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Sabatiér ( AtStoisio), nato a 

Castres nel A 2 « conosciuto col 
nome d'abate, non fn mai che che- 
rico tonsurato. Era figlio d’un per- 
rucchiere, ha detto Voltaire. Saba- 
tier affermava per lo contrario di di- 
fendere in retta linea da un' anti- 
chiMÌma famiglia di magistrati, di 
cui i primogeniti dal regno d'Enri- 
co IV in poi hanno portato il sem- 
plice prenome d* Antonio. Addetto 
ai conte di Laittrec, fu cacciato dalla 
*ua casa in un modo alquanto ruvi- 
do, e del quale si risenti lungo tem- 
po. Non aveva veduti^ nello stato re- 
ligioso che un mestiere ; per me- 
stiere altresì si fece autore. Il parti- 
to filosofico era allora in moda; e Sa- 
hatier, protetto da Helvetius, strin- 
se lega coi corifei di tale partito. Gli 
abbandonò in seguito, giudicando 
che il combatterli fosse nn buon 
mezzo per rendersi noto, e guada- 
gnare alcuni proiettori ( Vedi Gr- 
vetahd ) . Il conte di Vergennes, 
per attirarlo da Parigi a Varsailies, 
nel 1775, gli diede una gratificazione 
di 11000 ir. e l’alloggiò in casa sua, 
non nel palazzo che aveva in città, 
ma nell’appartamento steAo che abi- 
tava nella reggia. La tua stanza era 
la più vicina al gabinetto del mini- 
stro. Sabàtier ottenne successivamen- 
te quattro pensioni, di cui upa dal 


re, una dall'economo, nna sul Mer- 
curio di Francia , una sulla cassa 
delle gazzette del dipartimrnto de- 
gli affari esteri. Difensore ardente 
della religione e dei costumi, diede 
coi suoi argomenti dì censura : dia. 
prezzato Alle persone che lo paga 
vano, e da tutte quelle che lo cono- 
scevano, non titubò sul partito che 
doveva prendere nel momento della 
rivoluzione. Trnttavasi di riformare 
gli abusi ; e Sabsticr ne viveva : mi- 
grò, fin dal mese di luglio 1785, ts 
nella sua migrazione, non s'acquistò 
nè stato nè considerazione. Fece al- 
cuni opuscoli, dei debiti e delle vit- 
time. Durante il suo soggiorno in 
Francia aveva alienato la proprietà 
dell’opera intitolata i Tre secoli: 
durante il suo soggiorno in paese 
straniero fece il suo possibile per 
venderla ancora. -Avendo postillalo 
qua e là un esemplare di tale libro , 
annunciò per la via dei giornali che 
ne apparecchiava una nuova edizio- 
ne. Fermava così l'attenzione de’ li- 
brai. Affidando un volume ad un li- 
braio per esaminarlo , ottenne i 5 oo 
lire . Un altro volume gli procurò 
una seconda somma per parte d' un 
altro libraio ; 1' importanza delle 
giunte non era tale da indurli a fa- 
re il contratto ; ma allorché conven- 
ne restituire >1 danaro, i due librai 
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nou poterono ottener nulla, c loro 
fu forza di tenerti i volumi. In tale 
guisa un libraio di Parigi è ancora 
di presente depositario del primo 
tomo, di cui non ba potuto trar par- 
tito. Ai 16 di maggio 1810, Sabaticr 
osò far annunciare nella Gazzetta d* 
Amburgo, che circostanze avverse 
ed insuperabili avendolo costretto 
ad alienare il manoscritto della 
settima edizione innanzi dì avervi 
fatte le ultime correzioni ed ag- 
giunte , ed i possessori del mano- 
scritto avendo ricusato per quattro 
mesi consecutivi di far la compera 
di tale nuovo lavoro, aveva delibe- 
rato di offrire a quello de’ librai di 
Francia a cui avesse convenuto, tali 
correzioni ed aggiunte, per formar- 
ne un Supplemento di 5 oo pagine, 
per le diverse edizioni ; i' annunzio 
non produsse verun vantaggio al suo 
autore. Sabaticr, dopo d'aver esauri- 
to tutto il suo credito, tutti i suoi 
spedicnti per vivere, sollecitò dal 
governo di Buonaparte il permesso 
di ritornare in Francia. Avendo, do- 
po la pace di Tilsitt, perduto ogni 
speranza di rivedere i suoi antichi 
padroni, fu sollecito di sottomettersi 
( sono sue parole ) alla potenza che 
loro è sì brillantemente succeduta. 
Chiamava Buonaparte il Salvatore 
della Francia , un eroe, un Semi- 
dio. Non contento d'incensare il pa- 
drone, adulò altresì i servidori. Saba- 
tfer cadde indarno in tali bassezze . 
Vero è ebe metteva un prezzo al 
suo ritorno : chiedeva la terza parte 
degli arretrati d' una delle sue pen- 
sioni dal 1791 in poi. Il governo im- 
periale che, secondo il detto di La- 
cretellc giovane, non ha mai dato 
nulla che nel!' intenzione d'avvilire, 
non aveva da lùr nulla per Sabaticr ; 
e 1 ' abate non rientrò in Francia 
che nel 1814, seguito alla ristaura- 
zione. Come tanti altri, non vide 
ilei grandi avvenimenti di quell’e- 
poca che una sorgente di fortuna 
per lui : teneva per cosa immancabi- 
le il ristabilimento delle sue quattro 
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pensioni, ed il pagamento degli ar- 
retrati. Non ottenne che un soccorso 
annuo di 35 oo fr. ; perciò inveiva 
altissimamcnte contro i tuoi anticld 
padroni, i quali pagavano d'ingrati- 
tndine i suoi servigi e la sua fedel- 
tà ; il clero non era tampoco rispar- 
miato. La pensione di 35 oo fr. era 
insufficiente ; gli convenne adopera- 
re i suoi spedienti consueti estorcen- 
do danaro dall' una parte e dall'al- 
tra ; ma tali mezzi fruttarono poco, 
perchè erano logori. L’età accresce i 
bisogni : Sabatier era nella miseria, 
uaudo infermò nel s 8 1 *7. Le suoro 
ella carità del quartiere cui abita- 
va, fatte consapevoli del suo stato, 

10 fecero trasportare nel loro ospizio 
nella strada Neuve-Sain't-Elienne ; 
e colà è morto ai i 5 di giugno 1817. 
Le turpitudini della vita privata di 
Sabatier debbono essere tacci irte. 
Ficco la lista de'suoi scritti: I. Le 
Acque di Bagnéres, commedia in 
prova, 1763, in 8 .vo; li II Tempio 
della voluttà; III Lettera </' una dar 
ma di provincia ad una dama di 
corte; IV La Scuola dei padri e 
delle madri o i tre sfortunati , 1 767, 
due volumi in 11; >769, due volu- 
mi in 11 ; V I tatuarti tC ora cT un 
gioviale solitario o Novelle di /li"*, 
Aia, 1786, in, 11 di 5 a pagine, seu- 
za la tavola. E una raccolta di venti 
componimenti in versi, la più parte 
osceni : è anonima ; ma in primo 
luogo coutieoe, pagina 14, i tre ver- 
si citati dall'autore della Lettera di 
un teologo ( Fedi qui appresso nu- 
mero XI): ed in secondo, l’abate 
non l'ba comprava nel numero del- 
le opere cui rinega, quantunque la 
Francia letteraria gliel'altribuisca 
formalmente; VI La Ralomania o 

11 Sogno morale e critico d'un gio- 
vane filosofa, per .Madama 1 767, 
in 8.vo; VII Beisi a le Bizzarrie 
del destino, 2 volumi in 11; 17O9, 
1788, 1809; Vili Dizionario delle 
passioni, delle virtù c dei vizi, o 
Raccolta de'migliori tratti di mo- 
rale pratica ricavali dagli autori 
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antichi e moderni, stranieri e na- 
zionali, 1769, due volumi in 1 1 ; 
IX Dizionario di letteratura, nel 
quale si tratta di quanto concerne 
t eloquenza , la poesia e le belle let- 
tere, 1770, 3 voi. io 8.vo; X Quadro 
filosofico dello spirito di Voltaire, 
1771, in 8.vo ed in 12 ; ristampato 
coi titolo di Vita polemica di Poi- 
taire, o Storia delle sue proscrizio- 
ni, per G.... y, Parigi, Dentu , 
1801, in 8.vo. In occasiono di tate 
ristampa, alenai attribuirono l'ope- 
ra a Geoffroy. » Allievo del celebre 
91 Helvetins, che mi aveva attirato a 
n Parigi, in età di veat’ anni, ed 
91 amico di d' Alembert e degli altri 
91 corifei della moderna filosofia, ina 
99 divenuto col tempo, più filosofo 
* di loro, per la cognizione profon- 
» da del perìcolo delle loro dottrine, 
» ruppi, dice Sabatier,non solamen- 
99 te l'amicizia con tali autori ma 
si scrissi contro i loro sistemi ; e, cre- 
si dendo buona politica il dar prin- 
91 cipio screditando il loro patriar- 
si ca, composi il Quadro filosofico 
»i dello spirilo di Pattuire Saba- 
tici, per meglio screditare il pa- 
triarca, assume sempre le parti do- 
li avversari di lui, curandosi poco 
ella verità. L' uno non ba mai ra- 
gione, gli altri non hanno mai tor- 
to; XI I Tre set oli della letteratu- 
ra francese, o Quadro dello spiri- 
to degli scrittori francesi; da Fran- 
cesco l. fino al 1772, 3 voL. in 8.vo. 
Tale libro attirò molti nemici all’ 
autore. Parecchi scrittori presero la 
penna per rispondere all' abate Sa- 
batier. Laus da Boissy publicò: Ag- 
giunta alt opera intitolata i Tre 
secoli delta letteratura francese, o 
Lettera critica indiritta all' abate 
Sabalier de Caslres, sedicente au- 
tore di tale Dizionario, Amsterdam 
e Parigi , presso G. - P. Bastien , 
1773, iu 8.vo di 67 pag. Il titolo di 
tale opuscolo indica che già si dispu- 
tavano i Tre secoli all’ abate Saba- 
tier, il quale publicò la sua seconda 
edizione nel 1774. Tale nuora edi- 
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«ione diede origine alla Lettera di 
un teologo all autore del Diziona- 
rio dei Tre secoli, Berlino, 1774, 
in 8.vo ( è noto che tale Lettera è 
di Condorcet ) , ed alle Osservazio- 
ni sui Tre secoli della letteratura 
francese, a M. S . ..., «774, in 12 di 
xij e 3 i 4 pag. Quest' ultima critica 
è di Giacomo Lenoir - Duparc, il 
quale afferma che il vero autore dei 
Tre secoli è un abate Martin, vi- 
cario di sant'Andrea delle Arti. La 
terza edizione dei Tre secoli è del 
>77*>, 4 voi. *n 1 2. La quarta com- 
parve nel 1779, 4*o!.; ed anche 
allora fu ripetuto che l'abate Martin 
(divenuto pazzo, e morto nel 1776) 
era l’autore dei Tre secoli. Un aba- 
te Beaudouin, gran maestro del col- 
legio del cardinale Lemoine, io foco 
dir di nuovo nell'opuscolo intitola- 
to : Problema letterario ( di cui 1’ 
abate Léger era stato il compilato- 
re ). L’ abate Sabatìer publicò una 
disposta , ed in oltre cbiaroò in 
giudizio Beaudouin dinanzi alla ca- 
mera criminale dello CbAtelet di 
Parigi . Ai 4 di luglio 1 780 , fu 
intimata una sentenza, per la qua- 
le è ingiunto ai signori Sabatìer e 
Beaudouin di riconoscersi entram- 
bi per persone di onore. La sen- 
tenza non era obbligatoria pel pu- 
blicoi del restante, cosi non si ri- 
solveva la questione, la quale, a dir 
vero, non era di competenza dei 
tribunali; ed alcuni si sono ostinati 
a vedere in Martin il vero autore 
dell’ opera pnblicata da Sabnticr. 
Laonde Ermanno - Federico Koe- 
cher, nei Supplemento et emenda- 
tiones ad bibliothecani litterariam 
Struvio-Juglerianam, che ha publi- 
cati a Jena, 1 785, in 8 .vo, chiama 
(pag. z 3 o) Marlin praecipuas au- 
ctor. Beaupoir, nello sue Maschere 
strappate, 1791, 2 volumi in 18, so- 
vente ristam paté, sembra anch'egli 
(tomo primo, pag. 24) della stessa 
opinione. La quinta edizione dei 
Tre secoli comparve ciò non ostan- 
te nel 1781, 4 volumi in i 2. Dopo 
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il quarto volarne ri trovano dodici 
Lettere concernenti F opera. Tale 
quinta edizione aveva dato origine 
al Carteggio letterario, critico e se- 
greto, o Supplemento ai Tre seco- 
li, ec., Londra, 1782, in t a di xxtv 
e 244 pagine, La testa edizione è 
del 1801, 4 *ol- >» L'autore ave- 
va da lungo tempo annunciato e 
prometto una settima edizione. Noi 
abbiamo veduto il manoscritto d'un 
volume che aveva consegnato ad un 
libraio ; e tale manoscritto lascia 
molto desiderare. Quantunque an- 
nunciaste d' aver condotto la tua o- 
pcra fino ai nostri giorni, non ha 
fatto che pochissime aggiunte. In 
tali aggiunte manoscritte, ha inseri- 
to un articolo sopra Aignan , e fatto 
un grand’elogio della sua Traduzio- 
ne dell'Iliade: ma molti chiari lette- 
rati tono lasciati in oblio. Aggiun- 
gati a questo che l'autore non ti è 
data la briga di rivedere l'intera sua 
opera, e che vi ha lasciato delle e- 
t pressioni incoerenti } per esempio, 
ti è potuto giudicare che nelle tue 
addizioni parla d’ autori del secolo 
decimonono, e tuttavia ha lasciato 
le parole: nato in principio di que- 
sto secolo, e morto verso la fine di 
questo secolo, quando favella d' an- 
turi del secolo decimottavo. Colisa 
de Planey , col titolo , Un antico 
professore del collegio di Francia, 
ha publicato un Compendio dei 
Tre secoli, ec., sbarazzato delle 
lungherie, 1821, un volume in 12. 
Il cessionario dell'acquirente di Sa- 
iiatier, avendo (atto sequestrare tale 
Compendio come una contraffazio- 
ne, i suoi titoli furono dichiarati ca- 
duchi. I Tre secoli, la più celebre 
delle opere dell'autore, contengono 
troppi articoli inspirati dalla passio- 
ne ; ma fuori di ciò, i giudizi ktte- 
rari sono in generale dettati dal gu- 
sto. Palissot e Sabaticr si sono reci- 
procamente accusati di plagio. La 
prima edizione delle Memorie di Pa- 
lissot, essendo comparsa, nel 1769, 
in seguito olla Dunciude, è aotcrio- 
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re ri Tri; secoli. Palissot, di cui 
non si può lodare la persona, non 
ha, dice Laharpc, )' impudenza ridi- 
cola nè F ipocrisia Odiosa di Sabatier. 
Le Memorie cd i Tre secoli non 
valgono il Catalogo sostanziale de- 
gli scrittori del secolo di Lui- 
gi XIV, compilato da Voltaire, di 
coi entrambi non tono che imitato- 
ri j XII II grido della Giustizia, o 
Rimostranze ad Apollo sulla par- 
zialità, La gelosia e le cattive cri- 
tiche delle opere de' migliori autori 
francesi, 1773, in 8.vo, libro pnhli- 
cato col nome di Reitabas de Sert- 
sac, anagramma di Sabatier de Co- 
sires; XIII Compendio storico del- 
la vita di Maria Teresa, impera- 
trice, regina d'Ungheria, e di Car- 
lo Emanuele Hi, re di Sardegna ; 
tratto dalla gallerìa universale degli 
uomini celebri, ì 774 > in 8.vo. Ven- 
ne altresì stampato a parte il Com- 
pendio storico della vita di Carlo 
Emanuele HI, in 8.vo$XIV Lette- 
ra ad un giornalista, 1 779, in 8.vo. 
E la risposta all' opuscolo intitolato? 
Problema letterario,- pel quale in- 
tentò una lite all’ abate Beaudouin. 
La Lettera ad un giornalista (a 
parte delle dodici lettere che si tro- 
vano in seguito alla quinta edizione 
dei Tre secoli-, XV Lettera ali a- 
bate Fontenajr, compilatore degli 
Annunzj ed Affissi per la provin- 
cia, sul fu de Voltaire, >779, in iaj 
ristampata altresì in seguito alla 
quinta edizioue dei Tre Secoli ; 
XVI Novelle di G. Boccaccio, tra- 
dotte dati italiano, 1779, 10 volu- 
mi in 18. Sembra (pag. 6 i 3 , del to- 
mo IV della quinta edizione dei 
Tre Secoli) che non riconosca tale 
traduzione, la quale però, sesza ri- 
mostranza per parte sua, è stata poi 
ristampata col suo assenso, e con 

Q uesto titolo: il Decameronc, o le 
'unto Novelle di G. Boccaccio Fio- 
rentino, tradotto dall italiano in 
francese , nuova edizione accre- 
sciuta di tulle le novelle e favole 
imitale da tale celebre poeta da 
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Ho Fóri laine, Passerai, Fergier, 
Pcrrault, Dorai, Imberl ed altri, 
arricchita di ricerche storiche sul- 
€ origine di tali novelle e favole, 
sui principali personaggi che Boc- 
caccio ha posti sulla scena, e sul- 
le usanze civili, politiche e religio- 
se, osservate nel secolo in cui vi- 
veva, 1801, 11 volami in 8.vo. Sa* 
batier non ha fatto che rivedere la 
vecchia traduzione d’ Antonio Le 
Magon. Negli ultimi tempi delta 
«uà vita, diceva d'aver disconfessato 
la prima edizione della sua traduzio- 
ne, poiché tate dichiarazione nega- 
tiva era conseguenza del personag- 
gio che aveva assunto di Difensore 
della religione-, XVII I Secoli pa- 
gani, o Dizionario mitologico, e- 
roico, politico, letterario e geogra- 
fico dell antichità pagana , 1 784, 
9 volumi in 12 ; XVIII Giornale 
politico nazionale, 1 789, dicianno- 
ve numeri, ai quali Rivarol ha eoo- 
parato, e, per confessione di Saba- 
ticr, quel che v'ha di meglio scritto 
è del suo cooperatore. Altri cinque 
numeri furono pnbHcati da Rivarol 
seniore, col nome di Salomone. I 
Ventiquattro numeri sono stati ri- 
stampati col titolo di Quadro storico 
e politico dei lavori dell'assemblea 
costituente, dal? apertura degli Sta- 
li generali, fin dopo il giorno 6 ot- 
tobre 1789, Parigi, 1797, in 8.VOJ 
XIX Lettera sulle cause della cor- 
ruzione del gusto e dei costumi, e 
sulla ciarlataneria del secolo de- 
cimollavo, Aquisgrana, 1 790, in 1 2 
di 5 o pagine; l'autore la cita alcuna 
volta col titolo di Lettera al duca 
di ... Tale opuscolo è stato ristam- 
pato, ma tronco, nella Faligia scu- 
cila, 1792, 2 parti in 12; in una 
raccolta intitolata : Quadro dello 
spirito francese-, cd anche nel nu- 
mero xxiv , qui appresso; XX La 
Campana a martello dei Politici, 
1791, in 18, due edizioni. L'impe- 
ratore 1 Leopoldo , piaciuto essendo- 
gli tale opuscolo, persuase l'autore a 
fermare stanza in Vienna, dove re* 
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•tò quattro anni; XXI Pensieri ed 
Osservazioni morali e politiche, 
tomo primo, Vienna, 1794, in 8 .vo; 
XXII Lettera et Un Osservatore so- 
pra Bdonaparle e Luigi XV III, Er- 
furt, 1801, in 8.vo; ristampata nel 
numero xxiv qui appresso; XXIII 
Lettera sul ristabilimento della 
Monarchia francese, e sull'igno- 
ranza degli uomini di stato, prin- 
cipal causa del ritardo dell'ordine 
in Europa, stampata in pochi esem- 
plari, ma non publicata in maggio 
1801, a crederne all'autore: ripro- 
dotta da. lui nella seguente raccolta : 
XXIV Lettere critlche,morali e po- 
litiche sopra lo spirito, gli errori e 
le bizzarrie del nostro tempo, Er- , 
flirt, 1802, in 12, di vj e 182 paginè. 
Oltre i numeri xix, xxn e xxm, tale 
Raccolta contiene cinque lettere, di 
cui una a Buonaparte, generale in 
capo dell'armata d’Italia-, gli dice: 

Si aveva bisogno de' vostri trionfi 
per far perdonare il nostro Secolo 
alla posterità. Per guanto grandi 
siano le nostre stravaganze, sor- 
prenderanno meno i nostri discen- 
denti, che le meraviglie del vostro 
ingegno e la vostra saggezza. — , 
Nella Lettera a monsignor vesco- 
vo di Saint-Pol di Leon, ammini- 
stratore de' soccorsi pecuniari ac- \ 
cordati dal governo d' Inghilterra 
ai preti francesi rilegati, Subatier, 
che non era nè prete, nè rilegato, 
chiede danaro per istampare il suo 
V ero Spirilo di G. - G. Rousseau. 
Parla, pagina 261, d'una Memoria 
che compose in nome del principe 
di BesborOsUo, o che aveva dovuto 
essere indirizzata a Caterina II, per 
dimostrarle i vantaggi d’ un nuovo 
spartimento della Polonia; l'abate 
racconta che tale memoria apocrife 
essendo stata comunicata al marche- 
se di Lav—, cavaliere di Malta, sicco- 
me documento che svelava la pohtica 
ambiziosa della Russia, il cavaliere fe 
portò come una scoperta aH'impera- 
tore d'Austria, il quale ne testificò la 
sua riconoscenza con una grossa u- 
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numerazione ; XXV II Fero spirilo 
di G. G. Rousseau , o Scelta d’osser- 
vazioni , di massime e di principi , 
sulla morale, la religione, la poli- 
tica e la letteratura, tratti dalle o- 
pere di esso scrittore, ed accompa- 
gnati da note dell'editore, 1804, 3 , 
voi. io 8 .vo. E la Raccolta di quanto 
Gian-Jacopo ha scritto io favore del- 
la religione, della morale, del go- 
verno monarchico, con annotazioni, 
il tutto preceduto da un’introduzio- 
ne di 93 pag. Geofiroy ha fatto gran- 
di elogi ditale compitazione ; XXVI 
Considerazioni politiche sulle per- 
sone di spirito e di talento, tratte 
da un'opera inedita de IC abate Sa- 
balier de Castres, ■ e publicate da 
L. Bonumvtlle , 1804, in ottavo; 
XXVII Trattalo della Sovranità, 
o conoscenza dei veri principi del 
governo dei popoli, Altona, 1806, 2 
voi. in 8.vo ; XXVIII Apologia di 
Spinosa e dello spinosismo, contro 
gli atei, gl' increduli , e contro i 
teologhi scolastici platonici, Alto- 
na, 1806, io 8.vo di 1 20 pagine ; Pa- 
rigi, 1810, in 12; XXIX I Capricci 
della sorte, per Cubale Sabatier di 
Castres, preceduti da una notizia 
sulla vita di tale celebre critico, 
i 8 o 5 , 3 voi. in 12 ; XXX Articoli 
inediti della settima edizione dei 
'Tre secoli letterari, in 1 2, di dne 
logli senza data, ma stampati nel 
18100 1811, fuori di Francia, 'l'ale 
opuscolo uon contiene che tre arti- 
coli, quelli di Fontanes, Lacépède e 
Sabatier di Castree ; quest’ ultimo 
comincia alla pag. 12, c va fino al 
termine dell' opuscolo.' Ecco le ul- 
timo frasi dell’ articolo Fontanes . 
t> Fontanes è stato l’oratore del ge- 
» uio del bene, del salvatore della 
v Francia ; ed i Discorsi che ha 
» detti a tale semidio, o che ha reci- 
si tati in ouor suo, alla testa del cor- 
ri po legislativo, raccolti nei nostri 
«fasti, saranno un giorno l’orna- 
-1 mento della nostra età e la cora- 
li penseranno del delirio filosofico e 
» nazionale. Tali Discorsi , scritti 
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n dal buon gusto, sotto il dettata* 
si della saggezza, serviranno di le- 
si zione ai re e d’esempio ai letterati 
» futuri ; faranno conoscere agli uni 
» ed agli altri, per la condotta stessa 
11 dell’eroe e per quella dell’oratore, 
n che se la filosofia trionfa alcun 
n tempo de’pregiudizi, i pregiudizi 
» trionfano per secoli della fìloso- 
r. fia “. Augusto Labouisse ha fatto 
stampare, nelle sua Miscellanee 
letterarie, 1814, in 18, dne articoli 
inediti dell'abate Sabatier, sopra i 
Labouisse marito e moglie. Tali ar- 
ticoli con quelli sopra Anson, Keri- 
valant ed il principe de Lignc, so- 
do stati riprodotti nel 1811 e 1822, 
in un foglio periodico, intitolato 1’ 
Aneddotico. Ammettendo la loro 
autenticità, si potrebbe credere che 
Sabatier non fosse sconoscente verso 
gli autori che gli aprivano la loro 
casa o la loro borsa ; XXXI Citazio- 
nicuriose degne deir attenzione dei 
pensatori e dei ricchi proprietari, 
cavale dal Trattato della sovrani- 
tà, e da diverse altre opere della 
stesso autore, terza edizione rive- 
duta corretta ed aumentata di metà, 
i 8 i 5 , in 8.vo di tre fogli e mezzo. 

La prima edizione, stampata a Metz, 
proso Coliglieli, e formante 18 pag. 
in 8.vo, è terminata da una Lettera 
ad un giornalista, in data di Frane- 
fort, settembre 1814. Altre opere so- 
no state attribuite all’ abate Saba- 
tier : ecco quanto egli dice in tale 
proposito, pag. 20 de’suoi Articoli 
inediti, cibiti al Numero XXX qui 
sopra. ,, L’estensore della Francia 
n letteraria ha preso abbaglio asso- \ 
n ciamlulo alla compilazione del Di- 
« ziunario storico , politicato da 
r Chaudou, al quale non ha contri- 
ti Imito cho con gli articoli moltipli- 
11 ci tacitamente tratti dai Tre se- 
« coli ; attribuendogli d'aver avuto 
r> parte nelle Antilogie e frammen- 
n li filosofici dell’abate de Vcrteuil, 
n a cui appartengono per intero : 
n agli Ultimi sentimenti de' piu il- 
» lustri personaggi condannati <* 
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« morte, dcU'abato Preferì, al Qua- 
si dro dello spirito dei Francesi, di 
n Dantzemberg Dopo tali parole 
ai debbono lasciar sui conto dell’aba- 
te tutte le altre opere che gli asse- 
gna l'estensore della Francia lette- 
raria. Nei primi mesi del suo sog- 
giorno a Vienna, il principe Ales- 
sandro Murusi , ‘allora ospodaro di 
Moldavia, dopo di Valachia , fere 
proporre a Sabatier uno stipendio 
di sessanta ducati al mese, se voleva 
scrivergli ogni otto giurili sulle cose 
del tempo. Noi terso mese, lo sti- 
pendio fu accresciuto di venti duca- 
ti al mese ; e tre mesi dopo, d’altri 
cinquanta ducati : non sembra che 
il carteggio con l’ospodaro sia stato 
stampato. S'ignora l'epoca e la causa 
della soppressione dello stipendio. 

A. B — t- 

SABBAGH (Miciiei.e), orienta- 
lista nato a s. Giovanni d'Acri, ver- 
so l'anno s 784, di genitori cattolici, 
era nipote d’ lbraitn Sabbagh, di 
cui Volney ha molto parlato nel suo 
viaggio d'Kgitto e di Siria. Passò la 
sua gioventù a Damasco, e ricevet- 
te un’educazione assai brillante pel 
suo paese. Allorché i Francesi arri- 
varono in Egitto, abbracciò il loro 
partito con calore, e si mise a'servi- 
gi del generale jn capo. Nell'epoca 
dello sgombramente, si recò a Pari- 
gi, dov’è morto, in giugno 1816, 
dopo d'essere stato impiegato nella 
stamperia reale per le opere orien- 
tali, poi nella biblioteca del re, in 
cui aveva l'incombenza di copiare 
de'manoscritli arabi. Era assai dotto 
nell'arabo, sua lingua materna, ed 
era in concetto di possederne tutte 
le ricchezze . Sfortunatamente la 
sregolatezza dc’suoi gusti e la mise- 
ria che ne fu la conseguenza, gl’im- 
pedirono di produrre tutti i van- 
taggi che fi aveva diritto d'aspetta- 
re da lui. È soltanto conosciuto dal 
publico pei consigli che ha dato a 
diversi orientalisti , tanto francesi 
quanto stranieri, e che questi han- 
no creduto loro dovere di registrare 
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nelle opere che hanno scritto, noi» 
meno che per alcuni opuscoletti in 
arabo, di cui ecco l'elenco: I. Omag- 
gio al gran-giudice, ministro del- 
la giustizia, visitando la stampe- 
ria della republica, i 8 o 3 ; Il fer- 
ri in lode del sovrano pontefice 
Pio VII, i 8 o 3 , in foglio, con una 
versione latina di Silvestro do Sa- 
c y -, IH La Colomba messaggera, 
più rapida del lampo, l8o5, in 
8 vo. È un Trattatello delle colom- 
be che nell'Oriente sono da un tem- 
po immemorabile impiegate a por- 
tar lettere da una città nell’altra. 
Tale opuscolo è abbastanza curioso, 
ma non compiuto quanto ai fatti. Il 
testo arabo è corredato d'una tradu- 
zione francese c di note, per Silve- 
stro de Sacy; IV Versi in occasio- 
ne del matrimonio di Napoleone, 

1810, in fogl. ; V Cantico in occa- 
sione della nascita del re di Roma 

1811, in 4 -to; VI Cantico di feli- 
citazione a S. M. Luigi XV IH , 
con una traduzione francese , per 
Grangerct de Lagrange, 181 4 , in 
4 -to. Tali opuscoletti mostrano che 
l’ autore aveva una perfetta cono- 
scenza dell'idioma, ed un vero ta- 
lento per la poesia. Aveva composto 
altre opere, che sono rimaste mano- 
scritte, tra le altre, una Storia del- 
le tribù arabe del deserto ; una 
Storia delta Siria e tHU Egitto, ec. 
Una parte delle particolarità ora 
dette sono tratte àM' Antologia a- 
ruba di Humbcrt, allievo di Miche- 
le Sabbagh, c che gli ha dedicato 
urta breve Notizia. 

R-n. 

SABBATHIER (Il p. Piztivo), 
religioso benedettino della congre- 
gazione di san Mauro , nacque a 
Poitier» nel 1681. Dopo d’aver fat- 
to gli studi nei Collegio dello Quat- 
tro Nazioni , entrò nell’ abazia di 
Saint FaruD, di Mcaux, e vi pro- 
nunciò i suoi voti, ai 3 o di giugno 
1700. I suoi superiori l'inviarono a 
Saint-Oermain-des-Prés , dove stu- 
diò la filosofia c la teologia. Quando 
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ebbe Tinito il suo corso scolastico, 
il p. Ruinart l'associA a ‘suoi lavori 
letterari. Terminarono insieme il 
qitinto volume degli zinnali bene- 
dettini allorché la morte rapì Rui- 
nart. Il p. Sabbathìer divenne allo- 
ra il compagno d> studi del p. Mas- 
suct: ma la diversità del loro carat- 
tere non tardò a separarli. Sabha- 
thier, libero di dirigere le proprie 
occupazioni , s' applicò indefesso a 
raccòglierò l'antica versione della 
sacra scrittura, detta italica, o co- 
mune, che saot'Agostinu preferiva 
a tutte le altre. Investigò negli au- 
tori ecclesiastici, no'messali e negli 
altri antichi monumenti nei quali 
poteva trovare dei frammenti, esa- 
minò i manoscritti, e soprattutto i 
Salterii di San Germano e di Vero- 
na:, consultò tutti gli scrittori che 
avevano trattato Sulla stessa mate- 
ria ; e di tutti i brani che ricuperò 
dall'una parte È dall'altra, formi un 
tutto compiuto, cui promise al pn- 
blieo nel 1714* L’opera era prossi- 
ma al suo fine, ed il p. Sabbathìer 
stava per attenere la sua promessa; 
ma le contese giansenistiche, di cui 
s’ingerì più che non doveva, Io fe- 
cero esiliare da lleims, e rallentaro- 
no alquanto il suo lavoro. Lo con- 
dusse però a termine, in mezzo ad 
occupazioni d’uo altro genere, che 
faceva andar del pari. Non si tratta- 
va più che di dare tale lavoro alle 
stampe . Nell* impossibilità iti cui 
era di ritornare a Parigi, ottenne 
dalla protezione e dalla munificen- 
za del duca d’Orléaos, che lo faces- 
se stampare a Reims. Il secondo vo- 
lume era quasi alla sua fine, quan- 
do la morte rapì il p. Sabbathìer ai 
a 4 di marzo 1742. I pp. Ballard e 
de La Rue furono incaricati di so- 
ravvedere la stampa della sua Bib- 
ia, la quale comparve nel > 743 , in 
foglio, 3 volumi con questo titolo: 
Uibliorum sacrorum latmae ver- 
siones anliquae seu vetus italica, 
et caetera quaecumque in Codici - 
bus tMss. et antiquoi uni libris rc- 
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operiti potuerunt: quae cum Fui- 
gaia talina, et cum textu graeeo 
comparantur: accedunt praefalio- 
nes , observationes ac nolae , in- 
dcxque novus ad Vulgalam e re- 
gione editata, idemque locuvlelis- 
simus j opera et studio, ec. Tale o- 
pers, che aveva costato venti e più 
anni di fatica a Sabbathìer, è orna- 
ta d’ima dotta Prefazione generale, 
d'altra Prefazione e d'una Dedica 
al duea d’Orléans, del p. Clemen- 
cet. Durante il suo soggiorno a san 
Nicaaio di Reims, il p. Sabbathìer 
fece un catalogo della biblioteca di 
quell'abazia, e ne dispose in dossi i 
libri in un modo comodissimo pei 
lettori e pel bibliotecario. 

, L— B—t. 

SABBATHÌER ( Francesco ), 
compilatore , nacque nel 1 735 a 
Condoni , di poteri genitori, ma 
che non trascurarono nulla per la 
sua educazione. Fece eccellenti stu- 
di nel collegio della sua città natia, 
si perfezionò nella cognizione della 
lingua c della letteratura latina, e ai 
apparecchiò col modesto ulicio di 
precettore, all’ aringo dell'insegna- 
re. Creato professore, l'anno 1762, 
nel collegio di Chàlons , vi ten- 
ne, per sedici anni, la cattedra di 
terza con pari zelo ed applauss. Ila 
premio che ottenne 1 ’ anno 1763 
dall’ accademia di Berlino per una 
Memoria sull’ origine della podestà 
temporale dei papi, gli fruttò lusin- 
ghiere lettere dal re di Prussia e 
dal re di Svezia ; e meritò, per utili 
compilazioni, la stima del dotto li- 
bate Barthélcroy, ebe gli procacciò 
la protezione del duca di Choiseul. 
Ammesso nell'accademia di Cbàlons 
ne divenne segretario perpetuo, e 
senza interrompere i suoi lavori , 
mantenne un carteggio continuato 
coi più dei dotti della Francia e 
dell* Italia. Desiderando di francare 
il suo paese dal tributo che pagava 
all’Olanda per In carta, impiegò tut- 
ti i suoi risparmi nell’ istituzione d’ 
una cartiera : ina l' impresa non eh- 
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he felice riuscite ; e Sabbathier si 
trovò compiutamente rovinato. Sop- 
portò tale sinistro coraggiosamente; 
e ritirato in.uu piccolo borgo pres- 
so Chàlons, cercò nello studio un 
alleviamonto n' suoi mali. Quantun- 
que dovesse credersi ohblinto, rice- 
vette nel 1756 dalla Convenzione 
un soccorso di tre mila franchi ; e 
fu compreso nella lista dei soci dell* 
Istituto fin dalla suo creazione. Sai>- 
bathicr inori nel suo ritiro, agli 1 1 
di marzo 1807. Era membro dell' 
accademia di Berlino e della socie- 
tà etrusca di Cortona. I suoi lavori 
sono : I. Saggio storico e critico 
sulC origine Sella podestà tempora- 
le dei papi, Aia ( Cliàlous ), 1 76 1 , ; 
seconda edizione aumentata, 1 "J 65 , 
in 1 2. Si trovano ricerche ed erudi- 
zioni in tale opera, la quale è al- 
tronde scritta pressoché con gli stes- 
si fini di quella che Daunou ha dap- 
poi publicata sullo stesso argomen- 
to ; II Dizionario per i intelligen- 
za degli autori classici greci e la- 
tini, tanto sacri guanto profani , 
Parigi, 1766-1815, 37 voi. iu 8.vo. 
Il trentesimo sesto volume, l’ultimo 
publicato da Sabbathier , termina 
alla lettera S ; e, giusta la disposizio- 
ne che aveva fatta, 1’ opera doveva 
averne ancora sette od otto. Il libraio 
Crapart comperò nel 1810 i mano- 
scritti di Sabbathier, c li consegnò 
a Sòrieys, il quale non ne trasse che 
un solo volume: il Dizionario doveva 
essere accuinpaguato da sedici distni- 
buzioui d’intagli, contenenti ognu- 
na venticinque tavole ; ma ne sono 
comparse otto sole, 'falò immensa 
compilazione che è ad un tempo un 
Dizionario storico, geografico, mito- 
logico cd archeologico, presenta uu 
riassunto abbastanza compiuto degli 
storici greci e latini, delle liaccolte 
d' antichità publicatc da Grevio , 
Grouovio , Sallengre , ec. , o delle 
Memorie dell’accademia delle iscri- 
zioni ; l’autore cita esattamente le 
-àfonli dove ha attinto ogni articolo, 
epa senza indicare precisamente ciò 
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che nel corso dell’ articolo è tratto 
da tale o tale autore: il che rende lo 
verificazioni difficili non poco . K 
stato tacciato di prolissità : ma il 
suo continuatore od abbreviato™ 
v caduto nel difetto contrario ridu- 
cendo gli articoli ad una tale brevi- 
tà, che è impossibile di consultarli 
utilmente. Un altro difetto, che con- 
tribuisce a rendervi faticose le ri- 
cerche, è che lo stampatore non ha 
messo che due lettere pel titolo cor- 
rente ; il che sarebbe senza incon- 
veniente ove gli articoli avessero 
meno d'una pagina ; ma ne hanno 
talvolta più di cinquanta; III II l Ma- 
nuale de' fanciulli , o le massimo 
delle Vite degli uomini illustri, di 
Plutarco, ivi, 1 769, in 1 2 ; IV Di- 
zionario portatile delle regole del- 
la latinità, ivi, 1770, in B.vo; V 
Raccolta di Dissertazioni sopra 
diversi argomenti della storia di 
Francia, ChAlous, 1770, in 12. Ta- 
le volume contiene delle Memorio 
sui confini dell’impero di Carloran- 
gno; — sul luogo dove Attila fu 
sconfitto ( Sabbathier lo pone preso 
Chàlons) ; — sull’origine ed il ca- 
rattere di Tettosagi ; — sull’origine 
del conte Palatino, sopra il suo im- 
piego sotto i re francesi, ec.; — sullo 
diverse posizioni della città di Be- 
sanzone. Sono altrettanto disserta- 
zioni che l'autore aveva indiritte a 
diverse accademie, ma senza buon 
successo ;VI I Costumi, le consuetu- 
dini ed usanze degli antichi popoli , 
Chàlons, 1770, in 4 -to ; 1771,3 vo- 
lumi iu 12 ; traduzione in tedesco, 
Praga, 1777, 2 volumi in 8.vo. Tale 
miserabile compilazione là passare 
in rassegna novantacinque popoli 
deU’autichità, senza nessuna prcci- 
sioue storica, cronologica o geogra- 
fica : sono disposti per ordiue di al- 
fabeto, dagli Abinui fino ai Zabri 
ed ai Ziganti. Alcuui articoli, sicco- 
me quelli degli Ateniesi, dei Carta- 
ginesi, degli Egiziani, dei Franchi, 
dei Galli, e soprattutto dei Germa- 
ni, sono assai estesi : ina i più de- 
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gli altri non hanno che una o due 
pagine ; e se ne trovano che non 
hanno piu di quattro linee. L’auto- 
re ha ritratta i primi articoli, quoai 
senza nessun cambiamento, dal ano 

t raode Dizionario ; ma, per la fine 
ell’alfabeto, vi sono delle differenze 
non poco considerabili. Assegna per 
esempio un nrticolo ai Rizofagi, che 
mancano nel Dizionario ; ma di- 
mentica i Rodi e fino i Romani. 
Non trovandosi il volume d'una gros- 
sezza abbastanza discreta , Sabba- 
thier v’aggiunse un sunto del deci- 
mo libro di Platouc, della traduzio- 
ne dell'abate Sallier ; VII Gli Eser- 
cizi del corpo presso gli antichi , 
Parigi, 1772, 1 volumi in 8.vo. Talo 
Compilazione è piuttosto ricercata. 

W— s. 

SABBATI (Li beh sto), botanico 
italiano, nato verso il principiare 
del secolo decimottavo, esercitava la 
chirurgia a Roma, allorché fu fatto 
conservatore dell'orto botanica dì 
quella città. Volendo supplire col 
suo yelo alle cognizioni che gli man- 
cavano, visiti i paesi vicini c ne rad- 
dusse, un rilevante numero di pian- 
te per arricchire il deposito alle sue 
cure affidato ; volle farle conoscere 
con un Catalogo t cui publicò con 
questo titolo : Sjrnopsis plantarum 
i/uae ih agro Romano luxuriantur, 
in A-to di 5 o pagine , stampato a 
Ferrara nel l'ilo: ricomparve a 
Roma nel 17 & 4 > col solo cambia- 
mento del frontispizio, con questo 
nuovo titolo: Collectio plantarum 
quae luxuriantur in agro Roma- 
no. Il Catalogo è ordinato secondo 
il metodo di Tournefort, con alcu- 
ni leggeri mutamenti; e per far 
conoscere tale metodo, tolse da quel- 
l’autore lo figure dei fiori che carat- 
terizzano le classi, e le presentò in 
due tavole ; rappresentano altre due 
delle piante comuni. Tra molti no- 
mi volgari, se ne trovano d'ignoti, 
ed havvi un buon dato di specie 
straniere all'agro Romano. Sabbati 
riconobbe poscia i difetti di tale o- 
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pera ; e testificò più volte il ramma- 
rico di non poterli togliere. D'accor- 
do con Giorgio Bonelli medico, in- 
traprese un'opera molto più consi- 
derabile, di cui il primo volarne 
comparve nel 1772, con questo tito- 
lo: Hortus Romanus juxta siste- 
ma Tourneforlianum, paulo pri- 
scius distribuitila a Georgio Bo- 
netti specierum nomina suppedi- 
tante, praestanliorum quas ipse se- 
legit adumbrationem dirigente Li- 
berato Sabbati, in foglio greco di 
trenta pagine, di Usto e di cento 
tavolo. Giudicando tale impresa dal 
suo esterno, dovette sembrare Una 
delle più magnifiche che si fosse an- 
cora fatta ; ma consideratone l’inter- 
no, non apparve che gigantesca : la 
sua forma è quasi simile a quella 
de\\' Ilortus Eyslellensis di Besler, 

0 alle piante di Robert ; ma l’inter- 
no è lungi dal corrispondere a tale 
apparenza , essendo la carta e la 
stampa del testo delle più comuni ; 
lo tavole sono di mediocre lavoro, 
senza niuna parte di fruttificazione, 
e d'una forma assai più piccola che 
quella del volume : il testo è ancora 
più imperfetta. Tuttavia vi si tro- 
vano alcune osservazioni di Bonelli 
sulla classificazione di Tournefort , 
che sono abbastanza giuste ; e nel 
Discorso preliminare, ha inserito u- 
na Notizia compendiosa dei Giardi- 
no di Roma, cli’è curiosa. Il secondo 
volume comparve nel 1774.: è lavo- 
rato come il primo, contenendo del 
pari cento tavole : ma il nome di 
Nicolò Martelli é sostituito a quello 
di Bonelli, senza indicazione della 
cansa di tale mutamento. Il nuovo 
estensore annuncia che ha aggiunto 

1 caratteri di Linneo alle pianto 
sempre descritte da Liberato Sabba- 
ti. Continuarono insieme tale lavoro 
fino al quinto volume che compar- 
ve nel 1778 ; ma nel sesto, palifica- 
to nel 1784, Costantino Sabbati è 
successo a Liberato; ma non s'indi- 
ca tampoco la ragione del cambia- 
mento, né quale fosse il grado di pa- 
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ientela dei due Sabbati. Il nome di 
Costantino comparve pure nel set- 
timo volume, nel ■ 784 ; ma là Ter- 
mossi l'opera, quantunque non ter- 
minata i però che non era giunta 
che ai dite terzi del metodo di Tour- 
nclort. Ne risultarono pertanto set- 
tecento ligure di piante descritte in 
cento trentotto pagine di testo, in 
foglio, grande, ma che avrebbe po- 
tuto esser compreso ip un volume 
in $,vo . Siccome non presentano 
nulla di nuovo sotto nessun aspet- 
to, si può riguardar l’opera ebe lo 
contiene come una delle più medio- 
cri che sicno state composte. Adan- 
spn diede il nomo di Sabbatia ad 
un genere di piante formato d’una 
Genziana ; ma siccome non è stato 
ndptlato generalmente, ÌVloench 1 ’ 
ha riportato ad un altro titolo dello 
lambiste , senza essere stato più for- 
tunato di Adauson per trarre tal 
nome dall’oblivione. 

D— p — s. 

SABBATICI (Amore* ), pittore 
napoletano , nacque * Salerno ver- 
so Tanno 1480, Avendo veduta T 
Assunta che il Perugino aveva di- 
pinta nella chiesa di santa Repara- 
ta, a Napoli, fu talmente sorpreso 
della bellezza di tale quadro, che 
incontanente s’avviò alla volta di 
Perugia, per frequentare le lozioni 
di quel valente maestro. Per istra- 
da intese in un’ osteria parecchi 
pittori che discorrevano dalle opere 
meraviglioso che Rafia dio aveva di 
recente fotte a Roma, pel papa Giu- 
lio li. Cambia tosto dirisamento , 
va a Roma, e si mette nel unmero 
dei discepoli di Raffaello. Non ap- 
profittò che poco tempo delle lezio- 
ni di quel sommo artista, poiché la 
morte di suo padre, avvenuta nel 
ibi 3 , Tastrinsc a ripatriare. Aiutò 
Ruffaello nelle pitture della Pace e 
del Vaticano, si mostrò un eccellen- 
te copista delle sue composizioni, e 
fu imo de’più valenti imitatori del- 
la sua maniera. Paragonato a’ suoi 
condiscepoli, uon si è inalzato quan- 
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to Giulio Romano ; ma superò Raf- 
faello del Colle e gli altri artisti di 
lì fatto grado. É buon disegnatore ; 
ba scelta ncH’cspressione e nelle at- 
titudini ; infosca alquanto le sue 
ombre c rileva un po’troppo le mu- 
scolature: i suoi panneggiamenti so- 
no bene disposti, ed il suo colorito, 
a fronte del tempo, ha conservato 
tolta la sua freschezza. Sabbatici ha 
molto lavorato a Napoli, cd il cata- 
logo dello sue pitturo è assai esteso. 
Tra le sue migliori opero, si anno- 
verano alcuni dei quadri che ha di- 
pinti nella chiesa di santa Maria 
dello Grazie . I freschi che aveva 
condotti nella stessa chiesa altrove,' 
c che il tempo uon ha risparmiati, 
furono celebrati da'snoi contempo- 
ranei come miracoli dell'arte. I suoi 
lavori in patria, a Gaeta e nella 
maggior parte delle chiese del re- 
gno, e per raccolte private, sono nu- 
merosi. Le sue Uladonne sopra tut- 
to sono d'una bellezza rara. Il Mu- 
seo del Louvre a Parigi possedè n- 
no de' suoi quadri rapprescntanto 
la Fisitatione . Nella figura della 
Vergine il pittore effigiò l’ultima 
principessa di balenio, della fami- 
glili della Marina ; ed in quella di 
santa Elisabetta , un personaggio 
della casa : finalmente il san Zac- 
caria è il ritratto di Bernardo Tas- 
so, padre dell’ immortalo autore del- 
la Gerusalemme liberata . Fu lega- 
to in amicizia col Caravaggio , di 
cui era condiscepolo : gli diede anzi 
asilo cella sua casa, e lo introdusse 
presso le primarie famiglie di Na- 
poli . Mori nel i 54 f>. — Lorenzo 
sabuatimi, chiamato altresì Lorcn- 
zino da Bologna dal luogo in cui 
nacque, fu uno de'pittori più genti- 
li e più delicati del suo secolo. Mol- 
ti custodi di galleria ingannati dalla 
bellezza delle sue Sacre Famiglie, 
composte e disegnate nel miglior 
gusto della scuola romana , quan- 
tunque dipinte un poco più debol- 
mente, lu danno per nn allievo di 
Kallacllo. Era troppo giovane per 
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aver potato estero discepolo di quell' 
illustre maestro ; altroqdc por la sua 
maniera, s’accosta maggiormente al 
Parmigiano ; le sue Madonne ed i 
suoi Angioli hanno tutto il caratte- 
re di quest' ultimo pittore. Le sue 
grandi composizioni d'altare hanno 

10 stesso carattere. La più celebre è 

11 San Michele che adorna la chiesa 
di s. Giacomo Maggiore a Bologna. 
Agostino Carrocci ha intagliato tale 
quadro ; e lo citava di continuo a’ 
suoi allievi come un modello di gra- 
zia e di bellezza. Lorcnzino fu al- 
tresi pittore a fresco di vaglisi , cor- 
retto nel disegno, fecondo nell' in- 
venzione, e quel eh* è più mirabile, 
Sveltissimo di mano. Fu chiamato a 
Roma, sotto il pontificato di Grego- 
rio XIII ; ed i suoi lieti successi in 
quella città non furono meno gran- 
di che nella sua patria. La maniera 
con cui figurava il nudo, quantun- 
que vi si fosse poco esercitato, gu- 
attirò lodi universali. Dipinse nella 
cappella Paolina la Storia di san 
Paolo ; nella sala reale, la Fede che 
trionfa delC Infedeltà . Fu scelto 
per presidente ai lavori del Vatica- 
no. Mori giovane nel 1577. Il Mu- 
seo del Louvre possiede di tale pit- 
tore un quadro rappresentante Ge- 
sù in piedi sulla sua culla , e soste- 
nuto dalla Madonna, che mostra 
il Ciclo al giovane san Giovanni 
Batista che le offre una croce di 
canna- 

P— S. 

SABBATINI (Il p. Luigi-Anto- 
n io ), conosciuto sotto il nome di 
Sabbatini di Padova, francescano, e 
celebre musico , fu allievo del p. 
Martini pel contrappunto, e succes- 
sore di Vallotti nell' impiego di 
maestro di cappella di sant'Antonio 
di Padova. La sua musica sacra, di 
cui rimane una grandissima quan- 
tità manoscritta , ha un carattere 
nobile e sublime : gli piaceva d'im- 
piegare l’armonia piena, e di far u- 
dire ad un tempo le dissonanze con 
la nota di risoluzione, condotta in 
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nona, per moto contrario. Le sne 
opere sulla teoria della musicar, sono 
sommamente stimate, quantunque 
non sicno mancati contradditori ad 
esse.- ma quc'che hanno dichiarati i 
suoi principii erronei, non hanno 
provato in che cosa il fossero j il che 
è una presunzione maggiore in lo- 
ro favore; I. Fera idea delle musi- 
cali numeriche segnature, Vene- 
zia, 1799, in 4- to. È un trattato de- 
gli accordi, considerati nell' ordine 
diretto ed inverso, e secondo la clas- 
sificazione dot basso fondamentale; 
II Elementi teorici e pratici di mu- 
sica, Roma, 1790, in (.to. E un sol- 
feggio di cui i precetti e le lezione 
sono in canoni ; III 'Trattalo delle 
fughe musicali, Venezia, i8oz, * 
voL in 4-to, fig. Sembra che l'autore 
abbia preso per base di tale trattato 
le opere di Vallotti, nelle quali at- 
tinga >i più de' suoi esempi. Il p. 
Sabbatini ha diretto 1 * edizione dei 
Salmi di Marcello, che il Valle ha 
publicqta nel 1801 : in Venezia è 
la più bella e la più esatta. Sabbati- 
ni mori a Roma ai 29 di genna- 
io 1809. 

A — o— ». 

SABELLICO ( Marc' Antonio), 
storico italiano, nacque net <436 a 
Vicovaro, nella campagna di Roma, 
sui confini dell* antico paese dei Sa- 
bini ; il che gli feco sostituire al suo 
nome di Coccio quello di Coccejus 
Sabellicus. Era allievo di Pompo- 
nio Leto, e fu chiamato, nel 14 ) 5 , 
in Udine, come professore d' elo- 
quenza. Fu nella stessa qualità a Ve- 
nezia nel 1 484. La peste 1 ' obbligò 
poco tempo dopo a ritirarsi a Vero- 
na, dove nel periodo di quindici 
mesi, scrisse in latino i trentatre li- 1 
bri della sua Storia Voneta: li pu- 
blicò nel 1487; e la republiea ne 
rimase cosi soddisfatta, che gli asse- 
gnò per decreto una pensione an- 
nua di duecento zecchini, e lo creò 
in pari tempo conservatore della ce- 
lebre biblioteca di san Marco, im- 
piego conferito fin allora soltanto ai 
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più gratuli dignitari dello «tato (i). 
Sabcliico per riconoscenza aggiun- 
te alla tua storia quattro libri rhe 
non sono mai verniti in luce. Puliti- 
cò in oltre una descrizione di Vene- 
zia, in tre libri, un dialogo sui ma- 
gistrati veneziani, e due poemi in 
onoro della republica. Tali lavori o 
le distinzioni che gli procurarono, 
non grimpedirono di comporre mol- 
te altre opere. La più considerabile 
è quella che intitolò. Rapsodia del- 
le Storie, e che è una Storia gene- 
rale dalla creazione del mondo fino 
al i 5 o 3 . Tale storia è scritta con la 
critica d'allora, c con uno stile piut- 
tosto sfornito d'eleganza : ebbe però 
una voga grande, e fruttò al suo au- 
tore elogi e ricompense. Lp altre 
sue produzioni sono Discorsi, Opu- 
scoli morali , filosofici e storici , e 
molte Poesie latine: il tutto riem- 
ie quattro grossi volumi in foglio, 
abellico ha pure publicato delle 
Mote c de' Consenti sopra vari an- 
tichi autori, come Plinio il naturali- 
sta, Valerio Massimo, Tito -Livio, 
Orazio, Giustiuo, Floro ed alpunr al- 
tri. Nonostante la voga della sua Sto- 
ria di Venezia, bisogna confessare ed 
il confessa egli stesso ebe si è troppo 
attenuto ad annali che non erano 
sempre di grande autorità: non co- 
nobbe quelli dell’ illustro doge An- 
drea Dandolo, deposito il più auten- 
tico ed il più antico della storia dei 
primi tempi della republica.- tale 
negligenza, a qualunque cagione si 
voglia attribuirla, cd il breve tem- 
po che fu accordato a Ssbellico per 
fa compilazione della sua opera, so- 
no le principali cause della poca fi- 

(l) Dopo lVqui»ii}one dei manoscritti di 

Bessarionr, la custodia di tale biblioteca era 
•rmpre alala affidata ad un procuratore di aan 
Marco : Marco Barba rigo, che aliora aoilenoa 
tale carico, olendo stato fatto doge nel i4b% 
gli fu surrogalo tuo fratello Agostino Barbarico. 
5i comprese alla ine ebe quell’ impiego conte* 
nira meglio ad un letterato; e dopo la morte di 
Salicilico, senno conferito al suo allievo Ffavagc- 
ro, 11 quale vmbra non atonie pn »o |»o»sc«*o 
che nel t5i5 ( V. Morelli bella pubblica libre- 
ria di tan Marco , p. 83 ). 

5 o. 
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ducia ohe merita, pei numerosi er- 
rori che vi sono stati notati. Morì a 
Venezia, dopo una malattia lunga e 
dolorosa, nel i 5 o 8 . Le sue opere so- 
no: I ff istoria rerum f'cnetarurn 
ab urbe condita ad ob'ilum duris 
Marci Barba dici, Venezia, 1487, 
in foglio. Ve ne sono due traduzio- 
ni in italiano: l'ima di Matteo Vi- 
sconti di san Caneiano , stampata 
verso Taono 1607, in foglio, rarissi- 
ma, non contenendo ebe i primi do 
libri, T altra del Dolce publicata la 
prima volta a Venezia nel | 534 ; II 
Rbapsodiae historiarum enneades, 
ivi, 1498 e 1004 in foglio. Ciascuna 
di tali enneadi contiene nove libri . 
Salicilico ne publicò sette, o sessan- 
tatre libri, nel 1 498, e tre altre en- 
neadi e due libri di più nel i 5 o 4 : 
in lutto novantaduc libri; III Epi- 
stolae Jamiliares, necnon oratio- 
nes et poernata, Venezia, i 5 oa, io 
foglio ; IV De V e ne ti s magistrati- 
bus, ivi, 1488, in 4 -to. La {{accolta 
compiuta delle sue opere fu stampa- 
ta a Venezia, i 56 o, 4 volumi in fo- 
glio . Nella Raccolta degli Storici 
Veneziani, publicata da Apostolo 
Zeno, si troverà 1111:1 Vita di Subol- 
lico premessa alla sua Storia. 

A — g — s. 

SABINIANO , papa , successe 
a san Gregorio ai 3 o d’ agosto 6 o 4 : 
era Toscauo e di oscuri natali. Fu 
in concetto di valentuomo, perchè 
era stato nunzio del suo predecesso- 
re. Non si sa nulla delle sue azioni 
principali. Si ilice soltanto ebe, in 
mi momento di penuria, fece apri- 
re i granai della Chiesa: ma ue ven- 
dette il grauo al popolo, che fu mal- 
contento. Si afferma che fosse gelo- 
so della gloria del suo predecessore, 
u ebu volgesse in mente di far arde- 
re i suoi scritti. Plaliua ne convie- 
ne; e tale opinione è sfavorevole al- 
la memoria di esso papa. Muri ai a 
di febbraio 60G dopo un pontificato 
d'un anno e quattro mesi. Ebbe per 
successore Bonifazio III. 

D-s. 
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SABINO (Allo), poeta ed orato- 
re sotto il regno (l'Angusto, fn ami- 
co d’ Ovidio, e camminò sulle sue 
tracce nel genere dcU’eroide. Aveva 
composto quelle d* Olisse a Penelo- 
pe, d’ Ippolito a Fedra, d’Enea a Di- 
done, di Dcmofuonte a Filli, di Già- 
sonc ad Issipile, di Paone a Saffo. 
Erano precisamente Risposte alle 
Epistole che Ovidio aveva composte 
in nome di quelle eroine della mi- 
tologia ; cd Ovidio stesso narra tale 
l'atto nell'Elegia 18 del terzo libro 
degli Amori. Dei prefati componi- 
menti di Sabino non rimane che 
l’Epistola d'Ulisse a Penelope, quel- 
la di Demofoontc a Filli e quella 
di Paride ad Euonc. Non vi si tro- 
va F imaginazione, il linguaggio in- 
gegnoso del suo amico e del suo 
modello . L' aridità del fondo c la 
loca eleganza della versificazione 
e hanno fatte trascurare dai tradut- 
tori parziali d* Ovidio: il solo abate 
de Marolles le ha giudicate degne 
della sua penna infaticabile ; c le tre 
Eroidi non vi hanno vantaggiato. 
Fanno parte dell’edizione d’Ovidio, 
nella Biblioteca dei classici latini , 
ed accompagnano d’ ordinario le 
Eroidi di quel poeta, nelle raccolte 
compiute delle sue Opere. Non è da 
credere che Ovidio abbia avuto tale 
solo imitatore : 6 probabile, per lo 
contrario,che il suo esempio destasse 
tra i suoi contemporanei un' emula- 
zione simile a quella che fece nasce- 
re in Francia il capolavoro di Colar- 
dean. L’ingiuria del tempo non ci 
ha affatto rapite le prove dell’im- 
pressione che produsse il genere 
nuovo tentato da Ovidio. L’elegia III 
del quarto libro di Properzio è una 
Epistola d’Aretusa a Licota; e l’Ele- 
gia XI dello stesso libro una lettera 
di Cornelia a Paolo-Emilio Lepido, 
che non differisce menomamente 
dall’ croide . Giulio Tiziano , con- 
temporaneo di Comodo, ed autore 
di varie opere, di cui i titoli soli 
pervennero fino a noi, aveva scritto 
altresì un volume d’ eroidi ; ma do- 


6 A B 

vevano essere in prosa, a giudicarne 
dalle espressioni di Sidonio Apolli- 
nare, che ne paragona lo stile a quel- 
lo delle Lettere di Plinio e di Sim- 
maco. 

F— T. 

SABINO (Màsvmo), celebre giu- 
reconsulto, fioriva sotto il regno dì 
Tiberio. Discepolo d* Ateio Capito- 
ne ( V . tale nome), gli successe, ver- 
so l'anno z3, nell’ insegnamento del 
diritto, ed ebbe un gran numero 
d’allievi che furono detti Sabinia- 
ni. Fu autorizzato primo a dare con- 
sulti scritti; e, quantunque avesse 
una clientela considerabile, il suo 
disinteresse era tale, che non am- 
massò ricchezze. Aveva cinquantan- 
ni quando fu creato cavaliere; ma 
s’ ignora l’ epoca della sua morte . 
Martirio è citato da Plinio, Ateneo, 
Aulo Gellio, Mncrobio, ec. S’applica 
a lui questo verso di Persio : 

Si quii Maturi Rubrica retarti, V, 90. 

\ 

Aveva composto diverse opere, tra 
le altre, un Trattato del diritto ci- 
vile , in tre libri ; un Comentario 
sull' editto de! pretore-, de' Trattati 
De indigenis. De finis, ec. ; parec- 
chie opere storiche : De faslis-. De 
Iriumphis ; Libri memorabilium, ec. 
Non ne restano che frammenti rac- 
colti da Ant. Riccoboni ( Tedi tale 
nome nel Supplemento), in seguito 
al 'suo libro De bislorin, Venezia, 
i568, in 8.vo. Guglielmo Moller e 
Pietro-Nicolò Arntzenio hanno pa- 
lificato alcune Dissertazioni aopra 
Masurio ed i suoi scritti : la prima, 
Altdorf, i6g3, e la seconda, Utrecht, 
1768, in /,.to. — Sa ut no (Celio), 
ginrcconsiilto, citato sovente da Di- 
piano , insegnò il diritto a Roma 
con molta lode. Dicesi che fosse sta- 
to disegnato console dall'imperato- 
re Ottone, e che godesse d’ un cre- 
dito grande al tempo di Vespasiano. 
E stato confuso talvolta con Sabino, 
amico di Plinio il Giovane, che gli 
assoggettava le sue opere prima di 
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tenderle publiche { V. le lettere di 
Plinio). Questi erasi reso chiaro 
nell'aringo delle armi, ed abitava la 
città di j Firmimi, oggidì Fermo nel- 
la marca d’Ancona. 

VV— s. 

SABINO (Giulio). Vedi Civile 
ed Efonina. 

SABLIER (Cablo), letterato, 
nacque a Parigi nel 1693. Suo pa- 
dre sosteneva la carica di sindacato- 
re de'tesorieri della casa del re, e 
godeva d'un'oncsta agiatezza. Dopo 
d’aver terminati gli studi con pro- 
fitto, il giovane Sabiier fu collocato 
presso un procuratore ; ma, tratto 
dalla sua inclinazione per le lettere, 
passava il tempo leggendo o compo- 
nendo versi. Era amico di La C.hauv 
sée ; e publicarono insieme , nel 
fjlQ, una Critica delle Favole di 
La Motte, col titolo di Lettere di 
Mad. la marcheta di ...., con la 
Risposta. La famiglia di Sabiier fu 
« rovinata dal sistema di Law (Vedi 
tale nome): e, costretto d’impiegar- 
si, entrò negli ufixi della compagnia 
delle Indie, dove s' istruì a fondo 
Della geografìa e nella marineria. I 
suoi servigi gli davano diritto ad 
un avanzamento cui non potè otte- 
nere; ed approfittò d’una circostan- 
za favorevole per rinunziare. Dive- 
nuto libero, coltivò le lettere con 
nuovo ardore. Due Drammi che fe- 
ce rappresentare l’anno 1728, nel 
Teatro Italiano (1) non ebbero che 
una voga effìmera: ma determinò 
La Chaussée a scrivere pel teatro ; 
e questi diede, sotto il nome di Sa- 
blier , il Pregiudizio alla moda 
( Vedi La Chausseìe), per procu- 
rargli l’ingresso gratis alla Comme- 
dia Francete. Di cinquant'anni, Sa- 
blier si assunse la cura dell’ educa- 
li) La Calotta tema attore, commedia in 
3 «Iti in praia , c gli Effi-iLi dell’amore e del 
giuoco. 1 commedia ali avendo volalo ripigliar e 
tali dar drammi piti tardi, Sabiier non volle 
acroiiarntirvi ; e per {«barattarvi dalle laro sol» 
Js-si laiioni, arve i tuoi ma noverati* 
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rione del primogenito del duca di 
Aumont; eia riconoscenza di tale 
signore lo pose per sempre in salvo 
dal bisogno . Potè allora dedicarsi 
tutto a’stioi stndi letterari. Laborio- 
so e dotato della più felice memoria, 
si esercitò successivamente presso- 
ché in tutti i generi. La vecchiezza 
di cui non conobbe tnttc le infer- 
mità, non rallentò il suo ardore pel 
lavoro; ed era più che ottuagenario 
quando publicò il sno Saggio sulle 
lingue, opera scritta cou uno stile 
leggero e grazioso . Sabiier mori, 
ai 10 di marzo 1786, in età di no- 
vantatre anni. Oltre l'edizione delle 
Opere di La Cbanssée, 1 7 ( 13 , 5 Vo- 
lumi in 12, preceduta dalla Vita 
dell’autore, le opere da lui compo- 
ste sono : I. Opere di M. ’’’, Lon- 
dra (Parigi), 17O1, in tj; riprodot- 
te col titolo di Teatro dt un inco- 
gnito, ivi, 1 -760, in 1 2. Tale volu- 
me contiene la Serva generosa , 
imitazione in versi d’nna comme- 
dia di Goldoni: fu recitata nel 1789, 
senza saputa dell’autore, ma con poco 
applauso ; — la Fantesca generosa , 
traduzione in prosa della stessa com- 
media , ed i Malcontenti, altra tra- 
duzione di Goldoni ; II Varietà se- 
rie e dilettevoli, Parigi, 1 764, » vo- 
lumi in 12 ; nuova edizione, au- 
mentata e rifusa interamente, ivi, 
>769, 4 volumi in 12. È una com- 
pilazione pregevole. Vi si trovano 
sunti d’opere rare , Giudizi sugli 
autori, Arguzie, Aneddoti, Epigram- 
mi icW' .4 otologia, tradotti o imita- 
ti in versi, ec.; HI Traduzione li- 
bera <t una scelta di Lettere di Se- 
neca, Parigi, Saillant, 1770, in 12; 
IV Saggio sulle lingue pi generale , 
sulla lingua francese in particola- 
re, e la sua progressione , da Car- 
lomagno fino al presente, ivi, 1777, 
o I781, in 8.vo. Il fine dell'autore 
non è di rintracciare l’origine delle 
lingue e la loro filiazione: si limita 
ad indicare sommariamente quelle 
dei popoli attuali ed i mutamenti 
che hanno provati. Si diffonde mag- 
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giormenlc «lilla lingua francese, di 
cui indica ['andamento ed i pro- 
gressi, per mezzo di passi estratti 
delle principali opere eh’ essa ha 
prodotte in ogni aecolo . Ragiona 
poi delle etimologie e del loro abu- 
so, dell'origine d‘ alcune locuzioni 
proverbiali e di certe parole omesse 
da Menogio e dagli autori del Di- 
zionario di Trévoux ; delle parole 
antiquate, ed a cui non gli sembra 
che sieno state surrogate altre ; e 
chiude con l’analisi del famoso Ro- 
manzo della Rosa (Vedi Gugl. de 
Lokhis e G. de Meumo). Tale opera, 
d’ un’ertidizione leggera e gradevo- 
le, si fa leggere con piacere. È non 
poco singolare che Gab. Henry non 
rabbia nemmeno citata, nella sua 
Storia della lingua francese , Pari- 
gi, 1811, a volumi in 8.vo; \ Un 
Poema (di circa cento cinquanta 
versi) sulla morte di Voltaire. Sa- 
li lier era per parte di sua madre 
parente lontano di tale grande poe- 
ta. Oltre molte Poesie fnggevoli, 
ha lasciato in manoscritto tre dram- 
mi per musica , una commedia e 
due tragedie, l’una intitolata llione 
c laltrn Demetrio. Tra le sue ope- 
re in prosa, si cita un Compendio 
della storia de'Giudei, dalla distru- 
zione di Gerusalemme in poi. Sa- 
blier, ad istanza di Cochu, suo me- 
dico, aveva scritta una breve Noti- 
zia sopra la sua vita e le sue opere ; 
si trovai nel Giornale enciclopedi- 
co, n86. Vili, 33 o- 35 . 

, W — s. 

SA BLIERE (Antonio Rambouu.- 
i.et de La ) , autore d’ un volumet- 
to di madrigali, fu marito di mada- 
ma de La Sablière , che i versi di 
La Fontaine e la sua amicizia per 
tale poeta hanno resa celebre. Ecco 
quaulo sappiamo intorno a tale per- 
sonaggio, dai libri stampati fino ad 
oraj u > quando contengano alcune 
lince di più, sono dubbi o errori. 
Quanto nc diremo noi avrà tutto il 
grado di certezza possibile, poiché 
lo attingeremo principalmente uel- 
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le Memorie manoscritte di Gedeone 
Tallcmant des Reaux, prossimo pa- 
rente di La Sablière. Le congettu- 
re fatte sulla famiglia di cui è usci- 
to, l'ignoranza di tutto ciò che lo 
concerne, inoltrano con quale rapi- 
dità si cancelli la memoria dello rite 
più brillanti. Proveremo che i no- 
mi stessi dei luoghi che le ricorda- 
no, quantunque perpetuati fino ai 
nostri giorni e resi popolari, non 
potrebbero difenderle dai capricci 
del tempo, che salva talvolta dall'o- 
blio uomini oscuri ed ignoti a'iora 
contemporanei . So , dal centro di 
Parigi, si va al sobborgo Sant’Anto- 
nio, nel trivio formato dalla strada 
di Cbarenton, dalla piccola strada di 
Reuilli, o da una lunga strada non 
fabbricata che si trova dirimpetto, si 
scorge a breve distanza a destra una 
porta di pietra viva ed a tutto sesto 
la quale, per la sua antica e massiccia 
architettura, contrasta coi muri di 
mattoni e di rottami del vasto ricin- 
to di cui tale porta è l'ingresso prin- 
cipale. Tale ricintb, oggigiorno di- 
viso tra otto o dieci proprietari, e 
partito in orti, si chiama l 'melos de 
Rambouillet. La strada non fabbri* 
cata di cui abbiamo parlato, e di cni 
il muro di riota forma uno dei lati, 
è da lungo tempo conosciuta sotto il 
nome di strada di Rambouillet. Ta- 
le terreno tutto, nonché quello che 
ti stende lino alla Senna, u mezzodi 
ed a tramontana tino alla strada Pic- 
Puce, dipendeva nel principio del 
secolo di Luigi XIV da un casale 
unito poscia al sobborgo di Sant'An- 
tonio, ma che allora era non poco 
discosto dagli spaldi di Parigi. Esso 
casale portava il nome di Rutili o 
Reuilli, perchè aveva preso il luogo 
del Romilliacum villa, casa di deli- 
zie degli antichi re francesi, di cui 
è fatta menzione negli storici della 
prima razza. Un finanziere chiama- 
to Rambouillet, che aveva considc- 
rabilmente arricchito ncU’ammini- 
strazioue delle imposte, di cui era 
tino degli appaltatori, comperò, nel 
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suddetto casate di Remili nn terre 
no, di trenta ingerì ; vi costrutte un 
magnifico giardino, adorno di fon- 
tane, di filari d’alberi, di boschetti, 
d'una sclvctta, d’un labirinto, c di 
parecchi viali assai lunghi ili cui il 
principale conduceva ad un terrai- 
zo eretto sulle sponde della Sen- 
na (i). I verzieri di tale giardino 
prodncevano frutti sì eccellenti, che 
venivano ricerchi per le migliori 
mense, e talvolta anche per la men- 
sa del re. Ai quattro angoli di si fat- 
to luogo di delizie, erano stati co- 
strutti quattro padiglioni; c l'abita- 
zione del padrone, rasa semplice o 
poco considerabile, si chiamava per- 
ciò la Casa dei quattro padiglioni . 
Gli ambasciatori dei potentati non 
cattolici solevano recarvisi, e pren- 
derla per punto di partenza il gior- 
no del loro solenne ingresso. Tali 
circostanze tutte diedero della cele- 
brità a quel bel podere. Lo chiama- 
vano il Giardino di Reuilli o la b'o- 
lie-Rambnuillet. Dopo, e nel i 710, 
tale proprietà fu comperata da uno 
il quale preferendo futile al dilette- 
vole, non lasciò iu piedi che l’allog- 
gio del giardiniere, mutò i boschet- 
ti in verzieri, e le aie da fiori in ter- 
reno urtale. La porta arcata a tutto 
sesto sopra indicata, alcuni rimasu- 
gli dei quattro padiglioni che si di- 
stinguono ancora, il nome di Ranu 
bouiUet che porta la chiesnra c la 
strada, ecco quanto resta di quel luo- 
go delizioso e della magnificenza di 
un finanziere del secolo decimosctti- 
mo. Tale finanziere era il padre di 
Antonio Kambouillet de La Sabliè- 
rc. Da si fatta esposizione si vede 
che invano si è cercato di stabilire 
una parentela tra questo poeta e l’an- 

(t) Dalla deiffiiione di Sauval ( Storia e 
ricerche delle antichità della città di Parigi , 
tomo il, pag. 287 ), è evidente che la via di 
Berci •• stata costrutta a traverso il giardino di 
Aambouilli-I, c che tale giardino non solo con- 
tenda il recinto presenti- di Rambouillet, ma la 
porzione altre»* della ria Berci che la fiancheg- 
gia ed il terreno che in tale larghetta ai trota 
attualo tra la va Berci ed il fiume. 
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tica e nobile famiglia dei d’Angen- 
ncs de Kambouillet con la quale la 
sua non aveva nulla di comune (1). 
Rnmhouillet era cognato del padre 
dei Tallomant dell accademia fran- 
cese: tale famiglia dei Talleo**nt, 
elio esercitava alti impieghi nella 
magistratura e nella finanza, era o- 
rigiuaria della Rocclla, c protestan- 
te, benché abbia dato due abati nllu 
religione cattolica. Kavigny, il quale 
sehben protestante era ben veduto 
nella corte di Luigi XIV, e di cui 
si fa rosi spesso menzione nelle Let- 
tere di madama di Maintenon, ave- 
va sposato min Maria T.illcmant, e 
si trovava in lai guisa imparentato 
con la famiglia dei llamhouillet. I 
Tallemant ed i Raiubouillct erano 
cugini, e tutti congiunti di paren- 
tela e d’ interesse. Gedeone Tallo» 
raaot d«t Kéanx di cui le Memorie 
manoscritte ri hanno somministrato 
tali particolarità, aveva sposato una 
damigella ltamhoiiitlct, sua cugina, 
figlia del finanziere, quindi torcila 
di Kambouillet de La Sablicre. Que- 
sti fu educato nel più splendido mo- 
do, e si rete distinto negli studi. Sep- 
pe congiuiigcre l'attitudine agli af- 
fari, c le cure che esigeva l'accresci- 
mento della sua facoltà, col suo amo- 
re per le lettere e con la sua incli- 
nazione pel piacere e soprattutto 
per le donne. luspirò una passione 
vivissima ad una certa madama Le 
Taueur, di cui il marito, dice Tal- 
lcniant, era non incuo ridicolo poi 
corpo che per lo spirito. La Sablière 
fu per essa un amante oltreraodo c- 
sigente, e non volle nemmeno pcr- 

(1) L'nllimo enfio» (Mia rial» di Parigi, 
Dnlanrr ha in ima pianta ili Parigi .mio Lui- 
gì XIII, figurali» mi |»aUi!u ili nambouillet nel 
Allo del chiuso attuai*- di HambOttMIrt. H cele- 
bre palano di Rainbouilh-t, rhr apparteneva alla 
famiglia d'Angenue* de Aambouillrl, teatro del- 
le precitata, della prutilf-zza e Jrl hello spirila 
era situalo nella «traila iati Toma**» del Lontre, 
jiel centro del più bel quartiere della rapii. ih-; 
e bisogna guardarsi dal confonderlo con la rasa 
di campagna del finanziere Hainbouilh-l, isolata 
in mezzo ai campi, c più vicina allora a Vin- 
ccune» che a Parigi. 
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mettere che divideste i suoi favori 
tra lui ed il suo consorte. La costrin- 
se a simulare una malattia, et! a se- 
pararsene interamente : ina rimasta 
inc inta, fu obbligata di cessare tale 
artifizio, perchè la 6ua tresca non fos- 
se scoperta. Ebbe in seguito altri fi- 
gli di suo marito; e ricondotta final- 
mente alla virtù mercé la religione, 
ritolse di staccarsi del tutto dal suo 
seduttore. Siccome temeva la pro- 
pria debolezza, c sapeva che i senti- 
menti che l'univano al suo amante 
non avevano scemato nulla della lo- 
ro forza, voleva, per evitare una ri- 
caduta, fare a suo marito la confes- 
sione di tutti i suoi torti. La Sabliè- 
re durò molta fatica ad impedirla 
d’efTettnare una risoluzione che non 
poteva produrre che tristi conse- 
guenze. Non vi riuscì che promet- 
tendo di rinunziare per sempre a 
lei ; e, volendo dare un pegno certo 
della sicurezza delle sue promesse, 
acconsenti ad ammogliarsi. Allora 
comperò una carica di segretario de! 
re, ottenne una parte nell'ammini- 
strazione dei possedimenti reali, e 
sposò madamigella Hessein o Messe- 
lin (■). La bellezza, le grazie, lo 
spirito, il sapere e tutte le qualità 
di madama de La Sabiière, che le 
acquistarono nel mondo tanta cele- 
brità, non valsero a fermare il cuore 
incostante di sno marito. Madama 
de La Sablicre dal canto suo non 
tenne di dover serbare una fedeltà 
inviolabile a quello che nelle sue re- 
lazioni col bel sesso sembrava farsi 
giuoco de'suui giuramenti più sacri. 
Tale condotta dei due sposi era l'og- 
getto de’giiisti rimproveri d’un gra- 
vi- magistrato, parente di madama 
de La Sabiière, che un giorno le dis- 
se indispettito: » Eb! madama, sem- 

(l) Haiti doli’ inerii»** za *n tale nome; 
rollo Lotici t* di Racinc hi logge Hetsein quando 
parlati tifi fi atollo di inad. do La Sabiière; ma gli 
fiutori che hanno favellalo di La Sablifcrr, diet- 
ro che il nomo di famiglia di ajia moglie era 
Ilrjttrlin. Vedi in tale proposito la Storia delia 
vita e delU opere di La Font aine, prima «dizio- 
ne iu 8.vo, p, 4o3. 
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n prc amoretti ; non si sente parlare 
» che di ciò in questa casa: ponetevi 
* almeno qualche intervallo. Le slea- 
li te bestie non hanno che una sta- 
li gione per questo. — Appunto per- 
ii ebè sono bestie, rispose tosto ma- 
li dama de La Sabiière Tale rispo- 
sta, la quale non sembra che uu’ar- 
guzia, ha pure un senso filosofico. 
La Sabiière e sua moglie, lieti di 
molta ricchezza, amendue amabili 
e spiritosi, sapevano attirare in casa 
loro la società meglio eletta. Nessu- 
no ignora la generosa ospitalità che 
accordarono a La Fontaine. 1 dotti 
ed i letterati trovavano in essi dei 

E 'usti estimatori e dei protettori »l- 
minatì. La Sabiière accoppiava ad 
un leggiadro aspetto una gentilez- 
za squisita, i modi più eleganti, ed 
il talento tli tornire un madrigale 
meglio che altr'uomo del suo tempo. 
Laonde Conrart l'aveva cognomina- 
to il gran Madrigalierc france- 
se (t). Io un'epoca in cui i versi e- 
rano meno comuni, e le donne più 
sensibili alle iodi diiicate e spiritose, 
sì fatto genere di talento dovette 
contribuire alle buone venture di 
La Sabiière i esse furono tanto più 
numerose quanto che perdeva poco 
tempo a corteggiar quelle che si mo- 
stravano renitenti alle sue brame. 
In uno de’suoi più leggiadri compo- 
nimenti che ci occorse in nna rac- 
colta dov’era sepolto (z) , dice: 

J'aime bini quanti jc «aia aimc ; 

Mais je ne puis Atre enfia mroé 
Dna belle» qui toni in ti urna me*. 

Et ai 1*0*1 «etti ine (sowciier. 

Il faut tic* charme* pour me prendre, 

Et de» fai cura, j»ogr me gardcr. 

Tuttavia, sul declinar degli anni. 
La Sabiière concepì un alletto uun 

(i) P. TticheleL — Le più belle Lettera 
de' migliori autori di questo temuto, iCftg, in la, 
tomo IV. — Anrillon, Memorie concernenti ia 
vita e le opere di parecchi moderni , p. 4&* 

(a) Raccolta depiù bei cerei che sono sta • 
il poeti in musica, presso Carlo de Sere?, t. j, 
pagina *35. 
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menu forte che. durevole per una 
giovane, che Uà celebrala rotto il 
nome d' Iride , e per la quale ha 
comporlo i più dei Alodrigali che 
rimangono di lui. Era ligha d un 
Olandese chiamato Vaugbangel , a 
cui La Sabliòrc diede una parte 
nell' amministrazione dei beni del 
re, probabilmente al fine di fermar- 
lo a Parigi con sua figlia. Ella chin- 
ina vasi Maria: sua sorella iniuorc, 
che aveva nome Carlotta, sposò il fi- 
glio di Nicrt, primo cameriere del 
re. Quanto a Maria, la costanza de’ 
suoi sentimenti per La Sabliòrc non 
permise di dar retta alle proposizio- 
ni che le furono fatte. Vero è che 
riguardo a lei il suo amante aveva 
abbandonata un'amanza che aveva 
più spirito e bellezza, a crederne n 
llichclct. Questi ha stampato, come 
modelli, sedici biglietti, ch’ella ave- 
va scritti al suo amico. La Sabliòrc, 
dopo d'aver goduto per vari anni 
delle dolcezze d’ un teucro e mutuo 
.affetto, fu crudelmente percosso nel- 
l'oggetto adorato cosi essenziale alla 
sua felicità. Alarla Vaugbangel morì 
nel bore dell'età, e dopo alcuni gior- 
ni soltanto di malattia. La Sabliòrc 
si era allora assentato per un viaggio 
di breve durata. Ignorava aucora ta- 
le avvenimento, allorché ritornato c 
nello sceudere di carrozza, una del- 
le sue figlie, ignorando il colpo elle 
gli avrebbe recato , gli disse senza 
preparazione : » Non sapete , curo 
r> padre , che madamigella Alanon 
» Vaugbangel è morta “! La Sabliè- 
re si fece violenza per dissimulare 
quanto potè lo' stringimento di cuo- 
re e la dolorosa angosci. > che provò a 
tale brusco auuuncio. Ala dopo tale 
giorno non fece che languire, c mu- 
ri un anno dopo di tristezza c di 
cordoglio (i) La Sahlière aveva, se- 
condo Titun dii Tillet, scssaolaciii- 
que anni, allorché nel 1680 cessò di 

( i ) Vedi la Storia itila vita t dell e ope- 
re Ji La Fontaine, prima «datone, »Ha«, m&.to, 
paglia 
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vivere (1). Ne segue che dovette na- 
scere nel iGi 5 . Aveva avuto parec- 
chi figli da madama de La Sahlière. 
Una delle sue liglie, quella stessa 
che gli annunziò la morte di mada- 
migella Vanghange! , sposò poscia 
Misson, consigliere del parlamento, 
molto conosciuto pei Viaggi che ha 
publicati, c pel suo zelo per Li reli- 
gione riformata ( ferii Alissna ). L’ 
autore della vita di Courart narra 
che una bella e numerosa famiglia, 
uscita del matrimonio di Misson con 
madamigella de La Sahlière, si è 
stabilita solidamente parte in Fran- 
cia e parte in Inghilterra (a). Un’ 
altra figlia di La Sahlière sposò il 
marchese di La AIcsaugèro j ed a 
lei Fonlcnclle ha dedicato i suoi dia- 
loghi sulla Pluralità dei Mundi, e 
La Fontaine una delle sue favole. 
Aladama de La Alesangèrc si maritò 
in seconde nozze al conte di No- 
ci! ( 3 ). Sembra che La Sabliòrc non 
abbia avuto che un solo figlio, che 
si chiamava Nicolò lLiuboiiillct de 
La Sahlière ( 4 ). Non si può dubita- 
re che non fosse coltissimo, poiché 
somministrava osservazioni critiche 
a Bayle, e questi lo consultava sopra 
materie letterarie ( 5 ). Fu Nicolò de 
La Sabliòrc quegli che puhlicò una 
parte dei Madrigali di suo padre, V 
anno stesso della morte. Sappiamo 
da Ricbelet che tale volume fu ac- 
colto con indifferenza dal publi- 
co (6) j e ne assegna una ragione 

( 1 ) Tilon du Tillet, Parnasio francete, in 
foglio, |Wgìl>' 359 . 

(a) Ancilkiu, loc. cit. 

(3) Tiloo du Tillet, Parnaso francete , 
paglia 3 60 . 

(4) Trudaine il quali* nel > 7 q 3 peri 
vittima dell» rivoluzioni-, »i chiama Tni.Jainr 
de L» Siblirre ; e lircotnr il raanovcritlo delle 
Memorie di Gedeone Tuileiuaul de RrauX cu- 
gino di La Sablitre proviene dall'eredità Tni- 
(laine, coti b presumibile che i Triulaine fi* ve- 
ro |iorciiU o iiliiiii dei La Sahlière e dei Tal- 
ternani. 

(5) Vedi Lettera di La SabUere figlio a 

Bayle, uella Biblioteca ragionata dei dotti del - 
C Europa . 

(tì) M titolo è questo. Madrigali di M. IL 
L. S. Parigi, Claudio Barbiti, idlu ; m.i il no- 
me dcii'aulvrc c scnlio intero nel privilegio* 
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giudiziosa : « Vi sono, die’ egli, in 
quel libercolo, dei madrigali Vaghis- 
simi e benissimo tornili ; ma non 
ha varietà bastante, c la varietà ì 
l’anima di tutto ciò eh' è fatto sol 
per piacere (i) Tale edizione del 
Madrigali di La Sablière fu però ri- 
stampata in Olanda lo stesso anno 
dagli Elzeviri (a). Titon du Til- 
let ( 3 ) afferma che Richelet nel suo 
Dizionario abbia attribuito a mada- 
ma de La Sablière i madrigali com- 
posti da suo marito. Quanto abbia- 
mo citato di Richelet prova che non 
può aver commesso tale errore , il 
quale probabilmente è di qualche i- 
gnorante editore del suo Diziona- 
rio. Titon dn Tillet fa menzione d’ 
un’edizione dei Madrigali di La Sa- 
blière, che sarebbe stata stampata 
presso Cristoforo Ballard ; ma non 
ne dice la data ; asserisce altresì che 
ne fu fatta una nnova edizione nel 
1687. Non ci è occorsa nessuna di 
tali due edizioni. L’ ultima edizione 
di tali Madrigali, publicata nel 1 758, 
in 1 6,con tutte le pagine incorniciate 
in rosso, è preceduta da un avverti- 
mento che si è attribuito all’ abate 
Sepher ( 4 ) : essa ò zeppa d’ errori e 
falli di stampa ( 5 ). Come quella de- 
gli Elzeviri, tale edizione non è che 
una ristampa della prima, la quale 
poi fu fétta con tanta negligenza che 
il madrigale del libro III, che fuco- 
mincia (hi queste parole : 

Belle Irti, qnind Tbcttre ctt vemie. . . . 

si trova ancora ripetuto nel libro 
quinto (6). Nella nuova raccolta de- 

(t) Richelet, Le piu Mi* Lettere d*' mi- 
gliori autori fratecesi, 1689, p. 4- 

(3) Ut «ale ristampa l’opera non ha che 76 
pagine, mentre l’edizione di Francia ne ha 167. 

( 3 ) Titon da Tillet, Parnaso francese, pa- 
gina 359. 

( 4 ) Barbier, Diiionario dell* opere anonime 
e pseudomime, iÓa 3 , in 8.»o t. 11, p. 3 18. 

( 5 ) E* detto, p. », che La Sablière mori 
nel 1 681 ; p. 4 si scrite LessHin per Hftsseliu, 
e p. 5 Mocé per Ti od, 

(6) V. p. 58 e io» dell'edizione del 1660; 
pagine 18 e 48 dell'edizione d'Elzevir, zte*»o 
aui*o ; p. (io c 104 tK'Il’wlizHwsc del Ij 58 . 
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gli Epigrammatici francesi (i) di 
flrnzcn de La Mattinière, e nella 
Raccolta de'più bei componimenti 
dei poeti francesi, da Vìllon fino a 
Benserade (j), è stato ammesso un 
rilevante numero di madrigali di La 
Sablière, e non si sono scelti i mi- 
gliori. Voltaire, nel suo Secolo di 
Luigi XIV, Ira iscritto La Sablière 
tra gli uomini illustri ; e dice che 
ne’snoi madrigali la finezza non e- 
sclude la naturalezza ( 3 ). Tale elo- 
gio è vero per molti di essi. -ss. Ma- 
dama de La Sablièke, per la eopia 
dello sue cognizioni, per le sue qua- 
lità ad un tempo solido e brillanti, 
godeva nel mondo d' una riputazio- 
ne ancor superiore a quella di suo 
marito. Sauveur e Roberval, entram- 
bi dell' accademia delle scienze, le 
avevano insegnato le matematiche, 
la fisica e l’astronomia ; ed il celebre 
Bcrnier cui aveva , come La Fon- 
taine, ricoverato in casa sua, compo- 
se per sua istruzione il compendio 
delle opere di Gassendi. Boileati, in 
tino dc'iuoi versi, in cui faceva men- 
zione dell'astrolabio, avendo com- 
messo un fallo, non solo contro la 
scienza, ma anche contro la lingua, 
madama de La Sablière ne fece l’os- 
servazione. Tale critica fece più ro- 
more ebe non avrebbe desiderato j 
ed il satirico per vendicarsene, deli- 
nei Della satira delle Donne il ri- 
IVatto d' una pedante, io guisa che 
vi si potesse riconoscere madama do 
La Sablière. Ma Bayle racconta che 
era cuuosciuta dappertutto per uno 
spirito straordinario, e per uno de* 
migliori. Sonosuepai-oie. Luigi XIV, 
dall'occhio penetrante del quale nes- 

fi) 1710, in I», t ,, p. ,g5 , ao *. 

(a) 1753. in la, 1. 5, |>. 5g , 9 o. 

( 3 ) Il ««colo di Luigi XIV, pubiirato da 
Franchi olir, Berlino, 1761, ionio u, por. 4,1. 
Citiamo tale «disiane del Secolo di Lnigi XXV 
per provate che ipielia di Dreada d-l 1 ■jii, non è 
la primo di tulle, come è alato dello. Voltaire 
Meato però ha Manipolo ( t. tot, p. j 4 9 ) cito 
il Secolo di Luigi XIV comparve per la prima 
rolla nei 1763. La memoria lo ingannava, ot- 
re* non mirra riconoscere vpi-ita prima editto-. 
tre perche la botava troppo dilettate. 
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«un merito fuggita, l’onorò più tol- 
te de’sUoi doni. Le Lettere di madr- 
ina di Setigné e tutti gli scritti di 
quel tempo attestano che madama 
de La Sablière aveva il genere d' a- 
inabilità che nou può associarsi col 
ridicolo della pedanteria . Madami- 
gella di Montpensier, si orgogliosa 
e sì altiera , si lagna amaramente 
nelle sue Memorie , perché quella 
piccola cittadina le portava via la 
società del duca di Lauzun ; e le a- 
dunanze che avevano luogo da lei 
privavano sovente la corte dc'signori 
più gentili . Mad. de La Sablière 
inspirò al marchese de La Fare uua 
passione viva e costante. Il cordoglio 
ch’ebbe di vederla cessare, congiun- 
to alla morte di suo marito, che av- 
venne nella stessa epoca, per una 
causa affatto simile , la ricondusse 
terso alla religione, alla quale face- 
tasi sempre ritorno, in quel Secolo, 
Come ad una madre indulgente che 
m perdonare fino i più colpevoli tras- 
corsi . Mad. de La Sablière dedicò 
gli ultimi anni della sua vita a solle- 
vare i poveri e ad assistere gl* in- 
fermi. Evasi ritirata a tal uopo a- 
gf Incurabili, e vi mori agli 8 di 
gennaio 1693. Non ha mai scritto 
altro che alcuni Pensieri cristiani, 
•i quali, dopo la sua morte, sono sta- 
ti più volte ristampali in seguito al- 
le edizioni dei Pensieri di La Ro- 
chefoucauld , pnblicati da Amelot 
de la H 011 ssa 7 e, e da alcuni altri e- 
ditori. Tali Pensieri 6Óno stati la- 
sciati fuori con ragione dalle edizio- 
ni dell’ opera di La Rochcfoueauld ; 
ma per effetto di negligenza o d’i- 
gnoranza non hanno ancora trovato 
luogo in nessuna dello numerose 
Raccolte di libri devoti puhlicate da 
un secolo io qua. 

W— ». 

SABOLY (Nicolò), nato a Mun- 
teux presso Carpentras, verso l’an- 
no 1660, studiò nel collegio dei Ge- 
suiti d’Avignone; si fece prete, e fa 
beneficiario e maestro di musica del 
capitolo di san Pietro d’Avignone, 
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dóve mori nfcl fe il trovatore 
dèi secolo decimosettimo. Se avesse 
potato cantar l’amore, le belle e le 
imprese deH'dntica cavalleria, avreb- 
be ottenuto un luogo distinto tra 
que’primi poeti della nazione. I suoi 
Noels provenzali fanno dbcora le 
delizie dei paesi meridionali della 
Francia, ed anche delle persone di 
buon gusto. Tali inni spirano un 
candore commovente, e talvolta su- 
blime. Havvi elevatezza nel Noel 
intitolato: nN au tres sian tris Boti- 
vi mians ; “ grazie e sentimento in 
quello intitolato : » Per nous lan- 
« gul long doti camin; “ filosofìa 
in quello: » Dieou vous gard, na- 
ri ste mestré, “ ec. La Raccolta di 
Noels, di cui la prima edizioni è 
del i6gg, Avignone, Chastel, 1 voh 
in 11, fu ristampata dopo la morte 
dell' autore nel 1714; e le edizioni 
Se ne soito rinnovate asmi spesso, e 
ai rinnovano ancora. 

F-a. 

SABOUREUX nu la BONNE- 
TERIE (Carlo- Frani, tsco (1)), 
traduttore, nato verso il 1716, si fe- 
ce ammettere Come avvocato del par- 
lamento, e, nel 1 755, fii aggregato 
alla facoltà di legge di Parigi. Tra- 
dusse, nel 1761, per ordine del Del- 
fino, le Costituzioni dei Gesuiti 
(3 volumi in 8.vo) , tale lavoro gli 
meritò la confidenza di esso princi- 
pe di coi la morte immatura fu il 
termine della tua fortuna. Sabou- 
reux è principalmente noto per la 
sua Traduzione <t antiche opere la- 
tine riferibili alt agricoltura ed al- 
la medicina veterinaria, con Note, 
Parigi, 1771-75, in 8.vo, 6 volumi. 
Vi sono esemplari con la data del 
J 783. Tale Raccolta, che contiene le 
opere di economia rurale, attribui- 
te a Catone, Varrone, Coltimeli, i, 
Palladio e Vcgezio (V. tali nomi), 
è abbastanza stimata. Sabonrcux 
morì a Parigi nel mese di luglio 

(1) D. Cario-Luigi, secondo U Bibliottc» 
Storica itila ' 'oacioz 


Digitized by CjOOgle 



*6 8 A B 

i?)8i. Per errore alcuni biografi gli 
attribuiscono il Manuale degl" in- 
quisitori, il quale opera è dell'abate 
Morcllet (Vedi tal nome). 

W— s. 

SABUNDE, SEBEYDE, SE- 
BO]», SABONDE o u* SEBON- 
DE (Raihokdo), filosofo, medico, 
teologo, nato a Barcellona nel quat- 
tordicesimo secolo, professava, verso 
fatino i 43 o, nell'università di To- 
losa, le scienze ebe s’ insegnavano 
in que’ secoli di tenebre. S'ignora- 
no gli atti della sua vita: morì a To- 
losa nel i 4 da. Aveva composto varie 
opere rimaste manoscritte, che sono 
sepolte nella polvere delle bibliote- 
che. Ci rimaue di suo: L Theolo- 
gid naluralis , «Ve libar creatura- 
rum, Deventer, 1487 ; Strasburgo, 
149C, in ibgl.i Norimberga, i 5 oij 
Parigi, 1:109; Liope, ( 5 ?t>, i 54 °jVe- 
nezia, i 58 i ; l?rancfurt,t 635 ; Parigi, 
1647; Lione, 1G48, in 8.vo. In que- 
st’ ultima edizioue , publicata con 
privilegio del re, del pari ebe in 
quella di Venezia, i 58 a, è stato la- 
sciato fuori il prologo, che è curio- 
sissimo, c che era stato messo all’in- 
dice. La Teologia naturale trattata 
secondo il metodo di Hai inondo Lul- 
lo (Pedi tal nome), è generalmente 
stimata e merita d’csaerlo, quantun- 
que vi ai trovino alcuni argomen- 
ti deboli in favore della rivelazio- 
ne, e spiegazioni alquanto sottili dei 
dogmi cattolici ; è stata tradotta iq 
francese da Michele di Montaigne, 
Parigi, 1069, l 58 l, 1611; Roucn, 
i 6 o 3 , 1641 ; Tournou, itìu 5 , in 8.vo. 
ss Pietro Bunel, uomo di grande ri- 
si putazionc di dottrina nel suo tem- 
si po (dice il filosofo perigordino), 
s> essendosi fermato alcuni giorni a 
si Montaigne, in compagnia di mio 
si (ladre, con altri uomini suoi pari, 
si gli fece presente nel partire d'un 
si libro intitolato: Theologia natu- 
51 ralis, sire liber crealurarum, p 
si perchè la lingua italiana e spa- 
si gnaula erano famigliali a mio pa- 
si drc, c tale libro è scritto in uno 
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n spagnuolo imbastardito di termi- 
» nazioni latine, sperava che con un 
» po' d’aiuto, ne avrebbe potuto fare 
» profitto, e glielo raccoiuaudò co- 
li me libro utilissimo ed acconcio al 
si tempo in cui gli fu donato, però 
n che principiavano le novità di 
ti Lutero ad entrare in eredito, e 
» scuotere in molti luoghi l' antica 
91 nostra credenza. In che ottimo 
» era il suo avviso „ Ora, ulquauti 
» dì prima di passare da questa vi- 
si ta, mio padre, essendogli occorso 
>1 per avventura tale libro sotto uu 
n mucchio d'altre carte abbandona- 
li te, mi comandò di voltarglielo in 
» francese. Non è Etica il tradurre 
» autori come quello, in cui non 
11 havvi che la materia da rappresen- 
ti tare: ma quelli che sono stati tar- 
li ghi di grazia e d'eleganza nella fa- 
si velia, sono pericolosi a voltarsi, ge- 
li gnatamente iu uu idioma più de- 
si bolc. Tale occupazione era assai 
11 strana e nuova per me; ma tro- 
ll vandomi per fortuua iu ozio, e 
>1 non potendo nulla ricusare al co- 
li mando del migliore dei padri che 
n fosse mai , ne venni a capo al- 
ti la meglio ; della qual cosa ebbe 
si un singoiar diletto, ed ordinò che 
n fosse stampato “ : il che fu fatto 
dopo la sua morte (Saggi, libro II t 
cap. XII). La traduzione della Teo- 
logia naturale eccitò curiosità, e fu 
letta da molti, e segnatamente dal- 
le dame , ebe la giudicarono con 
estrema severità. Per isgravare ta- 
le libro di due f>rinci/>ali obiezio- 
ni che gli si facevano, Montaiguo 
compose l’ virologia di Raimondo 
de Sebonde , che è divenuta il ca- 
pitolo più lungo dc'suui Saggi, ed 
il più degno d' esser meditato. Le 
preoccupazioni contro la Teologia 
naturale sono passate d'età in età 
senza esame, come lutti gli errori 
che si perpetuano per l'irrctlcssione 
ed i pregiudizi. E stato fatto c si fa 
aucura questo siugolare raziocinio : 
Sabonde era incredulo , perchè è 
«tato tradotto da Montaigne; c Mon- 
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taipno è incredulo perchè ba tradot- 
to Sabonde (i). Siccome ci sarebbe 
impossibile d’ eutrare in maggiori 
spiegazioni, rimettiamo il lettore al 
Cristianesimo di Montaigne, opera 
dell’autore del presente articolo, Pa- 
rigi, 1819, un volume in 8.vo ; II 
De natura liominis dialogi, sive 
viola aniniae , Colonia, 1001, in 
4-to ; Lione, i 568 , in 16. Tale libro 
non è che un compendio del prece- 
dente, e, come dice Bayle, un piallo 
riscaldalo. Ve ne sono due tradu- 
zioni francesi: l* una del p. Carlo 
Blendecq , religioso di Marchieu- 
ncs, Arras, 1600, in 16; 1 altra di 
Giovanni Martin segretario del car- 
dinale di Lenoncoirrt, Parigi, | 566 , 
in 8.vo presso Vascosan (i più degli 
scrittori la confondono con la tra- 
duzione della Teologia naturale di 
Montaigne, perchè ba lo stesso tito- 
lo), l 65 l, in 4.to. Oltre tale compen- 
dio della Teologia naturale, compo- 
sto da Saboudc stesso, n'esiste un al- 
tro, scritto in latino, da Giovanni- 
Amos Comenio, intitolato: Oculus 
f idei , theologia naluralis, sive liber 
creaturarunijCC., Amsterdam, lòdi, 
in 8.vo. Comenio, uella Prefazione, 
si scusa d’aver compendiato il libro 
di Sebonde, per la ragione che i 
Protestanti ripugnavano a leggere 
la condanna della loro dottrina. Ag- 
giunge che vi trovava alcune lun- 
gherie e ripetizioni che conveniva 
di tor via ; ma il grande motivo che 
allega è il desiderio di rendere più 
amena la lettura della Teologia na- 
turale, di cui il barbaro stile era ri- 
buttante, e di farla gustare ai culto- 
ri della bella latinità. 

L — a— z. 

( » ) Non *’ impoUrà cerio alfsuior** dell* ar- 
ticolo Moni ai gru nella Biografia universale d’ 
aicr fallo l'ullimo tagionamcnlo. Ila soltanto 
toltilo dire che i patti cil-iti della lradusi»n<* di 
Montaigne noti jtro»a»ano che tale filosofo fosse 
i»cr queslu un Cristiano religioso e devoto. Ma 
fc lontano d’aver « ltr l'jj>ologUu di Sc- 

bonde fosse un incredulo. Uà unii pronai» il 
contrari» ; ed in tal- proposito, c pienamente 
dell' opinione dello stimabile aulore del Cristi a» 
nasim^ di Montaigne. . G— CR. 
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SACCHETTI (Franco), celebre 
novelliere italiano, nacque a Firen- 
ze verso l’uuuo i 335 , <1 un antica 
famiglia , illustrata per le cariche 
più eminenti dolla repubiica. Gio- 
vanissimo aucora, compose dei versi 
che lo fecero connumerare tra i mi- 
gliori imitatori di Petrarca. Inalzato 
pel suo merito più ancora che pc 
suoi natali alle prime magistrature 
di Firenze, s’acquistò concetto d'o- 
ncst'uomo, godendo già quello di 
spirito illuminato. Creato nel i 385 
ambasciatore della repubiica a Ge- 
nova, c podestà a Bibbiena, preferì 
i modesti ufizi municipali allo splen- 
dore d’una delegazione diplomati^ 
ca y cd è opinione che in quella pic- 
cola città del Casentino componesse 
le sue novelle, riguardato come le 
migliori dopo quelle del Decamero- 
ne, quantunque assai lontane anco- 
ra dall'uguagliarle. Meno diffuso di 
Boccaccio o quasi libero al par di 
lui, Sacchetti narra con la maniera 
e la leggerezza d'uno che per diver- 
tire gli altri comincia dal divertir 
se stesso. Le sue novelle, di cui gl* 
argomenti sono attinti nella storia 
contemporanea dell’Italia, soprattut- 
to di Firenze, hanno conservato pa- 
recchi tratti che servono per far 
prezzare i costumi di quel tempo. 
J la v vene di tolti a personaggi noti 
nella storia letteraria e politica, e 
vi si ebbe talvolta ricorso per chia- 
rire e rettificare i racconti degli sto- 
rici. Poggio, Ammirato, Vasari, Bai- 
dio ucci cd altri, non hanno sdegna- 
to d’attiugere a tale sorgente. Sac- 
chetti si penti verso la fine della sua 
vita d’avere scritto tale opera, cui 
incominciava a negare a chi si mo- 
strava bramoso di leggerla. T ale li- 
bro nondimeno e rimasto un monu- 
mento di stile j e, sotto tale aspetto, 
è citato dagli accademici della Cru- 
sca come un buon modello da segui- 
re. Quegli stessi che avevano tolto a 
preparare un’cdizìouo piu corretta 
di Boccaccio, lavorarono altresì a 
depurare il testo di tali INovcllc, c 


I 


ifi SAC 

he «celierò centotrentacinque, cui 
divisavano di dare alle stampe. Il lo- 
ro progetto non ebbe effetto ; ma it- 
ila «accolta più Compiuta contenen- 
te centocinquantotto novelle, inve- 
ce delle centotrentacinque scelte dal- 
la giunta dell’accaderaia, e delle tre- 
cento lasciate dall'autore, comparve 
a Napoli, con la falsa data di Firen- 
ze (1 volumi in 8.vo, s 7>4)> con li- 
na lunga prefazione di Bottari ebe 
ne sopravvide la stampa. Esistono 
due ristampe di tale opera. Nel suo 
aringo politico Sacchetti ebbe so- 
vente occasione d'allontanarsi da Fi- 
renze, 6 di visitare varie città d'I- 
talia : tali viaggi e la sua coltura 
gli procacciarono la stima e l’amici- 
zia di parecchi celebri personaggi, 
tra gli altri del suo prototipo Boc- 
caccio, di cui deplorò la morte in 
Una commovente Elegia. Gli acca- 
demici della Crusca citano un'altra 
Raccolta dello stesso autore, la qua- 
le, col titolo di Opere diverse, con- 
tiene Varie poesie ed anche alcuni 
sermoni . Tale manoscritto, di cui 
l'autografo era nella famiglia Giral- 
di a Firenze , non è stato ancora 
stampato. Lo stesso dicati della Bat- 
taglia delle vecchie e delle fanciul- 
le, altra opera del medetimo autore, 
di cui pareva che Bottari contra- 
stasse l'esistenza, e che venne stam- 
pata a Bologna, i3ig, in 8.vo. Pa- 
recchi autori, e Negri fra gli altri, 
nella sua Storia degli scrittori Fio- 
teatini, hanno affermato che Sac- 
chetti fu alla corte d'Alfonso, re di 
Napoli, in qualità d' ambasciatore 
della republica di Firenze. Tale de- 
legazione, che Negri colloca nell’ 
anno i334, o che ebbe luogo sol- 
tanto nel i45o, venne effettivamen- 
te affidata ad un Franco Sacchetti, 
gonlàloniere di giustizia a Firenze ; 
ma questi era il nipote del novel- 
liere, di cui portava il nome. L’epo- 
ca della morte di Sacchetti non è 
ben determinata: è generale opinio- 
ne che mancasse verso l’anno i4'o. 
Si troveranno altre notizie su tale 
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Scrittore, consultando Negri e Bot- 
tali nelle opere sopra citate. 

A — o — s. 

8ACCHI ( Awdrka ), pittore, na- 
to a Roma nel l5y8 ( secondo il suo 
epitafio, che esiste nella chiesa dì S. 
Giovanni Laterano ), fu l'ultimo al- 
lievo dell' Albano, uno de’ migliori 
coloristi e de'pìù dotti disegnatori 
della scuola romana. Alcuni quadret- 
ti che dipinse sotto la direzione del 
suo maatro, cominciarono la sua fa- 
ma ; c non potò in breve più basta- 
re alle domande che gli furono fat- 
te. Contemporaneo di Pietro da Cor- 
tona e del Bernini, non potè Vedere 
senza gelosia le giurie di quei due 
artisti, soprattutto dell'ultimo. Cer- 
cava continuamente d' evitarlo: il 
Bernini per lo contrario voleva sem- 
pre essergli al fianco allorché dise- 
gnava, al fine d'appropriarsi la sua 
maniera corretta e soave, i Suoi con- 
torni facili e naturali. Sacchi era già 
d'età provetta, quando si recò a Ve- 
nezia ed in Lombardia, per istudia- 
re i coloristi viniziaoi e le opero 
del Correggio ; ina il suo stile era 
ornai troppo formato perchè potesse 
imitar quello di quel valente artista. 
Reduce a Roma, temè di non gustar 
più tanto il colorito di Raffaello -, 
tuttavia avendo riveduto nelle sale 
del Vaticano il Miracolo della Mes- 
sa ed il Quadro d' Attila , non 
potè a meno di esclamare : „ Ritro- 
vi vo qui Tiziano, Correggio e di 
*v più Raffaello Profondo nella 
teoria, era lento nell'esecuzione, e di 
diffìcile contentatura . Soleva dire 
che il merito d'un pittore non con- 
siste in comporre molte opere me- 
diocri, ma poche ed eccellenti. Laon- 
de poche sono le sue. Esse non sono 
cariche di figure ; ma ognuna di 
queste sembra necessaria al luogo 
che occupa, e la sua azione è così na- 
turale, che non sembra stata scelta 
dall'artista, ma presa sul fatto. Senza 
evitare i soggetti graziosi, era piut- 
tosto nato pel grandioso : caratteri 
di testa gravi, vestito maestoso, pau- 
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ncggiamenti facili ed a larghe pie- 
gature ; colorito serio, tinta genera- 
le che dà armonia ad ogni oggetto, 
e che fa riposare gradevolmente l'oc- 
chio, tali sono le qualità che con- 
traddistinguono le sue composizioni. 
Sembra sdegnare in tutto il minu- 
zioso , e, ad esempio degli statua- 
ri dell’antichità, lasciar alcune parti 
indecise per lare spiccare il restante. 
Il quadro di San Romualdo seduta 
in mezzo a' suoi religiosi, che si è 
veduto nel Museo del Louvre fino 
al i8iò, epoca in cui è stato resti- 
tuito, è tenuto per uno de'più belli 
che si trovino a Roma. Era un sog- 
getto difficile da trattare a cagione 
della bianchezza dei vestiti di tutti 
i religiosi. L'artista ha saputo trion- 
fare ingegnosamente di tale difficol- 
tà. Ha collocato sul primo piano del 
quadro una vasta palma, di cui l'om- 
bra che ti protende sulla maggior 
parte dei personaggi, mitiga le tin- 
te troppo sfarzose, e rompe la mo- 
notonia del tono generale con uu’ 
ammirabile varietà. Nel medesimo 
istituto si trovava un altro quadro di 
Sacchi, che fu ugualmente restitui- 
to nel 1 8 ■ 5 . Rappresentava san Gre- 
gorio che dona reliquie u degli am- 
basciatori. Nel numero dc'suoi capo- 
lavori si conta pure la Morte di 
sani' Anna, a San Carlo dei Catina- 
ri ; il Sant' Andrea, nel Quirinale ; 
il San Giuseppe, a Capo alle case. 
Si veggono nel palazzo Barberini 
parecchie altre composizioni, e par- 
ticolarmente un'allegoria rappresen- 
tante la Sapienza divina. Socchi e* 
ra dotto nell'architettura e nella 
prospettiva. Tra i suoi quadri di 
quest’ultimo genere, si cita la rap- 
presentazione d'ini torneo, che il pa- 
pa aveva fatto celebrare con somma 
maguilicenza per la giovcutii nobile 
di Roma. Perugia, Foligno, Came- 
rino, posseggono di questo artista 
quadri d'ultare, di cui quelle città 
menano vanto. Si può leggere nella 
V ita di Francesco Lauri, suo allievo, 
scritta da Pascoli, una lezione che 
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gli diede, c rhe, se non è qnalc Sac- 
elli l’ha cifettivamente dettata, è de- 
gna di lui per la bellezza dei prer 
cctti, e l'amore pel vero, pel bello a 
pel grandiosa che vi manifesta. Gli 
allievi che formò corrisposero alle 
grandi idee che aveva della sua arte. 
Basta nominare tra essi Francesca 
Lauri, Giuseppe Sacchi, suo figlio, 
che ahhracciò la vita religiosa, e di- 
inse il quadro della sagristia dei 
anti Apostoli c soprattutto Carlo 
Maratta. Morì a Roma nel 1661. — i 
Carlo Sacchi, pittore, nato a Pavia 
nel 1616, morto nel 1706, fu allievo 
di Carlo Antonio Rossi di Milano. 
Si perfezionò in, progresso a Rama 
ed a Venezia. È buon coloritore, 
ricco d'ornamenti, pieno d’attitudini 
spiritose, quantunque io tale parto 
cada talvolta nell'esagerazione, e sia 
un po'aftéttato. Ha intagliato ail'ac- 
qua-forte alcune stampe che hanno 
del merito, e tra le quali si cita : I. 
La Natività di Gesù Cristo del 
Tintoretto, in fogl. gr. ; Il L'Ado- 
razione dei Magi, dì Paolo Vero- 
nese, in fogl. gr. — Pier-Francesco 
Sacchi, pittore, nato a Pavia, eserci- 
tava a Milano la sua arto con buon 
successo, fino dal 1 (60. Si recò a Ge- 
nova, all’epoca in cui Mantegna vi 
era andato anch'esso, e vi dipinse fi* 
no al i 5 j 6 . Un sì lungo periodo vis- 
suto da un solo pittore ò sembrato 
poco verìsimile all’abate Lanzi, il 
qualeha stimntodi dover distinguere 
due artisti dello stesso nome. Co- 
munque sia, tale pittore era versa- 
tissimo nella prospettiva; dipingeva 
il paese pel modo più leggiadro, e 
disegnava con diligenza e dilicatcz- 
za. Il suo stile, a giudicarne dallo 
sue opere che sono ancora a Mila- 
no, ha molta analogia con quello di 
Mantegna. 11 Musco del Louvre pos- 
siede un suo quadro rappresentante 
un Portico aperto, sostenuto da pi- 
lastri riccamente decorali, sotto il 
quale si veggono i quattro Dottori 
della Chiesa latina, seduti attorno 
ad una tavola di marmo bianco. 
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Tale quadro è Udo de’più preziosi 
di quell'epoca e della scuola milane- 
se. — Il Sacci», pittore,allievo e con- 
temporaneo di Muucalro, nacque a 
Casale, verso la fine del secolo de- 
cimosesto, e si rese distinto per una 
maniera di dipingere piti esercitata 
e più dotta forse che quella del suo 
maestro medesimo. Ha dipinto nel- 
la chiesa di san Francesco di Casa- 
le un ’Etlraiione di doti , in cui ha 
introdotto un concorso immenso di 
padri di famiglia, di madri, di fan- 
ciulle . Nella chiesa di sant'Agosti- 
tio si è conservata ima bandiera sub 
la «piale ha dipinto la Madonna e 
Vari Santi, e diversi ritratti de’prin- 
cipi Gonzaga, che si attribuiscono 
comunemente a Moncaivo, ma che 
sono indubitatamente di Sarchi. 

P— «. 

- SACCHÌ (Giovehàle), nacque a 
Milano nel 1726. Collocato presso i 
Barnabiti di quella cittì, vi terminò 
la sua educazione, ed abbracciò il 
loro istituto . La musica, la quale 
non fu da prima per lui che un'oc- 
cupazione frivola, divenne in segui- 
to tino studio serio, nel quale por- 
tò la face della critica e dell’erudi- 
zione. Ammiratore appassionato del 
sistema musicale degli antichi, si 
studiò di ricomporlo con l'aiuto dei 
pochi avanzi che rimangono, per 
richiamare tale arte al suo uficio 
primitivo, che era meno di lusin- 
gar l'orecchio, che di affinare il cuo- 
re inalzandolo a sentimenti genero- 
si. Stretto in amicizia coi professori 
più celebri del suo tempo , lo fu 
principalmente col p. Martini, dal 
quale riceveva incoraggiamenti ed 
elogi . Trovò altresì nel conte di 
Firmian nn protettore illuminato, 
che lo sostenne con la sua autorità, 
per aiutarlo a trionfare de’suoi de- 
trattori. Non potendo negare il me- 
rito delle sue opere, gli rimprovera- 
rono il tuo amore per la musica, 
sembrando loro che lo studio di es- 
sa disdicesse ad un religioso. Saccbi 
rintuzzò il biasimo con un dialogo. 
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in cui prova che la musica fu in 
ogni tempo adoperata a cantare le 
Iodi degli Dei e degli croi, c che il 
più grande dei re d’Israele non ten- 
ne di rendersi mal gradito n Dio, 
indirizzandogli preghiere accompa- 
gnate dai concenti del suo liuto. II 
p. Sacchi mori a Milano ai 27 di 
setterùbre ■ 789. Le sue opere sono: 
1 . Del numero e delle misure del- 
le corde musiche e loro corrispon- 
denze, Milano, 1761, in R.voj II 
Delhi divisione del tempo nella 
musica, nel ballo e nella poesia, 
dissertazioni tre, ivi, 1770, iu 8.vo. 
Forkel, nulla sua Biblioteca musi- 
cale, tomo I, ha messo un raggua- 
glio di tale opera; III Della natura 
e perfezione delC antica musica , 
de' Greci, e deir utilità che ci po- 
tremmo promettere dalla nostra, 
applicandola alC educazione dei 
giovani, ivi, 17781 in 8.vo. L'auto- 
re sostiene che il sistema del con- 
trappunto era sconosciuto agli anti- 
chi, i quali non hanno fatto mai 
cantare più voci in una volta; IV 
Delle quinte successive nel con- 
trappunto, e delle regole degli ac- 
compagnamenti, ivi, 1780,10 8.VOJ 
V Fila di Farinelli, Venezia, 1784, 
in 8.vo; VI Dialogo, ove cercasi 
se lo studio della musica al reli- 
gioso convenga o disconvenga, Pi- 
sa, 178G, in 8vo; VII Dell antica 
lezione degli Ebrei, e de LC origine 
de' punti, Milano, 1786, in o.vo; 
Vili E ita di Uenedetto Marcello, 
Venezia, 1789. Non è che la tradu- 
zione della V ita dì tale composito- 
re, scritta in latino dal p. Fontana, 
e publieata da Fabroui nel tomo X 
delle Eitae Ilalorum, ec. Sacchi 1 ' 
ha arricchita d' alcune Osservazio- 
ni; IX Continuazione del Salterio 
Marcelliano parte con islrumenti 
e parte senza, Parigi, 1 7<j2, 4 vo- 
lumi in fuglio. Vedi per maggiori 
particolarità, il tomo 42 del Gior- 
nale di Modena. 

A — G — s. 

SACCHINI (Fa.rxr.KSio), uno 
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tìegli storici dell’istituto dei Gesuiti, 
nacque uél 1570 a Paciono presso 
Perugia. D'anni dieciottn, abbrac- 
ciò la regola di sant’Ignazio, e pro- 
fessò la rettoriea a Roma con mol- 
to plauso. Incaricato di continuare 
la storia della società, di cui il pa- 
dre Orlandini non avera publicato 
che il primo volume, vi lavorò per 
diciannove anni senza interruzione} 
ed avrebbe condotto a termine si 
grande opera, se il p. Vittelescbi, 
suo generale, scelto non l’avesse per 
segretario : esercitò sette anni tale 
nuovo impiego, e mori a Roma ai 
16 di decembre i 6 s 5 . Oltre la Con- 
tinuazione della storia dell'istituto 
di sant’Ignazio dalla morte del pio 
fondatore {Fedi Oat,A#n>i<ii) lino 
ai primi anni del governo del p. CI. 
Acquaviva {Fedi Poussutzs), hav- 
vi di suo : I. Oratio in funere J. 
Fr. Aldobrandini ducis Ecclesiae, 
Roma, 1601, in 4 -to. Bocchini recitò 
tale Orazione funebre nel 1601 al 
cospetto del papa e del collegio dei 
cardinali; Il Fila li. Stanislai Ko- 
stkac e soc. Jesu, ivi, i6ta, in 16; 
III Lìbellus de ratione libro s curri 
profectu legendi ; et Otatio de ri- 
tonda mortbus noxid lecitone, In- 
golstadt, 1614, in 16. Tale opera, 
ebe contiene utilissimi precetti, è 
stata sovente ristampata; l’edizione 
piò ferente che conosciamo b quel- 
la di Lipsia, 1711, in 8.V0; è stata 
tradotta in francese (da Dtirey de 
Morsan), col titolo: Mezzo di leg- 
gere con frullo, Aia e Parigi, 1 786, 
in 1 2. Se ne trova un’eccellente ana- 
lisi nel Nova librorum conlectio, 
Halla, 1708, prima parte; IV De 
rila et rebus gestir P. Petri Cam- 
pii, libri tres, Ingolstadt, i 6>4 o 
1616, in 4 -to (Vedi Cawisio); V 
Protrepticon ad magistros schola- 
rum inferiorum soc. Jesu; et Pa- 
faenesis ad eosdem, DiUingen , 
1616, in 12. Vi ritrovano delle buo- 
ne viste per l’istruzione della gio- 
ventù; VI Epistola de Militate be- 
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né legendi ad mensam , Milano, 
1621, in 12. Il p. Bacchi ni ha tra- 
dotto in italiano la Fila di san Pao- 
lino, di Rosweyde (Vedi tale no- 
me). Aveva predicato la Passione 
nel i 6 o .3 al cospetto del papa Cle- 
mente Vili, e nel 1612 e 1617 di- 
nanzi al papa Paolo V; i tre Ser- 
moni furono publicati in una Rac- 
colta di scritti dello stesso genere, 
Roma, 1641, in is. 

W— s. 

SACCHINI (Antonio-Maiua- 
Gasparr), celebre compositore ita- 
liano di musica, nacque a Napoli nel 
1 735 , di poveri genitori , i quali 
senza mezzi per farlo educare, fu- 
fono giubilanti di Vederlo ammesso 
nel conservatorio di Santa Maria 
di Loreto ; dove poteva aprirsi nu 
aringo coltivando i tuoi talenti; nò 
rimasero delusi della loro aspettati- 
va. Riscaldato dalle creazioni di Du- 
rante, aspirando a superare i suoi 
emuli, il giovane Bacchiai fece sor- 
prendenti progressi sul violino, stro- 
mento che in seguito disdegnò, ri- 
guardandolo come una dieta troppo 
limitata per la tua ambizione. Tro- 
vandosi in istato di detur leggi 
piuttosto che di riceverne; si diede 
indefessamente al comporre, di cui 
non tardò ad indovinare tatti i se- 
greti. I suoi primi saggi, troppo vi- 
gorosi per uno scolare, gli procac- 
ciarono un contratto fisso coi teatri 
di Roma, dove ogn'anno aumenta- 
va la sua celebrità moltiplicando i 
suoi trionfi. Chiamato a dirìgere il 
conservatorio deH'Ospeda letto a Ve- 
nezia , vi divenne il rivale di Ga- 
loppi ed il maestro della Gabrielli. 
Quivi fu dove, trasportandosi dal 
teatro alia chiesa, seppe imprimere 
ai canti religiosi quel carattere su- 
blime che rapisce d'anima senza tra- 
viarla, disponendola ad ima dolce 
estasi favorevole alla meditazione ed 
alla preghiera. Burney, che aveva' 
avuto occasione di udirlo iu Italia, 
seppe apprezzare il sommo suo in- 


3 * S A C 

gcgno, e ne rc«e una luminosa te- 
stimonianza nel ritorno dal sno gi- 
ro musicalo. Determinati da tali suf- 
fragi, i direttori del teatro italiano 
di Londra profersero a Saccbini van- 
taggiose condizioni per attirarlo nell' 
Inghilterra. Accettandole, tale gran- 
de compositore si procurò il tempo 
di visitare la Germania e 1 ’ Olanda, 
le quali fecero preludio coi loro ap- 
plausi all’ entusiasmo che doveva ec- 
citare sulle sponde del Tamigi. Po- 
co dopo il sno arrivo, vi diede il 
Mantezuma, a cui tennero dietro il 
Perseo ed il Cid , composizioni 
drammatiche nelle quali la ricchez- 
za degli accompagnamenti non pre- 
giudica mai all’effetto della voce, ed 
in cui tutto sembra facile, perché 
nulla vi è forzato . Le transizioni 
stesse pili malagevoli vi sono cosi 
bene condotte, che invece d' offen- 
dere 1' orecchio, lo sorprendono c 1' 
incantano. In mezzo a' suoi trionfi, 
bacchiai calcolava il danno che la 
sua salute risentiva dal clima di Lon- 
dra. Gli accessi di gotta a’ quali an- 
dava soggetto e che divenivano ogn* 
anno più minacciosi , determinare 
gli fecero di lasciar l'Inghilterra, da 
cui si allontanava quasi senza fortu- 
na. Spese eccessive a cui si era ab- 
bandonato, avevano assorbito tutti i 
suoi guadagni, ed anche sconcertato 
i suoi affari. Si recò a Parigi, dove 
la riuscita brillante d' una sua com- 
posizione aveva destato il desiderio 
di possederlo. Quantunque fosse dif- 
ficile al sommo di deviare l'attenzio- 
ne pubiica dalla lotta allora sorta fra 
gli ammiratori di Gluck e di Picci- 
ni, le bellezze di cui splendeva la 
Colonia non Sfuggirono ai veri in- 
tendenti ; e tale musica uscì vitto- 
riosa degli sforzi lungamente fatti 
per impedire che piacesse. Ma i par- 
tigiani di Saccbiui, più illuminati 
che numerosi, non sarebiiero forse 
stati stillici enti a sostenerlo contro 
gli essltntori de'suoi rivali, se la cor- 
te, ebe aveva prese le sue parti, non 
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avesse manifestato il desiderio dà 
fermarlo alcun tempo in Francia. 
L’imperatore Giuseppe II, che allo- 
ra si trovava a Parigi, e che 1 ' accol- 
se con benevolenza, gli fu soprat- 
tutto utilissimo. I contrassegni di 
stima di che gli fu largo , la me- 
moria che serbava di parecchi suoi 
motivi, cui dilettavasi di gorgheg- 
giare in sua presenza, contribuiro- 
no validamente a farlo accettare dal 
teatro dell'Opera . Rinaldo, Citime- 
ne e Dardano , che vi scrisse succes- 
sivamente, non poterono vincere 1* 
indifferenza che il publico oppone- 
va a tutto ciò che non era di Pic- 
cini o di Gluck ; e tale cieca pre- 
occupazione impedì di gustare una 
quantità di tratti delicati , che la 
ricchezza e l’eleganza dell'orchestra 
abbellivano d' un fascino nuovo. 
Non fu così di Edipo a Coione, 
composto pel teatro di Versailles a 
che, di tutte le opere di Sacchini, ò 
la più stimata. Il patetico del poe- 
ma, agitando gli spettatori, li reso 
giudici del merito grande della mu- 
sica, di cui il canto e lo stesso reci- 
tativo hanno un incanto, un' espres- 
sione, che sembra far dimenticare le 
parole. La riuscita di tale composi- 
zione fu non meno compiuta che 
straordinaria ; ed avrebbe risarcita 
Sacchini de’ suoi passati affanni, se 
i suoi nemici non gliene avessero 
preparati di nuovi. S' impiegarono 
mille raggiri per contrariare le rap- 
presentazioni dell’Rdipo ; si venno 
a capo fino di farlo escludere dal re- 
pertorio della cortei e si operò in 
modo di occultare sotto le apparen- 
ze d' una disgrazia, le fila segrete di 
un8 trama odiosa. Saccbiui non fu 
insensibile a tale affronto. Avrebbe 
voluto sottrarvisi , ripassando nell’ 
Inghilterra ; ma una morte imma- 
tura sopravvenne a colpirlo nel mo- 
mento in cui il sommo suo ingegna 
spiegate aveva tutte le sue forze . 
Soggiacque ai -j di ottobre 178G, a 
Parigi in età di cinquantun anni. 
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8! troverà 1‘ indicazione dello sue 
principali opere nell' Elogio che il 
suo amico Frnmery fece inserire nel 
Giornale enciclopedico di Botiillon, 
dei |5 deceinhre 1786 (1). 

SACCONAI (GAsn.DK). Vedi 
Sacokay. 

SACCONE (Pietro), detto 
Tarlati, yedi Tarlati. 

SAGHEVERELL (Enrico), 
teologo inglese, famoso per la pu- 
hlicità strepitosa che lo spirito di 
partilo diede alle sue predicazioni, 
era figlio d' un rettore di san Pietro, 
n iVlarlborough, che morendo lasciò 
ima famiglia numerosa, c pochissi- 
mi beni di fortuna. Nacque verso il 
1672, e fu educato per le cure di E- 
duardu Hearst, speziale e suo padri- 
no. Come questi fu morto, la vedo- 
va dì lui collocò Sacheverell nel col- 
legio della Maddalena, in Oxford, 
«love sembra che si rendesse distin- 
to, non solo per applicazione e pro- 
gressi, ma per un eccellente carat- 
tere e buone maniere. Tali qualità 
gli cattivarono la benevolenza dei 
direttori di quel collegio, che l’am- 
misero come aggregato. Fu in bre- 
ve incaricato dell’ educazione della 
maggior parto dei giovani di quali- 
tà o di quelli di ricche famiglie ; c 
parecchi de’ suoi allievi si sono resi 
chiari pel loro talento e la loro abi- 
lità. Addison, di' era stato suo con- 
temporaneo e 6110 camerata nel col- 
legio della Maddalena, nel suo Ac- 
count of thè greatesl english poeti , 
che ha la data del 4 d'aprile 1694, 
gli dedicò un Poema d’ addio alle 
Muse, che aveva composto allorchò 
ebbe deliberato d* entrare negli or- 
dini. Chiama Sacheverell il suo a- 
tnico più caro o suo collega. I nemi- 
ci di quest’ ultimo gli hanno ritn- 

(1) D tao ritratto, incito »h Snint-Anliin e 
dipinto da Cachili, ò in fronte altVJagio di Sae- 
fhini, di Hramarl, letto alla società dei figli di 
Apollo, 1787, i» ihvo, di 20 pagine. 
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prorcrata la sua ingratitudine verso 
i suoi parenti e la sua condotta tur- 
bolenta in Oxford. Si può afferma- 
re che questa è un' insigne calun- 
nia, la quale manca d’ ogni fonda- 
mento, e che origina soltanto dallo 
spirito di parte. Scrisse in gioven- 
tù alcuni poemetti latini, e ne fece 
inserire, nel secondo e terzo volu- 
me delle Musae Angiicanae, pa- 
recchi altri, che attribuiti furono n 
suoi allievi. Uno de’ poemi, che si 
trova nel secondo volume di quella 
Raccolta, e che è estratto da quelle 
d’ Oxford , porta il suo nome ; lo 
scrisse in occasione della morte del- 
la regina Maria, 1695, Nel ibg6, 
Sacheverell prese il grado di mae- 
stro in arti. Divenne baccelliere nel 
1707, e fu fatto, l'anno appresso, 
dottore in teologia. Il primo benefi- 
cio che possedette fu quello di Can- 
uock o Caule nella cuntea di Slraf- 
ford. Nel 1705, fu fatto rettore di 
Saint-Saviour, a Sonthwavk. N’ e- 
surcitava l’officio allorché predicò i 
Sermoni che hanno reso il suo no- 
me storico, non tanto a cagione del 
talento che vi spiegò, quanto per le 
opiuioui ardite che osò di promul- 
gare, e pei risultati politici cui pro- 
dussero. Tali sermoni furono reci- 
tati al cospetto dei giudici delle as- 
sise di Derby, ai 14 d'agosto 1709, 
c nella chiesa di san Paolo di Lon- 
dra, ai 9 di novembre dello stesso 
anno. Sacheverell vi difese la dot- 
trina dell’ obbedirnza passiva ( non 
resistenza) j pretendendo che. accu- 
sare la rivoluziono d’ aver insegnato 
la disubbidienza ora una calunnia 
non meno nera che odiosa ; ohe il 
re defunto (Guglielmo) l'aveva giu- 
stificata con la sua dichiarazione , 
giustificando sé stesso da ogni pro- 
gresso di conquista: insorse contro 
la tolleranza e i dissidenti (non con- 
formisti), o dichiarò che la Chiesa 
era pericolosamente assalita da' suoi 
nemici, e debolmente sostenuta da’ 
suoi pretesi amici. Suonava la trom- 
ba, cd esortava il popolo n vestirò 


l 


Digìtized by Google 


H S A c 

l'armatura di Dio per la difesa della 
Chiesa. Tali sermoni, nei quali Sa* 
chcverell volgerà io derisione Bur- 
net ed altri prelati, e soprattutto il 
lord-tesoriere (Godolphin), indicato 
sotto iljiorae Volpone \ i ),furouo esal- 
tati dal partito detl'opposizione. Ven- 
nero stampati in numero di quaran- 
ta e più mila esemplari, e circolarono 
in tutto il regno. I Whigs, per ven- 
dicarsi di Sacheverell, cui chiama- 
vano persecutore papista , nemico 
della rivoluzione, e partigiano del 
pretendente, posero tutto in opera 
per castigare, nella sua persona, 1’ 
intero suo partito. Ai i3 di decem- 
bre, Dolben, figlio dell'ultimo arci- 
vescovo di Cantorberì , denunciò i 
sermoni di Sacheverell alla camera 
dei comuni. Dopo una viva discus- 
sione, la camera Io fece catturare e 
tradurre dinanzi alla camera dei pa- 
ri. A tale nuova, f alto clero si ab- 
bandonò al più violento risentimen- 
to : tatti i pergami risuonarono del- 
le lodi di Sacheverell , ed il popolo, 
che lo prendeva molto a cuore, par- 
ve assorto dall' attenzione che dava 
a tale causa singolare. Gli emissari 
dei due partiti attizzavano il fuoco; 
le inquietudini crescevano un dì più 
deir altro ; gli affari publici e gl’in- 
te vessi. privati erano ugualmente ne- 
gletti, come so la sorte dell’ intera 
nazione avesse dipendalo dall' esito 
di tale famoso processo. In quelle' 
circostanze la camera dei comuni 
chiese una promozione per Benia- 
mino Hoadly, rettore di San Pie- 
tro il Povero, cho aveva professato 
pubicamente principi! affatto oppo- 
sti a quelli di Sacheverell : ma la re- 
ti) K' il tìtolo ed il principile cantiere 
(fan dramma di Bm-Johnson. il quale uab di 
tale vocabolo per lignificare una vecchia volpe, un 
uomo ■calirisiàmn. Nella diacusoioae vivùoima 
ch'ebbe luogo nella camera alta, un turi occic- 
•iaitieo detto avendo che t'allodoiie era eviden-- 
to, che ognuno riconotcera noe dei loro nobili 
colleglli, molti giovani pari gridarono : ’i Nomi- 
vi natelo, nominatelo. “ I/oralorr avrebbe aod- 
didatto alla loro domanda, *e il lord cancelliere 
taed catino no a vi ai foste opposto. 
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gin» non ebbe nessun riguardo a ta- 
le raccomandazione. Dinanzi alla ca- 
mera dei pari , Sacheverell chiese 
invano d'etsere posto in libertà sot- 
to cauzione t la sua domanda fu ri- 
gettata ; ed i comuni si fecero, per 
la loro severità eccessiva verso di lui, 
molto torto presso le persone mode- 
rate. La camera alta gli accordò po- 
co dopo il favore che i comuni gli 
avevano negato ; ed egli pubiicò la 
sua difese. Il suo processo durò tre 
settimane; i più grandi personaggi, 
e la regina stessa, furono presenti al- 
le discussioni. Sir finitone Harcourt 
e Philips, assistiti dai dottori Atter- 
hury, Smallridge e Friend, assunse- 
ro la difesa di Sacheverell : una mol- 
titudine immensa l'attendeva ogni 
giorno, allorché si recava aWéstmin- 
ster-Hall, o quando no usciva ; o- 
gnuno si sforzava di baciargli le' 
mani, e pregava per la liberazione 
d'un uomo che si considerata come 
nn martire. Allorché passava nella 
sua carrozza per recarti al Tempie 
dove alloggiava, conveniva scoprir- 
ti: e parecchi membri del parlamen- 
to furono maltrattati ed insultati in 
tale occasione. La plebaglia commi- 
se i più violenti eccessi .- demolì va- 
rie case, saccheggiò quelle d' alcuni 
dei non conformisti più ragguarde- 
voli, e minacciò di distruggere le a- 
bitazionialcl lord-cancelliere, del con- 
te di Wharton, del vescovo di Sali- 
sbury, e d’assalire fino la Banca. Fu 
necessàrio mettere in piedi molte 
truppa per frenare i disordini, i qua- 
li non facevano cho accrescersi di 
giorno in giorno. Dopo che gli av- 
vocati ebbero parlato , Sacheverell 
recitò un discorso nel quale giustifi- 
cò le sue intenzioni riguardo alla 
regina ed al suo governo. Sr espres- 
se in termini rispettosi sulla rivolu- 
zione e la successione protestante : 
ma seguitò a difendere il ‘principio 
dell’obbedienza passiva, come nna 
massima della Chiesa nella quale era 
stato allevato, e si studiò con pate- 
tiche parole di commuovere i tuo» 
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uditori. Appena ebbe finito', i cap- 
pelloni della regina lo attorniarono, 
io incoraggiarono e lo colmarono di 
lodi ticconte campione della Chiesa. 
Dono una lunga discussione e le più 
violente altercaziooi, la cnmera alta 
lo diebinrò colpevole con In maggio- 
rità di diciassette voti, mentre tren- 
taqnattro pari protestarono contro 
tale decisione. Gli fu vietato di pre- 
dicare per tre anni ; ed i suoi due 
sermoni furono arsi per mano del 
carnefice, al cospetto del lord pode- 
stà e de’ due sceriffi di Londra c di 
Middlcsex. Il timore degli eccessi a 
Cui il popolo avrebbe potuto pro- 
rompere fu in grande parte cagione 
della dolcezza di tale sentenza, che 
gli amici di Sachei erell considera- 
rono come lina vittoria riportata sul 
partito di Whigs, e che celebrarono 
con baldorie ed illuminazioni. 11 mo- 
do con cui Sachcvcrcll fu accolto do- 
po la sua condanna, i clamori dell' 
alto clero, ed i maneggi segreti di 
Harlcjr e de'suoi partigiani, gl' indi- 
rizzi che capitavano da tutte le par- 
ti alla regina in favore del suo pote- 
te assoluto, dell’ obbedienza passiva, 
e del suo diritto ereditario, determi- 
nar fecero a quella principessa di 
sbarazzarsi del suo ministero whig, 
e di scegliere una nuova amministra- 
zione composta di Tory a. Durante la 
sua sospensione, Sacbevcrell era sta- 
to promosso ad un benefizio riel prin- 
cipato di Galles : andò a prenderne 
possesso con tutta la pompa e la ma- 
gnificenza d’un principe sovrano. L’ 
università d’Oxford lo trattò sontuo- 
samente; i magistrati delle città per 
dove passava, gli andavano incon- 
tro : sovente era scortato da corpi di 
mille e più cavalieri. A Bridgenortb, 
Cresvell lo accolse alla testa di quat- 
tro mila cavalieri e d’ un numero 
pari di pedoni, portando tutti dei 
nodi bianchi ricamati in oro, c tre 
foglie d'alloro dotate nel cappello. 
Per lo spazio di due miglia, le siepi 
erano ornate di gbirlaude di fiori, e 
le campane erano coperte di bande- 
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ruolo c rii bandiere. La gente s’ n(* 
follava sul suo cammino, o faceva n- 
dire le grida di n Viva la Chiesa ed 
il dottore Sachevcrell !“. L’entusia- 
smo ed il delirio erano finalmen- 
te nel loro eolmo. Allorché il ter- 
mine della sua sospensione fu spi- 
rato, furono fatte in tutto il regno 
straordinarie allegrezze per Celahra- 
re tale avvenimento. La regina gli 
conferì ai i 3 d’aprile t-jid il rettora- 
to lucrativo di Hainl-^ndreWs lini - 
borii, 6 la camera dei comuni desidè- 
ri che si compiacesse di predicare al 
suo cospetto ; c quando ebbe finito, 
gli decretò ringraziamenti pel suo 
sermone. Tale cerimonia ebbe luogo 
ai 9 di giugno 17 13. Sacbevcrell it- 
veva preio per testo il sedicesimo 
versetto del secondo capitolo di san 
Pietro : » Ut liberi ; ac non velati 
tnalitiae velameli liabenles liberht- 
tem , seti ut iervi Dei “. Esaltò i 
vantaggi della pace, e soprattutto l’ 
utilità del commercio. Stabili il dog- 
ma dell’obbedienza passiva, a termi- 
ni della Scrittura; vantò il ministe- 
ro d'allora, ed invocò la benedizio- 
ne del cielo sulla regina e Sopra i 
suoi veri successori, lasciando abba- 
stanza chiaramente scorgere ebo non 
faefcva allusione alla Casa d’Annovcr. 
Perciò (piando in ottóbre 1714 si 
recò a Londra, col Clero anglicano 
per Salutare il re Giorgio I, fu tal- 
mente fischiato dai Whigs nelle ca- 
mere del palazzo, che gli convenne 
ritirarsi. Godéva a quell’ epoca di 
rande agiatezza , poiché Giorgio 
acbevcrcll, suo cugino, gli aveva la- 
sciato una facoltà considerabile nella 
contea di Derby. Nel 171G fece 
stampare una prefazione io fronte 
a quindici Discorsi recitati dinanzi 
all università d'Oiford da G. Adams. 
Dopo non si udì parlare di lui, fino 
alla sua morte, avvenuta ai 5 di giu- 
gno 1 724- È nolo Soltanto ch'ebbe 
frequenti brighe co'suoi parroccbia- 
ui. Lasciò col suo testamento cin- 
quecento lire di sterlini ad Atlcr- 
bury, vescovo di Kochester, allora 
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calli, 'to, e che si suppone over lavo- 
rata noi Discorso cui recitò diuanzi 
alla camera dei pari. La duchessa di 
Marlboroug rappresenta Saclieverell 
s* come no incendiario impudente 
ed ignorante, come un uomo spre- 
giato, ed anche da quelli ai quali 
serviva per istrumento“. Svrift dice 
Sei suogiornale a Stella » che godeva 
«Tuo credito grande presso i mini- 
stri, i quali accordarono, a sua rac- 
comandazione, un impiego lucroso 
» spo fratello ; ma che era in pari 
tempo detestato, c che si ostentava 
di sprezzarlo 11 vescovo Burnet 
lo dipinge » come un uomo audace 
cd insolente, con pochissima dose 
di religione, di virtù, di sapere o di 
criterio Secondo tale prelato, e Sa- 
chevcrcll intraprese d ottenere u- 
ua grande popolarità coi più insul- 
tanti motteggi contro i nop confor- 
misti e la chiesa minore, in sermo- 
pi e libelli scritti con uno stile bas- 
so e senza vigore d’espressione 
Quale pur si fosse il suo carattere, è 
evidente che duvette la sua celebrità 
soltanto alle persecuzioni poco giu- 
diziose, ed alle violenze che si usa- 
rono contro di lui. 

D — i — s. 

SACIISE (Hans). Vedi Hans- 
Sachsk. 

SACI (■) (Luigi Isacco Le Mai- 
stre nz), uno de'solitari di Porto 
Beale, era fratello minore d’Antonio 
Le Maistre (Vedi tale nome), famo- 
so avvocato, e nacque a Parigi ai 29 
di marzo 1 6 1 3 . La sua prima edu- 
cazione fu quale attendersi doveva 
da genitori eminentemente religio- 
si . Foce buoni studi nel collegio 
di Beauvsis col famoso Antonio Ar- 
nauld, suo zio, e prese per guida 
nella vita spirituale l’abate di Saint- 
Cyran , di cui ammise i principii 
senza esame , Aveva abbracciato la 

(1) E' l’anagramma d'Isac, uno dr’suoi nt*- 
mi dì balicaimo ; perciò ai deve acrìvcrc Saci , 
fu me ha tempre acrillp egli Messo, e non Sacy. 
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condizione ecclesiastica ; ma non re- 
putandosi degno del sacerdozio ri- 
cusò di riceverlo prima di trentaciu- 
quo anni. Scelto alcun tempo dopo 
per direttore dalle religiose di Por- 
to-Reale, fermò residenza nel mo- 
nastero al quale donò tutto il suo 
patrimonio, non riserbandosi che 
una tenue peusione, di cui distri- 
buiva ai poveri la maggior parte. La 
preghiera, lo studio e gli esercìzi di 
pietà, dividevano il suo tempo. Per- 
seguitato come giansenista nel 1C61, 
fu costretto di lasciare Porto-Reale, 
e si nascose con Nicolò Foutaine e 
Tomaso du Fosse , nel sobborgo 
Sant'Antonio. Non usciva che per 
le sue faccenda , o per conferenze 
relative alle sue opere ; ma, siccome 
teneva carteggio con le rebgiose di 
Porto-Reale, il suo asilo fu alla line 
scoperto. Venne arrestato ai 1 3 dà 
maggio 1C6C e condotto nella Ba- 
stiglia co’suoi due amici. Durante la 
sua carcerazione , tolse a tradurre 
la Dil/bia', tale opera importante lo 
tenne occupato quasi di coutinuo 
nel restante della sua vita; ma non 
ebbe la soddisfazione di vederla com- 
piuta. Ricuperò la libertà ai 3 i d’ 
ottobre 1669 ; ed essendo stato pre- 
sentato al ministro, gli chiese per 
unica grazia di mitigare la sorte du* 
prigionieri. Saci non si separò piu 
da Nicolò Fontaiuc (Vedi tale no- 
me) : associati nei loro lavori, fece- 
ro insieme frequenti gite lino al 
1675, in cui ritornarono a Porto- 
Reale. Ebbero ordine d'uscirne nel 
1679 ; e Saci ritirossi presso il mar- 
chese di Pompoune, suo cugino, cui 
Louvois e Colbert avevano dinanzi 
rimosso dal ministero (Vedi Pom- 
ponkk). In tale ricovero lini i suoi 
giorni ai 4 di gennaio 1G84. Nemica 
delle dispute ebbe la fortuna di vi- 
vere in un secolo in cui erano trop- 
po frequenti , ma Don vi prese niu- 
na parte, e non si fece lecito, diccsi, 
che una volta sola di rispondere a 
censure in cui vedeva delle persona- 
lità. Quantunque dotato di niollq 
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dolcezza e modestia, era assai lehacc 
delle sue opinioni, anche su cose 
meramente di gusto; non si piegava, 
dice Racine, che per Singlin, uomo 
effettivamente meraviglioso pel ret- 
to senso e per lo spirito (P. i Fram- 
menti su Porto-Reale). Fornito di 
molto spirito e facilità, Baci coltivò 
in gioventii la poesia con buon suc- 
cesso; e non ò da dubitare che non 
ti fosse riuscito se avesse continuato 
ad applicatisi. La Storia di Porto- 
Reale, per Girolamo Besoignc, ed 
il Necrologio di quell’ a lindi a ( Pe- 
ri i Rivrt c Saint-Marc), contengo- 
no la vita di Saci, sul (piale si trova- 
no pure delle particolarità nello Me- 
morie di Nicolò Fontaine. tl suo ri- 
tratto è stato intagliato dieci volte 
in diverse forme, sui disegni di 
NantCuil c Champagne. Gli è stata 
lungo tempo attribuita la Storia 
del vecchio e Nuovo Testamento; 
conosciuta sotto il nome di Royau- 
moni, e la Pila del p. Bartolomeo 
dei Martiri -, ma è noto che la pri- 
ma opera è di Fontaine, e la seconda 
di Tomaso Dii Fossé (Pedi tale no- 
me). È però presumibile che Saci 
vi abbia avuto alcuna parte, nonché 
nelle Istruzioni cristiane di Sin- 
glin, e nel Giornale di Gorin de 
Saint- Amour. Ebbe altresì molta 
iogerenza nel Giardino delle radi- 
ci greche (Pedi Lancei.ot). Là ope- 
re di Saci sono: I. Il Poema di san 
Prospero contro gC ingrati, tradot- 
to in versi francesi, Parigi, 1646, 
ed in prosa, ivi,.i 65 o: tale doppia 
versione è unita nello edizioni sus- 
seguenti. Dupio la trova superiore 
all'originale (V. tl ibi. degli autori 
ecclesiastici) (1); Il Sotto il nome 

( 1 ) Non v» deve omettere no Potma sult 
j Eucaristìa in dirci finii, che quantunque politi- 
ino e jml> tifato nel l*q5 eon una pri fazione d’ 
Ani. Arnatild, In rompono avanti il precedente». 
Annunzia nelfaqlore anfora giovane nn« arri!* 
loro già nudrito della dottrina dei Padri ; e con- 
tiene tratti di Mia poesia e di grande por zza 
di espressione, in un grado »s».»i superiore a 
quello dei porli del regno di Luigi XI 11 , testi* 
moni questi tersi mila famosa diga della Ro- 
cchi : 
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di Siiint-Aitbin : le Favole di Fedro / 
tradotte in francese, ivi, 1647, iri* 
iz. Una nota di Barhicr, inserita 
nel Dition. degli sinonimi, secon- 
da edizione, mim. 6565 , contiene sis 
tale versione delle particolarità bi- 
bliografiche sommamente curiose ; 
III Le Commedie di Terenzio ; 
traci, in francese, e rese castigatissi- 
me, mutandovi assai fioche cose, 
ivi, 1G47, in 12. Saci ha tradotta 
soltanto tre commedie, X Andrianna^ 
gli Adelft cd il Fohnione ; IV Sot- 
to il nome di Giovanni Dumnnt: 
ì'Vjìzio della Chiesa, trad. in fran- 
cese, ivi, i 65 o, in 12(1). Il p. Pii. 
Labbe ne pnblicò la critica col titolo: 
Il Calendario delle ore sopranno- 
minate alla giansenistica, riveduto 
e corretto, 1 65 o, in 8.vo; L’ abatè 
Gngt. Le Hny si assunse di rispon- 
dere al p. Labbe ; ma tale disputa 
non continuò; V Le Miniature del 
famoso almanacco dei Gesuiti in- 
titolato la Rotta e la confusione 
dei Giansenisti, 1654, in 8.m. È 
un poema in versi sciolti; ne furo- 
no bitte due edizioni, in un mese; 
la seconda è corretta. E stato ristam- 
pato con I’ Unguento per le' scotta- 
ture (Pedi Bariusr d’ Augourt), 
| 683 , in 8.vo, 1^33, in 12; VI Sot- 
to il uomo di Beuil, priore di Saint- 
Val; X Imitazione di G. C. trad., in 

L'Erreur, dans celle ville, arborati! iim drapeaux.. 
Semblaìt braver le Ciel et menarcr la terre. ... 
Une digue a rombll Ica ablmes dea eaux. 

L'art a ceint l'Océan de riva(ea nonacaax. 

I.a vague emjAriwnwvV a vu dompler va rage ; 

Ét voti onde '-fumante, on se» pluv grand» eiforl, 

A rejperV-, dans rrt onvragr, 

Le doigl qu’ellc rév ère, imprim» »ar ve* borda. 

O — CF. 

( 1 ) Il talento di Saci per la poesia franee-r 
se »i manifestai con aria teiera di ringraziaifieA- 
to in vervi ed in pro»a cui «rrivse tanto in »uo 
nome quanto a nome de’suoi Ire fratelli, a su* 
madre, che ateva loro mandate quattro borfe 
lavorate di »na mano, al terminare de) suo cor- 
so di fettcarica. Tale coropositione. chr si con* 
serva manoscritta in qualche biblioteca, piacque 
talmente a mad. Lemaislre, ebe fsersuiue »uo 
figlio a mettere per essa in versi frantoi alcuni 
degl' limi d' ila Chiesa : egli fini eoi tradarli t ur- 
li, e -«.no quelli compresi nelle Ora dette di 
Vorto-Realt. 

C. il. P, 
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francese, 1G61, in 8.fo ed in ta. Il 
‘p. Buuhourt, non contento d'aver 
conturato amaramente tale versione, 
nel secondo dei Dialoghi d' Aristo e 
d’Eugenio, ne puhlicò la critica nel 
1688; ma Saci si ostinò sulle osser- 
vazioni del p. Bouhours , di cui 
bon volle mai seguir nessuna (Vedi 
Framm. slor. di Bacine sopra Porr 
to- Beale). Quantunque più elegante 
che fedele, tale edizione ha avuto 
centocinquanta edizioni (F. la Dis- 
sertazione di Barbier sulle trad. 
francesi dcU'Imitazione. Fedi altresì 
la Prefazione della nuova traduzio- 
ne di tale libro per Gence, in cui si 
trova un Ristretto storico compa- 
rato della versione di Saci con quel- 
lo che l'hanno preceduta o sussegui- 
ta) (i); VII Sotto il pome di Bod- 
Iieu, Trad. dei libri A-*» o G.'» del- 
r Eneide di Firgilio, 1G6G, in 4-toj 
Vili II Nuovo Testamento , trad. 
in francese, 1667, 2 volumi in 8.vo; 
versione conosciuta sotto il nome 
di Nuovo Testamento di Mons, 
perchè le prime edizioni comparve- 
ro con la data di quella città, comun- 
que stampate dagli Elzeviri, in Am- 
sterdam, o che fu condannata da vari 
vescovi e dal papa Clemente IX, ai 
20 d’ aprile 1668 (F. if Diiion. di 
Peignot, II, 5 e seg.). E noto che 
Arnauld e Nicole ne presero la di- 
fesa, e che la disputa della quale Sa- 
ci restò sempre alieno, durò più di 
vent’annL Risappiamo da una nota 
di Racine che la traduzione fu lavo- 
ro di cinque persone: Saci, Arnauld, 
Le Maistrc, Nicole ed il duca di 
Luynes. Saci faceva l’abbozzo, e non 
lo riportava qnasimai come l’aveva 
fatto ; ma aveva poi la principale 

(x) Bisogna contare nel no mera delle edi- 
zioni di ti falle Temone, le ristampe di e*sa 
dopo il secolo in coi ha ottennio nna voga %\ 
prójigioM, ragionala Unto dati’ influenza degli 
■rrillori di Porto-Reale e del celebre traduttore 
della Bibbia, quanto dal merito d’ un' elocuzione 
facile ed abbondante, fa tot troie allVfluaione del- 
la pietà e l all* indote della parafrasi, che si l 
veduto regnare nelle opero di devozione, e nelle 
caie religiose, per tutto il ««colo di Luigi XIV. 

G—cl 
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parte nei mutamenti, essendo ferti-: 
le di espressioni. Di fatto, dicesi elio 
avesse rifatto tre volte tale versione, 
perché nella prima lo stilo gli parve 
troppo ricercato , e nella seconda 
troppo semplice; IX La Sacra Bib- 
bia in latino ed in francese, con i- 
tpiegazioni del senso laterale e dei 
senso spirituale, Parigi, 1672, ed ao- 
ni seg. , 32 vo|. in 8.vo : versione che 
fu terminata da Tomaso dii Fosso 
( Fedi tale nome), ha avuto molta 
voga, ed è stata ristampata in tutte 
le forme. La Concordia dei quattro 
Evangelisti, che vi si trova ordina- 
riamente, è d’Antonio Arnauld: U 
traduzione dei libri apocrifi, io se- 
guito all’Apocalisse, forma un volu- 
me separato nelle grandi edizioni 
in 8.vo. La più bella editiope è 
quella di Parigi, 1789-1804, la vo- 
lumi in 8.vo gr. , con int., e di cui 
sono stati tirati degli esemplari in 
4.to, carta ord. e cart. vel. ( Fedi il 
Manuale del libraio di Brunct, al- 
la voce Bibbia)-, X Lettere cristia- 
ne e spirituali, Parigi, 1690, a voi. 
in 8.ro; XI I Salmi di David, tra- 
dotti io francete, secondo l'ebraico e 
la volgala, con nna spiegazione tratr 
la dai santi Padri, ivi, 1696, 3 vola- 
mi in 12: la traduzione dei salmi 
era comparsa fino dal 1666, in 12. 
Saci trovando la volgala oscura in 
alcuni luoghi, e giudicando il testo 
ebraico pure ottimo, puhlicò le due 
traduzioni separate, acciò si potesse 
confrontarle ed illustrare 1’ una eoa 
l'altra. Languet, arcivescovo di Sens, 
trova la versione di Saci un po’ lan- 
guida, ed aggiunge che ù in concet- 
to d'esatta ( Giorn . dei Dotti, 1666, 
pag. 4' 3). Rondct ha publicato, col 
titolo di Manuale del Cristiano, le 
Traduzioni di Baci, dei Salmi, del 
Nuovo Testamento e dell’ Imitai 
zione. 

W— s. 

SACKVILLE ( Il lord Gionoio- 
Gkbmain o Gf.rmaimz, visconte), uo- 
mo di stato inglese, nato ai 26 di 
gennaio 1716, era il quinto figliti 
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di Lionello Craufield, primo duca 
(li Dorset, e < 1 ‘ Elisabetta, figlia del 
luogotenente generale Colyear. Cor- 
se 1' aringo militare, in cui entrò 
nel 1740, come tenente colonnello, 
fu uno degli aiutanti del re nella 
battaglia di Oettingen nel ■ 7 43 , 
fu , due anni dopo, ferito a Fonte- 
noi , e fece le campagne seguenti 
sotto il duca di Cumberland, che lo 
inviò nel 1748 al qaartier genera- 
le dell' esercito francese, per con- 
chiudere col maresciallo di Sassonia 
la sospensione d' armi che precesse 
il trattato di Aquisgrar.a . Filetto 
membro della camera dei comuni, 
vi si fece osservare in varie circo- 
stanze, e mostrò, nel mese di feb- 
braio 1 7 5 1 , una viva opposizione al 
niutiny ■ bill proposto dal duca di 
Cumberland. L’ anno appresso, il 
duca di Dorset, suo padre, cf-scudo 
stato creato lord-luogotenente d' Ir- 
landa , Sackville 1 ' accompagnò in 
quel governo, ed esercitò una gran- 
de influenza sull’ animo suo. Pieno 
di valore e d' eloquenza, era, secon- 
do Walpole, altiero, ambizioso ed 
ostinato. Laonde con tribui ad accre- 
scere le difficoltà che presentar so- 
leva l'amministrazione dell'Irlanda, 
dove provò ogni maniera di disgu- 
sti. Nel mese di marzo al du- 

ca di Dorset fu sdrogato il lord 
Harrington , nell' impiego impor- 
tante che gli era stato aflidato ; e 
Sackville tornò con lui nell’ Inghil- 
terra dove si schierò dal lato dell' 
opposizione, di cni non tardò a di- 
ventare uno dei capi. Nel corto di 
gennaio 1767, abbandonò il partito 
di Fox ( lord Hollaud ) per unirsi a 
quello di Pitt ( lord Chatara ) ( 1 ), 
cui cercò invano di riconciliare con 
Newcastle. Dopo il ritiro di Pitt, 
Sackville, a quell’epoca maggior ge- 
nerale, fu proposto pel dipartimen- 
to della guerra j ma il re, che non 

(l) Walpole attribuisce tale defezione alla 
gelosi» di Sackville, contro Conway, di cni Fox 
m era mostrato partigiano, • coi quale la fami- 
glia stava per contrarre un parentado. 
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1’ amava, vi si oppose formalmente. 
Il mese susseguente (luglio), il mi- 
nistero profersc a Sackville di met- 
terlo al comando d’ una spedizione 
contro Rochefort ; ma, il progetto 
statuito sembrandogli impraticabile, 
vi si rifiutò. La spedizione affidata a 
sir John Mordauut ed a Conway, 
essendo totalmente fallita, i due ge- 
nerali tratti furono in novembre 
1707 dinanzi ad una giunta d'inqui* 
siziooc composta del duca di Marl- 
borough, del lord Giorgio Sackville 
e del generale Waldegrave : nella 
decisione che pronunciò, tale giun- 
ta evitò di dichiararsi in modo po- 
sitivo. L‘ abilità che Sackville aveva 
spiegata nella camera dei immuni, e 
le sue relazioni con Pitt, gli assicu- 
ravano un gran peso nel governo; 
dopo il ritiro di Conway, si trovava 
seoza rivale nell'esercito, dove tutto 
sembrava promettergli il primo gra- 
do. Scelto per comandare in secondo, 
(otto il duca di Marlboroti^h, una 
spedizione diretta contro 1 lidi di 
Francia , ed in particolare contro 
Saiut-Malo, fece il suo dovere, ma 
non olteuue nessun vautaggio. Nel 
17&8, Pitt avendogli esibito ileo* 
mando d'ona nuova spedizione con- 
tro S. - Cast, | ricusò, cd alludendo ■ 
quelle cli’cranu «tate intraprese pre- 
cedentemente, e che non avevano 
riuscito, rispose, » che era stanco di 
» fare il mestiere di Jlibusliere 
Al fine di evitare tale servigio insi- 
stette per andare in Germania, e 
riuscì, malgrado la volontà del re, 
ad esservi mandato ; vi ebbe anzi il 
comando in capo, sotto il principe 
Ferdinando. I due generali soppor- 
tavano mal volentieri ordini cd an- 
che leggiere osservazioni : perciò la 
discordia più compiuta non tardò a 
regnare tra loro. Il principe Ferdi- 
nando coglieva tutte le occasioni di 
mortificare Sackville ; e questi a’ 
oppose, in varie circostanze, all'ese- 
cuzione dei provvedimenti fatti dal 
principe. Ai 3 i di luglio 1759, fu 
combattuta la battaglia di Minden, 
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in cui i Francesi, sotto pii ordini ili 
Gontades, furono battuti dal prin- 
cipe Ferdinando : Sackville coman- 
dava la cavalleria dell' ala destra , 
composta d'inglesi e d’ Annoveresi, 
divisa in due linee, gl’ Inglesi nell’ 
estremità della destra estendendosi 
fino al villaggio di Hnrtum, e la ca- 
valleria annererete fermando la si- 
nistra. Sembra che Ferdinando or- 
dinasse due volte al generale in- 
glese di spingersi avanti , c che 
questi non obbedisse, sia che non 
avesse inteso l'ordine del principe, 
sia ebe ricevuto avesse a breve di- 
stanza l'uno dall' altro ordini con- 
tradditorìi, sia finalmente che, mal- 
contento del silenzio che Ferdinan- 
do aveva serbato a suo riguardo sul- 
la disposizione della battaglia di cui 
pretendeva che gli dovesse esser fat- 
ta comunicazione, avesse divisato di 
scemare la gloria del principe tede- 
sco, sia finalmente per codardìa, 
siccome afferma 'Walpole, il quale 
sembra altronde assai mal disposto 
per Sackville. Comunque sia, dopo 
vinta la battaglia, siccome erasi me- 
scolato con gli altri generali uniti al- 
la tavola di Ferdinando, questi disse 
a que’che gli stavano dintorno, par- 
lando di Sackville: » Vedetelo, si 
vi diporta come se avesse fatto m era- 
ri viglio Ferdinando non si li- 
mitò a questo : in un ordine. del 
giorno cui puhlicò la domane della 
vittoria, manifestò altamente il ram- 
marico che il marchese di Granby 
comandato non avesse il di innanzi 
la cavalleria dell'ala destra (i), per 
rendere la giornata più brillante 
ancora e più decisiva. Tuie accusa 
indiretta, quantunque assai chiara, 
ed altro mortificazioni che Sackvit- 
lo ebbe a provare, determinare gli 
fecero di chiedere il suo ritorno ncl- 
l’Iughilterra; il che gli fu accorda- 
to. Ma prima òhe potesse arrivare, 
i suoi nemici avevano presentato la 
sua condotta sotto il più sfavorevole 

fi) Si i veJuLo che Satinile la comandava. 
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aspètto; e l'opinione della corte d 
della nazione gli era fortemente 
contraria. Una moltitudine di libel- 
li più acerbi gli uni degli altri as- 
salirono la sua riputazione, e ('accu- 
sarono positivamente d'insubordi- 
nazione e di viltà. Giunto appena 
a Londra, scrisse al lord Holderness, 
chiedendo di giustificarsi dinanzi 
ad una corte marziale: ma tale mi- 
nistro fece una risposta equivoca, 
dicendogli che gli ufìziali necessari 
erano impiegati fuori. Il' lord Ligo- 
nicr che comandava incapo,cdil lord 
llarrington , segretario della guer- 
ra, si spiegarono più chiaramonte, 
o gli scrissero che se desiderava una 
corte marziale, l’avrebbe trovata in 
Germania. Questi accompagnò tale 
risposti d'uu messaggio per infor- 
mare Sackville che non solo il re 
gli levava il comando del sno reg- 
gimento; ina ebe gli toglieva il suo 
grado di luogotenente generale del- 
l'artiglieria: gli chiese in pari tem- 
po urbanamente, se fosse pago di 
tale notificazione verbale, ovvero se 
la desiderasse per iscritto. Il lord 
Giorgio avendo annunciato che pre- 
feriva l'ultimo modo: » Questo Sii ré 
« facilo, replicò Barrington ; io co- 
» nosco un modello, per farla, quel- 
» lo del defunto lord Gubham, vi 
» manderò. la medesima che fu fat- 
» ta per lui. — Mi manderete, io 1 
n spero, in pari tempo la copia dcl- 
« la risposta di lord Cobbam, disse 
» Sackville, sorridendo f i) “. La’ 
severa condotta della corte sorprese, 
e fu diversamente interpretata : fir 
opinione quasi generale che si fosse 
così proceduto al fine di salvare Sa- 
ckville, di cui-il padre era amatissi- 
mo dal re. Il generale inglese pu- 
blicò da prima una Memoria pre- 

(i) Il lord Cobham m^ndosi dichiarato- 
contro h* operazioni del ministero, nel 17 33, fu 
privato del comando del suo reggimento. Tale 
risoluzione fa vivamente combattuta, quantunque 
senza effetto, nella «amerà dei comuni di cu* 
era membro ; e sembra che ricevendo la sua- 
dcmiuionc, uccise una risposta estremamente 
mordace alia quale Sackville alludeva. 
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putido la nazione di sospendere il 
sue giudizio fino a tanto che fosse 
stato in caso di scolparsi; e rinnovi 
le sue istanze per ottenere una cor- 
te marziale. 11 procurator generale 
e l’avvocato generale dichiarato a- 
vendo che poteva avere una corte 
marziale, sì fatta decisione gli fu 
trasmessa dal segretario di stalo del- 
la guerra, ai 18 di gennaio 1760; e 
tale ministro gli fece noto in pari 
tempo che S. M. desiderava di sa- 
pere come il lord Sackville volesse 
essere processato, atteso die non v’ 
era nessun incolpazione specifica 
contro di lui. Tale frase notabile 
d’uri segretario di stato che parlava 
in nome del re, sembravi aggiunta 
per dar* all'accusato la facoltà di 
non portare lo cose più oltre. Ma 
egli non approdilo di tale mezzo di 
scampo , e chiese con più istanza 
ancora d’essere giudicato, avesse an- 
che dovuto aver per giudice il lord 
Tyrawley, il suo più violento ne- 
mico. Aggiunse che non toccava a 
lui d’ accusarsi, poiché don aveva 
commesso nessun fallo; ma che il 
principe Ferdinando doveva per 
certo aver presentato alcun aggra- 
vio contro di lui, poiché S. Al. l’a- 
veva trattato in un modo cosi igno- 
minioso. Gli fu risposto che vi ri- 
flettesse ancora, perché il re era ter- 
mo di lasciare che la giustizia aves- 
se il suo corso, come la corte mar- 
ziale avesse pronunciato. Sackville 
non badò a. tale minaccia; e ai a 3 
dello stesso mese, la corte marziale 
fu eletta, ed ebbe da principio per 
presidente il generale Onslów, indi 
sir Carlo Howard, sul ritìnto del 
generale Pulteney. Sackville facen- 
do parte della eirmcra dei comuni, i 
ministri notificarono tale determi- 
nazione alla camera, pregandola di 
decidere se il giudizio per parte d’ 
nna corte marziale , riguardo ad 
ano de’suoi membri, che non ap- 
parteneva più all’ armata , potesse 
aver luogo. Dopo lunghe discussio- 
ni, nelle quali gli amici cd i paren- 


ti dì Sackville si dichiararono per 
l’alfcrmativa, tale questione non fu 
positivamente risolta. Durante tut- 
to il tempo del processo, Sackville 
mostrò molla fermezza, ed ancho 
dell’alterigia. Trattò i testimoni che 
deponevano contro di lui con dis- 
prezzo , c replicò a suoi avversari 
in un modo non meno eloquente 
che vivo ed animato. Ai 3 «l'aprile 
furono chiusi i dibattimenti, c fu 
dichiarato colpevole d’aver disobhe- 
dito agli ordini del principe Ferdi- 
nando, ed incapace di Servire S. AT. 
in nessun impiego militare qualun- 
que (1). Tale sentenza fu immedia- 
tamente confermata dal re; ma sic- 
come questi teneva che i giudici 
fossero stati troppo indulgenti, cer- 
cò d’amareggiare Sackville d’umilia- 
zioni j e facendo inserire la sentenza 
ne’ publici bandi dell’ armata, (ree 
a Sg lt,n gere che era peggiore d'una 
condanna a morte. Essa fu significa- 
ta al principe di Galles ed alfa prin- 
cipessa vedova, còti divieto di riceve- 
re il reo. Giorgio II non limitò a 
questo i contrassegni del suo scon- 
tentamente. Si fece recare, in consi- 
glio, il libro del consiglio privato, e 
cassò di propria roano il nome di 
Sackville dalla lista de’suoi membri. 
Allorché Giorgio III giunse alla CO- 
rona, Sackville ottenne non solo il 
permesso di ricomparire in corte ; 
magli fu conferito, nel 1 <j 65 , un 
impiego lucroso, quantunque subor- 
dinato, nella prima aimninistrazio>- 
nc di llockingham. Tale ministero 
non durò che un anno; e SackrrHe 
cadde con esso. Nel >170, Elisabetta 
Germain, avendolo fatto suo erede, 
assunse, in conibrmité d’una- clausola 
«lei testamento, il nome della testa- 
tricc, nome sotto cui fu poi cono- 
sciuto. Nel momento dell* elezione 
generale del 1374 , il lord Germain 
lu rieletto membro della camera dei 


(1) te discussioni ilei processo di Ssrktil- 
le. e la sentenza cl,e lo «mUniia, , uu . 

Marni su le W|«uralamcuic, 
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comuni, e ti rese chiaro, per la sua 
eloquenza, nel primo ordine dei di- 
fensori dcU'aimoinistrazionedel lord 
INortb. L'anno appresso entrò nel 
gabinetto, in qualità di segretario 
di stato per le colonie r ed ebbe in 
tale guisa da dirigere la prima guer- 
ra contro gli Americani. Fu desso 
phc fece collocare il generale Bur- 
goyne al comapdo della spedizione 
del Caoadà, di cui avevano concer- 
tato insieme il progetto. É noto l'e- 
sito di tale impresa, che terminò 
con lu disfatta di Burgoyne a Sara- 
toga, dove fu costretto d' arrendersi 
agli Americani, con tutta la sua ar- 
mata . Convenne al lord Gcrmain 
sostenere le invettive più amare sul- 
la sua passata condotta, per tutto il 
tempo che diresse l' amministrazio- 
ne della guerra, in pui non appari- 
sce che abbia mostrato nè vigore nè 
talenti trascendenti. Segui la sorte 
del lord JNorth, che fu obbligato, 
nel mese di marzo 1782, ad abban- 
donare il timone degli affari. Poco 
tempo prima della sua caduta ( feb- 
braio 1782 ), Giorgio III, che aveva 
pel lord Cannaio la stessa affezione 
che il suo predecessore aveva avuto 
pel duca di Dorset, lo inalzò alla di- 
gnità di pari, coi titoli di barone di 
Bolebrook e di visconte Sackvilla, 
La sua elevazione, fondata sull'appro- 
vazione ebo il re dava alia condotto 
che aveva tenuta durante il suo mi- 
nistero, eccitò i clamori dell’ opposi- 
zione, la quale, senza impugnare di- 
rettamente il diritto incostraitabile 
che il monarca aveva di conferire 
tale dignità, sostenne che era in- 
compatibile con l' onore della came- 
ra alta che chi era stato disonorato 
da una sentenza della corte mar- 
ziale confermata dal sovrano e non 
abrogata, fosse inalzato al grado di 
pari. Una proposizione fatta in tale 
senso (1) fu immediatamente re- 
fi) Tale mozione veniva dal marchese di 
Caermarlhen ( Francis Qshorn, figlio unico del 
duca di Lccds ). 
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spinti, come un attentata alla pr«v 
rogatila reale. Alcuni giorni dopo, 
Sackville avendo preso sede nella 
camera alta, la stessa proposizione 
fu rinnovata ; ed egli fu ridotto ad 
udire la lettura della sentenza che 
l'aveva condannato, ed a difendere e- 
gli stesso il diritto che la corona a- 
veva avuto accordandogli un simile 
onore, ed il suo proprio carattere, 
deterso, per la lunga fiducia del 
suo sovrano, dalla rnaccbia che ave- 
va potuto imprimergli un giudizio 
pronunciato ventidue anni prima 
io circostanze in cui ]' imparzialità 
e l' equità potevaoo almeno essere 
contrastate . Il lord Sackville risse 
ancora tre anni senza prendere una 
parto attiva negli affari pubblici, e 
mori ai ?6 d’agosto 1780. Aveva a- 
yuto vari figli del suo matrimonio 
con Diana Sambrooke che aveva 
sposata in settembre 1 734. Il figlio 
suo primogenito divenne in pro- 
gresso quinto duca di Doraet. 

D — z — s. 

SACKVILLE ( Tomaso, Riccar- 
do ed Eduardo ). Fedi Doksat. 

SACOMBE ( Giovanni France- 
sco ), medico ostetrico, nato a (Mar- 
cissima verso il 1 760, studiò presso 
i dottrinari ; e professava le belle 
lettere nel loro convento di Tolosa 
nel 1776, nell'epoca del tumulto ec- 
citato da una rappresentazione della 
Metromania, Publicò uu’elegia, che 
produsse molta impressione, intorno 
alla morto d’ un giovane e della sua 
amante, che furono uccisi da una 
delle scariche cui gli scahrni ordina- 
rono di fare sulla platea. Sacombe si 
diede in seguito allo studio della me- 
dicina, e fu dottorato nella facoltà di 
Montpellier. Poco dopo si applicò 
specialmente alla teoria ed alla pra- 
tica dei parti. Essendosi trapiantato 
a Parigi, vi aperse nel 1790 un cor- 
so d'ostetricia, e pretese di dimostra- 
re il meccanismo del parto naturale, 
ignorato, diceva, da tutti i fisiologi. 
Avido di fama insorse con veemenza 
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contro l’operazione cesarea, cd ebbe 
assai vive contese eoo tutti gli uomi- 
ni d'alcuna celebrità che correvano 

10 atesto aringo. Baudclocqge lo citò 
dittatici al tribunale di correzione, 
per vendicare il auo onore oltrag- 
giato. Condannato, come calunnia- 
tore, ad un ricprcimento di danni 
assai superiore al suo stato, Saco ratte 
l'oggi all'estero : visitò, nel periodo 
di dieciotto mesi, la Svizzera cd i 
paesi vicini ; tornò io Francia, di- 
venne nel 1807 professore d‘ uma- 
ne lettere , e principale del colle- 
gio di Parai-le-Monial ( sotto il no- 
me di Lacombe )i nel 1811 fu licen- 
ziato adducendo per motivo il suo 
cambiamento di nome , tornò a Pa- 
rigi, nel i8i3, e vi continuò ( egli 
dice ) lo tue esperienze sopra una 
malattia di cui pretese d’ avere sco- 
perto l'origine, la causa ed il rime- 
dio (1). Inquisito nel i 8 t 5 come 
venditore di rimedi segreti, si tra- 
vesti , e fuggì a Saint-Gilles , dove 
fu carcerato come autore di discorsi 
e di libelli contro Napoleone. Libe- 
rato nell' epoca della rittauraziooe, 
alla quale aveva giovato nel mezzodì, 
publicò ancora degli opuscoli, e mori 
ucU'oscnrità a Parigi, ai 3 d'ottobre 
1821. I suoi scritti sono : 1 . 11 Medi- 
co - Ostetrico, opera utile alle ma- 
dri di famiglia, Parigi, 1791, in 12, 
tradotta in tedesco, Manheim, 1 794, 
in 8.vo; II Avviso alle Levatrici , 
Parigi, 1792, in 8.vo; III La Luci- 
niade o f Arte di levare i parti, 
poema didattico, in otto canti, Pa- 
rigi, 1792, in 8.vo. Tale opera ha a- 
vuto quattro edizioni; la seconda, 
in dieci canti, in 12, di 1 63 pagine, 
stampata presso Michelet, a mille e- 
scmplari, fu cotpperata in totalità a 
condizione che l'autore sopprimesse 
nelle edizioni susseguenti dieci ver- 
si che spiacevano al compratore. La 

( 1 ) La sifilide da lai nominata tmusalgia. 

11 rimedio, egli dice, J* la Liana, vegetabile sa* 
loro d'ossigeno, fondente, eminentemente depu- 
rativo del sangue e degli umori ( Htsurrtction 

pagina 91 ), 
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quarta , considerabi Unente aumen- 
tata, con un episodio storico stille 
due restaurazioni, forma ud volu- 
me in 8.vo di 3 ao pagine; IV Os- 
servazioni medico-chirurgiche sul- 
la gravidanza, ec., Parigi, 1793, in 
8.vo; tradotte in tedesco, Francfort 
sul Meno, 1796, in 8.vo (1); V An- 
cora una vittima delC operazione 
cesarea o il Grido dell'umanità , 
Parigi, 1796, in 8.vo (Denunzia 
contro Dii bois ); VI Appello all'i- 
stiluto nazionale, ec., Parigi, 1797, 
in 1 1 ( contro llallé ) ; VII Proget- 
to d'organizzazione della Scuola 
d'ostetricia ( V. il Magazzino en- 
ciclop., terzo anno, VI, z 5 ); Vili 
I Dodici mesi della scuola antice- 
sarea, Parigi, 1798, in 8.vo di z 56 
pagine; opera periodica; IX /Voi* 
più operazione cesarea , -Parigi, 
1798, in 8.vo di 196 pagine; X O- 
maggio al primo Console, Parigi, 

1801, in 8.vo; XI Elementi della 
scienza dei parli, e Trattato delle 
malattie delle donne e dei fanciul- 
li, Parigi, 1802, in 8.vo. La prima 
opera era già comparsa nel 1798, 
Parigi, Courcier, in 8.vo, di 456 pa- 
gine; XII Lucina francese o Rac- 
colta d~ Osservazioni relative alla 
scienza dei parti, alle malattie del- 
le dolute e de' fanciulli , Parigi , 

1802, in 8.vo; opera periodica, d» 
cui è comparso, per tre anni, un 
numero al mese, di 3 fogli; XIII 
Istruzione ai genitori sulla convul- 
sione de' bambini, Parigi, 1804, in 
8.vo ; XIV Difesa di Sacombe reo, 
contro ISaudelocque , attore, Pari- 
gi, ) 8 o 4 , in 8.vo; X Panegirico di 
san Francesco di Sales ( io versi ), 
composizione del principale del col- 
legio di Paray, Lione, 181 1, in 8,vo 
di 42 pagine; XVI Educazione fi- 
sica de' fanciulli, iti, 1806, in 12; 
XVII Richiamo presentalo a S. M. 
Luigi il Desiderato, ivi, 1814, in 

( t ) Non {tarleremo di Scipion* a Cartagi « 
tu, anno in, in 8.vo. Tale molodroroma in 3 atti 
è slato soppresso, ed è opinione che nVsisla un 
solo esemplare che fc nei gabinetto di d« So)einne T 


litized by Google 



44 s a c 

8.vo; XVIII La Venusalgia o Ma- 
lattia di Venere, ivi, 1814, in 8.vo, 
di 170 pagine, stampata nel 1816, 
con aumento d'nn canto, col titolo 
di Venere ed Adone, poema didat- 
tico, in versi francesi ed in IV can- 
ti, ivi, in 18, di 180 pagine; XIX 
liisurrezione del dottore Sacombe , 
Strenne alle dame, ivi, 1818, in 
8.vo di i 5 G pagine. Vi dà alcune no- 
tizie sopra ù sua vita e le sue opere. 
Vi si vede ( pagina iG ) che aveva 
presentato al Teatro Francese una 
tragedia di Tereo, e ( pagina «53 ) 
che fu editore dell’arte del Tinge- 
re, per Homassel, Parigi, Courcier, 
J 7>)p, alla quale aggiunse le sue pro- 
prie sperienze sui vegetabili colo- 
ranti. 11 dottor Ueniangcon ha pu- 
blicato: Esame critico della dottri- 
na e dqi melodi del C n . Sacombc, 
in contraddizione con gli altri o- 
stetrici, con La fisica, con la geo- 
metria e con se stesso, Parigi, 1799, 
in 8.ro di ai4 pagine. 

D — o — s. 

SACONAY (Gabrieli; de), uno 
de’ più zelanti avversari de’ Prote- 
stanti , nacque verso il principio 
del secolo dccimosesto, nel territorio 
di Lione, d’una famiglia nobile, o- 
riginaria del paese di Gex, e di cui 
un ramo si è stabilito nel cantone 
di Iterila (Vedi Pernetti, Lionesi 
degni memoria, 1 , 383 - 86 ). Si fece 
prete , fu creato canonico di San 
Giovanni, e pervenne alle prime di- 
gnità.del suo capitolo, di cui aveva 
fatto confermare i privilegi dal re 
Enrico II. Esercitò d' accordo col 
procuratore del re l’iificio di censo- 
re a Lione, e s’oppose a tutto pote- 
re alla stampa delle opere che pote- 
vano recare alcun pregiudizio ai 
dogmi della Chiesa cattolica. Aven- 
do publicato un'edizione dell'opera 
del re d’ Inghilterra , Enrico Vili 
(V edi tale nome), contro Lutero , 
con una Prefazione piena di tratti 
mordaci contro i riformatori , Gai- 
vino gli rispose con un brcVc scritto 
non meno satirico, intitolato ; Con- 
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gratulazione al venerabile prete 
messer Gabr. de Saconay, riguardo 
alla bella c carina prefazione di cui 
ha rafforzato il libro del re d’In- 
ghilterra. Ssconay non ne trasse che 
maggior ardore a perseguitare gli o- 
retici. Gli ultimi vrnt'anni delia sua 
vita furono una lotta continua con- 
tro di essi ; e mori in un’età avanza- 
ta, nel mese di decembre > 58 o. Ol- 
tre la Traduzione di tre Sermoni 
del p. Luigi da Granata, cd alcuni 
Trattati di controversia, di cui si 
troveranno i titoli nella Biblioteca 
di Duvcrdier, del pari che nell’ope- 
ra di Pernetti già citata, abbiamo 
di suo: l.DeNa Provvidenza di Dio 
sui re di Francia, cristianissimi , 
per la quale la sua santa religione 
non verrà meno nel loro regno , 
Lione, i 568 , in 4 -to. In tale opera, 
dettata da un zelo irrefletsivo, l’au- 
tore rappresenta a Carlo IX, che 
non può tollerare due religioni nel 
suo regno, e che non deve esitare d’ 
csterminare gli eretici che prcsiste- 
ranno nei loro errori; II Trattato 
della vera idolatria del nostro tem- 
po, ivi, i 568 , in 8.vo ; HI Discorso 
delle prime turbolenze avvenute a 
Lione (nel i 56 a), con 1 ’ Apologhi 
per la città di Lione, contro il libel- 
lo intitolato : La giusta c santa di- 
fesa della città di Lione, ivi, 1 Slip, 
in 8.vo, rara ; IV La Genealogia e 
la fine degli Ugonotti e scoperta 
del calvinismo, ec. , ivi, i57a, in 
8.vo. I curiosi ricercano tale libro, 
nonché il precedente a cagione del- 
le stampe singolari di cui sono or- 
nati. L’autore vi si mostra grande 
partigiano de'mezzi di rigete con- 
tro gli eretici. 

W — s. 

SACROBOSCO (Giovanwi dr), 
astronomo, cosi chiamato dal nome 
latino del suo luogo natio, in ingle- 
se Holywood (1), nell’ Yorkshire , 
nacque verso il principio del secolo 
decimotcrzo. Uopo che finiti ebbe 1 

(1) Holywaldc o Halifr*, socondo LcioocL 
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gli studi nell’università di Oxford 
si recò 3 Parigi, dove gli acquista- 
rono grande riputazione i suoi talen- 
ti in matematica. Egli vi mori, nel 
1 256 , e fu sepolto nel convento de' 
Trinitari in cui vedovasi il suo se- 
polcro adorno d’ un astrolabio con 
la seguente iscrizione; 

Jtl. Chrìsti bis C quarto detto quattr anno, 

De Sacrobosco dìscrevit tempora ramar 
Gratta cui nomea dtderat divina Joannes ( i). 

L’opera a cui Sacrobosco ba dovuto 
Ja sua celebrità è un opuscolo De 
sphaera mundi, diviso in 4 parti, 
di cui la prima tratta della sfera e 
della forma della terra ; la seconda 
dei circoli ; la terza del moto annuo 
della terra, del levare e del tramon- 
tare degli astri, del crescere e del 
diminuire dei giorni e delle notti, e 
della divisione per climi ; e final- 
mente la quarta del moto diurno del- 
la terra e della causa delle eclissi . 
È un compendio dell'Almagesto di 
Tolomeo (V adì tale nome), e dei co- 
nienti degli Arabi. Ha goduto della 
massima riputazione nelle scuole 
per più di 4°° anni, ma ora è total- 
mente dimenticato (Vedi \Veidler 
Itisi, aslron. , pagina 277; liailly, 
Hi si. de Castrati, mod., I, 298, e 1 ’ 
Aslranom. di Latande, art. 3 y 5 ). Il 
trattato di Sacrobosco fu , dopo il 
poema di Manilio (Fedi tale nome), 
la prima opera d’ astronomia che 
Venisse stampata. La prima edizio- 
ne, Ferrara, i 4 l*» in 4 -to di z 4 fo- 
glietti, è rarissima : se ne contano 
almeno 14 edizioni nel secolo che 
vide nascere l’arte della stampa, zi 
nel decimosesto, ed 1 1 nel decimo- 
settimo. L’edizione più recente ci- 
tata da Lalande, è del 1699 ( Vedi 
la /Ubi. astronomica). I più dotti 
astronomi, GiorgioPurbacb, G.Mùl- 

(3) NV’quaitro lati della pietra si leggevano 
{ seguenti Tenti uno per ogni lato : 

De Sacrobofco qui campo lista Joannes 
Tempora Ai t ere vi t, jacet hic a tempore raptus. 
Tempore qui sequerit memor etto quod morieris , 
$i mito et plora i mistrum prò me precor oro. 
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ler (Rcgiomontanus) , Elia Vinet, 
ec., ('hanno dilucidato con note o 
comcnti, e tradotto venne in quasi 
tutte le lingue. I vecchi bibliotecari 
francesi, La Croix du Alarne c Du- 
verdier, ne citano due traduzioni in 
francese], una di Martino Pcrer, 
Bearnese, Parigi, 1546, e l’altra' di 
Guglielmo Deaburdcs , gentiluomo 
Bordelese, ivi, 1670. Pare che il pri- 
mo astronomo che osato abbia criti- 
care Sacrobosco fosse Francesco Ba- 
rocci, patrizio veneto, nella prefazio- 
ne del suo Trattato di Cosmografia, 
1570, in 4 ,to ; egli indica o dimo- 
stra 84 errori in cui è caduto il ma- 
tematico inglese. Oltre il trattato di 
cui abbiamo parlato, Sacrobosco è 
autore : De anni ratione, sire de 
computo ecclesiastica. Non se ne 
couosco edizione anteriore a quella 
publieata da Mclantone io seguito 
al trattato della sfera, Wittembcrg, 
1 538 , in 8 .vo. Leland ( Comm. de 
script. Britannis) cita inoltre di Sn- 
crabosco un opuscolo, De algori- 
sino , rimasto manoscritto. 

W— s. 

SACROVIRO (Giulio), giovane 
Eduo, di nascita illustre, fu l'autore 
principale della rivolta delle Gallio 
sotto Tiberio. Gli antenati Suoi ot- 
tenuta avevano la cittadinanza ro- 
mana nel tempo ch’ella non era che 
guiderdone della virtù. Le ricchez- 
ze e le doti sue personali gli per- 
mettevano di aspirare a tutti gl’im- 
pieghi, ma egli veder non potè senz’ 
indignazione la sorte de'suoi concit- 
tadini, ed osò concepire la speranza 
di francare le Gallie dalla domina- 
zione de’Romani. Comunicò il sno 
disegno a Giulio Floro, uomo in- 
fluente molto nella Belgica, e si con- 
certò con esso intorno ai mezzi di 
eseguirlo. Mentre Flore adoperava 
d’indurro i Treviresi a sollevarsi, 
Sacroviro era inteso a crescersi par- 
tigiani. Diceva agli uni che i Roma- 
ni sofferto avevano gravi sinistri, n- 
gli altri che parecchie prpvincie c- 
rano pronte a levarsi in armi coutro 


/ 


Digitized by Google 



4 G SAC 

di etii. ligt’ispira a tutti il desiderio 
di liberarsi da un giogo odioso. Gli 
abitanti di Tonrs e quelli di Angers 
diedero il segnale della rirolta pri- 
ma che Sacroriro fosse in grado d’ 
appoggiarli; e tale fretta, tale man- 
canza d'accordo rese inutile il nobile 
tùo sagri tizio. Acilio Ariola, uno de' 
generali romani , represse agevol- 
mente una sedizione parziale, coi 
soccorsi cui ricevè dai capi dei Gal- 
li, costretti a mostrar zelo per non 
eccitare sospetti. Sacroviro ostentò 
di combattere col capo scoperto, ma 
fu meno per braveria che per farsi 
riconoscere dai suoi. Frattanto Pio- 
to disponevasi ad entrate nelle Ar- 
denne con le sue genti (i) : i Roma- 
ni informati della sua mossa, gliene 
cbinsero gli aditi ; ond’egli, dopo di 
essersi per qualche tempo sairato 
dalle ricerche che di lui facevano, 
fini col darsi la morte. Sacroriro per 
la situazione sua e pei suoi mezzi 
poteva fare maggior resistenza. Im- 
padronito erasi con alcune coorti di 
Autun, città celebre per le sue scuo- 
le e riguardata come la capitale del- 
le Gallie ; e di giorno in giorno il 
suo partito s'ingrandiva accorrendo- 
vi i malcontenti delle provinole vi- 
cine. Tacito dice che Sacroviro rac- 
colto aveva quaranta mila uomini : 
ma gli mancavano le armi ; appena 
potè procurarsene per un quinto de’ 
suoi. Gli altri divisero fra loro gli 
strumenti cui discoprir poterono . 
Eppure con tale moltitudine in- 
guerrita sperava di vincere lé legio- 
ni romane. Ma C. Silio veniva fret- 
toloso dalle sponde del Reno. Pas- 
sando devastò il paese de'Sequani 
alleati deglrKdui ; ed orgoglioso per 
sì fàcile impresa, accelerò il cammi- 
no. Sacroviro, impaziento di com- 
battere, gli moveva incontro. Le due 
armate si scontrarono lunge 1 z mi- 
ti) E* impossibile di ammtftori* con Taci- 
lo che l'armata di Floro foste comporta di uo- 
mini abietti soltanto, rovinati da debiti, o afilli 
di bottino. Quel grande storico non è sempre 
impaniale allorché parla dei Galli. 
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ia da Autun (nella pianura di sant* 
rullando). Il gouerale Kduo caval- 
cava un superbo palafreno ; egli or- 
dinò i suoi snidati, esortandoli a di- 
portarsi da ralorosi : ma reggere es- 
si non poterono al primo urto. Le 
due ali, prese a rovescio dalla caval- 
leria romano, diedero indietro dis- 
ordinate; ed il centro sfondato ven- 
ne nel medesimo istaetc dai legio- 
nari che fecero un’orribile strage di 
quella marmuglia senz'armi. Sacro- 
viro, temendo se fermatasi in Au- 
tun di essere consegnato da dei tra- 
ditori, si ritirò nella vicina sua casa 
di campagna coi più fidi amici. Vi 
si diedero tutti l'un l'altro la morte, 
e rimasero sepolti sotto le ceneri 
della casa a cui messo avevano fuoco 
(f.Tscitjjfan., Ili, 40-47). Accadde 
tale evento l’anno 21 dell'era no- 
stra. Alcuni dotti tengono che in 
Commemorazione di tale disfatta do- 
gli Edui i Romani erigessero la co- 
lonna di Cussi Pasumot) ; ma 
il dottore Prunelle ha dimostro con 
argomenti plausibilissimi che il pre- 
fato monumento è più moderno, e 
Io riferisce alla vittoria sui Bagaudi 
ai tempi di Diocleziano ( V. Magaz- 
zino encicLj i 8 o 5 , IV, 3 ò 4 ; V,j8g). 
Sacroviro è l’eroe di un poema ia 
prosa di Guis. Rosny (K tale nome). 

W— s. 

SACY (Lumi di), letterato, nato 
a Parigi nel iG 54 > scelse la profes- 
sione d'avvocato, e si fece conoscere 
nel foro per talenti e nobile delica- 
tezza. Quantunque con molto ze- 
lo patrocinasse gl' interessi de' suoi 
clienti, trovava pur tempo di colti- 
vare le lettere alle quali dedicava 
tutti i suoi ozi La sua traduzione di 
Plinio il Giovane gli sebiuse le por- 
te dell'accademia francese, nella qua- 
le fu ammesso nel 1701, nella sede 
vacante per la morte del presidente 
Rose ( V . tale nome). Le sollecitazio- 
ni cui far dorè in quella circostanza 
appoggiate furono caldamente dat- 
l'ab. di Choisy, quantunque aringa- 
to quegli avesse contro di lui in oua 


Digitized by Google 


S A C 

canta importante. Alla traduzione 
delle Lettere di Plinio tenne dietro 
quella del Panegirico di Traiano, 
la quale non ottenne minor lode. 
Sacjr era mio degli ornamenti delta 
società della Lambert (Pedi tale no- 
me); società composta dal fiore dei 
letterati e degli uomini più eminen- 
ti per grado c per nascita. A tale da- 
ma che onornvalo di partirolare «ti- 
mo, egli dedicò il suo Trattato del- 
t amicizia, opera nella quale si pro- 
pose Cicerone a modello. Havvi una 
morale dolce e pura che dappertut- 
to porta l'impronta d'un'anima one- 
sta: l'amicizia rappresentata uon v’é 
Con quell'incanto c quella sensibili- 
tà con cui ne scrisse Montaigne nel 
capitolo che le ha dedicato (V. Sag- 
gi, I, 1 7). Sacy si giovò dell’opera di 
Osorio De Gloria, per comporre il 
suo Trattalo della gloria, il quale, 
dice d'Alembcrt, non ci ha risarciti 
della perdita di quello di Cicerone 
sul medesimo soggetto. Quantun- 
que fosse stato di continuo occupato 
nelle cause più brillanti, Sacy si 
Conduceva con si grande disinteres- 
se nell’esercizio della sua professione, 
che i suoi averi, anzi che crescere, 
diminuivano ogoi anno. La sua vec- 
chiaia fu felice e pacifica; egli mori 
il 26 di ottobre 17*?, non lasciando 
quasi ai suoi figli che l'onore di aver 
avuto un padre così illustre. Con 
questo tratto termina l’elogio cbe'di 
Sacy fece Montesquieu che gli suc- 
cesse nell'accademia francese. La de 
Lambert trovava nel prelato autore 
tutte le virtù e tutto le grazie, ed 
ecco come ella giudica delle sue o- 
pere: « Scrive benissimo; non hav- 
n vi cosa di coi tocchi che non l'ad- 
ù orni: le grazie vive e leggere so- 
li no profuso dappertutto , anche 
si nelle più arido materie , e fino 
» nelle liti, che nello sue mani can- 
ti giano aspetto “ (Pedi il Ritratto 
di Sacy nelle Opere della do Lam- 
bert). Sacy era un dotto stimabile 
ed un abile traduttore; ma il suo 
inerito fu esagerato. Egli publicò 
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primamente i 4 primi libri delle 
Lettere di Plinio, Parigi, 1699, in 
1 1. La voga eh' ebbe quel saggio 
compiere gliene fece la traduzione, 
Li quale comparve nel 1701 con la 
vita di Plinio. Quella del Panegiri- 
co di Traiano non venne in luce 
che nel 1709. Ne vennero fatte mol- 
tissime ristampe in 8.vo ed in 12. 
L'edizione di Parigi, 1808, 3 volu- 
mi ìd 8.vo ed in 12, è preceduta da 
una Notizia sulla vita c le opero 
dell'autore di Adry ( Pedi tale nome 
ndl Supplemento). Poche traduzio- 
ni ebbero un’ ugual roga delle Let- 
tere di Plinio: v'ha eleganza, fedel- 
tà, c vi si trovano le bellezze del 
pari che i difetti dell'originale. (Pe- 
di Pt.iNio il Giovane). — Il Tratta- 
to dett amicizia publicato nel 1703, 
e sovente reimpresso, è diviso in tre 
libri nei quali 1' autore discorro la 
natura dell'amicizia, i doveri ch'ella 
impone, ed i mezzi di prevenire le 
rotture. Dupuy lo criticò nelle suo 
Riflessioni sull' amicizia, 1728, in 
tz, contro le quali publicata renne 
in quel medesimo anno una Difesa 
del Trattato dtlC amicizia, scritta 
con uno stile un poco troppo pun- 
gente. Il Trattalo della gloria, 
1714, non piacque tanto quanto lo 
?ltre opere di Sacy ( 1 ); egli rispettò 
il giudizio del politico non ammet- 
tendolo nella Raccolta delle sue ope- 
re, Parigi, 1722, in /,.to. Due anni 
dopo (1724), Sacy publicò la Raccol- 
ta delle sue Memorie, Scritture ed 
Aringhe , 2 col. in 4 -to. Quantun- 
que i più dei prelati scritti non ab- 
biano niuna importanza oggigiorno, 
i giovani giurecoùsulti possono an- 
cora leggerli con frutto. Havvi nel 
secondo volume il suo Discorso di 
recezione, c due altri Discorsi che 
detti aveva in qualità di cancelliere 

(1) L'abate Sabatior rimprovera a Votile» 
«quieti di non ater lodato il trillato della glo- 
ria, eh»* certo mrrif~-iva lodi, quantunque la di- 
sione di esso afTatirlii siccome troppo manierala, 
c quantunque w frgni un rotiar quasi continuo 
di contrasti e di antitesi. ... V. lari. Sacy nei 
Tra secoli /«(/«rari. 
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<lcir accademia. 11 Catalogo dulia bi- 
blioteca del re attribuisce a Sacy la 
Storia tiri marchese di Clemus e 
del coralliere di Pervanncs, Pari- 
gi, 1716, in la, ma tale romanzo è 
diano figlio (1). Il ritratto del tra- 
duttore di Plinio è stato inciso da 
Ogier e Dearochera. 

W— s. 

SACY (Le Maistrk de), y . Saci. 

SADALETE, nome comune a 
■due re dei Traci Odrisii, che re- 
gnarono nel primo suolo anteriore 
all’era nostra. Il più vecchio viveva 
nell’ anno tti av. G. C. , corno ce ne 
accerta un passo del primo discorso 
di Cicerone contro Verre, nel quale 
si è fatta menzione. Questo è tutto 
ciò che sappiamo di lui. Pare che 
Succeduto fosse sul trono ad un cer- 
to Sotimo, e che Coti IH fosse il suo 
successore. — Sadalete II, fu figlio 
e successore di Coti III; diviso ave- 
va anzi col padre la podestà sovra- 
na, siccome n'è prova una medaglia 
del gabinetto di Chaudoir con la leg- 
genda tSariXtLn KOTTOE, del re Co- 
ti, c sul sovescio BA. EAAAAOT, del 
re Sadalète. Nelle guerre civili dei 
Romani, Coti tenne le parti di 
Poinpeo, e gli mandò in Tessaglia 
un corpo di 5oo uomini sotto gli or- 
dini di Sadalete. Questi si rese di- 
stinto per coraggio e per la devozio- 
ne cui mostrò a Pompeo nella pro- 
fata guerra: se tutt’i partigiani di 
quel grand’uomo condotti si fossero 
con ugual valore, non avrebbe do- 
vuto così presto soccombere. Infor- 
mato della sua mossa, Cesare man- 
dato aveva Cassio Longino, uno dei 
suoi luogotenenti, perchè s’impadro- 
nisse della Tessaglia. Scipione parti 
subito dalla Macedonia per opposti- 
si, e Sadalete si unì ad esso. Marcia- 
rono con tanta celerità, che Cassio 
assalito all' improvviso fu compiuta- 
mente disfatto. Sadalcto si condusse 

( 1 ) Sary fu nlitofc Storia della poe- 
sia di M miou, suo m.iolro (/', 3U$(U*u). 
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col medesimo valore nei carnai Par- 
salici; ma non valse a resistere alla 
fortuna di Cesare: costretto a riti- 
rarsi ne* suoi stati dopo la sconfitta 
di Pompeo, vi si ritrasse almeno al- 
tamente lodato dal vincitore, che 
mostrò grande stima di lui. Sadalete 
morì alcuni anni dopo verso l’an- 
no (.a av. G. C. ; e lasciò gli stati suoi 
ai Romani che li resero a de’princi- 
pi della medesima stirpe. 

S. M— - n. 

SADE (Ugo di), detto il Wecchio, 
sposò l’anno i3z5 la bella Laura di 
Noves (f'edi Noves). Era opulentis- 
simo , e diede nel i355 duecento 
fiorini d’oro, somma considerabilis- 
sima a quel tempo, per la ristanra- 
ziooe del ponte che san Benezet 
fabbricato aveva sul Rodano in Avi- 
gnone, nell'anno 1177. Porse in 
nella occasione lo stemma della casa 
i Sade messo venne sul primo arco 
di quel ponte, di cui, verisimilmento 
per ciò, attribuita fu erroneamente 
la fondazione alla prefata famiglia. 
Dopo la morte di Laura, Ugo ebbe 
parecchi figli da un secondo matri- 
monio, fra altri, — Paolo ni Sade, 
che fu consigliere di Martino, re di 
Aragona, nel ■ 3gq ; ottenne egli la 
fiducia della regina Jolanda d' Ara- 
gona, vedova di Luigi II, re di Na- 
poli e conte di Provcri/.a, e fu nella 
corte del papa ministro della princi- 
pessa suddetta, per la cui protezione 
divenne vescovo di Marsiglia. Egli 
assistè al concilio di Pisa nel 1409, e 
morì nel i 433, lasciando tutti i suoi 
beni alla cattedrale di Marsiglia (V . 
la Gallio christiaua , e gli storici 
della Provenza). — Ugo III o limo- 
nino ni Sade, terzo figlio di Ugo lì 
o della bella Laura, è il ceppo dei 3 
rami esistenti della casa Sade, eletti 
di Mazan, d'Kiguières e di Tarasco- 
na. — Giovanni ni Sade, figlio pri- 
mogenito di Ugo III, fu abile giu- 
reconsulto e magistrato celebre. Spo- 
sata arenilo uel 1 4o3 una figlia di 
Pons de Ca ys, juge-mnge o luogote- 
nente del siniscalco e cancelliere di 
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Provenza, successe «I suocero suo in 
tale prima carica della giudicatura. 
Allorché Luigi II d’ Angiò, re di 
Napoli e conte di Provenza, istituì 
.un parlamento ns'snoi stati, Giovan- 
ni di Sade ne fu il primo presiden- 
te nel Esso principe gli com- 

mise parecchie negoziazioni impor- 
tanti: nel 1410 lo mandò a sostene- 
re i diritti di sua moglie Jolanda, 
al trono d’ Aragona, vacante per la 
morte del re Martino tuo zio. In ri- 
compensa de' suoi meriti Giovanni 
di Sade ottenne parecchie terre, fra 
altre quella di Eiguières, la quale é 
tuttora nella sua famiglia. 1— Elea- 
zaro di Sade, fratello del preceden- 
te, fu scudiere e coppiere dell'anti- 
papa Benedetto XIII. Per ricom- 
pensare i servigi resi all'impero da 
lui e dagli antenati suoi, l’impera- 
tore Sigismondo gli permise di ag- 
giungere nel suo stemma 1* aquila 
imperiale che la famiglia di Sade 
ha conservata d’ allora in poi. — 
Pietro di Sade, del ramo di Ei- 
guières o di quello di Tarascona, fu 
il primo vigu ter o podestà triennale 
di Marsiglia, dal t565 fino al i568. 
Siccome dei delitti di ogni specie 
erano stati commessi impunemente 
nella prefata città, Carlo IX cessò 
tutti i giudici che fatto non avevano 
il dover loro, ed attribuì al riguier 
la facoltà d’inquisire i malfattori; e 
dar volendo ad esso magistrato mag- 
gior potere e considerazione, ordi- 
nò che avesse sempre una scorta di 
venti arcieri, e che il suo ufizio in- 
vece di essere annuo fosse triennale. 
Ij imponente statura e 1* austera 
probità di Pietro di Sade gli meri- 
tarono l’onore di essere insignito 
primo di tale carica eminente, cui 
esercitò, malgrado l'età sua avanza- 
ta, con pari buon successo e disinte- 
resse. Egli purgò Marsiglia d'un nu- 
mero grande di mal viventi. — Gio- 
vanni Balista ve Sade Mazan, fu 
vescovo di Cavaillon nel it> 65 , e 
mori il 21 deccmbre 1707, di 75 an- 
ni. Tale virtuoso o dotto preiato è 
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autore di alcune opere di pietà, del- 
le quali non citeremo che questa: 
Riflessioni cristiane sui salmi pe- 
nitenziali, trovate nella cassetta di 
Antonio I, re di Portogallo, dopo la 
sua morte, Avignone, 1698, un voi. 
in 8.ro, dedicato al cardiualc Alba- 
no. — Giuseppe David , conte di 
Sade e signore di Eiguières, dove 
nacque nel lt> 84 , CDtrò nel reggi- 
mento del re infanteria uscendo dai 
paggi della grande scuderia, militò 
essendo tenente negli sssedi di Lan- 
dau e di Friburgo nel 1713, e fu 
fatto cavaliere di Malta nel 1716. 
Capitano de'grsn atteri del suo reg- 
gimento nel 1735, fu scelto «lai 
maresciallo di Noailles per comanda- 
re una compagnia di cento granatie- 
ri scelti, imbarcati sul lago di Gar- 
da. Colonnello di fanteria nel 1 736 
e comandante del quarto battagliano 
del reggimento del re, nel 1741, 
militò in Boemia, sai Reno ed in 
Fiandra dal 1742 fino al 1745, e fu 
fatto allora brigadiere. La morte del 
fratello suo primogenito indotto a- 
vendolo ad ammogliarsi ed a cessare 
la milizia nel 1 746, il re Io fece co- 
mandante d'Antibo nel mese di gen- 
naio . Vi fu assediato nel mese di 
decembre dagli Austro Sardi c da 
una flotta inglese. La vigorosa sua 
resistenza salvò quella chiave della 
Francia, e gli meritò il grado di ma- 
resciallo di campo nel 1747. Egli 
mori in Antibo il 29 di gennaio 
1761, lasciando due tìgli. — Ippo- 
lito , conte Dt Sade , del rame di 
Tarascona, entrò per tempo nella 
marineria . Eia luogotenente di va- 
scello nel 1 7 4tj , e fatto venne ca- 
po disquadra nel 1776. Si segnalò 
nel combattimento d'Oucssant nc! 
1778; condusse, l'anno dopo, una 
squadra da Tolone a Cadice , nel 
principio del blocco di Gibilterra ; 
servi in seguito iu America sotto 
Giudica, ed intervenne a tutti i 
combattimenti cui questi sostenne 
contro l'ammiraglio Rodne)'. Tornò 
con essa tu Europa, c mori sul un- 
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re, verso U fine di ottobre 1780, a 
vista di Cadice, dove non potè esse- 
re sepolto. Era vicino a diventare 
luogotenente generale, però ebe era 
il terrò capo di squadra per ordine 
di anzianità. 

A — T. 

SADE ( Jacopo Francesco Pao- 
lo Alfonso di), nato nel 1705, ter- 
zo figlio di Gaspare Francesco mar- 
chese di Sade, si fece ecclesiastico, 
divenne vicario generale dell arci- 
vescovo di Tolosa ed in seguito di 
quello di Narbona , nel i^ 35 . In- 
combenzato dagli stati di Lmgua- 
doca d' una missione alla corte, sog- 
giornò parecchi anni a Parigi, e con- 
ferita gli fu nel 1 744 l’abazia di E- 
brcuil nell’ Alvcriua. Il suo spirito, 
il suo aspetto c il suo nome fatto 
l’avrebbero giungere alle prime di- 
gnità della chiesa, se per tempo ab- 
bandonato non avesse ii mondo e 
gli affari. L' autore della vita del 
maresciallo di Richelieu dice che 1’ 
abate di Sade consolava madama la 
Pouplinière dall'incostanza di quel 
signore, poi eh’ ella fu separata dal 
marito nel 1 748 ( F edi La Polpli- 
n ièbe). Se il fatto c vero può spie- 

§ are i motivi del ritiro dell* abate 
i Sade, che avvenne verso l’ anno 
r7$2, epoca della morte di essa da- 
ma. Ritirato a Saumane, distante 
una lega da Vaichiusa, vi si dedicò 
interamente al suo genio per le let- 
tere, e principalmente a comporre 
•1’ opera che gli ha dato riputazione. 
Dopo un ultimo viaggio alla capi- 
tale per attingervi materiali nei va- 
sti depositi letterari ch’ella racchiu- 
de, egli ritornò nella sua solitudine. 
Non avendo potuto riuscire ad ab- 
bellire il vecchio palazzo dei padri 
suoi a Saumane, fabbricò una casa 
Inngc da esso uu quarto di lega; ed 
in tale asilo ci mori il 3 1 di decem- 
bre 1 778. Le opere dell’ abate di 
Sade sono : I. Osservazioni sui pri- 
mi poeti francesi e sui trovatori ; 
II Memorie sulla vita di France- 
sco Petrarca , Amsterdam, 1764,3 
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voi. in 4-to j havvi nel titolo, Opere 
scelte di Francesco Petrarca, tra- 
dotte dal latino e dall' italiano in 
francese con Memorie sulla sua vi- 
ta, ec.Talc opera publicata anonima, 
è scritta puramente, e contiene ri- 
cerche del pari curiose che di grande 
erudizione. L'autore non ti limita a 
farvi conoscere il poeta italiano, ad 
entrare ne’ più minuti particolari 
della privata sua vita, a mettere in 
isrena tutti gli amici di quell* uomo 
celebre, ad esaminare i suoi scritti, 
a tradurne dei frammenti: egli pre- 
senta un quadro animato ed inte- 
ressante della storia politica, eccle- 
siastica c letteraria del secolo deci- 
mo quarto, in cui Petrarca ha figu- 
rato in modo sì rilevante. Non bavvi 
personaggio di alcun’ importanza 
dell’ Italia, della Francia, dell’ In- 
ghilterra , dell' Alemagna, che l'a- 
bate di Sade non passi a rassegna ; 
niun memorabile evento che riferi- 
to non abbia, dilucidato, sviluppato 
con giudiziosa critica. Cita tutti i 
biografi e comentatori del Petrar- 
ca, discute le opinioni loro e correg- 
ge un numero grande di errori. 
Egli stabilisce la realtà e lo stato di 
Laura, la natura dell’amore che Pe- 
trarca sentiva per essa ; ed il sistema 
suo intorno ciò è in oggi adottato 
generalmente. Rimproverato gli fu 
di aver interrotta la sua narrazione 
con versioni in versi mediocri di 
parecchie poesie di Petrarca : ma 
sarebbe ingiustizia l'insistere su tale 
difetto, da che 1' autore il condanna 
egli stesso, ed ha la modestia di non 
mettere nessuna pretensione a que* 
versi. La suddetta opera è rara, pas- 
sato essendone in Italin e nell’ In- 
ghilterra il maggior numero dello 
copie . Tiraboschi e Ginguené vi 
attinsero copiosi materiali. — Gio- 
vanni Batista Francesco Giuseppe, 
conte di Sade, signore di Saumane, 
di la Coste, e consignore di Mazan, 
fratello maggiore del precedente, fu 
dopo suo padre governatore eredita- 
rio della città e del castello di Vai- 
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son, pel papa, e comandante dei ca- 
ralleggeri del contado Venoaino, il 
che non gl' impedì di servire in 
Francia, come capitano di dragoni 
nel reggimento di Condò. Nel i - 3 o 
eletto venne ambasciatore in Rus- 
tia ; ma la morte del giovane czar 
Pietro U, ed i legami della nuova 
imperatrice Anna Iwanowna, con 
l’Austria, impedito avendo Tefietto 
di quell'ambasciata, il cardinale di 
Fleury incaricò il cónte di Sade di 
una segreta negoziazione nella cor- 
te di Londra, c gli affidò altre mis- 
sioni diplomatiche. Nel 1 733, il con- 
te di Sade sposata aveva Maria Eleo- 
nora de Madie, dama di compagnia 
dell’ ultima principessa di Condé , 
allora duchessa di Borbone. Tale ma- 
trimonio, meno ricco che brillan- 
te (1), condotto avendolo a rinun- 
ziare le cariche che aveva al servi- 
zio del papa, egli comperò nel 1738 
quella di luogotenente generale del- 
le provincie della Brcsse , del Bu- 
gey, Gex e Valromey, e comperò 
pure presso a Versailles la terra di 
Glatigni. Ritirato dagli affari negli 
ultimi anni della sua vita, frequen- 
tava l'abazia di s. Vittore, e morì a 
Montreud presso a Versailles, il 14 
di gennaio 1767 in età dì 06 anni. 
Lasciò manoscritte parecchie Raccol- 
te di aneddoti e di pensieri morali 
c religiosi. La sua famiglia conser- 
va pure il di Ini carteggio, che po- 
trebbe essere consultato con frutto 
sugli eventi della guerra dal 1741 
al 174O. 

A — T. 

SADE ( Donazi ano Alfonso 
Francesco, marchese 0 piuttosto(z) 

(1) Il grande Condé, siccome è nolo, spo- 
sata aveva, suo malgrado per dir vero, Chiara 
Clemenza de Mail!'-, nipote del cardinale di Ri- 
cheliea. La casa di Sade per conseguente aveva 
l'onore di essere imparentala col ramo di Ik>ur- 
bw»-Oondè. 

(2) Nella famiglia di Sade il padre aveva 
il titolo di conte ed il figlio quello di marchese. 
Ma siccome la malaugurata celebrità di Donazia- 
no non incomincio che dopo la morte di suo 
padre, e quindi dorerà avere assunto gii il ts« 
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conte ni ) , Mìglio del precedente , 
nacque a Parigi il 2 di giugno 1740, 
nel palazzo di Condò, sda madre es- 
sendovi dama d'oaore della princi- 
pessa. Allorché il padre suo partì 
nel 1744 conte ministro di Francia 
a Colonia, egli mandato venne pres- 
so all'avola sua in Avignone, indi 
nell'abazia di Ebreuit nell'Alvernia, 
presso suo zio, l'abate di Sade, e fi- 
nalmente nel collegio di Luigi il 
Grande a Parigi, dove fece gli studi 
fino alia terza solamente. Aveva ap- 
pena 14 anni allorché entrò ne’ca- 
valleggcri, dai quali pissò come sot- 
totenente nel reggimento del re , 
indi come tenente nei carabinieri, 
e finalmente capitano in un reggi- 
mento di cavallerìa. Fece ne’ prefitti 
diversi corpi tutta la guerra de'sctte 
anni, in Germania, e tornato nel 
1766 a Parigi vi sposò una de Mon- 
treal figlia di un presidente nella 
corte dei sussidi. Tale unione, nella 
quale l'amore non ebbe ninna par- 
te , parve che segnasse l'epoca in 
cui il marchese si mostrò senza pu- 
dore rotto a tutte le passioni. Mada- 
ma di Sade, dolco, amabile, virtuosa 
e leggiadra senz’esser beila, possede- 
va tutte le qualità proprie a delizia- 
re un uomo dabbene ; ma nessuna 
attrattiva, nessuna virtù era capace 
di fermare lo sposo suo. Nondime- 
no, uopo é dirlo, se il marchese of- 
fese la moglie sua con frequenti c 
scandalosi disordini, almeno colpe- 
vole non fu mai verso di lei di vio- 
lenti e barbari diportamenti. Nello 
stesso anno dei sito matrimonio, eb- 
be egli un'avventura di conseguen- 
za per In quale fu messo in prigione 
e poi esiliato. Dopo tale punizione 
tornò a Parigi, e si legò con la Bcats- 
voisin attrice del Teatro Francese, e 
condottala seco nel suo palazzo di la 
Coste in Provenza, la spacciò per 
sua moglie. Vi diede delle feste, vi 

tolo di conte, non sappiamo perché prevalesse 
quello di marchese, e perchè si trovi anche nel- 
V Almanacco reali. 
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recitò la commedia, e ti gabbò cosi 
di una grande parte della nobiltà 
del paese. Andò io seguito a pren- 
dere possesso della carica di luogo- 
tenente generale della Bressc, del 
Bugcy e del Valromey, vacante per 
la morte di suo padre. Tornato a 
Parigi ebbe in Areueil una casa di 
campagna che gli serviva per le sue 
dissolutezze. 11 giorno di Pasqua, 3 
di aprile 1768, egli commise' al suo 
cameriere di condurvi due meretri- 
ci. Incontrata avendo egli poi sulla 
piazza del Victoires una donna piut- 
tosto male in arnese, denominata 
Rosa Keller, vedova di Valentin, 
garzone pasticccre, le fece delle pro- 
posizioni , ed ella accettò; la me- 
nò subito ad Areueil in un calesse 
da nulo ( fiacre ). Finiremo tale rac- 
conto trascrivendo un brano della 
lettera che rnad. du Deffand scris- 
se allora a Walpole : « Egli ( di Sa- 
ri de ) la condusse in prima in tutte 
» le camere della casa, poi nel gra- 
n naio. Ivi si chiuse con essa, le or- 
si dinò, con la pistola alla mano, di 
» denudarsi tutta, le legò le mani, e 
n la flagellò crudelmente. Quando 
n ridotta 1* ebbe tutta in sangue , 
* trasse un vaso d'unguento di tasca, 
n le medicò le piaghe, ed andò via. 
» Non so se la fece bere e mangiare ; 
n ma non la rivide più che la doma- 
r ne ...“ Troviamo in altre relazioni 
eh' egli trapassò tranquillamente il 
resto della sera con le altre due don- 
ne che gli aveva condotte il suo ca- 
meriere. La du Dclfand aggiuuge al 
suo racconto alcune circostanze che 
in quello stesso giorno si vociferarono 
per Parigi, ma di cui gli alti del pro- 
cesso smentiscono una parte, e ch'ella 
stessa ritratta iu una lettera del gior- 
no dopo; indi aggiunge: n Quella 
n donna disperala si dimenò tanto 
» ch'ella ruppe 1 lcgaini,c si gittò giù 
n dal a finestra che dava sidla strada... 
» Tutto il popolo le si afìollò d’in- 
n torno. Il luogotenente di polizia 
» venne informato dell’accaduto. E- 
11 gli lece arrestare di Sade ; diccsi 
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« che sia nel castello di Saurour . 
« Non si sa che cosa avverrà, e se la 
n punizione sarà limitata a questo, 
n il che potrebbe succedere benis- 
*> simo, avvegnaché egli è d’una fn- 
» miglia ragguardevole ed in credi- 
si to “. Le congetture della Deffand 
si effettuarono: mentre la camera dì 
la Tournellc era intesa a far giusti- 
zia di tale delitto, e contro l'autore 
di esso era stato dato l'ordine d'io* 
carcerazione, un ordine del re sot- 
tratto l'aveva alla stia giurisdizione , 
facendolo rinchiudere nel castello di 
Saumur, e poi in quello di Pierre- 
Encise, Del quale non restò che sei 
settimane. Nei primi giorni di giu- 
o la famiglia gli ottenne lettere 
abolizione, nelle quali era espres- 
so che il delitto onaera reo essen- 
do di un genere non preveduto dal- 
le leggi , ed il complesso del mede- 
simo presentando un quadro il più 
osceno ed il più vergognoso, uopo 
era estinguerne fino la rimembran- 
za. Dati furono alla Valentin ioo 
luigi perchè desistesse dalla quere- 
la (1) , ed il marchese potè ricomin- 
ciare la scandalosa sua vite. Egli di- 
morò ora nella capitale, ora nel suo 
podere di la Coste. Viaggiò pure in 
Italia, e vi condusse sua cognata cui 
sedotta aveva, stando alle memorie 
di quel tempo, con mezzi tanto orri- 
bili quanto pericolosi per la sua vi- 
ta. Era a Marsiglia nel mese di giu- 
no 1772 ; ed ivi audato essendo da 
onne politiche col suo cameriere, 
del quale fatto crasi un compagno 
di dissoliitazze, fece loro bere dei li- 
quori forti , e distribuì loro delle 
confezioni fatte con cantaridi ed al- 
tri eccitanti tali, che poco dopo quel- 
le sciagurate rinuovaruno in sua pre- 
senza alcune di quelle scene licen- 
ziose tanto celebri presso i Romani. 
Troviamo altresì nelle memorie di 
quel tempo che due di quelle gioya- 

(1) Con tale doli* ella »i rimirilo il di 7 
del «iitrgufiiir maggio nella jurroc<I»ia Ui «amo 
Euatachjo. 
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ni morirono delle conseguenze di 
quel baccanale. Altri affermano che 
ne furono soltanto leggermente In- 
comodate; questa cosa è certa, che il 
parlamento d’Aix processò il colpe- 
vole, e che una sentenza degli 1 1 di 
settembre 1772 condannò a morte 
di Sade ed il suo serrò, siccome col- 
pevoli di sodomia e d' avvelenarne ri- 
to. It marchese fuggi a Genova, in- 
di a Ciamberi, ed ivi il re di Sar- 
degna lo fece prendere e chiudere 
nel castello di Miolans. Non rimase 
che sei mesi in quella fortezza, ri- 
uscito essendogli di fuggire col soc- 
corso di sua moglie, che si era recata 
da lui, e di un certo barone dell'Al- 
lée suo compagno di prigione. Errò 
in seguito lungamente in Francia 
ed in Italia, non osando, malgrado 
il desiderio della sua famiglia, costi- 
tuirsi prigioniero per far annullare 
il giudizio infamante che lo danna- 
va a morte. Ma fu arrestato a Parigi 
dove se ne stava appiattato presso a 
sua moglie, nel principio del 1 777, 
e fu condotto in prigione a Vincen- 
nes. Si volle allora intraprendere la 
revisione del giudizio, ma ella fu 
giudicata impossibile . Siccome si 
perde del tempo a deliberare ed a 
consultare, spirato essendo il perio- 
do utile di cinque anni per purgate 
la contumacia. Luigi XVI accordò 
al marchese nel giugno 1778 lettere 
di rinnovazione del giudizio. Il 14 
di quel mese il prigioniero fu con- 
dotto in Aix, dove la sua causa fu 
difesa da nn avvocato che, divenuto 
presto uno dei membri più distinti 
del foro di Provenza, inalzato ven- 
ne a' giorni nostri alle più eminenti 
cariche (1). L'affare fu trattato a 
porte chiuse, ed un decreto dei 3 o 
giugno annullò la sentenza del 1771 
per assoluta non esistenza del sup- 
posto delitto di avvelenamento. Ma 
il procuratore generale avendo subi- 
to promossa l'accusa dei fatti di ec- 
cessiva dissolutezza imputati al 

(1) Simf-on, 
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marchese, si fece un nuovo proces- 
so; si esaminarono nuovamente i te- 
stimoni, ed il parlamento con un se- 
condo giudizio condannò di Sade 
ad essere ammonito dal primo pre- 
sidente, dietro al tribunale, in pre- 
senza del procuratore generale , a 
condursi con più decenza in avve- 
nire, a non più frequentare Ms^rsi- 
glia per tre anni, ed a pagare una 
multa di So franchi a benelìzio dell' 
opera delle prigioni. Cosi ebbe fine 
quel famoso processo. L'onore della 
famiglia era in salvo: ma bisogna 
impedire al marchese di ricomincia- 
re le ignominiose sue dissolutezze. 
Si lasciò sussistere l'ordine regio di 
tenerlo carcerato. Il prigioniero ri- 
condotto veniva a Vincennes nel 
mese di agosto 1778, allorché sua 
moglie ruppe una seconda volta i 
suoi ferri a Lambesc, guadagnando 
la fante di un'osteria, la quale aiutò 
it marchese a fuggire calandosi da 
una finestra dopo di aver messo in 
uno stato totale di ebrezza il ser- 
gente preposto a guardarlo . Egli 
andò a nascondersi a la Coste: ma 
vi fu scoperto in breve, e venne ri- 
condotto a Vincennes il 7 di settem- 
bre. Vi era stato tenuto prigione se- 
dici mesi; vi passò altri cinque anni 
0 mezzo. Vi fu trattato da prima 
con rigore, avvegnaché tenuto ven- 
dc chiuso per due anni in una stan- 
za umida, senza libri, scuzh arrerii, 
senza servo, ridotto a farsi il letto 
da sé: era considerato pazzo, nè gli 
si dava do mangiare che per uno 
sportello. La di Sade, ritirata nel 
convento di Saintc-Atire posso quat- 
tro anni e mezzo seuza vederlo. Il 
l 3 di luglio 1781, ella comparve la 
prima volta in quella prigione, e 
dappoi la visitò spesso, sia a Vincen- 
nes, sia nella Bastiglia, dove fu tras- 
ferito nel (784. Pare che a quell'e- 
poca incominciasse a rincrescere al- 
la di Sade l’ affezione ch’ella avuta 
aveva per tin tal uomo. Cessò di vi- 
sitarlo, ma continuò a provvedere 
a'snoi bisogni, e soprattutto a man- 
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dargli de’lilui : era ]a fola mitigazio- 
ne ragionevole che far ai potesse ai 
rigori della aua prigionia. Tale in- 
tenzione in apparenza sì lodevole 
divenne invece per lui cagione di 
nuovi traviamenti. Egli cercò dap- 
pertutto nell'antichità e nei tempi 
moderni degli esempi e delle scuse 
pe'suoi disordini ; c quando tenne 
di avere stabilita con appoggio di 
latri una specie di dottrina o di si- 
stema, compose de'libri per diffon- 
derla. Scrisse per tanto Mine e Vai- 
court, indi Giustina o te sventure 
della virtù. Tali due infami libri 
non vennero allora in luce; ma è 
certo che furono scritti nelle pri- 
gioni di Vincenncs e della Basti- 
glia (i). Sade vi compose pure del- 
le commedie, ed altri romanzi più 
o meno perversi. Propor fece gli 
uni e le altre a de'librai ed a diver- 
si teatri ; ma la sua famiglia e so- 
prattutto tua suocera, donna di mol- 
to senno, la quale voleva che si di- 
menticasse per lino il nome di de 
Sade, seppero impedire che quella 
opero vedessero la luce. La rivolu- 
zione del 1789 avvicinavasi allora 
sempre più, e le prime scene di es- 
sa accader dovevano presso alla pri- 
gione del marchese, il quale tenuto 
non era con tale ristrettezza che leg- 
gere non potesse le gazzette, c met- 
tersi in chiaro di ciò che avveniva. 
Fino dai primi sintomi manifestò 
altamente la sua approvazione, ed 
ebbe in tale proposito alcune con- 
tese col governatore. Ecco come 1 * 
autore delta Bastiglia svelata nar- 
ra le particolarità di esse: „ Le tur- 
si bolenze di Parigi costretto aveva- 
n no allora il governatore a raddop- 
pi piar le precauzioni, e per conse- 
n guente ad interdire il passeggio 
« delle torri a tutti 1 prigionieri. 
» Spiacquero assai a Sade quc'piov- 
» redimenti ; sussurrò, e giurò cho 

(*) D titolo dell ‘edizione di Alii * t Val - 
court ( Parigi, 1795 ) ha queste parole : strato 
nella Bastiglia , un unno pruno dalla rivoluziv 
nt di Francia. 
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ti fatto avrebbe un orribile schia- 
» mazzo se non gli venisse data una 
» risposta favorevole ad una dornan- 
« da cui portar fece al governatore, 
si De Lanney persistè nel rifiuto: al- 
r> lora Sadp prende un lungo tubo 
ri di latta, in una delle estremità del 
» quale v'era un imbnto che gli era 
» stato fatto per votar l'acqua dal- 
li la sua stanza nel fosso : coi n :zzo 
» di tale specie di tromba marina, 
» cui cacciò fciori dalla sua finestra 
n ebe dava in via s. Antonio, egli 
n grida ed attnippa molta gente; 
» prorompe in invettive contro il 
n governatore, invita i cittadini a 
n soccorrerlo, esclama che vuoisi tru- 
n cidarlo, ec. Il governatore infuria- 
li to, manda un corriere a Vcrsail- 
11 les, ne ottiene un ordine (1); e la 
n domane, di notte tempo, Sade fu 
« trasferito a Charenton nell’ospita- 
» le de'pazzi, che diretto era allora 
n da religiosi “. Non essendo più 
sottomesso in quella casa alla disci- 
plina di un regime militare, egli 
prese sui frati una specie di ascen- 
dente, cui i decreti detl’assemblea 
costituente favorivano ogni giorno 
più. Il 1 7 di marzo venne egli in 
cognizione di quello che rendeva la 
libertà a tutti i prigionieri per le 
lettere di suggello . La domane i 
suoi dne figli, che veduti non aveva 
erano allora 18 anni, e cui conosce- 
va appena, si recarono a visitarlo. 
Pranzò e passeggiò due ore con essi 
senza soprastanti. Tornarono il 23 
a gli recarono il decreto. Andati vi 
erano senz'assenso della madre loro, 
ma non inscia madama di Mon- 
treni! , la quale detto aveva loro: 
Desidero che sia felice, ma dubito 
che sappia esserlo-, frase prof'etira, 
riferita dallo stesso marchese di Sa- 

(t) Il ministero di quel tempo che arruolo 
non verri di essere «luto nè zcvcru nè crudele, 
rispose al dispaccio di de Launey che gli dava 
libertà di fare ciò che credesse, c che jtoteva 
anche se le circostanze l’tsi^csicro, disporre della 
vita del prigioniero. De Launcy lo mando in 
una prigione meno stretta^ 
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de che avrebbe dovuto approfittar- 
ne. Data ornai interamente a pen- 
sieri religiosi, la Sade andata non 
era per anche a visitare suo marito 
da ebe abitava Cbarentqn : non ri- 
spondeva più alle sue lettere, e si 
contentava di provvedere ai suoi bi- 
sogni per mezzo del priore. Final- 
mente ella dire gli fece di non più 
indirizzarsi a lei per qualunque co- 
sa fosse, c ruppe affatto ogni com- 
mercio con esso . La prigionia di 
Sade che durata era i 3 anni, finì il 
jg di marzo 1790. Egli si presentò 
in prima al convento di Sainte-Au- 
re, ma sua moglie ricusò di veder- 
lo ; e la separazione di corpo e di 
beni fu pronunziata due mesi do- 
po per sentenza dello Chàtelet. In 
breve i figli suoi migrarono: la fi- 
glia sua continuò a dimorare a baia- 
te- Aure; e si sarebbe trovato iso- 
lato in Parigi , se fatta non aves- 
se allora conoscenza col conto di 
Clermont -Tonnerre , che si legò 
intimamente con lui . A quell'epo- 
ca Sade , costretto a vivere con la 
sua penna, fece ricevere in diverti 
teatri alcune delle sue commedie, 
delle quali una sola fu recitata con 
applauso in quello di Molière nei 
primi giorni di novembre 1791. In 
quel torno dì tempo egli publicò la 
prima edizione di Giustina, e non 
giustificò che troppo i timori di 
quelli che tenuto l’avevano sì a luu- 
go in prigione al fine che non mac- 
chiasse il suo nome con novelle i- 
gnominie. Tale libro, in cui i co- 
stumi, le leggi, la natura. Li reli- 
gione, l'umauità violate sono nella 
maniera più infame, ed in cui i più 
mostruosi delitti eretti sono in pre- 
cetti e messi in azioDe, non poteva 
non avere uuo spaccio prodigioso 
>n un'epoca in cui la morale, le leg- 
gi, la religione, infine tutto l’edili- 
zio sociale era scrollato fino da’fon- 
damenli: tale accoglienza non è el- 
la forse tanto vergognosa pel secolo 
che ne fu testimonio e complice, 
quanto l’opera pel di lei autore, che 
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almeno non ebbe allora l'impuden- 
za di nominarsi? Dopo di essersi 
disonorato con tante turpitudini , 
Sade non poteva non essere parti- 
giano di una rivoluzione che in al- 
cuna guisa ne autorizzava i princi- 
pi, ,0 almeno quelli proteggeva che 
li professavano; ma era troppo vana- 
glorioso della sua nascita, troppo al- 
tiero, troppo despota per mettersi 
lealmente sotto i vessilli de'mascal- 
zoni. In oltre i rivoluzionari del 
I 7 g 3 Deppur essi disposti erano a 
riccvervelo, siccome n’è prova un 
articolo violentissimo contro di lui 
di Dulaure nella sua Lista dei no- 
mi ex nobili, ec. Nondimeno riuscì 
a Sade di farsi eleggere segretario 
della società popolare della sezione 
delle Piques. Tate ufizio gli perso 
occasione di essere giovevole a pa- 
recchi, fra altri a de Montrenil suo 
suocero. Fece più: in un'epoca in 
cui le vendette particolari erano 
tanto facili e sì frequenti, egli di- 
menticò sua suocera, di coi credeva 
(li avere si forti ragioni di essere 
scontento ; e tale generosità è alme- 
no di qualche peso nella bilancia di 
tanti vergognosi traviamenti . Per 
una delle bizzarrie di quel tempo, 
il marchese di Sade, divenuto rivo- 
luzionario palesemente , accusato 
venne come moderato. Sospetto in 
oltre siccome nohilc, fu arrestato d* 
ordine del comitato di sicurezza 
generale il fi dccctnbre 1793. Tra- 
scinato per le case d’arresto delle 
Madclonelte, dei Carmelitani e dei 
Picpus, non ricuperò la libertà che 
nel mese di ottobre 1794, e proba- 
bilmente ne fu debitore a Rovere, 
al quale vendè dappoi il suo podere 
di la Coste. Sade visse tranquille 
sotto il Direttorio, anzi tale gover- 
no di corruzione e di bassezza pare- 
va che tolto avesse a proteggerlo. 
In quel tempo egli publicò una 
nuova edizione della sua Giustina, 
accresciuta di episodi ancora più sto- 
macanti dei primi, c con intagli ed. 
un lusso tipografico che non ottenc- 
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vano allora le opere le più utili. 
L'autore mise lo scandalo in colmo, 
mandando egli stesso un bellissimo 
esemplare di tale libro infame in 
carta velina a ciascuno dei cinque 
direttori che lo riceverono sene' ar- 
rossire. Alquanto più tardi ( 1798 ), 
egli publicò col medesimo lusso ti- 
pografico un romanzo più orribile 
ancora s’è possibile, e fu quello di 
Giulietta (6 volumi in 8.vo). Nel 
primo mostrata aveva per indurla a 
disperarsi la virtù sventurata e per- 
seguitata, nel secondo mostrò per 
incoraggiarlo il delitto in trionfo. 
Le prefatc due opere vendute Ten- 
nero pubicamente, e trovarono uno 
stampatore e due librai disonorati 
nel loro commercio che le iscrissero 
senza pudore sul loro catalogo ; un 
capitalista cui non nomineremo nep- 
pur esso, però che vive tuttora, som- 
ministrò i denari per tale odiosa spe- 
culazione, c ne raccolse il profitto . 
Per disdoro del nostro secolo, tale 
traffico scandaloso restò impunito per 
parecchi anni ; c soltanto dopo il 
trionfo di Btionaparte, ed allorché 
esso nuovo padrone della Francia 
volle mostrare alcun rispetto pei co- 
stumi e per la religione, Sade per- 
seguitato venne nella persona c ne- 
gli scritti suoi. Un'edizione, presso- 
ché intera di Giustina e di Giulietta 
( iu 10 volumi e eoa 100 figure), 
fu sequestrata dalla polizia, e l'auto- 
re arrestato venne il 5 di marzo 1801 
e condotto nella prigione di s.ta Pe- 
laghi .. Si presero allora le sue carte 
di cui parecchie erano sottoscritte 
da lui e riconosciute per sue. Con- 
tinuava a scrivere, quando, il 9 di 
marzo i 8 o 3 , l’autorità presentassi a 
prendergli i manoscritti che ultimi 
latti aveva, ed a farlo trasferire in 
quello stesso ospizio di Charenton da 
dove era uscito l 3 anni prima. Tol- 
te gli vennero in tale casa altre due 
volte le carte, il primo maggio 1804, 
ed il 5 «li giugno 1807 ; ma del ri- 
manente la sua reclusione vi fu in- 
dulgentissima, mercé le cure del dot- 
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tore Gastaldis, medico capo, e dell'ex: 
abate Coulmier ch'era direttore dà 
quell'ospizio. L'ultimo, uomo di ri- 
lassatissima morale, fu rimproverata 
anzi più tardi dal ministro dell’in- 
teruo Montalivet per aver lasciata 
soverchia libertà al prigioniero ; e la 
polizia che aveva sempre argomento 
di molestie pe’suoi disordini dei (pia- 
li rendeva compartecipi molti de’ 
prigionieri, volle a più riprese farlo 
trasferire in una prigione più stret- 
ta : ma egli aveva pur sempre de’ 
protettori potenti ; «d uopo fu di la- 
sciarlo a Charenton dove perdurò 
negli orribili suoi gusti e nelle in- 
fami sue abituazioni fino all'estrema 
vecchiezza. Sade é morto in quella 
casa il 2 di dccembre 1814 dopo due 
giorni di malattia. Kra in età di 75* 
anni, e passati ne aveva 29, a diver- 
se epoche in undici prigioni diffe- 
renti. Durante l’ultima sua cattività' 
che durò 14 anni, siccome Rnona- 
parte l'aveva fatto tener sempre nel- 
la lista dei migrati, cd i suoi beni 
erano sotto sequestro, non visse che 
de' soccorsi del secondogenito suo 
figlio, il quale, rispettando i torti di 
un padre infelice, non ha cessato di 
adempiere fino agli ultimi suoi mo- 
menti e dopo la sua morte tutti i 
doveii della pietà figliale (1). Segue 
la lista delle opere di Sade : I. Giu- 
stina o le sventure della virtù. Tale 
libro, di cui non abbiamo parlato che 
troppo, fu puhlicato prima io 1 vo- 
lumi in 8.vo, Londra ( Parigi ), sen- 
za stampe e senza nome d'autore. 
Fu ristampato nel 1807, 4 grossi vo- 
lumi in 18. Fortunatamente è dive- 
nuto rarissimo in Francia, però che 
i più degli esemplari sottratti alle 
perquisizioni delia polizia passaro- 
no in paesi stranieri; Il Aline t 
V alcouri o il Romanzo /itoso/ica, 
Parigi, 1795, 8 volumi in 18. li li- 

(«) Restano era più degno del figlio del 
marche**? di Sade di ricevere ule nomo illustre 
•ciua marchia, e nessuno è più di lui rapace di 
riabilitarlo oggi giorno per le sue virtù ed i 
nobili «noi 
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bro è meno immorale di Giustina, 
ma forse più pericoloso, perchè non 
presentii quadri tanto laidi per osce- 
nità. L’autore vi si dipinge sotto il 
nome di Valcourt, e vi racconta a 
tratti la sua storia ; III Oxtiern o le 
Sventure della dissolutezza, dram- 
ma in 3 atti in prosa, rappresentato 
a Versailles il li decembre 1 799, e 
stampato lo stesso anno, in 8.vo. È 
quello stesso ch’era stato recitato nel 
1791 sul teatro di Molière col titolo 
di Oxtiern o gli Effetti della dis- 
solutezza. Il manoscritto dell’autore 
ha per secondo titolo : i Pericoli 
della dissolutezza. Secondo il Mo- 
nitore del 6 novembre 1791 v’ha 
dcU'iotreccio e del vigore in tale 
dramma, ma il personaggio princi- 
pale è atroce in modo ributtante. L' 
autore vi mise in azione una delle 
il novelle storiche componenti l’ 
opera seguente : IV I Delitti dell' 
amore o il Delirio delle passioni, 
Parigi, 1800, 4 volumi in 12. Ville- 
terque fatta avendone nel Giornale 
di Parigi una critica fondata e giu- 
diziosa, Sade vi rispose con un vero 
libello col suo nome, intitolato l'^u- 
tore dei Delitti delC amore a Pii- 
lelerque , folliculaire , anno IX , 
1800. Tale opuscolo è fatto per de- 
stare indignazione, tanto per la vio- 
lenza e la rusticità dello stile e del- 
lo ingiurie , quanto per la impu- 
denza con la quale l’ autore nega 
che sieno suoi gli altri di lui scrit- 
ti ; V La Marchesa di Ganges, Pa- 
rigi, 181 3 , due volumi in 12. Si può 
rimproverare a di Sade di avere al- 
terato un fatto storico invilendo la 
marchesa ( Pedi G Angus ) per ren- 
derla zimbello e vittima degl'inde- 
gni suoi cognati e del suo sposo. Le 
opere manoscritte sono in molto 
maggior numero. Quelle che ha la 
sua famiglia sono: 1° Cinque Com- 
medie, delle quali tre di carattere in 
cinque atti ed in versi: il Prevari- 
catore o il Magistrato del tempo 
passato ; il Misantropo per amore 
o Solia e Desfrancs, ricevuta ad un- 
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animiti nel teatro francete in set- 
tembre 1 790, e che fruttò all'autore 
il libero ingresso per cinque anni ; 
il Capriccioso o l 'Uomo ineguale, 
ricevuta nel teatro Louvois c ritira- 
ta dall’autore. Sembra che ignori co- 
me G. B. Rousseau trattato aveva il 
medesimo soggetto di cui si consi- 
dera inventore. !Non paragona il suo 
dramma che all' Irresoluto di De- 
stouches; citar ac poteva V Incostan- 
te, però che Collin d’Harleville fat- 
to non l'aveva per anche ; i Gemel- 
li, in due atti in versi ; gli Antiqua- 
ri, in un atto ed in prosa. — 2." Quat- 
tro Drammi de'quali uno in cinque 
atti e tre in tre atti .- Enriclietta e 
Sainl-Clair o la Forza del sangue; 
il Traviamento delC infortunio ; 
Franchezza e Tradimento ; Faniyr 
o gli Effetti della disperazione . 
— 3 .° Giovanna Laisné o X Assedio 
di Beauvais, tragedia in S atti, ri- 
cusata dal teatro francese, nel 1791, 
da otto voti contro tre, perchè fatto 
vi era l’elogio di Luigi XI. — 4° 
L’ Unione delle arti, ambigu nel 
genere di quello che d'Aigucberrc 
recitar fece nel 1 726, e di quello ch’è 
stampato nelle opere di Morand. Il 
componimento del marchese di Sa- 
de ne comprende cinque, de'quali 
il primo serve per prologo o per le- 
game agli altri : Gli Artifizi d’amo- 
re, commedia episodio, in un atto 
ed in prosa; Eufemia di Melun o 
X Assedio d'Algeri, tragedia io un 
atto, in versi; l'Uomo pericoloso o 
il Subornatore, commedia in un at- 
to in versi decasillabi, ricevuta nel 
teatro Favart, nel 2 790 o 1791; A- 
zelis o la Civetta punita, commedia 
di fate in un atto in versi sciolti, ri- 
cevuta nel teatro della strada di Ben- 
di nel 1790. Termina il complesso 
con nn divertimento. — 5 .° Tancre- 
di, scena lirica, in versi ; la Torre 
misteriosa, opera buffa, in un alto; 
la Festa delC amicizia, prologo, e 
l'Omaggio della riconoscenza, vau- 
deville in un atto. Quest' ultimo com- 
ponimento fu fatto per essere reci- 
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tato a Chnreuton. Tutti gli altri, del 
pari che Oxliern, furono composti 
a Vincennes o nella Bastiglia. — 6* 
Un conto d’avviso ragionato d’uno 
Spettacolo di gladiatori alla guisa 
de Romani, nel quale aver doveva 
interesse. — 7. 0 Due romanzi stori- 
ci de’quali sembra che stati sicno le 
ultime opere del marchese di Sade: 
Isabella di Baviera, regina di Fran- 
cia, 3 volumi, ed Adelaide di Brun- 
swick, principessa di Sassonia, due 
volami. I soggetti ne sono neri e ter- 
ribili; ma, del pari che nei mano- 
scritti da noi sopra enumerati, nul- 
la v'ha di reprensibile dal lato dei 
costumi e della religione. — 8.° Un- 
dici quaderni del giornale della pri- 
gionia deU’autoro a Vincennes e nel- 
la Bastiglia, dal 1717 fino a quando 
usci da Charenton nel >790 ( man- 
ca il i.° che conteneva gli anni 1777 
al 1781, ed il ii.‘ che comprendeva 
l’intero anno 1789 ) . Tutto ciò che 
il marchese di Sade ha detto , fatto 
o udito, letto, scritto, sentito e pen- 
sato per tredici anni è registrato in 
tale raccolta : mn le cose più notabi- 
li sono scritte in cifre di cui egli so- 
lo aveva la chiave. — 9.* Cinque 
quaderni di Note , Pensieri, Sun- 
ti, Canzoni e Miscellanee di ver- 
si e di prosa, composte o raccolte 
durante 1’ ultima sua reclusione . 
Sono scritti dell’ autore già vec- 
chio ; in mezzo alle scipitezze ed 
alle cose mediocri cui racchiude , 
traspaiono i rimorsi del marchese 
per <[uelli de’suoi falli che più noc- 
quero alla sua riputazione, e più 
avvelenarono la sua vecchiaia. Hav- 
vi il sunto di non poca estensione 
di un romanzo intitolato Corrado 
tratto dalla storia degli Albigesi , 
che gli fu tolto quando venne con- 
dotto a Charenton nel i 8 o 3 . Visi 
vede pure che aveva composto un 
altro romanzo, Marcello, e delle 
Memorie o Confessioni, [cui sem- 
bra che abbia scritte con l’ intenzio- 
ne di giustificarsi, o di cui fa cono- 
scere la divisione, l’epigrafe o dtver- 
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si frammenti . Le altre produzioni 
di Sade che vennero sequestrate o 
andarono perdute sono: Novelle (in 
numero di 3 o), in 4 voi- (ignoriamo 
se in versi o in prosa ) ; il Portafo- 
glio di un letterato, 4 voi. : queste 
due opere erano state scritte nella 
Bastiglia nel 1788; Clementina o 
la Figlia infelice, dramma in 3 
atti ; e tre commedie : la Prova 
in un atto, in versi, sequestrata nel 
1782 dal luogotenente di polizia 
Lenoir, e non restituita perchè con- 
teneva alcuni passi osceni ; il Bou- 
doir, ricevuta nel teatro Favart nel 
1 79 1 , e la Scuola de' gelosi. Alcune 
delle prefate opere si trovano forse, 
del pari che molte altre, nelle car- 
telle della polizia e del ministero 
dell* interno, ove non sieno nel nu- 
mero di quelle che di Sade figlio 
abbruciar fece in sua presenza non 
avendo potuto ottenere che gli fos- 
sero restituite . Di Sade composto 
aveva egli stesso il suo epitafio, e vi 
si rappresentava come una vittima 
de’ suoi contemporanei destinata ad 
essere vendicata dalla posterità. Non 
citeremo tale monumento d' impu- 
denza, e ci limiteremo a dire che se 
uu tale uomo viver deve presso ai 
posteri, ciò sarà soltanto per essere 
notato come j uno di quegli esseri 
appartati de’quali la natura fortuna- 
tamente mostrnvasi avara . Nessun 
personaggio de’ tempi moderni (1) 
può essergli paragonato , a meno 
che posto non venga dallato al ma- 
resciallo di Retz, il quale spinse ben 

( I ) Sembra che presso ai Romani ai tesa- 
pi di Augnilo c di Tilvtio ti timo stali degli 
uomini di tale specie. Porse sarebbero divenuti 
romani in Francia, ove Sade (tassata non ave»* 
« io prigione la maggior (tarlo della sua vita. 
La passione tua negli ultimi anni da lai vissu- 
ti, era di far discepoli ; e cono romore a qu*’l 
tempo die la polizia imperialo accorta si fosse 
come stabilite aveva delle comunicazioni clande- 
stine con de’gìovaoi di una classe distinta, cui 
d'inizi.ir corcava ncVuoi abominevoli segreti. 
La specie di libertà di cui godeva a Charenton 
gli permise di tenere eoa tale scupo diversi car- 
teggi; e visitato fu pure iti lale casa da alcuui 
stranieri che destarono sospetti. 
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più luDge le crudeli sue esperienze, che quella di Kerim ; c, quantun- 
forse perchè ebbe più mezzi di sod- que durante un periodo del regno 
disfare i gusti suoi mostruosi, ma di tale principe Sadek avesse gover- 
che non ne vantò i principii in li- nato il Farsistan, e diretto il gover- 
bri infami (Pedi Reta ). — Luigi no urbano di Sciraz, allora soltanto 
maria di Sade, figlio primogenito ed in un’età assai avanzata imparò a 
del precedente, pacque a Parigi nel leggere. Allorché KerimKhan rup- 
1767, e gli furono padrino e matri- pe guerra alla Porta ottomana, Sadek 
na il principe di Condé e la princi- Khan per ordine di suo fratello si 
pessa di Conti. Entrò sottotenente recò con un esercito di sessantamila 
nel reggimento di Soubise , nel uomini ed una flotta di trenta picco- 
1783, e diede prove di coraggio e le navi ad assediar Bassora, cui pre- 
di umanità, essendo di presidio in se, nel mese d’aprile 1776, dopo un 
Bellc-Isle, gettandosi in mare per blocco di tredici mesi. Usò della vit- 
soccorrere uno sventurato a cui sai- toria con moderazione : ma suo ni- 
vò la vita. Cessò di servire in agosto potè Ali Mohammed Khan, al quale 
1791, migrò e militò nel corpo di lasciò il comando di quella città, a- 
Condé. Rientrato in Francia sulla vendo disgustato gli abitanti con lo 
fine del 1 794, fece il mestiere d’ sue vessazioni ed essendo perito in 
incisore a Parigi per vivervi con un combattimento contro gli Arabi 
sicurezza. Coltivò le lettere, e pu- Muntefiki, Sadek tornò a Bassora, 
blicò anonimo uo primo volume d* riuscì a ristabilirvi la calma mercè 
una storia di Francia col titolo di la sua condotta savia e conciliativa, 
Storia della nazione francese, che e la governò pacificamente fino alla 
comprende la prima stirpe, Parigi, morte di Kerim Kban.avveouta alla 
i 8 o 5 , in 8.vo, adorno dei ritratto di fine di marzo 1779. Allora i suoi in- 
Carlo Martello. Tale opera, piena di teressi personali, e la cura della sua 
ricerche nuove e curiose, fece aggre- propria sicurezza, determinare gli 
gare 1’ autore all’ accademia celtica, fecero di sgombrare la sua couquista, 
e rammaricar fece che ima morte la quale ricadde in potere dei Tur- 
immatura impedito f abbia di pu- chi. Marciò verso Sciraz, dove Zc- 
blicare la continuazione. Rientrò in ki Khan, suo semi-fratello, aveva u- 
servigio nel 1806, fece la campagna stirpato la sovranità ai figli di Re- 
di Jena, fu fatto capitano nel secon- rim. Accampò presso la città ; e ri- 
do reggimento di fanti polacchi , saputo avendo da suo figlio Djafar, 
poi aiutante di campo del generale cui aveva mandato a Zeki Khan, la 
a Marcogoet alla battaglia di Fried- perfidia e le crudeltà di tale tiranno, 
land, in cui fu ferito. Promosso te- fece gli opportuni provvedimenti 
nenie colonnello nel reggimento d’ per assediarlo in Sciraz ; ma l’usur- 
Isemburgo , era in cammino per patere fece arrestare tre dei figli di 
imbarcarsi ad Otranto, e tragittare Sadek, e minacciò di dare aldisono- 
a Corfù dove era il auo corpo, quau- re ed alla morte le famiglie intere 
do fu assassinato da’ ladroni sulla di tutti gli ufiziaii c soldati che rai- 
publica via il 9 giugno 1809. filavano nell’esercito di esso princi- 

M — d j. pe. Il vincitore di Bassora sì vide 

8 APEK-KHAN (Moiiammkd), incontanente abbandonato : gli re- 
4.'°, principe della dinastia Zeud, alarono trecento soli cavalieri. S'av- 
ebe segnò in Persia, nella seconda viò con essi alta volta del Kerinan, 
parte del secolo dccimottavo, era fra- dove giunse, dopo di aver vinto ed 
tello maggiore del celebre Kerim ucciso il capo d’un drappello che si 
Khan (V. tale nome). La sua educa- era messo ad inseguirlo. Dal fondo 
zionc non era stata più diligente del suo asilo, scrisse a suo genero 


Digitized by Google 


fio f> A P 

che comandava a Tehran per 1 d- 
stirpatole, un corpo di truppe desti- 
nato ad invigilare auU'ounuco Aga- 
Mohamntcd ( V. tal nome ), c lo ec- 
citò a ribellarsi contro Zeki-Khan . 
Dopo elio questi fu assassinato dalle 
sue proprie truppe a Yezdekbast c 
che Abui’l Felhah Khan, secondoge- 
nito di Kerim, fu acclamato re, ba- 
ri e li Khan tornò a Sciraz.dove si cat- 
tivò la fldqcia di suo nipote, il qua- 
le si diresse alcun tempo có’ snoi 
consigli : ma la discordia scoppiò 
in breve tra loro, L'ambizioso Vec- 
chio non poteva contentarsi del se- 
condo grado sotto nn principe ine- 
sperto ; e questi sceverando forse i 
disegni di suo aio, si mostrava gelo- 
so di conservare la sua autorità. Sia 
che Abnl'l Felhah, buono ma debo- 
le , avesso troppa inclinazione pel 
-Vino e per le donne, sia che suo zio 
l’avesse a bella posta fatto credere un 
principe corrotto ed inetto, Abul’l 
Fethah fu arrestato, ed accecato per 
ordine di Sadek Khan, ebe s'impa- 
dronì del trono. Il nuovo nsurpato- 
re -trovò presto nn rivale pericoloso 
in Alì-Miintd, tuo nipote e suo ge- 
nero. Perdè due volte Ispaban ; e 
quantunque tulle prime riportato a- 
■vetse alcuni vantaggi, finì col pro- 
vare soltanto sconfitte. Si attribui- 
scono le sue disgrazie all’ indeboli- 
mento de'stioi organi, all’imperizia, 
alla mala condotta dc’suoi figli. Bloc- 
cato in Sciraz per otto mesi non po- 
tò impedire gli abitanti di quella 
città , costretti alla rivolta per la 
mancanza di viveri, d'aprirne le por- 
te alle genti d'Alì Murml, verso la 
fine del 1781 (1). Sadek Khan erasi 

(1) Non ostante l'autorità de'rittgghlori O- 
litirre llah-olm che pongono la prosa di Sd- 
rai o la radnta di Sadrk-khan, l'iuta alla fine di 
Mibraio, r l'altra ai là di marso 1781, quan- 
tunque abbia detto per errore fibbraio, preferia- 
mo bt data approssimativa che indicano i gior- 
nali di quel tempo, prrch» 8 appoggiala dalla 
rclaiione di Sestini, il quale in settembre ed 
ottobre 1781, era a Bagdad e Bassora, in cui sì 
parlata ancora dell'assedio di Serrar, della qua* 
CT Sestini non seppe la resa che alla fine di 
marzo 178S, come fu arrivato a Coslanlmopoh. 
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ritirato con la sua famiglia nella cit- 
tadella. Forzato d’arrendefsi in capo 
atl alcuni giorni, fu messo a morto 
con tutti quelli de’stioi figli che ave- 
vano aggiunta l'età virile. Si affer- 
ma che fos.se prima accecato, indi 
avvelenato. Secondo altri, ai bruciò 
le cervella poscia che gli ebbero ca- 
vato gli occhi. Akbar Khan, crudele 
quanto suo padre Zeki Khan, fu, di- 
cesi, il carnefice di suo zio Sadek c 
dc'suoi cugini ( V. Musad Khan ). 

A — T. 

SADELER (Hans o Giovanni),' 
intagliatore a bulino, e disegnatore, 
nacque a Brussellcs nel i 55 o, e fu 
il capo d'una famiglia che si è resa 
celebre nell’arte dell'intaglio. Inco- 
minciò sotto la direzione di suo pa- 
dre ad esercitare il mestiere di da- 
maschinature di metalli. In età di 
vent’anni, deliberò di darsi all’inta- 
glio a bulino, si recò in Anversa, e 
vi publicò alcune stampe di opere 
di Vandon Broeck, che lo resero no- 
to. Inanimito da tali buoni successi 
visitò le principali città di Germa- 
nia e d'Italia, e lasciò in Colonia,. 
Francfort, Monaco, Verona, Venezia, 
Roma , ec. , prove incontrastabili 
della sua abilità. Il suo soggiorno 
in Italia non contribuì poco a per- 
fezionare la su» maniera, ed a fargli 
perdere 1* aridità della prima suu 
scuola, che s» scorge nelle sue pri- 
me opere. Ad esempio di Cornelio 
Cort, lavorò d’allora in poi con uno 
stromento più largo ; e le stampe 
che ba condotte in si fatta maniera, 
si riconoscono agevolmente . Sono 
quelle che ba intagliate di opere di 
Teodoro Bernard e d'alcuni pittori 
italiani. Mostrava una pari abilità 
nel ritratto, nella storta e nel paese. 
La sua Raccolta si compone di do- 
dici Ritratti ; di otto Serie diverse, 
tra cui quella degli Eremiti è som- 
mamente ricercata par la varietà dei 
paesi ( E . il Manuale del Libraio) ; 
di quarantotto stampe di soggetti di 
diversi artisti : tra questi ultimi, si 
reputano come i capolavori di tale 
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artista, il Giudizio finale, dipinto 
daScbwartz; gli Uomini sorpresi 
nelle loro sregolatezze dal Dilu- 
vio, e gli Uomini sorpresi nelle lo- 
ro sregolatezze dal Giudizio fina- 
le, due quadri di riscontro di T. 
Bernard : il Banchetto del ricco E- 
pulone, ed il Pranzo in casa di 
Marta e Maria, uniti ai Pellegri- 
ni d'Emmaus, intagliati da Ra Rad- 
io Sadcler, sona conosciuti sotto il 
nome delle Cucine di Sadeler. Si 
può vedere il ragguaglio della sua 
Raccolta nel Manuale dei dilettan- 
ti delCarte, di Huber e Rost. Gio- 
vanni morì a Venezia nel 1610, la- 
sciando uu figlio chiamato Giusto, 
il quale intagliò alla maniera di suo 
padre. — Raffaello Ssdeler, fratello 
di Giovanni, nacque a Brusselles 
nel iàó 5 . Come suo fratello, abban- 
donò il mestiere d'intarsiatore di 
metalli per dedicarsi all' intaglio . 
Giovanni gli servi ad un tempo da 
maestro e da padre, e seco lo con- 
dusse ne'viaggi cui fece in Germa- 
nia ed in Italia. Essi hanno più d' 
una volta lavorato in comune; ma 
In grande quantità di lavori che il 
secondo ha intrapresi , pregiudicò 
talvolta alla loro perfezione. Nondi- 
meno, nelle sue belle opere, il mo- 
do con cui lavora presenta nottezza 
senza aridità ; e soprattutto nelle fi- 
gure ha mostrato maggiore valen- 
tia : in generale le estremità sono 
disegnate con precisione e corretta- 
mente. Il lavorare d'intaglio aven- 
dogli indebolito gli occhi, si mise a 
dipingere.- ma la vista essendogli^ 
ristabilita, lasciò il pennello per ri- 
pigliare il bulino. Ha principalmen- 
te lavorato sulle opere dei pittori 
fiamminghi, come Van Achen, Mat- 
teo Kager, cc. La sua Raccolta, più 
numerosa ancora che quella di suo 
fratello, comprende dodici Ritratti e 
setta il lasci soggetti di storia o di pae- 
se, dipinti da differenti maestri. 1 più 
stimati sono: Gesù Cristo portato 
alla tomba ; Gesù Cristo nel sepol- 
cro, pianto da due angeli ; la lii- 
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sttrrezione di Cristo, tutte c tre di 
Van Achen ; e la Battaglia di Pra- 
ga, in otto tavole in foglio, stampa 
rarissima. Tale artista morì a Vene- 
zia nel 1616. — Ebbe un figlio no- 
minato come egli Roffaello, e come 
egli intagliatore, ma d'ini merito as- 
sai inferiore al suo. — Egidio Sadk- 
ler, nipote de' precedenti, nacque 
in Anversa nel 1570, cd imparò 1 ’ 
intaglio da' suoi zii Giovanni e Raf- 
faello, cui presto agguagliò. Venne 
con essi in Germania ed in Italia, 
ed intagliò in quest' ultimo paese 
un numero abbastanza considerabi- 
le di stampe di opere de' maestri 
più celebri della scuola italiana. Il 
suo amore pe'suoi zii, che lo tratta- 
vano qual figlio, dovette cedere allo 
istanze dell’ imperatore Rodolfo , 
che lo chiamò alla sua corte, allora a 
Praga, e che, come vi fu arrivato, 
gli accordò una pensione. Fruì del 
medesimo favore presso gl’ impera- 
tori Mattia e Ferdinando li; e du- 
rante il suo soggiorno a Praga inta- 
gliò il maggior numero delle sue 
stampe. Superò i suoi zii per la va- 
ghezza del lavoro e per un gusto d’ 
intaglio più analogo a quello do'suoi 
originali. Allorché il soggetto Io ri- 
chiedeva, intagliava colbulino più 
fino ; ma sapeva in pari tempo ado- 
perare il suo ordigno nella manicm 
più larga e più perita, allorché do- 
veva condurre certi ritratti o argo- 
menti di storia. Il suo modo d' inta- 
glio era di grande forza e di vigo- 
ria ; ed otteneva i più grandi efl'et- 
ti, senza perdere mai nel raro. Go- 
do mentre viveva di tutta la sua ri- 
putazione, e ricevette il titolo di 
Fenice deir intaglio. Si potrebbero 
accordare gli stessi elogi al suo dise- 
gno, se nou avesse intagliato troppo 
opere diSpranger: le figure mito- 
logiche che trovansi nelle sue stam- 
pe di pitturo del prelato artista , 
hanno forme sì bizzarre e si contor- 
te, che cascano quasi nella caricatu- 
ra ; ma nella parte in cui Sadeler c 
altrettanto più ammirabile quanto 
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che è desso, per dir cosi, che i’ ha 
creata c condotta alla sua perfezio- 
ne, è l' intaglio del ritratto. Si può 
dare la stessa lode a'suoi paesi, gene- 
re in cui forse non ha rivali. W ale- 
let parla di tale artista nel seguente 
modo : si Reca stupore il felice mo- 
vi do con cui Sadeler ha intagliato il 
ss paese a bulino puro: i vecchi tron- 
si chi d’ albero vi sono figurati con 
ss la facilità del pennello ; se la loro 
si frasca non può avere la leggiadra 
n seberzosità dell’acqua forte, ne ha 
si la leggerezza; le acque cadenti in 
ss cascate, le rocce scheggiate e mi- 
si nacciose, i cupi recessi delle fore- 
si ste , non poterono esser meglio 
si rappresentati da nessuno dei me- 
si todi dell’arte ; le piante che ador- 
si nano il dinanzi delle sue stampe, 
si hanno l’aspetto, la forma e la pie- 
vi ghcvolezza della natura ; le fati- 
si briche, vedute in lontananza, 90- 
51 no condotte con gusto; non si sa- 
li prebbe desiderare 1’ acqua forte 
si che pei terreni “. La sua Raccol- 
ta è sommamente considerabile: vi 
si annoverano trenta ritratti , set- 
tantanovc soggetti composti da lui 
medesimo, tra i quali la Sala di 
Praga, grande stampa in duo fogli, 
è riputata l’ intaglio capitale di tale 
artista ; trentadue soggetti storici, 
di differenti pittori; ed ottanta pae- 
si, di cui quindici dipinti da Breu- 
ghel di Velours , sedici da Paolo 
Brìi ; venticinque da Rol. Savcry, 
e ventiqnattro da Pietro Stevcns. 
Se ne può vedere il ragguaglio nel 
Manuale del dilettarne, d’ lluber 
e Rost. Le sue Antichità di Roma, 
'J'ivoli, Pozzuolo, ec., formano cin- 
quanta stampe in fogL Sadeler ave- 
va coltivata la pittura ; c certamente 
a tale studio deve il senso del colore 
che ha mostrato ne'suoi intagli : ma 
la sua riputazione come intagliatore 
ha assorbito interamente quella che 
ha potuto avere in vita come pitto- 
re . Morì a Praga nel 1629. — Fi- 
lipjso Sadei.rr, figlio del precedente 
e suo allievo, non s' inalzò mai all’ 
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altezza di suo padre e dc’suoi avoli : 
ad esempio dc’suoi cugini. Giusto e 
Raffaello, ha intagliato ritratti, pae- 
si cd un’ infìuità di soggetti di de- 
vozione. — Marco Sadeler, secondo- 
genito di Egidio, non è stato che 1* 
editore della maggior parte delle 
opere che suo padre ha intagliato a 
Praga. Lorenzo Care ha publicato, 
a Parigi nel 1 748, una Raccolta in 
2 voi. in fogl. , contenente cinque- 
cento e più stampe di opere di Raf- 
faello, Tiziano, Carracci, Martino, 
Dcvos, ec., intagliate dai fratelli Sa- 
deler. 

P— s. 

SADI. F. Sa adì. 

SADIATTE, re di Lidia, terzo 
principe della dinastia di Mermna- 
di, era figlio d’Ardi ed avolo di Cre- 
so. Non tenne il trono che dodici 
anni. Quanto di lui si sa, è che in- 
traprese contro i Milesii una guerra 
lunga ed ostinata, che durò sei anni 
sotto il suo regno, e non fu termi- 
nata che dal figliuol suo Aliatte, I 
Cimmeri erano allora la nazione do- 
minante nell’Asia Minore. Di là in- 
festavano con le loro frequenti in- 
vasioni il restante dell’Asia, e leva- 
vano tributi su tutti i re dell’Orien- 
te. La toro principale piazza d'armi 
situata nella Troadc, era la città di 
Autandro , chiamata a qucH’cpocA 
Cimmeria. Sadiatte fu senza dubbio 
nella loro dipendenza, come gli al- 
tri re suoi contemporanei . L’anti- 
chità ci ha trasmesso sì pochi fatti 
intorno a tale principe, che sarem- 
mo dispensati dallo scrivere un arti- 
colo per lui, se non ci si presentasse 
un'occasione di rettificare quanto è 
stato detto sulla cronologia de’suoi 
successori, Aliatte c Creso ( V. i lo- 
ro articoli ) . Iu una Memoria letta 
nell'accademia delle iscrizioni, l'an- 
no 1821, e destinata a determinare 
la vera data della famosa eclissi an- 
nunciata da Talete, l’autore del pre- 
sente articolo ha discusso tutti i fat- 
ti, tutte le date e testimonianze ri- 
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feribili alla cronologia lidia ; crono- 
logia alterata in ogni sua parte pres- 
so gli antichi ed a più forte ragione 
presso i moderni. Erano risaltata 
una mancanza assoluta d’armonia 
tra la storia de'Lidi e quella degli 
altri popoli antichi ; il che ha fatto 
nascere una moltitudine di difficol- 
tà e di contraddizioni, donde non si 
è potuto uscire che per supposizio- 
ni meno fondate le unc che le altre. 
Tale discordanza era già stata osser- 
vata dagli antichi, siccome attesta 
Plutarco ( Fila di Solone, tomo I, 
pagina g3 ): ma non avevano potu- 
to riconoscere da quale causa proce- 
desse. Tutta la cronologìa lidia era 
appoggiata sulla data della presa di 
Sardi per parte di Ciro; c per mez- 
zo di tale determinazione si mette- 
va la storia di Lidia in relazione 
con quella degli altri popoli, f issan- 
do tale avvenimento al quarto an- 
no della LV1II olimpiade nell'anno 
545 av. G. C., i cronologisti antichi 
si sono ingannati di dodici anni, il 
che ha confuso d’altrettanto tempo 
gli annali lidii; ed hanno in tale 
guisa compilato la storia di Creso e 
de'suoi predecessori, d'una numero- 
sa serie di difficoltà, che non vi era- 
no realmente. Siccome, per effetto 
di tale fallace determinazione, era 
impossibile che Creso avesse potuto 
aver relazioni durante il suo regno 
con Talete, Solone c Fittaco, con- 
venne porre in dubbio tali relazio- 
ni, o allungar la vita di que'filosofi 
in modo arbitrario, ma però d’una 
quantità sempre costante, cioè di 
dodici anni, o della somma stessa del 
commesso errore. Un passo d’Ero- 
doto, male inteso dagli antichi, e 
realmente oscuro, ha originato tale 
errore. Prima di raccontare la presa 
di Sardi, lo storico narra le diverse 
ambasciate spedite in Grecia dal re 
di Lidia per trarne soccorsi contro 
Ciro. Gli Ateniesi indeboliti allora 
e divisi dalle turbolenze che l’ambi- 
zione di Pisistrato aveva suscitate, 
non poterono somministrare a Cre- 
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so i soccorsi che loro chiedeva. Ero- 
doto prende da ciò occasione di rac- 
contare tutta la storia di Pisistrato 
fino al tempo della sua ultima usur- 
pazione . Si tenue che bisognava 
quindi riferire all'epoca della terza 
usurpazione di tale tiranno, cioè nel- 
l’anno 545 av. G. C., l’ambasciata di 
Creso, che precesse di poco la presa 
di Sardi, mentre bisognava metter- 
la dodici anni prima, nell’anno 55-], 
nell’epoca della seconda usurpazione 
di Pisistrato. Lo stato agitato d'Ate- 
ne, e soprattutto la circostanza dei 
doni inviati da Creso a Megaelei 
che era allora, in essa cittì, rivale di 
Pisistrato ( mentre per lo contrario 
nel 545 erano più anni che era mor- 
to nell’esilio ) , sono provo evidenti 
della certezza di tale nuova determi- 
nazione. Le due usurpazioni di Pi- 
sistrato sono separate da un periodo 
di dodici anni : laonde è la somma 
dell’errore comune a tutte le date 
relative alla storia di Lidia. Il regno 
di Creso trovandosi ribassato di do- 
dici anni e collocato nel 55g in luo- 
go del 571 , uopo fu di prolungare 
la vita di Talete e di Pittaco, che 
avevano avuto relazioni publiche 
con Creso, per condurli fino al suo 
regno, posto come era in una cro- 
nologia fallace. In tale guisa la vita 
di Talete, che era nato nel 640 av. 
G. C., e che aveva vissuto settantot- 
to anni, fino al 56z, fu portata da 
Sosicrate c da altri cronologisti fino 
a novanta. Si aggiunsero del pari 
dodici anni alla vita di Pittaco. Ta- 
le sapiente era nato anch’esso nel- 
l'anno 640 ; aveva vissuto settantan- 
ni: gliene furono dati ottantadua 
perchè potesse arrivare fino al regno 
di Creso. Solone era morto sotto l’ar- 
contado d'Egesistrato, nel 56o ( era 
un fatto appieno noto ) , per conse- 
guente avanti l’epoca assegnata dai 
cronologisti all’esaltazione di Creso. 
Convenne o negar le relazioni del 
legislatore greco col monarca lidio, 
o supporre che il primo avesse pro- 
lungato la sua vita fino ad un’epoca 
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•pi'» moderna. Non havvi più diffi- 
coltà ricollocando la presa di Sardi 
nell’anno 657 av. G. C. ; data altron- 
de confermata da tm altro passo di 
Erodoto ( i, gì ) , nel quale dice che 
l'impero di Creso fu rovesciato, tre 
anni dopo la distruzione di quello 
d’Astiage, avvenuta nell’anno 56 o. 
Creso, di cui il regno fu di quindici 
anni incominciati, era dunque sali- 
to sul trono nel 57 1 ; e potè facil- 
mente essere in relazione con Pit- 
taco, Talete e Solone morti negli 
anni 570, 56 a, 56 o av. G. C. Aliatte, 
padre di Creso, regnò dunque nel 
618 ; e Sadiatte, di cui la dominazio- 
ne fu di dodici anni, sali sul trono 
nell’anno 640. 

6. M— t*. 

SADOC, fondatore della setta dei 
Sadducei, vivova, secondo il Talmud, 
verso l’anno 148 av. 1* era cristiana. 
Era condiscepolo di Baito o Baito- 
so : entrambi tenevano la loro dot- 
trina da Antigone di Socho, succes- 
sore di Simone il Giusto nella catte- 
dra del sinedrio. Questo maestro ri- 
peteva loro sovente ebe bisognava 
onorar Dio, non come mercenari, i 
quali non operano che per la spe- 
ranza del guadagno ; ma come servi 
generosi che adempiono i loro do- 
veri, senza nessun motivo di ricom- 
pensa. Sadoc e Baitoso ne inferiro- 
no che non v'è, dopo questa vita, 
nè paradiso nè inferno. Tal è, secon- 
do alcuni dottori talmudisti ed alcu- 
ni moderni, l’origine della dottrina 
de’Sadducei : ma quando si leggono 
gli autori che hanno scritto su tale 
setta giudaica, la discrepanza de’ lo- 
ro sentimenti fa spavento. Sarebbe 
difficile di trovarne due dello stesso 
parere. Tentiamo di risalire all’ori- 
gine dell’ eresia de’ Sadducei : non 
sappiamo so derivi dal Sadoc sunno- 
minato, o da un altro più antico 
die era sommo sacerdote, ovvero se 
tragga la sua etimologia dal vocabo- 
lo ebraico tzedek , sadic, che sigut- 
tica giustizia : tali opinioni tutte 
lutino i loro partigiani. Trattasi del- 
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l'ortografia della parola sadduceo ? 
essa ha dato luogo a dissertazioni 
numerose ; ed ancora le difficoltà 
non sono spianate. È ben altra cosa 
quando si esaminano gli errori che 
i Sadducei hanno professato, o di 
cui sono stati aocusati. Giuseppe che 
doveva conoscerli, si è mostrato cosi 
appassionato oontro di essi, in quali- 
tà di fariseo, che i più dei critici non 
esitano a rigettare le suo asserzio- 
ni, e a dargli una mentita formalo 
sopra certi torti di cui gli aggrava. 
Del rimanente riferiremo quanto 
ne dice nel secondo libro della Guer- 
ra de' Giudei, capitolo XII : « I Sad- 
n ducei negano assolutamente il de- 
» stino, e credono che, come Iddio 
» è incapace di far del male, noa 
» curi quello ohe gli uomini fanno. 
» Dicono che è in nostro potere di 
n commettere il beno o il male, se- 
» condo che la nostra volontà ci pie- 
n ga all'uno o all’altro ; e che, quan- 
di to alle anime, non sieno nè puni- 
n te, nò ricompensate in un altro 
» mondo. Ma quanto i Farisei sono 
« socievoli e vivono in amistà gli 
91 uni con gli altri altrettanto i Sad- 
« ducei sono d’un umore cosi selva- 
99 tico, che nou vivono meno ruvi- 
99 damento tra loro di quello che fa- 
ll rebbero con gente straniera “. Si 
conviene generalmente con Giusep- 
ae, che i Sadducei erano i Pclagiani 

0 i .Violinisti dell’antica legge, come 

1 Farisei h' erano i Giansenisti .- ma 
si contrasta la ferocia de’ loro costu- 
mi, e si dice, con qualche apparen- 
za di ragione, che tali settari, com- 
ponendo l’alta classe della società, 
dovevano avere la gentilezza che 
suol essere compagna d’ una distinta 
condizione e della ricchezza j si ar- 
roge a questo che il nostro divino 
maestro ha condannato la loro dot- 
trina, senza condannare la loro mora- 
le. Altrui de Giuseppe non dice tut- 
to sul conto de'Sadducei ; è certo che 
negavano la risurrezione dei morti 
e l’ esistenza degli angeli, poiché 
questo è loro formalmente riufaccia- 
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to nel Nuoto Testamento. Può dar- 
si altresì clic rigettassero le tradizio- 
ni , conje i Camiti , coi quali sono 
stati alcuna volta confusi, e che rice- 
vessero i-soli cinque libri di Musò, 
ad esempio dei Samaritani. Si può 
vedere, su tutto ciò, Prideaux, Sto- 
ria de Giudei, libro XIII j Nicolò 
Serario, ’/'riliaeresium, libro II, ca- 
pitolo XVIII, ee. Drusio, De tri- 
bus sectis Judaeorum, libro III ; 
Bayle, Di:, star, c crii., ed i più 
dei cementatori del Nuovo Testa- 
mento. Sembra che il giudizioso a- 
batc Fleury abbia giudicato troppo 
severamente i Sadducei, nel suo li- 
bro dei Costumi degC Israeliti : tut- 
tavia il coucctto di cui gode, c'indu- 
ce a trascrivere qui il suo giudi- 
zio: » I Sadducei, egli dice, attribui- 
» vano tutto al Ubero arbitrio ; in- 
» terprctavano la Scrittura alla Jet- 
» tera, c pretendevano che non gli 
n obbligasse a credere nè la murre- 
» zinne, nò l'immortalità dell'anima, 
» nò che vi fossero angeli o spiriti. 
» In tal guisa, non servivano Dio 
n che per le ricompense temporali, 
» e davano molto ai piaceri dei sen- 
si si. Avcvauo poca unione tra loro, 
ss poca autorità sul popolo : il loro 
ss numero non era grande ; ma cra- 
si no i primari della nazione cd an- 
si che parecchi tra i sagrificatori “. 
Duca di Bruges ( Com. sopra san 
Matteo ) spiega assai plausibilmen- 
te tale tolleranza della sinagoga ri- 
guardo ai Sadducei. 

L — a — c. 

SADOL15TO (Giacomo), cardi- 
nale cd uno degli scrittori più rag- 
guardevoli del secolo decimuscsto, 
nacque a Modena uel iltyj. Suo pa- 
dre ( i ), dotto giureconsulto, c suc- 
cessivamente professore di diritto 

(x) Giova tifi! £adolkto, padre »M cardi- 
nale, mori a Ferrara ai 32 di novembre x5i2, 
di 68 anni. Ha lasciato drlle Repetitiones lega- 
’Us. Tirabotchi ha inverilo intorno a lui una 
notili* csksittinu nella Biblioteca Modenese, iv, 
4i5, e nr ha fatto Telonio nella Storia delia 
letteratura italiana , VI, 5bo t »egm*uti. 
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delle accademie di fisa e di Ferra- 
ra, prese cura della sua prima edu- 
cazione. Dotato di granile vivacità 
di spirito o d una memoria assai fe- 
lice, fece rapidi progressi nelle lin- 
gue greca e latina, nella poesia, nel- 
l'oioquenzn c nella fitosolia. Seguì lo 
lezioni che Nicolò Leoniceno ( h\ 
tale nome), uno dei colleglli di suo 
padre, faceva sopra Aristotele, c con- 
trasse fin d'allora un'amicizia dure- 
vole col Bembo. Il padre di Sadoletu 
avrebbe desiderato che avesse ab- 
bracciato la professione d'avvocato: 
ma gli permise d'andare a Roma a 
perfezionarsi col frequentare artisti 
e dotti. Vi trovò meno un protetto- 
re che un amico nel cardinale Oli- 
viero Carati, clic lo assume per se- 
gretario, e gli fece ottenere uu ca- 
nonicato nel capitolo di san Loren- 
zo in Damaso, cui Sadolcto rassegnò 
in seguito a suo fratello (A', qui ap- 
presso ). Intanto coltivava indefessa- 
mente le lettere. Le lezioni di Sci- 
pionc Cartcromaco ( F. Fonte:, uta- 
ni ) gli resero famigliar! le bellezza 
della lingua greca) e si mostrava as- 
siduo alle assemblee dell'accademia 
romana, allo quali intervenivano gli 
uomini più eminenti per nntuli e 
per erudizione. Dopo la morte del 
Cardinal Caraflà, Sadolcto accettò le 
proferte di Federico Fregoso, arci- 
vescovo di Salerno : ma Leone X, 
estimatore de'suoi talenti, giunto al 
trono pontificio, lo scelse con (lembo 
per segretario. Tale impiego lumi- 
noso non distolse Sadolcto dallo stu- 
dio ; o continuò a frequentare le a- 
dunanze letterarie (i), di cui era 
uno degli ornamenti. I dotti senti- 
rono gli effetti del suo credito ; c 
parecchi gli furono debitori di pen- 
sioni o di benefizi ; ma egli non 
sollecitò mai nessun favore per sò 
medesimo. Andò in pellegrinaggio 
alla Madouuu di Loreto nel i5i 7 per 

(l) Dejeriue il diletto di quelle lllliuiii 
nel modo pili nudarmi** in dui* Lettere, tomo j, 
«|»* lób] Uj ni» rione 4* Homo, i;Ut. . 
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devozione. Durante la <na assenza, 
il papa lo creò vescovo di Carpen- 
trasj o convenne usare violenza per 
fargli accettare tale dignità. Adria- 
no VI non era partecipe dell'amo- 
re del suo predecessore per la lette- 
ratura. Nudrito nella severità degli 
antichi metodi scolastici, l'eleganza 
e la purezza di stile non avevano 
nessun merito a’suoi occhi. Quan- 
do gli si mostrarono lettere di bado- 
lelo: „ Queste son lettere, disse, di 
r> un poeta”. Ritirato in una cam- 
pagna vicina a Roma, Sadoleto at- 
tendeva gli ordini del pontefice. Si 
approfittò della sua assenza per far- 
gli de'cattivi nfizi ; ed ebbe il dolore 
di vedersi falsamente accusato d’aver 
falsificato un breve. Si recò aCarpen- 
tras nel mesed’aprilo l5z3: ma Cle- 
mente VII, arrivando al pontetìca- 
to, fu sollecito di richiamarlo; e di 
ristabilirlo nel suo impiego. Egli 
non accettò che con la riserva che 
•arebbe tornato in capo a tre anni 
nella sua diocesi, di cui abbandona- 
va a malincuore l’amministrazione 
ai vicari. La benevolenza che gli 
mostrava il nuovo pontefice lo abi- 
litava a dargli de’consigli. Volle dis- 
suadere Clemente d'aderire alla le- 
ga che si formava contro Carlo 
Quinto; e l'avvertì invano dei peri- 
eoli ai quali tale imprudenza l’a- 
vrcbhe esposto. Sadoleto uscì di Ro- 
ma nel i5i7, venti giorni innanzi 
il sacco di essa città per parte delle 
truppe imperiali (V. Clemente VII 
e Bordone). Il suo palazzo ed i suoi 
mobili furono aaccheggiati dai sol- 
dati alemanni: ma la sua biblioteca, 
ricca di manoscritti e di libri pre- 
ziosi, era stata imbarcata per la 
Francia. La peste si manifestò nel 
bastimento, al quale tutti i porti 
furono chiusi : e tale raccolta, che 
aveva con tanta cura posta insieme, 
scomparve senza che aiasi mai sapu- 
to il suo destino. Sadoleto seppe tro- 
vare un alleviamento a tale doppia 
disgrazia, nella coltura delle lettere 
e nell' affezione che portava al suo 
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grégge. Il suo zelo pastorale si esté- 
se a tutto ciò che poteva tornar uti- 
le a’ popoli che la Provvidenza gli 
aveva affidati. In pari tempo che li 
preservò dagli errori dell’eresia, pre- 
se a cuore i loro bisogni, libcrollr 
dagli usurai Ebrei, e li difese con- 
tro le disposizioni fiscali del legato 
d’Avignonc. Quantunque non aves- 
se altro provento che le rendite del 
suo vescovado (i), fondò varie srno- 
le pei fanciulli, e trovò ne'suoi ri- 
sparmi i mezzi di sollevare tutti i 
miseri che poterà scoprire. La bon- 
tà del sho cuore era sì nota; che gl* 
infelici abitanti di Merindol e di 
Cabrières non esitarono a comuni- 
cargli la loro risposta alle accnse di 
cui eraao l’oggetto. Deplorando i lo- 
ro errori, gli affidò della sua prote- 
zione, impedì il legato di molestar- 
li, e tardò finché visse f esecuzione 
dogli ordini rigorosi che si medita- 
vano contro di essi (Vedi Oppio*). 
Paolo III richiamò Sadoleto a Ro- 
ma nel i536(a), e lo aggregò alla 
congregazione incaricata di prepa- 
rare gli oggetti che dovevano esse- 
re sottoposti al concilio assegnato a 
Modena, poi a Vicenza, e che s’a- 
perse finalmente a Trento. Tosto 
che tale lavoro fa terminato, Sadole- 
to s'accingeva a far ritorno nella sua 
diocesi: ma il papa, tenendolo pres- 
so di se, lo rattenne, e Io creò cardi- 
nale -nel mese di decembre 1 536. 
Tale nuova dignità non poteva che 
accrescere il suo zelo per gfintere*-' 
si della santa Sede; ma non mutò 
nulla a’suoi costami'. Pieno di mo- 
destia e di disinteresse, non pensò 
che a giovare a’suoi amici, e soprat- 
tutto a Bembo (3), il quale dovette 

(l) E' nolo ebr non ritraeva dal vescovadi 
di Carpento» che 1600 sondi d’dro. Vedi il Cle- 
ro di Francia* per Datemi, il, 3 o. 

(a) Dicesi che imbarcatosi sul Po per com- 
piere piu comodamente il ino viaggio fu arre- 
stato da alquanti soldati spaglinoli che lo spo- 
gliarono al tutto. 

( 3 ) Tirabaschi dice che Sadoleto fece n- 
gaalmcnte ammettere nel sacro collegio Cortese 
ed Al condro, due prelati duo inerito grande. 


Digìtized by Google 



" v r~ 


6 A t> 

alle di Ini istanze la porpora; di «ni 
per verità la stia condotta anteriore 
non lo rendeva troppo degno (Vedi 
Bembo). Appena risanato d’una ma- 
lattia grave, Sadoleto seguì il papa 
nel t538 a Nizza, dove Carlo Quin- 
to doveva avere una conferenza con 
Francesco I; e contribuì molto alla 
tregua che quc’due principi giura- 
rono (Vedi Paolo III). Era troppo 
vicino alla sua diocesi per non bra- 
mare di visitarla. Il papa non istimò 
di dorargli negare la sua dimanda; 
ma limitò il permesso che gli accor- 
dava ad alcuni mesi. Lo stato di sa- 
lute valse di pretesto a Sadoleto , 
per prolungare il suo soggiorno io 
mezzo ad un popolo ehVgli 'amava 
quanto n’era amato. Da Carpentras 
scrisse nel. i53g ai Ginevrini, che 
avevano abbracciato di fresco la re- 
ligione protestante, quella lettera si 
bella c si commovente, monumento 
d'eloquenza e di carità cristiana, che 
Si è paragonata olle esortazioni di 
san Gio. Crisostomo, liicbinmato a 
Roma nel t54>, Sadoleto fu inviato 
presso Francesco I, per ipdurlo alla 
pace. Il principe conosceva le virtù 
ed i talenti del legato; aveva tenta- 
to di ritenerlo presso di «è con le 
proferte più brillanti. Gli promise 
quanto chiese : ina le arti di Carlo 
Quinto fecero andar vuoti i disegni 
della santa Sede, e l’abilità de’suoi 
negoziatori. Dopo ch'ebbe disimpe- 
gnata la sua incombenza, Sadoleto 
ritornò a Carpentras; ma il papa 
aveva bisogno de'suoi consigli nelle 
adunanze preparatorie del concilio. 
Il prelato ritornò dunque a Roma 
nel i 543. Intervenne l'anno succes- 
sivo alla conferenza del papa con 
Carlo Quinto a llusseto ( presso 
Farina), nella quale furono discussi 
i mezzi di venire ad una, pace con 
la Francia . Tranquillo ornai sull* 
amministrazione della sua diocesi 
cui aveva rassegnata a suo nipote, 
divise il restante della sua vita tra i 
suoi doveri e la coltura delle lettere, 
c morì a Roma ai 18 di ottobre 
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l54l- W sotterrato, come aveva vo- 
luto,, lenza nessuna pompa nella 
chiesa di san Pietro in Vincoli, dos 
ve i suoi nipoti posero alle sua me- 
moria un epitafio rapportato da Ni* 
ceron, Tiraboschi, ec. L'elogio di 
tale prelato si trova in tutte le sto- 
rie del suo secolo. Pieno di dolcez- 
za e di sensibilità, aveva una noWl- 
tà d'animo ed Un disinteresse am- 
mirabili : devoto senza superstizione, 
zelante per la fede, ma nemico d’o- 
gni violenza , il tuo esempio, dice 
Gaillard (Stor. di Francesco /), a- 
vrebbe doluto bastare per renderò 
li uomini buoni e felici. Lontano 
al deprimere, come tanti altri, il 
merito de’aooi avversari , rendeva 
giustizia ai talenti di Calvino e di 
Bncer, nonché alle qualità gentili 
di Melantone. Erasmo lo consultava 
spesso, e si pentì sempre d’aver tras- 
curato i suoi consigli . Finalmente 
fu amato dai protestanti ed ammi- 
rato dai cattolici : ina nessuno l'imi- 
tò. Come scrittore; Sadoleto aveva 
preso Cicerone per modello ; ma 
non portava il purismo cosi lontane 
come il Bembo. Il suo stile elegan- 
te e naturale manca talvolta di pre- 
cisione. L'edizione più Compiuta o 
la sola ricercata delle site Opere, 4 
quella di Verona, 1737 , ed anni se- 
guenti, 4 volumi in 4 -to : essa con- 
tiene sedici- opere di Sadoleto, di cni 
Tiraboschi rapporta i titoli nella 
li ibi. Modenese, IV, 4 ^ 7 - 55 . Cite- 
remo soltanto le più importanti, se- 
guendo l'ordine della loro publica- 
zione : I. De liberis recle instimeli- 
dis liber, Venezia, i533; in B.vo; 
Parigi, Colines, medesimo anno ; e 
Lione, Seb. Grido, i535, in 8.V0 è 
stato tradotto ih italiano, Venezia, 
1 745 • E un trattato compiuto di 
quanto pertiene ai costumi ed all'e- 
ducazions letteraria dei lànciulli ; 
cd a fronte dei metodi pubiicati di 
recente, può essere ancora consulta- 
to con frutto. Bembo aveva notato 
in tale opera alcuuc frasi che uon 
credeva adoperate da autori della 


; 


Digitized by Google 



68 SA» 

buona latinità: ma Sadideto le giu- 
stificò tutte, in una Lettera publica- 
ta da Tiraltoachi dietro ia «corta del- 
l'autognifà , conservata nella Bibl. 
Boriici ini ; II Commentarius in epi- 
stolam S. Pauli ad Homanos, Lio- 
ne, i535, in foglio. Tale opera fu 
soppressa a Roma, come contenente 
sulla grazia «cntirocnli conformi a 
quelli dei semi-pelagiani. Sadoleto 
si sottomise a tale decisione, e levò 
i (tassi censurati ; ma la soppressio- 
ne del suo libro gli cagionò uno de’ 
maggiori dispiaceri che abbia pro- 
vati. Lo fece ristampare con corre- 
zioni nel i53ti e nel i53t, in foglio. 
I raccoglitori non ricercano la prima 
edizione, che per la grande sua ra- 
rità. Erncsli cita con lode nella ISo- 
vistimi! bihlioth. tipologica, Il,gj3- 
a5, un'edizione di ÌYlodeon, 1771 , 
in 4 .to, che Tiraboscbi sembra non 
over conosciuta ; III Phaedrus sivo 
de Laudibus pliilosopliiae libri dno, 
Lione, Grillo, i5J8, in 4 -to. Nel 
primo libro ba raccolto tutti i rim- 
proveri che fanno, alla filosofìa quel- 
li che la riguardano come inutile o 
anche come pericolosa} e nel secon- 
do ne mostra tutti i vantaggi. Ta- 
le opera è intitolata, Pliaedrus, da 
uno dei prenomi d’Inghirami (Pe- 
di tale nome), uno dei personaggi 
che Sadoleto ha scelti per interlocu- 
tori. li scritta con una rara elegau • 
za ; e Tiraboscbi la trova assai fòrte 
in ragionamenti. L'autore divisava 
di riparare, per quanto ciò dipen- 
deva da lui, la perdita dell'opera che 
(cicerone aveva composto sullo stes- 
so argomento: aveva impreso ugual- 
mente di compensarci della perdita 
del Trattato dulia Gloria, del rema- 
rlo oratore ; e deesi deplorare cha 
non abbia avuto agio di scrivere ta- 
le opera ; IV PoenuUa , Lipsia , 
|548, in 8 .vo; poche poesie abbia- 
mo di Sadoleto, tra le quali vantasi 
soprattutto il poema sul sagrilìcio di 
Curzio, cd un altro nel quale fau- 
tore descrive il gruppo famoso ilei 
Lave ornile. Coupé ha inserito nelle 
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Serie letterarie. III, 71 , la traduzio- 
ne dell’esordio e di alcuni fram- 
menti di Curzio, e quella d'nna Sel- 
va indirizzata da Sadoleto ad Otta- 
vio e Federico Fregolo ; V Oralio- 
nes. Le ariugbc del nostro autore 
appartengono tutte alla storia civile 
o religiosa del suo secolo. Non n’e- 
sistooo Raccolte separate; VI Phi- 
losopliicae consolatianes et medita - 
tiones in adversis. Tale opuscolo è 
una delle prime opere dell'autore, 
poiché ha la ijata di Roma, 26 ot- 
tobre i5o>. È stata stampata con 
un’ opera di Gioachino Camerario 
sullo stesso argomento, Francfort, 
I S 77 , in 8 .vo ; VII Kpistolarum li- 
bri X VI ; ad Paulum Sadoletum 
liber unus ; vita ejusdem per An- 
ton. Plorebelhim , Lione r55o, in 
8 .vo. Tale Raccolta di Lettere di 
Sadoleto politicata da Paolo suo ni- 
pote, ebbe grandissima voga. L'edi- 
zione piò compiuta è quella dell'a- 
bate Costanzi, Roma, 1769 , 60 0 87 , 
in 8 .vo, 5 volumi. Il primo compren- 
de le Lettere scritte da Sadoleto , 
a nome dei pontefici di cui fu se- 
gretario, e la sua vita, composta da 
Fiordibello ( Pedi tale nome), con 
aggiunte, ed alcune Lettere di tal* 
amico di Sadoleto. I tre seguenti 
comprendono le lettere famigKari 
del cardinale in latino cd in italia- 
no ; e finalmente 1’ Appendix o il 
quinto volume è pieno delle Lette- 
re scoperte troppo tardi per poter 
essere collocate nel loro ordine; ro- 
ditore vi ha unito le Lettere e le 
Aringhe di Girolamo Negri, amico 
particolare di Sadoleto, e quelle di 
Paolo, suo nipote ( Pedi qui appres- 
so ) , e suo successore nel vescova- 
do di Carpentras. Tiraboscbi ha pu- 
blicato, dietro la scorta degli origi- 
nali, quattro nuove Lettere di Sado- 
leto alla fine della Notizia che lo ri- 
guarda nella Bibl. Modenese, oltre 
due altre che ha inserite nel corpo 
di tale notizia, come documenti di 
giustiticazionc; VII! Ad principe s 
populosi/ec Oermaniae exhorla- 
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ilo gravissima, ut dcscrtis et ulne- 
ctis pestilenlissimis haeresium ini 
saniis , in gremium intitoliate et 
aposlolicae Chrisli ecclesiac re- 
deant , Dillingcn , Sellale! Muycr , 
lòfio, in 12. Havvi di tale opera 
ualche esemplare in pergamena, 
.a biblioteca del re di Francia no 
possiede uno ( Ferii il Catalogo pu- 
blicato da Van Praet). L’ Adparat. 
litlerar. di Freytag, III, 219-41, con- 
tiene particolarità curiose sopra Sa- 
doleto, e sulle ed i riunì più rare dei 
suoi opuscoli diverse. Si può altresì 
consultare V Onomnsticon litlerar. 
di Sax, III, 127, ed i diversi autori 
che ti si trovano citati, ma soprattut- 
to la sua Vita, pnblicata non ha 
guari a Roma dall' infaticabile abate 
Cancellieri. — Giulio Sadolkto , 
fratello del cardinale, nato verso il 
1494, coltivò le lettere ad esempio 
suo, o si rese valentissimo nelle lin- 
gue greca o latina. Suo fratello, che 
si era fatto sollecito di cbiamarlo a 
Roma per invigilare alla sua educa- 
zione, gli trasmise, nel t5i7, il suo 
canonicato di san Lorenzo. I suoi 
talenti facevano concepire le più 
grandi speranze quando fu rapito da 
una morte immatura, nel 1 521 , in 
età di ventisette anni. 

Wa-9. 

SADOLETO (Paolo), vescovo di 
Carpcntras, non era nipote, come sì 
.crede comunemente, ma cugino del- 
l'illustre cardinale di rui l'articolo 
precede. Nacque nel i 5 o 8 a Mode- 
na, fu inviato di buon' ora a Ferra- 
ra, e fece, sotto' la direzione del ce- 
lebre Giraldi ( V . tale nome), som- 
mi progressi nella letteratura e nelle 
lingue antiche. Trovò in Giacomo 
Sadolcto I» tenerezza d’ un patire, c 
si perfezii/bó alla sua scuola nelle 
.lettere, nonché nella pratica delle 
virtù cristiane. Divenuto suocoadiu- 
vatore nel vescovado di Carpcntras, 
in ottobre l 533 , fu creato in mag- 
gio ■ 54 1 rettore del contado Veno- 
sino, ed entrò in pieno possesso del- 
la sna sede per la morte di suo zio, 
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nel l 547 - Le belle .pulita del nuo- 
vo prelato, la dolcezza, la modestia 
e la sua inesausta bene-licenza , gli 
cattivarono 1 ' alletto de' popoli sog- 
getti alla sua nntnrità, mentre la sua 
dottrina e la sua gentilezza gli me- 
ritavano la stima dei dotti. l‘u ri- 
chiamato a Roma nel i 55 i dal papa 
Giuglio III per esercitare l'impie- 
go di segretario dei brevi ai princi- 
jri. Dopo la morte di tale pontefico 
(IÒ 55 ), ritornò nella sua diocesi, o 
fu per la sccouda volta rettore del 
contado Veniamo , verso la metà 
del tf) 6 o. Lo fu ancora una volta per 
luttcra del papa, dei |3 noveinl.ro 
i 5 tÌ 7 .* tale terzo rettorato non oblio 
fine che con Li sua vita, ai al, feb- 
braio 1572. Le Lettere ili Paolo ba- 
doieto, in numero di ventisette, e 
le auc Poesie latine, dis|x-ric in di- 
verse raccolte, sono state mosse in- 
sieme dall' abate Costanzi, nell' Ap- 
pendice del tomo V delle lettere del 
cardinale Sadolcto, precedute dalla 
Pila dell'autore, 'i'iraboschi ha pu- 
blicato una nuova Lettera di tale 
prelato in seguito alla sua Notizia 
nella Bibl. modenese, IV, 4 ( > 4 - 

W 3 . 

SADL'DDIN, storico turco. Ve- 
di SAAI>tDIUf-l. 

■ ' e ■' ’i - : • . ■ , 

SAFFO, che in greco vuoisi scri- 
vere Sa rem), perchè l’ortografia sia 
esalta, ò di tutte le donne che han- 
no coltivata la poesia quella di cui ù 
più celebre il uome.: Ella meritò di 
èssere chiamata la decima musa, e 
la Grecia antica la c.mnumerava fra 
i migliori tuoi poeti ( 1). Tale gii#- 
dizio confermato venne dalla po- 
sterità, quantunque di Saffo non si 
conoscano che alrimi versi di primo 
merito per vero , e quantunque le 
sue opere tutte che la delizia erano 
dell'antichità dotta sicuo stala invo- 
late dal tempo, il quale nulla rispet- 
ta, all'ammirazione nostra ed ai no- 
stri tributi di lode . Tale sovrana 


( 1 ) StretK, ziti, 4 1 4 - Animi, , tpigr. si- 
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dell» lira non « meno celebre pe‘ 
tuoi inforluui che pel tuo ingegno. 
Nondimeno i piena d' incertezze 
la aioria della ina vita. Si la cho 
nacque a Mitilene nell' itola di Le- 
abo, verso Tannò Già ar. G. C. Ma 
ove alla critica sottometter vogliati 
1* opinione tanto generale de* tuoi 
amori e delle tue tventure, non ti 
crederà nè alla tua passione per Pao- 
ne, nè alla morte funesta che ne fn, 
diceti, conteguenza. Salici fu mari- 
tata e divenne vedova. Dedicando 
allora i tuoi ozii ed il tuo ingegno 
alle lettere, ella ispirò genio per es- 
se alle damo di Lesbo . Parecchie 
studiarono la poesia sotto la sua di- 
rezione. La tua fama tpartaii di lon- 
tano, attirò presso a lei alcune stra- 
niere vaghe di glòria letteraria . 
Amò ella con tenerezza le tne com- 
pagne ed alcune ; nè Saffo amar 
poteva senz'ardore. Lo stile appas- 
sionato delle tue opere, le vive ed 
ardite iperboli che le animavano, 
la sensibilità estrema nei Greci, for- 
se i cottomi del suo tempo, e l'in- 
vidia destata dai sublimi suoi talen- 
ti (■): tali furono non v'ha dubbio 
le principali cagioni dei rumori in- 
giuriosi sul suo conto, e delle gravi 
preoccupazioni contro la tua memo- 
ria accreditate da un verso d’Ora- 
»o (i), forse male inteso. Del ri- 
manente, pare che venisse confusa 
con un'altra Saffo , nata nell'isola 
medesima, ma non nella medesima 
città (Vedi l'artic. seguente). Saffo, 
l’ illustre Saffo , nò fu amante di 
Paone, nè fece il salto di Leucadr, 
Gl'infortuni tuoi furono infortuni 
litici, e la sua fuga fu un esilio, 
probabile che indotta da Alceo a 
compartecipare ad una cospirazione 
ordita contra Pittaco che regnava 
in Lesbo, bandita fosso da Mitilene 
«on quel famoso poeta e co'suoi par- 

(l) l'abate Barthflemjr otterrà con ragio- 
ne che quanto narrati dc’costumi distoltili di 
Saffo, non leggo» che in autori posteriori d’as- 
mì al secolo in cai ella viveva. 

(a) Morti., Bp. Jan, lib. I/T. 38. 
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tigiani (1). Ella riparò in Sicilia. 
Crcdesi che amasse Anacrconte (2)1 
il suo ingegno ed i suoi talenti dan- 
no più verisimiglianza a tale debo- 
lezza di Saffo pel cantore degli a- 
mori o pel poeta delle grazie, cho 
a quella attribuitale pel brutale ed 
ingrato Faone. Ecco tutto ciò cho 
sapcro ed anzi congetturar pun«- 
si, tutto ciò che una sana critica 
può ammetterò intorno alta vita di 
Saffo. Nè meglio conosciute ci sono 
le sue opere che le acquistarono 
tanta gloria. Quanto ce ne fu con- 
servato si riduce ad un inno a Ve- 
nere, trasmessoci da Dionigi d'Ali- 
carnasso , ed a quell' Ode famosa , 
tanto ammirata da Longino, tradot- 
ta con tanto bel vezzo, prima in 
ode latina da Catullo, indi in versi 
francesi da Boileau, Analmente in 
istrofe francesi da Delille ( 3 ). A tali 
due componimenti che giusta com- 
provano la graudefama dell’autrice, 
aggiunger vuoisi alcuni frammenti, 
per isventura tutti cortissimi, rac- 
colti in Aristotile, Plutarco, Ateneo, 
Stobeo , Efcstione , Macrobio, Eu* 
«tizio ed in altri scoliasti, c final- 
mente in Demetrio Falerco . Que- 
st'ultimo ci ha conservato fra altri 
frammenti un cpigrammetto,che in 
due vorsi di somma grazia e delica- 
tezza contiene una dotee lezione di 
morale e di sentimento. Tale epi- 
gramma, Del genere dell'antologia, 
fu tradotto o imitato in versi fran- 
cesi, e forse fu modello a que’brevi 
dialoghi in versi dolci ed ingenui 
che si leggono con tanto diletto ne* 
poeti antichi e ne'raoderni, qual è 
nella lingua francese il celebre dia- 
logo del Passeggero e della Torlo * 
reità . Quanto di Saffo ci rimane 
fu raccolto e publicato Con una ver- 
sione latina da Wolf , Amburgo , 

(1) Mann. Qjton. epoeh. 

(2) Il porto Erraesianacr rassicura. Fedi 
Partirò In che *cgu<\ 

( 3 ) Cattali. XLVIII. — Boi Iran, Trattato 
Vel Sublime. — DrliUr, Poesie diverse nei viag. 
gio del giovane sioacarsl, cap. 3 . 
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1*133, in $.to, e da U. F. 11 . Vogler, 
Lipsia, 1810, iu 8.vo ; ma il testo 
più stimato ò quello del primo nu- 
mero del Museum criticum , Cam- 
bridge , | 8 | 3 , in 8.VO . 1 prelati 
frammenti, tanto prczioai per le let- 
tere, ueeorrono pur anche in seguite 
alle Uacrultc contenenti le poesie 
di Pindaro , Anacreonte , Alceo e 
degli altri lirici Greci, Ira i quali la 
decima musa ha una sedo distinta. 
Lo due Odi che di lei ci rimangono 
sono a strofe ed in versi saffici-, pe- 
rò ch'ella arricchì la greca poesia 
d'uno de'più armoniosi fra i metri 
lirici, metro che Orazio trapiantò 
con tanta vaghezza nella poesia la- 
tina. E noto quanta avesse ammi- 
razione per essa tale principe de' 
lirici latini, del pari che tutta la 
dotta antichità. Tali lodi ci cresco- 
no rammarico, c giuste le chiari- 
scono le cose che di lei conosciamo. 
Finalmente , per colmo di gloria 
letteraria , la Sicilia eresse una sta- 
tua a Saffo (t),e gli abitanti di 
Mitilrnc sua patria, vollero trasmet- 
tere alla più remota posterità le 
sembianze di tale regina de’ Urici 
canti (s), coniando le sue moneto 
con la sua imaginc ed in suo ono- 
re ( 3 ). 

M— s. 

* Non vale qui il tenere .registro 
di qualche Ode particolare di Saffo 
o a Saffo attribuita, che trovasi vol- 

e rizzata dagl'italiani poeti del seco- 
XVI sin a'nostri giorni ; sono ben- 
sì da ricordarsi le versioni di tutti i 
frammenti rimastici che sono venute 
fra noi in maggior credito.TaU sono, 
I.* quella di Francesco de' Rogati, 
impressa con Anacreonte, in Colle, 
1782, 2 volumi io 8.vo, e fatta in a- 
nacreontiche di lodevole e accurata 

(l) Cicer. , in Terrtm, L IV, 5 7 . 

(a) Ariste*., Rhet. , L li, c. a3. 

(3) Eckhci e Viranti tennero di av«ro 
raprrta tal** monna in una medaglia di Mitilo 
ne ( con le. lettere M Y T ) la quale da un lato 
ha una lira, dall'altro nna testa di donna, di 
cui il nome |kt vero non J* osprcMo . 
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spontaneità ; 2* quella di Eritisco 
Pilcncjo, che sta aggiunta all'Aoa- 
creonte volgarizzato, ed impresso in 
Lucca, 1 794, in 8.vo ; 3 .° quella del 
conte Uroglio, fatta in versi di vario 
metro, ed impressa iu Jesi, i 8 u 4 , in 
8.vo unitamente a varj Epigrammi 
in lode di Saffo tolti dall'Antologia ; 
4." quella di Gio. Caselli, aggiunta 
alla sua versione di Anacreonte, im- 
pressa eoo lusso tipografico iu Fi- 
renze, 1819 in foglio, e che avendo 
goduto di multo favore si ristampò 
pure in Firenze c in Como in pic- 
cioli formati j 5 ." quella di Giuscppo 
■Milani, stampata in Bergamo, Maz- 
zulcni, 1824, in 16, cui precede una 
vita di Saffo, c sono le Odi rischia- 
rate con Note; traduzione però che 
potrebbe meglio giudicarsi uua lar- 
ga parafrasi. V uoTsi ricordare anche 
la Faoniade, Iruil. di S. I. P. A. 
per la prima volta puhlicata in Par- 
ma, Bodoni, 1792, iu 8.vo, edizione 
cui succedettero altre ristampe, c fra 
le altre è pregevole quella di Firen- 
ze, Conti, 1819, in 8.vo, ma vuoisi 
avvertire, che gl’inni u le Odi che 
danno forma a questo grazioso libro 
sono una mera finzione, l'afta per 
iggiugncr colore al romanzo che 
narra i supposti amori di Saffo pel 
suo Faoue. 

G— A. 

SAFFO ni ERESO, che lunga- 
mente fu confusa con la Saffo di Mi- 
tileue, altra città della medesima iso- 
la di Lesbo, ha di recente ricevuta 
nella storia delle donne celebri quel- 
la sede che le era contesa. Uua me- 
daglia antica di fresco portata dulia 
Grecia, ed unita alla raccolta dell' 
autore del presente articolo, presen- 
ta col nome greco EAn<t>fl ( Sap- 
pilo) una testa di donna, e le let- 
tere EPECI iniziali della città lc- 
sbia d'Ereso, ip cui fu coniata la me- 
daglia (■). Questo fatto materiale 

(lì V. N oliala sulla corti f tana Saffo il 
Ereto di de Hamoruche in 8.vo, Parigi, 1822. 
presto Donday-Duprc. 
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essendo, e per conseguente incon- 
trastabile pei più increduli, ne ri- 
sulta in primo luogo che non puos- 
si più contendere se abbiano esisti- 
lo due Saffo. L’evidenza di tale fat- 
to ha dovuto condurci a cercare, al- 
meno per induzione, l'epoca nella 
quale fiorì la seconda Saffo. Il tem- 
po distrutti avendo gli scritti degli 
antichi su tale donna, certamente 
celebre, da che i concittadini suoi 
accordato lo avevano> .il diritto di- 
morine sulla publica moneta, non 
si trovano più sventuratamente che 
alcune parole sparse qua e là negli 
autori su tale omonima dell'illustre 
Saffo di Mitilene. Il primo di tali 
autori è lo storico ISimfi, che nel 
suo Piaggio d’ Asia dice : Saffo 
d'Ereso amo perdutamente Paone. 
Il secondo è Ateneo ne’euoi Deipno- 
sofisti: egli dice che Saffo et Ereso 
fu pur essa una delle belle di 
grande rinomanza. Il terzo è Eba- 
no il quale racconta che oltre la poe- 
tessa Saffo, Lesbo ha prodotto al- 
tresì una cortigiana dello stesso 
nome. Suida finalmente distingue 
anch'esso la Saffo d'Ereso da quella 
di Alititene, ma per inavvertenza 
cambiò il nome de’ luoghi in cui 
nacquero le due Saffo, facendo na- 
scere a Ereso la poetessa ed a Miti- 
Ione la cortigiana. La realtà dell'esi- 
stenza delle due Saffo determinata 
essendo così per autorità di 4 autori 
greci, de’quali i due primi princi- 
palmente, Nimfi ed Ateneo, sono di- 
stinti per la loro erudizione, rimane 
da esaminare quale delle prefàte due 
donne fosse quella che si accese d* 
amore per Faone e fece per dispe- 
razione il salto di Leucade. Erodo- 
to, il più antico di tutti gli autori 
che parlarono di una Saffo, non co- 
nosceva che quella di Mitilene, na- 
ta secondo Suida 6iz annia v. 6. C., 
contemporanca d'Alceo, e superiore 
anche a Pindaro nella poesia lirica. 
Tale storico, che scende alle più mi- 
nime particolarità sulla vita, sugli 
scritti, sulla famiglia di Saffo, uuu 
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dice nèppur una paiola dell’infau- 
sta sua passione per Faone, nè del 
salto di Leùcade che mise line al 
suo amore ed alla sua vita. Tale si- 
lenzio del padre della storia su due 
fatti che per .l’ importanza loro a- 
vrebhcro dovuto essere specialmen- 
te mentovati in un racconto in cui 
si piaco a riferire lo più bevi circo- 
stanze, relative a Saffo, ci sembra 
la prova più convincente che l’amo- 
re per Faone ed il salto di Leucade 
fossero cose assolutamente non per- 
tinenti alla Saffo di Erodoto. Puro 
il salto di Leucade, di cui una biz- 
zarra religione introdotto aveva l’u- 
so, uno era di que'fatti di cui Ero- 
dolo mancato non avrebbe d’impa- 
dronirsi, sia per indicarlo, sia per 
cercar nell’origine se l’eroina sua 
fatto l'avesse. Ermesianace, il qnale 
Tiveva poco dopo Erodoto, scrisse 
sulle debolezze dc'poeti celebri un’ 
elegia, nella qualo cita per esempio 
1’ inclinazione di Saffo per Ana- 
crcnutc (t), ma tace onninamente 
di Faone . Tale infausta passione 
nondimeno, c la catastrofe di essa 
principalmente meglio si addiceva- 
no al genere dell'elegia, che qua- 
lunque altra avventura della poetes- 
sa. 11 di lui silenzio adunque è an- 
cb’esso una valida prcsntizione con- 
tro la passione della Saffo di Miti- 
lene per Faone. In un epigramma 
di Autìpatro di Sidone (Ep. LXX) 
relativo al sepolcro di Saffo, non so- 
lo si tace della fine sua deplorabile 
a Leucade, ma o i ' è detto che morì 
di morto naturale, o che fu eretto 
un monumento alla sua memoria 
nello stesso luogo in cui nacque ed 
in cui fu sepolta. Nel libroV li delle 
sue Miscellanee storiche, Efcstione 
narrata aveva la storia del salto di 
Leucade; Fozio ne fece un sunto i 
ma o che il bibliografo di troppo ac- 

(i) Aieneo ( h xiix ), sostiene ehe Erme- 
sianacf s’inganni» credendo che Saffo .mila a- 
*rr»e incliniuionc per Anacreonle, uUrzochè, egli 
dire, Saffo rùstia zollo il rs*gn« di Aliati* padre 
di Creso, ed Anacreontc tulio Ciro e Puberale. 
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cordasse fl suo transunto, o che lo 
stesso Efcstionc fatte avesse per tras- 
curatezza o adisegno dello omissioni 
in tale libro, figurare non si vedono 
nè Ia.Salfn di Mitilcne nè quella di 
Ercto nella lista degl’insensati che 
cercato avevano nel salto di Lcucade 
il termine de'loro tormenti) e sicco- 
me uopo vi sarebbe di uno scettici- 
smo tale dii non credere che riè che 
veduto si fosse per movere dubbi 
scrii sulla verità della fine tragica di 
una delle due Saffo al promontorio 
di Leucado, mentre tutta l'aotichi- 
ta attesta il fatto, ne consegue che il 
sunto di Elcstione in Fozìo giovar 
non può minimamente per rischia- 
rare una questione la quale non me- 
no di molte altre cade nella giuris- 
dizione della storia . Il gramatico 
Servio ( ad AEneid., IH, v. 374 ), 
parla del salto di Leucade fatto per 
amore di Faoue da una donna cui 
non nomina, o eh' ella fosse allora 
troppo conoscinta perchè uopo fosse 
di nominarla u clic gli paresse di 
condizione troppo oscura per de- 
gnarsi di mentovarne il nome. Tut- 
te le prefate prove negative deb- 
bono, sembraci, equipouderare all' 
autorità d'Ovidio, il quale in uno 
scherzo spiritoso, decorato del no- 
me di Eroide , si piace a confondere 
l'amanto di Kaone con la poetessa 
pindarica, ed a gravar questa di tut- 
te le avventure e degl’infortuni del- 
l’amante di Kaone, come se la rivale 
dAlceo, ammessa dopo la sua morte 
nel casto coro delle muse, uopo a- 
vessc di altro per trascorrere i secoli 
che de' raggi della poetica sua glo- 
ria e del f ulgore del suo ingegno. 
Strabono trovato non aveva testimo- 
nianza più antica dell' uso strava- 
gante di balzar giù dallo scoglio di 
Leucado che quella del poeta Mo- 
nandro, il quale dice positivamente 
che Saffo fu la prima a fare il salto 
di Leucade (Strab. libro X). Monan- 
dro viveva nella fine del quarto o 
nel principio del tèrzo secolo avan- 
ti l’era cristiana. L’ esistenza aduu- 
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quo della Saffo che prima si gittò 
giù dalla rupe di Laucade risulta 
più di tre secoli prima di G. C., ma 
non fino al quinto, perchè Erodoto 
il quale è del quinto parlato non a- 
vendo, come fu detto, di tale fine 
deplorabile della Saffo di MitiUne, 
la conseguenza naturalissima da trar- 
si dal silenzio di tale storico è que- 
sta, che la poetessa di Mitilcne fatto 
nun aveva il salto di Leucade, 0 
che la Saffo di Ereso che lo fece, 
nata non era qtaando Erodoto scri- 
veva.- Quest’ autore ci somministra 
ancora se non una prova, almeno 
una gravissima presunzione da ops 
porre all'opinione di quelli che tut- 
tavia credono alla tragica fine dell' 
illustre donna' di Mitilene. Raccon- 
ta che letto aveva de’versi della poe- 
tessa contro il di lei fratello Caraxo, 
ne’quali biasimava altamente la ri- 
compera che fatta aveva in Egitto 
della cortigiana Rodope , schiava 
sotto il regno di Amasi. Ma Amasi 
non incomiuciè a regnare che nell' 
anno 570 prima dell'era cristiana, e 
siccome Saffo di Mitilenc nacque 
nel 612, ella doveva avere quasi 5 o 
anni, quando fece i suddetti versi. 
Sentiva ella dunque a quell'età tut- 
tavia gl'incendi dell' amore ed an- 
dava ella a spegnerli ne' flutti di 
Leucade r 1 Visconti è per dir così il 
solo degli scrittori moderni che ab- 
bia ,avuto l'ispirazione di sospettare, 
doversi l'episodio di Faone c la ca- 
tastrofe di Leucade ascrivere più 
tosto alla seconda che alla prima 
Saffo . Se ne sarebbe convinto se a- 
vessc potuto indovinar la medaglia 
antica che un fortunato accidente 
scoprir fece dopo la morte di quel 
dotto,e ch’è il testimonio più irrefra- 
gabile della celebrità goduta nel suo 
tempo dalla Saffo di Creso, bellezza 
di grande rinomanza, come la dino- 
ta Ateneo, per esprimere senza dub- 
bio col prossimo laconismo possibi- 
le 0 l'amoroso suo delirio e 1’ eroicar 
sua fine. L’anno 1823 fu notabilo 
per l’aicheologin attesa l'apparizione 


•J 4 S A F 

improvvisa de'ritratti ignoti fino al- 
lora deU'uOA c dell'nltr» Suflo, cui 
accompagna il nome toro, quasi con- 
trassegno d'identità. 11 primo di es- 
si ritratti, dipinto sopra un vase tro- 
vato in Agrigento, fu publicato da 
Bteinbncbel direttore del gabinetto 
di Vienna. 11 secondo c inciso, coinè 
detto fu piò sopra, dalla medaglia 
ebe diede argomento al presente ar- 
ticolo biografico. La scoperta di tale 
preziosa medaglia arricchendo d'un 
bel nome e di un ritratto autentico 
la lista de’celebri personaggi* dell’ 
antichità , fa rammaricare soltanto 
che la storia tramandato ci abbia sì 
poche cose intorno ad una donna, 
cui gli abitanti di Ereso, sua città 
natia, avevano creduta degna degli 
onori del culto monetario. Se l'epi- 
teto di cortigiana cui Eiiano dà a 
tale Saffo, potesse far credere scon- 
venienti gli onori che ottenne, far 
altro non decsi che rammentarsi di 
certe medaglie di Corinto ebe han- 
no l' imagi ne della cortigiana Laide. 
Le cortigiane non erano in Grecia, 
come le nostre, dannate al disprez- 
zo ed al disonore ( Fedi Ascisi a e 
Laide ) (i). 

A — R. 

SAFONE, generalo cartaginese, 
figlio d’ Asdrnbale , mandato nelle 
Spagne verso l'anno 460 avanti Ge- 

0 ) francese v* t 'una Saffo, poema in 
dieci canti di L. Gontr, i 8 o 5 , a voi. in 8.vo 
— Saffo, poema elegiaco di Totuet, i8ia, in 
8.ro -- Saffo, j>ocma in tre canti di C. de T. 
l 8 i 5 , in 8.vo. Madama de Salm (allora m.uia- 
ma Pipclet ) ha fatto recitare c stana |>a re, nel 
1795, un’op ra in Ire alti intitolala Saffo-. Fon, 
▼ielle ha fello «lampare nel i8lr, Saffo o il 
salto di Leucade, tragedia lirica in tre atti, cho 
non fu rappreoentata. Lo stcs»o anno inibii rat a 
fu una versione francese di Saffo tragedia di 
Fr. Grillparter, L’opera cantala sul teatro dell* 
accademia reale di musica, il 16 docembre i8aa, 
« stampata lo stesso anno, era gii venati in 
luce nel 1818. Un dramma intitolato Saffo è 
stampato in seguito alle Elegie ed altre Poesie 
a Ippolito Morvonnaij, 1824, in 8-to. Lo Sco- 
glio di Leucade di Marsollicr recitato nel 1799, 
ricorda l'avventura di Saffo, ma Saffo non vi 
figura. D dottore Roussel ( P, tale nome ) ba 
lasciato dei Dubbi storici intonfo a Saffo. 

A. B— x. 
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su Cristo per contenere tale paese 
nell'obbedienza, riuscì, c persuase 
pure gli Spagnooli a somministrar- 
gli delle truppe per gastigsre i ri- 
belli dell’ Africa. Di fatte Safone pa- 
rificò (a Mauritania ; ma la pacu 
non durò lungamente. Egli tornò 
in Ispagna, vi levò nnove truppe, e 
Cartagine viusc » suoi nemici. Sa- 
fone conservato avendo il governa 
delle Spagne per ^ anni vi acquistò 
grande riputazione ; ma il senato di 
Cartagine geloso del «uo potere lo 
richiamò col pretesto d' inalzarlo al- 
la dignità di Buffato ch’era la prima 
carica della rcpvblica, e divise il go- 
verno delle Spagne fra i tre suoi cu- 
gini Itnilcone, Annone e Giscone, 
tutti e tre figli di Amilcare ucciso 
in Sicilia nel 484. 

B — r. 

SAGARD -THEODAT (Gvna ir- 
le ) , religioso zoccolante e missio- 
nario, partì da Parigi ai 18 di mar- 
zo « 6 z 4 > c°l padre Nicolò Viel per 
andar a predicare la fede ai selvaggi 
del Canadà. S’imbarcarono a Diep- 
pe e giunsero a Quebec, dopo un 
tragitto di tre mesi e sei giorni. A- 
vendo preso alcun riposo, furono sol- 
leciti ad arrivar nel paese degli Cro- 
ni. Sagard vi restò due anni, poi tor- 
nò in Francia, lasciando al suo con- 
fratello la cura della missione. Que- 
sti si annegò, poco tempo, dopo in 
un torrente chiamato poi Salto del 
zoccolante , che è nelle vicinanze di 
Montreal. Esiste di Sagard: Il Gran- 
de viaggio del paese degli Uroni , 
situato ntlC America, verso il mare 
Dolce, ed ultimi confini della Nuo- 
va Francia, detta Canada, in cui 
si tratta di tutto ciò clic del paese, 
dei costumi e del naturale dei sel- 
vaggi, del loro governo e fogge di 
fàre, tanto nel loro paese quanto 
viaggiando ; della loro fede e cre- 
denza, con un dizionario delia lin- 
gua urona, Parigi, i 63 », in tz L'au- 
tore ha diligentemente descritti i 
costumi dc’selva'ggi tra i quali ave- 
va vissuto ; racconta schiettamente 
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quanto aveva veduto ed udito dire, 
bi riconosce che uou era ne molto 
istrutto, né osservatore profondo : la 
sua credulità è estrema. Secondo 
Cbarlevoix , » sembra nomo assai 
» giudizioso e zelantissimo, non so- 
si lo per la salvezza delle anime, ma 
ss altresì pel progresso d'una colonia 
ss che aveva quasi veduta a nascere, 
ss Del rimanente, ci narra poche co- 
ss se di rilievo “. Tale giudizio è in- 
esatto in alcuni punti; e, in tutto 
ciò che Charlcvoix dice dei Zocco- 
lanti, cerca di deprimere i servigi 
resi alla fede da que’ religiosi, che i 
Gesuiti alla line soppiantarono . li 
pnese abitato dagli Uroni del tempo 
di Sagard, è posto sulla carta del li- 
bro di Charlevoix, tra il 4 * o 45° di 
latitudindc nord , tagliato dall’ 80 ° 
meridiano O.di Parigi, e tra i laghi 
Erié, Huron eé Ontario. Le notizie 
date da Sagard, del pari che tutte 

3 nelle che contengono le relazioni 
elle missioni, sono curiose in quan- 
to che fanno conoscere lo stato socia- 
le di popoli oggigiorno distrutti o 
ridotti ad uno scarso numero d’uo- 
mini. La relazione di Sagard fu be- 
ne accolta; ed egli ne publioò una 
nuova edizione, e vi diede la storia 
del Canada nei quindici anni da che 
i Zoccolanti erano andati a stabilirvi 
missioni. Voleva aggiungere a tale 
volume dei documenti riguardanti 
le missioni, coi dizionari e i dialo- 
ghi in lingua canadese, algumenica 
ed urona : ss Udo, egli dice, avendola 
n veduta ingrossare suflicientemen- 
» te sotto la mia penna, ho creduto 
is al consiglio de’mici amici, che fos- 
is se meglio lasciare tutti i documcn- 
is ti e i dizionari per un tomo a par- 
ss te “. Tale tomo non è comparso. 
Il libro ò intitolato : Storia del Ca- 
nada e viaggi che i frati mino- 
ri Zoccolanti vi hanno fatti per la 
conversione degl' infedeli ,• in cui 
è ampiamente trattato delle cose 
principali avvenute nel paese dat- 
Canno iCió fino alla presa fattane 
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dagl'inglesi, cc.. Parigi, i636, in 
i a. Tale opera ò divisa in quattro li- 
bri: il primo contiene le operazioni 
dei Zoccolanti nel Canada innanzi 
all'arrivo dell'autore; il secondo, il 
tisójia di Sagard: contiene alcune 
particolarità nuove sui costumi dei 
selvaggi; il terzo tratta della storia 
naturale, c vi si narra altresì il ri- 
torno dell’ autore in Francia ; nel 
quarto si racconta come i Gesuiti 
successero ai Zoccolanti nella missio- 
ne del Canada, c come gl'inglesi 
s’impadronirono di Quebec nell'an- 
no l 6 ag. Tutti i religiosi che erano 
nel Canada furono condotti ncll'In- 
gbilterra. 

„ E-s. 

SAGE ( Le ) . V. Le Sagb. 


SAGIIANY ( Aiimrd Ben.Mo- 
iiammed Al ) , astronomo arabo, vi- 
veva a Bagdad nel quarto secolo 
dell'egira, sotto il regno di Cheref- 
ed-D.rnlah, figlio di Adhad-ed-Daul- 
lah. Tale principe avendo fatto eri- 
gere un osservatorio nel suo giardi- 
no, no affidò la direzione a Sagha- 
ny, il quale lu incaricato di costruir- 
ne tutti gli stromenti. Snghany giu- 
stificò la scelta del principe; però 
che pochi artisti erano giunti al gra- 
do di perfezione a cui egli aveva 
pot uto l'arte sua. Il tempo, lungi dal 
diminuire la sua ripuUziono, non fe- 
ce che accrescerla . Si ricercavano 
premurosamente, lungo tempo dopo 
la sua morte, gl’istrumcnti di sua 
fattura. Non solo aveva perfezionato 
gli antichi dando loro più aggiusU- 
tezza e solidità; ma ne aveva anello 
invenuto di nuovi. Era particolar- 
mente esimio nella costruzione del- 
l'astrolabio, siccome indica il sopran- 
nome d’Astcrlnhy che gli danno i 
biografi arabi. Muri a Bagdad fan- 
no 879 dcll’eg. , 989 di G. C. 

J — iv. 

SAGITTARIO ( Gaspare), sto- 
rico sassone, nacque nel i 043 a Lu- 
neburgo, dove suo padre, chiamato 
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anch’egli Gaspare (i) era pastore. 
Dopo di aver frequentato le princi- 
pali università della Germania set- 
tentrionale, ed esercitato alcune fun- 
zioni ecclesiastiche, fu fatto nel 1674 
professore di storia a Jena, ottenne 
il titolo d’istmriografo dei dnchi di 
Sassonia, e si dedicò d'allora in poi 
allo investigazioni «toriche fino alla 
sua morte, avvenuta ai 9 di marzo 
1 Gq 4 - Lasciò la sua ricca biblioteca 
all’università di Jena, del pari che 
le sue medaglie ed altre curiosità. 
De sue opere di teologia sono di- 
menticate presentemente; quelle di 
archeologia sono poco* stimate: ma 
tutte quelle che ha publicste sulla 
storia di Germania sono ancora uti- 
li e buone da consultare, quantun- 
que molte di esse non fieno che tesi 
o Dissertazioni actadèmiche tratta- 
te in un modo esatto ma minuzioso. 
•I snoi scritti sono in grandissimo 
numero: Niceron ( tomo IV), co- 
pialo dagli editori di Jforeri , ne 
conta 67 : non . indicheremo che i 
pili importanti, e quelli che sono 
fuggiti alle ricerche di tale biblio- 
grafo:!. De Januis veterum, Alten- 
burg, 1672, in 8.vo, Jena, i6g4,in8.vo 
di 400 pag. ; ivi; 1704, «n 4-to, inse- 
rite da Grevio nel tomo 11 del Tlte- 
saur. antiquii. Roman. ; il De prae- 
vipuis scriptoribus liislòriae ger- 
manicae, Jena, 1675, in 4-to (J'' . Kok- 
i.rn); III Nucleus historiue gei ma- 
nicae, in 1 a, Jena, 1675, ifi8z; trad. 
in francese da Rocolea ( Fedi tal no- 
me ) ; IV Antiquitates regni Tltu- 
ringici (i 685 ); gentilisrlii et diri- 
stiantami Tburingiei (i 685 ), ... du- 
cami Thuringici (1688), 3 voi. in 
4 .tu, in tedesco, quantunque con un 
titolo latino. Tale aoggetto era già 


( I ) Gaspare fi*G ITTI aio H padre, nato 
nel 1È97 * n Otirrburgo, dove suo padre era 
pastore, morto ai 87 d’ aprile 1667, b altre»! co- 
nosciuto per alcune opere ( V . Ludovici, Hit(ò~ 
ria rtetorum, ec. , tomo 1, p. 36 ). Sembra che 
il nome della famiglia fosse Schutte, il quale 
secondo l’uso degli eruditi di quel tempo, è sta- 
* to latiniacato in Sagittarius . 
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stato abbozzato dall'antore nella sa» 
Dissertazione ; De antiquo slatu 
Tlntringiae, usque ad ortum Fan- 
grariorutn, ivi, 1670, in 4-to; e l’o- 
pera è stata ristampata a Chemnìtz, 
1773. in 8.V0; V Distorta I.uberen- 
sis, Jena, 1677; 1 ® c Ì$t 4 parti int 
4.to; VI Historia antiqua Àoriber- 
gae, ivi, «679, in 4-to; Altordf, 1745* 
in 4-to di 32 pagine; VII Historia 
Eccardi II marchionis Misnìae,ec. t 
Jona, 1680, io 4 -to, ristampato nel 
i 683 con una' storia dei vescovi di 
Naomburgo ( Fedi il Giornale dei 
dotti, 1720, pagina 90 ); qoest’ulti- 
tna è ricomparsa a Lipsia, 1736,111 
•4-to; Vili Anliquitates ardtiepi- 
scopalus Alagddtttrgehsis , Jena , 
ti 684, in 4-to ; dissertazione assai cu- 
riosa, die» Lenglet-Dofresnoy; IX 
Historia yitae Orargli Spalatini , 
ivi, 1684, in 4-t° di cirea 600 pagi- 
ne; X Historiue Marchiar Soit»e- 
detensis, ivi, > 685 , in 4-to, trad. in 
tedesco con note 'di Doppini, 8al»> 
wcdel, 1731, in 4 -to; XI Monumen- 
ta liistorica templi Jenensis aca- 
demici, Jena, i 685 , 1690; 1710,10 
4 -to ; XII Memnrabilia historiue, 
Ijuneburgicae, Halla, 1714, in 4 to - 
Nella prima edizione ( Jena, 1688, 
in 8.vo ) tale atoria non arrivava 
che fino all’anno n 35 ; ma la conti- 
nuazione manoscritta si è trovate 
-delle carte dcU’antore; XIII Histo- 
ria Gothana, Jena, 1 700, in 4 -to. 
Tale storia della città e del ducato 
di Gotha, di cni l'autore non aveva 
publicato che un ristretto col titolo 
di Memorabilia (iti, 1688, in 8.to), 
fu data in Ince da G..E. Tentaci, 
che vi aggiunse no volume di sup- 
plemento, al quale ne unì successi- 
vamente altri dne ( 1701^ 1716 ). 
L' editore ha arricchito tele libro 
delle lettere (li V. Mudino Rulo, 
canonico di Gotha ( Fedi le Aleni, 
di Trrvoux, marzo 1702, p. 96); 
XIV Anliquitates lacus tiadamici, 
Jena, 1690, in 4 -to di 162 pagine. 
Tale storia ilei lago di Costanza e 
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«iella città «li Littdan è «tata ristam- 
pata' nel Thesaurus rerum Suevè- 
caram di Wcgolin ( turno I, pagi- 
ne ìgS-SgS )>, ed in altre raccolte ; 
XV Dissertatici epistolica qua ra- 
tio reddilur genealogie Sagitta- 
ria noe, ivi, 1694, in 4 to; XVI In- 
troducilo in hisloriam ecclesiasti- 
caia, sive Nolitia scriptorum vele- 
rum atque recentium , ec. , Jena, 
1694, in 4-to, di oltre 1100 pagine; 
opera importante, curiosa, e «Uè , 
quantunque suricata , pud ancora 
essere consultata con frutte. Bcnchà 
siavi un gran numero di bibliogra- 
iì e degli storici ecclesiastici,. questa 
presenta il vantaggio d'essere distri- 
buita con metodo per materie, e cor- 
redata di tavole che agevolano le ri- 
cerche: sopra ogni oggetto s'indica- 
no separatamente gli scrittori lute- 
rani, i calvinisti ed i cattolici. Sagit- 
tario «ceso nella tomba prima d'aver 
terminato tale libro; e lo stesso gior- 
no doila sua morte aveva ancora det- 
tato al suo segretario il capitolo De 
Mmicliaeis. 11 libro fu publicato 
dall’abate G. A. Schmidt, deposita- 
rio de'suoi manoscritti , il quale no 
publirà nel 1718 una nuova ediaio- 
ne accresciuta d’un volume di sup- 
plemento, che forma da 1 700 pagi- 
’ uc. Tale Lavoro sarebbe stato più co- 
modo se l'editore avesse fuso le sue 
aggiunto nel testo; ma non volle 
cortamente ristampare il tomo pri- 
mo, di cui l'edizione non era smal- 
tita. Oltre Supplementi che corri- 
spondono ad ogni capitolo, Schmidt 
ha inserito nel tomo 1° una Biblio- 
grafìa de'concili ( per ordine d’alfa- 
beto), che forma da 800 pagine, ed 
una «Notizia de’colloqui (o dispute 
publiche sopra materie religioso) , 
iu numero di più di cento, per or- 
dine cronologico, da quello di Ei- 
delbcrga,ncl 1 5 1 8, fino a quello di 
Casse], nel 1661, A tale libro si so- 
no apposte omissioni, singolarità ed 
anche favole (Tedi il Giornale dei 
dotti del 1718, p. 54 o). Alcuni pro- 
testanti l'hanuo pure criticato non 
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poco acerbamente ( Tedi Biblioteca 
lieimmami. , pag. 108 ), e l'hanno 
accusato di plagio . L’ opera è al- 
tronde imperfetta, essendo morto 1’ 
editore prima d'aver potuto termi- 
nare un terzo volume, che divisava 
d'aggiungervi sulla storia dei riti ed 
altre antichità ecclesiastiche; XVII 
Oralio de bibliotheca Jenensi pu- 
blicata da G. A. Schmidt , nel suo 
primo Supplemento alla raccolta di 
Mader, De Bibliothtcis ( Tedi Ma- 
deb ) ; XVIII Commentariolus quo 
modus excerpendi omnium ordi- 
num studiasti summa cum cura 
monstratur , Helmstudt, 1703, in 
8.VO di 96 pagine. Tale soggetto era 
stato già trattato in un modo al- 
quanto diverso da Locke ( Tedi tede 
nome ) , da G. Marcel ( Tedi No- 
slot ), ec. ; XIX Storia della con- 
tea di Gleichen', Frapcfort, 1782, 
in 4-to, fig. (in tedesco); XX /Usto- 
ria Francofurlensis , ivi, 1764, in 
8.vo ; XXI Dissertatio de nomine 
JTestphaliae , publicata nel 1716, 
nella Nova variorum scriptorum 
colleciio , tomo primo , Halle , in 
8.vo. Tra i numerosi manoscritti «li 
Gaspare Sagittario, rimasti inediti, 
e di cui Schmidt publicò il catahi- 
go, Jena, 1696, in 4 t0 , »i desideri 
una Storia delle 43 città libere ed 
imperiali. — > Tomaso Sagittario , 
zio del precedente, nato a Stcndal 
nel 1677, rettore del ginnasio di 
S. Elisabetta, a Breslavia, morto ai 
21 d’aprile 162 1, publicò varie ope- 
re, ora dimenticate, ed alcune Dis- 
sertazioni sopra argomenti bizzar- 
ri: Qui Jial quod multi abhorreànt 
ab esu casei ; — Da barbigenio, cc. 
— Suo figlio, Giovanni-Cbristfricd 
Sagittario, nato nel 1617, profes- 
sore di storia e di poesia a Jena, «0- 
pranlendcbto generale e predicato- 
re in Altcmburgo, dove morì ai 19 
di febbraio >689, c pure autore di 
multe Dissertazioni, di cui le più 
importanti sono state raccolte col ti- 
tolo d ’Oliunt Jenense, 1671, in 4-to. 
Fu desso che publicò l’edizione del- 
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le Opere di Lutero , Altcmbnrgo , 

1 66 i-64, 9 voi. in fogl. j e tradusse 
in tedesco le opere latine di tale ri- • 
formatore. — Suo figlio, Paolo-Mar- 
tino Sagittario , nato nel t 645 j 
morto ai di di luglio 1694, corte lo 
«tesso aringo", e si reso distinto pel 
auo amore della numismatica e per 
le storiche investigazioni. Esistono 
di lui tei Dissertazioni, De nhmis 
Saxoniae ducum,Altensburgo,i^6g 
e seguenti, in 4 -to ed un Sj'llabùs 
monctne cupreae saxoniae , inferi- 
to da Mencke ne’ tuoi Scrìptores 
rerum Germanicarum,'!! , 786. — 
Diderico Sagittario, nato nel 1641, 
professore di poesia c bibliotecario 
a Brema, il primo di giugno 170) , 
non è conosciuto che per alcuni pro- 
grammi accademici. — Finalmente 
Giovanni-Helfrich Sagittario, pu- 
blicò nel 1 -j 4-5 a Francfort, in tede- 
sco, un libro per provare che un in- 
fermo cristiano non può in coscien- 
za consultare un medico ebreo , e 
che non è lecito di conferire il dot- 
torato in medicina ad un israelita. .La 
tolleranza si & fatta maggiore dopo 
d'allora. 

C. M. P, 

SAGREDO (Giovarmi), storico, 
nato verso il 1616 a Venezia d'nn’ 
antica o nobile famiglia ebe ha pro- 
dotto parecchi uorpini ragguarde- 
voli, si rese segnalato de prima per 
talenti nei consigli e nel senato. In- 
viato dalla rcpublicn nel i 55 o, pres- 
so Cromwell, col titolo d’ambascia- 
tore straordinario , sosteneva nel 
>656 la stessa carica alla corte di 
Luigi XIV ; e nel i 665 fu incarica- 
to d’una nuova negoziazione in Ger- 
mania. Il zelo che aveva mostrato, 
fu ricompensato con l’ importante 
dignità di procuratore di san Mar- 
co ; osò solo di assumere la difesa 
di Morosini, accusato d’aver ceduto 
Candia ai Turchi senza autorizza- 
zione. La tua eloquenza coraggiosa 
sospese la decisione del senato, e fi- 
nì coll'iraporre silenzio all'invidia 
(Vedi Slonosim). Nel 1674 Nicolò 
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Sagredo, sno fratello, anccesse netta 
dignità di doge a Domenico Conta- 
rmi : due anni dopo, Nicolò essendo 
morto, Giovanni fu acelto per esser- 
gli sostituito ; mi i potenti nemici 
che aveva nell’ordine della nobiltà 
riuscirono a far annullare la sua ele- 
zione, sotto pretesto che era perico- 
loso di vedere il trono ducale occu- 
pato successivamente da due fratelli. 
Gli elettori già annunziavano, dal- 
l’alto del balcone del publico pa- 
lazzo, tale elezione, allorché il po- 
polo, facendo uso ad un tratto d'un 
diritto andato in disuso da lungo 
tempo, gridò d’ unanime voce che' 
non lo voleva . La storia confessa 
che Giovanni Sagredò non era im- 
mune da ogni taccia, e che la sua 
condotta privata poteva in parte dar 
motivo ad un'esclusione fin allora 
senza esempio ( Vedi la Storia di 
Venezia di Darti, lib. XXXIV, 1). 
Provò, diceai, tanto risentimento di 
tale affronto, che uscì di Venezia, 
giurando di oon volervi più tornare. 
Ritirato in una campagna sulle spon- 
de deU'Adrìatico, vi dedicò i suoi ozi 
allo studio, e non tardò a publicare 
una storia dei Turchi, di cui la voga 
dovette consolarlo della sua disgrazia. 
Morosini, divenuto capo della repu- 
blica, trasse Giovano! Sagredo dal 
ritiro, c lo fece nel 1691 provvedi- 
tore generale dei mari del Levante. 
Sagredo già vecchio non esercitò 
lungamente un impiego ebe richie- 
deva attività ; ed è fàcile di conget- 
turare che seguitò da vicino a an- 
che precorse Morosini nel sepol- 
cro ( 1 ). La storia di Sagredo* di cui 
si ò parlato, è intitolata : Memorie 
i storiche de' monarchi ottomani , 
Venezia, 1677, in 4 to. Tale edizio- 
ne, adorna, del ritratto dell’autore, è 
la più stimata. Vedcsi da tale storia, 
che va dal 1 3 oo al 1 646, ebe lo scrit- 
tore era uomo istrutto, giudizio» e 
nutrito della lettura degli antichi. 

(») Moróiini moi\ nel ! bei ili 7G inai 
( l idi il tuo articola )■ 
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Si prezzerebbe asmi più la sua im- 
parzialità se mostrasse meno ira con- 
tro i Torchi . La storia dei tempi 
inoderni dal regno di Solimano II 
in poi, vi è soprattutto molto parti- 
colarizzata. Ve ne ha una traduzio- 
ne francese, Parigi, iqz4'3 a, io la 
(Vedi Lambf.rt). Sagredo scrisse pu- 
re un Trattalo dello stato e del go- 
verno di Venezia ; ma vi narrava le 
cose troppo sinceramente, c con so- 
verchie particolarità, perchè il go- 
verno ne poterne permettere la 
Stampa. 

W— ». 

9AHAG 1, decimo patriarca d' 
Armenia, era figlio di san NarsctO 
ch'era stato insignito della medesi- 
ma dignità, e discendeva in sesta ge- 
nerazione da s. Gregorio, apostolo 
nell'Armenia. Egli dunque apparte- 
neva alla stirpe reale degli Arsacidi, 
non al ramo che regnava in Arme- 
nia, ma ad un altro venuto dalla 
Persia, regnandovi Cosroe o Kbos- 
fou I (Vedi GaF.oORio l’Illuminato- 
re e Khosrou I, re di Armenia). Sua 
madre era greca e figlia di nn per- 
sonaggio distinto nominato Appio- 
ne. Lungo tempo prima di essere 
inalzato alla dignità patriarcale, 
Sahag si era fatta un’alta riputazio- 
ne di saviezza e di santità. L'austera 
atta vita ed il potere della sna elo- 
quenza fatto gli avevano un nomerò 
grande di discepoli, che lo accompa- 
gnavano e lo secondavano nelle pre- 
dicazioni coi non cessava di fare 
nelle principali città dell'Armenia. 
Perciò di generale consenso del po- 
polo e del clero armeno conferita gli 
fu la prima dignità sacerdotale della 
sua patria, nell'anno 3go, il terzo 
anno del regno di Khosrou III. Sa- 
hag doveva essere allora in età di 
circa 45 anni, da che il padre suo 
Narsete era già Vedovo, allorché in- 
alzato venne al trono patriarcale, 
cui ha tenuto 34 anni, ed era già 
morto da più che dieci anni, quan- 
do il figlio suo successe ad Asbura- 
ge. Sahag era pure vedovo da lungo 
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tempo. La moglie sua Santoukhd, 
figlia del principe mamigonio Var- 
tan, la quale vissuta era poco tempo 
con lui, lasciato non gli aveva che 
una figlia, nominata AnouisCb, cui 
maritò con Hamnzasb della razza 
dei Mamigonii. Sahag fu dunque l* 
ultimo rampollo maschio della raz- 
za sonrcniana, discesa dagli Arsacidi 
di Persia, c che era da più d'nn 
secolo in possesso di dare dei patriar- 
chi all'Armenia. Esso regno gover- 
nato era allora da un principe che 
doveva la sua corona al re di Per- 
sia , e quindi per molti rispetti si 
trovava dipendente da esso monar- 
ca . Nondimeno il giogo incomin- 
cila a pesargli, e segretamente cer- 
cava assicurarsi dei soccorsi dell'im- 
peratore Arcadio per francarsi da 
una soggezione troppo umiliante . 
Volendo inalzare Sahag sul trono 
patriarcale , non domandò 1' assen- 
so del re di Persia : questi fu ir- 
ritato du tale mancamento di defe- 
renza ; e mandò un'armata alfine 
di punire la ribellione di Khosrou. 
Questi, tradito dai dinasti Armeni 
ed abbandonato da Arcadio, non po- 
tè resistere ai Persiani. Uopo gli fu 
di cedere alla forza. Toltagli la coro- 
na dopo un regno di cinque anni, 
fu condotto in Persia con parecchi 
sudditi fedeli, e venne chiuso nella 
fortezza dell'Oidio nella Susiana. Il 
fratello suo Vrham Schabouh, o Ba- 
hram-Scbahpour fu collocato sul tro- 
no. Lo scontentamento del re di Per- 
sia non si estese maggiormente. Sa- 
hag spogliato non venne della sua 
sede; per lo contrario ottenne gran- 
de credito presso al suddetto mo- 
narca, al quale domandò pel genero 
suo Hamnzasb la dignità di conte^ 
stabile dell'Armenia vacante per la 
morte di Sabag, principe de’Pagra- 
tidi, e della qnnlc il novello monar- 
ca dell'Armenia osato non aveva d* 
insignirlo. Nè fu il solo favore accor- 
datogli dal re di Persia. La stirpe 
di Camsar e la famiglia degli Ama- 
dunii che mostrato avevano il mas- 
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sima zela per difendere l'indcpen- 
denza della patria loro, furono per 
la lui intcrcessioDe reintegrati nei 
loro possessi. La razza dei òlamigo- 
nii fu con un atto reale collocata nel 
quinto grado fra i principi armeni, 
bahag era debitore di tale influenza 
alla sua illustre origine, ed alla po- 
tenza che la sua famiglia avuta ave- 
va altre volte nella Persia. L'alfabe- 
to che ha corso attualmente fra gli 
Armeni venne messo ih uso in gran 
parte per le sue cure . Il risulta- 
to di tale operazione, in apparenza 
tutta letteraria, fu di separare per 
sempre gli Armeni dalle altre na- 
zioni dell'Oriente, di farne un po- 
polo distinto, c di raffermarli nella 
religione cristiana, proscrivendo 1' 
uso di tutti i caratteri di alfabeti 
stranieri sparsi nel paese, e destina- 
ti a servire per iscrivere i libri degl' 
idolatri e dei settatori di Zoroastro. 
Lo secondò validamente nell'esecu- 
zione di tale importante provvedi- 
mento 8. Mcsrob, suo coadiutore in 
tutte le cose che intraprese in fatto 
di lettere e di religione (f'eds Ma- 
siiou). Fino a quell'epoca gli Armeni 
si erano serriti per iscrivere la lin- 
gua loro di caratteri greci e siriaci ; 
ma dopo le devastazioni e la persecu- 
zione trentanni prima successe del 
principe ardzrunio lYleronjaii (fedi 
Meroujan), gli ultimi caratteri ave- 
vano prevalso. Siccome erano inco- 
modi ed esprimevano male i suo- 
ni dell'armeno c per conseguente 
erano poco conosciuti dal popolo, 
era difficile di spargere in quella na- 
zione l'istruzione e le verità della 
religione cristiana. Sahag si occupò 
subito di far trascrivere nel nuovo 
carattere tutti i libri utili, e di farne 
Comporre un numero graudo di al- 
tri. A tale .operazione è dovuta la 
coiiscfraziono delle lingue c della 
letteratura armena, che senza di es- 
sa finito avrebbe confondendosi coti 
quella dei Persiani c dei Siri. Ella 
pure distinse in maniera particola- 
re la nazione c la chiesa d'Armenia, 
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le conservò la sza esistenza politica, 
e perpetuò fino a noi la sua esisten- 
za. 11 re Babram Scbahpour secon- 
dò con ogni suo potere gli sforzi del 
patriarca . Uopo la morte di talo 
principe accaduta nel 4 i 5, Sahag si 
recò in Persia alla corto di Jezde- 
djerd I, per domandargli di ristabi- 
lire sul trono d'Armenia l'antico 
re Kbosrou , fratello di Babram- 
Schahpotir, il quale era pur sem- 
pre prigioniero in Persia, lasciato 
non avendo l'ultimo principe cho 
uu fanciullo di dieci anni, non iit 
grado di regnare da sé. Jezdcdjerd 
si arrese alle preghiera del patriarca. 
Kliesrou non godè a lungo dell'in- 
dulgenza del monarca persiano: iu 
capo ad un anno egli morì, e l’Ar- 
menia fu nuovamente senza sovra- 
no. Sahag perde verso il medesimo 
tempo il genero suo llamazash, con- 
testabile del regno. Il dolore che ne 
risentì gl'impedì di tornare alla cor- 
te di Persia per difendervi gl’inte- 
ressi de'suoi compatriotti e que’del- 
la razza reale degli Arsacidi. Jwz, 
dcdjerd collocò sul trono dell'Arme- 
nia il figlio suo Scbahpour. Uopo un 
regno di 4 anni tale monarca stra- 
niero perì nella Persia in cui anda- 
to era a combattere il fratello suo 
Bahram V, a cui egli disputava il 
retaggio paterno. L'Armenia rima- 
se senza re cd in preda all'anarchia 
per tre anni. Sahag, il nipote suo 
Vartan, principe dei iVIamigonii, c 
IMesrob si ritirarono ncH'Armcuia 
greca, e vi si misero sotto la prote- 
zione dell’ imperatore Teodosio il 
Giovane. Uurante tale specie di esi- 
liò, Sahag e quc'cbc l'avevano ac- 
compagnato attesero ad istruire gli 
Armeni di quella parte dell'impero 
romano, ed a spargere fra essi la co- 
noscenza del nuovo alfabeto. Uopo 
di avervi latto un soggiorno non po- 
co lungo i principi armeni, stanchi 
delle guerre civili che straziavano 
la patria loro, gli inandarono un* 
ambasciata per largii sapere, corno 
il ro di Persia, convinto di non pò- 
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ter tenere l’Armenia nella sua di- 
pendenza, se non le dara un sovra- 
no particolare, accousentiva alla pa- 
ce. Il patriarca Venne dunque invi- 
tato a recarsi per servire da me- 
diatore nella sua patria. Sabag la- 
sciò nell'Armenia greca i suoi nipo- 
ti Hmaiag e Hamazasbian per com- 
pierei ciò «he aveva incominciato, e 
tornò nel paese d’Araradg indi d’ac- 
cordo coi grandi dello stato mandò 
in Persia Sempad, principe dei Pa- 
gratidi,eYartan^namigonio.Lapace 
-Iti fatta, e Bakram V loro diede per 
re Ardascbe, figlio di Bahram-Scbah- 
pour in età di sei anni. Ascendendo 
al trono questi prese il nome d’Ar- 
daschir,pe'r compiacere al redi Per- 
sia. Sotto il regno di tale principe, 
regno altronde- molto funesto all’Ar- 
mcnia, Sabag terminò l’opera che a- 
veva incominciata vivente Bahrara- 
Scbahpour, quella di dare una lette- 
ratura alla sua patria. Mcsrob, coad- 
iuvato da’suoi discepoli, tradotta a- 
veva già l’infera Bibbia in armeno 
per ordine del santo patriarca. Il ze- 
lo di questi non limitossi a ciò : per- 
fezionar volle l’opera sua e spargere 
nell’ Armeni» la cognizione della lin- 
gua e della letteratura greca. Giu- 
seppe di Baghin ed Eznig mandati 
vennero in Edessa per raccogliervi 
manoscritti greci : poco dopo anda- 
rono per lo stesso oggetto a Costan- 
tinopoli. Seguitali vi furono in bre- 
ve da Leonzio, Gc-riun, Giovanni 
dell’Acilisène ed Ardsan. Vi rima- 
sero lungamente, c non tornarono 
nell’Afmenin che nell'anno 434 , re- 
cando con essi gli atti del concilio 
tenuto in Efeso nel 43 1, contro i fe- 
stonati i, e lettere <Ji Proclo, patriar- 
ca di Costantinopoli, per£ahag l’Ar- 
meno. Durante il tèmpo che furono 
assenti, la patria loro perduta aveva 
la sua indepcndenza. Il giovane re 
-Ardascbir reso si era talmente odio- 
so ai dinasti armeni, che questi non 
ristavano d’incitare contro di lui il 
patriarca, volendo che si recasse con 
essi alla corte di Persia per accusarvi 
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il loro sovrano. Sabag, prevedendo lo 
spiacevoli conseguenze che risultar 
dovevano inevitabilmente da un tal 
passo, ricusò costantemente di ade- 
rirvi. I principi, eccitati da un prete 
ambizioso denominato Sormat- Ard- 
saheUi, andarono soli in Persia, e vi 
accusarono il re loro cd il patriarca 
di essere ligi dei Romani, lire Bah- 
ram ordinò 1 ad ambedue di secarsi 
alla sua corte. Invano egli tentò, del 
pari che il suo ministro Souren, del 
sangue degli Arsacidi, di. persuadere 
Sabag ad accusare il suo sovrano. Le 
istanze loro furono inutili. Allora 
Bahram irritato tolse la corona ad 
Ardeschir , lo custodi prigionieri-, 
od uni i suoi beni al patrimuuio rei.- 
Ic. Sabag fu spogliato, della dignità 
episcopale, confiscati gli fu romici be- 
ni, c la sua sede data venne al tradi- 
tore Sorrang; ed il re mandò un 
marzban o comandante di frontiera 
denominato Veb MihirSchahpouhr, 
incaricato di governare per Ini l’Ar- 
menia. Distrutta fu cosi la monar- 
chia arsacide nell’Armenia. Tale e- 
vento arrivò nell’anno 419. L’usur- 
pazione di Sormag non fu di luna-» 
durata. In capo ad uff anno dispiac- 
que ai principi del paese ; egli fu 
obbligato di contentarsi del vescova- 
do di Pezmmia, cui ricevè dal re dì 
Persia ; ed un Sirio di nome Bariti- • 
schoi, fu insignito della dignità pa- 
triarcale. Le vessazioni ed i disordi- 
ni di tale intruso indignarono tal- 
mente gli Armeni, ch'essi ottenne- 
ro nuovamente la sua espulsione in 
capo a tre anni nel 434. L’Ar- 
menia era agitata da violente con- 
vulsioni intestine. Tutti i partiti 
mandarono dei deputati presso ai re 
di Persia. Vatchò, principe ardzru- 
mio,cd Ilmaierg, principe d’Asehots, 
domandarono un nuqvo patriarca. 
Madjeìn, principe d’ A ha Lupini, e 
Sbautarad, arsacide della stirpe di 
Cauisor, richiesero il ristabilimento 
di Sahag. Anatolino, maestro della 
milizia d'Onente per Teodosio il 
Giovane, richiedeva che Sahag go- 


» 


Google 


Si Sii* 

♦erriar potane almeno 1' Armenia 
greca. I vescovi dell'Armenia e san 
Mesrob alla guida di essi, ridoman- 
davano pure il vecchio loro capo spi- 
rituale. Per contentarli almeno in 
parte Bahram acconsentì a lasciar 
ritornare Sakag in Armenia. Gli re- 
stituì anche una parte do’suoi pos- 
sedimenti : ma conferì la dignità pa- 
triarcale ad un altroSirioj denomina- 
to Samuele, a cui Sahag venne sub- 
ordinato . Vartan e parecchi altri 
principi ristabiliti vennero essi pu- 
re 'nelle sovranità loro. Sahag, reso 
alla patria, riprese il corso de'suoi la- 
vori eh' erano stati interrotti do- 
rante l'esilio, ed intese senza posa a 
diffondere di più in più le scienze 
e le cognizioni dei Greci fra i .suoi 
concittadini. È probabile ebe vedu- 
ti fossero sempre di mal occhio dal 
re di Persia tutti i prelati sfarzi per 
teparare irrevocabilmente gli Arme- 
ni dai Persiani radicando fra essi 
maggiormente la religione cristiana, 
e ravvicinandoli agli altri popoli cri- 
stiani. K facile di riconoscer ciò nei 
discorsi riferiti da Motè di Corena 
nella sua Storia d'Amenia ( 1. Ili, 
e. 65). Sakag mandò nuovamente un 
certo numero de'suei discepoli n stu- 
diare. presso i Romani la lingua gre- 
cà e procurarsi i tesori letterari che 
■mancavano alla patria loro. Era di 
tale numero il celebre Moli di Co- 
rena. Visitarono essi in prima Edes- 
M, poi Gerusalemme ed Alessandria 
dove abitarono piuttosto lungamen- 
te. Passarono di là a Roma, indi in 
Atene cd in Costantinopoli d’ onde 
ritornarono hi Armenia, ma non vi 
giunsero che dopo la morte di t. Sa- 
hag e di a.’ Mesrob. Il primo, dopo 
di easere stato costretto di vivere 
cinque anni subordinato a Samuele, 
era stato finalmente, dopo la morte 
di questo (nel 4 ^ 9 ), ristabilito nel- 
l’antica sua dignità per consenso di 
tutti i principi armeni, e con 1 ’ a- 
desionc del re di Persia. Egli gover- 
nò ancora la chiesa armena per tre 
«ani circa. 'Alla line morì in un' età 
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avanzatissima, nel secondo anno del 
regno d'Jezdedjerd II, il 3o di na- 
vasarti, secondo il calendario arme- 
no, che allora corrispondeva al 7 di 
settembre dell’ anno 44 1 • Era stato 
per 5i alino patriarca dell'Armenia. 
Gli successe Giuseppe I. Gli si at- 
tribuisce la composizione del Rituale 
ancora in uso nella chiesa d’ Arme- 
nia. — Sakag II , nato a Oughgaj 
nella provincia di Harlt, dell* Arme- 
nia Curda, divenne patriarca nel 
dio dopo la morte di Moosché. Egli 
morì 5 anni dopo neU’anno 5i5. Gli. 
successe Cristoforo II. — Sahag IHt 
nativo d'Arkounascben, net cantone 
di Osorapìior,deirAnnenia settentr., 
era vescovo di Rhodog, città dell’Ar- 
menia persiana, e godeva di grande 
riputazione di santità , quando fu 
eletto patriarca ncH'anno 67 7 , dopo 
la morte d’ Israel. NeU’anno (Jg3, un 
certo Abdallah a etri il ealiffp conferi- 
to aveva il governo dell' Armenia , 
entrò in essa con una poderosa oste, 
e a’ impadroni di Tovin che n’era la 
capitale. Egli vi fermò la soa resi- 
denza, e riuscito essendo a conciliar- 
si la fiducia dei principi armeni e 
ad indurli a recarsi da lui, li fece 
mettere in ferri, e li mandò a Da- 
masco insieme col patriarca Sahag: 
e V Armenia restò senza pastore hi 
preda alle devastazioni dei Munsnb 
mani. Sahag rimase per dieci anni 
captivo in Damassi, ed egli mori 
neU’anno 703 , in flarran nella Mc- 
aopotaraia, mentre era in cammino 
per tornare in patria, richiamatovi 
dal governatore arabo, il quale cre- 
duta aveva indispensabile la presen- 
za di tale santo personaggio per riè 
stabilire la tranquillità nel paese. 
Sahag III lasciò grande ripntazione 
di santità, c gli ti attribniscono mol- 
ti miracoli. Era stato patriarca 36 
anni e 6 mesi Gli fa successore ua 
certa Elia. — ■ Sahag IV, di Karhin^ 
era nipote del patriarca Melchisedec, 
ed egli s'impadronì del trono ponti- 
ficale allorché avvenne la rinunzia 
di 'suo zio ucU’auno i6z4> soppiao- 
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landò il i mrtabied Moti;, ch'era «ta- 
to trascelto dal clero armeno. Sahag 
partì poco dopo per la Perita, e vi 
andò a chiedere al re Schab-Ab'bas 
la conferma della dignità che aveva 
usurpata. 'Avendogli ostato le prati- 
che dei partigiani del suo avversa- 
rio, passò parecchi anni in Persia 
senza far gran fratto, indi to’rnò nel- 
l’Armenia: mà.l’ odio che per lui a- 
veva il popolo ed il clero lo costrin- 
se finalmente a ritirarsi a Van, nel- 
l’anno 16 x 9 ,' e Mosi IV fu consacra- 
to patriarca in Edchmiadsin. Sahag 
per altro non abbandonò le sue pre- 
tensioni, e non potendo essere rico- 
nosciuto nell’Armenia persiana, ten- 
tò di conservare nella sua dipenden- 
za la |>arto dell’ Armenia sottomessa 
agli Ottomani. Sostenuto venne in 
tale disegno dai patriarchi armeni di 
6 is-e di Costantinopoli, i quali gli ot- 
tennero una lettera del sultano Mou- 
rad IV. Sahag partì subito per Arnid 
dove allora era il gran visir, cui vole- 
va mettere dalla sua parte. Gli Arme- 
ni di quella città partigiani erano di 
Mosè, cd essi ottennero dal ministro 
a forza di denaro l’espulsione di Sa- 
hag. Questi si ritirò nella Georgia, 
è vi rimase alciini anni. Tornò io 
seguito a Edchmiadzin, dopo la mor- 
te di Mosè avvenuta nell’anno' 1 633} 
e Vi morì nella più profonda mise- 
ria, neli’anno it>3q. — Sahag V, 
soprannominato Ahakin o il Sor- 
prendente, era nato nel cantone di 
Geghi sulle frontiere della Mesopo- 
tamia. Era-metropolita d' Arzroum, 
nell’ anno 1 fi 1 ], allorché eletto ven- 
ne patriarca Lazaro di Djahoug , 
vescovo di Smirne, col quale ebbe 
grandi contese. Questi essendo stato 
scacciato dalla sua sede nell' anno 
Ì74&> Sahag fu mandato a Edch- 
miadzin, cou un altro vartabied, di 
nome Pietro Kutbur per interveni- 
re ail' elezione. Sahag fatto Tenue 
patriarca j ma siccome ricusò di ac- 
cettare, si scelse Pietro, il quale mo- 
ri dopo di aver seduto dieci mesi. 
Allora ristabilito venne Lasero. Eb- 
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be due altri successori, Minas ed A* 
lessa ndro II ; e soltanto nell’anno 
1755 , .dopo la morte di quest’ulti- 
mo, Sahag divenne patriarca. Eni 
egli allora a Costantinopoli , e vi 
soggiornò a 1 mesi poco voglioso di 
andare a mettersi alla direzione di 
un clero sommamente diviso dai 
raggiri del suo coadiutore Iacopo di 
Schamahhy , il quale nbn cessava 
con le sue lettere di sollecitarlo à 
recarsi nell’ Armenia persiana. An- 
dò Sahag ad. Arzrum , per essere 
più vicino ad Edchmiadzin, ma non 
vi fu modo d' indurlo di recarsi pili 
oltre , tanto reformidava d’. immi- 
schiarsi negli scandalosi dissidi che 
da più d'un secolo agitavano la resi- 
denza patriarcale. 'Alla fine egli ir- 
ritò a tale con le dilazioni il clero 
armeno, che deliberarono nel I 75 g 
di deporlo. Gli fu dato per successo- 
re Iacopo ' di Schamakhy . Sahag 
mori poco dopo in Arzrum : porta- 
to aveva il titolo di patriarca 4 anni 
e 5 mesi. 

• S. M — n. 

SAHAG I, principe della razza 
dei Pagratidi, che Viveva sulla lino 
del quarto secolo dell'era nostra, era 
figlio di Sempad-IIl, c possedeva 
coinè tutti i principi della sua raz- 
za la provincia di Sper (Pedi SeM- 
PAn I). Maritò sua figlia al re Va- 
gharschag o Valarsace II. Tale prin- 
cipe era* fratello cadetto del re d’Ar- 
menia Arsace III, col quale divise 
l’impero durante un anno solamen- 
te nel 38.J. Il suddetto parentado i- 
spirò tanto orgoglio a Sahag, che do- 
po la morte di Valarsace ilivcnnd 
sospetto ad Arsace. Allorché udran- 
no 388, il regno di Armenia fu db 
risoia due porzioni, governate 'o- 
gmma da un re, di cui Uno dipen- 
deva dai Romani, mentre l’altro ri- 
conosceva la supremazia del re di 
Persia, le terre di.Sabag si trovarono 
in quella parte che riconobbe le Icg- 

5 1 dei Romani, o che posseduta' fu 
a Arsace. Sahag, temendo l'odio di 
questo, tenne le parti di Khosrou 
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III (che il re di Persia dichiarato 
aveva sovrano dell* Armenia orienta- 
le) , con parecchi altri principi ar- 
meni, di cui gli stati confiscati Gi- 
rono da Arsace. Khosrou compensò 
ampiamente Sahag delle perdite che 
aveva provate, e gli diede la caricai 
di con tentabile del suo regno. Sahag 
ebbe occasione in breve di mostrar- 
glisi ricorfosce n te, portando la guer- 
ra nel paese di Vanant. Gli abitan- 
ti del suddetto cantone situato sul- 
la frontiera dei due stati, e che in- 
dipendenti n* erano del pari, non 
.cessavano di desolarli con le conti- 
nuo loro correrie . Sahag le vinse, 
sottomise il paese -loro, gli assalse 
negli ultimi loro ripari e gl'iuseguì 
sino alle 'frontiere della Siria dove 
trovarono asilo sul territorio -roma- 
no. Poco dopo fete una spodiaionc 
negli stati del suo antico sovrano, 
pd ebbe tanta ventura che s'impa- 
dronì de’auoi tesori. Arsace, raccol- 
ta un' armata, fece un’irruziono nel 
regno di Khosrou per rappresa- 
glia. I talenti ed il voler* di Sahag 
resero inutili i suoi sforzi nei cam- 
pi di Ererei . Il suo contestabile 
Darius, principe di Siunia, perì nel- 
la battaglia ; ed egli obbligato fu di 
darsi vengogooaamenUi alla fuga. Ar- 
sace si addolorò a tale per quel sini- 
stro, che nc morì poco dopo nell* 
anno 891. Non ebbe successore : 1 ' 
un pera dorè Teodosio affidò 11 gover- 
no dell' Armenia occidentale a Ga- 
zaron, principe Arsacide della stir- 
pe di Camsar col titolo di conte ( Y. 
Gazavo* ). Sahag morì alcuni anni 
dopo nell’ anno 3g5 . Gli successe 
Scmpad IV. — r Sahag II, figlio di 
DiroU , è distinto più particolar- 
mente col soprannome d’ Asbied , 
cioè cavaliere, che gli proveniva da 
una dignità ereditaria nella fami- 
glia. Dappoi che gli Arsacidi cessato 
avevano di dare dei re all'Armenia, 
c che i Sassanidi di Persia divenu- 
ti erano sovrani di tale paese, gover- 
nato era da un marzban o coman- 
dante di frontiere che rappresenta- 
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va il re di Persia, te famiglie feu- 
dali che la maggior parte possede- 
vano dell' Armenia, conservato ave- 
vano i loro diritti ed ereditari pos- 
sedimenti, sottomettendosi ad una 
nuora dominazione. Assicurato ip 
oltre erasi loro il libero esercizio 
della religione cristiana. Più d'una 
volta per altro i luogotenenti del re 
di. Persia violate avevano le conven- 
zioni fatte con gli Armeni, ed ave- 
vano voluto costrìngerli a farsi set- 
tatori di Zoroastro. Téle Impolitica 
condotta produsse frequenti rivolte. 
Alle fine il giogo parve tanto pesan- 
te che, sotto il regno di Firouz nell' 
anno 481, scoppiò una sollevazione 
generale. Vahan, principe dei Ma- 
migonii, gli Arsacidi della stirpe di 
Camsar, cd un numero graude di 
altri sigpori armeni, si levarono in' 
armi per francarsi dalla dominaeio- 
ne straniera. Vahan fatto renne con- 
testabile dell’Armenia; Sahag, prin- 
cipe dei Pagratidi, il quale godeva 
fra i suoi d’ un’ alta riputazione di 
saviezza e di virtù, fu eletto marz- 
ban ; e subito si si apparecchiò alla 
guerra contro i Persiani. La capita- 
le del paese. Torio, non tardò a ca- 
dere in podestà dei ribelli, che di là 
mossero contro Artassnte dove it 
governatore persiano Ader - Vcsch- 
nasp, e f intendente Vcbnam si e- 
raoo ritirali. Questi, scorgendo esse- 
re impossibile 'di difendere quella 
piazza, nc uscirono col favor della 
notte, e ripararono nell’Atropatène, 
dove adunarono ■ mezzi 'di ripiglia- 
re l'ofTeDsiva. Ketihon, principe di 
Siunia , Varaz SchahpOur, principe 
degli Amadunì, e parecchi altri capi 
armeni, che ricusato avevano di u- 
nirsi ai ribelli, congiunsero con essi 
le forze loro, e riceverono rinforzi 
dai Cadusi e dal marzban di Mazan- 
deran. Adervcschnash rientrò nell* 
Armenia, ed accampò sull’Arasse din- 
anzi a Nakhtchovan. Gli Armeni 
sorpresi del suo ritorno preparali 
pon erano alle difese. Pure, malgra- 
do il hreye loro numero e la defezio- 
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fife di Kardahouil , principe dei 
Khorkboruni, Sabag e Vahan scon- 
fissero compiutamente i Persiani, e 
gli scacciarono ancora una volta dall’ 
Armenia . Durante l* inverno che 
susseguite'), Sahag mandò ambascia- 
tori nell* Ibernia al re Vakfathank, 
che promesso aveva di somministra- 
re loro un corpo ausiliario di Unni, 
Altri deputati andarono ad invitare 
i principi degli Àrdzruni , degli 
Andseratti, dei Rbescbduni e dei 
Mokatsi; i più potenti dei dinasti 
dell’Armenia, ad unire le loro armi 
a quelle dei difensori della crocè. I 
suddetti principi, che facevano ester- 
na professione della religione per- 
siana, anteposero la tranquilliti c la 
sicurezza loro aU’independenea del- 
la patria. Gli Armeni aoHevati ab- 
bandonati vennero djinque alle pro- 
prie forzo quando nella primavera 
dell'anno 481, uopo fti di prepararsi 
ad nna seconda campagna. Sabag e 
Vahan non esitarono a marciare con- 
tro i Persiani : passarono l’Arasse, 
e poserfe il campo a Nersehabad , 
nel paese di Ardaz , a vista dei 
nemici capitanati da Ader ISerseh, e 
molto superiori in forze. In breve 
si venne alle mani ; dai due lati si 
combattè con valore. Alla line i Per- 
siani furano vinti, e Sahag uccise 
di sua mano il generale loro. In pa- 
ri tempo giunse loro nn messo del 
re d'iberia, il qnale recava che Mih- 
ran alla guida di nna numerosa o- 
stc persiana minacciava i di Ini stati. 
Tale notizia non era ebe nn artifi- 
zio di Vakbtbank, segretamente d’ 
accordo Con quel dace persiano. Gli 
Armeni dunque si misero in cam- 
fnino. Giunti sulle sponde del Ci- 
ro , abbandonati vi furono dal. per- 
fido alleato cni andavano a soccor- 
rere ; ed assaliti all’ improvviso da 
un'armata di molto superiore in nu- 
mero, combatterono con coraggio; 
ma* furono vinti. Sabag e Vasag, 
fratello di Vahan, riceverono la co- 
rona del martirio in quello sfortu- 
nato incontro; e Vahan fu costretto 


8 A II 85 

di salvarsi con gli avanzi .della sua 
armala nelle montagne della Datkh,- 
dove più tardi rinvenne i mezzi di 
■rimettere in piedi gli affari dilla 
sua patria. Mose di Corenà ce le Imre 
storico tolse a scrivere la storia di 
Armenia ( Vedi Mosà di Cokf.ha), 
ad istanza del marzban Sahag, fui 
da quando non era per'anco che 
principe dei Pagratidi.— - Sui ac. Ili, 
principe 'della stessa famiglia, figlio 
di Pagarad, fu eletto nell'anno 760. 
patrizio e governatore dell'Arme- 
nia pel califfo di Bagdad. Era uomo 
piò, elio adoperò con grande cura a 
mantenere la pace nella sua patria, 
ed a ripararvi i mali che fatti vi a- 
veva la guerra. Ma gli fu tolto il go- 
verno nel 766 ; conservò per altro 
il titolo di patrizio, .ed in tale quali- 
tà intervenne al concilio ebe il pa- 
triarca Sion tenne a Bardav nell’ 
Albania, nel 768. Due anni dopo, 
nel- ■370, fn assassinato da un capo 
arabo. — V’ha nella storia d’Arme- 
nia un numero grande di personag- 
gi illustri del medesinfeo nome. 

S. M— K. 

9 AHRB IBN-ABAD (Aau’i. Ca- 
ceM Ismazc), celebri e dotto Visir, 
nacque a liciti o a Ispahan, l’anno 
336 dell’egira, secondo gli storici 
persiani estratti da d’ Hcrbelot, o 
piuttosto a Istahhare o a Taluran 

S rosso a Cazvvin, l’anno 3 z 6 (938 
i O. C.), secondo Abu’l Feda. Era 
figlio di Ahad, già visir di ltokn- 
ed Daulab , sovrano di parte della 
Persia ( Fedi Roish-ed Daei.ah ) , 
che mori nel 334 0 335 , cioè uno o 
due anni prima dell'epoca in cui 
gli altri autori' collocano la nascita 
di suo figlio. Questi divenne fami- 
gliare del visir Ibn-Amid, succedu- 
to al padre suo, e gli fu caro talmen- 
te Che il nome di Sa bèl) (amico, 
compagno) rimase al giovane Aboli i 
Cacem Ismael. Avanzato nell’arin- 
go degl'impieghi da tale ministro 
che mori nel 36 o (67 1 ), Saboti di- 
venne quello stesso anno visir di 
Mowaìcd-ed Danieli, figlio di Boba- 


86 SA H 

ed Daulnt^ e tei acni più lardi tot- 
tentrò al successore che tale prìnci- 
pe dato avere ad Ibn-Amid; Rokn- 
ed Daulah estendo morto poco tem- 
po dopo, Sahèb conservò la sua ca- 
rica nella corte d'I>pahan,io cui re- 
gnò Mowa'ied-ed Daulah che spogliò 
dappoi il fratello suo Fakhr-ed Dau- 
lah degli siati di Re'ih e di Hama- 
dan . Quando morì Mowaìed - ed 
Daulah, il eguale non lasciava figli 
l'anno 3^3 (984), i più dei grandi 
dar volevano il trono ad uno dei fi- 
gli dì Adhad-cd Daulah, tuo mag- 
gior fratello: ma Sahéb con la tua 
eloquenza e con la forza di ragioni 
fondate sulla giustizia e suU'amor 
del bene publico, persuase loro dì 
richiamar Fakhr-ed Daulah che ri- 
tirato si era in. una corte straniera 
(Vedi Faiuir-ed Daulah). Questi 
accorse ad lspahan , vi fu ricono- 
sciuto sovrano di tutte le provincia 
che appartenuto avevano a suo-pa- 
dre, e si mostrò riconoscente verso 
un ministro si degoo della sua fidu- 
cia e tanto zelatore de’ tuoi interessi. 
Sahèb godè di un potere senza lì- 
miti, di cui non si valse che per ac- 
crescere la gloria del suo padrone 
e la prosperità dei di lui sudditi. 
Tutti gli storici orientali danno 
pompose lodi a tale visir, cui rap- 
presentano come un ministro ini- 
mitabile, incomparabile, dotato delle 
più rare qualità, esente da vizi e cor- 
ruzione. Ove ad essi ti creda, egli 
fui 'uomo più generoso, più liberale, 
più dotto del suo secolo ; amico, pro- 
tettore del merito, dei talenti e della 
virtù. Aggiungono che l'elevatezza 
della tua anima- l'indusse sempre al- 
le più belle azioni, e nessuno di essi 
gli rimproverò di aver lasciato com- 
mettere a Fakhr-ed Daulah un grand' 
atto d’ingiustizia e d'ingratitudine 
verso Kabous , re del Deylem , il 
quale, spogliato della sua corona per 
aver dato asilo e soccorso a tale prin- 
cipe scacciato e privato d'ogni cosa 
dai suoi fratelli, non potè ricovraro i 
suoi (tati, perchè Fakhr-ed Daulah 
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li trovò'uniti a qne'cbe rèdati aveva 
da tuo" fratello Mowaied-ed Daulah 
( Vedi Kaeous nel Supplemento). 
Anzi de'sudditi di Kabous fatte a- 
vendo alcune sommosse in favore 
del legittimo loro sovrano, Sahéh 
avviossi coatro di essi 1' anno 3 tj 
( 98-7 ), ed aggravò tu di essi il gio- 
go de'Bowaidì. Tale visir morì a 
Keib l'anno 383 0 piuttosto 385 del- 
l'egira ( 996 di G. C. ), in età di 09 
anni e non di 49 - Alcuni giorni pri- 
ma di morire fu visitato dal suo so- 
vrano, il eguale, vicino a perdere tale 
abile ministro, ricever volle almeno 
i suoi ultimi consigli. » Signore, gli 
» disse Sahèb, io misi le finanze vo- 
» sire nella miglior situazione - y re- 
vi gnar feci la pace e la tranquillità 
» in tutte le vòstre provincie. Ado- 
m perate di .mantener l'opera mia, e 
» voi ne raccoglierete tutta la gloria, 
n Ma se per trascuratezza vostra a’ 
» introduco il disordine nel vustro 
n governo, i popoli vostri mormor 
» reranno, ed attribuiranno a me 
» solo ciò che si è fatto di buona 
» durante il mio ministero “. Erano 
consigli dettati dalla più sincera de? 
votone ; ma Fakhr-ed Daulah non 
seppe approfittarne , e preparò le 
sventure del regno susseguente (Ve- 
di Medio ed Daulah ). Quando i( 
corpo di Sahèb portato venne fuori 
della sua casa, i grandi si prosterna- 
rono dinanzi al suo feretro, il quale 
esposto rimase alla publìca venera- 
zione nella grande moschea di Rei, 
fino a che trasportato venne in I- 
spahan per esservi sepolto secondo 
le sue intenzioni. Dicesi che la li- 
breria di tale celebre visir fosse di 
lij mila volumi, cui portar faceva 
da 400 cammelli (piando viaggiava. 
Era cultore delle lettere ne'momen- 
ti di ozio; e citansi diverse sue-ope- 
re, fra le altre un Trattato dettarle 
Poetica, una Storia dei Visiri, ecj 
alcuni componimenti in versi Con- 
servati da Abu’l Feda c da Elmakin. 

. A — T. 

SAHIM-GHERAI. V. Crahth. 


ìby Coogle 
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6 AH 0 UDJY o SAHOJJ-RAD- no 1736 8* immischiarono nelle con- 
JAH. terrò sovrano dei Mirali, tese fra i nahah d' Arcate nel Carni- 


era nipote del fondatore della poten- 
za di tale popolo nell'ludostan (fe- 
di Skwadjy ). Era giovanissimo al- 
lorché successe nell' anno i68g a 
Sarabadjy suo padre, il quale dopo 
di aver sostenuto con vantaggio la 
guerra contro l' imperator mugolo 
Auecog-zeyb, cadde per tradimento 
nelle mani di tale moti arca , c fu 
condannato ad un orribile suppli- 
cio, perchè ricusò di convertirsi dii’ 
islamismo ( Vedi AuaEnr.-ZKYH ). E- 
rede del talento e del coraggio de’ 
suoi antenati, Sahoudjy resistè alle 
forre dell’imperatore, il quale cre- 
dendo abbattuti i Marati dalla cata- 
strofe di Sambadjy, fece, fino dall’ 
anno, 1G90, investire Sattarah loro 
capitale. Fecero i Mugoli un secon- 
do tentativo nel ifigA; e furono viu- 
ti perdendo il generale loro Caconi 
Khan : ma i Marati sconfitti venne- 
ro alla volta loro nello stesso anno 
da Tarhief-Khan. Negli anni' 1697 
e 1698, Azem-Ciiah, figlio di Au- 
reug-zeyb, prese ai Marati Sattarah 
e 17 altre fortezze. Durante le guer- 
re civili dei figli e dei nipoti di tale 
monarca, i Marati ripararono le loro 
perdite, ma pare che la capitale lo- 
ro non prima ricuperassero del 1718, 
in premio dei soccorsi che sommini- 
strarono ad Houcein Aly-Khan, ri- 
bellato dall’imperatore Mobammed 
Ferekh-Syr. La storia parla pòco di 
6ahoudjy, quantunque sotto il suo 
reguo giungessero i Marati . al mas- 
simo grado di forza e di potenza. I 
tuoi sudditi il riguardavano come u- 
gualc e collega del gran Mogol. Ap- 
profittando delie turbolenze dell’In- 
dostan affrancati si erano del tribu- 
to cui pagavano al sovrano di tale 
impero. Nel 1735 misero a contri- 
buzione parecchie provincia e co- 
strinsero Mobammed XIV di lega- 
re loro il Icliout, cioè il quarto delle 
rendite delle provincic invase,- cui 
non evacuarono che pdr .tornar to- 
sto ad impadronirsene. Verso Tan- 


te, e furono allora in contatto con 
le compagnie francese ed inglese 
delle Indie orientali. L'anno I73g, 
mentre Nizam al Moulk era a Debly 

I iresso a Nadir Cbah, che aveva ai- 
ora conquistato i'Indostan, i Marati 
devastarono il Delibati. Motivi d’in- 
teresse, o forse la vecchiaia o la mor- 
te di Sahoudjy gl’ impedirono di 
soccorrere l'imperatore mugolo, e 
di misurarsi coi Persiani. Sahoudjy 
è morto di fatto nel 1739 o 17^0. 
Sotto (1 regno suo l’impero de’IUa- 
rati si stendeva dall’Oceano occiden- 
tale fino ad Orisaa, e da Agra fino al 
Carnate, e, tranne il Bengala, sac- 
cheggiato avevano tutto Tludostan. 
Tale principe avanzato vedendosi 
in età e senza figli, convocò i suoi 
duci ; e chiamato ognuno di essi a 
particolar conferenza per conoscere 
il merito di ciascheduno, diede un 
baltco d’oro ad uno di essi, Bissou- 
ual Baladjy, suo parente, e lo fece 
Peischwah o generalissimo. Esso 
grande uiìziale' Concertato essendo- 
si col Bukschi o primo ministro, 
essi dopo la morte di Sahoudjy rile- 
garono il successore di tale priucipc 
tu Sattarah ; c dividendo fra essi T 
impero dc’Marati gli diedero la for- 
ma cui tuttavia conserva. 

A — T. 

8A1D ibi» BATRIK. V. Et Ti- 
cino. 

SAINCTES ( Claudio di ) , uno 
dei piìs celebri controvcrsisti del se- 
colo XV II, nato nel Perche nel t 5 z 5 , 
vesti di i 5 anni l’abito dei canonici 
regolari di sant’ Agostino, nel mona- 
stero di e. Gherone presso a Cbar- 
«tres. L'educazione sua era stata fino 
allora trascuratissima; ma i superio- 
ri suoi lo mandarono nel collegio di 
• Navarra, in cui fece rapidi progres- 
si nello studio delle lingue e della 
letteratura sacra. Dottorato in teolo- 
ia venne incaricato dapprima della 
irezione di una parrocchia: ma ri- 
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chiamato tenne pretto a Parigi per continto di ater approtato Fassassi- 
affidargli la direzione del collegio di nio di Enrico III, odi aver insegna- 
Boiss'ì. La sua dottrina ed il talento "lo ch'era permesso di uccidere il suo 
cui mostrava per la controversia im- successore, fu Condannato a morte ; 
piegar lo fecero nel celebre colloquio ma per istanza del cardinale di Bor- 
di l’oissy; e.poco dopo deputato ten- bone, il re commutò tale pena in 
ne dall'università di Parigi, con Si- una prigione perpetua. Trasferito 
mone Vigor, al concilio di Trento, nel castello di Crèvecoenr, vi morì 
in cui distinguere si fece in varie in capo a due mesi, secondo gli noi 
circostanze. 42 ome ne tornò diede in di miseria, secondo altri di veleno. 


luce alcuni scritti in difesa della fe- 
de cattolica ; e si commise coi disce- 
poli di Calvino in parecchie dispute, 
delle quali nsci vincitore. La prote- 
zione del cardinale di Lorena otte- 
nere gli fece, nei 1 5 -j 5 , il vescovado 
di Evreux; intervenne l'anno dopo 
agli stati di Blois, e vi diede prove 
de|la sua capacità . Occupato senza 
posa di preservare la sua diocesi da 
nuovi errori, tenne frequenti assem- 
blee con tate scopo, e puhlicò corret- 
te edizioni dei libri di chiesa, per- 
ché le favole pie che gli sfiguravano 
servivano per pretesto alle derisioni 
dei protestanti. Tratto dal zelo suo 
contro i novatori, giunse fino a, so- 
stenere che ribattezzar si volevano 
quelli che rientravano nel seno del- 
la chiesa : ma il papa Pio V gli proi- 
bì di sostenere tale opinione, ed egli 
fu sollecito a ritrattarsi. Assistè nel 
a 58 i al concilio di Rouen, e stam- 
par ne . fece gli atti in latino ed ia 
francese. Tenne le parti della Lega, 
e vendè il palazzo dc’vescovi di E- 
vreux, nel sobborgo di Sant’ Anto- 
nio per darne il prezzo ai faziosi (i). 
Egli contribuì molto a sollevare la 
sua diocesi contro l’autorità reale . 
La città d’Evrciix essendo stata pro- 
sa nel i 5 gi dal maresciallo di Bi- 
ron, CI. di Sainctes fuggì a Loir- 
viers: ma vi fu arrestato d’ordine di 
Enrico TV c condotto a Caco, do» 
t e siedeva il parlamento di Norman- 
dia. Vi fu processiate solennemente: 

(i) Lo clorico d* Evreux dice che Claudio 
di Sainctc» non wndfc il palazzo che per soccor- 
rere i poveri e per bisogni della sua diocesi • 
ma la ( ialUa christiatia dice positivamente : Ad 

Sui, vtiu tr*iu m f jc itosi J. 


La mortalo sua spoglia fu trasporta- 
ta lungo tempo dopo in Evreux, e" 
sepolta nel mese di settembre 1596, 
nel coro della Cattedrale ,- in una 
tomba la quale ba un epitaffi) riferi- 
to nella Galliti christiana, XI, 6. z. 
I* ra le opere di Claudio di Sainctes 
ci contenteremo di citare: I. Eilur- 
giae si ve missae SS. Palrum,Jaco- 
bi apostoli, Basilii magni, Johann. 
Chrpsosiomi ; de ritu Missae et £*u- 
charisliae, Parigi, i 5 Go, in foglio. 
Tale raccolta di antiche liturgie è 
in greco ed in latino; fu publicata 
iu Anversa, Plantin, 1 Ó60, in 8.v,o 
di ali foglietti. Le prefate due edi- 
zioni sono rare senza che sieno ri- 
cercate; Il Dichiarazione di. alcu- 
ni ateismi della dottrina, di Calvi- 
no c lìeza contro i primi fondamen- 
ti della cristianità, Parigi, 1 567', 
in 8.vo; raro; III 'Dixcorzo sul sisc- 
cheggio delle chiese cattoliche fat- 
to dagli eretici antichi e dai nuovi 
calvinisti nel i 56 a; — Trattato det- 
t antico naturale dei Francesi net- 
ta religione cristiana, ivi, i 56 }, in 
8.vo; IV Trattato dell' Eucaristia 
( in latino ) (1), ivi, ló^jó, in fogl.; 

V Breve avvertimento di M. r il ve- 
scovo di Evreux ai suoi diocesani , 
contro un preteso decreto dato a 
Cacti il a8 di marzo passalo, da 
cui risulta f introduzione e lo sta- 
bilimento in Francia dello scisma , 
dell' eresia e della tirannia tt In- 
ghilterra, ec., Parigi, Bichon, 1091, 
iu 8.vo di 3 o pagine. Lcggesi in ta- 

( 1 ) De rrbus Ette /turisti a' controetrsif li • 
bri drcem, Tabi opera dotta e curiosi nun è 
più corwuliala* iwrrhè w ne pussedouu di mi- 
gliori. 
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le avvertimento essere eresia il gin- 
ilicare che sia permesso ad un paro- 
co di ammettere ai sacramenti gli 
.aderenti' del Navarrcsc, ec. ... ( Fedi 
la Bibl.stor. di Francia, V, i5). 
(»Itre al Dizionario di Bayle, si può 
consultare In Storia della contea di 
Fvreux, di F. te Brusseur, cap. ito 
e Ita. ' . s 

SAINTE-AIGNAN ( Francesco 

di OEAtviLLiER (i) conte, poi duca 
DI ), toacque il 3 o di ottobre 1610. 
•La famiglia di Beauvillier (a), origi- 
naria del paese Chartrain, acquistò 
per matrimonio nel i{g6 la terra di 
Saiot-Aignan, che aveva il titolo di 
baronia da tempo immemorabile. 
Eretta in contea uel 1037 ( 3 ) e più 
tardi in ilucato con grado di puri, in 
favore di Francesco ch]c soggetto di 
questo articolo, appartenuto aveva 
successivamente alle case di Douzy, 
di Cbastillon, di Borbone, di Bor- 
gogna, di Tonncrre; ed il maritag- 
gio che to mise nella casa di Beau- 
villier, 1 imparentava con quegl'iliu- 
stri casati e eòi Conrtcnay, i La Tre- 
nioille e i d Estontcville. Più tardi 

contrassero! altro parentèle poi d'E- 

stampcs, i Rohan, i Beauvan, i Bi> 
chechouaft-Mortemart, i Béthune, 

1 crenger, in nnn parola con quan- 
ta eravi Della Francia più distinta 
nobiltà. Francesco di Bcjuvillier ri- 
cevè tale nome di Francesco per ef- 
fetto della divozione de'suoi genito- 
ri verso il fondatore delfordine dei 
cappuccini, do'quali portò l'abito fi- 
no all età, di 7 anni. Ciò non impedì 
eh entrasse per tempo nelfarinn-o 
militare, ed egli vi si fece distingue- 
re in breve per tin valore degno del- 
la sua nascita. Nel combattimento di 


(1) E noti Beau.iilim coma t rotati scritto 
conili tieni r n le# 

... 11 ,u ° ,,om * ° J «« iw 

J ... ,ctra avi 11 lev, limala a 5 l-ch- 

do Cturtm. I ,.ifc .etcì v tìtoli rho trota ti itene 
»«> dall .tutto ,,oo; noi protatto r.-,i,t-„u di 
■" n ''‘”»‘Ilirr che meta torto il no». La ter- 
1 ‘ "°" "• P» d>Ho ùmiglia nel 14».,. 

( 3 ) Per teiere di Francesco I date A Gomita. 
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Vaudrcrangc. (i635) , fatta gli ven- 

• ne nel. viso una ferita grave di cui 
portò per tutta la vita l'onorevole ei- 

Kell I rf "V rata di Magooza 
(■bob), assalito da 45 oo nemici, si 
mi* in salvo con 400 cavalli, rima- 
se solo di tutt'i comandanti alla gui- 
da del suo squadrone; e conservò per 
valore c prudenza, 0 la gente cui co- 
mandava e l'onore delle armi fran- 
cesi ( 1 ). Ferito lo stesso anno neil'as- 
sedio di Dole, tre mesi dopo si se- 
gna!ò nella ripresa di Corbia, è nel 
' ,7 nella ripresa di Laudrceics. 
INel i 63 g, il conte di Saint-Aignan 
*“ partecipe della sorte del conte di 
Grancey e del marchese <Ji Praslin 
cui il cardinale di Richelicu fece 
mettere nella Bastiglia, attribuendo 
ad essi la dibatta di FeuqtiièrCs din- 
anz, a rhionville: ne uscirono nel 
. 4 ®’ Promosso al grado di mare-' 
smallo di campo, e poco dopo a quel- 
lo di luogotenente generale, come 
tate mandato fu nel principio delle 
guerre della Fronde in Guienna 
contro .1 d UC a d, R nllillou> ch . cra 
1 anima del partito ribellato, 'e coa- 
tto il principe di Marsillac. Lo ste». 
so anno ridusse i ribelli del Borri 
uniti avendo 400 gentiluomini che 
io seguitarono volontari. Nel iG53 
assistè all’assedio di Chàteau-Por- 
cien, e fatta gli venne nella sp*Ha 
una ferita pericolosa. Cessarono le 
dissensioni intestine; c costantemen- 
te fedele al re, il conte di Saint-Ai- 
gnan, che aveva combattuto duranto 
quattordici campagne c riportate 
venti ferite, ottenne il guiderdone • 
de suo, servigi. Nel mese di dccem- 
bre a bb 3 , la terra di S^iut-Aignan 
lu eretta in ducato con grado di pa- 
ri (a). feaint-Aignan era già cavalie- 
re degli ordini del re: dopo di esse- 
re stato addetto a Gastone duca d'Or- 
Jcans, in qualità di capitano delle 
guardie, era diventato primo gentil- 

(1) Sono i termini delle teiere 'natemi di 

eteauonr .1 grado di ( «ri. 

(a) ole teiere paleoli rrgislralc .rimerò 
nel parlamento ai- i5 del medesimo moe'. 
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nomo , della camera di S. M., consi- 
gliere del re in tulli i consigli. Eb* 
Ws in oltre il governo dell» Tourai- 
pe, delta, città e del battello di Lo- 
cbes, cui cambiò più tardi con quel- 
lo di Havre de Gràce . Negli \>zii 
della pace protease le lettere u le col- 
lirò con buon successo. Non verrà 
scordato che fu suo il consiglio dato 
a Luigi XIV di spargere sui dotti 
delle liberalità che contribuitono ad 
un . tempo ai progressi delle lettere 
ed alla gloria del principe. ScarToo, 
Corneille, Molière, Racine ti tenne- 
ro onorsti della sua beniroglienza . 
Nel 1667 egli riportò il premio fon- 
dato a Caca per l’immacolata Con- 
cezione . Alcuni componimenti iq 
versi del duca di Saint-Aignan ci 
sono stati conservati nelle- opere di 
. Scarron, in quelle di madama Des- 
houliòrès, nella Raccolta degli scrit- 
ti accademici di Vertron (1): havvi 
della facilita, della grazia, ma delle 
negligenze pur auebe , ed alcune 
tracce del cattivo gusto d’un tempo 
in coi le facezie di Scarron trovava- 
no favore (2). In mezzo alla corte 
più galante il duca di Saint-Aignàt» 
si fece osservare per la squisita sua 
urbanità: imitatore fedele degli an- 
tichi pròdi, le maniere tue nobili, 
il carattere cavalleresco meritato gli 
aVévano il soprannome di Paladi- 
no (d) . Amato .e slimato da Lui- 
gi XIV, fu quasi sempre incaricata 
da j u | dj presiedere a quelle pompo- 
se feste, a quelle giostre magnifiche, 
improntate della grandezza del ec- 
' colo, c che perciò la storia ha salva- 
te dall’oblio in cui cadono tali Vani 
divertimenti. Il duca di Saitrt-Ai- 
gnan le iraagiuava, ne dil igeva l’e- 
secuzioDC, assumeva per sé le parti 

Cabale Marollc», nell' enumeratone do- 
ni* autori di cui ha cocciuto le persone e ì% 
Spore, gli attribuiKC «na commedia od opera 
titolata : Bradamanle. 

(a) la dMKUÌone d'yn liaggio di I.Di- 

xtv «1 1661 * »*■>*“ £ì.p«7 - *•* «- 

jaaione era per* «ritla, I*r ordine dd tC. .Ue 
due regine madre e ma;lir. 

(3) lettere delta sblgnf. 
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difficili, e cooperava a comporre i 
' racconti e le poesie che adornavano 
que’brillauti esercizi. In età di 60 
anni uno - fu de’ comandanti della, 
giostra di cui era capo il Uelfino nel 
l 685 . il duca di Saint-Aignan ebbe 
parecchi figli di due mogli. Il pri- 
unigenito di essi morì nei fiore del- 
l'età; il cadetto, il cavaliere di Saint- 
Aignan, svento ratamente impiglialo 
nel duello de'suoi parenti, i de La 
Frette, contro Chablis, Noirmoutiert 
ed altri (1) , fu bandito dalli? Fràn- 
cia, portò le armi contro i l'archi, 
e peri di 10 anni nel passaggio del 
Raab avviluppato oel suo stendardo, 
11 terzo fu il duca di Ueauvillier, di 
cui segile l’articolo. Dal secondo tuo 
matrimonio contratto nel 1680, egli 
ebbe due figli : uno vescovo* di Bean- 
vais, ed il fecondo Paolo Ippolito 
( P edi qui in seguito ) . Il duca di 
Saint-Aignan morì il 16 giugno del- 
l’anno 1687. : i l ». 

Z. 

SAINT-AIGNAN (Paoio n| 
Beauvillier, duca di ), più cono- 
sciuto col titolo di duca di Beauvii- 
her, cui portò sìbo alla fine della sua 
vita, nacque a Saint-Aignan jl 1 4 di 
ottobre 1Ò48. Destinato dapprima a 
farai ecclesiastico, provvcduto’di due 
benefizi, le sventure della sua fami- 
glia il fecero più tardi succedere so- 
lo agl) onori ed alle dignità di sua 
padre. Fino dall'anno 1666 ebbe la 
carica di primo gentiluomo della 
camera del re, dimessa dal duca di 
Saint-Aignan, Sulla fine del 1671, 
Luigi XIV lo mandò a complimen- 
tare il re d’Inghilterra sulla morta 
della duchessa di Orléans. Verso il 
medesimo tempo fu mastro di cam- 
po d’un reggimento di cavalleria, e 
brigadiere degli eserciti del re Del 
1677 : ivi fini il suo aringo militare. 
Il fratello suo, dimesso avendo itx 
suo favore la dignità di pari due an- 
ni dopo, assunse .allora il titolo di 
duca di Beauvillier. Luigi -XIV, 

(I) Kel ISSA. 
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«nelle in mezzo alle seduzioni della 
grandezza ed agli errori della giò- 
veotii, prezzò le virtù severe del du-* 
ca di Beauvillier. Concepì per esso 
«Ina stima che in seguito l'invidia 
allevar non potè che molto passeg- 
geramente ; non cessò di mostrargli 
per lunghi anni nna fiducia, un af- 
fetto che latto ne avrebBero un fa- 
vorito, se, come ha* detto tin auto- 
re (i) che qualificar potrebbesi per 
isterico di Beauvillier, un litoti) ta- 
le convenir potesse ad un sentimen- 
to fondalo sulla virtù. Addetto alla 
persona del re per suo grado, il du- 
ca di Beauvillier viveva nondimeno 
molto nel seno delta sua famiglia. 
Eseguiva assiduo i doveri della sua 
carica, e non l’ immischiava nelle a- 
gitazioni, nè nei raggiri della corte. 
Giovane ancora non domandava nul- 
la, e non aveva, diciam cosi, niuna 
cosa da desiderare, allorché la scelta 
sola del re gli schiuse l’aringo de' 
più alti ufizi politici. LI maresciallo 
ui Villeroi, aio di Luigi XIV, era 
ptorto ( novembre ■ 685 e lasciava 
vacante una carica quasi interamen- 
te onorifica, ma' che nondimeno ec- 
citava l'ambizione di tutti i corti- 
giani, quella di presidente del con- 
siglio reale delle finanze. Sei giorni 
dopo il re manda a chiamare il duca 
di Beauvillier , e gli comunica che 
lo sceglie per succedere al marescial- 
lo : il duci! ricusa rispettosamente, al- 
legando che gli mancano le necesarie 
cognizioni, e che la M. S. si sarebbe 
potuto pentire di tale .scelta. Il re in- 
siste, e dà al duca la notte perchè vi 
rifletta. Il duca, creduto avendo che 
foste dovere in lui di'corrispondere 
alla fiducia del monarca accettando, 
si recò a dirlo a Luigi XIV, che gli 
fece questa lusinghiera risposta ; 
ss Mi fate piacere accettando di buo- 
*5 na volontà, perchè se vi foste oppo- 
si sto usata avrei la mia autorità (a)“. 

, (i) Il cardinale di Bauucl, Storia di Fé- 

Fitto*. 4 

t?) Mtmorit di Damgtao. 
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Tale scelta, cui nessuna sollecitazio- 
ne* aveva predisposta, e che'cadeva 
sopra un signore di*37 anni, colpi 
la corte. Que’ che hanoo studiata la 
vita del duca di Beauvillier hanno 
la soddisfazione di vedere, come nes- 
suno dei Livori di cui fu ricolmo ec-, 
citò l'invidia : il carattere suo era co- 
nosciuto e prezzato. Una donna ce- 
lebre, di cui gli scritti sono l'espres' 
sione più esatta delle opinioni del 
tempo, diceva del duca di Beauvil- 
lier, eletto presidente del consiglio 
della finanze: » V'ha in lui un me- 
si rito ed una virtù cui nessuno’ con- 
n trasta. Ma spirita ( i ), e la capaci- 
ti tà non aspe lui. il numero degli 
» anni : in una parola tutte le per- 
ii sooe disinteressate sono contente 
ji di tale elezione (?) “. Nell’eserci- 
zio della nuova sua carica, il dut» 
di Beauvillier ti condusse con quel 
zelo conscienzioso,con quella scrupo- 
losa elettezza, di cui dar doveva i'er 
sempio durante la su'» vita nell’ese- 
cuzione di tutti i suoi doveri. Prima 
di lui, l’ufizio di presidente del con- 
siglio delle finanze non era che un 
titolo : giudicò egli io vece che im- 
posti gli fossero degli obblighi, e sep- 
pe disimpegnarli . Portò gli studi 
suoi sopra materie che fino a quel 
punto gli erano state ignorate : uno 
de'rami più importanti deU'ammi- 
.nis trazione ptiblica gli divenne pre- 
sto famigliare ; e noi veduti abbiamo 
dei conti generali dello stato, lun- 
ghi e complicati, riscontrati, postil- 
lati .e corretti di uiano del duca di 
Beauvillier. Wel i G88 il Delfino par- 
ti dalla , corte per fare la sua prima 
campagna : Luigi XIV diede per 
consigliere il duca di Beauvillier^ 
‘suo figlio, cui Vauban accompagnai 
va altresì per dirigere le operazioni 

(i) Era pur tale l’opinione di Saint-Simon, 
poco prodiga di lodi, c che accorda a Beauvil- 
licr dello spirito « molto spirito , nella «igni fi. 
emione ordinaria della parola. La somma mo- 
destia del duca nou permeitela sempre {li «co- 
noscerlo. 

(a) Lettera della Sé vigne al conte di Bt»T* 
. Rabidi», dccetnbre lfitJ.5, 
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peìt'assedio di Fibaburgo. Fu dettò al giovane prìncipe (i). Incaricato 
ch’era*un dare i geni della guerra e del più bell'assunto che possa essere 
della virtù par guida ad un princi- 'commesso ad un nomo, quello di 
pe giovanetto, il quale per la prima preparare un buon re per una gran- 
volta esonerasi a tutti- gli sguardi, de naziuoe, il duca di BeativillieV 
ftune ritornò, il dnca di Benuvil- non ne ignorò tutte le difficolti . 
. lier, ricévè (dee. 1G88) la collana de- Nessuna considerazione indotto F 
gli ordini deir*. Luigi XIV, cui la avrebbe ad accettare, se anticipata- 
soia natura fatto aveva un gran re, niente conosciuto non avesse tutti 
'conobbe nondimeno tutto il- valore que'cbe pel cotftorso de’ lumi e dell’ 


che ba per un principe una buona 
educazione. Più d'una volta ramma- 
ricato crasi che nna" colpevole tras- 
curatezza e f infelicità dei tempi 
privata aresse la gioventù sua delle 
cure profus# a tanti de'suoi sudditi. 
Ke savio e padre tenero ad un tem- 
po, scegliere Volle in tutto ciò che 
la chiesa, la corte ed il mondo offri- 
vano di* più distinto per talenti e 
Virtù, gli uomini ebe la publica vo- 
ce qualificava per superiori ancora 
agli altri, ed affidare ad essi la cura 
di formare dei principi degni.di lui 
e della Francia . Designati , aveva 
Bossnet e Montausier per allevare 1 ’ 
unico suo figlio, erede della corona. 
L'educazione del dnca di Borgogna 
richiedeva uguali diligenze : -é noto 
se la scelta fu meno giudiziosa e 
meno fortonat». Il re pei favóri ac- 
cordatigli e per la commissione af- 
fidatagli da ultimo, quella di servire 
per tutore al Delfino, aveva fatte 
presentire le sue intenzioni: |e di* 
rhiarò il 1 6 di agosto i68g. Il duca 
fu eletto aio della persona e sopran- 
tendentc della casa del duca di Bor- 
gogna. Gli confidò succéssivamento 
it monarca coi medesimi titoli il 
duca di Angiò, poi'Filippo.V, ed il 
duca di Berri. Dopo è qui ripeterlo: 
è, tutto di Luigi'XIV il merito di 
tale scelta. Tutte le Circostanze che 
accompagnarono l’elezione del duca 
di Beauvillier il comprovano • la 
successione degli eventi il dimostra 
con ancora più evideuza. Il re lasciò 
il duca padrone assoluto di eleggersi 
tutte- le persone che dovevano se- 
condarlo, quelle che occupar dove- 
vapo tutti gl' impieghi creati presso 


assistenza loro aiutarlo dovevano a 
reggere a tale peso. Se il monarca 
scelse presto, non si- tardò a conosce- 
re que che il duca traseelti aveva al- 
la sua volta. Il 17 agosto presentata 
aveva e fatto aggradire dal reFéné-- 
lon per precettore. Le altre elezioni 
stisscguitarono poco dopo, e furono 
degne dei- due uomidi a cui erano 
dovute (2). L’ambizione, il raggiro 
non ebbero' parte in quell'affare. Si 
era richcsto Beauvillier dì assume- 
re qnell'incarico;' non l'aveva egli 
sollecitato: del pari si reeò egli in 
traccia di Fenòlo», poco noto allora, 
ma cui particolari circostanze l’ave- 
vano meJso in grado dì prezzare. 
Fénélon eletto era precettore quan- 
do ncppnr sapeva pèr anche reiezio- 
ne d'un aio. Lo steaso avvenne dell* 
altre persone chiamate a concorrerò 
all'educazione del principe. Che co- 
sa aspettarsi non si doveva da una 
tale unione d'uomini per l'educazio- 
ne dell' erede del trono ! 11 tempo 
provò come non troppi talenti^ non 
troppe virtù, avevano potuto essere 
unite per vincere gli ostacoli che lo- 
ro furono opposti. Il buon successo 
superò forse anche tutto-ciò che po- 
tuto si fosse mai sperare. Noti sono 
a tutti i prodigi di quell’educazion* 

(») fi rt: non dispose che d’nn solò po«rp 
di cameriere per un Ir rvìtore Mrfe chr awsa 
avolo rara dell’ infamia del dora di Borgogna. 

(3) La Sévign* dire, par lamio deUVlrviouc 
di Beauvillier; E 1 re Ci così tre Beauvillier d* 

W un volo. E* precisamente cib che far doveva»». 
»» S. Luigi non avrebbe «celio meglio * ( Let- 
tera a sua figlia, ai maggio 1G89 ). Ella irnza 
dubbio intendeva di alludere a Pdiélon ed al 
duca di Chetreuse, cognato ed iuliuio amUo 
«lei «luca di Beauvillier. 
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(Fedi Borgogna). Un uomo di ca- 
rattere aererò ma di profondi spiri- 
ti che reduta l'arera da vicino, e 
que’piire che ne furono incaricati, 
ha detto che l'arte e gli sforzi degli 
uomini i quali lavorarono fotto la 
direzione 'dell' aio, spiegati in un 
racconto , formerebbero un* opera 
curiosa ed istruttiva (i). Tali pre- 
cettori continuavano le loro opera- 
zioni, allorché l'inalzamcnto di Fé- 
nclon aliarci vescovado di Cambrai, 
e le deplorabili discussioni teologi- 
che nelle quali fu in pari tempo 
trascinato, sopravvennero a rompere' 
la loro uniformità. Il duca di Ueau- 
v illier deplorò- quelle triste discor- 
die : nemico del giansenismo, ma 
senz'aver nani abbracciato gli errori 
di dottrina che furono condannati 
nello opere del suo amico, lo cono- 
sceva troppo per non rendere giu- 
stizia a’suoi sentimenti; girerà trop- 
po affezionato per non disapprovare 
la violenza con cui fu perseguitato. 
Per quanto profonda fosse la disgra- 
zia in cui cadde Fénclon dopo un 
grande favore, TafTezioDe e la stima 
di Beauvillicr non dovevano cam- 
biare: egli, non le occultò mai sen- 
za pensare al pericolo che poteva 
risultarne per la sua propria fortu- 
na. Allora per la prima volta, de|cor- 
tigiani avidi trovarono un'occasioue 
d'assalire un uomo di cui le spoglie 
avrebbero soddisfatto più d’un’am-' 
lozione, e di cui fin allora erano 
stati costretti a riconoscere il meri- 
to giustamente ricompensato. Una 
donna che aveva grandi obbligazio- 
ni a de Beauvillicr ed alla sua fami- 
glia, mad. di Maintcnon, che gli 
aveva mostrato per lunghi anni 
graude confidenza c la più perfetta 
stima, la quale stata anche Don era 
senz'aver parte nell'alta sua fortuna, 
si era voltata contro di lui, c non 
ascondeva il disegno di farlo man- 
dar via dalla corte : appoggiava col 
suo credito onnipotente la voce ri- 

(>) 11 duca di' Saiut-Simon, Ultnorit, 
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dicola , accurata mente alimentata 
dalla gelosia, che era terribile di 
vedere i principi nelle mani di 
persane d'uria religione nuora (i). 
Beauvillicr nòn temè di porgere co-, 
stan temente a Fénélou l'appoggio 
.del suo credito .durante tutta la sua 
difesa ; ed allorché il prelato fu esi- 
liato (agosto 1637), si vide la virtù 
disconosciuta e proscritta, difesa fi- 
no appiè del trono dall'amistà fer 
dele e coraggiosa. Chiamato da Lui- 
gi XIV , che si mostrò inquieto 
sulle relazioni che serbava con un 
vescovo di cui la dottrina era stata 
condannata , Beauvillicr accertò il 
re che non doveva avere nessun ti- 
more per la fede dell'erede del tro- 
no, il quale ignorava fino il nome 
dei quietisti; che, quanto a lui, - sì 
ricordava d'avergli suggerita la scel- 
■ ta di Fenclon, che non poteva pen- 
tirsene; ch’era sempre stato suo a- 
roico, e che sarebbe rimasto tale;, 
poi aggiunse con la sicurezza d'una 
coscienza pura e la fermezza d’un 
servo fedele: nSire, sono l’opera di 
» vostra Maestà ; vostra Maestà mi 
» ha inalzato, ella può abbattermi; 
» nella volontà del mio principe, 
» riconoscerò- la volontà di Diti; io 
» mi ritirerò dalla corte, o Sire, col 
» rammarico d'esscryi spiaciuto, o 
» con la speranza di condurre una 
vita più tranquilla “ . Luigi XIV 
non fece più insistenza : la stima 
profonda che aveva concepita per 
Beauvillicr, e cui i raggiri e le ca- 
lunnie non avevano potute che alte- 
rare transitoriamente, ripigliò il suo 
impero ; e T aio non ricevette un 
trattamento che sarebbe stato uno 
macchia indelebile per la. gloria del 
suo padrone. Bcaiivillier non cessò 
mai’ di difendere Fénélon con tutti 
i mezzi : v'impiegò anzi un zelo si 
ardente, che l’arcivescovb di Cam- 
brai tremava sempre che il migliore 
ed il più virtuoso de'suoi amici, un 

( 1 ) L«*U«r* di BtauTÌllier a Tremoti, *u- 
pesiere di ho Sulpjaie ( i5 aprile if> 97.) 
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nomo sì prezioso da conservare nel 
posto che occupava, non desse trop- 
po argomento alla calunnia ebe ten- 
tava continuamente di risvegliare le 
_ preoccupazioni del itaonarca . Tali 
-timori erano fondati: nel 1698, 
Beauviliier si trovò, di nuovo espo» 
sto ad una burrasca segreta, che 
fu dissipata da persone savie e pru- 
denti ( ■ ). Nulla potè alterare il le- 
game dei due virtuosi-amici i quali, 
disgiunti dalle distanze e dall’esilio, 
lion cessarono di unire i loro sforzi 
ber compiere l’opera loro. Il duca di 
Beauviliier era stato eletto ministro 
di stato nel 1691 (-2). Fu d’allora in 
poi chiamato a dare il tuo parere su 
tutti i grandi provvedimenti del go- 
verno. Luigi XIV trovò in lui Un 
Consigliere fedele, devoto, geloso del- 
la gloria del suo padrone, ma in pa- 
ri tempo prudente, severo, amico- 
dei popolo, e quale abbisognava al 
.prìncipe nelle circostanze diflicili in 
cui ti trovarono in quell’epoca la 
Francia ed il auo re. La Francia era 
esausta per lunghe guerre cui non 
Coronavano più i medesimi felici suc- 
cessi. Tutta l’Europa era sorta cón- 
tro di essa.' Una politica profonda 
prevedeva la nuova crisi che doveva 
tra poco produrre la vacanza del tro- 
no di Spagna, e per la quale impor- 
tava di prepararsi. Luigi XIV adu- 
bò il tao consiglio ; il duca di Beau- 
VÌUier vi fece la pittura energica e 
commovente della miseria del popo- 
lo : il re la conosceva ; il suo cuore 
fu tocco, e la pace decisa. Il trattato 
di Ryswick fu aottoscritto poco do- 
po (settembre 1697). La calma non 

.( 1 ) Il cardinale di Koallles ed il padre 
del cancelliere d’Agnesseaa. Diedero essi a mad. 
di Maintenon dei contigli che raffrenarono gli 
effetti della sua passione ( Memorie del cancel- 
liere, toni, XIU ). 

(a) Ai 44 di luglio, in pari tempo che il 
re vi faceva entrare Monsignore jl Delfino, e vi 
richiamava de Pompon ne. Su tale nuova digni- 
tà accordata a de Beauvinicr : n Ecco im altro 
strano uomo di coi il re aumenta il fuo consi- 
glio j cib 4 perfetto come lutto quello che fa il 
re M ( Lettera di mad. di Sévigné all’abate di 
Colila nges, <4 agosto i63z ), 
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doveva durare ; l’immensa mohaf- 
chia apagnuolz stava per rimanero 
senza padrone : il suo re, privo di 
prole, sentiva prossima la sua fine ; 
e, lui vivente, dìsputavaai il suo re- 
taggio., Uu odio antico, un’ambizio- 
ne uguale, diritti incerti, titoli con- 
trastati, ecco quanto adducevauo i re 
dell’Europa con pretensioni cui so- 
stenere doveva prontamente la forza 
delle armi. Tre anni scorsero in ne- 
goziati, in raggiri ; e Carlo II mo- 
ri (1), lasciando il duca d’Angiò e- 
rede di tutte le sue corone. Lui- 
gi XIV convocò no consiglio straor- 
dinario (2), e gli assoggettò il testa- 
mento. Beauviliier vedeva il fecon- 
do de’suoi allievi chiamato ad tino 
de’più bei troni’del mondo: tale pcn- 
aiero dovette lusingare e la sua te- 
nerezza pei principi alle sue cure af- 
fidati, «e l’ardente suo desiderio di 
veder crescere la gloria della fami- 
glia do’suoi re. Ma non pensava che 
tanti vantaggi dovessero esser com- 
peri coi nuovi sagriti?, i d’ona nazio- 
ne già esausta; non prevedeva senza 
terrore il nembo che si addensava 
contro Luigi XIV. La sua opinione 
fu che non si accettasse il testamen- 
to, e star si dovesse alla partizione 
anteriore, che dava alla Francia il 
reame delle Duo Sicilie e la Lorena. 
Prevalse il parere opposto. 11 duca 
d’Angiò salì sul trono : vi si mqpten- 
1 ne, ma con sagrilizi immensi, e per 
effetto di circustanzo non prevedu- 
te, u di cui la mancanza avrebbe 
forse giustilicatò , per la sventura 
della Francia, i timori del duca di 
Beauviliier ( 3 ). Accompagnò il duca 
d’Angiò ed i principi suoi fratelli fi- 
no a’ Pirenei . Uno de* primi atti 
di Filippo V fu di dare al suo an- 
tico aio un coutrassegno della sua 
riconoscenza ; e gli conferì nel i ■jol 

(i) Primo novembre 1700 . 

, (a) Era composto del Delfino, dd cancel- 
liere di Pootchartrain, del duca di Beauviliier e 
del marchese' di Torcy , minisi ro degli affari 
esteri. 

(3) Memorie di Tortjr. 
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la dignità di grntrde di Spegna. Po- 
co dopo il duca infermò pericolo- 
• irniente a Saint- Aigéan; Fagon lo 
dava «pacciato (i); il duca di Cbe- 
Vreuse osò, condurai Hélvòtius (a) 
riguardato fin allora come un ciar- 
latano , e di cui i rimedi , ancora 
inusitati, «aitarono 1’ ammalato ( 3 ). 
Allorché Giacomo II morì (settem- 
bre 1 701)4 Luigi XIV, per un pri- 
mo movimento di generosità, vol- 
le riconoscere suo figlio per re d'In- 
ghilterra . Beauvillier , nel consi- 
glio, per quanto rispetto gl’ Spi- 
rassero de' nobili ìnfortAui , si di- 
chiarò fortemente contro un passo 
precipitato, pericoloso, contraddetto 
da un atto anteriore di Luigi XIV, 
il riconoscimento di Guglielmo me- 
diante il trattato di Ilyswick. Tétti 
i ministri appoggiarono nn' opinio- 
ne dettata da una convinzione pro- 
fonda ; ed il re desistette dalla sua 
risoluzione : vi ritornò più tardi per 
nn'inflqensa particolare. Beauvillier 
ebbe più d'un'oceasione, negli anni 
susseguenti , di dare nuove prove 
delia saviezza Belle sue mire. 11 du- 
ca .di Borgogna divenne Delfino 
( ! 1 agosto 1 7 1 1 ) ; e Luigi XIV l’as- 
tociò in brevo al goferno. Fu quella 
pel duca di Beauvillier l’aurora del 
massimo potere; vide allestente tut- 
ta la corte affollarsi a lui diintorno. 
Essendo stato quasi in disgrazia per 
alcuni anni, minacciato più d’ nna 
volta in tutta la sua esistenza, si tro- 
vò ad un tratto nel più alto grado 
del credito o del favore: era il consi- 
gliere, il tutore, l’amico d’nn prin- 
cipe cui nulla più separava dal trono 
che un re di settantutre anni. Le 
contese religiose ripullularono ; èd 
il Delfino fn incaricato dal re d'una 
importante mediazione tra il cardi- 
nale di Noailles ed alcuni Vescovi 
della Francia. Egli scelse Beauvil- 

( 1 ) Primo modico di Lnigi XIV. 

(a) Ao paterno dell'autore dello Spirito. 
E' nolo che it suo rimedio non era altro che 1* 
ipecacuana. 

(3) Mtmorii di Doogett. 
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lier per consigliere; e questi non 
contribuì poco a fare che il prìnci- 
pe pronunciasse, in materie sì gravi 
e si difficili, una decisione arbitrale; 
che le due parti _ ricevettero con e- 
guale riconoscenza. Beauvillier i- 
gnorava allora il buon uficio che 
gli a<feva reso alcuni anni prima il 
cardinale, consultato da mad. di 
Maintenon sul progetto di torre al 
duca il suo impiego. Avrebbe potu- 
to sovvenirsi del procedere poco o- 
Dorevote dell’ arcivescovo di Parigi 
riguardo à Pònélon: ma l'odio non 
doveva mai albergare .in- un’ anima 
si pura : impiegò tutta la sua in- 
fluenza per sedare discussioni spia- 
cevoli, insorte ir a nomini ai quali 
le loro virtù e dignità dovevano n- 
gnalmente assicurare, un’ alta consi- 
derazione. Beauvillier seguitava a 
dividere col suo angusto pupillo, i 
difficili lavori- che presentava allora 
l' amministrazione dello stato; stu- 
diava con lèi qoe' vasti disegni di 
governo (|) ideati nella solitudine 
di Cambrai, e cui inspirava all' in- 
gegno brillante del loro autore, il 
suo ardente amore del principe e 
dei popoli ; preparava finalmente, 
con tante nobili fatiche, quel regno 
avventuroso che la nazióne attende- 
va dopo un regno di gloria, allorché 
la morte, che inganna cosi spesso t 
in questa dita transitoria, le spe- 
ranze della virtù," come ijyu pen- 
sieri. deir ambizione, colpì il duca 
di Borgogna (18 febbraio 1713) (a). 
Udendo tale avvenimento mai sem- 
pre deplorabile , Féuclon si lasciò 
fuggire queste sole parole: Tutti i 
miei legami Sono rotti ; nulla mi 
affeziona più alla terra. Il medesi- 

( I ) V ■ l'artic. FÌnIlom e la Storta di Té- 
ttéìon di de Batissef *( Noie ). 

( 2 ) E' noto che Luigi XIV si fece conto* 
.gnnr«- lotte le carte di sue nipote ; e ne erano 
molte del duca di Beauvillier, che le riiiomai»> 
db a mad. di Maintenon. Ella non potè inviar- 
gliene che le copte; il re arte egli stésso gli 
originali : mad. di Maintenon manifestò gnyide 
rammarico, e pane che allora rendesse una lar- 
da gioitili» a féuclon. 
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no colpo fu recato al (loca di Beau- 
villier. Que'due uomini, sì intima- 
mente imiti per tanti anni dalla più 
perfetta conformità d'inclin'azioni e 
di s«utiroenti,dovevario essere ugual- 
mente ‘abbattuti dalla sciagura che 
li colpiva; la perditi d’un principe, 
d'un allievo, d'un tiglio, riaperte nel 
cuore del duca di Beauvillier piaghe 
ancora sanguinolente. Aveva veduto 
morire anzi tempo, e contro l'ordi- 
ne naturale, parcochi figli eredi del 
auo nome e delle sue virtù. Tali af- 
fanni cd infermità immature aveva- 
no recato alla sua salute un grave 
pregiudizio : -non potè resistere all’ 
estremo colpo che le era riscritto ; 
dal mese di febbraio. 1 7 ■ i in poi lan- 
guì ne' patimenti dell’ anima e del 
corpo, fino ai 3 i diagosto 1714, in 
cui tessè di vivere nell’età di scs- 
aantasei anni (1). Nato con lo spi- 
rito il più giusto e col cuore il più 
retto, educato per un ministero sa- 
cro, nudrito di studi forti e severi, 
Beauvillier, gittato di bpon’ ora in 
mezzo alle corti, rimase quale fatto 
l'avevano la natura e la sua prima 
educazione. Profondamente religio- 
■ so, buono, modesto, indulgente per 
gli altri, sevèro per sé stesso, suddi- 
to. devoto, amico fedele, senza aiphi- 
zione e senza maschera, schiavo do’ 
suoi doveri , all' adempimento de’ 
quali sagrilicò tutte le considerazio- 
ni iiin^pe, rispettato da’snoi stessi 
nemici , Beauvillier , in mezzo a 
tante glorie acquistate nel secolo più 
liimiuoso della monarchia, ottenne 
ia più bella c la più pura di tutte, 
la* gloria della virtù. Non ci resta 
che di allegare alcuni ' atti del duca 
di Beauvillier, come uomo privato. 
La città di Saint-Aignau gli dovette 
uil’istituaiouc, testimonianza dura- 
tura della sua pietà- c beneficenza. 
Pece costruire sui disegni di Man- 
sarda e dotò riccamente, un ospitate, 

(l) INVI suo castello ili Vaucrcsson, presso 
Versailles. Il suo corpo fu portato c sepolto nel- 
la chiesa del ruiivrnlo dell** Benedettine di Sion* 
tergi», dòse avera varie 5 gite religiose. 
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di cui i mezzi soho infinitamcnto 
superiori ai bisogni del luogo. Tata 
fondazione, terminata nel 1 706, gli 
costò da dugento mila lire a quell’ 
epoca. Un ospizio pressoché coeì va- 
sto fu istituito dal duca di Beauvil- 
lier in un'altra città di cui era si- 
gnore (1). Sposato aveva, nel 1&71, 
Banchetta - Luigia Colbert , figlia 
del celebre ministro di tal nome , 
che fu dama di palazzo della regina, 
e mori nel 1733. Una perfetta con- 
formiti! di sentimenti , una rara li- 
mone di virtù, assicurarono la fe- 
licità di tale nodo. Tredici figli no 
nacquero, di cai doto . figlie ; una 
ferma vocazione pe indusse sette a 
consacrarsi a Dio ; ed esse diedero 
nel.chiostro l'esempio della più rara 
pietà. Un'altra sposò il du«a di Mor- 
temart, suo cugino ; la primogenita 
era morta in culla ; Per tali fanciul- 
le aveva Fé nelon, ancora giovane,' 
scritto, ad inchiesta della duchessa di 
Beauvillier, l'ammirabile suo tratta- 
to dell'Educazione delle fanciulle, 
opera perfetta, cui nulla ha«upera- 
to, nè forse uguagliato, e che rivelò 
al duca di Beauvillier tutto 1 ' inge- 
gno del suo autore. I quattro figli 
dei duca di Beauvillier morirono in 
culla o nella loro gioventù. Ebbe il 
dolore di ^opravvivere a tatti. Lo 
stesso infortunio era riservato a ta- 
le nobile famiglia nelle generazio- 
ni seguenti* e doveva ' produrre la 
sua rovina. In breve por la calamità 
dei tempi e l'inevitabile distruzione 
dei secoli il nome dei Beauvillier , 
l’esempio delle loro virtù, la ricono- 
scenza dc'loro benefìzi, non sussi- 
steranno più che nella memoria de? 
gli uomini. . 

Z. 

' SAINT -AIGNAN ( Paolo-Lpo- 
uro di Bk.U!viluì.ii, duca ni), pari 
di branda, fratello del precedente, 
nacque a Parigi nel 1684. Entralo 
al servigio militare nel 1706, conio 

* - 

( 1 ) B tu. vieni» nd Beni, ùiparliaieirto deU 
r Indre, 
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maestro di campo, fu fatto prigio- 
niero uel combattimento <f Ande- 
.narde nel 1 708, e ferito nella bat- 
taglia di Malplaquet. Eletto amba- 
sciatore presso il re di Spagna, ten- 
ne al fonte battesimale don Filippo, 
a nome del re di Francia, nel 1716. 
Reduce a Parigi nel 1719, preso 
sede nel consiglio di reggenza, fu 
governatore dell’ Havre, si recò a 
ltoma, nel 17^1, in qualità d'ainba- 
aciatorc straordinario, ed andò a Na- 
poli nel 1741 a negoziare raccomo- 
damento di quella corte col re di 
Sardegna (1). Mori ai zi di genna- 
io 1778. Ammesso nell’ accademia 
francese nel 1717 in luogo di Boi- 
vin (z), era altresi dal 1781 mem- 
bro onorario dell' accademia delle 
iscrizioni, dove il suo elogio fu reci- 
tato da Dnpuy, ed inserito nel to- 
mo XLII della Raccolta di quella 
società , vi si trova , tomo XVII 
(Mcm., p. 572-78), il testo della ces- 
sione dell'impero di Costantinopoli 
fatta a Carlo Vili nel i4*)4 da An- 
drea Paleologo, atto di cui la minu- 
ta originale, scoperta nel Campido- 
glio dal duca di Saint- Aignan, fu 
portata a Luigi XV, per parte del 
papa, c si conserva ancora nella bi- 
blioteca del re di Francia. 

C. M. P. 

SAINT - ALBAN ( Riccardo de 
Bi'nOno, conte ni), uno de'più illu- 
stri signori irlandesi del secolo deci- 
tnosctlimo (3), nacque uel 1 565. Era 

(l) Giornale di Vtrdun, loglio 1741, ]'• 55 . 

(a) Vi ebbe soccc»»vrc Colarduau il quale 
morì prima della *ua receiione. Labarpe, che 
gli successe, fece l’elogio de’tuoi due predeces- 
sori ( e Marmontd che rispose, fece IVlvgio più 
onorevole del duca di Sainl-Aignan ). Attua 
quoti alimi eredilaio il 4Ù0I0 di proiettore dei- 
raecademia d’Arles, fondala da suo padre nel 
it»68, e che cessi) d’esistere verso il 17 io 0 1715: 
nou vi si ammettevano che gentiluomini. 

( 3 ) Suo bisavolo Ulick o Ugo, morto nel 
|544, era il capo dell'illustre famiglia anglo-ir- 
landese di Burgho, e del ramo ebe aveva preso 
uel quattordicesimo secolo il nome di Mac-Wil- 
ìiam ( V» nome )• Poco prima della sua 
morte, aveva rimesso le ultime vr-vligia della 
sna sovrani lk ad Enrico Vili, che lo crrb pri- 
jiio conte di Clatulcard, 
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il quarto conte di Clanricard, c fu 
eletto dalla regina Elisabetta, nel 
1 599 , governatore della Conscia ; 
ma trovando 1’ esercizio dei suo po- 
tere troppo circoscritto dalle restri- 
zioni postevi, rinunziò prontamen- 
te. Saputo avendo nel principiare 
dell' anno 1600, che suo padre ( l - 
Iick IV ) deliberava se prendere do- 
vesse parte nella terribile solleva- 
zione del famoso O’Neill, conte di 
Tyrone ( V. O' Nkiix), e che aveva 
differito la sua determinazione sino 
al mese di maggio, andò difilato a 
Londra, si mise nelle mani della 
regina, come ostaggio della fedeltà 
di suo padre ; e questi rimase sud- 
dito fedele perche era tenero padre. 
L'anno appresso Ulick morì : erede 
de’suoi titoli e de'snoi beni, Riccar- 
do fu fatto comandante in capo del- 
le forze della regina nella Conacia. 
Andò in brere ad unirsi al lord de- 
putato Mountjoy, ed a combattere 
con lui, nella Momonia, le truppe 
combinate dell’ irlandese Tyrone, e 
dello spagnuolo don Giovanni d'A- 
quila. Riportarono insieme, ai 24 di 
decembre 1601, la vittoria di Kiug- 
sale, che atterrò la sollevazione, e 
pose fine alla guerra . Il conte di 
Ctanrirard uccise di propria inano 
fino a venti cavalieri irlandesi, fu 
fatto cavaliere da Mountjoy sul cam- 
po di battaglia, e contribuì talmen- 
te al felice successo di quella gior- 
nata , che ne ritenne il nome di 
Kingsale. Eletto da Giacomo I. go- 
vernatore generale della Conaria , 
nel i6o3, presidente nel 1604, go- 
vernatore particolare della città e 
della contea di Gallway, nel 1 C 1 ti ; 
unendo in tale guisa tutti i poteri 
civili e militari, seguitò a servire la 
corona con ogni sua facoltà. Giaco- 
mo I. l’aveva creato nel 1624 pari 
inglese, coi titoli di barone di Su- 
merhill e di visconte di Tunbridge: 
Carlo I. vi aggiunse, nel 1625, quel- 
li di barone d'IIy-lUainc, di viscon- 
te di Gallway e di conte di Saint- 
Alban. Per 1' uuionc impertautissi- 
1 
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ma (ti tanti servigi, di tanti onori e 
di tante ricchezze, il conte di Saint- 
Alban ebbe in Irlanda una conside- 
razione personale che lo Tacerà quasi 
andar del pari col viceré. Non meno 
nobile per carattere che per nascita, 
divenne il protettore, l’amico, 1’ al- 
leato de'suoi vicini, de'snoi vassalli, 
delle famiglie soprattutto di cui i 
suoi antenati avevano conquistato le 
terre, dogli O’Kelly, degli O’Lal- 
ly , ec. Allorché Carlo I. volle istituire 
in Conscia piantagioni come quello 
che suo padre fondate aveva in Ul- 
tonia,ed allorché il suo viceré Went- 
worth ebbe commissione di scopri- 
re nella provincia occidentale tut- 
te le terre cui la corona poteva do- 
mandare come proprie, senza che i 
possessori presenti potessero invoca- 
re né il lasso di tempo, ni la pre- 
scrizione, nè tampoco un possesso 
fondato in titoli, te vi si poteva tro- 
vare nn solo difetto di forma, i giu- 
rì delle contee di Roscoramon, di 
Mayo, di Slego riconobbero docil- 
mente il diritto della corona a tutto 
ciò che rivendicato avesse per lei il 
lord deputato Wentworth. I giurì 
della contea di Gnllway, sostenuti 
dal conte di Saint-Alhan, piti inte- 
ressato egli stesso che altri a rintuz- 
zare le pretensioni del lisco, ebbero 
il coraggio di dichiarare tali pre- 
tensioni mal fondate. L’ imperioso 
Wentworth gli accusò di prevarica- 
zione e di spergiuro. La camera del 
consiglio, presieduta dal viceré, pro- 
nunciò contro di essi la doppia pena 
d’una forte ammenda c dell’ impri- 
gionamento fino a tanto che avesse- 
ro riconosciuto e confessato non solo 
il loro errore, ma la loro infedeltà ; 
specie di procedere di cni Went- 
worth avrebbe avuto orrore nell’ 
Inghilterra, ina che era famigliare 
a tutti i governatori inglesi in Ir- 
landa. Il conte di Suint-Alban trat- 
tava, presso la corte di Londra, la 
propria causa e quella di cento sct- 
tantacinque proprietari, di cui ave- 
ve accettato la procura, allorché la 
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morte Io colse viaggio facendo alla 
sua terra di Sorotncr-Hill, nella con- 
tea di Kent, verso la line del i635. 
Ai 5 di deccmbre, W entworth scri- 
veva a Carlo I.: «L’ultima nave 
» corriera m’ha istruito che il conte 
» di Saint-Alban era morto, e che a’ 
»> imputava a me d’averlo fatto mo- 
n rire di crepacuore. Potevasi non 
n meno ragionevolmente prenderse- 
n la con me per la sua età di settant’ 
» anni- Tali calunnie non m’impe- 
« diranno di raccomandare umil- 
« mente alla saggezza di V. M. la 
» convenienza di far finire col conte 
b quel governo cantonato di GaU- 
n way , che aveva con lui avuto 
« principio “. Il conte di Sainl-AI- 
ban lasciò un figlio, piò conoscinto 
«otto il nome di Claoricard ( Tedi 
tale nome ). 

I.— T— i. 

SAINT- ALBERT. Vedi Bal- 
lisi - . 

SAINT-AMAND ( Giovanni 
Di ), canooico di Tournai verso l'an- 
no 1 soo dell’era nostra, era nno de' 
primi medici della facoltà di Parigi. 
Nel medio evo, la medicina fu lun- 
gamente esercitata dai cherici c dai 
preti : per conservarsene il privile- 
gio, avevano fatto interdire in un 
concilio il matrimonio ai medici, di 
modo che questi condannati al celi- 
bato, erano indotti dal loro interes- 
se medesimo ad entrare negli ordi- 
ni, e ad associare in tal guisa la di- 
rezione delle anime a quella del cor- 
po. Questa cosa durò fino alla rifor- 
ma che fece il cardinale d’Estoute- 
ville nel secolo decimoquinto. Al- 
tronde , al tempo di Giovanni di 
Saint - Amand , tutte le scuole in 
Francia erauo monastiche. Comun- 
qne sia, esso canonico fu un laborio- 
so compilatore e chiosatore d’ippo- 
crate e di Galeno .- dal suo mano- 
scritto sui Pronastici , sugli afori- 
smi d'Ippocratc, e sul Trattato del- 
le -malattie acute di Galeno, è pro- 
vato che i medici del suo tempo, » 
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{realmente che egli, erano già molto 
più ligi alla dottrina dei Greci cho 
a quella degli Arabi, il che per al- 
tro si applicò soltanto nll'uuiversità 
di Parigi. Giovanni di Saint-Amand 
ha scritto altresì un comentario as- 
sai ampio sull'antidotario di Nico- 
las, Expositio sire addillo super 
antidotarium Aito la i , Venezia , 
*027, >589, in loglio , e due Trat- 
tati sulla materia medica. Sembra 
che fosse uno de’principali professo- 
ri del suo tempo ; però che, nel 1 385 , 
si conservare ancora negli archivi 
della facoltà di Parigi una sua opera 
intitolata : Concordanliae Joannis 
de Sanato Amando ; e tale libro si 
dava in custodia al decano che dove- 
va trasmetterlo al suo successore. 

C. ed A. 

SAINT-AMANT ( Marc’Akto- 
Sio Gerardo, signore 01), poeta fran- 
cese, nacque a Rouen nel i 5 g 4 (1). 
Suo padre non era gentiluomo ve- 
traio, come hanno falsamente affer- 
mato Menagio , Brossette ed i loro 
copisti, ma un ufuiale di marina di- 
stinto, che fu ventidne anni ai ser- 
vigi della regina Elisabetta. ÈSaint- 
Amant che 1 ’ asserisce nell'Epistola 
dedicatoria della terza parte dello 
sue opere, dove s’ intitola scudie- 
ro (a) $ ed aggiunge che suo padre 
fu tre anni prigione nella torre Ne- 
ra di Costantinopoli ; che i suoi due 
fratelli, di cui l'uno militò sotto il 
grande Gustavo, re di Svezia, erano 
stati uccisi combattendo contro i 
Turchi. La sua educazione fu assai 
trascurata ; e, come dice egli stesso, 
nè il suo greco, nè il suo latino 
noi fecero mai avere in concetto di 
pedante ( 3 ) ; ma imparò ne' 6uoi 
viaggi l'inglese, lo spagnuolo, l’ita- 
liano, e conosceva assai bene il carat- 
tere delle passioni, l'uso del mondo 

( 1 ) V. Pfieeron. 

<a) E* rei qualificato negli archivi dell'ae- 
radetnia, col titolo di gentiluomo ordinario del- 
la angina di Polonia e di Sreiia. 

(3) Avvertimento al lettore , prima parte 
delle opere di Saint-Amant. 
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e la favola ( 1 ). Questo i quanto dice 
pure Saint-Amant di sè stesso nell* 
avvertimento già citato. ,, La con- 
ta versazione delle oneste persone , 
ss egli dice, e la diversità delle co- 
sa so che ho Vedute ne' miei viag- 
ss gì, tanto in Europa quanto nell* 
» Africa e nell'America, congiunte 
ss alla potente inclinazione che ho 
ss avuta in gioventù, hanno in me 
ss pienamente supplito ad uno stu- 
re dio Le memorie letterarie di 
quel tempo non ci hanno trasmesso 
pressoché nessuna particolarità della 
sua vita, la quale dovette essere pie- 
na d'avventure, poiché visse sempre 
nella società dei grandi, fece la guer- 
ra iu terra ed io mare, viaggiò nel- 
le quattro parti del mondo e visitò 
quasi tutte le corti dell'Europa. Sol- 
tanto leggendo attentamente lo sue 
opere si trovano qua e là alcune par- 
ticolarità sulla persona di tale poeta. 
Seguitata avendo la fortuna del con- 
te d’Harcourt, cadetto della casa di 
Lorena ( V. tal nome ), accompagnò 
esso principe valoroso nelle sue glo- 
riose spedizioni dinanzi la Roccella, 
in Savoia, in Sardegna, sul Medi- 
terraneo, ec. Saint-Amant cantò del- 
le imprese nelle quali aveva preso 
parte (z). Fu Della casa d'Harcourt 
che contrasse coti Fard quella stret- 
ta amicizia che ha dato occasione al 
severo Despréaux di trafiggerli en- 
trambi con uno de’suoi dardi più 
pungenti (V. il suo articolo). Saint- 
Amant dovette alla raccomandazio- 
ne del suo amico l’onore d'essere uno 
de’ primi membri dell' accademia 
francese, in cui ebbe successore l'a- 
bate Cassaigne, ebe fu pur esso una 
vittima di Boilean. Ciascun nuovo 
accademico doveva fare un discorso s 

(l) Cbeoraeana, pagina 34. 

(a) Egli lieto, orile -or .Stante mi Pas- 
saggio dallo strallo di Gibilterra , parla del 
•no valore in questi termini ingenui l 

LA io rcbec (il violino) |e qniUeray 

Pour metrre la main A la serpe, 

LA Umani pour Bellone, Euterpe, 

Lea pini inaurai, je frotleray. 
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Baint-Amant ottenne (Tesserne Men- 
tito, a patto di compilare la parte 
comica del Dizionario , e di racco- 
gliere le parole burlesche e grotte- 
sche (i). Più inteso a'suoi piaceri 
che a’suoi affari, era poco idoneo a 
far fortuna. NuUatneno i suoi amici 
vi pensarono per lui . L' abate di 
Marollee gli procurò, nel 1649, con 
una pensione di tre mila lire, un po- 
sto di gentiluomo ordinario della ca- 
mera presso Maria Luigia Gonzaga, 
divenuta regina di Polonia poi suo 
matrimonio con Ladislao Sigismon- 
do. Saint-Amant partì incontanente 
per Varsavia ; ma fu preso in cam- 
mino dal presidio di Saint-Omer, e 
ritenuto alcun tampo prigioniero. 
Senza la sua dedica del Mose salva- 
to alla regina di Polonia, a' ignore- 
rebbe tale circostanza. ,, Senza dub- 
» bio, egli dice nella sua prosa bur- 
« Ideamente enfatica, se io non aves- 
» si detto subito che aveva l’onore 
» d'essere un gentiluomo di camera 
n di V. M., e se non mi fossi come 
» vestito di sì belle e sì forti armi, 
» non avrei mai potuto parare tale 
n sinistro ; io correva rischio di per- 
si dere la vita, ed il Mosè salvato sa- 
li rebhe stato il Mosè perduto “. 
Saint-Amant , giunto in Polonia , 
non vi fece un lungo soggiorno. Ri- 
tornò in Francia l’anno appresso, e 
vi rifece con nuova tessitura il suo 
Mosè salvato , cui publicò col tito- 
lo ài Idillio eroico : tale poema, a 
fronte dc'suoi difetti, fu accolto col 
favore che lino allora il publico 
non aveva cessato di mostrare per le 
Opere dì Baint-Amant. Aveva rad- 
dotto di Polonia alcun danaro e ric- 
che speranze : ma siccome le cose di 
quel regno mutarono aspetto, e la 
sua pensione non fu più pagata, an- 
dò ad alloggiare in un modesto al- 
bergo in via di Senna (2). Rinun- 
ziando ornai al dissoluto vivere, ten- 
ete una condotta saggia e regolata. Il 

(1) P-lliMon, Storia dell' ateadtmia. 

(a) Cheeraean*' ili. 
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timore di esaurire i tuoi ristretti 
mezzi lo corresse tanto più faci!- 
mente quanto che aveva un fóndo 
di pietà sincera. Se ne può giudica- 
re da alcune Poesie sacre che sono 
nell'ultima parte delle sue opere. Il 
suo ospite che l'amara e lo conósce- 
va da lungo tempo, avendo compas- 
sione del suo stato, non gli faceva 
mai premura di pagare le sue spese. 
Saint- Amand fondava il suo avveni- 
re sopra un poema in lode del re, 
nel quale stava lavorando, e che è 
intitolato la Luna parlante . Fra al- 
tri tratti ridicoli, l’ autore vantava 
Luigi XIV sulla sua destrezza in 
ben nòtare . Il monarca non potè 
pazientare la lettura del poema ; ed 
il publico non ne pronunciò nn 
giudizio più favorevole. Tale disgra- 
zia congiunta alla morte del suo o- 
spite generoso, immerso Saint-A- 
mant in un accesso di malinconia 
che in pochi dì lo condusse alla tom- 
ba l'anno 1660. Si può giudicare da 
questa Notizia a qual punto Boiteai* 
è andato lungi dalla verità nc’se- 
guenti versi troppo famosi in cui la 
sua crudele festività ha esagerato 1* 
infortunio del nostro poeta : 

Saint-Amant nVut do eie! qn« sa teine en parlage | 
L’babit qu’il tot sur lui fui son scoi hfritxgr ; 

Un Ut et deax placet» comjxnxient tout son bìra, 
Ou, pourrn mi co a parler, Saint- Amxnt n'atxitrien. 
Mais quoti las de trainar ane tie importane, 
li engsgea e« ri«n pour cherrher la fortune ; 

Et tout chargA de ver» qu’ il derait njetirc au jour, 
Condait d’un txin espoir, il pxrul li la cour, etc. 

Saint-Amant, nato di genitori ono- 
revoli, commensale de’più grandi si- 
gnori, ammesso nella famigliarità 
d* un principe così illustre come 
il conte d’ Harcourt , non poteva 
aver conosciuto la miseria, quantun- 
que per verità non fosse ricco. Nou 
aveva tampoco atteso l’ultima sua 
gita a Parigi, per presentarsi in cor- 
te, e soprattutto per publicare la suo 
opere te quali, fino dall’anno 1627, 
cioè da trentequattro anni, erano 
stampate. Boileau poteva ignorare 
che Saint-Amant vissuto fosse in va- 
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He corti dell'Europa, considerato ed 
onorato della benevolenza di parec- 
chi sovrani, tra gli altri della regi- 
na di Polonia e della famosa Cristi- 
na di Svezia? Quando tale princi- 
pessa andò a Parigi, e che l'accade- 
mia francese le fu presentata, rico- 
nobbe con piacere Saint-Amant tra 
i suoi membri. Tale aneddoto è del- 
l’anno |656, cioè cinque anni pri- 
ma della morte di tale poeta, il qua- 
le non incominciò realmente a sen- 
tire l’ indigenza che negli ultimi 
mesi della sUà vita. Que’che non si 
sono presi la briga d’esaminare tale 
punto di storia letteraria hanno ri- 
conosciuto da lungo tempo , che 
Boileau aveva qui sagrifìcato la ve- 
rdi (■) al piacere d'imitare un pas- 
so d'Orazio sopra un povero poeta 
romano. La povertà di Saint-Amant, 
ancorché fòsse stata reale , non 
era della giurisdizione della satira. 
Quanto al merito poetico dell'auto- 
re del Mose, Boileau lo ha assai be- 
ile apprezzato. Con ragione racco- 
manda nella sua Arte poetica di 
non imitate le particolarità triviali 
ed abiette in cui Saint-Amant era 
caduto. Ognuno si ricorda questo 
passo. 

N' imitea pa« et fou qui d^crivant let irters, 

Et peignant au milieu de leun dot» entr’onverts 
L’Hébrru •aiiv»’ du joug de se» injuvtes maitre*, 
Mei pOur let votrpauerietpoÌMon» au* feudtres. 

Invano Desmarets de Saint Sorlin e 
Perrault vollero contrariare tale giu- 
dizio; e quando quest’ultimo parti- 
colarmente vantò Saint-Amant uno 
de' più gentili poeti francesi (z), 
somministrò a Boileau un'occasione 
nuòva di dar ragione delle sue cen- 
sure, togliendo ad esse tutta la loro 
amarezza : ,, Tale poeta, egli dico 

(l ) Leggevi nella Storia deU‘acrademia 
thè tutto ciò che concerne Saint-Amant in tale 
«atira, potrebbe anche non avere altro fonda- 
mento che t imaginaiiu ne di Desprtaux. 

(a) Parallelo degli antichi a dei moder- 
iti j tomo HI p. 162. 
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» nella sesta riflessione sopra Loa- 
n gino, aveva bastante ingegno per 
« le opere immorali e di satira esa- 
» gerata : ba pure talvolta dei tratti 
» abbastanza felici nel serio ; ma 
* guasta tutto per le basse circostan- 
n ze ebe vi frammischia. Ciò puos- 
» si vedere nella sua Ode intitolata: 

« la Solitudine, che è la sua mi- 
» glior opera, in cui tra molte ima- 
» gini gradevoli presenta mal a 
» proposito agli occhi le eose del 
n mondo più schifose, rospi, luma- 
» che bavose, lo scheletro d’ua irn- 
» piccato, ec. 

•» Li bornie le tqiielette borritile 

D’on pauvre aniant ijui «e pendi! (1). M 

Le poesie diverse di Saint-Amant 
sono state stampate più volte a par- 
te, c sempre con aumenti, nella for- 
ma in 12 ed in 4-to, dall’anno 1627 • 
fino all’anno 1649 , col titolo di O- 
pere del signore di Saint-Amant, 
con una Prefazione del suo amicò 
fedele Farei. Tra la moltitudine di 
poesie gravi, buffonesche , galanti 
ed anche licenziose che Compongo- 
no tale Raccolta, non si può citarne 
che cinque in sei che presentino 
alcuni tratti veramente belli, tra le 
altre la Solitudine, la State di Ro- 
ma, il Contemplatore, il Sole na- 
scente, il Mellone. Il Poetastro (2); 
la Dissolutezza e vari altri compo- 
nimenti di si fatto genere sono scrit- 
ti con estro: vi è soprabbondanza 
delle parole più oscene; soltanto li 
è avuta cura di travestirle con ca- 
ratteri greci. Nella terza parte delle 
opere di Saint-Amant si trova ud 
memoriale in versi cui presentò ver- 
so l’anno i638 al cancelliere SéguicT 

(l) Mena g io attrìbu?»*e a Boileau quinto 
dello sopra Saint-Amant: Il »'a prie de Re- 
gate r que U manuali. 

(3) Furetifcre, nella parodia intitolato' tha* 
pelata décoljfè , ha imitalo i due mii vegnenti, 
che ti trovano orila coni posizione del Poetastro: 

Et depai» peu mèmr Lawerre 

Qui livree sur livree des»crre; 
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al (ine d’ottenere un privilegio per 
Stabilire una fabbrica di vetri. In 
tale proposito May no ni indirizzò 1* 
epigramma seguente al poeta: 

Vette nobltsse est mine# { 

Car ce n’c* jm. d'ai: princc, 

Dophnis, qne som sorte»; 

Gentilhomme de vero*. 

Si tou* tombe* à terre, 

Adirti Ics qualilé*. 

Tale epigramma ha indotto in er* 
rore vari scrittori sulla famiglia di 
Saint-Amant. Era buon musico, e 
recitava i suoi versi con tanto garbo 
che donava loro delle bellezze che 
svanivano nella stampa. Gombaud 
ha detto in tale argomento: 

Tes ve» »ont beau* qaand la Ics di*, 

Mail re n’«t rien quand je le* li*; 

Tu ne peti* pa* toujours cn dire; 

Fai*-en donc qne je puiue lire f 

Abbiamo pure di Saint-Amant, ol- 
tre le opere sopra dette, le seguen- 
ti: I. Stanze sulla gravidanza del- 
la regina dì Polonia , 1 65o ; II 
Stanze a Corneille, sulla sua Imi- 
tazione di Gesù Cristo, i656, in 
4.to (in capo a tale traduzione); 
III Poma ridicola, satira stampata 
ora separatamente, ora nella Raccol- 
ta dello sue Opere; ò stata tradotta 
in italiano. Le stanze sulla Solitu- 
dine sono state ugualmente poste 
in latino da Stefano Bachot, medi- 
co del re di Francia. Se ci siamo di- 
lungati in questa Notizia sul conto 
d’nn poeta oggigiorno compiuta- 
mente obliato , e per la ragione 
che i settatori del genere bastardo 
ebe si chiama romanticismo, ab- 
bracciano tutti i difetti d’uno acrit- 
turc che non hanno forse mai let- 
to , ma che ebbe nondimeno una 
grande rinomanza mentre viveva. 
Ili fatto, nessuno pii: di Saint-A- 
rnant ha abusato deli’ esagerazione 
dei sentimenti, degli effetti delle 
natura, e dei sogni della fantasma- 
goria. I suoi versi presentano do- 
vunque l’incocrenza delle ligure e 
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delle similitudini più sperticata (i). 
In un tempo in cui la lingua classi- 
ca non basta più a certi spiriti, è 
non poco curioso il veder riprodur- 
si con una tal qual voga i difetti di 
cui le convenne correggersi prima 
di diventar l’idioma della ragione e 
dell’ingegno. 

D — a— a. 

SAINT-AMOUR. Fedi Amour, 

SAINT-ANDRE (Giacomo d’Au- 
boi* , maresciallo di) , uno de’più 
prodi capitani del secolo decimose? 
sto, discendeva da un’antica fami- 
glia del Lionese. Accoppiava al va- 
lore uno spirito insinuante; ed im- 
prese di buon’ora a cattivarsi la con- 
fidenza del Delfino, poi Enrico IL 
Militò primamente dinanzi a Bou- 
logne, a tentò d'introdursi in quel- 
la piazza assediata dagli Spagnuoli. 
Nella battaglia di Ccrisole (:544), 
si diportò egregiamente, dice Bran- 
tòme, andando tra i primi all’assal- 
to: ma il conte d’Enghien, cui il 
suo grado impediva di seguirlo, in- 
giunse a'suoi nfiziali di farlo ritira- 
re. Enrico II, arrivando al trono, Io 
creò suo primo gentiluomo di came- 
ra, enei 1 547» gli conferì il basto- 
ne di maresciallo. Saint-André ap- 
profittò del favore di cui godeva per 
accumulare somme immense, che 
spendeva in prodigalità ed in og- 
getti di lusso; nulla uguagliava la 
squisitezza della sua mensa ; „ e per 
» le sontuosità e begli ornamenti, 
» per li superbi arredi rarissimi ed 
» eccellenti, superava lo stesso re “. 

( ; ) 5- ne gmdìchert dall» strofa segarne 
te, tratta dal ComttmpUteur, 

TanlAt d/Iivré do tourmcnt 
De e« illation* notturne», 

Je coniidère au firmamene 
LVpect de» flambeaux taciturne*; 

Et voyant qu’cn ce* dona désertr, 

Le» orgucilleux tyran» de» ain 
Ont appaile leur insolente, 

J*écoi>te à demi tran* porte 
Le bruii de» ai)e» dii .Sii enee 
Vui vole daii» i'obscuritc. 
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Fa ano dei campioni del torneo ce- 
lebrato a Parigi nel i&4o ; e, l'anno 
appresso, fu scelto per recare al re 
d’Inghilterra la collana dell'ordine 
di san Michele. Sfoggiò in Londra 
un lusso sconosciuto, e tornò con la 
decorazione dell’ordine della Giar- 
rettiera. Nel i55a, fa incaricato di 
difendere la Champagne ; e, chiuso- 
ti in Verdun, molestò continuamen- 
te l’esercito imperiale. Ebbe parte, 
nel i554, nella presa di Marieuhur- 
go, rovinò Cateau- Cambretta, e si 
colmò di gloria nella ritirata di 
Quesnoi, dove comandava il retro- 
guardo. Si rese distinto poi nella 
battaglia di Renti; ma, nel >55^, 
in quella di san Quintino, fu fatto 
prigione, „con la spada insanguina- 
ta in mano M . Scambiato poco tem- 
po dopo, fu impiegato come nego- 
ziatore nelle conferenze di Cer- 
cano ps(i 558), di cui il risultato fu 
una sospensione d’ armi. Dopo la 
morte di Enrico II, Saint-Andrò, 
temendo di essere inquisito per 
le dilapidazioni enormi cho aveva 
fatte (i), si unì al duca di Gui- 
sa di coi presagiva 1’ alto favore, 
o gli propose di collegare i loro in- 
teressi col matrimonio de’ loro tìgli. 
Saint’ André non aveva ebe una fi- 
glia nel monastero di Longchamp, 
dove morì prima d’esser nubile. Il 
duca di Guisa , il contestabile di 
Monlmorenci e Saint-André , for- 
marono quel famoso triumvirato 
che si prefìsse di spegnere l’eresia 
in Francia. La regina Caterina de 
Medici, sbigottita dell’autorità che 
assumevano i triumviri , ordinò a 
Eaint-André di recarsi nel Lionese, 
di cui era governatore : ma questi 
ricusò d’obbedire, col pretesto che 
il dovere della sua carica l'obbliga- 
va a vegliare più particolarmente 
sul re. Nondimeno s’allontanò dalla 
corte con la certezza d’esservi pron- 

(i) Temerà a lire») i «noi creditori; però 
che le tue prodigalità consumavano le sue rm* 
dite, e sempre era (diligalo di ricorrere ai prestili. 
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tamentc richiamato. La strage diVas- 
si ( Vedi Guisa) raccese in breve 
la guerra ciyilc. Dopo d’aver battu- 
to i protestanti nella Champagne, 
il maresciallo impedì che il princi- 
pe di Condé s'impadronisse di Cor- 
bei!, e lo seguì fino nelle pianure di 
Dreux. » So da buona fonte , dice 
n BrantAme , ebe fu desso quegli 
» che regolò l’ordine della battaglia, 
n — La mattina andò a trovare Gui> 
n sa, cd entrando nella sua camera, 
» chiese che facesse ; gli fu risposto 
n ebe aveva in quel punto udito 
» messa, e fatte le sue devozioni, • 
» che voleva far colizione per mon- 
ti tare a cavallo : — Ah Dio ! ripi- 
» pigliò Saint-André, sono ben ad- 
ii dolorato di non aver fatto altret- 
n tanto e di non essermi meglio ap- 
n parecchiato ; però che il cuore mi 
n dice ebe avrò non so qual cosa 
Dopo la pugna, essendosi messo con 
soperchio ardore ad inseguire i fug- 
giaschi, il suo cavallo s’atterrò ; ed 
egli fu preso da un gentiluomo 
ugonotto, che lo ai pose in groppa t 
ma, giunse nel momento un cer- 
to Bobigny il quale avendolo rico- 
nosciuto, gli sfracellò la testa con 
una pistolettata (19 decembre i56s), 
c si sottrasse con la fuga a quelli 
cui privava d’ un ricco riscatto (1), 
11 S.t-Andrd fu assai pianto da alcu- 
ni, e niente da altri, ed anche dalla 
regina, lui che dicevasi aver discus- 
so nello stretto consiglio del trium- 
virato, che bisognava gittarla dentro 
un sacco nell'acqua; laquale opinione 
(aggiunge schiettamentelfrantòme), 
fu trovata assai nera, più che stra- 
na, d'opinare così la morte della re- 
gina, moglie del suo re, c che l'ave- 
va tauto amato e favorito “. Aveva 
preso per motto il braccio c la spa- 
da d’Alessandro che taglia il nodo 

( 1 ) La tua morte è raccontata In un modo 
alquanto diverso e piti particolarizzalu, nette Mer 
morie di Vieillevillc. Sembra che Bobignjr ste»- 
>0 lo facesse prigioniero, e l’acridesse per ven- 
ti' Ita, avendolo attravolia il maresciallo fatto im- 
piccare in effigie con confisca do’ suoi beni. 
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gordiano, con queste parole : IXodos 
virtute resolvo. I anoi arredi furono 
venduti a Parigi « agl’incanti, dei 
itali non se ne potè mai vedere la 
ne, tanto durarono Oltre Bran- 
tórne, File de' grandi capitani, IV, 
I, ediz. del 17^0, si troveranno del- 
le particolarità sopra Saint-André, 
nelle Aggiunte di Le Lahoureur allo 
Memorie di Castelnau, li, G6, ed 
in Cbaufepié, alla parola sdlban. 

, W— s. 

SAINT- ANDRE (Giovasi»! 
Brono ) , nato a Montalbano nel 
1 "49, si fece osservare tra i fautori 
della rivelazione di Francia, dopo 
la catastrofe delio agosto 179*. Si 
era da primo dato al commercio : ma 
tre naufragi cui provò nel principio 
di tale aringo, glielo fecero abban- 
donare ; e preferì la modesta profes- 
«ione di ministro protestante alla 
rischiosa fortuna chu voleva tentare 
in America . È noto che i princi- 
pii de’ cristiani riformati erano som- 
mamente favorevoli a grandi rifor- 
me politiche : Saint-Andrò ne oltre- 
passò i limiti d’assai. Ruppe a tut- 
ti gli eccessi , a tutte le mostruo- 
sità della rivoluzione. Deputato al- 
la Convenzione dal dipartimento 
del Lot , si collocò a prima giun- 
ta nell’estrema sinistra, tra i scidi 
di Robespierre e gli ordinatori del- 
le stragi di settembre, inviati dagli 
elettori di Parigi a quella funesta 
assemblea. La famosa Comune ave- 
va stabilito un carteggio con le mu- 
nicipalità dei dipartimenti ; i suoi 
commissari anzi visitavano le pro- 
vince più lontane, e vi davano l’or- 
dine d’imitare quanto si faceva a 
Parigi, cioè, d’imprigionare o d’uc- 
cidere que’di cui 1 aranr patrio fosse 
sospetto: alcune di tali autorità, che 
non erano acconce a tali misfatti, 
ne istruirono i loro deputati alla 
Convenzione ; la Comune si dolse 
dal canto suo, con petizioni insul- 
tanti, dei raggiri de’ partigiani del 
re (cosi qualificati erano allora quo’ 
che non voleyauo essere autori o 
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complici dc’suoi assassinii ) . Saint- 
André si dichiarò per la Comune, e 
divenne uno de’Demici più decisi 
del partito della Gironda , in cui 
una certa moderazione avrebbe vo- 
luto ricoverarsi. Ai 6 di novembre 
179J, combattè, in un discorso acer- 
rimo , 1* istituzione d’ una guardia 
dipartimentale , che i Girondini 
chiamavano in loro soccorso contro 
le sollevazioni destate ogni giorno 
dalle conventicole e dalle autorità 
parigine. Quantunque fosse ancora 
nominalmente in maggioranza, il 
partito girondino non potè ottenere 
tele guardia ; mentre non è che 
troppo vero che in tutto il corso 
della rivoluzione fu la minorità che 
dettò la legge. Ai 20 e a 2 novembre 
Saint-André assnli i proveditori de- 
gli eserciti, c chiese un decreto d’ac- 
cusa contro vari d’essi, segnatamen- 
te contro iWalus e d’Espagnac ( Fedi 
Espagwac). A quell’epoca, Dumou- 
riez era nel colmo della gloria : la 
battaglia di Jcminappc c l’occupa- 
zione del Belgio avevano allontana- 
to il timore d’un’invasiono ; ed i re- 
puhlicani moderati volevano compli- 
mentarlo per cosi importanti suc- 
cessi .- Saint-André domandò che la 
cosa si aggiornasse, c volle che at- 
tendesse l’avvenire. Dicevasi allora 
che Dumonricz divisava di salvare 
il re, e che si concertava a tal uopo 
coi Girondini ; il che spiega la pro- 
posizione dcH’aggiornare le congra- 
tulazioni che si domandavano. Ai 1 7 
di decembre , Buzot aveva chiesto 
che prima di statuire sulla sorte di 
Luigi XVI tutti i Borboni fossero 
forzati ad uscire di Francia; il che 
poteva solo applicarsi al duca d’Or- 
iéans: Saint’André sostenne cheta- 
le partito era immaturo, e lo fece ri- 
gettare. Quanto al sacrìlego giudi- 
zio, ecco da quali riflessioni il mini- 
stro di un Dio di giustizia e di mi- 
sericordia fece precedere il suo voto. 
» Io stabilisco in fatto : che Luigi è 
» giudicato ; che il suo giudizio pro- 
si nunciato dal popolo, ai 10 d’agosto. 
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« è stato confermato dalle assemblee 
» primarie, allorché elessero i dopa* 
» tati alla Convenzione. Io chiedo 
n che ora si determini il gastigo “ : 
ed aggiunse che rimettere tale giu- 
dizio in questione, era lo stesso che 
ribellarsi contro la sovranità del po- 
polo ; laonde «rigettò l'appello al po- 
polo, diede il suo roto per la morte, 
c contro la sospensione. Ai z di gen- 
naio sostenne con estrema impu- 
denza che la Convenzione aveva rice- 
vuto nn mandato per giudicare il re. 
II giorno dell'esecuzione, dennnziò 
il suo collega Valad), per aver fatto 
affìggere, il dì innanzi, la sua opi- 
nione in favore delfaiigusto condan- 
nato ; e tuttavia tale uomo implaca- 
bile difendeva in pari tempo la li- 
bertà della stampa: faceva porre in 
libertà Nicolle, giornalista, persegui- 
tato dal convenzionale La Sonrce 
(Vedi Sorse*), per avere in un suo 
foglio dipinto ii deplorabile stato 
della Francia nell’epoca del giudizio 
del re. Agii 8 di febbraio, Saint- 
André combattè quelli che volevano 
far punire gli assassini di settembre: 
sostenne che una rivolnzione intra- 
presa per rovesciare un despotismo 
di quattordici secoli non poteva o- 
perarsi che per avvenimenti di ogni 
natura, e che quelli di cui ti tratta- 
va non dovevano nè potevano essere 
l'oggetto d’un processo giudiziale. 
Ai 9 di marzo appoggiò la proposi- 
zione di Danton, il quale domanda- 
va la scarcerazione dei debitori ; e 
chiese V abolizione della violenza 
Corporale contro di essi: tali due pro- 
poste furono approvate unanime- 
mente: Ai 3 i di maggio si doveva 
decidere della sorte dei Girondini : 
Saint- André, il quale Sei mesi prima 
si era già dichiarato uno dei loro av- 
versari più violenti, si mostrò do- 
rante la crisi nno dei loro proscrit- 
tori più accaoiti ; assalì pure il mi- 
nistro Roland che si voleva immola- 
re con essi, e domandò che gli fosse 
impedito di uscire deila capitale. Fe- 
ce in seguito autorizzare i rapprc- 
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ventanti dei popolo inviati a Lione 
ad impiegare tutti i mezzi che giu- 
dicassero convenienti per assoggetta- 
re quella città ribelle. Ài 9 di luglio 
assunse la difesa di Rossignol de- 
nunziato dagl’inviati della Conven- 
zione pe'snoi ladronecci nella Ven- 
de» : egli ne parlò come d’nn mili- 
tare istrutto e senza taccia. Saint- 
Andre presiedeva la Convenzione 
allorché Marat fu trucidato da Car- 
lotta Corda) : e le sue risposte, con- 
formi ai voti dei petenti che grida- 
vano vendetta alla sbarra contro gli 
assassini dell’amico del popolo, furo- 
no un vero appello alle proscrizioni 
ed alle stragi che succesaero / senza 
interruzione per più d’un anno coli 
nn furore inaudito. Durante tutta ia 
sessione dei 14 di loglio, non si udi- 
rono che lodi di Marat, gemiti sulla 
sua morte, e grida contro i suoi no 
cisori, di cui Carlotta Corda) non e- 
ra stata che lo stromento. Ai 3<] di 
luglio, propose e fece eleggere Ro- 
bespierre membro del comitato di 
salute politica , in sostituzione di 
Gaspariu, ch’era costretto a ritirarli 
pel suo cattivo stato di salute. Ai zg 
fece decretare, d’ accordo con Bil- 
iaud-Varennes, che quelli che si re- 
cassero senza motivo legittimo nei 
dipartimenti sollevati^ fossero consi- 
derati come migrati. Ai 3 t di inag- 

£ 0 fece porre in accusa il generale 
amarlièrc ; poscia si lagnò deil’t- 
nerzia che scorgeva dappertutto , e 
chiese che la giunta di salute publi- 
ca fosse incaricata di dirigere diver- 
samente l'energia nazionale. Sicco- 
me aveva fatto alcuni viaggi per ma- 
re, era stato particolarmente dise- 
gnato per amministrare gli ufiai 
delia marina; egli insistette perchè 
fossero depurati, o in altri termini 
capovolti. Ai 5 di settembre, chiese 
ed ottenne l’annullazioDe del decre- 
to che interdiceva le visite a’domici- 
li durante la notte , e si lamentò 
dello scandalo delle meretrici che 
corrompevano i giovani, e loro im- 
pedivano di diventare Spartani. Ai 
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<j dello stesso mese, foce cattarare il 
suo collega Antiboul per la sua con- 
dotta a Marsiglia, e particolarmente 
per essere stato io carteggio con le 
sezioni di quella città durante la 
sollevazione di essa. Ai 9 fece esclu- 
dere dalla protezione della legge il 
contrammiraglio Trogoff, e Pois- 
sard, ordinatore della marineria a 
Tolone, e decretare che gl’ Ingle- 
si catturati fossero diligsn temente 
custoditi come ostaggi, e si faces- 
sero mallevadori della condotta del 
loro ammiraglio, riguardo ai due 
rappresentanti del popolo , che si 
trovavano a Tolone allorché essi e- 
ransi impadroniti di quella città. 
Ai i 5 fece la dichiarazioue seguen- 
te, parlando degl' Inglesi e dei solle- 
vati: n Opino che convenga per un 
n tempo rinunziare alle nostre idee 
n filosofiche verso quegli antropofa- 
n gi “. La Montagna applaudì; Cap- 
pello fu iuteao, e la rivoluzione si 
sviluppò con nuovo furore. Ai *0 di 
settembre fece decretare clic tutti 
gli oggetti adoperati nella costruzio- 
ne e nell’armamento dei vascelli, fos- 
sero posti alla disposizione del mini- 
stero della marina ; che tutti i mer- 
catanti , possessori di tali oggetti, 
fossero tenuti di farne la dichiara- 
tone, sotto pena d’essere trattati co- 
me incettatori : fece accordare cento 
milioni pel servigio della marina, o 
fu spedito egli stesso in Brettagna 
col suo collega Bréard, per sopravve- 
dere i lavori che aveva fatti ordinare. 
Giunto a Brest, la depurazione pro- 
gettata fu il primo oggetto delle sua 
cure. Un bando affisso dappertutto 
annunciò che l'operazione incomin- 
ciava; era il lampo che precedeva lo 
scoppio della folgore. Tutte le au- 
torità furono composte de’ più for- 
sennati giacobini ; tutte lo prigioni 
furono riempite, e due guilloline 
erette in permanenza sulla publica 
piazza: non eraveDc che una a Pa- 
rigi ( 1 ). I galeotti furono posti in 

(1) Registriamo qui un (dito che crediamo 
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libertà, e servirono di testimoni nel 
processi del tribunale della rivolu- 
zione. Le chiese furono convertite 
in tetnpli della ragione, e l’ateismo 
divenne il culto publico ; finalmente 
Giovaoni-Buono Saint-André portò 
la stravaganza a tale, che i suoi pa- 
droni Danton e Robespierre si vide- 
ro obbligati di frenarlo. K stato det- 
to che con si fatti mezzi era riusci- 
to in breve tempo a creare un’ ar- 
mata navale abbastanza poderosa. 
Nel mese di maggio 1794 s’imbarcò 
su tale (lotta, uscita di Brest per 
proteggere l’approdo d’nn convoglio 
di farine compere in America ed 
aspettate a Parigi con l’impazienza 
della fame. La flotta fn assalita il 
primo di giugno dagl'inglesi : Saint- 
André era sulla nave chiamata la 
Montagna ; ed in mezzo ai fuochi 
terribili che l’ attorniavano, gridava 
con tutta la forza de' polmoni: » A» 
n mici miei, amici miei, salvate la 
» Montagna , salvate la Montagna. 
Il rappresentante montanaro fu ef- 
fettivamente salvato; ma sette navi 
di fila furono prese. Nel fare un rap- 
porto su tale avvenimento alla Con- 
venzione, il famoso Barère incomin- 
ciò il suo discorso con queste parolei 
Vittoria , vittoria! Di fatto, ù mag- 
gior parto delle farine entrarono nei 
porti di Francia, durante il combatti- 
mento; e ciò Barère chiamava una 
vittoria. Dopo il g lliermidar (1 4 lu- 
glio 1794)1 i furori di Giovanni- 
Buono Saint-André cominciarono a 
calmarsi. In alcune incombenze che 
gli furono affidate non si rivide più 
il montanaro sterminatore; e nella 
Convenzione si occupò di finanze. 

poco nolo. In principio della rivoluzione erano 
•tali voliti da guardie nazionali dei fanciulli 
che si chiamavano per soprannome le compa- 
gnie Bonbotu, e loro si faceva far» l'esercizio, 
Que'che avevane invaginato tale travestimento 
erano buona gente che voleva rendere omaggio 
al Delfino di Francia, a cui il re, per contentare 
i Parigini, faceva sovente portare l'abito di guar- 
dia nazionale. Simili compagnie furono formate 
in Brettagna ; e si adoperarono per moschettare 
! mìseri coi le due guilloline non potevano 
spacciare In abbaila ma grande numero. 
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Fu però vinto contro di lui un de- 
creto d'arresto, ai 28 di maggio 1 795, 
per la sua condotta nello delegazio- 
ni : ma siocomo i più di quelli ebo 

10 perseguitavano non erano meno 
colpevoli di lui, il decreto non fu 
che di minaccia; e Giovanni-Buono 
fu in breve compreso nell'indulto. 
Non fece parte dei consigli legisla- 
tivi ebe successero alla convenzione: 

11 Direttorio lo creò console di com- 
mercio, e lo inandò a Smirne, dove 
fu arrestato dai Turchi nel momen- 
to della spedizione d'Egitto. Ferma- 
ta la pace, la Porta gli rese la liber- 
tà, ed egli tornò in Francia cambia- 
to sotto ogni aspetto: non si vide 

iù che l’ uomo giusto e soprattutto 

enelico , il quale, sul finire della 
sua corsa, non ha meritato che elogi. 
Buonaparte , allora primo console, 
gli commise d'orgauizzare i quattro 
dipartimenti del Reno: egli si dis- 
impegnò da tale commissione con 
intelligenza; divenne barone, cava- 
liere della Legione d'ouorc, e pre- 
fetto a Magonza, dove non si ebbe 
che a lodarsi della sua amministra- 
zione. Vi ò morto ai 10 di decem- 
bre ■ 8 1 3 , d'una malattia contagiosa, 
contratta nell' assistere i numerosi 
prigionieri cd i feriti che gli avve- 
nimenti della guerra avevano am- 
mucchiati in quella città. Oltre i 
suoi discorsi, rapporti, cc., inseriti 
nel Monitore cd in altre Raccolte, 
venne stampato di suo separatamen- 
te: 1 . Decreti concernenti la Marina 
della republica francese , a cui tie- 
ne dietro il Rapporto dei morimen- 
ti che hanno avuto luogo sulla 
squadra comandala da Morard di 
Galles, Brest, 1794, io 8 .vo di 166 
e 48 pagine; li Giornale somma- 
rio della crociera della flotta della 
republica comandala dal contram- 
miraglio Pillarci, ivi , in 8 .vo di 
66 pagine; è la relazione del com- 
battimento del primo giugno, hi 
trova sopra Saint-Andrd, nel giorna- 
le di Mont-Tonnerre, una notizia 
assai estesa, di cui la Gazzetta di 
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Francia dei 4 di gennaio 1814 con» 
tiene il sunto. 

B— u. 

SAINT-ANGE (Angzlo-Fbaw- 
cesco Fabiau di), tìglio di Fariau 
del Coulomiers, consigliere del re, 
antico ufìziale del tribunale delle 
gabelle di Blois, nacque in essa cit- 
tà, ni i 3 d'ottobre 1747, e vi princi- 
piò gli studi nel collegio dei Gesui- 
ti. Soppresso tale ordine , ottenne 
una pensione nel collegio di Santa 
Barbara a Parigi, e mostrò di buon* 
ora genio per la poesia. Durante il 
soggiorno del re di Danimarca nella 
capitale (1768) , presentò ad esso 
principe un' Ode in versi francesi, 
che annunciava febei disposizioni; 
ma tale ode era un contrabbando 
nell' università, dove non si tollera- 
vano che versi latini e versi greci, 
quando se ne potevano fare. La 
stampa di quel componimento ca- 
gionò al poeta alcuni dispiaceri, i 
quali non fecero che irritare il suo 
genio per la poesia francese. Ovidio 
fu il primo autore tu cui si esercitò 
uscito di collegio; tradusse Vertun- 
no e Pomona con gli Amori di 
Bibli. Labarpe loda tale felice sag- 
gio nel Mercurio del mese di a de- 
cembre 1771. De’buoqi versi erano 
un avvenimento per la società df 
quel tempo: Turgot volle vedere il 
giovane poeta, e divenne suo protet- 
tore. Saint-Ange ottenne in breve 
presso allo scontro generale un im- 
piego, che fu poi mutato in pensione 
sull' Almanacco reale. Il poeta ha 
mostrato la sua riconoscenza, dedi- 
cando la grande edizione delle Me- 
tamorfosi alla memoria del suo be- 
nefattore. Nell'epoca della rivoluzio- 
ne, Saint-Ange rimate fedele al go- 
verno a cui doveva la sua discreta a- 
giatezza ma, allorché la monarchia 
fu caduta, il poeta si trovò senza 
mezzi di sussistere e senz'appoggio. 
Spoglio di tutto nè dovendo forse la 
vita che a tale miseria, gli fu dato 
dopo il g di llutrmidor un impiego 
di 1 mila franchi nell’agenzia del 
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vestiario delle trnppe, impiego elle 
doveva piacer poso ad un Vero culto- 
re delle muse. Non n tardò a mette- 
te in piedi alcune scuole: l'ufizio 
dell'iasegoare era pib conforme al 
ano gusto : (atto venne professore di 
gratnatica generale, poi di belle let- 
tere nella scuola centrale della via 
8aut'Autonio ( oggidì collegio Car- 
lomagno ) : ina le forte sue, indebo- 
lite da lunghi lavori e dai travagli 
dell’animo cagionatigli dalla rivolu- 
zione, non gU permisero di occupa- 
re lungamente una cattedra cui dia- 
impcgnava troppo bene nello sta- 
to di salute in cui era : ottenne un 
. supplente, e conservò gli emolumen- 
ti. Quando istituita fu ('università 
imperiale, Foutanes fu sollecito di 
aggiungere il nome di Saint-Ange 
a quelli di Delille, Larcber edt altri 
nel quadro dei professori dell'acca- 
demia di Parigi. Mancava una ri- 
compensa al traduttore delle Meta- 
morfosi. Presentato erasi più volte 
per essere fatto membro deU’aceade- 
fnia francese j ma forse l'avversione 
sua per ogni maniera di raggiri, e 
forse pur anche le espressioni poco 
misurate d’on amor proprio troppo 
ingenuo, impedito avevano che fot- 
# se ammosto. Alla fine l'accademia 
gli fece la giustizia cbe gli era do- 
vuta, ammettendolo fra i suoi mem- 
bri in sostituzione di DomerguO. 
Era morente quando disse il suo di- 
scorso di recezione ( 5 settembre 
ifTto )j tutti gli ascoltanti furono 
inteneriti al sommo , allorché con 
voce debole e languida udir fece 
queste parole : » Faccio violenza m 
fe questo momento ai continui pati- 
vi menti ed intollerabili cbe ih’ av- 
vi vertono come l'ombra dell'accade- 
vi mico a cui sottentro aspetta la 
vi mia “. Tale trista predizione si 
effettuò in breve. Alcuni mesi dopo 
cadde nel recarsi all'Istituto. L’equi- 
librio sconcertato in un corpo così 
fragile non potè ristabilirsi -, egli 
mori a Parigi !’8 decembre 1810. 
Saint-Ange ha tradotto le Metamor * 
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/osi, i Fasti, l'arte £ amore, il Ri- 
medio d'amore, alcune elegie ed al- 
cune emidi di Ovidio ; ha publiea- 
to pure Un volume di componimen- 
ti fuggevoli : il vero suo titolo di 
gloria, come quello del poeta latin» 
cui ha fatto rivivere nella lingua fran- 
cese, è il poema delle Metamorfosi. 
La traduiione non ha lasciato ad O- 
vidio tutto il suo spirita j ma v’ò un’ 
eleganza semplice e naturale ne’ver- 
ai francesi che tieu vece del folgora 
dell'originale. La versione d e Fasti è 
pur essa un lavoro stimabile, e cbe 
presentava molte difficoltà nella lin- 
gua francese. Di quella delle Meta- 
morfosi fatte vennero parecchie edi- 
zioni : la più compiuta e del i8oOj in 
3 voi. in 8.vo. I Fasti vennero in lu- 
ce nel 1804, avoL in 8.vo, lat e frane. 
L ’ Arte <C amore publicata nel 1808, 
ed il Rimedio a amore, nel i8t 1, 
formano pur ciascuna tradnaione un 
volume in 11. L'ultimo termina con 
una scelta d'Eroidi e di Elegie di 
tale poeta tradotte in versi da Saint- 
Ange. Le sue lunghe infermità non 
gli permisero sempre di perfeziona- 
re il sdo lavoro ; talvolta prese da 
que'che lo precedettero degl* interi 
brani (1), cni egli avrebbe potuto 
far molto meglio. Del rimanente, le 
sue traduzioni, anche se tutti i letto-' 
ri non ne fanno quel conto cbe egli 
ne faceva, onorano il suo talento e 
gli assicurano uno dei primi gradi 
fra gli scrittori che voltato hanno 
in francete le bellezze degli antichi. 
Saint-Ange soggiaceva a tutte le il- 
lusioni dell'amor proprio ; ma tale 
amor proprio, che sorrider faceva 
alcuna volta , non feriva nessuno 
mai : non toglieva che onoraite i ta- 
lenti che procedevano o sopra di Ini 

0 dallato a Ini : perciò il pnblieo ed 

1 letterati gli fecero quella giusti- 
zia ch’egli faceva agli altri, c la me- 
moria sua rimate cara a tutti que’ 
che l’ hanno conosciuto. Oltre alle 
traduzioni d’Ovidio, egli fece pu- 

(1) Da Tomaso Compiile sopirà tulli, dà* 
quale pccac più di iSoo veni. 


Digitiz 


SAI 

re: 1. 17 Uomo se risibile, tradotto dal- 
l'inglese di Brook, un volume in il, 
1776; è un romanzo morale: cre- 
deri che ne abbia publicati altri due 
che non portano il tuo nome ; Il 
La Scuola dei Padri o il Cambio 
fortunato, commedia in 5 atti in 
versi, non recitata, in 8.vo, 1782; III 
Saint-ADge fu l'editore delle Memo- 
rie di Chabanon, di cui era «tato a- 
mico: pubiicate furono nel 1 }<jó con 
queato titolo: Quadro di alcune cir- 
costanze della mia vita, opera po- 
stuma di Chabanon, riveduta e pu- 
hlicata da S.t-Ange, in 8.vo; IV Mi- 
scellanee di poesie di F. di Saint- 
Ange, an. x-t8oi, in 12. Tale volu- 
me fu ristampato nel 1823 col titolo 
di Poesie diverse-, vi è premesso 
un ragguaglio particolarizzato del- 
la vita c delle opere dell'antore (1) , 
in cui si leggono delle particolarità 
e degli aneddoti non poco curiosi. 

M— D. 

SAINT-AUBAN. Fedi Alban. 

SAINT -AUBIN ( Gilberto 
Claudio di ). Fedi Legendre. 

SAINT-AUBIN (Agostino), in- 
cisore, nacque a Parigi il 3 di gen- 
naio I -j 36 . Il padre suo, ricamatore 
del re, quantunque carico di nume- 
rosa famiglia, gli diede una buona 
educazione. II genio suo per le arti 
manifestato essendosi di buon' ora, 
si ebbe cura di secondare le felici 
sue disposizioni, facendolo entrare 
in un aringo, nel quale già distio- 

f .ier ti facevano tre de'tuoi fratelli. 

atti avendo progressi a bastanza 
rapidi nel disegno, sottp la direzio- 
ne di Gabriele Iacopo di Saint-Au- 

(1) Publirata venne dalla libreria di L. G. 
Kichaud un’ edizione delle Opere di Sci nt~ Ange, 
corretta «ai manoscritti dell’antore, 9 voi. in la, 
98a3. Al fine di dare in pari tempo una com- 
piuta (radiatone delle opere d'Ovidio, fu slam- 
jiata per far continuazione ai poemi tradotti da 
Saiut-Angc, nella medesima forma, e col testo 
)alino a fronte, la versione delle Eroidi in ver- 
fi del defunto cardinale di BoUgelin; e la tra- 
dnzione pur essa in versi degli Amori di Pii- 
auU de Chaume». 
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bin suo fratello maggiore, il quale 
incominciava a farsi nome nella.pit- 
tura, collocato venne presso a Stefa- 
no Fessard, appo cui imparò i pri- 
mi clementi dell' intaglio. Non per- 
dendo di vista lo studio del disegno, 
base di tale arte, ottenne in brevo 
la prima medaglia della scuola di 
pittura. Disioso di giungere alla ce- 
lebrità, il giovane baiot-Aubio en- 
trò nella scuola di Giuseppe Cara, 
allora la migliore per 1‘ intaglio nel 
genere della storia. Furono tanto ra- 
pidi i suoi progressi, che nel 177» 
1' accademia di pittura l' ammise ad 
unanimità nel numero de' suoi ag- 
graditi. Una salute debilissima o- 
slando al zelo di tale artista gl' im- 
pedì d' intraprendere de' graudi la- 
vori. Pure si osservò nella sua stam- 
pa della Venere Anadiomène di 
Tiziano, ed in quella di Giove e 
Leda di Paolo Veronese, un lavo- 
ro peritissimo e veramente storico. 
Saint • Aubin ha inciso di suo dise- 
gno, o copiando i dipinti di vari ar- 
tisti, più di 3 oo ritratti degli uomi- 
ni i più celebri de’ quali i più suoi 
cootemporauei. Ve ne ha il catalo- 
go in quello della vendita delie sue 
case fatto da Rcgnault. I ritratti di 
Helvétjue, di Nccker, quello di Le- 
kain gli hanno acquistato in tale 
genere dei diritti alla celebrità. Si 
contano pure in numero grande gli 
ornati da libri usciti del suo bulino, 
fatti con gusto, spiritosi e di manie- 
ra leggiadra, qualità diffìcili da com- 
binare. La sua raccolta delle Pietre 
incise del museo d'Orléans ( Fedi 
Lachau e Leblond) di cui ha fatto 
tutti i disegni , basterebbe sola a 
dargli riputazione. Malgrado la som- 
ma dilicatezza della sua salute, egli 
protrasse la vita fino all' età di 72 
anni, essendo morto a Parigi il 9 
di novembre 1807. Si distinguono 
fra i suoi allievi Blot, Anselin, Do- 
do* e Macret. — Up altro Saint-. 
Albin, incisore e commediante me- 
diocre, è morto da pochi anni. 
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SAINT AUBIN (Camii.lo), pò- 
blicista, nato verso il 1755, nel du- 
cato di Due Ponti, professò il dirit- 
to publico in Alcmagna , e si recò 
in Francia allorché la rivoluzione vi 
attirò un numero si grande di stra- 
nieri. Egli istituì a Scns una scuoia 
di lingue vive che fu in breve fre- 
quentata da un numero grande di 
allievi. Ma la rivoluzione progre- 
dendo colpiva quegli stessi che in- 
vocata l'avevano coi voti loro. Scrit- 
to primo sulla lista dei sospetti del 
dipartimento dell' Vonne, Saint-Au- 
bin fu tratto nelle prigioni di Pari- 

E '. II giorno 9 di thermidor gli rese 
libertà : poco dopo fatto venne 
professore di legislazione in una 
delle scuole centrali di Parigi. Toc- 
co dagli abusi e dalle lacune eh' 
eranvi nel sistema delle finanze , 
egli scrisse su tale oggetto di tanta 
importanza nei moderni governa- 
menti, e ti pose in breve fra i più 
Valorosi economisti, ed uno divenne 
dei più ingegnosi compositori d’ 
opuscoli. Affigliar si fece nel 1797 
al club del palazzo Salm, e si mise 
in carteggio coi principali pnblici- 
sti di Francia, d’Inghilterra, di Ger- 
mania. L' anno dopo egli aprì un 
corso publico sulle finanze. Fatto, 
nel 1800, membro del tribunato, 
sotto il reggimento de’ consoli , si 
fece distinguere nel numero degli 
oppositori, combattè parecchie par- 
ti del progetto del Codice civile, e 
soprattutto richiese Con calore l’a- 
bolizione del diritto d’ albinaggio 
«he soppresso venne soltanto in que- 
sti ultimi anni. Fa eliminato dal 
tribunato, nel marzo i8oj, coi più 
coraggiosi dei suoi colleghi ; e d’ al- 
lora in poi si applicò onninamente 
a dar corsi di lezioni sulle finanze 
ed a comporre diversi opuscoli. Do- 
po la restaurazione inserir fece tut- 
tavia nei giornali molti articoli su 
diverse leggi proposte per essere 
discusse nelle camere legislative . 
Morì povero a Parigi gli 8 decera- 
bre 1820. Saint-Aubin, dice il bio- 
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grafo da cui tolta abbiamo la sostan- 
za di quest’ articolo , era uomo di 
motto spirito, ma sistematico : nes- 
suno sapeva meglio di lui dar rilie- 
vo a discussioni naturalmente aride. 
Possedeva a fondo i diversi sistemi 
di finanze e le lingue degli stati prin- 
cipali dcll'Enropa. Dì carattere leale 
ed aperto,ha fatto prova in parecchie 
occasioni di coraggio, di probità po- 
litica e di disinteresse. Gli opuscoli 
numerosi che ha publicati sopra ar- 
gomenti di finanze non hanno più 
oggigiorno che poca importanza : se 
De troverà la lista in seguito alla No- 
tizia che havvi intorno ad esso net- 
Y Annuario necrologico del 1810, 
pagina 197. Gli si deve pure la tra- 
duzione delle Leggi penali di Ben- 
tham, stampata in seguito alla tra- 
duzione di Morellet del Trattato 
dei delitti e delle pene di Beccaria, 
1 797, in 8.vo, la parte Finanze ebe 
forma i quaderni III e IV degli 
Annali della tornata del 1817 al 
1818 (di Beniamino Constant); e 
finalmente YAssedio di Danzica 
compilato sul giornale dell’ assedio 
tenuto dal maresciallo Lefebvre, Pa- 
rigi, 1818, in 8.vo (Fedi Lefebvre 
nel Supplemento). Saint-Aubin pu- 
blicò tale libro col suo nome voltato 
nell’anagramma Nibuatnias. Gli si 
attribniscc : G licerti o la Filosofia 
dell'amore, poema campestre, Zu- 
rigo, 1 796, in 8.vo, di coi tirate ven- 
nero iole cento copie in carta velina. 

W-s. 

SAINT- ALLAIRE (1) (Frarck- 
Sco Giuseppe d: Beavpoil, marche- 
se di), deve ad alcuni versi una ri- 
putazione più grande e più durevo- 
le di quella che ottenuta gli avreb- 
bero numerose opere. Nato nel Li- 
mosino nel i 643 , vi passò la sua pri- 
ma gioventù circondato da persone 
poco fatte per inspirargli genio per 
le lettere, ove ricevuto non I* avesse 

(1) Morcrl acme Saint» Anìairt, e di fal- 
lo non »i conosco nonio ninno di tale nome, ma 
b«n»*\ una «anta, altramente chiamata Eutatia y 
Vedi il rotai, hogiolog. di CluMelain. 
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dalla natura. 1/ assidila lettura di 
Virgilio e d’ Orario sviluppò il suo 
talento per la poesia: ma lungamen- 
te nascose i suoi versi con quella 
stessa sollecitudine che altri metto- 
no a produrli. Destinato per nascita 
alla professione delle armi, vi si di- 
portò in guisa che giustificò il rapi- 
do suo avanzamento ; e si segnalò 
per quel valore di cui dappoi diede 
prove sovente a spese della sommer- 
sione alle leggi : ma è giusto 1’ ag- 
giungere essere stata quella la sola 
infedeltà che abbia loro mai (atta ( i ). 
Fatta che fu la pace, fermò dimora a 
Parigi, e visse in mezzo agli uomi- 
ni più celebri del grande secolo della 
letteratura francese. Un componi- 
mento cui arrischiò di dar fuori n- 
nonimo e che attribuito venne a La 
Fare ( V . tale nome), conoscer fece 
alla fine il talento di Saint-Àulaire 
per la poesia. Aveva allora più di 
60 anni, ed il fenomeno di nn poe- 
ta, che per la prima volta scendeva 
nella lizza in quell' età in cui gli 
altri se ne ritraggono, deve contri- 
buire alla voga ai quella poesia del 
genere anacreontico. Saint- Aulaire 
fu ammesso nel i 706, nell' accade- 
mia francese, malgrado Boilcau, il 
quale si recò espressamente da Au- 
tenil a Parigi per protestare contro 
una scelta cui riguardava come un 
«fletto di molle condiscendenza. D’A- 
lembert loda il suo discorso di rece- 
zione; e parecchie volte S.t-Aolairc 
disimpegnò Pulizia di direttore del- 
l'accademia con pari eloquenza e di- 
gnità. Divideva gli ozi suoi fra la so- 
cietà della marchesa di Lambert (2), 
tanto celebre per lo spirito e la cor- 
tesia ( Vedi Lambert), e quella che 
la duchessa du Maino accoglieva nel- 
la sua campagna di Sceaux. Preside 
alle feste che dava la principessa, ac- 
cresceva i piaceri di essi con felici 
arguzie c leggiadrissimi versi. Un 

(1) V. il ritratto di Saint-Aulaire di mad. 
di Lambert,nrl)a raccolta delie opere di tale dama. 

(3) 11 figlio unico di Saint-Aulaire arerà 
•posata la figlia della Lambert. 
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giorno in cui la duchessa du Maine, 
che in quel punto detto aveva che 
egli era il suo Apollo, instava per- 
chè le dicesse un segreto, Saint- Au- 
laire rispose con questo madrigale 
sì conosciuto: 

La dea che la malia dc’reiti or a» 

Perché l’arcano mio le faccia conto, 

Se io fosti Apollo non rana una muta ; 

Teli sarebbe, e il di fora al tramonto ( r ). 

Anacreonte, meno vecchio, dice Vol- 
taire, faceva cose di assai minor leg- 
giadria (2) . Un’ altra volta la prin- 
cipessa, zelatrice di Cartesio, gli 
chiedeva la spiegazione del sistema 
di Newton che incominciava a dif- 
fondersi. Saint-Aulaire cansò di ri- 
spondere con questi versi improvvi- 
sati, ch'egli cantò con la musica 
d’un'aria allora in moda: 

Bergere, dltachons-nous, 

De Newton, de Descartes ; 

Ce» d*u* espfccet de fbus 
N oni jamai» tu le dessous» 

Dcs cortes, 

Des cortes, 

Dcs cortes, 

Amato, rispettato da tutti quelli che 

10 conoscevano, Saint-Aulaire giunse 
all'età più avanzata, senza conoscer- 
ne le infermità. Morì col titolo di 
luogotenente generale pel Limosino 

11 17 decembre 1742, in età di cen- 
to anni meno alcuni mesi. Gli suc- 
cesse nell’accademia Mairan ( Vedi 
tale nome), amico suo da più che 
venti anni. D’Alembert riporta più 
frammenti della risposta cui Saint- 
Aulaire fece all’ode di La Motte su 
questo soggetto. Che l amor proprio 
e il movente di tutte le nostre ozio- 

(1) La divinili qui s'amuse 

A me dcmanJer mori secret, 

Si i’ilais Apollon, ne serail pomi ma Muse; 
Bile serait Thétis, e» le joar finirai!. 

(a) Mi*: Voltaire in versi la stessa idea 
nel Tempio del gusto. 

L’aisé, le tendre Saint-Aulaire, 

Plus rieua meer qu’Anacréon, 

Arait une voi* plus Ugère: 

On rojrait le» flcurs de Cythère 
Et celle» du sacre Vallon, 

Orncr sa lite «ctoglnaire. 
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ni ; un Sonato al cardinale di Hen- 
ry cui quale Saint- Aulaire era legato 
della più stretta amicizia, cd alcuni 
altri brevi componimenti pieni di 
spirito e di naturalezza. I versi di 
Saint - Aulaire sparsi in differenti 
raccolte di quel tempo non furono 
mai messi insieme. Vedi la Storia 
dei membri de ir accad. francese 
per d’ Alembert, V, 109 G 5 . 

W— s. 

SAINT CHJER (Uno di). Vedi 
Hughes o Ugo. 

SAINT-CLOST (Perros di) o 
Pietro di Saiht-Cloud, è il primo 
autore del Romanzo della Volpe, o- 
pera celebre cui la conformità del 
titolo ba dovuto far confondere so- 
vente con quella di Jacquemars Gió- 
\ée, la quale non n'è che la conti- 
nuazione o l’imitazione ( Vedi Gié- 
li.e). Pietro viveva nel principio del 
secolo decimoterzo: dotato d'iin'ima- 
inazione ilare, egli concepi l’idea 
'un poema burlesco, di cui la vol- 
pe sarebbe stata l’eroe, e comunicò 
la sua idea agli amici che lo solleci- 
tarono a darle esecuzione. Il suo 
poema, composto di circa due mila 
versi, altra cosa non è che il raccon- 
to di diverse astuzie giocose con cui 
la volpe si gabba del lupo suo zio e 
suo compare. Tele scherzo avendo 
avuta molta voga, altri rimatori trat- 
tarono il medesimo soggetto, ed ag- 
giunsero al poema di Pietro di Saint- 
Cloud nuove avventure cui intito- 
larono Rami . I prefati differenti 
componimenti, de'quali alcuni sooo 
licenziosissimi, uniti furono dai copi- 
sti sotto il nome generale di Roman- 
zo della Volpe, bi conserva nella .bi- 
blioteca del re parecchi manoscritti 
di tale opera, che fra essi per l’ordi- 
ne differenziano ed il numero dei 
rami. Quello da cui Legrand d’Aus- 
sy fece il ragguaglio di tale romanzo 
che leggesi nella Notizia dei Mano- 
scritti, V, ìytf izo, contiene venti 
rami, senza contare il poema di Pie- 
tro. I manoscritti di s- Germano de’ 
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Prati c del Vaticano ne hanno o- 
guuno due nuovi che fanno in tutti 
xò, c Legrand non tie ha conosciuti 
di più. M< 5 on per altro collazionando 
ottomanoscritti dei secoli 13 ." o 14.” 
vide che in tutto contenevano dii 
rami, de’quali ci fa sperare la publi- 
cazione in 4 volumi in 8.vo , com- 
prendendovi la Volpe nuova , in a 
parti, di Gillée, con la musica c 1’ 
Incoronazione della Volpe di Maria 
di Francia (1) di cui pare che Le- 
grand d’Aussy non abbia avnto co- 
gnizione. Il prefato romanzo, del pa- 
ri che quello di Giélèe, ebbe lino 
dal nascer suo una voga ohe durò 
ne'secoli susseguenti, c, aggiungo 
Legrand, la meritava in parte per 
l'invenzione burlesca, pei caratteri 
bene sostenuti, e per una critica as- 
sai fine degli abusi del tempo suo. 
11 romanzo di Pietro di Saint-Gloud 
fu messo in versi in basso sassone 
(Vedi Alkuar), e tradotto o imitato 
veoDC nel secolo decimoquinto , in 
fiammingo, in inglese cd in tedesco. 
Nel secolo decimosesto ne comparve 
una nuova traduzione tedesca, una 
versione in versi latini ed una in 
prosa francese (a). La traduzione 
francese, accompagnata da un’altra 
io basso tedesco fiammingo, fu stam- 
pata in Anversa da Plantin, iSGtì, 
in 8.vo. Un anonimo ne ba publica- 
to una nuova traduzione con questo 
titolo La Volpe o il Processo del- 
le bestie, Brussellcs, 1 ^9, in 8.vo, 
con figure; e tale imitazione ripro- 
dotta venne a Parigi nel 1788 con 
quello di Raggiri del gabinetto dei 

(1) Dopo stampato l'articolo di Maria di 
TkancU pubiirati furono i suoi hai* e te tu* 
favule da Roqurfort, Parigi, 1820, a voi. in 8,ro. 

(a) Secondo Legrand d’Aussy, la Nuova 
Polpe ili Oiélée non ha goduto, come quella 
di Pietro di Saint-Clost, gli onori della traduzio- 
ne nelle lingue straniere. Barbicr per lo contra- 
rio riferisce al romanzo di Giéle^ tulle le tra- 
duzioni o imitazioni tedesche, latine e francesi 
indicale ne) corpo dell' articolo ( V. il Di*, de- 
gli anonimi , prima edizione, numero 10677 
Ma non è forse probabile che gl* imitatori stra- 
nieri abbiano attinto indifferentemente nei duo 
romanzi fraucesi ? 
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rati, apologo nazionale in 8 ro con 
la tavole- Tutti i traduttori del Ro- 
manzo della Polpe sostituirono allo 
particolarità licenzioso delle senten- 
te morali per farne un libro d’edu- 
cazione. Oltre alla Notizia di Le- 
grnnd d’Aussy già citata, si poò con- 
sultare intorno a quest'opera il Ca- 
talogo di la Palliare, compilato' da 
Debure eVan Praet, tomo II. Dovu- 
to è pure a Pietro di Saint-Cloud il 
'testamento d‘ Alessandro, che tro- 
vasi in seguito al poema di tal nomo 
(Pedi Alessandro), 

W— s. 

SAINT- CONTEST (Domenico 
Claudio Barbkmk di ), nacque nel 
>668, d’una famiglia di Normandia, 
la quale contribuito aveva a mante- 
nere la città di Caen nell'obbedien- 
za « Luigi XIII nel 1620. Si pro- 
dusse nel 1687 nella magistratura, 
ottenendo una carica di consigliere 
nello ChAtelet di Parigi. Due anni 
dopo fu fatto consigliere nel parla- 
■mento di Parigi, e referendario or- 
dinario del palazzo nel 1696; indi 
intendente di Metz e dei tre Vesco- 
vadi nel 1700, intendente dell'eser- 
cito della Mosella nel 1 706, dell'ar- 
mata d' Alemagna nel 1 708, e tornò 
intendente di quella della Mosella 
sotto gli ordini dei marescialli di 
-Villara e di Bezons nel 1 7 13. Pro- 
mosso nel 1716 al consiglio della 
!guerra, passò nel 1716 al consiglio 
di stato, allorché mori D'Aguesaeau, 
e fu in guiderdone della comparte- 
cipazione sua nel 1714 ai latori del 
congresso di Baden, a cui era stato 
mandato in qualità di secondo ple- 
nipotenziario, ricusalo avendo di an- 
darvi il consigliere di stato la llous- 
saye, intendente di Strasburgo, che 
non accettò per non cedere il posto 
al conte Du Lue , primo plenipo- 
tenziario (1). Saint-Contcst andò 

* (1) Il maresciallo di Villars fu pur raso 
ambasciatore straordinario a Bado», ma non ar- 
ri, h del pari clic il principe Eugenio di Scoia 
ac non nel momento di sottoscrivere il trattato. 
Il conte Du Lue o Saint-Contcst cundussoro coli 
|ll ue| oliai ione per la trancia. 


SAI 1 1 3 

debitore olla riputazione sua di pru- 
denza e capacità della particolar fi- 
ducia del reggente ; e tale fiducia lo 
fece scegliere per relatore nella fac- 
cenda dei principi del sangue e dei 
principi legittimati. E noto come 
Luigi XIV, con editto del luglio 
1714, accordato aveva ai duca di Me- 
no ed al conte di Tolosa, sudi figli 
naturali, cui legittimati aveva nel 
1673 c 1681, il diritto di succedere 
alia corona dopo i principi del san- 
gue, e ebe una dichiarazione del a3 
di maggio 1715 conferito aveva lo- 
ro il titolo o gli onori di principi 
del sangue. Già nel giorno ai d’a- 
osto >716,1 principi del sangue 
omandata avevano al reggente la 
rivocazione dell’editto del 1 7 1 4, ed 
i pari uniti si erano ai principi con 
«ma supplica do’aa febbraio 1717. 
li 18 del medesimo mese i principi 
legittimati presentata avevanb una 
domanda, perchè il giudizio fosse 
differito c protratto tino dopo che 
Luigi XV fosse maggiore, o perchè, 
se doveva succedere durante la sua 
minorità, foste pronunziato dagli 
stati generati del regno. Ln decreto 
preparatorio del consiglio di stato, 
dei >4 maggio 1717, rimandò le 
parti dinanzi al parlamento perché 
producessero le loro scritture; ma 
io genti del re presso alla corte sud- 
detta ricusato avendo di assumere 
l'aflkre, fu risoluto il 6 di giugno di 
attribuire la cogniaione e l' istruzio- 
ne a sci commissari presi nel consi- 
glio di stato. Furono essi Peletier di 
Souai, A rnelot, Nointel, d'Argenson, 
la Botirdonnaye e Saint- Contesi . 
Tutte le scritture e carte relative 
dovevano, nel termine di i 5 giorni, 
essere rimesse a quest'ultimo perchè 
esaminato fossero dai 6 commissari 
in presenza dei quali ne verrebbe 
fatto rapporto od un consiglio stra- 
ordinario specialmente composto per 
dar giudizio. Il reggente riservavasi 
di chiamare a tale consiglio chi me- 
glio avesse creduto per tener vece 
dei principi del sangue e dei principi 
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legittimati interessati nell'affare, ed 
anche dei dncbi e pari. Trentanove 
signori c gentiluomini che preten- 
devano di rappresentar essi soli l’or- 
dine della nobiltà, e giudicando tale 
maniera di procedere insolita e con- 
traria alle regole disi diritto politico 
interno, sottoscrìssero l'i i di giugno 
1717 una protesta contro l’altribn- 
tione data ad nua commissione del 
consiglio cd al consiglio stesso, e con- 
tro il giudizio a cui venisse su tale 
materia qualunque autorità altra che 
quella degli stati generali, a cui per- 
sistevano ebo devoluta fosse la deci- 
sione. Tale protesta fu intimata il 
17 di giugno a Sai ut- Con test ed al 
procuratore generale: il primo pre- 
sidente e le genti del re presentata 
avendola al reggente, questi ordinò 
ebe arrestati fossero sei dei sotto- 
scritti, e vennero messi gli uni nella 
Bastiglia, gli altri a Vmccnnes. Il 
duca di Meno ed il conte di Tolosa 
fecero anch'essi il 1 5 di giugno la 
loro protesta. Un decreto del parla- 
mento dei t8 di quello stesso mese 
divietò le assemblee dei membri del- 
la nobiltà, e fu interdetto l'usciere 
che intimate aveva le proteste • 
Saint-Coutest. Fra tuli rumori que- 
sti apparecchiava la sua relazione, e 
del pari che gli altri commissari , 
aveva frequenti conferenze col duca 
d'Orléaus. Il di primo di luglio lesse 
in pieno consiglio il rapporto di cni 
le conclusioni erano in tutto favore- 
voli ai principi del sangue. 11 reg- 
gente mitigar ne fece nondimeno l’ 
riletto, nell'editto di luglio 1717, 
che pose bue n tale faccenda, ed in 
cui si limitò ad escludere r principi 
legittimati dilla successione alla co- 
rona. IV articolo 28 del trattato di 
Ryswick ( 3 o ottobre 1697 ) v e l’ar- 
ticolo la di quello di iladen, lascia- 
to avevano molti punti coutepzioti, 
tra la Francia e la Lorena ; approfit- 
tò il duca Leopoldo della circostanza 
clic il cognato suo, il duca di Orléans, 
reggeva il timone del regno, non so- 
lo per accelerare la conclusione di 
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accomodamento , ma per ottenere 
altresì vantaggi reali ed onorifici ebe 
fino allora gli erano stati ricusati. La 
trattative incominciarono fino dal 
1716, ma andarono in lungo ai per 
la natura delle domande che pel ti- 
more che aveva il reggente di trova- 
re opposizione nel maresciallo d’U- 
xelles, presidente del consiglio degli 
affari esteri. In fine, vinto dall'impe- 
riosa volontà di Madama, la qoale 
pretendeva di riuscir di viva forza 
in una trattativa di cui era oggetto 
il fondare la grandezza di suo gene- 
ro, il reggente determinato aveva di 
accordare al daca di Lorena il titolo 
di altezza reale ed i diversi vantag- 
gi territoriali cni ricercava. Filippo 
inainnato aveva al maresciallo d’U- 
xelles cb’eranvi molti affari locali di 
poca importanza da regolare e pre- 
tensioni da discutere, e ebe uopo es- 
sendovi di alcuno che fosse conosci- 
tore di tali cose, messi aveva gli oc- 
chi sopra Snint-CoDtest ch’era stato 
lungamente intendente di Metz, ed 
inoltre essendo stato ambasciatore al 
congresso di Badcn, conosceva a fon- 
do i luoghi e le pretensioni del du- 
ca di Lorena. Saint-Contest e d'Or- 
messon muniti furono adunque dei 
poteri necessari, hi continuò a nego- 
ziare durante tutto l’anno 1717, ed 
il trattalo fu sottoscritto il 2 1 di gen- 
naio 1718. Saict-Oontest fu fatto il 
3 o novembri 1720 consigliera nel 
consiglio di commercio, e poco dopo 
plenipotenziario, col conte di Mvir- 
v ilio, presso agli stati generali del- 
le Provincie unite. Mandato fu eoi 
conto di Rottcmburg ambasciato ve 
straordinario c plenipotenziario al 
congresso di Cuuibrai, congresso, di- 
ce haint-Sinion, in cui fuvvi più da 
fare pei cuochi che pei padroni, a 
da cui, dopo i 5 mesi di conferenze, 
non risultò altra risoluzione che il 
regolamento del cerimoniale. Ivi eb- 
be fine il politico aringo di Sainl- 
Contest. Fatto consigliere di stato 
ordinario nel 1724, rientrò nel con- 
siglio, finito che fu il congresso, e 


Digitized by Google 


S A t 

morì il xi di giugno i -} 3 o. „ Aveva, 
» dice Saint-Simon, capaciti, spiri- 
si to, modi infinitamente concilian- 
ti ti, e, con un esterno pesante, vo- 
ti luminoso , grossolano , semplice , 
» molta finezza e desterai, un’orec- 
si chia a cui bastava una mezza paro- 
si la, o soprattutto grandissimo desi- 
ti derio di piacere, cbe non lasciava 
ti da desiderar nulla al reggente 
Lasciò Saint-Contest del suo matri- 
monio con Fr. Leraaistre de Bela- 
rne, un figlio, di cui segue 1'articolo, 
G — a — d. 

SAINT CONTEST ( Fa* «casco 
Domenico Barbeaik, marchese m ), 
figlio del precedente, nato il 36 gen- 
naio 1701, fu fatto avvocato del re 
nello Chàtelet di Parigi, con dispen- 
sa d'età (X7 novembre 1721), consi- 
gliere nel parlamento ( 1724), con- 
sigliere referendario ordinario de] 
palazzo ( 1 728), intendente di Béarn 
(1737), di Coen, di Borgogna (1740). 
Sotto la sua intendenza gli ammini- 
stratori di tale provincia, conosciuti 
con la denominazione di Eletti ge- 
nerali, aprirono, fra Parigi e Gigio- 
ne, la strada cbe passa per Àuxerre, 
Yermanton, Avalon e Semur nell’ 
Àuxois per sostitnirla a quella cbe 
da Auxerre avviavasi per Noyers e 
Montbard. Il i 5 luglio 1749 incari- 
cato (u, con plenipotenza del re, co- 
mune a de Champcaux, residente di 
Francia a Ginevra, di discutere con li 
commissari di essa repnblica i pon- 
ti contenziosi relativi ai territorii 
ginevrini situati nel paese di Gex. 
Fatto, verso la fiof del 1749, amba- 
sciatore in Olanda, il marchese di 
Saint-Contest non si recò all'Aia che 
nel settembre 1750. Ricevuto aveva 
alcuni mesi prima (il 24 d' aprile ) 
il brevetto di consigliere referenda- 
rio onorario del re. Passato aveva 
un anno appena in tale ambasciata, 
che per lavoro della Pompadour 
gli fu conferito ( 1’ 1 1 settembre 
1751) il ministero degli affari este- 
ri cui dimesso aveva il marchese di 
Fuiaitux. Poco dopo assunto al mi- 
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nistero egli ordi un disegno politico 
che tendeva ad introdurre un siste- 
ma federato tra la Francia, la Spa- 
gna , la Svezia , la Danimarca , la 
Prussia e la Turchia, contro l'Au- 
stria, la Russia e l’Inghilterra. Ma 
dopo egli mutò sistema ; e si attirò 
cosi il ri p r> vtr<- di non aver avuto 
principii bene fissi in politica. Di 
fatto il marchese di Noailles, il con- 
te di Saiut-Séverin e la Pompadour, 
erano quelli che conducevauo gli 
affari io suo nome. Saint-Contest 
aveva poca elevatezza e poca esten- 
sione di viste e concepimenti mediq- 
cri j ma in altissimo grado era fau- 
tore della pace. Perciò metteva al 
di sopra di tutti gli altri l'aringo di-* 
pio matico, nè, per quanto da Itti di* 
pendeva, tralasciò di cercare cbe quei 
che lo correvano ottenessero i mag- 
giori incoraggiamenti. Il marchesa 
di Saint-Contest, già valetudinario 
da alcuni atmi, mori il 14 di luglio 
1754: il iz di maggio precedente 
era stato fatto prevosto e maestro 
delle ceremonie degli ordini del re. 

G — a— n. 

SAINT- CYR (L'abate di). Vedi 
Girt. 

6AINT CYRAN ( Giovanni d« 
Verger dp Havbanne, abate ni), 
celebre nel secolo decimosettimo 
pei suoi scritti e per le eminenti 
qualità delle persone cbe gli furono 
ligie, nacque a Baiona , di nobile 
famiglia, nel 1&81. Destinato alla 
condizione d'ecclesiastico, finiti eh* 
ebbe in Francia gli studi di filosofia 
e di umane lettere, andò a fare quel- 
lo della teologia a Lovanlo. Vi stu- 
diava allora Giansenio. Legarono i 
due giovani teologi una relasiono 
intima, ed ambedue distinguere si 
fecero pei loro progressi. Giansenio 
vi ottenne il titolo glorioso di pri- 
mo dottore di Lavati io, a cui tribn- 
tavansi grandi onori; e Du Verger 
parti dall’università con gli attestati 
i più favorevoli del famoso Giusto 
Lipiio, uno dc'profcisori. Poco do- 
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pu Oiansenio si recò a Parigi, e Du 
Verger gli procurò impiego ; in se- 
coito andarono ambedue a Baiona. 
Il tcscovo fendalo ri aveva allora 
allora un collegio, al quale prepose 
Giaasenio. Le occupazioni ebo tale 
cellocamento dava al teologo non 
gli assorbivano tutto il tempo ; si 
applicò quindi insieme con DuVer- 
gor od uno studio profondo dei Pa- 
dri, e sopra tutti di sant' Agostino. 
In quell'occasione imaginarouo essi 
quel sistema sulla grazia che fu 
poi cagione di tante dispute , a 
tante recò perturbazioni nella Chio- 
so. Giansenio tornò nel 1617 a Lo- 
vanio, ed intese a comporre il suo 
Augustinus , noi quale introdusse 
la dottrina convenuta fra il suo ami- 
co e lui, persuasi com'erano che lì- 
po allora male avessero compreso 
quel Padre delta Chiesa. Frattanto 
Du Verger, ritornato a Parigi,viveva 
in profondo ritiro, • continuava il 
suo lavoro sili Padri dai eguali estrae- 
va un numero grande di passi. La 
Rocheposay vescovo di Poitiers, ten- 
ne di fare una buona acquisizione 
prendendo seco un ecclesiastico sì 
studioso. Egli condusse Du Verger 
nella sua diocesi, e gli diede un ca- 
nonicato nella sua cattedrale cui Du 
Verger tenne poco, veduto avendo 
che la vita cui menavano i canònici, 
non ero tanto regolare quanto avreb- 
be dovuto esserlo. Il vescovo che gli 
voleva bene, gli cesse nel iGio 1 ' 
abazia di Saint-Cyran (1) della qua- 
le era titolare, e d’allora in poi Du 
Verger dinotato non venna più cho 
con tale nome. Verso quel tempo 
conobbe egli altresì Arnauld-d' An- 
dilly, personaggio allora molto in 
eredito e di gran nome, ed il cardi- 
nale di Richclieu, il quale per an- 
che non era che vescovo di Lucon. 
Que' che credono esser vero il pro- 
getto di Borgo-Fontaua, fanno in- 

(*) Prevalse tale ortografia, ma il reto no- 
ipe dell'abasia h Saint-Sirau, in latino S. Sigi* 
fannia. /*. Vigneul*lUmlle, I, i53, dietro 1* 
abate ClurteUin, 
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tervenire- Saint - Cyran alla confai 
ronza cui pretendono che temila 
siasi in quell’ anno in tale certosa 
(fedi Imu.b ve). Passati ch'ebbe al- 
cuni anni n Poitiers , Saint-Cyran 
tornò a Parigi ; e senza cessare lo 
studio ed il vivere ritirato attese al- 
la direzione delle coscienze : si fece 
in breve tempo tanta riputaziona 
di pietà e di sapere che s'cbbe nu- 
merosi discepoli ed ardenti amici 
nelle più distinte classi della socie- 
tà. Vescovi, ministri di stato, magi- 
strati, monasteri di monache, per- 
sonaggi della più eminente pietà, 
tutti lo consultavano, e ricevevano 
le sue decisioni, con rispetto, fiducia 
e docilità. Pare anche che dipen- 
desse da lui solo il giungere alle più 
ulte dignità della Chiesa. Zamet, ve- 
scovo di Langrea, gli propose di far- 
lo eleggere suo coadiutore; e ricusò, 
dicesi, il vescovado di Baiona, offer- 
togli dal cardinale di Ricbelieq. Ma 
se aveva caldi amici, aveva pure for- 
midabili e potenti nemici. Assaliti 
aveva i Gesuiti nella persona del p. 
(barasse. Nè dubitavano essi tampo- 
co che autor fosse del Petrus Aure- 
lius, in cui facevasi loro la più aper- 
ta guerra. Non mancavano per di- 
fenderli di penne che presero in 
breve l'offensiva: comparvero vio- 
lenti scritti contro l'abate di Saint- 
Cyran. Dipinto venne come uomo 
pericoloso ; e presentate vennero al 
cardinale di Ricbelieu delle lagnan- 
ze contro di lui. Il ministro non era 
che troppo disposto ad ascoltarle, pe- 
rò ch'egli stesso aveva soggetto di 
credersi scontento di Saint-Cyran. 
Oltru al rifiuto del vescovado di Baio- 
na, il cardinale non ignorava cho 
Saint-Cyran disapprovava l'articolo 
del catechismo di Lucon sull'attri- 
zione, scritto dal cardinale ; c gli sa- 
peva ancora più mal grado di soste- 
nero la validità del matrimonio del 
duca di Orléans con Margherita di 
Lorena, cui Richclieu far voleva an- 
nullare. Saint-Cyran venne arresta- 
to, e fu condotto nella prigione di 
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Vinbennes, il 1 4 di marzo 1 038 . Si 
sequestrarono le sue carte, nè vi si 
rinvennero che sunti dei Padri ed 
alcuni materiali per nn trattato sul- 
l'Eucaristia contro i protestanti. Af- 
fermasi che il complesso fatto hou 
avrebbe meno di 3 o in 4o volumi 
in foglio. Le prefate carte restituite 
gli furono subito. Pure s’incomin- 
ciò a processarlo . Laubardcmotit, 
consigliere di stato, quello stèsso che 
alcuni anni prima figurato aveva 
nell'affare di Urbano Grandier (Ve- 
di tale nome ), fu incaricato di assu- 
mere informazioni; ed uditi furono 
de'testimoni. 11 i£ di maggio iC 3 g, 
l'abate di Saint-Cyran interrogato 
veoue da Lescot, dottore di Sorbo- 
ha. Ecco Ciò Che si sa di più positi- 
vo su tale processo , il quale non 
♦enne continuato. Nulla eravi tro- 
vato fra le carte dell'abate che aves- 
se potuto dar adito ad una scria ac- 
cusa ; ma comunicato si era, dicesi, a 
persone di confidenza che lo tradi- 
rono. Cohiunqae sia, la morte del 
cardinale, avvenuta ai 4 di deccm- 
bre iG4j, mise fine a tale faccenda ; 
c l'ebate di Saint-Cyran usci di pri- 
gione. La prima sua cura fu di re- 
carsi a visitare gli amici suoi di Por- 
to-Reale. Tornò in seguito a chiù- 
dersi nella sua casa di rimpctto ai 
Certosini, nò vi godè a lungo della 
libertà, però che mori gli 1 1 di otto- 
bre i 643 . Sepolto fu a Saint- Jacques- 
du-Haut-Pas, nel santuario, ove si 
vedeva il suo epitelio a canto all’al- 
tar maggiore. Molti prelati assiste- 
rono a'suoi funerali, e vi officiò il 
Vescovo d’Amiena. L ’ Augustinus 
venuto era in luce, nel 1640, men- 
tre Saint - Cyran era in prigione. 
Sorsero allora delle dispute intorno 
ad esso, e si fecero dei sceneggi a 
Roma dai dtie partiti, gli tini per 
mantenerne la dottrina, gli altri per 
farla proscrivere. Soltanto noi 1642, 
ai 6 di marzo. Urbano Viti emanò 
nua bolla che proibiva l'opera, sicco- 
me contenente proposizioni già con- 
dannate da Pio V e Gregorio XIII: 
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nò la suddetta bolla in oltre publica' 
la fu prima dell' 1 1 di dcccmhrt 
1 643 j e Saint-Cyran era morto die 
mesi prima. Le sue opere souo: I. 
Questione morale e sua decisione, 
per la quale è dimostro in quale e- 
strcinità il suddito sia obbligato a 
conservare la vita del principe a spe- 
se della propria, Parigi, 1609, in li 
piccolo ; Il Apologià di tnr di là 
Rochcposaj -, vescovo di Poitiers , 
contro quelli che dicono non estera 
permesso agii ecclesiastici di dar di 
piglio alie armi in caso di necessità; 
16 15, in 8.vo. Il.iv vi in fine una li- 
sta dc’prelati che presero le armi: 
Le prefato due opere fecero grande 
rumore, ed i nemici dell'autora ne 
trassero conseguenze citi egli negò. 
Si volle inferire dalla prima opera 
che Saint - Cyran facesse l’apologià 
del suicidio. Negar non puossi che 
non vi sieno cose singolari molto ; 
ma è cosa evidente come aveva sol- 
tanto intenzione di provare, esservi 
delle occasioni nelle quali si può e<l 
anche si deve sagri fica re la propria 
vita a potenti interessi; ifl La Som- 
ma degli errori e dèlie falsità con- 
tenute nella Sonvruì teologica del 
padre Carassi sotto il falso noniè 
di Alessandro di Lexclusse, Pari- 
gi, Bouillerot, 1616, in 4 -to. Ve né 
dovevano essere 4 tomi: non ne rati- 
nerò in luce che i due primi ed il 
quarto con tin ristretto del terzo. 
Nello stesso anno l'autore publicò i 
due scritti seguenti: Opinione di 
tutti i dotti e di tutti i fautori del 
varo intorno alta confutazione del- 
la Somma del p. Cacasse , e Confa a 
iasione dell'abuso preteso c Scoper- 
to della vera ignoranza del p. Ca- 
rassc, IV Petrus Aurelius , com- 
posto da Saint-Cyran, con sno nipo- 
te da Barcos, per difesa «Iella gerar- 
chia ecclesiastica, un grosso volume 
in foglio, stampato per la prima vol- 
ta nel « 63 i, senza nome di autore 
(Vedi Biacos): Il clero di Francia 
nc ammise la dottrina, c l’assemblea 
generale del it>4> ristampar lo fece 
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• sue spese . Ne fu publicaU nel 
164.6 una terza edizione aneli' essa 
a eppse del clero. In fronte a quest' 
ultima ediziooe havvi un magnifico 
elogio dell’autore, di Godeau, vesco- 
vo di Grasse e di Vence: tale elogio 
era stato ordinato dal clero, e fu sop- 
presso con decreto del re. Pare anzi 
ebe in tale proposito il clero in al- 
cuna guisa si ritrattasse, avendo fat- 
to dire agli autori della Gallia Chri- 
stiana di astenersi da qualunque lo- 
de parlando di Saint-Cyran (1); V 
Lettere intorno alle disposizioni al 
sacerdozio , 1647, in 12, scritte da 
Duhamel, paroco di san Mederico, 
sovente ristampate; VI lì Elemosi- 
na cristiana e V Elemosina eccle- 
siastica in proposito della carità 
verso i poveri, Parigi, i 65 i, a volu- 
mi in 12; libro composto in occa- 
sione di una grande carestia che de- 
solava la Francia; VII La vita del- 
la Beata Persine, o Considerazio- 
ni sulle sue feste e sui suoi miste- 
ri, col nome di Granvai, 1664, in 
12; Lione, 1688, in 8.vo; Vili Con- 
siderazioni sulla morte cristiana, 
Parigi, in 12; IX Teologia fami- 
gliare, o Brevi spiegazioni ed alcu- 
ni Trattati di devozione , con la 
spiegazione dello cerimonie della 
Mesta, e la ragione deU'esposizione 
del santo Sacramento nelle chiese; 
X In infandum Henrici IP funus, 
versi latini fra le composizioni in 
morte del prefato monarca; XI Let- 
tere spirituali, scritte quando era 
in prigione, e più volte ristampate; 
XII Raccolta di massime estratte 
dalle Lettere suddette da Vallon de 
Beaupuis, Parigi, in 18. Arnauld 1 ' 
ha accresciuta e fatta stampare col 
titolo d'istruzione tratta dalle Let- 
tere dell abate di Saint-Cyran, con 
l'approvazione di 18 vescovi, Parigi 
in 8.vo ed in 12/ Attribuito venne 
pur anche a Saint-Cyran ; 1.° la 
Traduzione del trattalo di sani A- 

/ 

(l) Vedi la noU in margine della Gclha 
thrUiii ina, •dizione di Parigi, iGt/ti.i. XV, col. 8J|. 
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gostino sulla virginità, la quale 4 
del p. Seguenot, dell’Oratorio. 2." Il 
Rosario del santo Sacramento, bre- 
ve tcrìlto di 4 pagine: n’è autrice 
la madre Agnese di San Paolo (Ar- 
nauld). Sembra che risulti da ua 
esame imparziale degli scritti prin- 
cipali dell'abate di Saint-Cyran, che 
te vantato fu troppo da’suoi amici, 
troppo il depressero i suoi nemici. 
Fu uomo semplice di costumi e di' 
pratiche. Diceva il Rosario, viveva 
ritirato, e meditava di farsi certosi- 
no. Le occupazioni sue ordinarie era- 
no lo studio, la composizione di li- 
bri di devozione e la direzione del- 
le coscienze nelle quali dicesi ch’era 
eccellente. Aveva in grado eminen- 
te il dono della persuasione, nondi- 
meno le sue opere nulla hanno di 
notabile. Ha lo stile diffuso, senza 
grazia, scorretto, alcuna volta senza 
chiarezza. Tuttavolta ricusar non 
puossi talento, sapere ed anche vir- 
tù ad una persona che gli uomini 
più distinti di quel tempg (1) ono- 
rarono della loro stima, c per cni 
professavano la più alta venerazione. 
Morto allorché una prima condanna 
colpita aveva la sua dottrina, egli 
partecipo non fu della resistenza 
che i suoi discepoli opposero all'an- 
torità della Chiesa. Sarebbe più mal- 
agevole l'assolverlo dell' aver inspi- 
rato loro o lasciato in retaggio quel- 
lo spirito d'opposizione da cui risul- 
tarono tanti mali. Lancelot ha scrit- 
to delle Memorie intorno alt abate 
di Saint-Cyran, Colonia (Utrecht), 
1738, 2 voi. in 12. 

L — v. 

SAINT-DIDIER. Vedi Limoso». 

SAINTE-AULAIRE. Pedi 
Saint-Aulaire. 

( 1 ) Citeremo fra molti altri il cardinale di 
Bnrolk, Arnauld d’Andìlly, Chavigny •egrrtario 
ili «lato, Bignon avvocato generale, le MaUtre 
di Saci, Charpenlier lumia loro del Calvario, di 
cui la mortale spoglia si rinvenne intatta airóni 
•mni sono, il pio Rour-Joiv istituì ore di u Ki« 
coR» du Cliardouoet, V incrut, lauto celebre sotto 
il nome di ». Vioccaxo di Paola, ce. 
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SAINTE-BEUtf K ( Iacoi>o de ), 
celebre casista, nacque a Parigi nel 
|6i3. Finiti ch'ebbe gli studi Della 
Sorbona , sostenne un' aspettativa 
tanto brillante, eh' ella gli otteDne 
una dispensa d'età pel grado di bac- 
celliere. Durante la licenza soateDne 
con applauso tutte le tesi di uso, e 
fu dottorato nel i 638 . L'assemblea 
del clero che si tenne a Mans nel 
)64i, lo scelse, quantunque fosse an- 
cora tanto giovane, per essere uno 
dei dottori ch’eli* incaricò di com- 
porre una teologia morale. Dedicato- 
si in pari tempo al ministero del 
pergamo,egli predicò nella cattedrale 
di Rouen con distinzione. Nel |t> 43 , 
una delle cattedre reali di teologia 
nella Sorbona essendo rimasta va- 
cante, egli ne fu provveduto quan- 
tunque non avesse che trent’anni. 
Per dodici anni le publiche sue le- 
zioni frequenti furono di gran nu- 
mero d'uditori, e gli ottennero cele- 
brità. Adottati aveva sulla grazia e 
sulla predestinazione i sentimenti 
di sant' Agostino, e gli spiegava co- 
me facevano parecchi corpi religiosi 
aggregati alla facoltà di teologia di 
Parigi, e come era permesso di so- 
stenerli in quella celebre scuola, cioè 
sena' esegcrarli, ed evitando le e- 
spressiom dure cd il rigore desolan- 
te che i novatori introdussero nella 
dottrina del suddetto padre, e dino- 
tando la differenza che havvi fra le 
opinioni del santo dottore, e quelle 
de^li eretici. Perciò egli combattè, 
ne suoi scritti e nelle sue spiegazio- 
ni, le cinque proposizioni estratte 
dall’ Augustinus anche prima che 
Innocenzo X le avesse condannate. 
Era legato con quanti la scuola di 
Porto-Reale contava uomini più me- 
ritevoli : ma se questi ebbero depor- 
ti, non vedesi che Sainte-Beuve ne 
sia stato partecipe. In conseguenza 
de’medesimi sentimenti si trovò im- 
pigliato nell'aflàre della cepaura del 
dottore Arnauld, alla quale ricusò 
di concorrere ( Pedi Arnauld ). fi- 
sciù» venne dalla Sorbona ; ed un 
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ordina del re, dei 18 di febbraio i 658 , 
l'obbligò a dimettere la sua cattedra, 
nella quale gli successe Lcstoc, uno 
dc'suoi avversari. Settantadue dotto- 
ri e parecchi licenziati e baccellieri 
che ricusarono di prende^ sporte in 
quella censura, involti furono nella 
medesima disgrazia. Sainte- Beute 
sottoscrisse in seguito il formolario, 
e non perde la stima del clero di 
Francia, il quale lo presa per suo 
teologo e gli assegnò una pensione. 
Del rimanente viveva in Parigi tan- 
to ritirato quanto se stato fosse in 
un deserto, dividendo il tempo fra 
la preghiera e la direzione delle co- 
scienze o impiegandolo in utili lavo- 
ri. Aperto aveva in casa sua uua spe- 
cie di gabinetto di consulti a cui po- 
teva presentarsi qualunque ne aves- 
se avuto bisogno. Vi si affluiva da 
tutte le parti. Vescovi, capitoli, co- 
munità religiose, magistrati, perso- 
naggi distintissimi, fin principi vi 
ricorrevano, il che gli ha fatto appli- 
care dai biografi ciò che diceva Ci- 
cerone d’ un famoso giureconsulto 
de’suoi tempi.- » Ch'era l'oracolo non 
n solo di tutta la città, ma ben anche 
» di tutto un regno “. Sainte-Beuve 
mori d’apoplessia a Parigi, il i 5 de- 
certi bre 1677. De’num erosi suoi con- 
sulti nulla era stato publicato finché 
visse. Il fratello suo, conosciuto col 
nome di Priore di Sainte-Beuve , 
stampò una raccolta di tali decisioni 
in tre volumi in 4_to, de’quali il pri- 
mo venne in luce nel 1689, il secon- 
do nel 1691, ed il terzo nei 1704. 
Dappoi reimpressi furono parecchie 
volte. Presentano essi uno de’i'cper- 
torii più compiuti o più utili che si 
conoscano in tale genere. Le mate- 
rie vi sono talmente variate che non 
havri pressoché nessun soggetto di 
cui non trattino, e qualunque cosa 
vi ai abbia da cercare, vi 6Ì trova 
più o meno da soddisfarsi. I casi più 
importanti, le più dilicate questioni 
vi sono trattate con tanta saviezza e 
prudenza, con tanta rettitudine di 
giudizio, che non puosii a menu 
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di consentirvi. L’autore dUoorre (|ua J 
lunque cosa aia pertinente alla reli- 
gione ed alla morale.Tratta del dom- 
ina, della disciplina, deH’amministra- 
zione dei sacramenti, delle antiche 
cerimonie, delle donazioni, dei con- 
tratti, ec. ; e le «ne decisioni, secon- 
do le circostanze, sono appoggiate al- 
l’autorità delle sacre carte, a quella 
delle tradizioni dei Padri, dei teolo- 
gi più riputati , ed anche a quella 
delle leggi cirili, degli statuti, de're- 
golamenti, ec.: tanto era estesa la sua 
erudizione. Sainte-Beure è pur au- 
tore di due tratteti latini, nno della 
Confermazione, e l'altro dell’Estre- 
ma-Unzione, in risposta h quei del 
ministro Daillò, che hanno i mede- 
simi titoli (I). Sainte-Beure ri dimo- 
stra contro il prefato ministro che 
eono reri sacramenti; e quanto al 
Trattato dell' Estrema-Unzione , V 
autore ri ha raccolto tutto ciò che 
l’antichità presente di più curioso e 
di più importante sull'amministra- 
zione del prefato sacramento. V'han- 
no nella libreria della Sorbona pa- 
recchie opere di 8ainte-Beure ri- 
maste manoscritte. Vera in tutte 
molte dottrina, sariezza nel discute- 
re ed una critica arreduta e giudi- 
ziosa (a). 

li — T. 

BAINTE-CROIX (Don Alvare* 
ne Bissano, marchese ni), ammira- 
glio spagnuolo d’una delle più illu- 
stri famiglie delle Asturie, si dedicò 

(i) De Cotìfirmatione et de Extrtma Un* 
ttione, Ginevra, 1669, in 4 -lo ( V. Dahl* ). 

(•) Quando n«l 1640, per ordine del car- 
dinale di Aicheliea, blu renne l’edizione dd- 
YlmHazione, stampala al Lontre, insorta essen- 
do una contesa sol nome con cui tale libro 
poblicar doremi}, Iacopo dì Sarete Beote scelto 
da Dcsnoyers per nno degli arbitri , dichiarb 
•n che publicar dorrtasi tale libro piuttosto col 
51 nome di Gersone, cancelliere dcH’unitersitfc 
n di Parigi, che attribuirlo ai nominali Gerron 
n e Tomaso da Kempis (Jt equi te de Nauti, 
n pag. la ) M . Dietro tale opinione, che fu pur 
«furila del dotto atrocato Carlo Labbé , poco 
tnancb che il rainittro non desse causa tinta 
a Gersone ; e soltanto per non essere troppo cor- 
riti e poter esaminare con pili agio il quesito, 
data fa in luce l’edizione del Lourrc senza no- 
pae dcli’autofc, G — ex, 
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gioTauissimo alla professione deliri 
armi, a si segnalò io parecchie spe- 
dizioni marittime tanto por coraggio 
che per capacità. L’imperatore Car- 
lo V oppose Don Alvarez a Barba- 
rossa ( Khair-eddyn ), che, divenu- 
to padrone di Tunisi, inquietava il 
commercio della Spagna. D. Alvarez; 
con 14 galere, sbarca in Africa, a’ 
impadronisce d’Oran, difesa da duo 
mila uomini agguerriti, disperde la 
flotta dei Barbareschi, ai quali toglie 
parecchi bastimenti, e rientra vitto- 
rioso in Barcellona. Accompagnò nel 
1 535 Carlo V nella spedizione d’ A- 
frica, si trovò nel brillante combat- 
timento che forzò Barbarossa ad ab- 
bandonar Tunisi (F. Barbarossa ), 
e tornò con la sua flotte a coprire l’I- 
talia minacciate dai Turchi. Soffer- 
to avendo alcuni dispiaceri, mandò 
la sua rinnnzia nel I53 1 } ; ma Car» 
loV ricusò di accettarla; e 1* impera- 
trice gli mandò appositameute a Gi- 
bilterra dove crasi ritirato imo de’ 
suoi gentiluomini a sollecitarlo di 
non cessare un comando etti sì bene 
sosteneva. Raccesa essendosi la guer- 
ra con la Francia, D. Atvarcz ripi- 
gliò il comando delle galere, e seppe 
mantenere l’ onore della bandiera 
spagnuola nel Mediterraneo . Egli 
accompagnò Filippo II a Londra, 
allorché esso principe vi si recò per 
isposare Maria d’Inghilterra ( Pedi 
Filippo II ). Incaricato della difesa 
d’Oran nel t5G4, gli Algerini non 
osarono tentar nulla contro quella' 
piazza. Ma don Alvarcz per risarcir 
n corona delle spese d’uu armamen- 
to inutile, s’impadronì di Pignon 
de Vclcz di cui fu confermato il 
possesso alla Spagna dai tratteti sua- 1 
seguenti. Egli léce guerra in segui- 
to ai pirati di Tetuon, c fermò, per 
qualche tempo almeno, le loro cor- 
rerie, sommergendo nella foce della 
loro riviera de’navigli carichi di pie- 
tre e di calce. Dotato di prodigiosa 
attività, rinnovò i presidii d'Africa, 
trasportò truppe in Sicilia, e volò in 
soccorso di Malta assalita dai Turchi 
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( 1 5 t >5 ), Si segnalò nella famosa bat- 
taglia di Lepanto ( E . D. Giovanni), 
e vi rilevò tre ferite. Dopo la morte 
di Enrico re di Portogallo, essendosi 
Filippo II impossessato dei suoi sta- 
ti, don Antonio ( V. tale nome ), ri- 
conosciuto sovrano legittimo del Por- 
togallo, ottenne dalla Francia una 
(lotta sussidiaria per riconquistare il 
suo trono. Filippo Strozzi, che la co- 
mandava, tentò d’impadronirsi delle 
isole Azorrc; ma D. Alvarez aggiun- 
ta avendo la flotta francese presso 
all’ isola S. Michele, venne con essa 
a battaglia il za di luglio l 58 a, e la 
distrusse compiutamente. Egli diso- 
norò la vittoria con una crudeltà di 
cui la storia de’popoli più barbari 
presenta appena un nitro esempio. 
Gittar fece vivo in mare l’ infelice 
Strozzi , cui la sorte del combatti- 
mento dato gli aveva nelle mani, e 
trucidar fece tutti i prigionieri. D. 
Alvarez riportò nel i 58 G parecchi 
vantaggi sopra Drake, uno de’mi- 
gliori ammiragli che l’Inghilterra 
avuti avesse fino allora ( E. Drake ). 
Quantunque molto attempato eletto 
venne capitano dell’ invincibile Ar- 
tnada destinata contro gl’ Inglesi j 
ma Filippo fatti avendogli alcuni 
ingiusti rimproveri, ne senti tanto 
dolore, che morì pochi giorni dopo 
nel 1587. Dopo la sconfìtta della stia 
flotta Filippo provò un tardo ram- 
marico di averlo perduto. „ Ah ! e. 
*1 sciamò, se vissuto fosse il marche- 
si se di Saintc-Croix, le Cose snrebbe- 
4 s ro andate altrimenti **. D. Alvarez 
aveva tutte le qualità d’un grande 
capitano ; ma la crudeltà sua è una 
macchia indelebile. Brantòme non 
ba fatto di lui menzione che con 
poche linee nelle sue Eite de gran- 
di capitani stranieri (V, 96, edi- 
zione del 1740 ). „ Non mi diffon- 
« dcrò in lodi, egli dice, quantun- 
n que di maggiori ne meriti dol- 
si le mie ; ma sonerebbe male che 
si dicessi tanto bene di colui che ba 
ss fatto perire il mio più grande a- 
n mico, e, siccome egli fece, dannò a 
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ss morire ed ordinò che troncato fo»- 
ss se il capo a tanfi onesti gentilno- 
» mini francesi “. 

w — ». 

SAINTKCROIX (Prospero di), 
fu avvocato concistoriale, indi audi- 
tore di Rota, vescovo di Cbisame 
nell’isola di Candia, nunzio in Ale- 
magna, nel Portogallo, nella Spa- 
gna ed in Francia. Caterina de Me- 
dici lo fece entrare nel consiglio 
del re, e gli procurò l’arcivescovado 
di Arles, nei quale oppose Un argi- 
ne insormontabile alia nuova rifor- 
ma. Sotto il pontificato di Pio V 
tornò a Roma, fu vescovo d’ Alba e 
cardinale. Egli morì nel 1589 , di 
76 anni. Tale prelato fu quello che 
tornando dalla nunziatura di Porto- 
gallo portò in Italia il primo tabac- 
co, che denominato venne snlle pri- 
me erba di santa Croce. Gli scritti 
del prefato cardinale sono : I. F.pi- 
stolae ; II Decisiones Rotae rom. ; 
III Conslitutiones laneae arlis a Si- 
ilo V in Urbe erectae ; IV De ciyi- 
libus Galline dissentionibus comm. 
L tu, dal i 547 fino al 1667, Del to- 
mo V della grande raccolta del p. 
Martène ; V Cinquanta Lettere in 
italiano ed in francete sugli affari 
di Francia, puhlicate da Aymon , 
nella sua Raccolta dei sinodi delle 
chiese riformate. 

, , T-d. 

SAINTE - CROIX ( Gugmelmo 
Emanuele Giuseppe Guilukm di 
Clermont-Lodòve, barone di), nac- 
que a Mormoiron, nel Contado Ve- 
notino, il 5 di gennaio 1746. Chia- 
mato dalla nascita e dagli esempi do- 
mestici a servire la patria neU’arit»- 
go delle armi, terminati aveva ap- 
pena gli stodi nel collegio di Greno- 
ble, che ottenne un grado di capi- 
tano di cavallerìa, e s’ imbarcò con 
suo zio, il cavaliere di Samte Croix, 
illustre per la difesa di Belle -Iste, e 
fatto comandante generale delle trup- 
franccsi nello isole del Vento, 
morte di esso, avvenuta a ». Do- 
mingo il 18 d’agosto 1762, loeo- 
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strinse a tornare in Francia, e fu 
addetto, col suo grado di capitano, 
al corpo dei granatieri di Francia. 
Passali eh’ ebbe militando alcuni 
anni, il genio o piuttosto la passio- 
ne dello studio che lasciato non 1 ’ 
aveva mai da che uscito era di col- 
legio, e che anzi eresi, a quaDto 
sembra, fortificata per gli ostacoli 
che gl’ impedivano di darvisi onni- 
namente, indusse Sainte-Croix a ces- 
sare 1 ’ aringo militare, ed a rinun- 
ziare a tutti i vantaggi che gli pro- 
metteva. Libero allora di dedicarsi 
tutto alle lettere, non tardò a giu- 
stificare la deliberazione fatta per 
l’applauso che ottenne il primo frut- 
to de'suoi studi . L'Esame critico 
degli storici tf Alessandro era atato 
proposto dall' accademia della iscri- 
zioni e belle lettere per soggetto 
del premio eh’ ella conferir doveva 
nel 1773. II premio ripartalo fu da 
Sainte-Croix che aveva allora appena 
36 anni. La stessa compagnia lo pre- 
miò pure nel 1^55 e nel 1777 per 
due concorsi, del primo de'qoaii era 
soggetto la Ricerca dei nomi e de- 
gli attributi di Minerva , e del se- 
condo la Ricerca dei nomi e degli 
attributi diversi di Cerere e di Pro- 
serpina , presso ai differenti popoli 
della Grecia e deir Italia. Ut tali 
soggetti, apparentemente limitati , 
ma ricchi di risaltati per qualun- 
que sappia fecondare i fatti median- 
te la riflessione ed uno studio pro- 
fondo dello spirito umano, sommi- 
nistrarono a Sainte-Croix l'occasione 
di ricercare nelle tradizioni mitolo- 
giche gli avvenimenti della storia 
antica del culto e della civiltà e par- 
ticolarmente l’origine, le dottrine e 
lo scopo dei misteri d«i -paganesimo. 
La sua dissertazione digli storici di 
Alessandro fu il germe di un lavoro 
molto più esteso c che tenne occu- 
pati gli ultimi due anni della sua 
vita ; e le ine ricerche sui nomi e 
sugli attributi di Cerere e di Pro- 
aerpina che stampate non furono, 
divennero la base dell' opera iutito- 
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lata, Memorie per servire alla sto- 
ria della religione segreta dei po- 
poli antichi , pnblicata dapprima 
nel 1784, e che dopo quella prima 
edizione l’autore fino alla sua morte 
non ha cassato di correggere e d* 
ampliare con nuove aggiunte. Sicco- 
me Saiate - Croix non dimorava in 
Parigi, l’ accademia delle iscrizioni 
e belle lettere che aggregarselo non 
poteva come accademico ordinario, 
l’elesse socio libero estero nel 1777} 
e quando l’ latitato di Francia, sot- 
tentrato alle accademie, organizsato 
fu nel 1801 in modo più conforme 
al suo oggetto ed al tuo scopo, Sain- 
te-Croix v'ebbe quella sede che do- 
vuta era ai suoi lavori, nella classa 
di storia e di letteratura antica. Po- 
co tempo prima della rivoluzione 
francese del 1789, di coi uno dei 
primi effetti fu 1 ' unione del Conte* 
do Venosino alla Francia, SaiDte- 
Croix, perorando negli stati della 
sua provincia forse con troppo calo- 
re, in difesa di alcuni infelici che 
•offerto avevano delle vessazioni de 
parte d'un agente del governo pon- 
tificio, ti attirò la disgrazia del sovra- 
no. Informato che giunto era l’ordi- 
ne di arrestarlo e di condurlo in ca- 
stri sant'Arigelo, egli si ritirò nel 
territorio francese. Confiscati furono 
i beni cui possedeva nel Contado 
Venosino, nè gli furono restituiti 
dopo lunghi e difficili maneggi che 
a condizione di attenerti in avveni- 
re dal presentarsi DeU’attemblea de- 
gli stati. Tale evento, che turbò il 
riposo della sua vita, parve che fosse 
preludio degl' infortuni d'ogni ge- 
nere che avvelenar dovevano il resto 
de* suoi giorni . Abitatore di una 
provincia che ha dato il segnale dei 
furori sanguinari della rivolnaione, 
Sainte-Croix, fino dal mese d'aprile 
1791, fu costretto di fuggire con 
tutta la tua famiglia dinanzi alle 
torme di masnadieri sbucate fuori 
da Avignone, e di abbandonare la 
casa paterna : non vi tornò che per 
vedervi i guasti commessivi dai sol» 
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diti di Joordan , e per spettarvi 
nuore sciagure. Gittato in una pri- 
gione nel i-jgj , ebbe ventura di 
fuggire nel momento stesso che ai 
facevano gli apparecchi del suo sup- 
plizio, e si recò travestito a Parigi. 
Ivi il raggiunse sua moglie, obbli- 
gata alla volta sua di mettere in si- 
curo la libertà propria e la vita j la- 
onde, la vendetta degli scellerati de- 
fraudati della loro preda, cadde sena* 
alcun ritegno spi suoi beni, sulla sua 
casa, sui suoi libri, sulle sue carte. 
Può figli, oggAfiòidella tua tenerez- 
za, perirono lontani da lui. Un'uni- 
ca figlia, campata dalle prigioni e 
cui aveva maritata, rapita gli venne 
da immatura morte. In tanti disa- 
stri le lettere , la religione c 1’ af- 
fetto coraggioso di quella eh’ era 
stata partecipe di tutti i suoi perico- 
li e di tutte le sue perdite, sosten- 
nero e confortarono gli ultimi anni 
del viver suo. Finalmente assalito 
da crudele malattia, mori dopo pa- 
recchi mesi di patimenti, gli l ■ di 
marzo 1809. Il grande numero e la 
varietà degli argomenti trattati dal 
barone di Sainte-Croix battano per 
far giudicare dell’ estensione delle 
sue cognizioni. Il sano suo criterio 
ai fa iu ogni occasione per la scelta 
'degli oggetti manifesto sui quali vol- 
se le tue ricerche ; e per l’uso avve- 
duto ch’egli fu dell* erudizione, per 
le relazioni eh’ egli stabilisce fra la 
storia antica e la moderna, per la 
critica con la quale pesa le testimo- 
nianze e le lezioni cui sa trarre dal 
passato. Il suo ingegno riluce soven- 
te in sublimi riflessioni ed in voli 
d’ imaginazione sempre in onore 
della virtù o a censura del vizio ; 
finalmente ciascuna delle sue pa- 
gine è improntata della boutà del 
suo cuore e della nobiltà de’suoi sen- 
timenti. Dissimular non dobbiamo 
per altro che la somma vivacità del 
6uo spirito ed un’ imaginazione ar- 
dente nuocono talvolta in lui al ri- 
gore del ragionamento, e che esage- 
ra talvolta a se medesimo le conte- 
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gnenze legittime delle autorità coi 
impiega: non che illuder voglia i 
lettori, cosa non eravi ebe potesse 
repiignar maggiormente al suo ca- 
rattere: la verità sola era lo scopo 
delie sne investigazioni ; nè fuwi 
mai uomo più disappassionato in 
proposito di opinioni proprie. Noi 
ci faremo ora ad indicare cod alcune 
particolarità le principali tue opere; 
I. Esame critico degli storici di 
Alessandro, di cui la prima ediaio- 
ne publicata nel 1775, non deve es- 
sere considerata che un saggio dopo 
quella che l'autore ne feca nel r8o4 
a Parigi, e che denominar puossi il 
monumento priocipale della sua e- 
r udizione. Trascriveremo qui il giu- 
dizio che pe diede il celebre Wyt- 
teubacb nella Bibliotheca critica. 
» L’autore, egli dice, adempiute ba 
» perfettamente tutte le condizioni 
« ebe ti richieggono per iscriver be- 
li ne la storia. La ricchezza de’mate- 
» riali metti io opera è tale che inp 
n possibile sembra di potervi nulla 
» aggiungere, sì che tale opera con- 
n siderar vuoisi come il tesoro della 
» storia d’Alessandro. Nulla scordato 
» fuwi di tutto ciò che vi riferisce 
natale eroe: luoghi, tempi, perto- 
n naggi, fatti, monumenti delle ar- 
« ti , eventi , circostanze , scrittori, 
n tutto vi è ricordato. Nè ciò è tul- 
li to: in quell’ immensa galleria di 
» autori di tutti i secoli, che passa- 
li no dinanzi come ad una rassegna, 
n si usò la diligenza di far avvertirò 
n al genere di merito ed ai difetti 
11 che ogni secolo caratterizzavano ed 
n ogni epoca. Quella massa ingente 
n è per dir così animata da uno spi- 
n rito che la vivifica, e ebe mette in 
» tutte le sue partì ordine, critica, 
n complesso, il sentimento del grau- 
n de e del beilo, il rispetto religioso 
n dei doveri di storico, una nobiltà 
» di stile ed un’eloquenza degne dei 
n pensieri e dei sentimenti ; li 
U E*v* y edàm, o Antico Cornea- 
io del Vr.DSM .., riveduto e publicato 
con os sevasioni preliminari , I\ioic 
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e schiarimenti, Yvcrdun, 1778,2 
volumi in 1 1. Sainte-Croix nelle os- 
servazioni preliminari delle quali è 
autore, si è proposto di mover dub- 
bi sull’antichità, forse troppo vanta- 
ta, del sistema religioso 6 dei libri 
sacri dell'India. Oggigiorno che l'au- 
tore dell’ Ezur-Vedam è conosciuto 
(Fedi Abr. Roger), e che l’autenti- 
cità di tale libro non potrebbe più 
trovar difensori, quello di Sainte- 
Croix non può essere di nessun peso 
in tale questione ; III Dello stalo e 
della sorte delle colonie degli an- 
tichi popoli , Filadelfia (Parigi), 
* 779 - Notato venne, e con ragione, 
come tale opera che pel suo tito- 
lo sembra essere pertinente all’ eru- 
dizione soltanto, inspirata venne al- 
l’autore dalle contese che esistevano 
allora fra l’ Inghilterra e le colonie 
dell’ America settentrionale. Pare 
che l’autore giudicasse in progresso 
di tale opera con molta severità. Il 
che non tolse che i suffragi ottenes- 
se degli uomini i più capaci di pres- 
sarla ; IV Osservazioni Sul Tratta- 
to di pace conchiuso a Parigi, il 
io di febbraio 1768, tra la Fran- 
cia, la Spagna e V Inghilterra, Am- 
sterdam >780, in la. Divisava per 
essa di far che il ministero avvertisse 
ai veri interessi della Francia, nel 
momento in cui terminavasi una 
guerra di cui era stata cagione l'in- 
dependenza degli stati uniti d'Ame- 
rica, ed un nuovo trattato regolar 
doveva le relazioni commerciali dot 
potentati belligeranti. Un sunto di 
tali osservazioni fu ristampato nella 
seconda edizione dell’opera di cui 
siamo per dire; V Storia dei pro- 
gressi della potenza navale del- 
l'Inghilterra, a voi. in la, Yver- 
dun, 1 783 ; e seconda edizione, Pari- 
i, 1786. Sainte-Croix avuto aveva 
no dall’ infanzia un genio deciso 
per la marineria ; e quantunque le 
circostanze sviato l’avessero da tale 
maniera di vocazione, debitori an- 
diamo della prefata opera a quella 
naturale inclinazione 1 lo spiritoso 
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autore del suo elogio, Daciér, die® 
che quel libro « spira quel virtuoso 
« amore di patria che non separa 
n l’interesse del vero dall’interesse 
« nazionale, e che sa collegare e, di- 
ti ciani cosi , mescere insieme eoa 
n quello della patria l’amore deH’ii- 
*1 inanità". L’nu ture altronde, sempre 
severo quando giudicava delle pro- 
prie opere, stupiva che la seconda 
edizione di questa, malgrado nume- 
rosi miglioramenti , ottenuto non 
avesse dal publico che un freddo 
accoglimento. Attribuiva tale falsa 
voga alle molte ristampe in frode 
cb’erano state fatte della prima edi- 
zione, ed alla pace già da tre anni 
concimila con l' Inghilterra, nell’ e- 
poca in cui venne in luce la secon- 
da; Vi IMemorie per Servire alla 
storia detld religione segreta degli 
antichi popoli, o Ricerche storiche 
sui misteri del Paganesimo, Pari- 
gi, 1784, in 8.vo. Detto già abbiamo 
a quale occasione composta fosse tale 
opera. Dansse di Villoison, che assun- 
to avevasi di correggerne le provedi 
stampa, v’inseri, inscio l'autore, delle 
note piuttosto ridicole, e, rosa ancora 
più imperdouabile, una Dissertazió- 
ne latina di 1 10 pagine circa : De tri- 
plici Tlteologia tnj-Steriisque vele- 
rum, nella quale esponeva una ma- 
niera di considerare tale soggetto 
molto lontana in parecchi punti da 
quella del barone di Sainte-Croix. 
Questi, che non venne in cognizione 
di tale mancanza di riguardi e di 
convenienze che quando fu publiea- 
to il volume, se ne risenti assai ; e 
l’ indignazione sua tutti provarono 
anch’ essi i letterati. Divisò da quel 
momento di fare una seconda edi- 
zione delle sue Ricerche sai miste- 
ri : ma le dolorose circostanze che 
spesso interruppero i suoi lavori, e 
le altre opere di cui si occupò, per- 
messo non avendogli di effettuare il 
suo disegno, no incombenzò per te- 
stamento l’autore del presente arti- 
colo. La suddetta seconda ediz. ven- 
ne in luce a Parigi nel 1817, z voi. 
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in 8.vo col nuovo titolo che dato le 
aveva lo atetso Sainte-Croix, Ricer- 
che storiche e critiche sui misteri 
del paganesimo. Sarebbe stata, non 
v'ha dubbio, piu ricca in giunte e 
miglioramenti , se i materiali che 
adunati aveva f autore negli anni 
che susseguitarono alla prima edizio- 
ne, periti non fossero , con molte 
altre carte , allorché saccheggiata 
venne la sita casa nel 1193 ; VII De- 
gli antichi governi federati e della 
legislazione di Creta , Parigi, an- 
no VII (1798), in 8.vo. C opera è 
formata dall' unione di due Memo- 
rie lette nell’ accademia delle belle 
lettere, poco tempo prima della sop- 
pressione di essa. Nella prima toglie 
a provare che i Greci non ebbero 
mai costituzione federata prima del- 
la lega degli Achei, e che le unioni 
amlizioniche non erano che un le- 
game di fraternità religiosa fra cit- 
tà consozie ad un medesimo culto, 
e che a periodiche adunanze delle 
feste congregavano celebrate a spese 
comuni. Nella seconda fa conoscere 
l'origine dei Cretesi, la legislazione 
loro e l'analogia delle istituzioni di 
Sparta con quelle di Cgeta : ambe- 
due sono corredate da schiarimenti, 
ne’quali l'autore tratta vari punti' di 
critica o di storia con la dottrina e 
con la saviezza in lui solite; Vili È 
dovuta pure al barone di Sainte- 
Croix la publicaziuno delle Opere 
diverse di G. J. Rarlhelemy -, Parigi, 
sudo VI (>798), a volumi in 8.vo. 
È autore dell'elogio dell' abate liar- 
tbelemy premesso al primo volume; 
IX Opera fu principalmente dello 
sue cure e del suo zelo per la gloria 
della vcachia accademia delle iscri- 
zioni e belle lettere la publicazione 
dei quattro ultimi volumi della rac- 
colta di essa accademia. Arricchiti 
egli ha que' volumi di un numero 
grande di sue Memorie. Il tomo II 
delle Memorie della classe di storia 
e di letteratura antica dell'Istituto 
Contiene pure una sua disserlaziouo 
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sulla cronologia dei dinasti di (laria, 
c sulla tomba di Mansolo ( 1 ). E pur 
anche autore di una Memoria sul 
corso dell' Arasse e del Ciro, publi- 
cata a Parigi l’anno V (1797), nel 
volume in 4 -to, intitolato.- Memorie 
storiche' e geografiche sui paesi si- 
tuati fra il mar Riero ed il mar 
Caspio. Oltre agli scritti di Sainte- 
Croix contenuti nella Raccolta del- 
1' accademia delle iscrizioni e bella 
lèttere a lui debbonsi molti Elogi, 
Dissertazioni • Critiche inserite nel 
Giornale dei dotti ( j), negli Archi- 
vi letterari e nel Magazzino enci- 
clopedico . Pochi letterati furono 
tanto laboriosi, e si condussero nei 
lavori loro con sì caldo amore del ve- 
ro, c con una non curanza sì assolu- 
ta di qualunque interesse personale; 
e con giusto titolo gli può essere 
applicato ciò eh’ egli diceva degli 
uomini distinti por l'eminenza dei 
loro talenti : >: Allorché un uomo 
ss d’ un merito superiore entra ncl- 
« l’aringo, noi fa per essere vedu- 
n to , ma per aggiungere la me- 
si ta. L’ uomo mediocre crede di a- 
ss verla tocca purché attirati abbia 
ss su di sé gli sguardi della moltitu- 
ss dine “. Il solo tratto da aggiungere 
a tale elogio è questo, che Sainte- 
Croix era cristiano tanto fedele e 
sincero quanto profondo e distinto 
erudito. Il suo elogio scritto da Da- 
cier trovasi nel IV tomo delle Me- 
morie dell'Istituto, classe di storia e 
di letteratura antica. Un ragguaglio 
sulla sua vita e sulle sue opere, da 
cui noi presi abbiamo alcuni passi, 
leggesi pure nel volume publicato« 
Parigi nel i 8 i 3 dall'autore di que- 
st’articolo intitolato Discorsi, opi- 


(1) E’ dìi a copowere, la celrhrc lo mio ili 
MjuvIo non essere «tata dirasa ni tutto altri» 
nienti rhe nel i 55 a. 

(2) Citeremo spcrialmentr uno sonito so» 
pra una nuova edizione ( ptoposla ) dc'Gcografi 
Minori (aprile 1789). 
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nioni e Rapporti sopra diversi sog- 
getti . Si può consultare altresì la 
Notizia che di lui ha scrìtta Boisso- 
nade, e che è inserita nel Giornale 
dell'Impero, 6 aprile 1809. 

8. de S — 1. 

SAINTE-CROIX. T. Charpv. 

SAINTÈ MARIE. V. Honorì. 

SAINTE-MARTHE (Carlo di), 
Siato a Fontevrault, fu il secondo dei 
J2 figli di Gnalchiero di Sainte-Maf- 
the, medico ordinario di Francesco I. 
Dottorato io legge a Poitiers, vi die- 
de ptibliche lezioni di teologia Ter- 
so il t537, e fu sospettato di essersi 
imbeTuto delle nuore opinioni. Ri- 
tirato a Grenoble, fu accusato di lu- 
teranismo, processato e carcerato per 
dne anni e mezzo. Spogliato di tutti 
i sui beni, non campò dal rogo che 
fingendosi pazzo, e per protezione 
di due consiglieri del parlamento di 
Grenoble. Riparato aveva a Lione e 
ri dava lezioni di greco , di ebrai- 
co e di francese, quando Margherita 
di Navarro lo chiamò presso di si 
ad Alencon, di cui era duchessa, e 
di cui lo fece luogotenente crimina- 
le , ufizio cui esercitava tuttavìa 
Bel t 56 z. Checchi ne dicano Goujet 
e Dreux do Radier, egli era ammo- 
gliato (1). Morì in Alencon almeno 
in età di 43 anni. Compose tanto in 

I irosa che in versi parecchie opere 
e quali non gli sopravvissero. Tut- 
tavolta leggesi ancora con piacere 
la sua Orazione funebre di Marghe- 
rita di Valois, la quale egli publicò 
dapprima in latino, Parigi, i 5 So, 
in 4.to, di più che 100 pagine, e che 
stampò in francese l'anno dopo. Ella 
contiene particolarità di rilievo e cu- 
' riose relative alla regina di Navarra, 
sulla quale, ammesso alla sua intimi- 
tà, l’ autore aveva raccolto de’ fatti 
che non sì trovano altrove e che ren- 
dono cara la memoria di tale prin- 

(t) Sposata aveva Renata Landier d'Alen- 
$en, rh« gii sopravvìsse. 
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cipessa, sorella di Francesco I, ed ava 
di Enrico IV. 

D-b-s». 

SAINTE-MARTHE (Gualchie- 
ro II ), nipote del precedente, nac- 
ue a Londra nel i 536 . Tale nome 
i Gualchiera non garbandogli, lo 
mutò in quello di Scevola, secondo 
la maoia dei dotti d'allora, che il pri- 
vilegio si attribuivano di prendersi 
nomi greci o romani. Stinte - Sfar- 
thè , avido d'imparar tntto, studiò 
sotto i più valenti maestri, Tnrnebio, 
Mnreto,Ramo,ec. Fino dall’età di 17 
anni si collocò nel novero degli auto- 
ri con una Traduzione latina di tre 
Salmi dalla Parafrasi greca di Apol- 
linare, e con versi latini e francesi 
indirizzati a diversi personaggi illu- 
stri. Terminò anche la Medea di la 
Peruse, riguardata in allora come un 
capolavoro e che oggigiorno neppnr 
si conosce. Una carica di scontro ge- 
nerale delle finanze nel Poiton, gli 
fece fermare stanza nel 1671, nella 
capitale di quellaaprovincia. Fu dne 
volte maire o podestà, e divenne pre- 
sidente dei tesorieri di Francia. Lo 
deputarono questi ad Enrico III per 
ottenere la rivocazione di un editto 
di soppressione di ufizi. Il principe, 
dopo di averlo ascoltato, disse : Non 
vi sono editti che reggano contro 
una lingua si eloquente. Le vantag- 
giose offerte della Lega non lo pote- 
rono far vacillare nella fedeltà che 
professava pei legittimi suoi prìnci- 
pi. Preferì l'esiliarsi per cinque an- 
ni con tutta la sua famiglia da Poi- 
tiers e da Parigi , all' immischiarsi 
ne’disegni de’ faziosi. Sostenne col 
massimo zelo i diritti di Enrico III 
negli stati di Blois nel i 538 ; e quan- 
do ne tornò resister seppe con corag- 
gio agli sforzi della lega. Prevalso 
essendo il partito di questa, egli n- 
ici di Poitiers per recarsi presso al 
suo sovrano, che disponevasi a crear- 
lo segretario di stato allorché veDne 
assassinato. Enrico IV l’impiegò u- 
tilmente nell'armata del principe di 
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Condii nel Berri. Lo fece nel f 5 g 3 
intendente delle finanze di quella 
del dnca di Montpensier in Bretta- 
gna, e fu ili grande parte debitore a 
lui ed a tuo fratello luogotenente 
generale del presidiai di Poitiers, 
della sommessione di tale cittì. Il 
suo zelo pel servigio del re ed i co- 
nosciuti suoi talenti, gli meritarono 
di essere chiamato da tale principe 
all'assemblea dei notabili tenuta a 
itouen nel 1597. Sainte-IM irthe pas- 
sò i cinque ultimi anni della sua vi- 
ta a Loudun, dove era stato accla- 
mato padre della patria per averla 
salvata dal saccheggio nel a 58 l. Vi 
mori il 29 di marzo ifia 3 , nelle brac- 
cia del famoso Urbano Grandier , 
che recitò la funebre sna orazione. 
Scevola di Sainte- Marthe godeva 
somma riputazione fra tutti i dotti 
della Francia, che gli diedero prove 
di affezione, onorando la sua tomba 
di compianti in prosa ed in versi. 
Le opere che ha lasciate sono : I. 
Gallorum doctrina illuslriurn qui 
nostra palrumque memoria florue- 
runt elogia, 1&98, in 8.vo, ristampa- 
ti parecciiie volte: opera bene scrit- 
ta, ma di poca esattezza nelle date, 
e contenente pochi fatti. E divisa io 
cinque libri clic comprendono ti"] 
Elogi di i 5 o persone, senza nessun 
ordine nella distribuzione. Viene do- 
po tutti un elogio della famiglia 
èchombcrg. L'edizione di Hcumann, 
1721, è aumentata di nott e dell’e- 
logio di Tomaso Stanleio di Wot- 
top. La traduzione di G. Collctet 
padre, 16 44> in 4-&>, contiene delle 
aggiunte del traduttore ; II Poema- 
ta, 1587, in 8.vo, sovente ristampati. 
Di tutti gli scritti contenuti nella 
enddetta raccolta, stimasi soprattutto 
la Pedotropia, poema didattico sulla 
maniera di ollevarc i bambini lat- 
tanti. L'abate d’Olivet l'inserì, nel 
17^9, nei PoemaM didascalica ; 4 
di circa i 5 oo versi. L'autore lo scris- 
se nell'occasione di aver egli guarito 
nn suo bambino che resistito aveva 
a tutti i soccorsi della medicina. Lo 
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dedicò nel 1 584 - ad Enrico III, che 
desiderava ardentemente di aver un 
figlio, e che, per ricompensare i ta- 
lenti di Sainte- Marthe ed in guider- 
done ad un tempo de'suoi servigi, 
gli fece un presente di 3 o mila scu- 
di ; III Poesie francesi , in genera- 
le deboli, ma in cui havvi alcun 
componimento a bastanza buono, fra 
altri le Lagrime sulla memoria del 
cristianissimo re Enrico IH ; IV 
Opere miste, in latino ed in france- 
se, Poitiers, i 5 t 3 , in 4 -to. Parecchi 
de' componimenti contenuti nella 
prefata edizione ricomparsi non es- 
sendo nelle posteriori, ed altri sog- 
giaciuti essendo a dei mutamenti, si 
i creduto di dover indicare quella 
publicazione. In generale l'autore 
di cui si tratta è riguardato per uno 
dei poeti latini moderni che più si 
accostarono agli antichi. 

T — ». 

SAINTE-MARTIIE (Abui-e di), 
figlio primogenito del precedente , 
nacque a Loudun nel | 566 . Gli fu- 
rono maestri Passerat e Dorat. Com- 
parve sul Parnaso latino fino dall’e- 
tà di 14 anni, ed incominciò a farsi 
distinguere nel foro della capitale 
di 19. Durante una lunghissima vi- 
ta seppe conciliarsi la stima di lette- 
rato, e conservarsi la fiducia di quat- 
tro re . Eurico IH lu mandò noi 
i 586 a Poitiers perchè vi sostenesse 
la sua parte contro la lega e contro 
i riformati. Luigi XIII lo fece con- 
sigliere di stato e custode della bi- 
blioteca di Fontainebleau. Tale mo- 
narca ordinò ai magistrati di Poi- 
tiers, nel 1 038 , di condursi confor- 
memente al suo parere in tutti gli 
affari nei quali fosse interessato il 
monarca. Saint-Marthe morì nella 
città suddetta nel > 052 , con riputa- 
zione d’uomo non meno camme» 
devoto per vjrtù che per talenti. Lp 
sue opere latine e francesi, in prosa 
ed io versi, consistono in Aringhe, 
stampato con quelle di Corberon, 
Parigi, 1693, io 4 -toj in Discorsi 
scritti con uno stile grave e puro ; 
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in Elogi di parecchie rase illustri, 
llavvi pure un euu Consulto in la- 
tino sull’ inalienabilità deile terre 
patrimoniali della corona, nell'edi- 
zione delle opere di suo padre del 
■ 632 . In tale raccolta altresì trovan- 
ti le sue Poesie latine, che senza 
aver il merito di quelle di Scevola si 
fanno distinguere per facilità di 
modi e purezza di espressione. Si 
fa un conto particolare dello sue 
Selve. Compose molte altre Poesie 
in alcune delle quali sentesi il lan- 
guore dell'età provetta a cui era giun- 
to allorché le scrisse. — Il figlio suo 
Abele II di Saintb-Mauthe, morto 
nel 1706, di ottanta anni, decano 
della corte dei sussidi, e custode del- 
la biblioteca di Fontainebleau , è 
autore di un buon Discorso pieno 
di ricerche sul ristabilimento di 
quella biblioteca, in 4.to ; di alcuni 
componimenti latini nella raccolta 
degli opuscoli di suo padre 1 645 j di 
una traduzione piuttosto debole del- 
la P esotropia, Parigi, 1698, in 8.vo, 
e di alcune altre opere. 

T— n. 

SAINTE - MARTHE ( 6czvo- 
la III e Luigi di), gemelli, figli 
dell'autore della Pcdotropia, di cui 
l'articolo precede, nacquero a Lou- 
dun il ao decembre 1671. Dotati 
della medesima inclinazione per lo 
studio, fecero rapidi progressi nelle 
lettere e nelle scienze sotto la dire- 
zione di abili maestri, e si recarono 
a continuare gli studi a Parigi. Ob- 
bligati ad uscirne per le turbolenze 
della Lega, studiarono il diritto nel- 
l'università di Angcrs, né tornarono 
a Parigi che dopo la pacificazione 
del regno. Il nome dei due fratelli 
trovasi iscritto, nel 1699, nel qua- 
dro degli avvocati jssenc può con- 
chiudere che frequentarono il foro 
per qualche tempo. Ma non tarda- 
rono ad applicarsi interamente alla 
storia per consiglio del presidente 
de Thou, del quale meritata si era- 
no la benevolenza, e che nel suo 
testamento si piacque a dichiarare 
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com’era debitore ad essi di una mol- 
titudine di documenti utili. I due 
fratelli si ammogliarono con poco 
intervallo l’uno dall'altro; ma Luigi 
non avendo figli indusse sua moglie 
a premiere il velo nell’abazia dulia 
Madonna di Poitiers , della quale 
divenne superiora, ed egli pure si 
léce ecclesiastico •• Creati nel 1620 
consiglieri c storiografi del re Lui- 
gi XIII, continuarono a vivere nel- 
la più intima unione, e ad assistersi 
mutuamente nei loro lavori. Scevo- 
la mori il 7 di settembre t 65 o; Lui- 
gi sopravvisse al fratello suo fiuo ai 
29 d'aprile | 65 C. I corpi loro uniti 
furono nel medesimo sepolcro a 
Saiot-Séverin, in cui vedevasi lepi- 
tafio loro, riferito da vari autori. Ol- 
tre ad un'edizione delle Lettere di 
Rabelais con note storiche { Pedi 
Rabelais), i due fratelli scrissero] 
I. Storia genealogica delia casa di 
Francia, Parigi, 1619, in 4 -to;ivi, 
1627 o 1628, 2 volumi in foglio; 
quest'ultima edizione ò aumentata 
della storia delle due prime stirpi. 
L'edizione del 1G47, 1 volumi in 
foglio, è più ampia e più esatta ; ma 
non venne terminata, in guisa che, 
secondo Lenglet Dufresnoy, bisogna 
unire le due edizioni per aver l'ope- 
ra compiuta; II Storia genealogica 
della casa di Beauvau , Parigi , 
1626, in foglio; 111 Gallia cliri- 
stiana, ivi, i 656 , 4 volami in foglio. 
Giovanni Chenu di Uourgcs (Pedi 
Chenu), e Claudio Robert, prete 
della diocesi di Langres, morto nel 
■ 637 , occupati si erano di far cono- 
scerò gli arcivescovi od i vescovi che 
hanno governato lo chiese di Fran- 
cia daU'istitnzione dei cristianesimo 
ib pòi. L'opera di Robert, stampata 
nel 1826 in foglio, quantunque più 
estesa di quella del suo antecessore, 
lasciava ancora desiderare per molto; 
c fu egli stesso che persuase i fratel- 
li Saintc-Marthe ad assumersi un La- 
voro cui sentiva superiore alle pro- 
prio forze. I figli di Scevola diresse- 
ro la stampa dell'opera, di cui l’ila* 
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portanza era maUeradricc elle sareb- 
be piaciuta. La nuora edizione della 
Calila christiana, incominciata ne! 
1715 dql p. Dionigi di Sainte-Mar- 
thè, non essendo stata terminata, 
uopo è ricorrere a quella del itì 56 , 
per le metropolitane di Tours, Be- 
sansone (Fesunlio), Vienna ed Ut- 
recht (1). Conscrvavansi nella li- 
breria di san Magiorio dieci rolu- 
ini in foglio delle Genealogie com- 
pitate dai fratelli Sa in te- Martlie , 
Consultar puossi per maggiori par- 
ticolari la lìihliol. del Poitou di 
Drcitx du Radicr, V, 3 oo-z 3 . 

W— s. 

SAINTE - MARTHE ( Piamo 

Sckvola 1 . O GlAI.CIULIU) di), figlio 
di Scevola III, il primo dei due ge- 
melli de’quali precede l'articolo, nac- 
que a Parigi nel 1618. Suo padre 
ottcnero gli fece nel 1 643 la soprav- 
vivenza del suo impiego di storio- 
grafo del re. Si applicò allora onni- 
namente, con Nicolò Carlo suo fra- 
tello, alla Storia genealogica della 
casa di Francia , od alla Callia 
christiana , cui l’età avanzata del 
padre e del zio loro non lasciava che 
continuassero . Si associarono per 
ucst'ultima opera Abele Luigi di 
ainte-Marthe , terzo fratello loro, 
prète dell’Oratorio. Tale grande o- 
pera comparve nel i 65 o, e fruttò 
5 oo lire di pensione a ciascheduno 
dei 3 autori. Erano stati obbligati, 
dietro alle rimostranze del dottore 
le Moine, uno dei censori, di sop- 
primere l’elogio .dell'abate di Saint- 
Cyran, autore del Petrus Aurclius 
(Fedi Saimt - Cvram) . La Callia 
christiana fu ammirata dagli uni e 
criticata dagli altri; le osservazioni 
che vi fece il famoso Launoy hanno 
molto servito ai nuovi editori di tale 
grande opera. La suddetta publica- 

(1) Trovasi nel Cifro di Francia, di Du- 
t*ns (fedi tale .nome) la NiMitia tlclla metro- 
politana di B«*n*o»e, e puniti consultarla eoa 
fiducia, avvegnaché l’autore ebbe modo d’iilruir- 
si di tulio ciò che concerne la suddetta chiesa, 
ruminando gli archivi della cattedrale c delle 

5 ò. 
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zinne c quella della Storia genealo- 
gica, misero i due fratelli in grado 
di fare lunghi e dispendiosi viaggi 
nelle diverse provincie del regno ed 
anche nei paesi stranieri. Dopo che 
tornò dairioghilterra Nicolò Carlo' 
mori il 3 di febbraio 166:1. Egli è 
autore della traduzione di nu poe- 
ma di Giorgio Critton, professore 
regio, e di diversi manoscritti. Vit- 
torio Atnadco, duca di Savoia, fat- 
to aveva -proporre a Scevola con- 
dizioni vantaggiosissime se recarsi 
voleva aTorinoper lavorarvi nel- 
la Storia gcncqjogica della casa di 
Savoia; ma esso dotto voluto non 
avendo condiscendere a sostene- 
re il sistema che fa rampollare ta- 
le casa da Ueruldo di Sassouia , fu 
ringraziato e sostituito gli venne 
Guichcnon. La 'l'avola genealogica, 
della casa di Francia, politicata nel 
1649, fruttatogli aveva la carica di 
maggiordomo del re { cd i due fra- 
tcHi ricevuto avevano nel 1669 il 
brevetto di consiglieri di stato. Sce- 
vola non era in buona vista presso 
Colbert, il quale fece che dato fosse 
ad altri l'impiego di bibliotecario 
del re. Un legato di 12 mila lire elio 
gli lasciò un zio di sua moglio il qua- 
le maneggiato aveva i denari del re, 
l’impigliò in una lite a che durò j 5 
anni, e da cui non potè sbarazzarsi 
che perdendo il suo nfizio d’istorio- 
grafo. Tale uumo, che sagrificatu a- 
veva più di i] mila scudi del pro- 
prio, esposta la vita, alterata la sua 
salute cd i suoi affari per fare im- 
mense ricerche si male ricompensa- 
te da quelli che do lo avevauo inca- 
ricato, si disgustò dello studio sul fi- 
nite de'suoi giorni, a tale che vendo 
tutti i suoi libri, a la curiosa raccol- 
ta di manoscritti che fatta aveva, 
ss Quale follia , diceva , di passare 
r> la vita a comporre delle grandi o- 
» pere ! Di qualunque utilità esser 
» possano l’autore quasi sempre ma- 
ss le ricompensato, logora il suo tem- 
ss paramento, spende il suo avere, 
» ed ha il dolore di vedere che un 
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v epigramma, nn madrigale , una 
n bagattella conduce un ignorante 
» alla fortuna **. Egli morì il 9 d'a- 
gosto 1690. I principali dc'suoi scrit- 
ti sono : I. Osservazioni sulla sto- 
ria di Frància del p. Jourdan , e 
sull'origine della casa di' Francia, 
del duca di Epernon, 1C84, io 11 ; 
II Trattalo storico degli stemmi 
di Francia e di Navarra, i 6 ^ 3 , in 
1 a, in (ili sostiene che i fiori de'gigli 
posti non vennero sugli scudi eoe 
da Luigi il Giovane, e sulle testi 
reali che da Filippo Augustp in 
poi f t); III Lo Stato della corte dei 
re d Europa, 1670, 3 volumi in 12 ; 
1680,4 volumi: poco esatto ; IV L’ 
Europa vivente, ivi, i 685 , in 11 ; è 
un compendio dell’opera, preceden- 
te ; V Compendio storico e genea- 
.logico della casa della Tremolile, 
1688, in ii, composto sulle Memo- 
rie manoscritte di suo padre e di suo 
zio;VI La Disgrazia del conte-duca 
dOlivarez , tradita, dallo spagnuo- 
lo , VII La Giusta bilancia dei car- 
dinali viventi, 1602, tradotta dall'i- 
taliano. Mnzzarini, che vi 6 trattato 
con poco favore, fece infruttuose in- 
dagini per sapere del traduttore. Ol- 
tre alle prelato opere stampate, Saint- 
Mnrthe ha lasciato immensi mano- 
scritti che esistono nella libreria di 
». Magiorio. Drcux Duradier no indi- 
ca sette: nel numero di essi havvi una 
Bibilioleca storica geografica, locai 
tutti gli autori ebe hanno scritto su 
tale materia, sono disposti per ordi- 
ne di regni e provincie, con suddi- 
visioni per ogni città, abazia ec. ' 

T-d. 

( 1 ) Aveva»! gih «ni mwletimo «oggetto il 
Jìlo-tone degli stemmi dello reai casa di Bor- 
itone , Parigi, i6atf, in foglio, di iat foglimi, 
stampati da una sola parte. La dedira a Lai- 
gì XIII è sottoventi.* De La Roctjue, il che po- 
rrebbe farla attribuire a S. G. di la Roque, 
gentiluomo d'Aguels, presso a Clermont nel fie- 
aavaisii, di cui le |>oesie furono stampala a 
Rou rii, i5cj9, in ta ( Bai Ilei . Giudizio dei dot- 
ti, IV, i53 ); ma Rondct, autore della Tavola 
di Vonlrtte ( Bibl. storica di Francia ), l’attri- 
buisce ad Egidio Andrea de la Rotjuc, «ignoro 
de la Lonlirr*- ( f\ HoQUI )- 
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SAINTE-MARTHE(A B r.LE Lui- 
gi di), fratello del precedeste, e 

S uinto generale della congregazione 
ell'oratorio , nacque a Parigi nel 

1621 : dopo che frequentato ebbe il 
foro, entrò nell'orutorio nel 1642. 
Mentre professava le umane lettere 
a Nantes egli publicò: Sanctorum 
Galline regum et principum Sylva 
historica ad Ludovicum XI F. Tale 
poemetto latino, che è premesso alla 
terza edizione della storia genealogi- 
ca della casa di Francia, prometteva 
uu talento degno Iella riputazione 
che parecchi de’suoi antenati fatta 
si erano in tale genere di letteratu- 
ra: ma i doveri della sua condizione 
chiamato avendolo ad occupazioni 
più serie, incaricato venne d’inse- 
gnare la teologia ai giovani suoi con- 
fratelli, in prima a Parigi, indi- a 
Snumnr,in cui i professori egli allie- 
vi erano in continua necessità di so- 
stener controversie coi ministri del- 
l'accademia protestante, la quale pos- 
sedeva abili maestri. I due fratelli 
gemelli, Scesola suo padre e Luigi 
suo zio, morti essendo prima di a- 
ver terminala la Gallia christiana , 
Abele Luigi chiamato venue a san 
Maglorio per darvi l'ultima mano, 
congiuntamente eoi due fratelli suoi, 
Pietro Scevola e Nicolò Carlo. Abele 
Luigi specialmente fu quello che 
rivide tutta l'opera, ne limò fo stile, 
e compose l'epistola dedicatoria e la 
prefazione; 1 tre fratelli incoraggia- 
ti da una pensione di 5 oo franchi 
che l’assemblea del clero assegnata 
aveva a ciascuno di essi, fecero uuo- 
ve ricerche per dar perfezione all'o- 
pera in una novella edizione. Il p. 
di Sainte-Marthe e suo fratello Ni- 
colò raccolsero negli archivi delle 
principali chiese del regno un nu- 
mero grande di documenti bastanti 
per aumentare d’un quarto i lavori 
dei due primi autori. L'impresa fu 
sospesa per la morte di Nicolò e per 
le cure d’nn altro genere ch’esige- 
rono da Abele Luigi gl’impieghi ni 
quali il destinarono i suoi superiori. 
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II p. Massimiliano di SainteàMartbe, 
suo parente c suo confratello roluto 
avendo ripigliarla, la giudicò supc- 
riore alle forse di un sol nomo j e 
tutte le raccolte passate vennero al 

J ). Dionigi di Sainte-Marthe, il qna- 
e, associatisi parecchi religioni della 
congregazione di San Mauro, pti- 
ldicò nel 1717 i primi volumi della 
nuova Gallia chtistidna. Abele Lui- 
gi e Pietro Scevola intrapreso aveva- 
no un lavoro immenso, che abbrac- 
ciar doveva la storia di tutte le chie- 
se del mondo cristiano : nc pnhlica- 
rono, nel 1GC4, un programma in fo- 
glio, intitolato, Orbis clirislianus,ec. 
Il primo assunto erosi particolar- 
mente tutto ciò che le chiese concer- 
neva dell’Oriente. » Tolto aveva a 
« scrivere, dice Drcux-Duradier, la 
si storia ecclesiastica dei Quattro pa- 
ss Inarcati dell'Oriente e di quello di 
si Goa. Corrette aveva le carte geo- 
r grafiche dell' Asia, dell' Egitto c 
a delle Indie orientali, rclativamen- 
v tc al suo progetto ; e per assegna- 
si re alle chiese d’Oriente il luogo 
ss cui esse hanno veramente, aveva 
» pur fatto una raccolta dei concili 
» tenuti in Oriente , e particolar- 
55 mente a Goa, per la riforma di 
si quelle contrade “. Le ricerche dei 
due fratelli fatte con grandissime 
spese empievano nove volumi in fo- 
glio. Quello del p. di Sainte-Marthe 
erano destinate a comporre il VI vo- 
lume dell’Oròi\s chrislinnus. Furono 
esse di grande giovamento al p. Le- 
quien del suo Orient chrhlianus. I 
materiali raccolti dai due fratelli de- 
posti vennero nella biblioteca di san 
Magioria di cui il p. di Sainte-Mar- 
tbe era supcriore, del pari che un 
numero grande di altri concernenti 
la storia civile, fra i quali ve ne aveva 1 
di curiosissimi sulle genealogie del- 
le più illustri famiglie del regno. 11 
p. di Sainte-Marthe, divenuto geneJ 
rate della congregazione nel 1673, 
eletto fu da Luigi XIV uno de'com- 
missari incaricati di ristabilire il 
baon ordine nel cop vento dei Do- 
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mcnicani in via Santo-lampo. A tale 
uopo egli compilò come relatore del- 
la commissione un corpo di statuti 
che proibissero l'effetto desiderato. 
Incaricatoselo nel 1 G7U, dal medesi- 
mo principe d'un'ugual commissio- 
ne per la casa degli Agostiniani, 
non se ne disimpegnò con minor 
buon successo. Spiegò altresì ad og- 
getto di far fiorire la disciplina eia 
cleslastica nella sua congregazione il 
medesimo zelo che mostrato aveva 
per far fiorire la disciplina regolare 
negli ordini monastici ; e fu sempre 
il primo a dare nella sua persona 
l'esempio della regolarità cui yole- 
va far praticare agli altri. I confra- 
telli suoi fatte avendogli delle rimo- 
stranze in proposito della maniera 
dimessa con cui viaggiava per recar- 
si a far la visita delle case dell’Ora- 
torio, egli rispose loro : „ Con osco 
» meglio il mondo dì qncllo che cre- 
55 dcle : amo molto la semplicità ne- 
15 gli ecclesiastici . Fintanto che 1 ' 
55 hanno conservata nelle loro perso- 
55 ne, non d’altro abbisognarono per 
51 attirarsi il rispetto e 1 obbedienza 
» dei popoli, nè assunsero gli orna- 
55 menti di cui si ammantano oggi 
55 giorno che da quando in essi veli- 
si ne meno la primiera virtù. Quanto 
55 a me prego Dio che i superiori ge- 
55 nerali facciano sempre professione 
ss di conservare l'antica sua sempli- 
ss cita: lungi che tale cosa rechi loro 
ss nocumento o diminuisca ad essi 
ss autorità, sono convinto che non 
ss havvi generale di ordine religioso 
si a cui si obbedisca con più fedeltà 
55 e piacere: tutti i giorni nc ho de- 
si gli esempi, dei quali non sono me- 
si no edificato che sorpreso". Le di- 
spute che insorsero al suo tempo 
fra i regolari ed il clero secolare in- 
torno ai diritti della gerarchia l’in- 
dussero ad istituire in parecchie 
case dell' oratorio delle pubfichc 
conferenze sui concili e su tulle 
le istituzioni ecclesiastiche. Il frutto 
di tali conferenze , congiunto alla 
profonda venerazione cui professava 
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]icl carattere episcopale, gli meritò 
la fiducia dei vescovi più rispettabi- 
li ; e tale fiducia fruttò alla congre- 
gazione l'acquisto di dodici semina- 
ri nei primi dieci anni del suo ge- 
neralato. Luigi XIV fatto avendo- 
gli richiedere, nel i 685 , dei missio- 
nari che si adoperassero nelle con- 
versioni dei protestanti, gli presen- 
tò una lista di più di cento confra- 
telli suoi i quali appena chiamati da 
lui si dedicarono a tale penoso mi- 
nistero; e stese egli stesso un'istitu- 
zione per norma della condotta cui 
tener dovevano durante le missioni. 
Per isventura al p. di Sainte-Marthe 
era stato conferito il generalato dell’ 
Oratorio, malgrado di m. r d’Harlny, 
arcivescovo di Parigi, il quale desi- 
derato avrebbe di vedere alla guida 
della corporazione un uomo di ca- 
rattere più arrendevole e più dispo- 
sto a condiscendere all' influenza 
ch'egli aver voleva nel governo della 
congregazione. II prelato che gode- 
va la fiducia del re per gli affari ec- 
clesiastici, gli nuoceva nell'anima 
del monarca ; e le tristi contese del 
giansenismo non gliene sommini- 
strarono che troppi pretesti. Dati 
gli vennero per atto di autorità de- 
gli assistenti destinati a contrariare 
alla sua amministrazione • obligato 
venno a proporre un formolario di 
dottrina che nou soddisfece a nessu- 
no dei partiti ; si ottennero ordini 
rigorosi contro quelli che tenuti c- 
rauo essergli personalmente affezio- 
nati. Interdetto gli venne ogni ec- 
cesso al principe per far giungerò 
ad esso la sua giustificazione, nè i 
passi cui fece altro riuscirono che 
ad attirargli l'ordine di ritirarsi nel- 
la- solitudine di Saint-Paul-aux-Bois, 
presso a 6oissons, indi in Efliat, ed 
in seguito alla Madouna delle Gra- 
zie nel Forez. De'prefati rigori tutti 
era scopio l’ obbligarlo a dimettere 
la sua dignità. Vera disposto, pur- 
ché farlo potesse in un assemblea 
libera a cui lasciata fosse la scelta di 
PO successore che fosse a grado della 


SAI 

congregazione. Tale non era il dise- 
gno di m. r di Ilarlay che voleva uu 
soggetto ligio ai suoi 'voleri. Il sud- 
detto prflato essendo morto nel 
1696, il cardinale di Noaillcs, IeTel : 
licr, arcivescovo di llcims, Bussaci, 
il cancelliere di Pont -Cbartrain, 
amici del p. Sainte-Marthe, gli ga- 
rantirono da parte di Luigi XIV, 
una piena ed intera-libertà per l'as- 
semblea eh' elegger doveva il suo 
successore. Allora non esitò a man- 
dare al primo di qne’prelati ch'era 
l'agente principale in talo pratica, 
la più formale promossa di dimet- 
tersi. Il re, soddisfatto da tale sagrili? 
zio, rivocò la lettera di suggello ; e 
dato gli fu il permesso di recarsi a 
Parigi per presiedere all'asse rpblea, 
in etti eletto venne ad uoanimità il 
. do Latour. Due giocni dopo il p. 
aintc-Murthc si ritirò a Saint-Paul- 
aux-Bois, dove terminò la travaglia- 
ta sua vita, iu capo a sei mesi lo di 
aprile 1697, con' que'mcdesimi sen- 
timenti di pietà di cui dato aveva si 
grandi esempi in tutto il corso de* 
giorni suoi. Il p. di Sainte-Marthe 
fu uomo semplice e modesto, di ca- 
rattere leale o schietto, ma che non 
sapeva bastantemente palliare i sen- 
timenti che agitavano l'anima sua. 
La somma sua accensihilità gli fece 
commetterò alcuni atti di severità 
verso de' particolari, dc'quali il risen- 
timento influì non poco nelle mole- 
stie che gli furono suscitate. Si usò 
il pretesto del giansenismo per ren- 
derlo odioso a Luigi XIV, quantun- 
que aderito avesse costantemente 
olle decisioni dai pontefici contro 
le cinque famose proposizioni. Nel 
corso di dottrina cui costretto veu- 
nc a presentare al re, il si obbligò 
ad inserire una clausola del seguen- 
te tenore : 11 Nella fisica non si si dee 
» scostare dai prineipii d'Aristotilo 
« comunemente ricevuti nei collegi, 
n per aderire alla nuova dottrina di 
» Cartesio, cui il re divieto d' inse- 
rì gnare per buone ragioni “. Quan- 
tunque Levassor sia stato uno def 
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in àggi òri apoi avversari néll'Otato- 
fio, non appena Sainte-Merthn ri- 
seppe la di lui fuga in Inghilterra 
per mutar religione, offrire gli fece 
di dividere con esso la sua rendita 
di 4 lire, se rientrar voleva nel 
grembo della Chiesa. La sua oonver- 
sazione era vivace, gradevole, spar- 
sa d’uoa quantità di tratti curiosi che 
attingeva nelle vaste sue cognizioni. 
Perciò aveva un numero grande di 
amici che a’ interessarono sincera- 
mente ne' suoi infortuni. Ricevuto 
aveva dalla natura e coltivato me- 
diante una buona educazione delle 
)hs posizioni manifeste per tutte le 
scienze; e si può affermare che da 
tale lato degenerato non avrebbe 
dagli antenati suoi se non fosse stato 
continuamente distratto da esse da- 
gl'impieghi. Combinava con tali dis- 
posizioni molto gusto per le arti, 
soprattutto per quella dell'architet- 
tura, della quale fatto aveva uno stu- 
dio particolare: dicesi anche che 
avesse imaginato un ordine nuovo 
tui denominava l'ordine francese , 
formato di tutti gli antichi , ma 
differente dal composto. Sui dise- 
gni suoi costrutta renne la scala di 
San Magiorio, desiderata come una 
delle più belle che vi fossero allora 
a Parigi , c la cupola della Madonna 
des Ardilliers diSaUmur, che meritò 
lodi dagli uomini dell’arte. Veder 
puossi nel V tomo della Biblioteca 
del Poitou la notizia .delle sue Poe- 
sie latine, tanto stampate che mano- 
scritte. 

T-n. 

SAINTEMARTHE ( Cmnmio 
di) , della medesima famiglia dei 
precedenti, ma d'un ramo differen- 
te, nacque a Parigi nel 1610, di 
Francesco di Sainte-Marthe , cor» 
del consiglio del cardinale di Ri- 
chelieu , e. che. era nipote di Gual- 
fehiero I, e figlio di Iacopo di Sainta- 
Marthe , signore di Gbamdoiseau,' 
medico del re Enrico II, Francesco 
li ed Enrico III, cd autore di una 
traduzione latina degli Oracoli nla- 
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elei Ji Zoroastro, coi Coment! diJPle- 
tone,pul>licata nella Raccolta di Gio- 
vanni Opaopcns nel 1699. Claudio al 
fece ecclesiastico, rinunziò a tutte le 
dignità della chiesa, ricusò pur anche 
un benefizio considerabile che of- 
ferto gli era da Luigi XIII, e visse 
nel ritiro , nello studio, nella prò- 
ghiera. Assunse per altro la cura di 
Mondeville , nella dipendenza di 
Porto Reale in cui eravi molto la- 
voro e ninna rendita. Ragioni di sa- 
lute obbligate avendolo a dimetterla, 
si chiuse in Porto Reale per dirige- 
re le religiose in qualità di confesso- 
re. Dopo undici anni passati in quel 
faticoso ministero, degli ordini della 
Morte nvendonelo espulso, visse cin- 
que anni ignorato, il più di quel 
fempo nel sobborgo Sant’Antonio a 
Parigi. Tornò in seguito al suo ufi- 
*io j ma insorte essendo nuove do- 
glianze contro Porto Reale, fu ob- 
bligato a ritirarsi a Courbcville nel 
1679; e mori in quel ritiro nel 1699. 
Le qpcre che ci ha lasciate sono : I. 
Lettere d'un teologo sul libro di 
m ' l'ieumillart ; II Difesa di Por- 
e de ‘ l° r ° direttori, 1667 j 
III Trattati di pietà) Parigi 1702^ 
in 1 z, j voi. scritti con quei tenore 
di evangelica semplicità che si addi- 
ce a tale maniera di opere ; IV Let- 
tere sopra vari soggetti di devo- 
zione, 1709, in u, a voi. in cui vi 
e bastante varietà, ed occorrono al- 
cuni aneddoti interessanti.; V Trat- 
tato della fede umana ; VI Memo- 
rie sull utilità delle publicheacuolc 
minori , Compose pure la Prefazione 
dell’ Apologia di Porto Reale. Coo- 
però a compilare la Morale pratica 
de Gesuiti , e lavorò nella Tradu- 
zione' del A uovo Testamento di 
Jtlons di cui rivide e corresse puf 
'anche la seconda edizione. 

* 

• SAINTE-MARTHE < Diomot 
rT), nacque a Parigi nel iG 5 o, di 
Francesco II di Saintc - Marthc, si- 
gnore di Chamdoiseau. Entrò nel 
1667 nella Congregazione di San 
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jylauro, yi si fece distinguere per l'ar- 
ilure nello studio e pel frutto con 
pui insegnò la filosofìa e la teologia 
a Sau-Remigio di Reirps, a San Ger- 
mano di Parigi ej» San Dionigi io 
Francia. Tanto capace di governare 
quanto di attendere allo studio, tras- 
corse le dignità del suo ordine e fu 
eletto generale nel 1720. Terminò 
di vivere in tale carica, nella quale 
fatto crasi stimar ed amare per mo- 
destia ed affabilità e per dolcezza e 
saviezza nel suo governo. Esso dotto 
jreligioso morì a Parigi il 3 o di mar- 
zo !7a5.Ha lasciato un numero gran- 
de di opere : I. 1 ' rullato della con- 
fessione auriculare, Parigi, 1 685 ^ 
in 8,vo in cui bervi più ricerche 
che buona critica ; li Risposta alle 
doglianze de' protestanti intorno al- 
la pretesa persecuzione in Fran- 
cia, 1688, in 12. Siccome provar 
vuole mediante i prlncipii dei capi 
della riforma h\ legittimità dei rigo- 
ri che esercitavansi allora nel regno 
contro i calvinisti, aggiunse % tale 
scritto dei luoghi brani di un'opera 
di Prynn, in. cui tate presbiteriano 
inglese sostiene che i magistrati 
hanno la facoltà di punire gli eretici; 
III Colloi/ ui intorno ali impresa del 
principe di- Grange, 1089691, in 
1 1. Si si accorge che l'autore tratta 
una materia che non era di sua com- 
petenza ; IV Quattro Lettere all'a- 
bate di Rance, 1O92, in 11, sulla fa- 
mosa disputa degli studi monastici. 
11 p. di Sainte-Martbe è il più di- 
scosto*da quello spirito di pace che 
doveva presiedere nlla.pref.ita discus- 
sione. Thicra tri rispose con \‘ Apolo- 
gia dell'abate della frappa, 1698, 
in 12. 1 .a poca osservanza con cui 
Sainte-'Murtbe si diportò versò l’illu- 
stre suo avversario, costriusc i suoi 
superiori a deporto dal priorato di 
Saint - Solier di Tour* , V Fila di 
Cassiadoro cou una notizia istrutti- 
va sulle opere di, tale antico scritto- 
re, in 12. E l’opera meglio fat- 

ta di quante uscirono della penna 
dell'autore ; VI Storia di san Gre- 
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gorio Magno, 1697, in 4 -to. La tra- 
dusse in seguito in latino, per met- 
terla nel quarto torvo dell' edizione 
delle opere di tale santo dottore, di 
cui fu il principale compilatore. Tar 
le edizione, inferiore di molto alle 
altre publicazioni di simil genere 
fatte dai dotti suoi confratelli, non ot- 
tenne ebe mediocre applauso. Fram- 
mischiato crasi il p. di Sainto-Mar- 
tbe nella disputa sorta in occasione 
dell' eccellente edizione di sapt’A- 
ostino fatta dai suoi confratelli. Pu- 
licà su tale questione : Riflessioni 
sulla lettera di un abate di Ale- 
jnagna e fletterà ad un dottore di 
Sorbona, 1699. Nel 1710, l'assem- 
blea del clero gli commise di rifare 
la Gnllia christiana. Era impresa 
che gli apparteneva di diritto sicco- 
meappannaggiodi famiglia. Si associò 
egli alcuni dc'suoi confratelli. Com- 
parve, nel 1 7 1 5 il primo voi., e gli al- 
tri tre, pei quali ebbe la principal 
parte, videro la luce nel -1720, io e 
28. E un'opera jn tutto diversa dall’ 
aulica, e nella sostanza e nella forma. 
L'abate Previ' t tratta malissimo tale 
dotto religioso nel suo romanzo di 
Pomponio Attico, e folcale con poca 
giustizia. Barhier gli attribuisce U 
Storia compendiosa delta pace del- 
la Chiesa, Mons, 1698, in 12 di 5 i 
pag. ( Diz. degli anonimi, seconda 
ediz., n.° 7266 ). Vi sono poche case 
patrizie nella republica delle lettere 
che postano contare un numero tan- 
to grande di dotti e di letterati quan- 
to quella df Sainte-Martbe. Noi qui 
detto non abbiamo che de* più di- 
stinti. Que’cbe conoscer nc vorran- 
no gli altri letterati di grado più in- 
feriore .possono consultare il tomo V 
della Biblioteca delPoitou di Dreux 
Duradier, p. 82-440, che là menzio- 
ne di 45 , de'quali diecinove sono co- 
nosciuti per opere oui scrissero. La* 
ultimo rampollo di tale famiglia, fu, 
a quanto egli dice, Abele Scevola 
Luigi, Dato il 28 di maggio 1753. 

T — o. 

SAINTE-PALAYE(Giova«- 
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im Batista de La Curve di), let- ili Venettc; le Cronache ili tau Dio- 
tcrato profondo, nacque, nel 1G97, nigi ec. Confrontando le prime edi- 
tti A interré, di una famiglia che ba zioni degli storici francesi coi ma- 
prodotto un numero grande di ina- Descritti, «copri ,l' infedeltà degli 
gittrati e di militari insigni. Il pa- stampatori, ed il colpevole ardimen- 
ti re suo era gentiluomo del duca di to con cui si scostarono dal testo ori- 
Orléans. Dato gli fu il nome di Sain- ginale, cui limitar doveransi a ripro- 
te-Palaye per distinguerlo dal fratei- durre. L’n attento esame della Cro- 
io suo gemello che quello assunse di naca di Froissart gli somministrò 
la Curue. Di temperamento dilicato occasione di mostrare l'imiiortanza 
c che non gli permetterà un'appli- di un'edizione più fedele di quello 
Cazioue sostenuta, passagli anni suoi storico (Fedi Froissart): ma lo 
primi sotto la vigilanza di sua ma- distolsero da tale disegno altre occu- 
drc , che più si occupò d> forti!!- pazioni. La lettura cui faceva degli 
care la sua salute che Je sue dispo- scritti de' vecchi romanzieri francesi, 
sizioni. Quantunque avesse quindici cercandovi tracce dei costumi de'proa- 
auni allorché incominciò a studiare vi e delle variazioni della lingua de* 
le lingue greca e latina, i suoi prò- Francesi, lo condusse a cercare l’or|- 
gresai furono sì rapidi, ché in poco gine della cavalleria ; cd in una serie 
tempo adeguò i suoi maestri. L acca- di Memorie in cui ('erudiziene è 
demia delle iscrizioni gli schiuse le superata dall'importanza del sogget- 
tile porte nel 1724» e poco mancò tu, egli descrive tale istituzione, po- 
che non si védesse quasi subito co- litica ad un tempo e militare, una 
stretto a ritirarsi dall’ aringo per etti delle più notabili del medio evo, a cui 
crasi incamminato. L'anno dopo fu si ricongiungono le preziose ricor- 
iucaricato del carteggio della corte di danze dell'antico onore, le idee di 
Francia col re Stanislao allora a Wei- forza, di coraggio e di galanteria. Il 
temburgo; esso principe concepita desiderio di accrescere la raccolta di 
avendo per lui multa stima, vollo opere che formata aveva per l’ogget- 
iuisiarlo nella diplomazia) ma il gio- to de'tuoi lavori, visitatogli fece i 
vane dottb non esitò di sagriticare più ricchi depositi letterari delta 
alle lettere la speranza di una lumi- Francia ; e con lo stesso scopo fece 
noia fortuna. Si accinse dapprima a nel > 709 e 1 749 due viaggi in Italia 
continuare il lavoro che Secousse in- donde ebbe la fortuna di recare un 
cominciato aveva sulle Vite di Piu- numero grande di ragguagli e di 
tarco ( Cedi Secousse ); ma deter- manoscritti. 1 dotti con cui Saiute- 
uiinò poi di applicarsi alla storia di Palaye era. in carteggio gli manda- 
Francia. Egli fece una regolare let- vano solleciti i risultati delle loro 
tura degli storici della terza stirpe; ricerche : ciò non toglieva ch'egli le 
e comunicò le sue osservazioni all'ac- sue continuasse col medesimo zelo 
cademia io Memorie di molto rilie- e con la medesima attività. Hascoltc 
vo. Nelle une discorre gli storici di aveva quattro mila Notizie di mano- 
quell'epoca, Rigord, Guglielmo il scritti francesi e copie esatte de’più 
Bretone, Gluhes, Guglielmo di anlichimonumenti della lingua Iran- 
Nangis ed i suoi continuatori, gli ccsc. Divisava di publicare una ÀVo- 
atilori della Cronaca di Morigni , ria de'lroyatori, ma diede i matcria- 
Helgaud, ec. Nelle altre esamina li che aveva all'ahate Mi Hot il quale 
manoscritti importanti, come la Vi- si assunse la compilazione di tale o- 
ta di Carlomagno conservata nell’ pera ( fedi Millot ). Due altri 
abazia di Santo Iroue di Braille , la progetti, de'quali ia sola idea aVreb- 
Sturia e le geste di Luigi VII ; la be dovuto sgomentare un dotto me- 
Storia delle tre Marie di Giovanni uu laborioso di baiale Palaye, uccu- 
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parlo dovevano interamente: nno era 
un Dizionario delle amichila fran- 
cesi Del genere di quello di Pitisco 
( y. tale neme ), e I altro un G tosa- 
rio della vecchia lingua francese,di 
cui publicò il Prospetto nel i 756 , in 
4 -to di 3 i pagine. Brequigny, suo a- 
m'ico, osservare gli fece come il meto- 
do che prefisso erasi non riusciva 
compiuto, e che l’opera sua non sa- 
rebbe andata esente dal difetto co- 
mune a tutti i lessici, quello, di dare 
le divette significai] ze di un vocabo- 
lo a caso senza indicarne la figliazio- 
ne. Saintc-Palaye si avvide quanto 
giusta fosse qucU'osscrvazione, e Don 
esitò a ricominciare il lavoro , per 
cui prese un cooperatore che adde- 
strò egli medesimo e che neppnr es- 
so ebbe la soddisfazione di vedere 
condotta a fine qnell’impresa ( Pedi 
Giorgio Giovanni Moichet ). Lo 
studio occupava solo tutti gl'istanti 
di Sainte-Palaye : la diligente tene- 
rezza del fratello suo di la ('.urne il 

E rcservava da tutte gl’imbarazzi del- 
i vita. Non fuvvi mai amicizia più 
viva di quella che gli univa •' tut- 
to era comune fra essi : durante la 
loro lunga vita abitarono la stessa ca- 
sa, la stessa camera, senza eccettuar- 
ne i tempi di malattia, e la Curne 
rinunciò senza fatica alle dolcezze 
di un onorevole imeneo c vantaggio- 
so per non separarsi dal fratello suo. 
Il lavoro di cui Sainte-Palaye occu- 
pato era intorno alla lingua il fece 
ammettere nel f ]58 nell’accademia 
francese, in cni sottentrò a Luigi 
Boissy ( Fedi tale nome ). Le acca- 
demie della Crusca, di Firenze, di 
Digione, di Nanci, e di quest'ultima 
concorso aveva, alla fondazione, furo- 
no sollecite di ammetterlo fra i loro 
membri. Confortato dalla publica 
stima desiderava una sola cosa, ed 
era di finire la vita ad un tempo con 
suo fratello, siccome l’.aveva inco- 
minciata ; ma tale volo non venne 
esaudito. La Curne morì primo ( i ). 

(>) Laveuty, nello juo Tanti deU'accàdo 
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Da quell'istante Sainte-Palaye noti 
fece che languire fino al momentd 
in cni la morte lo ricongiunse col 
fratello suo ‘il primo marzo 1781. 
Pieno di candore e disinteresse, ave- 
va tutte le virtù dei secoli de’quali 
fatto crasi contemporaneo per me- 
glio dipingerli. II suo elogio fu detto 
nell’accademia' francese da Chain- 
fort, che gli soccorse, e da Dupuf in 
quella delle iscrizioni (tomo XLV). 
t .1 siamo giovato molto dello scritto 
dell’ultimo per compilare il presen- 
te articolo. Indicate giù furono le 
principali Memorie di eaintc-Palaye; 
quelle sulla cavalleria pubticate ven- 
nero separatamente con questo tito- 
lo : l\lemorie sull antica cavalleria 
considerata come istituzione poli- 
tica c militare, Parigi, 1759-81, 3 
volumi in 12; il terzo volume di 
cui fu editore Ameilhon contie- 
ne differenti scritti pbco conosciu- 
ti : il Polo di E rane, poema com- 
posto nel 1 358 ; la Pila di Gual- 
tieri di Mauni , gentiluomo che 
si acquistò molta gloria nella guerra 
d’ Eduardo III , re d’ Inghilterra, 
contro Filippo di Valois; la tradu- 
zione del Poema dei tre cavalieri e 
della camicia, per Giacomo Basiti, e 
diverse poesie sulla Caccia . Tali 
Memorie sono state tradotte in po- 
lacco, 1772, in 8.vo, in iuglcsc-da: 
Maria Dobsou, 1784, in 8.vo, ed ir» 
tedesco con note, da G.X.. Kluber, 
Norimberga, 1781-91, 2 volumi in 
8.vo. Havvi in oltre di Sainle-Palaye 
Lettera sul progetto d’una piazza 
per la statua del re (Luigi XV)y 
Lettera a Bachauinont , sul buon 
gusto Delle arti e nelle lettere, 1 75 ■ ^ 
in 12. Fu editore degli Amori del 
buon vecchio tempo, Parigi, 1760, 
in 8.vo. E l'antico fabliau d'Aucas- 

mia drlle iscrizioni, p. 3g5, pare che attribuite» 
a la Curne 17 memorie inserite nella raccolta 
di quella società ;•& uii’inarTertenza ; «se sono di 
Sainte-Palayr. La Curne non era membro dell* 
accademia, ma fis slujwre che il ano nome si» 
om«so in tutti i dizionari biografici , e che 
l’ignori fin anche l’epoca delia »oa morte. 
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ilo e N sedette, nel quale Sedaine 
ha attinto il soggetto d’uno de’suoi 
drammi per musica. I manoscritti 
di Snintc- Palalo formano più di 
cento Volumi in foglio, di cui qua- 
ranta, pel Dizionario d'antichità, so- 
no stati comperati pel re dall'isto- 
riografo Morcau (Vedi le Memorie 
segrete, XVIII, ai). Quattro volu- 
mi in foglio" di manoscritti dei poe- 
ti francesi innanzi il-i3oo, copiati 
di sua mano, sono nella biblioteca 
dell'Arsenale del pari che undici vo- 
lumi in foglio delle poesie dei tro- 
vatori, e parecchi volumi di copie 
di documenti autentici, di notizie e 
di sunti. I lavori di Sninte-Palaye 
sono utili per la moltitudine di ma- 
teriali che ha raccolti: ma per quan- 
to concerne la lingua dei trovatori, 
ha più sovente indovinato cheìnte* 
.so il testo per non averne compre- 
sa la . gramatica. Sapeva il vecchio 
francese, ma non Yoccitaniano, co- 
me dice Raynouard, nel Giorn. dei 
dotti ( 1820, pagina ij3 ). Si trova 
una Notizia sopra tale stimabile 
_ accademico nel Necrologio , mar- 
zo 1782. 

W-s. 

SAINTE8 ( Claudio de ). Vedi 
Saikctkj. 

SAINT-EVREMOND (Cablo 
Marguetel de Saint-Denis, signo- 
re di ) , nacque a Saint-Denis-Ic- 
Guast, tre leghe distante da Cou- 
tanccs, il primo di aprile i6i3. De- 
stinato alla magistratura, fece a Pà-- 
rigi eccellenti studi presso i Gesuiti, 
dov'ebbe professore di rettoriea il 
padre Canaye: ma il suo genio era 
pel mestiere dell’ armi ; e mentre 
studiava il diritto, non si parlava, 
nelle sale di scherma, che della bot- 
ta di Saint-Eereinomd. Entrò al ser- 
vigio militare, come alfiere, in età 
di sedici anni, e si rese in breve di- 
stinto pel suo valore, nelle mischie 
generali cd in qualche duello parti- 
colare. II tumulto dei campi non gli 
impediva di coltivare la filosofia c le 
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belle lettere. Tale unione di qualità 
e di ornamenti, che non sono sem- 
pre la dote de’ militari , meritò a 
Saint-Evremond la stima dei gene- 
rali più illustri del suo tempo. Il 
duca d’Engbien gli conferì la luo- 
gotenenza delle sue guardie, per 
godere ajl ogni ora delle grazie del- 
la sua compagnia. Saint-Evremond 
si rese distinto sotto gli ordini dì 
quel- grande capitano, a Rocroi, Fri- 
burgo, Nortlinga, e fu pericolosa- 
mente ferito in quest’ultima batta- 
glia. Il modo fino e delicato con cui 
maneggiava lo scherzo divertiva moli 
to il principe : ma Saint-Evremond 
ebbe l'imprudenza di non rispar- 
miare nemmeno lui ; ed il duca d’ 
Enghien, tanto poco tollerante del 
motteggio che poteva aver lui di 
mira, quanto disposto a ridere a spe- 
se degli altri, l'obligò- a dimettersi 
dalla sua luogotenenza (1C48). Du- 
rante la Fronde tale cortigiano si 
mostrò fedcle'al 600 re, a fronte deh 
le sollecitazioni dei malcontenti che 
volevano tirarlo nel loro partito . 
Egli li combattè con la tua spada, e 
con alcune satire ingegnose, le qua- 
li corsero manoscritte, tra le altre, il 
Ritiro di Longueville in Norman- 
dia, che venne male a proposito at- 
tribuita a Charlcval, e piacque sì 
fattamente al cardinale Mazzarini, 
che nell* ultima sua malattia volle 
(àrselo leggere da Saint-Evremond. 
Tale condotta gli fruttò il grado di 
maresciallo di campo ed una pen- 
sione di tremila lire (|652): ma -il 
suo acre, umore gli attirò in bre- 
ve nn'altra disgrazia. Militando in 
Guienna sotto gli ordini del duca di 
Caudale, gli diede consigli contrari 
alle mire del ministro. Si fece leciti 
anzi alcuni sarcasmi contro Mazza- 
rini, in un banchetto a cui era com- 
mensale con v^ri signori. Ognuno 
aveva detto la sua: ma il meno po- 
tente pagò per gli altri; e Saint- 
Evremond fu chioso nella Bastiglia 
dove rimase tre mesi. Rimesso in li- 
bertà, seppe. cattivarsi di nuovo il 
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favore di Massaarini, il quale noi» 
perdonava a metà, e che lo scelse, 
nella moltitudine de'cortigiani, per 
accotn [lagnarlo allorché andò a con- 
io Illudere il trattato dc’Pireoei nel 
1 65 <j. Tale pace mal garbava a’rnili- 
tari. Saint-Evremond ne parlò ab- 
itai liberamente, in una lettera che 
icriMe al maresciallo di Créqui, suo 
umico, o che è aa modello di fino 
motteggio, anche presso coloro che 
non convengono Dell’opinione del 
suo autore sulla questione politica. 
Mazzarini mori senza che tale scrit- 
to, molto perdonabile nella dimesti- 
chezza d’un carteggio, l'osso uscito 
del circolo d’ alcuni amici . Saint- 
Evremond appariva anzi veduto d’ 
assai buon occhio da Luigi XIV, il 
quale l’aveva scelto per seguace.» el- 
la gita della corte in Brettagna, al- 
lorché le perquisiziooi cagionate 
dalla disgrazia di Bouquet fecero ca- 
pitare nelle mani de’yriuistri la let- 
tera suddetta di cui Saint-Evremood 
aveva aflidato la minuta a inad. Du- 
plestis-Bellievre. Fu letto al re tale 
scherzo che venne spacciato per un 
delitto di stato, Coibert colse il de- 
atro per inasprirlo contro un corti- 
giano «parlatore del governo, che i 
ministri temevano, u che era stato 
umico di Fouquet. Fu ordinato di 
chiuderlo nella Bastiglia. Avvisato 
a tempo, Saint-Evremond si . ritirò 
in Normandia, poi in Olanda (1G61), 
finalmente neU’lnghilterrà (iGCa), 
dove era stato l'anno prima col con- 
te di Soissons, e dove crasi fatti de- 
gli aulici, tra i principali personag- 
gi dello stato. Il suo esilio durò tutta 
la sua vita. Per treut’anni circa, il 
re fu sondo alle sollecitazioni dei po- 
tenti protettori che intercessero per 
lui, e tra i quali sì possono citare 
Turenna, Lauzuo, il conte di Gra- 
mout, Créqui, il conte di Lioune, 
ed anche il marchese di Croissi , 
nipote di Colbett ( 1 ), cc. Non si è 

(i) Si losrgn nella Vili di Saiol- EvremonJ, 
5c liliai da Dcaaidtst’duz, il sui do tl'uua le* iuta di 
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sitai saputo il motivo d'utia severità 
così perseverante, ed in apparenza 
cosi estrema, per uno scherzo inno- 
cente contro un ministro morto da 
lungo tempo. Voltaire ne ha favel- 
lato in questa guisa nel Secolo di 
Luigi XI V : n II marchese di Mi- 
si remont.suo amico (amico diSaint- 
» Evretnond), m’ha detto altra volta 
» a Londra che eravi 'un' altra ca- 
li gione della sua disgrazia e che 
n Saint-Evremond non aveva mai 
n voluto spiegarsi intorno a ciò **, 
Del rimanente, tale cortigiano so- 
stenne il suo esilio con rassegnazio- 
ne, e senza volersi dare il merito di 
una costanza filosofica. „ Mi conten- 
» to dell'indolenza, scriveva ad un 
ss suo protettore, Aveva ancora citi- 
li qua o sci anni da amare la coca- 
vi mbdia, la musica, la lauta meu- 
usa; e conviene pascersi di buon, 
« governo , d’ ordine e d’ pcono- 
»i mia, cc. “. L’ intrinsichezza dei 
primari personaggi dell'Inghilterra, 
tra gli altri del duca di Buckin- 
gham , di d’ Aubigny , d’ Hamil- 
ton, ec., l’amicizia del celebreValler, 
ed*il favore del re Carlo II, gli pro- 
curarono altronde una vita degna 
d'invidia. Tutta la corte ricercava 
la sua compagnia (i). Una malattia 
di languore avendolo obbligato a ri- 
valicare il mare per far soggiorno 
in Olanda {166^), strinse ugualmen- 
te relazione con le portone più rag- 
guardevoli di quel paese. „ Dopo di 
55 aver vissuto nella soggezione dol- 
si le corti, scriveva al maresciallo di 
ss Créqui , mi consolo di finire la 
ti mìa vita in una republiea dove, 
i> se non havvi nulla da sperare , 
ti non havvi almeno nulla da teme- 
si re “. Gustava singolarmente ì col- 
loqui del famoso Spinosa; particolari- 
tà che ha potuto far sospettare Saiut- 
Evremoud d'indifferenza in mate- 
ria di religione. Allora contrasse pu- 

Col bei t, nella quale tale ministro confesta <f as*«r 
contribuito alla disgrazia dì SainDfimnumJ, 
e d’easerei sempre opposto ai tuo ritorno . • 

(i) Voltaire, Secolo di Luigi XIV. 
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ire tra vincolo durevole con Vossio, 
coi chiamava suo amico di lette- 
re. Conobbe parimente in Olanda il 
principe d’ Grange, poi Guglielmo 
III, che doveva in seguito divenire 
suo benefattore. In un tempo in cui, 
secondo l’espressione di Voltaire, 
la parola Coen era pronunciala 
con enfasi da tutti, non era sor- 
prendente cbe un militare, corti- 
giano e bell» spirito, fosse certo d’ 
ottenere presso dotti e principi, co- 
me nella società, Dna vogasi genera- 
le. Egli stesso conosceva il vantag- 
gio della sua condizione ; ed in un» 
lettera indiritta al conte di Idonee, 
così parlava . » Io scrivo ai militari 
ss come un bello spirito ed un dot- 
« to j e vivo coi dotti come nn uo- 
vi rao che ba veduto la guerra ed il 
si mondo u . I colloqui ch’ebbe con 
Voasio gli diedero l’idea delle sue 
Osservazioni sopra Sallustio e so- 
pra Tacilo, le quali sono, con le sue 
Osservazioni sui diversi geni del 
popolo romano, quanto ba fatto di 
migliore. Si può mettere del paro il 
suo Giudizio sopra Seneca, Plu- 
tarco e Petronio. In una parola, 
quanto ha scritto concernente la po- 
litica e la letteratura romana, è im- 
prontato col conio del buon gusto, 
della ragione e del stero talento. Ri- 
chiamato in Inghilterra da Carlo II, 
che volle fermarlo' alla corte (1670), 
con una pensione di trecento lire di 
sterlini, non usci più di Londra, 
di cui considerava gli abitanti 31 co- 
li me un cbè di mezzo tra i coi ti- 
si giani francesi ed i borgomastri 
« d’Amsterdam “. Vi conduceva la 
vita d’un cortigiano voluttuoso, sen- 
za ambizione , sempre affezionato 
alla sua patria, e soprattutto fedele 
al culto della ricunòsccnza, dell'ami- 
cizia e delle belle lettere. Tuttavia 
non rimase alieno dai raggiri che 
fecero passare m. 11 » de Qucronalle , 
poi duchessa di Portsmouth, nelle 
braccia di Carlo lì (1671). Quando 
la duchessa ÌVIazzarini (Pedi ÌYIan- 
cihj) andò a fermare stanza ncll'Jbu- 


ghilterra , Saint - Evremond , mo- 
strando in tale occasione l’incostan- 
za d'un cortigiano, divenne tuo a- 
mico, suo couiidcate ; e forse se la 
bella Mancini avesse seguito i suoi 
consigli, sarebbe riuscita 11 prevale- 
re sulla duchessa di Portsmouth 

E resso l’iudolente m.onarca (1676). 

>a società che si adunava in casa 
sua, divenne la più amena di Lon- 
dra ; Saint-Kvremond era l'anima 
di tali adunanze, dove pure spicca- 
va Saint-Real. Vi si agitavano senza 
pedanteria questioni di filosofa e di 
storia ; vi si ragionava sulle opere 
di spirito. Tali. conversazioni sug- 
gerirono a Saint-Evremond più d* 
una felice ispirazione. Colà conce- 
pì l’idea di vari de’suoi scritti, sic- 
come la Difesa tC alcuni drammi 
di Corneille ; le Riflessioni sulle 
tragedie e sulle commedie france- 
se, spagnuola, italiana ed inglese ; 
sui drammi per musica ; la Com- 
media dei Melodrammi ; la Dis- 
sertazione sulla parola Pasto, ec. 
Nel primo di’tali opuscoli, apprezza 
Corneille e Molière da uomo di buon 
gusto; e se non giudica saDamcnto 
del merito di Bacine, almeno le più 
delle sue critiche snf difetto, essen- 
ziale del teatro francese sono di 
grande aggiustatezza. Dice, si come 
33 i drammi francesi non producono 
31 un'impressione abbastanza forte ; 
si come quel che dee formare la pie- 
33 tà desta al più tenerezza, la cooimo- 
» zione tien luogo del raccapriccio, 
31 lu sorpresa dell’orrore ; sì cbe man- 
» ca ai nostri séntimanti qualche 
li cosa d’abbastanza profondo, ec. 
Voltaire osserva in tale occasione, 
che Saint-Evremond ha solo messo 
il dito sulla piaga segreta del Tea- 
tro francese (t). Ma questi mostra 
assai poco discernimento allorché, 
preferendo la commedia inglese al- 

( i ) Voltaire, Dei diversi cambiamenti av- • 
venuti all'arte tragica-, berillo’ clic nelle cdiiio- 
ni di ‘Kehl, delle Opere di Voltaire , e nelle 
risiimi»? di cast: fa parie delle Jlf isceilanee let- 
terarie , * ■ 
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la fratìceze, afferma, *> che non hzv- 
n reno di più conforme al gusto 

* degli antichi Certamente, quel- 
li che oggidì esaltano il Teatro in- 
glese hanno almeno la buona fe- 
de di non «spacciarlo per classico. 
Baiot-Evremond aveva (atto del ri- 
manente un saggio assai miserabi- 
le in tale genere, componendo (con 
d'Aubignv ed il dura di Biichin- 
gham)- la commedia di Sir Politick 
■would he. Nulla di più triviale e di 
più freddo di quella serie di scene 
fenza intreccio e. senza connessione 
(1662). Nondimeno tal era la sma* 
nia di possedere ■ ogni suo scritto, 
che un libraio gli proferse 5 oo lui- 
gi per tale pessimo dramtna: ma 
siccome Spint-Evreraond non trasse 
mai niun profitto dalle sue opere, 
rifiutò la proposizione. Nella sua 
Dissertazione sulC Opera , chiama 
sì fatto genere 1 i\ un lavoro biz- 
>1 zarro di poesia e di musica, in cui 
n il poeta cd il musico, ugualmente 
» inceppati l'uno dall'altro, affatica- 
rne molto per fare dna cattiva co- 
rsa Nella sua Commedia dei 
Melodrammi, degna in ogni punto 
d'essere paragonata a quella di Sir 
Polilick, si esaurisce- in freddi mot- 
teggi* su tale geDere di spettacolo ; 
vuol trovare ridicolo il mettere in 
canto passioni e dialoghi 1 perciò 
Voltaire pretende che biasimando 
il melodramma, Saint - Evrcmond 
ha provalo che aveva C orecchio 
duro. (>a sentenza è rigorosa contro 
di chì'componevn musica assai pia- 
cevolmcntq ; se non che si può con 

• più forte ragione sorprendersi come 
un bello spirito voluttuoso abbia 
condannato un genere che offre alle 
persone d'un gusto delicato tanti go- 
dimenti uniti. L'amicizia, non me- 
no che delle opportunità di società, 
gli fecero sovente prendere la pen- 
na per la duchessa Mazzarini. Le 
dedicava, diciam cosi, tutto il suo ta- 
lento; ed ella disponeva al paro di lui 
Stesso di quanto possedeva tale fido 
amico. Ella mori sua debitrice d'una 
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somma considerabile. Egli costipo*# 
per lei una risposta alla scrittura di' 
Erard, avvocalo del duca di Mozza- 
rmi (1696). Tale risposta è scrìtta 
con uno etile piccante: e si meravi- 
glierebbe di vedervi le cognizioni e 
bau le forme d' un causidico, se non 
si sapesse che Baint-Evremond si c- 
ra molto applicato allo studio del di- 
ritto, e che giudicava tale scienza 
necessaria ad un oncst' uomo, sicco- 
me afferma egli stesso nel suo Di- 
scorso delle belle lettere e della 
giurisprudenza, indirizzato al ma- 
resciallo di Créqui (1). La morte di 
Carlo II, avvenuta nel i 685 , privò 
Sainl-Kvremond della pensione che 
riceveva da quel monarca, e che il 
re Giacomo li non riconfermò. Nul- 
lamcno gli fu proferto d’istituire iu 
suo favore un impiego di segretario 
di gabinetto, per iscriverò le lettere 
private del prefato principe ai sovra- 
ni stranieri (1C86). Ricusò una cari- 
ca che l'avrcbhe tolto, nella sua vec- 
chiezza, alla quiete ad all' indipen- 
denza, e che altronde riputava inde- 
gna di lui. La rivoluzione del iG88,- 
che inalzò sul trono dell’Inghilterra 
Guglielmo III, lungi di nuocere a- 
gl’ interessi di Saint-Evrcrooud, gli 
rese i vantaggi di cni aveva goduto 
sotto Carlo lì. Guglielmo, dandogli 

(1) Laharpe, il quale, nel suo Corro di 
letteratura, tratta Saint-Evremoud con tanta in- 
giustizia, rotamene vari errori in propositi* dVI- 
la Risposta alla scrittura Ai Erard ; dice:» Se 
91 le Memorie per la duchessa Matta riiri, «tam- 
il pale nelle Opere di Salnt-Rvremond erano 
91 sué t ri avrebbe di che stupire che tale nomo 
91 il quale professava la. galanteria, serbe*»© 
il meglio come avvocato che come galante. Ma 
91 è avverato che sono d’Erard, celebre avvoca- 
li to .di qoel tempo, c che meritala la stia fama 
91 a non giudicarne che da tal» Memorie. ** Quan- 
ti errori in poche linee ! i.mo. Laharpe paria di 
parecchie Memorie : non Vi è stala che la Jfi- 
spotia m discorso. Le Memorie d$ rimi. Ma sca- 
nni non sono mai state attribuite a Saini-Evrr»* 
monti; esse sono di Saint-Réal. ado. Laharpe^ 
ignorando che Erard fosse ^avvocato def due® 
Mattarmi lo ti rispóndere a stesso. 3so. Se 
avesse letto la vita e le opere di Sainl-Kvremond 
non sarebbe stato sorpreso che tale scrittore fos-* 
te assai istrutto in giurisprudenza. Il Corso di 
letteratura troppo vantato cdntienc molti altri' 
errori di tal peso. 
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nobilissimi contrassegni della sua 
munificenza, l’ ammise nella sua fa- 
migliarità : trovava piacere nella sua 
conversazione scintillante di spirito, 
ricca di rimembranze, e piena d’a- 
neddoti -curiosi sili grandi capitani 
che Saint-Evrcmond aveva conosciu- 
ti in Francia, fra gli altri Turenna 
c Con dò, di cui aveva scritto il Pa - 
roUelo. Non pensava più che a fini- 
re tranquillamente i suoi giorni in 
Inghilterra, allorché nel 1689 Lui- 
gi XIV gli fece dire che poteva ri- 
tornare in Francia, che vi sarebbe 
ben accolto. Se non approfittò di ta- 
le grazia, non fu per un disegno fi- 
losofico, come Voltaire afferma nel 
Secolo di Luigi XIP, ma perchè si 
credeva troppo attempato per rou* 
tare soggiorno c genere di vita . 
Era allora nel settantesimoscsto suo 
anno: erano scòrsi ventott' anni da 
che mancava dal suo paese . » Sto 
n più volentieri con gente avvez- 
» za a vedere la mia natta Di 
fatto un assai grosso tumore era na- 
to nello spazio tra gli occhi da al- 
cuni anni. INulla era più alieno dal 
suo carattere, che tale dispregio per 
la benevolenza dei re, egli che si 
onorava di vivere de'loro benefizi, e 
che, non ostante la calma con cui 
sopportava il suo esilio, aveva fino 
al tC 85 fatto reiterati tentativi per 
ottenere il suo ritorno di Francia. 
Malgrado la sua età avanzata gode- 
va di tutte le sue facoltà: il suo spi- 
rito non aveva scemato .di vivezza; 
ed aveva la stessa curiosità e premu- 
ra per le contese letterarie che allo- 
ra occupavano i beati 'ozi del gran 
mondo, La famosa questiono dfgli 
antichi e dei moderni, 'fu decisa in 
favore degli scrittori nuovi, polla so- 
cietà della duchessa Mozzarmi. Saint- 
Evremond non mancò di scrivere su 
tale questione (1692); ma, soste- 
nendo la tesi di Perrauit, si serbava 
abbastanza imparziale per ricono- 
scere ebe tale critico » 'aveva me- 
li glio provato i difetti degli antichi, 
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n che non aveva provato il vantag- 
li gio dei moderni “ / In vece d’ op- 
porre ai tonimi ingegni dell'antichi- 
tà spiriti mediocri come i' Chapc- 
lain, i Desmarest,i Saint-Araant, ec. f 
Saint-Evrcmond ebbe l’accorgimen- 
to di mettere innanzi i Corneille, i 
Itacine, i Desprònux,' i Bossuct, i 
La Fontaine. Le affezioni del cuore 
non invecchiavano più in lui che le 
grazie dello spirito: manteneva sem- 
pre nn'carteggio continuato col con- 
te di Gramont, col maresciallo di 
Cròqui e con la famosa Ninon del- 
l'Enclos, di cni era stato l’amante 
favorito, come era stato quello di 
Marion Dclorme. Celebrò la morte 
di questa ultima io istnnzo assai me- 
diocri (Pedi il suo articolo). Sembra 
che Saint-Evremond sia stato meglio 
inspirato in alcuni dei versi che 
compose pen Ninon. Sono pressoché 
i soli da lui scritti che meritino d'es- 
sere conservati. Ne abbiamo già ci- 
tato nella notizia su quella donna 
straordinaria. Se i numerosi opusco- 
li diS.t-Evrcraodd neo destano tutti 
per sè stessi una curiosità molto vi- 
va, le.circostnnzc che li fecero nasce- 
re presentano sovente aneddoti cu- 
riosi. La morte della duchessa Maz- 
zarini, avvenuta nel 1899, c stata 
forse il cordoglio più crudele che 
avesse risentito durante la sua lunga 
corsa: fu inconsolabile. Gli amici 
che aveva in Francia s'imaginarono 
che tale perdita rotto avesse i vincoli 
che.lo tenevano nel l'Inghilterra; ma 
non declinò dalla risoluzione che a- 
veva fatta di finire i suoi giorni in 
seno alla terra ospitale che aveva ac- 
colto ed onorato ii suo esilio. Mori 
quattro anni dopo in seguito ad una 
malattia breve e poco dolorosa, ai 20 
di settembre l^oi, in età di novan- 
tanni, e fu sotterrato nella badia di 
Westininster, tra i re ed i più illu- 
stri personaggi dell'Iugbiltcrra. Ec- 
co come ISayle racconta la fuu morta 
nella sua 1 34 --* lettera: n E publica- 
» niente ùoloriu che Saint- Evto 
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H mnnd non £ stato apparecchiato 
Ji alla morte nè da nessun ministro, 
in nè da nessun prete. Ho udito af- 
ri fermate che l’inviato di Firenze 
si profcrsc di mandargli un prete, 
ss Avendogli chiesto se voleva ricon- 
ss ciliarsi : Con tulio il cuore, rispo- 
si se l'ammalato, vorrei riconciliar- 
ss mi con l'appetito ; però che il mio 
si stomaco non fa più il suo solito 
si uficio. Ho veduto dei versi che 
si compose quindici giorni innanzi 
si la sua morte; o non deplora che 
si d’essere ridotto ai brodi, c di non 
si aver più la forza di digerire le 
si pernici ed i fagiani “ . Sopra tale 
lettera parecchi scrittori, tra gli altri 
Voltaire, ti sono fondati per mettere 
S.t-Evrcihond nel novero degl’incre- 
duli. Oltre che la testimonianza di 
Bayle è sommamente sospetta in ta- 
le materia, si può osservare che non 
afferma, e che non fa che rapportare 
nn si dice. Altronde, che S.t-Evre- 
mond abbia composto, i 5 giorni in- 
nanzi la sua m'orte^dei versi sulla sua 
mancanza d'appetito, questo non pro- 
va nulla contro la sua credenza, poi- 
ché in 'tale poesia non occorre una 
parola che abbia alcuna analogia con 
la religione . E' sembra che tanto 
que'cho hanno contrastato l'aneddo- 
to, come quo’ che hanno *voIuto am- 
metterlo per far trofeo dell'incredu- 
lità di Saint Evremond, data abbia- 
no soperchia importanza ad un'ar- 
guzia fuggita all' impazienza d’ un 
voluttuoso condannato alla dieta. Ben- 
ché assai mondano nella sua morale, 
aveva sempre avuto per principio di 
rispettare la religione, e fatto pro- 
fessione esterna della fede cattolica. 
Kon pativa che se ne facesse sogget- 
to di scherzo, n La sola convenienza, 
n diceva, ed il rispetto che si deve 
si a'suoi concittadini non lo permet- 
n tono “. Se si potesse avere alcuni 
dubbi in tale proposito, il suo testa- 
mento solo li dissiperebbe ; incomin- 
cia da queste parole: 11 Imploro la 
« misericordia di Dio, e rimetto la 


SAI 

n anima min tra le sue mani **. Vie- 
ne dopo in legato pio in favore dei 
poveri cattolici ( i ) . Per vero gli 
scritti filosofici di tale autore pre- 
sentano alcuni tratti di scetticismo ; 
ma non feriscono il dogma. Il solo 
luogo dello suo opere che sia real- 
mente reprensibile sotto tale aspet- . 
to, è la lettera che scrisse al conte 
di Gramont per complimentarlo d’ 
un' arguzia passabilmente empia di 
esso cortigiano faceto, in una malat- 
tia che si credeva mortale. II mar- 
chese di Dangeau essendo andato da 
parte del re per indurlo a pensare 
a Dio, Gramont, voltosi allora a sua 
moglie, -che ara piissima, le disse : 
» Contessa, se non vi ponete occhio. 
Si Dangeau vi ruberà di mano la m» 
li conversione ( Fedi Ommost ) “ . 
Gramont risanò; ed ecco quello che 
gli scrisse Saint - Evremond in tale 
proposito i ii Finora siete sfato il 
n mio eroe ed io il vostro filosofo. 
si Dividiamo entrambi tali rare qua- 
li lità : presentemente tutto è -per 
11 voi ; mi avete portato via la mia 
si filosofìa. Vorrei .essere morto, ed 
n aver detto morendo quel che voi 
si diceste nell' agonia . Si parla di 
vi quel bel motto in tntto le corti 
» dell' Europa “. Ma a tale Epistola 
poco dicevole, se si oppone la lette- 
ra che indirizzò alcun tempo dopo 
a Ninon de 1 ' Enclos, sulla conver- 
sione reale dello stesso personaggio, 
si Vedrà che quando scriveva seria- 
mente su tali materie, Saint - Evro- 
mond sapeva assumere lo stile Cou^ 
veniente.- n Ilo udito con molto 
n piacere che il conte di Gramont 
n ha ricuperato la sua primiera sa- 
io Si j .otrpl.be citare anche questi sorsi 
di 8 ftlnt-K*rcmont «opra »** tfc**o: 

De justicc et de rharilé, 

B«*aucoup piti* qt»e de panitene*, 

Il com|K>*e ta pilli. 

Metani rn Dim « ronfiane*, 

Espirati! inni de u borni, 

Dan* le *ein de la Prolidrnrf, 

Il trouve *ou repo* ri fa fsdiriié. 
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ti lgte cd acquistato una nuova de- 
» vozione. Finora mi sono contenta- 
li to grossolanamente d' essere uora 
ss dabbene : bisogna fare qualche 
si cosa di più j e non attendo che il 
si vostro esempio per essere devoto, 
ss Voi vivete in un paese dove ban- 
ss novi meravigliosi vantaggi per sal- 
si varai. Il vizio non vi è meno op- 
ss posto alla moda che alla virtù . 
ss Peccare è non saper -vivere, ed 
ss offendere la convenienza non me- 
si no che la religione. Que’che non 
si hanno abbastanza considerazione 
si per 1’ altra vita sono condotti alla 
si salute dai rignardi e dai doveri di 
Ss questa. Ma basta sopra una male- 
si ria’su cui la conversione del conte 
ss di Gfnmont m’ ha condotto .- io la 
si credo sincera ed onesta . Ben s’ 
si addice a chi non è giovane d' o- 
Si bliare che lo è stato “ . Da tale 
sposizione, si vede quanto male a 
proposito i filosofi del secolo deci- 
inoltavo abbiano fatto di Saint-Evre- 
ni orni uno degli apostoli della loro 
setta, valehdosi del suo nome per 
publicarc, più di scssant' anni dopo 
la sua morte, dei libelli contro il 
cristianesimo, tra gli altri quello inti- 
tolato: l’ Analisi della religione (i). 
Voltaire, il quale mise uu grande 
fervore a propagare tale scritto te- 
nebroso, fu il primo a tergere la 
memoria di Saint-Evreinond da tale 
incolpazione menzognero, n Si sono 
si pubticate, egli dice, alcuno opere 
si contro il cristianesimo , sotio il 
ss nome di Saint - Evrcmond ; ma 
ss nessuna è sua .... Abbiamo soprat- 

(l) Prima drl fonatisi, rr» sialo publicalo 
nn Esame della religione di eoi si certa lo 
schiarimento di benna fede , attribuito a Salnt- 
F.vremond, 1745 , in la, poi il .impalo noi 1767 
con qnrslo tilolo: La Vera religione dimostrala 
dalla sacra Scrittore, trai, dall inglese, di 11 , 
Burnet, in B.so piccolo. La n loro di tale opera 
non i Nainl-Jivrcmond, ma nn certo Lasscrrr, 
lenente della compagnia franca del cavaliere de 
Vial, impiccalo come spia a Maetlricht nel 1746. 
Il parlamento di Parigi ascia condannato il pro- 
palo libro ad esser arso. 
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ss tutto un’ /inalisi dèlia religione 
ss cristiana, che gli è attribuita. È 
ss un’ opera che tende a rovesciar® 
ss tutta la cronologia e quasi tutti i 
ss fatti della sacra Scrittura .... Saint- 
ss Evremond era incapace di tali dot* 
ss tc investigazióni. Fu uomo di spi* 
ss rito leggiadro cd abbastanza giu- 
ss sto: ma aveva poca scienza, nè non 
j> era grande iugegno, ec. Quc’ cho 
ss il chiamarono ateo sono infami ca- 
ss lunniatori (i)“. In vari luoghi del 
suo carteggio, Voltaire allude a tale 
opera, avendo cura sempre di dire : 
il libro di Dumarsais, o in parla 
di Dumarsais , attribuito a Saint - 
Evremond ( 2 ). Saint-Evrcmond ha 
fatto egli stesso il suo ritratto con 
tanta naturalezza che ha dispensato 
ì suoi biografi di prender tal briga 
dopo di lui. „ Egli è, dice, un filo* 
» sofo ugualmente alieno dalla su* 
ss perstizione e dall’ empietà ; un 
ss vnlisttnoso, che non ha meno av- 
ss versione per la dissolutezza che 
ss inclinazione ai piaceri ; un uomo 
ss che non ha mai sentito il bisogno, 
ss che non ha mai conosciuto 1’ ab- 
ss bondanza. Vive in .una condizio- 
ss ne spregiata da coloro che hanno 
ss tutto, invidiata da quelli che fan- 
ss no consistere la loro felicità nella 
ss loro ragione. Giovane, ha odiato 
ss la dissipazione, persuaso che era 
ss necessario uno stato per le corno* 
ss dità d’ una lunga vita; vecchio, 
ss soffre di malanimo {'economia, 
ss credendo che il bisogno sia poco 
ss da temere quando si ha poco tem- 
ss po da poter essere miserabile. Lo* 
ss dasi della natura ; non si lagna 
ss della sorte. Abborre il delitto, com- 
ss patisce ai falli, compiange la sven* 
ss tura .... La vita è troppo breve, a 
ss suo parere, per leggere ogni sorta 
ss Hi libri, c caricaro la memoria di 

(l) Lettere sai francesi accusati «f aver 
mal periato della religione cristiana. 

(a) Lettera a d' Alembert. dei 1 3 dicembre 

1763 , 8 gè un. 1764; » Da ini Lo il le. Il marie 

1764, cc. 
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« un infinità di cose, a spese del cri- 
terio. Non a’ appiglia agli scritti 
” più dotti, per far tesoro di scienza, 
” [™ a a * P‘ù sensati,, per fortificare 
5! la sua ragione “ . Prima del suo 
esilio , Saint - Errsmond dava in 
Francia la legge aglf amatori de'pia- 
«eri . D Olonne , Boisdaupbin ed 
®^i» furono soprannominati i Cote - 
oux, perchè, dicevasi, attesa la loro 
sensualità, nou potevano bere che 
vino dei tre famosi poggi ( coleaux ) 
d’Aijd’Avenajr « d'Hiiut-Viiliera(i). 
Iia gentilezza do' loro costumi non 
potè vincere in Saint - Evremond 
1 abitudine. della sordidezza ; non vi 
contribuiva poco la continua compa- 
gnia ebe aveva di cani, di gatti e d’ 
ogni sorta d animali. Diceva che 
per dissipare le noie della vecchiez- 
za , bisognava avere dinanzi agli 
occhi alcuna cosa di vivo c d'anima- 
Vecchio amabile e gaio, non era 
tnai tanto beato quanto nel consor- 
zio de’ giovani. Adoratore .del bel 
sesso sino al termine de’suoi giorni, 
lo fu senza essere ridicolo, perchè 
non aveva più la pretensione dì pia- 
cere. » Quanto a me, piacenti la so- 
cietà delle belle donne moltissimo; 
” ma le trovo amabili, senza disegno 
» di farmi da esse amare. Non fo 
» capitale che da'miei sentimenti, e 
« cerco meno con esse la tenerezza 
» del loro cuore che quella del mio 
n ( Discorso suHa vecchiezza ) **. L* 
inclinazione per la satira, che era- 
•tata causa delle disgrazie della sua 
gioventù, si era cambiata in lui in 
una urbanità lusinghiera e circo- 
spetta. Ne’suoi giorni senili ostenta- 
va di lodare ogni cosa, ed anche d'ap- 
plaudire con troppa condiscendenza 
ai favoriti del re ed agli uomini in 
carica. Egli stesso ha espresso tale 
disposizione in quattro versi cui "ci- 
teremo, so non fosse ad altro fino 
che di dare un’idea della inconcepi- 

(i) Vita di Salnt-Evrrmond, pir Domai- , 

“**’ H6- 3 a c 4°> ut* 1 * - ti'AnulcrJam , ijjg 
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bile trivialità delle sue più cattive 

poesiè (t) : 

n J« perd» le goàt de la satire i 
n L'art de*]oner nutljgncmcut, 
n Ci^e au secret de pouvoir dir* 

« Le» vórités obligrainmenl. M 

E lungo tempo che le poesie di S.t- 
Evremond sono dimenticate e me» 
ritano di esserlo. Non s’ intende co- 
me un uomo tanto spiritoso potesse 
contentarsi di si abiette rime. 8* in- 
tende ancora meno come abbiano 
potuto avere alcuna voga nel secolo 
dei Boilean e dei Barine. Non che i 
pensieri ingegnosi mancassero al vec- 
chio cantore della bella Ortensia , 
ma, senza lo stile, non barri poesia. 
Si potrebbe però eccettuare da tale 
riprovazione una satira che scrissa 
in gioventù sull' accademia francese, 
allora tutta nnova : la poesia ù inti- 
tolata : Commedia degli accademi- 
ci per la riforma della lingua fran- 
cese ; essa corse lungo tempo mano- 
scritta, e non hi stampata che nel 
i65o. „Tale composizione, dice Pel- 
» lisson nella Storia deli accade- 
vi mia, quantunque senz’ arte e sen- ' 
* za regola, e piuttosto meritevole 
» del nome di farsa che di quello di 
n commedia, non è senza spirito ed 
n ha dei luoghi assai piacevoli (a) “ 
Venne da prima attribuita a Saint- 
Amant (Fedi tale nome), perchè, 
dice lo stesso autore , n è opera che 
n non conveniva male al- suo spi- 
si rito od al suo umore ; la con- 
gettura sembra non poco bizzarra, 
-poiché Saint-Amant stesso la in tale 
azioue una figura piuttosto ridicola. 
È la prima in data di tutte le opere 
di Saint- Evremond. Quanto a’ suoi 
scritti in prosa, i più sarauno sena- 
ti) tcmonley in una Jtothia «opra Chan- 
licu, inserii» nell» Galleria francese , mette Saint* 
Evremond nel novero di quelle persone di cois- 
te e di spirito che si degnavano di fare Tersi 
detestabili. Jfon si sbaglia, soggiunge, i Terse 
buoni sono (rutto del lavoro e della rneditaiione. 

(a) Voltaire non vede in essa che uu seuv» 
plice dialogo acuxa intreccio c senza sale. 
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pre letti con piacere. Le espressioni 
ne sono vivacr, giuste, pittoresche; 
i pensieri fini e delicati , sovente 
nuovi, talvolta profondi. Ouanto lia 
scritto sopra la corte , sur mondo , 
sulla vecchiézza, sulle donne, sul la 
devozione, cui chiama Yullimo de' 
nostri umori, annuncia uno spirito 
colto, un uomo consumato nella co- 
noscenza del cuore umano, un au- 
tore iniziato nell'indule della lingua 
francese. Nessuno prima di lui ave- 
va meglio parlato dei lloiouni ; ed 
alcune delle sue pagine sopra' quel 
popolo possono ancora esser lette a 
canto a quelle di Montesquieu (i). 
Si vede che aveva studiato i Latini 
du uomo giudizioso, imparziale, c 
clic non ammira sul detto. 1 suoi 
giudizi sui generali antichi c mo- 
derni fanno prova che si conosce- 
va della guerra . Le" sue Lettere, 
più naturali di quelle di Baiane e 
diVoiturc, sono piene di pensieri 
ingegnosi e ;1' aneddoti curiosi . I 
diletti giustamente rimproi orati al- 
la prosa di tale scrittore , c che la 
critica ha tnolto esagerali, sono uno 
studio troppo frequente d'effetti di 
stile e d’antitesi : le sue osservazioni 
in materia di gusto contengono del- 
le cosi dette eresie letterarie, e mo- 
strano che non aveva scinpie il cri- 
terio sicurissimo. A fronte di tali 
difetti, le sue opere avevano uno 
spaccio sì prodigioso, che il libraio 
lìarhin pagava degli autori per fur- 
ali del 'Saint-Evremond . Oltre il 
suu merito, alla riputazione di tale 
autore ha contribuito multo la for- 
tuna ch'ebbe di trattar sempre, in 
brevi opuscoli, soggetti che aveva- 
no l'attrattiva deU'opportuuità. Al- 
tronde ( sia per ispensierataggiue , 
sia per modestia, non istampava mai 
nulla: de sue opere, circolando pri- 
ma nelle società che davano legge, 

(i)Rtmraard ha pubKratu •epanitamcnfo 
Je Riflessioni sui diversi gestii dei popolo ritma- 
no nei diversi tempi delia re pub lice, ijyb in 
fl.to ; ni in pari Icinpo le Conti de ra stoni di 
tfuulc^jaieu, in a voi. iti B.vo. 

5o. 
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vi acquistavano quella rinomanza 
tanto più facile, quanto che nasce 
dalla curiosità di avere tutto quello 
che non tutti hnnuo, dall' indulgen- 
za che si ha sempre pei manoscritti, 
e dalla disposizione a giudicare favo- 
revolmente un uomo che non osten- 
ta pretensione d’essere autore. Da 
ciò l'entusiasmo che pose Sai nl-Evre- 
mond fino al paro di Montaigne, e 
che lo acclamava un autore incoiti- 
pilrubile, come l’ha, fatto Kaylc. Do- 
po d'aver rammentato tali esagera- 
zioni, le quali non fatino mai il fon- 
damento d'una fama durevole, si può 
dire che non è stato guastato dalla 
critica. BoileaU, che vanta troppo 
Volture, fu ingiusto verso Saiut- 
Kvrcmond . INclla prefazione delle 
sue satire, fatta per l'edizione del 
iCG5, qualifica scuza ragione » per 
prosa stucchevole ed insipida “ il 
Giudizio sulle scienze, che è di ta- 
le scrittore. La preferenza che Saint- 
Evremond accordava ai moderni sii- 
gli antichi, spiega a tuffi cieli za tale 
parzialità. Austero di litorale, il no- 
stro satirico non poteva amare Pepi- 
cuYcism» di quel hello spirilo: laon- 
de nella tua undicesima satira , lo 
censura ancora per aver dato la pre- 
ferenza a Petronio sopra Seneca: 

Quoiqu'co «a beaux di»coar«, Saint-Evremond 
non» pròne, 

Aujoard' bui j’cn croiral Silique avaut Patrone. 

Per ima moderazione quasi senza 
esempio, Saint-Kvrcmoud non si ò 
mai lamentata di tali crudeli censu- 
re : per lo rontrarip, loda Despre- 
aux in -venti luoghi delle sue opere. 
» Non havvi, dice, autore che faccia 
più onore al nostro' secolo “. Altro- 
ve dice, in versi abbastanza cattivi : 

91 Le partitali oulré de tous (et ancien* 

91 Non» fall abandonner Icarsccrits pour le» sicn».** 

Se nessuno ha mostrato minor ri- 
sentimento di Saint-Evremond cón- 
tro le sue critiche, non aveva piace- 
re che si prendesse la pcnqn per di- 
fenderlo, soprattutto «piando ciò s 
JO 
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faceva di mal garbo. Il che avvenne 
all'abate Buyer de la Riviere, il qua- 
le aveva senza consultarlo pubhcato 
una Risposta alle critiche di Coto- 
lemli (f'/tal nome). S.t-Evremond 
parve meno soddisfatto del suo apo- 
logista che del suo aristarco. « l» au- 
si toro scrive bene, dice io proposito 
ss dell'abate Boyer; ma 10 non mi ri- 
« conosco. nel ritratto che fa di me : 
ss onorandomi meno, m’avrebbe me- 
si no sfigurato Le diverse edizioni 
di S.t -Evrcmona, che comparvero 
lui vivente, furono stampate sempre 
senza sua partecipazione, e sopra co- 
pie che l’indiscretezza o la cupidigia 
comunicava a’ librai , (<• P r * m ® " l 
tali publicazioni surrettizie fu latta 
nel 1 668, a voi., presso Barbio, l.o 
spaccio no fu sì pronto, che altri li- 
brai nulla risparmiarono per procu- 
rarsi nuovi scritti ; il che fu fatto 
con si poca scelta, che furono aggiun- 
te alle opere di Saio» Evrcmond pa- 
recchie altro che non erano tue. fa- 
lò disordine sì oltre processe nelle 
edizioni susseguenti, che stempiiti 
furono sotto il sno nome volumi in- 
teri ai quali non aveva nessuna par- 
te. Tal e In Saint-Evremonliana, di • 
cótolendi ; la Raccolta et opere di 
Sainl-Evremond , stampata presso 
Anisson, noi ; le Memorie della 
vita del conte D.. innanzi al suo 
ritiro , compilate da Saint-Evrc- 
mond, ec. Mostrava, in tale propo- 
sito, un’ indifferenza che i suoi a- 
mici combattevano invano. n //o«|l 
r grande svantaggio, ^scriveva a Ni- 
„ non dcU'Enclo», ne’Trattatelli che 
« si stampano coi mionomp: hav- 
„ vene di ben fatti, cui non aramet- 
„ to per miei, perchè non m appar- 
ii tengono ; e tra le cose che ho lat- 
ti te , furono mescolate molte scioc- 
„ chezze, cui non mi prendo la bri- 
„ ga di disconfessare. Nell età in cui 
„ sono, un’ora di vita bene vizsuta 
„ m’è più tara dell’interesse d una 
n mediocre riputazione. Quanto dil- 

» ficilniente si si spoglia dell amor 
„ proprio! io lo dimetto colpe *u- 
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ss tore , lo riassumo come filosofi, 

« sentendo una voluttà segreta a 
„ trascurare tutto ciò che (a la cu-. 

» ra di tutti gli autori,". Nulla- 
mcno, alcuni mesi prima di mo- 
rire , acconsenti a rivedere i suol 
manoscritti con Desroaiscaux c Sil- 
vestre ; c due anni dopo la morte di 
tale illustre scrittore, i prefati due 
letterati publicarono in 0 volumi in 
4 _to ( Londra, I 7o5 ) la prima edi- 
zione compiuta ed autentica dello 
sue opere. Era preceduta dalla vita 
di Saiot-Evremond, scritta da De- 
sniniseaux. Voltaire ha parlnto con 
ingiusto disprezzo del lavoro di tale 
biogrnfo minuzioso c prolisso senza 
dubbio, ma esatto o gindiziosq, A 
quell’edizione nella quale si trova- 
vano varie lettere di Ninon dell'En- 
clos e di Chaulieu , pnblicatp per 
la prima volta, tennero dietro altre 
quattro, nel giro di pochi anni. La 
più stimata di tutte è quella d’Am- 
sterdam, 1736, 7 voi. in iz, con le fi- 
gure di Bernardo PicàrL Gli ultimi 
due volumi contengono col titolo di 
Miscellanee curiose i migliori scrit- 
ti' attribuiti a S»int-E*remond..Un’ 
altra edizione del’ prefato autore è 
stata fatta a Parigi, 1703, iz voi. in 
18. Havvi altresì lo Spirilo di Saintr 
Evremond ( per Deleyre ), un voi. 
in n, 1761 : tale Raccolta fatta con 
buon gusto è preceduta da una No- 
tizia assai bene scritta. Finalmente 
le Opere scelte di Sainl-Evremond 
(brugo publicato nel 1804 , da N. 
L. M. Desessarts, un voi. in iz. Se 
a tale celebre scrittore sono state at- 
tribuite molte opere che non sono 
sue, male a proposito gli furono con- 
trastate le proprie, tra le altre lo fa- 
mosa Conversazione del padre Ca- 
nape col maresciallo d' Nacqnin- 
court. Voltaire, quasi sempre ingiu- 
sto verso Saint-Evrcmond, al quale, 
per ailermnzione di Lahorpe , ha 
fatto alcnni furti, attribuisce a Cbav- 
leval quel capolavoro di buona face- 
zia : la sua pVincipal ragione è nnn 
copia scritta da quest ultimo della 
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parte migliore di tale composizione ; 
il che non è una prora* coiftro un 
autore di cui le opere -si diffondeva- 
no manoscritte nella società. Allega 
in oltre la testimonianza di persone 
della vecchia corte. Tali attestazio- 
ni sarebbero d’ alcun valore , uve 
Saint-Rvrernond, a cui non si con- 
trasti mài d'essere stato un uomo d* 
onore , non avesse riconosciuto lo 
scritto in discorso -come suo, riget- 
tandone molti altri che .si metteva- 
no Sul suo conto, allorché permise a 
Desmaiseaux ed'a Silvestre di pre- 
parare, sotto i suoi occhi, un'edizio- 
ne compiuta delle sue opere. Avrei)- 
h’egli sull’orlo del sepolcro voluto 
commettere una delle maggiori bas- 
sezze che suggerir possa la vanità 
d'autore, egli che non aveva mai co- 
nosciuto si falso sentimento ? Poteva 
altronde credersi abbastanza ricco 
del proprio senza adornarsi dell'ope- 
ra d un altro. Se fin d'allori vi fos- 
sero stati alcuni dubbi sul vero auto- 
re di quello scritto importante, come 
mai i due editori di Saint -fivre- 
niond, cosi bene istrutti delle' me- 
nome particolarità riguardanti la 
sua vita e le sue opere, cosi attenti a 
non omettere nulla di quanto sa- 
pevano (i), avrebbero potuto osser- 
vare un silenzio assoluto su tale que- 
stione ? Del rimanente, gli si con- 
tenda o no la Conversazione del pa- 
dre Canaj-e , gli resteranno ancora 
bastanti pagine ingegnose e brillan- 
ti e se non si può con no mera rio 
tra gl’ingegni del primo ordine, sa- 
rà locato almeno, a fronte delle in- 
giuste cbnsure di Hoilèau, di Voltai- 
re e di Laharpe, tra gli uomini d'un 

(l) Coi), In propo-ito della Risposta alio 
Scrittura di Erard, hanno cura d’avvertire «Ita 
la breve prebixioue che precede late scritto è di 
Duboordieu. Si pub altronde, sulla questione ri- 
feribile alla Convtrtatlone dii padre Canore, 
vedere Y Avvertimento premesso al Tedi (ione del- 
le Poesie di Saint-Pavin e di Charlevoi, puliti- 
cala da Sainl-Marc. Tale eJitorr, il «piale ama 
certamente interesse ail arricchire la sua Barcol- 
la d’nn *> cceelicnt* scrino, non esitò, dopo d* 
over dimostralo l’errore di Voltaire, a rctlitnirU 
a Sainl-Kuemond, 
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talento superiore, irn mi* il iata in ente 
dopo Fontenelle, col quale ebbe più 
d'un tratto di somiglianza. 

D — a — n. 

SAINT - FIAIRENTIN ( Lumi- 
PiiKi.vrti x, terzo del nome, conte 
ni ), era figlio del marchese di La. 
Vrilliére, ministro- di stato, morto 
nel i -j a 5 ( V. Vrillikue ). Nacque 
ai 18 d’agosto i-jo 5 , e successe nel 
1725 a suo padre, nel dipartimento 
degli affari generali della ‘religione 
pretesa riformata. Era il sosto del 
suo ramo insignito della carica di 
segretario di stato. Nel t 744, I-uigi 
X.V, partendo per mettersi al co- 
mando dc'suoi eserciti in Francia, 
incaricò il conte di Saint-Florentin, 
pel tempo dcl(a sua assenza, non so- 
lo del suo carteggio, ma altresì della 
direzione di tutti gli affari istanti 
nell'interno del regno. Saint-Horen- 
tin passò nel 1749 nel dipartimen- 
to della casa del re, al quale quello 
degli affari generali della religione 
pretesa riformata era unito. A tale 
ministro si appone d'aver sottoscrit- 
to una quantità prodigiosa di ordini 
d’arresto. Avendo avuto la sfortuna 
di perdere la mano manca in caccia, 
nel t’765, ricevette una lettera di 
Luigi XV, il quale gli scrisse : » Voi 
» non avete perduto che una mauu } 
n e ne troverete sempre due da me 
« al vostro servigio Nulla meno te- 
meva nn giorno d'essere licenziato } 
il re lo rassicurò, dicendogli ; „ Non 
« conviene rbc mi lasciate ; voi ave- 
vi tc troppo bisogno di me, ed io di 
11" voi “. Creato nel «770 duca di La 
Vrilliére,. amministrò, per interim » 
il dipartimento degli affari esteri, 
dai 24' di dcccmbrc di quell'anno, 
epoca della disgrazia e dell'esilio del 
duca di Cboiscol, fino al mese di 
giugno 1771, in cui consegnò il por- 
tafoglio al dota d'Àiguillon. Sotto il 
regno di Lnigi XVI non avendo 
che assai poca considerazione come 
ministro, c segnalato soprattutto per 
le sue galanterie c prodigalità, fa 
obbligato ( luglio > 775 ) di riuun- 
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«iure a tutti i suoi impieghi dopo 5 i 
anni di servìgio : ebbe Malesherbes 
per successore nel ministèro della 
casa del re. Kra stajo fatto membro 
onorario dell’accademia delle scien- 
ze nel i '] 4 °s c quella delle iscri- 
zioni e belle lettere nel 1 757. Morì 
nel suo settanteaimoterzo anno, ai 
*7 di febbraio 1777, non lasciando 
figli del- suo matrimonio don Ami- 
lia-Erncstina , contessa di Platea. 
Col suo testamento istituì legataria 
universale «un sordi? -la contessa di 
Maurppas. Non gli erano stati ri- 
sparmiati gli epigrammi durante la 
6ua vita. Ne comparvero ancora con- 
tro di lui nel momento della sua 
morte (1). Il suo nume è rimasto ad 
una strada di Parigi, dove aveva 
fatto costruire, nel 1 7C7, un palaz- 
zo chiamato poi delflnfantado, e 
che oggidì appartiene al principe di 
■Talleyrand. 

L- — r — e. 

SAINT-FOIX(Germano-Francev 
sco P0111.1.AIN ni), letterato, nacque 
a Rcnnet ai 5 di febbraio 1698 (a), 
d’ una famiglia nobile e resa illu- 
stre nella magistratura (Vedi Pou- 
i,ain-Duparc). Dopo terminati gli 
studi nel collegio della sua città na- 
tia, sotto i’ Gesuiti, abbracciò la pro- 
fessione dell’armi, fu ammesso ne’ 
moschettieri, e, poco tempo dopo, 
ottenne il brevetto di tenente in un 
reggimento di cavalleria. Non ostan- 
te il carattere irascibile e violento 
■di cui diede prove in breve, coltiva- 
va ne’suoi ozi la letteratura, e fre- 
quentava assiduamente il teatro. 11 
desiderio 'd’avere l’ingresso gratis, o 
piuttosto la passione che gli Aveva 
ispirata una giovane attrice, 'lo rese 
attore. Non aveva che ventitré anni 

(1) Eccone nno : 

d git un petit homroe li Fair awa comronn, 
Ayant porle troU norot, et n'rn laÌMaot atte un. 

* (3) 1 ? la data ehe indica Ducoudray, ami- 

<•0 particolare di Saint-Foi* : ma l'autore dell’ 
pioglo storico, che si trova nella raccolta delle 
sue Opere , lo fa nascer** ntl 1699; altri biogra- 
fi stabiliscono la sua nascita ai a 5 di febbraio 1703. 
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quando fece rappresentare nn breve 
dramma in un atto intitolato Pan di* 
ra. A questo teonerodietro la Vedova 
alla moda ed il Contrasto delfini* :* 
ne e dell" Amore, di cui l'autore non 
ha stimato di dover conservare che 
un’ esposizione ed alcuni frammen- 
ti. La guerra con l'Austria lo tolse 
a'suoi sollazzi letterari. Segni il sua 
corpo in Italia, divenne aiutante di 
campo del maresciallo di Broglio , 

0 si rese distinto pel suo freddo co- 
raggio nella battaglia di Guastalla 
(1734). Saint-Foix non potè ottene- 
re il grado di capitano, cui domani 
dava per premio de’ suoi servigi ; 
ed approfittò della riforma del sua 
reggimento per rinunziare (t). Tori 
nò a Kermes, e vi comperò la carica 
di maestro particolare delle acque 
e foreste ; ma 1’ amore delle let- 
tere lo richiamò a Parigi in bre- 
ve, dove i suoi frequenti duelli 1* 
avcvano'assai più fatto conoscere che 

1 primi suoi drammatici lavosi. Ap- 
passionato pel teatro, fece rappre- 
sentare, dal 17. lo al 1761, una ven- 
tina' di drammi, di cui i più ebbero 
un plauso che è difficile dispiegare 
al giorno d'oggi. Saint-Foix si lusin- 
gava d’essere il creatore d'un genero 
nuovo ; ma, come Labarpe osserva 
giudiziosamente, i suoi drammi uoa 
sono commedie, e dovrebbero avere 
nn altro titolo. Sono quadretti di 
novelle di fate 0 mitologiche , la 
quali sulla scena possano appagar i' 
occhio, ma che non hanno nulla di 
drammatico, e soprattutto nulla di co- 
mico. Aveva esordito con l 'Oracolo 
( 1740), di cui la voga dev’essere 
attribuita all’ arte nel recitare dj 
Grandvai e della bella GaussiD, che 

stcnevano le principali parti (a), 
il primo dramma in cui in un lea- 
li) Secondo FiAréc, secati? tante brighe 
nel suo reggimento che dovette abbandonare il 
«—sigio. 

(a) In una delle prime rappresentazioni dì 
tale dramma, si lanci? sulla scena, e strappò la 
verga dalle mani dclt'attrice che so, tenera it 
personaggio di fata, dicendole: si IV ou ho solu. 
SS to dipingere una strega ; ho bisogno d una fata.^ 
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Irò regolare sitisi permetto di met- 
tere quadri di voluttà, forse porche 
è più agevole di parlare ai seusi elle 
ali’intelletto ed al cuore ( Córso di 
letteratura, XI, 4 >o ) (i). Il breve 
atto del Silfo , recitato nel i 74^ ; 
quello delle Grazie, nel 1 744. sono, 
con l'Oracolo, i eoli drammi di.S.t- 
Foix, che si ticno sostenuti alquan- 
to lungamente sul teatro, a cui I* 
Oracolo solo è riìnasta. È stato tra- 
dotto- in inglese ( Pedi Classa ). Le 
Lettere turche (1), debole imitazio- 
ne delle Lettere persiane di Monte- 
squieu, furono per Saint-Foix il sog- 
getto d’un nuovo trionfo. La nomi-, 
stanza di spadaccino determinato 
ratteneva i giornalisti. Nessuno ar- 
diva di pronunciare un, giudizio 
sfavorevole* sopra opere di cuf l’auto- 
re aveva minacciato più volte di 
mozzare gli orecchi al primo che ne 
dicesse male ■, ed oravi convinzione 
che non si sarebbe attenuto alla so- 
la minaccia ( Vedi il Carteggio di 
Gri'tnra, 111 , 60 ). Alcuni passi delle 
Intiere turche fecero male a propo- 
sito sospettare che Saint-Foix parte- 
cipasse alle opinioni dei filosofi : un 
Uomo del suo carattere non poteva 
' appartenere a nessuna setta. Diceva 
francamente il suo pensiero- sulle 
persone e sulle cose; ma era' molto 
piti circospetto scrivendo ; e, se per- 
mettevasi di criticare gli abusi di 
cni la riforma gli sembrava indi- 

(1) Paliisot dà no giudizio più favorevole 
di Saint-Fuist nHIc tue Memorie di letteratura, 

T. Il genere" che aveva vello, egli dice, non « 
quello della vera commedia ; ma aveva ptrhiio- 
nato tale genere, di cui aveva trovalo dei modcK 
li. in alcuni drammi di Lafont c d‘Aulr«att: 1 * 
Oracolo , le Gratti, oc., presentano quadri -gra* 
tiosi nel gatto dell’AHiano. “ 

(3) Il Diu ttor, critico e biografico dice 
che Sainl-Fotx, dopo d'aver militato pcT alcun 
tempo, viste da dodici anni in Turchia, dove 
imparò l’arabo. L’origine di tale singolare al» 
baglio, è che Sainl-Foia, nella tua dedica della 
commedia delle Vedove turche a Saitl-Kffrmit, 
gli dice: v Non dimenticherò mai le carteùc* e 
Vi l'amicizia di 'cui m’avete onorato durante il 
M mio soggiorno a Collanti nopoli. “ Ma i dodi- 
ci anni |u»at» in Turchia e lo studio deU’ara- 
lm appartengono propriamente all' autore del ‘ 
Itiaiuuario; 
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* pensabile, Io faceva scnzii ostentarti 
il modo assoluto e dottorale che a v 
vano adottato gli scrittori della stes- 
sa epoca. I suoi Saggi sopra Parigli 
opera che presuppone delle ricer- 
che di cui non sarebbe stato credu- 
to capace, presentano uh quadro va- 
riato dei costumi c delle usanze fran- 
cesi dall'origine della monarchia in 
poi, e sono una lettura meno istrut- 
tiva che dilettevole. Vi ti trovano 
molte cose false o arrischiate, le qua- 
li sovente non hanno relazione col 
soggetto. Ragguagliando de’ primi 
volumi , 1 ' estensore del Giornale 
cristiano ( Vedi Dikouart ) pro- 
mosse alcuni dubbi offendenti sulle 
opinioni religiose dell’autore. Saint- 
Foix in vece di scolparsi, querelò alld 
ChAtelet i giornalisti ; ma gli bastò 
una lettera di scusa, e la faccenda 
non andò più innanzi di così (i). Le 
sue contese frequenti ed il suo inso- 
ciabile umore non -impedivano cho 
godesse d’una .certa considerazione. 
Ottenne una pensione a carico del 
Mercurio , e fu decorato del titolo d* 
istoriogrnfo dell'ordine dello Spirito 
Santo. Nel ritiro che ai era scelto in 
una estremità di Parigi (strada Fo*-: 
sès- 9 aint-Victor ), riceveva la visita 
di alcuni letterati, i quali gli condo- 
navano le sue sgarbatezze in riguar- 
do al suo spìrito, ed acconsentivano 
a non contraddirlo mai in nulla : 
ma Sabaticr e La Dixmerie sono i . 
soli coi quali non abbia finito col dis- 
gustarsi. Affermasi che negli-ultimi 
tempi della sua vita si fosse molto 
mitigato. Vide appressare il sno fine 
con calma, chiese egli stesso i soccor- 
si della religione, e mori ai z 5 d'a- 
gosto 1776. Aveva istituito l’ abate 
de V éry suo esecutore testamento- 
rio, e regolato tranquillamente con 
lui tutta la disposizione delle sue c- 
sequie. Tra i duelli di Saint-Foix 
havvenc tino che menò troppo rfi J 


(l) L ’ Allegazione di Saint-Foim fa parla 
d**lla Raccolta deite Jucetie parigine pe' tei pri- 
mi Mesi del fanno 1 7U0, in ti.ru. 
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mure in quel tempo per non ilirne 
alcune parole 1 . Una vnlt.1 che si tro- 
vava nel rafie Procope, vide entrare 
una guardia del re, che durnandò 
del calle col latte, con un picciolo 
pane , aggiungendo : n Questo sarà 
i) mio pranzo. Voi fate, dissegli 
Saint-Foix, ad f... pranzo fi). Ripe- 
tè si spesso tale detto, .che la guar- 
dia offesa gli le cenno d'uscire, e Io 
ferì d'un colpo di spada nel brac- 
cio : “ Che importa ? disse allora 
» Saint-Foix; ciò non toglie che un 
/i pìccjolo P|ne ed una tazza di caf- 
91 fé non facciano itn f... pranzo “. 
Del rimanente, Saint-Foix’ ha sem- 
pre negato la verità di tale aneddo- 
to ; ed i piti di quelli dello stesso ge- 
nere che gli si attribuiscono sein- 
brano evidentemente falsi. Come 
scrittore, Saint-Foix ha spirito ed 
imaginazione ; ed il suo stile non 
maDca «Fnn certo fulgore : ma i suoi 
giudizi in materia di gusto sono 
lungi d'essere irreprovevoli. Ond’è 
per esempio che in un parallelo tra 
Corncillc e Racine, pretende che 1 ’ 
autore d’Andromaca e di Britannico 
non possa commuovere che le don- 
ne'ed i giovani. Saint-Foix, chb non 
aveva mai saputo far versi, si era 
persuaso che fosse molto piti diffici- 
le 16 scrivere in prosa ; e spese a so- 
stenere tale paradosso le più delle 
prefazioni de' suoi componimeuti , 
cui, loda altronde con un'esagerazio- 
ne ed una compiacenza che smenti- 
scono alquanto la modestia di citi i 
suoi amici hanno voluto fare la pri- 
ma delle atte virtù. INon ostante la 
ruvidezza delle sue maniere, Saint- 
Foix aveva stimabili qualità. Amico 
leale e siuqero, era generoso e disin- 
teressato. Le «ue opere sono : I. Tea- 
tro, stampato separatamente, in i a. 

(i) Pfell'opera boftì inlilol.il» liti AwtnUt- 
ra di* Saint-Foix o li colpo di spada ( raj>- 
presmtafa uri L'atro Ftydtau ai sb di gonna» 
gio |Eo 3 ), di cui le furai'' tono di Alesa. Du- 
vd e d'un anonimo ( de SuitiMihamaiis ). ro- 
tore che foce» a da Saint-foi«, disse osl**ntr.tiJo 
di appoggiarsi lungo tempo sulla rorronauL - la- 
biale, nh est un J.~. ori manvai* diner. 
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Oltre i drammi già citati, conitene 
Peucalione ; V Isola selvaggia ; Giu- 
lia , o la Prova felice ; Egeria ; il 
Doppio travestimento '; Z.eloide, tra- 
gedia in un atto ed in prosa ; Ar- 
lecchino nel serraglio ; il Rivale 
supposto ; la Colonia ; la Cabala ; 
Alceste ; le Vedove turche ; gli A- 
manti perfetti (t); gli Uomini (ì); 
il Dervis, ed il finanziere ; Il Let- 
tere di Nedim ioggia , segretario 
dell'ainhaicinta di Mebemet Effendi 
alla corte di Francia, Amsterdam, 
1732, in 11 ; ristampate cel titolo di 
Lettere turche, 1 730, in 11; III 
Saggi storici sopra Parigi , 1704, 
5 parti in t a, quarta edizione, 1766; 
traci, in danese. L'autore della Geo- 
grafia parigina, 1 76/, , in 1 a, aven- 
do copiato vari articoli *dei Saggi, 
senza nominar l'autore, questi de- 
nunciò tale plagio, con nns lettera in- 
serita nei giornali, e che si trova nel- 
la Raccolta delle sue opere. Il cava- 
liere Ducondray ba politicato Nuovi 
Saggi sopra Parigi, nel {781, a vo- 
lumi in 11. Tale continuazione non 
è stimata. Angusto di Saint-Foix , 
nipote del primo autore, ha publi- 
cato altri Nuovi Saggi sopra Parigi, 
t 8 o 5 , a volumi io 8vo ed in ta; 
IV Storia de li ordine dello • Spiri- 
lo Santo, 1667 ed anni seg., S parti 
in ta ; seconda edizione, 1774, 3 vo- 
lumi ia 12. Saint-Foix bada meno 
de’suoi predecessori alle genealogie} 
ma fa meglio conoscere i servigi dei 
cavalieri; Spiega vari statati, e rile- 
va alla sfuggita gli errori in cui gli 
storici erano caduti in tale proposi- 
to; V Lettera intorno a ir uomo dal- 
la maschera di ferro, 17G8, in 1 a. 
Pretende che fosse il duca di Mon- 

(l) Saint-Foi* rompo*» - tale commedia nel 
genere degl' imbrogli ilaliaui, sopra decorazioni 
■ingolari fatte per mi dramma che uon aver» 
potuto essere rappresentalo. In tal guisa Darlo» 
scrisse il romando d* Acajou, sopra «lampe di 
cui nessuno indovinava il soggetto ( fi Duclos ). 

(a) Si compiacevi molto dell’idea di tale 
dramma cui aveva invaginalo per far cadere lo 
dante più naturalmente ; ma i faceti non l'indi- 
cavano clic volto il nome di Manaht è ballata. 
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ino ut ìi (E. Mascheraci ferro). Le 
Opere di Saint-Foix sono state rac- 
colte, Parigi, i 778, 6 volumi in 8,vo, 
precedute dall' Elogio storico dcl- 
i autore. Si può altresì consultare, 
aopra tale scrittore , il Necrologio 
degli uomini celebri di Francia , 
t. XII, ai 3 - 4 o; V Elogio di Saint- 
Foix , scritto dal cay. Ducoudray 
(Parigi, 1777), seguito da una Rac- 
colta 1 * delle sue Massime e delle sue 
(pretese) arguzie, e finalmente la 
Notizia di Fiévée su tale scrittore, • 
premessa all’ Oracolo, nel. volume 
decimosesto del Repertorio del '/Va- 
rrò Francese. 11 suo ritratto è stato 
intagliato più volte. 

\V— a. 

SAINC - GELAIS (Ottaviamo 
di), poeta francete, nato a Cognac 
verso il 146G, d’ una famiglia che 
pretendeva di discendere dall'antico 
casato di Lusignano , nel Poitou, 
studiò a Parigi , abbracciò la vittf 
ecclesiastica, si applicò nondimeno 
alla poesia, alla galanteria, e logorò - 
di buonora la sua salute con immo- 
dcratì piaceri. 1 suoi natali ed i suoi 
talenti gli ottennero accesso alla cor- 
te di Carlo Vili. Questi lo apprez- 
zò, e gli fece conferire nel 1 4o4 >1 
vescovado d‘ Angouléme dal papa A- 
lcssandro VI, a cui il capitolo aveva 
rimesso il suo diritto d' elezione. 
Saisvt-Gelais rinunziò fin d' allora al- 
le frivolezze della gioventù; e due 
anni dopo andò ad esercitare il mi- 
nistero episcopale con edificazione 
nella sua diocesi, dove mori nel i 5 oi. 
Era stato in concetto d' uno de' più 
grandi poeti del suo tempo: era al- 
meno uno de' più fecondi. Oltre va- 
rie traduzioni in versi della Enei- 
de di Virgilio, Parigi, i 5 og, in fo- 
glio, delle ventuna Epistole d’ Ovi- 
dio, ivi, in 4 to, ec., ha scritto: I. La 
Caccia d' amori, stamp. nel 1 5 oy, 
in foglio, con la Partenza d' amore 
(Vedi Auriol). È la Raccolta delie 
poesie fatte in sua gioventù; Il il 
Soggiorno d' onore, Parigi, i 5 ig, 
»u b.yo, gotico, e i 5 a 6 , in 4-to. Lo 
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scopo dell’autore, in tale allegoria Mi- 
sta di prosa e di versi, è d' istruire i 
giovani delle insidie a cui sonp espo- 
sti; IH II Tesoro della nobiltà, Pa- 
rigi, in 4 -to, vecchia edizione^. An- 
drea di la Vigxe c Gringork). — 
Giovanni di Saint-Gelais, suo fra- 
tello, è autore d'nna Storia di Fran- 
cia, dal 1170 fino al i 5 10, palificata 
da Teodoro Godcfroy, Parigi, Itiu, 
in 4 .to. Ella è scritta in maniera 0- 
aatta, libera e sincera. 

T— n. 

SAINT-GELAIS (Mecun di), 
quello de’pocti francesi che si è più 
accostato a Marot nell' epigramma, 
nacque nel i 4 gt in Angonlème. Se- 
condo i più dei biografi, era figliò 
naturale di Ottaviano, del quale pre- 
cede l'articolo: ma Sinforiatio Cbattt- 
pier, nell’ epistola dedicatoria della 
vita del cavaliere Bayard, indirizzata 
a S.t-Gclais, gli parla delle epistole di 
Ovidio, traslatate dal fu suo zio. Fe- 
ce rapidi progressi nelle lingue anti- 
che, nella rettorica, nella filosofia; 
nelle matematiche ed anche nella 
medicina. Di venti anni si recò a 
Padova per {studiarvi la legge ; ma 
ributtato da juna scienza la quale 
non gli presentava che contraddizio- 
ni, tornò alla poesìa, c divennero let- 
ture per lui deliziose il Boccaccio 0 
l' Ariosto. Rcdnca in Francia si fece 
ecclesiastico , e fu provveduto da 
Francesco I. dell' abazia di Recinsi 
diocesi di Troyes. Esso principe 1 <J 
creò poco dopo cappellano del Delfi-' 
no. Saint- Gelai* , poeta e musico, 
l'anima divenne delle feste che sue- 
cedevansi i'unà all'altra in una cor- 
te galante c spiritosa. 11 favore del 
re gli prometteva il più luminoso ■ 
avvenire : ma di carattere improvvi- 
do e'Icggicre, disdegnò la fortuna, 0 
passò la sua vita in mezzo ad un 
cerchio d’amici compartecipi del tnd 
gusto pei piaceri e pei versi. Nondi- 
meno rappresentato renne come uo- 
mo geloso di tutti i talenti che gli 
davano ombra : appoggiasi tale gra- 
ve accusa ad alcuui versi di Konsard, 
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iti cui Saint-Gelais derisa aveva la 
mania di parlar greco e latino in 
francese (fedi Ronsard): per giu- 
stificarlo basta ricordare che fu ami- 
cò costante di Marot, ' d'ilabcrt e di 
una moltitudine di altri poeti supe- 
riori a Ronsard per la naturalezza e 
la facilità dello stile, due qualità che 
Saint-Gelais considerar doveva per 
superiori -a tutte le altre. Nel | 544 , 
commesse gli venne di far trasporta- 
le a Fontainehleau i libri dell'anti- 
ca biblioteca di Blois ; ed egli i*estò 
dappoi aggiunto a Ducbatel, mae- 
stro o conservatore della biblioteca 
reale (Vedi Saggio sulla biblioteca 
del Re di Le Prince, a 3 ). Thevet 
racconta che nell’ ultima sua malat- 
tia Saint-Gelais si fece portare un 
liuto, c cantò dei versi latini (i) cui 
aveva composti in un accesso di feb- 
bre. Vedendo i medici imbarazzali 
a dar giudizio sullo stato suo, disse 
loro' sorridendo, che tratti gli avreb- 
be. subito di perplessità j e volta la 
testa da un'altra parte, mori, nel me- 
se. di ottobre i 558 . Sepolto venne 
nella' chiesa di san Tomaso-del-Lou 1 
vre. Soprannominato ' venne Saint- 
Gelais \ Ovidio francese ; è questa 
una nuova prova dell’ abuso dei pa- 
ragoni: non ebbero mai due poeti 
minore somiglianza. Alcuyi Epi- 
grammi e delle Novelle spiranti 
razia e candore è quanto rimase di 
aint-Gelais. Si affermò ebe abbia 
primo introdotto nella poesia fran- 
cese il Sonetto ed il Madrigale, due 
metri cui imitò dagl’ Italiani. Egli 
corresse la traduzione cui Iacopo 
Colin fatta aveva del Cortigiano di 
Baldassare Castiglione (Vedi Iacopo 
Colin). Rivide i Viaggi avventuro- 
si del capitano Giovanni Alfonso 
Santongese-, ma non ne fu editore 
come dicono- aleuni biografi , però 
che i suddetti viaggi non vennero 

(i) Tale componimento il pi fc. leggiadre 
che Saint-Gclaiv abbia composto in Ialino, ove 
•c ne creda a Dreux Duradicr che l'ha inserito 
rdle Ricreazioni storiche , I, ago. Si rinviene 
pure nei Iti Alitinone di Ricerca. 


SAI 

in luce che nel i 55 g, Poitiers, di 
Warnef, in 4 -to. Rouchcr de la Ri- 
charderie, il quale non ha conosciu- 
to tale edizione, ne cita una di Pa- 
ridi, 1S98, in 8.vo (Vedi la llibliot. 
de Viaggi, I, 2). Saint-Gelais lascia- 
va una traduzione in prosa della 
Sofonisba del Trissino con li cori in 
versi : ella fu recitata a Blois nel 
■ 55 g, per cura di Fr. Habcrt, e 
stampata venne lo stesso anno <t Pa- 
rigi, presso Fil. Danfrie, in 8 vo, ra- 
. rumina. La Storia di Ginevra, che 
imitata aveva dall'Ariosto, fu termi- 
nata da Baìf, e stampata nel 1572. 
Le sue poesie latine e francesi dia- 
perse nelle raccolte vennero final-* 
mente unite dà Antonio de Harsy, 
Lione, 1074, io 8 .vo (1): ibp. Nice- 
ron cita due altre edizioni delle O» 
pere di Saint-Gelais, Lione, 15824 
in 12, e Parigi, iGóói la più rccenta 
è quella di Parigi (Coustelier), 1719, 
in 12: ella ò aumentata di diversi 
scritti tratti da un manoscritto usci- 
to della librpriu di Desportes, ma 
del rimanente è difettosissimo. The- 
vet dice che Saint-Gelais aveva scrit- 
to mi Trattato De Fato, che stampato 
venne suo malgrado. Tale opera non 
è conosciuta. L’ abate Goujet con- 
gettura ebe sia ravvcTtimento sui 
giudizi d’astrologia a cui Saint Gc- 
lais premise un Sonetto .- si può con- 
sultare su tale poeta la sua Vità ador- 
na del suo ritratto negli Uomini il- 
lustri di Thevet, II, 507 ; le Biblio- 
teche di Lacroix da Marne e Uqver- 
«lier; le Memorie di NiceroD, V e 
X, seconda parte, e finalmente la Bi- 
bliot. francese dell’abate Goujet, to- 
mo XI. 

W— 3 . 

SAINT-GENIS (Augusto Nico-> 
lò in), auditoro dei conti, nato il 
2 febbraio 1741 a Vitryle-Francais, 
mostrò, fino dall’infanzia, tanta at- 
titudine per le scienze, quanto -ax— 
• 

(1) Parison poxticde un esemplare dell» 
poésie di Saint-Gt-'bis, rdizioue del 1674, eoa' 
un comrntorio perpetuo di La Monpoyc ( T . il 
Manuale dei libraio di Brinivi )a . 


Digitized by Google 


SAI 

dorc d'istruirsi ; il che doveva ad no 
principio di sordità, che l'impediva 
di prender parte ai giuochi della sua 
età. Dopo fiditi i suoi studi con 
buon successo nel collegio delia sua 
città natia, andò a fieims alla scuola 
di matematiche, e vi riportò il pri- 
mo premio di rj anni. Nel 1761 fu 
incaricato dal duca di Choiseuf di 
una missione importante, e ricevè 
dal ministro il brevetto di commis- 
sario di guerra. Cessò tale ufizio con 
la pace, e nel 1766 ammesso venne 
avvocato nel parlamento di Parigi. 
I,’ esperienza che acquistata aveva 
nell'aeienda de'conti pareva che de- 
terminar dovesse l'aringo che gli 
rimaneva da trascorrere. Fu provve- 
duto d una carica d'uditore, nella 
camera de'conti, nel 1769, « meritò 
in breve pe’suoi talenti lu stima e 
l'amicizia de' suoi confratelli. Con- 
giungeva con la coltura delle lette- 
re quella delle arti o delle scienze, 
delle quali conosceva tutti i metodi. 
JNegli ozi che gli concedeva il suo 
ufizio, continuò a stndiare la fisica, 
l'agricoltura, la botanica, la chimica 
ed « fare delle sperienze. Riuscì a 
.formare dei’ piccioli massi duna ma- 
teria piu dura dello stncco,e ilquale, 
l'artefice Cui incaricò di divplerla in 
.tavole, prese per marmo naturale 
(Fedi Racle). Saint Genis comperò 
dagli credi di Pietro Gillet, scaleno, 
di Parigi, nel 1 7 54 , la raccolta delle 
ordinanze dei re frtincesi, dal prin- 
cipio della monarchia in poi, e per 
venti anni attese a darle ordine, ed 
a compierla. E composta oggigiorno 
di ilio volumi, tanto in foglio che 
irr quarto. Attingervi doveva i ma- 
teriali di nq Dizionario delle Leg- 
gi , o Nuova conferenza delle ordi- 
nanze per ordine d'alfabeto; e trat- 
tato aveva per la stampa di tale opera 
nel. 1 787, col libraio Nyon ; ma gli 
eventi impedirono che desse esecu- 
zione a quel grande disegno. La con- 
vocazione degli stati generali e 1' 
esame degli oggetti che dovevano 
esser loro sottomessi , furono per 
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Saint-Genis il soggetto di ricerche 
e di lavori importanti. Ricusò di 
concorrere per farsi eleggere depu- 
tato, adducendo per pretesto che l* 
infermità sua gl'irapediva di pren- 
der parte nelle discussioni. Nel 1791 
egli sposò la Letellier, e tale unione 
assicurò la sua felicità. Ritirato nella 
casa di campagna che aveva a Pan- 
tin, ebbò ventura di farvisi scorda- 
re. Continuò ad occuparsi di spe- 
rienze e di saggi d'agricoltura, e 
proponevasi di publicarne i risulta- 
ti, quando morì il primo d'ottobre 
1808, in seguito d’un'opcrazione do- 
lorosa resa necessaria dal tiftiore del- 
la pietra. Saint-Genis ha lasciato ri- 
putazione d' uomo grazioso quanto 
virtuoso, e d' illuminato agronomo. 
Era membro della società d’agricol- 
tura debdipartimeuto della Senna, e 
trovasi il Suo Elogio scritto da Sil- 
vestre nel tomo XII delle Memorie 
dì tale società. Una Notizia sulla 
vita e sui, lavori di Sain-Genis,' pu- 
blicata nel 1808 da*M fu ri- 

prodotta con note da Barbier negli 
Annali enciclopedici , 1817, III, 
fig, 85 . Tale stimabile magistrato 
è autore d'uno scritto intitolato Di- 
fesa dei diritti del re contro le 
pretensioni dèi clero di Francia , 
su tale quesito: Debbono gli eccle- 
siastici a S. M. la fede e. [omag- 
gio, hi dichiarazione ed il senso, 
o manifestazioni del temporale pei 
beni cuiposscdono nel regno ? 1 785, 
in foglio, di 124 pagine o in 4-tu, di 
jo& pagine. Vi sono parecchie sue 
bfioue Memorie negli Aiutali dell ’ 
agricoltura francese di Tessier. La 
sua raccolta delle leggi francesi com- 
perata fu da Barbier [iel re dalla sua 
vedova nel 1814, ed ella fa parto 
della biblioteca dei cousiglio di stato, 
ch'esiste nella galleria del Louvre. 

W— s. 

SAINT-GEORGE ( Il cavaliero 
di), nato nella Guadalnpa il z 5 dc- 
cembre 1745 , fu condotto giovanis- 
simo in Francia da ile Boulogne , 
appaltatore generale, suo padr e, che 
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avuto l’aveva da una negra. A queir 
età faceva già «tu pire i maestri che 
gli erano stati dati per la sorpren- 
dente sua facilità d' imparare . Di 
l3 anni messo venne in pensione 
presso La Boessiere che aveva una 
celebre scuola di scherma, e che ha 
fatto un numero grande di allievi : 
ma il più distinto senza contraddi- 
zione è S.t-George, cui i contempo- 
ranei denominarono 1’ inimitabile. 
Durante i 6 anni cui passò presso 
la Boessierc, occupavasi la mattina 
di studi seri, ed il resto del giorno 
lo passava nella scuola di scherma. 
Di quindici anni vinceva i più forti 
schermidori : didiecisettc acquistata 
aveva una prestezza di movimenti 
che sconcertava i più valenti mae- 
stri. Pnrevn che la natura fatto aves- 
se ogni cosa pel giovane creolo; di i 5 
anni era giunto alla più bulla taglia 
(5 p. 6 poi.), e benissimo fatto, ave- 
va una forza di corpo ed un'agilità 
prodigiosa. Nessuno mai s\ a cpndusse 
con più grazia* nel maneggiar 1’ ar- 
ine ; ed eccellente riusciva pur anche 
in tutti gli altri esercizi del corpo: 
nessuno poteva aggiungerlo nella cor- 
sa ; danzava con una prodigiosa leg- 
giadria ; montava senza scila i più 
difficili cavalli ; e l' Inverno quando 
agghiacciavano i fiumi era un pas- 
satempo per 1' alta società 1‘ andar a 
vedere sdrucciolar Saint - George : 
tanto perfezionata aveva un’arte co- 
sì frivola. Finalmente in un’accade- 
tnia nessuno il superava nel violino. 
Direttore era allora di una società 
musicale molto in roga, e conosciu- 
ta col nome di Accademia dei di- 
lettanti . Aveva tanta ditposizione 
per la musica.ch’ eseguiva perfetta- 
mente un’aria col suo fruttino. Tan- 
ti vantaggi congiunti con udo spi- 
rito vivace é colto, con eccellenti mo- 
di, con una bontà vera, ottennero a 
tale creolo brillante di passare gio- 
cundamente oltre modo la gioventù, 
c dì piacer molto alle donne, le qua- 
li non. badavano ni suoi capelli lau li- 
ti cd alla tinta mollo più fosca che 
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quella esser non suole dei mi ulatri. 
Suo padre, che pretermesso non a- 
vera nessuna spesa per farlo allevar 
bene, il fece entrare ne'moichettie- 
ri; divenne in seguito scudiere del- 
ia Montesson, sposa segreta del pen- 
ultimo duca d’ Orléans , indi capi- 
tano delle guardie del duca di Cbar- 
tres. Non tardò a diventare amie» 
intimo di esso principe , il qnale 
corrompeva i suoi confidenti anzi , 
che fosse corrotto da essi . Perciò 
usndo Ja rivoluzione incominciò, 
aiDt - George andò debitore a tale 
pericolosa intimità del triste onoro 
di aver nna parte attivissima ne' po- 
litici raggiri dc'quali era centro ii 
Palaia- liutai. Prima d' immischiarsi 
in raggiri, dai quali la dolcezza de’ 
suoi costumi avrebbe dovuto tener- 
lo lontano, Saint-George si era fat- 
to conoscere sul teatro per un .ta- 
lento particolare per la composizio- 
ne. Fatto aveva lo spartito di piò 
opere puffe. Fu la prima Erneslina % 
dramma di Laclos , rappresentatp 
nel giugno 1777. Si trovò nella mu- 
sica grazia, finezza, «ma poco carat- 
tere e varietà. Ernestina, debolissi- 
mo essendo il dramma, non soprav- 
visse alla primh rappresentazione : 
avventi^ la cosa stessa della Citasse, 
di cui Saint-George compose pure lo 
spartito. Nel mese di agosto 1787 le- 
. ce pure la musica della Fi Ile gorgon 
di Dcsmaillot, commedia mista con 
arie, la quale piacque alquanto più. 
La musica, meglio scritta di qualun- 
que delle altre di Saint - George , 
jwrve del pari sprovveduta d' inven- 
zione. Se ne prese occasione di fare 
un' osservazione cui niun esempio 
ha smentita fino ad ora, ed è che se 
la natura ha favorito in modo par- 
ticolare. i mulatri dando loro una 
singolare disposizione per le arti d’ 
imitazione, pare che ricusato abbia 
loro quel brio d’imaginazione e di’ 
ingegno , che solo d% 1’ eccellenza 
nelle arti di creazione. I concerti 
composti da Saint-George e soprat- 
tutto il minuetto, che ha il suo no* 
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tuo, piacquero più delle sue musi- 
che por drammi, -ed ebbero per lun- 
go tempo grandissima voga. Alcuni 
noni prima ( 1 776), allorché si trattò 
di affi dure ad un'amministrazione 
l'accademia reale d| musica ch’era 
Sotto la direzione della città di Pa- 
rigi, il cavaliere di Saint-George era 
capo d> una società di capitalisti che 
si presentarono per assumere l’am- 
Ininistrazione di esso teatro; ma le 
attrici Arnould, Guimard, Rosalia ed 
altre indirizzarono una supplica al- 
la regina per rappresentare a Sua 
Maestà che il loro onore ed i loro 
privilegi non permettevano ad es- 
se di stare sotto la direzione di un 
inulatro. Le proposizioni di Saint- 
George non furono accolte. Non sa- 
rebbe impossibile che tale disavven- 
tura resi avesse quelli sui quali cad- 
de più accessibili alle opinioni rivo*' 
luzionarie, che del rimanente diven- 
nero comuni a tutti gli nomini di 
colore. 11 duca d'Orléans non istetto 
contento ad impiegarlo nei raggiri 
del palazzo reale ; pei suoi ordini 
segreti Saint-George si recò, nel 
me#, di giugno 1791 , a Tournai 
col pretesto di darvi un'accademia 
ai dilettanti, ma di fatto per trattare 
di rendere parti^inui del duca di 
Orléans alcuni dc T migrati che erano 
allora in quella città. A Saint-Geor- 
ge non fruttò quel viaggio che con- 
fusione: i migrati mostrarono per 
Ini un disprezzo generale: ricusaro- 
no di ammetterlo alla mensa dell'al- 
bergo a cui desinavano ; ed il coman- 
daste della piazza ingiunse a lui di 
non presentarsi in publico. Saint- 
George., tanto perito nell'arte di 
vendicare gli affronti particolari, eb- 
be l'accorgimento di noo mostrarsi 
risentito per tale contegno, cui tac- 
ciar non poteva d'ingiusto ; e fu sol- 
lecito a rientrare in Francia. Fu ve- 
duto nel 1792 levare un corpo di 
cacciatori a cavallo do’qtiali fu colon- 
nello, e cui egli condusse all'esercito 
del nord, quando avvenne l' invasio- 
ne dei Prussiani in Francia. Mostrò 
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«ulto entusiasmo e valore dinanzi 
al aemico ; e nell’epoca della defe- 
zione di Dumouriez, Saint-George 
che militava sotto di lui,'si mise nel 
numero de’ suoi accusatori. Tornò 
in seguito a Parigi, c vi fu carcera- 
to come sospetto , ‘Il giorno 9 di 
thermidor (27 luglio 1794), gli rese 
la libertà. Saint-George si senti al- 
lora assalito da uua malattia di ve- 
scica : ma per l'ahitaale suri non cu- 
ranza non vi badò; nascose anche 
un'ulrera ch'era l’origine del suo 
male, e vi soccombè il 1 2 di giugno 
• 71 Kb * n el & di 54 anni. Indusse ram- 
marico che Saint-George non ap- 
profittaste per (ini di maggior utili- 
tà de'talenti che ricevuti aveva 'dalla 
natura.- avrebbe potuto figurare ben 
altramente, e rendersi commende- 
vole per titoli meno frivoli, Una lo- 
de ch'essergli non può negata è quel- 
la della beneficenza e del disinteres- 
se: t'imponeva privazioni per solle- 
vare gl’ infelici ; e parecchi vecchi 
indigenti riceverono da lui pensio- 
ni, fino a tanto che le sne facoltà 
glielo permisero. Sopra tutto merita 
encomi per non avere abusato mai 
dell’ incomparabile superiorità sua 
nella scherma. Consultar puossi in- 
torno a SaiDt-Georgo il carteggio dì 
Grimm, anni 1776, 1771, 1778; e 
la Nòtitia storica sopra Saint-Geor- 
ge, che trovasi in -fronte al Trattato 
dell'arte della scherma di la Does- 
siere figlio. 

D — a — a. 

SAINT GEORGE (David di), 
Tedi David. 

SAINT-GERAN. Tedi Guiche. 

SAINT-GERMAIN ( Claudio- 
Liici, conto di ) , ministro della 
guerra, nacque il i 5 di aprile 1707, 
nel castello di Vertamboz, presso a 
Lous-Ie-Saulnicr , di una famiglia 
d’antica nobiltà, quantunque pove- 
ra. S' ingaunò sulla vocazione sua 
entrando nei Cesuiti; ma, docile ai 
cousigli demo» genitori, lasciò IV 
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riugo dell'insegnare, ed ottenne iyl 
reggimento di milizia, di cui il padre 
luo er» Colonnello, un grado di sotto- 
tenente, cui permutò con un bre- 
vetto di ufiziale dei dragoni. Il desi- 
derio di perfezionarsi nell’arte delta 
guerra, c la speranza di un più ra- 
pido avanzamento lo condussero in 
Germania (i). Il ministro di Fran- 
cia de Blondel gli procurò impiego 
nelle truppe dell'elettor palatino, c 
lo fece conoscere al principe Euge- 
nio, che indovinando i talenti di 
Saint-Germain gli diede una com- 
pagnia, e lo pose come aio amico 
presso a suo nipote. Il matrimonio 
dì Saint-Germain nel 1 737 con una 
giovane dell'illustre ed antica casa 
di Osteu gli procurò valide prote- 
zioni nell'impero. L'anno seguente 
si segnalò per valore in Ungheria 
cóntro i Turchi; e finita la campa- 
gna fatto venne maggiore dei drago- 
ni. Ma la Francia, dichiarata essen- 
dosi contro l’imperatrice regina Ma- 
ria Teresa , egli rinunciò, e passò 
còme colonnello agli stipcndi dell’e- 
lettore di Baviera, che divenne im- 
peratore col nome di Carlo VII. II 
coraggio ed i talenti con cui si con- 
dusse , lo fecero giungere rapida- 
mente al grado di tenente- mare- 
sciallo. Dopo la morte del principe 
suo protettore determinò di andare 
al soldo del grande Federico, ma 
sgomentato dai nuovi regolamenti, 
partì prestamente da Berlino, e scris- 
se al maresciallo di Sassonia che gli 
procurò il reingresso in Francia col 
grado di maresciallo di campo. Egli 
({nello chiedeva di tenente-genera- 
le: ma il ministro d’Afgenson non 
glielo volle accordare. Tale rifiuto 
poneva Saint-Germain sotto gli or- 

(l) Grimoard, Bvvin.il c pii altri autori 
che hanno |iathlo di Saint-Germain, dicono che 
On dnvllo lo costrinse a pattare in Alema- 
gna. Ma d' Arder a ff e rm a che vpnnc confuso il 
conte di Saint-Germain con un parente dello 
stesso tuo nome, capitano nel reggimento di Mo- 
naco, che uccìse un tjfizialc di pieno giorno sul- 
la piana di Lont-le-fiauinier, e fuggì per sot- 
jjarsi alia giustizia* Vedi la tua ?iotttia ì p. • 


SAI 

dini di ufiziali che non avevano né 
i suoi talenti nè 1» sua spcrienza ; c 
ne risultò, siccome egli preveduto 
aveva, gravi inconvenienti ai quali 
non potè sempre rimediare- (1). La 
guerra di Fiandra (dal 1 al <7411) 
gli crebbe riputazione come milita.- 
re, quantunque nessuna circostanza 
data gli avesse occasione, di segna- 
larsi. Creato venne luogotenente ge- 
nerale nel 1748; ed il maresciallo di 
Sassonia gli fece ottenere, fetta che 
fu la pace, il comando della Bassa 
Alsazia. In breve fu chiamato sulla 
Mota; e nel 1766 fu preposto alla 
difesa di .Dnnkerque che pat era mi- 
nacciata dagl'inglesi. La guerra es- 
sendosi raccesa colla*Prussia , egli 
tornò sul Reno, lo tragittò duce dcl- 
l’antiguardo, scacciò il nemico dalle 
Sue posizioni, e si congiunse con l'O- 
■scrcito del maresciallo di Soubise, di 
cui predetti aveva tutti gli errori 
che avrebbe commessi prima dell'n- 
perturn della campagna. Egli salvò 
gli avanzi dell'armata francese do- 
po la funesta battaglia di Roshach 
(1757). Il corpo a cui egli comanda- 
va e che protesse la ritirata, non fa 
disordinato. Con ingiustizia apposto 
gli venne che veduto avesse a san- 
gue freddo sconfiggere il principe di 
bmihise in quella giornata: ma egli 
sì fu abbandonato a Crevelt ( 1 7Ó8) 
dai generali che dovevano sostenerlo; 
e dopo prodigi di valore, gli conven- 
ne rinunciare alfe vittoria cui crede- 
va sicura. Coperse pure la ritirata dì 
Minden (1769), .e retrocedendo, ot- 
tenne sul principe di Brunswick 
unrilcvante vantaggio nelle strette 
di Dramfefd. La libertà con cui pai- 
lava dei falli dei generali, e la mor- 
dacità in lui naturale non potevano 
non fargli de’ncmici: egli ne esage- 
rò il numero, divenne diffidente, so- 
spettoso, e. lini persuadendosi, come 
G. J. Rousseau, che tutti congiurati 

. ( 1 ) Dicesi che quando Saiul-G*rmain si 
.trovava in una siluatioue difficile jior l’ imperi- 
zia degli ufitiali generali dicesse : D' Argento* 
mi ha tagliata la gota 1 
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fossero eonlro di lui. In nn accesso 
di collera dichiarò che non voleva 
servir!? eolta gli ordini del duca di 
Broglio J quantunque fosse (tato il 
primo a far giustizia ai talenti che 
quel generale mostrati aveva nella 
priipa campagna ; Luigi XV gli 
propose di metterlo come consultore 
presso al priucipe di Condò , che 
aver doveva un comando: „ Sire, gli 
» rispose, nella guerra non conosco 
» che due cose, comandare ed obbe- 
» dire; se trattasi di consigliare, non 
» valgo nulla *. Il re gli voltò le 
spalle. Pure Saint-Germain fu man- 
dalo sul Basso Beno alla guida d’un 
corpo di truppe che appoggiar do- 
veva le operazioni del duca di Bro- 
glio. Si congiunse col grande eser- 
cito a tempo per intervenire al com- 
battimento di Corbach- ( io giu- 
gno 1760); c molto contribuì al 
buon successo di quella giornata. Il 
rapporto del maggior generale al 
ministro faceva appena menzione 
del conte. Vide in tale trascuran- 
za la prova d'una trama ordita con- 
tro di lui ; e dopo un diverbio mol- 
to col duca di Broglio, par- 

tì subitamente per Acquisgrana , 
donde scrisse al ministro ch’era sta- 
to scacciato dall’esercito, pregando- 
lo a convocare un consiglio di guer- 
ra che lò giudicasse. In sulle pri- 
me l'opinione publica crasi dichia- 
rata in favor suo, ed il ministro gli 
promise diriparare l'ingiustizia com- 
messa contro di lui; ma non duraro- 
no lungamente tali favorevoli dispo- 
sizioni ; e Saint-Germain avvertito 
che ordinato avevasi di arrestarlo, 
rimandò il cordane rosso cui crede- 
va che si avesse intenzione di rido- 
pnandargli, e partì per l'Qlanda don- 
de sollecitò impiego nelle truppe 
della Danimarca . Posto da Federi- 
co V nel alla guida dell’ eser- 

cito danese, fu sul ponto di sostene- 
re la guerra contro i Bussi con un 
pugno ili soldati mal vestiti, angor 
peggio disciplinati, c comandali da 
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ufiziali senza esperienza. Prcse nè! 
Mccklemburg una posizione van- 
taggiosa, e cui sperava difendere: 
ma la morta di Pietro III, distrutte 
avendo le pretensioni della Russia 
nell'Holstein, lo trasse d'imbarazzo. 
Allorché tornò a Copenaghen vi fu 
aconito come un liberatore. II re lo 
fece feld-marescialto, gli conferì l'or- 
dide dell'elefante, e gli lasciò la li- 
bertà di organizzare l'esercito in di- 
versa maniera. Poco famigliare 'con 
la lingua c le abitudini deiDanesi, 
Saint-Germain dovè commettere dei 
falli in un'operazione che esser può 
soltanto l'opera del tempo ; ma ella 
giudicata venne come eccessiva se- 
verità. La morte di Federico mise 
fine al favore del ministro, ed i suoi 
progetti di riforma vennero tosto 
abbandonati. Giudicandosi allora in- 
utile, domandò di ritirarsi, ed il trat- 
tamento Che gli venne assegnato fu 
di settemila scudi: prese -egli co- 
rniate dal nuovo re, che gli fece pro- 
mettere di tornare subito che fosse 
richiamato. Il conte era -voglioso dì 
rivedere la sua provincia dalla quale 
era assente da 4.0 anni. Si recò nel 
1 768 ad abitare il castello dì Conr- 
luns, presso a Lons-le Saulnier, spet- 
tante alla sua famiglia; ed era inteso 
a riattarlo e ad abbellirlo, allorché 
gli arrivò l'ordine di tornare in Da- 
nimarca. Non giunse a Copenaghen 
«he per. essere testimonio del rivol- 
gimento per cui la regina Matilde fu 
condannata all'esilio, od il suo favo- 
rito perì sul patibolo ( 4 r . Stuuhn- 
*see ) . Dopo tale catastrofe Saint- 
Germain rimaner non poteva più in 
Danimarca : ottonu òche il suo emo- 
lumento di ritiro convcrtito folse 
in una somma di centomila scudi, la 
quale egli mise ad interesse da im 
banchiere d'Amborgo, e fermò sog- 
giorno nel 1773, in un poderetto 
cui ricomperò presso a Lautcrbach 
nell'Alsazia. Ivi viveva da due anni, 
impiegando il tempo nello studio 
della botanica, nella coltivazione del 
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soo orti e ncU'esercizio di un'avve- 
duta beneficenza, allorché gli ven- 
ne notizia che era fallito il suo ban- 
chiere; Saint-Garmarn sopporto co- 
roggiotamento tale sinistro: licen- 
ziò i suoi servi, de’quali parecchi la- 
sciarlo non volevano, c senza lotica 
si sottomise a tutte le privazioni. 
Informati della sorte a cui era ridot- 
to, gli ufiziali dei reggimenti tede- 
schi ni soldo della Francia si tassaro- 
no per formargli una pensione di die- 
cimila franchi, de" quali la metà fosse 
riversibile sulla sua móglie. Tale at- 
to generoso fu biasimato dal mini- 
stro della guerra per cui era un ta- 
cilo rimprovero della penuria in che 
lasciava un vecchio nliziale genera- 
le: ma costretto di cedere al grido 
universale, lo lece comprendere per 
diecimila lire nelle pensioni asse- 
gnate sul peculio particolare del re. 
Tale beneficenza bastava penassicu- 
rore a Saint-Germain una comoda 
esiste.nzA nella vecchiaia : ringraziò 
dunque gli ufiziali tedeschi del soc- 
corso che offerto gli avevano con tan- 
ta spontaneità. Il barone di Wurm- 
Ser, il quale non aveva approvata la 
tassazione, perchè ella pesava sopra 
ufiziali poco facoltosi , aveva fatto' 
mettere presso un banchiere di Stra- 
sburgo a disposizione di Saint-Ger- 
main duemila scudi, avvertendolo 
con un viglietto anonimo che a- 
vrekbe potuto contare ogni anno 
sulla medesima somma. Non la ri- 
scosso che una sola Volta, e fu solle- 
cito a rimborsarla ; ma non potè in- 
dovinar mai chi stato fosse il suo be-" 
Delittore, però che annoverava il 
barone di Wifrmsef fra i tuoi ne- 
mici. Volendo da^ prove al re di 
Francia di grato animo, il conte 
compilò delle scritture sui mez- 
zi di perfezionare il sistema mi- 
litare della Francia, e le mandò 
al ministro . Si rinvennero negli 
tifizi morto che fu il maresciallo 'di 
Muy (Fedi tale nome); e Torgot 
lette avendole non esitò a proporre 
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che gli fosse conferita la caric\ dt 
segretario di stato nel ministero del- 
la guerra (t). 11 corriere che' spedi- 
to gli venne. Io trovò inteso a colti- 
vare come Cincinnato. Sentendo la 
sua elezione: *4 Dunque, disse, la cor- 
ti te tiene ancora gli occhi su di 
n me? “ e fece subito gli apparecchi 
delia partenza. Siccome non aveva . 
servi, prese un paesano perchè gli 
custodisse il suo cavallo. Fu presen- • 
tato al re a Fontainebleau il 26 di 
ottobre 1775, e comparve all’ndien- 
za con la fascia turchina dell'ordine' 
di Danimarca; ma il re staccò dalla 
sua bottoDicru la croce di s. Luigi, 
e gliela diede. Il naovo ministro a* 
veva intenzioni rette, cognizioni e- 
stese, uno spirito viro c luminoso, 
un talento grande per disantere, Cd 
un raro disinteresse : ma era ignaro 
dei raggiri della corte, e non aveva 
la fermezza necessaria per vincere 
la resistenza ch’eccitar pur dovevano 
i suoi progetti di economia. Il pu- 
bi: co favore da oui era stato accolto 
nel suo ingresso al ministero non 
tardò a dipartirsi da lui. Egli corres- 
se alcuni abusi, ripurè ad alcufe in- 
giustizie, abolir fece la pena di mor- 
te ch’era inflitta dalle leggi ai diser- 
tori, e migliorò la sorte degli ufi- 
ziali e de'soldati senz'accrescere la 
spesa. Ma incominciato aveva dal ri- 
formare una parte della casa, cioè 
della guardia del re, siccome troppo 
dispendiosa ; o tale operazione gli 
suscitò molti nemici’ nella nobiltà, 
la quale intesa fu da qnel momento 
a fargli andar falliti tutti i suoi di- 
segni. Ritirati che si furono Turgot 
e Malesherbcs, non gli rimase pia 
altro appoggio contro i cortigianijche 
il monarca . Non osando più appi- 
gliarsi ai corpi privilegiati, egli fe- 
ce, dice Laeretelle, cadere soll’ar- 
mata il rigore delle nuove riforme. 

(1) Sfrondo Beiemal c LirretaUt* II 
conte di Maurepa* quello che suggerì di Hcg- 
gel* Saint-Germain, proponeruluai jter altro di 
op]tor»i all’HTcUuaxione^de’inoi progetti* 
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Tentò «l'introdurre nei reggimenti 
la disciplina tedesca; ma le puni- 
gioni a colpi di piatto di sciabola lo 
resero odioso ai soldati. La sue pro- 
poste di organizzar diversamente la 
casa degl’invalidi e la scuola milita- 
re disapprovate furono generalmen- 
te, ed accrebbero le lagnanze. Sen- 
tendo che l'assunto importo era su- 
periore alle sue forze, distribuì il 
lavoro fra parecchi ulìziali distinti. 
Il barone di Wimpfen e Grimoard 
erano consultati da Saint-Germaiu. 
Gribgauval incaricato venne di or-. 
ganizZarc l'artiglieria, ed il princi- 
pe di Monlbarrej ( Vedi tale nome), 
che gli era stato dato per aggiunta 
suo malgrado, ebbe la scelta dei co- 
lonnelli ; ma agli occhi dei publico 
il ministro rimaneva mallevadore di 
tutti i regolamenti che venivano in 
luce col suo nome, e dc’qnali non 
pertanto parecchi avuta nun aveva- 
no la sua approvazione. Perché os- 
servatore era esatto dei doveri di re- 
ligione, gli si rimproverò di aver 
conservato le pratiche del convento; 
e la cosa andò sì oltre che l’accnsa- 
vano di non aver disorganizzata la 
scupBr militare che al fino di trovar 
Collocamento pei vecchi snoi con- 
fratelli, i Gesuiti. Amareggiato da 
dispiaceri, c disperando ornai di far 
del bene, egli presentò la suà rinun- 
zia nei primi giorni di settembre 
17 TJ. Fu accettata, cd il principe 
di Montbarrcy, cui Manrcpas chia- 
mava facetamente il principe eredi- 
tario, assunse il portafoglio. Il con. 
te usci del ministero come entrato 
vi era, senza fortuna. Il re gli asse- 
gnò 40 mila lire di pensione ed un 
alloggio nell’Arsenale. Scontento di 
se medesimo e degli uomini, il vec- 
chio guerriero più uou.fccc ebe lan- 
guire, c morì il 1 5 di gennaio 1778, 
«loglioso di non aver potuto ellet- 
tnare i suoi conci-pimenti per lo ben 
piiblice. Corrono col suo uome delle 
d/e woWe, Amsterdam, 1779, in 8.vo. 
Tale opera, che presenta osservazio- 
ni rilevanti, particolarità curiose e 
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progetti dei quali alcuni effettuati 
vennero negli ultimi tempi, compi- 
late vennero dall’abate la Montaguo 
(fedi il Dir. degli anonimi, secon- 
da ediz., miro. 1 1 5 1 7). Griram’le 
attribuiva al barone di Wimpfen, 
autore di Conienti sulle Memorie 
di Saint- Cermain, Londra, 1780, 
in 8.vo ; 1 781, x volami in u. Gri- 
moard ha politicato il Carleggiopar- 
ticolahe del conte di S.t-Gcrmain 
con Paris Dnverney, Londra, 1 789, 

2 volumi in 8.vo;il primo volume è 
preceduto dalla Pila di tale mini-; 
stro scritta con imparzialità. Le Me- 
morie della società d’ emulazioni! 
del .Tura, anno 1822 , contengono 
un Ragguaglio intorno a ^pint-Ger- 
main di d’Arcier. Il suo ritratto fu 
inciso in 8.vo. 

W— s. 

SAtlNT-GERMAIN (llcoote ni), 
avventuriero di cui non si è saputo 
mai il vero nomo nò la famiglia, è 
tino di quegl’ impostori la fortuna 
de’qoali è prova, in uu secolo di pro- 
tesa filosofia non esser meno fucilo 
d ingannare gli uomini che ne’tcm- 
pi d'ignoranza. Gn’crudiziono im- 
mensa, tin'impcrtiirbnbilc memoria, 
congiunta* con un grande uso del 
mondo c a vantaggiose sembianze 
gli agevolarono i mezzi d'iuganna- 
re il vol^o . I11 Germania, paese o 
stanza d' illuminati, egli feco cono- 
scenza col maresciallo di Bclle-Islc, 
uomo assai proclive a lasciarsi gab- 
bare da ciarlatani di tuie specio . 
Belle- Islc lo condusse in Francia, a 
Saint-Germain, secondo l’espressio- 
ne del duca di Cboiseul, divenne 
Yanima dannata di ijuel ministro, 

3 cui suggerita aveva Videa delle Fa- 
mose barche piatte che servir. dove- 
vano per faro uno sbarco nallTn- 
ghiltcrra. In breve tale essere mi? 
sterioso s’ insinuò press.o alla Pom- 
padour, ed essa il presentò al re. 
Luigi XV gli diede un appartamen- 
to a ( 'lumi-orti, e tanto si divertiva, 
conversando con esso, che {lassava 
ad udirlo delle sere intere in casa 
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tlvlln Poinpadunr . Saiut - Oermain 
»<>n pareva più imbarazzalo a soste- 
nere il suo personaggio dinanzi al 
monarca ed ai ministri, èlle iti pre- 
senza delle più volgari persone. Le 
Memorie della Duhanssct cameriè- 
ra della Pompadonr (i), e soprattut- 
to quelle del barone di Glcicbcn (a) 
(V edi tale nome), contengono in ta- 
le proposito alcuni aneddoti curiosi. 
Disse un giorno a Luigi X V, che 
per istimarc gli uomini non bisogna 
essere uè confessore, nè ministro, 
nè luogotenente di polizia: Luigi 
XV aggiunse, » nè re. — Ah ! Sire, 
* egli rispose , avete veduto quale 
" nebbia v’era alcuni giorni fa ; non 
” si poteva disccrnere alla distanza di 
» quattro passi-, I re ( parlo in gene- 
si rate) sono circondati da brume an- 
si cora più fitto, che nascef fanno 
si intorno ad essi i raggiratori edi 
ss ministri infedeli j e tutti si accor- 
ss dono, di qualunque classe sicno, a 
n presentar loro gii oggetti con un 
ss aspetto differente dal vero “. Un 
altro giorno Saint-Gcrmain mostrò 
alla Pompadonr una scatoletta con- 
tenente topazi , rubini , smeraldi 
per un valore immenso, Ostentava 
grandissimo disdegno di tali ric- 
chezze, sfoggiandole però con una 
specie di apparato. Egli donò alla 
Duhanssct, che racconta l’aneddoto, 
ss una crocetta di pietre bianche e 
verdi che valeva più di'tùoo franchi. 
La Pompadour , piacendole i modi 
generosi del conte, gli fece presento 
alcuni giorni dopo ‘di una scatola 
smaltatalo cui oravi il ritratto di 
non so più quale savio della Grecia 
per fare confronto con ltii“. Raccontò 
egli in quel giorno alla Pompadonr 
la storia del marchese di Moncade, 
di cui affermava di essere stato te- 
stimonio sessanta anni addietro. La 

(i) Stampale la prima «olla nelle Mi feti- 
late di storia e di letteratura , tratte da un 
portafoglio ( di Craulurd ), Parigi, 1809, in 

(a) Sono inedite; ma tc nc ha un Minio 
non Jfocij rMno nei Mercurio straniero, l8|3, 
lomv J, p. a53. 
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marchesa, clic si diverti udendo quel 
piccaute aneddoto, • far ne fece una 
commedia. 11 conte le mandò In sto- 
riella por iscritto, quale la Duhiiiis- 
sèt la copiò nelle sue Memorie. Giu- 
dicare si può da tale narrazione rii' 
egli scriveva con pari grazia e spi- 
rilo. 11 conto di Gleichen, il quale 
durante il Soggiorno che fece a Pa- 
rigiossefvò Saint-Gcrmain con gran- 
dc curiosità, attcsta nelle sue .Me- 
morie inedite che qucH’iiomo stra- 
ordinario gli mostrò una si prodi- 
giosa quantità di pietre c di Insilan- 
ti, che di vedere gli pai ve j 'tesori 
della lampada riiaravigliusn. «Oso 
« vantarmi, dice, di essere conoscite- 
li re in fatto di gioie , c posso assi- 
ti curare che l'occhio non iircopri- 
« va la più menoma cosa che potes- 
ti se far dubitare che fossero false 
« quelle sue pietre “. Possedeva una 
dozzina di quadri , e fra essi una 
Santa Famiglia, di'IVlorillus, i quali 
colpivano i dilettanti per un certo 
die di singolarità per cui avevano 
più rilievo che molti dipinti di pri- 
mo ordine. Non li inoltrava che con 
una specie di mistoro, ed a persone 
soltanto nelle quali degnatasi di ri- 
conoscere che diritto avevano di 
parlare di pittura. Ostentava di es- 
sere grande conoscitore di tnle arte, 
c pretendeva di avere" si fattamen- 
te sviscerata la musica, che gli era 
stato necessario di metterla da cauto 
non potendo andare più oltre. Non 
fuvvi ciarlatano mai che possedesse 
meglio il talento di farsi degli adepti. 
Assumeva coi personaggi i più rag- 
guardevoli ed i più istrutti mi fare 
disdegnoso che gii riusciva pressoché 
Sempre. 11 barone di Gleichen ce lo 
mostra in una casa nella quale accolto 
veniva con famigliarità: nclt’eulrnre 
pittava la spada ed il cappello sul lèt- 
to della padrona di rasa, si metteva in 
lina sedia a bracciitoli presso al fuo- 
co, cd interrompeva la cuntfcreaziai- 
•ue dicendo alla persona che parlava: 
« Non sapete quel che vi dito. Non 
» vi sono che io che parlar possa 6H 
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>1 tale materia Con la stessa im- 
pudenza amoreggiava una dulie ra- 
gazze di quella casa. Nessuno sape- 
Ta meglio di lui eccitare la curiosi- 
tà, e proporzionare il meraviglioso 
de'suui racconti al grado di spirito o 
di semplicità degli ascoltanti. Quan- 
do narrava ad un uomo disposto a 
creder tutto un fatto del tempo di 
Carlo V, gli diceva senza più che 
nera stato testimonio: ma quando 
parlava cou alcuno che fosse meno 
credulo, si contentava di dipingere 
tutte le circostanze, le facce dcgl’in- 
tcrlociitori, lino la camera ed il sito 
in cui stavano, con particolari e con 
ima vivacità tale che pareva di udi- 
re un uomo che fosse stato presente 
a tutto. Alcuna volta riferendo un 
discorso di Francesco I o di Arri- 
go Vili fingeva distrazione, e dice- 
va : il re si volse da me ; ma subito 
corrcggcvasi, ed aggiungeva con la 
fretta di un uomo che era trascorso, 
dal duca tale. Voltaire, nel suo car- 
teggio col re di Prussia, dice che il 
coote di Saint-Germain,cui dinomi- 
nava un cuute (novella) per ridere , 
afferrala di aver cenato coi padri 
del concilio di Trento. » Questi a- 
ss [limali di Parigini , diceva un 
ss giorno al barone di Gleichen, cre- 
si dono che io abbia cinqucccnt'an- 
ss ni, cd io li confermo in tale idea, 
ss perù che veggo come essa fa loro 
ss piacere: vero è elle sono infìnita- 
ss incute più vecchio che non sem- 
ss bro Ma la credulità de'Parigi- 
ni non istelte contenta a dargli pa- 
recchi secoli : essa il fece contempo- 
raneo di Gesù Cristo, uuo de’coin- 
mcnsali delle nozze di Cana, final- 
mente uu uomo ebo aveva più di 
duemila auoi. Ecco quale fu fungi- 
ne di tale favola. Bravi a Parigi uno 
di quegli uomini spregevoli che fan- 
no nella società il mestiere di gab- 
barsi degli altri, e che dinominato 
era lord Gower, pel talento che a- 
veva di ben imitare gl'inglesi. Dei 
burloni' il condussero in parecchie 
società del Ularais nelle quali si 
fio. 
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spacciò a dirittura pel conte diSaint- 
Germain. Trovando ne'suoi uditori 
una credulità a tutte prove , par- 
lava di Gesù Cristo con grande fa- 
migliarità, come se stati fossero ami- 
ci. is L' ho conosciuto intimamente, 

» diceva ; era la più buona pasta di 
ss uomo che vi fosse, ma era roman- 
ss zesco c sconsiderato . Gli ho pre- 
si detto sovente che finito avrebbe 
ss male “. Tale assurda facezia fruttò 
a Saint-Germain la riputazione di 
possedere un elisir che le rendeva 
immortale ( P. Cscliostro ) . Era 
di statura mezzana, robustissimo, 
vestito cou una semplicità magnifi- 
ca e ricercata. Ostentava grande so- 
brietà; non hevev*mai mangiando, 
e si purgava da sè cou fughette di 
sena cui preparava da lò ; e consi- 
gliava tale regola di vita ai suoi a- 
mici quando il consultavano sul mo- 
do di vivere lungamente. Gleichen, 
che praticava tate metodo di vita , 
non potè preservarti nondimeno dal 
morire di ";3 anni. Lo stesso raccon- 
ta nelle sue Memorie ohe Saint-Ger- 
main frequentava la casa del duca 
di Choiseul e vi era bene ricevuto. 
Pure il ministro proruppe un gior- 
no contro di lui in detti acerbi, per- 
chè sua moglie praticava il suo regi- 
me di vita, si Vi proibisco, le disse, 
ss di dar retta alle follie d’un uomo 
ss tanto equivoco Uno degli astan- 
ti chiese al duca di Choiseul se fos- 
se vero che il governo ignorasse l'o- 
rigine di un uomo che viveva io 
Francia cosi splendidamente? — ssSi- 
s> curo che lo sappiamo, rispose il 
ss duca, egli è figlio di un ebreo por- 
si toghese (i) che inganna la città o 

(i) Verso 1780, la voce publira in Olanda 
brevi »S a ini -Germani, tiglio di un ebreo dì Boc- 
dr.mx c d'uni principe*»! *1 nini era. Cib riferisce 
Grosley, che veduto non aveva rawcntnriero di 
cui u tritìi, ni 1 che sul di lui coalo riparta 
altre particolarità risaputo da un certo de L’£p»> 
ne Danicau, il quale ricevuto aveva dal preteso 
conte di Saiist-Gcrrnain delle buone istruzioni 
in metallurgia per conoscere e lavorare cou pro- 
fitto le miniere della Brrtiagtoa. Danican affermava 
esservi identità tra Saint-Germain ed uno sco- 
llarci u lo di buon aspetto, chiuso a tempo { imi 
1 I 
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« la corte. P. strano che si permetta 
ft che il re sia sovente pressoché so- 
» Io con un (al uomo, mentre non 
n esce mai se non è circondato di 
» guardie, come se vi fossero dovun- 
» que degli assassini Ecco tutto 
ciò che fino a qui pnhlicato venne 
di più positivo intorno al conte di 
Saint-Gcrraain, il quale fu precur- 
sore del famoso Cagliostro ; ma sic- 
come il suo nome non è frammi- 
schiato con nessun'avventura scan- 
dalosa, incomincia ad essere quasi 
dimenticato ; e si badò poco a fa- 
re investigazioni sul di lui conto. 
Pare verisimile che la fortuna di 
Saint-Germain ed i mezzi peconiari 
rilevanti con cui imponeva al volgo 
provenissero dall’ essere impiegato 
come spia da vari ministri. Di fatto 
Voltaire il rappresenta siccome con- 
scio dei segreti dei Choisenl, dei 
Kaunitz, dei Pitt (i). Tale impo- 
store dopo che soggiornato ebbe pa- 
recchi anni in Amburgo, passò il 
resto della sua vita presso al princi- 
pe di Assia Cassel Mori oscuro a 
blcswig nel 1784. 

D — a — a. 

SAINT-GERMAIN (I/abate iu). 
Fedi Mono ces. 

SAINT-GILLES (Giovanni m), 
dotto inglese, conosciuto pur anche 
sotto i nomi di Giovanni di Saint- 
Alban o di Giovanni Anglico, nac- 
que verso l’anno 1 1C8. Studiò ed in- 
segnò le arti liberali in Oxford, in- 
di a Parigi con grande concorso di 

1757 ) nel Lagno di Brest, in cui Grcalejr lo 
vide ancora nel 1776. Groslry , il quale non 
sembra ewer prona** di lab* identità, riferisce 
«Le nd 1761 Saint-Crcrmain meta col massi- 
mo «Tarso in Olanda, e diccta di avere 74 an- 
ni, quantunque a fisonoraia non ne ave» se che 
5 o ( il che reir otra crebbe la sua nascila verso 
il 1710 ): egli dà intorno a tale ringoiar perso- 
naggio de* ragguagli mollo più strani, dietro un 
articolo del London Chronicte del 3 giugno 1760, 
articolo di cui crede che mandato l’abbia al gas- 
arti ierc lo >te»%o Saint-Germain ( Opere inedite 
di U roste jr t i 8 r 3 , in B.vo, tomo mi, p. 3 a 4-333 ). 

(1) Lettera al re di Prussia del r 5 d'apri- 
le Ij 53 . 
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scolari. Andò in seguito a Montpel- 
lier, studiò la medicina, e la profes- 
sò dappoi con tanto grido che nel 
1 198 divenne medico di Filippo 
Augusto. Questi fatto avendolo de- 
cano di san Quintino , Saint-Gilles 
si fece poco dopo ecclesiastico, si 
dottorò io teologia, l'insegnò pnbli- 
caracnte, ed esercitò anche con buon 
successo il ministero del pergamo. 
La stima cui concepì pei frati pre- 
dicatori 1* indusse a donar loro ud 
■ a 18 l'ospitale di san Iacopo in cni 
abitava, e che divenne poscia il con- 
vento dei prelati religiosi, la qual 
cosa fece dar loro il nome di Jaco- 
bins, Giacobini . Siccome 1 ' affetto 
suo per l'ordine loro continuò a cre- 
scere, ne vesti l’abito nel i aaa. Il suo 
merito ed il suo credito contribuiro- 
no molto a far ottenere a que’ reli- 
giosi due scuole nell’ università di 
Parigi, una di filosofia e l' altra di 
teologia ; ed egli ad essi agevolò i 
mezzi d’introdursi nell’Inghilterra, 
dove andò a finire i suoi giorni . 
Mattio Pària dice che viveva tutta- 
via nel ta 53 . Saint-Gilles ha lascia- 
to delle opere suda lilosc 4 k peri- 
patetica e suda teologia : ma sulla 
medicina non gli si attribuisce che 
un trattato De Formnlione corpo- 
ris e dei Prognostiche et Praclicae 
medicina Ics. 

C. T— r. 

SAINT- HUBERT! (Antoniet- 
ta Cecilia Clavel, più conosciuta 
col nome ni ) , la più celebre attrice 
che apparsa sia sul teatro dell’opera, 
nacque a Toul verso il 1756 (1). 
Figlia di un vecchio militare il qua- 
le non le lasciò altro mezzo di tns- 

(1) Il Ditlonario dei mutici la fa nascere 
a Vani. ••ini , altri a Strasburgo, a Ti.iunvillc. 
Quanto alla data approssimativa della sua nasci- 
la a « w» ri riamo allentili, r più ventimi)? dell* 
opinione che dicendola morta di Sa anni la 
suppone per conscguente nata nel 1760. E' nuó- 
probabilr diffatto che doj*o lunghi viaggi in Ger- 
mania v nel nord, d»*|H» un primo matrimonio 
ed un soggiorno di tre anni a Strasburgo, ito 11 
n«‘ ateue che 17 quando si prndum- »ul le al co 
dell'Opera ? 
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«utenza che una bella voce e natu- 
rali disposizioni per l'arte dramma- 
tica, ella fece i primi saggi in Ger- 
mania, in Polonia ed in Prussia. 
Lemoyne (Pedi tale nome) le diede 
lezioni di musica a Varsavia : a Ber- 
lino sposò, dicesi, un certo cavaliere 
di Croisy, tornò in Francia con lui, 
e cantò nondimeno 3 anni a Stras- 
burgo col nome di madamigella Cla- 
ve!. Chiamata a Parigi, si produsse 
il z 3 di settembre 1777 nel teatro 
dell’ opera, nel personaggio accesso- 
rio di Melissa AnV Armila di Gluclt, 
che rappresentata fu in quel giorno 
la prima volta. Fece sulle prime po- 
ca impressione, e quantunque am- 
messa fosse 1’ anno dopo, il suo ta- 
lento, represso dalle pretensioni del- 
le attrici che facevano le prime par- 
ti , iguorato fu lungamente . Ma 
Giudi saputo aveva indovinarlo. La 
Saint - H liberti era alloro in una si- 
tuazione prossima all’ indigenza : i 
modici suoi emolumenti bastavano 
appena per mantenere un marito 
senza fortuna. Abitava nella via del 
Mail una cameruccia di cui nn pes- 
simo fclto ed un forziere che servi- 
va per sedia erano tntte le masseri- 
zie. lln giorno che andava alla pro- 
va vestita di nero meschinamente as- 
sai: Ah! ecco madama la Rcssour- 
cc, dissero deridendola le sue rivali. 
Sì, signore, soggiunse l’autore dell’ 
Orfeo, perchè ella sarà un giorno 
la ressonrcc delC Opera. La Saiot- 
1 Liberti non era bella : piuttosto 
grande, bionda e marra, aveva li- 
neamenti espressivi, ma poco risenti- 
ti. In oltre recava dalla provincia a- 
bituazioni da cui faticò a liberarsi. 
Le si apponeva con ragione soper- 
chia moltiplicitò di gesti, grida for- 
zate, movimenti convulsivi c parti- 
colarmente un accentare tedesco, li- 
na pronunzia viziosa, la quale non 
metteva sovente che suoni non arti- 
colati. A lòrza di travaglio e di «In- 
dio fatto le venne di correggersi di 
tali difetti. Ritirate essendosi Sofia 
Arnould e la Bcaumesuil, che la- 
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sciavano vacanti due posti, ella figu- 
rar potè in parte di più importanza. 
Sostenne quella d'Angelicu nell'Or- 
laudo, nel novembre 1780; e gli ap- 
plausi ebe vi ottenne le provò che il 
publicò le sapeva buon grado de' 
suoi sforzi. Il mese dopo ella inven- 
tò il modo di fare la parte di Lisa 
nel Signore Oenejico, e con tanta 
anima fece la scena della disperazio- 
ne, ebe si provò inquietudqio per 
la sua salute. Nel marzo 1781, ella 
si mostrò del pari attrice, cantatrice 
o pantomina nel Teseo , in cui i- 
maginò come fare la parte di Egle, e 
si crebbe con essa riputazione. In 
uelln di Arianna, il suo canto picoo 
'espressione, il suo modo di porge- 
re commovente cd appassionato chia- 
rirono vera la predizione di Gluck. 
In quella di Rosetta oeW'Imbarazzo 
delle riccbezze,e\W provò che il sud 
talento e la sua voce piegarsi sape- 
vano a tutti i generi. La malattia 
lunga c la morte delia Lagucrre, nel 
principio del 1783, non lasciarono 
alla Saint-Huberti altra rivale che 
Rosalia Levasscur, a cui le opere di 
Gluck data avevano una certa ripu- 
tazione: ma la voce aspra di tale at- 
trice non essendo piaciuta nel Ri- 
naldo di Saccbini, ella cessò, fino dal- 
la quarta sera, di farvi la parte di 
Armidaj c la Saint-Iiubcrti, a cui fu 
devoluta, destò trasporti straordina- 
ri. Anzi che essere gelosa de'talenti 
nascenti, com'era stato fatto per lei, 
ella diede snggerimcnti c lezioni alla 
giovane Maillard, la quale fatto non 
aveva prima che porti accessorie, e 
volle che si producesse in quella d* 
Arianna il dì i 5 maggio, parte ebe 
sui propri suoi talunti le aveva frut- 
tato il suffragio dell'opinione pn- 
blica, cosi formando l'attrice che un 
giorno doveva essere a lei sostituita, 
senza però elle potesse farla scorda- 
re ( 1). Nell’accademia spirituale in 

(t) Mina Tcrrta Daroux, drilo Mainarti, 
naia il 6 di gennaio 17 6S, vi [.rmlu.tr all'oprra, 
noi ijSl, »i ritiri» nel |H| 3 , e mori a motto 
ottobre drl itti#.. 
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cui la Todi e la Mara tenute erano 
allora per le due più celebri cantan- 
ti di Europa, la Saint- Hnberti can- 
tò un duetto d’ A n fossi con la se- 
conda ed ottenne numerosi applausi. 
Durante un riaggio ch'ella lece nel- 
le prorincie meridionali, si provava 
Bidone, opera in cui sostenere ella 
doveva la parte principale. La mu- 
sica produceva poco effetto nelle pro- 
ve, e si augurava male del successo. 
Signori, disse Piccioni, prima di 
giudicare di Bidone, aspettale che 
Bidone arrivi. Di fatto la Saint - 
Huberti arrivò ; e 1’ opera piacque 
al più alto grado, tanto nelle ultime 
prove che a Fontainebleau , dove 
recitata fu due volte dinanzi alla 
corte, il che non aveva esempio, ed a 
Parigi il primo dccembre i "j83. Il re 
accordò una pensione di i5oo iran- 
chi all' eccellente attrice, ed una ne 
aggiunse di 5oo sul suo peculio, 
siscome contrassegno del piacere che 
aveva avuto. Tale augusto suffragio 
non era sospetto, però che Luigi 
XVI fino allora non aveva potuto 
sopportar 1* opera. » E impossibile , 
n dice Grimrn, di unire in più alta 
si grado la più squisita sensibilità, 
si un gusto di canto più dilicato, un' 
si attenzione alla scena più profila- 
si da e più riflettuta , una più vera 
si e più nobile commozione, un ge- 
ss stire più gradevoli! e più degno 
ss di tale musica magnifica .... Ha la 
ss voce della Todi, il porgere della 
ss Clairon ; è un modello che non si 
ss ebbe mai su questo teatro, e che 
ss modello saravvi lungamente “. — 
ss II talento di tale attrice, dice Gio- 
si guend, nella sua Notizia intorno 
ss a Piccioni, traeva sorgente dalla 
ss somma sua sensibilità. Si può c.ui- 
ss tar meglio no’ aria ; ma nè alle 
ss arie nè ai recitativi dar puossi 
ss un'espressione più vera, più ap- 
ss passionata. Non puossi avere un’ 
ss azione più 'drammatica, un più fa- 
si condo silenzio. Non si è diinenti- 
ss cata la terribile sua azione muta, 
ss e la spaventevole espressione del 
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ss ino volto durante il lungo rit"i* 
ss nello del coro dei sacerdoti, alla 
ss fine del terzo atto di Didone , e 
ss mentre durava quel coro. Alcuno 
ss parlato avendole dell'impressione 
ss cui sembrava eb'ell’avesse provata, 
ss e che aveva comunicata a tutti gli 
ss spettatori ; L'ho provala realmen-, 
» te, ella rispose ; / ino dalla decima 
ss battuta mi sano sentita morta 
Di fatto elfera sublime, quando do-s 
po di aver mostrato il cheto racco- 
glimento della disperazione rasse- 
gnata, pareva che pel suo turbamen- 
to e per la sua agitazione risultasse 
la speranza del riposo che i sacerdo- 
te imploravano per lei. La Saiut- 
Hubcrti acquistata aveva nella Di- 
done fama di essere la più grande 
attrice lirica dell'Europa. La sosten- 
ne nel 1 784, nella Cliimène di Sec- 
chici, in Delia dell'atto di Tibullo t 
di cui la musica era di Beaumesnil ; 
nelle Danaidi, io cui fu creatrice 
della parte d’Ipernestra ; Armi- 
da di Gluck, di cui ella ringiovanì 
la parte principale con intenzioni e 
gradazioni alle quali avvertito nou 
aveva Rosalia Levasseur ; ed dHa ter- 
minò di eclissare l'ultima delle sue 
rivali, che si ritirò dal teatro nel 
1786. In quell’anno la Saint-Hubcr- 
ti si mostrò comica nella parte di 
Cbimène del Panurgio : ella vi mi- 
se tutto lo spirito, tutta la finezza di 
cui è suscettivo, e la cantò con quel- 
la facilità, con quella sicurezza, che 
sono i caratteri di un grande talen- 
to. Si mosti ò pure tragica consuma- 
ta in Penelope, nonché quando ri- 
messa venne sulle scene Alceste nel 
1 786. Si si ricorda dell'espresaione 
sua patetica e sublime nel pezzo: Di- 
vinità di Stige, cc. : ma ella superò 
talmente se stessa nella diffidi parte 
di Fedra, che dopo di lei la Maillard 
ed una rinomata attrice dei nostri 
giorni osato avendo di farla , non 
produssero nessun effetto, e questa 
ragione sola impedì di rimettere 
una terza volta in iscena l'opera di 
tale nome. In Temistocle la naturi) 
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personaggio di Mandane non le 
permise di brillare clic pel «no can- 
to. Fu tale parte il termine della 
corsa progressiva che la S.t-Huhcrti 
fatta aveva con tanto applauso nel- 
l'aringo dell'opera per 6 anni. Com- 
parve ella ancora per £ anni sulla 
scena lirica, ma non fece che conser- 
varsi in riputazione, perchè nessuno 
degli ultimi drammi le porse occa- 
sione di aumentarla. Ogni volta che 
ripigliava una parte, scorgere vi fa- 
ceva nuove bellezze e cOocepimenti 
oberano prova d una profonda co- 
gnizione dell'arte snn. Perciò otten- 
ne distinzioni senza esempio. Un 
giorno che andata era alla prima re- 
cita del Falso Ford, nel teatro ita- 
liano, la platea ed i palchi, come se 
veduta avessero la regina di Fran- 
cia, l'applaudirono spontaneamente 
dandole i nomi di Didone e di Re- 
gina di Cartagine. In quello stesso 
giorno mercati ella si era giusti di- 
ritti alla stima cd alla riconoscenza 
dei dilettanti , riconciliando Gluck 
e Piccioni. In una delle recite della 
Didone coronata fu sulla scena, ono- 
re lino allora ioaudito, e di cui abu- 
sato ai è tanto dappoi : ma nessuna 
cosa agguaglia i trasporti ch'ella ec- 
citò nel 1785, in un secondo viaggio 
a Marsiglia. Le feste che fatte le ven- 
nero, gli onori di cui fu ricolma, 
erano più degni di una sovrana che 
di un'uttrice,c provano meno un sin- 
cero tributo d'ammirazione pel vero 
talento, che un’esagerazione sconve- 
niente e ridicola. Veder se ne posso- 
no i pomposi racconti in Grimin e 
in Bachaumont. Partendo dalla Pro- 
venza ella ne addusse nell'imperiale 
della sua earrozza più di cento coro- 
ne, delle quali molte erano di gran- 
dissimo prezzo. La Saint-Huberti 
provato aveva alcun dispiacere a Pa- 
rigi. Creduto crasi superiore alle sue 
forze il personaggio di Clitenneslra 
nc\V Ifigenia in Aulide : la Mnìllard, 
sua allieva, mostrata crasi ingrata : 
opposta le avevano una principiante 
( la Doma, poi madama Cbcron ), 
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di mi nel talento non oravi analo- 
gia ninna col suo. Altro brighe di 
quiate finirono di disgustarla del 
teatro. In oltre da alcuni anni clU 
viveva in unione intima col conto 
di KntraigtieS ; c adottate aveva con 
ardore le opinioni politiche di quel 
membro dell’assemblea costituente. 
La migrazione del suo amante so- 
pravvenne a farla risolvere. Ella la- 
sciò l'opera, per recarsi a raggiun- 
gerlo a Losanna in nprile 1790. En- 
traigucs la sposò il 19 del susseguen- 
te dccembre, ma non dichiarò il suo 
matrimonio che nel 1797, quando 
fu arrestato a Trieste ( Fedi Entiui- 
gues ). Si affermò che per rimerita- 
re i talenti di madama d’Entraigue», 
la devozione sua alla causa reale, e 
gli sforzi cui fece coronati da buon 
successo che resero la liberili a suo 
marito, ed una parte salvarono dello 
sue carte nel 1 797, S. M. Luigi XVHI 
le desse la decorazione dell'ordine di 
san Michele, cui ella portò sempre 
nel numero de’ suoi adornamenti j 
ma i registri del ministero della ca- 
sa del re non porgono Dcssuna pro- 
va di tale distinzione. Assassinata el- 
la fu nell’Inghilterra nel 1811 con 
suo marito. Oggigiorno si sa quale 
giudizio fece intorno a quel tragico 
evento. La polizia di quel tempo, in- 
formata dei legami del conte di En- 
traigues col ministro inglese Can- 
ning, mandò nell'Inghilterra due 
emissari cho riuscirono a corrom- 
pere il servo Lorenzo , per avere 
la facilitò di leggere ed anche di 
copiare i dispacci e le noto che tale 
piemontese portava frequentomente 
a Canning, per parte del suo padro- 
ne. Ai 22 di Inglio 1812, d' Entrai- 
gucs avendo ordinato d' attaccare i 
cavalli alla sua carrozza, e dichiara- 
to la sua intenzione d’ andare da 
Canning, per avere il suo parere so- 
pra nna memoria importante che 
gli aveva fatta consegnare il di in- 
nanzi da Lorenzo, questi conohl<e 
che la sua infedeltà era prossima a 
scoprirsi. Perdi- la testa ; e, nella sna 
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ili-pornzione , assassinò i coniugi 
d'Entraigiies, o dopo uccise se stes- 
so. Non bisogna dimenticare che a 
mad. Saiut-Huberli dee 1 ' Opera la 
riforma degli abhigliameoti ridicoli 
si lungo tempo in uso. Dopo il riti- 
ro di m.ll* Clairon, che aveva fatto 
vani sforzi per introdurre tale rifor- 
ma nel Teatro Francese, nessuna at- 
trice si mostrò più zelante per le se- 
verità del vestiario della Saint-Hu- 
berti : sacrificava all'amore della ve- 
rità fino i vantaggi della civetteria. 
Il suo vestito da Didone fu fatto 
dietro la scorta d'un disegno inviato 
da Roma, da Morcau il giovane, di- 
segnatore del gabinetto del re. Sotto 
tale abito e sotto quelli di Penelope 
e d’Alceste è dessa rappresentata nei 
bestiari ed Annali dei grandi Tea- 
tri di Parigi, per de Churnois. Vi 
fa una singolare disparità coi grotte- 
schi acconciamenti della maggior 
parte degli attori di quel tempo (i). 

SAINT HURUGE (Il marchése 
di), fu uno degli agenti più attivi 
e più spregevoli della rivoluzione, 
dall'anno 1789 fino al 1 "g 3 r a que- 
st’ ultima epoca fu poco osservato, o 
restò confuso nella turba dei sans- 
eulottes dell' ultimo ordine. Perso- 
naggi bcu altrimenti ardimentosi si 
orano impadroniti delle prime par- 
ti; cd il nobile marchese non fece 
più che quella di servidore. Non sap- 
piamo della sna condotta, innanzi la 
rivoluzione, che quanto n'è stato det- 
to nel palifico o in alcuni scritti ; e 
non considerandolo che per la sua 
importanza personale, la Biografia 
non ne avrebbe certamente latto 
menzione: ma pressoché nullo per 
sé stesso, ebbe un' influenza abba- 
stanza grande nelle prime sommos- 
se popolari, le quali diventarono in 
breve sollevazioni funeste. Nato nel 


(l) Mad. Sainl-FYubcrti ha lasciato una so- 
nila la quale ne fa dotto che abita a S.|i(il-G -r- 
main-eu |,ayr. e di coi il marito, Geme*, foce 
uu viaggio aulì’ Inghilterra quando avvenne la 
morte di ma cognata. 
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Maconncsc, Saint-IIurugc entrò nel- 
la milizia fin dall' età di tredici an- 
ni, viaggiò in Francia e nelle diver- 
se corti dcll’Eiiropa, dissipò la mag- 
gior parte della sua sostanza, si fece 
de' nemici per l'insolenza del suo 
corattere, e fu chiuso nel castello di 
Digione, per decisione del tribuna- 
le dei marescialli di Franein, per 
una faccenda d'onore ( i ). Le Memo- 
rie segrete di BachaumoDt (2) nar- 
rano che essendosi invaghito , nel 
* 7 1 ®. d’un’altrice rhiomuta I.emcr- 
cicr, la quale recitava le parti di re- 
gina a Lione, la sposò, la condusse 
a Parigi, dove non tardarono a dis- 
gustarsi : essa ottenne contro di lui 
un ordine regio, in forza del quale 
fu arrestato a Màcon , in gennaio 
1781, e chiuso a Charenton, donde 
non uscì che nel 1784. Si recò nell* 
Inghilterra, dove un Francese po- 
teva allora insultare comodamente 
alle leggi del suo paese. Ricompar- 
ve nella capitale nel 1789, e si m'isc 
olla direzione dei gruppi che si for- 
mavano sulle publicbe piazze, c so- 
prattutto presso il palazzo reale ; la 
sua strutttrra, che dava indizio d’ 
una forza grande , e la sua voce 
mugghiaute, che copriva le voci 
più acute, lo fecero presto osservare 

0 seguire dalla plebaglia : dopo d' 
nvcr perorato nelle strade, visitava 

1 caffi: c le botteghe de'lihrai ; ed 
invitava ad andar seco nelle case 
degli aristocratici per accopparli . 
Sulla fine di luglio 1789 si agitava 
nell' assemblea della costituente la 
questione quale sarebbe la natura 
del reto da accordare ni re sugli atti 
legislativi. I fautori moderati della 

(l) IMamo qui di un'nvprniiooe equivoca, 
perchè d sembra assai dubbio che Saint-Uuro- 
ge siasi mai reso distinto pel suo taloc e : l'ab- 
biamo veduto ricevere colpi di frustino e di ba- 
stone, nel giardino del palano reale, senta ri- 
storni ere a que'chc lo trattavano io tale guisa, 
altrimenti che gridando soccorso e fuggendo a 
tulle gambe. L'divavi talvolta nello dispute j»opo- 
lari muggire eoinc un toro; ma il |ùù piccolo 
sogno espressivo lo farcia tacerò. 

(a) Tomo 35, itagiua ab3, daU del primo 
luglio 178;. 
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rivoluzione insistevano perchè forse 
assoluto : que' che sedevano nell'e- 
strema sinistra non ne volevano di 
nessuna specie ; ed eccitavano i la- 
ziosi abitualmente uniti presso al 
palaizo ad intervenire in tale de- 
liberazione con le loro minacce e le 
loro grida ; tutti^i mezzi loro sem- 
bravano legittimi se potevano far 
trionfare la loro causa. Ai do d’ago- 
sto 1789, Saint-Huruge, alla guida 
d’una torma di sediziosi, coirò nel 
calle di Foi, che era il punto di par- 
tenza delle principali sommussc po- 
polari, sali una panchetta, ed invitò 
gli astanti a seguirlo a Versailles , 
per chiedervi giustizia dei partigia- 
ni del velo. La sua aringa (noi la 
udimmo) era un ammasso di cose 
orribili contro i preti cd i nobili ; 
la decenza cd il pudore publico non 
permettono di ripeterle. Molti ap- 
plaudirono ) altri furono spaventati 
da una simile favella. Uno di questi 
ultimi, che ci è particolarmente no- 
to, parlò in un senso affatto diverso, 
ed una parte della folla si separò 
dal demagogo ; il restante lo segui 
lino all# barriera , detta de’ Buoni 
Uomini, dove alcuni armati gli di- 
sputarono il passo: tale banda, allora 
poco considerabile, si disperse ; cd il 
suo capo rientrò docilmente nell’ in- 
terno di Parigi. Nondimeno la mu- 
nicipalità lo fece arrestare, e si trattò 
di farlo punire giuridicamente: ma 
fu una vana minaccia ; e posto ven- 
ne in liliertà. Tale piccola sollevazio- 
ne, di cui noi fummo testimoni, non 
aveva nulla di pericoloso: tuttavia 
sparse l'inquietudine nell’Assemblea 
costituente, intimidì una grande par- 
te de'suoi membri, e fu il soggetto 
delle deliberazioni più gravi e più 
animate. 11 consiglio del re piegò, e 
non chiese più ebe il velo sospensi- 
vo. Saint-liurugc è stato accusato di 
essersi fatto capo degl'incendiari che 
arsero per ordine i castelli d’ nna 
parte della Borgogna ; certamente 
egli era degno di adempiere una ta- 
le incomheuza: nondimeno nell’e- 
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poca stessa di sì fatti incendi lo ab- 
biamo vedalo sempre al palazzo rea- 
le, di cui non lasciava le gallerie 
ebe per audarc alcuna volta a me- 
nar rumore a Versailles. Saiut-Hu- 
ruge prese altresì parte agli avveni- 
menti dei 5 c 6 d ottobre, ma sub- 
ordinatamente , come nn semplice 
abbaiatore di turbe, al quale si por- 
geva poca attenzione. Fu altronde 
uno di quelli che, ai 3 i di maggio 
1701, contribuirono maggiormente 
a far ardere l'effìgie del papa nel 
palazzo reale. Si colmò d' oltraggi 
quella imagine veneranda, e se ne 
dispersero le ceneri al vento. Du- 
rante il resto della rivoluzione, o 
tin dopo il 10 agosto 179*, conti- 
nuò le sue invettive sediziose in 
mezzo alle strade, gittandosi con ca- 
lore in tutte le sommosse, e volendo 
assolutamente figurarvi. In tale gui- 
sa si tenne presso 6an terre, nelle 
giornate del 20 di giugno e del 10 
d’agosto 1 79». Siccome aveva molta 
commiserazione per coloro che ve- 
nivano bastonati, andò alcuni giorni 
innanzi il io d’agosto alla sbarra 
dell'Assemblea legislativa, a deporre 
contro il deputato Joaneau, che ave- 
va trattato in tal modo il suo collega 
Grauge-Neuve ( Vedi tale nome ). 
Durante la rivoluzione, SaintHuru- 
ge tragittò di nuovo nell’Inghiiter- 
ra, cd i giornali della Gran Bretta- 
gna parlarono di tale viaggio come 
d' un avvenimento, e del fantoccio 
rivoluzionario come d'nn personag- 
gio d'alta importanza. Saint-Huruge 
apparteneva al partito di Danton; 
dopo la caduta del suo capo, fu chiu- 
so nel Luxcmbourg: noi io vedem- 
mo in quella trista dimora , assai 
sorpreso della sua situazione. Crede- 
va d'ottenere la libertà maladicendo 
agli aristocratici , i quali facevano 
tregua alle loro proprio inquietudi- 
ni con beffe c con gli epigTummi di 
cui l’opprimevano: fu scarcerato do- 
po il 9 ihermidor . Non abbiamo 
inteso a dir nulla di Saint-Ilurugo 
che meriti d'essere ricordato dopo 
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d'allorn. Non fu impiegato ni sotto 
il Direttorio, nè sotto il regno di 
Buonapartc: vedevasi ancora dai li- 
brai e nei caffè; ma conosceva che 
il suo antico mestiere non presenta- 
va più che pericoli senza nessun 
profitto: vi aveva rinunziato; ed il 
vecchio Saint-Huruge sotto l'impe- 
ro non somigliava nulla al Saint- 
Huruge sotto la podestà reale ; è 
morto a Parigi verso il 1810. 

B e. 

SAINT -HYACINTHE ( Gia- 
cisto CoanoNNiaa , più general- 
mente conosciuto sotto il nome di 
Themiseuil ni), letterato, nato ai 
>4 settembre 1684, in Orléans, 
era figlio di G. G. Cordonnier, scu- 
diero, porta cappa di Monsieur fra- 
tello di Luigi X.IV. Una voce ori- 
ginata dalla benevolenza di cui l’o- 
norò mons. Bossuct, nipote del ve- 
scovo di Mcaux, aveva fatto riguar- 
dare Saint-Hyacinthe come il frutto 
d' un matrimonio clandestino di 

S ucl grande prelato con road. 1 11 » de 
lauléon (Vedi Bossuet): ma il 
tempo ha fatto giustizia di tale ca- 
lunnia, ripetuta da diversi auto- 
ri (1). Il padre di Saint-Hyacinthe 
mori nel 1701, lasciando i suoi affa- 
ri in cattivo stato. La madre, alla 
quale non restava altro provento 
che una pensione di seicento lire, 
ed un’abilità piuttosto distinta nella 
musica, si trapiantò a Troyes, dove 
trovò nel favore del vescovo, mons. 
Bouthilier di Chavigny, i mezzi di 
educare suo figlio. Egli compì i suoi 
studi nei collegio dell’Oratorio, in 
un modo così splendido, che mons. 
Cbevalier, canonico della collegiale 

(1) Pallaio! ( Memoria di letteratura ) di- 
ce che Saint-Hyacinthe no» crrrb di distrugge- 
re il aoapctlo spano sopra i suoi natali. Groalry 
va pih oltre ; afferma che se ne prevaleva nei 
paesi stranieri (Notixia eopra Saint-Hyacinihe, 
nel Giornale enciclopedico, 1780, ni, 128 ). Ma 
Lcschevin, meno biografo che panegirì«ta di 

Saint-Hyacinthe, dice rhe riseppe soltanto sulla 
fine della tua vita tutte le voci sparse dalla ca- 
lunnia, e che la sua sorpresa fu pari al suo do- 
lore. Notiti * , p. 16, 
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di santo Stefano, volle, dandogli dei 
maestri, perfezionare la sua educa- 
zione. La madre di Saint-Hyacinthe, 
inorgoglita de'talcnli primaticci di 
suo tiglio, si persuase in breve, e fi- 
nì col persuadere a lui medesimo, 
che non poteva mnucare d'aggiun- 
gere ogni genere di gloria e di for- 
tuna. Gli fece prendere il nome di 
cavaliere di Themiseuil , e gli otten- 
ne, di diecinnove anni, il breve de- 
liziale di cavalleria. Nelle illusioni 
di cui si pasceva, Saint-Hyacinthe 
non dubitava d'un rapido avanza- 
mento: ma fu fatto prigione nell’in- 
fausta battaglia d'Hochstett (1704), 
e condotto in Olanda. Rimandato 
sulla parola, tornò a Troyes, dove 
passò vnri unni nelle migliori so- 
cietà, di cui faceva le delizie pel suo 
spirito 0 per la sua giovialità. Lo 
idee di gloria di cui sua madre non 
cessava di nutrirlo , l' indussero a 
rientrare nell'aringo dell’armi: ma 
non avendo potuto essere impiegato 
in Francia, risolse d’andare ad offri- 
re la sua servitù a Carlo XII. La 
nuova della*disfatta di PnllaWa, cni 
seppe sbarcando a Stocolrn“dissipò 
per la seconda volta le sne speranze 
chimeriche ; e ritornò in Olanda, 
dove coltivato aveva la conoscenza 
di alcuni chiari letterati. Ascoltando 
i loro consigli, rinunciò per sempre 
alla gloria dell’armi. Coi soccorsi che 
riceveva dal canonico di Troyes, suo 
benefattore, passò tre anni, ora all* 
Aia, ora in Utrecht, e speso tale tem- 
po a perfezionarsi nelle lingue anti- 
che, cd a studiare l’italiano, l'inglese 
e lo spagnuolo. La tenue pensiono 
cui riscuoteva, non bastava alle sno 
spese: s’indebitò; e quando tutti eb- 
be esausti i suoi mezzi poso le sue 
suppellettili in pegno. Una mediatri- 
ce ebrea, a cni per caso si era rivolto, 
sentì pietà del suo imbarazzo: parlò 
dello sfortunato cavaliere alla du- 
chessa d'Ossona, moglie dell* amba- 
sciatore di Spagna al congresso d* 
Utrecht II racconto delle sue sven- 
ture, 1' amenità del suo conversavo 
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e la »ua aria romanzesca, commosse- 
ro vivamente la duchessa. Ella gli 
regali un calamaio, di cui nel cas- 
settino si trovavano cinquanta luigi; 
egli teune che fossero stati dimen- 
ticali per inavvertenza, e li riportò: 
la duchessa raddoppiò la somma, ed 
ottenne al suo protetto là mensa ed 
un alloggio nel palazzo dell’ amba- 
sciatore. Il duca d' Ossona concepì 
in lirevede’sospelti sulla natura della 
relazione di Saint - Hyacinthe con 
la sua sposa, e gli fece intimare di 
lasciare 1 ' Olanda . Egli ritornò a 
Troyes, a vedere sua madre, si as- 
sunse d’ insegnare l'italiano alla ni- 
pote d' un' abadessa, e fu, per la sua 
discepola , quel che Abelardo era 
stato per Eloisa. Un decreto di cat- 
tura lo costrinse a ritornare preci- 
pitosamente in Olanda . Si uni a 
Sallengre, ’s Cravesande, Prospero 
jYIarciinnd, oc., per la compilazione 
del Giornale letterario di coi essi 
avevano precedentemente fermalo il 
modo. Il primo fascicolo comparve 
nel mese di maggio 1713, c giusti- 
ficò 1 ' aspettazione del pnblico. La 
traduzione dell’ Iliade , per mad. 
Dacier, rinnovò la questione degli 
antichi e dei moderni : Saint - Hya- 
cinthe vi prese parte, e si dichiarò 
fortemente per gli ultimi . Ma 1 ’ 
opera che gli tornò più ad onore, 
ed alla quale è annessa tutta la sua 
riputazione, è il Capolavoro dì un 
incognito , cui mise alla Ince nel 
1.714.. È ooto che tale capolavoro ò 
una canzone popolare, eh' egli cor- 
redò d’un cemento ironico e di tut- 
ti i prolegomeni di cui i dotti olan- 
desi accompagnavano le edizioni dei 
classici autori . Era la critica più 
ingegnosa e più frizzante dell'abuso 
dell' erudizione. Essa percosse la pe- 
danteria d'uri colpo da coi non si è 
rialzata. La voga di tale opera fa 
straordinaria . Tre edizioni, stam- 
pate pressoché in pari tempo, furono 
appena bastcvoli a contentare l’ im- 
pazienza dei lettori. Saint- Hyacin- 
the, il quale aveva stimato bene di 
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starsi incognito, gustò il piacere di 
veder attribuita la sua opera a Fon- 
tenelle ed a La Monnoye; c quando 
ne fu saputo autore, non potè resi- 
stere all’ invito di' ebbe di recarsi a 
Parigi, dove fu accolto dal fiore dei 
letterati. Sfortunatamente il decreto 
contro di lui scagliato alcuni anni 
prima, sussisteva ancora ; e dovette 
far pronto ritorno all’ Aia. Le cure 
che continuò al giornalo, non gli 
tolsero di lavorare in alcnne altre 
opere, e di publieare un’ edizione 
del Capolavoro d'un incognito più 
corretta ed accresciuta d’nua Lette- 
ra al professore BurmandoliuSj cioè 
Pietro Burmnnn, dotto preclaro, ma 
sì rozzo, che l’uvcvano soprannomi-' 
nato il facchino della republica del- 
le lettere. Ritornò nel 1718 a Pari-' 
gì, dove fa accolto corno la prima 
volta : non vi proluugò per altro 
maggiormente la tua dimora. INcl 
1722, avendo avuto occasione di ve- 
dere in. 11 » di MarcODay , figlia di 
un gentiluomo del Poitou, rifuggito 
per motivo di religione in Olanda, 
le inspirò i suoi sentimenti, c riuscì 
a persuaderla di lasciarsi rapir pa- 
nicamente, al fine di prevenire il 
rigore della legge, che puniva di 
morte il rapitore. I due amanti fug- 
girono a Londra, dote fecero bene- 
dire il loro matrimonio, cui de Mar- 
conay non tardò a ratificare. Saint- 
Hyacinthe ottenne, mercè il credi- 
to de'suoi amici, la pensione di cui 
godevano allora i protestanti ricove- 
rati nell’Inghilterra . F11 ammesso 
in pari tempo nella società reale; e, 
lusingato da tale attcstato di stima, 
deliberò di fermare stanza a Lon- 
dra. Nella nuova edizione che vi pa- 
blicò nel 1732 del Capolavoro d'un 
incognito, aggiunse la Deificazione 
dì Aristarco Masso, composiziono 
satirica, diretta principalmente con- 
tro l'autore della Storia critica del - 
la republica delle lettere ( Vedi G. 
Masso*). Un passo di tale scritto, 
altronde mcdiocrissimo, allude alL* 
odioso trattamento che Voltano a- 
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veva provato alcuni anni prima. Ta- 
le dimenticanza d’ogni convenienza 
per parte d'un uomo ebe non aveva 
inai olfcso, irritò giustamente Tanto- 
re d'Edipo e della Enriadc: egli so 
no vendicò col disprezzo di cui non 
cessò di opprimere Saint 1 lyacinlhc 
il quale dal canto suo non lo rispar- 
miava (i). Saiut-Hyacinlbe d'uu ca- 
rattere inquieto e vago d'avventure, 
partì da Londra, nel i? 34 , per tra- 
mutarvi a Parigi ; ma t'annoiò in 
reve del soggiorno di quella cittì, 
e finalmente si ritirò a Gcneckcn, 
presso ltrcdn, patria di sua moglie. 
Ivi muri, nel 1746, lasciando una 
figlia, che dopo lu morte di sua ma- 
dre si recò ad abitare Troyet, col 
nome di m. 1 11 * di Mareonay, con una 
pensione, a titolo di nnova cattolica. 
Oltre alla parto cb’cblsc nel Giorna- 
le letterario, Aia, 17 13 ed anni 
acg. , 14 volumi in 12, ue\V Europa 
dotta, ivi, 1718-20, 12 volumi; oltre 
a delle edizioni del Trattato del 
f toema epico, del p. Le Bossu, e 
delle Riflessioni novelle sulle don- 
ne, di mad. di Lambert, abbiamo 
di opere sue: I. Il Capolavoro d'un 
incognito, poema felicemente sco- 
perto, e posto in luce dal dottore 
Crisostomo Malanasio, Aia, 1714, 
iu 1 2. Tale opera, come fu detto, 
venne sovente ristampata con ag- 
giunte. L'edizione più compiuta è 
quella puhlicatu dal P. X. Lcschc- 
vm, Parigi, 1807, 2 grossi voi in 
8.vo, preceduti da una Notizia di 
io 3 pagine sopra la vita e le ope- 
re di Sdint • Hyacintlie . L'editore 
vi ha unito la Dissertazione sopra 
Omero e Chapclain ; facezia nella 
(piale Saint- liyacinthe si propono 
di stabilire la superiorità dell'autore 
della Pulcella su quello dull’tliade ; 
la traduzione delia Prefazione di 
Don Chisciotte ; la Deificazione d’ 
Aristarco IVlasso , e T Anli-malana- 

(1) Si troveranno dello jarlicobntli sulle 

CÒhfteguQfttt di ta.'c rotilo*» noli» Kotitia «0|n» 
ttoiiil-flyactothc, |wr LcvrUtviu, p» 47*56. # 
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sio , critica ironica di tale capola- 
voro ; finalmente una quantità si 
grande di note che è realmente ca- 
duto nell'eccesso cui Saint-Ilyacin- 
tbe ha voluto porre in ridicolo. Pa- 
.lissot afTerma (Meni, letterarie) 
che il Capolavoro è un' imitazione 
del Contento latino (liTilcIman, sul 
Cantico dei cantici : ma uulla pro- 
va la verità di tale asserzione ; Il 
Lettere a mad. Dacicr, sul suo libro 
delle Cause della corruzione del gu- 
sto, Aia, 1710, in 12; la prima ba 
22 c 1 altra 24 pag. : sono rarissime; 

III jMemprie letterarie, ivi, 1716, 
in 8.vo. E una raccolta di Disserta- 
zioni e di Sunti di libri curiosi o po- 
co noli. Tale volume, il solo ebe sia 
comparso , ò stato riprodotto nel 
1740, col titolo di Matanasiana i 

IV Dialoghi nei quali si tratta del- 
le imprese della Spagna, dello pre- 
tensioni del cavaliere di s. Giorgio, 
c della riuunzia di S. AI. cattolica, 
ivi , 1 7 1 e; , in 12. Tuie opera è rife- 
ribile alla cospirazione del marche- 
se di Cellamare (feditale nome); 

V Lettere scritte dalla villa , ivi, 
1721, in 8.vo. S’aggirano sopra og- 
getti di filosofìa c di inoralo; VI 
Lettera critica sull'Enriade, Lon- 
dra, 1 728, iu 8.vo. L’autore, clic non 
era ancora disgustato con Voltaire, 
rendo giustizia al suo poema; VII 
Memorie concernenti la teologia e 
la morale , Amsterdam , 1 7 3 i, in 
12 : gli scritti contenuti in tale vo- 
lume souo tradotti dall' inglese ; 
Vili Storia del principe Piti, Pa- 
rigi, 1735, 3 voi. in 12. Tale ro- 
manzo, ora dimenticato, ebbe molta 
voga nella novità ; IX La Confor- 
mità dei destini, ed Assia mira, o 
la principessa sfortunata, ivi, 1736, 
in 12. Souo due novelle. Lcschcvin 
dubita ebe la seconda sia di Saint- 
llyacinthc ; X Raccolta di diversi 
scritti sull'amore e l’amicizia, la 
gentilezza, la voluttà , i sentimenti 
gradevoli, lo spirito ed il cuore, ivi, 
1736, iu 12. Saint-Hyacinthe ne fu 
Tedtlorc, c vi iuseri uu opuscolo sul- 
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la voluttà (Vedi il Diz. degli anoni- 
mi, di Barbier) ; XI Ricerche filo- 
inficile sulla necessita rC assicurar- 
si per sé medesimi della verità , 
sulla certezza delle nostre cognizio- 
ni e la natura degli esteri, Rotter- 
dam e Londra, 1743 , in 8.vp ; opera 
•limabile , nella quale le materie 
niii astruse tono trattate con molto 
ordine o chiarezza. Oltre le opere 
citate nel corto del presente artico- 
lo, c soprattutto la Polizia sopra la 
vita e le opere di òaint-Hyucinthe, 
per Lescbuvin, ti troveranno curio- 
se particolarità tu tale scrittore nel- 
la Lettera di filtrigli? alt abate 
Alercicr de S.l-Léger .... sulle con- 
teso di Voltaire con S.l-ffyacintlie, 
Parigi, 1^80, in 8.vo di 33 png. Es- 
sendo tale lettera, portante la data 
del 9 gennaio 1 780, rara e poco cono- 
sciuta, noi ci stimiamo in dovere di 
darne un sunto alcun poco diffuso. 
L'autore, intimo amico di S-t-Hya- 
cintlie, non dissimula che in talo tri- 
sta contesa questi fu il provocatore, 
c che il suo odio contro Voltaire 
cominciò fino dal tempo in cui si 
trovarono insieme in Inghilterra . 
Senza indicare precisamente che co- 
sa vi avesse dato luogo , si esprime 
in questi termini (pag. 4). « Sajnt- 
» Hyacinthe rn'lin detto e ripetuto 
», più fiate che Voltaire ti condusse 
„ a gsai irregolarmente nell’ Inghil- 
», terra : che vi si fece molti nemici 
», con procedimenti che non s ac- 
», cordavano coi principii d’una mo- 
», rale esatta ; è anzi entrato meco 
• », in particolarità che non riferirò, 
», perchè possono essere ttate csage- 
», rate “. Si vede dal seguito di tale 
lettera, che Saint -Hyacinthe, così 
poco misurato ne'suoi discorsi come 
rie' suoi scritti, non tardò a mostrar- 
si nemico accanito di Voltaire, ed 
il tuo odio lo accecò a tale che allor- 
quando questi si presentò per essere 
ammesso nell* accademia trancese , 
Samt-IIyaciuthe fu il solo (dice Bu- 
rigny ) che disapprovò tale scelta : 
si mi scriveva do Saint-Jorry, ai 17 


SAI IV 

di febbraio 1743 /'- Riguardo a Vol- 
taire, l’accademia sarà ben onorata 
di ricevere nel numero dei quaran- 
ta un uomo immorale, senza prin- 
cipii, che non sa la sua lingua, a mer 
no che non l'abhia studiata da alcu- 
ni anni si (p. 35 ). E veramente ri- 
devote il vedere un rifuggito rim- 
provcrare a Voltaire di non sapere 
il francese. 

W— 8. 

SAINT -JEAN (Eismco). Fedi 
BoLINGnnOKK. 

SAINT-JORRI ( Pietro nu 
Prua db), in latino Petrus Faber , 
giureconsulto, nato a Tolosa nel 
i54o, era strettissimo parente del 
celebre Pibrar, che gli mostrò sem- 
pre molto a flotto . Dopo eh* ebbe 
terminato i primi studi , si recò a 
Bourges, e vi frequentò le lezioni 
di Cujacio per vari anni. L’illustro 
professore fu sorpreso della facilità 
con cui il suo allievo sceverava il 
senso dei pasti più oscuri: lo incu- 
raggiò ad applicarsi al lavoro, predi- 
cendogli graudi vantaggi, e lo citò 
anche onorevolmente nel secondo 
libro delle suo Osservazioni . Do 
Paur era chiamato da’suoi natali alle 
prime cariche della magistratura ; e 
u'era degno pe'suoi talenti. Fu fat- 
to referendario, indi consigliere nel 
parlamento di Tolosa . In tempo 
delle turbolenze che desolarono la 
Francia , rimase tempre ligio alla 
cauta del re. L'esercizio della giusti- 
zia essendo stato interrotte dalla 
morte di Duranti ( V . tale nome), 
si ritirò nella tua terra di Saint-Jor- 
ri, dove cercò una distrazione a’suoi 
all umi nello studio e nello scrivere 
il suo Trattato dei giuochi degli an- 
tichi. Deputato dalla sua compagnia 
agli stati di Rouen , diede a divede- 
re tanta prudenza nei discorsi cui 
recitò dinanzi a quell’assemblea; mo- 
strò tanta fermezza nella sna condot- 
ta, che Enrico IV tenne di doverlo 
ricotupcnsara promovendolo all'im- 
piego di primo presidente del parla- 
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mento di Tolosa, ancora vacante. E- 
aercitò tale carica con distinzione 
grande, e mori d’apoplessia, essendo 
a palazzo, ai i a di maggio i Ooo, in 
età di sessant anni. Saint-Jorrì era 
versatissimo nella cognizione delle 
antichità greche e latine ; e le opere 
che ha publicate gli hanno meritato 
le lodi di Scaligero, di Giusto-Lipsio 
c degli altri dotti del suo secolo. De 
Thou gli rende questa testimonian- 
za, ohe accoppiava ad una vasta eru- 
diiione un criterio squisito ed una 
probità singolare . Citeremo le se- 
guenti tue opere i L Commentarius 
de regulit juris a/i//<7ui,Lione,»5tì6, 
in fogl io. oainte-Msrthe dice che ta- 
le Contentano è eccellente. Taisand 
ripete la stessa cosa nelle Vite dei 
giureconsulti ; II Seniestrium liber 
primus, Parigi, j5>jo; liber secun- 
das, i5^5; liber tertius , l5g5, 3 
volumi in 4-to ; terza edizione, Lio- 
ne, i5q8, 3 volami in 4-to. Havvi 
importanti investigazioni in tale 
Raccolta, ella quale Dn Patir ha imi- 
to diversi Trattati che aveva puli- 
tati separatamente, siccome quello 
De justilia et jure , ed un altro De 
origine juris ; III Dodecamenon 
sire de Dei nomine et attributi t, 
Parigi, i588, iu 8.vo. Vi corregge e 
spiega molti patti de’ santi Padri; 
IV Agonoslicon sire de re athleti- 
ca ludisque reterum, Lione, i5go ; 
seconda edizione riveduta ed annien- 
tata, ivi, i5g5, in 4-to ; rìstamp. nel 
tomo Vili del Thetaur. antiquit. 
Graecar. di Gronovio : opera stima- 
ta e ricercata dai curiosi. Si accusa 
Giusto Liptio d’averne inserito vari 
capitoli con lievissimi cambiamenti, 
nelle sue P arine lectiones, e nel suo 
Eleclorum liber ; V Commentarii 
in libros academieos Ciceroni s , 
Lione, iGot ; Parigi, l6< », io 8.vo. 
L'abate de La Roche attribuisce, ma- 
le a proposito, a Du Faor le Quarti- 
ne morali che si trovano d'ordinario 
unite a quelle di Pibrac e di Pietro 
Matthieu ( Fedi Antonio Favre e 
Roche J, W— ». 
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SAItìT-JULTEN ( Pietro ni ti 

storico nato verso il iSao nel castel- 
lo di Balleurc, diocesi di Chalton, d’ 
una nobile famiglia. Educato nell* 
abazia di Tourolis, dote due suoi 
parenti sostenevano onorevoli cari- 
che, la facilità ch'ebbe di rovistare i 
titoli e le cronache dell'abazia, svi- 
luppò di buon'ora il suo genio per 
la storia ; e, quantunque il maggiora 
di sedici figli, abbracciò la vita ec- 
clesiastica, che doveva permettergli 
di applicarsi onuiuamente alio stu- 
dio. Tosto ch'ebbe ricevuto gli ordi- 
ni sacri, fu creato protonotario ape» 
stolico, ed ottenne ricchi benefìzi, 
di cui impiegò le rendite a soddisfa- 
re il suo desiderio d'imparare. In 
una gita a Fontaindhleau, nel IÓ4°» 
intervenne un venerdì di quaresima 
al pranzo di Francesco 1, e fu testi- 
monio dei colloqui di esso principe 
con Lazaro di Baìf e con gli altri 
dotti cui ammetteva nella sua fami- 
gliarità. Multa poteva essere più attu 
ad accrescere la sua emulazione (Pe- 
di Miscclltinee paradossali, 17). 
Saint-Jnlien visitò poi la Francia c 
l’Italia : avendo ottenuto, mentr'era a 
Roma, la secolarizzazione del prio- 
rato di san Pietro di Màcon, ne fu 
eletto primo canonico nel <557. Le 
diverse cariche cui sostenne, non 
rallentarono il suo zelo per le ricer- 
che. Visitò più volte le hihliotecbD 
e gli archivi dei conventi della Bor- 
gogna, del pari che i gabinetti dei 
curiosi ; e quando adiva la scoperta 
d'alcunc vestigia d'antichità, era sol- 
lecito d’esaminorle e di descriverle.- 
Ma la sua inclinazione pel paradosso 
c la sua caparbietà, non potevano' 
mancare di smarrirlo nelle sne con- 
getture. Il disprezzo con cui tratta- 
va quelli che dissentivano daHe sue 
opinioni, gli fece dei nemici, 1 quali 
non risparmiarono nè le sue opere, 
nè i suoi costumi. Là sua condotta 
era poco regolare ( Pedi Papillon, 
BibL di Borgogna, agg. e correz., 
1 3 ) : tuttavia si mostrò uno de’più 
grandi avversari de’protestanti, ed 
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abbracciò il parlilo della lega con 
« dure. Saint-Julien, decano del ca- 
pitolo di Cballou (■), mori in quel- 
la città, ai io di marzo i 5 g 3 , in età 
avanzata. Le mio opere tono: I. Due 
Opuscoli di Plutarco. L'uno delC im- 
perturbabilità, e l'allro della cu- 
riosità ; insieme un altro Opuscolo 
nel quale è disputato se le malat- 
tie delC anima sieno più tormento- 
se di quelle del corpo, Lione e Pa- 
rigi, 1546, in 8.voj il DelCOrigine 
dei Borgognoni, ed Antichità degli 
stali di Borgogna, 2 libri ; più del- 
. le antichità d'Autun, di Cbullon, di 
Màron e di Tournus, Parigi, l 58 i, 
in log 1 . Oltre le piante delle città ora 
Dominate, vi si debbono trovar quel- 
lo di Digiune e di Beaune. L'autore 
aveva dapprima scritto tale opera 
in latino; ma la tradusse in france- 
se per renderla leggibile dai più. 
Saint Julicn pretende che i Borgo- 
gnoni sieno di origine gallica, e che 
traggano il loro nome dal preteso 
Porgo d'Ogne a cui è succeduto Di- 
gione. Egli si vanta molto di tale 
scoperta, e mostra anticipatamente 
un disprezzo grande per que'che 
volessero contraddirlo. Il suo sistema 
c (a sua opera sono caduti nell'oblio ; 
III Gemelle o Simili, raccolte da 
diversi autori, tanto greci, latini , 
quanto francesi, Liopc, « 584 , *“ 
8.vo, rara c ricercata. È una Kaccol- 
ta di cento storie singolari cui ha 
intitolate Gemelle, uon avendo osa- 
to di prendere da Plutarco il titolo 
di Paralleli -, IV Discorso e Para- 
dosso deir origine di Capcto -, sunto 
della contesa tra Luigi li re di 
Francia c Margherita di Borgogna, 
l’arigi, « 585 , in 8.10; vuol provare 
che Ugo Capete discende iq retta 
lìnea da Carlomagno. Un anonimo 
che si crede Nicol. Vìguier ( Pedi 
tale nome), essendosi permesso di 

( 1 ) \iccron e gli autori r.ha Hianno segui- 
to, dicono chr Saint-Julicn rinnnzib nrl i583 
pi decanato di Challon. Cullammo assume an- 
cora il titolo di decano in fronte alle tue Matti- 
iene* 1 paradossali, stampate sci anni dopo. 
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contraddire Saint-Julien, questi gli 
rispose coli molto caldo sotto il se- 
guente titolo] V Apologia e più 
che giusta difesa d 1 onore e di ri- 
putazione di Pietro de Saint-Ju-, 
lieti, assalita da un anonimo indi- 
screto, e più letterato che saggio, 
ivi, « 588 , in 8 .vo. Tale scritto ed il 
precedente fanno parte del volume 
seguente: VI Miscellanee storiche 
o Raccatta di diverse materie, le 
più paradossali, c nondimeno vere , 
Lione, «589, in 8 .vo. Si trova l'indi- 
cazione dei capitoli nella Bill, stor, 
di Francia, numero « 5588 . Fra 
molti errori c guazzabugli, hannovi 
però delle cose curiose. Si attribui- 
sce a Saint-Julien : VII Discorsa 
dal quale apparirà che il reame 
di Francia è elettivo e non eredi- 
taria, « 5 gi, in 8-r°i di 61 pagine. 
Tale scritto k d'un esagerato parti- 
giano della lega (Vedi la Bibliot. 
Stor. della Francia, num. i 85 «a). 
Saint-Julien ha lasciato alcune ope- 
re manoscritte, citate da Niceron, 
tomo XXVII, e da Pnpillon, nella 
Bibl. di Borgogna. Sono conservate 
nella biblioteca reale a Parici. 

W — s. 

SAINT-JULIEN (Luigi-Guolikl- 

mo Bullet, barone ni), nato a Pa- 
rigi d'ima famiglia originaria di Bor- 
gogna, visse e mori incognito nel se- 
colo XVII. Ila però lasciato un ri- 
levante numero d'opuscoli, i quali 
sono: I. Riflessioni sopra alcune 
circostanze presenti,contenenti due 
Lettere sulCesposizionc dei quadri 
nel Louvre, quest'anno, «748, in 
11; II Discorso in versi ed altre 
poesie, « 74 *») l’ibi, in «j; III Epi- 
stola nuova sull'amore del piacere 
e della gloria, 1760, in «1; IV 
Lettera sulla pittura d' un dilet- 
tante, liso, iu 12 ; V Lettera a 
Gli... (Chardin), sui caratteri in pit- 
tura, 1753, in 11, piiblicatn da Des- 
roches , segretario di Baillet; VI 
La pittura, ode tradotta dalC in- 
glese, di milord Telliab (anagram- 
ma di Baillet), 1753, iu 8.vo j ri-. 
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stampata col titolo di Caratteri di 
alcuni pittori francesi } VII La 
Pittura, poema, 1^55, in 12; 1706, 
in ff.ro; Vili Salire nuore ed altre 
composizioni letterarie, 17.54, in 
8.vo ; IX Opere miste, 1758, in 11; 
X Maniera di colorire o miniare 
la stampa incollata sulla tela, 1773, 
in 8.vo; XI L ’ A rie di comporre e 
far razzi rotanti e non volanti, 
1775, in 8.vo. 

A. B — t. 

8AINT-JURE (Giovanni Bati- 
sta di), scrittore ascetico, nato a 
Metz nel i 588 , fu ammessu di sedi- 
ci anni nell'istituto dc’Gesuiti, e si 
dedicò particolarmente alla dirczio- 
' nc delle anime. Posto da’suoi supe- 
riori alla direzione delle case pro- 
fesse d’Amiens, d’Alencon, d’ Or- 
léans e di Parigi, formò, con le sue 
lezioni e col suo esempio, molti de- 

g ni religiosi; e fu del numero dei 
Gesuiti che tragittarono in Inghil- 
terra sotto il regno di Carlo I. La 
sua vita si consumò in tali utili fati- 
che, e morì a Parigi ai 3 o d’aprile 
1657. Esistono scritte da lui parec- 
chie opere stimabili, ma che non si 
leggono più, perchè lo stile n’è in- 
vecchiato: Della conoscenza e delC 
amore di Gesù Cristo, 1 634 ; — 
L'uomo spirituale, 1646; — L'uo- 
mo religioso, 1657 ; — Metodo per 
ben morire, 1G40 ; — Esercizi di 
pietà, ec. ; finalmente egli è autore 
della yita di M. de Renty (Pedi tal 
nome), stampata nel 1 65 1 , in 4-to, 
di cui furono fatte molte edizioni 
in 11, a Parigi ed a Itoiicn, e che è 
stata tradotta in italiano ed in in- 
glese. Pietro Poiret, pastore prote- 
stante, ne ha publicato un'edizione 
con questo titolo: Il Cristiano rea- 
le, Colonia, 1701, in 11. Il nuovo 
Dizionario stor. crii, e bibliogr. ha 
dedicato, ed è cosa piuttosto da far 
ridicolo, a tale gesuita un articolo 
sotto il nome di Sangiure. 

W— s. 

8AIKT-JLST ( Antonio ), uno 
dei scidi o dei complici più sviscera- 

• 
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ti della tirannia di Robespierre , 
nacque a Décize nel Niveruese, 1* 
auno 1768: era figlio d'un cavaliere 
di san Luigi, senza nobiltà, che abi- 
tava Blèrancourt, presso IVoyon. II 
giovane Saint-Jnst fece abbastanza 
buoni studi a Soissons; c gli aveva 
appena terminati allorché divampò 
la rivoluzione. Ambizioso erano, 
ne adottò i principii con molto ar- 
dore, e non trascurò nulla fin dai 
primordi per essere osservato. ì\on 
avendo ancora aggiunta nel 1791 1’ 
età necessaria per essere elettore, a* 
introdusse nondimeno nell' assem- 
blea elettorale di Channi, donde fu 
cacciato. Fu poscia creato aiutante 
maggiore in una legiorro della guar- 
dia nazionale, e si collegò fiù d'nllo- 
ra cou Robespierre, il quale condi- 
scese a tenere con Ini un carteggio. 
Tale relazione contribuì molto a 
far eleggere Saint- Just deputato alla 
Convenzione nazionale del diparti- 
mento dell'Aisne. La sira prima arin- 
ga in quell'assemblea (i 3 nov. 1792) 
fu diretta contro Luigi XVI, cui 
trattavasi di far giudicare. Confutan- 
do un discorso del sup collega Moris- 
son (f edi tale noine), s’ avvalorò di 
tutti gli esempi della storia di Ro- 
ma e d'Inghilterra ; c pretese che il 
re doveva essere giudicato, non co- 
me cittadino, ma come nemico, co- 
me ribelle ; che ogni Francese ave- 
va su lui il diritto che Bruto aveva 
avuto sopra Cesare ... Pochi giorni' 
dopo, in una discussione in cui si 
era mussa querela per alenili abusi, 
disse che tali abusi non avrebbero 
cessato che con la vita de) re ... ed 
aggiunse : « La republica non si 
n concilia con debolezze: iacciamo 
» di tntto perchè l' odio pei re si 
n trasfonda nel sangue ilei popolo ”. 
Allorché si trattò ili cacciare la fa- 
miglia d’ Orlcaus, disso con un' iro- 
nia ancora più crudele : » Chiedo 
che sicno cacciati tutti i Borboni, 
eccetto il re ebe deve restar qui ; 
sapete perchè .... “. Ciò accadeva un 
mese prima della condanna. È ben 
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evidente che un tal giudice vi pren- 
deste tutta la parte eh* era in suo 
potere. Rigettò soprattutto con mol- 
ta violenza i principii giudiziari e 
costituzionali, che invocavano i di- 
fensori. „ La resistenza aperta, egli 
ss disse, non è il carattere di Luigi : 
ss egli ha sempre ostentato di andar 
ss d'accordo con tutti i partiti, come 
Ss sembra oggidì andar d'accordo co' 
ss suoi giudici stessi Saint - Just 
opinò poscia per la morte, contro l’ 
appello al popolo c contro la sospen- 
sione . Tale giudice legislatore di 
ventiquattro anni, discuteva in pari 
tempo dalla ringhiera le questioni 
più importanti e più difficili dell’ 
amministrazione e della politica. In 
un discorso del 29 novembre 1792, 
aveva detto cose veramente sorpren- 
denti per quel tempo , sugli asse- 
gnati e sulle sussistenze : d'allora in 
poi parlò sulle materie più gravi j c 
si vede da’ suoi discorsi che aveva 
uu progetto formato, e che giudica- 
va meglio che i più de' suoi confra- 
telli dello stato in cui si trovavano. 
Saint- Just voleva soprattutto frena- 
re l'eccedente emissione degli asse- 
gnati , concentrare il potere nella 
Convenzione, c tenere in soggezio- 
ne l’ Europa col terrore. Con tali 
mire, ai 28 di gennaio 1793, propo- 
se a' suoi colleghi di dirigere eglino 
stessi le operazioni militari, o alme- 
no di farsene render conto dal mi- 
nistro della guerra, senza l’ interpo- 
sizione del consiglio esecutivo, dicen- 
do che non doveva esservi nello sta- 
to che una soli 1 volontà . Sostenne 
agli 1 1 di. febbraio il progetto di 
Duhois-Craucé sull' organizzazione 
dell’ esercito , sforzandosi tuttayiu 
di sottoporre il militare al potere 
legislativo, c dicendo che bisognava 
prima vincere Vescrcito, se si vole- 
va eh' egli vincesse alla sua volta ; 
poi, mostrando a’ suoi colleglli gli 
alti destini della republica , disse 
loro: -' Io sono d’opinione che voi 
» siate chiamati a far mutar faccia 
r> ai governi dell’ Europa ; voi non 
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» dovete più posarvi che non l’ nh- 
n biate resa libera. La sua libertà 
n guarentirà la vostra “ . Sviluppò 
più tardi un progetto di costituzio- 
ne, fece prevalere le sue ideo in tnlo 
genere, anche su quelle di Siejrcs, 
e fu assnnto a tal uopo alla giunta 
di salute publica. Ai i 5 di maggio 
1 793, fece un’ alta proposizione, col 
fine evidente di concentrare il pote- 
re nella Convenzione nazionale , 
sopprimendo, cioè, le amministra- 
zioni dipartimentali, di cui la mag- 
ior parte si era dichiarata in favore 
e' Girondini. Dopo il potere della 
Convenzione, quello della comune 
di Parigi, si devota a Robespierre, 
era il solo cui $aiut-Just volesso 
aumentare ancora. Con sì fatta in- 
tenzione chiese, ai a 3 di maggio, 
che vi fosse una sola mnnicipaKtà 
in ciascuna città, qualunque ne fosse 
la popolazione. Ebbe grande parto 
alla rivoluzione che rovesciò il par- 
tito della Gironda, ni 3 1 di maggio' 

1 793 ; e fu desso che estese il rap- 
porto sulle proscrizioni che tennero 
dietro a tale giornata. Geloso, corno 
Robespierre , di tutti gli uomini 
che avevano alcun talento o alcuna 
riputazione, Saint - Just non perdo- 
nava a nessuna superiorità ; e gli 
uomini più ragguardevoli furono 
que’ch'cgli perseguitò con maggior 
furore : n La rivoluzione, egli dico 
» nel sno rapporto sul 3 i di maggio, 
» aveva creato un patriziato di la- 
» ma . . . Non si esaminava quel eh’ 
n era belio in sè stesso, ma chi 1 ’ 

« aveva fatto o chi l'aveva detto ... 

Al line di distruggere tale patrizia- 
to, Saint- Just fece mandare sul palco 
Brissot, Vergniaud, Guadet, Pè- 
thion, cc. Nellu stessa epoca entrò 
definitivamente nella giunta di sa- 
lute publica, che certamente era un 
ben diverso genere di patriziato ; o 
fu uno di quo’ che vie più contri- 
buirono ad aumentare ancora i po- 
teri di tale nuovo governo, facendo 
decretare che tutto le avo minis tra- 
zioni c tutti gl* impiegati dovessero 
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obbedirgli, e fossero posti sotto la 
sua vigilanza . Con un altro suo 
rapporto indusse la Convenzione a 
decretare nel mese d' ottobre 1793 
ebe tutti gli abitanti dei paesi che 
si trovavano in guerra con la Francia 
( cioè quasi tutta l'Europa ), fossero 
arrestati, ed i loro beni sequestrati. 
Parti in seguito per l’ Alsazia, e fu 
incaricato, con Lebas, di ristorare 
su quella frontiera le cose della re- 
publica , che ri procedevano assai 
male. Le linee di Weissembourg 
erano state forzate ; e gli Austriaci, 
qniti all’ esercito del principe di 
Condé , minacciavano Strasburgo . 
I due proconsoli non videro altro 
mezzo di salvare quella piazza che 
di mettervi, come allora dicevasi, il 
terrore all'ordine del giorno. Impo- 
sero enormi tasse ai ricchi, misero in 
fuga la metà della popolazione, e fece- 
ro arrestare tutti gl’imprudenti che 
non seppero sottrars; al loro furore : 
essi li mandarono al patibolo; e, per 
usare ancora della loro odiosa favella, 
misero la guillotina in permanenza 
sulla publica piazza. Ecco come Ro- 
bespierre ragguagliò di tale missio- 
ne dalla ringhiera della Cunvenzio- 


nuova attività al sistema di terrore 
clic aveva sembrato rallentarsi. » O* 

» sale, disse : questa parola racchiu- 
si de tutta la politica della nostra ri- 
si soluzione Que'clie fanno rivo- 
li luzioni per metà non ltmno che 
n scavarsi uua tomba “. Tale discor- 
so è veramente uno de’più atroci 
ebe sieno stati proferiti dalla rin- 
ghiera della convenzione. Saint-Just 
vi dice positivamente che la repu- 
blica non poteva essere costituita elio 
con la distruzione di quanti trovava 
ostacoli ; e, volendo con tutti i mez- 
zi eccitare la plebaglia alla strage ed 
alla vendetta, calunniò l’antico go- 
verno con le più impudenti menzo- 
gne : n Nel 1 788 , diva' egli , Lui- 
si gi XVI fece immolare otto mila 
r. persone d'ogni età e d'ogni sesso 
» in Parigi, nella strada Aleslée e sul 
11 Ponte Nuovo. La corte rinnovò 
11 tali scene nel Campo di Marte ; la 
n corte impiccava nello prigiooi. Gli 
11 annegati clic si raccoglievano nel- 
11 la 6cuna crauo sue vittime. Eran- 
n vi quattrocento mila prigionieri ; 
11 s’ impiccavano all'anno quiudici 
si mila contrabbandieri. Si arrotava- 
» no tre mila uomini. Eranvi in Pa- 


ne naziodalc, ai j 3 di novembre 
I7C)3. » Saint-Just ha reso i servigi 
u più eminenti, creando una giunta 
« popolare, che si è elevata alì’altcz- 
u za dello circostanze, inviando al 
11 patibolo tutti gli aristocratici mu- 
si nicipali, giudiziari e militari. Tali 
u operazioni patrie hanno ridestata 
ss la forza della rivoluzione ...“. llo- 
ducc a Parigi, Saint Just vi divenne 
sempre più il confidente intimo di 
Robespierre; c f„ con esso il supremo 

regolatore dell’andamento della ri- 
voluzione. Fu fatto presidente della 
Convenzione ai 19 difebhraio 1794 i 
ed ai z 5 dello stesso mese, fece, a no- 


li rigi più prigionieri che oggigior» 
x do ... “ (1). Nel mezzo di Parigi 
dunque, nel cospetto della genera, 
zione si crudelmente vittima delle 
debolezze del governo reale, Saint- 
Just l’accusava si calunniosamente di 
tirannia ! Tutte le voci erano mute. 
La libertà della stampa era stata de- 
cretata da principio : ma guai a chi 
ai fosse abbandonato a tate illusione ! 
Camillo Desmonlins, che aveva pri- 
mo nella rivoluzione provocato la 
strage e l'assassinare, fu mandato al 
patibolo, perchè ardi di manifestare 
allora nel suo giornale alcuni senti- 
menti d'umanità. Fu anzi detto che 


me della giunta di salute publica, 
un rapporto del quale il motivo ap- 
parente era di porre in libertà alcu- 
ni patriotti, ma di cui lo scopo trop- 
po reale era di moltiplicare le spo- 
gliazioni e gli assassini), di dare una 


(1) Ognuno sa che o-H’-poca < 3 -Ilo «lislrn- 
(ione tirile jinyioni di flato, nel 1789, non fi 
ti trovava clje uno scarsissimo marnerò di pazzi 
come MaskjU» de Latude, o d'uomiui veramente 
colpevoli, e che erano rampati all’ estremo sup- 
plizio, soliamo per eccr-eura clemenza reale, «c« 

cpjnc de Sadk V. tali duf nomi )« 
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perì per effetto d una vendetta per- 
sonale di Saint Just ( Fedi Dp.smou- 
HN 5 ). Tale giovane decemviro era 
realmente allora uno de'capi del ter- 
ribile governo che per dieciotto me- 
si fondò la sua onnipotenza sul ter- 
rore. D'accordo cou Rohespierie, a- 
veva di receute fatto istituire nella 
giunta di salute politica un ulizio di 
Polizia generale, di cui fu il rego- 
latore, e clic diede molta inquietudi- 
ne ai membri delle giunta di sicu- 
rezza generale. Ardente e di sangue 
freddo, più coraggioso di Robespier- 
re e di Couthon, meno feroce in ap- 
parenza o meno grossolano e più ac- 
corto di Billaud-Varennes , Saint- 
Just seppe sempre far prevalere la 
sua opinione ; e fu desso che si as- 
sunse i rapporti più difficili, per far 
dannare a morte i suoi collegbi Cha- 
bot, Dauton, Lacroix, iléranlt de 
Sèchelles, ec. ( Pedi tali diversi no- 
mi ). Robespierre lo fece ritornare 
due volte dall' armata per apparec- 
chiare tali avvenimenti con lui. In 
que' rapporti, ne’qnali l’accusa è fon- 
data sui motivi più vaghi c più spe- 
ciosi, Saint Just, affettando l'energi- 
ca concisione di Tacito , accumula 
tutti i luoghi comuni dello stile di 
rivoluzione. Sembra sprezzare le per- 
sone dinanzi alle quali parla ; e si 
vede che certo com’era di non tro- 
vare chi il contraddicesse, non si 
dava nemmeno la briga di fare le 
più belle frasi, nè di trovare miglio- 
ri ragioni. Con tali discorsi fece de- 
cretare che i beni di tutti i nemici 
della rivoluzione fossero dati ai pa- 
triolii ( a 5 marzo 1 794 ) ; che sei 
commissari popolari fossero incarica- 
ti di giudicare tutti i prigioni, c che 
i cospiratori d’ogui parte della repu- 
blica fossero condotti al tribunale di 
rivoluzione di Parigi ; finalmente 
che tutti quc’che si lagnassero della 
rivoluzione, o che vivessero da sfac- 
cendati, fossero rilegati 'alla Guiana 
( 16 aprile 1794)- Tali leggi sì fu- 
neste e si ridicole non diedero luogo 
alla più liete discussione, in mezzo 
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alla Convenzione nazionale , nem- 
meno uelle giunte alle quali Saint- 
Just le aveva sottoposte ( Pedi La 
VicOMTtniE ). Patti quasi subito 
dopo per I’ esercito del Nord ; e 
si trovò sulla Sambre nel momen- 
to della presa di Charleroi e del- 
la battaglia di Fleurus. Si può di- 
re che mise altresì nell’esercito il 
terrore all’ ordine del giorno: ma 
non si può dubitare che non abbia 
avuto grande parte nelle vittorie 
di esso , pei provvedimenti terri- 
bili clic lece. Si avrà un'idea di 
tali provvedimenti da questa frase 
d'un rapporto di Barerei » Saint- 
« Just ha inviato alla trincea la giun- 
« ta militare; e questo tribunale ha 
« fatto, sotto gli occhi stessi del ne- 
ll mico, giustizia dei traditori “. I 
traditori erano un rilevante numero 
d'ufiziah e di soldati francesi, che il 
proconsole aveva fatto moschettare, 
perchè l'assedio non progrediva con 
la prestezza che la sua impazienza 
esigeva. Un tenente colonnello d'ar- 
tiglieria fu giustiziato dietro un 
semplice biglietto vergato da lui. 
Ritornò poco dopo a Parigi, dove 
Robespierre aveva più che mai biso- 
gno della sua presenza; e vi giunse 
pochi giorni prima della rivoluzio- 
ne del 9 thermidor. Dopo d’aver fat- 
to vani sforzi per inspirare a Massi- 
emiliano più risolutezza e coraggio, 
lo difese quasi solo dalla ringhiera 
con molto zelo c svisceratezza. Aper- 
se la famosa sessione dei 9 lite i mi- 
dor, con un discorso cui non potè 
finire, e nel quale annunciava che 
la ringhiera sarebbe stata per lui 
la rocca Tarpea (Fedi Robespier- 
he). Fu messo di fatto fuori della 
legge, e peri, il giorno appresso, sul 
patibolo. I suoi atti di tirannia sono 
stati denunciati più volte dopo la 
sua morte, ed anche da que’tra i suoi 
collegbi che vi avevano preso mag- 
gior parte. Saiut-Just, del pari che 
Robespierre, sprezzava il fare gros- 
solano o le vesti neglette dei dema- 
goghi; era elegante, d’un aspetto 
sa 
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abbastanza avvenente, e distinto di 
persona. In tempi ordinari avrebbe 
fatto fortuna nel mondo: amava le 
donnea ma, divenuto crudele per e- 
saltnzione di rivoluzione, non ebbe 
per esse in politica nessun riguardo. 
Corse anzi voce che avesse fatto 
mandare al patibolo la bella Sainte- 
Amaranlhe, per non esserne stato ac- 
colto. Venne stampato di recente, in 
un opuscolo, che Saint-Just, amico 
di collegio del conte di Cajda, l’aves- 
se sottratto alla morte nel I7g3j ma 
sappiamo da Cayla stesso, che non 
havvi una parola di vero in tutto ciò. 
Esistono di Saint -Just i seguenti 
scritti: L Organle, poema (in versi), 
in venti canti, 1189, a voi. in 8.vo. 
Si trova, in alcuni esemplari, una 
chiave stampata ; II Miei Passa- 
tempi, o il Nuoro Orgartte del 179*, 
poema lubrico (in versi), in venti 
canti, per un deputato alla Con- 
venzione nazionale, 1791, due par- 
ti in 8.vo ; II Rapporti fatti alla 
Convenzione nazionale , in nome 
delle sue giunte di sicurezza gene- 
rale e di salute publica, agli 8 e 18 
ventóse, riferibili alle persone car- 
cerate ed alle fazioni, e sul modo 
tV esecuzione del decreto contro i 
nemici della rivoluzione ,* *— ai a 3 
ventóse, sulle fazioni dello stranie- 
ro j — agli 1 1 germinai, sulla con- 
giuraordita dalle fazionicriminose 
per assorbire la rivoluzione fran- 
cese in un mutamento di dinastia, 
e contro Fabre d’Eglantine , Dan- 
ton, Philippeaux, Laeroix e Camil- 
lo Dcsmouliila , incolpati di com- 
plicità in tali fazioni-, ed ai a6 
germinai anno II, sulla polizia ge- 
nerale, sulla giustizia, il commer- 
cio, la legislazione ed i delitti del- 
le fazioni, in 3 a; IV Frammenti 
sulle istituzioni republicane, opera 
postuma, 1800, in la. — Un altro 
Saiht-Just (Luigi-Leone), che si 
luceva chiamare il marchese di Font- 
vieille, ba publicato : Spirito della 
rivoluzione e della costituzione di 
Francia. M — d j. 
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SAINT-LAMBERT (Cablo- 
Fbakcesco, marchese di), poeta fran- 
cese, nacque nel 1717 a Vezelise in. 
Lorena, a una famiglia nobile, ma 
senza beni di fortuna . Destinato, 
pe’ suoi natali, all’aringu delle armi, 
militò nel corpo delle Guardie Lo- 
renesi; ma dopo la pace d’Aquisgra- 
na, nel 1748, seguì il re Stanislao, 
di cui (a corte presentava un’unione 
di donne spiritose e di gentili lette- 
rati. Colà Saint-Lambert conobbe la 
marchesa Dncbàtelet, la quale, non 
ostante l’intima sua relazione con 
Voltaire, non disdegnò-» voti d’un 
ulizialc che aveva vent' anni meno 
di quel grande poeta. In tale guisa 
la vita privata di Saint-Lambert fa 
collegata con quella di Voltaire per 
mezzo di mad. Duchàtelet , come 
doveva esserlo più tardi con quella 
di G. G. Rousseau per mezzo di 
mad. d’Houdetot. Allorché Voltaire 
fermò dimora alla corte di Lunevil- 
le, riconobbe le disposizioni poeti- 
che di Saint-Lambert, e lodò con 
una specie d' entusiasmo il gusto e 
l’eleganza che brillavano ne’ primi 
saggi del giovane militare (1). Leg- 
go i vostri versi, ne sono geloso, di- 
ceva in un'Epistola che gl* indirizzò 
a qnell'epoca (1736). Un’ altra volta 
(1749) fece per lui i seguenti versi: 

Le* fletti* doni Borace autrrfois 
Fai*ail drs bouquet* pour Glycvrn 
Saint-Lambert, ce n’cat que pour lei 
Que ce* bello flenr» toni Gelose» ; 

C’è»! la main qui cucili* le* rose*. 

Et Ics £pioe* soni pour moi. 

Voltaire alludeva così gaiamente alla 
bella passione di cni mad. Ducbàte- 
let si era accesa per Saint-Lambert. 
Dei loro amori frutto fu un figlio, la 
nascita del quale cagionò la morte 
della madre (2). Poco tempo dopo, 

(1) Vita di Voltaire per Condorcct. 

(a) Tale avvenimento fece conoscere per la 
prima volta a Parigi il nome di Saint-Lauiber t, 
e diede luogo a numerose satire, Ira le altre » 
questa : 

Ci gli qui perdit la vie 
Dan» le doublé acrouchcment 
D’un U aitò de pbiktfopbi» 
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Saint- Lambert si recò a Parigi. H 
romorc della sua prima avventura 
fu per lui a quell'epoca di corrutte- 
la una raccomandazione assai più ef- 
ficace nell'alta società che le sue poe- 
sie fuggevole Le più sono indiritte 
alla marchesa di BoufTlers, sotto il 
nomo di Doride e di Temira, o al 
principe Bcauvau, suo protettore ed 
amico, nella casa di cui albergava 
ogni volta che si recava a Parigi. 
Fin d* allora strinse particolarmen- 
te amicizia con Duclos , Diderot, 
Grimm, G. G. Rousseau, ec. A que- 
st'ultimo un giorno rivolse questo 
discorso : « Volete sapere la diffe» 
fc renza d'amicizia che ci unisce l'un 
Ss l'altro? ella è ch’io accarezzo il bi- 
Ss sogno che il mio cuore ha di voi, 
Ss e che voi siete alcuna volta imba- 
ss razzato del bisuguo che avreste di 
ss me ( l ) “. Fin che visse il re Stani- 
slao, Saint-Lambert divideva l'anno 
tra Parigi e la Lorena, dove aveva 
un impiego d'aiutante nelle guar- 
die del corpo di quel monarca. Ven- 
dette in seguito tale carica, dopo d* 
aver ottenuto quella di colonnello 
al servigio di Francia, e fece, in ta- 
le qualità, le campagne d'Annover 
( 1 706- 1 757) . Poco tempo prima a- 
veva ispirato a mad. Houdetot una 
passione che andava fino a) delirio, 
c che in breve non fu nn mistero 
per nessuno (2). Si ammette qui 
pienamente quanto è detto nell’ar- 
ticolo di G.-G. Rousseau, sopra ta- 
le epoca della vita di Snint-Lam- 
bert. E fuor di dubbio, per testimo- 
nianza di Diderot, Marmontel, mad. 
d'Epinay, e di tutte le Memorie 

Et cTun malheurenx mfhnb 
Lcqucl dt-s deux non* t’a ratte F 
Sur et ùinvtte étéoomen* 

Quell* opinion detont-nou* tuimf 
Sa in (-Lambert »Vn premi >u litri*. 
Voltaire Hit «pie c’ert IVnfant. 

(l' Memorie di mad. d’Kpirwy, I. n, p. 985 . 

Durante 1 * inverno del 1758 scrisse let- 
lere sopra ledrrc al principe di Soubise, che 
non conosceva personalmente, e che era amico 
di Sainl-Lambert, per supplicarlo di persuadere 
«pieM' ultimo di tornare a Parigi ( Memorie di 
m»d. d’Kpinay, tome il, p. ì$ 3 , Parigi, 1818). 
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contemporanee, che Rousseau, po- 
neodo affatto in non cale i doveri 
dell'amicizia, tentato abbia di sop- 
piantare Saint Lambert nel cuore 
di mad. d'Houdetot. Il Ginevrino 
si ebbe Tonta del suo torto proce- 
dere .- ma, invece di farlo dimenti- 
care col silenzio, ebbe ('impertinen- 
za di scrivere a Saint-Lambert pei 1 
rampognarlo sulla sua relazione coti 
madama d’ Houdetot, promettendo 
« di non lasciargli mai la sicurezza 
*1 della sua innocenza in nn simile 
v> stato Della qual lettera Saint- 
Lambert disse a Diderot : che vi si 
risponde soltanto con bastonate ( i ). 
In un'altra lettera scritta verso la 
stessa epoca ( 1 ), Rousseau tene- 

va una favella assai diversa. Facendo 
una virtù della loro adultera passio- 
ne, diceva ai due amanti : « Sì, fi- 
» gli mici, siate mai sempre uniti s 
» non vi sono più anime come lo 
» vostre ; e voi meritate che vi a- 
» miste fino al sepolcro “. Rousseau 
non credeva certamente di essere 
Cosi buon profeta j però che la re- 
lazione di Saint-Lambert e di mad. 
di Houdetot dorò fino alla morte di 
lui. Parve anzi, in grazia d’uua co- 
stanza sì rara, che acquistasse alcun 
che di rispettabile agli occhi d'un 
mondo che era ridotto a riguardare 
la fedeltà coniugale come un pre- 
giudizio. Egli, d'Houdetot, si era 
mostrato sempre assai benigno ver- 
so chi possedera tutti gii alletti di 
ina moglie. Una cosa non poco biz- 
zarra è che Taraante ed il marito, 
divenuti più che settuagenari , a* 
avvisarono d’ingelosire, per la pri- 
ma volta, l'imo dell'altro. L'amante 
diede anzi occasione ad una scena 
delle più ridicole, manifestando for- 
temente tale gelosia, il giorno che i 
coniugi d'Houdetot celebravano il 
cinquantesim’anno di matrimonio. 
A simili tratti si riconosco poco 
quello cui MarmOutel, nelle sue Me- 

( i ) Memori < (li mad. d'Epinay, tomo ui, 
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Diurie, ha chiamato il SaggiorfEau- 
botine ; un villaggio era questo nella 
valle di Montmorenci, dove Saint- 
Lambert aveva fatto costruire un’a- 
rnena abitazione, non lungi dal vil- 
laggio di Sannoia dove dimorava 
mad. d'Houdetot. In vecchiezza, fu 
verso quella costante amica quel che 
si era mostrato in un'epoca in cui lo 
sue passioni erano in tutto il loro vi- 
gore, sospettoso, esigente e ridicola- 
rocnte irritabile. In l'atto, l’eroe d’un 
romanzo che durò dìù di cinquant' 
anni, era lontano d essere un uomo 
veramente amabile. Le sue preten- 
sioni alla superiorità dell’ingegno ed 
alla filosofia non impedivano che 
menasse grande vanto della sua per- 
sona e de suoi natali. Il suo contegno 
disdegnoso, la sua urbanità fredda, 
teuevano sempre ad una rispettosa 
distanza i suoi confratelli gli accade- 
mici filosofi, i quali erano troppo ac- 
corti per risentirsene con un gentil- 
uomo che aveva abbracciato leal- 
mente i loro principii e che era ami- 
co del principe di Beauvau, proteg- 
gitore dichiarato della loro setta. Per- 
ciò s’avvezzarono a vedere in Saint- 
Lambcrt un ausiliario importante, 
e non cessarono di essergli prodighi 
di adulazioni che gli procacciarono 
nel mondo letterario una fama assai 
superiore al suo vero merito. Ci ri- 
mane da seguirlo in mezzo all'arin- 
go, in cui doveva ottenere vantaggi 
troppo facili senza l'intervento della 
cabala. Dopo le campagne d’Anno- 
ver, rinunziò per sempre al mestie- 
re dell'armi nel quale si era poco se- 
gnalato, per dedicarsi unicamente al- 
le lettere ed ai piaceri del gran mon- 
do. Convertì in capitali tutto il suo 
avere che era poco considerabile, e 
visse d’allora in poi a Parigi in una 
felice indipendenza. Mostrandosi va- 
go da principio soltanto di piacere 
nella società, si contentava di leg- 
gervi lo tue poesie fuggevoli cd i 
frammenti del poema delle Stagioni 
»cd quale lavorava da luogo tempo. 
Tali letture lo fecero in breve con- 
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numerare tra i poeti più alla mo- 
da ( 1 ). Se alcune delle sue poesie fu- 
rono sino d'allora stampate, egli non 
aveva perciò dato il suo assensu, al- 
meno in apparenza. Per tal modo 
nel 1 -364 i suoi due graziosi compo- 
nimenti intitolati l*a Mattina e I-a 
Sera, comparvero in una raccolta in 
cui v" erano le Quattro parti del 
giorno del cardinale de Bcrois, e tre 
Stagioni di Bernard. Più tardi un 
infedeltà simile fece conoscere al 
publico il Saggio sul lusso , opu- 
scolo di 79 pagine, cui Saint-Lam- 
bert destinava per 1 Enciclopedia. 
Tale saggio non piacque : fu giudi- 
cato superficiale, scritto aridamente, 
senza calore, pieno di false idee e d i 
citazioni storiche male applicate. l\cl 
frattempo , aveva publicato , nel 
1756, 1 e Feste dell'amore e dell'i- 
mene, commedia-ballo, che ebbe po- 
che rappresentazioni. La novella in- 
titolata Sara Tli"’, cui diede in lu- 
ce l’anno appresso (settembre 1 " 65), 
nella Gazzetta letteraria, ottenne 
uua celebrità poco meritata. L eroi- 
na di tale novella, annunciata come 
una traduzione dall'inglese, è una 
fanciulla di qualità che sposa, il suo 
lacchè. Uopo v’era di tutto l’acceca- 
mento delle idee d una falsa filosofia, 
per indurre Saint-Lambert a tratta- 
re un soggetto si ributtante. Tale 
romanzo e altronde non meno fred- 
do che noioso ; i sentimenti ne sono 
forzati, lo stile pieno di pretensione, 
e le riflessioni di cui abbonda non 
sono abbastanza nuove per compen- 
sare della mancanza generale di ca- 
lore. Jl ridicolo d’una simile conce- 
zione non è fuggito alla malignità 
ingegnosa di Grimm. Egli racconta 
nel suo Carteggio, che dopo d’aver 
fatto alcune investigazioni sulla sto- 
ria vera che aveva suggerito a Saint- 
Lambert l'idea del suo romanzo, 
aveva saputo che quella Sara st gio- 
vano c si vezzosa era una vecchia 

( 1 ) Vedi il Carttggio di Grimm, agosto 
lj53, e giugno ij6t. 
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piazza di qualità, che dopo il suo ver- 
gognoso matrimonio, viveva non in 
villa, ma a Londra, spregiata dalle 
Oneste persone, e vittima dei mali 
trattamenti del suo sposo (i). Saint- 
Lnmbcrt era allora uno de'più ze- 
lanti cooperatori dell'Enciclopedia, 
alla quale somministrò, oltre l'artico- 
lo Lusso, quésti : Ingegno, Interes- 
se del danaro. Legislatori, Manie- 
re, ec. Fin dall’anno 1^53 stava sen- 
tendo le Memorie sulla vita di Bo- 
lingbroke, opera che comparve sol- 
tanto nel 1^96 in mezzo alle burra- 
sche della rivoluzione. Tal ò certa- 
mente il motivo per cui è si poco co- 
nosciuta. Essa meriterebbe l'oblio , 
te non contenesse altro che il pane- 
girico d'un filosofo che combattè la 
religione cristiana con una colpevole 
audacia : ma il prefato Saggio, non 
proiuettendo che una biografia, pre- 
senta un quadro delineato con veri- 
tà ad un tempo e diletto del regno 
della regina Anna, principessa si di- 
stinta per la bontà del suo cuore. 
Alcune pagine di esso quadro ricor- 
dano la maniera di Voltaire. Saint- 
Lambert attinse i suoi materiali nel 
lord Hyde ed in Dav- Mallet, autore 
delle Vite di Bacone e di Marlbo- 
rough : ma la sua opera, sottoposta 
lungamente ed in più volto all’esa- 
me di Suard, suo amico, potè im- 
primersi appo lui di quella conoscen- 
za perfetta dell'lngbilterra, de'suoi 
costumi e delle sue leggi (1), che ne 
fa il merito particolarc.Sommamcnte 
assiduo alle adunanze che si teneva- 
no in casa di mad. Rocker, del baro- 
ne d'Holbach, ec., Saint-Lambcrt è 
sempre citato nelle occasioni in cui 
gli autori dell'Enciclopedia si espo- 
nevano per l’interesse del partito. 
Presso mad. Necker fu uno degli 
autori del progetto di sottoscrizione 


(l) Tale romanzo ha *om ministralo Targo* 
ritento (Tana cattiva opera bufta, di Collct de 
Untine eVarhon, rappresentata nel 1773 o 1774. 

(a) Vedi le Memori* storiche sul deci mol- 
lavo secolo e sopra Saard, per D. G. Gar.it 
( *8ai ). 
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per la statua di Voltaire (l). Fu ab 
tresì dei primi a consigliare al pa- 
triarca di F ernejr, di ricusare l'offer- 
ta del cittadino di Ginevra per tale 
monumento. Rei i-jfig, Saint-Lam- 
bcrt publicò il suo poema delle Sta- 
gioni, che fu accolto con un vero 
entusiasmo dal partito filosofico. I 
compilatori dell'Enciclopedia non si 
stancavano di vantare un autore che 
aveva trasportato lo massime della 
loro setta io un poema descrittivo. 
Voltaire soprattutto si fece osservarti 
in tale occasione per l'eccesso c la 
perseveranza de’suoi elogi. Nel sua 
carteggio dell'anno 1 769 non parla 
che del poema delle Stagioni* „cui 
» chiama una riparazione d' onoro 
n che il secolo presente fa al grande 
„ secolo decorso (2)“. Si dice [am- 
miratore , il vecchio scolare di 
Saint-Lambert, cui dichiara altrove 
suo caro successore, e che inalza al 
livello dei grandi poeti del secolo di 
Luigi XIV Ma Voltaire non si li- 
mitò a tali elogi, di cui era altronde 
sì prodigo verso la mediocrità. Fin 
dalla prima edizione (fine del 1 7G8) 
del Ristretto del secolo di Lui- 
gi XV, aveva detto alla fine dell'ul- 
timo capitolo. „ La Francia sarebbe 
« oggidì priva di gloria in tale gene- 
si re (le lettere) senza un picelo! nu- 
li mero d'opere esimie, come il pco- 
» ma delle Quattro stagioni, ed il 
» quinto capitolo di Belisario, »ò 
« permesso di mettere la prosa ao- 
» canto della più elegante poesia “. 
E facile di concepire il motivo di si 
fatte lodi, di cui l'esagerazione po- 
teva mettere in compromesso il cri- 
terio o almeno far dubitare della 
buona fede di chi n’era prodigo in 
tale guisa. In un’epoca in cui si mi- 
rava ad inalzare Crèbillon al di so- 
pra di Voltaire, Saint-Lambert, pie- 
no d’un entusiasmo non mon cicco 
per l’antore di Zaira, non aveva 

(f) Vedi le Memori* delf abate More He t. 

(a) Teiera a Cuponi, autore delle Ej} e me- 
ri di del cittadino, 7 giogno 
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avuto riguardo di vantarlo, nel suo 

pucinu : 

V ai nqucur de* dea* rivaux qoi rrgncnt *ttr la scine. 

Voltaire riconoscente non poteva 
far meno per Saint-Lambert che di 
vantarlo dal canto suo: 

Chanlre de* Trai» plai»ir« ( harmonlcux èmule 
Da pasleur de Mantoue et du tundre TibuUe. 

Un simile concambio di lodi diede 
luogo a questo frizzo di Gilbert, che 
fu mortale pel cantore delle Sta- 
gioni: 

Saint-Lambert, noblc aoteur.doni la mo» pedante 
Fati de* ver* trop vanir» par Voluirc qu’ U vanto. 

Tuttavia, fin dal auo apparire, il 
poema di Saint-Lambert fu l'ogget- 
to di critiche tanto meritate quanto 
gli elogi de’ tuoi encomiatori erano 
esagerati. Palitsot, Fréron, Clément, 
ne notarono i difetti con una since- 
rità coraggiosa. Saint-Lambert, di- 
menticando la moderazione che do- 
vevano imporgli i principii di carità 
umana cui ostentava nel suo poema, 
fu si poco padrone di sé che provocò 
contro Clément i rigori dell’autori- 
tà ; cd ebbe il triste credito di farlo 
chiudere pel forte l’Evcque (Vedi 
Ceémeut). Questi se ne vendicò con 
alcuni epigrammi, tra gii altri col 
seguente: 

Potir avoir dit que te* ver* *an* gèni* 
BTassuMpiskaicut par l<*nr monotonie, 

Froiil Saint-Lambert, je me voi* séqoestrc* 

Si la v culai* in» punir Jt ton gré, 

Point ne fallati me lai*»er (on |Kirm( ; 

Lui «col me rcnd mes chagriu» moiri* amer* ; 
Car de no» maux lo remò, lo suprèmo, 

C'e»t le sommeil..,. Je lo duis ì te» ver*. 

È da osservarsi, che i migliori amici 
di Saint-Lambert parlavano del suo 
poema , ne’ loro privati carteggi , 
pressoché come avevano fatto ralis- 
sot e Clément nei loro opuscoli . 
Mancanza d'estro e d'invenzione, 
freddezza e monotonia di stile, ri- 
petizione frequente d’epiteti e d'e- 
sclamazioni oziose, che scoprono la 
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sterilità d’ un verseggiatore che zi 
batte i fianchi per animarsi: tali so- 
no le tacce che Grimra e Diderot 
appongono a Saint-Lambert; c se 
sono fondate, non si stupirà della 
noia che si prova leggendo un poe- 
ma che presenta altronde un’elegan- 
za continua nella locuzione, una 
quantità di pensieri ingegnosi, ver- 
seggiati con molt’arte, sovente an- 
che dei tratti degni d’essere ricorda- 
ti, e di trovar luogo in un vero ca- 
polavoro (i). 11 Discorso prelimina- 
re e le note del Poema delle Sta- 
gioni , contribuirono da principio 
alla sua voga. Il Discorso conteneva, 
secondo l’usanza, una poetica appo- 
sita pel Poema; Saint-Lambert vi 
esponeva cosi lo scopo che si era 
prefisso: „ Ho fatto delle Georgiche, 

» diceva, per gli uomini incaricati 
n di proteggere la campagna, e non 
>i per quelli che la coltivano. Non 
v bo favellato agli agricoltori ; non 
n m’ avrebbero inteso : le graziose 
« Georgiche di Virgilio, e le Geor- 
» gichc più particolarizzate di Va- 
li nière, non possono essere di nes- 
si sud uso pei paesani, ec. Era cer- 
tamente un'idea lodevolissima il cer- 
care d'inspirar ai signori ed ai ric- 
chi il desiderio d'abitare le loro ter- 

(i) Si pub leggere altresì, nel Carteggio 
di mad. Du DrfTand, rame tale donna spiritosa 
e Wal|»ole_opiiiav;mo »ul conto di S^iiii-Lànibcrt 
e del tuo poema, it Cofovto Saint-Lambert, rl- 
91 la *criveva, è uno spirilo freddo, scipito e Cal- 
ti so ; crede soprabboudarc d’idee, cd è la *t«- 
9 » ri liti» medesima : senza gli uccelli, i ruscelli, 
*1 gli olmi e le loro fronde, avrebbe assai poche 
fi cose da dirr. In m-a parola, io non ve) man- 
ti durò : basta la noia delle mie lettere, senza 
ti aggiungervi le opere degli autori dell'era ido- 
li j tedia. Alcuno che non m’hanno nominato, di- 
ti cera di loro, che portavano il loro orgoglio 
ti fino a credere d'avere inventato l'alrUnio 
Walpolc rispose a nwd. Du DrfTand : «t Voi 
tl parlate giustamente; che opera triviale! Kon 
fi legame, non imaginazione ; ma filosofia fresi- 
li da cd inopportuna uu pastore ed uua pasto- 
fi ralla che ritornano ad ogni momento; apostrofi 
tt continue ora al buon Dio, ora a barro... In 
li una parola è l'Arcadia enciclopedica. Si veg- 
li gouo pastori col dizionario in mano, che cer- 
ti cano l'articolo Tuono, per udire quanto dico- 
91 no eglino stessi d'una tempesta. Puossi amare 
r, gli elementi della fisica rimati ? U 
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re per diffondervi la prosperità con 
la loro presenza. Bello era l’insegnar 
loro ad essere umani verso i loro 
vassalli, e d'esortare i ministri ad 
alleviar il peso delle imposte al po- 
vero coltivatore: ma un simile ordi- 
ne d'idee era poco poetico. Tornava 
meglio, o fare un trattato di morale, 
o dipingere, come Thomson, la na- 
tura per la natura, o la vita campe- 
stre uelle sue particolarità più sem- 
plici c più amabili. Quanto alle note 
in seguito al poema , sono, come 
Grimm osserva, tristi e sgarbate: 
sono idee comuni o false, presentate 
con tutto l’orgoglio filosofico. Ma 
fra tali annotazioni, quella che atti- 
rò sull'autore le più violente ed in 
pari tempo le più giuste critiche, è 
diretta a sviluppare il famoso verso 
già citato in favore della pretesa su- 
premazia drammatica di Voltaire, 
Non si comprende come un poeta 
di cui tutti gli scritti fanno suppor- 
re un gusto irreprensibile , abbia 
potuto accumulare in due pagina 
tante eresie letterarie quante ha 
dette Saint-Lamljert in tale occasio- 
ne. Dice fino che Bacine non ha sa- 
puto dipingere che i Giudei. In se- 
guito al suo Poema, stampato con 
grande lusso di caratteri c d'intagli, 
Saint-Lambert publicò le sue novelle 
intitolate L'sibenaki, Sara TU..., e 
Zi dico, le sue Poesie fuggevoli ed 
alcune Favole orientali. Nell’-rfòe- 
naki si sviluppa l'erronea teoria, 
che l'uomo selvaggio è migliore del- 
l'uomo incivilito. Nella novella di 
Zimeo, di cui si vuole che Saint- 
Lambcrt abbia tolto l'idea dagl'/n- 
cas di Murmuutel, l'autore esalta le 
virtù degli schiavi che scannano i 
bianchi: è sempre, come in Sara 
77i...., una morale falsa fondata so- 
pra una natura d'imoginazione. Le 
Favole orientali sono molto inge- 
gnose: le unc sono imitate da Sadi; 
e stato detto che le altre meritereb- 
bero di essere di quell'autore. Quan- 
to alle poesie fuggevole sono per 
opinione più comune ciò che Saint- 
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Lambert ha fatto di meglio. Grazia, 
eleganza di stile e talvolta anche e- 
stro , tutto vi si trova : esse hanno 
con quelle di Voltaire un’aria di 
famiglia. Il grande poeta ora nomi- 
nato le ha paragonate con ragione 
a mirti ben ritondi, di cui una fo- 
glia non sopravanza l'altra. Il Poe- 
ma delle Stagioni aperse al suo au- 
tore le porte dell'accademia, in cui 
fu ammesso ai a3 di giugno 1770 , in 
luogo dell'abate Trublet, cui osten- 
tò di lodar poco : ma non usò dello 
stesso ritegno negli elogi di cui col- 
mò Voltaire, Montesquieu, d’Alem- 
hert, Thomas , Condillac , non di- 
menticando, in tale lista di letterati 
in credito , che il solo Buffon : il 
che fu osservato come un graTe in- 
conveniente. Grimm, nel suo Carteg- 
gio, motteggia molto Saint-Lambert 
in occasione di ciò. » Il nuovo acca- 
si dcmico, egli dice, ha fatto il suo 
ss servigio d'incensiere a meraviglia ; 
ss nè bavvi abituato niuno alle fun- 
si rioni di parrocchia che meglio por- 
si gero il sapesse al portatore del San- 
ti tissimo". Saint-Lambert chiudeva 
il suo discorso con una debole difesa 
della filosofia contro le tacce di mis- 
credenza. Nella stessa sessione lesso 
il secondo canto d'un poema sull'/n- 
gegno che aveva, diccsi, da ventan- 
ni tra le sue carte , e che non ulti- 
mò mai. Il publico che aveva abba- 
stanza ben accolto il tuo discorso , 
ricevette assai freddamente i suoi 
versi; c dopo d’allora parve che Saint- 
Lambert mettesse assolutamente da 
canto tale poema ( 1 ). Alcuni gior- 
ni dopo il suo ricevimento publicò 
un romanzetto intitolato, i Due ci- 
mici, novella irocchese, in cui, co- 
me in tutte le suo composizioni dol- 
io stesso genere , havvi più preten- 
sione che effetto. Saint - Lambert , 
non ostante 1 ' influenza ordinaria 
del seggio accademico, non si mostrò 

(l) In occasione del poema dell’Insano, 
rand. Du Deftuid diretti: Pfmcpo aver»* mol- 
ti» per tendere saporito un tale argomento. 


ift4 SAI 

mai più attivo. Quantunque racco- 
gliesse i materiali d'una grande ope- 
ra di filosofia morale, di cui sarà 
parlato qui appresso, dava nuovi ar- 
ticoli all'Enciclopedia , ed una se- 
conda edizione del Poema delle 
Stagioni con mntamenti ed aggiun- 
te considerabili ((771), che lo rese- 
ro certamente migliore ; ma tali 
correzioni tutte non furono valevoli 
a togliere il difetto d'estro e di calore 
che, siccome è stato detto con ragio- 
ne, è il vizio originale di tale lavo- 
ro. Aggiunse quattro nuove novelle 
alla sna Raccolta di Favole orientali, 
cioè : lo Spirito dei diversi stali , i 
Lumi, il Bisogno et amare e la Vi- 
sita. E sempre riuscito in (ale gene- 
re 'che richiede soltanto arguzia o 
precisione. L‘ anno susseguente , il 
Poema della Felicità opera postu- 
ma d’Helvetius, comparve con una 
prefazione di Saint-Lambert , con- 
tenente ira Saggio sulla Vita e le 
Opere di Helvetius . Tale scritto, 
troppo esteso, ha delle pagine con- 
cepite in un modo vivace ed ameno, 
ed ancora più passi arditi e di na- 
tura da assicurargli buon accogli- 
mento. Saint - Lambert, sostenuto 
dall’ autorità 1 del principe di Beau- 
▼au, ottenne più grande influenza 
nell'accademia, in cui contribuì ef- 
ficacemente a far entrare i protetti 
del partito filosofico , o particolar- 
mente Laharpe e Board : fu sempre 
l’amico più utile e più affezionato 
per quest’ultimo, cui istituì suo le- 
gatario. I discorsi che recitò, in no- 
me della compagnia, furono sempre 
osservati , anche quando potevano 
eccitar querele. Ai z 5 d’agosto 1 786, 
lesse in qualità di direttore dello 
Riflessioni sul vero oggetto degli 
elogi proposti dair accademia : e 
siccome il soggetto dei concorso di 
cui si decretavano i premi , era f 
Elogio di Luigi XII, tenne di do- 
ver delineare uno schizzo del regno 
e del carattere di quel re. Affermò 
che Luigi XII aveva distrutto il 
turpe abuso che si era introdotto 
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nei grandi uffizi e nei tribunali, di 
dividersi te spoglie dei condannati. 
Tale asserzione sdegnò Séguier, av- 
vocato generale del parlamento, ed 
uno dei quaranta, il quale, alla fine 
del discorso di Saint-Lambert, si al- 
zò per dire ad alta voce, ,, che, per 
» onoro della magistratura, credeva 
» di dover osservare come sotto il 
» nome di grandi nflizi e di tribu- 
» nati di giustizia, non aveva cena- 
si mente inteso che giunte, e non 
» parlamenti, i quali non si erano 
n mai in nessun caso divise le con- 
» lische “ . Saint-Lambert non ri- 
spose nulla a tale querela , cuf la 
storia avvalorava , e che il puhlico 
applaudì, quantunque fosse senza 
esempio nell’accademia , che il di- 
rettore fosse m8Ì stato pubicamente 
contraddetto.- L’arcivescovo dell’ Aia 
(Boisgeliu) parve meglio osservare 
i riguardi accademici, contentando^ 
si di lagnarsi alf Orecchio de’coofra- 
telli suoi vicini d'una invettiva as- 
sai inopportuna contro il clero, cho 
Saint-Lambert si era fatta lecita nel- 
lo stesso discorso. Agli li di febbra- 
io 1786, allorché rispose, in qualità! 
di direttore, al discorso di recezione 
di Gnibert, irritò ancora molta gen- 
te .- la scarsezza de'suoi elogi scon- 
tentò il nuovo accademico j il mare- 
sciallo di Broglio trovò ancora peg- 
gior procedere che Saint-Lambert' 
sr fosse preso la libertà di decidere 
contro di lui, in favore del sistemi» 
di Guibert sull’Ordine profondo e 
lordine sottile : ed il passo del di- 
scorso fu interamente soppresso nel- 
la stampa. Non fn cosi della sua ri- 
sposta al discorso di recezione dt 
Vicq-d’Azir, proferita agli 1 1 dì de- 
cornine 1788, c la quale gli conciliò! 
tutti i suffragi. Vi si osserva soprat- 
tutto un bell’elogio di Bnifon. Al- 
cuni giorni dopo, rispondendo nella 
stessa qualità a Buuttlcrs, Saint- Lam- 
bert seppe lodare, con pari grazia eri 
aggiustatezza, il merito particolare 
di esso gentil poeta. „ La finezza- 
« delio spirito, diceva, la giocondità. 
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b non so che di ardito che non Io è 
« troppo, tratti che destano la sor- 
si presa e non appariscono straordi- 
« nari, il talento di cogliere nelle 
n circostanze e oel momento quanto 
« v’ba di più singolare e di più leg- 
« giadro : ecco, o signore, il caratte- 
ri re delle vostre poesie fnggevoli: et- 
ti se non ricordano nessuuo dei mo- 
ti delti, e gli uguagliano senza torni- 
li gliar loro u . Conviene aggiungere 
che la graziu del recitare era affat- 
to estranea ai trionfi accademici di 
Saint-Lambert: sarebbe difficile d’i- 
magioare una voce più stentata e più 
ingrata (i). Presentando talvolta, ne* 
Suoi discorsi, esempli di convenienza 
e di buon gusto, poneva altresi mol- 
to zelo nel difendere in seno dell'ac- 
cademia i grand'uomini del secolo 
di Luigi XIV contro le censure di 
alcuni novatori. Se ne trova la prova 
in Una lettera che Voltaire indirie- 
Zava t Laharpc (io dicembre 1777). 
11 So assai buon grado, diceva egli, a 
« Saint-Lambert , d’aver sostenuto 
n Racine e Boileau in piena accade- 
vi mia Giunto all'età di settantuft 
anni, Saint-Lambert vide la sua vec- 
chiezza turbata da’guai della rivolu- 
zione che produssero la dispersione, 
la rovina o la morto fatale dó’suoi a- 
mici, e la distruzione dell'accademia 
francese. L'abate Morellct, nelle suo 
Memorie, pone Saint-Lambert nel 
numero degli accademici avversi al- 
la rivoluzione con Marmontel, Man- 
ry, Gailtafd, il maresciallo di Beau- 
vau, Barthdlemy, Rulhière, Suard, 
Debile, ec. Tra gli uomini ora no- 
minati, Cranvene assai pochi i quali 
don avessero a farsi il grate rimbrot- 
to d'avere, sia per ambizione, sia per 
inesperienza, ingrossato le filo della 
Setta filosofica la quale, corrompendo 
la nazione, aveva reso la rivoluzione 
inevitabile. Fino all'anno 1793, epo- 
ca della distruzione dell'accademia, 
Saint-Lambert si mostrò assai assi- 
ti) Gciffln, Cartiggio, febbraio Ij66, UI, 
41 ®, ultima parte. 
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duo alle sessioni di quella società : 
poi che fu disciolta si ritirò della 
valle di Mcintmorenci in seno alla 
sua deliziosa dimora d' Eaubonne, 
dove ebbe la fortuna di vivere o <■ 
bliato dai fautori della rivoluzione, 
ed assistito dalle cure indefesse di 
mad. d’Hondetot. Non uscì del suo 
ritiro che per mostrare quanto fosse 
ligio agli antichi suoi affetti lettera- 
ri. Il primo di luglio 1800, allorché 
gli accademici che si trovavano a 
Parigi, rassicurati dal ritorno dell* 
ordine, tentarono di ricostruire l'ac- 
cademia francese, Saint -'Lambert 
intervenne alle adunanze ch'ebbero 
luogo a tal uopo. Si oppose, con Mo- 
rellet e Suard, all'ammissioue tra lo- 
ro d* Aruault, Bernardino di Saint u 
Pierre e di Garat, il primo perchè 
era troppo giovane, il secondo per- 
chè parlava dell'accademia con so- 
verchia amarezza, il terzo a motivo 
del si colore che aveva preso nella 
li rivoluzione (1)“. Tale progetto 
non ebbe esecuzione, fino al 28 di 
gennaio i 8 o 3 . Allora l' accademia 
francese, costituita sopra novelle ba- 
si, fu compresa, come classe di lette- 
ratura francese, belle quattro sezioni 
dell'istituto. Saint-Lambert fu chia- 
mato a farne parte; ma morì dodici 
giorni dopo, ai 9 di febbraio i 8 o 3 » 
nell’ ottantesimo suo anno. Si è os- 
servato che precedette di due giorni 
Laharpc nella tomba: fu suo succes- 
sore Maret (poi duca di Bassano), il 
quale non ostante l'eguaglianza re- 
publicana e la confrateritità accade- 
mica, ti reputò, nella sua qualità di 
ministro di stato, dispensato dal dire 
l'elogio del suo predecessore. Da al- 
cun tempo, Saint-Lambert non era 
più che un vecchio increscevole e 
uasi rimbambito. Tuttavia prima 
i perdere una parte delle sue facol- 
tà intellettuali, aveva ancora aumen- 
tato i tuoi titoli letterari, in uu'eln 
io cui molti altri uomini vivono sui- 
ti) Vedi tu tali particolarità le Memorie 
dclTaJjale Mordici.. 
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) ;« riputazione delle loro Antiche o- 
pero. Puhlicava altresì di quando in 
«piando, nei giornali e mille raccolto 
contemporanee, delle Poesie fogge* 
voli, le quali, per la grazia e 1* f le- 
ga n za , facevano dimenticare 1* età 
dell’ autore. Di tal numero citeremo 
le Consolazioni della vecchiezza, 
poemetto che porta l’impronta d’una 
sensibilità dolce c d’un’ amabile filo- 
sofia. Per oltre quarant’ anni aveva 
lavorato in una grande opera filoso- 
fica , che doveva essere un codice 
compiuto di morale universale, col 
titolo: i Principii dei costumi pres- 
so tutte le nazioni , o Catechismo 
universale. Tale libro, composto a 
similitudine del libro dello Spirito , 
«Tllclvctiiis, era terminato fino dal 
1788: ma le burrasche della rivolu- 
zione ne impedirono la stampa j e 
Saint-Lambert non ne publicò In pri- 
ma parte che nell’anno 1 797, ed il re- 
stante tre anni dopo (1). Tale opera 
è divisa in sei parti. La prima com- 
prende \ Analisi dell' uomo. L auto- 
re vi sviluppa piuttosto un sistema 
d'ideologia che di morale propria- 
mente detta, e non presenta altron- 
de che idee piuttosto comuni. JVla io 

(1) Ecco l’ordine di tali publicazioni : nel 
innc di flottai anno VI ( 1798 ), Saint-Lambert 
frrc sta m| tare i dite primi volumi di tale opera, 
• la prima parte dei terzo contenente l'analisi 
deir uomo, f Analisi della donna ; Della ragion* 

0 Ponthlama* , ed l Principii del costumi presto 
tutte lm nationi 0 il Catechismo universale, col 
Contento. 11 restante dell’opera comprenderà la 
teconda parte del leno; ed i tolumi l e 5 com- 
parvero nel mese di germinai anno IX (itìoi). 
Contenevano V, Inalisi storica della società ; un 
Saggio sulla vita di BoUngbroke , composto nel 
j;53; un Saggio sulla vita iF Helvetius , ed 

1 Due amici, novella irocchese : quc»t«? due ulti- 
me opere erano stale gii publicate. L’editore ha 
dato a tale complesso, che forma 5 eoi, il titolo 
di Opere filosofiche di Saint-Lambert. Kullameuq 
non tutte le opere filosofiche di tale autore sono 
■tetri pai e. Snani areta nelle mani una continua- 
zione del Catechismo universale, cui divisava di 
darò in luce con l'edizione intera delle opere di 
Saint-Lambert. Si > anzi potuto sospettare che 
«oliatilo per dar valore a tale ristampa abbia sì 
stranamente esaltato il Catechismo universale, 
nella parte del Rapporto pei premi decennali coi 
fu incaricato di compilare. Il triste risultato di 
late tentativo f indusse certamente a riuwizurc a 
<jecU' impresa. 
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prozia dei plagi frequenti, fatti a 
Itonsscau, cui non cita mai, cd anzi 
critica acerbamente (l), Saint-Lam- 
bert si mostra assai più ameno nella 
seconda parte, che ò \’ Analisi della 
donna, fìssa è in forma di dialogo, 
tra il filosofo Rcrnicr c INinon del- 
l'Enrlos, che ha dato convegno al 
•uo amante Caudale; ma che frat- 
tanto vuol divertirsi con una conver- 
sazione filosofica. Si annunzia Cau- 
dale: la conversazione finisce; c Ber- 
nier, che ha mondo, si ritira discre- 
tamente. Nella parte seguente, inti- 
tolata la Ragione o Ponlhiamas , 
tre mandarini cbinesi, supposti fon- 
datori della colonia di Ponthiamas, 
insegnano ai cittadini della loro re- 
puhlica gli clementi della filosofìa 
nazionale, e fanno l'educazione d'un 
popolo di saggi. La quarta parte è 
dedicata al Catechismo universale, e 
la quinta al suo Cementarlo. Final- 
mente la sesta comprende V Analisi 
storica della società. Questa ultima 
sezione del libro, pressoché tutta ci- 
tazioni, scopre l'estrema leggerezza 
delle ricerche cd il difetto di cogni- 
zioni sufficienti. La mano vacillante 
vi si manifesta dappertutto. Il vizio 
principale di tale grande composi- 
zione è la mancanza di disegno e di 
legame. Le idee più comuni siedono 
a lato de* paradossi più bizzarri. Fa- 
vellando della parte morale dell'ope- 
ra, quanto si compiangerà il di lei 
autore d’ avere contaminala In sua 
vecchiezza con la publienzione d'un* 
opera, la quale, sotto il s ciame della 
filosofia, non è atta che a corrompe- 
re il cuore ed a falsare lo spirito! 
Ad esempio d'Helvctius, Saint-Lam- 
bert appoggia la sua morale sulTin- 
leresse personale. Secondo lui , le 
virtù più nobili, i vizi più odiosi, 
non sono clic pregiudizi convenuti. 
Il suo sistema esclude qualunque re- 
ligione, o suppone il materialismo 

(1) Nella *na opera fa di Rouvvean od ri- 
tratto odioso ocl rapitolo tlcl\'Ing ralitudtne, «olio 
U nome dì Cleono. 
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più sfrontato. Altronde, che pensare 
d’un moralista che adopera le espres- 
sioni più libere, e che pone le sue 
massime in bocca d' una cortigia- 
na ( s )? Labarpe, ritornato sinceru- 
tncnle a sentimenti religiosi, non 

E jteva darsi pace vedendo Saint- 
ambert, pel quale aveva conservato 
la più tenera amicizia, perseverare 
sull’ orlo del sepolcro negli errori 
d'una falsa filosofia. Il Catechismo 
universale non ebbe nessuna voga; 
ed era confuso in unastessaoblivioue 
con le più spregevoli opere del croc- 
chio d’ Holbacb, allorché con grave 
scandalo degli uomini di gusto e 
della onesta gente, il giuri eletto, 
nel 1806, da Napoleone, per aggiu- 
dicare i premi decennali, diseppellì 
tale opera per decretare ad essa il 
grande premio di morale. 11 motivo 
principale di tale giudizio era che 
la dottrina dell' autore si mostrava 
indipendente da ogni religione (a)l 

(1) OUrc gli •crini di Saint-Lambert di 
cui abbiamo rapportato la lilla nel presente ar- 
tirulo, ci trova di tuo, nelle Varietà letterarie : 
I,mo Lettera a{ barone d U.... sull Optra ; a.do 
Lettera sopra una tragedia inglese ( La Ma- 
frigna ambitiosa ). 

(z) Dopo d'aver metto da parte la mora- 
le, che trae la sua (orsa dalla religione, il Re- 
latore del giuri aggiunge: 91 Ma v’ha una mo- 
rale tutta umana fondata dilanio sulla natura 
deH’nomo e sopra le tue rela rioni inalterabili 
co’ tuoi vimili nelle forme dello fttato sociale, c 
che perrih gli conviene in tutti i tempi, in tut- 
ti i climi, in tulli i governi, di etti la verità e 
rutiliti tono ugualmente riconosciute a Pckin, 
« Filadelfia, a Parigi ed a Londra. Un solo 
scrittore tra noi ha tentato di comporre tni’ o- 
•jm di tal genere, egli * Saint-Lambert, il 
quale, dopo (io armi di stadi e di meditazioni, 
Ita pubiicafo vervo la fine della tua corsa, l'ope- 
ra intitolala : Principii dei costumi presso tutte 
le natloni, 0 Catechismo universale. Essa «• un' 
opera superiore pei diversi generi coi unisce, e 
p*T l’uuiversalith dello applicazioni che si pub 
lame, soprattutto aU’insi gium- nlo della morale. 
L'autore dedure 1 principi) della morale con 
molta srmplicilk ed evidenza. Vede nella spe- 
rio umana due narri distinti, di cui la diffe- 
renza orile qualità fisiche e morali deve costi- 
tuirne pur mia nelle loro relazioni e net loro 
doveri rispettivi. Saint-Lambert comincia La tua 
opera da nu’ analisi di I l’uomo, a coi succede 
quella della donna. Tali due articoli sono det- 
tali dalla ragione più sana « dalia filosofia più 
saggia; entrambi sono scritti in una forma che 
cu us iene al soggetto: U primo k una discussio- 
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Una tale decisione, contro la quale 1* 
opinione publica si sollevò, fece grati 
disonore a Suard, estensore di tale 
parte del rapporto, e contribuì efiica- 
cernente a spargere del ridicolo sui 
premi decennali, alla distribuzione 
dei quali Napoleone rinunciò. In tal 
guisa, per un privilegio non comu- 
ne, Saint-Lambert, dopo di essero 
stato lodato con eccesso in vita, do- 
veva essere esaltato senza misura 
dopo morte ; e ciò altro non prova, 
se non il credito di cui la cabala en- 


ne puramente filosofica, il secondo è trattato in 
forma di dialogo tra il filosofo Bendar c JYizpta 
di-U'Enclos. Un terzo capitolo, sulla natura e 
l’uso della ragione, presenta il racconto d’ nn 
viaggio supposto proso un popolo d' Asia. Ta- 
le sari età nel mudo e nelle forme delle diffe- 
renti parli dell’opera fa che riposi l’ attenzione 
del lettore, e gli rende la lettura più gradevole 
e più facile. Saint-Lambert ha ridotto tutto il 
corso di morale in quesiti semplici, che si pre- 
sentano da se stesti, ed in risposte di cqi la 
chiarezza e l'evidenza sole formano una specie 
di dimostrazione. E' un vero catechismo! pub 
essere insegnalo ai {annulli che lo intenderan- 
no; e basterà agli uomini di tutte le classi del- 
la società ed in tutte l’otà della sita. L’ opera 
non va distinta n* per l'originalità nt meno per 
la profondità delle idee; ma lo studio di tali 
due qualità sarebbe più acconcio a condurre 
all’errore che alla virtù in nn «oggetto di cui i 
principii sono siati ri spesso discussi, ed in cui 
le verità accessorie già conosciute e non con- 
trastate, non hanno più d’uopo che d’essere con- 
catenate da una logica precisa e luminosa, e d* 
essere presentate in pari tempo con chiarezza e 
con amenità: il che esige una ragione superio- 
re, un talento raro e lunghe meditazioni. Non 
si pub dire che tale grande oggetto si trevi 
adempiuto iu tutta la sua ampiezza e senza nes- 
suna imperfezione nell'opera di Saint-Lambert; 
ma lo con un grado ri poco cornane di ra- 
ziocinio e di talento, che trattiene dal ricercare 
quanto si potrebbe desiderarvi. La locuaione 
dell'autore ha alcun che di notabile; non osten- 
ta nfc Io stile spezzato ni il frequente uso di 
figure e di affetti oratori! che dà alio stile più 
colorito e più leggiadria ; ma dovunque le lue 
idee sembrano assumere la forma cb* loro con- 
vieu meglio; dovunque l'espressione nitida e 
precisa; la tornitura ù naturai- ed elegante; fe 
ano stile finalmente idoneo a formare il gusto 
illuminando la ragione. Nessuna opera fa me- 
glio seutire la verità di questa massima: La 
chiare età e l'ornamento d* pensieri profondi 
Nel discorso detto a nome dell' I-tiluto ai Tj di 
febb. 1&08, alla sbarra dei consiglio di stato, 
presieduto da Napoleone, G. Chenier, oratore 
della deputazione, aveva fatto nn grand* elogio 
del catechismo universale e tiri san autore (V. 
5 ai*t-Pieaju Bernardino di ). 
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ciclopedica goderà ancora in seno 
all'accademia, sotto Napoleone. Ma 
1' uomo che fu l'oggetto di adulazio- 
ni sì poco proporzionate al suo me- 
rito, fu tempre poco amato da suoi 
contemporanei, i quali ce lo dipin- 
gono triste, freddo e d’ una compa- 
gnia aridissima. In ciò Grimm, che 
non adula nessuno, si trova d'accor- 
do con uno che fu sempre astai pre- 
dire a dipingere Saint- Lambert a 
silo rantaggio ( Vedi 8uaan). » Non 
Ss piaceva nella società , dice mad. 
ss Suard, ne’suoi Saggi di Memorie, 
Ss che a quelli che piacevano a lui 
Ss stesso. Avera per tutto ciò che gli 
Ss era indifTerente,una freddezza che 
ss si poteva talvolta confondere col 
ss disprezzo “ . Sembra però che in 
dimestichezza, e soprattutto nel tri- 
udio d' ud banchetto, il marchesa 
lotòfo si spogliasse volentieri di ta- 
le' ritegno altiero che si poteva cre- 
dere profondità. Allora mostrava, se- 
condo il detto di Gaillard, lutto ciò 
che f uso deimondo può aggiungere 
al inerito dell uomo letterato. L'ari- 
dità abituale del suo discorso faceva 
luogo all' entusiasmo ; c metteva allo 
scoperto tutta la licenza de’suoi prin- 
cipia Le Memorie di mad. d’Epinay 
ci hanno conservato parecchie dello 
sue conversazioni. In una cerca di 
provare che il pudore non è che 
una preoccupazione ; e tracannando 
vino di Champagne, entra in tale 
proposito in particolarità talmente 
espressive, che la penna poco scru- 
polosa della marchesa lascia una la- 
cuna nel manoscritto. Un'altra vol- 
ta ce lo mostra insorgere contro 
tutte le religioni, senza far più gra- 
zia alla religione naturale che a tut- 
te le altre, e convenendo di buona 
fède che era ateo, con grave scanda- 
lo di G.-G. Rousseau, uno de’com- 
znensali. Saint-Lambert si condusse 
altronde in un modo conforme a’ 
suoi principii. Epicureo deciso, ado- 
perava coi più grande studio nel fat- 
to de'piaceri dei sensi. Mad. Suard, 
nelle sue Memorie, parla dei praa- 
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zi n non meno delicati che eccellefl- 
« ti, “ che il cantore delle Stagioni 
dava in Eaubondc, ed n in cui si re- 
n spira il profumo de'liori di che la 
r> sua mensa era adorna “. Gli scritto- 
ri meno favorevoli a Saint-Lambert, 
rendono giustizia alla sua probità, 
al suo disiotcresse. Grimm Io loda 
d'aver trionfato dell’inclinaziooe de- 
cisa che aveva per la satira. Tali so- 
no i principali tratti del carattere 
d'un uomo il quale dopo di aver te- 
nuto un grado distinto tra i begli 
spiriti del suo tempo, non ha otte- 
nuto che un luogo mediocre nelle 
rimembrante della generazione se- 
guente. Si parla continuamente di 
lui nelle Memorie e nei Carteggi 
letterari dì quell'epoca. Oltre quelli 
che abbiamo citati , si può leggere : 
i." Le Memorie letterarie di Palis- 
sol, in cui il merito di Saint-Lam- 
bert è bene apprezzato, z* Il Corsa 
di letteratura di Laltarpe, nel qua- 
le il poema delle Stagioni è lodato 
con tutta la parzialità dell’ amicizia. 
3.“ Il Quadro storico dello stalo e 
deiprogressi della letteratura fran- 
cese, per G.Chénier, in cui il Cate- 
chismo universale ò esaltato coi» 
tutto il fanatismo filosofico. 4 ° Nel 
Moni te ur ( i.° settembre i8o4! si 
legge una Notizia letteraria aopra 
Saint-Lambert, di Fayolle. Final- 
mente aegV Incoraggiamenti della 
gioventù, Bouillv narra con la pii» 
ridicola enfasi uua contesa amorosa 
tra il poeta ottuagenario e mad. d’ 
Houdetot ! 

D — a — R. 

SAINT-LO ( Alessio di ), nato 
in Normandia, di genitori calvini- 
sti, si convertì alla fede cattolica, e 
poco tempo dopo entrò nell'ordiae 
dei cappuccini, dove ai rese distinto 
come predicatore. Fu tre volte in 
Africa ed in America, come missio- 
nario, e morì a Ronco nel i(s38ì 
Ha scritto: Relazione del viaggio 
del Capo Perde, Parigi e Rouen, 
■ 637, in li. Il p. Alessio parti da 
Dieppe, agii n d’ottobre »635, eoi 
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p. Bernardino di Rennuard: ai 3o 
di novembre, ai approdò alla rada 
di Rufisquc; in gennaio i636, ai 
salpò per Portudal; in seguito i mis- 
sionari andarono a Joual. Il loro sog- 
giorno su quella costa iu contrasse- 
gnato dal battesimo d' un grande 
numero di negri. La geografia non 
può trarre molto frutto dall’opera 
del p. Alessio, il quale parla soltanto 
delle sue fatiche apostoliche. Non 
ostante il titolo, non vi si trovii la 
descrizione del Capo Verde. E la 
prima relazione scritta in francese, 
in cui vi sieoo delle particolarità 
sui negri ebe abitano tra il Senegai 
e la Gombia . £ fatta menzione 
di tale scritto in Wadding, Script, 
ordini s Min. ; lo chiama Alexius 
Lopez. 

E— s. 

SAINT-LUC (Francescod’Espi- 
kay di), uno de'più valorosi capita- 
ni del secolo decimosesto, discende- 
va da un'antica famiglia di Norman- 
dia. Dotato d'uno spirito gentile coi 
arricchì con la coltura delle lettere, 
era dolce di costumi, e si mostrava 
destro in tutti gli esercizi del corpo. 
Amato da Enrico III, che lo fece 
governatore di Brouage e della 
saintongc , fu solo confidente dell' 
amore del re per la duchessa diu- 
rnale : ma ebbe l'indiscretezza di 
parlarne a sua moglie; ed in breve 
tutta la corte ne fu consapevole. Ta- 
le fallo doveva produrre la sua dis- 
grazia : per evitare la collera del 
monarca, fuggì a Brouage (i58o), 
dove cercò consolazioni nello stu- 
dio. Allora compose dei discorsi mi- 
litari (i) c dei versi cui Scevola di 
Saint-Martbc trovava sommamente 
ingegnosi. Saint-Luc seguì il duca 
d'Angiò nei Paesi Bassi. Un giorno, 
stella stanza di esso principe, si adi- 
rò contro un gentiluomo, a tale di 
dargli uno schiaffo. Il principe di 
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Orangc, presente alla scena, disse 
a<l alta voce che l'imperatore Carlo 
Quinto non avrebbe lasciato una ta- 
le azione impunita: « A che propo- 
si sito, gli disse Saint-Luc, ci parlate 
» di Carlo Quinto, voi che, s'egli 
* vivesse , non avreste nò vita nò 
n beni *‘ ? Uscì, ciò detto, lasciando 
tutti stupiti della sua audacia, e tor- 
nò a Brouage, cui difese nel 1 585 
contro i protestanti . Prigioniero 
nella battaglia di Coutras, in cui 
crasi segnalato per valore, rimase 
fedele ad Enrico IV, e lo servì con 
molto zelo. Incaricato di negoziare 
con Cossé, suo cognato, per la resa 
di Parigi (V. Cosse), entrò in quel- 
la città alla guida dc'primi drappel- 
li. Creato comandante, col marescial- 
lo d'Aumont, delle truppe reali nel- 
la Brettagna, intraprese, per gradi- 
re alla vedova del conte di Lavai, 
l'assedio del castello di Comper ( 1 ): 
il maresciallo vi fu ucciso (redi D' 
Avmokt); e Saint-Luc dovette riti- 
rarsi. Nel 1 5y5, Enrico IV gli con- 
ferì la collana dello Spirito Santo; e 
l'anno appresso, dietro la rinunzia 
di Filippo de La Guichc (Fedi 
Guichh ) , fu creato gran maestro 
dell’ artiglieria . Nell' assedio d’ A- 
miens, mentre guardava, dice Sully 
(iifemor. libro IX), tra due gabbio- 
ni dove appena poteva passare una 
palla, ne capitò una che lo steso 
morto, agli 8 di settembre 1697 . 
» Saint-Luc, gentilissimo e compito 
cavaliere io tutto, se ne fu alla cor- 
te, dice Brantome , è morto assai 
compianto, in concetto di prodissi- 
mo, valente e buon capitano u. II 
suo corpo fu portato a Parigi, e se- 
polto nella chiesa dei Celestini. 

W— s. 

SAINT-J<UC(TtMOLEOSE d'EjPI- 
way di), maresciallo di Francia, fi- 
glio del precedente, nacque verso il 
i58o. Un giorpo essendo stato spin- 


(1) La Osservati oni militari di Sainl-Lac 
tono consertate tra i manoscritti della biblioteca 
reale a Parigi, uumeio 7113. 


(l) Tale castello fe distante quattro leghe 
da Renne» e non da Tour», come è detto por 
inavvcrtcnia nell'articolo d’AuMoxj. 
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to un po’ forte contro una muraglia 
dal figlio del duca di Maieone, gli 
chiese se fosse per ischcrzo o per 
offenderlo. 11 giovane Maienne gli 
disto che poteva interpretarlo come 
volesse, ed aggiunse: „Non mi rico- 
si noscete? Si, rispose Timoleone, vi 
si riconosco pel figlio del duca di 
« Maienne; ma voglio che voi mi 
ss riconosciate per figlio di Saint- 
» Lue, gentiluomo che ha sempre 
n bene meritato del suo principe, e 
t> non ha mai alzato le armi contrò 
„ il suo re “ . Tale contesa poteva 
avere funeste conseguenze: ma il re 
fu sollecito ad acchetarla (Giorii. di 
Enrico IV, anno 1696). Timoleone 
accompagnò Sully nella sua amba- 
sciata in Inghilterra. Si rese distinto 
poscia nella guerra contro i Rocel- 
lesi rivoltati. Eletto viceammiraglio 
contribuì molto ai vantaggi riportati 
sulla flotta dei protestanti, ed obbli- 
gò Soubise a lasciare l'ìsola di Ré. 
Uopo la presa della Rocella , rinUn- 
ziò al su» governo di Brouage, cui 
desiderava il cardinale di Richelieu, 
ed ottenne in cambio il titolo di 
luogotenente generale della Guien- 
na. Ricevette nel 1628 il bastone di 
maresciallo, e mori a Bordeaux, ai 
12 di settembre 1644. Il suo corpo, 
ricondotto a Parigi, fu deposto nella 
tomba di suo padre, presso i Cele- 
stini. La famiglia d’Espinay Saint- 
Lue sussiste ai nostri giorni, e se- 
guita ad onorare il suo nome nell' 
aringo deiformi. 

W-s. 

SAINT-MARC (Bartolomeo di). 
Vedi Baccio. 


SAINT-MARC (Carlo-Uco Lb 
Ff.bvive di ), letterato dotto e labo- 
rioso, nacque a Parigi nel 1698, di 
genitori originari di Picardia , i 
quali possedevano, nei dintorni di 
Moreuil, la terra di Saint - Marc, di 
cui conservò il nome. Suo padre era 
segretario del marchese di Lionne ; 
ed ebbe per padrino esso signore, 
il quale parve assumere così l'im- 


S A I 

pegno di proteggerlo un giorno . 
Collocato di buon' ora nel collegio 
du Plessis, Saint - Marc vi fece gli 
studi in un modo brillante. Aveva 
la promessa d’ un impiego negli 
ufizi del ministero degli altari este- 
ri ; ma non potò ottenerlo. Eotrò 
Sotto - tenente nel reggimento d’ 
Aunis, lasciò in breve la spada pel 
collarino, e veduto avendo svanirsi 
successivamente tutte le sue sperano 
Ze di fortuna, gli convenne, per vi- 
vere, incaricarsi d’ alcune educazio- 
ni private. La conformità di gusto 
c d’opinione l'aveva stretto di buon* 
ora in amicizia con l* abate Gonjet, 
il quale l'inanimò ne' suoi progetti 
letterari, e gli agevolò i mezzi di 
Studiare. Si ricreava dell’aridità del- 
le ricerche componendo versi ; e 
nel 1735, fece rappresentare il Po- 
tere dell' Amore , componimento 
lirico, il quale non dispiacque in 
grazia dei balli di cui era adorno. 
Ma 1 ' aringo del teatro non poteva 
convenire all’amico di Gonjet e dei 
discepoli di Porto-Reale. Saint-Marc 
publicò il Supplemento al Necrolo- 
gio di quella celebre badia (Fedi D. 
Riyf.t ). Una pensione che gli assi- 
curò il marchese di Scnnectère, tuo 
allievo, lo mise in salvo dal bisogno. 
Arricchì le edizioni di vari poeti 
francesi di note copiose, ma talvol- 
ta futili c minuziose. Lo studio solo 
aveva la facoltà d' alleviare i mali 
che 1 ’ opprimevano, come rilevìam» 
da’suoi seguenti versi: 


Prie*' d’un odi, uni cc*s*: en prole 
A ile trop constatile! doulenrs ; 
diario' d’ani, en bulle aita malbeafs, 
D’un long travati je Ali ina jote* 


11 lungo lavoro di cui parla era i! 
Compendio cronologico della storni 
d’Italia : uc aveva già publicato cin- 
que volumi , quando morì d' uno 
sbocco di sangue, nella strada da 
Mail, ai 20 di novembre 1769, in 
età di settantun anni. Saint-Marc 
era membro dell' accademia della 
Rocolla. Aveva cognizioni estese • 
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♦ariate; ma il suo stile è arido, e le 
aue Osservazioni sopra Boileau non 
danno un’opinione vantaggiosa del 
suo gusto in poesia. Oltre le opere 
sopra citate, esiste di Saint- Marc , 
Notizie sopra Ricolò Pavillon, ve- 
scovo d’ Alet ; Filippo Hccquet e 
Claudio Capperonnier ( Vedi tali 
nomi ); una Lettera sulla tragedia 
di Maometto II ( Vedi Lsnoue) ; 
ed una Memoria sulla dignità di 
Patrizio, nel tomo III della Rac- 
colta dell’ accademia delia Rocella i 
ha trattato lo stesso soggetto nel 
tomo I. del suo Compendio crono- 
logico della storia d Italia, p.'à-ja. 
Ha compilato i tomi XVII, XVIII 
e parte del XIX dell’ opera periodi- 
ca intitolata, il Pro ed il Contro ; 
ma non ha nè la varietà, nè le gra- 
zio dell’ abate Prévost ( Vedi tale 
nome). Si devono a Saint-Marc delle 
edizioni delle Memorie di Feuquiè- 
res, 1 736 ; della Medicina dei po- 
veri, di Fil. Hecqnet, 1745 : del- 
la Storia d" Inghilterra di Rapin- 
Thojras, 1745 - 49 , >6 voi. in 4 -to j 
delle Opere di Boileau, 1747, 5 
voi. in 8 .vo, con note, nelle quali, 
dice Dannou , è sempre severo e 
sovente ingiusto verso quel grande 
poeta ; e con aggiunte alla Bolaea- 
na , nonché dei Saggi filosofici , 
Supplementi alle Osservazioni cri- 
tiche sulle opere di Boileau (i); 
delie Opere di Stefano Pavillon , 
1750; di Chaulicti, 1751 ; del Viag- 
gio di Chnpelle e Bacbaumont , 
1755 ; delle Poesie di Malherbe, 
1767, in 8 .vo; ha aggiunto a tale 
edizione un Discorso sugli obblighi 
che la lingua e la poesia francese 
hanno a Malherbe, delle Osserva- 

(1) Una parte delle riflessioni di cui si com* 
pongano tali So%gi filologici, k traila da un’ope- 
ra periodica pohlìiata dal mette di novembre 1731 
fino al mese di settembre 1733,00! titolo IUf . es - 
sioni sopra diversi soggetti di fisica, di guerra, 
di morale, di critica, di storia, di matematiche, ec. 
L'autore, dice Saint-Marc, che non si è fatto co- 
noscere, ha dello spirito, del senno e del buon 
guiio; ed II sno siile è ingegnoso nella sua sem- 
plicità. Vedi tomo V, p. 383. 
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rioni storiche e critiche , ed una 
Tavola ragionata ; delle Poesie di 
Lalanne, e del marchese di Mont- 
plaisir; di Saint-Pavin c di Charle- 
val, 1759, IV part., ordinariamente 
legate in 2 voi. in 12(1). Tutte le 
edizioni publicale da Saint -Mare 
hanno dei vantaggi su quelle che 
le avevano precedute; ed havveno 
alcune che non sono state superate. 
La sua opera più importante è: il 
Compendio cronologico della Sto- 
ria d’ Italia , dalla caduta delC 
impero d'Occidente, cioè dal fan no 
476 dell'era cristiana in poi, Parigi, 
1761-70, 6 voi. in 8.vo. É compilato 
stilla forma del Compendio della 
Storia di Francia del presidente He- 
nault; ma la novità del soggetto e- 
sigeva maggiori digressioni e parti- 
colnrizzamcnti . L opera è d una 
lettura noiosa per la sna prolissità 
e per 1’ ortografia singolare che vi è 
adoperata : vi si vede altronde tras- 
parire gli sforzi dell’ antere per 
raggirare i fatti in favore della chie- 
sa minore. Saint - Marc si è molto 
giovato degli zinnali di Sigonio e 
di Muratori, di cui ha tradotto so- 
vente dei passi accorciandoli ; ma le 
sue ricerche gli avevano procurato 
la Conoscenza di molti fatti, de'qita- 
li arricchì tale opera, cui divisava 
di continuare fino al trattato d' A- 
quisgrana nel 1748: i sei volumi 
che abbiamo non si estendono oltre 
l’anno I2 2g. Tiraboachi ha indicato 
alcuni degli errori di Saint - Marc, 
nel tomo III della Storia della lèi - 
terat. ital. Il VI volume publicato 
da Lefèrre di Bcauvray, è precedu- 
to dall’ Elogio dell’ autore . Se ne 
trova un altro nel Necrologio degli 
uomini celebri di Francia, anno 
1770, pag. 3 gi. 

W— 5. 

SAIRT-MARC (L’abate di). V. 

Gufala. 


(1) Alcuni attribuiscono pure a SaintOfarc 
l'editione della Poeti e di Lainez, 1753, in 8.ro; 
ma è dovuta a Tilim (tu TiUct ( b. Luffe» > 
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SAINT-MARC ( Giovanni-Pao- 
lo-Ahimiea des Resista, marchese 
di ), poeta lirico, nacque nella pro- 
vincia di Guienna nel 1718, d'ima 
famiglia nobile, originaria di Vene- 
eia, ed imparentata con quella di 
Montesquieu . Fit ammesso , nel 
1744, nelle Guardie Francesi; ma 
un accidente avendolo obbligato di 
lasciare il servigio nel 1762, cercò 
nella coltura delle lettere, meno un 
mezzo di ottener fama che un espe- 
diente contro la noia. Saint -Marc 
narra egli stesso non poco gaiamente 
tale mutamento. » Lina notte, die’ 
» egli, mi sogno d’esser poeta ; va' 
» alzo, scrivo : ed in breve mj trovo 
w autore di alcune poesie fuggevoli*-. 
Inanimato dai suffragi di Dorat, si 
provò nel genere drammatico, e fe- 
ce rappresentare, nel 1770, la Festa 
di Flora, pastorale che il publico 
accolse con indulgenza. A tale dram- 
ma successe Adele di Ponlhieu , 
melodramma, nel quale volle dare 
un’ idea degli usi e de’ tornei dell* 
antica cavalleria . La novità delio 
spettacolo, la bellezza delle decora- 
zioni ed alcune scene abbastanza 
felici, produssero la voga di tale 
dramma . Esso fu ripigliato , nel 
1781 , con una nuova musica di 
Picciuni ( Fedi tale nome ) ; c 
quantunque nou sin stato rappre- 
sentato dopo, è rimasto nel reperto- 
rio. Saint- Marc compose i versi che 
furono recitati sul Teatro France- 
se, ucl 1778, allorché il busto di 
Voltaire vi fu incoronato (F. Vol- 
taire) ; e, secondo il suo solito, il 
filosofo di Ferney non mancò di 
rendergli tutti i complimenti che 
ne aveva ricevuti. Lodato da tutti i 
giornalisti e dall'abate Sabatier ( F . 
i Tre secoli), Saint-Marc non andò 
immune dai motteggi di Rivarol, 
che lo beffa « sulla bella quartina 
» che si era fatta egli stesso sotto il 
» ritratto, coronato d'allori, di rose 
ne ili trombe “ ( Fedi il Picc. Al- 
inoti. dei grandi uomini). Saint- 
Marc fu dello scarso numero dei lcf- 
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tarati che passarono per la rivolu* 
ziuuc senza essere scorti ; è morto a 
Bordeaux, agli 1 1 d'ottobre 1 8 1 8, 
in età di novaut'anui. La raccolta 
delle sue Opere ha avuto varie edi- 
zioni ( ■ ). La più bella e la più com- 
piuta è quella di Parigi, 1789,3 vo- 
lumi iu 8.vo, adorni di fregi c del 
ritratto dell'autore. Il primo volume 
contiene le poesie fuggevoli, tra le 
quali si distinse in quel tempo un’ 
Epistola ai Francesi detrattori del- 
la Francia, e delle Riflessioni sai 
melodramma; il secondo i compo- 
nimenti lirici: Adele di Pontliieu ; 
la Festa di Flora ; Falmó o la Fa- 
vella dei Fiori ; Glicera -, Lindo ro ; 
Ruggero, conte di Foix-, e V Alce- 
sle di Quinault, ritoccato. Mei terzo 
ti trovano de' piccioli drammi che T 
autore intitola Semi-Drammi , e che 
aveva composti per l’educazione dei 
fanciulli. 

W— s. 

SAINT-MARD. F. Remond. 

SAINT MARTIN (Michele di), 
personaggio conosciuto soltanto pe’ 
suoi ridicoli, nacque a Saint - Ló, il 
primo marzo 1614. Era figlio d'nn 
mercatante, il quale avendo arric- 
chito nel commercio dell' America , 
comperò lettere di nobiltà, c si face- 
va chiamare signore di La Marc da 
Desert, marchese di Miskon (z), ec. 
Solo erede della facoltà di suo pa- 
dre, il giovane Saint- Martin lo su- 
perava in vanità. Quantunque fosse 
d’una bruttezza ributtante, c non 
avesse che una dose mediucrissiraa 
d’intelligenza, era tanto superbo del- 
la sua fìsoDomia e del suo spirito che 
della sua nobiltà. In una parola noti 
fuvvi mai uomo che avesse maggio- 
ri pretensioni e minori mezzi di 
giustificarle. Fatto essendosi e cele- 

(1) La prima & del 1775, I voi. io 8.ro; 
la ««ronda, 1781, ha 3 voi. in 8.ro ; la iena, 
1785, non nr ha che due: 1* ultima, Parigi (Bor- 
draoc ), 1809, non ha che un volamr. 

^2) Tale marchesato, secondo Saint-Marlin 4 
era situalo nel Canada 
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distico, visitò l'Italia, ed ottenne a 
Roma il doppio titolo di dottore in 
teologia e di protonotario apostoli- 
co. Come ne ritornò, si stabilì a 
Coen, e, nel i65o, si fece aggregare 
all'università, di cui iu eletto retto- 
re tre anni dopo. Tale onore non 
atteso non poteva che crescergli or- 
goglio . Molti poeti celebrarono la 
sua elezione con poesie greche, la- 
tine e francesi, delle quali stampar 
egli fece la Raccolta in 4-to. Meno 
alla sua beneficenza che alla sua va- 
nità, fu debitrice la città di Saint- 
Lò di parecchi istituti di cariti ; ed 
egli adornò di statue e basso-rilievi 
le chiese e le principali piazze di 
Caen. Fondata aveva ima nuova cat- 
tedra di teologia ch’esscr doveva te- 
nuta da un professore della casa del- 
l'oratorio : ma tale primo accordo 
fu rotto di consenso delle parti, ed 
egli ne fece un secondo coi Gesuiti. 
Ambiva il titolo di protettore delle 
lettere c delle arti, e diede una som- 
ma all'accademia detta il Palinod 
per un premio annuo di poesia lati- 
na, ed un altro alla confraternita di 
6anta Cecilia per un premio di jnu- 
aica. La maniera grottesca con cui 
vestiva l’abate di Saint-Martin au- 
mentava ancora la bruttezza del suo 
viso. Lamentava sempre di sentir 
freddo, laonde portava setto camice, 
6ettc calzette cd altrettante callottc, 
olle quali sovrapponeva una parruc- 
ca. Così vestito trascinar facevasi da 
un lacchè in uno di quc’coccbi de- 
nominali vinaigreltes, de'quali pre- 
tendeva di essere V inventore. Dor- 
miva in un letto di mattoni, sotto cui 
eravi un fornello per mantenervi il 
caldo. La curiosità, la disoccupazio- 
ne c la speranza di essere testunoui 
di qualche avventura divertente , 
conducevano nella casa dell'abate di 
Saint - Martin una moltitudine di 
persone, le quali egli riceveva dan- 
dosi un'importanza comica, penna- 
to clic al solo suo. merito dovesse un 
tanto numero di visito. Alcuna vol- 
ta per altro si accorgeva che la bri- 
5o. 
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gala diverti vasi a sue spese; ed allora 
si metteva in una collera proporzio- 
nata aU'offesa cui credeva di aver ri- 
cevuta, ed intentava ai burloni dei 
piati che lo rendevano il zimbel- 
lo del publico cd anche de'suoi pa- 
renti (E. Compre»). Si può vede- 
re uelle opere citate in fine all’arti- 
colo alcune delle burle che fecero 
all’abate di Saint-Martin i pretesi 
suoi ammiratori . K noto che nel 
*686 il cavaliere diCbaumont ( y edi 
tale nome) condusse in Francia degli 
ambasciatori del re di Siam. Alcune 
persone di buon umore approfitta- 
rono di quella circostanza per in- 
durre Saint-Martin nell'opinione 
che stati fossero deputati dal prin- 
cipe loro al fine di persuaderlo a 
passare nc'suoi stati a fungervi l'e- 
minente dignità di grande manda- 
rino. L'abate trattò magnificamente 
li ambasciatori, e fatto venne man- 
arino con le cerimonie burlesche 
imnginate da Molière nel Borghigia- 
no gentiluomo (l). Saint-Martin c- 
ru allora in età avanzata; e mori per- 
suaso della tua dignità il 14 di no- 
vembre 1687. Sepolto venne in u- 
na magnifica cappella cui fatta ave- 
va costruire nella chiesa de’France- 
scani. Uezio, che lo tratta con molta 
indulgenza nelle Origini di Caen , 
oc ha fatto un ritratto molto comi- 
co nel primo de'snoi Epigrammi, 
tutto tessuto di vocaboli burleschi. 
Egli giudica che indegni sicno di 
essere conosciuti gli opuscoli del 
suddetto abate. Nel Dizionario di 
Moréri, ediz. del 1 759 , ve ne sono 
citati ventuno, ma nel numero di 
essi v’banno parecchie scritture le- 
gali. I principali sono: Del gover- 

no di Roma, Caen, i65i, in ti; 
i65q, in 8.vo ; II L 'UJiziale buono 
e liberale, o la Vita e la morto di 

(1) Gli autori di*l Di*. unii/. affermano (art. 
Pori*) che le «(magante <11 S lint-Mariin tom* 
luiimtrata abbiano a Molière l'idea del Borghi- 
gimno gentiluomo : ma la commedia «uditala fu 
rappresentati nel KÌ70, cd il .lf andari nato di 
Saint-Martin nou è che del 16BG, 

■ 3 
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Giovanni Dnbois , consigliere della 
corto «Ielle zecche di Saint-Lò (pa- 
drino dell'autore), ivi, « 655 , itì 58 
in 12. Relazione d'uà viaggio fallo 
in Fiandra nel 1661, ivi, 1667, in 
12 ; IV Mezzi facili e sicuri di cui 
Delorme si è servito per vivere 
presso a cento anni, 1684, i 683 , in 
12(1). Inserito venne nel medesimo 
volume : Ritratto in piccolo di De- 
lorme (Vedi tale nome). I curiosi 
troveranno de'ragguagli sull’ abate 
di Saint-Martin nella Menagiana , 
nella Fureteriana, nelle Miscellanee 
di Vigneul-Marville (d’ Argonne) e 
nella Storia della Bastiglia di Ren- 
ne ville, II, 196 e 11 3 . La Sommar- 
tiniana di Foucault è rimasta ine- 
dita (Vedi Foucault); ma debbono 
leggere soprattutto la Mandarino- 
de 0 la Storia del mandarinato dell' 
abate di Saint-Martin, in 12, prece? 
duta dal tuo ritratto in caricatura 
(Vedi Pozék). 

W— s. 

SAINT-MARTIN ( Giovanki- 
Desiderio di), missionario, nato a 
Parigi ai 18 di gennaio si e- 

ducò al servizio degli altari fra i 
cberici di san Medcrico, fu maestro 
di conferenza (poi direttore) del se- 
minario di San Luigi , dottorato 
venne in teologia nel 1772, ed im- 
pulso sentendosi dal più vivo zelo 

( 1 ) TV--1I» pagina <o5 di tale volarne, Saint- 
Martin di la lista dei libri che ha (alti «lam- 
pare a sue spese, e che ha dati agli amici ed 
«Uri da 34 anni in poi che si è ritirato a Cara. 
Anno in nomerò di 24 ; oltre quelli che cita il 
ditionario di Moréri vi ì* falla menzione d'una 
Storia de' Paesi Bassi ( da Giulio Cesare ino 
a Francesco I ), un libro dei numi di akuni 
abitami di Caco che hanno viaggialo in estere 
contrade, ed ntta lettera di Delorme tf in cni 
21 esorta il signor di SainUMartin ■ pazientare 
9) alcuni disprezzi, se falli ne vengono della sua 
fi perdona, dicendo che nel >ao particolare egli 
» traila ») Culla gente siientio, risa oc eontem- 
Yi ptu. “ Saint-Martin annunzia in olire il suo 
Viaggio nell Inghilterra, che sarà, egli dice, 
stampalo da lì a qualche tempo. Siamo scesi a 
questi particolari perchè la raccolta di tutte te 
ojiere di Saint-Martin sarebbe almeno tanto pro- 
ziosa per un dilettante quanto quella delle Ope- 
re di (alherinot o di Quel d’Arbères ( F. Per- 
suseto.v ). 
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per le missioni straniere, partì lo 
stesso anno dalla China senza pren- 
dere comiato dai suoi genitori. Sog- 
giornò alcun tempo a Macao per 
mettersi al fatto del ceremoniale, ed 
arrivò nel 1774 nella provincia di 
Sse-tchouan, in cui i suoi superiori 
lo maudarono. Il suo zelo e la sua 
applicazione sormontare gli fecero le 
dillicoltà prime : in poehi anni sep- 
pe a bastanza bene l'idioma del pae- 
se da poter predicare in chincsc, e 
publicare in essa lingua una tradu- 
zione del libro dell'Imitazione. Nel 
1784 latto venne coadiutore del vi- 
cario apostolico di Sse-tchouan (Ve- 
di PoTTian), e fu consacrato vesco- 
vo di Caradre in partibus : arresta- 
to venne nella persecuzione del 
(780, la quale tolse alle missioni 
della China tre vescovi e i 5 altri 
preti europei. Resagli la libertà in 
capo ad alcuni mesi con l'alternativa 
di restare a Pckin o di uscire dell' 
impero, il vescovo di Camdrc si ap- 
pigliò a quest'ultimo partito, e pas- 
sò alcun tempo a Manilla, spiando 
l’occasione di rientrare segretamen- 
te nel Ssc-tchonaU, dove non arrivò 
che nel 1789. Divenne tre anni do- 
po vicario apostolico di tale provin- 
cia, vi stabili nel 1 793 delle scuole 
di fanciulle, fuggi allo persecuzioni 
parziali che si rinnovarono per in- 
tervalli, c terminò la vita sua labo- 
riosa il lòdi novembre 1801. Tale 
virtuoso missionario ardevo di zelo 
incredibile per la salute delle ani- 
me, e Dio benedisse le sue fatiche : 
nei nove anni che prerederono la 
sun morte, il cristianesimo crebbe 
nel Sse-tchouan della metà, cd il 
numero dc'fcdeli ascese da 25 a 4® 
mila, malgrado le persccnzicni. Era 
inoltre infaticabile nel lavoro; ave- 
va composto o tradotto in chinese 
più di 3 o opere, o fra queste l'Imi- 
tazione di G. C. cd il Catechismo 
di Montpellier .- il suo carteggio, aia 
eoo gli altri missionari, sia coi anni 
confratelli cd amici d'Europa , era 
immenso. Dicciotto delle sue Letlo- 
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te inserite Tennero nei tre primi 
volumi delle Nuove lettere edifi- 
canti. L'abate Labouderic , oggidì 
grande vicario della diocesi d‘ Avi- 
gnone, ne ha publicato a 3 altre con 
questo titolo : Lettere di m. r di 
Sainl-Martin , vescovo di Caradre, 
a suo padre ed a sua madre ed a 
suo fralello.religioso benedettino , 
precedute da un Ragguaglio biogra- 
fico e susseguitale da note, Parigi, 
T. Ledere, 1822, in 8.vo con fac-si- 
Inile (l) . Vi fu aggiunto un Saggio 
sulla legislazione chine se di Dcllac, 
avvocato. Quest'ultimo scritto,!: h’è di 
43 pagine, è principalmantc tratto 
dal Viaggiatore francese { Vedi L*.- 
j>ortb), dal p. Dnhalde, e soprattut- 
to dal Tat-sing-led-li , tradotto in 
francese (sulla versione inglese di G. 
T. Staunton) de Renouard di Sain- 
le-Croix col titolo di Codice penale 
della China. Le Lettere narrano 
particolarità curiose cd edificanti, 
ma sovente minuziosissime ; le note 
dell’editore, molto più esteso dello 
Lettere, esser possono uua lettura 
interessante (2) j sembra nondime- 
no che ri ti sprezzino troppo le 

. ( 1 ) Le Àie tavole che robot- Z-sbouJerie 

ha aggiunte alla aua rarci.Ua (irrtenlano 1 titoli 
di cinque opere filinoti. Nella prima i profeti 
litoli tono «crilli in Ialino di mano dH fieno 
di farad» «*, r ti Pérch di raj>|.r. *enUrc c*aliamfo- 
|e la ma scrittura. Nella teeonda i titoli tono 
riprodotti in chinooe con correttone ed anche 
con eleganza. L’autore ottona che la tersa del- 
ia tuddettr opere, intitolala Pi-Wamg, nelle Nuo- 
ve Lettere edificanti ( t. 1, p. a8o ) fu attribui- 
ta ad un {irete delle mmloni straniere. II {*»- 
saggio a cui rimanila, * tratto da nna lettera di 
de Saiot-Martin d'vttohrc 1778. U mÌMiooario 
▼i («aria «l’qn libro dei crittiani della China, 
che meiinru in grande derilione gli antichi Cbi- 
■eti. L’editore, che pub aver arato alcuni rag- 
guagli particolari, aggiunge in nota che lalc li- 
bro il quale confusa le superstizioni del paese, 
fu « oin pesici altre Tolte da un mÌMiooario delle 
Oiìmìoiu straniere; ma non puh «mere il libro 
iolitolatu Pi-u ang ( Manifestano snperalitionum ) 
il quale è certamente di «pari Sm, o pili esat- 
tamente, Siu-kouotig-Ii, kolao, o ministro di sta- 
to, innescato col nome di Paolo, di coi si 
parlalo neU'afticolo di Ricci. 

A. R — t. 

(a) Vedi in tale proposito il curioso artico- 
lo inserito ue'-\\4tairo dello Jt e li piena è del Re. 
dell' 11 maggio iba 3 , nani* 6 t*j, t. xnxi, p. 401. 
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scienze e le cognizioni dei C-hinesi, 
e vi si trovano ritati un poco troppo 
spesso autori, come Voltaire e G. J. 
Rousseau, dc’quali uon vedesi ebe 
l'autorità si estendn alle materie 
contenute nel corpo dell'opera. 

Ò. M. P. 

SAINT-MARTIN ( Luci Gla- 
dio 01), detto il Filosofo sconoscili- 
lo, nato in Amboisc, di nubili- fami- 
glia il 18 gennaio i jlfiì, fu debito- 
re ad una matrigna di queU'edura- 
zione dolce c pia, clic lo fece, egli di- 
ceva, amare durante tutta la sua vi- 
ta da Dio c dagli uomini. Nel colle- 
gi" di Pout-Lcvoy, in cui era stato 
inesso di huou era, il libro cui gustò 
più fu quello d'Abadie, intitolato T 
Arte di conoscere se medesimo i 
egli attribuiva alla lettura di tale o- 
pera il suo distacco dalle cose di 
questo mondo. Destinato dai suoi 
parenti alla magistratura, studiò nel 
(are il Corso di legge piuttosto le 
basi'n aturali della giustizia che lo 
t-cgole della giurisprudenza, di cui 
lo studio gli ripugnava. Alle magi- 
strature in cui pensava di dovere 
spendere tutto il suo tempo, preferì 
là professione delie armi, clic duran- 
te la pace gli lasciava ozio per occu- 
parsi di meditazione. Entrò corno 
tenente di ventiduo anni nel reggi- 
mento di Foix, di guarnigione a 
Bordeaux. Iniziato per formoli!, riti 
e pratiche ad osservazioni che denq- 
nuuate erano teurgiche, C cui diri- 
geva Martino?. Pasquali» ( Vedi tato 
nome), capo della setta dei Martini- 
stilli domandava sovente. Maestro, 
havvi d'uopo di lutto ciò per cono- 
scer Dio? Quella via, ch'era la via 
delle manQestaiioni sensibili, se- 
dotto non aveva il nostro filosofi). 
Nondimeno per essa egli entrò nel- 
la strada dello spiritualismo. La 
dottrina di tale scuola, della quale i 
membri prendevano il titolo ebreo 
di Cohen ( Preti ) , c cui Mortiuez 
presentava Come un insegnamento 
biblico segreto di cui ricevuta aveva 
In tradizione , si trova esjmsta in 
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maniera misteriosa nelle prime ope- 
re di Saint-Martin , e soprattutto 
nel suo Quadro naturale della re- 
lazione fra Dio, fuomo,cc. Dopo 
la morte di Martinez, la scuola fu 
trasferita a Lione; ed allorché le sue 
osservazioni cessarouo ucl ■ 7^8, ella 
si amalgami in Parigi con la socie- 
tà dei G. P. ( grandi professi ) o in 
quella dei Filaleti, professante in 
apparenza la dottrina di Martincz 
c quella di Swedenborg , ma cer- 
cando meno la verità che la pietra 
filosofale. Saint-Martin fu invitato 
nel 1784 alla prefata ultima adu- 
nanza ; ma ricusi di partecipare al- 
le operazioni dei suoi membri, de' 
quali giudicava che parlassero ed o- 
perasscro soltanto da liberi murato- 
ri puramente, e non come veri ini- 
ziati ( cioè uniti al loro principio), 
per valerci della favella usitata fra 
gli adepti. Saint-Martin frequenta- 
va le unioni in cui si attendeva ad 
esercizi che mostravano virtù at- 
tive : le manifestazioni d’un ordine 
Ìntellettunle,otlenute per la via sen- 
sibile, gli scoprivano, nelle sessioni 
di Martinez, una scienza degli spi- 
riti : le visioni di Swedouborg, d’ 
un ordine sentimentale , una scien- 
za delle anime. Quanto ai fenome- 
ni del magnetismo sonnambolo, cui 
osservò a Lione, li riguardava cicco- 
mcd’un ordine sensibile inferiore-. 
ma vi credeva. In una conferenza 
cui ebbe con Baili)', uno dei com- 
missari relatori, al (ine di persua- 
dergli l'esistenza di un potere ma- 
gnetico senza sospetto d'intelligenza 
dalla parte dei malati, racconta ebe 
gli citò delle operazioni fatte su dei 
cavalli che trattati venivano altera 
con tale metodo. Bailly gli rispose : 
Che cosa sapete voi se i cavalli 
non pensano ? Lo studio dello mate- 
matiche a cui Saint-Martin era in- 
teso, diede origine ai suoi legami 
con Lalnndc ; ma differenti erano 
troppo d'opinione, sicché quella re- 
lazione durò poco. S.iint-Martin cre- 
deva di aver più analogie con G. J. 
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Rousseau cui aveva studiato. Pensa- 
va, come egli, che gli uomini souo 
naturalmente buoni ; ma per natu- 
ra quella intendeva che perduta ave- 
vano originariamente, e che ricupe- 
rar potevano mediante la buona vo- 
lontà; però che li giudicava trascina- 
ti piuttosto nel mondo da abitudins 
viziosa che da malvagità. Sotto tale 
aspetto somigliava poco a Rousseau, 
cui riguardava come misantropo per 
eccesso di sensibilità e vedendo gli 
uomini non quali orado, ma quali 
voleva che fossero. Quanto a Ini, per 

10 contrario, amò sempre gli uomi- 
ni , siccome migliori in fonda di 
quello che sembravano d'essere ; ed 

11 piacere che gustava in una buona 
società imaginare gli faceva ciò eh* 
esser potrebbe un’unione di nomini 
più perfetti nelle sue relazioni inti- 
me col suo Principio. Le sue occu- 
pazioni, come i suoi piaceri, furono 
sempre conformi a tale disposiziona. 
La musica istrumentale, delle pas- 
seggiate 'campestri, delle conversa- 
zioni amichq erano i sollazzi del suo 
spirito, c degli alti di beneficenza 
quelli della sua anima. Egli dice che 
nello sue relazioni con personaggi 
di grado il più distinto ( quali era- 
no il duca d'Orlòans, la duchessa di 
Barbone, il marchesa di Lusignaa, 
il maresciallo di Richelieu, il cava- 
liere di Bouf)lcrs,ec. ), che trovavano 
con ragione essero il suo spiritua- 
lismo cosa superiore troppo allo spi- 
rito’ del suo secolo, confermò c svi- 
luppò le sue idee sui grandi oggetti 
dei quali cercava il principio. Viag- 
giò, con tale fine, siccome Pittagora, 
por istudiare l'uomo e la natura, e 
per confrontare le osservazioni do- 
gli altri con le sue. Finalmente ces- 
sò di militare per dedicarsi con e- 
sclnsiva a fantasticare. A Strasburgo 
mediante un* amica ( madama do 
Boccliii) venne io cognizione dello 
opero del filosofo teutonico Giacob- 
be Bochm , riguardato in Francia 
come un visionario ( Pedi tale nu- 
me ) ; o studiò iu età puttiusto avau- 
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itòta In lingua tedesca, al (ine di tra- 
durre per suo uso in francese le o- 
perc di tale illuminato, le quali gli 
scoprirono, egli dice, ciò che nelle 
opere del primo suo maestro veduto 
aveva appena' traluccrgli. Lo con- 
siderò sempre dappoi come il più 
grande luminare umano ebe fosse 
comparso mai. Saint- Martin visitò 
in seguito l’Inghilterra, dove legò 
amicizia nel 1787 con l' ambascia- 
dorè BnrtLi<Mcrny,e conobbe Gugliel- 
mo Law, editore di una versione 
inglese delle opere di G. Boehm, e 
di un Ristretto della sua dottrina. 
Fece l'anno dopo un viaggio in Ita- 
lia col principe Alessio Galitzin, che 
adottò pienamente le sue idee, e che 
disse allora a de Fortia d'Urban cui 
Vide a Roma : Aon sono uomo che 
da quando conobbi Saint-AIartin. 
Reduce dalle corse cui fece in Ger- 
mania e ncU'Inghiltcrra, Saint-Mar- 
tin ottenne la croce di s. Luigi in 
guiderdone de’suoi servigi militari ; 
ma la rivoluzione non gli permi- 
se di godere a lungo di tale favore 1 
del resto lo distolse poco dalle sue 
abitudini meditative. Nua essendo 
sostenitore di nessuna delle opinio- 
ni a cui doveva farlo ligio la sua na- 
scita, egli non migrò 1 riconobbe i 
disegni terribili della Providenza 
nella rivoluzione francese, e tenne 
di vedere un grande strumento tem- 
porale nell'uomo che più tardi so- 
pravvenne a comprimerla. Compre- 
so nel decreto di espulsione dei no- 
bili del 27 germinai an. II ( 1794 ) 
usci di Parigi. Nel momento delle 
più calde agitazioni politiche era 
in carteggio intorno ad oggetti del- 
la sua dottrina con un barone sviz- 
zero, mombro del consiglio supre- 
mo di Berna ( Vedi KincuszacKa ). 
Vivendo solitario , segregato dalle 
sue conoscenze. Si riguardava, cosi 
isolato, come il Robinson Crusoè 
della spiritualità. Ma la cospirazio- 
ne conosciuta sotto il nome della 
Aladre di Dio ( Vedi Tmios ), aven - 
do (atte arrestare molte persone, il 
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Filosofo sconosciuto non fn iinmit‘ 
ne da un mandato d’accompagna- 
mento. Ma il g di tlicrmidor suprag- 
giunse a liberarlo, c tanto più a 
proposito che il sno carteggio col 
barone svizzero avrebbe potuto met- 
terlo in compromesso presso a gente 
ignarissima di spiritualismo. I due 
filosofi si legarono intimamente sen- 
za essersi mai veduti, c scambiarono 
i ritratti loro. Durante lo scapita 
dògli assegnati, il Francese accettò 
dallo Svizzero, ma soltanto in depo- 
sito, l'ofl'crta di uua somma in nu- 
merario, di cui la sua filosofia inse- 
gnato gli aveva a far di meno. Sti- 
mava per vero la fermezza di Gian 
Jacopo, ma gli pareva poco dicernlcy 
nella bocca di un uomo che predica- 
va la beneficenza, d’impedirne il li- 
bero corso, ricusando i doni. Saint- 
Martin ci narra egli stesso che dopò 
di essere uscito di prigione egli fu 
di guardia al Tempio dov’era chiu- 
so il figlio di Luigi XVI. Era stato 
compreso tre anni prima nella lista 
dei candidati per eleggere uu aio al 
Delfino ( si consulti in proposito 
della composizione di tale lista l’ar- 
ticolo Bernardino diSiiNT-PiKimii) ! 
Nel maggio 1794, incombcnzato dì 
fare la nota della parte data al suo 
comune dei libri provenienti dai 
depositi nazionali, Io interessò so- 
prattutto il rinvenirsi delle ricchez- 
ze spirituali in una Vita di suor 
Margherita del santo Sacramento. 
Verso la fine del medesimo an- 
no , quantunque per essere nobile 
interdetto gli fosse di soggiornare 
in Parigi, egli scelto venne dal di- 
stretto d’ Amboise per essere uno 
degli allievi delle scuole normali i- 
stituitc per formare dei precettori 
destinati a propagare la publica i- 
strazionc : egh accettò tale incom- 
benza per la speranza che aver po- 
trebbe adito in presenza di due mil- 
le auditori animati da ciò eh' egli 
chiamava lo Spiritus mundi, di spie- 
gare il suo carattere di spiritualità 
religiosa,e combattere il filosofismo 
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materiale cd antisociale . Richieste) 
a rientrare nella capitale vi giunse 
opportuno per difendere e svilup- 
pare la causa del senso morale, con- 
tro il professore della dottrina del 
senso fisico o dell'analisi dell’iuteo- 
dimento umano. La pietra eh' egli 
•cagliò, sono snoi termini, stilla fron- 
te dell’ analista filosofo ( Garat ) , 
ancora echeggia nei dibattimenti 
cjc’quali rimase agli adepti la memo- 
ria ( Carteggio inedito di Saint - 
Martin, 19 marzo 1 195 ). La pace 
tra la Francia c la Svizzera rese più 
attiva la sua relazione con Berna , 
che gli servi d’ intermediaria per 
nn altro carteggio di predilezione a 
Strasburgo, sospeso dalle circostan- 
ze. Era pure più che mai fra i due 
amici un commercio di spiegazioni 
sr 1 ’ uno sul testo di Giacobbe 
oehm , c di schiarimenti per 1' 
altro sulla dottrina di Saint-Martin. 
Gli scritti di questo ne avevano bi- 
sogno, anche quelli in cui pareva 
meno oscuro. In mezzo ad una rivo- 
luziono intorno alla quale egli dice- 
va nel suo linguaggio spiritualista , 
che la Francia era stata visitata la 
prima e severissimamente perch'ell’ 
era stata la più colpevole, mise in 
campo principii differenti da que' 
eh’ erano allora professati, quantun- 
que desse I' esempio della sommer- 
sione all’ ordine stabilito . Nel suo 
Lampo sulC associazione umana 
egli mostra la base dell’ordine socia- 
le nel reggimento teocratico, come 
il solo vero legittimo. Pure non pare 
che si fosse proposto di far setta. I 
suoi scritti anonimi, erano sempre 
quelli del filosofo sconosciuto ; egli 
li distribuì * id alcuni amici, e rac- 
comandava loro il segreto, il quale 
era custodito con tanta più sicurez- 
za che nessuno badava a tali cose. 
Saint - Martin lette aveva molto le 
Meditazioni di Cartesio e le opere 
di Rabelais, e si piaceva tanto più 
di visitare i luoghi dove que’ due 
autori erano nuli, che la provincia 
loro era pure la sua. Questa circo- 
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stanza può spiegare come Io stessa 
uomo uvesse potuto comporre il Mi- 
nistero delC uomo di spirito, ed il 
Cocodrillo, poema tedesco dei più 
bizzarri , anche dopo Rabelais : è 
desso una finzione allegorica, cha 
mette a conflitto il bene ed il male, 
e che copre sotto un viluppo di Un- 
zioni di fate delle istruzioni ed una 
critica, di cui la verità troppo ignu- 
da avrebbe potuto ferire dei corpi 
scientifici e letterari. In mezzo a 
tale romanzo enigmatico vi sono 80 
pagiuc di metafisica sul quesito dell’ 
Influenza dei segni sulla forma- 
zione delle idee, proposta dall’ Isti- 
tuto. La discussione di tale quesito 
conduce a risultati singolari me- 
diante le nozioni tratte dall’ ordine 
spirituale a cui ella tocca, come il 
Desiderio,anteriore o superiore alC 
idea, ec. Malgrado l'originalità del 
suo spirito, che tutto raddur gli fa- 
ceva al suo spiritualismo, amroira- 
vasi talvolta in Saint-Martin un sen- 
so retto cd una modestia semplice 
ed amabile. R suo carattere attraes- 
te e comunicativo avrebbe potuto 
acquistargli molti partigiani ; me 
non cercava di far proseliti. Non 
volendo che amici per discepoli, te- 
neva un giornale delle sue relazio- 
ni; e come le sue traduzioni del suo 
caro filosofo erano provvigioni pei 
tardi situi giorni, considerava i nuo- 
vi amici come acquisti, e giudicarsi» 
ricchissimo in rendita di anime. Do 
Cerando ci ba comunicato no dia- 
logo ch’ebbe con Ini sugli spettacoli 
(direttivi letter., tomo I, psg. 337). 
Saint • Martin n' era stato amantissi- 
mo. Sovente, durante gli ultimi i 5 
anni della stia vita, egli si era messo 
in cammino per godere delta con>- 
raozione che gli prometteva la vista 
di un'azione virtuosa messa in iace- 
na da Corneilte o Ratine. Ma per 
via gli si affacciava l’ idea come non 
andava a comperare il godimento 
che dell’ombra della virtù, c che 
con lo stesso denaro poteva realiz- 
zarne f imaginc. Non aveva potuto 
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mai, egli diceva, resistere a tale idea : 
egli ti recava allora da .qualche ipdi- 
gente ; vi lasciava 1’ ammontare del 
biglietto d' ingresso, e rientrava in 
casa soddisfatto. Nel i8o3 diceva eh* 
entrato essendo nella sessantina s* 
inoltrava verso i grandi godimenti 
che gli erano promessi da lungo 
tempo . l'ero nella state di quell’ 
aono (jLe> viaggi in A in bolse, a Or- 
léans, ec., per rivedere alcuni amici. 
Come nc tognò ebbe con de liossei 
un colloquio cui desiderava di tene- 
re con un matematico profondo nel- 
la scienza dei numerici cui il senso 
occulto l'occupava pur sempre. Dis- 
se nel finirlo; » Sento che me ne 
vsdo: la Provvidenza può chiamar- 
mi ; sono pronto. I germi che ho 
cercato di seminare fruttili obera ciao; 
rendo grazie al cielo di avermi ac- 
cordato I* ultimo favore che io do- 
mandava “. La domane uno de* suoi 
discepoli lo ride salire nella carrozza 
che lo trasportò presso al senatore 
Lenoir La Rophe nella villa d* Au- 
nay. Dopo un pranzo leggero, es- 
sendosi ritirato nella sua stanza, fu 
tocco da apoplessia . Quantunque 
imbarazzata avesse la lingua, potò 
nondimeno farsi intendere dai suoi 
amici accorsi ed uniti intorno a lui. 
Sentendo che ogni soccorso umano 
diventava inutile, esortò quelli che 
lo circondavano a mettere la fiducia 
loro nella Provvidenza, ed a vivere 
fra essi da fratelli, con sentimenti 
evangelici. In seguito pregò Dio in 
silenzio, e spirò senz'agonia il |3 d’ 
ottobre i8o3 . Quantunque anche 
allora Saint • Martin aociasse, era si 
poco conosciuto nel mondo, che i 
lugli publici annunziando la sua 
morte io confusero con Martinez- 
Pasqualis, suo maestro , morto nel 
*779 3 san Domingo. Saint- Martin 
ha molto scritto, ed i suoi libri sono 
stati contentati e tradotti in parte, 
ma principalmente nelle lingue del 
nord dell'Europa. Secondo i suoi di- 
scepoli, lo scopo dei suoi scritti è 
non solo di spiegare la natura per 
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mezzo dell' uomo, ma di raddurre 
tutte le nostre cognizioni al Princi- 
pio di cui lo spirito umano può esse- 
re il centro. La natura attualo d Ra- 
duta e divisa da sè stessa a dall’ uo- 
mo, essi dicono, conserva nondime- 
no pelle sue leggi, come 1’ uomo in 
parecchie delle sue facoltà, una dii* 
posizione a rientrare nell’ unità o- 
riginale. Per tale doppia relazione- 
la natura si mette in armonia con |* 
nomo del pari che 1' uomo ti fa con- 
sono al suo Principio. Secondo la 
medesima dottrina lo spiritualismo 
di cui la via gli ara stata dischiusa 
in prima da Pasqualia ed in seguito 
da G. Bochm , non era semplico- 
mentc la scienza degli Spiriti, ma 
quella di Dio. I mistici del medio 
evo e quelli degli ultimi tempi, n- 
neudosi mediante la contemplazione 
al loro Principio, secondo la dottri- 
na del maestro loro Rusbrock ( Vedi 
tale nome) erano assorti in Dio per 
f affetto. Qui, dicono i martinisti, 
v'ha una porta più elevata: non sol- 
tanto la facoltà affettiva , ma l’ in* 
tcllettuafe è quella che in sè cono- 
sce il tuo Principio divina, e per 
suo mezzo il m°dello di tale Datura 
che Malebranche vedeva non atti- 
vamente in lui stesso, ma speculati- 
vamente in Dio , e di cui Saint- 
Martin vede il tipo nel suo essere 
interiore mediante un operazione 
attiva e spirituale che è il germe 
della conoscenza. Verso tale scopo 
tendono tutte le sue opere; I. Degli 
Errori e della E erità, o Gli uomini 
richiamati al Principio universale 
della scienza di un Pii... scon ... , E- 
diinburgo ( Lione ), ( 775 , in 8.vo. 
Llu breve sunto di tale opera inin- 
telligibile , ma la più notabile di 
quelle che ha puhlicate Saint - Mar- 
tin, basterà per far apprezzare le 
altre sue produzioni. Altre Volte a 
suo dire 1' uomo aveva uu’ armatura 
impenetrabile, ed era munito di 
una lancia composta di quattro me- 
talli e che sempre colpiva in duo 
luoghi per volta ; combattere dove- 
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va in ttba foresta compolla di set- man ddrante i riaggi che fece a Str*» 
te alberi de' quali ognuno aveva sburgo ed a Londra. Lavater nel suo 
sedici radici e 49° rami: egli occu- giornale tedesco di decembrc •790, 
par doveva il centro di tale paese; ne fa 1’ elogio come di uno de'libri 
ma scostato essendosene , pcrdè la che maggiormente aveva gustati , 
buona sua armatura per nn’altra cbo quantunque ingenuamente confessi 
non valeva nnlla; smarrita aveva la di averlo poco inteso quanto al fon- 
via andando da quattro a nove, nè do della dottrina. Kirchberger lo ri- 
ravviarsi poteva che tornando da guarda come il più ricco in pensieri 
nove a quattro. Egli aggiunge che luminosi-, e l'autore dice che di fatto 
tale legge terribile era imposta a tut- vi si trovano dei germi sparsi qua e 
ti quelli che abitavano la regione là di cui ignorava le proprietà nel 
dei padri e delle madri; ma che pa- seminarli, e che ciaschedun giorno 
ragonabile ella non era alla terribile gli si andavano sviluppando dap- 
e spaventevol legge del numero cin- poi che aveva conosciuto Giacobba 
quantasei ; e che quelli i quali si os- Doehm; IV Ecce homo, stamperia 
ponevano a questo non potevano del circolo sociale, anno IV (1796)» 
arrivare a sessantaquattro, che dopo in 11. Scrisse a Parigi tale opuscolo 
di aver soggiaciuto a tutto il suo ri- dietro una nozione viva (egli dice), 
gore, ec. ec. Ecco sotto quali enigmi cui avuta aveva a Strasburgo. L'og- 
è nascosta, o piuttosto ecco con quali getto suo è di mostrare a quale ge-' 
ridicole aberrazioni si annunzia una nere di abbassamento l'uomo infer- 
doltrina la quale conta tuttora dei mo è decaduto, e di guarirlo dal- 
setlarijchc nel XV secolo avrebbe l'inclinazione al meraviglioso tf un 
fatto sorgere dei roghi, ma di cui ordine inferiore, come il sonnam- 
nel XVIII neppnr si si accorse, ed a bulisrao, le profezie del giorno, ec. 
tale che il titolo il più esatto cd. il Aveva più specialmente in mira la 
più meritato che ottenuto abbia il duchessa di Borbone, amica stri dt 
suo capo è quello di Filosofo scono- cuore, modello di virtù e di pietà, 
sciato che dato ti era egli stesso. La ma data a tale debolezza pel meravi- 
Continuazione degli Errori e della glioso; V L'Uomo nuovo, Parigi, 
Peritò, Salomonopoli (Parigi), 1784» ivi, anno IV (1792), 1 voi. in 8.vo. 
in 8.vo, è stata qualificata da Saint- E piuttosto un* esortazione che unr 
Martin come fraudolenta ed infetta addottrinamonto. Lo scrisse a-6tra- 
del vizio dei falsi sistemi cni egli sburgo nel 1 790 per consiglio del 
combatteva (P. Hopbach) ; II Qua- cav. Silverhiclm, già elemosiniere- 
dro naturale delle relazioni elte e- del re di ^Svezia, e nipote di Swe- 
sistono fra Dio, t uomo e l' univer- denborg. È idea fondamentale di ta- 
ro, con 1’ epigrafe (tratta dall' opera le opera che l'uomo porta io sè una 
precedente secondo l’uso dell'auto- specie di testo, di cui l’ intera sua. 
re): Spiegare le cose mediante l'uo- vita esser dovrebbe lo svolgimento, 
tno, e non ruomo mediante le cose, perchè l'anima deU’uomo,egli dice,è 
3 parti, Edimburgo (Lione), 2782, primitivamente un pensiero di Dio. 
in 8.vo. Le prefate due opere puhli- Disse più tardi che non avrebbe 
cote furono intedesco con eomen- scritto tale libro o almeno in manie- 
ti da un anonimo, 2 tomi in 8.vo, ra diversa, se allora avesse avuto co- 
1 784 ; III L' Uomo di desiderio, gntzkme delle opero di Boehm ; VI. 
Lione, 1790, in 8.vo, riveduto e ri- Dello Spirito delle cose ossia Oc- 
stampato parecchie volte; nuova c- chiata filosofica sulla natura degli 
dizione, Metz, anno X (1802), in esseri e sulCoggetto della loro esi- 
ti. Saint-Martin compose tale opc- sterna con 1 ’ epigrafe : Mens homi— 
ra ad istigazione del filosofo Tliic- nis rerum universalilalis speculimi 
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eil, Parigi, anno Vili (1800), 1 vo- 
lami in 8.vo. Saint -Marlin tenera 
cb’ esserti dovesse un» ragione di 
tutto ciò ch'esiste, e che l'occhio in- 
terno dell’ osservatore a’ era giudice. 
Considera cosi l'uomo siccome aven- 
te in sè uno specchio vivo che gli 
riflette tutti gli oggetti , e che Io 
conduce a veder tutto ed a conoscer 
tutto : ma tale specchio vivo esseudo 
esso pure un riverbero della Divini- 
tà, l'uomo per tale luce acquista idee 
sane, e scopre l’eterna natura (Vedi 
numero X) , di cui parla Giacobbe 
fioehm. Tale opera è quella delle 
Rivelazioni naturali , di cui l’autore 
nel 1 797 manifestava l'idea a Kir- 
^ebberger, ed in proposito delia qua- 
le gli consigliava questi di soppri- 
mere 'tutto ciò che aver poteva sen- 
tore di mistero. Gli adepti tengo- 
no che se l'Antropologia , di cui sta 
occupandosi uno de'suoi discepoli se- 
condalo da tutto ciò che lo moderne 
cognizioni hanno potuto scoprire , 
abbracciasse i principii applicabili 
ai diversi rami della scienza dell'no- 
mo fisico , morale ed intellettuale, 
ai avrebbe un vero spirito delle co- 
se ; VII Lettera ad un amico o Con- 
siderazioni politiche j filosofiche e 
religiose sulla rivoluzione france- 
se, Parigi, anno III ( 1795). Saint- 
Martin riguardava la rivoluzione 
francese come rivoluzione del gene- 
re umano e come imagine in minia- 
tura del Giudizio finale , ma in cui 
le cose accader dovevano successi- 
vamente incominciando dalla Fran- 
cia. Difficile sarebbe da tale guazza- 
buglio l'indovinare ciò, che furono a 
quell'epoca le opinioni del filosofo 
sconosciuto ) ma fu detto cb’ era le- 
gato con degl'iltnminati stranieri, e 
che parecchi di quelli che denomi- 
nava suoi amici erano di tale parti- 
to ; Vili Lampo sull' associazione 
umana, Parigi, anno V (1797), in 
8.vo. L'autore discopre nel Princi- 
pio dell' ordine sociale il punto cen- 
trico da cni emanano la saggezza, la 
giustizia, la potenza, senza k qua- 
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li non esistono associazioni durevo- 
li, ec. ; IX Riflessioni <£ un osser- 
vatore sul quesito proposto dall'Isti- 
tuto: Quali sono le istituzioni più 
proprie a fondare la morale di un 
popolo, anno VI (1798). Dopo di 
aver passato in rassegna i diversi 
mezzi che tender possono a tale sco- 
po legando la morale alla politica, 
egli mostra l' insufficienza di tali 
mezzi, se il legislature non istabilisco 
egli stesso sulle Irasi intime della no- 
stra natura quella morale di cui un 
governo esser non deve che il risul- 
tato messo in azione. Trattato aveva 
i 5 aoni prima nn argomento analo- 
go proposto dall'accademia di Berli- 
no, sul Miglior modo di ricondurre 
alla ragione i popoli soggetti ad er- 
rori o a superstizioni ; quesito cui 
egli crede insohibìle coi soli mezzi 
umani (Mem.ins. nelle sue opere po- 
stume) ; X Discorso in risposta al 
cittadino G aratura fessore d' inten- 
dimento umano nelle scuole nor- 
mali, sul[ esistenza dì un senso mo- 
rale e sulla distinzione fra le sen- 
sazioni e la conoscenza. Tale di- 
scorso, detto in seguito ad una pu- 
Mica conferenza (27 febbraio 1798), 
ò stampato nella raccolta delle Scuo- 
le normali (tomo III dei Dibatti- 
menti), publicata nel 1801 ; XI Sag- 
gio relativo al quesito proposto dal- 
l' Istituto : Determinare l’ influenza 
dei segni sulla Jormazioue delle 
idee , con l epigrafi : A'orcuotor ideae, 
fiunt sigila, anno VII ( 1 799), 80 pa- 
gine, io 8.vo. Un passo in cui il pro- 
fessore sosteneva 1 anteriorità dei se- 
gni sulle idee, pare che abbia dato 
origine al qnesito dell’ Istituto, che 
presuppone tale anteriorità, ed alla 
quale l'autore risponde trattando il 
quesito con forme mezzo teosofiche, 
mezzo accademiche. Nell’ allegoria 
làceta di eui parlato abbiamo, tale 
saggio che vi si trova inserito quan- 
tunque di tenore assai diverso, c mes- 
so come opera di un cugino di mad. 
Jof (Poi, la fede), estesa da tin psico- 
grafo nel gabinetto di Sedir (Ue»ur, 
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il desiderio). Sudo questi i due per- 
sonaggi principali allegorici del li- 
liro con questo titolo : XII // Coco- 
il riilo, o la Guerra del bene e del 
male, avvenuta sotto il regno di 
Luigi XP, poema epico magico in 
102 canti, ec. , in prosa mista con 
versi: opera postuma di un dilet- 
tante di cose occulte , Parigi, an- 
no VII (rjog), in 8.vo, di 460 pa- 
gine} XIII II Ministero deli uomo- 
spirito, Parigi, Migncret, anno XI 
(1802), in 8.vo, 3 parti : Dell uomo-, 
— Della natura } — Della parola. 
L' oggetto del prefato libro è di 
mostrare come l 'Uomo spirito (od e- 
scrccute un ministero spirituale ) 
può migliorarsi e rigenerar sè mede- 
simo e gli altri rendendo la Parola 
o il Logos (il Verbo) all’uomo ed al- 
la natura} XIV Traduzioni di ope- 
re di Giacobbe Bochm , cioè: 1.* 
L'aurora nascente o la Radice del- 
la filosofia, ec., contenente una de- 
scrizione della natura nella sua orì- 
gine, ec.} tradotta sull* edizione te- 
desca di Gicbtel (Pedi tale nome), 
1682, dal Filosofo incognito, Parigi, 
anno IX (1800), in S.vo.Talc natura 
originale, cui Giacobbe Boehm chia- 
ma l'eterna natura , e di cui la no- 
stra sarebbe un' alterazione , non è 
una natura senza gencramento, però 
ch'ella è l'emanazione d’uu Principio 
uno ed indivisibile, cui Boehm consi- 
dera come trinario nella sua essenza 
e settenario nelle sue forme e pc'suoi 
modi. Un Unii etto dell'origine e del- 
le conseguenze dell'alterazione di es- 
sa natura, secondo Giacobbe Boehm, 
inserito nel Ministero dell' Uomo- 
spinto, p. a 8 - 3 l , mostra come domi- 
nar volendo mediante il fuoco nel 
primo Principio, in vece di regnar 
nel secondo mediante l'amore, lo spi- 
rito prevaricatore trascinò seco nella 
sua caduta l'uomo cho gli era stato 
opposto} come l'uomo essendo stato 
assorbito nella sua forma grossolana, 
Iunior divino volle presentargli il 
suo modello per fargli ricuperare la 
sua prima sembianza, ec. baint-Mai- 
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tin dice per altro con Poiret che 
l'autore è ad un tempo sublime ed 
oscuro, a che la sua Aurora in par- 
ticolare è un caos, ma ch'ella con- 
tiene tutti i germi sviluppati ne'snoi 
Tre Principii e nelle susseguenti 
produzioni. — i.° / tre principii 
dell Essenza divina, Parigi, an. X 
(1802), 2 volumi in 8.vo. Tale ope- 
ra, cumposta sette anni dopo l'Auro- 
ra nascente, è alquanto meno infor- 
me, e riguardarla puossi come un 
quadro della dottrina dell' autore, 
salvo gli schiarimenti e le novelle 
spiegazioni che porgono le tre opere 
seguenti, quantunque nou formino 
che una porzione delle sue opere. 
— 3 .° Della triplice vita delC itomo t 
riveduta dall'editore, Parigi, Migne- 
ret, 1809, in 8.vo. Sulla manifesta- 
zione dell’ Orìgine delC essenza e 
della fine delle cose, secondo i 
Tre principii, è stabilita la prelata 
Triplice vita, comprendente la t'i- 
ta esterna e corporale, la vita pro- 
pria ed interna e la vita divina in 
cui l'anima entra, per un nuovo 
nascimento, e penetra nello spirito 
di Cristo. — 4° Quaranta quesiti 
sull'anima ec., seguiti dei sei punti 
e dei nove lesti, riveduti dal mede- 
simo, Parigi, >807, in 8.vo. I sud- 
detti quesiti erano stati proposti all* 
auture da un dilettante di teosofia, 
il dottore Baldassare Walter. — 
Le prefate traduzioni furmano pree- 
sochò il terzo delle opere di Boehm, 
di cui non eranvi che due scritti 
tradotti fino allora in vecchia lin- 
gua} la Signatura rerum, stampata a 
Krancfort nel itit>4, col titolo di 
Specchio temporale dell' eternità, 
ed il secondo a Berlino, 1722, iu 12, 
intitolato il Cammino per andare a 
Cristo... } XV Opere postume di 
Saint - Marlin , 2 volumi in 8.vo, 
Tour», 1807. Distinguasi in tale 
raccolta: 1.° una scelta dei Pensieri 
di Saint- Martin, di Tournier} 2.* 
un giornale dal 1782 in poi, dello 
sue relazioni, de’ colloqui che eb- 
be ec. col titolo di Ritratto di Saint-, 
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Martin fallo da Lui stesso ; 3 ." pa- 
recchi discorsi e frammenti di lette- 
ratura, di morale e di filosofia, fra 
•Uri on frammento sull'ammirazio- 
De, cd nn parallelo fra Voltaire e 
G. J. Rousseau ed un altro fra Rous- 
seau e Buffon (di Herault di Sechel- 
les); 4 ° delle poesie, nelle quali, co- 
me facilmente s’imagina, l'autore 
bada più alla sostanzi} che alla forma} 
f>.° delle Meditazioni e delle Pre- 
ghiere, in cui dipingesi l'uomo di 
desiderio , che forma nuovamente 
il voto espresso si spesso dall'autore 
che i suoi simili ricerchino le vere 
cognizioni, i godimenti puri dello 
spirito, attingendoli nel proprio lo- 
ro centro, nella sorgente della luce 
e deir amore per la quale sospirato 
aveva durante tutta la sua vita. 

Z. 

SAINT • MARTIN (Luigi Pie- 
tro de), nato a Parigi il io di gen- 
naio 1753, si fece ecclesiastico, e fu 
fatto consigliere cherico dello Chà- 
lelet pel 1781. Predicò nel 1786 il 
panegirico di san Luigi dinanzi all' 
accademia francese, e publieò delle 
Riflessioni in risposta a quelle del- 
r abate «f Espagnac, intorno a Sug- 
g ero ed alle istituzioni di s. Luigi 
con note, 1786, in 8.vo. La rivolu- 
zione del 1789 lo trovò disposto a 
professarne iprinci pii; egli rinunziò 
alla condizione d’ecclesiastico, sposò 
una donna divorziata e si divorziò 
in seguito da lei. Fu giudice nel 
tribunale di cassazione, membro di 
quello di revisione istituito a Trevi- 
ri pei 4 dipartimenti della riva sini- 
stra del Reno, giudico della corte d’ 
appello, dopo la soppressione di quel 
tribunale, e finalmente consigliere 
nella corte superiore di giustizia a 
Liegi. Fu addetto ad una commissio- 
ne incaricata di raccogliere i monu- 
menti delle arti a Roma cd in Ita- 
lia. Come avvenne la restaurazione, 
Saint- Martin restò nel paese in cui 
era impiegato ; e morì a Liegi il |3 
«li gennaio 1819, dopo di aver rac- 
comandato che il seppellissero nel 
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giardino della loggia dei framas- 
snni della quale era memhro.Questi, 
scuotenti che gli fosse negata la se- 
poltura ecclesiastica, gli fecero straor- 
dinari onori. Veggasi l'opuscolo in- 
titolato: Onori funebri tributati nel- 
la Loggia delia perfetta intelligen- 
za alla memoria del venerabile 
fratello de Saint- Marlin, Liegi, 
1818, in 8.vo; il Giornale di Liegi, 
lo Spettatore belgico e l'yfmico del- 
la religione e del re, tomo XXII, 
pagina 3 t. 

P — c — T. 

SAINT-MARTIN (Il p. Le*n- 
Dno ni). Pedi John Jones. 

SAINT-MAURIS (1) (Giovanni 
di), giureconsulto ni)to a Dole verso 
la fine del IV secolo, si fece appro- 
vare avvocato, ed ottenne nell'uni- 
versità dèlia nativa sua citta unu 
cattedra di diritto cui tenne lumi- 
nosamente . Ammogliato essendosi 
a Stefanella BonvaTot divenne co- 
gnato di N. Perrenot di Granvelle, 
cancelliere dell'imperatore Carlo V; 
e tale ministro non tardò a procu- 
rargli un impiego degno dc'suoi ta- 
lenti . Fatto consigliere nel parla- 
mento di Dole, fu poco dopo chia- 
mato al consiglio di stato in Brus- 
scllcs. Nel i 5(4 mandato venne am- 
basciatore in Francia per sopravve- 
dere all' esecuzione del trattato di 
Crespjr (10 settembre) ; ed eseguì 
tale missione con molta prudeuza 
cd abilità. Simunc Renard suo com- 
patriotta gli successo nclfainbasciata 
di Francia ( E edi Renard); ed egli 
nel 1548 tornò a Brusscllea a soste- 
nere l'tifizio di presidente del consi- 
glio di stato e delle finanze. L'inde- 
bolimento della sua salute, cagionato 
dalla soverchia applicazione agli af- 
fari, l'obbligò a dimettere i suoi 
impieghi nei 1 SÒ4. I medici gli per- 
suasero che l’aria natia rinfrancato 

(l) tlunod, MorSri, il p. Payt-n scrivono 
Sahu-Mutrin, mi per errore : gli allò e le lol- 
lere autografe che noi abbiamo cumuliate luta- 
no Saiul-Stauri». 
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Parrebbe ; ma tale speranza aneli 
delusa, ed egli morì a Dole reno la 
fine dell'anno i 555 . Egli aerine : I. 
Utilissima simul ac doctissima re- 
pellilo legis uniate Cod., quo loco 
jnulieres mimerà subire soleant , 
Dinne, Seb. Grillo, if> 38 , in /, .tu, 
di 3 oi pagine. P.Vaucbard, uno de- 
gli allievi suoi, fu l’editore di tale 
opera, a cui premise un avvertimen- 
to, nel quale dice clic lilpiano rivi- 
ver sembrano nel nostro autore; Il 
Traclatus de restituitone in inle- 
grum, Parigi, 1 548 , in 4 -to, di 3 oo 
foglietti; Frandòrt, l 5 ^ 5 j in foglio, 
in fronte d'una Raccolta di trattati 
sul medesimo soggetto; e nel tomo V 
del Traclatus universi juris, Vene- 
zia, 1 584 - Tale opera di Saint-Maii- 
ris può essere consultata aucora util- 
mente. Vedi l'Elogio dell'autore per 
Dunod nella prefazione del Tratta- 
to delle prescrizioni. Si conserva- 
no nella biblioteca di ltesanzone le 
Memorie dclC ambasciata di Gio- 
vanni di SointIVTauris, in foglio. — 
Giovanni Batista ni Saimt-Mauiiis, 
pronipote del precedente, colonnel- 
lo di un reggimento del suo nome, 
contribuì molto a far vincere la bat- 
taglia di Praga nel 1620. In ricom- 
pensa del valore cui mostrato aveva 
in quella giornata, l'imperatore Fer- 
dinando li gli permise di aggiunge- 
re al suo stemma l’aquila d'oro spie- 
ata, sostenuta da due leoni. Da quel- 
epoca la famiglia Saint Mauris non 
cessò df godere il favore della casa 
d'Austria. Nel ■ 774, il conte di 
Moutharrcy, uno dei discendenti in 
linea retta del vincitore di Praga, 
riccvò dall* imperatore il titolo di 
principe, cui trasmise a suo figlio 
rtiorto senza posterità mascolina (Te- 
di MoNTBAnnvv). Labbey di Billy 
ba publicato la Genealogia delle 
diverse ramificazioni della rasa di 
Saint-Mauris nella Storia deir uni- 
versità della contea di Borgogna , 
tomo I, 289, e più compiuta, II, 
a 4 &- — Saikt-Mauri s ( Prudente ni), 
giureconsulto, nato nel secolo XVI, 
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a Dole, non era della famiglia mede- 
sima dei precedenti. Acquistò gran- 
de riputazione nel foro coi suoi lu- 
mi e con la sua eloquenza; deputato 
fu parecchie volte in Fiandra ed in 
Alamagna per sostenere gl' interessi 
della sua provincia, e morì a Dole 
gli 8 di ottobre 1084. Egli ba pu- 
blicato: La pratica e lo stile giudi- 
ziario osservali sulla contea di 
Borgogna, Lione, 1 £>7 7 , i n 4 -to. Ta- 
le opera che servì per codice del 
processo civile nella provincia fino 
a ebe unita venne alla Francia, ri- 
stampata venne più volte. L'edizio- 
ne di Dole, 1627, iu 4 -to, fu rivedila 
ta e corretta da Giovanni Boyvin 
(Tedi tale nome). 

W— s. 

SAINT- MORYS (Stefano 

Bourgevin VlAI.ART, conte Di), fia 
glio di un consigliere nella grande 
camera del parlamento di Parigi ( 1 ), 
nacque in città nel 1772 e fu educa- 
to con grandissima enra sotto gli 
occhi di suo padre, cui accompagnò 
nella migrazione nel 1790. Sposò, 
nel 1791, a Coblentz la nipote del 
ministro Calonne; e militò nell'epo- 
ca medesima come volontario nella 
legione di IVlirabeau : in quabtà di 
aiutante di campo del maresciallo 
di Broglio egli fece la campagna del 
1792 c continuò negli anni seguen- 
ti a servire nell' esercito di Condì?. 
Liconziato che questi fu , viaggiò 
nella Svezia c nella Russia, e rac- 
colse in quelle contrade prezioso 
osservazioni per le arti e la storia 
naturale cni andò a palificare nell' 
Inghilterra col titolo di Tiaggio 

(l) D padre «li Viatori Saint-Moryi ir» 
uno degli uomini più dotti della tua compa- 
gnia, e vi godeva grandissima consideraaione. 
Airi tuo gabinetto stese furono nel 1789 le vi- 
gorose e coraggiose proteste che attirarono su 
mie* che li* sottoscrissero si terribili perseeu- 
mioni. Obbligato a spatriare nel 1790 egli con-' 
•umb il residuo della sua fortuna pei ristabili- 
mento della monarchia, e si espose ron lo stes- 
so scopo ai maggiori pericoli. Egli perì nef 
1796 a Quibrron, dove era intendente delfeser* 
cito reale. 
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pittoresco di Scandinavia, Londra, 
180Z, in 4-to, eoo f'o- Tornò nel 
i8od a Parigi, dove la madre sua 
non aveva potuto conservare d'ima 
considerabile fortuna ebe deboli a- 
vanzi fuggiti agli spogli rivoluzio- 
nari . Compromesso nell’ affare di 
Giorgio Cadoudal, nel 1804, in con* 
segueDza delle sue relazioni coi Po- 
lignac , fu messo in prigione nella 
Force, poi sotto vigilanza a Hou- 
duinville presso Bcauvais, dove il 
padre suo fabbricato aveva un bellis- 
simo palazzo, di cui più non rimane- 
vano che le ruine. rii allora pel con- 
te di 6aint-Murys un grande favore 
rottcncro la restituzione di una do- 
bol parte del terreno che suo padre 
aveva posseduto. L'altra parte era 
venduta; ed il compratore gli dispu- 
tò in breve ciò che i magistrati di 
quel tempo essi medesimi avevano 
restituito. Gliene provenne una con- 
tesa che gli rese infelice la vita , e 
che fu alla fine cagione della sua 
morte. Il di di marzo 1 8 1 4, il conte 
di Saint-Morys imo fn dello scarso 
numero degli abitanti di Parigi che 
si cilicacemente contribuirono pel 
zelo loro al ristabilimento del trono 
dei Borboni. Il re lo fece in quel 
medesimo anno sottotenente del- 
le sue guardie, poi luogotenente' o 
maresciallo di campo . Non ricupe- 
rò nulla dell' immensa fortuna di 
suo padre ; ma i Borboni ricovrato 
avevano il trono loro, e colmi erano 
i suoi voti. Nessuno più francamen- 
te si sottomise alla costituzione che 
data venne dal re, nò fuvvi niuno 
che più sincrrameule tutte ne ac- 
cettasse le conseguenze. Ammirato- 
re appassionato dello leggi inglesi, 
manifestava alcuna volta ucl con- 
versare delle opinioni politiche che 
sempre non piacevano ai suoi amici. 
Con tali priucipii egli publicò, nel 
1 8 ■ 5 , un breve scritto contro la 
tratta dei negri, c pochi giorni do- 
po le sue Viste sulla politica delC 
Europa e sull' amministrazione in- 
terna delia trancia , iu 8.vo. Tale 
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ultimo opuscolo era comparso appe- 
na, allorché l'autore costretto fu di 
seguitare il re a Gand . Comandò 
nel viaggio un drappello delle guar- 
die del corpo, e si condusse con mol- 
ta fermezza. Nell’epoca del ritorno, 
uno fu dei primi uihziali della casa 
del re che rientrarono in Parigi ; e 
lino dall'8 di luglio si recò in per- 
sona a far inalberare il vessillo bian- 
co sul palazzo dello Tuilerics. Dopo 
il decreto reale del 5 settembre 
1 8 1 G che disciulse la camera dei de- 
putati , Saint-Morys si recò al col- 
legio elettorale del suo dipartimen- 
to, con l' intenzione cui non tenne 
nascosta di dare il suo voto per de 
KergorIary,che il ministero non vo- 
leva . A tale circostanza attribuite 
vennero in seguito le sue sventure. 
Certo è che il principe di Pois suo 
capitano lo minacciò in iscritto di 
deposizione, se non dava il suo suf- 
fragio pel candidato del ministero, 
c che poco dopo l’acquisitore de'suoi 
beni, col quale avute aveva delle 
contestazioni ebo parevano sopite , 
ricominciò gli atti offensivi e gl'in- 
sulti, ai quali il conte di Saint-Mo- 
rys rispose come far doveva un mi- 
litare uomo d* onore. Soddisfece a 
quanto esigevano la sua situazione 
ed il tuo grado ; i suoi camerata , i 
suoi capi ed i marescialli di Francia 
anch’cssi ai quali toccò di giudicar 
la sua condotta l’approvarono inte- 
ramente: ma un poter superiore 
volle di più; c spinto veunc come 
una vittima impulsa da una mano 
invisibile ad una pugna disuguale 
ed avvilitiva, nella quale fu soccom- 
bente il di zi di luglio |8|^. Biso- 
gna leggere della Scrittura' della sua 
vedova tutt’i particolari di quetl'ido- 
splicabilc e crudele evento. Il pro- 
fato scritto intitolato, Scrittura a 
Consulto di madama la contessa 
di Saint- Moty-s e di' madama ve- 
dova de Gaudcchnrt sua figlia at- 
trici , contro certa llarbier detto 
Da far,- il duca di lìlotickr, capita- 
no delle guardie del corpo , cd il 
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conte di Poix luogotenente, un voi. 
in 8.vo ili 4 16 pagine, Parigi, 1818, 
fu composto pel processo eh' esse 
dame intentarono a quelli eh* elle 
riguardavano siccome cagioni della 
morte di Saint-Morya. Tale proees- 
ao, clic i tribunali far non vollero , 
rimandato venne alla camera ilei 
pari attesa la qualità di una delle 
persone implicate; ma la camera fe- 
ce una sentenza uguale a quella dei 
tribunali. Oltre gli scritti dei quali 
abbiamo falla menzione, il conte di 
Saint-Morys puhlicò : I Quadro let- 
terario delta Francia nel secolo 
XV III, 1809, iu 8.vo, produzione 
piuttosto mediocre in cui l'autore 
professa un'ummiraz.ionc esagerata 
pei filosofi del secolo XVIII; II 
Descrizione di un monumento ra- 
mano trovato a Parigi (in via Vi- 
vienn e), nel 1816, ed altri scritti nel 
tomo li delle Memorie dell'accade- 
mia celtica ; III Riflessioni di un 
suddito di Luigi XVI II, publico 
magistrato nel dipartimento dell 
Oise, 181/1, in 18 ; IV Proposizione 
di un solo provvedimento per is- 
gravare il debito dello stalo, e ri- 
durre le imposte nel 181 7, 1816, 
in 8.vo ; V Memorie sui mezzi di 
rendere utili i terreni non dissoda- 
ti c le piagge facendovi pianta- 
gioni, Farigi, 1810, in 8.VO. Saiut- 
Morys somministrò alcuni articoli 
di artisti inglesi per lo Biografia 
universale: noi additeremo soltanto 
l'articolo dello scultore John Bacon. 

M — DJ. 

SAINT-NON (Ciovani»i Clau- 
dio Riccardo, abate di), zelatore del- 
le belle arti, nacque a Parigi nel 
jjaq, d’un ricevitore generale delle 
finanze, ma discendeva dal lato del- 
la madre dai Boullongtic, pittori 
deire (Vedi Bolli, okgnz). Fino dal- 
l' infanzia mostrò vivissimo genio 
per le arti; ma obbligato per com- 
piacere ai suoi genitori di eleggersi 
una condizione, studiò la teologia e 
la giurisprudenza, prese il suddia- 
conato , o comperò una carica di 


S A I 

consigliere ecclesiastico . Malgrado 
che gli spugnassero le liti, eseguì 
con esattezza i suoi doveri di magi- 
strato ; ma coltivava, ne'suoi ozi, la 
musica, il disegno, la pittura c l'arte 
dell’intaglio. Le spiacevoli discussio- 
ni prodotto dalla bolla esiliar fecero 
il parlamento. L'abate di Suint-Non 
mandato fu per lettera di Suggello a 
Poitiers. Passò in tale città un anno 
‘cui aunoverò fra i più gradevoli del- 
la sua vita, perchè impiegato l'aveva 
tutto nel disegnare. Il parlamento 
imparato non nveva nell' esilio a 
piegarsi ai voleri della corte: notato 
di contese dalle quali rimaner non 
poteva alieno, l'abstc di Saiut-Non 
approfittò d' una circostanza favore- 
vole per dimettere la sua carica dì 
consigliere. Già fatto arerà un viag- 
gio ncU'Ingbillcrra. Diventilo libe- 
ro, parti, nel 1 ^ 5 g, per l'Italia, cui 
da lungo tempo vago era di vedere. 
Legò durante il soggiorno cui fece 
a Roma stretta amicizia con Frago- 
nurd c Robert ambedue giovani c<I 
appassionati per le aiti. Li condus- 
se seco nel regno di Napoli, salì con 
essi sulla vetta del Vesuvio, visitò 

f i i scavi di Circolano cd il musco di 
'orfici , disegnando o delincando 
tutti gli oggetti che degni gli pare- 
vano di attenzione. Ritornato n Ro- 
ma, dimorò parecchi mesi a Tivoli 
e nella villa d'Este non lasciando 
trascorrere un sol giorno scnz'arric- 
cbirc le sue cartelle di alcuni nuovi 
disegui. Dopo iiD'asscuza di tre an- 
ni, tornò in Francia, mise in ordino 
le cose da lui disegnate, e si occupò 
ad inciderle mediante un mezzo 
più spedito, che quello deU'acqaa 
torte, e di cui dovè la cognizioni; a 
Lafosse suo amico. Era il metodo 
che impiegato aveva Lcprince,ma di 
cui faceva segreto (Vedi Lp. Piiiw- 
ce). Non andò guari che Saint-Non 
publicòla Serie delle vedute di Ro- 
ma in Co tavole; ed a tale prima rac- 
colta tennero dietro più altre. La 
voga eh’ ebbero incoraggiò Saiut- 
Non nel disegno di puhlicarc il 
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viaggio pittoresco dell’ Italia. Tale 
impresa, allora senz'esempio , era 
superiore ai mezzi di un particolare; 
ma dei ricchi dilettanti s'impegna- 
rono di secondarlo; o nuovi pittori 
partirono per l'Italia sotto la dire- 
zione di Denon (fedi la Biogr. de- 
gli uomini viventi) ( i ), per compie- 
re la galleria delle vedute e dei mo- 
numenti di tale bella regione. Saint- 
Non Si assunse di dirigere gli arti- 
sti di Parigi che dovevano coopera- 
re a tale bell'opera ; ed adoperò con 
tanta attività, che il Piaggio di Na- 
poli e di Sicilia fu terminato dal 
1777 al 178G. Nell’intervallo i capi- 
talisti che partecipi non erano del 
silo entusiasmo, ricusarono di dare 
le somme che avevano promesse ; e 
l'abate di Saint-Non per eseguire i 
suoi impegui col pubhcofil obbliga- 
to di sagrilicare tutta la sua fortuna 
e quella di suo fratello. In tal modo 
fatto gli venne di condur a fine un’ 
opera che tenuta sarà sempre per ti- 
no dc'più bei monumenti che un 
privato abbia mai cretti alla gloria 
delle arti in nessun paese. Era sta- 
to ammesso all'accademia di pittura, 
Col titolo modesto di dilettante ono- 
rario. L' abate di Sainl-Nòn non 
possedeva altro benefizio che l'aba- 
zia di Ponltières , diocesi di Lan- 
grcs, che rendeva otto mila lire, t u 
sollecito d' offrirne la metà all'as- 
semblea nazionale per contribuire 
a pareggiare il deficit. Come tanti 
altri, aveva stimato che la rivolu- 
zione diretta da que’che tonavano 
contro gli abosi, prodotto ne avreb- 
be la riforma ; e confidava di vedere 
in breve tutti i Francesi felici ; egli 
ebbe la fortuna di non vedere alme- 
no tutti gli eccessi che dovevano 
gravitare sulla sua patria. Morì ai 
a 5 di novembre 1791. Amico di tut- 

( I ) Confuso venne talvolta Denon con l'ab. 
di Saint-Flon. Così nel Die. wìp. si attribuisce 
alcantare del Piaggio pittoresco una comme- 
dia in tro aiti od in {irosa intitolata; (iiulia o 
il buon padre, recitala nel 1769, e che è di 
Dvnon. 
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ti gli artisti, l’abate di Saint-Non 
ha molto contribuito ai progressi 
che il disegno e l’intaglio hanno 
filiti in Fraucia da cinquantanni. 
Tra i suoi amici annoverava i let- 
terati più chiari ; e parecchi vollero 
cooperare alla buona riuscita dell’o- 
pera alla quale dovrà, secondo ogni 
apparenza, una durevole riputazio- 
ne (l). Il Piaggio pittoresco di Na- 
poli e di Sicilia, Parigi, 1781-86, 
forma 5 volumi in foglio gr. E or- 
nato di 4 ' 7 grandi stampe c di iz 5 
fregi, rosoni ce., intagliati dai mi- 
gliori artisti. Brunet ha public^tp 
nel manuale del libraio una de- 
scrizione bibliografica sommamente 
particolari zzata di tale bell'opera , 
A quella rimandiamo i curiosi. I*’ 
Analisi del Viaggio pittoresco pe- 
ldicata da Brìzard, nel Mercurio di 
febbraio 1787, è stata ristampata 
separatamente, in 8,vo, di 79 pagi- 
ne. I dilettanti ricorrano una Rag- 
colta di scherzi di disegno ec„ in- 
tagliati daU’ahate di Saint-Non, in 
foglio gr. contenente 29.4 tavole. Si 
trova nel Manuale dei curiosi, per 
Huber e Rost, tomo Vili, z 19-28, 
il Catalogo degl' intagli ad acqua 
forte di Saint-Non, di opere di Le 
Prince, Robert, Frngonard e di 
vari altri maestri, nonché delle suo 
Stampe di opere di Robert, ad ac- 
querello, in nero cd in bruno. De- 
vesi a Brìzard una Notizia sopra 
Saint-Non, Parigi, 1 792, io 8.ve di 
36 pagine. È non poco rara, essen- 
done stati tutti gli esemplari distri- 
buiti in dono. 

W— 5. 

SAINT-OLON. P. Pibou. 

. (l) Grimin aveva poca «lima pel Viaggio 

pittoresco ; ma confonde dappertutto SainHYon 
con l’abate Richard, il quale h autore di Lette - 
re sult Italia, d’ana Storia deìfaria, e d’altre 
opere ( V. il Corteggi o, Vi, ita )• Tra i lette- 
rati che presero a cuore il buon esito dal 
viaggio di Sa int-Xon da tom minivi rarg li descri- 
zioni , vervi od oncnaxiooi, citeremo *• oliando 
Chamfort, l’abate Del'iUc^U dora di Nivrrnai*, 
Bartbc, Pari», architetto del re (f* PftftU), Pmjt 
doni, Dolomicu, Komé Detrilc, ce* 
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6AIYFONGE (Litota- Cevh- 

Vitfr» Gillot, consorte), era figlia 
di mad. Gillot di Bcauconr, ammes- 
sa nella presente lì io" rafia univer- 
sale col nome di mad. di Gomcz. 
Mad. Sainlonge , o piuttosto Sain- 
ctonge (i), nacque nel tt 55 o. Eccet- 
to il sao matrimonio con de Sain- 
ctongc , avvocato , non si conosce 
nessuna particolarità della sua vita. 
Morì a Parigi ai 24 di marzo 1 q ■ 8 , 
e fu sepolta nella chiesa di san Lui- 
gi nell'Isola (1). Ecco la lista delle 
sue operi : I. Didone, tragedia per 
musica, recitata nel iGp 3 , stampata 
lo stesso anno, in 4 -to ; il Circe, o- 
pera rappresentata e stampata nel 
1694, in 4-t°- I due drammi, di cui 
la musica è di Dcsmarets, sono sta- 
ti ristampati nella Raccolta gene- 
rale dei melodrammi , 1708 e seg., 
17 volumi in 12 ; III Poesie galan- 
ti, i6g6, in 12, contenenti h' In- 
canto delle stagioni, hallo, tre I- 
dilli in dialogo , alcune Epistole, 
Elegie, Enigmi, Epigrammi e mol- 
te Canzoni da tavola e Parodie bac- 
chiche. Il hallo delle stagioni non 
fu rappresentato perchè l'abate Pio- 
que (cui ne'suoi epigrammi Rous- 
seau chiama Pie) diede il suo Balla 
delle stagioni nell 6 g 5 . La seconda 
edizione delle Poesie di mad. di 
Sainctonge , comparve a Digione 
nel 1714, a volumi in 12. Essa con- 
tiene, di più che la prima, l 'Intrigo 
dei concerti, commedia, Diana ed 
Endimione, pastorale eroica; Gri- 
selda o la Principessa di Saluzzo, 
commedia in versi ed in cinque at- 
ti, e varie Poesie. DieU’/nfrigo dei 
concerti, figura nn poota Pieotin, 
mendico ed impertinente. Sembra- 
ci che sotto tale nome mad. Sain- 
ctonge abbia voluto immolare alla' 

(l ) L<*gg«i S*inctong*% **» nel front ispiriti 
de’ tuoi libri, tia tutto le loro ilodirhc. 

(a) La date Jrlla morte di mad. Gillot ò 
ignorata: dovette aver luogo alla fine del secolo 
dccintoviiiino. Per errore (a asvegnata nel tuo 
art. per data della tua morte quella della mor- 
ie di tua figlia. 
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Sua vendetta l'abate Pieqnc. Di tut- 
te le poesie di tale dama, non «ta- 
rasi fino ad ora che la Ballata che 
ha per ritornelli: Qu'on est solte de 
natmer pas, e d Ahi (]ue Von est 
sotte d aimer-, e questi quattro ver- 
si, traduzione d'un distico latino : 

Tu ne vieni, bel enfant, qne de paraltre au jour s 
Tu ne tait pat encer 1** pria de la lumière; 

Fai» prfitent de tun ceil à la fi. armante mère; 

Èlle tera Véna», et là terat l’Ainour; 

IV La Diana di ilontemajror , 
posta in nuova favella, 1696, in 
12 : ristampata nel 1C99 e 1 q 35 (1); 

V Storia segreta di don Antonio, 
re di Portogallo, tratta dalle Me- 
morie di don Gomcs Pascanoci- 
los de Figueredo, Parigi, 1696, in 
12 ; ristampata lo stesso anno, in fi- 
landa. Figueredo era l'avo materno 
di mad. di Sainctonge. Tatto ciò 
che si trova nella Storia segreta di 
don Antonio, non è sempre verisi- 
mile ; e lungi di essere confermato, 
è per lo contrario contraddetto tal- 
volta dagli storici spagnuoli c por- 
toghesi. Ma non si può rigorosa- 
mente inferirne nulla contro il rac- 
conto di mad. de Sainctonge: la ve- 
rità può essere stata conosciuta da 
suo avo, e non esserlo stata dagli 
storici: il numero dc'testimoni non 
è sempre ciò che la costituisce. Ta- 
le differenza nei racconti di perso- 
ilo di buona fede può soltanto vaio- 
li) Tal. Opera, compendiata e Hngiotliùf. 

t> , perca ancora per lo alile e pel guaio. Non- 
dimeno fautore ha inaerilo, nel tuo aunto Ime- 
smimo, alcune itrufe che non sarebbero inde- 

f ne del eoo contemporaneo Quinanll. Leggendo 
più dei brevi componimenti poetiei di mad. 
Sainctonge, «'inclinerebbe arrederò che fotte ia- 
fclicc in amore. Tato sentimento domina nell, 
tue elegie ed anche nelle sue cantoni. L’idea 
della seguente ù nuora c delicata; 

Lorsque rous me changea pour une antro bergere, 
Je voiiHrais me renger dcsolre hurneur légSrc 
Ri scirro met Iransports jaloua ; 

Mais belati mun amour dSsarme ma coltre. 

Et quanti jc cesse de vous plaire, 

Je me troure cent fois plus coupaklc que vous. 
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te di motivo al pirronismo delta 
storia, 

A. B-tr. 

SAINT-PAU L ( Francesco Pao- 
lo Bauletti di ), nato a Parigi 
nel i^ 3 4, d'ima famiglia originaria 
di Napoli, ora nipote dell'abate An- 
tonini (À'ei/i tal nome). Studiò «ot- 
to Piuchc , Dumarsais ed il p. Vi- 
net dell" Oratorio : i suoi progressi 
furono «i rapidi, che in età di sedici 
anni non gli restava (piasi più uul- 
la da impalare. Usciva però della 
scuola, malcontento dc'suoi maestri} 
e meravigliato del poco accordo che 
aveva osservato tra i loro diversi me- 
todi distruzione, tolse a compilare 
lina raccolta di Trattati elementari 
sopra le scienze c le arti, con nuovi 
sistem’i per lo studio delle liuguo. 
Tale opera, che" doveva essere uua 
vera enciclopedia, lo tenne occti fiato 
tutta la sua vita. Dopo una gioven- 
tù burrascosa, durante la quale pas- 
sò alternamente al noviziato di pa- 
recchi conventi, fu fatto, nel 1706, 
sotto precettore dc'ligli di Francia ; 
e tre anni più tardi, fu obbligato d’ 
uscire del regno, per una rissa in 
cui si trovò posto in compromesso, 
(soggiornato avendo sei anni a Na- 
poli, dove ('attendevano altri sini- 
stri, si recò a Roma, per una com- 
missione diplomatica, di cui il Dei- 
lino, figlio di Luigi XV, l’aveva in- 
caricato } col titolo di segretario del 
protettorato , tornò in Francia , e 
perdò, per le Sue pretensioni esage- 
rate, l’unica occasione che ubbia inai 
avuta di trattare con due librai per 
la stampa della sua grand’opera. I»’ 
estensione e la varietà delle sue Co- 
gnizioni lo fecero scegliere per met- 
tere in ordine tre vaste biblioteche, 
tra le altre quella del marchese di 
Paulmy(chc oggigiorno è nell’Arse- 
nale )■ Tuttavia la sua enciclopedia, 
di cui dieciotto volumi erano termi- 
nati, non potè trionfare, degli osta- 
coli che l’attendevano alla stampa ; 
però che le spese non sarebbero sta- 
to minori di centomila scudi. Una 

5o. 
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società numerosa di protettaci c d’ 
amici pnrve disposta a fare delle an- 
ticipazioni per la puhlicazione dei 
primi volumi : si doveva trattarne 
in un’adinianza generale, di cui il 
giorno era stabilito e per la quale 
erano stati mandati in giro inviti e 
prospetti, allorché l'uoivereità, che 
temeva di vedersi rapire il diritto 
di formare dei precettpri, fece rimo- 
stranze al parlamento, il quale im- 
pedì che i’ adunanza avesse luogo. 
L’opera fu rimessa all'esame di quat- 
tro commissari, de'qtiali il rapporto 
noii lasciavn nessuna’ speranza che 
tale lavoro fosse ammesso. Barlctti 
impugnò il giudizio in un opuscolo 
stampato a Brusscllcs col titolo di 
Segreto rivelato. Sartine, che non 
vi era risparmiato, fece sopprìmere 
il libro, c mandò l'autore nella Ba- 
stiglia. Soltanto dopo tre. mesi di 
prigionia fa scarcerato, a sol e da- 
zione del cardinale di Rohan. Tali 
contrarietà lo disgustarono del sog- 
giorno di Parigi, e gli fecero accet- 
tare un impiego di professore di 
belle lettere a Segovia, dove restò 
tre anni. Barlelti aveva troppa mo- 
bilità di spirito per assoggettarsi % 
lavori ordinari. Nel 1776 diede in 
luce un'opera intitolata : Nuovo Si- 
stema tipografico , o Mezzo di sce- 
mare di metà il lavoro e le spese 
di composizione , di correzione e 
di distribuzione., Parigi , in 4 -to. 
Tale perfezionamento; che meritò 
l’approvazione d'un celebre stampa- 
tore di quel tempo ( Barbou ), con- 
sisteva nel fondere, in un solo ca- 
rattere, i dittongi, i trittongi , e 
tutte le combinazioni di lettere, che 
ricorrono più frequentemente in 
una serie di parole; il che sostituiva 
alle venticinque lettere ili ciascun 
corpo dugeuto sessantacinque carat- 
teri. Il governo ricompensò tale uti- 
le scoperta con una rimunerazione 
di ventimila franchi, c con la stam- 
pa di cinquecento esemplari nella 
tipografia del Louvre. Barlctti con- 
tinuò a comporre c pubi icore di- 
ti 
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versi lavori fino alla rivoltinone 
del 1789: ma ritornava sempre alla 
sua opera favorita, che gli aveva co- 
stato tante pdoe e contrarietà, e di 
cui publicò due fascicoli -nel 1 788. 
Divenuto successivamente setto ca- 
po negli udiri del dipartimento di 
Parigi, membro del giurì distru- 
zione publica nel 1790, e professo- 
re di gramatica generale, prima nel 
collegio delle Quattri Nazioni,, indi 
nella scuola centrale di Fontaino- 
bleau, riuscì ad ottenere che l’isti- 
tuto naaionnle eleggesse ima giunta 
di tre membri per esaminare la sua 
Enciclopedia elementare. Sicard , 
che era imo di essi, in un rapporto 
sommamente particolarizzalo, ne lo- 
dò la tessitura, senza mostrarsi trop- 
po soddisfatto dell'esecuzione. Di- 
chiarava però che l’opera, sbarazzata 
d’alcune inesattezze e d’alcune lun- 
gherie, avrebbe potuto riuscire van- 
taggiosissima af padri di famiglia, e 
che sotto un sì fatto punto di vista 
l’autore era meritevole di elogi e d’ 
incoraggiamenti. 'Tali suffragi ria- 
nimarono le speranze di Barletti. 
Dopo nuovi viaggi, turnò ad abita- 
re la capitale verso il 1 808, e vi mo- 
rì, ai 3 d’ ottobre 1809, senz’aver 
potute effettuare il vasto disegno 
che fin dalla gioventù aveva conce- 
pito. Era membro delia società let- 
teraria dei Rosati. Gli altri suoi 
scritti tono : I. faggio sopra un'in- 
troduzione generale e ragionata al- 
lo studio delle lingue, e particolar- 
mente delle lingue francese ed ita- 
f/óna,Parigi,i75t>, in ra ; opera com- 
posta per l’istruzione de’figli dì Fran- 
cia ; li Mezzo di preservarsi dagli 
errori deli' uso, nell istruzione della 
gioventù, Parigi ('Brussellesi 1780, 
in 4-to di i 36 psg. E uno dei mi- 
gliori scritti di Barletti. Vi indica 
un metodo mediante il quale due 
scolari possono agevolmente inse- 
gnarsi a vicenda ; III Descrizione 
tf un gabinetto letterario, ec., Parigi, 
1 7 7 7 ,in 4to, a spese di monsig. il co. d’ 
Àrtois. Vi si dà ia spiegazione d una 
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macchina letteraria, atta ad agevo- 
lare gli studile ch’era stata adope- 
rata per l’ istruzione dell’ infante di 
Spagna, don Carlo - Clemente An- 
tonio. Tale macchina è un vasto ar- 
madio, contenente otto biblioteche, 
due tavole, nove tiretti ed una mol- 
titudine di cassettini ; IV I Doni 
di Minerva ai padri di famiglia 
td agli educatori, Parigi, 1782 ; V 
Progetto d'una casa d' educazione 
nazionale, ivi, 1784. A tale opera 
furono messi de’ cartini a. Roma , 
perchè tendeva ad introdurre nelle 
scuole un’amministrazione alquanto 
repiiblicana ; VI Nuovi Principii 
di gramatica e <t ortografia, tomo 
primo d’ un’ Enciclopedia elemen- 
tare, ivi, in 4-to, 1788. E il titolo 
dato ai due fascicoli di cui si è par- 
lato più sopra ; VII Nuovi Princi- 
pii di lettura, Lione, 1 79O, in 8.vo; 
Vili Indirizzo agli otlantatre di- 
partimenti, 179», in8.vo; DO'ir/e 
relative allo scopo ed al mezzo 
deU istruzione del popolo, opuscolo 
in 4 -to, 1793, stampato per ordine 
del governo. Il Giornale d'educar 
zione, di settembre 1816, contiene 
.una Notizia sopra Barletti Saint- 
Paul (tomo II, pagine 37O81). 

SAINT-PAUL (Cablo di). Pedi 
Charles ). 

SAINT- PAVIN ( Diowic.i San- 
cii!!* di), poeta francese, nato a Pa- 
rigi verso il principio del secolo 
decimoscttimo, era tìglio d’ un pre- 
sidente alle cause d’ appellazione , 
che fu altresì prevosto dei mercanti. 
Sua madre , Isabella Ségflier , er» 
cugina del cancelliere di tal nome, 
Saint- Paria ottenne l’abazia di Li- 
vri (1). I suoi natali ed i suoi talen- 
ti avrebbero potuto procurargli ima 
cospicua fortuna nell’ aringo' eccle- 

(1) Tate «balia paio» poiria allibate di 
Coahuigej: da cib proviene che se ne pari» 
mollo nelle Lettere di mad.' di S^rigné, in cui 
si trovano pure alcune lettere c brevi pce»>* ài 
Sainl-Pavin. 
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Mastico : ma non ebbe altra ambi- 
atone che quella d’ esser uomo di 
piacere e di buona compagnia. La 
sua abazia di Livri -divenne una di- 
mora voluttuosa, dove, attorniato 
da alcuni amici distinti come egli 
per uno spirito grazioso e facile, ap- 
pagava ogni suo genio, e parlava li- 
beramente di tutte le cose.. Tale 
sfrenatezza di costumi e di spirito, 
inescusabile soprattutto in un eccle- 
siastico, attrasse a Saint - Pavih gl’ 
inconvenienti annessi ad una trista 
Celebrità. Fu denunziato all’ opinio- 
ne publica, come uno di que' disso- 
luti che cercano nell' incredulità 
uno schermo contro i loro rimorsi. 
Il saggio Boileau non lo risparmiò; 
,e pose la con Torsione di Saint-Pavia 
del numero delle cose impossibili. 

Crani qu'an lei denari entre dan* ma pensee, 

On (murra voir la Seme li la Sainl-Jr-an Giacer .... 
Saint-Sòrlin pusénule, et Saiot-Paiìn bigoC 

Questi se nc vendicò in un soùetto 
di cui si può lodare la condotta vi- 
vace ed ingegnosa. Incomincia con 
questo Verso: 

Boileau grimpé »ar le Panarne, 

e termina con questi: 

En vérité je hit pardonne; 

S’il n’eùt mal pari** de perdonile. 

Per *o mie u'cùt parlò de lui. 

Saint -Pavin, dice un critico, avreb- 
be fatto meglio a pensare ed opera- 
re più saviamente che a difendersi 
con satire (1). Boileau rispose -con 
questo epigramma, più conosciuto 
del sonetto di Saint - Pavin, quan- 
tunque non sia migliore: 

Altdor, assi» dan* sa chai*e, 

Médbanl da Cici à son aìsc, eie. 

Il primo di tali versi allude alla 
gotta, amaro frutto della dissolutes- 
eli I Ire tecnll dtlìa Uttetaturei francete, 
t. Ili, art, SAint*Favtm. 
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za , che aveva totalmente privato 
Saint - Pavin dell' uso delle gambe. 
Quieti fu si fortunato che mentir 
fece il satirico, iu (pianto che tornò 
nel grembo della religione. Si mise, 
negli ultimi . tempi della sua vita, 
sotto la direzione del paroco Claudio 
Joly, poi vescovo d’ Agon, il quale 
4 o stimolò di impiegare il restante 
del suo avere in legati pii, per ri- 
parare il mal uso che aveva fatto 
dello sue rendite ecclesiastiche. Il 
poeta di cui si tratta morì agli 8 d’ 
aprile 1670. La sua conversione è 
attcstata da Adriaco. di Vnlóis, il 
quale ha raccolto in tale proposito 
l’ aneddoto pili ridicolo, n Saint- Po- 
ti vin, egli dice , era discepolo di 
« Théopbile. Della sua conversione 
» fu causa che la notte ili cui Tbéo- 
•v» pbilu mori, Saint • Pavin, essendo 
« in letto, udì sulla sua scala Théo- 
n pbile che lo chiamava con voco 
» spaventevole. Saint-Pavin che sa- 
li pevu «Aie 'fhòopkilcera agli cstre- 
1 1 mi, He fu assai sorpreso, e balzato 
11 di letto, chiamò il suo cameriere; 
» chiedendogli se nulla avesse inte- 
» so . Il cameriere gli rispose che 
n aveva ndito Una voce orribile sul- 
la la scala. Ah! disse Saint-Pavin, è 
« Tlieophile che viene à dirmi ad- 
si dio; e fa mattina appresso si ven- 
ir ne a dirgli else Tlieophile era 
fi morto il di innanzi alle undici 
li della sera, che era appunto l'ora 
» in cui aveva udito tal voce (1) “ . 
Si dura fatica a concepire che cosa 
abbia potuto dar luogo ad una simi- 
le favola , riferita , senza nessuna 
forma dubitativa, da un uomo cosi 
illuminato corno Adriano di'Valois: 
però che Saint-Pavin muri. quaran- 
taquattro anni dopo Théopk ile; e 
la sua con versione -non potè accade- 
re che nell’anno 1666, data dell’ 
epigramma di Boileau, già citato, all* 
an. 1670, epoca della morte dì Saint- 
Pavin. Voltaire, noi suo Secolo di 
Luigi XI T, ha commesso un'inesat- 

(S) y alee itemi, p»j>, 3x 
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tessa, dicendo di tale poeta « che era 
« nel numero degli uomini di meri- 
» to cui Desprèaux confuse nelle'sue 
«satire coi cattivi .scrittori'• , .. Tali 
parole farebbero credere che Boi- 
leau avesse trattato Saint-Pavin da 
cattivo poèta : egli non ha censurato 
che la sua poca religione.. Le poesie 
che rimangono di Saint-Pavin son<V 
Sonetti, Epigrammi, Epistole, Ron- 
deaux. Esse mostrano un gusto deli- 
cato, senza nessun miscuglio d'affet- 
tazione. Soltanto la versificazione n’ 
b talvolta alquanto trascurata. Si leg- 
geri sempre con piacere il ritratto 
che ha fatto di sè stesso in una delle 
sue Epistole. Vi si scorge che quan- 
to all'esterno, aveva molta analogia 
con Scarron, ammalato e gioviale 
come Ini; 

8oit par hatard, «oli par dépit, 

La nature injust* me fi» 

Court, rntassé, la pansé grò»»*; 

An milieu de mon dos «e harme 
Cerlain amai d’o# et de chair. 

Fall en poirur cornine un clachtr; 

Me* bl'as, d’unc longueur rxlrAine, 

Et me» jaml»-* presqué de mcree, 

Me font prcndre le j»Iuj sutncnl • 

Pour un petit inoulin * vént—. 

Le poesie di Saiol-Pavin erano stato 
da prima stampate in parte da Ser-, 
cy, libraio, nella raccolta intitolata; 
Poesie scelte di Corneille , Boisro- 
beri , ec., Parigi, i655, 5 volumi in 
la; poi da Barbi n, nellrf Raccolta 
de più bei componimenti dei poeti 
francesi da fiilon fino a Bensera- 
de, Parigi, i6ya, 5 volumi in il. 
Lcfebvre de Saint Mnrc ( Pedi tale 
nome) ne ha publicato un'ùltima 
edizione, Amsterdam(Parigi), 1 769, 

1 volume in 1 a, che contiene altresì 
le poesie di Charleval, con (lue IV o- 
tizie abbastanza- particolarizzate so- 
pra tali due poeti. Stando, a sì fatta 
raccolta non si potrebbe tacciare 
Saint-Pavin d’empietà: i suoi versi 
presentano alcune massime volut- 
tuose, come ne occorrono in tutte 
le poesie scherzose; ma non vi si 
trova un solo tratto contro la uiora- 
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le a. la religione. Vero è chedopo 
la sua morte, l'abate Sahguin, sud 
fratello , ecclesiastico d' una pietà 
grande, fece un esame di tutte la 
sue composiziooi, e soppresse quella 
cui trovò condannabili. Saint-Pavin 
non ebbe soltanto un carattere ama- 
bile. Dotato delle qualità dell'uomo 
onesto, ebbe illustri amici, tra i 
quali si annovera il grande Condò, il 
quale ogn'anno, reduce dàlia guer- 
ra, andava a passare un giorno o duo 
presso l'abate di Livrj. Fienbet (Pe- 
di tal nome ) ba fatto l'epitafìo di 
Saint-Pavin. 

Sou» ce tombeau gli Saint-Pavin; 

Donne des tarmo à u fin. 

Tu fu# de tee amia peni-idre, • 

Pleure ton aort aree le aieu. 

Tu oVn fu* pas ? Pleure le tira * 

Pai sant, d*avoir raanqué d’fu étre. 

D Il R. 

SAINT PERAVI (Giovanni Ni, 
colò - Marcellino Guerineau di), 
nacque a Janville (Beaucc),j)atria di 
Colardeau, nel | "/is, d'una famiglia 
nobilitata da uoa carica di segretario 
del re. Dopo d'aver fatto i suoi stir- 
ili io provincia, si recò a Parigi col 
disegno di corrervi l'aringo degli 
impieghi; ma l'inutilità de'suoi ten- 
tativi e la sua inclinazione naturale 
all'inerzia, non tardarono a disto r- 
nelo, Privo di beni di fortuna, cer- 
cò ne'suoi talenti mezzi di sussi- 
stenza. I suoi primi scritti s'aggira- 
vano sulla politica c sull’agricoltura ; 
essi sono compilazioni obliate al dì 
d'oggi, ma che al suo tempo gli 
ottennero onorevoli suffragi. Le sue 
poesie fuggevoli furono premurosa- 
mente ricercate dal publico, il quale 
distinse particolarmente l ' Idillio di 
Filene e Laura ; le Stanze sopra 
uri infedeltà-. Ir Romanza di Lui 
grezia, e l’Epistola sulla consun- 
zione •- Uscì di Francia per una fac- 
cenda d’onore, e si recò a Liegi, 
dove il principe vescovo Velbruck 
lo gratificò d'una pensione di otto- 
cento lire , col breve di membro 
oratore della sua società d’cmulazin; 
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he. Iti tale qualità Sai'nt ; Pcravi disse 
11 Discorso d'apertura, ai i di giu- 
gno 1779, opuscolo in 8.vo. Compi- 
lava un Giornate letterario, ch'era 
iin guazzabuglio , e che cessò pre- 
sto di venire in luce per difetto d' 
associati (1). Fece rappresentare sul 
teatro di Liegi una Commedia, in- 
titolata le Due Donne , che non 
piacque. I versi in buon dato, cui 
publicò fuori di. Francia, sono poco 
noti, e non meritano di esserlo : ri- 
cordano troppo spesso il. rimprovero 
che Voltaire fa a G. B. Ilousseau nel 
l'empio del Gusto. Saint -Peravi 
morì quasi nell'indigenza, a Liegi, 
nel 1 789. — I suoi più graziosi com- 
ponimenti sono stati uniti con quel- 
li scelti di La Coudamine e di P6- 
zai, in un volume, in 18, Parigi, 
I810 (2). •' 

SA 1 NT-PHIL 1 PPE (Don Vn». 
Cf.nzo Bacali. ah tjSanwa, marchese 
ni), uomo di stato e letterato, nàto 
nell'isola di Sardegna verso il 1660, 
d'un'antica famiglia spagnuola, ac- 
coppiò )o studio delle lingue e del- 
la storia a- quello della giurispru- 
denza c del diritto pnblico, e perfe- 
zionò le sue cognizioni viaggiando 
nelle differenti corti dell’ Europa. 
I suoi talenti gli meritarono la confi- 
denza del re Carlo li, òhe l’onorò di 
vari impieghi in Sardegna ; e, dopo 

(t) Tale Giornale era intitolalo * il Pala 
viaggiatore ed imparatale, o giornale in versi, 
accompagnato da note in proto, in 12, Liegi, 

#783 e 1784. 

(t) Olir»; I»! *ne poesie, abbiamo di Sali» l- 
P'-cni: ti l'OttfM n il Chinese a A ferii fi, *763, 
duo (tarli in 12, romarisctlo «aiiriro ed allego- 
riro fallo ad imitazione di Zadlg , Jlo bue , Me- 
ninone, Candido, «x.; Il Trattato della coltura 
di diversi fiori, 1765, in 12; III Memoria su- 
gli effetti del [ imposta indiretta sulla rendita 
del proprietari di beni fondi , 1768, in 12; IV 
Progetto {organi stazione sociale divisa nelle 
sue tre parti essenti all, 1789, I »oL in 8.»o ; 
V Saggio sul principi 1 da adottare dagli stati 
gènttalif sulle loro prima osservazioni che non 
ne sono che le conseguente, 17C9, in tt.ro. Ave- 
ra altre»! lavorato nel Giornale d* agricoltura e 
del commercio, per Oocruay, l)uj>ont, Slirabcau 
t& altri «conomitli di eui animelle»» i princìpio 
A . B— T. 
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la morte di esso principe, si assog- 
gettò all'autorità rii Filippo V, cui 
contribuì molto a far riconoscere in 
quell'isola. L'Austria però vi conser- 
vava dei partigiani; e nel 1708, scop- 
piarono turbolenze in diverse parti. 
Don Vincenzo, creato governatori} 
di Cagliari; forzò i sollevati ad im- 
barcarsi per la Corsica. La formazio- 
ne del loro processo fece conoscere i 
nomi di tutti i signori che stavano 
alla direzione della rivolta; ed egli 
chiese la loro espulsione momenta- 
nea. Sin debolezza, sia perfidia, il vi- 
ceré trascurò di prendere nessun 
provvedimento ; c, poco tempo do- 
po, gl'inglesi, chiamati dai ribelli, 
comparvero alln vista di Cagliari: 
Don Vincenzo appostò lesile trup- 
pe in, modo da impedire 1’ unione 
ilei ribelli con gl’inglesi .- ma la cit- 
tà frattanto apri loro le porte ; e la 
sommissione di, tale piazza seco tras- 
se quella di tutta la Sardegna. Non 
potando opporre niuna resistenza, 
don Vincenzo s'imbarcò per la Cor- 
sica, c si trasferì a Madrid, dove fii 
accolto dal re che lo creò sno grandi? 
scudiero , c lo fregiò dici titolo di 
marchese di Saint - Philippe . Nel 
1710, il consiglio di Spagna avendd 
risoluto di ricuperare la Sardegna; 
don Vincenzo parti per Genova, con 
commissione dì secondare con ogni 
suo mezzo il duca d’Uzeda, incari- 
catoci riprendere l'isola. Tale spe- 
dizione falli, come don Vincenzo n- 
veva preveduto, pél tradimento del 
duca d’ Uxcda , partigiano segreto 
dell'Austria, il quale non «arpò chef 
dopo d'essersi assicurato che gl'in- 
glesi erano in grado d'opporsi al sud 
sbarco. Don Vincenzo tornò a Ge- 
nova in qualità d'ambasciatore, ed 
impiegò i suoi ozi a coltivare le let- 
tere, che nell’esercizio degl'impie- 
ghi non aveva mai trasenrate. Il car* 
dinaie Alberoui avendo nel 1717 vo- 
luto tentare di unire la Sardegna al- 
la corona di Spagna, don Vincenzo 
ebbe ordine d’agevolarno la conqui- 
sta con tatti i mezzi che si trovavi*! 
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no in suo potere. Sbarcato nell’isola 
con I’ esercito spagnuolo' non lece 
nessun uso della sua autorità, per 
non cagionar gelosia a'suoi concitta- 
dini: approfittò nondimeno della 
sua influenza per far dichiarare pa- 
recchi signori in favore del re Filip- 
po ; ed in alcuni giorni tutto il pae- 
se in pianura fu sottomesso, eccet- 
tuate le città occupate da pretidii 
austriaci: Alla conquista della Sarde- 
gna tenne dietro una spedizione 
contro la Sicilia : ma la Francia, 1 ’ 
Austria e l’Inghilterra s’opposero al 
progetto ambizioso d’ AIbcroni ( F. 
tale nome ) e mediante il trattato 
di Londra, dei 20 di gennaio 1720, 
la Sardegna fu ceduta al duca di Sa- 
voia. Don Vincenzo tornò allora a 
"Madrid, dove morì subitaneamente, 
agli 1 1 di giugno 1726. Le sue ope- 
re come storico sono : I. Monarchia 
hebrea, Aia, 1727, in 4 -to, o 2 voi, 
in 8.vo ; trad. in francese’ da La 
Barre di Beaumarchajs, 1727, 4 voi. 
in 1 2 ; opera scritta con pretensione, 
per la gente di mondo piuttosto che 
*pei dottigli Mcmorìas, oc. , Me- 
morie per servire alla storia di 
Spagna, sotto il regno di Filippo 
V, ({al 16^9 fino al 1725. Tale opera, 
è stata tradotta in francese dal cava- 
liere di Mandare, Amsterdam ( Pa- 
rigi ), 1 756 4 voi. in 1 2. E scritta 
con bastante esattezza e fedeltà, mo- 
strando però una grande parzialità 
pei Castiglinni contro gli Aragonesi 
ed i Catalani ; ma i militari vi tro- 
veranno più ancora da approfittare 
che gli Uomini di stato. ,, Avevi 
composto, (fife Lenglet-Dnfresnoy, 
una fitoria del regno di Filippo F, 
di cui il primo volume fu stampato 
in ligi. jjma Sua Maestà cattolica, per 
riguardo ad alcune case di Spagna, 
ha ritirato tutti gli esemplari di tale 
volume, ch'io ho veduto, c si è fatto 
consegnare il manoscritto del rima- 
nente dal figlio del marchese di 
Saint-Philippc : il che è una perdita 
per la letteratura storica ( Metodo 
per istudiare la storia, odia, in 12, 
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X, 204). „.Tali espressioni dareb- 
bero a credere che'si parlasse d’uu' 
opera diversa dalla precedente ; ina 
si vede dalla Prefazióne del cav r di 
Mandare, p. xvn, che si tratta ap- 
punto dello stesso libro. Esso tradut- 
tore non dice come abbiji avuto co- 
municazione del volume soppresso 
e del restante del manoscritto : ma 
confessa d'aver omesso o colo p e er- 
ti iato una parte dei ragguagli mili- 
tari j ha talvolta rettificato i fatti, 
con note e con un cartino di quat- 
tro pngine,.aggiunto dopo la stam- 
pa, in fronte al Discorso prelimina- 
re. Finalmente ha messo, alla fine 
del tomo IV, alcuni atti giustifican- 
ti, di cui il più esteso è la rinnnzia 
di Filippo V stia corona di Francia, 
col testo spagnuolo. Teli mutamenti 
l'hanno indotto a chiamare 1’ opera 
col titolo di Memorie in vece che 
quello di Comenlario sulla guer- 
ra della successione di Spagna e 
stòria del suo re, Filippo F, il Co- 
raggioso, che aveva l'originale. Un’ 
ampia Tavola per ordiUe d’alfabeto, 
alla fine d’ogtii volume, agevolò le 
ricerche ; ma tali Tavole sarebbero 
più comode, se lèssero stato fase in 
una sola. 

' W— s. 

SAINT - PIERRE ( Eustachio 
Di ), cittadino di Calais, è uno di 
que' personaggi storici di cui ia criti? 
ca ha diritto di contrastare, se non 
l'esistenza, almeno la gloriosa rino- 
manza. Nell'articoto di Eduardo III 
abbiamo fatto conoscere in un mo- 
,do generale l'alto eroico che gli 
è attribuito. Ecco quel che raccon- 
ta il cronicbisU F'roissart il quale 
ha primo rapportato i fatti. Allor- 
ché Eduardo ebbe richiesto , per 
premio della aua clemenza verso 
gli abitanti di Calais, che sci no- 
tabili' pi essa città andassero, con 
la fune al collo, a porsi alla, sua di- 
screzione ; il governatore, Giovan- 
ni de Vienne, si recò in piazza, 
fece suonare la campana, e comuni- 
cò agli abitanti raduuati la dura cou- 
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dizione importa dal vincitore. « Al- 
«fora, aggiunge Froissart (i) nel 
ri suo stile ingenuo, cominciarono a 
« piangere tutti quanti ed a moatra- 
« re un tal lutto che non havvi cuo- 
« re sì duro elio al vederli non ne a- 
« vesso sentito pietà ; e parimente 
« m esser Giovanni (de Vienne) fo- 
« grimava teneramente Allora il 
più ficco cittadino, chiamato Eu- 
stachio, di Sainl-Pierre, alzossj, e dis- 
se: «Signori grandi e piccoli, gran- 
« de peccato sarebbe il lasciar jnori- 
» re questo popolo per fame o in di- 
« versa maniera, quando si pnò-tro- 
« vare alcun rimedio; e grande «de- 
« monna farebbe e grazia ottcrreb- 
sibe appo il Signore Iddio chi da 
« tal malore il potesse campare “ . 
Getto ciò, aggiunse che sagrifìrava 
se primo, con la speranza che Iddio 
accordato gli avrebbe il perdono del- 
le sue colpe in premio di tale azio- 
ne. Com’ebbe finito di parlare, « cia- 
« senno si lasciò impietosire, e par.ee- 
« chi gittavansi a'suoi piedi in lagri- 
« me d i stemperandosi ed in profondi 
sospiri. “Il suo esempio trovò imitato- 
ri. Giovanni D’Aire, altro cittadino 
considerabile, disse che « avrebbe fatto 
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si compagnia a suo compare ser Ku 
» stacbio “ . I due fratelli Wissant, 
loro cugini, si unirono ad essi, del 
pan che due altri cittadini, di èui 
Froissart non ba detto i nomi, si Es- 
si si si arnesarouo , aggiunge lo stes- 
si so storico, come il re aveva det- 
si to; “ cioè si misero a piedi nudi, 
in camicia c con la fune al collo - 
poi in tale stato furono condotti 
dal governatore alla porta della città 
e consegnati a Gualtiero di Mauoi! 
«finale del re d’ Inghilterra, n Allo- 
si ra > , dlce Froissart, fu grande lutto 
si degli nomini, delle donuc e dei 
s- fanciulli, lagrime' e sospiri “ . Ef- 
fettuando la consegnartene di tali 
«sei vittime, il governatore giurò 
« che erano le più onorevoli c nota- 

( I ) Proi»Mrt, tomo mimo, S intitolilo • CVw 
** /a cu, a * Cau /. La ai J. 
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« bili di corpo, di beni e d’averi e 
« di cittadinanza della città di Ca- 
« foia “. Presentati al ceda Guultie- 
ro di Mauni, « s’inginocchiarono e 
« dissero, a mani giunte: Gentil si- 
« re re, vedete noi qui sei che siamo 
« stati cittadini di Calai* c grandi 
« mercatanti, vi rechiamo le chiari 
« della città e del castello, e ci WeV 
« tiamo in vostra pura volontà per 
« salvare il rimanente del popolo di 
» Calais che ha sofferto molti danni; 
« deh! 1 alta nobiltà vostra Voglia aver 
« pietà e mercè di boi “fi croni- 
chista prosegue: « Allora piansero 
« di pietà i conti, baroni.cavalieri ed 
« altri che là erano in gran numero 
« adunati “. Il re, lungi dal lasciarsi 
piegare, li guardò con aria minaccio- 
sa; perù che, osserva Froissart, odia, 
va assai gli abitanti di Calai,, , ea . 
glene dei grandi danni clic avevano 
latto soffrire in mare agl’inglesi; c 
Comandò: „che foro si tagliasse fote- 
» sta. ‘‘Tutti gli astnnti implorano la 
•un etera oo za ; ma non vuol udirli. 
iWauui osa rappresentargli “ e h c 
macchierà la sua gloria, e si farà no . 
me d, i crudeltà. « Veuga il laglia . 
leste, fu la sola risposta del r fe. J ja 
rcgiua incinta ch'era presso di lui si 
biuta struggendosi in lagrime alle 
ginocchia d’Edoardo, e lo scongiura 
per 1 omorc di lei e « del figlio di 
Maria, « che voglia avere di que’sei 
» uomini, mercè « . Il re, poi che fu 
stato alcun tempo in silenzio, dis- 
so: » Ab! dama, vorrei piuttosto clic 
« toste altrove elle qui. Mi pregate 
» si caldamente elio non posto dirvi 
« di no. Si, li rimetto al piacer Vo- 
« stro “. Allora la regina condusse i 
sei cittadini nella sua stanza, fece 
l ° r 7, 8 ,l . )nc che -* ve vailo intorno 

al collo, h fece vestire « c pranzare 
a lutto ter agio “ ; poi donò foro a 
ciascuno sei scudi d* oro, e li fece 
condurre sani e salvi fuori del cam- 
po. « lai è il racconto di Froissart; 
ed i suo stile ingenuo può dare alla 
tavola 1 aspetto della verità. Ma per- 
che u egli solo di tutti gli storici 
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contemporanei, elio narra nn tal fat- 
to ? L'azione de' sci cittadini che si 
sagrificaoo per la patria era abba- 
stanza nobile per essere politicata in 
tutta la Francia dalle cento voci del- 
la fama. Nulladimcno tale aziona si 
luminosa, cui gl'infelici esuli di Ca- 
lais dovevano bandire dappertutto, 
fu ignorata lino dalla capitale. Se 
fosse stata conosciuta, 1* autore della 
cronaca di san Dionigi ed altri sto- 
rici contemporanei, non avrebbero 
mancato di farne menzione. Essi 
non ne dicono peri una parola. Ave- 
abury , cronichista inglese in quel 
tempo, ebe si è diffuso sulle più pic- 
cole circostanze dell' assedio di Ca- 
lais, osserva lo stesso silenzio. Villa- 
ni, ebe attribuisce ad Eduardo un 
carattere ancora più feroce di quello 
che gli assegna Froissart, non fa nes- 
suna menzione d'Eustacbio di Saint- 
Pierre: dice soltanto che il re d’In- 
ghilterra voleva impiccare tutti i 
Calesiani, perchè la loro città non era 
secondo lui che un nido di pirati ed 
tino Spelonca di ladroni (i). Un 
critico giudizioso, Brcquigny (2 ) , 
ha portato la luce su tal fatto stori- 
co, su cui II u me (3) e Voltairo (4) 
avevano già sparso alcuni dubbi. Ap- 
poggiato sull'autorità di Knigbton 

( 1 ) Libro n, rap. 95 . 

( 2 ) M«m. dtl l’acca d. della iscrizioni e bal- 
lo letlrrc, lotno xxxvii c teg. 

(3) fiume in una nota ha detto: 99 la Sto- 
ria deVi rinatimi di Calai», come tutte lo sto- 
rie straordinarie, sospetta, tanto piU che A*e»- 
bnrjr, il quale racconta la resa di quella piazza 
molto diffusamente, non dice nulla di tale fatto, 
e che per lo contrario loda in generale la ge- 
nerosità del re e la sua clemenza riguardo agli 
abitanti ( Storia d’Inghillcrrn, regno d'£dnar« 
da in, anno t3^7 )m 

(4) Voltaire, Saggio sul costumi, rap. 75 , 

dice : Storici e poeti si sono donati di cele» 

99 brare i sei cittadini che andarono a doman- 
99 dar perdono coni* altrettanti Codri che si sa- 
99 grificavano per la patria : ma è falso che E- 
99 duardo chiamasse quella povera «genie per 
99 farla impiccare • La capitolazione diceva 
99 elve sei cittadini a }>iedi nudi c con la' testa 
99 scoperta sarebbero andai! col laccio al collo 
99 a recargli le chiarì della ritti, c che di et»i 
99 il re d'Inghilterra e di Francia fatto avrebbe 
y ai piacer suo **, 
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0 di T. La Muore, citato ila Giovan- 
ni Stow ( General chronicle of En J 
ffland), ha ristabilito la verità stra- 
namente alterata da Froissart. Se- 
condo Brcquigny, i Calesieni dispe- 
rati pensavano di fare una sortita 
contr?' il nemico, al fine di dare in 
pari tempo e di ricevere la morte. 
Eustachio di Saint-Pierre, sia per 
prudenza,sia che fosse già venduto ad 
Eduardo, s’oppone a tale risoluzione 
estrema. Il suo consiglio prevale. La 
città è ricevutn a capitolazione; o 
Giovanni de Vienne, governatore, 
ne esce accompagnato da' suoi guer- 
rieri, che tenevano le spade inclina- 
te a terra, e seguito da parecchi t 
quali camminavano con la fune ni 
collo c co' piedi nudi : Eduardo ri- 
tenne prigioniero il governatore , 
quindici cavalieri ed alcuni cittadi- 
ni; ma non li fece tragittare in In- 
ghilterra che dopo d' averli ricevimi 
di doni. Quanto alla regina d' In- 
ghilterra, in vece di rappresentar? 
un personaggio così commovente co- 
me le assegna Froissart , quindici- 
giorni dopo la capitolazione di Ca- 
lais, ottenne a suo profitto la confi- 
sca dei beni di Giovanni d' Aire a 
cui vuoisi che abbia salvato la vita.- 
Lo stesso Eduardo, cui Froissart di- 
pinge ostinato a volere far tagliare 
la testa al venerabile Saint-Pierre, 
colma, poco dopo, tale cittadino dot 
•uoi benefizi: gli dona case, gli asse- 
gna pensioni considerabili, .e degna- 
anzi esprimere, in una lettera degli 
8 d'ottobre >347 che è stata conser- 
vata, che gli accorda tale prima gra- 
zia soltanto in riserva di provvedere 
più ampiamente alla sua fortuna;? 
ciò pei servigi che potrà rendergli, 
sia mantenendo' il buon ordine in 
Calais, sia vegghinndo alla custodia- 
di quella piazza (i). Altre lettere del- 


(r) Pro botto officio nobh per Euttachlunr 
de S. Petro prò custodia et bona disposinone 

lilla* nostrae C alesi i imperi drudo può usqu* 

d* Stata t)usd*m Eustachii aliter dusertmui 
ptovidendum. 
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to Messo giorno, fondate sugli *to»ri 
motivi, gli accordano a Ini ed a' suoi 
legittimi figli la maggior parte del- 
lo case e dei siti che posseduti aveva 
nella suddetta città; e ne aggiungo- 
no altri aucora. « Ecco dunque, gri- 
da uno storico (i), Saint-Pierre oggi 
)' eroe della sua patria, e la domane 
transfuga compiacente: oggi l'ogget- 
to della vendetta, della crudeltà d’ 
Edoardo, ola domane della sua confi- 
denza e del suo favore Allorché 
il vincitore di Calais ne cacciò gli 
abitanti, che ricnsavàno di giurargli 
fedeltà, per istabilirvi nna colonia 
inglese, perchè Saint - Pierre, per 
un'eccezione personale, fu rimanda- 
to nella sua patria, ed incaricato da 
Eduardo di vegliare sopra i suoi con- 
cittadini? Si spiegherà difficilmente 
tale contraddizione in un modo o- 
norcvnle pel preteso Decio di Ca- 
lais (z). Brdquigny, dopo d r aver di- 
strutta la gloria d'Eustacbio di Saint- 
Pierro, non ha lasciato di fendere 
alla di lui famiglia una piena giusti- 
zia. » I suoi credi, egli dice, non i- 
n inibirono la sna condotta t sagrifi- 
ss carono i vantaggi eh’ ei ne aveva 
» tratti ai doveri d: sudditi fedeli. 
Si Eustachio mori nel i 3 -ji. Da lette- 
vi re del 29 di luglio dello stesso an- 
si no, risappiamo che ijicni che ave- 
*1 va a Calais furono confiscati, per- 
si che i suoi eredi erano rimasti ligi 
Si al loro legittimo signore. Edoardo, 
n privandoli de' suoi doni, fece pili 
si per essi che se ne gli avesse colma- 
ti ti : rese al loro nome tatto lo tplcn- 
11 dorè che tali doni stessi, accettati 
si da Eustachio, avevano potato oscu- 
li rare Una prova evidente della 
leggerezza con cui la storia di Fran- 
cia ù stata scritta, è che Froissart 
venne seguito dalla maggior parte 

fi) Lwnquf, La Francia' Motto i Fatai»* 
tomo i, pag. 5 2 3. , 

(a) 11 Eustachio di Sai nl-PIrrrr in progres- 
so disonno ioomd di confidenza ed il pensiona- 
no d EJiurdo ; il che è una macchia alla tua 
memoria “ ( Arte di otrificon la dati, re di 
Francia, p«g. 54 4 >“ 
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degli storici, cipè: llapin -Thoiray, 
Mézerai, Cbilluns, Daniel, Villaret, 
Anqnetil. Tali scrittori si sono mo- 
strati più amanti della gloria della 
loro patria, che solleciti di portare 
l'occhio della critica sopra un fatto 
nudo di prove: la loro testimonianza 
non c stata contraddetta che daLdve- 
sque, che ha approfittato delle ricer- 
che di Bróquigny. Il presideute Iltt- 
nault ha serbato, sui cittadini di Ca- 
lais, nn silenzio che, per parte d.'une 
storico così esatto, equivale pressoché 
ad una denegazione, ma che il nuo- 
vo suo editore, Wnlckenaer, ha ripa- 
rato. E facilmente chiaro .perchè- la 
Dissertazione di Belloy sul sagrì fi- 
cio dei cittadini, che precede la sua 
tragedia dell Assedio di Calais, do- 
v’ essere sospetta di parzialità. Nel 
1819 il re Luigi XVIII ha fatto do- 
no alla città di Calais del busto di 
Eustachio di Saint-Pierre, lòtto da 
Cortot. 

D — r — n. 

- SAINT-PIERRE (Cam.o-Irf.neo 
Castel ni), tinode'più ardenti «po- 
stoli dell’ umanità, nacque ai 18 di 
febbraio | 658 , nel castello di Saint- 
Pierre- Eglise, presso Barflcur, nella 
Normandia Bassa , d' una famiglia 
imparentata con quella del mare- 
sciallo di Villars (1). Carlo Castel, 
suo padre, era bailo del Cotentin e 
governatore dr Valogne. Studiò nel 
collegio di Caen , dorè contrasse 
nna stretta amicizia- con Varigiton, 
che dopo si i acquistato nome come 

G eometra. Secondando il desiderio 
e'snoi abbracciò la condizione ec- 
clesiastica. Si era anzi creduto. chia- 
mato alla.professione claustrale, ma 
il superiore a cui si diresse non vol- 
le ammetterlo a motivo .della suà 
dilicata salute. Arbitro di appagare 
il suo genio per Io studio, si recò a 
Parigi con Varignon, da cui non 

{t) L’atnte «ti Saint-Pierre <*r% eogino del 
maraciallo di Viliar»; jirrrib, «urne «enne o»- 
•erVato, lo ha lodato pressoché unicamente no» 
gli Annoti politici* 


% 
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poteva separarsi , e.prcic in affido, 
nel liorpu di tan Giacomo, una èa- 
setta nella quale alloggiarono insie- 
me . La rendita dell' aliate Saint- 
Pierre non ascendeva che a mille 
ottocento lire : per assicurare a Ya- 
rignon che non possedeva nulla, 
lina sussistenza indipendente , ne 
«tacco trecento lire. ‘v> Non vi asse- 
si gno , gli disse, una pensione, ma 
n un contratto, acciò non siate nella 
vi mia dipendenza, c possiate lasciar- 
vi mi per andare a vivere altrove, 
vi quando comincerete ad annoiarvi 
vidi me Varign'on seguitò nd 
applicarli alle matematiche ; ma 1' 
aliate Saint-Picrre, che cercava so- 
pmttntto i mezzi di perfezionarsi 
• d’ esser utile agli uomini, abban- 
donò le scienze astratte per appi- 
gliarsi alla morale ed alla politica. I 
due amici bì trovavsno ogni sero j 
«d ammettevano alle loro conferen- 
ze Fontcnclle (l) e Vcrtot, i quali 
partecipi erano delle loro inclinazio- 
ni studiose. Lo studia profondo che 
fatiate di Saint-Pierre lutto aveva 
della lingua francese, gli aperse, nel 
l 6 f} 5 , l'adito dell'accademia france- 
te, iu cui successe a Ilergehit, segre- 
tario di camem o di gabinetto del 
tc. 11 suo discorso di recezione una 
gli costò che /, ore di lavoro. F'onte- 
nellc,' a citi lo aveva letto, gli consi- 
gliò di ritoccarlo : » Il mio discorso, 
» gli rispose, vi sembra .dunque as- 
vi siti mediocre ? tanto meglio, mi 
n rassomiglierà maggiormente “. 
Non è che l’ abate di Saint-Picrrc 
non conoscesse ed apprezzasse il 
inerito d'uno stile puro ed degan- 
ta j ma non si- giudicnva.capace di 
scrivor bene, ed altronde non vole- 
va perdere a polir frasi un tempo 
icui impiegava nel lare speculazioni 

( l ) Foiilcnrllc. uclF Elogio di J'arignoa^ 
ha 'dipinto egli quarant* anni dopo, le 

dolerne che piotata in tali unioni: Ci aduna- 
vamo, epli.dicc, con tonimo piacerò, giovani, 
pimi del primo ardore del saprrc,- assai uniti, 
e, ijmpI ck« non idimavanio forse vantaggiò* »b- 
hailanta grande, |*oco noti. 
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politiche, di cui l’ utilità gli pareva 
incontrastabile. Lasciò il borgo t. 
Giacomo verso il 1697 per andare 
ad abitar Versailles. Il suo fine, av- 
vicinandosi ai grandi , era di l'arsi 
amare da essi per renderli favorevo- 
li alle riforme cui meditava. S'acco- 
modò finalmente dito usanze della 
corte. » Io stava bene nella mia ca- 
vi panna del borgo di san Giacomo, 
n scriveva a mad. de Lambert, inteso 
ss alle scienze ; ma mi trovo ancor 
» meglio qui, in una Vita abbastan-- 
n za dissipala “. Nel 170J comperò 
la carica di primo cappellano di 
inud. la duchessa d Orlé.tus, la qua- 
le gli ottenne l'abazia di Tiron, pos- 
seduta un tempo dal poeta Despor- 
tes ( y c di tale nome ) . L’ abate di 
Saint Pierre amava molto la società, 
soprattutto quella delle donne, cui 
trovava più indulgente degli uomi- 
ni. Vedovasi frequentemente nelle 
conversazioni più éospicue , quan- 
tmique’non fossero sito per lui, non 
diceudo nulla per timore di anno- 
iare i suoi uditori. Un giorno essen- 
dosi accorto del tristo filetto cui 
prodiiceva: ss Veggo, disse , che v’ 
n anuoio, e me no dispiace molto , 
»' ma io mi diverto molto ad adirvi, 
» e vi prego di permettere che con- 
» tiiiui a fàrlp “. I suoi talenti e le 
sue qualità trovavano però giusti 
estimatori. L'abate di Poliguac le 
fondesse seco al congresso d’Utrecht 
nel 1711. Testimonio delle ditli- 
coltà cui provava In conclusione del- 
la pace, Saint- Pierre imngiaò di 
renderla perpetua ; c stese inconta- 
nente 'gli articoli del trattalo che 
dovevano produrre tale importante 
risultato. II vescovo di Frcjus , poi 
cardinole di F'Icury, al quale comu- 
nicò il suo progetto, gli rispose; 
ss Voi avete dimenticato un artice- 
sv lo essenziale, qiiptlo d" inviare de’ 
•si missionari per mnovcre il cuore 
n.dcA principi o persuader loro d’ 
s» entrare velie vostre mire “. In- 
differente a tutte le obiezioni , P 
abate restò mai sempre persuasa 
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della possibilità d’eseguire il suo si- 
stema, cui attribuiva ad Eurioo IV, 
per una finzione che si deve perdo- 
nargli, • poiché' se l’era permessa sol- 
tanto coi» la speranza di condurre 
più agevolmente i sovrani nelle sue 
intenzioni ( l). In un discorso sulla 
Polisinodia in cui lodava i consigli 
istituiti dal reggente , I’ abate di 
Saint-Picrrc giudicò il governo di 
Luigi XIV coA molta severità. Tale 
arditezza dispiacque al cardinale di 
Folignac , il (piale non aveva però 
avuto, occasione di lodarsi di quel 
monarca ; egli recò il libro all'acca- 
demia, ne lesse i passi riprensibili, 
cd insistette perchè l'autore fosse 
severamente punito. L'abate chiese 
d’essere ammesso a scolparsi ; ma 
gli fu uegata tale grazia ( l) ; e nel- 
la sessione del 5 di maggio 1718 la 
sua esclusione fu pronunciata da 23 
de’snoi confratelli ( 3 ). 11 reggente 
non permise che la cosa andasse 
più oltre; ed il seggio restò vacante. 
Quantunque aves>é motivo di la- 
gnarsi del poco zelo che i suoi con- 
fratelli avevano messo nel difender- 
lo, Saint-Pierre visse ciò non di me- 
no bene con essi ; e non dimenticò 
l’accademia, nc'suoi progetti d'utili- 
tà publica. La disposizione rigorosa 
presa contro di lui non gl’impedì 
di scrivere con pari libertà sopra 
ogni maniera di soggetti ; e non fu 
mai inquietato. L'indnigcuza di cui 
usavasi a suo riguardo, e che non si 
avrebbe avuta per un altruscrittorc, 
può spiegarsi colla poca voga ebe 

( 1 ) L'abate di Jainl-Picrre riip^flar» «ni? 

prc là verità ; vi sarebbe fallo scrupolo d' alte- 
rarla j*«t aggiungere più vesto o attrattiva ai 
•uoì scrhii. Non siamo obbligati, diceva, di di* 
vciiirc, ma bcn»\ di non ingannar mai nessuno. 

( 3 ) Di vrutiquatlio accademici presenti, 
quattro soltanto furono d’opiuiouc di ammettere 
il loto rnnfratrllo a difendervi. Esvi erano S.icy 
l il traduttore di Plinio ), La Molle, Fontcin-11*. 
e l'abate Flcury ( autore della storia ecclesia- 
stica ). • 

(3) Non vi fu eliti una «ola palla per la 
•sua a*»o)uzione. Si acruvb Sàry il'.urla data, 
«» fonimeli* si vide covi nella n«< essila di con- 
Jcsvaie ch eta il colpevole* 
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ottenevano le sue opere e con 1« 
buona fede deU'aiitore, il quale s’in- 
dìrizzava ai magistrati, ai ministri, 
ai principi per indicar loro gli abu- 
si da riformare ed i miglioramenti 
che reputava necessari. Non v’l»a 
pressoché nessun ramo di economia 
politica che non sia stato tema delle 
sue meditazioni, e su bui puhlicato 
non abbia alcuni scritti. L'inutilità 
de’suoi sforzi non lo ributtava c noo 
rallentava il suo zelo, perchè veden- 
do i progressi della ragione umana 
da alcuni secoli, confidava ebe giun- 
gere dovesse un giorno alla perfezi» 
ne. Tutto il suo timore era elio i 
Francesi non fossero prevenuti da- 
gl' Inglesi : » Io muoio di paura, 
inscriveva, clieTtimana ragione non 
» cresca maggiormente c più presto 
*1 a Londra elio a Parigi, in cui la 
n comunicuzione delle verità (limo- 
li strale è, quanto in presente( 1 7^0), 
'V meno facile Si scorge che se ab- 
bracciava tutti i popoli nella sua ab- 
iezione, nutriva però un particolari] 
rifletto per la Francia. Ninno adem- 
pì meglio il precetto di carità, cni 
riguardava come 1' essenziale della 
religione , lìare e perdonare ; era 
a suo parere il motta dcU'uorao vir- 
tuoso c In baso d'ogni morale. Arrio- 
chì la lingua francese della parola 
bienfaisance ( 1 ) ; e , corno dico d’ 
Alembert, ora giusto elio ne fosso 
l'inventore; tanto aveva praticato la 
virtù cui tale vocabolu significa. Era 
permaso che si può esercitarla in 
tutti gli stati ed in tutte lo potisio- 
ni della vita ; e per mostrarne l’ec- 
cellenza, ripeteva sovoute, nc’suoi 
discorsi, corno nelle sue opere : si 11 
» paradiso è dei bendici “. Sarebbe 
impossibile d'annoverare tutti i trat- 
ti deH'incsauribile carità dell'aiuto 

s 1 * 3 * . 

( 1 ) Dicevi che tale vocabolo bienfaisance 
si trova negli scrittori piti antichi, «cgnatamen- 
le in Balzai ; ma era, aggiunge d’Alombcrt, se- 
polto Ìli essi , v l'ubale di Sslnt-Picrrc »’ b il 
vrro creatore, poirlic l’ha risascilato e. naturalo. 
Gli »i attribuisce pure U parola gloriòle ( glo- 
l mirale he trova si spesso lu sua aiqihcauòoc* 


*>*> SAI 

Saint-Pierre. L’indifTcrenza con -etti 
faceva il bene cc ne ba involato un 
numero grande. Ricco, con una me- 
diocre fortuna, perchè non aveva 
bisogni, impiegava quasi tutte le 
ano rendite od aiutare i miseri, ed a 
far imparare ad orfanelli de'raestiefi 
Veramente utili, persuaso che gli al- 
tri, cioè que'c reati dalla moda o dal 
capriccio, finiranno con essere ab- 
bandonati. Non conosceva altra pas- 
siate, che -quella del ben publico: 
questa era la meta a cui tendevano 
tutte le sue azioni, come i numero- 
si suoi scritti, cui distribuiva gratui- 
tamente a chi ne poteva approfitta- 
re. Non trovava mal reale che il 
dolore fisico j gli altri mali non ne 
avevano secondo In* che l’npparon- 
*a. Questi, per parlare la sua favella, 
non avevano che un valore mera- 
mente numerario, mentre il dolore 
fisico aveva un valore intrinseco . 
Laonde non trascurava nulla per ì- 
schi farlo e risparmiarlo agli altri. A- 
Vendo udito dire dal medico Chirac 
( Pedi tale nome ) che il rimedio 
■più efficace controdc ostruzioni era 
di far correre la posta agl'infermi, 
imaginò e fece fare una sedia a su- 
ste, dì cui il movimento imitava 
uello duna carrozza, ed alla quale 
iede il nomo di tremoussoir : tale 
sedia fu riconosciuta utilissima (i). 
Nel corso del i -36 un dottore di 
corbona fece stampare, sotto il no- 
me dell'abate di Saint-Pierre, due 
Lettere contro i giansenisti. Un re- 
ligioso, uomo di spirito, ma d’un 
aelo eccessivo, lo complimenti sulla 
maniera eloquente e dotta con cui 
tali Lettere erano scritte. » Padre, 

*> egli rispose, io sono per verità 
n dell'opinione di Molina, sulla li- 
si berta, ma non rnolinista. Questo è 
ss un termine di partito persecuto- 
re} ora la beneficènza non per- 
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” mette mai d'essere di nessun paf-J 
» tito persecutore, perchè ella sol- 
« tanto mira all'unione ed alla coli- 
si cordia. — Ma, ripiglia il' religioso, 
nuota vi curate dunque di salvare 
« la verità dogli artifizi dell'errore ? 
* “ No, reverendo padre, risposo 
ss l'abate : quando per sostenere U 
s, verità, è forza perdere la carità 
ss benefica verso que'che prendono 
» l’errore per la vérità. La verità 
ss non si annega mai : per quanto 
si sia tuffata, ella soprannàta , torna 
ss sempre a gala. L'uomo che non la 
ss conosce oggi, la conoscerà dotas- 
si ne } in vece che la carità benefica 
si si perde sempre pei contrassegni 
ss di disprezzo e d'odio cui ispira h> 
ss spirito di parte, soprattutto a que’ 
ss che si piccano di apparire assai 
si zelanti pel loro prtito f i )“. Con- 
tento degli altri perchè l'era di se 
stesso, 1 abate di Saint-Pierre giun- 
se ad un'età avanzata, senza cono- 
scerne le infermità, ss Se la vita, r- 
»i gli scriveva ai' t i di febbraio 1738, 
ss è un lotto per la felicità, si trove- 
Si rà che, tutto computando, m’è toc- 
si cato una delle migliori vincite, 
ss cui non muterei con nn'altrà } e 
si mi resta una grande. speranza di 
SS felicità eterna “. In tali sentimen- 
ti moria Parigi, ai 29 d'aprile 1743, 
di 85 anni. Maupertuis, suo succes- 
sore nell accademia francese , non 
ebbe il permesso di farvi il suo elo- 
gio. Soltanto trentadue anni dopo 
la sua morte il tributo dovuto da 
quella compagnia alla memoria d' 
nno de'suoi più rispettabili membri, 
fu pagato da d’ Alembert ( 1 7 70 f. 

C. G. Rousseau conservava una pro- 
fonda venerazione per tale abate, 
cui aveva veduto nella società ili 
madama Dupin : ss Fu, egli dice, ita 
uomo raro, l'onore del suo secolo e 
della sua specie, ed il solo forse, dal!* 
esistenza . del genere umano, che 


V ' ?. M4rcmrlc di Trprl. , ai« m b, e 

«1 ! apri t ,735, , |, j s„, izia ,| eU - >bat( , 

,ulle ° i "' rc di Gjs i' jre 


(1) Si poi» vedere tale dialogo, coi abbia». 
mo p r < *do»o di dover accodare , negli Auiulr 

politici, anuo rjZj. 
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non avesse altro partito che quello 
della ragione ( Confess ., lib. IX ) 
Rousseau giudica però i progetti 
dell'abate di Saint-Pierre impratica- 
bili, n per aver voluto rendere gli 
uomini simili a lui, io vece di pren- 
derli q itali sodo e quali continueran- 
no ad essere “ ( Vedi G. G. Rous- 
seau). 11 cardinale Oubois chiamava 
le idee dell'abate di Saint-Pierre, i 
sogni d' un uomo dabbene. Tale 
detto di grande aggiustatezza ha 
fatto fortuna. Di tutti i sogni quello 
che menò più rumore in quel tem- 
po, e che lo tenne maggiormento 
occupato, però che vi fa ritorno an- 
cora nell'ultima sua opera, è il Pro- 
getto di pace perpetua. Il mezzo 
che aveva imagiDato per riuscirvi 
era l’istituzione d’una specie di se- 
nato, composto di membri di tutte 
le nazioni, cui intitola Dieta euro- 
pea, dinanzi alla -quale i principi 
farebbero stati tenuti . d' esporre i 
torti sofferti, e di chiederne la ripa- 
razione. In un altro- suo scritto inti- 
tolato , Nuovo progetto di governo 
degli stati sovrani, fa vedere gl'in- 
convenienti della venalità delle ca- 
riche, e propone di non conferire 
gl' impieghi che ad uomini d’ ita 
inerito riconosciuto. Presumendo 
che un’idea si-ragionevole non pos- 
sa provaro contraddizione , svilup- 
pa il tdo sistema, che consiste a for- 
mare un'accademia politica divisa 
in due classi (i). La seconda classe 
composta degl'intendenti di provin- 
cia, si terrebbe a numero con mem- 
bri scelti tra i referendari, ed eletto 
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avrebbe ? scrutinio i membri della 
classe superiore, nella- quale il ro 
scegliete potesse i ministri sopra una 
triplice lista di candidati presentata 
dall'accademia. Anche questo, come 
si vede, è un vero sogno; pia io 
trenta e più aòni che l'abate Saint- 
Pierre non ha cessato di occuparsi 
di politiche materie, non è sempre 
andato d'orrore in errore ; e quando 
è entrato .nei particolari dell'ammi- 
nistrazione , le sue vhdute furono 
talvolta quelle d’un vero uomo di 
stato. Ond'è che a lui si dovette la 
prima idea della taglia a tariffa, 
che sostituiva a tasse arbitrarie un’ 
imposta di coi l'esazione era più fa- 
cile, perchè la ripartizione n'era più 
giusta. Tale mezzo era più pratica- 
bile che la decima di Vauban ( V. 
tale nome ) ; perciò l’autore gustò i| 
piacere, vivissimo senza dubbio per 
lui, di vederlo seguito da parecchi 
intendenti. Se non potè vedere al- 
tresì, come iveva domandato, i pre- 
mi d’eloquenza dell'accademia fran- 
cese destinati agli elogi dei grandi 
uomini della nazione, fu testimonio 
di migliorazioni importanti cui ave- 
va additate nei regolamenti riguar- 
danti gli ordini religiosi, il manteni- 
mento e la sicurezza delle puhlicho 
vie, il governo urbano di Parigi e 
quello del regno. Non si può che in- 
dicare sommariamente gli altri og- 
getti cui aveva abbracciati , e sai 
quali non cessò di chiamare l'atten- 
zione dell'autorità, siccome : i mezzi 
di scemare il numerosielle liti, d'e- 
stinguere la mendicità, di migliorar 
la sorto dei soldati, di rimborsare lo 


(x) Non bisogna confondere tale progetto 
di Accaduta politico imaginaria, con le due 
accademie che ti formarono realmente con S\ 
fatto nome; Tur», presieduta dai geauiti Tour* 
Remine e Chamillard, si unita nella biblioteca 
flcl cardinale di Hohan; Tallfa, fondala nell’» ti- 
no X7J0, nel ministero degli affari stranieri ( V. 
Saint-P*k$t ), è probabilmente la atessa che 
assunse nel 1734 il nome di •ocicti dell’ £»lrc- 
304 allorché l'abate Alary la («fiera nel Tappar* 
lamento cui abitata nel palazzo del presidente 
Renault, piazza Vendòroc. L'abate di Saint* 
^icrrc era d’amendue (Dii. degli anonimi, pri* 
pu ediz., IV, p. dt» 3 ). 


cariche senza accrescere l' imposta, 
di dare maggior estensione al com- 
mercio interno, -di favorire i pro- 
gressi dello scienze fìsiche e della 
medicina, per la quale chiedeva un* 
accademia speciale. Ha publicato de- 
gli scritti sopra una nuova fusione 
delle monete; sui mezzi- di rendere 
utili i prestiti publici/coutro il duel- 
lo, il giuoco, il lusso, ec. Aveva prò. 
posto qua maniera di conservare il 
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gratto durame la «late prcvtrvnndtv 
lo dal contatto dell'aria ; pei calcoli 
da Ini fatti aveva presentito là necce* 
*ìtà d’ingrandire Parigi, e vi trova- 
va la prova della prosperità del re- 
gno. Desiderava che dispensati ve- 
nissero i preti dal celibato ; che ti 
annichilassero i pirati di Barbaria e 
la religione maomettana, di cui ri- 
guardava l’esistenza come nn insnlto 
alla ragione umana. L’ educazione è 
fina cosa troppo importante perchè 
ella potesse fuggir di vista all’abate 
di Saint-Piorre ; egli sollecitava l’ac- 
cresci oriento delle scuole per le gio- 
vanotte, ed il perfezionamento del 
sistema usato nell’iniegnamcnto dei 
Collegi. Riconoscendo l’utilità dell’ 
Accademia francese, gli pareva isti- 
tuita con basi troppo anguste, e pro- 
poneva di unirle l’accademia delle 
belle lettere e di ripartirla in tre 
classi , di cni Y una occuperebbcsi 
della gramatica, la seconda delle i- 
Scriziorti e medaglie, eia terza dell’ 
eloquenza, della storia, della critica 
dello migliori opere, e soprattutto 
delle vitc_dei grandi uominp La let- 
tura cui fatta aveva in gioventù del- 
le Vile degli uomini illustri di Plu- 
tarco, nell ispirargli il desiderio d’i- 
rnitarne le belle azioni, gli aveva da- 
ta la più alta idea dell’imporlanza di 
cui riuscito sarebbe un tale libro per 
l'educazione. Di tutte le opere degli 
antichi era quella per cni aveva mag- 
giore stima; c disegnMo aveva di ag- 
giungere in fitte ad ogni vita delle 
osservazioni morali e. politiche ; ma 
non potè ciò eseguire che sulle vite 
di Socrate, di Pomponio Attico, di 
Temistocle c di Aristide. I suoi ma- 
noscritti rimessi furono da suo nipó- 
te per domanda di Saint-Lambert a 
Gian Jacopo Rousseau il quale si as- 
sunse di esaminarli e di trarne il 
partito che sembrare gli potesse mi- 
gliore per la riputazione dell'autore, 
w Vidi, egli dice , coinè altm cosa 
ss pressoché non erano che la raccol- 
si la delle opere stampate di suo zio, 
» con note e correzioni di sua ma- 
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s* no, con alcune altre coserclle che 
» venule non erano in luce : non 
» trattavasi di niente meno che di 
ss leggere, transumare, meditate 2 5 
» volumi diffusi, confusi, pieni di 
ss lungherie, di ripetizioni, di mi- 
ss mite viste corte o false, fra le qua- 
ss li uopo era pescarne alcune di 
ss grandi e belle e che davano 'il co- 
ss raggio di sopportare un tanto fati- 
si coso lavoro “. Leggendo i suoi trat- 
tati di morale Rousseauttonfèrmossi 
nell'idea che Saint-Pierre aveva avu- 
to molto più spirito che non Crasi 
creduto : si limitò nondimeno a (ère 
dei sunti del Progetto di pace per- 
petua e della Pollsinodiz, ai quali 
aggiunse il suo giudizio sui prelati 
due scritti : „ Mi limitai a ciò, egli 
ss dice, non volendo espormi nel ri- 
si petere le censure dell’ abate di 
ss Saint- Pietra a sentirmi a chiederei 
ss diche tn’i ngeriesif Con fess., I.1X )“. 
Grimm nel suo carteggio gindica 
dell’abate di Saint-Pierré quale scrit- 
tore più favorevolmente di Rons- 
seau. ss Se evitate a vesso, so Do sue pa- 
role, le lungherie e le repliche fa- 
stidiose ( i ) , a se a bella posta sv- 
iata non -avesse un’ ortografìa che 
rende i suoi libri quasi indecifrabili 
per occhi non esercitati, diventato 
sarebbe, io credo , autore classico 
(Cartegg. parte I, Il pag. ìyof (j). * 
Ora dobbiamo far conoscere le ope- 
re principali dell’ abate (ti Saint- 
Pierre : L Progetto di pace perpe- 
tua, Utrecht, r 7 s 3, 3 voi. in i». 1,* 
autore ne fece poi un sunto in 1 x 
ristampato più volte. Nel giudizio 

(») E 1 difetto da cui Saitil-Pierro non si 
sarebbe volalo corre-grre. A Ira no- gli diceva, 
Irovo dolio cose eccellenti nei vostri scritti, ma 
ripetute sono troppe. — Vi rimasero dunque 
bella memoria, rispose; erro petrfel le ripetei 
e feci bene, ove ciò fitto non atnii, non ve ne 
«sovverreste. 

(s) Il giudizio dell 'ab. Sabalicr su Samt- 
Pirrre è tanto singolare rhe sospettar potrebbe*» 
si non avesse letto mai nessuna delle sne apra» 
re. Ranno il merito, dice, d T ona dizione pura, 
nella e precisa. In oltre paragona l'autore * 
Platone, c loda tuli’ i «noi sogni quasi senza re» 
strillone. 
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che ne dà Rousseau dice che. se pos- 
sibile fosse di metterlo' in pratica fa- 
rebbe forse piti malo tutto ad un 
tratto di quello che ne .preverreb- 
be por secoli ; II Discorsi sul sog- 
getto delle future conferenze dell' 
accademia francese ( ■ 7 1 4), in 4-to, 
di gg pagine, inserito nel tomo XII 
della Storia della Republica del- 
le lettere di Masson ; III Memo- 
ria per migliorare le leggi contro 
i duelli , I7i5, in 4 -t<>; IV Memo- 
tia per C istituzione" dt una taglia 
proporzionale , 1717, in 1 z ed in 
4.to, ristampata col titolo di Proget- 
to tC una taglia a tariffa, in 4. lo, 
<718,1723, in ti, 1737, 1739 ; V 
Discorso sulla Polisinodia, in cui 
dimostrasi che la pluralità de! con- 
sìgli è la forma di. ministero più 
Vantaggiosa per un re c pel suo re- 
gno , Amsterdam, 1718, in 4 - to J 
■ 719, in 12. Rousseau la riguarda 
‘come la peggiore di tutte le opere 
di Saiot-Pierrc. Si è veduto che ta- 
le opera prodotto aveva ['esclusione 
dell'autore dall'accademia francese: 
La seconda edizione è aumentata da 
lettere dell'abate di Saint-Pierré a 
Sacy, e dalla memoria che propone- 
vasi d» leggere all'accademia in sua 
giustificazione ; VI Memoria sui 
poveri mendicanti e sui mezzi di 
farli sussislere(f] 2 ^),Àn 8.vo; VII 
Memoria per diminuire il numero 
delle liti, Parigi, 1725, in 8. va. Vi 
dimostra le necessità di abrogare le 
leggi contradditorie e di dare un co- 
dice uniforme a tutto il" regno ; VII! 
Memoria per aumentare la rendi- 
la dei benefizi, e per dar un mag- 
gior valore, a profitto dello stato, 
alle terre ed agli altri fondi de’be- 
nefizi ; 1725, io8.ro; IX Proget- 
to di perfezionare t educazione , 
con un discorso sulla’ grandezza e la 
santità degli uomini, Parigi, 1728, 
in 12 r vuole che si si applichi so- 
prattutto a far contrarre di bona' o- 
ra ai fanciulli l'assuefazione deHa 
prudenza ; che s' impari loro a di- 
scernere la verità e che si eserciti la 
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loro memoria a ritenere, i fatti, le 
massime e le dimostrazioni, di cui 
la cognizione è importante per la 
felicità: congetturar [mossi che in 
tale opera usata abbia per la prima 
volta la parola beneficenza, da che 
ne\V avvertimento si giustilica di a- 
ver adoperato un vocabolo nuovo o 
riuovato ; X Progetto di perfezio- 
nare l' ortografia delle lingue di 
Europa , ivi, 1 780, in 8.vo, raro. In 
tale opera, contenente utili idee , 
propone .che la scrittura tenga die- 
tro ai mutamenti avvenuti nella 
pronunzia; che si usino tanti ségni 
quanti v’hanno suoui ed articola- 
zioni; che si distingua in ogni pa- 
rola le lettere che non si pronun- 
ziano, e finalmente' che s'indichi la 
quantità delle sillabe (Pedi la BibL 
frane, dell’ab. Goujet, I, totf e la 
Storia della lingua francese d» 
Henry, II, aoo) ;■ XI Discorso sul- 
la differenza dell'uomo grande t 
dell' uomo illustre, nelle Memorie 
di Tr^voux, gena. 1 736, ed in fron- 
te alla Storia di Epaminonda del- 
l’ab. Seran de La Tour. Un Uomo il- 
lustre è quello ebe fatte non ha se 
non se azioni luminose, ed un uomo 
grande quello che fatte- non ha se 
non se grandi azioni di virtù. I tre 
eroi dell’abate di Saint-Pierre erano 
Epaminonda, Scrpiune e Cartesio ; 
egli preferiva Epaminonda a ‘Sci- 
pione; ma anteponeva Cartesio agli 
altri due ; XII Opere di politica g 
di morale, Rotterdam, 1738 4>» '8 
.volumi in t'2; è la raccolta dulia 
maggior parte degli opuscoli ‘che a- 
veva pnbiicatr separatamente, e do’ 
quali indicati vennero gli argomen- 
ti. La lista degli scritti diversi che 
vi si trovano, fermano un volume 
in 1 2 di 24 pag., Parigi, 1 744 i 
XIII Annali politici, Londra (Pa- 
rigi), 1767, 2 voi. in 8.vo, edizione 
originale più compiuta , che quelle 
ebe le susseguitarooo. E, per cosi 
dire, il sunto e l'epilogo degli scrit- 
ti di tale abate. Vi dispone per da- 
te, dall'anno - 1058 eh' è quello dello 
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sua nascita fino al ■ 789, le me osser- 
vazioni stigli eventi ile'quali è stato 
testimonio, e ritorna senza posa al 
suo progetto di pace perpetua, sui 
mezzi di rendere utili allo stato i 
ducbi e pari, i sermoni, le accade- 
mie, cc. Si esprime con molta liber- 
ti su Luigi XIV a cui nega il tito- 
lo di grande, perché non ha cono- 
sciuto la vera gloria, ed a cui rim- 
provera delle guerre ingiuste co’ 
situi vicini, l’aumento delle imposto 
scnz’ptìlità pel publico, 4 venalità 
delle cariche e la rivocazionè dell' 
editto di Nantes. Voltaire ha ven- 
dicato la memoria di Litigi il Gran- 
de dalle imputazioni esagerate dell' 
abate di Saint-Pierre ; il che non 
impedì Sabatier 'di accusare Voltai- 
re di aver preso negli Annali poli- 
tici l'idea ri male eseguita del se- 
colo di Luigi XIV , ed anche del 
Saggio sulla storia generale ( Vedi 
i Tre secoli, àrt. Saint- Pierre ). 
Alletz ha puhlicato i Sogni d' un uo- 
mo dabbene che si possono effet- 
tuare o lo Viste utili e praticabili 
delCabate di Saint-Pierre, Parigi, 
1775, in 13 itale compilazione è per 
ordine d’alfabeto. Il'ritralto dell'a- 
bate di Saint-Pierre fu intagliato in 
parecchie forme. . ■ 

W— 3. 

SAINT-PIERRE (Giacomo En- 
rico Bkunabdino. di), celebre scrit- 
tore, nacque a Iiavre il ig gennaio 
1737, d'una famiglia che aveva al- 
cuna pretensione alla nobiltà, e cho 
dicevasi pure, senza migliori prove, 
discesa* da Eustachio di Saint-Pierre 
borghigiano di Calgli ( Vedi il suo 
articolo), circostanza di cui sarebbe 
inutile di parlare, se, entrando uel 
mondo, Saint-Pierre dato non si 
fosse il titolo di cavaliere, e se in 
uno de' suoi opuscoli, intitolato il 
Viaggio di Codro, non avesse fatto 
allusione a tale pretesa derivazione. 
Fino dall'iufanzia mostrò quel gusto 
di solitudine e quel carattere impe- 
tuoso, diffidente, indomito che fu 
per lui ad uo tempo una sorgenti; 
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d'infortuni e di talli, di piaceri e di 
gloria. La lettura de viaggi era la 
sua passione: di dodici anni non gli 
frullava pel capa che il destino di 
Robinson nella sua isola. 1 suoi ge- 
nitori credevano di scorgere in lui 
di mezzo a tali disposizioni roman- 
zesche un'inclinazione per la mari- 
neria; quindi gli fecero tare sul na- 
viglio di uno de'suoi zii, detto Co- 
debout, un viaggio alla Alartinica; 
ma il primo dovere dell’uomo di 
mare, la subordinazione alla qualo 
si vide condannato, il giovane viag- 
giatore, era incompatibile col suo 
carattere : dòpo di aver veduto l'A- 
merica, fu ricondotto in Francia per 
continuare i suoi studi . Collocato 
presso ai Gesuiti a Caen fece rapidi 
progressi ; ma non seppo piegarsi 
meglio alla disciplina del collegio 
che a quella del vascello ; e concepì 
fin d'allora per gli stabilimenti di 
educazione publica un'avversione' 
cui doveva spesso manifestare nei 
suoi scritti, ’i'roppcr fedele alle suo 
passioni per le letture straordinarie, 
giungeva lino a prendere <(■ soppiat- 
to a'suoi maestri ed a 'suoi condisce- 
poli i libri di viuggi. Voleva allora 
diventare gesuita, missionario e mar- 
tire; uia la sua famiglia riuscì a dis- 
torlo da tale vocazione, c lo maudù 
nel collegio «li Roucn, dove terminò 
brillantemente gli studi uel 1 
Ammesso nella scuola delle acque c 
strade , andò debitore sd un caso 
fortuito, e singolare , o, per parlare 
più csattarabnte, ad una sorpresa 
fatta all'autorità, d'un brevetto nel 
corpo degl'ingegneri con cento luigi ' 
di stipendio. Fu subito mandato ia 
tale qualità a Dusseldorf, sotto gli 
ordini del conte di Saint-Germain 
(1760) : era un iucominciarc con 
fortuna un aringo che avrebbe po- 
tuto condurre àaiut-Picrrc ad un* 
oborcvolc esistenza; ma riguardan- 
do come indegni pregiudizi i doveri 
esterni della società, voleva dominar- 
vi, senza durar la fatica di assogget- 
tarvi» ; il suo naturale in oltre sxu- 
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dacatorc sul conto do'suoi capi, atta* 
aoso ed iusocevole verso i suoi il- 
guali, gli fece in breve tanti nemici 
quanti v’ernno nfiziali nel suo corpo. 
Malgrado i talenti che dimostrava 
ed il sangue freddo con cui si era 
condotto in parecchi incontri peri- 
colosi , fra altri nella battaglia di 
Wnrburg, fu sospeso dall'esercizio 
del suo Impiego, e rimandato venoe 
io Francia, dove, come aspettarsi do- 
veva, fu inai ricevuto assai dalla sua 
famiglia e dai suoi superiori . Da 
quel momento incominciò per Saint- 
Pierre quella yita di avventure che 
mostrando in lui l'uomo con sem- 
bianze esterne poco stimabili, con- 
tribuì pure validamente a sviluppa- 
re il suo ingegno come scrittore, ed 
a dargli quella tinta di malinconia 
selvaggia e tenera, quelle idee ro- 
manzesche e nondimeno quel tuo- 
no acerbo, che dar dovevano agli 
scritti suoi uu carattere sì originale. 
Una vincita al lotto raddoppiato a- 
veva i modici suoi mezzi pecuniali, 
i quali non «ascendevano che a 6 
luigi allorché ottenne di essere man- 
dato in qualità d'ingegnere geogra- 
fo a Malta in soccorso dell'ordine 
che pareva vicino ad essere assalito 
dai Turchi. Ma ebbe l’imprudenza, 
imperdonabile in un uomo che ave- 
va già militato, d'imbarcarsi prima 
che gli fosse stata rilasciata la sua 
patente, in guisa che, durante il tra- 
gitto del pari che a Malta gli toccò 
•offrire, per parte degli ufiziali che 
non volevano riconoscerlo, i più cru- 
deli dispiaceri: la sua ragione De 
parve momentaneamente scossa. Fi- 
nalmente, dopo di aver avuto un 
meschino compenso por le spese di 
viaggio, tornò in Francia dove 1' 
aspettavano nuovi infortuni. Allog- 
giato in un albergo in via di Ma- 
«juus-Sorboune, Saiut-Picrre, dopo 
di aver instato vanamente presso 
al ministero ed alla tua famiglia, de- 
terminò di dar lezioni di matemati-, 
ca, ma poco suscettivo di condiscen- 
denza e ^esattezza, era suscettivo 
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meno che qualunque altro di valersi 
di tale spediente. Egli cadde Della 
più squallida miseriti c risoluto di 
cercar fortuna fuori di patria, egli 
vendè tutt’i suoi edotti, chiese in 
prestito alcuni luigi agU amici cui 
tuttavia conservava, c partì per l* 
Olanda. Giunto in Amsterdam, ri- 
corse alla benevolenza di un rifug- 
gito francese, Musici, il quale com- 
pilava un giornale con qualche vo- 
ga. Questi, scorgendo in lui senza 
dubbio un particolar talento per ta- 
le genere di lavoro, lo associò alla 
sua impresa con emolumenti consi- 
derabili, e gli proferse anzi la mano 
di sua cuguata , ma la felicità sotto 
una forma cosi semplice non poteva 
appagare Saint-Pierro. Rinunziando 
ad una vita tranquilla ed assicurata, 
tolse nuovo danaro a prestito por 
recarsi a Pietroburgo, dove sperava 
di profittare, per la sua fortuna, del- 
l'accoglimeuto che l'imperatrice Ca- 
tarina faceva agli stranieri. Giunto 
nella città dei czari, si trovava di 
nuovo isolato e misero, allorché il 
caso gli procurò la protezione del 
maresciallo Minimeli, e l'amicizia, 
d’un Ginevrino chiamato Uuval,cho. 
lo sovveone generosamente . Sotto 
gli auspizi del maresciallo si recò a 
Mosca , dove era allora Caterina . 
Collocato presso il generale Dubos-. 
quet, Francese di nascita, in qua- 
lità di sotto-tenente nel corpo degli 
ingegneri, fu in breve conosciuto, 
dal grande maestro dell'artiglieria 
Yillehois, che lo presentò all'impera- 
trice . Vedendo il bell'aspetto del 
giovane Saint- Pierre, il suo uuovo 
protettore aveva concepito la speran- 
za di fame un favorito che avesse 
rovesciato il credito d'Orlof presso 
la nuova Semiramide j ma illusioni 
più onorevoli tenevano occupato on- 
ninamente Bernardino. Lungi dal 
pensare a cattivarsi gli sguardi ed il 
cuore dull'impcratrico, non sognava 
che l'istituzione sullo sponde del la- 
go Arai, d'una republica di cui pre- 
tendeva di essere il legislatore, all* 
K> 
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foggia di Platone o di G. G. Rous- 
seau. Preoccupato da tali sogni, il 
preteso riformatore del dispotismo 
moscovita non si davi pensiero di 
riformare in sé stesso delle bizzarrie 
che gli avevano già suscitato tanti 
nemici. Malcontento degli altri e di 
si, rigettava con una specie d’ingra- 
titudine i consigli ed i favori dei 
suoi superiori c de’suoi amici, cui 
stancava con le sue querele. Ila fa- 
vore irnpreveduto dell’imperatrice, 
che gli accordò una rimunerazione 
di mille cinquecento franchi col bre- 
ve dì capitano, non potè guarire la 
sua testa inferma: non pensava che 
a tornare in Francia, allorché il ge- 
nerale Dubosquct gli propose di 
condurlo seco in Finlandia per esa- 
minare i siti militari, o stabilirvi 
un sistema di dilesa. Saint-Pierre 
era incaricato di fare i disegni e di 
scrivere il viaggio. Ss Abbiamo sott’ 
ss occhio le note che scrisse allora, 
ss dice A. Martin, suo biografo : esso 
ss presentano un si perfetto contra- 
ss sto con quanto scrisse in prtigre*- 
ss so, che è impossibile di leggerlo 
ss senza stupore. Obbligato di adem- 
ss pierc nna missione, e d’osscrva- 
ss re da ingegnere que'sclvaggi pac- 
ss si , raccoglie tutte le forzo del suo 
ss spirito , per crearvi mezzi di of- 
ss fesa e di difesa . Frideriksbnm , 
ss Wilmanstrand, Viborgo , il vec- 
ss cliio castello di Nyslot, il lago La- 
»s doga, il lago Saima, le cupo fo- 
ss reste che cominciano a Yervcn- 
ss bile, e che si prolungano hi uno 
ss spazio di ottanta c più miglia , 
ss non gli presentano che un vasto 
ss teatro di guerra, in cui conduce 
ss e muove gli eserciti russi e svede- 
ss si. Entrando in quelle solve in cui 
ss regna un silenzio formidabile, in 
ss cui i raggi del sole non hanno 
ss mai penetrato, sembra soffocare la 
ss sua commozione, ed intende fred- 
ss damente a calcolare 1’ effetto del 
ss cannone sn quegli alberi prodigio- 
ss si, cui la loro elasticità- e la loro 
ss forma cilindrica nou jscruietto di 
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ss toccare, che per la tangente. Pu- 
ri ragona poi la forza del legno verdd 
sS con quella del legna secco per op* 
ss porli alla palla. Chi avrebbe potu- 
ss to prevedere allora che quegli di 
ss cui tutti i pensieri, all’ aspetto di' 
ss tali foreste maestose , tendevano 
st ad inventare macchine da guerra* 
ss a perfezionare i mezzi di distrug- 
sS gere, doveva un giorno dipingerò 
ss la natura nelle sue più calde e 
ss tenere commozioni (i)“? Reduce 
a Pietroburgo , Saint - Pierre trovò! 
Villehois, suo protettore, caduto in 
disgrafia. Il conte Orlof gli profer* 
se invano di prenderlo a’snoi stipen- 
di ; ricusò del pari la nipote del ge- 
nerale Dubosquct, di coi la mano 
gli era esibita da quell’ uomo gene- 
roso, c partì per Varsavia, risoluto 
di tenere le pnrti dei Polacchi, che 
difendnvano 1’ iudopemJenza dell» 
loro patria contro l’ ambizione della 
Russia e della Prussia. Il biografo 
già citato rivela qui una circostena 
za da cui riesce poco onore alla 
delicatezza del suo erexs : narra che 
nell’ ultima sera che passò a Pietro- 
burgo, Saint-Pierre aggiunte a’ ano* 
mezzi pccuuiari duecento luigi gua- 
dagnati giurando al suo amico Dua 
vai: ssC.olpovdi sorte, die’ egli, coi 
ss volle piuttosto attribuire au ami-’ 
ss erzia che all'accidente ". Arrivato 
in Polonia, Saint-Pierre vi addusse 
la riputazione d’uno ebe aveva ricu- 
sato i favori d’ nna corte dispotica- 
per giovare agl’interessi d’ uno statar 
republieunn. Ma le sue geste si limi* 
tarono ad intenerire il cuore à' un» 
principessa polacca, la qnalc, dimen- 
ticato ogni riserbo , visse puhlica- 
mente con lui circa nn anno .- era 
molto per un folle amore cui con- 
trariava ti fortemente l'ineguaglian* 
za del grado e dello stato. Final- 
mente la principessa arrendendosi 
agli ordini della madre ed alle solle- 
citazioni della tua famiglia, abban- 

( i ) Saggio sopra la vita e U opero di Ber» 
nanUno Sainl^P’tei re, p, 83. 
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donò il ino cavaliere. Egli portò à 
Vienna il suo rammarico e le tue 
vaghe speranze ; ma credendone a 
parte la stia amante, colse un'occa- 
sione fortuita per ritornare a Var- 
savia, e sorprese, non nelle lagrime, 
ma ne'sollazzi d' un ballo, la princi- 
pessa, che lo accolse come nn im- 
portuno. Tale lezione, che avrebbe 
dovuto guarirlo dalla mania delle 
avventure straordinarie, non lo e- 
mondò ; divisò di partire per Dres- 
da , risoluto di prendere servigio 
contro la Polonia con la qualo la 
Sassonia era allora in guerra. Si tro- 
vò senza mezzi, ma ebbe la fortuna 
d’ ottenere dal principe d’ Henin , 
residente di Francia a Varsavia, una 
prestanza di due mila lire. Giunto 
a Dresda, gli fu promesso un impie- 
go, ma non trovò che diletti licen- 
ziosi, nelle braccia d'una cortigiana, 
là dove sembrava venuto per acqui- 
star gloria. A Berlino, dove poscia 
recò il suo destino errante, chiese 
di cambiare il suo grado di capitano 
ingegnere con quello di maggiore 
nell' esercito di Federico il Grande. 
Tale favore gli fu negato ; ma pro- 
ferto gli venne nn impiego nel cor- 
po degl'ingegneri con uno stipendio 
considerabile . Egli ricusò alla sna 
volta. In tal guisa si mostrava dap- 
pertutto bramoso d’ impiego senza 
accettarne in nessun lnogo. Rivide 
la Francia, in novembre 1766, c si 
recò all' Aia, dove trovò i snoi paren- 
ti morti o disporsi. Dopo un esilio 
di sci anni; ti vedeva nella stessa 
condizione di prima, senza mezzi, 
Senza collocamento* obbligato di rac- 
comandarsi agl’ impiegati del mini- 
stero. Finalmente il barone di Bre- 
tenil gli fece ottenere una carica d’ 
ingegnere por l'Isola di Francia. La 
Sna vera destinazione era Madaga- 
scar dove rialzar doveva le mura del 
forte Delfino , ed incivilire quell' 
isola immensa. Pieno di tale idea 
che l’inebriava al delirio, vendè gli 
Scarsi avanzi del suo retaggio,, per 
comperar i libri c gli strumenti tic- 
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cessati a’ snoi disegni di carità uma- 
na ■- di legislazione. Giunto all’Isold 
di Francia^ dopo un faticoso tragit- 
tOj incominciò , nella colonia , dal 
disgustarsi con tutti gli ufiziali, é 
con lo stesso PoiVre, T intendente. 
Che da principio gli aveva mostrato 
molta premura 1 E impossibile di 
sceverare oggidì da qual lato proce- 
dessero i primi torti ; però che so 
Bernardino di Saint-Pierre, ne’ suoi 
diversi scritti, e principalmente nel 
suo Piaggio alC Isola di Francia 4 
ha dipinto i suoi compagni di viag- 
gio come uomini cupidi éd inuma- 
ni, questi non l’hanno certo rispar- 
miato . Hanno affermato fino cha 
la sola opera da lui fatta come inge- 
gnere , era un forno , il quale , la 
prima volta che fu adoperato, scrol- 
lò, ed uccise un uomo. Asseveravano 
altresì che Saint-Pierre, il quale ha 
sempre dipinto con sì odiosi colori 
la barbarie dei coloni francesi versd 
i loro schiavi, aveva egli stesso da- 
to I' esempio dclla.durezza verso i 
suoi (1). Ci è impossibile di vcrifi- 
caro la prima di tali asserzioni ; 
quanto alla seconda, parrebbe con- 
fermata da quanto Saint-Pierre nar- 
ra di se stesso. Si legge con più cho 
sorpresa , nel piaggio già citato , 
che non si fece scrupolo di caricara 
oltre misura i due negri, che lo se- 
guirono durante il giro a piedi cui 
fece intorno all'isola. Uno d’essi, 
che portava un carico di 80 libre (z), 
si fà in un piede Uoa ferita grave, e 
quantunque nessun affare lo affret- 
tasse, Salot - Pierre non arresta il 
cammino j nondimeno non ci ascon- 
de che la piaga sanguinava conti- 

{x) Co») pure viene arrutalo liafnil, rfie 
•crine pagine *1 «loqucuti contro Tj bratta d»*l 
negri, di emersi arricchito con tale commercio 
( V . Raynai )• 

( 2 ) Viaggio olì isola di Francia, p. 3ogé 
li Io divi»! il miò carico in quattro corbe, due 
di Go libre, e due di 4o; le feci attaccare all' 
c*trcmilù di due forti bastoni. Cète smunse il 
(teso maggiore ; Durai prete l'altro. Quanto a 
me, era in vote, e portava un fucile a «ine 
canne. 
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nuamente (■). Convien aggiungere, 
come un tratto di carattere, che in 
memoria de’ benefici ricevati dal 
suo amico Durai a Pietroburgo , 
aveva dato tale nome amato a quello 
schiavo infelice. Dopo d'aver passato 
tre anni, sia in tragitto, sia all'Isola 
di Francia, Saint-Picrre si ritrovò a 
Parigi nel mese di giugno 1771 
secca danaro, ma ricco d’ osservazio- 
ni e di curiosità naturali, ravveduto 
in parte delle sue illusioni di filan- 
tropia, e risoluto di trovare conso- 
lazioni c mezzi nella coltura dello 
lettere. Raccomandato ad'Alembert 
dal barone di Brcteuil, fu ammesso 
nella conversazione di mad. di Re- 
spirasse, ed aggregato alla società 
filosofica. Ma non tardò ad avvedersi 
che ivi era fuori di luogo, come do- 
vunque altrove. Tale partito era nel 
più alto grado della sua potenza ; 
dominava presso i ministri come 
nell’ accademia; dava o distruggeva 
le riputazioni letterarie ; ma, per 0- 
pernrc con tanta concordia e possan- 
za, que’che lo componevano si erano 
assoggettati od una certa disciplina. 
Saint-Picrre il quale , anche sotto 
l'abito militare, non aveva mai vo- 
luto averne nessuna, apparve Bncora 
più independentc sotto il inaoto fi- 
losofico. Dn grande mezzo di consi- 
derazione e d'influenza pei filosofi, 
consisteva nel brillare in società , 
Non ostante l'avvenenca del suo a- 
spetto niuno era meno idoneo a fa- 
re spicco in una conversazione di 
Bernardino di Saint-Pierre , Vi si 
mostrava timido ed imbarazzato , 
Non aveva disinvoltura, 0 sembrava 
anzi che non avesse alcuno spirito 
che nella famigliarità. 11 suo amor 
proprio, rintuzzato io varie circo- 
stanze, doveva fargli in breve fug- 
gire i crocchi brillanti per darsi al- 
la solitudine. Quivi egli si creò un 
mondo imaginario al Ime di sottrarsi 
al mondo reale : quivi ritemprava in 
alcuna guisa la sua anima, e trovava 

(0 Ivi. pag. a 1 4 , S| 5 , alti, 11;, aig. 
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inspirazioni nobili ed affettuose, eh* 
ai cercavano invano nel suo conver- 
sare ed anche nella sua condotta 
privata. D'Alcmbert gli aveva fatto 
conoscere un libraio che gli offerse 
mille franchi pel manoscritto del 
Piaggio alt Isola di Francia. Al- 
lorché Saint-Pierre andò a chiedere 
tale somma, il libraio lo pagò in vil- 
lanie, di cui l’autore sdegnò di trar- 
re vendetta n La sera , dice il bk>- 
» grafo già citato (1), ancora coni- 
ri mosso dalla sua avventura, la rac- 
» contò nel crocchio di m. il “ Lespi- 
•> nasse. L’abate Arnaud approvò 
» francamente la sua condotta ; <i* 
» Alembert lo rampognò della de- 
» bolezza di non uccidere uu simile 
» briccone. Dn vescovo giansenista 
n disse sorridendo che Saint- Pierre 
» avera l’anima cristianissima. God- 
ìi dorcet applaudì a tale arguzia ; e 
» m. Ua Lespinatse aggiunte in aria 
n mezzo scria e mezzo di scherno : 
n Questa è una virtù da Romano. 
si Poi, aprendo una delle scatole di 
» confezioni che erano sempre tal 
si cammino : prendete, gli disse in 
« atto ironico, siate dolce e buono. 
11 Intanto l’avventura corse di boe- 
ri ca in bocca i e Saint-Pierre vide 
11 con doloro che la sua virtù faceva 
ss molto rumore, e che i perfidi e- 
» logi si erano cambiati in critiche 
n amare. Ogni volta che erari nu- 
li me rosa brigata , m.N» Lespioasze 
11 lo pregava di raccontare la sua 
ri avventura ; e quando giungeva 
nallo scioglimento, lo interrompe- 
vi va, dicendo : Credetemi, non ne 
11 parliamo più. D’ allora in poi ti 
ti accorse che non riceveva più .la 
n stessa accoglienza nella società . 
si Le donne sorridevano parlando 
» delia sua timidezza ; i giovani sog- 
li ghignavano parlando del suo co- 
si raggio . Finalmente 1’ abate Bay- 
si nal, il quale a quell’epoca era w 
11 età di sessanta e più anni , volle 

(1) Saggio > opra la vita a k opere, ii 
Bernardino di Salnl-Pterrt, j»ag. 17$, 
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« i n (legnargli che non era piti il tem- 
ei po dei Temistocli Due duelli , 
nei quali Saint- Pierre ferì graie- 
mente i sttoi avversari, ristabiliro- 
no il suo concetto di valore : ma tan- 
te contrarietà ed umiliazioni pre- 

r 'udicarono la sua saluto ed anche 
suo intelletto. Egli stessa descrive, 
nel Preambola dell' Arcadia ( i ) , 
lo stato deplorabile in cui si trovava 
allora ridotto. « Fui colpito, dice, 
r> da un male strano : deTuochi fi- 
rn nuli a que' dei lampi solcavano la 
n mia visi a. Tutti gli oggetti mi ti 
m presentavano doppi e mobili. A- 
Si veva il cuore non meno sconvolto 
SS della tosta . Nel più sereno giorno 
n di state, non poteva tragittare la 
Si Senna in battello , senza provare 
si ansietà insopportabili ... Se passava 
si soltanto in un giardino pnblico, 
si presso un bacino pieno d’ acqua, 
si provara commozioni di spasimo e 
Si d’orrore. Eranvi de’ momenti in 
si cni credeva d’essere stato morto, 
si senza saperlo , da qualche cane 
ss rabbioso “. Dall’anno in poi 
si era stretto in amicizia con G.-G. 
Rousseau. Tali due aomini, di cui 
la saggezza e le virtù fattizie non 
erano fatte pel mondo, si convenne- 
ro da principio perfettamente. Si ve- 
devano spesso, % facevano passeggiate 
solitarie : la relazione con Rousseau, 
cni Saint-Pierre coltivava con entu- 
siasmo, si prolungò fino al momen- 
to in cui il primo parti per Erroc- 
nonville : Saint Pierre non doveva 
più rivederlo. Disgrazie di famiglia, 
la perdita d’una rimunerazione an- 
nua di mille frani hi, suo unico pro- 
vento (>178), s' unirono allora a 
tutto l'orrore della - sua condizione. 
Ritirato ne’ quartieri più remoti di 
Parigi (nella via della Maddalena 
prima, poi nella via Nuova Santo 
Stefano del Monte , dove abitava 
una soffitta solitaria) , lavorò senza 
interruzione , per sei anni , negli 

i 

(x) Tomo Vi delle *nc opere compiute, 
page 8. 
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Studi della Natura, di cui aveva 
da lunga pezza concepita l’ idea . 
Egli stesso racconta , nella Conti- 
nuazione del Poli tCun solitario, 
quali difficoltà ebbe a superare per 
trovare uno stampatore che volesse 
accettare la sna opera. La cosa era 
tanto meno facile , quanto che la 
stampa esigeva anticipazioni consi- 
derabili, di cui 1'atitore non poteva 
fare che una scarsa parte, e che il suo 
Piaggio alt isola di Francia non 
era stato troppo bene accolto. Final- 
mente nn celebre tipografo, Didot 
giovane ( F. tale nome ) acconsenti 
di stampare nel <^84 un mano- 
scritto già rifiutato da parecchi suol 
confratelli. La voga degli Studi del- 
la natura superò l’aspettazione del- 
lo stesso autore. D’allora in poi la 
sua fortuna molò aspetto. Siccome, 
dopo d’aver pagato sulla vendita le 
spese di stampa, si era riserbato la 
proprietà, fece un guadagno consi- 
derevole; ma per un riletto neces- 
sario della tenuità insolita degli 
sconti che accordava ai librai, lo con- 
traffazioni degli Studi non tarda- 
rono a moltiplicarsi. Da quel mo- 
mento incominciò tra Bernardino 
di Saint-Pierre ed i contraffattori, 
quella guerra di cui egli pagò sem- 
pre le spese, e che, mentre attestava 
il merito dello scrittore, faceva po- 
co onore al carattere personale (Tua 
nomo che appariva meno mosso dal- 
la gloria anuessa a'suoi lieti successi, 
ebe dai danno pecuniario che gli ca- 
gionavano alcuni birbanti ( t ). Saint- 
Pierre non si mostrò più tollerante 
coi giornalisti che fecero la critica 
del suo libro ; e tuttavia egli doveva 
tanto più aspettarsi dello censore, 
quanto che, negli Studi della na- 
tura, biasimava le più delle istitu- 
zioni sociali, religiose c letterarie. 


( i ) Allorché puMicb h quarta edlaione de- 
gli Studi, Saint-Pierre, per i»co«iciTtarc i con 
trafitti ori, fece fabbricare della carta *u cni li- 
tuo nome era in lettere trasparenti nei fogli del 
titolo. 
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il clero, le università e le acsadcroie. 
Quattro anni dopo, nel 1788, Saint- 
Picrre publicò Paolo e Pirginia, 
che era da lungo tempo scritto. Al- 
cuni mesi appresso fece comparire 
i due primi libri <le\Y Arcadia. La 
voga di tali nuove opere fu ancora 
piò strepitosa che quella degli Stu- 
di. Nel giro d’un anno vennero in 
luce più di cinquanta ristampe clan- 
destine di Paolo e l'ir gioia. Le e- 
dizioni approvate dall'autore furono 
meno numerose ; ma bastarono per 
metterlo in caso di comperare una 
piccola casa con un giardino, nella 
via della Reine- Bianche, in fondo al 
borgo San Marcello. La rivoluzione, 
che principiava a manifestarsi fin 
d’allora , lo trovi preoccupato da 
tutte le illusioni filosofiche di cui 1’ 
applicazione doveva riuscire sì fune- 
sta alla Francia. Divenne membro 
dell'assemblea popolare del suo di- 
stretto , c publicò nel 1 789 i Poli 
d’uà solitaria, opera scritta con un 
vero talento, ma impressa di tutte 
le idee nuore. Deesi rimproverare 
all’autore di avere, con una sì com- 

I fiuta inesperienza degl'interessi po- 
itici, presa la penna per dettar pre- 
cetti al re ed alla nazione. Dopo la 
difesa del reto del monarca ed una 
specie di disapprovazione delle pro- 
scrizioni popolari, reca sorpresa l’u- 
dirlo parlare senza biasimo della 
presa della Bastiglia e della solleva- 
zione del popolo francese, che ha 
ricuperalo la libertà col suo corag- 
gio. Del rimanente, tutte le massi- 
me della rivoluzione concernenti il 
clero c la nobiltà, vi sono accarezza- 
te dall'autore, il qualo nella Conti- 
nuazione dei Poti d'un solitario, si 
vanta d'averle, per la prima volta, 
divulgate ne'suoi Studi della natu- 
ra, nel 1784. I giornali di quel 
tempo esaltarono tali due scritti con 
entusiasmo. Nel Monitore si pone- 
vano i Poti d’ un solitario sulla 
stessa riga che il famoso opuscolo di 
gieyes : Che cosa è il terzo stato ? 
jpodayasi soprattutto Saint- Pierre 
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de'consigli che osava di darò al ma» 
narra*. Vi sarebbe stato più conve- 
nienza e coraggio in dirigerne di 
severi ai demagoghi che opprime- 
vano il sovrano. L’autore dei Poti 
si dichiarava in favore dei negri (1). 
Publicò altresì nel 1791 la Capan- 
na indiana, specie di novella mora» 
le, ebe è un capolavoro di stile, ma 
nella quale non si può a meno di 
scorgere una satira delle più dirette 
contro le accademie, e segnatamente 
contro il clero. Sul finire di luglio 
1791, circa tredici giorni innanzi al 
10 d’ agosto , Io sfortunato Luigi 
XVI, ebe non poteva scegliere i 
suoi funzionari che tra gli uomiai 
che si erano dichiarati più o meno 
partigiani della rivoluzione, elesse 
Bernardino di Saiot-Pierre inten- 
dente del giardino delle Piante, dal 
gabinetto di storia naturale, in luo- 
go di La Biliardière ebe aveva mi- 
grato. Non era il primo favore che 
Saint-Pierre avesse ricevuto da esso 
principe, dopo la puhlicazione de- 
gli Studi. La sua pensione gli era 
stata restituita, ed aveva ottenuto 
alcune gratificazioni. Il re gli disse 
vedendolo : Ilo letto le vostre ope- 
re, sono d'un onest' uomo ; ed ha 
creduto di eleggere in voi un degno 
successore di Buffon. Ai 27 di lu- 
glio 1792, il nuovo intendente giurò 
nelle mani della comune di Pari- 
gi (2). La voce publica l’aveva indi- 
cato anteriormente degno di più 
alti destini. Fu, con Berquin, bie- 
je», Condorcet, il sognatore Saint- 
Martin ed altri uomini coti poco 
degni com'egli d'un simile onore, 
scritto nella lista degli educatori 
che ti divisava di dare al principe 


(1) La sua opera presenta questa pittura 

birra tra ed anche indecente: « La negra di 
n Guinea dalla collana di corallo, dai denti d* 
lavorio, sorriderebbe al figlio dell* Europeo, il 
n quale cime on tempo di ferri i suoi prope- 
W niiori, e non bramerebbe altre rendette che 
» d'incatenare alla sua volta il figlio nelle sue 
n braccia d’ebano * 

(a) Monitori, 
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teale. Co»ì era chiamato allora il 
bellino, figlio di Luigi XVI. La- 
sciamo (|ui ohe lo storico del Museo 
di storia naturale descriva fammi- 
lustrazione di Saint- Pierre. » Man* 
w cava, dice Deleuze (■), di nozioni 
vi esatte nelle scienze, ed il suo ca- 
si l'attero timido e malinconico lo 
» rendeva alieno dalla conoscenza 
» degli uomini e degli affari, dall' 
si energia, che pongono in grado d’ 
» esercitare l’autorirà. Era precisa- 
si monte l'uomo che conveniva allo 
si stabilimento in quell'epoca di ge- 
li uerale scompiglio. La sua sempli- 
» cita, la sua vita ritirata, coutri- 
!i Imirooo forse a preservarlo dalle 
persecuzioni da cui orauo minac- 
n ciati tutti quelli che sostenevano 
si un impiego eminente; e la sua 
» saggezza fu utilissima “. La co- 
struzione d'ima stufa, che oggidì 
porta il suo nome, è l'istituzione 
del serraglio, col trasporto a Parigi 
da quello di Versailles , che era 
abbandonato, tali furono i resultati 
della sua ammìnislrazionefi). Verso 
quell'epoca sposò m. l>9 Diderot figlia 
dello stampatore degli Sludi. Egli 
era nel suo cinquantesimo settimo 
anno, cd ella ne aveva appena venti. 
La soppressione del suo impiego 
avendolo costretto a lasciare il Giar- 
dino delle Piante, si trapiantò ad 
Essonnc, in un’isola deliziosa, devo 
fece fabbricare una piccola casa. Ci 
viveva obbligato, c slava componen- 
do le Armonie della Natura , allor- 
ché un decreto della Convenzione, 
del 19 brumaire anno 3 (1794), lo 
elesse precettore nella scuoia nor- 
male. Incaricato di lare il corso di 
morale, vi riuscì debolmente. Era 
privo del laleulo d'improvvisare ; e 
le sue idee, quasi sempre false in 
fatto di morale e di scienza, furono 
poco gradile. Nondimeno colse un 
giorno un applauso molto lusinghie- 

li) Storia del Museo, puma parie, pagi* 
tu 71. 

(?) Sturi « dd Musco, iii. 
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ro. Osò dichiararsi per l’esistenza di 
Dio : l'entusiasmo che si manifestò 
nel suo uditorio, fu la ricompensa 
d una professione cosi semplice in 
qualunque altro tempo, ma che al- 
lora esponeva ad una specie di per- 
secuzione. Durante tutta la sua vi- 
ta, Saint-Pierre aveva inveito con- 
tro le accademie ; ma non era mem- 
bro di nessuna. Chiamato, nel 1795, 
all'Istituto nazionale, tale filosofo fu 
sollecito d’ accettare quell' onore, o 
non iscrisse più contro le società let- 
terarie. Si dee per giustizia dire che 
sovente perorò con energia contro 
que’dc’ suoi colleghi che non teme- 
vano allora di professare 1’ ateismo. 
Un rapporto cui lesse, ai 3 di luglio 
1 798 , sulle Memorie che avevano 
Concorso sul quesito : Quali sono le 
istituzioni le più acconce a fonda- 
re la morale d’un popolo l e che ter- 
minava con la dichiarazione solenne 
de'suoi principii religiosi (1), eccitò 
contro di lui una violenta tempesta. 
Egli vi rispose nobilmente, tre mesi 
dopo (z 3 settembre 1798), leggendo 
ancora dalla ringhiera dell' Istituto 
il suo dialogo della Alone di Socra- 
te, io cui il saggio si consola dell'in- 
giustizia degli uomini con la certez- 
za della sua immortalità. E rincre- 
scevolo però che in mezzo a tante 
vigorose dichiarazioni in favore del- 
l'Essere supremo e della Provviden- 
za, non si trovi in nessun luogo, nei 
numerosi scritti di Saint-Pierre, 
una dichiarazione esplicita in favoro 
della religione cattolica, nella quale 
era nato. Ad esempio di tutti i filo- 
sofi di cui l'orgoglio non vuol far uso 
della ragione elle per elevarsi verso 
il Creatore, Saint-Pierre incappò tal- 
volta in ridicole bizzarrie in punto 
di religione. Figurò tra gli adepti 
dei teofilnntropi, a crederne Grégoi- 
re il quale, nella sua Storia delle 
sette religiose (tomoli, pag. sol), 
narra che l'autore di Paolo e Virgi- 
li) V. i frammenti di Li]- rapporto nel 
tomo Vii lidie sue Opere rompiate. 
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Dia consentì ad essere, a S. Tomaso 
d' Aquino, padrino teofilantropo d'un 
bambino. Intauto la pronta soppres- 
sione della scuola normale ed un fal- 
limento cui provò, sverni» di nuovo 
sconcertato le sue cose. Ebbe ricorso 
alla compassione del publico, propo- 
nendo un progetto di sottoscrizione 
per le Armonie della Natura, opera 
che non aveva ancora terminata (i). 
» Mi era ritirato in villa, diceva, per 
si attender a scrivere le mie osser- 
» vazioni, allorché la giunta di pu- 
ri Mica istruzione mi elesse profes- 
si sore nella scuola normale, c mi 
ss commise di fare un Trattato d’ele- 
ss menti di morale ad uso dell* seno- 
si le primarie . . . Poiché fu sciolta, 
n fui invitato a continuare il mio 
u Trattato d’elementi di morale, di 
ss cui aveva letto i preliminari nelle 
ss sue ultime sessioni. Era quello un 
ss pregarmi di far cosa di mio piace- 
ri re. Pensai di ristabilire l’ antico 
si mio disegno sviluppandolo in tut- 
si te le sue parti , acciò i maestri del- 
ti le scuole primarie potessero veder- 
si vi almeno un'idea delle cognizio- 
si zioni che la republiea ha voluto 
n infondere ne' suoi figli, ec., ec. “ 
Nel suo manifesto fa, sulle circo- 
stanze della tua elezione alla scuola 
normale , un racconto che sembra 
provare come so non 1 ‘ aveva solleci- 
tata, nessuno almeno l’aveva forzato 
ad accettare nn impiego di professo- 
re. si Mentre io ni’ occupava delle 
ss mie Armonie, la fortuna é soprag- 
ss giunta ad interromperne il corso, 
ss Mi sono veduto astretto di sospen- 
si dere la mia lira ai salici del mio 
ss fiume, c di cercare un lavoro utile 
si in un tempo alla mia patria ed al- 
ss la mia famigli». Mi doleva d’ nb- 
ss bandonare un’opera che aveva fiit- 
ss to fin allora la mia contentezza; 
ss tu’ è venuto l’idea di publicare, 
ss per sottoscrizione, quanto n« ave- 
si va già scritto “ . In tal guisa Ber- 
nardino di Saint -Pierre contratto 

(i) Y. il Monìlort del u 5 mi Umbre 179$. 
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aveva la triste abitudine di porro il 
publico nella confidenza delle sue 
cose domestiche. Nello stesso mani- 
festo dice che la suà imperizia l’ob- 
bligava a is ricominciare fino sei vol- 
li te lo stesso manoscritto “ . Questo 
é un altro tratto di somiglianza con 
G.-G. Rousseau, di cui avrebbe esat- 
tamente ricordato il carattere ed il 
talento, se avesse avuto più forza 
nello stile e più disinteresse nello 
sue relazioni sociali. In tale proposi- 
to, le prefazioni ed i preamboli dei 
suoi diversi scritti presentano provo 
abbastanza reiterate. Un’ altra testi- 
monianza, di cni altronde non vo- 
gliamo garantire l'autenticità, si tro- 
va nel Memoriale di sani' E lena, 
in coi si fa parlare così Ituonapar- 
to (1). 11 La sensibilità, la delicatee- 
11 za di Bernardino di Saìot-Pierre, 
n rassomigliavano poco ali’iocante- 
si volo quadro di Paolo e Virginia ... 
ss Essendo io reduce dall'armata d’I- 
si talia, Bernardino venne a visitar- 
vi mi, e vi parlò quasi subito dello 
15 sue miserie. Io, che ne’raiei primi 
ss anoi noti aveva sognato che Pao- 
li lo e Virginia, lusingato altronde 
si d’ uua confidenza cui credeva e* 
ss schisiva, e ebe attribuiva alla mìa 
ss grande celebrità, mi feci sollecito 
ss di restituirgli la visita, e lasciai in 
ss un angolo sopra il cammino, sen- 
si za che niuno avesse potuto accor- 
si getti , nn rotoletto di veolicin- 
ss que luigi. Ma quale fu la mia ver- 
si gogna, quando vidi ciascuno rida- 
li re della delicatezza eh' io aveva ir- 
si sata, e quando detto mi fi» come ta- 
li li forme erano imitili con Betàvar- 
11 din di Saint-Pierre, il quale face- 
ti va il mestiere di domandare a 
11 qualunque e di ricevere con tut- 
ti te le mani ! Gli ho conservato icm- 
ss pre un po’ di rancure di avermi 
ss gabbato. Non fu così della mia fa- 
si miglia : Giuseppe gli dava una 

(l) Prima -dii. in sa, nn|f. 173. L'impar-. 

tialità c' inijiun* ima |i*g{j«» tT<»»»*riarc rhe (ale 
è iUI» leppreuo utile •ujv-gtrtuti. 
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»» grotta pensione, e Luigi gli faceva' 
ti dei doni continuamente Mem- 
bro dell'istitnto, mondo un alloggio 
nel Louvre e la pensione che gli 
dava Giuseppe la quale era di più 
che sei mila franchi, senza contare 
nnu di due mila franchi cui riceve^ 
va dal governo, Saint-Pierre posse- 
deva al fìne.queU’agintezza che tan- 
to aveva desiderata. Ma destro sem- 
pre nel far denaro con le sue opere^ 
propose nel i 8 o 3 per associazione 
una nuota edizione del suo roman- 
zo di Paolo e Virginia la quale os- 
servabile riuscì non meno per la 
bellezza della stampa e degl'intagli 
che pel costosissimo prezzo, il quale 
Secondo il carattere degli ornamenti 
si estendeva da t - 2 franchi fino a 
43 * (1). 11 ritratto dell'autore esser 
doveva in fronte all'opera, ed egli 
stesso non isdegdava di ricevere le 
associazioni nel suo domicilio eh* 
era allora in via Varenne nel palaz- 
zo Broglio. Lo stile del suo manife- 
sto puhiicato nel i 8 o 3 è veramente 
curioso : dallato ad alcune frasi sen- 
timentali vi si scorge l’avidità del 
mercatante che vanta la sua mer- 
ce (1). Saint-Pierre ebbe l’onore al- 
lora molto invidiato di presentare la 
tua opera a Napoleone nel mese di 
febbraio 1806. Buonaparte, tocco dal 
merito di quella leggiadra produ- 


(t) 1 primi artisti del?» capitale, Girodel, 
Gerani, Prtnlhon, Morena fatto avevano i dive» 
gni di tale edi alone, e parecchi sena* esigere mu- 
lta retribuzione. 

(3) Érrtr rm ne il Monitror dava contezza 
di tal»? verino singolare, n In una lettera testé 
n publicala ne' giornali, i> cittadino Bernardin 
5 1 di Saint-Pierre fa zapere, che recenti perdi- 
li te cd itnprevcdnte l'hanno indotta a propor- 
ci re nn’a*or fazione per tuia nuova edi rione di 
H quella delle tue Oliere, che gli ha procura to f 
« secondo rhe dice, maggiori amici. Paolo e 
H Virginia, di cui i suoi figli portano il nome, 
fi di cui il tenero affetto proposto sovente per 
si esempio fu il vincolo che annodi» una mol- 
li illudine di famiglie ri spot ta MI i ; opera di cui 
li le traduzioni si sono moltiplicale in tutta 1 * 
H Knropj, e di cui malgrado la giusta severi- 
»i là d»'Ue leggi, le ristampe in frode si sono 
91 moltiplicate esse pure per arricchire i coli- 
li travicutori e minar l'autóre. ** 
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zioae, non vedeva mai fautore di es- 
sa senza dirgli: n Saint-Pierre, qiian- 
n do ci darete dei Paolo eVirginie o 
n delle Capanne indiane ? Gorre- 
ri ste publicarne ogni sei mesi **. 
Tale filosofo passata aveva la vita 
nello scrivere delle pagine eloquen- 
ti contro gl'istituti di publica edu- 
cazione : in Una pensione di giova- 
notte egli scelse madamigella di Pel- 
leport, la seconda sna moglie j più 
tardi chiese ed ottenne pel figlio sno 
Paolo, un collocamento gratuito in 
no liceo, e per la figlia sua Virginia 
(in altro nella casa imperiale di E- 
couen ; ma tali contraddizioni non 
inducevano più stupore in nessuno j 
n'era piena tutta la sna vita. Nessu- 
no avea fatto udire il linguaggio di 
ima nobilo independenza meglio 
Ch’egli fatto non avesse nelle sue o- 
pere , c tuttavolta nessun oratore 
accademico non adulò più bassamen- 
te l’usurpafore ed i suoi fratelli ; 
testimonio ii discorso cui recitò il 14 
novembre 1807, come presidente 
dell’accademia in risposta a quelli di 
Laujon, Raynouard e Picard nuovi 
recipicndari : egli terminò con un 
passo nel quale ricordando i funesti 
effetti della rivolnziorfe sulla lette- 
ratura : « Dove eravate allora, escla- 
n mò, figlie dilette della filosofia, mu- 
st se francesi ! quale cupa foresta, qual 
n grotta cavernosa vi tenne ascose? 
n Calunniate e proscritte da uomi- 
» ni senza lettere, senza fede e scn- 
» za freno, nessuna capanna in Fran- 
si eia, nessun palagio in Europa osò 
» darvi asilo. Ah! trovato si certe 
« ne avreste, lunge dalle corti, a! 
n rezzo degli allori di Virgilio j ma 
n non fiorivano essi per anche sotto 
« le leggi di Giuseppe- Buonapar- 
is te “ ...L’oratore trapassa in segui- 
to alle Iodi di Napoleone, cui parago- 
nava ad un’aquila che procedeva 
innanzi difilato lungo tasse della 
tempesta, e ch’egli chiamava un e- 
roe filosofo organizzalo per r im- 
pero. Terminava così.-u Dubbio non 
ti harvi, acquistata già ti bai una ri- 
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ss nomati za granile ; tutto le classi 
ss dell'Istituto ti celebreranno a ga- 
si ra : la geografia descriverà le re- 
si gioii i ebe hai visitate ; la storia 
si vanterà le tuo conquiste , le tue 
si vittorie , i tuoi trattati con gli 
si stranieri, la tua amministrazione ; 
ss diranno le arti quali monumenti 
ss tu ergesti ad Apollo, quali a Mi- 
s.i ncrvn, al formidabile iddio delle 
ss guerre (i) “ ... Ducis, il quale era 
di tanta buona fede c si disinteres- 
tato nelle sue illusioni republicane, 
non potè a meno di mostrare alla 
fine qualche freddezza a Saint-Pier- 
re, in cui scorgeva un vile adulatore 
del potere, dopo di averlo veduto 
esprimersi con ancor più vigore di 
(ui sul dispotismo e sul despota in 
tin’ epoca tuttavia recente. T'itta- 
yolta Saint-Fierrc doveva esser te- 
nuto per uomo felice; però che giun- 
to era a quella specie d’opulenza che 
pili forse della gloria era stata lo 
scopo delle suo fatiche. La bella e 
vigorosa sua vecchiezza era esente 
du infermità; la sua mente aveva 
ancora tutto il suo nerbo e la sua at- 
tività. Stava componendo lumaio- 
ne c mettendo in ordine la Teoria 
dell universo, allorché parecchi as- 
salti di apoplessia gli sopravvenne- 
ro nunzi della prossima sua fine. Si 
affrettò ad uscire di Parigi ( novem- 
bre » 8 1 3 ), per godere ancora una 
Volta dell’ aspetto della campagna. 
Si recò a Eragpy ( sull’ Oise ) ad 
una casetta che gli aveva ceduto ai- 
timi anni prima il debitore che 
quasi fatto perdere gli aveva tutti 
i suoi risparmi. Cessò di vivere il dì 
Zi di gennaio 1814. Si avvertì poco 
alla sua morte in mezzo ai grandi 
eventi che allora occupata tenevano 
la Francia. Il 5 del susseguente feb- 
braio l'Istituto eli fece gli onori do- 
vuti aisuoi membri. Parceval Grand- 


(1) Tale di*cor*o, inerito nel Monitore, non 
i compreso nell’ edi*ione di tutte le opere di 
Sainl-Pierre, Parigi, 1818 (V, rullimi noia di 
yucaViu titolo). 
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maison disse sulla sua tomba alcuno 
parole nelle quali il talcDto dell' au- 
tore degli btudi è benissimo caratte- 
rizzato. Più tardi ( 1 g maggio 1 8 1 5 ), 
Aignau ( f . il Supplemento) succes- 
sore di Saint Pierre nell’ accademia, 
fece di lui 1’ elogio voluto dall' usa. 
Il bulino riprodotto ha sovente i 
lineamenti di Bernardino di Saiut- 
Pierre , ma il migliore intaglio è 
quello di la Conche ; quello ebo 
Descnne disegnò nel 1818, per 
essere posto iu fronte all’ edizioni] 
di tutte le sue opere, è poco somi- 
gliante. 11 suo busto fatto veune nel 
1818 da Valois. Negli ultimi suoi 
anni, B. di Saint- Pierre, veduto iu 
qualche distanza, presentava l'aspet- 
to del vecchio più venerando. La 
lunga sua capellatura bianca gli da- 
va alcun che di patriarcale : ma ac- 
cadeva del sembiante la cosa stessa 
che del personaggio : veduta da vi- 
cino, tale fìsonomia perdeva molto 
del sno effetto ; ma nel suo sguardo 
cravi una certa durezza ed irrequie- 
tezza, ed i suoi tratti avevano una 
mobilità che dinotava 1’ agitazione 
di un umore bisbetico. Tale fu L’ 
uomo cho molto scrisse sulla natura, 
sugli uomini e su lui stesso, cd il 
quale non altro presentò che il ro- 
manzo dell'uno c degli altri. La sua 
gloria avrebbe vantaggiato molto, se 
le particolarità della sua vita privata 
fossero state con lui sepolte nella 
tomba ; ma i suoi panegiristi, i suoi 
avversari ed egli stesso violato ne 
hanno ciascuno alla sua volta il san. 
tuario. E dunque impossibile allo 
storico esatto ili non penetrarvi egli 

f iore. Saint-Pierre ha detto in alcun 
uogo : » Allorché veggo una bella 
ss campagna, non domando di chi 
ss sia. La storia del padrone guasta 
ss troppo spesso quella del paese “ . 
Si è veduto fino a quale punto tale 
osservazione affliggente esser potreb- 
be applicabile alla vita letteraria o 
politica di un uomo, di cui non si 
possono leggere le opere senza sen- 
tirsi inclinali a benevolenza per lo 
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autore ; però cho nessuno meglio di 
lui ha saputo tenere il linguaggio 
della benevolenza appunto e della 
virtù ; nessuno ha meglio dipinto 
le beatitudini di una vita innocente, 
e conosciuto il segreto di far pian- 
gere alla sensibilità soavi lagrime. 
Pure mentr’ era vivo la publica fa- 
ma non risparmiava il suo carattere: 
i rumori intorno a ciò acquistata 
avevano tanta publicità, che l’edito- 
re delle opere di Bernardino di 
Saint-Pierre non ha creduto di do- 
ver tacersi sul conto di essi nel 
Ragguaglio cui scrisse tu tale auto- 
re, nel quale cercò di tergerlo da 
ogni macchia e di presentarlo coma 
un modello di virtù. Alcuni passi 
della prefata Notizia furono occasio- 
ne ad una lite intentata nel 1811 da 
un cognato di Saint-Pierre (Lòger 
Didot ), e ad un opuscolo stampato 
verso la medesima epoca da un altro 
membro di quella famiglia con que- 
sto titolo : La verità in risposta al- 
le calunnie sparse In uno scritto 
intitolato : Saggio sulla vita e sul- 
le opere di Bernardino di Saint - 
Pierre di L. Amato Marlin ( 1 ). Dob- 
biamo astenerci qui da particolarità 
troppo minuziose e che i tribunali 
anch'essi hanno creduto di dover 
condannare all’ oblio . Ci rimane 
un più gradevole assunto da com- 
piere: ed è quello di considerare le 
opere di Bernardino di Saint - Pier- 
re dal lato puramente letterario . 
Nel suo Piaggio alt isola di Fran- 
cia scopresi alcuna volta per vero il 
germe del suo talento, ma è ancora 
lunge dall' essere sviluppato. Vi oc- 
corrono alcune vedute ingegnose; 
ma sotto l'aspetto d’idee filosofiche 
quante cose non v’ hanno in quel- 
l'opera in fatto d'amministrazione 
delle colonie, di cui le sventure della 
rivoluzione hanno mostrato la falsi- 
tà ! L'autore confessa nella sua pre- 
fazione che parlò delle piante e do- 
ti) Pariri| l6sj a io 8.V0, sUmp. di Di* 
iti 
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gli animali sen z' essere naturalista ; 
uopo non aveva di fare tale confes- 
sione . Finalmente appor deesi a 
Saint - Pierre che lodato abbia sol- 
tanto gli nsi stranieri, censurando 
in ricambio gli uomini ed il gover- 
no coloniale della sua patria . Gli 
Studi della natura, puhlicati undi* 
ci anni dopo quella prima sua ope- 
ra, mostrarono una forza d’ingegno 
che non si sarebbe in lui supposta. 
Era tale libro sotto 1* aspetto morale, 
e letterario un concepimento nuovq 
che ricordava i principii e l’elocjocn- 
za di Rousseau: la stessa indepen- 
denza d’opinione, lo stesso gusto del 
paradosso, la stessa vaghezza di stilo 
che rapisce, la stessa forza di persua- 
sione. Gli Studi della natura ab- 
bracciavano una moltitudine di og- 
getti diversi : occorrevano in essi 
idee nuove sulla religione, sulla filo, 
sofia , sulla morale , sulle scienze , 
sull’ agricoltura, sull' amministrazio- 
ne, sulla politica. Tanti oggetti di- 
versi erano legati fra sè da una ape, 
eie d’ unità, e rannodati corno pro- 
ve o come gpiegnàioni ad alcuni 
priDcipii generali. Tali principii so- 
no in picciol numero : un Dio, una 
Provvidenza, le attrattive della vir- 
tù, i piaceri della solitudine ; la dol- 
cezza de' beni naturali e degli affet- 
ti domestici : ecco la filosofia morale 
ebe spira ia tale opera, e ebe tanti 
suffragi ha conciliati al suo autore. 
L’epigrafe sua, miseris succurrerc 
disco, ha dovuto sedurre molti let- 
tori, i quali trovarono nelle toccanti 
illusioni del suo libro delle conso- 
lazioni contro le tristi cose reali 
della vita. Sotto l’aspetto scientifico, 
nulla apparisce con prove negH Sta- 
di : ma tutto vi si presuppone con 
tin vezzo di tanta seduzione, che 
il lettore deliziato non ha coraggio 
di contraddire l'autore. Vero è che 
surrogando soltanto brillanti conget- 
ture a sistemi stabiliti, Saint - Pier- 
re si mette in opposizione aperta 
con le opinioni ricevute, ed anche 
con ciò che lieusi per dimostralo 
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nelle scienze esatte (i). Sventura è 
pure che preteso abbia di convertire 
in «coperte le sue fantasie (a). Veder 
puossi nelle sue prefazioni e nelle 
sue note con quale amarezza egli 
combatta quegli stessi che l’hanno 
■vendicato, o che stettero anche con- 
tenti di passarsi silenziosi su que' si- 
atemi (3). Perchè mai non rammen- 
tossi sempre la seguente graziosa e 
modesta prbfessione di fede : » Io 
si quanto alla naturi non sono nè un 
« pittor grande, nè un grande fisico; 
•9 ma un ruscelletto torbido spesso, 
« che negl’istanti di calma la rifletto 
99 lungo i suoi margini. “ Fu detto 
che Lagrango rispondesse in tale 
proposito parlando dell’Istituto : n Sa 
si Bernardino fosse della classe no- 
li stra, se usasse la nostra favella, noi 
99 il chiameremmo all'ordine ; ma 
M egli è membro dell’accademia, uè 


(i) « Cib ballar cerio doveva ad una fa ri- 
to lati a vaga ao!o di vedere nello spettacolo deli* 
n unir erto oggetti tempre nuovi dammiratio- 
» ne e di stupore. B« di Sainl-Pierre zoltomet- 
IV tersi non poteva ai nostri metodi; apponeva 
jv egli alle analisi ed alle astrazioni delle atten- 
ti «e di rimpiccolire e «figurare la natura. 1 no- 
tv atri libri ed i nostri sistemi non gliene pre- 
tv tentavano che il romanzo, i nostri musei e 
to le nostre rarcolle che il sepolcro. Volentieri 
n riprovati avrebbe i lavori deiragrirollura, pet- 
to che alterano i» alcuna guisa 1’ opera della 
vv creazione: almeno reprimer non sa la gioia, 
tV allorché vede i nostri disegni contrastati da 
W que* della natura , e tutte le nostre pigmee 
IV livella ti uni confuse, comVgli si esprime, sot- 
to to II grande livello de' continenti . Come si 
5 V piace a descrivere qn«*’ siti agresti e selvaggi 
>v in cui nettnna havvi trace» della mano deli* 
>V nomo ! Come cerca di trovare nella sua ima- 
Jv gioazione le grazie primitive dell’ universo? 
to Con qual delizia non va errabondo dietro alle 
tv orme di qne’ viaggiatori antichi che primi vi- 
5V sitarono quelle vecchie foreste, di cu» le frou- 
tv dì non avevano accolto per anche sotto le 
to ombre loro che gli amori degli Eccelli, e cui 
to nessun poeta non aveva ancora cantate * ( E- 
logio di Bernardino di Sainl-Pierre di Palin), 
(») Vedi Memorie per servire alla storia 
iella letteratura , di Paliwot. 

( 3 ) tv Un giornale che pel suo titolo de- 
stinato sembra all 1 intera Europa, del pari che 
nello che pel suo riservato sembra ai soli dot- 
, tennero di doter contenersi in un profondo 
silenzio non solo sa delle verità naturali, ma sa 
talta lamia opera, cc. ** (Avvertimento dell’zu- 
Iptc suglf Studi deNa natura). 


S a t 

99 competenza ahhiam noi aul di lui 
99 stile. “ Raccontasi pure che Saint- 
Pierre si dolesse un giorno a Btiona- 
parte, allora primo cousole, del silen- 
zio dei dotti sul di lui conto : questi 
gli disse : n Sapete il calcolo diflercn- 
9 i ziale? — No. — Imparatolo dun- 
9 i que, e ri darete la risposta da voi 
91 stesso. “ L’autore degli Studi mia 
profittò di tale lezione ; e per i5 an- 
ni non ristette dal sostenere fino nel 
giornale il suo sistema della teoria del- 
le maree cui attribuisce allo sciogli- 
mento dei ghiacci polari. La sostenne 
sempre con una dialettica calzante. 
Non si potrebbe aver meno ragiona 
con pili logica. Le sue forme di dis- 
cussione sono facili e brillanti , e 
ricordano sovente la maniera di 
Buffon e di Voltaire. Gli Studi del- 
ta natura hanno altronde un’attrat- 
tiva assai potente: Saint-Picrre fa 
amare Dio e la Provvidenza ; ma 
non facendo poggiare le sue opinio- 
ni in tale proposito ebe «opra fon- 
damenti imnginari e meramente n- 
mani, non trascurando ninna occa- 
sione di combattere il clero ed il 
culto esterno, nuoce sovente al fino 
rispettabile che si è prefisso. Parla 
da deista con lo stile di Fènélon ; 
ma non si può vedere in nessun luo- 
go in lui un cristiano sommesso ali* 
autorità del dogma. Del rimanente 
si dee riconoscere ebe quanto la pro- 
sa pud diffondere di grazie sulla 
imagini della natura, sembra esser- 
si accolto sotto la sua penna, e negli 
Studi e nel romanzo di Paolo e f ir- 
ginia. Tale opera è non solo il capo- 
lavoro dell' autore, ma altresì uno 
dei capolavori della lingua francese . 
99 Essa è una creazione nuora, cui 
99 niun’opera ha inspirata (i), e che 
99 ne ha inspirate tante altre (i) 

(i) Diacono di Parccral-Giandmaisoo, 
disto. 

( 9 ) Il reniamo di Paolo e Virginia ha 
«omniinlilralo il .oggetto di sei rompoiiciani 
feltrali : I. Paolo e Virginio, parole di Favif- 
rea, tundra di Keeutzer, dramma rapprearwitato 
nel teatro Italiano, ai iS di gennaio 1791 ; il 
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La Capanna indiana fa vantata, a 
quel tempo , „ il migliore, il più 
» morale ed il più breve dei roman- 
« ri (i). Come nelle altre sue opere, 
n Saint - Pierre vi unisce l’arte di 
,, dipingere con ['espressione, l’arte 
„ di piacere atl'oreccbio con la mu- 
,, sica della favella, e l’arte suprema 
„ d’ ornare la filosofìa con la gra- 
„ zia ( 2 )“. Non avrcbbesi a mesco- 
lare nessuna riflessione critica a tali 
elogi meritati , se gl' increduli di 
quell'epoca non avessero fatto trofeo 
di tale scritto, come d'un'oppugua- 
zione vittoriosa contro il clero e con- 
tro ogni disciplina religiosa. Il Caf- 
fè di Surate, in cui seinhra che 

Violino e Virginia, op«ra in tre alti, parale di 
Dubrcuil, musica di Lrsucur, recitata nel tea- 
tro di Momieur nel 1792; HI Paolo e Vlt* 
gìnia, ballo pantomimico di Ganh-l, musica <li 
XreiiUer, rappresentato a Saiui-Cloud, ai 12 di 
giugno 1806, ed all’Opera, ai a 5 tncccMÌvo; 
IV I due CrtaU , bailo |santominiico di Àomer, 
rappresentato nel teatro della Porta Saint-Mar- 
tiu, ai a8 dì giugno iBotìj V e Vi due melo- 
drammi, uno di Turmcau, l'altro di Gonrnay. 
Dmnuustier aveva (alto rappreMotare nel le-tlro 
Feydeau, nel il Parla , opera in un allo, 

e la Capanna Indiana , opera in un alto, dram- 
mi che tono entrambi tratti dalla Capanna In- 
diana, ma che non sono stati slam {tali. Non 
j «urleremo del Paria di Casimiro Ddavigne. 

P. B— t. 

(1) Tali parole sono estratte da un discor- 
eo detto ai 2-j febb. 1808 da G. Chenier, ora- 
tore d’ una deputazione dell’ Istituto, incaricata 
di recarsi alla sburra del ronzigli» di stato, a 
render conto a Napoleone dei lavori pei premi 
decennali. Bernardino di Saint-Pierre taceva par- 
te iti tale deputazione ( V . Sai HT-LanaEaT ), 
Crediamo di dover qui aggiungere, che oltre 1 
cinque volumi del Catechismo universale, citati 
pei premi decennali, esiste di tale opera un to- 
mo VI (Parigi, Agassa, 1797, in 8.vo di 388 
pag. ) col (alvo titolo: Opere filosòfiche di Sai ni - 
Lambert. Tale volume contiene, uno i tredici 
articoli che esso scrittore aveva sommi nist rati 
airenciclopedia (il primo è Fantasia c l’ultimo 
Transfuga 2.do il sno discorso di ricevimen- 
to all'accademia francese, con la risposta del ve- 
scovo di Limoges, e quella di Saint-Lambert al 
discorso di recezione di Vicq-J’Azyr ; 3 .to le 
sue Memorie per servire alla vita del usare- 
tdallo di Reauvau ( pag. a 33 - 38 G). Mu<L di 
Beauvau non volendo nel 1797 che si parbsse di 
lei nè in bene nè jn male, comprò e distrusse 
tutta l’edizione di tale solo volume: è opinione 
che uou esistano che tre o quattro 'esemplari di 
tale rarità bibliografica. 

(a) Ivi. 
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Saint-Pierre abbia avuto in mira 
d’imitare lo stile mordace di Voltai- 
re, ha lo «tesso carattere d'ostilità 
contro i preti. L’Elogio filosofico del 
mio amico è una satira ingegnosa, 
o piuttosto una parodia dei discorsi 
accademici. L’eroe di tale Elogio i 
Favori,\\ cane dell'autore. Il Discor- 
so d'un paesano polacco presenta 
una di quelle aringhe republicane 
elio ('indirizzano alle passioni popo- 
lari, e che sono sempre sicuro d’ot- 
scre bene accolte ne'giorni di rivo- 
luzione. Dopo gli Studi della natu- 
ra, bisogna collocare V Arcadia, o- 
pera alla mauiera del Telemaco, ma 
che, appoggiata sopra un modo stra- 
niero alla Greca , è veramente una 
creazione nuova : rincresce che l’au- 
tore non l'abbia terminata. Il libro 
delle Gallie, il solo a cui abbia po- 
sta 1’ ultima mano , fa vedere in 
Saint-Pierre un degno rivale diFé- 
uélon nell'arte di vestire la prosa 
di colori poetici, senza oltrepassa- 
re lo stretto confine che divide i 
due generi. Si può fare sulla Armo- 
nie della natura le stesse osserva- 
zioni che sugli Sludi : uguali errori 
scientilici, uguali paradossi in reli- 
gione ed in morale ; ma già lo stile 
si risente della vecchiezza dell’auto- 
re. Egli passa in rassegna tutto 1’ 
universo per mostrarvi dappertutto 
l'opera della Provvidenza. L’ordine 
del mondo creato si maoifesta a ini 
per una moltitudine dì convenien- 
ze, cui scorge tra le diverse opere 
di Dio, e ch'egli chiama Armonie. 
Ma soveute vede analogie duv'è im- 
possibile di scorgerle, a meno che 
pon predomini la più strana preoc- 
cupazione . È stato affermato, con 
ragione , che Saint - Pierre avesse 
fatto più d’un plagio al rispettabile 
Pitiche, autore dello Spettacolo del- 
la natura , senza mai citarlo. Tra 
gli opuscoli abbastanza numerosi 
che provano la grande flessibilità 
del suo stile, convien citare il suo 
Saggio sopra G.-G Rousseau . È 
uno scritto biografico alia maniera 
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di Plutarco . Si è molto icritto «di 
filosofo di Ginevra ; ma di tutti i 
suoi partigiani nessuno ha, meglio 
dell'autore degli Studi , fatto risal- 
tare il bel lato del suo carattere, 
cioè il «no disinteresse e la sempli- 
cità del tuo esteriore. È probabile 
cho esponendo alla luce più fulgida 
le qualità ed i talenti del tuo eroe, 
Saint- Pierry avesse l'occhio sopra 
«e «tesso. Egli che ha tanti tratti di 
somiglianza con Rousseau, non ha, 
è vero , scritto ex professo delle 
Confessioni $ ma parla della pro- 
pria persona in tutte le «ue ope- 
re. Le sue Prefazioni, tra le altre, 
quelle di Paolo e Virginia, dell’^r- 
cadia e dell 'Amatone, senza con- 
tare i Piaggi di Codro, contengono 
diversi aneddoti della sua vita. Ma 
havvi questa differenza tra Rous- 
seau c Saint- Pierre, che il primo ha 
fatto sovente con lealtà la confessio- 
ne de'suoi falli più segreti, mentre 
il tuo imitatore si è fatto uno studio 
di dipingerti quasi sempre in bello : 
A d'uopo eccettuare tuttavia i luo- 
ghi dove sembra , in alcun modo , 
chieder l’elemosina al publico, e por- 
lo senza bisogno nella confidenza 
delle sue miserie domestiche; tal è 
la Prefazione degli Studi della Na- 
tura. Nel preambolo della Capanna 
indiana, si rallegra meno della vo- 
della sua opera, che non si lagni 
1 danno che gli recano le controf- 
fazioni, e della spesa che gli cagio- 
nano le lettere che gli sono indi- 
ritte dagli approvatoci del sno li- 
bro. » La mia fortuna , egli dice, 
s* è un ostacolo a tali carteggi : però 
u che molte lettere m’arrivano sen- 
si sa essere francate Fino a Ber- 
nardino di Saint -Pierre nessuno 
scrittore aveva portato così oltre 
l'oblivione della dignità del lette- 
rato. Tali verità sono dure da ma- 
nifestare sopra un autore di cui gli 
scritti onoreranno eternamente la 
Francia ; ma Saint-Pierre le ha pro- 
vocate egli stesso stampando : » Let- 
ti tare, qualunque sia il pertouag- 
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» gio che tu rappresenti nel monti cq 
« io sarò contento se tu ini giudichi 
» come uomo. “. Egli 6tesso ha dun- 
que in questa guisa chiamato sulla 
sua persona i giudizi dei biografi } 
e, per quanta cura abbia preso di 
raccomandarsi egli stesso in tutti i 
suoi scritti a'siioi contemporanei ed 
alle generazioni future, sarà sempre 
citato come un esempio della poca 
confidenza che meritano que’ che 
fanno professione di morale. Avreb- 
be ciò comune con Sallustio o Gian- 
giacomo Rousseau . Grandi onori 
sono stati già resi alla memoria di 
Bernardino di Saint Pierre. L’ac- 
cademia di Rotila ha , messo nel 
1816 il suo elogio al concorso}* 
ed il premio è stato riportato da Ptv- 
tin , che 1' ha assai bene valutato 
come scrittore . Finalmente , Saint- 
Pierre ha trovato in Amato Mat- 
tia un editore valente (1), un bio- 
grafo sviscerato , eloquente , e cho 
ha publicato su lui aneddoti della 
più alta importanza, e delle pagine 
cui quello scrittore stesso non avreb- 
be disdegnate. Devesi all’autore de- 
li Studi l'introduzione d'un meto- 
o che può diventare assai utile per 
l’osservazione delle maree , cioè la 
posta marina. Tale mezzo censiste 
nell'abbaudonare ai (lutti uu fiasco 
ben tigrato, che contiene delle lette- 
re, e‘qt|p il mare va a portare verso 
spiagge lontane . L' idea non era 
nuova, quantunque Saint-Pierre I* 
abbia spacciata per sua: Cristoforo 
Colombo , prossimo a- naufragare 
nel ritorno dat suo primo viaggiò 
dcU'isola d'Haiti, fece uso d'un'io- 
venzione analoga. 

D — R— "R. 


(l)' L'etlttTone «Idi# Opere compiute di 
Bernardino di Saint-Pierre, pubiirata da Amato 
Martin, in 12 voi. in 8 .vo, ti fa distinguere per 
la bdkrxa della stampa e degl* intagli, non me- 
no che pel merito particolare del lavoro deli’ ce- 
ditore, il- quale ha publicato una quantità dì 
scritti inediti, posto in ordine dei brani interi, 
r fatto bellissime prefazioni, ira le altre il pro*r 
logo delie Armonie. 
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SAIINT-POL (Il conte ni ).V. Lu- 

XEMBOVRO. 

8 A UNT-FR EST o SAINT- 
PRET (Giòvansti-Yves ni), consi- 
gliere dii grande consiglio, nato nel 
Secoli} decimoscttimo, direttore del 
deposita degli archivi degli affari 
Stranieri, e dell’ accademia politica 
Che fu istituita nel ministero sotto 
Torry , nel i 7 i o, i il vero autore del- 
la Storia dei Trattati Jatli tra i di- 
versi potentati delti ? uropa, dal re- 
gno di Enrico IE fino alla pace 
di D/imega, nel iCyy. Una copia di 
tale opera, composta soltanto per l'i- 
strn/.ionc degli allievi dell'accademia 
politica, fu venduta dopo la morte 
ili Saint-Prest da uno d’essi, fidiate 
Leroy , figlio del barone Giacomo 
Leroy ( Vedi tale nome), ad un li- 
braio d’ Amsterdam, il quale la pu- 
blicò in s volumi, in foglio piccolo, 
Verso l'anno r)2G, senza nominarne 
l’ antere. Il marchese di Póndlon, 
che era ambasciatore in Olanda, es- 
sendosi fatto sollecitò di mandarne 
tm esemplare al conte di Morville, 
suo amico, allora segretario di stato 
degli affari stranieri, questi tenne 
che l'opera Tosse d’ alcun membro 
della dotta società di Gesù, alla qua- 
le if marchese di Féndlon ed egli 
erano assai affezionati. Non poteva 
imaginare che un lavoro si utile e sì 
compiuto su tale materia fosse d'al- 
tri che d'un gesuita versatissimo nel- 
la storia politica degli ultimi tempi. 
Ala, esaminato le prime pagine, Le- 
dran, che era divenuto custode de- 
gli archivi degli affari stranieri, non 
tardò a riconoscere f errore; e per 
disingannare affatto il conte di Mor- 
villc, gli recò f originale del primo 
♦ohi me, scritto da 9 aint-Prcst, il 
quale non gli avea dato che il titolo 
di Progetto di storia. Il libraio aveva 
soppresso la parola Progetto. Dal t Gfh 
fino al rji 5 , Saint-Prest arricchì il 
deposito degli affari stranieri , cui 
aveva in alcuna guisa formato per 
ordine del marchese (li Croissy, di 
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varie altro opero rimaste inedite , 
per la ragione che erano destinate 
all’ istruzione dei giovani diplomati- 
ci, e particolarmente degli alunui 
dell'accademia di cui fu il capo, c do 
Torcy il fondatore. La prima idea 
di tale stabilimento ò però dovuta al 
marchese di Croissy, il quale com- 
mise a Saint-Prest di presentarglie- 
ne il progetto ; ma fu il figlio che lo 
pose in esecuzione nel 1710. Sci gio- 
vani appartenenti ad onorevoli ed 
agiate famiglie, e dotati dell’ attitu- 
dine necessaria , sechi furono per 
istndiare, sotto la direzione di Saint- 
Prest, la storia, le lingue viventi, La 
geografia, il diritto publico del re- 
gno 0 degli stati vicini, c per adde- 
strarsi alla formazione dei dispacci, 
componendo snnti, analisi e ristretti 
storici degli antichi carteggi politi- 
ci. Il numero di tali accademici fu 
portato, in giugno 1713, a dodici, 
di cui sci pensionari e sci di sopran- 
numero. Si adunavano nel Louvre, 
dov’ era il deposito degli affari stra- 
nieri; e sovente il maresciallo d’ U- 
xellcs, il marchese di Torcy, il con- 
to di Chevcrny , 1 ’ abate Renan- 
dot intervenivano alle loro conferen- 
ze (1). Tale istituzione darò .circa 
quindici anni: aveva già incomincia- 
to a languire 0 declinare dopo la 
morte di Saint-Prest, sia che tale 
dotto e laborioso direttore possedes- 
se più che i. suoi successori 1' arte 
d’alimentare il fervore degli alunni, 
sia che la dissipazione inseparabile 
da un soggiorno così tumultuoso co- 
me quello d’ una grande città non 
permettesse di fermare a studi grari 
giovani nell' età delle passioni, sia 
che preferenze per gl’ impieghi o 
per la promozione nelle legazioni, 
date a soggetti estranei all' accade- 
mia, avessero estinto in essi Temuti- 


li) Per errore venne confuso tale «Ialiti- 
nifnto ìlVJacacione diplomatic-i. con U Società 
(TEntreJol eh* fu altro*} conosciuta «otto II no» 
me «li Accademia politica ( Vedi i> alnt-Lajé- 
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ziooc, o fatto uasccre il disgusto. Co- 
munque sia della vera cagione, essi 
cessarono di frequentare le lezioni e 
le conferenze, poco dopo la morte di 
Saint Prcst, avvenuta il primo di 
gennaio 1720. Si trova nello Spetta- 
tore inglese d' Addison una critica 
ingegnosa e curiosa dell’ accademia 
politica, ebe prova altronde piutto- 
sto lo spirito del giornalista clic gl’in- 
convenienti o l'inutilità di tale isti- 
tuzione. Saint-Prest era segretario 
degli ordini di Maria-Francesca di 
Rorbonc, duchessa d'Orlcans.. 

G — a— n. 

SAINT - PRIEST ( Fbancesoo- 
Kmamjllk, conte di), nato a Greno- 
Llc ai 1 2 di marzo 1 ^ 35 , discendeva 
da un'anticu’lntniglia dell'alta magi- 
stratura del Dcllmato, che da lun- 
go tempo possedeva la viscontea di 
Saint-Pricst, due leghe distante da 
Lione, e che ne aveva assunto il no- 
me. Sun madre, nata de Barrai, era 
figlia d'un presidente a mortaio del 
parlamento di quella provincia. Il 
giovane Saint-Pricst fece i suoi studi 
in diversi collegi di Gesuiti, e li ter- 
minò a Parigi nel 1749- Iscritto, 
nel 1750, nella compagnia dei mo- 
schettieri bigi, fu fitto aiutante delle 
guardie del corpo, in gennaio 1752. 
il suo parente, il Uni Ili de Tcnciu, 
che l'aveva fatto ammettere cavalie- 
re di Malta fin dall’ età di quattro 
nuni, lo condusse in quell’isola per 
fare le enravane. Le incominciò nel 
mese di febbraio 1753, sulle galere 
del cavaliere di Bretcuil ; esse si li- 
mitarono ad alcune crocere lungo le 
spiagge della Sicilia, della Sardegna, 
di Spagna c di Barbarie, c furono 
compiute nell' autunno del 1754. Il 
cavaliere di Saint-Pricst lasciò Malta 
nel mese di marzo 1 755, c si recò a 
ripigliare il suo servigio nella Casa 
del re di Frauda. Quantunque la 
guerra si fosse accesa poco tempo 
dopo, sollauto nel 1760 gli fu per- 
messo di prendervi parte: il Delfi- 
no, ch’ebbe occasione di conoscerlo 
e di prezzarlo durante le stanze di 
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gennaio 17G0; lo raccomandò al ma- 
resciallo di Broglio, o lo fece impie- 
gare nell'esercito in qualità d'aiutan- 
te quartier mastro . Tale impiego lo 
iniziava nel segreto di tutte le ope- 
razioni della campagna , e doveva 
aprirgli fonti d' istruzione molto 
più estese che le altre parti del ser- 
vigio. Intervenne al combattimento 
di Corbach in Assia ; ma soltanto 
nello scontro di Warburgo presso 
CasscI, tra il conte du Moy ed il 
principe Ferdinando, incominciò a 
pagare della sua persona. Dopo 
due mesi d'inazione réciproca , il 
generale prussiano, che voleva difen- 
dere la Vestfalia, avendo fatto tra- 
gittare la Werra ad un corpo consi- 
derabile, il maresciallo di Broglio 
divisò di farlo prigione, e commise 
in grande segretezza al cavaliere di 
Saint-Priest di condurre la colonna 
d infanteria che doveva fare lo scon- 
tro principale; ina invece d'operare 
senza interruzione, il maresciallo a- 
vendo aspettato che un corpo parti- 
to da Miuden e comandato dal prin- 
cipe di Croy giunto fosse sul sito 
divisatogli, ii nemico profittò di tale 
indugio, e rivalicò la Werra senza 
danno. Poco tempo dopo, il princi- 
pe ereditario di Prussia fu spedito 
verso il Basso Reno, per fare un ten- 
tativo sopra Wesel. Il marchese di 
Cnstries fu inviato cou una schiera 
per soccorrere quella piazza, ed il 
cavaliere di Saint-Pricst chiese di 
recarsi a far parte di tale spedizione; 
vi fu accompagnato dal conte Bra- 
mili, poi grande generale di Polo- 
nia, c che silura era semplice volon- 
tario nell' esercito francese. Appena 
giunto, il cavaliere di Saint-Pricst, 
che trovò la squadra del marchese 
di Castrics in battaglia dinanzi al 
casale di Compcrsbrouck, fu impie- 
gato du esso generale. Durautc In 
zolfi col principe ereditario il qua- 
le, in grazia della bella difesa del 
reggimento d' Atvernia ( F . Assas), 
c del vigore del colonnello di Kw- 
chamhcau, era stato respinto alla si- 
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Hiitra , c ti era ripiegato verso il 
centro, il cavaliere di Saint-Pricst 
fu inviato col marchese d' linoery 
per riordinare la brigata di Nor- 
mandia, che aveva ceduto terreno, 
il che non gii riuscì che imperfetta- 
mente, a fronte del tuo coraggio e 
delia sua attività. Ma il fermo conte- 
gno della brigata d'Alsaziu fece ces- 
sare il fuoco del nemico. Dopo tale 
combattimento, che prese il nome 
di Clostercamp, da quello dell' aba- 
zia situata a qualche distanza dal 
campo di battaglia, il marchese di 
Gastrica propose ai cavaliere di Saiut- 
Pi test d' inviarlo al maresciallo di 
Broglio per ragguagliarlo dell' azio- 
ne: ma ignorando ancora che i Prus- 
siani levato avessero l'assedio di We- 
scl, questi non volle allontanarsi, e 
ringraziò il generale di tale commis- 
sione di confidenza . Tosto che la 
nuova ne fu certa, egli lasciò l'eserci- 
to presso cui non v’era più nulla da 
fare per lui, o partì alla volta d'A- 
micns , dove la sua compagnia di 
guardie del corpo era di presidio. 
Un mese dopo si recò a Versailles, e 
vi fu lietamente accolto; in breve la 
carica di colonnello ftt la ricompen- 
sa della sua buona condotta milita- 
re. I.’nnno appresso, il duca di Chui- 
•etil avendo fatto dare al maresciallo 
di Suubise il comando dell' csorcilo 
del Basso Beno, questi chu era te. 
nenie capitano dei gendarmi della 
Guardia, chiese la Casa del re nella 
sua armata, e l'ottenne. 11 cavaliere 
«li Saint- Priest , facendone parte, 
non poteva dispensarsi di unirsi al- 
l'esercito del maresciallo di Soubise. 
Nel recarvisi deviò alquanto di cam- 
mino per visitare l’Olanda, ed arri- 
vò a Dusseldorf quasi in pari tempo 
che il suo corpo c lo stesso mare- 
sciallo. È noto quale discordia re- 
gnava tra i Broglio ed il principe di 
Soubise, e quali funesti effetti ne ri- 
sultarono per le operazioni dei due 
eserciti. Non vi accadde nulla di 
particolare al cavaliere di Saint- 
l’ricst, se non che ebbe occasione di 
5 o- 
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convincervisi degl’incou venienti del- 
la Casa del re in campagna, a moti- 
vo de' suoi bisogni, delle sue baga- 
glio e del numero grande di gente 
dì servigio, ingombri che si traeva 
dietro tale corpo. Il principe Ferdi- 
nando tagliato avendo la strada delle 
provvigioni, la Casa del re, separata 
da’ suoi equipaggi, mancò di tutto. 
Malattie ne furono la conseguenza. 
Fortunatamente il cavaliere diSaiut- 
Priest aveva provveduto in modo, 
ebe non solamente giovò a se stesso, 
ma altresì a parecchi de’suoi compa- 
gni. Colto da una malattia violenta, 
fu inviato in convalescenza a Min- 
den ; ed il suo corpo essendo rien- 
trato in Francia alla fine della cam- 
pagna, ottenne un permesso per re- 
carsi presso la sua famiglia a Mont- 
pellier. Dopo la conclusione del pat- 
to di famiglia (1761), era stato de- 
ciso che la Spagna avrebbe assali- 
to il Portogallo alleato dell' Inghil- 
terra ; e Carlo IH aveva domandato 
a Luigi XV' un corpo ausiliario; il 
comando di tale corpo fu dato al 
principe di Beauvau. Il cavaliere di 
Saint-Priest si era cattivato il suo 
affetto durante la campagna di Ger- 
mania; perciò il principe non fece 
nessuna diflìcoltà d'impicgarto nella 
sua qualità di colonnello. Alla metà 
di maggio 1763, partirono insieme 
per Baiona, ed entrarono immedia- 
tamente in Ispagna . Il cavaliere , 
che aveva imparata la lingua spa- 
gnuola durante le sue caravane lun- 
go i lidi della penisola, era presso- 
ché il solo uliciale che la parlasse;* 
il che lo rese assai utile al generale 
nelle relazioni coi capi civili c mili- 
tari spagnuoli. In forza di ciò ebbe 
ad esercitare in fatto l'nficio di quar- 
tier mastro dell’esercito, quantun- 
que tale titolo se l'avesse il conte di 
Marbouf. L'esercito del principe di 
Beauvau si recò dinanzi ad Almcida 
che era assediata dagli Spagnuoli > 
ma esso generale avendo incaricato 
il conto di Marbeuf d' andar ad oc- 
cupare, a sei logbe di distanza, uua 
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piccola città portoghese, detta Al- 
faiatcs, il cavaliere di Saint- Priest 
ve lo accompagnò. Egli poi fu scelto 
per comandare un drappello che an- 
dò a prendere stanza nella piccola 
piazza di Gnarda. Tali operazioni 
furono le sole che gli vennero affi- 
date. La resa d’ Almcida terminò 
quella significante campagna e la 
guerra stessa; |>erò che i prelimina- 
ri di Fontaiuebleau furono sotto- 
scritti ai a di novembre. Tale spe- 
dizione di Portogallo fece nascere 
al cavaliere di Saint-Pricst l'idea di 
andare a Lisbona in qualità di mi- 
nistro plenipoteuziario. Il principe 
e la principessa di Beauvau, stretti 
in amicizia col duca di Choiseul, lo 
secondarono nc'suoi disegni; ed egli 
ebbe, come fu ritornato a Parigi 
nel mese di marzo 1763, la sicurez- 
za che la sua domanda sarebbe esau- 
dita. INon s'imbarcò tuttavia che il 
primo novembre successivo per Li- 
sbona, sopra una fregata ebe ve lo 
condusse in dodici giorni. Più pru- 
dente che uno de'suoi predecessori, 
il conte di Merlo, che si era disgu- 
stato col marchese di Pombal, ed 
aveva obbligato tale ministro a chie- 
dere il suo richiamo, limitò le sue 
cure a favorire il commercio france- 
se in Portogallo; e tanto per la sua 
abilità ed attività, quanto per l’ef- 
fetto delle circostanze derivate dalla 
cattiva raccolta che fece il Portogal- 
lo nel i in vece di quindici o 
venti navi mercantili che annual- 
mente visitavano Lisbona , ve ne 
andarono, in quell'anno, duecento 
cinquanta, cariche di grani c d'altre 
merci; e, quantunque in minore pro- 
porzione, tale prosperità di naviga- 
zione o di commercio pei Francesi, 


che diede al duca di Choiseul ua* 
idea vantaggiosa del suo zelo e della 
sua attitudine . Dopo due anni e 
mezzo di residenza a Lisbona, chie- 
se al duca un altro posto. Gli fu pro- 
posto Copenaghen; ma il duca di 
Praslin, che aveva il dipartimento 
degli affari stranieri, accordò la pre- 
ferenza al marchese di Blosset. Saint- 
Priest si limitò per allora a chiede- 
re un permesso di assenza, cui otten- 
ne. Ne profittò il primo di gennaio 
s 767, c s'imbarcò sopra una fregata 
inglese reduce da Terranova e che 
salpava per l'Inghilterra. Interven- 
ne alle sessioni delle due camere, 
fece un giro a Balli, Bristol ed Ox- 
ford, dove fu dottorato in diritto 
(onore che vien fatto talvolta agli 
stranieri di riguardo, e che aveva 
ottenuto quattro o cinque anni pri- 
ma il duca di Nivernais ), c fu solle- 
cito di tornare a Parigi. La morte 
del delfino l'aveva privato d'un' au- 
gusta protezione ; ma per la sua 
condotta destra o circospetta a Li- 
sbona, pel suo importante carteggio 
si era procacciato l'appoggio del du- 
ca di Choiseul, che gli fece conferi- 
re l'ambasceria di Svezia, vacante 
per la traslazione del barone di Bre- 
teuil a quella dell’Aia. Ssint-Priest 
non dovendo recarsi che l'anno ap- 
presso a Stocolm, e non avendo la- 
scialo le guardie del corpo, fece il 
servigio della stazione d'aprile 1 767, 
e fu assai ben trattato dal re. Intese 
altronde a prendere cognizione de- 
gli antichi carteggi e delle relazioni 
politiche della Francia con la Sve- 
zia ; frequentò pure molto il conte 
di Creutz, ambasciatore di quella 
corte , c grande partigiano della 
Francia. 1 suoi arredi erano imbar- 


si sostenne per tutto il tempo che 
il cavaliere Saint Priest fu colà mi- 
nistro. Fece altresì adottare un re- 
golamento consolare che fu messo 
in esecuzione. Alla fine del 1764» 
compose una Memoria sullo stato 
del Portogallo, della corte, ec,, ed 
ogn'.tuno fece un simile sunto, il 


cali per Stocolm, cd egli stesso, ac- 
cingendosi alla partenza, stava per 
prendere l'udienza di congedo dal 
re, quando il duca di Choiseul, mal- 


contento del cavaliere di Vergeowes, 
ambasciatore a Cotto Dtioopoti , gii 
proposo tale ambasciata, L elezione 


di Saint'Priest avvenne da li a poco. 
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Invece di fare il viaggio per mare, 
come ciò era di stile, preferì la via 
di terra, in riguardo al suo amico 
Pontécoulant, che doveva accompa- 
gnarlo , c porse cosi a Vergennes 
l'occasione di fondare le basi della 
sua fortuna. Il duca di Cboiseul fa- 
ceva richiamare quest'ultimo, perchè 
non mostrava a tuo piacimento ba- 
stante attività, e perchè non l'aveva 
secondato ne'suoi disegni d'armare 
la Porta contro Caterina II, cui esso 
ministro odiava. L'ambasciatore a- 
veva osservato i pochi mezzi ed il 
poco vigore della Porta ottomana, e 
comunicato le sue osservazioni al 
ministro: tali obiezioni contrariava- 
no il duca, il quale, nel suo dispoti- 
co risentimento , voleva sol essere 
obbedito . E appieno evidente da 
ciò, che le istruzioni cui fece conse- 
gnare al suo successore, ebbero spe- 
cialmente in mira di fare che la 
Porta rompesse guerra alla Russia. 
11 dì innanzi alla sua partenza, Saint- 
Pricst riounzìò al suo impiego nelle 
guardie del corpo, ottenne il breve 
d' alfiere ed una pensione, conser- 
vando il suo grado di colonnello nel- 
l'armata. Fu nella stessa epoca ini- 
ziato dal conte di Broglio nel famo- 
so carteggio segreto {redi Buoni. io 
e Fayiek). Finalmente si pose in 
cammino col suo amico Pontécou- 
lant. Progredirono abbastanza rapi- 
damente tino a Semini ; ma appena 
ebbero posto piede sul territorio 
ottomano , un commissario turco , 
incaricato di spesare 1' ambasciata, 
rallentò estremamente il loro viag- 
gio. Era costui un briccone che si 
faceva somministrare dal paese le 
cose necessarie} e siccome presenta- 
va in tutti i luoghi di stazione una 
lunga lista di provvigioni impossibi- 
li da trovare, ed esigendo io^ danaro 
quel che mancava in natura, ne fa- 
ceva suo profitto, aveva un interesse 
grande a rallentare il cammino per 
moltiplicare tali avanie. Saint-Priest 
non ne aveva fatto ebe la metà , 
allorché Yergennes, che gli scriveva 
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con tutti i corrieri che partivano da 
Costantinopoli per Vienna, gb an- 
nunciò che la Porta aveva rotto 
guerra alla Russia. Tale avvenimen- 
to, cui Vergennes desiderava da si 
lungo tempo , era accaduto quasi 
senza sua corapartecipaziooc. Ecco 
in quale occasione. Lina mano di 
Cosacchi, avendo inseguito in ima 
piccola città tartara, sulle sponde del 
Niestcr, alcuni Polacchi che vi ave- 
vano ri|iarato per salvarsi da essi, il 
barone di Tott, console di Francia, 
presso il khan dei Tartari, non mancò 
d'cccitarlo a ragguagliarne la Porta 
corno d’un atto della massima vio- 
lenza. II gran visir ebbe ordino di 
mandar a chiamare il residente di 
Russia, e di esigere da lui la pro- 
messa formale dello sgomhramento 
della Polonia per parte delle truppe 
russe. Questi vi si rifiutò, fu chiu- 
so nelle sette Torri, e la guerra con- 
tro la Russia fu immediatamente 
pubiirata. Arrivando un mese pri- 
ma a Costantinopoli, Saint-Prie-t 
avrebbe avuto agli occhi del publi- 
co e di Cboiseul, il merito d'aver 
operato tale rottura, vantaggio che 
rimase tutto intero al suo predeces- 
sore, e che non fu scili» influenza 
sul suo rientrare nell'aringo diplo- 
matico, ed anche sulla sua esaltazio- 
ne al ministero. Da un altro canto, 
il nuovo ambasciatore essendo estra- 
no alle insinuazioni che da lungo 
tempo avevano potuto provocare la 
rottura, non doveva essere malleva- 
dore degli eventi della guerra, e 
poteva essere impiegato più effica- 
cemente nei lavori della mediazio- 
ne, se essa diveniva necessaria : co- 
sa che f eveuto dimostrò . Saiut- 
Priest giunse finalmente a Costan- 
tinopoli , e prese possesso de' suoi 
nuovi ntizi. Tosto ch’ebbe avuto la 
sua prima udienza dal gran-signore, 
Vergennes parti alla volta di Tolo- 
ne : si separò in buona intelligenza 
apparente dal suo successore j ma ri 
«ll'erma che gli serbò rancore, per- 
chè nell'udienza del gran visir qne- 
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«ti avendo fatto il suo elogio, Saint- 
Priest non ne fece menzione nel 
tuo dispaccio alla corte. — Choi- 
«eul temeva una riconciliazione tra 
i potentati belligeranti, e tutta la 
tua politica «'applicava ad impedir- 
la. Il nuovo ambasciatore, che non 
■'illudeva sui mezzi dei Turchi, non 
potò però dissimulare le sue vive in- 
quietudini intorno all'esito di tale 
guerra. La mala disciplina delle mi- 
lizie asiatiche che si recarono ali' 
armata, era tale, che i ministri stra- 
nieri e Saint-Priest medesimo, non 
furono in salvo dalle loro ingiurie, 
nò dalle loro violenze. Due volte, 
passeggiando a cavallo, fu proto ad 
archibugiate da essi ; la soffitta della 
sua casa villereccia fu traforata di 
patte da quelle torme che andavano 
per mare sul Danubio, mentre quel- 
le che facevano la strada di terra, 
assaltarono la sua carrozza ed ucci- 
sero uno de'suoi interpreti. L'igno- 
ranza dei ministri ottomani ugua- 
liava l'indisciplina e la barbarie 
elle soldatesche. Sjint-Priest, aven- 
do avuto ordine d'informare la Por- 
ta del prossimo arrivo nell'Arcipe- 
lago d una squadra russa, destinata 
e proteggere un tentativo di solle- 
vazione della Morea e delle isole, 
che era ideato e diretto dal residen- 
te di Russia a Venezia, il gran visir 

10 fece rimproverare, dicendo che 

11 ministro delle cose marittime 
consultato aveva risposto che era 
impossibile che squadre russe potes- 
sero venire nell'Arcipelago ; ed al- 
lorché l'evento ebbe confermato gli 
avvisi dell'ambasciatore, si ostinaro- 
no a sostenere che erano navi in- 
glesi. Sono note le operazioni di 
quella squadra russa, c la costerna- 
zione cui produsse a Costantinopoli 
la nuova della vittoria navale di Te- 
hesrae, di cui Orloff non seppe rac- 
còrrò il frutto ( V edi Orcof ). L’ 
ambasciatore riseppe, che in vece di 
profittare della sua vittoria e d'avan- 
zarsi nel canale dei Dardanelli, Or- 
Jof arrestava le navi che facevano 
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il commercio nell’Arcipelago, e se. 
gnatameute nn grande numero di 
legni francesi. Gli mandò il segreta- 
rio d'ambasciata Lebas, con una no- 
ta nella quale domandava con forza 
la libertà della navigazione france- 
se, I legni francesi furono subito ri- 
lasciati, il che procurò un grande 
favore alla bandiera francese, e van- 
taggi di nolo considerabili al com- 
mercio della medesima. I Turchi 
compresero alla fine la realtà e tutti 
i pericoli d’un’invasione per parto 
delle forze navali della Russia: ac- 
cettarono la proferta che fece loro 
Saint-Priest, d'impiegare il barone 
di Tott nella costruzione di batte- 
rie per la difesa dei Dardanelli. La 
fortuna non era quell'anno più pro- 
pizia alla Porta per terra che per 
mare. Con forze inferiori, Romau- 
zow aveva sconfitto i Torchi a K.a- 
gul ; se avesse avuto maggiori trup- 
pe, poteva tragittare il Danubio e 
marciare senza ostacolo contro A. 
drianopoli. Tatto rendeva possibile 
e probabile la caduta dell'impero ot- 
tomano. Allora fu che esaminando 
quale degli sfasciumi suoi potesse 
convenire alla Francia, Saint-Priest 
indirizzò alla corte una Memoria 
ragionata, nella quale considerava 1* 
Egitto come il paese più facile da 
conquistare ed il più utile da con- 
servare. E non poco probabile che 
tale idea abbia suggerito la spedi, 
zione di Buonaparte intrapresa nel 
1798. Il ministro degli affari stra- 
nieri del direttorio il quale verso 
quell' epoca lesse nell’ Istituto una 
Memoria sull'Egitto, aveva potuto 
trovarne gli elementi in quella di 
Saint-Priest, deposta negli archivi 
di esso ministero. Comunque sia, 
Romanzow essendo costretto dalla 
scarsezza di gente di rimanere sulla 
sinistra sponda del Danubio, e la 
Porta essendo in trattative d'allean- 
za con la corte di Vienna , la quale 
anzi aveva cercato, nelle conferenze 
di Neustadt, di conciliarle l’appog- 
gio di Federico II, i sintomi che m. 


Digitized by Google 



SAI 

Ricavano come prossima la caduta 
dei colosso ottomano perdettero del- 
la loro gravità. Altronde il licenzia- 
mento del duca di Choiseul fece ces- 
sare le istanze del gabinetto di Ver- 
sailles per la continuazione della 
guerra, e produsse anzi il ristabili- 
mento d' una corrispondenza ami- 
chevole tra le corti di Francia e di 
Russia. La campagna del 1771, tan- 
to infausta pei Turchi quanto le 
precedenti, aveva terminato con le 
negoziazioni del congresso di Fok- 
rhani, che si prolungarono fino al 
Ì77S, sotto la racdiaziooo dell'Au- 
stria e della Prussia. Le ostilità ri- 
cominciarono nel 1773; e quella 
fu la sola campagna in cui i Turchi 
ottennero alcuni vantaggi. Il prin- 
cipe Repnin fu fatto prigioniero ; 
C ad inchiesta di tuo fratello amba- 
sciatore in Polonia, Saint-Priest fu 
incaricato dal duca d’Aiguillon di 
maneggiarsi per la sua liberazione. 
L'ambasciatore d'Inghilterra v'in- 
tervenne del pari; ma la Porta non 
volle restituirlo ebo al rappresen- 
tante del re di Francia. I Russi es- 
sendosi rifatti nella campagna del 
1774» le negoziazioni per la pace 
furono intavolate di nuovo, ed il 
trattato di Kainnrdgi ne fu il ri- 
sultato. Saiot-Priest sposò in otto- 
bre dello stesso anno la figlia del 
conte di Lndolf, inviato straordina- 
rio della corte di Napoli presso la 
Porta. La conclusione della pace 
dovette fargli temere che l'arrivo 
d'un ambasciatore russo non facesse 
insorgere delle difficoltà sulla pre- 
cedenza: ricevette anzi dal nuovo 
ministro degli affari stranieri di 
Luigi XVI, che era il conte di Ver- 
gennes, l'ordine formale di tener 
ferme le pretensioni della Francia. 
Fortunatamente per Ini, la scelta 
di Caterina cadde sul priucipe Ni- 
colò Repnin, di cui il fratello era 
stato dianzi liberato mercè le sue 
cure; ed il nuovo ambasciatore eb- 
be la saviezza d'evitare ogni occa- 
sione di disputa sui grado. Saint- 
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Priest ottenne un permesso d’ as- 
senza nel 1776 ; il nuovo ministro 
delle cose marittime ( Sartine ) a- 
vendogli accordato la facoltà di dis- 
porre d'ima fregata in croccra ncl- 
f Arcipelago, s'imbarcò in ottobre 
ed approdò a Malta, dove il suo gio- 
vane fratello incomiociavn la sue ca- 
ravane. Nel tragitto da Malta a To- 
lone ebbe il dolore di perdere il 
suo primogenito : rion potò però ri- 
cusarsi alla premura ed -alle feste 
che gli preparavano i negozianti di 
Marsiglia. Il corpo municipale si re- 
cò a complimentarlo e ringraziarlo 
d'aver fatto fiorire il commercio di 
quella città, durante la sua amba- 
sciata. Non fu meno bene accolto a 
Versailles; soprattutto dalla regina, 
la quale sapeva da sua madre i servi- 
gi che aveva resi alla monarchia au- 
striaca, contribuendo a far appiana- 
re le difficoltà che si opponevano al- 
la cessione della Bukovina, e facen- 
do accordare alle navi austriache la 
navigazione del Danubio Inferiore 
c l'ingresso nel mar Nero. Quanto 
al ministro Vergennes, diede al ca- 
valiere di Saint-Priest il dispiacere 
di mettergli al fianco un censore 
della sua amministrazione in Le- 
vante, riguardo al commercio, facen- 
do eleggere il barone di Tott ispet- 
tore delle Scale : *' oppose altronde a 
tutte lecombioazionidi mutazionid* 
impieghi diplomatici per costringer- 
lo a tornare alla sua ambasciata, il 
che questi effettuò nel mese di giu- 
gno 1778. Questa volta era accom- 
pagnato dal marchese Descorche» 
dì Sainte-Croix e dal conte d’En- 
traigues, no nipote, i quali entram- 
bi cominciavano l' aringo. Egli ri- 
tornò a Costantinopoli, nel momen- 
to della massima diffidenza tra la 
Porta e la Russia, per effetto d’un 
tentativo del capitan-bascià lungo Io 
spiagge della Crimea di far solleva- 
re i Tartari, e cacciare i presidi! 
russi. Nullamcno l'interposizione di 
Saint-Priest fece eonehiudere la con- 
tenzione d’ Ainali-Cavac (ai 21 di 
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marzo 1779 ) esplicali»» del trattato 
di Kainardgi ed in cui i diritti ri- 
spettivi furono meglio definiti che 
non erano stati net trattato. I/Au- 
stria, la quale, durante le negozia- 
zioni della convenzione d' Ainali- 
Cavac, era in guerra con la Prussia 
alleata della Russia, a motivo della 
successione della Baviera, fu contra- 
riata dalla mediazione francese : te- 
meva che se la Francia riuscita fosse 
a riconciliare i due stati, ne risul- 
tasse, pel re di Prussia, un incre- 
mento di forze ausiliario' j quindi, a 
fronte delle istruzioni che il mini- 
stro aveva date a Saint- Priest , gli 
scrisse di sospendere il negoziato, 
tenesti, fidando pella lentezza natu- 
rale de’plenipotenziari turchi, si con- 
tentò di non sollecitarne l'andamen- 
to, sperando che la fine delle deli- 
berazioni del congresso di Tescben 
gli avrebbe resa la libertà d’operare. 
Di fatto, ricevè dal barone di Bre- 
tcuil la nuova della pace tra l'Au- 
stria c la Prussia, pressoché in pari 
tempo ebo l’adesione del gabinetto 
di Pietroburgo alle proposte della 
Porta, cui aveva trasmesse al conte 
Pania. Potè dunque condurre a ter- 
mine la convenzione che regolava i 
punti in litigio tra due imperi. I 
contrassegni di soddisfazione c di 
riconoscenza di Caterina II riguar- 
do a Saint-Priest, furono luminosi c 
magnifici. Gl’inviò le insegne dell’ 
ordine di Sant’Andrcu, arricchite di 
diamanti, con altri regali, tra gli al- 
iti una somma di trentamila rubli. 
Egli non gli accettò ebe con l’assen- 
so del re. Saint-Priest profittò del 
sito credito presso la corte di Russia 
per proteggere lo stabilimento di 
commercio che un negoziante di 
Marsiglia, chiamato Anthotnc, fon- 
dava a Rhei'son. L’ invasione della 
Crimea per parte degli eserciti rus- 
si produsse nuove negoziazioni, di 
cui il risultato , ottenuto sotto la 
mediazione delle ambasciate di Fran- 
cia e d’Inghilterra, fu la cessione foi- 
malc e definitila della penisola. 11 
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ministero francese fotte aveva d» 
principio a Caterina II delle rimo- 
stranze su tale invasione ; l'impera- 
trice rispose che aveva giusti mutivi 
d'impadronirscne; ma che il re aven- 
do preoccupazioni contrarie, non po- 
teva accettare la sua mediazione ; 
che tuttavia non avrebbe ricusato i 
Buoi buoni ufizi, se impiegati gli 
avesse a persuadere alla Porta di 
piegarsi alla cessione. Incontauente 
Yergennes, che a prima giunta si 
era riscaldato su tale oggetto, sapen- 
do altronde che l'AusUaa e l’Iugbil- 
terra erano favorevoli ai disegni di 
Caterina, mutò le sue istruzioni, ed 
ordinò a Saint-Priest di secondare, 
presso la Porta, le negoziazioni per 
la cessione. Chi direbbe clic dopo 
tale variazione nella sua coudotta 
politica il ministro ne abbia fatto 
di poi gravitare i torti sulL amba- 
sciatore, c cho abbia commesso, nei 
discorsi co'suoi famigliari, l'ingiusti- 
zia di qualificare Saint-Priest col ti- 
tolo ironico d 'ambasciadore di Rus- 
sia ’! Tali preoccupazioni si sparsero 
alla corte, ed entrarono pure nell’ 
opinione di chi gli successo in quel 
posto diplomatico. Fin dal principio 
della negoziazione riferibile alla Cri- 
mea, il conte di Saiut-Priest aveva 
chiesto il suo richiamo, stanco coni’ 
era d’ima lotta di quiudici anni con- 
tro la peste -e gl'incendi, contro l'i- 
gnoranzu c la caparbietà dei mini- 
stero ottomano, obliato altronde dal 
suo proprio gabinetto in una recen- 
te promozione degli ordini, ed es- 
sendosi veduto preferire per i’atn- 
hasciala di Londra un uomo allat- 
to nuovo cd inetto. Non aveva so- 
speso le sue istanze che per delica- 
tezza ; ma tosto elle le cose della 
Crimea furono composte , fece di 
nuovo insistenza ; e gli fu dato per 
successore il conte di Choiseul-Guuf- 
ficr. Questi, più sollecito della sua 
fama letteraria che di politica, pen- 
sò da prima a farsi ammettere nell' 
accademia, ed a provvedersi d'istru- 
zioni e di cooperatori per la mtsaiu- 
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pe scientifica eh’ e rasi assunta egli 
stesso ; e dopo d’ avere impiegato 
quindici mesi in tali cure , partì 
per Costantinopoli, con un numero- 
so corteggio d’antiquari, d'astrono- 
mi, di geografi, d’ingegneri, di pit- 
tori e di letterati ( Pedi Dblille ), 
Si afferma che durante il tragitto 
non dissimulò le preoccupazioni sfa- 
vorevoli che aveva ricevute a Ver- 
sailles contro il suo predecessore : 
ed era mestieri che ne fosse bene 
imbevuto per indursi ad un passo 
poco degno della sua delicatezza e 
della sua generosità abituali ( Vedi 
CuoiSKUL-GourriEa nel Supplemen- 
to). Consegnò, dicevi, alla Porta, do- 

E la partenza di Saint-Priest, una 
emoria nella quale l'accusava d’a- 
verla tradita in vantaggio della Rus- 
tia. Tale non era certamente l’opi- 
nione propria dei ministri turchi ; 
però che il gran visir ed il famoso 
Hassan-hascià, allora grande ammi- 
raglio, gli fecero gli addio più affet- 
tuosi. A fronte delle incolpazioni di 
cui la sua condotta venne grava- 
ta nelle negoziazioni con la Russia, 
crediamo che, quando un giorno la 
politica rivelerà i suoi segreti alla 
storia, diverrà evidente, Saint- Priest 
non aver fatto che seguire littcral- 
meote le istruzioni del suo gabinet- 
to. Fa vendicato di tali calunnie 
dall’opinione publica, come dal rin- 
crescimento di tutti quelli che ave- 
vano avuto relazioni con lui. Partito 
da Costantinopoli negli ultimi gior- 
ni di novembre 1 78^ , approdò a 
Tolone il primo di gennaio 1785. Il 
mioistro voleva confinarlo a Mont- 
pellier ed impedirgli di andare a 
corte. La regina sconcertò tale dise- 
gno; e l’ex ambasciatore potè far 
omaggio al re d’un lavoro della più 
alta importanza sulla Porta e sulla 
sua ambasciata, Del rimanente, la- 
sciando al tempo la cura di cancella- 
re ingiuste impressioni, non attese 
più che a'suoi affari ed alle affezioni 
domestiche durante la vita del con- 
te di Vergennes. Allorché tale mi- 
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nistro mori, l’opinione della corte 
disegnava Saint-Priest per suo suc- 
cessore; ma il re era stato preoccupa- 
to così sinistramente contro di lui 
e così favorevolmente pel conte di 
Montinorìn, che il portafoglio degli 
afferi stranieri fu dato a quest'ulti- 
mo. Oel rimanente, il nuovo mini- 
atro amava e stimava Saint-Priest; 
e togliendo a trionfare delle tristi 
impressioni prodotte sul re, lo fece 
eleggere ambasciatore all’Aia, il pri- 
mo di settembre 1 787, in sostituzio- 
ne del marchese di Vérac: ma Saint- 
Priest non andò più oltre d’An ver- 
sa. Tosto che ebbe risaputo l’ingres- 
so delle truppe prussiane in Olanda, 
tornò indietro, e non volle mettere 
in compromesso il carattere di cui 
era insignito. Costretto a ripartire 
per 1 ' Aia l’nnno appresso, vi passò 
il tempo in un modo non poco insi- 
gnificante. Un insnlto fatto alte sue 
genti, perchè portavano la nappa 
rancia, eri alcune rappresaglie vio- 
lente esercitate dal suo cacciatore, 
furono i soli fatti che ruppero la 
monotonìa della sua 1 
Per sottrarvisi, audò 
te a Spa ; e si preparava, non senza 
rammarico , a far ritorno ali’ Aia, 
allorché un corriere venne a dirgli 
che era chiamato al consiglio di stato. 
Non vi fu tuttavia ammesso che in 
decembre 1 788 , dopo il licenzia- 
mento della sccondu assemblea dei 
notabili e la convocazione degli stati 
generali . Vi rimase alcun tempo 
senza destinazione. Nockcr era pre- 
ponderante nel consiglio, c faceva 
sempre prevalere la sua opinione. 
Perciò non fece nessun conto delle 
osservazioni scritte che gli lesse 
Saint-Priest contro il raddoppiamen- 
to del terzo stalo. Questi insistette 
altresì inutilmente qrcrchè la veri- 
ficazione dei poteri fosse fatta dal 
guardasigilli, prima deU'aperturn de- 
gli stati. Necker, che aveva fretta di 
godere della sua opera, volle che tale 
verificazione lèsse lasciata alla stessa 
assemblea. Avendo tuttavia aderito. 


appreseti tan za. 
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al progetto di Necker pet In conci- 
liazione dei tre ordini e per la de- 
terminazione dei casi in cui dove- 
vano deliberare separatamente o in 
comune, fu allontanato, al par di 
lui, dal consiglio, ai 12 di luglio 
1789, c si vide, in ragione di tale 
assodamento, qualificato per mini- 
stro palriotla. Dopo la presa della 
Bastiglia, fu richiamato ed incarica- 
to del dipartimento drll'interno in 
sostituzione di Villedeuil : ma in 
mezzo a circostanze sì terribili, pro- 
vò ripugnanza ad assumere tale di- 
partimento , che comprendeva la 
città di Parigi, e volle persuadere 
Montmorin a cedergli fjli affari 
stranieri ed a prendere 1 ammini- 
strazione degl' interni. Questi non 
si piegò a tale componimento. Alla 
fine , veduto avendo il re , Sainr- 
Priest si arrese «'suoi desideri i, dopo 
lievi obiezioni. Comprese altronde 
il vantaggio d’essere segretario di 
stato piuttosto che ministro senza 
dipartimento. Fti in oltre incaricato 
degli affari della guerra fino all’ele- 
zione del ministro definitivo. Una 
delle prime sue cure fu di provve- 
dere di vittnaglic Versailles , che 
sembrava minacciata dalla penuria, 
come il rimanente del regno. IN c- 
ckcr di ritorno volendo mostrarsi a 
Parigi, Saint-Pricst tenne di dover- 
lo accompagnare, come ministro di 
quella capitale, per prendere pos- 
sesso dell amministrazione munici- 
pale: nel che fece un passo falso; 
però che, dopo d’essere stato testi- 
monio del trionfo del suo collega, 
ricevette dal podestà Bailly raffron- 
to d'essere collocato inferiormente 
a lui e sugli stessi scanni che il con- 
siglio della suddetta città; eppure 
il podestà, rappresentando il prevo- 
sto d (/mercatanti, doveva essere sub- 
ordinato al ministro . Bailly, acni 
la testa aveva già dato volta, disse 
chiaramente nel suo giornale che 
non v’era altro ministro di Parigi 
ch’egli stesso. Fu forza al ministro 
(li tollerare tale incuuvcnicttza. La 
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licenza e l’insnbordinazronc facevi** 

no grandi progressi, allorché le pro- 
prietà private erano dovunque ab- 
bandonate al sacco od al fuoco . Il 
castello di Jons, nel Delfinato, ap- 
partenendo al conte di Saint-Pricst, 
fu uno de'primi arsi ; e poco mancò 
che quello di cui portava il nome; 
ed in cui aveva testò fatto ricevere 
mad. la contessa d’Artois che si re- 
cava a Torino, non provasse la stes- 
sa sorte. S'avvicinava il momento in 
cui la stessa abitazione reale doveva 
essere violata. Verso i primi di otto- 
bre 1189, il marchese di Lafayetto 
avendogli scritto che i granatieri 
della guardia nazionale parigina (le 
antiche guardie francesi) volevano 
andare a Versailles , Saint-Priest 
fece chiamare delle truppe suffi- 
cienti per proteggere la ritirata del 
re c della sor famiglia, se fossero ob- 
bligati di allontanarsi dalla loro re- 
sidenza ; c siccome un decreto re- 
cente attribuiva il diritto di requisi- 
re la forza armata alle municipalità; 
ad esclusione dell' autorità reale o 
de'suoi delegati, inviò la lettera di 
Lafayette al podestà di Versailles. 
Questi la fece registrare, e richiese 
il ministro di far venire truppe per 
la sicurezza del re c della città. Sot- 
to pretesto di far iscortare un con- 
voglio di fucili per la guardia rm* 
zionale di Parigi, Saint-Pricst chia- 
mò dunque a Versailles il reggi- 
mento di Fiandra. La municipalità 
di Parigi gl’inviò una deputazione, 
capo della quale cm Dussaulx (poi 
membro della Convenzione), per in- 
formarsi dei molivi di tale risolu- 
zione, di cui veniva pubicamente 
indicato autore. Egli spiegolli con 
calma e fermezza. Un altro tentati- 
vo per fargli prendere nna disposi- 
zione contraria, ebbe ancora luogo 
per parte di due membri influenti 
dell' Assemblea nazionale , Barnavo 
ed Alessandro di Lamctb. Il secon- 
do lo minacciò fino di tenerlo mal- 
levadore delle turbolenze che no 
fossero risultate. Il iniuistro ri tori* 
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T argomento contro que’che fomen- 
tavano le turbolenze ed obbligavano 
rantorità sovrana a porsi sulla dife- 
sa. Finalmente il 5 d'ottobre soprav- 
venne : Saint-Priest , avvertito del 
movimento della guardia nazionale 
di Parigi e d'una numerosa popola- 
zione, fece avvisare il re cho era a 
caccia. Subito tornato, Luigi XVI 
adunò il suo consiglio. Nella sua 
qualità di ministro di Parigi, Saint- 
Priest fece il rapporto sugli avve- 
nimenti, ed opinò d’impiegare le 
truppe che il re aveva a sua dispo- 
sizione in difesa della sua persona 
e della sua residenza : fu in oltre 
di parere di far partire immediata- 
mente per Rambouillet tutta la fa- 
miglia reale. Il re vi ti sarebbe ri- 
tirato anch'egli: ma soltanto nel ca- 
so in cni i ponti di Sdvres, di Saint- 
Cloud e di Ncuilli fossero stati for- 
zati, e dopo esausti tutti i mezzi di 
difesa per respingere la moltitudine 
degli assalitori. Tale parere fu ap- 
poggiato dal maresciallo di Bcau- 
vau, dai conti di La Luzerne e di 
La Tour-du-Pin , cioè da tutti i 
membri de) consiglio ebe erano mi- 
litari; ma fu vivamente combattuta 
da Necker, nell'opiniane del quale 
convennero il conte di Montmorin 
e gli arcivescovi di Vienna e di 
Bordeaux. Necker non vedeva nes- 
sun pericolo nel lasciar avanzare 
tale moltitudine a Versailles, pre- 
tendendo n ebe vi andava soltanto 
Si per supplicare il re di fermare 
Si stanza nella sua capitale; che se. 
Si per appagarla, Sua Maestà giudi- 
Si cava opportuno di recarvisi, vi ta- 
si rebbe adorata , essendo fuori di 
Si dubbio l’affetto dei Parigini per 
ti la sua persona : ma che te si ado- 
ri peravano mezzi violenti per res- 
si pingerla, sarebbe il cominciamen- 
ss to d’una guerra civile di cui non 
Si si avrebbe più il potere d'impedire 
ss lo conseguenze “. Saint-Priest re- 
plicò n che gli era impossibile d’ 
si attribuire ad affezione per S. M. 
si la violenza che era stata fatta alla 
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ss sua residènza; che il fc nelle ma- 
li ni dei ribelli, sarebbe un prigio- 
» nicro in preda a tutti gli effetti 
si del furore popolare ed a tutti i 
n progetti dei faziosi ; che noti vi 
si sarebbe a Parigi sicurezza nè per 
n la sua corona, nè per la sua vita 
La discussione fu lunga e somma- 
mente animata: il re, non risolven- 
dosi per nessun partito, voleva sen- 
za dubbio previamente consultar la 
regina ; levò la sessione, dicendo che 
avrebbe adunato di nuoto il consi- 
glio nella sera. La regina, da lunga 
tempo informata ch’era stata calun- 
niata nell’opinione del popolo e ebe 
n’era odiata, si era persuasa che non 
vi fosse sicurezza per lei che' nel 
non distaccarsi dalla persona del re'; 
gli dichiarò che non sarebbe ita a 
RembonìHet senza lui; e siccome 
nel progetto del conte di Saint-Priest 
il re doveva restare a Versailles a 
presiedere alla difesa, tale progetto 
non fu ammesso. In cambio d'appo- 
stare lo truppe in parte sui ponti, 
in parte attorno alla persona del 
re, allorché dovesse andare incontro 
alia moltitudine ed ordinarle di ri- 
tirarsi , come aveta ancora propos- 
sto 8aint - Pricst, furono ritenute a 
Versailles, dove la loro azione fa 
compiutamente resa inefficace. Il 
re non adunò 11 consiglio che ver- 
so le sei della sera: appena era a- 
perto ; che un aiutante di campo 
di Lafayette recò al conte di SaÌDt- 
Priest una lettera ebe annunciava 
l’arrivo di esso comandante ad Au- 
teui), ed il suo movimento alla volta 
di Versailles, alla testa del suo eser- 
cito parigino, cui pretendeva scevero 
da qualnoqne intenzione sinistra ; 
e s’impegnava di conservare 1’ ordi- 
ne ed il rispetto dovuto a Soa Mae- 
stà. Si ripigliò allora la deliberazio- 
ne; e siccome non era più tempo di 
fare provvedimenti militari, Saint- 
Priest opinò che il re partisse im- 
mediatamente con tutta la sua fami- 
glia c con le sue truppe per Kam- 
bouiliet. Trovò ancora Necker in 
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imposizione con lui, ed in un mo- 
mento iu cui il re ai era assentato 
per andare a consultare la regina, 
jVqrker disse al suo collega: « Voi 
si date un consiglio che potrebbe 
3i costarvi la testa!" — nAlla buon 
31 ora, rispose Saint-Pricst, « Essa 
3' ite risponderà La regina non 
avendo fatta nessuna obiezione al 
progetto di partenza, il re vi si deci- 
se, ordinò al conte di Saint-Priest di 
far allestire gli apparecchi, e questi 
mandò l’ordine alle scuderie. L’ As- 
semblea nazionale, essendo informa- 
ta di tale risoluzione, decretò che 
avrebbe seguito Sua Maestà da cui 
era inseparabile. In qualità di mi- 
nistro dell' interno, Saint-Priest si 
dispose per precedere la corte aRam- 
houillct, e per inviarvi sua moglie 
ed i suoi figli, mentre vi si recava 
«-gli stesso a cavallo. In tale frattem- 
po, il re rivocò 1* ordine che aveva 
«Iato di partire per Rambouiilet (è 
noto che ciò avvenne pei consigli e 

J er le istanze del duca di Liancourt). 

I rontc di Montmorin lo fece subi- 
to dire a mad. di Saint-Priest che 
non era ancora partita, e la quale ne 
informò suo marito raggiungendolo 
sulla strada presso Saint-Cyr. Obbli- 
gato per tale contrordine di retro- 
cedere, trovò il generale Lafayette 
arrivato, e le sue truppe che empie- 
vano gli aditi e le vie di Versailles. 
Sono noti i deplorabili delitti della 
notte del 5 e della giornata del 6 ot- 
tobre (Vedi Maria. Antokietta). 
Uopo d’aver passato quella notte in 
mortali inquietudini, Saint-Priest 
giunse la mattina presso il re, nel 
momento in cui alcune archibugiate 
nei cortili erano la sola diversione a 
migliaia di grida d’ una plebaglia 
frenetica che chiamava il re al bal- 
cone del palazzo, e ripeteva furente 
queste parole .- v> A Parigi, a Pari - 
3>gi“. — Di tratto in tratto il re 
\ i si mostrava, col volto mesto ed in 
cupo silenzio: poi rientrava nella sua 
stanza. Il conte di Saint-Priest ton- 
ile di dovergli rappresentare che a 
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quell’ ora ed in tali circostanze sf 
esponeva, del pari che la famiglia 
reale, al più grave pericolo, non ri- 
solvendosi alla partenza per Parigi ; 
che doveva riguardarsi come prigio- 
niero, ed obbligato a soffrirne il de-, 
stino. Il re non rispose nulla. — 
3 , Perche non siamo parliti ierse- 
33 ra? disse la regina a Saint-Priest. 
33 — l\’on è mia colpa , rispose il 
33 ministro. — Lo so “ , riprese cita, 
il che gli prpvò che la regina non 
aveva avuto nessuna ingerenza nel 
contrordine del giorno innanzi. Fi- 
nalmente il re promise di recarsi a 
Parigi, ed il conte lo precedette. Dal 
momeuto che vi fu, il suo ulizio, co- 
me segretario di stato, si limitò a 
spedire nelle provincic i numerosi 
decieti proposti dali’Assemblen na- 
zionale c confermati dal re. Tale 
Assemblea aveva usurpato tutta l’al- 
ta direzione dell’ amministrazione. 
Soggiacque altronde alle penose con- 
dizioni annesso alla parte di fedele 
servidore del re, e si vide ogni gior- 
no insultato in venti libelli riboc- 
canti di menzogne e di calunnie. 
Ai 5 d'ottobre il re l’aveva incarta 
cato di ricevere la deputazione delle 
donne di Parigi, presieduta dalla 
famosa Theroigne de Méricourt, et! 
aveva adempiuto tale commissione 
con calma, giudizio e dignità. Mira- 
beau l’accusò dinanzi all’ assemblea 
nazionale d’aver risposto a tali don- 
ne : 33 Avevate un tempo un re che 
33 vi dava del pane j ne avete oru 
33 mille ducento, andate da loro 
» a domandarne “. Per quanto pri- 
va di fondameuto e di verisimiglian- 
za fosse tale ridicola accusa, Saint- 
Priest fu tuttavia obbligato di giu- 
stificarsi, e lo fece pi ima in persona 
nell’assemblea del suo distretto, poi 
in una Memoria stampata , cui lé- 
ce distribuire ai deputati dell’ As- 
semblea nazionale , o che fu letta 
publicamcute dal presidente . Tal 
era allora la situazione d' un mini- 
stro del re, che era, diciarn cosi, for- 
zuto di render conto della sua con 
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dotta ad ogni istante ed al primo 
che ne lo avesse richiesto. Mirabeau 
l'assalì di uuovo alcun tempo dopo, 
er la celerità che aveva inessa nel- 
■ spedizione d’una legge repressiva 
Laudila in occasione di sollevazioni 
nate a Marsiglia, a Montpellier, e 
nell' aliare del conte d' Albert di 
Rions : Mirabeau la qualificò per 
legge di sangue. Saint-Priest si tras- 
se tanto viltà liosa ili ente da tale assal- 
to quanto dal primo per ultimo, fu 
denunciato dalla giunta dello ricer- 
che della città di Parigi, per prete- 
se relazioni col conte di Maillebois 
v Bonne-Savardin, ed accasato, del 
puri che essi, del delitto di lesa-na- 
zione. Figli non si contentò di scri- 
vere al presidente dell' Assemblea 
nazionale in tale proposito $ fece 
stendere dal celebre avvocato de Sè- 
ze una Memoria che infuse in tutti 
gli animi la convinzione della sua 
innocenza. Ma tali giustificazioni 
tutte, che l'assolvevano al cospetto 
della stessa Assemblea e degli uomi- 
ni moderati del partito, non disar- 
mavano l'odio dei faziosi. Ogni gior- 
no le stesse calunnio riprodotte in 
diversi libelli tendevano a renderlo 
discaro al popolo ed a costringere 
il re a separarsene. Necker, ebe non 
perdonava la sua resistenza nel con» 
ciglio, tentava anch'egli iu ogni 
casioue di amareggiarlo di disgu- 
sti. Cercò in tale guisa d'uttraver- 
sarlo nella determiuazione del nu- 
mero delle case reali che il re vo- 
leva riserbarsi , nonché in quella 
dell' ammontare della lista civile . 
Necker fu obbligato prima di la- 
sciare il suo impiego, od il suo riti- 
ro non fece nessuna impressione . 
Io seguito ad un discorso di Mira- 
heau contro il ministero in mussa, 
tutti i ministri, Montmorin solo ec- 
cettuato, consegnarono i loro porta- 
fogli al re, il quale ordinò loro di 
tcuerli. In vendetta, il lato sinistro 
fece decretare la soppressione delle 
cariche dei segretari di stato. La vo- 
lontà del re lottava indarno coutro 
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1 ’ odio dei raggiratori dell’ Assem- 
blea. I ministri dovettero cedere il 
luogo ad altri di cui i priucipii fos- 
sero più concordi con quelli della 
rivoluzione. Tuttavia Saint-Priest 
non rinunziò clic alla fine di dicem- 
bre 1790. Il re e la regina gli mani- 
festarono il loro dispiacere : Luigi 
XVI non gli aveva mai mostrato 
più fiducia e bontà quanto negli ul- 
timi tempi del suo ministero. Preve- 
dendo l’incremento progressivo del- 
le turbolenze, e volendo allontanar- 
si dalla Francia, ma con un titolo e 
motivi onorifici, Saint Pricst aveva 
chiesto ed ottenuto l'ambasciata di 
Svezia. [ raggiratori dell'Assemblea 
conoscevano le disposizioni di Gu- 
stavo III a loro riguardo ; temet- 
tero che il conte non desse nuovo 
alimento all'odio eh' esso monarca 
loro portava, ed insinuarono a Mont- 
morin che bisognava torgli tale am- 
basciata. La scelta fu rivocata. I li- 
bellisti continuavano a fargli guer- 
ra ; e quotidianamente i suoi amici 
lo avvertivano de'mali disegni ebe 
si macchinavano contro di lui : egli 
vide che non eravi sicurezza per 
lui rimanendo in Fraucia. Andò 
dunque come semplice privato a 
Stocolm, dove suo cognato, il conte 
di Ludost, rappresentava la corte 
di Vienna (maggio 1791) ; ma ap- 
pena vi ebbe passati otto giorni, 
che il barone d'Armfeldt, aiutante 
di campo e favorito di Gustavo III, 
lo stimolò di recarsi a Pietrobur- 
go, sperando che secondato avreb- 
be il suo padrone nel progetto di 
liir aderirò Caterina 11 ad uua le- 
ga pel ristabilimento del poter rea- 
le in Francia . L' imperatrice l’ ac- 
colse ottimamente ; ma non gli mo- 
strò nessuna intenzione di concer- 
tarsi con esso principe, e nessuna 
fiducia nello sfoggio delle sue forze 
militari. Addusse altronde il prete- 
sto della sua guerra contro i Tur- 
chi, per non tentare altre impre- 
se. Poco tempo dopo, Saiut- Pier- 
re avendo veduto giungere il conte 
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Katerhazy, innato de’principi, fra- 
telli di Luigi XVI, conobbe che 
quello era il momento di lasciare la 
Russia. Parti da Pietroburgo ai 28 
d'ottobre a “Jg 1 portando seco l’im- 
porto d’un anno d'una pensione di 
sei mila rubli d' argento cbe Ca- 
terina gli aveva dianzi accordata . 
Gli aveva scritto che sapendo in 
quale stato d'angustie si trovassero i 
fedeli servidori del re. Io pregava di 
accettare quella pensione, e come 
attestato della sua stima personale, e 
come risarcimento di quanto aveva 
perduto lasciando la Francia ; ag- 
giungeva alla lettera un anello di 
valore per mad. di Saint-Priost Egli 
s'avviò per Varsavia, allungando co- 
si la strada per conoscere le corti di 
Polonia, Sassonia, Prussia e Dani- 
marca . A Varsavia ritrovò il mar- 
chese Deseorcbes di Sainte-Croix , 
che era accreditato in qualità di mi- 
nistro plenipotenziario di Francia. 
L’aveva egli introdotto nell' aringo 
l'anno » *778 ; e da Liegi, dove De- 
scorcbes era ministro, le sue opinio- 
ni in favore della rivoluzione l'ave- 
vano fatto mandare in Polonia. Ri- 
cevette nondimeno l’antico suo pro- 
tettore con grande cordialità. Il re 
8tanislao fece una lietissima acco- 
glienza al conte di Saint-Priest, il 
quale si recò poco dopo a Dresda, 

F >i a Berlino. Federico Guglielmo 
onorò d’un non breve colloquio 
sulle cose di Francia; ma alla prima 
parola di soccorso da recare al re ed 
alla monarchia, il principe rispose: 
» Non ho verun titolo per muovcr- 
» mi primo ; spetta alla corte di 
>1 Vienna , come alleata di 8. M. 
si C. m » di dar principio, ed io segui- 
si rò i suoi passi “. Saint-Priest visitò 
poscia Amburgo e Copenaghen, do- 
ve parve che il principe reale pren- 
desse poco a cuore quanto gli disse 
a vantaggio dei Borboni. Arrivò fi- 
nalmente a Stocolm nel corso di de- 
cembre 1791. Gustavo III lo accolse 
con una distinzione manifesta ; c 
gli continuò la sua benevolenza fino 
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alla sua morte. Non sognava che ì 
tuoi progetti di guerra contro la ri- 
voluzione, ed ardeva del desideri» 
di comandare gli eserciti della lega. 
Gli sarebbero stati necessari de’sus- 
sidi. L’Inghilterra esitava a dichia- 
rarsi. Negoziava altresì con la Spa- 
gnai ma non si vedeva il fino di 
nulla: Per ultimo la sola corte con 
cui potè fermar alleanza fu quella 
di Russia, se non che s’Dnpegnò sol- 
tanto per un tenuissimo sussidio in 
una lega offensiva che non ebbe 
nessun risultato. Il prefato principe 
essendo stato assassinato ai 18 di 
marzo 1 791, tuo fratello; il duca di 
Sudermania, abbandonò ogni siste- 
ma ostile , per attenersi , come la 
Danimarca, a quello della neutrali- 
tà. Tale partito ridusse il conte di 
Saint-Priest ad una compiuta ina- 
zione, però cbe senz’aver avuto fra 
allora missione formalo dai principi 
fratelli di Luigi XVI , adoperato 

S ur si era per essi presso Gustavo IH. 

lon potendo più pensare a maneg- 
giarsi in tale senso appo il reggente, 
risolse d'attendere tranquillamente 
a Stocolm il corso degli avvenimenti 
in casa di suo coguato, il conte dì 
Ludolf. Continuò ne’ primi tempi 
ad essere molto ben trattato dal reg- 
gente, cbe lo invitava anzi a passare 
l’ estate a Drotningholm . Ma nel 
1794 non ebbe più l'invito. Un a- 
gente della repnbliea francese risie- 
deva allora a Stocolm, ed il duca di 
Sudermania evitava tutto ciò che 
poteva scontentare tale agente. Non 
basta: siccome la missione del conte 
di Ludolf nella Svezia vi autorizza- 
va la presenza di suo cognato, a cui 
dava l'ospitalità, il gran-cancelliere 
di Svezia fece pregare la corte di 
Vienna di richiamare il sno inviato, 
e di sopprimere hi missione. Il ba- 
rone di Thugut, vecchio amico del 
conte di Saint-Priest, vi aderì tanto 
meglio, che voleva attirarlo a Vien- 
na, per rappresentarvi il re di Fran- 
cia. Da un altro canto, Luigi XVII 
essendo morto, Monsicur, che aveva 
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ereditato i raoi diritti ed i! tuo tito- 
lo, (critto aver» di proprio pugno al 
conte di Saint-Priest, per chiamarlo 
pretto di tè: questi ti apparecchiava 
ad obbedire agli ordini del suo so- 
vrano, e stava per lasciare la Svezia, 
nel momento in cui la corte di Sto- 
colm cercava suttcrfugi per allonta- 
namelo. Poco prima di partire, vide 
arrivare suo figlio Emanuele, che gli 
recava, per parte della Citrina, l'in- 
vito di adoperarsi per impedire la 
conclusione del matrimonio divisato 
tra il giovane re di Svezia ed una 
principessa di Mecklenburgo . Co- 
gliendo l’ occasione della domanda 
della corte di Vienna, per trarlo da 
Stocolm, lo invitava a Pietroburgo, 
al fioe di sapere da lui il vero stato 
delle cose riguardo al matrimonio. 
II giovane Emanuele di Saint-Priest 
non essendo arrivato che il dì prima 
della festa data in occasione che fu 
publicato il progetto di nozze, tuo 
padre giudicò che fotte troppo tardi 
per farlo andar a vuoto. Ma riconob- 
be in seguito che aveva avuto torto 
di non tentarlo, dii che Cateriua II 
metteva una grande importanza nel 
matrimonio d’uDa delle sue nipoti 
col re di Svezia. Fu sollecito tutta- 
via di partire per Pietroburgo, col 
duplice fine d obbedire a' desideri! 
dell'imperatrice, e di rianimare il 
suo zelo in favore dei Borboni, Ma 
vide fino dalla prima udienza che 
gli diede la principessa , che era 
assaissimo intiepidita su tale punto. 
Le vittorie delle armate della ri- 
voluzione avevano fatto sul di lei 
animo un’ impressione che il con- 
te Zonbovr ed i suoi ministri ac- 
crescevano con ogni loro mezzo . 
Uopo cb‘ ebbe parlato del matrimo- 
nio, della specie d'impegno preso 
dal re defunto per quello di Gusta- 
vo IV con una delle grandi duches- 
se, impegni: di cui 1 abbandono le 
sembrava un insulto, intavolò il di- 
scorso riferibile alla Francia, e disse 
piuttosto asciuttamente ebe l'espe- 
rienza provava come le cose nou a- 
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vrebbero colè potuto riordinarsi che 
per 1' eccesso dei disordini interni; 
che era d'uopo rinunciare ad opera- 
re tale mutamento con la forza. «Chi 
» potrebbe, soggiunse, consigliarmi 
n d’ entrare in sì fatta contesa, da 
s- cui la Spagna e la Prussia si sono 
» già staccate? Io, madama, ripi- 
« gtiò il conte, oserò dire a V. M., 
» che tale impresa è degna di lei, e 
» che il suo nome racquisterà quei 
« degli alleati che si sono ritirati 
» dalla lega contro il loro vero inte- 
si resse, e per pusillanimità “. L’im- 
peratrice, cui Zoubow aveva per- 
suasa a sostenere uno degli aspiran- 
ti al trono di Persia, non si lasciò 
vincere da tali nobili inspirazioni. 
Pretese che il suo carteggio d’ In- 
ghilterra parlasse di negoziazioni 
con la republica, e non mancò d' al- 
legare tale nuovo motivo per restare 
ìd osservazione. Il coDte di Saint- 
Priest rispose che, se ne risultava la 
pace, sarebbe tornata in danno dei 
sovrani dell’ Europa, di cui gli stati 
non avrebbero mancato di essere in 
breve infestati da'principii francesi. 
11 colloquio terminò cosi; ma il con- 
te tornò ancora più volte a tentare, 
in altre conversazioni, e sempre u- 
gnalmente invano. Si oppose anzi a 
Zoubow in tale proposito, con tanta 
forza, che il favorito fisi col render- 
lo sospetto a Caterina, si che ella 
disse un giorno a Saint-Priest: » Do- 
ri vro dunque contare anche voi nel 
» numero de' miei nemici “ ? Egli 
rispose che colmato de'euoi benefizi, 
e privo d’ ogn" altro mezzo, non a- 
vrebbe potuto senza perdere la te- 
sta mancare si fattamente. Ma quel- 
la brusca apostrofe, cosi diversa dal- 
l'accoglienza fattagli la prima volta 
ebe era andato a Pietroburgo, lo 
persuase ebe la sua presenza colà 
non poteva più riuscire d'ateuna uti- 
lità pel servigio del re. Laonde fu ol- 
tremodo imbarazzato dell'ordine che 
gli trasmise, per parte di S. M. , il 
barone Flacbslandcn, per restarvi 
in sostituzione del conte Esterhazy i 
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égli rispose tosto che nessuno pele- 
rà meglio rappresentarvi il re, e 
Condurre i suoi affari, del conte E- 
sterhazy, che era assai inoltrato nel- 
la confidenza ed amicizia di Zon- 
bow; prese quindi comiato dall’ im- 
peratrice per recarsi presso al re a 
Verona . Non parti tuttavia senza 
essersi riconciliato con Sua Maestà, 
di cui l'amaro discorso 1* aveva as- 
sai afflitto; ella gli fece vedere clic 
quel moto di caldo uon alterava i 
suoi sentimenti per lui, ed in prova 
di ciò fece passare suo figlio primo- 
coito in un reggimento delle guar- 
ie, il che era un servigio di favore. 
Saint-Priest ottenne prima di parti- 
re il riconoscimento di Luigi XVIII, 
come re di Francia, riconoscimento 
che il re desiderava molto, e che si 
effettuò mediante l’invio a Vrrona 
di Mordwinoff, residente di Russia 
presso la repuhlica di Venezia. Il 
conte parti ai primi di marzo 1796, 
Con suo figlio che ebbe un permesso 
d’assenza illimitato: visitò il mare- 
sciallo Romanzow, che aveva avuto 
relazioni con lui durante la sua am- 
basciata a Costantinopoli, e che abi- 
tava 1* Ucrania: e di là si trasferì a 
Vienna. Ivi trovò 1 ’ ordine del re di 
rimanervi come suo incaricato d’af- 
fari. Il suo amico, il barone di Thu- 
gut, allora ministro dirigente , lo 
colmò di riguardi e di contrassegni 
d’affetto, e gli fece avere prontamen- 
te udienza dall'imperatore. Il conte 
di Saint-Priest ebbe occasione d’ os- 
servare che la defezione de’Prussia- 
ni, per la pace di Basilea, aveva fat- 
to una sinistra impresssione su quel 
monarca. L’ambasciatore di Vene- 
zia, cui aveva conosciuto a Costanti- 
nopoli, gli manifestò che il senato 
veneto temeva di mettersi in com- 
promesso col Direttorio francese , 
tollerando la permanenza di Lui- 
gi XVIII a Verona; ed a tale ma- 
nifestazione tenne dietro poco dopo 
l’insolente ordine al re d’ uscirne. 
Sua Maestà si recò all’ armata att- 
ilriaca, donde Thngut volle pure 
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farlo allontanare. Fu necessario che 
Saint-Priest procurasse l’intervento 
dell’ imperatrice di Rustia, per im- 
pedire tale nuovo scandalo. Final- 
mente l’ avvenimento di Dilltngen 
(Fi Lumi XVIII nel Supplemen- 
to) avendo indotto il re a lasciare 
l' armata ed a ritirarsi a Blanken- 
burgo, nel ducato di Brunswick, il 
conte ricevè, nel principio del 1797, 
l'ordine di raggiungervi Sua Maestà. 
I preliminari di Lcoben crauo sta- 
ti sottoscritti allorché prese comiato 
dall’imperatore e dal barone di Thu- 
gut. Fin dal suo arrivo a Blanken- 
burgo, fu incaricato del carteggio 
politico elei re. Il suo predecessore, il 
duca di La Vauguyon, aveva stabili- 
to per base della politica di S. M , la 
sua unione intima con la Spagna, 
quantunque Carlo IV avesse abban- 
donato la lega per effetto della pace 
di Basilea, e che fosse anzi in nego- 
ziazione per un’ alleanza con la re- 
publica. Saint-Priest rappresentò co- 
me, da che i vincoli del sangue non 
avevano potuto fissare tale corte nel- 
l'interesse della casa Borbone, conve- 
niva limitarsi con essa ad un carteg- 
gio amichevole, senza frammischiar- 
vi politica. Aggiunte che la corte di 
Rustia poteva sola ispirare al re una 
vera fiducia ; che era sola capace di 
dare nn valido appoggio alla causa 
reale in Francia; che era necessario 
quindi tentare d'ottenere dall'impe- 
ratore Paolo i medesimi soccorsi che 
aveva promessi al re la sua augnata 
madre. Di fatto Caterina II, ritor- 
nata alle grandi c sole mire politi- 
che convenienti all’ioteretse delie 
monarchie europee, era, quando mo- 
rì in novembre 1796, in procinto 
di fermare un trattato d' alleanza 
offensiva e difensiva contro la repu- 
blica con l’Inghilterra e l’Austria. 
L' idea di rimettere 1 ’ imperatore 
Paolo in tale direzione fu dunque 
uno dei punti stabiliti perla prossi- 
ma andata di Saint-Priest in Russia. 
Dopo alcuni mesi di soggiorno a 
Blankcnburg, cllettuò tale gita. Lo 
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imperatore Paolo gli mostrò quasi 
una benevolenza di fascino: gli ac- 
cordò una starostia in Lituania, e 
condiscese, ad inchiesta sua, a tutti 
gli accomodamenti desiderati dal 
principe di Coodé, per l’amaiissio- 
no del suo corpo cogli stipendi della 
Russia ; ma ricusò di sottoscrivere 
il trattato già convenuto ila sua ma- 
dre con l’Inghilterra, e rivocò l’or- 
dine della leva di cento mila uomini 
ch'ella aveva risoluta. La conclusio- 
ne del trattato di Campoformio non 
era altronde una circostanza favore- 
vole alla formazione immediata d’ 
una nuova lega. Lnigi XVIII aveva 
chiesto di ravvicinarsi alle frontiere 
di Francia : Paolo acconsentì che 
fermasse stan 2 a nella sua signoria di 
Sever (in Ost-Frisia ). Saint-Priest 
avendo veduto che la prolungazione 
della sua residenza in Russia dive- 
niva senza oggetto, parti alla volta 
di Stocolm, dove aveva lasciato la 
Sua sposa in novembre 1795, e vi 
avernò. In quel frattempo. Luigi 
XVIII aveva dovuto lasciare Blan- 
henhurgo. L'asilo che Paolo aveva 
offerto a Jever, non aveva potuto 
convenire a motivo della vicinanza 
dell' Olanda , allora occupata dai 
Francesi. Paolo aveva fatto proporre 
al re d’ andar ad abitare il castello 
ducale dì Mitau, in Ctirlandia ; e 
tale proferta era stata accettata. Il 
re sollecitò il conte di recarvisi. Sol- 
tanto pprò in aprile, quando rico- 
minciò la navigazione del Baltico, 
potè questi arrendersi ai desideri di 
Sua Maestà. Arrivato a Mitau ripi- 
gliò il lavoro del carteggio del re ; 
ma avendo trovato il conte d’Avaray 
in possesso d'una specie di parteci- 
pazione a quel lavoro , accettò la 
proposta che gli fece il re d’andare 
a Pietroburgo a regolare diverse dis- 
posizioni concernenti la residenza 
di S. M. a Mitau, ed il mantenimen- 
to della sua guardia 0 della sua casa. 
Non fu quella volta così ben tratta- 
to da Paolo, come lo era stato prece- 
dentemente. Un ritardo d'alquanti 
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dì, cui mise a presentarsi a Gattelli- 
na ne fu probabilmente la cagione. 
Nondimeno ottenne le diverse con- 
cessioni che premevano al re, e non 
tardò a riportare a S. M. la risposta 
dell’imperatore. Verso tale epoca 
Madama, figlia di Luigi XVI, fu 
consegnata al re suo zio, ed ebbe 
luogo il suo matrimonio col duca d* 
Angouléme. Il conte di Saint-Priest, 
durante la sua missione a Vienna, 
era stato incaricato di domandarla ; 
è ritornato a Mitau, stese, come se- 
gretario di stato della casa del re, 
il contratto di nozze dell’augusta 
coppia. La campagna dei Russi in 
Italia, nel 1799, aveva rimesso l'Ita- 
lia in potere degli Austriaci : la (tua 
infelice di quella brillante spedizio- 
ne , e le lusinghe di Buonaparte 
Verso Paolo, avendo fatto mutar si- 
sternn ad esso principe, ed avendolo 
reso partigiano del primo console, 
la continuazione del soggiorno di 
Luigi XVIII a Alitati parve affatto 
inconveniente. Saint-Priest profer* 
se d’ andar a negoziare con la cor- 
te di Vienna il permesso pel re di 
recarsi in Italia, e si pose in cammi- 
no ai primi di maggio 1800. La vit- 
toria di Marengo e le suo conse- 
guenze resero la missione senza og- 
getto : non toccò nemmeno di tale 
materia col barone di Thugnt, ed 
andò a passare la bella stagione a 
Toeplitz, e l’inverno a Dresda. Di 
là indirizzò al re la domanda del 
Suo congedo, allegando l'età sua, le 
sue fatiche e la deplorabile salate 
delta sua sposa : l'ottenne ne’termi- 
ni più lusinghieri. La contessa di 
Saint-Priest desiderava di ritornare 
nella Svezia, di cni il clima le era 
stato sempre favorevole . Partirono 
dunque insieme per quella terra o- 
spitale che gli aveva accolti dieci an- 
ni prima, e fermarono stanza in li- 
na piccola casa villereccia, nei din- 
torni di Stocolm. Il decreto di can- 
cellazione generale dei migrati non 
recò nessun cambiamento alla sorto 
del conte di Saint-Priest. Buonapar- 
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te non gli perdonava i «noi servigi 
c la sua devozione alla casa di cui 
voleva usurpare il trono : non gli 
perdonava soprattutto d’avere steso 
il contratto dt nozze del duca e del- 
la duchessa d’Augouléme; c l’cccet- 
t u ù nominativamente. Del rimanen- 
te, quand'anche stata non lussa tale 
eccezione, quegli di cui tutti i be- 
ni erano stati confiscati non poteva, 
senza mancare di riconoscenza, ri- 
nunciare alla sua pensione ed alla sua 
starostia, nè tampoco alla decorazio- 
ne di sant’Andrca. Nel 1804, Lui- 
gi XVIII, volendo lasciare Varsavia, 
di cui il soggiorno gli diveniva dis- 
aggradevole in seguito alla condotta 
del governo prussiano riferibile alle 
proposizioni di Buonaparte, deside- 
rò d’abitare Stralsunda. Commise al 
conte di consegnare nna lettera nel- 
la quale pregava Gustavo IV di ri- 
ceverlo, e di permettergli di recarsi 
a Calmar, per abboccarvi!! col conte 
d’Artois. Tali due punti furono ac- 
cordati; il re andò a Calmar, ma dif- 
ferì il suo trasferimento a Stralsun- 
da. Reduce da Calmar avendo trova- 
to a Riga do avviso del governa 
prussiano che gl’interdiceva la con- 
tinuazione del suo soggiorno a Var- 
savia, esso principe ottenne dall’im- 
peratore Alessandro la permissione 
di riprendere un asilo temporario a 
Mitau. Saint-Priest ricevè l’ invito 
da S. M. di tornare presso di lei : lo 
stato pressoché disperato della con- 
tessa di Saint-Priest non gli per- 
metteva di separarsene . Avendola 
perduta, ai 12 di gennaio 1807, 
pensava a ravvicinarsi alla Francia 
cui abitavano le sue tra figlie mari- 
tate, e che non aveva più vedute 
dalla loro infanzia in poi. A tale 
motivo un altro se n’aggiunse, noto 
dalle circostanze politiche. Il re di 
Svezia si era disgustato coll’impera- 
tore Aleasandro, il che metteva il 
conte in una falsa posizione, essen- 
do i suoi tre figli agli stipendi di 
Russia. Gustavo IV ciò conobbe, e 
gli permise d’imbarcarsi sopra una 
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fregata che trasportava a Koenìgt- 
berg l’inviato di Prussia. Di là, si 
avviò alla volta della Svizzera sulla 
fine di settembre 1808. Si tenevano 
allora le conferenze d’Erfurt: il gio- 
vane Emanuele di Saint-Priest sup- 
plicò f imperatore Alessandro di 
chiedere per suo padre a Buonapar- 
te il permesso di rientrare in Fran- 
cia: sembra che Buonaparte raccor- 
dasse; almeno l'imperatore Alessan- 
dro aveva la cosa compreso così, a 
ne aveva parlato io tale senso al con- 
te Nesselrode. Suli’assicurazioue ebo 
no fu data, il ministro di polizia au- 
torizzò il prefetto di Ginevra, da 
Barante padre, a lasciare per modo 
di provvisione Saint-Priest a Gine- 
vra. Reduce da Baioaa Buonaparto 
negò che avesse permesso al conta 
di rientrare in Francia, e dichiarò 
che non gli avrebbe ciò concesso 
finché i suoi tre figli rimanevano 
agii stipendi di Russia. Fortunata- 
mente de Barante si attenne alla 
permissione transitoria, o lo lasciò 
vivere pacificamente a Ginevra, at- 
torniato dalle sue figlie e da’suoi ni- 
poti. Alla fine di decembre 1811, 
Buonaparte, che meditava una rot- 
tura con la Russia, diede ordine di 
scacciarlo da Ginevra. Saint-Priest 
partì infermo, ai l 3 di gennaio, o 
fu costretto di fermarsi a Losanna. 
Il conte Augusto di Tullevraud, al- 
lora ministro francese nella Svizze- 
ra, richiese il suo allontanamento 
immediato dal territorio della con- 
federazione. Fu nuovamente costret- 
to di fermarsi iu L ima, c divisava di 
ritornare a Costanza, dove una del- 
le tue figlie doveva raggiungerlo ed 
assisterlo. Ma non gli fu permesso 
d’ andarvi : un’ intimazione d’ un 
bagli virtembcrgbose 1’ obbligò di 
prender posto in un battello che 
lo portò a Vienna. Passò in quella 
città gli anni 1812, 1 8 1 3 e la metà 
del 1814. Gli convenne comperare, 
con un nuovo ed assai doloroso sa- 
grificio,il benefizio della ristaurazio- 
ne, oggetto costante dc’suoi voli e 
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delle sue fatiche. Il figlio suo pri- 
mogenito perì ai 2g di marzo io 
uno degli ultimi combattimenti di 
quella lunga lotta . Lo sfortunato 
veccliiu lascili Vienna ai 23 di lu- 
glio susseguente, e fu ammesso agli 
1 1 d’ agosto a versar lagrime nel 
seno del suo re, elio gli fu prodigo 
delle sue bontà e delle sue consola- 
zioni piuttosto da amico che da so- 
vrano. La catastrofe dei cento gior- 
ni fu una nuova prova per lalo vec- 
chio servidore della monarchia: essa 
lo trovò sempre fedele e rassegnato. 
Passò quell’epoca in Evreux. Dopo 
la seconda tornata del re, gii fu con- 
ferita la dignità di pari, per ordi- 
nanza dei 17 agosto i 8 i 5 ; ma la sua 
sordità, la sua età e le sue sventure 
domestiche lo indussero a ritirarsi 
nei dintorni di Lione, in una terra 
della sua famiglia, dove si cstiuse, 
per dir così, coi sentimenti d'uu li- 
biselo cristiano, ai 2G di febbraio 
1821, iu età di ottantasci anni. Il 
conte di Saiut-l’riest era di statura 
alla, aveva una fisounmia espressiva, 
spiritosa: il suo esteriore era nobile, 
dignitoso ; gli si trovava della rasso- 
miglianza col re di Polonia (Staui- 
slao Pomato wski): ma era semplice 
ne'suoi modi; e quantunque amabi- 
lissimo, inspirava la confidenza sen- 
za diiniunire il rispetto. Dotato di 
grande facilità di mente c d'uno spi- 
rito giustissimo, spiegò in diverse 
circostanze le qualità d’ uomo di 
stato e di negoziatore del primo or- 
dine. Possedendo varie lingue ed 
una varietà grande di cognizioni, 
sapeva rendere molto amena la sua 
conversazione. „ lo passerei la mia 
vita con simili ministri, diceva di 
lui Caterina, dopo uno de’suoi col- 
loqui. Il suo ricevimento nel divano 
presagi in breve i vantaggi che do- 
veva ottenervi; la sua grande statura, 
l'aspetto suo marziale, piacquero al 
gran signore ed a 'suoi ministri. Il 
credilo di cui godeva presso la Porta, 
tornò mai sempre a profitto del com- 
mercio francese. Uomo di carattere 
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e deliberato, avrebbe forse salvato 
l’autorità reale nel 1 789, se gli fosse 
stata accordata una maggior parte 
nella direzione degli affari. Il coute 
di Saint-Priest aveva tre figli : il 
primogenito, Emanuele, di cui se- 
gue l’articolo, è morto ai 29 di mar- 
zo 1814 j il secondo, Arraando-E- 
manuelc Carlo, vedovo d'tina prin- 
cipessa Galitzin, dopo d'essero stato 
governature di Kherson e della Pa- 
dolia, è rientrato in Francia, cd & 
succeduto alla dignità di pari ; il 
terzo, il visconte Lnigi-Antonio-E- 
manuele, dopo varie campagne nell' 
armata russa, è divenuto aiutante 
di campo del duca d' Augoulème, 
luogotenente generale, cd ha soste- 
nuto recentemente in Catalogna la 
riputazione che aveva acquistata fuo- 
ri di Francia. Il conte di Saint- 
Priest ha lasciato delle Memorie 
manoscritte, le quali comprendono 
tutto il suo aringo militare e politi- 
co. Ne abbiamo fatto uso per la pre- 
sente Notizia. E autore d on Esame 
delle assemblee provinciali, che fa 
parte d'Osservazioni presentate all’ 
Assemblea dei notabili, Parigi, 1787, 
in 8.vo (1). 11 suo Elogio, detto dal 
conte de fseze, nella Camera dei pa- 
ri, ai 2 di maggio 1821, è stampato 
nei Monitore dei 14 di giugno suc- 
cessivo. 

z. 

SAINT - PH 1 EST ( Gugmelmo- 
Emaslei.e, conte di), figlio del pre- 
cedente, nato a Costantinopoli ai 6 
di maggio 1776, imparò il greco ed 
il turco dalle donno a coi era com- 
messa la cura della sua infanzia, cd 
il tedesco dall'avo suo materno, il 
conte di Ludolf, al quale, essendo 
Sassone d’origine, premeva molto 
che imparasse tale lingua. Passato 
a Parigi in età di sette anni , fu 

(r) A torlo 1 * Annuari» necrologico attri- 
buisce al conte Francesco Emanuele di Saint- 
Priest il libretto deli'o|M.*ra di Dafni «d f ìrten- 
sia, rappresentata a Marsiglia nel 1789, musi- 
ca d' Anfuier; tale conipositiauv è d* uu altro 
SainfoPriesi. 
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messo , nell' anno 1788, nelle mani 
d'un precettore, che gl'iusegnò Io 
matematiche) e fu destinato a far 
parte del corpo degl’ingegoeri.Quan- 
do avvenne la migrazione di auo pa- 
dre, fu mandato in Eidelberga. Do- 
po due anni, impiegati a frequenta- 
re le scuole di diritto publico, di fi- 
sica, di chimica e delle scienze ana- 
loghe, fu sottoposto ad un esame 
sulla meccanica, sul calcolo differen- 
zialo cd integrale, cc., in cui imba- 
razzò più d una volta i suoi eiami- 
natori. I suoi progressi nelle scienza 
ÌDlluirono molto su quelli cui fece 
ncU’arte militare e sui suo avanza- 
mento : vi diè principio con la 
campagna del 179», nell'esercito di 
Condii ; nel 1 <293 andò in II ossia, 
fu fatto ufizialc nel corpo dei ca- 
detti d’arliglieria, due anni dopo te- 
nente nel reggimento delle guardie 
di SeroeneioWski, e nel 1797, nell' 
epoca dell' incoronazione di Paolo 

£ 1 imo, capitano netto stesso corpo. 

a benevolenza del gran duca Ales- 
sandro, capo di tale reggimento, a- 
vcndolo sotto un lieve pretesto fat- 
to cadere in disgrazia presso all’im- 
peratore, nel 1 7y9, si trasferì a Mi- 
tili, e segui, come aiutante di cam- 
po, il duca d'Angoulème all'esercito 
di Condò, durante la campagna dei 
1800 . Ritornato a Pietroburgo , 
quando avvenne l’esaltazione d'Ales- 
sandro, fu fatto colonnello dello stes- 
so reggimento di Bemenciovrski, da 
cui era stato congedato da Paolo. Si 
formò nel 180/, un battaglione di 
cacciatori dei tre reggimenti che 
componevano la guardia j e tale bat- 
taglione fu posto sotto ì suoi ordini; 
l’esercito russo marciò, come ausi- 
liario, verso l’Austria, nella campa- 
gua del iBoD, ed arrivò per prender 
parte alla battaglia d'Austcrlitz. li 
battaglione di cacciatori d’Emanuc- 
le, in stazione di fronte ad Auster- 
litz, vi fu dimenticato quando l’e- 
acrcito russo fece la sua ritirata. For- 
tunatamente vedendosi sopravanza- 
re dai Francesi, prese u tempo da sé 
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stesso il partito di dar indietro sotto 
il loro fuoco) ebbe in tale fazione 
un cavallo sotto di sé ucciso. Nella 
guerra dal 1806 al 1807, il suo batta- 
glione, rinforzato d’altri due, as- 
sunse il nome di reggimento dei 
cacciatori della guai dia. Nello scon- 
tro di Glokstadt,” fu mandato a so- 
stenere un conflitto ebe languiva ; e 
benché inferiore in numera , tale 
battaglione espugnò la testa di pon- 
te di Lorailtcn, difesa da due mila 
uomini ; ma Saint-Priest vi ebbe n- 
na gamba fracassata. Trasportato a 
Riga, il duca d'Angiinlèmc andò a 
pronderveio per condurlo seco a 
Alitali, dove fu alloggialo nel castel- 
lo abitato da Lnigi XVIII, e medi- 
cato dal chirurgo di esso principe. 
In occasione deila guerra contro la 
Turchia, nel 1810, si segnalò tal- 
mente in tre azioni dove comanda- 
va in capo, elio fu fatto generale 
maggiore, cavaliere di sant’Anna di 
prima classe, c di sua Giorgio di 
terza classe, e fu lodato direttamen- 
te daU’imperatare, e pel suo valore 
e per la sua umanità verso i prigio- 
nieri torchi. Uopo quelle due cam- 
pagne, divenne capo di stato mag- 
giore del corpo d’armata comandato 
dal principe Bagration,- nel 180, 
contro Buonaparte . 6» attribuisce 
al conte di Saint-Priest la peritissi- 
ma operazione militare per la quale 
il corpo di Bagration, occultando la 
sua mossa al maresciallo Davoust 
lece, in presenza di esso marescial- 
lo, la sua congiunzione col corpo 
d'armata sotto gli ordini del genera- 
le Barclay de Tolly. Nella battaglia 
della Moskwa, ftaiul-Priest ricevè 
nel petto un colpo di fucile che noe 
penetrò: dopo [Tessersi fatto medi- 
care, tornò sul campo di battaglia. 
Noi momento della disastrosa ritira- 
ta dei Francesi, mi numero sternni- 
ipato di prigionieri essendo stato ac- 
cumulalo a Vilna, l’imperatore A- 
lessandro lo incaricò, del pari che 
suo fratello Luigi, d‘ organizzarvi 
degli ospitali. Essi adempierono tale 
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commissione con celo e care commo- 
venti. Non pochi Francesi ricono- 
scono di dovere la vita alla loro u- 
tnanità. Emanuele ti trovò nel 1 8 1 3 

0 Lutzen ed in tutti gli scontri che 
precedettero l’armistìzio. I Russi es- 
sendo stati respinti lino in Ltitazia, 
comandò sempre un corpo staccato, 
e fu assalito fin dieciotto volte senza 
rimaner tocco. Il re di Prussia, di 
cui le truppe facevano parto di quel 
corpo, ne fu sì soddisfatto che gl’in- 
viò ladecorazione del suo secondo or- 
dine. La sua brillante condotta a Li- 
psia gli meritò il dono per parte del- 
l'imperatore Alessandro d' una spa- 
da arricchita di brillanti. Finalmen- 
te, dopo di aver traversata la Ger- 
mania, occupate le piazze lungo il 
cammino, e risalito il Reno da Dus- 
seldorf a Magonza, fu impiegato nel 
blocco di quella piazza. Di là chia- 
mato vcone per unirsi al corpo di 
Blucher, e prese parte a tutte le 
fazioni di quell'annata. Essendone 
poi stato distaccato, espugnò con la 
spada in mano la città dì Reima ai 

1 a di marzo. 11 giorno appresso , 
Bnonaparte essendo ritornato con 
forze superiori, Saint-Priest sgom- 
brò la città, e fu , ritirandosi, ferito a 
morte da un obizzo nella spalla si- 
nistra. Trasportato fuori del campo 
di battaglia, sotto il fuoco dell'arma- 
ta di Buonaparte, dal coraggio del 
reggimento russo di cui era stato 
colonnello, il conte di 6aint-Priest, 
trasferito a Laon, vi terminò ai ag 
di marzo a 8 1 4 1* sua glorioso vita 
in mezzo alle consolazioni della re- 
ligione, cui aveva sempre rispettata 
e praticata, anche fra i tumulti dei 
campi. 

z. 

SAINT RAMBERT (Gabbisle 

di), filosofo cartesiano, nacque nel 
secolo deci mosetlì mo a Pontarlier, 
d’una famiglia nobile, originaria del 
Bugei . Ammesso nel numero dei 
paggi del roaichcse di Légaoès, go- 
vernatore del Milanese, lo segni in 
Italia, dove terminò gli studi sotto 
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valenti maestri, e fece grandi pro- 
gressi nelle matematiche. Ottenne 
poscia un impiego nelle truppe spa- 
gnuole, e fece varie campagne, tan- 
to in Italia quanto in Fiandra ed itt 
Germania. Il principe d’Aremberg 
concepì una stima particolare pel 
lui, e lo rreò intendente delle sue 
terre nei Paesi Bassi dove morì ver- 
so il 1710. Abbiamo di Saibt-Ram- 
bcrt : Nuovi Saggi di spiegazioni 
fisiche del primo capitolo della Ge- 
nesi, Utrecht, 1713, in 8.vo di 3{4 
pagine. Vuol mostrare che i princi- 
pii di Cartesio concordano coi libri 
sacri, in quanto concerno la crea- 
zione. Se non è, dice un critico, il 
primo tentativo fatto tu tale argo- 
mento, è certamente il più inge- 
gnoso, il pih studiato ed il meglio 
pensalo. Fedi le Memorie di Tri- 
voux, maggio 1715, p. 83 o 38 . 

W— s. 

SAINT-REÀL (Cksahe Viscab- 
do, più conosciuto sotto il nome di 
abate ni), uno di quegli stranieri cui 
la Francia deve adottare per aver 
contribuito coi loro scritti a formare 
la lingua francese, nacque a Ciaro- 
berl 1 ' anno iG 3 g , d’ una famiglia 
non poco distinta nella magistratu- 
ra. Suo padre era luogotenente del 
siniscalco dilla provincia di Taran- 
tella. Inviato a Parigi in età di se- 
dici anni, studiò presso i Gesuiti, 
che hanno formato tanti illustri al- 
lievi. Le grazie del suo spirito lo fe- 
cero ricercare nelle società più gen- 
tili ; ma il suo genio per lo stadio 
gl’ inspirò di buon’or» quell’ amore 
del ritirato vivere eh* solo pnò ren- 
dere il letterato capace di lavorare 
per la posterità. Mercè tuie genero 
di vita da cui Saint-Réal non si di- 
parti rhe ( assai di rado, la sua perso- 
na rimase pressoché ignota, mentre 
i suoi scritti diffondevano il suo no- 
me in tutte le brigate in cui era in 
pregio la letteratura, ed è un tratto 
di somiglianza cui ebbe con La Bru- 
yère. Si era legato di stretta amici- 
zia con Varillas, che lo chiamava 
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tuo discrjKjlo. Tale relazione presce- 
glier fece senza dubbio a Saiut-Réal 
il genere storico, al quale si sentiva 
chiamato dalla disposizione d' uno 
spirito curioso e ritlessivo. Sfortuna- 
tamente troppo ligio al metodo del 
romanziere Varillas, preservarsi non 
seppe dalla tentazione d' inserire in- 
cidenti romanzeschi nel tessuto del- 
le sue storie. I due amici non tarda- 
rono a disgustarsi. Varillas, geloso 
forse in segreto della superiorità del 
suo discepolo, l'accusò di avergli sot- 
tratto delle carte preziose ; ma la no- 
ta probità dell* abate di Saint-Réal, 
non permise a nessuno di dar fede 
a tale odiosa accusa. La considerazio- 
ne di cui, non ostante il suo mode- 
sto tenore di vita, godeva a Parigi, 
non potè staccarlo dalla sua patria. 
Ritornò a Ciamberì l’anno 1696, 
deve ricevette 1’ accoglienza più di- 
stinta dal duca Carlo Emanuele li, 
tuo sovrano ; ma a torto alcuni bio- 
grafi hanno affermato che esso prin- 
cipe gli commise di scrivere la storia 
di Carlo Emanuele I. Ortensia Man- 
cini nipote del cardinale Mazzarini 
(fedi Mancini), risiedeva allora in 
quella città in casa d’ un parente di 
Saint-Réal. Un uomo di uno spirito 
tanto delicato, tanto supcriore, non 
poteva mancare di piacere alla bella 
duchessa. » L' abate di Saint-Réal, 
si dice Desinai scatti, nella Vita di 
si Saint-Evrcmond, aveva 1 ’ onore di 
si conferire con essa ogni giorno e 
ss di leggerle i migliori libri france- 
si si ed italiani. L' abate non fu in- 
vi sensibile alle sue attrattive . Per 
si insinuarsi nella sua grazia, le sug- 
li gerì l'idea di scrivere la storia del- 
si la sua vita, e si assunse di compor- 
si la sulle particolarità ebe gli avreb- 
si lie somministrate “ . Acconsenti 
ad accompagnarla in Inghilterra, e 
fece, con Saint -Evremond ed altri 
letterati, 1’ ornamento della società 
cospicua ch'ella accoglieva nelle sue 
case in Londra. Allora scrisse le Me- 
morie della duchessa Mazzarini , 
cui corredò d' una Lettera , nello 
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quale tesseva l’elogio di essa dama. 
È stato detto con ragione che tale 
opera di Saint - Réal fu piuttosto 
composta per la gloria della sua eroi- 
na che per la sua propria. S' accorse 
in breve che la vita dissipata cui 
conduceva nella casa della duchessa 
nuoceva a’ suoi lavori, e lasciò Lon- 
dra per tornare a Parigi a seppellir- 
si uel suo studioso ritiro ed appro- 
fittare dei mezzi c della indipenden- 
za letteraria che non si trovava in 
nessun luogo come in quella capita- 
le. Viveva da semplice ecclesiastico 
senza titolo nò gradi, riscuotendo 
una tenue pensione dalla biblioteca 
reale, cd inteso unicamente a' suoi 
studi. L'anno 1699 rivide la sua pa- 
tria , e fu eletto membro dell' ac- 
cademia di Torino, fondata l’ an- 
no 1698, dalla duchessa vedova di 
Savoia, Maria-Giovaona Batista. Per 
ringraziamento accademico , recitò 
il li maggio 1680 il panegirico della 
reggenza di quells principessa, che 
gli aveva conferito la carica d’istorio- 
grafo di Savoia (1). Reduce a Pari- 
gi nel 1690, fu incaricato dal duca 
di Savoia, Vittorio Amadeo II, di di- 
verse negoziazioni importanti e se- 
greto presso il duca d’ Orléans. Nel 
frattempo puhlicò varie opere delle 
quali alcune gli attrassero delle di- 
spute letterarie: una tra le altre col 
famoso dottore Arnatild, di cui i di- 
scepoli accusarono Saint-Réal di *0- 
cimaoismo; una seconda con Amo- 
lot de la Houssaie, in proposito del- 
la traduzione fatta da quest* ultimo 
della Storia del concilio di Tren- 
to ; poi una terza con Andry de 
Bois-Rcgard, autore delle Riflessio- 
ni sulf uso présente della lingua 
francese , nelle quali Io stile di 
Saint-Réal era fortemente criticato. 
Visse in tale guisa a Parigi da filo- 
sofo amico degli uomini e della reli- 
gione, fino al 169», che essendo ri- 
tornato a Ciamberì, vi mori in set- 
ti) Vedine il santo ne) Clone. dei dota 
del 1731, |n 5 uti e trj. 
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témbre dello stesso anno. F.r.i appe- 
na in età di cinquautatre anni (i). 
I suoi biografi lo rappresentano co- 
me » poco provveduto di beni di 
« fortuna (a) Non hanno riflettu- 
to che al prodotto delle sue opere* 
l'abate uniira prima il provento del- 
la piccola terra di Saint-Réal, di etti 
portava il nome é donde anzi sem- 
bra che abbia datato un suo scrit- 
to ( 3 ), poi due pensioni, di cui l'una 
del re di Francia, e 1 ’ altra del duca 
di Satoia. Tali mezzi tutti, presi se- 
paratamente, erano tenui certamen- 
te} ma il loro cumulo componeva 
tina rendita sufficiente per un uo- 
mo si seggio. Fu del numero degli 
scrittori veramente distinti cui l'ac- 
cademia francese nop annoverò tra 
■ suoi membri benché il tuo coni- 
patriotta Vaugelas he avesse fatto 
parte. Dalle poche notizie che i con- 
temporanei ci hanno trasmesse sol 
carattere di 'Saint-Réal* sembra che 
nella società, come nelle sue opere, 
mostrasse molto spirito e molta pe- 
netrazione } che il disinteresse e la 
moderazione dei desiderj formassero 
il fondo del suo carattere } ma che 
fosse caldo ed impetuoso nella di- 
sputa, e d' una sensibilità puerile 
per la critica. Quanto alle sue ope- 
re, tutti i giornalisti contemporanei 
tra gli altri Tieclerc, Basnagc, i com- 
pilatori delle Memorie di Trévotix, 
finalmente Bayle, ne hanno parlato 
assai distesamente, e, quel eh' è me- 
glio, con una stima grande. Que- 
st’ ultimo lo cita spesso, nel suo Di- 
zionario storico, come una grave 
autorità 3 e diceva che » leggeva 

(1) n Lavar». allora, dice Bayle, neib 
Vita dell'avolo del duca di Savoia presenta; 
9? quel gobbeilo che % alalo %\ fino e >1 ambi- 
li fioro “ ( Carlo Emanuele L), Leitert scelti 
di Bayle, forno I, letlera 14, pag. 77, Amtter* 
darri, 1729. 

( 3 ) Niwron, ». II, p. i35; 

( 3 ) Vedi V Avvertimento premesso alle O- 
p*rc di Saint-!\cal, pag. 3 , feria olii* Amster- 
dam, 1740. Il piccolo podere di Saint-R*al esi- 
ste ancora coti tale nome, nella comune di «an 
Giovanili della Porta presto van Pietro d’ Al- 
bijoi; 
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« sempre con multa prontezza è gio- 
" ia quanto poteva capitargli alle 
n mani delle opere di Saiot-Réal “ j 
Saint-Rcal ha per sé un suffragio 
ancora più autorevole, quello di Vol- 
taire, che mette la Congiura di Ve- 
nezia nel numero dei capolavori del- 
la lingua francese. v>I,o stile, egli di- 
« ce ( 1 )* n' è paragonabile a quello 
ii di Sallustio. Si vede che l’abate di 
n Saint-Réal l'ayevu preso per mo- 
vi dejlo, e furse l’ha Superato “.Vol- 
taire dice altrove : n Noti condati- 
si nate con durezza tutto ciò che 
« non sarà perfetto quanto laCospi- 
» razione di Venezia (a) “ Final- 
mente, in una lettera all’abate d’ 
Olivet, pone Saint-Réal, come sto- 
rico , immediatamente dopo Bos T 
stiet. ss Non conosco dopo lui, egli 
ss dice, nessuno storico in cui siavi 
ss del sublime, che la Congiura di 
ss Saint- Réal (3) “ . te principali 
opere di tale scrittore o che gli so- 
no attribuite, sono : 1 . Dcltuso del- 
la storia, Parigi, 1671. Tale libro 
fu il suo primo saggio j contiene 
sette Discorsi , preceduti da una 
Introduzione * nella quale fautore 
combatte il metodo ordinario dì 
studiare la storia, caricando la me- 
moria di date, di nomi c d'avveni- 
menti. Vuole che s'impari per co- 
noscere gli nomini, le cause morali 
degli avvenimenti ed i motivi del- 
le azioni. Sarebbe desiderabile che 
le osservazioni giudiziose di cui ò 
pieno il suo Trattato, fossero pre- 
sentate in uno stile più siringato 4 
ed in modo che meno avesse del pa- 
radosso. Lenglet-Dufresnoy, nel suo' 
Metodo per istudiare la storia (/{)* 
dice poco bene di sì fatta opera, al- 
la quale però non ha sdegnato di 
fare più d’un furto ; II Don Corion 
novella storica, 1671, in 11, com- 

(i) Secolo di Luigi xir. 

(a) Consigli ad un giornalista. 

( 3 ) Lettera del 6 gennaio 1736. 

(4) KHU Prefazione, pag. vi. Venne pure' 
inserito per intero neU'rdiz. in ia di Ule 

ta do. 
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posizione egregiamente scritta, ma, fa a Saiut-Réal fino del titola di 
come bn si giudiziosamente detto Cospirazione dato al suo lavoro (i). 
Laharpe (i), ” A una corruzione 1 Gracchi, egli dice, non erauo che 
n della storia ignota agli antichi, e sediziosi , e non cospiratori. Del 
» che' caratterizza la leggerezza dei rimanente, sembra che il prelato 
•i moderni, quella di augurare con opuscolo non sia di Saint-Réal, ma 
una vernice romanzesca fatti im- del marchese di La Bastie ; V Vita 
r, portanti c nomi celebri, e di me- di Gesù Cristo , dedicata a Luigi 
« scolare la finzione alla realtà XIV, Parigi, 1678. Tale libro non 
Altrettanto si può dire della Pila cC fu gradito dal puhlico, benché il 
Ottavia sorella d' Augusto, e della suo autore lo amasse come suo capo- 
congiura di Pisone e d' Epicarl lavoro (2). Vi si scorge poca cogni- 
contro Nerone, cui gli attribuisco- zione degli scrittori sacri, c nessu- 
no Laharpe e l’abate di Mably, ma na ispirazione dello spirito loro. Si 
che non sono sue (2). Quest'ultimo è altresì osservato » che non bs da- 
eutore, il quelle giudica con estrema » to a Gesù Cristo una sola volu il 
severità Saint -Rifai, dice di lui: » nome di Dio : forse non ebbe in 

« Il romanziere si rivela ad ogni pa- n ciò nessun disegno ( 3 ) I prio* 
» gina ; c forse tale idea mi seguo cjpii religiosi cui l’autore ba 6em- 
n njio malgrado , quando leggo le pre professati impediscono di doti- 
si opere in cui non è che storico bitarne; Vi Illustrazione sul di- 
lli Storia della Congiura degli scorso di Zacheo a Gesù-Crislo, 
Spaglinoli contro la republica di Parigi, 1682. Tale opera mirava a 
Venezia, nel 1618, 1674: altro ro- difendere, contro Amatile), la «pie- 
manzo storico, di cui il fondo solo gazione che Saint-Réal aveva data 
lia alcun chè di vero (Pedi Osso- di queste parole di Zacheo : Dono 
iva); ma con lutto ciò è il capolavo- la metà de' miei beni ai poveri’, 
ro di Saint-Réal. Da essa ha Otwajr VII Cesarione o lin gionamenti so- 
tratto il soggetto della sua tragedia, pra diversi soggetti , particolar- 
Pene zia salvala , rappresentata a mente sulla Storia romana, Pari* 
Londra nel 1682. La Place compose gì, 1684, in la. Tali Ragionamenti, 
sullo stesso soggetto e con lo stesso divisi in quattro giornate, preseli* 
titolo, una tragedia che fu rappre- tano considerazioni nuore e Borea- 
aeotata sulla scene del Teatro Iran- te curioso , sopra Tito Pomponio 
cose nel 1736. Il Manlio Capitoli- Attico, Tolomeo Aulete, e sopra di- 
llo di Lalosse viene auch* esso da versi punti di morale; VILI Gli 
tale sorgente ; IV La Congiura dei opuscoli intitolati : Affari di Ma- 
Gracchi, con meno sfarzo di stile, rio e di Siila, Considerazioni so- 
è ugualmente scritta con attrattiva : pra Cuculio , riflessioni soli' as- 
l'autore entra perfettamente nel ca- sassinio di Cesare, sopra Lepida, 
rattere de’suoi personaggi. La criti- Marc Antonio ed Augusto, ec.» 
ca che Laharpe ha fatta di tale scrit- opuscoli di cui sembra che essi p“’ 
to, è poco fondata. Move rimprove- re appartengano al marchese di La 

Bastie, danno a divedere una co- 
noscenza profonda degl’ interessi 0 

(1) Cono di icitcraiuro, tomo VII, tnio- dei grandi personaggi di Roma a 
no Storia. 

(*) I? noto che quest' ultima opera è di 
Lcnohlc ( V . tale nane). Si titwa, sema os>er- 

vatione, tra le opere di Saint-Réal, nell’ edino- (i) Corso di Ietterai, toc. c/l. 

ne d<l 1740. i» quella del 1757, tomo V. (2) n £' j| »olo de’ miei libri ch’io amo, 

m La Vita SOitavia i di Villefore, sfrondo Fa- « egli scriveva: lo amo con tana la tenere*** 
baie Grand ( Raccolto di documenti, tomo 1 , 97 d’un |tadrr. " 

pagina xiv). (i) ì*iuueii, tomo 2, pag. iti 5 . 
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quell’ epoca. Tuttavia non sonai ra- 
gione ti è osservato cbe 1' autore, 
rago di paradossi storici, si sforza di 
deprimere Augusto al di sotto del 
suo merito reale, mentre vuol esal- 
tare Antonio e Lepido contro la te- 
stimonianza di tutti gli storici ; IX 
Discorso sul valore, dedicato alt 
elettore di Baviera, Colonia, 1688, 
in 13. È un capolavoro di ragione o 
di buon gusto ; ebbe uno spaccio sì 
rapido, e divenne sì raro, cbe con- 
venne farne delle copie manoscri- 
te(i). «Il francese, diceva Mena- 
» gio non n’c correttissimo, ma vi ai 
» vede dovunque eloquenliam ver- 
« borum (3) “ ; X Della Critica, 
Parigi, 1691: trattato di cui Bayle 
faceva grande stima, e cbe ha meno 
per oggetto di dar regole di critica 
in generale, cbe di censurare iu 
particolare Andry - de- Bois-Regard, 
autore delle Riflessioni sull'uso pre- 
sente della lingua francese. Saint- 
Réal ]o fa intervenire ad ogni mo- 
mento come esempio d una cattiva 
critica, e nou serba sempre nelle 
sue censure il ritegno cui raccoman- 
da. Di fatto, vuole cbe l’onestà non 
permetta di criticare le opere d'un 
uomo cbe dopo la tua morte, per- 
ché allora è lontano ogni odio. Me- 
nagio ha chiesto se ciò non fosse 
veliere barbam leoni morluo ? e te 
non fossevi maggiore generosità a 
non assalire gli uomini che non si 
possono difendere ? (8) ; XI Lettere 
di Cicerone ad Mitico tradotte in 
francese, col latino a fronte e con 
osservazioni, Parigi, 1691, 1 vo- 
lumi in 13. Tale Traduzione non 
contiene cbe i due primi libri di ta- 
li lettere. Lo stile n é pesante ed im- 
barazzato ; vi si trovano pure delle 
espressioni triviali. Vi ti traduce Tul- 
liolam meam, per ma Tuiliette. 11 

( 1 ) Sallengrc, Afri», di UU*r*t. t tomo il, 
pag. io5. 

(a) Menagiana, L m, p. 197, Parigi,! 729. 

(3) Ivi, pagina J0&. 
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partito giansenista, mal disposto per 
Saint-Réal , si scatenò contro la sua 
versione, cbe era in competenza con 
quelle di cui si occupava Goibaud- 
Duhois, uno dei discepoli d’Arnaud 
( Vedi Dunuis ). Ma, a dispetto del- 
lo spirito di partito, rimarrà sempre 
a Saint-Réal la gloria d’avere inco- 
minciato a dissipare l’oscurità che 
adombrava le Lettere ad Attico, e 
d’aver agevolato il bel lnvoro dell’ 
abate Mongault ( Fedi tale nome ). 
Le due traduzioni sono state nnite 
nell'edizione dell’Aia, 1709, 3 volu- 
mi in 13 (1); XII Relazione deir 
apostasia di Ginevra, in 13, Pari- 
gi, 1783. Tale opera curiosa è una 
nuova edizione dello scritto intitola- 
to : Lievito del calvinismo, o Prin - 
cì/ho de lf eresia di Ginevra, com- 
posto da suor Giovanna de Jussie, 
religiosa di santa Chiara, a Ginevra. 
Saint-Réal ritoccò lo stile del libro 
cbe era stato stampato, per la prima 
volta, a Ciamberì nel i 5 (o, oche 
contiene quanto è avvenuto a Gine- 
vra dal iSafi fino al i 535 . Gli si at- 
tribuiscono pure vari altri scritti di 
controversia, tra gli altri il Metodo 
breve e facile per combattere i dei- 
sti. La raccolta più ricercata delle 
Opere di Saint-Réal è quella d’Am- 
sterdam, 1740» fi volumi in 13, con 
figure di Bernardo Pieart, o quella 
di Parigi, 1745 , 3 volumi in 4 -to (3), 

(1) Dii, degli anonimi, seconda «vii* ione, 
nom. 10224- Saint-Réal aveva pure tradotto i 
libri 3 e 4 delle sieste Lettere: ma tale ver* io* 
ne, citata daMorabin, non è mai siala slampa* 
ta. Vedi Prospero Marchatid, li, rbo ( 11 ). 

(2) Erano già comparse sci od trioni pili 
o meno compiute di tali o|mtc: Aia, VaillaifT, 
«7*2, 5 voi. in 1*5 — Parigi, 17*4, 5 voi. in 
1*; — Aia, Rogizeart, 172H, 3 o 4 sul. in 12; 

— Amsterdam, Mortìer, 17J0, 5 voi. in ia; 

— ivi, L’Honoré, 1740, 6 voi. in 12; — - Pa- 
rigi, 1743, 6 voi. in >3. L’ultimo voi. delle e- 
dJxioni del 1780 e 174**» comprende le Memo* 
rie delia duchessa Marnar ini, con nove opti- 
acoletti ebe, secondo Pcommto Marc ha ad ( \l t 
181 (8)), non sorto di Saint-Réal, riof: i.tno 
Carature di madama Mattarmi ; a. do Di- 
te orto di Senofonte, sul modo d’ accrescere le 
rendite d Alene, tiad. dal greco, cou osserva- 
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Dici 1^55 e 1757, Tubate Parali pn- 
blicò a Parigi due nuove edizioni 
delle opere di tale autore, 8 volumi 
in 18. Quelli ebe hanno detto che 
ai potrebbero ridurre lo aue opere 
ad un solo volume sono stati troppo 
severi ; ma ancorché se ne troncasse 
una metà, si lascerebbc ancora a 
Saint-Réal quanto è degno di passare 
alla posterità. Le sue Opere postu- 
me soprattutto, che si sono mescola- 
te alla raccolta degli altri suoi scrit- 
ti, senea fare nessuna atteoeione al- 
la data della loro composizione, con- 
tengono molti lavori deboli e noio- 
se. Si può anzi dubitare che i più 
tieno tuoi. Nen ville ha publicato lo 
Spirito di Saint-Réal, un volume 
in se, 1768. Desessarts fu publicato- 
re nel 1804 delle Opere scelte di 
Saint-Réal , 1 volumi in 12, con una 
Notizia di i 3 pagine sopra la vita e 
gli scritti dell'antore. L'edizione del- 
le Opere scelte di Saint-Réal, pre- 
cedute da una notizia sulla sua vi- 
ta ( per Carlo Malo ), Parigi, L. Ja- 
net, 1819, un volume in 8.vo, con- 
tiene la Congiura degli Spagnuoli , 
la Congiura dei Gracchi, V Epica- 
ri, Affari di Mario e Siila, Navi- 
gazione dei romani. Si può formar- 
si un’idea abbastanza ginsta d'un ve- 
ro filosofo cristiano leggendo Saint- 
RéaL La sua condotta fu sempre 
coerente ai principii di saviezza cui 

sioni ; 3.10 DUcerto cotto rcpobltco dt Sporta, 
(rad. dal greco (di Senofonte); 4.I0 Prefaùo* 
jm storica delle Memorie della minorità di Lai - 
gl X IV ( fc di Aim lot de la Uoussaye); S.to 
Vita tt Ottavia, sorella d* Angusto; 6.to Riron- 
tilt aliane del merito e della fortuna ; 7.mo Afe- 
lodo breve e facile per combattere i deisti ; 
8.to Osservaiionl sugli Resenj, 1 Saducei, r Fa- 
risei ed i Terapeuti ; ;|.no Delia navigatone dei 
Romani. — Venne pure attribuito a Saint-Rlal, 
Kpicari ( F. la nota 2 della pag. 262, col. 1), ed 
tuia traduzione della Satira di Petronio, rima- 
ala inedita. Le pretese Opere postume di Saint- 
Réal (Parigi, Barhin, 1693, 3 voi. in 12) non 
sono realmente che gli opuscoli del marchese 
de la Bastie, gentiluomo d’ Avignone. Se ne tro- 
va la lista in principio del tomo L della Rac- 
colta di scrìtti di letteratura e di stona ( dell’ 
abate Grane!). 
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professava ne’suoi libri. Fnrtemenld 
ligio alle verità della fede, vi vedeva 
la sola filosofia che può esser utile al- 
l'uomo. Sembra del rimanente che 
abbia fatto la sua professione in tale 
proposito, dicendo, nel Cesarionei 
n Potrei farvi la risposta d'un antico, 
n a cui taluno rimproverava che, per 
y un filosofo, faceva assai poca stima 
» della filosofia : E questo è appun- 
to lo, fu risposto, quel che si chia- 
ri ma filosofar^ 1 . Con la stessa leal- 
tà, con la stessa chiarezza, ha dato 
nelle sue Opere postume un' idea | 
della sua maniera di considerare la 
storia : r> Le incertezze della fitoso- 
n fia, egli dice, non sono maggiori 
n di quelle della storta ; c que’che 1’ 

» hanno molto letta, dicono che là 
n storia si accomoda pressoché come 
« le carni in una cucina : ogni na- 
ti zione le apparecchia alla sita fog- 
li già. Bisogna essere assai semplice 
» per istudiare la storia con la spe- 
si ranza di acoprirvi quanto è acca- 
si duto ; basta bene che si sappia 
n quanto ne credono i tali e tali au-i 
» tori ; c non tanto la storia dei filt- 
ri ti devesi cercare, quanto la storia 
n delle opinioni degli nomini “. Do- 
po tale dichiarazione, non é da sor- 
prendersi che Saint-Réal abbia si 
spesso aggiustato la storia a grado 
della sna imaginazione. Laharpe lo 
pone assai al disopra di Saint-Evre- 
mond. *1 Era , dice , del pari che 
» Saint- Evremond, nna mente che 
n si piegava facilmente a differenti 
« generi, ma molto più solida e più 
n istrutta “. Si può vedere, nell ar- 
ticolo di Saint- Evremond, quel che 
abbiamo detto sulla leggerezza con 
la quale qnest'ultimo scrittore è sta- 
to giudicato dall'autore del Corso 
di letteratura. Certamente c natu- 
rale il parallelo da fare tra due auto- 1 
ri che furono contemporanei, amici, 
e che portarono entrambi la face 
della crìtica nella storia romana. Ma 
si è potuto accusare Saint-Evremond 
d’aver esteso il suo scetticismo uu 
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fto'pih oltre forre che alle materie 
puramente storiche e letterarie , 
mentre nessuno è stato tentato di 
fare un simile rimprovero a Saint- 
licei. La storia della Congiura di 
P inezia non è mai stata superata ; 
ma le Osservazioni sui Romani, 
che sono il capolavoro di Saint-Evrc- 
mood, sono rimaste al di sotto delle 
pagine eloquenti cui Bossuet e Mon- 
tesquieu scrissero sul medesimo ar- 
gomento. Il primo fu un uomo di 
mondo per eccellenza ; le fortune 
del secondo presso la hella Mancini, 
provano che poteva piacere anch'e- 
gli nella società. Si può leggere, so- 
pra Saint- Rési, la Notizia che ne 
ha data G. L. Grillet, nel sno Di- 
zionario storico, letterario e stati- 
stico dei dipartimenti del Monte 
bianco e del Lcmano ( Ciamhe- 
ri, 1 807 ) ; a ” il suo Elogio per 
de Barol, nei Piemontesi illustri, 
tomo V, pagina 3 ai, Torino, 1787 5 
3 .° 1 * articolo che gli ha dedicato 
Prospero Marcliand, nel suo Dizio- 
nario, II, iti/f-8i. — L'amore delle 
belle lettere si è perpetuato nella 
famiglia di Saint-Rcal. Uno de’snoi 
pronipóti , chimico preclaro , che 
porta lo stesso nome, le coltiva con 
applauso. E membro dell’accademia 
reale di Torino ed intendente ge- 
nerale della marineria a Genova. 

U — a — n. 

SAINT -REMY (Piztzo Subì- 
hkv di), generale d'artiglieria, nato 
verso il t 65 o, secondo alcuni biogra- 
fi, a Saint-Remy, nella giurisdizio- 
ne del tesoriere d'Alencon, e secon- 
do altri nel villaggio d'Acqueville, 
poco distante dal primo. Scelte di 
buon’ora il mestiere dell'armi, pas- 
sò nel corpo dell'artiglieria, ed ac- 
quistò cognizioni estesissime in tale 
parte sì importante della tattica mo- 
derna. I suoi talenti gli meritarono 
la stima dei generali sotto cui fu 
impiegato, tra gli altri del mare- 
sciallo d’Htimières; e dopo d'essere 
stato insignito di tatti i gradi, otteu- 
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ne quello di luogotenente del gran- 
de maestro dell'artiglieria di Fran- 
cia, che gli fu conferito nel 1703. 
Morì a Payigi nel 1716, in un’età 
avanzata. F autore delle Memorie 
<C artiglieria, Parigi, 1697 ; ivi, 
1707, 2 volumi in 4-to, e’ 1745, 3 
volumi in 4,to, con figure. Tale ope- 
ra è stata ristampata più volte in 
Olanda, e Bardet de Villeneiive nò 
ba desunto tutta la parte d'artiglie- 
ria della sua Scienza militare (Aia, 
1741, tomo VI, VII e Vili). L’edi- 
zione del 1745 , che si deve a Gugl. 
Le Blond ( Pedi tale nome), è la 
migliore e la più compiuta. Saint- 
Rcmy non può aver pretensione in 
tale lavoro che alla scelta e distribu- 
zione de’mnteriali; ma cita esatta- 
mente le sue fonti e le sue autorità. 
Dopo di aver tessuta la storia dei 
cambiamenti che l’ artiglieria ha 
provati in Francia, dalla sua origine 
fino al principio del secolo decimot- 
tavo , tratta dei pezzi d'artiglieria 
non che delle differenti specie di 
proietti; dei mulini e della fabbrica 
della polvere , c dolla fusione dei 
pezzi ; degli equipaggi e dei parchi 
d'artiglieria; dà poscia la Raccolta 
cronologica dei decreti dei re di 
Francia, concernenti tale arma, e 
termina In sua opera col Dizionario 
dei termini che le sono particolari. 
L’opera di Saint-Remy non è scevra 
da errori (Vedi l’ Artiglieria ragio- 
nata, di G. Le Blond); ù altronde 
invecchiata; tuttavia si può ancora 
consultarla ntilmcnte , soprattutto 
per la storia dell’arte. Si trova tal- 
volta , col titolo di Memorie di 
Saint-Rem y, la raccolta dello tavole, 
dei fregi, de' fioroni, ec. intagliati 
per tale opera: essa Raccolta ò assai 
rara.- v'ha il ritratto di tale uficiale, 
per Fdeliock, sopra disegno di Ri- 
gaud, 1697, di forma grande. 

W— a. 

SAINT -SAIUIORIN (Ansiselo. 
Fbancesco-Luioi de Mkstbalde), 
nipote di Francesco Luigi de Pesran 
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I Fedi tale Dome ), nato nel paese di 
Vaud nel i; 38 , mostrò per tempo il 
desiderio di metter il piede selle or- 
me dell'aro suo neH ariDgo diploma- 
tico. Uopo fatti buoni studi a Gine- 
vra cd a Gottinga, dove messo crasi 
in particolar relaziono col conte di 
Beinstorff, si recò a Copenaghen, 
dove il re Federico V lo fece gentil- 
uomo della camera, indi ciamberlano. 
Fu incaricato d'affari alla corte di 
Dresda,indi conte inviato straordina- 
rio a quella di Varsavia, e vi si rese 
utile in modo importante negli affa- 
ri dei Dissidenti. Di là mandato ven- 
ne, nel 1774, i n Ispagna con la me- 
desima qualità, c successivamente al- 
l'Aia, a Pietroburgo, a Vienna dove 
esercitò con distinzione il suo mini- 
stero tino alla sua morto avvenuta 
pel i 8 o 5 . Ricevuto aveva in Polonia 
l'ordine dell'Aquila bianca e quello 
di santo Stanislao. Il re di Danimar- 
ca l'atto l’aveva suo consigliere inti- 
mo, e consigliere di stato e delle con- 
ferenze, e decorato l'aveva dell'ordi- 
pc di Dancbrog. A tutti i talenti ne- 
cessari nella sua condizione, e ad uno 
spirito di lealtà ebe gli aveva conci- 
liata la considerazione generale, con- 
giungeva un gusto squisito per la pit- 
turai e la sua raccolta di quadri e di 
stampe ammirata fu sovente dai co- 
poscituri. 

55 . 

SAINT-SAPHORIN (Feaisce- 

*CO Luci DE ). Fedi PbSMES. 

SAINT-SALVEL'R. Fedi Gtus- 

*ET. 

Saint -silvestre (Gw*to- 

l.Lii.1 dii Falue, marchese di), d’un’ 
antica làmigba del Vivaresc, da cui 
uscito era il presidente du Faur de 
Pibrac, autore delle Quartine mora- 
li, nacque a Parigi il 9 di gennaio 
1627. Fu paggio dei re Luigi Xlll 
o Luigi XIV , ottenne in seguito una 
compagnia di cavalleggeri, ti segna- 
lò per valore in diversi incontri, e 
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fu in ano stesso giorno ferito setto 
volte prima di poter esser messo fuo- 
ri di combattimento. Accompagnò il 
duca di Beaufort nella spedizione di 
Candia contro i Turchi, nel 1669, e 
fece la campagna del 1672 sotto Tu- 
renna del quale meritò i suffragi. 
Alla guida di zoo cavalli fatto gli 
venne di vettovagliare la città di 
Boon assediata dal principe d'Oran- 
ge, il che gli ottenne il titolo di me- 
slre-de-caralerie d'uo reggimento 
del suo nome. Brigadiere della caval- 
leria francese nel 1681, si fece distin- 
guere al Ponte di Garignano, al Bii- 
queras, e soprattutto nella battaglio 
di buftàrda, della quale contribuì ef- 
ficacemente al buon successo. I meri- 
ti che acquistati si era durante quel- 
la campagna, ricompensati furono 
con una pensione di 4 mille lire; nò 
meno si fece distinguere nella presa 
di Carmagnola nel 1691. Levato che 
fu l'assedio di Cuneo, la sua presen- 
za di spirito ristabilì l'ordine nell* 
armata, cui ricondusse quasi senza 
soffrir perdite al campo di Catinai. 
11 grado di tenente generale brillar 
lece i auoi talenti con piu fulgore : la 
Catalogna divenne il teatro delle sua 
geste nel 1C93 ; egli diresse i lavori 
dell' assedio di Rosea di cui s’impa- 
dronì il 9 di giugno ; fu veduto alla 
guida dei carabinieri, effettuare il 
passaggio del fiumo Ter, a fronte o 
malgrado gli sforzi dell'esercito spa- 
guuolo che si era acbierato in batta- 
glia sull'altra riva : egli move contro 
di esso, lo sfonda, ed io breve lo 
mette in piena rotta. II cordone ros- 
so divenne il premio di quell'azione 
brillante nel 1694. U marchese di 
Saint Silvestre, in età di 68 anni, e 
coperto di ferite, si ritirò quello stes- 
so anno a Valenza nel Deltinato. Egli 
morì il 6 di ièhbraio 1719, decano 
degli uliziali generali di Francia, go- 
vernature di lirianrou, commendato- 
re degli ordini della Madonna del 
Monte Carmelo, di san Lazaro, ee. 
La sua famiglia conserva il suo car- 
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tcggio con Luigi XIV, Turennn, 
Catinai ed i pih dei grandi uomini 
di quella bell'epoca della quale fu 
partecipe alla gloria. — - Uno de'suoi 
discendenti, Carlo Francesco ou 
Fachl, marchese di Saint'8il»estre a 
di Satilleo, tenente colonnello degl’ 
ingegneri, nato il primo d'ottobre 
1761, nel castello di Satilleu nel Vi* 
varesc, c morto il primo novembre 
1 8 ■ 8 in quel l’antica dimora degli avi 
tuoi, deputato venae dulia nobiltà 
della sua provincia agli stali genera* 
li del 1789: egli aiedè in essi costan- 
tornente nel lato destro. Nondimeno, 
oggetto di venerazione pei monta* 
guari del Vivarese* cui aveva lunga- 
mente resi felici, campò, come per 
incanto, da tutti i turbini della rivo- 
luzione. Lo studio occupò quasi tut- 
ti gl'istanti della sua vita. Lasciò in 
testamento all'ultimo rampollo del- 
la sua famiglia, ma d'uu ramo sta- 
bilito da più d'uu secolo nei Paesi 
Lassi, cinquanta otto opere mano- 
scritte : trattano quasi tutte materie 
storiche. Le laboriose sue ricercbe 
abbracciarono le proviucie compo- 
nenti il regno di Francia, l’Elvezia, 
la Polonia, il vecchio regno de’Lom- 
bardi, il Portogallo, i regni di Dani- 
marca, di Srezia e di Norvegia, l’im- 
pero d’Occidente, l'Africa, cc. Tenu- 
to aveva nota altresì, aggiungendovi 
le sue osservazioni critiche, delle de- 
cisioni, giorno per giorno, deU'assera- 
blea costituente. — Il presidente. 
Nicolò Uberto Maurizio Du Falbe, 
autore d’nn volume in 8.vo, publica- 
to col seguente titolo : La religione 
e la politica richiamate al loro cen- 
tro comune dell'unità costitutiva 
delle leggi e dell ordine universale , 
Namur, 1804, o di parecchi opuscoli 
iuttosto frizzanti sulla rivoluzione 
rabanzese, era del ramo belgico di 
tale famiglia. Egli mori nel 181 1 pre- 
sidente del tribunale di Dinant-snr- 
Mense. 

. St — T. 

SAINT SIMON ( Luigi di Ruu- 
vaov, duca di ), discendeva dall'un- 
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tic» casato di Rouvroy,che pretende- 
va*! proveniente dai conti di Ver- 
manuois.Nato il iC di gennaio 167&, 
fu tenuto al fonte battesimale da 
Luigi XIV e da Maria Teresa d'Au- 
stria. Ricevè nella casa paterna un' 
educazione diligentissima ; entrò 
giovanissimo ne’ moschettieri, fece 
la prima campagna nel 1691 sotto il 
maresciallo di Luxembourg, e<l in- 
tervenne all'assedio di Nsmur alla 
battaglia di Flcurna ed a quella di 
Nerwinde, conducendovisi con va- 
lore. Il re gli diede, nel 1693, una 
compagnia di cavalli ; e morto essen- 
do suo padre in qnello stesso anno, 
gli successe nel governo di Blaye e 
noi titoli di duca e pari. Ottenne in 
seguito un reggimento, poi il grado 
di meslredc-camp ed ivi limi tossi 
il suo aringo militare, in cui sperar 
poteva di progredir molto ; ma la 
diplomazia ed il soggiorno delia cor- 
te gliene presentavano uno più faci- 
le e più eonforme ai suoi gusti. Nes- 
suno era più suscettivo di lui di cor- 
rerlo con fortnna, dotato essendo di 
spirito e delle più brillanti qualità. 
Vi si produsse negli ultimi anni 
del regno di Luigi XIV, nò vide 
per conseguente di quel bel regno 
che il tramonto. I più degli uomini 
che l'avevano illustrato già più non 
erano, e la maggior parte di que’cb’ 
erano ad essi sopravvissuti, uopo è 
convenirne, commendevoli erano as- 
sai poco . Deriva lenza dubbio da 
ciò, che le tinto con cui Saint-Simon 
dipinse quell’epoca sono talvolta al- 
quanto rahbrunite, e che in genera- 
le i suoi ritratti non sono lusinghie- 
ri. Era giovanissimo, e senza titolo 
nè raccomandazione qualificata ai 
che* attirarsi potesse l’attenzione. IL 
re, il quale altronde aveva a quell'e- 
poca sì diversi ailètti, e che era go- 
vernato da raggiri di tante specie, 
non lo distinse. Grandissima era la 
vanità del giovane duca, c forse fu 
indispettito di quella dimenticanza. 
Forse ruolai attribuire a tale causa 
pur anche la poca osservanza eoa 
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coi ha parlato «li caso principe, coi 
del rimanente fa benissimo conosce- 
re nel suo interno, ma cui ba torto 
di non mostrar sovente che dal lato 
debole. Saint-Simon adunquea quel- 
l’epoca non fece che il personaggio 
dell’osservatore 5 e quantunque l'e- 
sperienza dato non gli avesse per 
anche tutti i mezzi di farlo bene, 
negar non si potrebbe che pochi no- 
mini sarebbero stati in grado di me- 
glio vedere e meglio comprendere 
tutt’i raggiri, o, com'egli dice, tutto 
il maneggio dei cortigiani, e di pe- 
netrar meglio nei recessi del cuore 
nmano.Strinse amicizia negli ultimi 
tempi coi duchi di Chevreuse e di 
Bcauvilliers,che formavano una spe- 
cie di partito ligio al duca di Borgo- 
gna divenuto Delfino, e di cui Féoé- 
lon era io alcuna guisa il motore se- 
greto. Seia morte non preveduta del 
giovane principe sopravvenuta non 
fosse a rovesciare tutte le speranze 
di quel partito, è probabile che Saint- 
Simon sarebbe salito al pih alto gra- 
do di favore, e che dovuta avrebbe 
tale fortuna alfiniluenza dell'arcive- 
scovo di Cambrai. Perciò senza ra- 
gione affatto tacciato venne di ri- 
sentimento e di odio contro esso 
prelato} il ritratto che di lui fece 
nelle sue Memorie è certo uno dei 
piìi veri e de’ più fini ch'esistano. 
Tutto ciò che detto venne dell'auto- 
re del Telemaco in amplificazioni 
ed in elogi accademici innumerevo- 
li, non vale una delle viste, uno dei 
tratti di tanta acutezza ad un tem- 
po e di tanta verità con cui ce l’ha 
nnelleggiato il cortigiano che sì 
ne compreso, sì bene prezzato 1’ 
aveva. Ciò che Saint Simon ha det- 
to dcU’allievo di Féoélon, la manie- 
ra toccante con cui ba raccontata la 
sua morte e quella della Delfina, 
non sono cose meno notabili pel 
sentimento, per l'energia dei tratti, 
e soprattutto per un'ammirazione, 
per un entusiasmo per la virtù, che 
rinvenir non saprebbesi ne* più au- 
steri moralisti. I ritratti cui pur de- 
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lineò di Catinai, di Vauban , di 
Saint-Aiguau e di tutti gli uomini 
virtuosi di quel tempo non sodo me- 
no esatti nò meno somiglianti , e 
mostrano il medesimo zelo ed il me- 
desimo rispetto per la morale e per 
la verità. Ma quando trattasi di far 
conoscere i ridicoli di Villeroi, le 
concussioni di Villa», quando si ac- 
cinge a dipingere i laidi vizi dì Ven- 
derne e di Dubois, le scandalose dis- 
solutezze del duca d’Orléaos e della 
duchessa di Bcrri (Pedi Orléans), 
i quadri di Saint-Simon divengono 
è vero di un colorito più fosco ; ma 
non tralasciano per ciò di esser veri, 
nè ciò toglie che le tinte rie sirno 
calde ed inimitabili. Soltanto uopo 
è confessare che le sue descrizioni 
sono talvolta libere ad un grado tale 
che quasi tocca l' osceno . Siccome 
era intenzione dell'autore che l'ope- 
ra sua non venisse in luce se non 
se dopo la morte di tutte le persone 
delle quali vi è fatta menzione, egli 
non risparmia nulla; scrire prefig- 
gendosi di esser utile alla storia cd 
alla posterità, c quindi incorrer non 
può nell'accusa nè di odio nè di ri- 
sentimento pe’suoi contemporanei. 
Le ultime sue volontà, vennero pun- 
tualmente eseguite, avvegnaché le 
sue Memorie non vennero in luce 
ebe 40 anni dopo la sua morte ; c 
realmente soltanto da che vennero 
publicate, si sono potute conoscer 
bene la corte di Luigi XIV e quella 
del reggente. Da quel momento tut- 
ti gli storici e tutti i compilatori vi 
attinsero a piene mani; vennero in 
luce delle migliaia di volumi , di 
cui quell'opera somministrò tutta la 
materia ; e citar si potrebbe più dì 
imo scrittore che ne parla piuttosto 
male, e che ne tolse i suoi racconti 
ed i suoi colori. Lo siile per certo 
non n’è corretto nè destinato a ser- 
vire per modello; ma è rapido, vi- 
goroso, pieno d'imagini nuove e 
frizzanti, e specialmente di somma 
facilità. La cosa cui l’autore evita 
con più diligenza è la stentatezza • 
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l'apparato. Scorgasi che offeso ti sa- 
rebbe molto di essere tenuto per 
uno scrittore dì professione, ed è 
tanta la sua vanità che anche scri- 
vendo pel puhlico vuole che il suo 
stile sia riconosciuto per quello di 
un gran signore. Parla con molta 
sagacità sulla politica, sulle finanze, 
sulle guerre ; ed i suoi racconti di 
operazioni militari sono veramente 
(li uq uomo del mestiere. Dopo la 
morte di Luigi XIV, Saint-Simnn 
messo erasi piuttosto bene pres- 
so ai duca d' Orléans : intermedia- 
rio fra esso principe ed il parti- 
to del duca di Borgogna, contribuì 
molto come tale al matrimonio del 
duca di Borri con una principessa 
d'Orlóans. I disordini di questuiti- 
ma gli cagionarono in seguito dei 
rammarichi tanto più amari, che 
sua moglie ne fu il testimonio for- 
zato, essendo dama d'onore della du- 
chessa. Da che incominciò la reg- 
genza Saint • Simon salì al primo 
grado del lavare. Il duca d'Orléans 
lo chiamò a far parte del consiglio 
di reggenza. Volle a più riprese tar- 
lo aio del giovane re Luigi XV, ma 
non potè viuccre la sua repugnanza 
sutale punto, » Può accadere uua 
»> sventura, egli disse al reggente: 
55 note ne sono tutte le calunnie che 
sii suoi nemici fecero vociferare: 
si direbbero che mi collocò per aio a 
si bella posta ... Il reggente lo con- 
sultò nello più spinose faccende, e 
talvolta commise 1 ' errore di non at- 
tenersi ai consigli che n’cbbe. Saint- 
Simon era a quell* epoca l'anima del 
partito che si formò in seno della 
corte contro il parlamento, accusato 
di voler abbassare la dignità di pari, 
C contro i principi! legittimati che 
soverchiarla volevano tacendosi ad 
essa superiori . Compose parecchie 
acritlure conformi alle viste del par- 
tito, e si mostrò soprattutto scoper- 
tamente nello scritto in cui seria- 
mente rinfacciavasi ai membri del 
parlamento di non provenire dall’ 
alta nobiltà. Risposero i parlamenti 
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con un altro scritto, e risalendo all’ 
origine delle famiglie della corte, 
contraddissero alla nobiltà delle più 
d’ in fra esse ( Pedi Potiek db No- 
viov).Vi si leggeva il seguente passo: 
n II duca di baint-Siraon è di nobil- 
55 tà e di averi si recenti, che tutti 
55 ne sono informati. Uno de’ suoi 
5i cugini era quasi a' giorni nostri 
il scudiero di mad. de Scbomberg. 
li La somiglianza delle armi di la 
li Vaquerie , cui tale famiglia in- 
5 i quarta con lo stemma di quella di 
li Verroandois, le ba fatto dire che 
il proveniva da una principessa di 
55 tale casa. Finalmente la vanità di 
55 esso picciolo duca è si folle, che 
n nella sua genealogia fa provenire 
55 dalla casa Bossu un borghigiano, 
55 giudice di Magonza, di nome La 
« Bossu, il quale ha sposato l’ erede 
55 del ramo primogenito della sua 
55 casa “. Assalir non potevasi Saint» 
Simon in un lato più sensibile . 
Spingeva egli fino alla massima mi- 
nutezza la vanità di nobile, nè si 
capisce come questa ridicola debo- 
lezza, che sì spesso si vide essere im- 
pronta e retaggio dell’ ignoranza e 
della stupidezza, abbia potuto im- 
possessarsi di un uomo di tanto spi- 
rito e sapere. Marmoritel ba detto, 
con alcttua verità, che St.-Simon Don 
vedeva nella nazione che la nobiltà, 
nella nobiltà ebe i pari, e ne' pari 
che lui stesso. (Quella scrittura del 
parlamento tracorrer il fece in gran- 
dissima collera ; publicò una replica 
in cui asceuder faceva la nobiltà del 
suo lignaggio fino al secolo nnde- 
cimo ; e da quel tempo in poi non 
serbò più misura ninna verso il par- 
lamento si nei discorsi che negli 
scritti. Pure odiava profondamente 
i Sulpiziani ed i Gesuiti ; parla di 
essi con molta acerbità, mentre rac- 
conta con somma commozione il di- 
struggimento di Porto Iti-ale. l'orso 
a tali sentimenti attribuir vuoisi il 
savio consiglio cui diede al reggento 
per la conservazione del parlamento 
cu} Dubois voleva distruggere. IN <4 
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17JI il duca d’ Orléans gli commi- 
se di andare in Ispagna a chiede- 
re la mano d’un’Infantc pel giovane 
re Luigi XV, ed a coDchiuderc il 
matrimonio d’una figlia del reggen- 
te col principe delle Asturie. Quan- 
tunque il primo di qne’ due mari- 
taggi boa si effettuasse c che il se- 
condo non riuscisse in bene, il ne- 
goziatore ricevè dalle due corti te- 
stimonianze di soddisfazione. Du- 
rante tale viaggio fu assalito dal va- 
inolo nel momento di giungere all' 
Escoriale . Non osando comparire 
dinanzi al re in quello stato, si fer- 
mò in un villaggio, e Filippo V gli 
mandò il suo medico. Come fu gua- 
rito si presentò a compiere la sua 
missione, e tornò in Francia col ti- 
tolo di grande di Spagna che rima- 
se nella sua famiglia, e con 1’ ordine 
del teson d' oro pel figlio suo primo- 
genito. Morto che fu il duca di Or- 
léans, scemò di molto il credito di 
Saint-Simon,.ond’ egli passò la mag- 
gior parte della sua vita nel suo po- 
dere di La Fcrté. Alla fine vi si ri- 
tirò assolutamente, cd ivi compose 
le sue Memorie. Morì a Parigi il 1 
di marzo dell'anno 1765, in età di 
ottant' anni. Sposata aveva nel iug 5 
la figlia del maresciallo di Lorgea, 
che fu dama d' onore della duchca- 
sa di Bcrri, e che si condusse con 
molta saviezza e dignità presso t»d 
una principessa sì sventata e disso- 
luta. Il figlio suo primogenito (Ja- 
copo Luigi) gli successo nella di- 
gnità di pari. Parecchie copie delle 
sue Memorie rimasero lungamente 
manoscritte nelle mani del vescovo 
di Metz suo fratello. 1 j 8 censura e 
l'interesse di molte famiglie potenti 
combinavansi allora cou gli ordini 
cui dati aveva per sospendere la pu- 
blicazionc . Soltanto nel 1788 ne 
comparve un ristretto, 3 volumi in 
8.vo. L'anno dopo publicati vennero 
4 volumi di supplemento. Quando la 
libertà della stampa fu conceduta 
nel 1791, Soulavie ne publicò un'e- 
dizione più compiuta a Strasburgo, 
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i 3 volumi in 8.vo. Tale edizione in- 
grandita fu senza vantaggio niuno, 
con molte noto scritte conforme- 
mente allo spirito di quel tempo, e 
con documenti giustificanti di nin- 
na eignifìcanza ( Fedi Soulavie ). 
Finalmente un’edizione più meto- 
dica e meglio ordinata, ma lnnge 
assai dall'essere compiuta, compar- 
ve nel 1818, 6 volumi in 8.vo, per 
cura di F. Laurent. Sarebbe deside- 
rabile che tfn editore diligente ne 
desse una migliore $ ma uopo sareb- 
be ch'egli avesse in suo possesso tut- 
ti i manoscritti, e quello specialmen- 
te che passò dal ministero delle re- 
lazioni straniere nelle mani del 
marchese di Sajnt-Simon, ministro 
del re a Copenaghen. Esiste nn giu- 
dizio inedito del cardinale di Baut- 
set sulle memorie di Saint-Simon. 

M D j. 

SAINT-SIMON (Carlo Fbai.cz- 
sco V EaMAìtnois . di Rouvro* Sau- 
dricourt di), vescovo d’Agde, nac- 
que a Parigi nel 1727. Studiò con 
frutto nel collegio d'Iiarcourt ed 
entrò nella casa di Navarra per dot- 
toratisi in teologia . Alla coltura 
delle scienze eci lesiastiche quella 
congiungeva delle lingue dotte, e 
prese lezioni di ebraico dall’abate di 
Villefrojr (Fedi tale nome), a cui 
restò costantemente affezionato. Il 
vescovo di Metz suo parente lo fece 
uno dc'suoi grandi vicari. Visitò 1’ 
Italia nel 1704, al fine di perfezio- 
narsi il gusto e di accrescere le sue 
cognizioni nel consorzio dei dotti, e 
per l'esame de’ monumenti di tale 
classica terra. Da Roma, dove assisti- 
to aveva all'elezione del papa Cle- 
mente Xllf, si recò a Napoli, visitò 
il Vesuvio e gli scavi d'Ercnlano; 
cd ebbe in dono dal re una magni- 
fica copia della descriaione delle an- 
tichità della città prefata. Quando 
tornò dall'Italia nel 1789, provve- 
duto venne del vescovado di Agde. 
Il dotto prelato intese subito a pro- 
curare alla sua diocesi un nuovo bre- 
viario cd qn nuovo. messale, cui pr«- 
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ceder fece da lettere pastorali piene 
di ricerche, sulla liturgia. Tormen- 
tato fino dalla gioventù da un asma 
che non gli permetteva di dormire 
altramente che in un seggiolone, 
passava la maggior parte delle notti 
nella sua libreria, in cui messo ave* 
Va insieme la più compiuta raccolta 
di libri ecclesiastici, le migliori edi- 
zioni di autori greci e latini, ed una 
serie numerosa di opere di antichi- 
tà principalmente sui popoli del 
Nord. Nel t •; 6 4 ebbe l’onore di a- 
ringare il ro come capo della depu- 
tazione degli stati di Linguadoca ; 
ed il discorso cui recitò in tale occa- 
sione fece a Versailles una grande 
impressione. Il suo gusto per le let- 
tere e la nobile protezione cui ac- 
cordava ai dotti, ricevere il fecero, 
Del 1 785, neU’accademia delle iscri- 
zioni; e non cessò tTallora in poi di 
tener un non interrotto carteggio coi 
nuovi suoi colleghi. Avvertito dall' 
agitazione generale delle menti qua- 
le turbine minacciasse i ministri 
della religione, s’impose la legge di 
non abbandonare la sua diocesi che 
quando vi fosse forzato dalla violen- 
za. Nel mese di giugno ligi de’ 
sediziosi circondarono il suo palazzo, 
e gl'intimarono d’andar via. Si recò 
a cercar asilo in Parigi, dove spera- 
va di rimanere ignoto, però che non 
usciva di casa che per assistere alle 
assemblee dell'accademia di cui era 
membro . Passando i suoi giorni 
presso ad un pronipote infermo cui 
assisteva, il pio vescovo d'Agde nou 
potè sottrarsi alle proscrizioni. Cac- 
ciato in prigione come sospetto, vi 
restò parecchi mesi, c fu condanna- 
to a morte dal tribunale rivoluzio- 
nario il 2Ò di luglio 1794. Ciò accad- 
de il dì prima del g di thermidor , 
che liberò la Francia da’suoi carne- 
fici. La preziosa sua libreria, resti- 
tuita alla sua famiglia, fu comperata 
da Uarthez (/ edi questo nome), che 
la lasciò in legato alla scuola di me- 
dicina di Montpellier. L’esemplare 
cui possedeva tieU'Orazio di feaua- 
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don, in 4.to> contiene una traduzio- 
ne delle Odi di tale poeta scritta sui 
margini : aveva pure arricchita di 
Note la commedia delle Nubi nell’ 
esemplare che aveva dell» traduzio- 
ne di Aristofane di Poiusinet di 
Sivry (f' edi tale nome). Il primo vo- 
lume del Piaggio letterario in Gre- 
cia, di Guys, contiene una Lettera 
piena di erudizione del vescovo d* 
Agdc, e nella quale dà nuove etimo- 
logie, fra altre del nome di Marsi- 
glia cui deriva da due vocaboli cel- 
tici Mas Salyelae, abitazione dei 
Salii. Havvi nel Magazzino enci- 
clopedico, 1808, tomo V, p. 3 ^^- 
84 ) una Notizia intorno a de Saint - 
Siinon, sottoscritta T. J. A. M. 

W— ». 

SAINT- SIMON (Massimiliano 
Eniiu-O, marchese ni), scrittore poco 
conosciuto, ma che merita di esser- 
lo , nacque verso il 1720. Destinato 
per nascita a militare, servì come a- 
iutanle di campo del principe di 
Conti, nelle guerre d'Italia, ed in- 
tervenne nel 1744 alla battaglia di 
Cuneo. La pace gli permise di darsi 
al suo genio per le lettere. Perfezio- 
nò coi viaggi le cognizioni che ave- 
va acquistate, e si ritirò verso il 
1768, in una campagna presso ad 
Utrecht. Appassionato pei fiori o 
specialmente pei giacinti, ne raccol- 
se più di dito mila varietà in un 
giardino che aveva presso ad Har- 
lem. La società dei dotti ed il colti- 
vamento delle scienze abbellirono i 
suoi ozi, ed egli morì nel stio ritiro 
presso ad Utrecht nel 1799 (1). Il 
Magazzino enciclopedico nell’ao- 
nunziare la vendita della biblioteca 
di Saint-Simon, prometteva alcuni 
ragguagli sulla vita d'un uomo cui 
distinguevano eminenti qualità ; ma 
nessuno per anche si occupò di pa- 
gargli quel tributo che richiedono i 
suoi talenti, la sua filosofia ed il no- 
bile suo disinteresse. Egli scrisse : I. 

(1) E noi nel 1794 come timer© lotti i 
biografi 1. osili previ censori. , 
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Dei giacinti, della loro anatomia , 
riproduzione e coltura , Amster- 
dam, i - 6 H , in 4-to di 164 pagine 
Dura, con dicci tavole. Il trattato 
è diviso iil otto capitoli. Il decimo- 
tettimo, clic tratta della generazione 
del giacinto e delle piante in gene- 
rale, presenta osservazioni nuove e 
rilevatiti (1); li Storia della cam-‘ 
paglia delle dipi, o Campagna del 
1 744 degli eserciti combinati di Spa- 
gna e di Francia comandati dall’ 111- 
liintc don Filippo e dal principe di 
Conti, Amsterdam, 1 '/Cy, in loglio 
di 232 pagine ; ivi, 1740, in 4 -to di 
290 pagine. É opera stimata dai mi- 
litari molto, e l'autore vi appare non 
meno grande tattico che abile scrit- 
tore. È corredata di cinque carte 
geografiche e d'un quadro che espo- 
ne in parallelo i particolari del pas- 
saggio delle Alpi fatto da Annibaie 
secondo le narrazioni di Polibio e 
di Tito Livio, l'interpretazione del- 
l'autore e quella di Folard. In una 
lunga prelazione egli discute con 
molta dottrina tale questione storico- 
geografica, c si sforza di provare 
che la via tenuta dall'eroe cartagi- 
nese dove essere per Uarccllonetta 
ed il monte Viso. Fortia d’Urbau, 
in una Dissertazione peculiare, suc- 
cessivamente migliorata in tre edi- 
zioni, stabili 1111 sistema alquanto 
diverso, convalidato da prove di cui 
sembra che nulla lasciano ornai più 
desiderare : egli prova che il passag- 
gio si è dovuto effettuare pel monte 
Genòvre. L’opera del marchese di 
Saint-Simon è susseguitala da una 
Storia di Cuneo dalla sua fondazio- 
ne nel 1200 fino al 1744 - Donina (2) 
gli rimprovera con durezza, sicco- 
me plagio, di non aver detto che 
quello scritto era tratto dai Secoli 
di Cuneo ; III Storia delle guerre 


(1) L’autore della Bibliogr. agronomica 
attribuiice al marchese di Saint-Simon il Go- 
verno mirabile Selle api, Aia, de Hondt, in la. 
L’opera è di Giovanni Balista Simon, avvocato. 
. Bibliopea, p» 373, 
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dei Baiavi e dei Romani, secondo 
Cesare, Tacito, cc., ivi, 1770, in fo- 
glio grande, cou le figure di Ottone 
Vcnius, incise da Tempesta {Cedi 
Civili.) ; IV Saggio di traduzione 
letterale ed energica , Harlem , 
1771, in 8.vo. Eia traduzione ilei 
Saggio sull'uomo di Pope, e di una 
parte del secondo libro della Farsa- 
glia. Saint-Simon teneva la tradu- 
zione di Lucano fitta da Marm«h- 
tcl per debole c languida, c prelig- 
gevasi di mostrare come era possi- 
bile di far meglio. Il suo frammento 
di versione fu ristampato in Am- 
sterdam, 1 793, in 8.vo ; V 'Remora , 
poema epico di Ossian, tradotto 
dall' edizione inglese di Macpher- 
son, Amsterdam, 1 7 ’j 4 » in 8.vo ; VI 
I Rillologlii di Piatone, Utrecht , 
( 1 784), a parti in 4 -to. Di tale ope- 
ra tirato non venne che un pic- 
ciolo numero di copio distribuito 
in presenti. E diviso in sette dia- 
loghi o Notti nelle quali l' autore 
esamina altrettanti quesiti di alta 
filosofia; VII Assurdi speculativi, 
senza data, in 4- tu grande. E una 
continuazione dall’opera preceden- 
te. L'autore l'arricchì di una car- 
ta dell 'Atlantide di Platone ; Vili 
Memoria o Cosservalorc veridico 
delle turbolenze attuali della l’ran • 
eia, Londra, 1 788, iu 8.vn ; IX Sug- 
gio sul dispotismo e sulla rivolu- 
zione della Russia, I 7 g 4 > in 4 -to. 
Assicurasi che il marchese di Saint- 
Simon lasciò parecchie opere mano- 
scritte. 

W — s. 

SAINT-SIKAN. Pedi Saint- C r- 


SAINT-SORLIN. Pedi Dksma- 

KETS. 

SAINT-URSIN (Maria ni), me- 
dico, nato a Cbartres nel 1763, vi 
fece buoni studi, ed attese con al- 
con frutto alla letteratura ed alla 
musica. Sopravvenuto essendogli ci' 
improvviso il genio per la modi- 
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•din#, fóce il corso di studi' relativo 
a tale scienza ; e fatto venne, fórse 
un poco troppo presto, medico nell’ 
università di Caco. Parti nel i^g 3 
per farmata, ed in poco tempo di- 
venne primo medico di quella del 
Word ed ispettore generale nel con- 
siglio di sanità. Tornò nel 1800 a 
Parigi, c vi sposò una giovane sma- 
llile e spiritosa, ma senza fortuna. 
Forse per lei egli publicò Vomico 
delle donne , lettere dì un medico, 
concernenti f influenza del vestire 
delle donne sulla salute e sui costu- 
mi loro, Parigi, 1803. Tale opera in 
cui la scienza è trattata, quantunque 
superficialmente, in maniera grade- 
vole, fece conoscere l'autore che ne 
publicò una seconda edizione nel 
1804. Tal Gazzella di Sanità , gior- 
nale di medicina compilato in ad- 
dietro da Gardanne e Pinci, era so- 
spesa da parecchi anni. Saiut-Ursin 
volle farla rivivere j si associò dei 
cooperatori diversi ; ina in seguito 
il peso ne restò a lui solo. Fra le sue 
mani quel giornale ripigliò nuova vi- 
ta, e venne in aperta voga. Wcl 1808 
S.t-Ursin publicò un Manuale popo- 
lare di Sanità, in 4-to : quantunque 
scritta col medesimo stile e nel mede- 
simo senso dell’amico delle Donne, 
tale opera accolta non venne col me- 
desimo favore. L' autore diede pure 
in luce una facezia non medica, inti- 
tolata^Gioòòe, la quale non ottenne 
migliore accoglimento. Ammesso nel 
1806 nella società accademica delle 
scienze, ne divenne segretario gene- 
rale nel 181 s. Le occupazioni lette- 
rarie di Saint-Ursiu e l’attrattiva 
che aveva per lui la prefata società, 
cui egli- divertiva sovente col cuò 
amore gaio e con le sue arguzie , 
male il disponevano a quella nega- 
zione di sò medesimo sì necessaria 
al medico pratico, c lo rendevano 
poco idoneo a tener diètro ai malati 
ed a formarsi una clientela. Provato 


rj • . ..*? A 1 >73 

ausata, e vi si lece distinguere per 
zelo e per urbanità. Rimasto pri- 
gioniero con gli ammalati di un 
ospitale del quale aveva la direzio- 
ne, alcuni giornali annunziarono 
eh era morto a Vilua (i) : i n vece 
ottenne dai Russi la migliore acco- 
glienza, e fu bene trattato e con- 
sultato da un numero grande de’to- 
ro uffizioli generali. Tornato in 
Fraocta nel i 8 i 5 , vi trovò meno 
favore: Io scarso numero di fami- 
glie delle quali era medico fatto ave- 
vano altre scelte durante la sua as- 
senza. Egli lasciò la capitale, per re- 
carsi a Calais per esercitarvi fittìzio 
di primo medico dell’ospitale mili- 
tare, a cui era stato eletto, e ptibli- 
cò nel momento di partire un trat- 
tato. sulla gotta con questo titolo: 
Ittiologìa e Terapeutica dell’arlri- 
tide e del calcolo, ossia Nuova opi- 
nione sulla causa, la natura e la 
medicatura della gotta e della pie- 
tra, susseguitalo da un trattatello d’ 
Uromanzia igienica, 1816, in 8.vu. 

1 1 sono in tale opera alcune pagine 
bene scritte e bene pensate. l?au- 
tnrc approfittò delle sperienze di 
Eerthollet, non che di alcuae dell’ 
autore de! presente articolo , sull’ 
acidità ed alcalinità, dell’iirina nel- 
la gotta . Tenne che servir potes- 
sero per base ad ' una teoria nuo- 
va d\ tale malattia , e per indica- 
re altresì la natura del suo priuci- 
pioj la divise in gotta acida, in got» 
ta alcalina, ed in gotta subacida a 
subalcalina. Era evidentemente fal- 
. sa una si fatta divisione, perché le 
variazioni di acidità e di alcalinità 
si osservano nel medesimo accesso 
di gotta. La pretensione d’ avere 
spiegato il principio di tale malat- 
tia, pretensione che risultar non po- 
teva se non se in danno della scien- 
za, non parve che una ridicola pre- 
sunzione (a). Ma la ripugnanza per 


avendo inoltre un qualche sconcerto 
di fortuna, ripigliò servigio come 
medico nell’ epova della guerra di 
So, 
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le idee fondamentali dell’ opera tras- 
curar ne fece le verità ne’ particola- 
ri. Perciò non piacque quanto spe- 
rava fautore, e quanto meritava per 
certi aspetti. Saint -Ursin. esercitò 
con onore per due anni l'impiego 
di medico militare a Calala, e vi mo- 
ri il 5 d’agosto «8i8. Con del sape- 
re , delle qualità amabili e molto 
spirito, non incontrò in Francia che 
mediocremente, però che le prefate 

S nalità oscurate erano da una grau- 
e mobilità nelle idee, che non gli 
consentiva di averne di ben fisse so- 
pra alcun punto, il che gli dava tal- 
volta 1’ apparenza d'una mancanza 
di solidità e di giustezza nel ragio- 
nare. Oltre alle opere mentovate, so- 
no sue le Note aggiunte alla tra- 
duzione del libro di Giannini Del- 
la Golia e del Reumatismo, 1810, 
in iz, o delle Stanze sulla Nascita 
del re di Roma, 1811, in &.to. Era 
grande gustalo delia società detta 
del Caveau moderne. Somministrò 
degli articoli per l 'Epicureo fran- 
cese, publicato do essa società col ti- 
tolo di Giornale de' ghiottoni e del- 
le belle. Attribuita gli fu pure la 
Lettera del dottore A pio farmaco 
all'amico suo il dottore Botanofilo, 
18 io; in 8.vo. Publicata venne una 
Raccolta di lettere scritte al dotto- 
re Maria de Saint-Ursin, da Frier 
{P. il Mag. cucici, di maggio 181 1, 
tomo III, pag. 161). Havvi una No- 
tizia intorno a Saint-Ursin negli 
Annali enciclopedici, t. V^p. 1 88. 

SAINT-VINCENS (Giono 
Francesco Paolo FauriS ni), anti- 
quario provenzale, uacquenel 1718, 
in Aix, d’una famiglia di magistra- 
ti. Fino dalla prima sua gioventù, 
•egli coltivò la letteratura, la storia e 
l'archeologia. Legata nveva intima 
amicizia con Vauvenargnes e Tho- 
75 a*»ÌB di Mazaugues, di cui l'esem- 
pio ed i consigtl-cbfctTO una grande 

net, nella Gasi tua il Francia dell’ il e 19 di 
Maggio su negacele. 
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influenza sulla direzione de’snoi stu- 
di. Destinato all’aringo delle magi* 
strature, si penetrò per tempo det- 
1’ estensione de' suoi doveri, nè tras- 
curò cosa niuna per mettersi in gra- 
do di eseguirli. Fatto venne presi- 
dente nel parlamento, e nell’eserci- 
zio dì tale carica si conciliò la pubK- 
ca stima con la sua integrità, lo spi- 
rito suo conciliatore e la sur fer- 
mezza. Guidato ne'piaccri dalla mo- 
derazione del suo carattere spese 
5o anni nel formare una libreria 
di 10 mila volami, ed un gabinetto 
di antichità e di medaglie. Come 
gli veniva fatto di comperare qual- 
che oggetto di rilievo, era sollecito 
di darne parte ai dotti: così entrò in 
carteggio con l’ abate Barthclemy, 
Cary, Foncemagne, Sainte-Palayc c 
Saint-Croix, Alesa. Recupero, Fa- 
bricy, d’Agincourt, ec. Donò le me- 
daglie di Marsiglia all’accademia di 
tale città di cui era membro, e di- 
vertivasi nel compilare il Catalogo 
ragionato della sua raccolta numi- 
smatica, nella quale osservavasi una 
serie preziosa delle monete dell* 
Provenza. Veneratore di Pei rese 
erigere fece, nel 17781 un monu- 
mento alla sua memoria, distrutto 
dai vandali della rivoluzione del 
1789, ma ristabilito dappoi nella 
chiesa di san Salvatore {Pedi Pr.i- 
resc). Ammesso fu come socio libero 
regnicolo nell’accademia del^e iscri- 
zioni, nel 1786, e lo stesso anno pa- 
gò il suo tributo a tale compagnia 
con una Dissertazione sopra uu’au- 
tiea torre che era incorporata nel ia- 
cinto del palazzo del parlamento 
d’Aix, e dimostrò come era una 
tomba romana, il che già aveva pre- 
sunto Peiresc. Nel 1790 mandò alla 
medesima accademia le sue Osser- 
vazioni su de’mosaici scoperti di re- 
cente in Aix. Allorché furono sop- 
pressi i parlamenti , il presidente 
Saint-Vincens si dedicò onninamen- 
te ai suoi studi numismatici , cni 
non aveva interrotti mai. L’ascen- 
dente delle sue virtù il salvò àugi» 
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eccessi della rivoluzione. Pure arre- 
stato fu due volte durante il terro- 
re, ma dovè la sua liberazione al ri- 
spetto che inspirava anche agli agen- 
ti della tirannia. Tale degno magi- 
strato mori ottuagenario . in Aix il 
zi d’ Ottobre 1798. Nel 1770 publi- 
cato aveva le Tavole delle Monete 
della Provento, in 4 - to - Compilò 
dappoi uno scritto snlle monete 
èh’ ebbero corso in Provenza dalla 
fine dell’ impero d'occidente lino al 
Secolo XVI, e lo diede con le tavole 
a Papon che Io inserì ne* tomi II e 
III della sua Storia di tale provincia 
{Tedi Papon). Egli scrisse in oltre 
una Memoria sulle monete e sui 
monumenti degli antichi Marsi- 

S liesi, I771, in 4-to con tre tavole. 

luove scoperte l'obbligarono a far- 
ne compilare un altro da suo figlio } 
tale edizione i adorna di 5 tavole: 
egli ha lasciato de* manoscritti este- 
sissimi, Sullo stato del commercio 
delle scienze e delle arti in Pro- 
venza, durante i secoli XIII, XIV 
e XV, sulle pitture attribuite al 
re Renato d’ Angiò ( Pedi Rena- 
to ). Consultar vuoisi per maggio- 
ri particolari il Ragguaglio sulla 
vita e le opere del presidente di 
Saint-Vincens, inserito da suo figlio, 
di cui susseguita l'articolo, nel Ma- 
gati. encic., 1798, IV, 46 », e publi- 
cato separatamente, 1800, in 4-to 
di 68 pagine. Tale edizione in cui 
r autore ha più sviluppata l' esposi- 
zione delle opere di suo padre, è ar- 
ricchita di 12 tavole rappresentanti 
medaglie ed antichi monumenti sco- 
perti in Provenza , dell’ iscrizione 
greca trovata dal presidente di Saint- 
Vincens nella casa diPeiresc, e spie- 
gata da Cbardon La Rocbette (Pedi 
il tomo I. delle Miscellanee di criti- 
ca e di le! ter. ), e di alcune cose di 
cui si troverà il ragguaglio nel Mag. 
enciclop., 1800, li, z 84 . 

W— a. 

SAINT-VINCENS (Alessandro 
Giulio Antonio Fauris de), figlio 
del precedente, nacque nel l^òo ad 
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Aix in Provenza. Allevalo nel colle- 
gio eli- J oilly presso a Parigi, vi at- 
tinse de’ principi! religiosi dai quali 
non si scostò mai anche ncU'età del- 
le passioni. La ricca raccolta di libri, 
di medaglie e di antichità che aveva 
sott'occhio nella casa paterna, gl’in- 
spirò per tempo il genio dell’archeo- 
logia, e non ebbe altra ambizione 
di farsi nome nello lettere e nella 
magistratura, seguitando le orme di 
suo padre. Ammesso nel siniscalcato 
d’Aix nel 1775, non discontinuò i 
favoriti suoi studi. Nel 1 78 1 sposò 
la damigella de Trimonds pronipo- 
te del presidente di Mazangues, di- 
scendente dall’ illustre Peiresc (Pe- 
di tale nome). Le ricchezze lettera- 
rie di cui ella era erede furono valu- 
tate da Saint-Vincens, e svilupparo- 
no in lui un genio deciso per la sten 
ria della Provenza . Divenuto nel 
1 789, presidente a mortaio nel par- 
lamento di Aix, divise il suo tempo 
fra il palazzo ed il gabinetto. Dopo 
di aver assistito suo padre a preser- 
var dall'oblio, facendoli disegnare. 
Un nùmero grande di monumenti 
dell’età di mezzo, pittore, iscrizioni, 
bassorilievi, ec., de’quali prevedeva- 
no con ragione che i più sarebbe- 
ro stati distrutti dalla rivoluzione, 
8aint-Vincens perde la sua carica, 
o fu carcerato nel 1 7 g 3 - Liberato 
dopo il 9 di tliermidor, incominciò 
la stia riputazione letteraria publi- 
Caodo un Ragguaglio delia vita e 
dei lavori di suo padre (Pedi l’arti- 
colo precedente). Non contento di 
aumentare il ricco suo gabinetto 
con la compera dc’libri e delle me- 
daglie che gli mancavano, raccolse 
de quadri, de’ monumenti campati 
dalle mani dei Vandali, e li pose 
nelle chiese, allorché restituite esso 
vennero al culto. Egli ristabilir fece 
nella cattedrale di Aix il monumen- 
to che suo padre eretto aveva a Pei- 
reac, e ne publicò la Notizia. 1 sepol- 
cri della chiesa sotterranea dell’aba- 
zia di s. Vittore a Marsiglia erano 
stati profanati e dispersi : baint-Vio- 
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cene di concerto con le autorità di 
erra città li fece ritirare dall* corte 
del liceo dov’erauo ammucchiati e 
acordati, e li collocò in un Museo 
che formato venne «otto i tuoi au- 
epizi, e di cui egli compilò il Cata- 
logo. Nel 1799 ricusò l'impiego di 
primo pre»ideoto della corte d'ap- 
pello delle Bocche del Rodano, sen- 
za cessare di prestarsi alla fiducia 
de'suoi concittadini, de’quali giudi- 
cava siccome arbitro le liti. Accettò 
•oltanto l'ufizio di amministratore 
degli ospizi di Aix, poi quello di 
maire di ossa città nel 1808. Lo tas- 
se pagate ai di della rivoluzione, le 
spese in cui il traevano l'animo suo 
benefica e la sua passione per le arti 
c per le antichità, obbligato avendo- 
lo a vendere il suo patrimooio, si 
che fu ridotto con la sola facoltà di 
sua moglie, egli acconsentì nel 1809 
ad esser membro del corpo legislati- 
vo. Il nome di suo padre, il perso- 
nale suo merito ed i suoi legami con 
Millin,cui accolto aveva ospitalmen- 
te in Provenza, l'avevano latto eleg- 
gere nel 1807 socio corrispondento 
della terza classe dell'Istituto. Ri- 
cercato a Parigi dagli amici della 
sua famiglia e dalle persone con le 
quali era in relazione come erudito 
c come publicQ funzionario, Saint- 
Vincens visitava i Musei, le publi- 
che librerie, le raccolte di dilettanti, 
e nel soddisfare il suo genio di pre- 
dilezione fortificavasi la salute, che 
indebolita avevagli la vita sedenta- 
ria e studiosa. Eletto nel 181 1 se- 
condo presidente della corte impe- 
riale delle Bocche del Rodano, ne 
eseguì i doveri con tanto zelo ed as- 
siduità con quanto fatto avrebbe se 
per inclinazione gli avesse assunti. 
Gli eventi della ristaurazione, ed il 
richiamo del corpo legislativo col 
nome di camera de’deputati, ricon- 
dotto avendolo a Parigi nel 1814, 
fece verso la line di quella tornata 
un estesissimo rapporto per far vin- 
cere un progetto di legge sulla fran- 
chigia del porto di Marsiglia, e sep- 
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pe connettervi delle particolarità 
storiebe rilevantissime. Era a Pari- 
gi nel marzo 181 5 , e visse ritiratis- 
simo durante i cento giorni, intesa 
od un lavoro sulle «colture esterne 
della, cattedrale di Parigi. Non es- 
sendo, stato rieletto per la tornata 
del 1 8 1 5 , laciò la capitale nel 1816, 
c tornò in Aix ad esercitare il tuo 
ufizio di presidente di cui gli onora, 
ri erano l’unico suo provento. li 3 
di agosto di quell' anno fatto venne 
socio libero dcU’accademia delle i- 
scrizioni. Il lavoro pertinace e co- 
stante a cui davasi Saint-Viocens 
distrusse interamente la sua salute 
nel 1818. Nulla rimutò nel suo mo- 
do di vivere, non trascurando nep- 
pure la curia ne' momenti di sol- 
lievo che gli lasciavano i suoi pati, 
meati. Allorché il suo male peggio- 
rò, i libri di devozione, le opere 
di letteratura e di storia, copriva- 
no e circondavano il suo Ietto. Un 
ultimo accesso di febbre e di coli- 
ca lo spense nel di 1 5 di novembre 
1819. Finì in lui quella serie di dot- 
ti antiquari che dal fondatore del 
gabinetto del re ( Vedi Rascas ) in 
poi, avevano per più di due secoli 
illustrato la magistratura e la città 
di Aix, rianimato nella Provenza 1 ' 
amore delle scienze e dello lettere e 
favorito tutt’i generi d' istruzione. 
La sua raccolta di medaglie fa com- 
pera dalla città di Marsiglia. Fau- 
ris di Saint-Vincens non aveva la 
pedantesca alterigia troppo comune 
nei dotti. Il suo spirito era tanto vi- 
vo quanto gaio, e la dolcezza della 
sua indole si dipingeva sulla di lui 
fìsouomia. La sua memoria era pro- 
digiosa. Possedeva nelle maggiori 
particolarità la storia di ogni città, 
villa, chiesa, famiglia e castello di 
Provenza. Ha composto un numero 
grande di Notizie, Memorie e Dis- 
sertazioni inserite nel Mag. enei, 
clop. negli Annali cnciclop. Noi ci 
limiteremo a dare la lista di quelle 
delle sue opere che sono state ri- 
stampate o publicate nella Raccolti t 
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delle Memorie della società arcade- 
mica di Aix, di cui uno fu dei mem- 
bri fondatori : I. Notizia intorno a 
Giulio Francesco Pietro Fauris de 
Saint-Vincens, io 4-to, Aix, an. 8 e 
9, contenente in oltre : Interpreta- 
zione d' un iscrizione greca tratta 
dalla casa che aveva abitala Pei- 
resc ; — Medaglie di Marsiglia ; 
— Memoria sopra un'urna sepol- 
crale e sopra un’ iscrizione in ver- 
si greci, trovata a Marsiglia ; — 
Iscrizione greca Sopra un cippo tro- 
vato nei fondamenti di s. Pittore a 
Marsiglia ; — Notizia sopta alcu- 
ne medaglie del gabinetto di J. Fr. 
P. F. di Saint-Vincens j — Iscrizio- 
ne greca dello atetto gabinetto ; li 
Medaglie e gettoni coniati in Pro- 
venza sotto i conti, in 4 -*°> Aix, an. 
9 ; III Hagguaglio dei monumenti 
antichi conservati nel Museo di 
Marsiglia, Marsiglia, 1800 ; IV 
Memoria sulla situazione dell' anti- 
ca città di Aix, in 8.ro, Parigi 
■ 8is, e Aix, 1816; V Memoria so- 
pra una tappezzeria del coro della 
chiesa cattedrale di Aix che altre 
volte era in san Paolo di Londra , 
in 8. vo, Parigi,- i8u; VI Notizia 
sui luoghi in cui i Cimbri, gli Atn- 
broni ed i Teutoni vennero disfatti 
da Mario, e sul soggiorno ‘e sulla 
dominazione dei Goti in Proven- 
za, in 8.vo, Parigi, 1 8 1 4 - Tale Me- 
moria, cui Saint- Vinccns compose 
sulla domanda ebe gliene era stata 
fatta da Munter, vescovo di Selan- 
dia, fu tradotta in danese dalla giun- 
ta reale delle antichità di Copena- 
ghen, ed ottenne all’autore il titolo 
di socio corrispondente dell'accade- 
mia di essa città ; VII Memoria sul- 
lo stato delle lettere e delle arti e 
sui costumi e gli usi della Proven- 
za nel ió.° secolo, in 8.?o, Parigi, 

1 8 1 4 ; Vili Memoria sui bassori- 
lievi delle mura e delle porte e- 
sterne della cattedrale di Parigi, 
e sui bassorilievi esterni del coro 
della medesima chiesa, in 8.vo, Pa- 
rigi, i8i5, ed Aix, 1816, con due in» 
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tagli ; IX Ragguaglio di un mano- 
scritto contenente i sermoni di Pie- 
tro de Marini , confessore del re 
Renato, Aix, 1816 ; X Memorie e 
Notizie relative alla Provenza, Aix, 
J 8 1 7 ; XI Memoria sulle antichità 
e curiosità della chiesa cattedrale 
di san Salvatore in Aix , con la 
spiegazione di una curiosa iscri- 
zione del secolo XVII, Aix, 1818; 

XII Memoria sulle antichità e cu- 
riosità della città <C Aix,' Aix, i8i8j 

XIII Memorie intorno ad alcune 
scoperte di antichità, fatte presso 
ad Aix nel 1817; XIV Memoria 
sopra un marmo che serve per ban- 
chetta nel chiostro di san Salvato- 
re e che porta un’iscrizione del de- 
cimo o undecima secolo, a 8 1 8 . Ta- 
le dissertazione, I’ ultima che Saint- 
Vincena abbia composto, il tenne oc- 
cupato durante la malattia di cui 
morì. Ella contiene particolarità cu- 
riose sul canto e sulla musica di chie- 
sa e sull'istruzione del clero ne’secoli 
decimo ed undecimo.Pubiicòin oltre 
nel Magazz. enctcloped. e negli An- 
nali enciclopedici un numero gran- 
de di Lettere inedite di Peiresc cho 
vennero dappoi ristampate a Pari- 
gi, 1 8 1 5 , ed a Aix, 1816 (Pedi Pel- 
asse). Saint-Vinccns craufizialc del- 
la Legion d’onore, e corrispondente 
delle accademie di Marsiglia, di Gre- 
noble, del Varo e dì Valcbiuta (1), 
Il suo elogio, scritto da Dacier, letto 
venne nell' accademia delle iscrizio- 
ni. La Notizia intorno ad esso dì 
Fonscolombc, 1 Suo, in 8.vo, fu stam- 
pata nel tomo II della Raccolta del- 
le Memorie della società accademi- 
ca di Aix. 

SAINT- VINCENT (Gregorio 
di), celebre geometra, nacque a Bru- 
ges nel 1 584 - Si recti a proseguire 
gli studi in Italia, ed abbracciata 
avendo la regola di s. Ignazio a Ro- 

(f) Aveva lasciala manoscritta nna Storia 
£ Aix cd nna Storia estesissima del buon ra 
Renato, morto nel 1480 . 
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ina, ili età di io anni divenne lino 
dei discepoli del p. Clavio ( Pedi ta- 
le nome), c gli successe nella catte- 
dra di matematiche. Fra le sue sco- 
perte notar vuoisi la simbolizsaaio- 
ne della parabola con la spirale, cui 
riconobbe ed insegnò venticinque 
anni priinp che Cavalieri publicasse 
la sua Geometria degl’ indivisibili, la 
quale non venne in luce che nel i 635 
(Vedi Cavalieri). La sua riputazio- 
ne come geometra si diffuse presto 
in tutte 1 ' Europa. Chiamato venne 
a Praga dall’imperadore Ferdinan- 
do II, od era in essa città quando 
oppugnata venne dagli Svedesi. Il 
p. Saint-Vinccnt ferito fu gravemen- 
te mentre andava a recare i soccorsi 
della religione ai soldati lino sul 
campo di battaglia; ed. egli perdè 
nel sacco di Praga tutti i suoi ma- 
noscritti, fra altri un grosso volume 
sulla quadratura del circolo che ven- 
ne consumato dalle fiamme. Egli oc- 
cupato crasj molto della ricerca di 
tale quadratura, o lavorando intorno 
al prelato problema famoso, egli rac- 
colse una moltitudine di verità nuo- 
ve che gli assicurano fra i geometri 
un grado distintissimo. L’ opera cui 
publicò in tele materia e di cui par- 
leremo più sotto, contieno viste di 
altissima importanza; ma le ragioni 
su cui appoggiava la pretesa sua sco- 
perta non potevano reggere all’esa- 
me. Cartesio ne fece vedere la falsi- 
tà in uoa lettera al p. Merseune. Es- 
so religioso impugnò primo la nuo- 
va soluzione della quadratura nel 
suo libro: Cogitata physico-mathe- 
piatica, 1648. Tre anni dopo Iluy- 
gens, allora giovanissimo , confutò 
Baint-Vincent, in un libro rimasto, 
dice Mmitucla, come modello di pre- 
cisione e lucidezza. Il p. Leotaud, 
gesuita c buon matematico, si unì 
agli avversari del suo confratello, il 
quale non trovò difensori che fra i 
suoi discepoli. Nel numero di questi 
distinguere si facevano i pp. Sarana 
ed Ayuscom. Replicò il primo calda- 
mente al p. Merseune ; il secondo 


rispose ad Iluygens ed al padre Lpd- 
tnud, cui accusò di non aver compra- 
si i ragionamenti del suo maestro. 
Il p. Leotaud riprese la penna; e se, 
con la Cjrclomathia ( V . Leotaud), 
non ridusse al silenzio gl' impru- 
denti difenditori di Saint- Vincent, 
ciò nvvenpc perchè alla fine si fram- 
mischiò nella contesa la passione. Il 
re Filippo IV chiamato aveva il pa- 
dre Saint-Vinceot in Ispagna per- 
chè vi desse lezioni di matematica 
al principe don Giovanni d’Austria. 
Tornò sulla fine della sua vita nei 
Paesi Bassi, e mori d’ apoplessia a 
Gand, dove era bibliotecario, ai 17 
di gennaio 16C7. Egli scrisse: 1. 7 '/ie- 
ses de cometis, 1619, in 4-to. So- 
do citate da Lalandc nella Biblio- 
grafia astronomica, pagina 1 74 ; li 
Tbeoremata mathematica scieruice 
statica! de duetti ponderimi per 
planiliem recto et obliqua horizon- 
lem decussamela, Lovanio, 1624, in 
4 -to con figure; III Opus geometri- 
cum quadrature circuii et sectio- 
num coni, Anversa, it> 47 > in foglio. 
Secondo Montucla tale opera è un 
vero tesoro, una miniera ricca di ve- 
rità geometriche e di scoperte im- 
portanti e curiose. Vi si trova una 
moltitudine di nuovi teoremi sulle 
proprietà del circolo e di ciasche- 
duna delle sezioni coniche; dei mez- 
zi senza numero di quadrar In para- 
bola; la misura assoluta della quanti- 
tà dei corpi ; la formazione d’ una 
moltitudine di nuovi corpi suscettivi 
di considerazione geometrica, e cui 
egli misura col metodo Duclus pla- 
ni in planum ; la simbolizzazione 
della parabola con la spirale, e final- 
mente parecchie nuove proprietà 
dell’ iperbole. Per altro sembrano e- 
sngeratc a Montucla. le lodi proposte 
dal p. Castel a Ssint-Vinceut, nella 
Prefazione al Calcolo integrale, di 
6tone ; IV Opus geomelricutn ad 
mesolabum per rationum , propor - 
lionalilatumque novasproprìelates , 
Gaod,i668, in 4-to. Tato opera, che 
l'autore non ha terminate, tratta il 
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problema dell' invenzione delle due 
medie proporzionali continue. Si 
può consultare intorno al.p. Saint. - 
Vincent la Storia delle matemati- 
che, di Montucla, II, 79-84, e la 
Notizia biografica, che Quctelet ha 
inserita negli Annali belgici d’apri- 
le 1821, VII, a 53 . 

W— s. 

SAINT - VINCENT ( Robzrto 
di), consigliere nella grande camera 
del parlamento di Parigi, in cui pre- 
se sede il la di gennaio 1748, uno 
fu de'capi dell’opposizione de’parla- 
menti sotto il regno di Luigi XVL 
Il suo carattere lo rendeva assai i- 
doneo a fare un tale personaggio. 
Vedevasi in lui, secondo che dice 
uno scrittore che l’ha eonosciuto(i), 
» una di quelle ìndoli in alcuna gui- 
» sa salvatiche, alle quali de’costumi 
» austeri e l'abituazione dello studio 
» e del ritiro hanno lasciata tutta la 
si loro ruvidezza; di cui le espressio- 
ss ni per conseguente, sempre torna- 
si ne dall'adulazione, conservano al- 
» cuna volta appena la pulitezza , 
» ma trovano grazia al cospetto dei 
» monarchi, non solo, a cagione dol- 
si la novità , ma perchè sono dettate 
ss da una buona fede che non è mai 
v> dubbia Un tale uomo si mise 
con Dnval d’Epréménil alla testa di 
quegl' imprudenti magistrati che af- 
frettarono lo scoppio d' una rivolu- 
zione di cui esser dovevano le prime 
vittime. Giansenista zelante spinge- 
va fino al fanatismo i pregiudizi di 
quella setta. Nel famoso affare del- 
la collana, egli fu , con Fréteau di 
Saint-Just, nel novero di que'consi- 
glicri che tennero più caldamente 
le parti del cardinale di Rohan (Pe- 
di Rohan). Perciò 1 * abate George! 
nelle sue Memorie, attribuisce a tale 
magistrato una si rigidezza di prin- 
» cipii ed un’infessibiiitn di caratte- 
» re che soltanto piegasi dinanzi al- 
ti) Salii*», autore degli Annali (rancati, 
flit alato twU’acU d’ Epn'nténil. 
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«la giustizia ed alla leggo (l)“. 
Saint- Vincent, uon contento di con- 
chiudere che assolvere si dovesse il 
cardinale dell’accusa mossa contro di 
lui, n osò biasimare altamente la pu- 
ri blicità data a quel processo c la 
«scena tanto irriflessìva del iS di 
» agosto nella galleria di Versailles. 
« Compianse la giovanezza del re e 
» della regina di non aver avuto vi- 
ri cino un ministro saggio e coraggio- 
si sosi da rappresentar loro cheun ta- 
si le clamore era fatto per affliggere 
si la religione, mettere a repentaglio 
ss la maestà del trono , e vulnerare 
ss le leggi protettrici della libertà 
ss individuale (z)“. È noto che pre- 
valse l'opinione di Saiut-Viocent. Il 
19 d'ottobre 1786, egli denunziò 
alle camere convocate il Nuovo Ri- 
tuale di m. r de Juigné, arcivescovo 
di Parigi. Uno fu de'principali mo- 
tori della risoluzione vinta il j S di 
agosto 1787 nel parlamento contro 
1' editto sull’ imposta territoriale e 
sul bollo della carta, registrato per 
forza nel letto di giustizia del 6 del- 
lo stesso mese. Il i 5 del susseguente 
agosto , giorno dell’ Assunta , ogni 
consigliere ricevè un ordine regio 
di uscire di Parigi entro quel gior- 
no e di recarsi in esilio a Troycs. 
Parecchi d e' Signori, „ dice 11 n altro 
ss scrittore di quel tempo (3), pro- 
si varono un subito fervore di devo- 
ti zione, ed assisterono tutto il gior- 
» no agli ufizi delle loro parroe- 
si chie“. Roberto di Saint-Vincent 
disse all’ufiziale latore della lettera 
di sigillo che era destinata per lui ; 
ss Signore, pare che siasi dimentica- 
si to che è festa solenne, e che oggi 
ss servir doveva ad un padrone di 
ss molto superiore al re: perciò vi 
ss dichiaro che vado io Chiesa “. la 
tale occasione in un opuscolo intito- 
li) Mera, dell' ab. G*orge), L II, p. 190, 
•cconda <\liiione. 

(a) Iti, p. 200. 

(3) Aneddoti del regno di Luigi X VI (per 
Nougaret;, t. u, p. 394. 
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lato : Osserva zioni di un av votato, 
l’anonimo autore *i «prime così: 
n Credeva che il letto di ginstizia 
n finite avesse tutte le contese col 
fi parlamento, e che Roberto di S.t 
s» Vincent, il quale unisce ad un'a- 
n nima retta una testa ardente, non 
« si sarebbe occupato più che della 
n bolla Unigenitus ( i ) Durante 1 ' 
esilio del parlamento, la maggiorità 
di tale compagnia e la corte non tar- 
darono a ravvicinarsi. La noia di es- 
tere a confine in jirovincia stancò là 
costanza dei magistrati. In vano S.t- 
Vincent, cui vedevasi, malgrado la 
provetta sua età, condursi in tutte 
le occasioni come d’Eprémènil, ado- 
però di opporsi a qualunque trattati- 
va; insisti invano perchè fosse pro- 
cessato Calonne ; fu conchiuso rac- 
comodamento con la corte; ed il par- 
lamento richiamato a Parigi, tornò 
a fungere il io novembre 1 ■jS'] ; 
ma essa compagnia non tardò a ri- 
porsi in attitudine ostile. 11 re essen- 
dosi recato all'improvviso in parla- 
mento ai 19 del mese medesimo per 
fervi registrare tm editto che statui- 
va un imprestito di 4 °° milioni , 
parecchi consiglieri, fra altri Frd- 
teau e Sabbatier, senza rispetto per 
la maestà reale , proruppero nelle 
più violente osservazioni; ma nes- 
suno parlò con più audacia di Ro- 
berto di Saint-V incent, di cui il di- 
sco, rso ci è stato conservato tutto (*).- 
» È doloroso per uoi, egli diceva al 
ss re, nel momento che non dovrem- 
» no dar alla M. V. che de’consigli, 
ss di non aver da dirle che tristi re- 
si rità; e già le circostanze delia pre- 
si senza sua nel suo parlamento con- 
ti comitanti l'avvertono abbastanza 
si che v’è una calamità di pili nella 
» cosa publica* Se la M. V. venuta 
91 fosse a recare nel suo parlamento 
>1 delle leggi pel sollievo della nazio- 
» ne, sarebbesi cercato forse di sot- 

( 1 ) Vedi V Avvertimento, pag. 3. 

(a) Vedi S»llier, Annali /ranetti, p. laS 
e seguenti. 


S A < 

d trarre dà' suoi sguardi il pojìofd 
» della sua capitale? gli aditi di que- 
« sta sala- sarebbero forse divietati 
» ai cittadini? sarebbesi trasformato 
» in una corsa precipitosa il cammi- 
« no di V. Maestà? Ah! perchè mai 
» si è nel caso di temere che in ve- 
li ce delle acclamazioni Unanimi, al 
» giustamente dovute a V. M. attesa 
» la bontà sua ed il suo amore pei 
n popoli , osservar non debbasi sii 
» tutti i volti che inquietudine ei 
vi costernazione? “ Toccando ai pre- 
stiti, Saint - Vincent aggiungeva: 
n Dubbio esser non può per nessu- 
« no che non sieno un' usura sona- 
vi dalosa : e come sperar che il parla- 
li mento dia il suo voto in favore di 
n un atto di tàl fatta, mentre se ud 
e figlio di famiglia ne facesse di si- 
ri miti, non barri tribunato ch'esi- 
ti tasse ad annullarli ? “ Il focosa? 
oratore indirizzava in seguito al con- 
trollore generale Saint-Lartfbert le 
seguente apostrofe pungente: n Spe- 
ri rate forse di aver tempo ad effet-’ 
» tuare it disegno che avete imagi- 
n nato? Sperate che quel favore che' 
p vi ha alzato al ministero, mante-' 
vi ner vi possa in esso sì a lungo? Da' 
n otto solì mesi in qua voi siete it 
n quarto ministro delle finanze, e 
p voi formate un disegno che non si 
» può compiere che in cinque so-’ 
«ni"! Il preambolo dell'editto an- 
nunziava la convocazione degli stati 
generali pel r^gz. „ A che uopo tale 
n ritardo, domandava S.t-Vincent? 
» Non pare forse che il disordine’ 
vi nelle finanze sia abbastanza gran- 
ii de ? ... La verità ella è questa. I vo- 
li stri ministri, Sire, evitar vogliono 
» gli stati generali de'quaii temono 
n la sopravveggenza. Ma la speranze 
„ loro è vana. I bisogni dello stato 
„ vi costringeranno a convocarli da 
„ qui a due anni“. Sallier, dopo di 
aver riferita tale aringa, aggiunge lo 
seguenti riflessioni (i): „ Bisogna 

(i) Ivi, ;>. 135 . 
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averlo inteso per farsi un'idea di 
„ quanto la declamazione, la voce 
,, ed il gestire gli crescessero ruvi- 
,, dezza ed originalità. Per tutto il 
,, tempo che la unione darò il re si 
j, tenne volto verso l’ oratore, con 
,, gli occhi fisi su di lui, ascoltan- 
„ dolo con bontà ; e dir poscia gli 
„ fece che quella franchezza non 
„ gli era dispiaciuta “. Comunque 
sia, .Roberto di Saint- Vincent eb- 
be per qualche tempo comune l’esi- 
lio con Fréteau e SabatisrdcCabre, 
suoi confratelli. Se mostrato eresi 
forte oppositore all’editto dei presti- 
ti, fu plaudente a quello in favore 
dei protestanti. Vi fece fare nna 
sontuosa cornice, e lo mostrava con 
gioia a tutti que'ch’entravano nel 
suo studio. Accusato fu tale magi- 
strato di essere intervenuto coi con- 
siglieri le Coignenx, Huguet de So- 
monville, Sabaticr, Fréteau de S.t- 
Just, ai conciliaboli che si tenevano 
nel palazzo del duca d’Orléans, ver- 
so il i 5 d’agosto 1787 (1). Il 5 mag- 
gio 1788 in occasione delle turbo- 
lenze iu parlamento che accaddero 
per la carcerazione dei consiglieri 
d’Espréménil e Montsabert, Saint- 
Vincent fu eletto membro della de- 
putazione incaricata di recarsi pres- 
so al re per fargli delle rimostranze 
,, sull'eccesso delle sventure ebe tni- 
„ nacciavano la nazione, c per sup- 
„ plicarlo di ascoltare nella sua sa- 
„ viczza altri consigli che quelli pei 
„ quali è vicina ad essere trascinata 
,, in un abisso l’autorità legittima e 
„ la libertà “. Tale messaggio irri- 
verente non fu accolto. Dopo la con- 
vocazione degli stati generali Saint- 
Vincent riconobbe francamente i 
suoi errori, del pari che d’Esprémé- 
nil, con cui ebbe comune i torti. 
Egli migrò, per decreto del consi- 
glio degli Anziani (del 26 d'agosto 
1796); la casa coi abitata aveva in 

(l) Vedi l'opera intitolala Luigi XVI e U 

virtù alla prese co» la perversità del suà 
stuolo^ dell’Abate Proyart, t. Ili, p. 303. 
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via Haute-Fcnille data venne, sicco- 
me bene di migrato, al meccanico 
Droz, in pagamento delle sue sco- 
perto e de'suoi lavori per la fabbri- 
cazione delle monete. Roberto di 
Saint-Vincent mori in Alemagna 
nel 1799. Vuoisi metterlo nel nu- 
mero di qnegli uomini probi' ed in- 
tegri che traviati dall'orgoglio d’nna 
mente falsa e di fuoco, fecero molto 
male far volendo il bene. 

D — r — n. 

SA 1 TER( Daniele) o SEITER,- 

pittore, nacque a Vienna nel 1C74. 
imparò i principii dell’arte sna a 
Vienna sotto la direzione di Carlo 
Loth che per 12 anni gl' insegnò 
tutti i misteri del colorito. Allorché 
si tenne abile abbastanza per abban- 
donarsi senza guida al suo talento, si 
recò a Roma sotto il pontificato d’ 
Innocenzo X, 0 fu impiegato eoi 
più valenti artisti di quell' epoca ad 
abbellire il palazzo Quirinale. I lavo- 
ri che vi fece e lo studio dei capola- 
vori dei grandi maestri delle diverso 
scuole d'Italia perfezionarono la sua 
maniera, ed egli era in tutta la for- 
za del suo talento allorché venne 
chiamato alla corte dì Torino. Egli 
ornò di suoi dipinti il palazzo del 
re e le case reali, e resse al confron- 
to anche di Miei. Se è inferiore a 
quest'ultimo in grazia ed amabilità, 
supera lui e gli altri per la forza e 
la magia del colore. Le sue pittura 
ad olio sono studiate con grandissima 
diligenza; e v'ba nella galleria della 
corte una Madonna Addolorala che 
sembra uscita di mano dei Carracei. 
Dipinse pure la cupola del grande 
ospitale, ed é uno dei più bei fre- 
schi che s'abbia la città di Torino. 
Veggonsi ancora altre sue produ- 
zioni in parecchie altre città del 
Piemonte ; e siccome ba molto di- 
pinto a Roma ed in Venezia, non è 
raro di trovar de' suoi quadri in un 
numero grande di gallerie, di cui 
non sono uno de' minori ornamenti. 
Tale artista morì nel 1705. 

P— s. 
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SAIX( Anton io dl ), in latino Sa- 
xanus, nato a Bourg nel i5ló, si fe- 
ce ecclesiastico, e fu provveduto di 
bendisi considerabili, lira stato pre- 
cettore de! duca diSavoia,che lo fece 
in seguito suo cappellano, e io incari- 
cò d’un'ambaaciata alla corte diFran- 
eesco I. Il suo genio per le lettere 
messo l'aveva in relazione coi più 
begli spiriti del suo tempo, e la sua 
protezione non fu loro inutile. Egli 
mori verso il Ha lasciato pa- 

recchie opere ricercatissime dai cu- 
riosi a cagione delia rarità di esse ; 
LLo sprone di disciplina per inci- 
tare gli umani alle buone lettere 
(Parigi), if>3a, in 4- t0 piccolo, got ; 
Parigi , i538, in 16 . Tale opera 
scritta in versi decasillabi è divisa 
in due parti. L'autore tratta dell'u- 
tilità della lettura, dei buoni e dei 
cattivi libri, della teologia, della fi- 
losofia , del diritto, dell' educazio- 
ne, ec. Vi occorrono alcuni precetti 
utili, ma annegati in una moltitudi- 
ne di «ose triviali, e sfigurati da u- 
no stile barbaro j II Piccolo guaz- 
zabuglio d'uno scolare sopranno- 
minalo lo sproniere di disciplina, 
Parigi, 1531, in 4 t0 > Lione, 9 538, 
ìn 8. va, e Parigi, 1 545, in la. È una 
miscellanea di versi divoti e di cose 
storiche poco utili ; III 11 Blasone 
della chiesa di Brou, Lione, senza 
data in 8.vo. Rimandasi, per la de- 
scrizione di tale chiesa, una delle 
più belle della Francia, all’articolo 
del p. Pacifico RocssEi.F.T,che ne ba 
ptibiicato la storia ; IV Orazione 
funebre di Margherita d'Austria, 
duchessa di Savoia e contessa di 
Borgogna. Tradotta venne in lati- 
no, c stampata in seguito all’opera 
di Paradin, De antiquo stata Bur- 
eundiae, 1 5 • Il nome latino di du 

Saix non venne spiegato dai conti- 
nuatori della Bibl. storica di Fran- 
cia j male a proposito distinguono 
essi nello tavolo Saxanus da Saxo- 
nus j V La pietra tf assaggio inge- 
nua per far prova dell'amica e del- 
C adulatore, inventata da P lutar- 
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co, tagliata da Erasmo, e messa 
al[ uso francete da Antonio du 
Sai: r, Lione, i53^ , in 8.vo; VI 
Trattato singolare di Plutarco del- 
r utilità che trar puossi dai nemir 
ci, tradotto dalla versione latina di 
Erasmo. Tale opera è unita alla pre- 
cedente i VII L 'Opiato di sobrietà, 
composto in quaresima per con- 
servare nel chiostro la salute dei 
religiosi, Lione, <553, in 8.ro. Tale 
opera è scritta in versi j Vili Intar- 
siatura di cose diverse contenente 
parecchi epigrammi ed emblemi, 
Lione, i55g, in 4.to. 

' _ W— s. 

SALA (Niconé), compositore ita- 
liano, uno de'migtiori allievi di Leo, 
fu maestro di cappella e professore 
nel conservatorio della Pietà ■ a Na- 
poli. Sposa aveva una lunga e labo- 
riosa vita nel formare una serie or- 
dinata di modelli per tutte le parti 
della composizione. Nel 1754 falò 
prezioso lavoro fu publicato a spese 
del re di Napoli, e con somma ma- 
gnificenza col titolo di Regole del 
contrappunto pratico, in foglio. Già 
l'Europa accoglieva tale codice no- 
vello delia composizione musicale, 
allorché nn infausto evento soprav- 
venne ad involarlo alla generale sol- 
lecitudine. In mezzo ai disordini 
che scoppiarono in Napoli nel 1799, 
le tavole dell'opera di Sala, deposita- 
te nella reale stamperia, furono ru- 
bate e disperse. Gli esemplari ne 
divennero rarissimi, ed il frutto di 
tanti lavori non fu che il rammari- 
co di vederli fatti in vano. Dccsi sa- 
per grado agli editori dei Principii 
di composizione delie scuole d'I- 
talia (Parigi, 1809, 3 volumi in fo- 
glio) dell'idea cui ebbero di ripro- 
durre la massima parte dei modelli 
di Sala nella loro opera, la quale al- 
tro non è cho l'unione di quelle dei 
più celebri compositori italiani. Sala 
morì nel 1800 pressoché di 100 
anni. 

A — g— s. 

SALA DIN ( Giovami Batista 
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Michele ), avvocato in Aroiens pri- 
ma della rivoluzione del 1789, di- 
venne giudice di essa città allorché 
istituite vennero le nuove autorità, 
e deputato venne nel ■ ^9 1 all' as- 
semblea legislativa, e nel 1793 alla 
convenzione. Comparve nelle pre- 
fate due assemblee con le forme c le 
disposizioni del più esagerato rivol- 
tuoso; fece causa comune coi più ar- 
denti dei giacobini, si adoperò co- 
stantemente nell'assemblea legisla- 
tiva per rovesciare il trono, e nella 
convenzione opinò perla morte del 
fc senz'appello e dilazione. Pure di- 
venne partigiano del re sulla fine 
del suo aringo legislativo. Si fece ac- 
cusare e condurre a confine oltre 
mare siccome tale, da quelli con cui 
proceduto era d'accordo dal princi- 
pio della rivoluzione del 1789. iu 
poi. Nell’assemblea legislativa Sala- 
din si accani soprattutto contro i 
ministri di Luigi XVI, allora tal- 
mente contrariali nelle più semplici 
operazioni, che impossibile era loro 
assolutamente di governare, c (in di 
far operare la più volgar polizia. 
Quando non potevasi molestarli co- 
me cospiratori, erano accusati d’iu- 
copacitàj ed i comitali dell’assem- 
blea 6'impadronivano delle loro at- 
trihuzioui. Saladin uno fu degli a- 
genti di quel sistema di distruzione 
c d'anarchia. Il 12 novembre 1791, 
inveì oltre ogni misura contro Var- 
nier, ricevitore delle (inanze, sicco- 
me stromento de’migrati, ottenne 
contro di lui un decreto di accusa, 
e fece sequestrare le sue carte. Chie- 
se uguali provvedimenti contro un 
professore di legge denominato De- 
latrc per alcune lettere cui scritte a- 
veva all'ex ministro Calonne ed al 
già presidente Alberto de Voisins, 
ai quali doveva riconoscenza. Il 16 
dccembre 1791 assalì vivamente i 
principi francesi ed il cardinale di 
Kuhan, domandando che messi ve- 
nissero in istato di accusa. Il partilo 
fu posto nc'primi giorni del susse- 
guente gennaio, c venne denomina- 
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to una strenna al popolo (VcdiGkv- 
dlt). Le municipalità di Stcnai a 
di Neuville avevano fatto arrestare 
sulla frontiera i fratelli Pelleport e 
Lernblay che si recavano a Vienna 
con dispacci del governo. La giun- 
ta diplomatica aveva fatto con Porr 
gano del deputato K.och, uomo sag- 
gio ed istrutto, un rapporto su tale 
faccenda. Invitato crasi il ministro 
a dare spiegazioni, nè risultata era 
nessuna cosa che fosse riprensibile ; 
tutto sembrava chiaro perfettamen- 
te : ma Saladin vi trovò del mistero, 
ed accusò la giunta d’intendersi col 
ministro cui si voleva perdere. Era 
desso tuttavia lo sventurato Delcsr 
sart, che sagriùcar volevasi assoluta- 
mente, siccome amico della guerra, 
di cui la rivoluzione aveva bisogno 
per distruggere tutto ciò che rima- 
neva della monarchia. Messo crasi 
in istato di accusa il marchese di 
Noailles, ambasciatore di Francia a 
Vienna, pel suo carteggio poco mi- 
surato con Dumouriez divenuto mi- 
nistro degli affari esteri . Egli ri- 
mostrò , fece alcune scuse: parvero 
bastevoli alla giunta diplomatica, la 
quale propose di rivocare il decreto. 
11 13 d’aprile 1791, Saladin vi si 
oppose, e gli riuscì di far differire la 
decisione. Rivucato non fu il decre- 
to che il 19. Il a di giugno il depu- 
tato di Araiens fece, in nome della 
giunta di legislazione , un lungo 
rapporto contro Dnport- Dutertre, 
ministro della giustizia^ pose il par- 
tito di dichiararlo accusato. Tali ag- 
gressioni tutte, evidentemente pre- 
meditate, miravano ad isolare il re, 
e ad agevolare la catastrofe del 10 
d'agosto. Ma Beugnot e Quatrcmò- 
re de Quincy difesero Duport con 
molta forza , c la proposizione di Sa- 
ladin fu rigettata . Dopo il gior- 
no 10 d’agosto non vi furono più 
nè difensori nò contradittori e nem- 
meno si si dava la briga di discute- 
re. Il 17 Saladio accusò gli ammini- 
stratori delsuo dipartimento i quali, 
diceva, non tenevano più per legali 
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i decreti deH’assemble», e nulla tras- 
curavano di ciò che nuocer poteva 
alla cosa publica. Appena l’accusato- 
re cessato ebbe di parlare cbe, die- 
tro proposta di Lacroix fu cassata 1 ’ 
amministrazione del dipartimento 
della Somme, ed il presidente, il 
procuratore sindaco ed il segretario 
generale, tratti vennero dinanzi al 
tribunal crir/inale. Il zi di novem- 
bre 1791, Saladia, divenuto mem- 
bro della convenzione, domandò che 
le persone uscite di Francia per og- 
getto di educazione considerate non 
Venissero siccome migrate. Tale ec- 
cezione richiesta aveva il duca d’Or- 
léans in favore della principessa 
sua figlia, e delle dame de Genlis, 
Pamela ( poi Lady Fitz-Gerald ), ed 
Enrichetta Sercey. Siccome a quell’ 
epoca i fautori della rivoluzione hi- 
sognoVtveVano pur anche del duca, 1 ’ 
eccezione fn accordata. Le visite do- 
miciliari avevano fatto scoprire l’ar- 
cidiacono della cattedrale di. Amiens 
che riceva pacificamente in casa sua. 
L'ecclesiastico era stato tratto perciò 
dinanzi al tribunale del distretto di 
Amiens che ninna reprensibilità 
scorgendo nella sna condotta, l’aveva 
assolto. Il 25 febbraio 1798, Saladin 
ragguagliando di tale giudizio ap- 
plaudì alle visite domiciliane che 
producevano scoperte di tanta im- 
portanza ; cassar fece il giudizio che 
aveva assolto l’arcidiacono, e chiama- 
re alla sbarra i magistrati che dato 
l’avevano. Pure siccome era tuttavia 
un avanzo di pudore nella Conven- 
zione, ella si limitò a riprovare la 
condotta loro dopo di averli intesi, 
e li rimandò a casa. A ppressavasi con 
frettolosi passi la rivoluzione del 3 | 
di maggio, e l’avvicinarsi di essa in- 
quietava Saladin. La sua fuga rivo- 
luzionaria rallentò, ed egli tenne le 
parti do’ Girondini. Puro, siccome 
comparso non era fra le prime ordi- 
nanze di quella fazione, dimentica- 
to venne il 2 di giugno, e tratto si 
sarebbe d'impaccio senza la protesta 
del 6 alla quale prese parte. Il 22 di 
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agosto fn assalito da Tallien, che gli 
rinfacciò di avere sparlato orrenda- 
mente della convenzione , qualifi- 
cando inoltre scellerati gli elettori 
che l'avevano formata. Gaston iterò 
le denunzie di Tallien, e decretar 
fece che Saladi n fosse processato j 
salvatosi da tale proscrizione rientrò 
egli nell'assemblea col partito detto 
dei settanta'tre, e perseguitò alla sna 
volta, ma con più buon successo, 
que' che 1’ avevano proscritto : fu 
membro della commissione dei 21 
incaricata di far conoscere 1» condot- 
ta delle giunte e dei loro agenti du- 
rante il regno del terrore. Saladin 
uno fu de’relatori di tale commissio- 
ne, e trattò senza ninna indulgenza 
quegli uomini terribili, che spaven- 
tata avevano sì a lungo la Frauda. 
Gli assalì scopertamente, specifican- 
do la natura dei delitti de’qnali si e- 
rano macchiati, indicando il numero 
e l’epoca di essi con una fedeltà da 
farli disperare. Fn curioso allora 1 ' 
osservare quali dessero modeste ri- 
sposte que' tiranni, de’qnali poco 
dianzi ogni parola era una sentenza 
contro cui il più intrepido osato non 
avrebbe di protestare. Il principale 
rapporto di Saladin au tale materia 
fatto venne il 3 di marzo 1 7g5, e 
prendeva particolarmente di mira 
Collot d’Herbois, Billand-Varennes, 
Barère c Vadier, ai quali decretato 
venne che si facesse il processo sen- 
za ehe nessuno difendesse. Dipor- 
tandosi così Saladin si trovò tratto 
assai lttngc dal primo suo sistema : 
perciò non ristette dal perseguitare 
i terroristi, e dal riparare in quanto 
gli fu possibile i mali cbe avevano 
cagionati, felice se contribuito non 
vi avesse egli stesso. Un'infinità di 
persone, e soprattutto nei diparti- 
menti della Franca Contea , dove 
fu mandato durante la state di quel- 
l’anno medesimo, furono a lui debi- 
trici della fine delle persecuzioni a 
cui crono andate soggette, del ritor- 
no alle loro famiglio e della restitu- 
zione dei loro beni. Prima delia la- 
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ro partenza, fatto arerà annullare 
un numero grande di decreti di 
proscrizione contro i Girondini ed 
i federati. Era naturale di credere 
che per la personale sua sicurezza, 
Saladin sarebbe stato autore dei de- 
creti del 5 -ei 3 di fructidor annoili, 
pei quali la Convenzione dichiarò 
che i due terzi de’ suoi membri a- 
rrclibero fatto parte necessariamen- 
te de'consigli legislativi creati dalla 
costituzione dell'anno III ( 1795). 
In vece que' decreti gli parvero o- 
diosi, e li riprovò senz'alcun rite- 
gno. Tale opposizione gli sollevò 
contro la maggior parte della con- 
venzione, e que' de' Girondini che 
ancor vi erano, come Louvet, Che- 
nier ed altri, i quali decretar fece- 
ro che fosse processato come compli- 
ce della rivolta delle sessioni di Pa- 
rigi ; ma tale decreto non venne e- 
seguito; e Saladin divenne membro 
del consiglio dei Cinquecento, fece 
parte dell'unione detta di Clichi, e 
fu condannato all'esilio oltremare il 
18 di fructidor ( 4 settembre 1 797 ), 
meno perchè stato fosse oppugnato- 
re del Direttorio, avvegnaché parlò 
pochissimo nel consiglio , che in 
conseguenza dell’odio che avevasi 
per lui relativamente al suo conte- 
gno il iti di vendemiaire. Saladin 
evitò di essere condotto all'esilio d’ 
oltre mare, e fu richiamato dai con- 
soli come tutti i proscritti di quell' 
epoca : egli esercitò dappoi la pro- 
fessione di avvocato a Parigi, dove 
non frequentava che leali, e mori 
in essa città verso il r8io. 

B— u. 

SALADINO ( Malfa - Nassea 
Ycssur Salaii eddin, più celebre 
col nome di), sultano d'Egitto e di 
Siria, era Curdo d’origine, e nacque 
a Tekrit sul Tigri nel 53 a dell'egira 
(11 37 di G. C.). Suo padre, come 
parecchi dc'suoi compatrioti, sceso 
era dai monti del Curdistan per 
mettersi al soldo di qualche picciolo 
principe della Mesopotamiu ; egli 
allora aveva il governo di Tekrit. 
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Nome aveva AVonb (Fedi tale no- 
me). Da ciò i principi della fami- 
glia di Saladino che dopo di lui re- 
gnarono in Arabia, nella Siria, in 
Mesopotamia, chiamati vennero col 
nome generale di Aiubiti. Narra- 
si che nel giorno stesso in cui nac- 
que Saladin, un fratello di Aloub, 
di nome Cbyrkoab (Fedi tale no- 
me ), il quale in seguito divenne 
famoso , avendo commesso un o- 
micidio, Aioub fu costretto a fug- 
gire con la sua famiglia. Si recarono 
i due fratelli in Siria presso a Zen- 
ghy, principe d'Alcppo e di Mussul 
ch'empieva l'Oriente del grido delle 
sue geste (Fedi Zenghy) . Ardeva- 
no allora più che mai le guerre fra 
i Munsulmani ed i Cristiani d'Occi- 
dente che stabiliti eransi in Palesti- 
na. Aioub e Chyrkouli vi si segna- 
larono per coraggio. In guiderdone 
Aioub ricevè in feudo la città di 
Baalbec. Ma dopo la morte di Zep- 
by, il disordine essendosi messo ne’ 
i lui stati, Aioub fu costretto di 
partire da Baalbec, e fermò stanza 
in Damasco presso al principe di ta- 
le città. Ma la fuma delle vittorie di 
Zcnghy suonato aveva fino nell’Oc- 
cidente ; e formata crasi una novella 
crociata. Nel corso di tale guerra. 
Luigi VII re di Francia e Corrado 
impcradorc di Germania cinta a- 
vendo d’ assedio Damasco nel 543 
(1148), Aioub vi si condusse col so- 
lilo suo zelo, e perdè in im assalto 
il suo primogenito (1). Tale era a 
quell' epoca I' entusiasmo religioso 
dei Munsulmani che sei anni dopo 
il principe di Damasco, minacciato 
dalle armi di Nureddyn figlio di 
Zeughy, divenuto principe d’Alep- 
po, cercato avendo appoggio nello 
forze de'Cristiani, fu abbandonato 
dai suoi emiri e dai suoi sudditi, e 

(1) Alcuni autori cristiani dissero che Sa- 
ladino ebbe occasiono in tale crociata di essere 
seduto dalla regina Eleonora che aveva accom- 
pagnato il re Luigi Vii, e che ne fu amato; 
ma non aveva allora che dicci anni, e vivevi 
nella casa paterna» 
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la città fu consegnata a Nureddyn. 
Ai'otib ebbe molta parte in tale even- 
to, e ne fu rimeritato col governo di 
Damasco . Quanto al fratello «no 
Cbyrkoub, rimasto era al servizio di 
Nureddyn, del quale comandava gli 
eserciti . Dorante tale periodo di 
tempo, il giovane Saladino era pres- 
so a ano padre divertendosi nc’sollaz- 
zi propri dell’età sua. Nessun indi- 
zio per anche appariva di ciò eh'es- 
ser doveva un giorno. Il si vedeva 
sjon occuparsi che di piaceri, c pro- 
babilmente passata avrebbe oscura- 
mente la vita senza un evento che 
Sviluppò il suo carattere, e mutò l'a- 
spetto dell'Oriente (i 164). L’Egitto 
posseduto allora dai califfi Fatimidi 
era in preda alla più orribile anar- 
chia. Vivevano i califfi ritirati in 
fondo ai loro palagi, e lasciavano 1 * 
autorità ai visiri. La sola prerogati- 
va che avessero conservata era il di- 
ritto di confermare le usurpazioni 
dc’loro ministri, di mettere il nome 
loro sulle monete, è di essere men- 
tovati nella preghiera publica. I ri- 
siri disponevano soli del comando 
delle armate, dell’impiego delle fi- 
nanze e del governo delle provin- 
rie. IVla lo spirito di rivalità crasi 
impadronito degli emiri , cd essi 
volevano pure arrogarsi il* potere. 
Chavver, uno de'visiri, andato es- 
sendo ad implorare contro di essi 1 ' 
assistenza di Nureddyn, tale princi- 
pe esitò un momento, perchè era 
da temersi che i Franchi, giovando- 
si del disordine, s'impadronissero 
dell’Egitto. Volendo prevenirli, in- 
caricò Cbyrkoub, il più valente de’ 
suoi generali, di mettersi alla guida 
d' una spedizione contro di essi . 
Questi invase senza difficoltà l'Egit- 
to, e Chavver fn ristabilito nella sua 
dignità. Ma la discordia non avendo 
tardato a scoppiare fra essi, il visir 
chiamò in suo soccorso i Franchi e 
Cbyrkouh fu obbligato di evacuare 
l’Egitto. Volle rientrarvi, alquanto 
più tardi ; ma la sua impresa fallì 
per l’improvviso giungere dei Fran- 
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chi. Ciò che tale ultima spedizione 
s'cbbc di più notabile fu la riputa- 
zione che vi acquistò di subito Sa- 
ladino. Egli aveva allora trenta an- 
ni. Nella battaglia di Babeio, in cui 
suo zio ebbe da combattere i Fran- 
chi e gli Egizi, égli comandò il cen- 
tro dell'armata cd ebbe molta par- 
te nel buon successo di quella gior- 
nata. Fece prova altresì di grande 
capacità nell'assedio di Alessandria. 
Gli abitanti di essa città dopo di 
averlo chiamato nelle loro mura mi- 
nacciavano di abbandonarlo all'ap- 
pressar del pericolo. Già i dintorni 
erano in potere del oemifo, la città 
mancava di provvigioni, é la guar- 
nigione era debole. Saladino con la 
saviezza della sua condotta, rianimò 
e sostenne il coraggio abbattuto de- 
gli assediati, rispinse tutti gli assal- 
ti, e diede tempo a tuo zìo di giun- 
gere in suo soccorso. Tornarono 
ambedue io Siria. Ma luuge ornai 
non era il tempo in cui rappianarsi 
dovevano tutti gli ostacoli. Fino a 
quel punto Aniauri re di Gerusa- 
lemme era stato quegli che aveva 
saputo por argine agl» sforzi loro. 
Tale principe artifizioso e senza fe- 
de, siccome vide l’Egitto tranqnitto 
ed esausto le forze di esso, disegnò 
di soggiogarlo (1 168). Era già arri- 
vato sotto le mura del Cairo, allor- 
ché Cbyrkouh, chiamato alla sua 
volta dai visire, lo mise in fuga. Al- 
lora d’accordo con Saladino tagliar 
fece la testa a Chavver, e si mise in 
sua vece; e morto essendo due mesi 
dopo, Snladin gli successe. Tutte le 
prefatc cose fatte vennero di con- 
senso col califfo. Aveva nome Adcd- 
Lidin - Allab, ed era appena incito 
dell’adolescenza. Lo sventuratoy>rin- 
cipe , sperando di ristabilire sotto 
un ministro si giovane 1’ antica po- 
destà del califfato, lo scelse prefe- 
rendolo agli altri emiri. Nureddyn 
egli pure che tanto soffrir doveva 
di tale elevazione, D’era stato la cau- 
sa prima esigendo che Saladino ac- 
compagnar dovesse suo zio nell' E- 
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gitto. Di fatto il giovanetto era dap- 
prima partito per qneila guerra suo 
malgrado , e, siccome il (liceva in 
seguito, alla guisa d’ un uomo- che 
tnenasi alla morie ; ma giunto cbe 
fu una volta al potere, Don pensò 
più che a mostrarsene degno, inco- 
minciò dall' affezionarsi le soldate- 
sche facendo loro grandi largizioni, 
e seppe impor rispetto alla moltitu- 
dine ostentando grande devozione. 
Da una vita licenziosa passò alla più 
austera condotta, e si astenne dal 
vino c da tutto ciò che divieta la 
ragione mnnsulmana . Pure la si- 
tuazione era ardua molto. Da un 
lato condursi doveva con certa osser- 
vanza verso Nureddyn dal quale di- 
pendeva e cbe geloso era molto del- 
la sua autorità ; dall' altro star dove- 
va guardingo contro il califfo che 
già segretamente operava contro di 
lui. Difendersi pur doveva dai pre- 
giudizi religiosi degli Egiziani. Di- 
videva un grande scisma i popoli 
maomettani (Pedi Moezkd-dauoah); 
Tenevano alcuni pel califfo abhassida 
di Bagdad, altri per quello del Cai- 
ro. 1 due partiti si anatematizzavano 
mutuamente e si trattavano da ere- 
tici. Saladino, ligio , come Nured- 
dyo , al califfo di Bagdad , doveva 
dunque regolarsi con maggiori av- 
vertenze. Ornai gli Egizi, elle dap- 
prima applaudito avevano alla sua 
esaltazione per timore di essere sog- 
giogati dai Franchi, incominciavano 
a mostrar resistenza. In oltre Sala- 
dino nell'impossessarsi della podestà 
suprema, non aveva potato esimersi 
dall’ appagare i suoi emiri ed i com- 
pagni delle sue vittorie : secondo 1' 
uso di quel tempo distribuito aveva 
loro delle terre e dei benefizi mili- 
tari, e data aveva loro parte negli 
onori e negl’ impieghi . Tali cose 
, Don avevano potuto accadere che 
con danno di molti Egizi. In bre- 
ve i malcontenti cospirarono a'snoi 
danni e cercarono ausiliari fino ap- 
po i Franchi di Gerusalemme ed i 
Greci di Costantinopoli. Ma Saladi- 
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no scopri la trama, e punì i colpevo- 
,li. Ebbe uguale ventura contro i 
Franchi che venuti erano a por l'as- 
sedio dinanzi a Dannata. Pure il pe- 
ricolo rinascer poteva ad ogu’ istan- 
te. Nnreddyn tenne che non si do- 
vesse dissimular più a lungo, e che 
si procedesse a rovesciar il califfo fa- 
timida, ch'era l’ anima di qnelle tur- 
bolenze. Saladino più prudente pre- 
parò a poco a poco gli animi. Inse- 
gnar fece la dottrina de’pontcfici di 
Bagdad ne'eollegi e nelle scuole; Cir- 
coscrisse in più angusti limiti il ca- 
liffo, e quando gli parve tempo, abo- 
lì il califfato nell'Egitto. Provveduto . 
aveva si bene che non insorse il piti 
lieve tumulto; e siccome il califfo mo- 
rì in quel torno di tempo, il fuoco 
della sedizione si estimo a poco a 
poco. Tale morte del califfo avvenu- 
ta in un momento si opportuno fe- 
ce dire ad alcuni autori cristiani che 
l'nccise Saladino. Del rimanente.quc- 
sti ottenne in tale occasione dal calif- 
fo di Bagdad il glorioso titolo di ri- 
stattratore dell' autorità del capo 
dei credenti (Vedi IYIostadt). Ma 
non tardò a mettersi la discordia fra 
Saladino e Nureddyn; quest'attimo^ 
fortunato in tutte le sue imprese e 
di cni le mire erano state sempre 
volte contro i cristiani, avrebbe vo- 
luto coronar la sua vita con la totale 
rovina delle colonie loro. Saladino, 
cbe più tardi operò con tanto ardo- 
re in eseguir tale disegno, temè al- 
lora che Nureddyn dopo di aver 
vinto i cristiani rovinar non volesse 
lui pure; risparmiò quindi i nemici 
dell'islamismo. Tale condotta destò 

g rande sdegno in Nnreddya; e nel 
ollore dell'ira manifestò l'intenzio- 
ne di andar a rovesciare il suo luo- 
gotenente. Saladino, per consiglio 
di «no padre, doppiò le apparenze di 
sommissione, ed offrì di farsi trasci- 
nare a'piè di Nureddyn con la cor- 
da al collo, come un vile delinquen- 
te: ma in fatto prcparavasi a rintuz- 
zar la fot za con la forza ; e lo stesso 
suo padre 1’ esortò privatamente a 
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non cedere, aggiungendo che «e ti 
esigesse da lai anche una aula canna 
da zucchero il dover suo era di mo- 
rire piuttosto che di cedere. Saladi- 
no, avvedendosi come quella divisio- 
ne terminar non poteva che con 
una catastrofe, mandò verso quel 
tempo uno de'suoi fratelli a conqui- 
star la Nubia e l'Arabia felice, ai li- 
ne di trovarvi un rifugio in caso di 
bisogno (Vedi Maone al Moadham). 
Quanto a INureddyn.si acchetò sulle 
prime, e formò altri disegni: iodi mo- 
rì quando apprestavasi ad entrare in 
Egitto cop un’armata (1178) (A'e- 
di Nour-epdtn). Allora mutò l'aspet- 
to delle cose. Saladino fu sollecito a 
soffocare una novella cospirazione 
eh' era scoppiata contro di lui ; e do- 
po di aver rispinta una flotta sicilia- 
na che fatto aveva uno sbarco dinan- 
zi Alessandria, determinò d'impa- 
dronirsi della Siria, la quale era in 
grandissima confusione. Nureddyn 
lasciato non aveva che un figlio di 
1 1 anni, e sotto a quel fanciullo gli 
emiri si disputavano il potere. In 
quel torno di tempo i cristiani inva- 
se avevano le terre di Damasco; gli 
emiri, con grande scandalo de’Mun- 
sulmani , compera avevano con 1' 
oro la ritirata loro. Saladino osten- 
tò di essere indignato di tale condot- 
ta: siccome vassallo del figlio di INur- 
eddyo , si protestò a lui devoto, 
ma fece un grande clamore in pro- 
posito della debolezza degli emiri, 
ed ebbe l'arte di presentarsi ai papo-i 
li siccome vendicatore della religio- 
ne offesa. » Voi avete, scrisse agli 
emiri, fatta pace coi cristiani. Pure 
i cristiani sono nemici nòstri comu- 
ni. Voi impiegato avete in profitto 
degl'infedeli il denaro destinato a 
proteggere i veri credenti. È questo 
un delitto contro Dio, contro il suo 
rofeta, contro tutti gli uomini dab- 
ene “ . Tali rimproveri corretto 
non avendo gli emiri, ne guadagnò 
alcuni, o sotto pretesto di ristabilir 
la tranquillità si fece consegnare 
Damasco, prese pure Ila mah, lides- 
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sa, ed alla fine ai recò ad assediare il 
figlio di INuteddyn in Aleppo. Al- 
lora non fu possibile più d’illuder- 
si sulle sue intenzioni. Gli abitanti 
si levarono in armi, c parecchi prin- 
cipi della Mesopotamia parenti di 
Nareddyn accorsero; ma gli sforzi 
loro furono inutili: il figlio di Nur- 
eddyn per conservare Aleppo fu 
costretto di cedere Damasca con la 
Siria meridionale e di riconoscer 
l’independenza di Saladino, che an- 
zi ottenne dal califfo un diploma eoo 
cui dichiarato venne sultano d’Egit- 
to e di Siria. E siccome tale diplmna 
non fissava nessun limite per quegli 
stati novelli, ò agevole l’itnagioare 
che fin d'allora Saladino proponeva- 
si di estenderli a suo talento. Frat- 
tanto volse le armi contro i cristiani 
(1177). L’esercito suo fu sulle prime 
sorpreso e messo in rotta dai Fran- 
chi nelle campagne di Ramla. 'Tor- 
nò pressoché solo in Egitto sopra 
un dromedario. Ma negli anni suc- 
cessivi vendicò 1’ onore delle sue ar- 
mi, e vinse parecchie volte i cristia- 
ni presso a l’anca sulle rive del Gior- 
dano. L'ardore suo era straordinario. 
Siccome oravi grande sterilità, con- 
sigliato avendogli alcuno di non ten- 
tar Dio, e di lasciar che i suoi popo- 
li riprendessero fiato, egli rispose ; 
» Facciamo noi il dover nostro, e Dio 
» farà il suo. Cooperiamogli, ed egli 
nei aiuterà “. Assalì in seguito il 
sultano d'Iconio che domandò la pa- 
ce; indi si volse contro i cristiani 
della Picciola Armenia, che fatte a- 
vevano delle correrie sulle terre dea 
Munsulmani. Finita che fu la guer- 
ra tornò in Egitto, e si occupò d'og- 
getti di publica utilità. Circondò il 
Cairo del ricinto ch’esiste ancora og- 
gigiorno; fabbricò de' collegi, degli 
ospizi, del pari che il castello da cui 
la città è' dominata e che fu stanza 
de’suoi successori. In esso havvi il fa- 
moso pozzo di Giuseppe, così denomi- 
nato dal nome di Saladino che lo fece 
costruire. Per isveu tura quegl’ istanti 
di riposo non furono durevoli, e la 


Digitized by Google 



SAI, . 

guerra ricominciò cqn tutti i suoi 
furori (i i8a). 11 tiglio tii [Vuvcddyh 
era morto scura lasciar prole, e trat- 
tava»! di sapere chi avuto si avrebbe 
la sua eredità. In vano quel princi- 
pe sventurato lasciato aveva il suo 
principato d Aleppo al cugino suo 
Az*-eddyn, principe di Mussili, il 
più potente de'sooi congiunti, ed il 
solo che paresse capace di metter 
freno all'ainluziona di Saladino (Pe- 
tti Mxs’oin A/.z, eddvn). Un fratello 
di Azz-eddyn, di nome Emad-cd- 
dyn, principe di Sindjar, crasi fatto 
cedere Aleppo, e dato aveva in cam- 
bio Sindjar. Saladino come ciò udì 
non esitò più: valer fece il diploma 
del califfo ebe l'istituiva sovranodcl- 
r Egitto e della Siria, c pretese che 
Bell i nveslittura compresa fosse Alep- 
po cou le terre 6ue lino alle rive del- 
ì’Eufrate. L’ure non osava per mi- 
che inalberare il vessillo di guerra, 
e temeva d’indignare i Munsolmani 
allorché, quando appunto invase ave- 
va le provineie cristiane, riseppe eh’ 
Azz-eddyn ed Enwd-cddyn , eccita- 
li dal pericolo comune, avevano fat- 
to un trattato d'alleanza coi Franchi. 
Gli parve ebe per tale passo 1 duo 
principi decaduti fossero dalla loro 
autorità; almeno ostentò di ciò scri- 
vere al califl'o di Hagdad (Fedi N*S- 
SEn-IiKDin-AiAAH ) . Incominciava 
nella sua lettera dal lusingare l’or- 
goglio del pontefice, prodigo essen- 
dogli dei titoli più pomposi, e lo 
qualificava padrone assoluto di tutta 
la terra, siccome quello che solo dis- 
poner poteva delle corone e dei re- 
gni. Dipingeva in seguito Azz-ed- 
dyn ed Emad-cdilyn coi più neri 
colori, e metteva in opposizione cen 
la loro la sua condotta, le sue guer- 
re, le sue vittorie sui Cristiani, i 
personali suoi meriti verso il califfo, 
la rovina dei pontefici del Cairo suoi 
nemici , e fluiva cnnclmidendo che 
nessuno aveva maggior diritto di 
lui alla proprietà d’Aleppo, prote- 
stando in oltre del suo disinteresse 
od assicurando come altro scopo non 
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aveva che il bene della religione. 
Blon contento di tali maneggi cor- 
ruppe la fedeltà di parecchi piccioli 
principi della Mcsopotainia, che di- 
pendevano da Mussili; tragittò poi 
l’Eufrate ed assalì Azz-eddyn. La 
conquista di Sindjar, HaraD, Edes- 
s», Arnida, cc., fu opera di brevo 
tempo. La sola Mussili oppose resi- 
stenza. Perciò, rinunziaùdo sulle 
prime al suo disegno, mosse contro 
Aleppo. Occupata che l’ebbe, e dato 
in cambio di essa ad Emad-cddyn 
l’antico suo principato di Sindjar, 
egli ritornò contro Miissul, e rinno- 
vò l’oppugnazione. Azz-eddyn per 
ottener pace, fu costretto di ricono- 
scersi suo tributario o di fargli o- 
maggio del suo principato. Frattan- 
to tentato avevano* i Cristiani di far 
diversione; ma nessuna delle impre- 
se loro successe ad essi io bene. La 
più singolare di tulio e quella cho 
fu più dolorosa per Saladino, fu un’ 
invasione cui lì in aldo di Chàlillon, 
signore di Karak, tentò della Mucca 
e di Medina con la mira di abolire 
la legge di Maometto in que'ltioghi 
medesimi, in cui preso aveva nasci- 
mento. Allorché Saladino ciò risep- 
pe ordinò che si trucidassero quan- 
ti mai Cristiani venisse fatto di 
prendere. Loggesi ciò che segno 
nella lettera cui scrisse in tale pro- 
posito al fratello suo Mclik-Adcl che 
era governatore dell’Egitto : u V to- 
si lai uno gl'infedeli la culla e l’asilo 
ss dell’ islamismo, profanato hanno 
ss dessi il santuario nostro. Se, Dio 
ss ce ne preservi, noi nou impedis- 
si ino un simile insulto, ci rende- 
ss remmo colpevoli al cospetto di 
ss Dio c degli uomini. Tutta la terra 
ss si leverebbe contro di noi ni O- 
s* ricnte e nell'Occidente. Dunque 
ss purghiamo la terra di si fatti no- 
ti mini che la disonorano . E que- 
ll sto un dover sacro per noi. Pur- 
,ss gliiamo l’aria d <*li aria cui ro^j >iro~ 
ss no; e che dannati sìcdo a morte 
Quindi tutt'i Cristiani cbesnprnrris- 
«ero al disastro, furono condotti gli 
' "J 
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noi alla Mecca, dove i pellegrini gl* 
immolarono in vece delle pecore e 
degli agnelli coi sogliono sagrili care 
ogni anno; gli altri furono tratti in 
Egitto, e ri perirono di mano dei soli 
c di tutti quelli che mostrar vollero 
zelo per l'islamismo. Alla fine per 
altro si fece la pace, e Saladino con- 
servò ciò che aveva preso. Allora fu 
che, libero da ogni altra cura, inte- 
se onninamente al suo vecchio di- 
segno di espellere i Franchi dalla 
Palestina. La presenza loro in mez- 
zo a regioni mnnsnlmane gli pa- 
reva un oltraggio alla religione di 
Maometto. Le circostanze non po- 
tevano essergli più favorevoli. Per 
vero i re franchi di Gerusalemme 
dominavano ancora uoa vasta esten- 
sione di paese; f autorità loro era 

E iena ed indivisa in Palestina, aul- 
i Fenicia e sul litorale della Si- 
ria fino ai confini della Cilicia. Sul 
litorale o non lungo fiorivano An- 
tiochia, Tripoli, Berito, Sidone, Ti- 
ro , san Giovanni d‘ Acri, Ascalo- 
na ed altre città. L'interno era ir- 
to di castella e luoghi forti Ovun- 
que in una parola aspotto eravi di 
forza;e nondimeno l’impero era mi- 
nato da tutte le parti. Nell'esterno le 
provinole cristiane erano ricinte dal- 
le vaste conquiste di Saladino: era 
libero il mare,ma lontani erano i soc- 
corsi. Nell’interno il paese era smi- 
nuzzato sotto una moltitudine di 
principi e di signori che aveano tatti 
particolari interessi. La sola autori- 
tà reale avrebbe potuto mantener l 1 
ordine in quell'anarchia ; ma il re 
di Gerusalemme ( fedi Bìi.do vi- 
no IV ) era morto di recente senza 
figli. Il nipote suo in età di cinque 
anni seguitato l'aveva poco dopo nel- 
la tomba, e la sorella sua, a cui lo 
scettro era toccato in retaggio, anzi- 
ché riporlo in mani ferme, averasi 
scelto in ispo8o un semplice cavalie- 
re nominato Guido di Lusingoan, 
troppo debole per sostenere un tro- 
no vacillante ( fedi Guido). Saladi- 
no non aspettava che un pretesto 
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per ripigliar le armi. Non si tardò 
a darglielo. Rinaldo di ChAtillon, si- 
gnore di Karah, veduta avendo pas- 
sare solle soe terre una ricca cara- 
vana munsulmana, la depredò in 
pieoa pace . Era tale la confusione 
generale che nessuno provide a re- 
primere un tanto ladroneccio. In 
vano Saladioo invocò la santità de* 
giuramenti, in vano ricorse alle mi- 
nacce : tntto fu inutile. Risoluto al- 
lora di farsi giustizia da sè, chiamò 
alle armi tutt'i guerrieri della Siria, 
dell' Egitto, della Mesopotamia e tut- 
ti risposero d'una sol voce. Avvenne 
uno scontro dal Iato di Nazaret, tra 
una parte dell'esercito munsulmano 
ed i Tempieri e gli Ospitalieri, che 
furono tagliati a pezzi. Ma i Cri- 
stiani convenivano a Seforie non 
lungi da Nazaret. Tutti gli uomini 
in istato di combattere avevano pre- 
se le armi. Saladino, impaziente di 
venire ad una grande giornata, fa- 
ceva ogni suo possibile per attirarvi 
i Cristiani: ma siccome qaesti, mal- 
grado le sne provocazioni, non usci- 
vano delle forti posizioni loro di 
Seforie, egli ruppe sui subborghi di 
Tiberiade, c gl’inceneri. A tale uno- 
zio, siccome egli proveduto aveva, 
l'esercito cristiano mosse in soccorso 
di Tiberiade. Saladino si avviò tosto 
ad incontrarlo, e lo sorprese in certi 
siti angusti, secchi, aridi, in cui si 
trovò chioso senza triun espediente. 
L’ armata munsnlmana avvampava 
d'ardor bellicoso ; metteva terrore 
il solo vederla. Uo autor arabo testi- 
monio oculare, la paragona pel nu- 
mero al genere umano adunato pel 
giudizio Jinale. I Cristiani non era- 
no meno formidabili. II numero lo- 
ro ascendeva ad oltre 5o mila, ed in 
nessnn'epoca il regno di Gerusalem- 
me non aveva messo in piedi mai 
un esercito cosi forte. Gli autori a- 
rabi paragonano la mossa loro a mon- 
tagne in movimento od ai fluiti d' 
un mare agitalo. Saladino aveva die- 
tro di sè il Ingo di Tiberiade. La sua 
fanteria era nel centro, c la cavnf 
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lena nelle ali. Nella posizione in enf 
erano impigliati un' unica speranza 
rimaneva ai Cristiani, lo schiudersi 
un varco per mezzo alle ordinanze 
dc'Munsulmaui. Si appiccò uu com- 
battimento il venerdì a4 d* r*bi se- 
condo ( 3 luglio ), e durò fino alla 
notte. Siccome fu senza risultato, 
la pngna ricominciò la domane. 11 
primo atto fu terribile ; ma già i 
Cristiani erano rifiniti dalla sete, e 
potevano appeua sostenere le armi. 
Per colmo di mali, Saladino fece 
appiccar fuoco al suolo coperto di 
stoppie e d'erbe secche, su cui essi 
combattevano. Da quel momento 
fnvvi meno un combattimento che 
nn macello. I Cristiani, incalzati, op- 
pressi da ogni parte, caddero sotto 
il brando, c fatti vennero prigionie- 
ri. Tutto fu perduto. Il leguo della 
Vera croce che esponeva*! soltanto 
nelle grandi occasioni, e che era sta- 
to tenuto sempre per infallibil pe- 
gno di vittoria, cadde in podestà de- 
gl'infedeli. Il re, il gran maestro de’ 
Tempieri, Rinaldo di Cbàtillon, e 
molti altri signori,furono presi: riu- 
scì soltanto ad uo picciol numero di 
fuggire. Gli autori orientali, per da- 
re un' idea di quel disastro, narrano 
che vedendo i morti non si sarebbo 
creduto cho vi fossero prigionieri, e 
che vedendo i prigionieri creduto 
non si avrebbe che vi fossero de' 
morti. Le corde delle tende non ba- 
stavano per legare i captivi, Se ne 
vedevano 3o o ! t o attaccati alla me- 
desima catena ; cento e duecento 
erano condotti da un solo uomo: 
Tutti que'che furono presi diven- 
nero, secondo 1' nso degli Asiatici, 
preda del vincitore. Si tennero ne’ 
dintorni de'publici mercati, nei qua- 
li erauo venduti a torme. Fuvvi un 
povero munsulmano che diede un 
prigioniero in cambio d’un paio di 
sandali, affinchè, disse, si sapesse in 
seguito come il numero de' prigio- 
nieri era stato sì grande che vende- 
vansi per una calzatura. Quella bat- 
taglia è detta di Tiberiadc dai Cri* 
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*liani, e di Ilillin dagli Arabi dal 
nome della collina in cui il re fu 
resi# Quando la strage fu cessata, 
aladinu ricevè nella sua tenda il re 
ed i principali duci. Li trattò tatti 
con dolcezza, tranne Rinaldo, cui 
uccise di sua mano, in espiazione! 
deU'inipt'caa sua sacrilega contro la 
Mecca. Fece pure mettere a morte 
senza pietà tutti i Tempieri e gli 
Ospitalieri che gli caddero nelle ma- 
ni, al fine di lavare nel sangue loro 
la guerra che quei religiosi licevano 
per professione all' islamismo. Volle 
anzi che tali orribili esecuzioni di 
morte avvenissero per mano dei de- 
voti del suo esercito o dei dottori 
della legge quasi che trattato si fosse 
di fare un'azione gradevole a Dio. 
Tutte queste cose avvennero nel di 
medesimo della battaglia. La doma- 
ne, domenica, tornò contro la citta- 
della di Tiberiade,cbe si arrese. San 
Giovanni d' Acri , Berito c Sidone 
non fecero niuna resistenza. Nel me- 
desimo istante numerosi drappelli 
di Munsulmani si sparsero per la 
campagna e misero tutto a fuoco ed 
a sangue. In meno di due mesi la 
Palestina tutta fu invasa. Ascalona, 
che aveva costato ai Cristiani più di 
5o anui di guerre e di fatiche, non 
tenne che 1 4 giorni. Ma la conqui- 
sta che più lusingò Saladino, c cui 
egli confiderò come la più gloriosa 
del suo regno, fu la presa di Geru- 
salemme. Tale città, culla del cri- 
stianesimo, famosa per le gesto de- 
gli eroi della prima crociata, non 
resistette che cinque giorni (i). Sa- 
ladino vi si fermòqoosi un mese per 
ristabilirvi l'esercizio del culto mua- 
eulmano. Le moschee, cui i Franchi 
convertite avevano in chiese, furono 
purificate ccn acqua di rose e rese al 
pristino loro uso. Due figli di Sala- 


(l) Gerusalemme rientrò sotto il graffo nn 
tenorili * ottobre 1187, lo stesso giorno dell» 
•fili ma imi in cui 1’atntano conquistata i Cristi»* 
ni che rimasti n* erano possessori 88 anni, a 
mesi e iti giorni* A—-*. 
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dillo, tuo fratello e suo nipote, in- 
tervennero a tale cerimonia. Istitui- 
ti vennero Della città dei colltgi e 
delle comunità religiose ad uso de* 
Munsolmani : ma la chiesa del santo 
sepolcro fu rispettata. Per la capito- 
iasione tutt'i Cristiani di uso latino 
domiciliati aGerusalemme erano sta- 
ti considerati come captivi, e que’ 
soli uscirne dovevano liberi che pa- 
gato avessero un tributo: tutti gli al- 
tri esser dovevano schiavi. Saladino 
si mostrò in quell’occasione genero- 
so ed umano. Diede, a tutti que'cbe 
uscirono, viveri ed una scorta al fine 
di preservarli da ogDi insulto, e nul- 
la risparmiò per raddolcire la sorte 
loro. Dimorato avrebbe più a lungo 
nella città santa sonza gli eventi 
che lo chiamarono a Tiro, lira Tiro 
la città che dopo gl’ infortuni do’ 
Cristiani direuuta era il principale 
loro baluardo, ed il solo porto in i- 
stato di ricevere i soccorsi che aspet- 
tavano dall'Occidente . Per entro al 
suo ricinto ricovrato avevano i più 
degli abitanti delle città caduti in 
potere di Saladino. Corrado,figlio del 
marchese di Monferrato, presiede- 
va alla difesa di essa. Fece Saladino 
grandissimi sforzi per impadronirse- 
,ne. L'assalì per terra e per mare. Ma 
il prode Corrado rispinse tutti gli As- 
salti; e sopravvenuto l’inverno le sol- 
datesche munsulmane furono licen- 
ziate. Terminò cosi l’anno 1187 di 
G. C., sì fecondo in grandi avveni- 
menti. L'anno dopo Saladino con- 
quistò le città cristiane della Fenicia 
e del principato d'Antiochia. Antio- 
chia stessa avrebbe dovuto soccom- 
bere senza l’inverno che obbligò Sa- 
ladino a congedare nuovamente la 
sua armata. Ma già incominciava a 
spargersi il gride degl'immensi ap- 
parecchi che fucevanei in Occiden- 
te. Sapevasi che al giungere della 
notizia della battaglia di Tiberia e 
della perdita della città stinta l'in- 
tera Europa era corsa alle armi . 
Tale movimento erasi comunicato 
rapidamente all’Italia, alla Frauda, 


S A L 

all’Iagbilterra, alt'Alemagna. All’in- 
teresse di religione giunti eranti gl’ 
interessi della pulitica e del com- 
mercio. Sotto i re franchi di Geru- 
salemme, le città della Palestina e 
della Fenicia erano diventate il cen- 
tro del commercio dell* Oriente e 
dell’Occidente. Ivi le droghe e le 
produzioni dell'India cambiate ve- 
nivano con li panni di Venezia e 
con le produzioni dell'Europa. Per- 
ciò la perdita della Terra Santa non 
solamente ora stata un'onta per la 
religione cristiana, ma una calami- 
tà generale. Per timore di essere 
prevenuto, Saladino si affrettò di 
compiere con li suoi mamelucchi la 
conquista delle città cristiane dell* 
interno. Indi visitò le città cui sot- 
tomesse aveva lungo il litorale, e le 
mise in istato di difesa. Era sua in- 
tenzione di Tendere segnalata la suc- 
cessiva campagna con la conquista 
di Tiro, d'Antiochia e di quanto ri- 
maneva ai Cristiani. Aveva si poca 
cognizione delle forze cui doveva 
combattere, che un ammiraglio si- 
ciliano, il quale alla prima notizia 
delle sventure di Palestina era ac- 
corso con la sua flotta , avendogli 
consigliato di Don commettersi in 
una tal lotta, e dì accordar la pace, 
gli rispose che poco s’inquietava dei 
guerrieri d'Occidenle, e, «Vengano 
n pure, diceva, soggiaceranno a ciò 
n che provato hanno i fratelli loro, 
ss la morte o la cattività Ma nella 
primavera del 1189 l'innumerevole 
quantità di crociati che approdava- 
no a Tiro, rinunziare gli fece a’suoi 
disegni. 1 Cristiani mossisi presto 
in sull'oflfensiva, posero l’assedio di- 
nanzi a s. Giovanni d’Acri. Saladi- 
no munita aveva la città di nuove 
fortificazioni, nè da due anni cessa- 
vasi di lavorarvi. I crociati si diste- 
sero dinanzi alle sue mura, ed asse- 
diati furono intorno ad essa da fea- 
ladino. In pari tempo la flotta cri- 
stiana occupò la rada. Durò l'ossidio- 
ne più di due anni. L’esercito e 1’ 
armata de'Cristiani erano il fiore do' 
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guerrieri di tutte le contrade d'Eu- 
ropa. L'armata non istavn atterrata 
nella rada che la state: ella salpava 
l’inverno, e riparava o a Tiro o ne’ 
porli di Occidente. Allora la flotta 
egizia sopraggiungeva e vettovaglia- 
va la città. Un numero grande di 
donne cristiane che vestivano lori- 
ca, combatterono a quell’assedio. Ne’ 
primi mesi i crociati non fecero al- 
cun progresso e nemmeno fatto ven- 
ne loro di ricingere tutta la città. 
Ogni giorno difendersi dovevano 
contro le sortite della guarnigione, 
c contro gli assalti di Saladino, che 
d'ordinario le dirigeva in persona. 
Il di prima, dice uno de’suoi storici, 
si preparava per la domane. Era ta- 
le I' ardor suo, che passava alcuni 
giorni di seguito senza mangiare. I 
suoi emiri erano in necessità di mo- 
derarlo continuamente. Gli autori 
arabi lo paragonarono in tale pro- 
posito ad una madre che cerca in 
vano l’unico suo figlio, ad una lio- 
ncssa che perduti abbia i suoi cattili. 
IVIa non era minoro l’ardor de'Cri- 
strini. Gli autori arabi nell'esagera- 
to lor dire paragonano l'impeto idre 
all'alluvione d’un diluvio o d’un pe- 
lago fonante. Alla fine il sultano 
ammalò; e siccome i cadaveri di che 
era gremita la pianura spargevano 
uri odore pestilenziale, egli si ritiri 
col tuo esercito sul monte Camita, 
distante alcune leghe dalla città. Il 
suo cuore era allora tormentato dnb 
le più forti angosce. Informato de’ 
terribili armamenti che proseguiva- 
si a fare in Occidente, spaventato 
dallo scoraggiameoto de’suoi emiri, 
ricorse al califlb di Bagdad. ss Spe- 
si riamo, gli scriveva, dalla bontà di 
ss Dio ebe il pericolo cui corriamo 
ss raccenderà il zelo de’verì creden- 
ss ti. Che mai divenne l'ardore de’ 
ss Miinsnhnani, il fervore degli uo- 
ss mini pii? Ne sorprende il vedere 
ss l'unione degl’infedeli, e la disu- 
si nione de'veri credenti. Vedete i 
ss Cristiani, come accorrono numero- 
ss si I come a gara s'allrettano! Il fan- 


8 A h igl 

ss no con l’idea che salveranno in ta- 
ss le guisa la religione loro. I Mun- 
si sulinani per lo contrario tono mol- 
ti li, scoraggiati, senza zelo per l’isla- 
s« mismo “. In quel torno di tempo 
i Cristiani finivano di chiudere tut- 
ti gli aditi della piazza. Fortificava- 
no il vallo, e nc facevano una ma- 
niera di città , in cui sorgevano 
chiese, v' erano mercati ec. Nella 
susseguente primavera (i 190), allor- 
ché Saladino tornò nelle sue vec- 
chie posizioni, trovò chiuse tutte le 
comunicazioni; nè più potè aver co- 
municazione col presidio, che me- 
diante i colombi o intrepidi nata- 
tori che di notte passavano per mez- 
zo al navile de’cristiani. Volsero al- 
lora i crociati tolti gli sforai lore 
contro la città. Ora minavano le ba- 
stile, ora scalavano le mura, ora le 
bersagliavano con le macchine. Ma 
la guarnigione faceva testa a tat- 
to: ripulsava gli assalti, o faceva sor- 
tite, c col fuoco greco àrdeva gl’in- 
gegni di guerra. La secondava auda- 
cemente Saladino, il quale quantun- 
que volta i Cristiani assaltavano la 
città, assaliva dal suo canto >4 campo 
loro. In quel torno di tempo l'impe- 
ratore Federico Barbarossa giunge- 
va presso ai confini della Siria. Par- 
tito dall'estrema AIcmagna tale mo- 
narca era passato da vincitore per 
le contrade bagnate dal Danubio 
del pari che per l’impero greco, o 
per gli stati del sultano d'Iconio. Al- 
I’ avvicinarsi di lui, iMunsnlmani 
furono presi da terrore ; tutto pre- 
sagiva che fatta avrebbe pendere la 
bilancia, allorché peri nel tragittar 
un fiume. Subito l'esercito suo si 
disperse ; i Cristiani oppressi da do- 
lore disperarono della loro fortuna } 
soffrivano allora penuria di viveri 
e diverse malattie epidemiche ; per 
ventura alcuni giorni dopo ricevero- 
no per mare grandi soccorsi d’Occi- 
dente. Verso il medesimo tempo ri- 
seppero che i re di Francia e d'In- 
ghilterra si erano crociati, e si dis- 
ponevano a recarti in loro assistenza. 
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Corse anche il gelilo che il papa me- 
desimo volesse pender parjte in per- 
sona alla crociata e marciar alla gui- 
da della cristianità. A tale novella 
Paladino non si tenne più sicuro nel 
suo campo, e ritornò a Caruba, Leg- 
gonsi queste parole in una lettera 
rli’egli scrisse allora al califfo per 
chiedergli appoggio; n I Cristiani 
n ricevono continuamente de'soccor- 
n si più numerosi dei flutti del ma- 
si re , più amari per noi che le ac- 
ri quo sue salmastre. Quand’uno ne 
ss perisce in terra, ne arrivanp mille 
ss per mare. La semente riesce più 
s» copiosa della messe; l'albero met- 
ss te più rami che il ferro non ne 
ss può recidere. Questi nemici dj 
ss Dio hanno fatto del campo loro u- 
ss na fortezza inespugnabile . Per 
ss vero ne perì un numero grande 
ss a tale che il ferro delle spade no- 
ss stre n’è contuso ; ma i coinmilito- 
ss ni nostri incominciano a noiarsi 
ss d'una sì lunga guerra. Affrettia- 
ss moci dunque d implorare il soc- 
ss corso del Signore. Dio senza dub- 
ss bio ne esaudirà in considerazione 
ss del padrone nostro, il capo de'cre- 
ss denti. Il papa de'Franchi impone 
ss ai Cristiani penitenze c decime, 
ss Egli fa loro vestir la gramaglie 
ss Uno all’intera liberazione del se- 
‘ss polcro del loro Iddio. Ma voi, che 
ss siete del sangue del profeta no- 
ss stro Maometto, voi far dovete in 
ss tale circostanza ciò ch'egli 6tes#o 
•s farebbe, se fosse in mezzo al suo 
ss popolo, però che egli affidato ha 
ss noi e tutti i Mtinsulmani alla vo- 
si stra custodia. Ah ! piaceste a Dio 
ss che il servo vostro liberato fosse 
ss dalie inquietudini ebe lo torraen- 
ss tano ; egli volerebbe alla soglia 
ss vostra, esporrebbe al medico dell’ 
•s islamismo , a quello ch'è come il 
ss tuo messia, il inalo che lo rode, 
ss Oimò ! Egli vorrebbe puro poter- 
ss vj dare altre notizie, ma per lo 
ss contrario, teme di farvi un qua- 
ss dro troppo veridico della nostra 
si situazione , però che vi al'tligge» 
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» robbo così più che non conviene, 
ss Ove ciò non fosse, il servo vostro 
ss vi direbbe cose che vi farebbero 
ss strugger in pianto, cose che vi 
ss fcndcrchbono il cuore. Pure tiene 
ss fermo; ha sempre fiducia in Dio: 

» aspetta da esso la salute sua. O 
ss mio Dio ! io mi rassegno anticipa- 
si temente a ciò che mi affligge ed 
ss affligge i miei, purché ciò ti sia 
•s gradevole. Si, noi saremo saldi in 
'ss questo pericolo “. Tale lettera di- 
pinge benissimo lo stato d'ansietà in 
cui era Saladino. L' agitazione dell* 
animo alterata gli aveva la salute; 
e quando i Cristiani l’assalirono, 
la maggiore sua afflizione fu di non 
potere, per ragione della sua malat- 
tia,- intervenire alla battaglia. Ver- 
sava dirotte lagrime ; e poco tempo 
dopo, alcuno avendogli consigliato di 
ritirarsi più addentro nelle terre per 
evitare l'odore mortale che i cadave- 
ri sparlo avevano nei dintorni, egli 
rispose con un verso, di cui ciò che 
segue è l'equivalente: Che mi cale 
di morire purché i nemici di Dio 
periscano meco ? Notabile cosa ells 
è che in tale occasione in mezzo ai 
più vivi assalti, si mostrò sempre 
umano verso i prigionieri cristiani, 
e che temperò quanto potè i mali 
della guerra. L’inverno frattanto so- 
pravvenne. Saladino stavascne sem- 
pre a Caruba , donde riceveva vit- 
tuaglin dalle vicine provincie. Quan- 
to ai Cristiani, orano essi in uno sta- 
to de'più deplorabili. Chiusi io un 
precinto angustissimo, esposti alte 
piogge della stagione, in preda al- 
le malattie epidemiche, cassi d’ o- 
gtii soccorso, da che il mare non po- 
teva essere più navigato, indeboli- 
ti da numerose deserzioni, soffriro- 
no tutt'i generi di miseria. Saladino 
approfittò del momento per ritrova- 
re la guarnigione di san Giovanni 
d'Acri. Allora incominciò a rassicu- 
rarsi. La tragica fine dell’imperato- 
re Federico aveva colpita vivamente 
la sua imaginazione, e gli pareva di 
vedere la mano di Dio che si dicliia- 
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rane per lui. Nel pio suo entusia- 
smo, paragonava la sorte di Federi- 
co a quella di Faraone, trangbiottito 
dal maro mentre inseguiva il popo- 
lo di Dio. Ma nella primavera del- 
l'anno appresso (i 191) le speranze 
tue furono nuovamente deluso. Fi- 
lippa Augusto, re di Francia, e Ric- 
cardo re d’ Inghilterra, giunsero con 
grandi forze. Allora l'assedio d’Acri 
ricominciò con nuovo furore: si pas- 
savano i giorni e le notti a battersi, 
nè il presidio più bastava contro 
una tale oppugnazione. In vano cer- 
cava Saladino di far diversione . Di- 
fendevano i Cristiani i trincera- 
menti, e molestavano nel medesimo 
tempo la città. Allora il sultano scris- 
se in vari luoghi per eccitare i Mup- 
sulmani a difendere la sua causa. 
Esitava d'indirizzarsi al califlò, pel 
poco soccorso che tratto ne aveva. 
Pure, sempre più crescendo il peri- 
colo, gli scrisse; u 11 servo vostro ha 
per voi sempre il medesimo rispet- 
to ; ma vi stanca e gli noia di dover- 
vi scrivere senza posa dei noslri'ne- 
mici, de’quali la potenza e la malva- 
da diventano sempre più formida- 
ili. No, gli uomini veduto non ave- 
vano mai un popolo che assedia ed 
è assediato, che' rinserra ed è rinser- 
rato. Voler dire quanto sia il nume- 
ro de' Franchi, sarebbe impossibile: 
1' imaginazione stessa non saprebbe 
figurarselo. Direbbesi che fatto ven- 
ne per essi il verso seguente: /vi 
raccolti sono tutti i popoli con di- 
verse loro J 'avelie . La cosa è a tale 
cko noi manchiamo d'interpreti per 
capirli (1). Questi nemici di Dio 
escogitano ciaschcdun giorno qual- 
che nuova malizia “. Il resto della 
lettera era del medesimo tenore. Al- 
la fine s. Gio. d'Acri si arrese. Fi- 

(1) Qui 11 aitati dpgl' Inglesi e de" crociati 
Aleuta imi c Scandinavi, però che i Munsul- 
rnani comprendevano e parlavano cerio la lin- 
gua franca che (ormata «rati in Siria dado »ta- 
bi Li meato de* primi crociati io poi, i più £ ran- 
ce* i d’origine, dal pari che quelli che aucces&i- 
kàiaicnlc giunterò in Paìatliua. 
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lippo Augusto sciolse le vele per tor- 
nare ne'suoi sta ti ; e Riccardo assunse 
il comando dell'esercito (F’.F(lipfo). 
Era intenzione de'crociati di pro- 
fittar del terrore ebe inspirato ave- 
va il buon successo loro per avviarsi 
a liberare la città santa : procedeva- 
no lunghesso il mare, ed era tanto 
l'ardore in essi, che dapprima ca- 
.vesciarono tutti gli ostacoli. Inva- 
no Saladino non cessò di molestarli. 
Nel combattimento d'Arsuf i soldati 
suoi, essendosi troppo inoltrati, furo- 
no rotti; e più di 10000 d’essi, secon- 
do l'espressione di Boha-eddyn, sof- 
frirono il martirio^ il terrore diven- 
ne tale che aspettar non osarono i 
Cristiani in Ascalona. Gli spaventava 
maggiormente che dopo la capitola- 
zione di s. Gio. d'Acri, Riccardo non 
avendo potuto intendersi con Saladi- 
no per l'esecuzione del trattato, ave- 
ya latto trucidare crudelmente i sol- 
dati della guarnigione in numero di 
3 mila. I M (insulina ni temevano di 
soggiacere alla sorte medesima. Do- 
po fu a Saladino, che già smantella- 
te aveva Giaffa, Cesarea, Arsuf ed 
altre piazze di secondo ordine per 
tògliere che i Cristiani vi fermasse- 
ro stanza, distruggesse pure Ascalo- 
na. La rovina di tale grande città gli 
«piacque assai. Lo storico suo Roba- 
eddyn riferisce, ed egli era allora 
presso di lui, che giungendo dinanzi 
ad Ascalona non potè frenare il pian- 
to^ disse: n Amo molto i miei tìgli; 
ma mi costerebbe meno di sagrificar- 
Ji, che di levare una sola pietra da 
queste mura“. Dopo ciò gii sforzi si 
limitarono a salvare Gerusalemme. 
Non contento di farne riparar' la 
fortificazioni, fece devastar i dintor- 
ni, ed accampò il suo esercito sulla 
vicine alture (1 192). Pure al solo uo- 
me di Riccardo lo spavento divenne 
generale. Narra Uoba-cddyn come 
testimonio oculare, che alfa» vicinar- 
si deire, Saladino adunò il consiglio, 
11 sultano era agitatissimo, e dappri- 
ma non ebbe forza di parlare. Fi- 
nalmente disse agli emiri : » Sapete 
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di essere in questo momento il ba- 
luardo dell' islamismo e l'unica tua 
difesa : sapete di avere nelle vostre 
mani il sangue de’ Munsulmani, i 
loro beni, le loro famiglie: scora di 
voi il nemico non incontrerebbe 
più ostacoli. Se, a Dio non piaccia, 
voi smarriste il coraggio, saremmo 
perduti tutti; i Cristiani sovvertireb- 
bero il paese e lo metterebbono 60 Z- 
zopra, come l'angelo Sigi! piegherà 
nel di del giudizio il libro delle azio- 
ni umane (a). Voi ne siete malleva- 
dori: perciò trascelti foste d'infra tut- 
ti i Munsulmani, e mantenuti siete 
a spese loro : l' islamismo aspetta da 
voi la sua salute, questo è tutto quan- 
to debbo dirvi. A tali parole gli emi- 
ri esclamarono. „ Ob signor nostro! 
noi siamo tuoi schiavi e servidori; 
ciò ebe possediamo noi il dobbiamo 
a te. Nostre non sono ebe queste te- 
ste, cd esse sono a te devote! Per 
dio, nessuno di noi esiterà a soste- 
nerti fino alla morte Ma dopo il 
consiglio i mamelucchi cd i soldati 
si adunarono in tumulto minaccian- 
do di sollevarsi : n E imprudenza, di- 
cevano, a mettere inutilmente a re- 
pentaglio l' islamismo. Perché non 
tentiamo noi piuttosto la sorte delle 
battaglie? Se Iddio ci accorda la vit- 
toria, il nemico è perduto, e noi gli 
togliamo ciò che gli resta. Se noi 
siamo vinti, rinunzicremo a Geru- 
salemme. L'islamismo, dopo tutto, 
era forse meno glorioso quando non 
avevamo questa città “ ? Tali parole 
cagionarono a Saladino il più vivo 
dolore. Racconta lo storico suo che 
la sera, quando gli emiri, secondo 
l’uso, si radunarono presso a lui,com- 
parve molto abbattuto. Dopo la pre- 
ghiera, quando gli emiri incomin- 
ciarono a ritirarsi, Boha-eddvn restò 
con lui, e passarono la notte in ora- 
zione. La domane, l’esercito cristiano 

(«) L'angelo Sigtl > quello che ha Fin- 
rombi-ma di scrivere cotidianamente le aiio- 
nì umane. Se ne parla nel Corano, turale xxi, 


5 A L 

sì ritirò improvvisamente. SalaJurrct 
non dubitò che Dio avesse voluto 
fare un miracolo io favor suo. J> a 
verità è questa che i Cristiani erano 
discordi, c, come aggiunto non vi- 
dero lo scopo principale della crocia- 
ta, non fu possibile più di ritenere i 
soldati: i più abbandonarono le loro 
insegne. Riccardo, rimasto con poche 
forze, risfeppe verso il medesimo tem- 
po che sorte erano delle turbolenze 
ueH’Inghilterra, e quindi uopo fagli 
di pensare «al ritorno. Una sola cosa H 
riteneva, cd era l’interesse della sua 
gloria ed il desiderio di ottenere 
una pace durevole: rna più mostra- 
va impazienza , più crescevano in 
Saladino le speranze e più oppone- 
va difficoltà. Temeva inoltre che se 
Tarmata musulmana fosse stata una 
volta licenziata, più non fosse possi- 
bile di congregarla nuovamente . 
Perciò le trattative durarono più di 
sei mesi durante i quali non si 
cessò quasi mai di combattere. I 
due principi si trattarono sempre 
cortesemente c con generosità. Ric- 
cardo fu spesso ammalato, e Saladi- 
no gli mandò frutte, neve e quan- 
to eragli necessario . Ma il sulta- 
no inflessibile era sempre. Non lo 
vinsero che le istanze de* suoi & 
miri ed il mal talento dc’suoi sol- 
dati. Nel cornbattimeuto di Giaffa, 
Riccardo, noti avendo che 4°o uo- 
mini circa, lo bravò audacemente, e 
sì che i Munsulmani più non volle- 
ro misurarsi con lui. A Salàri ino fu 
sensibile tanto Tonta di quella pu- 
gna, che il re d’Inghilterra inferma- 
to avendo qualche tempo dopo a 
Giaffa, non osò, malgrado clic deboi 
fosse, assalirlo. Alla fine la pace si 
fermò per tre anni cd alcuni mesi 
(agosto ìiya). Subito i due popoli 
si mcschiarono insieme, c secondo 
un autor arabo detto sarebbesi che 
stati fossero sempre come fratelli. I 
duci si fecero mutui presenti. Sa- 
ladino donò de’ cavalli arabi, ed i 
Cristiani celate, usberghi e brandi 
d'Alcuingna. Gli emiri munsuluisv- 
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tii ed i signori cristiani giurarono 
il trattato. Quanto a Riccardo e Sa- 
ladino si contentarono reciproca- 
rne ut e della loro parola. Ogtouno'si 
tenne ciò che are va. Non farvi altra 
eccezione che Ascalona cui Riccar- 
do aveva rialzata dalle rovine, c citi 
fu costretto di atterrare . LaseiogK 
Salndino in compenso la metà di 
Lidda c di Rami». Il trattato statui- 
va che i pellegrini cristiani visitar 
potassero Gerusalemme, ma senz’ar- 
mi. Tosto i soldati cristiani si precipi- 
tarono verso la città santa per com- 
piere il loro pellegrinaggio. Saladino 
vi si recò egli pure per Vegliare alla 
' sicurezza loro. Provvedere li fece di 
viveri, cd accolse i capitani alle sue 
mense. Gli autori cristiani si piac- 
quero a narrare il bnon trattamen- 
to che loro fece: v’erano ^icl nume- 
ro de* crociati de* vescovi, de’preti, 
de'signori, c la sua politica mirava 
ad appagarli perchè tentati non fos- 
sero di tornare. Lasciato egli avreb- 
be forse il pellegrinaggio a tutto l’O- 
riente, purché lasciati si fossero poi 
in quiete i suoi stati. Riccardo sciol- 
se alla fine, c Saladino licenziò il Suo 
esercito. Divisava, spirata che fosse 
la tregua, di riprendere le armi e 
soggiogare i rimasugli delle colonie 
cristiane. Cosi giusti ficossi presso al 
califfo di Bagdad che certo era stato 
scontento della pace(i). Incomin- 
ciava per altro a risentirsi delle fa- 
tiche di quella lunga guerra. Frat- 
tanto, ove creder vogliasi a Boha-cd- 
dyn, limitato si sarebbe a fare il pel- 
legrinaggio della Mecca, ed a digiu- 
nare per un tempo equivalente a 
quello in cui non aveva potuto di- 
giunare durante le ostilità. Si recò 

(i) Saladino ebbi* qualche con tega col ca- 
liffo |x*r cagione del ni)H>tr »ao il prode T.iKi- 
eddyu Omar, che invali aveva gli «tali il’ on 
vassallo del califfo in Mesoptrfamia. Malgrado pe- 
rù la tua defer.nia cd il suo rispetto prl capo 
della religione muninlmm. ririub dì cedere a 
prclcnsioni, le quali considerava tirroinr usur- 
pazioni» dei diritti del trono, c vi fece pregar 
lungamente prima di mandargli un ambasciatore. 

À-T. 
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per altro a Damasco per rimettervisi 
in salute. Il suo ingresso in tale città 
fu dc’più commoventi: gli abitami, 
che veduto non l'avevano da più an- 
ni, gli andarono incontro, e mani- 
festarono la più viva allegrezza. To- 
sto attese alle faccende di stato, e ri- 
formò diversi abusi. La stia fami- 
glia ed 2 più de'siioi figli erano pres- 
so a lui, e con essi si ricreava dorile 
fatiche delle enre dell'irnpero. Boha- 
eddyn riferisce che degli ambascia- 
tori cristiani, recati essendosi a Da- 
masco, presentandosi per avere n- 
dienza, lo trovarono con tino de’più 
giovani dc'suoi figli prendendo par- 
te ai suoi trastulli . Il fanciullo fn 
si sgomentato di veder degli uomini 
vestiti alla foggia de’Franchi, senza 
barba, e con la capellatura corta, 
che si mise a piangere, c Saladino fn 
costretto a differire V udienza ad un 
altro giorno. Pure pareva che la sa- 
lute sua si rinfrancasse. Fu per i5 
giorni assente da Damasco per go- 
> dere il divertimento della caccia . 
Ma non tardarono a volgerglisi di 
bel nuovo in mente le idee di con- 
quiste. Osservato aveva che i Mun- 
sulmani lo riguardavano come il di- 
fensore dell* islamismo : nel corso 
della guerra precedente veduto ave- 
va accorrere sotto le tue insegne de* 
guerrieri di tutt* i paesi . Ventiti 
gliene erano dall’ Asia minore e 
• dall’estrema Persia. Fulgido cem’cra 
di gloriò, non dubitava che al suo 
appressarsi tutti i popoli non gli si 
sottomettessero. Determinò quindi 
d’invadere ad un tratto l'Asia mi- 
nore, l* Armenia c 1* Aderbaidjan . 
Il fratello suo Mclik-Adel ed il figlio 
Siro Afdhnl dovevano far parie della 
spedizione. Adel suggerito aveva d* 
incominciare dalla grande Armenia, 
però che gli era stato promesso di 
farnelo sovrano. Àfdhal per lo con- 
trario avrebbe voluto invadere l’A- 
sia ininoRc. ,, Picciole menti , ri- 
99 strette viste, disse loro Saladino, 
w m’assnmo io solo di soggiogare 1* 
n Asia Minore. Voi andrete a con- 
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*i quistare lo grande Armenia ; quan- 
di do io avrò fluito verrò da voi, ed 
r invaderemo l'impero degli antichi 
n sultani della Persia Gli appa- 
recchi non furono lunghi. Già asse- 
gnato era il convegno alle soldate- 
sche, quando Saladino mori a Da- 
masco dopo alcuni giorni di malat- 
tia il di 4 rii marzo 1193. La morte 
•ua produsse un generale cordoglio 
nella città. Secondo la narrazione di 
Boha-eddyn, i sudditi suoi lo pian- 
sero sinceramente: tutti sagritìcato 
avrebbero la vita loro per salvare la 
sua. Lasciava l’j figli od nna figlia. 
1 tre primi, fra i quali divisi aveva i 
tuoi stati ancora vivo, li conservaro- 
no dopo la sua morte. V isserò gli al- 
tri da semplici particolari. Afdbal, 
il primogenito, s’ebbe Damasco e 
la Siria meridionale coi titolo di sul- 
tano, il che gli dava una specie di 
supremità sugli altri tutti ( 1 Y edi 
!\1 i.i.!K-ri.- A con al). Ad Aziz toccò IV 
Egitto, Aleppo a Dabcr. Quei dei 
suoi nipoti che avevano de'principa- 
ti vi si mantennero ugualmente . 
Quanto al fratello suo Mclik-el-Adel 
clic molto aveva cooperato alle con- 
quiste, contato egli aveva sopra un 
regno, e fu disgustato assai di non 
avere che quanto possedeva prima, 
cioè Karak ed alcune città della lUe- 
sopotamia. Ma siccome la discordia 
si mise presto fra i suoi nipoti, egli 
profittò delle dissensioni loro per i- 
spogliarli, ed unì sotto il suo domi- 
nio l'Egitto c la Siria (fedi Mkmk- 
1:1, Aulì,). Al solo Daber fatto renne 
di conservare Aleppo c di trasmet- 
terla a'suoi figli. Ma fio anni dopo 
la sua posterità fu spenta dai Tarta- 
ri. Un sì triste risultalo d'una sì 
lunga serie di lavori c di usurpazio- 
ni diede adito all'autore arabo ibn- 
Alatsir di osservare, clic di rado i ca- 
pi di dinastia c qne’ che si schiudo- 
no primi le vie del trono, trasmet- 
tono il potere ai iigli loro; però clic 
sopravviene d'ordinario un fratello 
<> liti altro che *’ impadronisce di 
tutto, sì che ìu tale guisa fossi giu- 
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(tizia anche in questa vita a' delit- 
ti dell'amhizione ( 1 ). Due passioni 
agitarono il regno di Saladino, l'am- 
bizione e l'odio deCristiani.Fu cru- 
dele per essere visir. Fu ingrato ver- 
so Nureddyn, suo padrone e bene- 
fattore , per essere indepeodente . 
Fu orribilmente ingiusto verso il 
figlio e la famiglia di quel principe 
per ingrandirsi. Nè si creda che di 
buona fede lusingasse l'orgoglio del 
califfo, di Bagdad, estendendo oltre 
misura l’autorità sua temporale. Noi 
fece qhe per trarne profitto, c mutò 
favella quando tenne di non averne 
più bisogno. L'accanita guerra cui 
fece poi ai Cristiani derivava dal* 
medesimo principio. Voleva soprat- 
tutto farsi padrone del paese loro. 
Vero ò che quando incominciata eb- 
be tale guerra, la proseguì con un 
ardore inconcepibile. Nell'esaltazio- 
ne del fanatico suo zelo, limitato non 
si sarebbe alle colonie cristiane ; a- 
vreblie voluto coronare le sue geste 
conquistando l'Italia e la Francia, e 
farri trionfare la legge di Maometto. 
La tua risposta ad una lettera dcH’ 
impcrator Federico Barbarossa, ed 
una conversazione cui s’ ebbe con 
Boha-eddyn non lasciano niun dub- 
bio in tale proposito. Chiamava la 
guerra contro i Cristiani guerra sa- 
cra, e parlando di essi li qualificava 
nemici di Dio. Tale passione furio- 
sa il rese alcuna volta barbaro. Lo 
storico suo accerta che il più sicuro 
mezzo di piacergli era quello di lu- 
singare le sue idee ;e coufessa elle 
tale mezzo riuscito era a lui mcde 6 t- 


(1) Olire i regni di Aleppo, Damasco cd 
Esilio che possederono i discendenti di Saladi* 
no c di suo fratello, v’erano allora Ire altri ra- 
mi della dislalia degli Aiubidi, de* quali due 
discesi da due fratelli di Sala lino, regnavano 
uno neir Yemen (J\ Mente kl Moadium), il 
secondo ìu Hamah di Siria ; il terzo che prave* 
Diva dal famoso A'ud-cddj'n Chyrkouh, mo 
zio, governava Emessa. Se ne Cannarono degli 
vibri iu HesopoUmn, ma talli misero capo nel 
ramo U Egitto, tranne «{urlio d’Hisn Jiaifah, il 
quale non fini che 276 anni doji© Saladino. 

A— T. 


Digitized by Googl 



• 8 AL 

ino. Ma, cosa notabile ! tale odio suo 
dei Cristiani non li colpiva che sic- 
come formanti corpo di nazione . 
Debellati che erano, li vedeva con 
altro occhio. Non solo tollerò i Cri- 
stiani copti d'Egitto, allora in nu- 
mero grandissimo ; ma rispettò i 
privilegi loro, e ne prese alcuni ui 
suoi stipendi. Si mostrò anche più 
d'una volta dolce ed umano con li 
Cristiani suoi nemici. Citata abbia- 
mo la bella sua condotta allorché fu 
presa Gerusalemme. Siccome gli si 
rimproverava quella clemenza; egli 
disse; ,, Lasciatemi fare, mi torna 
*> meglio che vadano via contenti “. 
Ciò spiega gli elogi pomposi, e tal- 
volta esagerati, che alcuni autori cri- 
stiani di quel tempo e gl' Italiani 
particolarmente fecero di lui. Sono 
tali quegli elogi che forse non hav- 
vi negli autori arabi lode di Saladi- 
no che li superi. Era d'indole, nel 
fondo, buona c generosa, nè l'am- 
bizione pervertito l'aveva totalmen- 
te. Professava una morale pura. Se 
lic giudicherà dal seguente discorso 
cui tenne poco prima della sua mor- 
te al figlio suo Dahcr, nel rimandar- 
lo al suo governo. „ Mio figlio, gli 
disse, ti raccomando il timore di Dio 
sorgente di ogni bene. Fa ciò che 
Dio comanda, e ritroverai la felici- 
tà. Abbi sempre orrore del sangue, 
perché il sangue non dorme mai. 
Veglia sugl’interessi dc’tuoi sudditi, 
e tienti informato della condizione 
loro. Tu sci per essi il ministro mio 
nonché quello d’iddio. Sii avveduto 
nel contentare gli emiri, i grandi 
dello stato c gl'impiegati. Io salito 
sono a questo grado di potere per la 
via delle buone maniere. Non aver 
raucore contro chi che sia, però che 
siamo tutti mortali* 1 . Una delle co- 
se ebe più contribuirono alla gran- 
dezza di Saladino, fu la somma sua 
liberalità. In tutte le conquiste nul- 
la teneva per sé, e lasciava tutto il 
bottino ai soldati. Giungendo alla 
dignità di visir, incominciò dal dis- 
tribuire agli umili ed al popolo i 
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tesori di suo zio Chyrkouk. Lo stes- 
so fece prendendo Damasco, quan- 
do divenne padrone delle ricchezze 
ammucchiate da Nureddyn . Narra- 
si a questo proposito che incomhen- 
zò della distribuzione uno de'vec- 
chi emiri di Nim-ddyn , -il quale 
aveva contribuito a renderlo padro- 
ne della città. L' emir incominciò 
dal prendere per sé ; ma non osava 
empiere tutta la capacità della sua 
mano. Saladino accortosene, gliene 
chiese *la ragione. „ Un giorno, ri» 
r> spose 1’ emir , Nurcddyn veduto 
» avendomi prendere in una distrl- 
« buzione di u*e secche a piene 
» mani, mi disse che rimaste non 
n ne sarebbero per tutti Rise Sa- 
ladino, c disse che l'avarizia era fatta 
pei mercanti e non pei re; che pren- 
der poteva a mano piena, e che se 
una non bastava, poteva mettercele 
ambedue. Tale liberalità era non 
solo un mezzo politico di guada- 
gnarsi i cuori ; ella proveniva da 
una facilità di carattere spiata all* 
eccesso. Gli accadde più d'una volta 
di mancar del necessario; ed alla fi- 
ne il suo tesoriere tenne di dover 
mettere in serbo del denaro pei casi 
irapreveduti. Saladino era natural- 
mente sì inclinato alla dolcezza che 
l'autorità sua ne soffriva. Egli poco 
timore incuterà di sé negli emiri e 
ne'suoi servidori ; tale facilità di ca- 
rattere non cstendevasi fino alle co- 
se di religione; udito avendo che 
un giovane d’Aleppo professava opi- 
nioni d’empietà, lo fece mettere a 
morte. Il suo zelo per l'islamismo 
uon aveva limiti. Ne osservava il di- 
giuno e le pratiche. Poco tempo 
prima che morisse, il suo medico 
latte avendogli delle rimostranze su 
di ciò, rispose: » Non si sa che cosa 
possa accadere; il più sicuro c di 
mettersi in regola “. Uno do’gusti 
suoi maggiori era quello di leggero 
l'Alcorano . Ne faceva lettura egli 
stesso, o il dava leggere a’ suoi. Un 
giorno che vide uu povero mtinsul- 
inauo farselo leggere da suo figlio. 
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in sì commosso da queH‘atto,che do- 
nò loro denaro e terre. Amava l'or- 
dine nell'amministrazione, e man- 
tenne una giustizia severa. Inalzato 
clic si fu al potere, diminuì le gra- 
vezze, e malgrado le continue sue 
guerre -non le ristabilì più. Pure 
non seppe elevarsi sopra il suo seco- 
lo ed il suo paese, nè dare al suo go- 
verno la solidità che gli mancava. 
Sorprende di leggere in Bnha-ed- 
dyn, testimonio oculare, che al pri- 
mo sentore della stia malattia , i 
mercanti di Damasco chiusero le 
botteghe, che evacuati furono i mer- 
cati, ed ognuno mise i suoi averi in 
salvo. Narra lo stesso scrittore, con 
modi di meravigliale come prova 
del dolore ch'ebbero gli abitanti 
perdendo Saladino , che a nessuno 
quando mori venne in capo di sac- 
cheggiar la città. Fu esattissimo nel- 
ramministrazinne della giustizia; e 
quando gli affari glicl consentiva- 
no, la rendeva in persbna. In tali 
casi recavasi al tribnnale, e vi siede- 
va assistito da cadì e da periti in 
legge . Grandi o piccioli , uguali 
erano tutti agli oerhi suoi. Un gior- 
no che un mercaute armeno lo ci- 
tò ingiustamente, non solo compar- 
ve ij^ persona, ma dopo il giudi- 
zio donò al mercatante una somma 
di denaro, come ricompensa della 
buona opinione che avuta aveva di 
lui e dei giudici. Non si può senza 
stupire rillcttere al contrasto strano 
che regnò nel medesimo uomo, nè 
spiegar si possono le incoDgruenzc 
della nostra natura. Ciò che havvi 
di più singolare è questo che aven- 
do Saladino commesso tante ingiu- 
stizie, la posterità avvertito abbia 
più alle sue virtù che ai suoi vizi ; 
però che, tranne i casi ne' quali lo 
governò l'interesse, fu abitualmente 
generoso, c nessuna cosa può tanto 
sul cuore degli uomini quanto la 
generosità (i). La vita e la persona 

(t) Parecchi traili di dementa, di bonlh « 
ài giusiixia, che ai trascurò di riferire, termine* 
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di Satadino liBono esercitato la peri' 1 
uà di un numero grande di scrittori, 
Boha-eddyn, fra gir autori arabi, i> 
uno di quelli che ne hanno più par- 
lato. E parziale, e non lascia vedere 
che uno dei lati delle cose. Stando 
a lui, Saladino sarebbe stato uomo 
dedito onninamente alle più minu- 
te pratiche di devozione, e che so- 
steneva la guerra pel solo onore del- 
la sua religione o in difesa personale. 
Mariti è quello di tutti i Cristiani 
che ha meglio trattato tale soggetto 
( Cedi Marin ) . Per altro non ebbe 
a sua disposizione tutti i materiali 
necessari, e lusingò troppo il suo e- 
roe. Vi sodo nella biblioteca del re 
a Parigi due Vite manoscritte dì 
Saladino, una dell’ abate Rcnaudot, 
1' altra di Gnlland, traduttore delle 
Mille ed una notti. Quest’ ultima 
non è che un abbozzo. Fino a qui 
non si poteva farsi una giusta idea 
del carattere e della politica di Sala- 
dino per non aver conosciuto gli 
autori che meglio lo dipinsero. Per 
comporre questo articolo si è fatto 
oso di scritti nuovi politicati per la 
prima volta da Reinnud. Si trovano 
nella seconda edizione di Sunti di 
autori arabi relativi alle crociate , 
inseriti nel secondo volume della 
iìibliotcca delle crociale, opera che 
fa continuazione alla Storia delle 
Crociale di Michaud. 

M — i) c R — d: 

SALiVDINO II n Msuk el-ha- 
skb Salah-eddyk Yousoir, proni- 
pote del precedente, non aveva che 
sette anni, quando fu acclamato sui- 

rebbero di dipingere Saladino, e giustifichereb- 
bero gli elogi di dir gli furono prodighi a gara 
Cristiani e Munsulmaui, onore che principe 
rornnnc non ebbe con altri eh»* con *. Luigi. 
Erano iodi non compre, prrb rhe fasori poco i 
poeti ed i letterati. Arerà Saladino le rirtfs c 
l'eroismo della cavalleria : pare die ne conosce*- 
se le leggi ed i privilegi, e die se la facesse 
conferire da Unfrcdo di Tlioron, secondo gli 
nnS, o da Ugo di Tibrriadr, secondo l'opinione 
pi il coimm*-. V. YOrde'k* de ChevaUrie pubi*» 
culo da Barbasan, Parigi, f 7^9, in rs. 

A — Tv 
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tano d" Aleppo , morto essendo il 
padre sno Melik el - Aziz Moharo- 
tned Panno 634 (ia 36 ). L'avola sua 
Dalla K batoli n , governò lo stato 
durante la sua minorità. L'anno do- 
po a' imparentò per un doppio ma- 
trimonio col sultano d’ Iconio, Ga- 
iath- eddyu Kai-Khosrou, sposando 
la sorella di esso, e dandogli la prò- 

f itia in isposa. L'anno 608(1240), 
e truppe d’ Alepi>o, comandate da 
Melik cl-Moadliam Touran Chab, 
prozio del sultano, furono tagliate a 
pezzi dai Covaresmi, i «punii, dopo 
la morte del loro sultano (Vedi Djt- 
1. al-eddyn Mamkbi.bny), che era sta- 
to scacciato dai suoi stati dai Tarta- 
ri, devastavano !' Asia occidentale, e 
più barbari apparivano dei loro vin- 
citori. Due anni dopo furono vinti 
alla volta loro dal principe di baici- 
sa capitano dell' esercito del sultano 
di Aleppo. Morta che fu la reggen- 
te , la quale mostrata crasi degna 
figlia del celebre Melik el-Adel ( f. 
tale nome ) , Saladino li strinse di 
l 3 anni le redini del governo. I soc- 
corsi cui mandò nel 64.1 (1248) al 
sultano d’ Iconio suo cognato, non 
poterono impedire che questi fusse 
vinto e spogliato de’ suoi stati dai 
Tartari. Ma lungi dall’ approfittare 
di tale lezione, preludio di un' altra 
più terribile che ricever doveva da 
essi egli medesimo, formò disegni 
ambiziosi. Costrinse il principe di 
Emessa suo congiunto a cedergli 
tale piazza in cambio di Teli - Ba- 
scher. Tale usurpazione era per at- 
tirargli una spiacevol guerra col sul- 
tano d’Egitto e di Damasco Ncdjm- 
eddyn Amb, che già assediava E- 
messa nel 466 ( 1248 ), quando la 
notizia dell'apparizione de’ Francesi 
sul litorale d’ Egitto richiamò Ne- 
djm-eddyn ne’suoi stati ( V. Nkdjm- 
Eddyn e Lumi IX). Liberato da tale 
nemico potente, Saladino assali Bedr- 
eddyu Lulu, re di Mussul, ne fugò 
le truppe, e gli prese l\isihin, Dara 
e Kerkisiab cui abbandonò poi che 
f ebbe saccheggiate. La distruzione 
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del ramo degli Aiubidi che regnava 
in Egitto (Vedi Melik. el-Moauham 
Tolkan Cimi ), aumentò la poten- 
za del ramo di Aleppo. I Damasceni 
non avendo voluto sottomettersi ai 
Mamelucchi che impadroniti si era- 
no dell’Egitto, chiamarono Saladino 
nella città loro e Io riconobbero so- 
vrano nel 648 (i 25 o). Altero di ciò 
credè di poter conquistare 1 ' Egitto,* 
e si mise in cammino in quel me- 
desimo anno, accompagnato da pa- 
recchi principi della sua famiglia ; 
ma la mala intelligenza avendoli 
disuniti furono vinti dai Mameluc- 
chi ( Vedi Aihek. ). Alcuni rimasero 
prigionieri, c Saladino tornò a pre- 
cipizio in Siria, senz' osar di appro- 
fittare d’ un vantaggio che ottenuto 
avevano le sue truppe d’ Aleppo. 
Tre anni dopo conchiuse la pace 
coi Mamelucchi, che si tennero l’ 
Egitto, e gli lasciarono tutta la Si- 
ria fino al Giordano. La congiun- 
zione di una soldatesca di Mame- 
lucchi malcontenti l’aveva messo iii 
grado di prendere un’altitudine mi- 
nacciosa j e quindi ottenne che le 
sue frontiere si estendessero fino ad 
El-Arisch. L'anno 655 (ìia-j) il 
sultano di Siria ricevè dal califfo di 
Bagdad il diploma, la collana ed il 
manto che gli davano l'investitura 
de' suoi stati ; e fu l' ultimo favore 
che la fortuna concesse hi primo, e 
forse f ultimo atto della sovranità 
del secondo. L' anno dopo i Tartari 
comandati da llnlagii presero Bag- 
dad e perir fecero il califfo ( Vedi 
Mostasem e Hulagu). Il vincitore 
intimato avendo a Saladino di re- 
carsi a fargli omaggio, il sultano gli 
mandò suo figlio Aziz con ricchi 
presenti. Indarno il giovane princi- 
pe implorò la clemenza del Khan. 
v Andate a dire a vostro padre, gli 
» risposo questi duramente, che io 
» gli ho ordinato di venir in perso- 
li oa, e non di mandarmi suo tìglio* 1 . 
Si sparsero i vincitori per la òViso- 
potatmx, e presto penetrarono nella 
bilia : presero Aleppo, cui taeeheg- 
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giarono nel C58 (uGo) per cinque 
giorni. Saladino moveva in soccorso 
di tale città: tutt'i principi della 
Siria congiunti a lui hi erano con lo 
loro truppe. S’introdusse la discor- 
dia in un esercii? composto di ele- 
menti si diverSt.il sultano prevenuto 
di qualche tradimento, tornò indie- 
tro, e si chiuse nella cittadella di 
Damasco, mentre una parte delle 
sue truppe, dispcltando la sua dap- 
pocaggine, andavano a congiungersi 
in Gara col fratello suo Melili cd- 
Daher Ghazy, e 1’ acclamavano sul- 
tano. La nuova della presa d’ A lep- 
po e di Hamntli indusse Saladino a 
rifuggire in Egitto. Giunto a Gara, 
ti rappattumò con suo fratello che 
gli divenne compagno nelle fatiche 
e ne’ pericoli. Informato che Rapili- 
sa, da etti era partito poc'anzi, cadu- 
ta era in potere dei Tartari, ricovrò 
in E1 - Ariach, da cui implorò il soc- 
corso del sultano d’ Egitto ( Fedi 
KotiiL'7. ) . Allorché giunse sulla 
frontiera sorta essendo una disputa 
tra i suoi soldati curdi e tnreomani, 
tornò indietro, sia per timore degli 
Egizi, sia in conseguenza d’ un si- 
nistro che accaduto fessegli con essi. 
Ridotto dalla diserzione delle sue 
genti ad una comitiva di poco nu- 
mero, fuggi nel deserto, e vi dimo- 
rò per alcun tempo indeciso. Dise- 
gnava di ritirarsi in Arabia ; ma 
nno do’ suoi ufiziali gli diede il per- 
fido consiglio di sottomettersi ai Tar- 
tari, clic già erano padroni di tutta 
la Siria fino a Gaza. Saladino gli 
credè, e gli commise di recarsi ad 
esplorare le intenzioni di Ketboga, 
luogotenente di Hnlagu in Siria. 11 
generale tartaro risaputo avendo da 
quel traditore in quale luogej il sul- 
tano stesse nascosto, mandò genti a 
prenderlo. Saladino fu condotto da 
Ketboga, il quale, dopo di essersi 
valso di lui per fare che si sot- 
tomettesse uun piazza in istato di 
resistere, ordinò che fosse condot- 
to da Untagli . Lo sventurato sul- 
tano traversò tutta j la Siria; ed eh- 
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he il doloroso spettacolo sotto gli 
occhi delle devastazioni commes- 
so dai Tartari. 11 principe mugolo 
l’accoUe piuttosto bene, e sperar la- 
scinoli che restituiti gli sarebbero i 
suoi stati. Ma come riseppe le dne 
sconfìtte che lesile truppe sofferto 
avevano in Siria, e la morte di Ket- 
boga, si fece condurre Saladino e 
suo fratello, e rimproverò ad essi la 
perfìdia dei lorosodditi contro i Tar- 
tari. II sultano allegò in iscusa che 
lontano essendo dalla Siria, non ave- 
va potuto impedire ai Mnnsuluiani 
di levarsi in armi contro ai vincito- 
ri : ma Ilulagu irritato gli scagliò 
addosso un giavellotto. Saladino, fe- 
rito e tremante, implorava miseri- 
cordia dal barbaro, allorché suo fra- 
tello gli rimproverò di disonorarsi 
con qnel vergognoso chieder mercè, 
e l’esortò a sostenere i colpi della for- 
tuna da Uomo e da re. Allora ima 
nuova freccia, avventata da Hulagu, 
trapassò il cuor del sultano. Così 
perì uel principio dell'anno 65g 
( i aCi ), in età di 3a anni, Melili et 
Nasser Salah-cddyn Justif, dopo di 
averne regnati i4- Quantunque a- 
vesse i medesimi nomi e prenomi 
dell'illustre suo bisavolo, redato non 
aveva del grande Saladino che la 
bontà j ed anche tale bontà degene- 
rata era in Ini al punto di non esse- 
re più che debolezza. Sotto it suo 
regno, i masnadieri, i ladroni infe- 
stavano impunemente le strade mae- 
stre. Cresciuti erano a tale il nume- 
ro e l’audacia loro che assalivano an- 
che le case. II sultano faceva grazia 
sempre a que’che venivano presi : di- 
ceva che un uomo vivo meritava più 
riguardi clic un morto, e che a pu- 
nire un assassinio non si voleva com- 
metterne un altro. Saladino era fa- 
stoso tanto quanto il bisavolo suo era 
stato semplice. Aveva ingegno, e col- 
tivava con buon successo le lettere o 
la poesia. Istituì tin collegio a Da- 
masco, e lo dotò. Eresi fatto» erigere 
un sepolcro magnifico in essa cittì ; 
ma sepolto fu senza pompa nei din- 
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torni di Tauri»; e la »ua tomba servi 
per im emir tartaro. La dinastia de- 
gli Ainhidi, già estinta neli'Yemen 
c nell’ Egitto, si annichilò in Siria 
nella persona di Saladino 11. Suo 
fratello e parecchi altri principi del- 
la sua famiglia furono messi a morte 
d’ordine d'Holagn, il quale non sal- 
vò che il figlio di Saladino McliU-cI- 
Aziz, in grazia della somma sua gio- 
vanezza. I dne rami che sussisterono 
ancora a lungo , in Hannah l’uno 
nella Siria, l'altro a Hisn-Kaifa in 
Mesopotamia,non conservarono nep- 
pur l’ombra dell’antica loro potenza. 
Appena veggonsi i piccioli loro di- 
nasti mentovati di tempo in tempo 
nella storia, come vassalli modesti 
de’snltani mamelucchi e de’ sovrani 
della Persia. La sola illustrazione 
che ricevnta abbia il primo di que’ 
fami, è di aver prodotto il celebre 
storico Abnlfeda. 

A — T. 

SALATI, è nn principe il cui 
nome , fuggito all’oblio , fu senza 
dubbio tanto celebre nel secolo in 
cui lisse che quello di tanti altri mo- 
narchi, de'quali la storia ha conser- 
vato con più diligenza la memoria 
per la ragione che vissero in epoche 
più vicine a noi. I grandi eventi 
perdono importanza attempando r 
sorgono nnove idee e nnovi interes- 
si, i popoli succedono gli uni agli 
altri, nuove favelle sottrntrnno allo 
antiche, tutte le circostanze dei fatti 
si dimenticano ; essi pure alla fine 
si cancellano dalla memoria degli 
nomini, e sovente, dopo molti secoli, 
nn nomo proprio c la sola ed ultima 
testimonianza dell’ esistenza d’ un 
grand’uomo, o almeno d’nn potente 
monarca terrore de’suoi vicini. Una 
lista di nomi barbari, fatta più tosto 
per invogliare che per appagare la 
curiosità nostra, è ciò che ne rimane 
degli antichi imperi, che altre volte 
dominarono il mondo: cpsì trasmessi 
ci vennero gli annali delle monar- 
chie Assira cd Egizia, ed in vano 
l'ingegno inventore dei niodcrui 
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dotti cercò di supplire alle distruzio- 
ni dell’edace veglio. Gli croi che can- 
giano l’aspetto degli stati, i fondatori 
di dinastie, qtte’chc sulle mine degl" 
imperi e de'popoli distrutti, inalza- 
no la potenza d'una novella nazione, 
sono, senza contraddizione, i perso- 
naggi che occupano più fulgidamen- 
te i racconti della stòria. Salati, per 
tutti i prefati titoli, meritava di aver- 
vi una sede distinta. Ventiquattro 
secoli prima dell'era nostra, egli fu 
conquistatore dell'Egitto. Ipopoli già 
inciviliti che abitavano quella regio- 
ne, c che fin d'ailora lungo recato 
avevano il terrore dello armi loro, 
assoggettati furono al giogo d'una 
razza straniera, lungamente oggetto 
d’orrore por essi, e da cui francarsi 
non poterono che dopo cinque secoli 
della più dura oppressione. I raccon- 
ti di Manetone, il quale scrisse circa 
nindici secoli dopo la liberazione 
ella sua patria, spirano a quell'epo- 
ca ancora un’indignazione dettata da 
carità di patria. Usa determini i più 
appassionati per far conoscere la ri- 
voluzione che mutò l’aspetto del sucr 
paese, in un’epoca sì rimota. Gover- 
nato era l’Egitto da un re, cui tale 
scrittore denomina Timao. L’ultimo 
era senza dubbio della decimaquar- 
ta dinastia, conosciuta col nome di 
Diospolitu. » Sotto tale principe, di- 
si ce Manetone (i), Dio, ignoro per 
n quale delitto, s’irritò contro di noi- 
» cd una razza di uomini ignobili, 
n ma di grande ardimento, venno 
» dalle regioni orientali, piombò 
» sprovveduta sul nostro paese, e lo 
» sottomise senza resistenza. Presero 
si i principi, s'impossessarono a viva 
n forza di tutto le città, rovesciaro- 
n no i templi dcgl'iddii, oppressero 
si con inaudite crudeltà gli abitanti, 

(i) Il | di Manetone in coi > diver-* 
sa tale conquista, ci fa rons»rvato da GmsefTo 
■el suo trattato Contro sappiane, L I, c da Eu- 
sebio nella Preparazione evangr/rca, 1. X, r„ i3. 
V* era pure nel primo li|*ro della Cronaca di 
quest’ ultimo autore, siccome riscontrar puussr 
mila traduzione armena che n’csistc. 
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n menandone cattive le mogli ed i 
» tìgli. Essi conferirono la suprema 
y> podestà ad un di loro, che domina* 
V to era Salati. u I prelati conquista- 
tori dinotati Tengono d’ordinario col 
nome di re pastori^ cui traevano cer- 
to dal loro modo di vivere. Gli Egi- 
», secondo Manctonc, li chiamavano 
hj'csosy cioè uella lingna loro, re pa- 
stori. >1 Hyc, egli dice, significa re 
y> nella lingua sacra dogli Egizi, e 
9> sos suona pastore nella favella co- 
« munc. M Molte congetture fatte 
vennero sull’origine di quegli stra- 
nieri : tenuti sono pressoché general- 
mente per Fenici o Ambi $ ma con- 
siderazioni affatto peculiari, la bioir- 
da loro capigliatura e l’alta persona 
in monumenti che cc li rappresen- 
tano, le colonie cui mandarono fuori 
dell'Egitto, e le tracce della loro esi- 
stenza cui lasciarono in molte regio- 
ni, non permettono di credere che 
provenissero dalla razza araba. Ci 
basti qui il dire che appartenevano 
alla grande nazione degli Sciti, dei 
quali le tribù nomadi erauo allora 
diffuse oltre modo in tutta l’Asia. 
Tre dinastie uscirono di quc'conqui- 
statori, e dominarono l’Egitto per 
meglio che cinque secoli. Quella di 
cui Salati fu cupo, è la i5. a delle stirpi 
reali che hanno governata quella con- 
trada ; e rade 1 ’avvcnimento al trono 
di Salati nell'anno 443 del primo pe- 
riodo sotiaco, il quale ebbe principio 
nel dì 3 1 di marzo dell’anno a34o a- 
vanti G.C. La prefata dinastia ricevè 
il nome di Tom /e, senza dubbio per- 
chè i monarchi di tale famiglia face- 
vano la residenza loro a Tani*, cit- 
tà del Delta, che in quelle epoche 
rimote era una delle più potenti del- 
l’Egitto, siccome veder puossi nel 
Pentateuco. Impadronito che si fu 
di Menii, capitale del regno, Salati 
sottomise il basso e Paltò Egitto, e 
per assicurarsene il possesso, fortifi- 
cò tutt’i luoghi situati in una posi- 
zione vantaggiosa. La frontiera o- 
ricotale, quella per cui aveva invaso 
il paese, di veti uc l'oggetto particula- 
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re delle sue cure, perchè gli Assiri 
incominciavano a rendersi formida- 
bili nell'Asia. La mise in istato di di- 
fesa per togliere la voglia di recarsi 
sulle orme sue a devastare il regno 
che aveva conquistato ; ed anzi poco 
dopo egli portò le sue armi dal luto 
del Levante. Ricordando tali eteuti, 
chi non crederebbe che si trattale 
degli stabilimenti formati nel me- 
desimo paese, nel decimo secolo dell* 
era nostra dalle tribù e dagli amici 
turchi, che partiti dall’estrema A- 
sia, soggiornarono per alcun tempo 
sui margini dcU'Eufrate, prima di 
trasportarsi su quelli del IN ilo, e cho 
difesero in seguito contro i potenta- 
ti dell’Asia gli stati che avevauo con- 
quistato nell’Africa ! Salati, per met- 
tere il suo regno a coperto dallo ag- 
gressioni degli Assiri, scelse nel Las- 
so Egitto una posizione convenien- 
te, all'oriente del ramo Imbastirò dei 
Nilo (per conseguente fuori del Del- 
ta ), c che dominava egualmente hi 
strada che lunghesso il Nilo condu- 
ce in Siria, c quella che conduce al 
mar Rosso per le valli del Dc$prto. 
Costruir vi fece una piazza fortissi- 
ma, detta Auari , che divenne la sua 
piazza d'anni. Vi lasciò permanenti 
forze considerabili, die si fanno a- 
scendere a 240 mila uomini. Auari 
conservò tutta la sua importanza sot- 
to la dominazione de'Pastori ; cd es- 
sa fu il loro ultimo asilo, quando la 
razza egizio, destatasi da un lungo 
sopore, scosse il giogo che le era sta- 
to imposto da Salati. Questo è quan- 
to noi sappiamo delle azioni di tale 
conquistatore. Egli morì dopo/ un 
regno di 19 anni nell’anno adii, e 
gli successe un principe cui Mane* 
tone chiama Beone. 

S. M — w. 

SALAZAR y MARDONES 

( Don Fedro de ), storico spag min- 
io, sul conto del quale non abbiamo 
che ragguagli imperfettissimi, nac- 
que, secondo alcuni biografi, nel re- 
gno di Granata. Altri collocano la 
6 ila nascila a Madrid, dove passò la 
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maggior parte della sua vita, divi- 
dendo il tempo ira' lavori letterari c 
l’esercizio d' impieghi onorilici. Egli 
mori verso il 1070. Abbiamo di lui : 
]. Coronica del emperador D. Car- 
los Quinto en la qual se trota la 
guerra que turò contro los Rebeldes 
del imperio, Siviglia, i 55 », in fogl. 
gotico, È la storia della guerra cui 
sostenne Carlo Quinto contro la le- 
ga di Smalcalda ; II H istoria en que 
se cuentan madia s guerres succe- 
didas entre christianos y injideles 
desde el anno 1 545 , con las guerras 
aconticidas en Barbaria, Napoli, 
j55i,in foglio, nuova edizione, con- 
tinuata fino all'anno 1 505 , Medina 
del Campo, 1570, in fogl. Le prelato 
due opere sono rare e ricercate. — 
Confuso venne talvolta tale storico 
con Pedro di Sacazar v Mrndoza, 
scrittore che fioriva nel secolo deci- 
mosettimo.Queati possedeva un cano- 
nicato del capitolo di Toledo. Oltre 
le Vile del duca Giovanni Tuvera, 
arcivescovo di tale città, e del cardina- 
le di Spagna ( Fedi Msndoza ), si 
citano come sue opere: I. Origen de 
las dignidades, ec. , dell'origine del- 
le dignità secolari dei regni di Casti- 
glia e di Leone, Toledu, 1618; secon- 
da edizione, aumentata , Madrid, 
1657, in foglio II Coronica de la 
casa df los Ponces de Leon, Tole- 
do, 1620, in 4.to j III ,1 lottar quia 
de E spana, Madrid, Ibarra, 1770- 
71, » volumi in foglio piccolo. Tale 
opera, importante per la storia di 
Spagna, fu publicata da D. Barto- 
lomeo lilloa; è rarissima in Francia 
( Fedi il Manuale del Libraio ). 
— Up altro Pedro di Salassi*, fran- 
cescano, provinciale del suo ordine 
nel regno di Cartiglia, ed inquisito- 
re della fede nel itila, ha publica- 
to : Chronica de la fundacion y 
progreso de la provincia di Ce- 
stii la de la orde n de san Franci- 
sco, Madrid, in foglio. 

W— s. 

SALE (Giorgio), dotto inglese, 
nato verso il 1680, acquistò est esis- 
titi. 
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sime cognizioni nelle lingua dell* 
Oriente, e divenne uno dei princi- 
pali membri delia Società che isti- 
tuita venne a Londra per la compi- 
lazione della Storia universale. I- 
dcata egli ne aveva l'urditnra in mo- 
do contrario alla tradizione ed al 
testo della Sacra Scrittura, e publi- 
cò secondo il suo sistema la Cosmo- 
gonia o la storia della creazione del 
mondo : ma la poca voga dei primi 
volumi indusse gli azionari a dare 
un'altra direzione all'opera, cui 
affidarono allo scrittore conosciuto 
col nome di Psalmanasar ( Vedi ta- 
le nome). Sale mori a Londra il 14 
di novembre 1 736, lasciando di sé 
riputazione di uomo dotto, ma da 
paradossi . Oltre la parte eh’ ebbe 
nella Storia universale, e che prin- 
cipalmente consiste negli articoli 
relativi agli Orientargli si dere un* 
eccellente traduzione dell' Alcora- 
no, Londra 1 in 4 -to, ristampa- 
ta nel 1764 e 1801 , 2 volumi in 
8.vo ; è preceduta da Osservazioni 
storiche sul maomettismo, tradotte 
in francese da un anonimo, e publi- 
cate in fronte ad una nuova edizio- 
ne dell' alcorano tradotto da An- 
drea Duryer, Amsterdam, 1770,* 
volumi ip 8vo. (A'.Dlrvrr e Mao- 
metto). E un compendio fatto bene 
delle opere degli Orientali concer- 
nenti 1 ialamismo . Sale ha meritato 
il rimprovero che gli fa Porter , di 
mostrare troppo fervore nel fare 1' 
apologia dell'Alcorano, e di cercare 
di palliarne le stravaganze anzi che 
esporle nel vero loro aspetto ( Vedi 
le Osservazioni sulla religione ed 
i costumi dei Turchi di Porter, 
tradotte da Bergier, 1770, li, 32 e 
scg.). Un ristretto delle Osservazio- 
ni di Sale fu inserito da Banier , 
nella sua edizione della Storia ge- 
nerale delle cerimonie religiose 
( Vedi Bas inn).Sale uno fu dei com- 
pilatori del generai Dictionary, in 
I o voltimi in foglio, vasta compila- 
zione in cui latto renne l’intero di- 
zionario di Bayle, W — S. 

zo 
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SALE (Antonio ni La), tino dei 

S iii celebri romanzieri del aecolo 
IV, nacque nel 1898, e probabil- 
mente nella contea di Borgogna ; 
almeno Gollut ne parla come di auo 
compatrioti» ( lìlern. stor., pagina 
890). Viaitò in gioventù l’Italia ; ed 
è noto eh’ era a Roma nell’ anno 
i4» ; come tornò in Francia eletto 
venne vicario della città d’Arles. La 
Sale fu aegretario di Luigi III con- 
te d'Angiò e di Provenza e re di 
Sicilia ; indi aervì Renato, fratello 
di Luigi, il quale gli aflidò l'educa- 
zione de’snoi figli. I suoi talenti gli 
meritarono l’aflezione del conte di 
Saint-Pol, cui accompagnò in Fian- 
dra, e dal quale presentato venne 
alle corte del duca di Borgogna, Fi- 
lippo il Buono. La Sale divenne 
uno degli ornamenti di quella cor- 
te leggiadra e spiritosa ; il Delfino 
(Luigi XI) 1 ’ ammise alla sua fa- 
migliarità j ed è probabile che alla 
raccolta cooperasse di Cento nor el- 
le (1) composte per divertire esso 
principe. La quinta di esse porta il 
auo nome, ed un passo di un autore 
contemporaneo ( Rasse di Brincba- 
mel) ne informa che lai Sale non a- 
vera allora perduto nulla del suo ar- 1 
dorè per lo studio: n Nobile e ripu- 
lì tato Antonio de La Sale, vi piace- 
vi ste sempre, e fino dal tempo della 
vi più fiorente giovanezza vi diletta- 
vi ste leggere non che scrivere o- 
n norevoli storie, nel quale eserci- 
vi zio continuando , perseverate di 
vi giorno in giorno scoz’interrueio- 
vi ne “ (Prefazione delle Avventure 
diFloridan). LaSale mori dopo l'an- 
no « 46 1. Egli scrisse : L La Storia 

(1) Ci si «apri grido forse d'iodicsre qui 
Ir migliori editioui dì tale raccolta: Le Csuto 
novelle composti e recitate da nat> ve genti, Pa- 
rigi, Antonio Vérard, a3 deceinbre 14B6, in fo- 
glio piccolo, gotico, con figure in legno, prima 
•dia., rarissima; ivi, senza data, in foglio goti- 
co; iri, Nicolò Dasprfi, x5ol, in foglio piccolo, 
gotico; Lione, Oliviero Arnoulet, tenta data, in 
%.lo gotico^ Colonia (Amsterdam), 1701, a voL 
in 8.vo, con figure di H. de Ifooge ( V. U Ma* 
psuM fri [ibraio , di Brune*, tomo 1, p. *69). 
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e piacevole cronaca del picciotti 
Giovanni di Sa ini re, della giovane 
dama di Belles Cousines , senza 
nominar altro nome, con la storia 
di Floridan e delle bella Eliinda, 
ed il sunto delle Cronache di Fian- 
dra, Parigi, Michele LeNoir, 1617, 
in foglio picciolo, gotico, rara e ricer- 
cata ; ivi, i 5 z 3 in 4 -to gotico, i 5 a 8 , 
■ 553 , in 4 -to j Parigi, G. Troppo- 
rel, senza data, in 4 -t° gotico. Le 
prefate edizioni diverse sono tutte 
stimate. Giovanni di Saintre è, con 
Gerardo di Nevers, senza contrad- 
dizione, il migliore di tutti gli an- 
tichi romanzi francesi ( Cfaenier, 
Frammenti di letteratura, pagina 
83 ), e citato venne come uno de* 
più antichi libri in cui sia fatta pa- 
rola di carte da giuoco (1). Gneulet- 
te ne ha fatto un’edizione, Parigi, 
1724? 3 volumi in 11, con una Pre- 
fazione c note curiose; ma le spiega- 
zioni sue sodo talvolta arrischiate. 
Duchat indicò alcuni de' falli com- 
messi da tale comentatore ( Vedi 
la Ducalìana, pag. 38 , in cui per 
errore di stampa leggesi Gueudevil- 
Ie in vece di Gueulette). Il conte di 
Trcssan ringiovanì tale romanzo io 
un transunto che ne fece euriosriai- 
mo, ristampato più volte a parte e 
nelle opere di tale scrittore leggia- 
dro. La Storia di Floridan e della 
bella Eliinda è di Rasse di Brio- 
chamel il quale la dedicò a La Sale ; 
credono alcuni che soltanto la tra- 
ducesse dal latino di Nicolò di Cia- 


to Qualunque La Sale sta òsmio sona 
Luigi XI, la «cena del tuo picroio Jehtm de 
Saintré, cade nell'epoca del re GiòsannJ, e di- 
pinge del rimanente eoo auai fedeltà i cotto- 
mi dì quel tempo. Il testo di tele romanzo fc 
prova almeno che Antonio di La Sale ha cre- 
duto i giuochi di carte anteriori di molto al re- 
gno di Carlo VI, per cui Gringonneur dipinse 
quelle belle carte colorate di cui alcune tutta- 
via esistono nel gabinetto delle stampe delta bi- 
blioteca del re a Parigi. Villcmin oe ha latto 
incidere due ne* suoi Monumenti francesi ina* 
diri (venirsi motta va distribuzione). Vi si scorge 
che le carte di Gringonneur erauo figure mol- 
to pili grandi de’ nostri tarocchi ; una rappre» 
tcala il arie, e l’|lln| un saltai} » donzello. 
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inenges {Vedi Clamcnces). Il Sun- 
to delle cronache di Fiandra discor- 
re la pace conchiusa nel i 34 o, fra il 
re di Francia Filippo di Valois ed 
Eduardo re d’ Inghilterra ; II La 
Cronaca e la Genealogia dei conti 
d’ A ngiò della casa di Francia, che 
furono re e regine di Sicilia, da 
Carlo , fratello del re san Luigi, 
tonte d Augii, di Proventa e del 
Meno in poi, Parigi, iSi 7, in 4 -tu- 
Noo è che fin sunto dell'opera se- 
guente in cui ristampato renne, pa- 
gina 3 a e seguenti: III L 'Insalala 
che fa menzione di lutti i paesi 
del mondo, ec. , Parigi , Filippo le 
Noir, i 5 ai,in foglio, con figure. È, 
dice Lcgrand d'Aussy, un roescu- 
glio di morale, di storia, di geogra- 
fia e di politica , o una specie di 
Manuale de' principi e signori. 11 
privilegio per l'impressione dice che 
Michele le Noir i’ba fatto traslatare 
dal vecchio ed antico linguaggio in 
buono stile comune ed in buon 
francese ; ma si conserva una copia 
dell'originale fra i manoscritti della 
biblioteca del re ; IV La Sala. E 
pur esso, dice tuttavia Legrand, un 
trattato di morale, diviso in capito- 
li, coi titoli di devozione, umiltà, 
pietà, giustizia, disciplina, amore e 
matrimonio, o piuttosto è un io- 
digesto guazzabuglio , nel quale 1 ' 
autore ha compilato senza gusto dei 
tratti della storia e della favola, di 
esempi attinti nell’antichità, di mo- 
rale vulgare, e secondo lo spirito 
del suo secolo di molte citazioni la- 
tine. Ve ne sono due copie nella li- 
breria del re a Parigi, l'uoa in fo- 
glio in pergamena e l’altra in 4 .to 
in carta. Ve ne ha un buon sunto 
nel V volume delle Notizie de'ma- 
noscriiti. Gollut dice che La Sale a- 
veva scritto parecchie cose concer- 
nenti la nobiltà ed i latti degli a- 
taldi e re d'armi. 

. . W— ». 

SALEH IBN MARDA6CH (A- 

aso kd Dailaii). Vedi Mahdascu. 
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SALES (8 in Francesco ni), ve- 
scovo di Giucvra, figlio di Franco-’ 
co conte di Sales e di Francesca di 
Sionas, nacque nel castello di Sales 
(comune di Thorens), nella Savoia 
il zi d agosto 1567. La costituziono 
sua debole e malaticcia si fortificò a 
poco a poco mediante le assistenze 
di stia madre; e dopo di aver campa- 
to contro l'aspettazione di tutti dai 
pericoli dell'infanzia, divenne gran- 
de e robusto. La bellezza del suo 
volto, ch’era il simbolo vero del can- 
dore e della purezza della sua ani- 
ma, io faceva amare da tutti. L'e- 
ducazione sua fu diligentissima: col- 
tivate vennero le disposizioni del 
suo spirito, e piò ancora le doti pre- 
ziose del suo cuore. Vi si sparsero di 
buon’ ora sementi di virtù cui l' e- 
sempio de' suoi genitori validamen- 
te contribuì a far germogliare. Tut- 
te le storie di san Francesco di Sale» 
sono piene di que'tratti iocantatori 
di virtù ò d'innocenza òhe rivela- 
no un* anima tenera ed affettuosa. 
Ili 6 anni mandato venne al colle- 
gio di La Roche, e poco dopo a quel- 
lo di Anneci. Nulla vi perdeva delia 
tenera pietà che inspirata gli aveva 
la madre sua, e vi mostrò si grande 
disposizione ad imparare le scienze 
umane, che suo padre ne concepì 
speranze d’ inalzamento e di fortus 
na, e divisò di mandarlo a finire gli 
Studi a Parigi. Prima di partire dal 
suo paese, Francesco di Sales rice- 
ver volle la tonsure ecclesiastica. 
Giunto a Parigi nel 1S78, sotto le 
condotta d’ un precettore abile e 
prudente, entrò nel collegio dei Ge- 
suiti, in cui fece la reltorica eoa 
molta distinzione. Quand' ebbe fini- 
to il corso di filosofia, imparò l'equi- 
tazione, la scherma, il ballo e tutte 
le arti leggiadre che convenivano 
alla sua condizione; ma siccome non 
ai applicava a quegli esercizi che pet 
contentare i suoi genitori, studiava 
io pari tempo l'ebraico, il greco e la 
teologia positiva sotto Genebrard * 
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Alaldonat, i quali allora professavano 
con grande riputazione. L' alta pie- 
tà sua il condusse in una tentazione 
violenta, la quale per poco non gli 
riuscì funesta, e da cui non si libe- 
rò che mediante la sua fiducia nella 
misericordia di Dio. Non aveva che 
■ 6 anni e terminali già erano i suoi 
studi : il conte di Salcs suo padre 
gli ordinò di visitare lo provicele 
principali della Francia, e di tornare 
in seguito uella casa paterna. Il suo 
viaggio fu meno lungo che deside- 
rato non avrebbe a cagione delle 
guerre intestine ebe desolavano la 
Francia : arrivò, nel 1684, nel castel- 
lo di Salcs, da cui non tardò a parti- 
re per andar a studiare la legge a 
Padova. La prima cura del giovane 
Francesco non era lauto di cercare 
abili maestri che di scegliere un 
buon direttore di coscienza ; e si mi- 
se nelle mani del gesuita Antonio 
Posse viti, il quale presentì in breve 
gli alti di lui destiui. Un giorno 
ebe il giovane studente gli comuni- 
cava il genio suo per la tcologiu, il 
venerabile religioso lo sollecitò a stu- 
diarla senza ritardo, „ perchè, gli 
n disse. Iddio destinato l'aveva a re- 
si care la sua parola a popoli ribelli, ed 
» a diventare l'appoggio della fede 
si nel suo paese ; laonde doveva ren- 
n dersi capace di uu ministero tan- 
s; to sublime, e la scienza senza v ir- 
li tù non bastava, come neppur la 
si virtù senza la scienza “. Aggiun- 
se che aveva conosciuto per espe- 
rienza nei viaggi fatti per ordine di 
sua Santità negli stati riformati, co- 
me l’ ignoranza del clero aveva più 
contribuito ni progressi dell’eresia 
ebe la tendenza del popolo alla li- 
cenza. Da quel momento il p. Fos- 
se un si assunse di dirigere gli stu- 
di di Francesco di Sales. Gli spiegò 
la Somma di san Tomaso o le Con- 
troversie di Bellarmino, ebe uscite 
erano allora in luco. Gli dava ugual- 
mente lezioni d'eloquenza, scienza 
in cui era abilissimo j e si applicò 
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sopra tutto a fortificarlo nell'amoro 
della virtù. Ma i condiscepoli di 
Francesco di Sales, invidiosi della 
predilezione che gli mostravano i 
professori, misero alla prova il suo 
coraggio e la purità de’ suoi costumi 
con assalti cui ripulsar seppe nella 
maniera meno equivoca. Dopo la 
vittorie che aveva riportate, raddop- 
piò le austerità e le preghiere per 
acquistar nuove forze e prepararsi 
a nuovi combattimenti. Gli sforzi 
cui fece ed i travagli ebe durali ave- 
va gl' infiammarono a tale il sangue, 
che fu preso da violenta febbre, a 
cui tenne dietro una dissenteria che 
lo mise in pericolo di perdere la vi- 
ta ; ma non tardò a ricuperare la sa- 
lute ed a ripigliare il corso de' suoi 
esercizi. In breve fu in grado di 
dottorarsi in diritto civile e canoni- 
co. Nel lógi, incominciò per ordine 
di suo padre a viaggiare l'Italia. Vi- 
sitò Ferrara e Roma, dove conside- 
rò meno la potenza degli antichi 
padroni del mondo che le chiese e 
le catacombe, le quali riguardar si 
potevano come la culla delia religio- 
ne cristiana nei regni dell'Occiden- 
te. L’aspetto di que luoghi resi sacri 
dal sangue de' martiri, accese l'ani- 
ma sua J’un ardore celeste, e gli fe- 
ce risolvere di spargere fino all'ulti- 
ma goccia del suo sangue in difesa 
della fode e per l'estirpazione del- 
l'errore. Da Roma andò a Loreto ed 
in Ancona. A tale epoca tutti gli 
storici di san Francesco di Sales col- 
locano due eventi, ne’quali è impos- 
sibile di uoo iscorgere dc'coo trasse- 
gni visibili della protezione di Dio 
per lui. Durante il soggiorno cui 
fece a Venezia, ebbe la fortuna di 
racquisture alla virtù un giovane 
suo amico che ne aveva deviato , 
ma in cui rifulgevano lo più lumi- 
nose qualità dello spirito c del cuo- 
re. Non aveva che 22 anni quando 
tornò nel seno della sua famiglia, 
preceduto da molta fama e dotato di 
tutti i mezzi di accrescerla. Appena 
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rimesso dalle fatiche, ai recò a salu- 
tare Clandio di Gradicr, vescovo di 
Ginevra , uomo savio ed amicissi- 
mo di suo padre. Il prelato , perples- 
so per difficili circostanze, consultò 
Francesco di Sales, ed il giovanetto 
gli rispose con tanto sapere , con 
tanta moderazione cd eloquenza , 
che il vescovo, per una specie di 
presentimento, lo considerò da quel 
momento come ano successore , e 
nnlla trascurò per effettuare le sue 
speranze. Ma il conte di Sales che 
far voleva suo figlio senatore di 
Ciamberì il mandò in tale città 
per farvisi ammettere avvocato. La 
recezione si fece con molta pom- 
pa. Credevasi che tale incornincia- 
mento condur il dovesse alle più e-, 
mincnti dignità : vano Congettu- 
re ! Francesco di SRles non ne ot- 
tenne che l'amicizia di Antonio Fa- 
vre, dappoi prima presidente del se- 
llato; ed era molto a parer suo. Ri- 
tornando a casa de’ snoi confidò al 
suo precettore che non lo lasciava 
mai, il disegno che fatto aveva di 
rinunziare al mondo e di farsi eccle- 
siastico; c riuscì a porlo ne'suoi in- 
teressi. Tosto che fu tornato nella 
tua famiglia, il conte di Sales volle 
ammogliarlo con una damigella di 
Veigy, d’ uno de'piìi illustri casati 
della provincia . Francesco , senza 
scoprire il suo pensiero, mostrò tan- 
ta freddezza, che suo padre non po- 
tè a meno di manifestargli il suo 
Scontentamento.Quanto a lui, lonta- 
no dal cedere ai Voti dc'stioi, deli- 
berò d’impiegare la mediazione di 
Luigi di Sales, canonico di Gine- 
vra, suo cugino, di cni la pietà era 
generalmente nota . Questi chiese 
tempo per favellarne al conte Hi 
Sales. Nell'intervallo, la prepositnra 
della cattedrale essendo rimasta va- 
cante, Luigi ottenne dal papa tale 
dignità per suo cugino; e, munito 
delle bolle di collazione, si recò dal 
conto di Sales, al quale comunicò la 
determinazione del giovane FrSnce- 
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SCO. Tale colpo imprevoduto immer- 
se il tenero padre e la sua consorte 
nel più amaro dolore: ma, dopo al- 
cuni giorni di riflessione, la pietà 
prevalse; ed acconsentirono al più 
doloroso sagrificio che si potesse esi- 
gere da essi. Francesco prese pos- 
sesso della sua carica con grandei 
soddisfazione del capitolo e soprat- 
tutto del vescovo, il quale don tardò 
a conferirgli gli ordini minori, il 
suddiaconato, e poco dopo il diaco- 
nato, non ostante l’opposizione di 
san Francesco di Sales, che voleva 
serbare gl'interstizi, e che allegava 
di non esserne degno. Mentre era 
ancora diacono, predicò più volte 
dinanzi ad un numeroso uditorio, 
ed i suoi sermoni produssero una 
viva impressione, anche sopra alcu- 
ni protestanti che vi erano interve- 
nuti. Si potè prevedere fin d'allora 
che avrebbe prodotto copiosi frutti 
nella casa del Signore. Elevato al sa- 
cerdozio, nel t5g3, dopo d’esservisi 
degnamente apparecchiato, divenne 
per la città d’Anneci e per le cam- 
pagne circonvicine, nn modello di 
pietà, di dolcezza c di carità. Istituì 
verso quel tempo la confraternita 
della Croce destinata all’istruzione 
dei poveri; al sollievo degl'indigenti, 
alla visita de'prigionicri, aU’cstinzio- 
ne delle liti e ad altre opere buone, 
sotto l’autorità dei legittimi pastori. 
Lo stesso anno, il duca di Savoia 
(Carlo-Emanuelo I) che aveva già 
voluto eleggerlo membro del senato 
di Ciamberì , gli fece fare ndove 
istanze. I suoi genitori anch'essi a* 
Interposero eoo la speranza di gna* 
dagnarlo; ma invano. Il santo per- 
sistè costantemente nel sno rifiuto. 
Nel i5q4 <1 duca di Savoia, volendo 
aggiungere all’ unità cattolica il 
Cbahlais ed i tre balìaggi (di Gail- 
lard, Tcrnicr e Gesti, scrisse al ve- 
scovo di Ginevra, per eccitarlo a spe- 
dirvi dei missionari. Il prelato prò 1 
pose tale santa impresa nell’adunan- 
za del suo clero ; ma non si trovò 
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che Francesco e Luigi di SaVs i 
quali volessero assumerlo. Partirono 
a fronte delle rappresentanze de’Io- 
*o amici o congiunti, ed arrivarono 
al forte des Alinges, dove furono be- 
ne accolti dal barone d’Hermance, 
che n'era governatore. Quel savio 
guerriero diede loro buone indica- 
zioni sui costumi de’ popoli del Cha- 
blais, e li consigliò a condursi con 
grandi riguardi, dolcezza e condi- 
scendenza; d’appigliarsi all’essen- 
ziale, d'evitare la singolarità e tutto 
ciò cbo un zelo, il quale retto non 
sia dalla prudenza, è capace d’inspi- 
rare. Francesco di Sales segui tanto 
pii, volentieri tali consigli , quan- 
to che erano conformi al suo carat- 
tere. Soleva diro che non doveva 
essere indifferente rappigliarsi o- 
slinatamente alla pratica delle co- 
se indifferenti , allorché il pros- 
simo non le riguardava con oc- 
chi indifferenti. La missione prin- 
cipiata fu a Tbonon, capitale della 
provincia, dopo molte traversie c 
minacce per parte dei riformati, da 
due semplici preti, assistiti da alcu- 
ni cappuccini ( Vedi Cherubino d, 
Morienna ), e senz’ altre armi che 
quelle delta parola di Dio, come con- 
veniva ad apostoli. Per lungo tem- 
po nessuno volle ascoltare France- 
sco ; e tuttavia egli si recava ogni 
giorno a Thonon anche ne’tcmpi 
più orribili «1 in mezzo ad incredi- 
bili perigli. I Protestanti, che mili- 
tavano nel presidio di Alinges, si 
mostrarono meno induriti. Ascolta- 
rono le predicazioni dei missionari, 
c si convertirono quasi tutti. Tal» 
conversioni non contribuirono poco 
a far regnare la virtù tra gli ufiziali 
ed i soldati cattolici. Disposero anzi 
gli abitanti di Tbonon a lasciarsi 
smuovere. Francesco incominciòf nel 
i5g5 ) a tenere conferenze regolate, 
nella casa d’un gentiluomo cui ave- 
va convcrtito, dope d'averlo impedi- 
to di battersi in duello. Vi provò 
che lo scisma era inescusabile, c che 
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quelli elio n'erano gli autori non 
avevano nessun motivo sufficiente 
di rompere l’unita. Entrò poscia in 
Spiegazioni sulla dottrina delta Chie- 
sa, che sorpresero gli uditori, e cho 
obbero i risultati più vantaggiosi : 
le conversioni si moltiplicarono, non 
ostante le contrarietà de’suoi nemi- 
ci ; e volendo più da vicino vegliare 
sopra i suoi convertiti, fermò la sua 
dimora a Thonon. La rabbia dei 
ministri 0 dei zelatori del partito 
non fece cho crescore per tale atto 
di generosità e di coraggio. Si com- 
misero gli ultimi eccessi contro il 
pio missionario ; i suoi amici . se no 
sbigottirono,© gli fecero le più caldo 
istanze per indurlo a desistere dalla 
sua impresa. Tutte le loro ragioni 
non furono per lui di nessun valo- 
re ; e perseverò con mirabile costan- 
za. I ministri impiegarono mezzi più 
convenienti per arrestare il torre is- 
te delle conversioni : proposero con- 
ferenze a Francesco di Sales, il qua- 
le fu sollecito di accettarle ; ma essi 
le causarono sempre con frivoli pre- 
testi. Intanto, persuaso dal barone 
d'Avulljr, si recò a Gioevra per 
conferire col ministro La Faye , cho 
non n’era stato avvertito. Il trionfo 
cho yi riporto fu sì compiuto, cho 
il barone lo descrisse in un opuscolo 
cui fece stampare a Lione. Si gran- 
di e lieti successi gli attirarono con- 
gratulazioni da ogni parte : il duca 
di Savoia gli scrisse, il papa gl’indi- 
rizzò un breve nel »5g6. Clemen- 
te Vili, che credeva tutto possibile 
alla dolcezza ed ai talenti di Fran- 
cesco di Sales, lo incaricava in pari 
tempo di ricondurre in grembo del- 
l'unità Teodoro Bcza, a qualunque 
costo. Francesco vedeva tutto il pre- 
gio d’una tale opera ; ma il duca di 
Savoia gli ordinò di recarsi a Tori- 
no, ed egli obbedì. Le udienze eh’ 
ebbe da esso principe intorno al ri- 
stabilimento del culto publico nel 
Chablais, gli acquistarono la sua sti- 
ma cd il suo allctto . Ritornata a, 
. ... a. 
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Thonnd, in virtù delle lettere pa- 
temi del dura, ai mise in possesso 
della chiesa di aant’Ippolito, cui fe- 
ce rìstanrare, e vi celebrò la messa il 
giorno di Natale. I. esposizione della 
sua condotta, cui trasmise alla corte, 
vi fu altamente approvata, mentre 
la relazione dei sindaci che t'aveva- 
no attraversata non vi ottenne che 
rimproveri. Allorché i primi moti 
cagionati dalla inaugurazione delia 
religione cattolica, furono sedati, 
andò più volte a Ginevra per vede- 
re Teodoro Beza ; e non gli rinsci 
di trovarlo solo che la terza festa di 
Pasqua dell'anno 1597. Tale abboc- 
camento non gli diede molto da spe- 
rare, com'è facile di convincersene 
slatta lettera cni scrisse a Clemen- 
te Vili e dalla risposta di esso pon- 
tefice. Affermasi che vide Beza an- 
cora tre volte, ma senza poterlo gua- 
dagnare. La peste essendosi manife- 
stata in Anneci lo stesso anno, Fran- 
cesco di Saie», fresco d'una malattia, 
Don esitò a dedicarsi al tcrvigio de- 
gli appestati ; ma il vescevo di Gi- 
nevra gli ordinò di ritornare nel 
Cbablais e di ripigliare i suoi ufici. 
In principio del 1698 il cardinale 
de Medici ed il duca Carlo-Emanue- 
le che erano a Thonon, diedero a 
Francesco di Sales contrassegni di 
considerazione e d'incoraggiamento 
che tornarono in vantaggio della re- 
ligione .- nondimeno, convien dirlo, 
mentre il buon Enrico accordava 1 ' 
editto di Nantes ai religionari del 
■110 regno, Francesco di Sales otte- 
neva dal duca di Savoia una specie 
di rivocazione del trattato di Nyoo 
e l'espulsione dei ministri protestane 
ti.In tale guisa il calvinismo fu ban- 
dito dal Cbablais e dai tre baliag- 
gi ; e la religione cattolica ritornò la 
religione dominante, per la volontà 
del principe. Claudio di Granier 
non seppe meglio attestare la sua 
riconoscenza a Francesco di Sales, 
che facendolo suo coadiuvatore . Il 
duca di Savoia gliene mandò il di- 
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plorila nel 1S99. Si durò fatica a far- 
gli accettare tale dignità ; ma alla fi- 
ne riuscì di vincere la sua umiltà ; 
ed egli parti alla volta di Roma, ac- 
compagnato dal nipote del vescovo. 
Il papa l’accolse con bontà, c gli fe- 
ce spedir bolle per la carica di coa- 
dinvatore a Ginevra, col titolo di 
vescovo di Nicopoli. Per quanta con- 
discendenza avesse pel santo Padre, 
Francesco non potè assoggettarsi all’ 
esame statogli proposto, e ne parlò 
all'ambasciatore di Savoia, come d’ 
un'innovazione. Tosto ch’ebbe a- 
dempiuta la sua commissione, e eh* 
ebbe ottenuto che i diocesani di Gi- 
nevra sarebbero sgravati verso il loro 
vescovo delle servitù vergognose mol- 
lo più conformi al paganesimo che 
alla libertà della religione cristia- 
na , si trasferì a Torino, dove provò 
difficoltà grandi per parte degli or- 
dini di s. Lazaru e di san Maurizio, 
i quali, a fronte dei brevi del papa 
c dei desiderii del duca, non voleva- 
no spossessarsi dei beni cattolici si- 
tuati nel Cbablais, di cui avevano go- 
dalo per indulto di Gregorio XIII, 
mentre quella provincia era avvol- 
ta Delle tenebre del calvinismo. La 
restituzione di tali beni gii catti- 
vò tutti i cuori ; e la religione cat- 
tolica ne ricevette un nuovo splen- 
dore. Non fu si tosto ripatriato, che 
gli fu d'uopo spiegare la sua abili- 
tà per le negoziazioni . Enrico IV 
aveva invasa la Savoia. Gli Svizzeri 
ed i Ginevrini che militavano al 
•uo soldo, anelavano di vendicarti 
dei cattolici, devastando le terre del 
Cbablais. Francesco di Sales presen- 
tò una supplica per implorare la 
protezione dei re in favore dei cat- 
tolici, e gli fu accordata. Il marche- 
se di Vitri gli propose fino di pre- 
sentarlo al buon monarca ; ma Fran- 
cesco ricusò di salutare il vincitore 
del suo sovrano. Profittò nondimeno 
della buona volontà che gli fu di- 
mostrata per (are la visita della dio- 
cesi di Ginevra, e ristabilire treata- 
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cinque parrocchie. Predicava la qua- 
resima in Anncci, nel 1601, allor- 
ché auo padre morì . Pochissimo 
tempo dopo fn deputato dal clero 
di Ginevra alla corte di Francia, 
per gl'interessi spirituali del baliag- 
gio di Gex , ch'era stato unito a 
quel regno nella pace di Lione . 
Fatta gli venne un'accoglienza ono- 
revole, e fu incaricato di predicare 
la quaresima nella cappella del Lou- 
vre. I suoi discorsi mossero il cuore 
di parecchi calvinisti di gran riguar- 
do, ed egli terminava nella conver- 
sazione quanto aveva, per dir cosi, 
abbozzato nel pergamo. Il cardinale 
Duperron, sì buon giudice in tale 
materia, diceva : » Non havvi ereti- 
» co che io non sia sicuro di con- 
» vincere ; ma il convertirli, c un 
» talento che Iddio ha riserhato a 
*1 mona, di Ginevra “. Dopo la qua- 
resima, Gurjco volle che predicaste 
al suo cospetto. Il coadiutore di Gi- 
nevra se ne disimpegnò sì bene, 
ebo venne stimolato a recitare l'o- 
razione funebre del duca di Mer- 
coeur , nella chiesa metropolitana, 
si Non oravi adunanza di pietà in 
ss cni non fosse invitato, dice uno 
» de’suoi storici ; non facevasi pro- 
si getto di devozione che non gli 
ss fosse comunicato , nè affare ùn- 
si portante per la gloria di Dio sul 
si quale non fosse consultato “ . Il 
re gli parlava sovente della sua co- 
scienza; c gli rese in seguito l'ono- 
revole testimonianza che il sauto 
non [aveva mai adulalo. Non o- 
stante l'innocenza de'suoi costumi o 
la rettitudine del suo cuore, vi fu- 
rono degli uomini tauto perversi 
che osarono d’accusarlo ad Enrico 
d’aver voluto rinnovare la cospira- 
zione di Biron ; ma Enrico negò di 
credere una simile accusa, nè volto 
tam poco che F rancesco si giustificasse. 
Per evitare nnove incolpazioni, il 
coadiutore di Ginevra risolse d’al- 
lontanarsi dalla corte. Era distan- 
te alcune sole giornate da Parigi , 
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quando gli fu annunziata la morte 
di Claudio di Granier. Egli accelerò 
il viaggio, e giunse al castello di 
Sales, dove si apparecchiò alla con- 
secrazionc episcopale, cui ricevi nel- 
la chiosa di Thorens, agli 8 di de- 
ccmbre 1602. Di nulla fu più pre- 
muroso che di mettere in vigore i 
sacri canoni nella diocesi di Gine- 
vra. Fece de’regolamehti che porta- 
no l'impronta della più alta saggez- 
za. Nella prima ordinazione fu udi- 
to a dire che perdonati avrebbe vo- 
lentieri alcuni falli ; ma che l'igno- 
ranza sarebbe stata sempre un caso 
d’esclusione allo stato religioso. Vi- 
sitò il duca di Savoia ed il vescovo 
di Saluzzo ; ed alcun tempo dopo ti 
recò a Gex pel ristabilimento della 
religione cattolica. I Protestanti a- 
vrebbero forse acconsentito ad ab- 
iurare i loro errori : ma loro costa- 
va estremamente di restituire i beni 
usurpati ; e per isbarnzznrsi di tale 
obbligo, alcuni malvagi fra essi av- 
velenarono il santo vescovo. Fortu- 
natamente i medici se ne accorsero, 
c gli diedero un antidoto ; egli risa- 
nò, ma il suo temperamento ne ri- 
mase singolarmente indebolito. Nel 
i 6 o 3 introdusse la riforma nella ha* 
zia di Siz, di cui i canonici com- 
mettevano i più orribili disordini. 
Mentre intendeva a tale buona ope- 
ra, si trasferì in ua cantone del Fau- 
cigni, che era stato quasi per intero 
subbissato da fraue di nere e di ter- 
ra ; e dopo d'essersi accertato del 
danno, sollecitò ed ottenne dal duca 
di Savoia proporzionati compensi. 
Nel tGof, predicò la quaresima a Di- 
giune. In quell'epoca formò, con !• 
baronessa di Cbantnl, quel tanto 
legamo che ebbe effetti sì vantag- 
giosi per la religione. Tosto che ri- 
tornato fu nella sua diocesi, ricevè, 
per parte d'Enrico IV, la proferta 
d'un' abazia considerabile, ed anche 
d'un cappello cardinalizio, se voleva 
trapiantarti in Francia. Francesco 
rispose che Iddio non lo aveva fat- 
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to per le grandezze . Verso qncl 
torno il suo temporale fu sequestra- 
to dal senato di Savoia, perchè si e- 
ra opposto alla publicazionc di mo- 
nitorii per affari meramente civili. 
Sopporti pazientemente tale vessa- 
zione , e si contentò di dire che 
niente poteva accedergli di più av- 
venturoso , poiché ciò gli ricorda- 
va come un vescovo dev’essere tut- 
to spirituale . Aon andò guari che 
i magistrati si vergognarono della 
loro intolleranza, e levarono il se- 
questro. Francesco che predicava lo 
quaresima a Ciamberi (i 6 o 5 ) non 
ebbe sì tosto terminata la sua sta- 
zione, che partì per Anneci, cui il 
duca di Aemours andava ad assedia- 
re, e ti chiuse dentro lo città, non 
ostante le preghiere del suo gregge. 
Il principe di Piemonte arrivò e 
fece levare l'assedio. Nondimeno il 
merito della sna ferma risoluzione 
rimase a s. Francesco. Incominciò 
egli rerso la fine dell'anno La sua ri- 
sita pastorale, preceduto dalla tua 
fama e segnando ogni suo passò 
ton grazie e buone opere. Correg- 
geva i vizi con fermezza ; ma soleva 
dire che te si dovesse errare. Sareb- 
be meglio che ciò fosse per troppa 
dolcezza che per soverchia seve- 
rità. Continuò la sua visita Fauno 
appresso, camminando a piedi, sen- 
za bagaglie, contentandosi del cibo 
più grossolano, coricandosi sulla pa- 
glia, e mostrandosi il più tenero dei 
padri. Fondò nel 1606 in Anneci) 
d’accordo col presidente Favre, no’ 
accademia di filosofia, di teologia, di 
giurisprudenza e di belle lettere) 
che predasse un grandissimo bene 
(Pedi Fa vive). Il papa Paolo V lo 
consultò, nel 1607, sulle materie 
che si discutevano nella congrega- 
zione de Auxiliis . 11 vescovo di 
Ginevra rispose com'era meglio stu- 
diarsi di fare un buon uso della 
grazia, che di farne soggetto di 
dispute le quali hanno sempre al- 
terata la carità e turbata la pa- 
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ce della Chiesa. E noto che bia- 
simava altamente lo spirito di par- 
tito, che conduce sì spesso dall'o- 
dio delle opinioni a quello delle 
persone (1). Nel 1608, nu religiose 
l’accusò presso il papa di non ve- 
gliare abbastanza per bandire dalla 
sua diocesi la lettura dei libri ere- 
tici. Il sauto prelato provò di leg- 
geri che non risparmiava nulla per 
impedire il corso dei cattiri libri, e 
che il suo accusatore aveva un zelo 
eccessivo , più pericoloso che utile 
alla religione. Il papa badò si poco 
alla denunzia , che indirizzò due 
brevi a Francesco per la riforma del 
monastero dello religiose di Pnits- 
d’Orbe , e per regolare, d'accordo 
col vescovo di Basilea, la differenza 
che esisteva da lungo terapa tra 1 
conti di Borgogna ed il clero di 
Franca- Contea , in proposito delle 
saline. Il santo durò più fatica a ri- 
formare il monister» di santa Ca- 
terina e la baditi di Taloirc ; ma al- 
la fine ne venne a capo. Nel ifjog, 
andò a consacrare il vescovo di Bul- 
ley , Giovanni-Pielro Camus , col 
quale si legò della più stretta ami- 
cizia. Chiamato a Gex, per confe- 
rire col barone di Ltiz, governatore 
di Borgogna, trovò il Rodano tal- 
mente gonfio, che non gli restava 
per varcare qnel fiume altra via 
che quella di Ginevra, la quale di- 
veniva sommamente pericolosa per 
lui a cagione dell'odio dei Ginevri- 
ni: tuttavia s'avviò a quella volta , 
L’ ufficiale di guardia avendogli 
chiesto il suo nome alla porta della 
città, Francesco rispose che era il 
vescovo delta diocesi. Fu lasciato 
passare senza riflettervi ; ma come 
fu riconosciuto che con alquanto 
più d'attenzione avrebbero potnto 

(1) Era amicissimo cleirarvocato Amanti 
e della sna famiglia, soprattutto della madr«- Ài»-' 
geJica (K 1 1 Memorie d'Amauid d'Andrtly, o- 
disionc dì Goujet, pag. 182); ciò noo lo im~ 
pedi va di stimare molto i Gesuiti, che hanno 
Catto intagliare una sua lettera (V. Lasero). 
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aver nelle mani tale pericoloso ne- 
mico , scrissero sul registro, accanto 
al suo nome, queste parole che dan- 
no a divedere un furore impotente : 
Che vi ritorni. Tale gita rhe aveva 
procurato sì gloriosi vantaggi alla 
religione cattolica, fu snaturata agli 
occhi del duca di Savoia , a cui fu 
rappresentata come una pratica com- 
binata col re di Francia, per la ces- 
sione dei diritti del vescovo sulla 
sovranità di Ginevra. Il prelato eb- 
be d’uopo di tutta la sua prudenza 
per dissipare tali sospetti, e tuttavia 
si ridestavano di continuo nello spi- 
rito diffidente di Carlo-Emanuele. 
La sensibilità di Francesco di Salcs 
fu messa a dure prove, nel 1610, 
per la morte di sua madre c l’assas- 
sinio d'Enrico IV, Tale terribile av- 
venimento l'afllisse molto ; scriveva 
al suo amico Deshayes, ai 27 di mag- 
gio : » L'Europa non poteva vedere 
» una morte più lagrimevole di 
si quella del grand’Enrico IV. Ma 
n chi non si meraviglierebbe con 
11 voi dell'incostanza, della vanità c 
n della perfidia delle grandezze di 
si questo mondo ? Cotesto principe, 
si essendo stato sì grande nel valore 
« guerriero, in vittorie ed in trionfi, 
>1 sì grande in felicità, finalmente si 
» grande in ogni maniera di gran- 
ai dezze ! ahi ! chi non avrebbe det- 
91 to che la grandezza stessa sembra- 
si va attaccata e connessa alla sua 
» vita, e che essendogli giurata una 
n fedeltà inviolabile, doveva termi- 
si nare i suoi ultimi momenti con 
si una morte gloriosa ; e che una 
si vita sì luminosa non doveva finire 
ss che sulle spoglie del Levante do- 
si po una finale ruina e dell'eresia o 
si della turca religione ! “ Il suddet- 
to anno non fu però senza consola- 
zione : ai 6 di giugno istituì l'ordi- 
ne della visitazione di santa Maria, 
che fu approvato dalla santa Sede, 
e che si propagò dappertutto con 
tanta rapidità (fedi Chantal). Il 
suo vecchio amico, Antonio Favrc, 
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divenne primo presidente del sona- 
to di Ciamheri. Finalmente, ebbe 
la fortuna di salvare la vita ad alcu- 
ni gentiluomini accusati d’aver assas- 
sinato il segretario del duca di Ne- 
mours, e mise il collegio d'Aoneci 
nelle mani dei Barnabiti (1). Lo 
vediamo, nel 1614, fare i voti più 
ardenti per la prosperità degli eser- 
citi cristiani, contro i Munsulmani, 
e rammaricarsi di non aver da da- 
re all’ imperatore che preghiere in 
cambio di danaro. In quell'epoca la 
più orribile calunnia gli avrebbe 
latto perdere nell'opinione puhlica 
il pregio d'una vita piena di virtù, 
se l'inventore stesso non avesse, in 
capo a tre anni, adoperato efficace- 
mente di distruggerla. Quantunque 
il numero delle conversioni operate 
dal vescovo di Ginevra sia stato va- 
lutato a settantaduemila dagli stori- 
ci, e che tra le persone convertite 
ve ne sieno di ragguardevulissime , 
quella del contestabile di Lesdi- 
guière* può essere nondimeno te- 
nuta per la più strepitosa e hi più 
onorevole. Costò due o tre anni di 
fatiche a san Francesco di Sales, e 
fu obbligato di predicare due quare- 
sime a Grenoble con tale intenzio- 
ne. Nel 1618, ottenne dal papa che 
suo fratello, Giovanni Francesco di 
Sales , fosse consacrato vescovo di 
Calcedonio, e coadiutore di Gine- 
vra. F'm da quel momento gli la- 
sciò gli onori dell'episcopato, con- 
tentandosi di dividere con lui le cu- 
re più spinose. Obbligato poco dopo 
d'accompagnare alla corte di Fran- 
cia il cardinale di Savoia, che an- 
dava a trattare del matrimonio del- 
la principessa Cristina col prin- 
cipe di Piemonte , ricevette dap- 
pertutto 1' accoglimento più lu- 
singhiero , con quella dolcezza e 
quell’ nmiltà che davano maggior 

(1) Introduce por* tali religioM a The** 
non, e dirti.- ai Graniti i collegi di La Aochc % 
di Ramili! e di Gtx. 
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risalto alle altre tue virtù : predicò 
io varie chiese eoo uo concorso 
straordinario, ricusò la dignità di 
coadiuva toro di Parigi, che gli fu 
proferta dal cardinale di Retz, e non 
accettò la carica di primo cappellano 
della principessa di Piemonte, che 
a condizioni le quali provano egual- 
mente il sno perfetto disinteresse 
cd il ano amore per la residenza. 
Reduce in Anneci, ne diede nuove 
prove, che si possono vedere nelle 
Storie della stia vita. Presiedette al 
capitolo dei Cistercensi riformati, e 
gl indusse ad eleggerò un generale 
dotto e virtuoso, il quale ristabilì a 
poco a poco tra essi la concordia che 
da animi turbolenti era stata bandi- 
ta. IptrodusseBltresì la riforma pres- 
so le religiose Rernardine nel 1611 
(Vedi Bappon). In una gita cui fece 
a Torino, persuase il duco a richia- 
mare un signore, esiliato soltanto 
per raggiri di corte. La principessa 
ili Piemonte avendogli donato un 
bellissimo diamante, Francesco non 
l'accettò che con la mira di sollevare 
i poveri; e di fatto esso era meno 
del vescovo di Ginevra, che di lut- 
ti i pezzenti d Anneci, secondo l’e- 
spressione d'un gentiluomo di quel- 
la città. Una specie di presentimen- 
to del suo prossimo fine gli fece rad- 
doppiare le sue buoue opere verso 
quell'epoca. Non viveva più che coi 
poveri e pei poveri. L'unica sua ri- 
creazione ( 1 ) era d'istruire un po- 
vero sordo muto, al quale venne a 
capo <T insegnare le grandi verità 
della religione, e che per le sue cu- 
li ) E' Usto so-enle ripetuto ( sull» fede 
dei Saggi postumi di R. L. d’Argenvon ), che 
san Franc-*co di Sale* giocava a picchetto, e 
che barava a profitto dei poveri; e ai allegava 
la tcetimonianxa dell’abate di Cosnar, vescovo di 
Valenza, che diceva d'aver sovente giocato con 
|ol. Non avremmo parlalo di Jale aneddoto ai- 
sardo, »e non «i trovasse nell’ articolo CotSkC 
del Dii. stor. crii, a bibUogr stampato nel i8ai. 
L'editore si contenta di dire che il fatto gli pa- 
re apocrifo e faori d og ni verosi migliatila : Te- 
sarne delle date boriata per provarne la falsità: 
san Francesco di Sale» è morto nel 1633, quat- 
tro anni prima che l’abate di Cornac nascesse. 
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re spiegò un* intelligenza straordi- 
naria. Dopo che Litigi XIII ebbe 
sottomesso i calvinisti della Lingua- 
duca, si recò in Avignone. Il cardi- 
nale di Savoia fu inviato dal duca 
sno padre, per salutare il re da parte 
sua, e volle che il veacovo di Gine- 
vra l'accompagnasse. Francesco fece 
il suo testamento, predicò per l’ulti- 
ma volta nella sua cattedrale, e parti 
per Avignone. Ritornando nella sua 
diocesi, infermò a Lione, dove mori 
ai 18 decembre i6aa. Nessun prela- 
to ha avuto più bontà d' animo, e 
fatto più bene di Ini. Molti scrittori 
hanno raccolto le azioni e le parole 
ditale santo vescovo (1); tra quelli 
che sono originali, citeremo come i 
più importanti, il p. Luigi de la Ri- 
vière, minore osservante ( Vita del 
B. Francesco di Sales, Lione, Ri- 
gaud, i 634 , in 8.vo); Carlo-Auguito 
di Sales, nipote del Santa, ed uno 
de'suoi successori (Stor. del B. Fran- 
cesco di Sales, Lione, a 634 , >■> 
4 to), ec. (Vedi CoTOLEwm, Goulu, 
IIautevippe, Mappas e Tipo*). Lo 
stile di tali antori tutti essendo in- 
vecchiato, non si leggono più ora 
che i compilatori più moderni, di 
cui il più esatto è Gallisi» (la Vita 
di s. Francesco di Sales, Venezia, 
1711, in 4-to), ed il più divulgato è 
Mariollier (Vedi tale nome), di coi 
l’opera è stata tradotta in diverse 
lingue, fino in arabo (Vedi Feojsa- 
ge) ec. (a). Si può consultare altresì 

10 Spirito di san Francesco di Sa- 

li) Halle- (tibL itila Storta Sviamo, to, 
no ILf, nudi. ()44 al 10341 *»o conta 88, a 1* 
sua lista è a*«ai imperfetta, senza quelli che 
hanno scrino dal 4767 in poi: Ira questi ulti- 
mi citeremo soltanto l’abate Mahieu, 1785; l’a- 
bate Bonnevie, 1818 : Sacombe ( Fedi tale no- 
me), ec. La Tomba di san Francesco di SaJes, 
presentata ai cardinale degli Orsini, per (Ste- 
fano) de Fonia, signore di Pidertay , Roma, 
1670, in 8.to, di ottanta |tag«. merita d’ essere 
mentovata soltanto perche è, dicesi, il pili an- 
tico libro francese slam |<ato a Roma. 

(3) Tra i grandi oratori che hanno scrìtto 

11 suo panegirico, citeremo soltanto flourdalour, 
Bosfuet, Fléchier, La Ri^e, $*g»ud, Kruville^ 
Bea 11 vai •. 
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Ics, per Giovanni Pietro Camus, 
Parigi, 1641 e in 8.vo, 6 volumi: 
n'esiste un compendio (per Oollnt), 
stampato più volte. Abbiamo di san 
Francesco di Salcs: I. Introduzione 
'allo vitti devota, Lione, 1608, in 
8.vo. Tale libro, composto ad istan- 
za d’Enrico IV, tradotto nella mag- 
gior parte delle lingue d’Europa ( 1 ), 
stampato molte fiate, stimato da tol- 
ti, fu perù abbruciato pubicamen- 
te, ed in pulpito, da un religioso; 
col pretesto che fautore vi permette 
Il ballo (1), le faceaie e gli scherzi 
bella conversazione ; II Trattata 
deltamore di Dio, Lione, 1616; in 
8.vo ( 3 ). Quantunque meno divul- 
gato del precedente, si può riguar- 
dare tale scritto come il capolavo- 
ro del santo vescovo , e quello 
che gli fa più onore. Tuttavia, ecco 
quanto ne pensava Bossuet: il Oserò 
». dire con la libertà d’ un teologo, 
ss che seguendo il santo a passo a 
Ss passo in quello che insegna in di- 
ss versi luoghi, non si troverà scm- 
Ss prc la sua dottrina sì connessa nò 

(t) In arabo, «tampato nella Propaganda; 
in basco, da Pauvroau, Parigi, 1664, in fl.so; in 
boemo, dal p. G. Conslanlius, gemila, 165;, 
in 12; in basso bretone, versione sorride ri- 
stampata. Non parleremo della versione inglese 
iiublicata da Ongl. Rie boia, «701, in 8.vo. 1 1 
[oleata ad usanza dei Protestanti, e piena d’in- 
vettive renlro la Chiesa romana. Martinet Di— 
écury mise l ' Introduzioni atta vita dafota in 
versi francesi, Parigi, iSGb, in 4. lo. Il p. Bri- 
gnon ne rinfrcvch lo stile nel 1709. e tale le- 
sto rosi ritoccato b il solo ricomparso nelle edi- 
rioni piti recenti. Il libro orerà avuto tanta to- 
ga fino dal sno apparire, ed il libraio Rigami 
aveva tanto guadagnato snlle prime edizioni, 
che nel ]6zi si rerfr espressamente in Anneri, 
p-r offrire in puro dono allaulore 400 scodi 
d* oro. 

(3) Venne sovente stampato che san Fran- 
cesco approvata, consigliava anzi il ballo: ba- 
ita, per convincerci del contrario, aprire la sua 
Introduzione, terza parte, c. 33 : vi si legge: 
5, Vi dico delle dante, o Filotea, come i me- 
V dici dicono dei fonghi: 1 migliori non sal- 
si gono niente. “ 

( 3 ) Tradotto in inglese, nel zG 3 o ( Vedi 
Caia); in italiano, da Dan. de Kobilis, Alita- 
no, 1646, a voi. in ra; compendiato c ridotto 
in un solo sol. (per la soppressione dei 4 pri- 
mi libri), Parigi, 1766, in ra; messo in utile 
moderno da Triralel, Liegi, zboa, in za. 
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ss St esatta, come sarebbe da deside- 
ri rare; c non si durerà fatica a rico- 
s- nascere che, secondo lo spirito del 
vi suo tempo, aveva forse meno letta 
ni Padri che gli scolastici mncler- 
ss ni . . . Non pretendo di derogare 
ss con ciò alle condotte interne di ta- 
si le eccellente direttore, sotto il pre- 
si testo che in que'luoghiedin alcuni 
is altri, lo sua teologia poteva essere 
si più corretta ed i siioi principi! 
ss più sicuri. Non voglio tampoco at- 
ss tcnnare il titolo che gli vicn data 
si di teologo in grado eminente, ma 
ss pur limitato, siccome tutto Io è 
ss negli Uomini: e quand'anche non 
ss si seguissero tutte le sne condì- 
ss scendenze in certe rose di pratica, 
ss cui non voglio riferire, non si tor- 
si rebbe giù rial!' alto grado che tie- 
11 ne nella direzione dclfanime; pe- 
si rò che ivi è veramente sublime; e 
11 quanto tt me non conosco tra i mo- 
li derni, non ostante U sita dolcezza. 
Si una mano più ferma nè più abile 
« della sita per inalzare le anime alla 

II perfezione e staccarle da se slea- 
li se “ . Prefazione sult Istruzione 
pastorale di morir. de Cambrai, 
(num. 117, t. XXVIII png. G84 G); 

III Ragionamenti spirituali, 1O19, 
in 8.vo. Furono raccolti dalle religio- 
se della Visitazione d' Anneei. Hav- 
vi differenze sì notabili tra alcune 
dello prime edizioni, che diedero 
lungo a vive discussioni nell’ affare 
dclquirtismo (t); IV Lo Stendar- 
do della santa Croce, 1697 , in 
8.vo, ristampato a Parigi col titolo 
di Pantologia. È la prima opera di 
san Francesco di Salcs: fu composta 
per difeudere la confraternita della 
Croce, istituita in Anneei nel i 593; 
o piuttosto per rispondere ad un mi- 
nistro protestante che aveva impu- 
gnato il culto religioso che la Chiesa 
tributa alla Croce. Non c forte di 
ragioni; V Controversie, Parigi, 

(f) Vfdi la Intiera di Cambi*«Vrllpron, 
ridile Memorie dì Tr/*»onx, Inolio 1758, pagi - 
na 1609. 
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1671, in 12 (1), e 1821, iti 8.vo, con 
aule, per 1' autore del predente arti- 
colo. E' una raccolta nou compiuta 
«lei diaconi che il santo avera detti 
a fatti stampare durante le missioni 
del Chablais. Fèndimi ne parla con 
lode (Lettera VII sulla Chiesa, to- 
mo 2 delle suo opere, pag. 20C, edi- 
zione di Label ) , VI Sermoni (2). 
E noto con quale premura si corre- 
va ad udire le predicazioni di san 
Francesco di Sales : si possono legge- 
re ancora con piacere e con fruito ; 
VII Lettere, Lione, iG 3 s,in 8 .vo( 3 ). 
Non è la parte meno curiosa delle 
opere di tale grande vescovo (4)4 
Vili Opuscoli. Contengono preci, 
esortazioni, statuti, suppliche, rispo- 
ste, ec. Si può dire che formano la 
vita del santo prelato per documen- 
ti autentici. L'edizione più compiu> 
ta che siavi delle opere del vescovo 
di Ginevra, è quella di Blaise, Pari- 
gi, 1821, 16 voi. in 8.vo, compresa- 
vi la t'ita del sauto, per Marsollier, 
cd il Compendio delio Spirito, pel 
dottore Collot ( 5 ). Il Trattalo del- 

(1) Tale volume forma il tomo VIIC dell* 
edizione delle Opere del santo, stampate presso 
Tiponard, in 8 voi. in ta. Si fecero alcuni tnu< 
laminiti nella stampa, di modo che si trovano 
Ire specie d'esemplari di tale edizione in 12. 

C. M. P. 

(2) La seconda edizione, Parigi, i 643 , in 
4«to, ne conteneva 71, alle quali susseguitami 61 
Lettere nuovamente raccolte. 

( 3 ) L’approvazione è in data del 1625. La 
prima ediz. non contiene che 829 lettere: quel- 
la del 1841 ne ha 533 . Quella del 1758, in 8 
sol. in za, è assai aumentata. Si trovano 840 
Lettere in qaclh del 1817, ed 881 in quella 
del 1821 (Parigi, G.-G. Blaise, 3 voi. in 8.vo). 
Lo stesso libraio ha pure aggiunto quattro Let- 
tere, fio allora inedite, alla raccolta cui ha im- 
bucata nel 1823, di l 55 Lettere di san tran* 
cetco di Sales , indiritte a persone di mondo. 
Ciascuna delle suddette tre edizioni è adorna 
«l'un ritratto del sauto e d'un Jac simile della 
sua scrittura. Si unisce sovente a tale raccolta, 
quella delle Lettere di santa Chantal, ivi, 1824, 
a voi. in 8.vo. 

( 4 ) Vedi 1 * Amico della religione e del re 
(num, 832 ) dei 3 i di luglio 1822, xxxu, 353 . 

( 5 ) Si avrebbe potuto aggiungervi le Co- 
sti fusioni delie religiose della Visi tastone, so- 
vente ristampate, cd alcune opere inedite con- 
servate ancora nel 1792, negli archivi di Tho- 
rens; se ne trova la lista tonti» HI, p. 3 z 8 del 

star, dello Sbatti ( V . Gjiulet). 
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Cantar di Dio, o V Introduzione al- 
iti vita devota, fatino parto della bol- 
la raccolta dui migliori libri di pietà 
e di morale, diretta dall'autore del 
prcaente articolo. San Francesco di 
Salea fu beatificato nel 1601, c cano- 
nizzato nei i 6 t> 5 i la sua festa è stata 
fissata ai 2g di gennaio, giorno in 
cui il suo corpo fu traslatato in An- 
noci. Le sue reliquie , conservate 
iuugo tempo nel graude mouistero 
della Visitazione di quella città, fu- 
rono aottratte nel 1793 alle proik- 
nazioui degli uomini della rivoluzio- 
ne, e ristabilite nel 1806 (1). Oggi- 
dì sono nella chiesa cattedrale d'An- 
ueci. Molti artisti hanno intagliato 
il ritratto: citeremo soltanto Moria, 
iu foghi Lzrinessin, in 4104 G. An- 
drea, in 8.va. 

L — * — s. 

SALES (Luigi, couie di), uno 
de' personaggi più ragguardevoli del- 
l'illustre famiglia di tale nome, uac- 
uo ai 3 di luglio 1 5 7 7 nel castello 
i Brens nel Cbablais . Messo di 
buon'ora nel collegio di Anueci, vi 
fece grandi progressi nelle lettere e 
nella filosofia, in pari tempo che si 
formava alle virtù cristiane per gli 
esempi e le lezioni di suo fratello 
maggiore, san Francesco (Tedi l’ar- 
ticolo precedente), allora prevosto, 
del capitolo di quella città. La poe- 
sia francese aveva pel giovane con- 
te un' attrattiva particolare 4 ed i 
suoi saggi in tale genere ottennero 
il suffragio di tutti i begl’ingegui. 
La purità de'auoi costumi, la dol- 
cezza del suo carattere e la rettitu- 
dine di criterio, si rara neii'ctà sua, 
gli meritarono la stima del presi- 
dente Antonio Favre. Esso grande 
magistrato, essendo stato incaricato 
dal suo sovrano d'una negoziazione 
con la santa Sede, stimolò il conte 
di accompagnarlo in Italia, dove di- 

(l) V**ili la Reiasione della traslasione 
delle reliquie di san Francesco di Sales e di 
santa (iiovanno-Franeesca di Chantal, per Cbc- 
valier, paroco di •. Pietro, Auucci, Bardct,z8o€, 
iti 8.vo di 3 a pagine. 
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vi sa va di condurre i tuoi due figli; 
e tale viaggio «labili fra i tre giova- 
ni una durevole intrinsichezza. La 
morte di suo padre (1600), costrin- 
se il conte Luigi a ritornare in Sa- 
voia. Divenuto per la condizione 
dei tuoi fratelli maggiori il capo 
della sua casa, ne regolò gli affari 
con molta saviezza, e sposò in breve 
C. Filiberto di Pingon. Tale unio- 
ne cui benedisse il santo vescovo di 
Anneci, non poteva mancare d'esse- 
re felice. Il conte Luigi aveva estrat- 
te dai libri sacri le massime pei ma- 
ritati, e ne fece la regola invariabi- 
le della sua condotta. Creato luogo- 
tenente del duca di Savoia a Mont- 
indiano, rinunciò a tale carica, per- 
ché disperava di reprimere i disor- 
dini del presidio ; ma i suoi talenti, 
la sua prudenza, la sua abilitò, non 
dovevano restare inutili ; e trovò 
moltiplica occasioni di provare la 
sua devozione al principe. Fu inca- 
ricato di vegliare sulla frontiera di 
Savoia, minacciata ad ogni momen- 
to dalle truppe spagnuole stanziate 
nella Franca-Contea, preservò la cit- 
tà d’Anucci d' una sorpresa , e fu 
poscia impiegato in negoziazioni con 
gli Svizzeri. Lo studio che aveva 
tetto, ne'suoi ozii, delle matemati- 
che e della fortificazione, gli davano 
cognizioni preziose sui mezzi di 
mettere il paese in salvo dalle inva- 
sioni $ ed il principe Tomaso di Sa- 
voia fu sollecito di chiamarlo nel 
ano consiglio di guerra, dove otten- 
ne la più grande influenza. Perdè 
sua moglie nel i6og. Il santo vesco- 
vo d’Anoeei, ebe desiderava d'aver- 
le per successore, lo esortava a farsi 
ecclesiastico ; ma le sue abituazioni 
lo ritenevano nel mondo; e non tar- 
dò a contrarre una seconda unione, 
che non fu meno felice della pri- 
ma (i). li duca di Nemours l'aveva 

(f) Continua va ancora a coltivare la por» 
tia. Hanteville narra che nel i6i3 compose la 
Sioria di Ciro, in ver»!, ed un dramma tragi- 
eo che fu rappresentato nel collegio d' Anneri 
di ito Franutco, p. * 38 }* 
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fatto cavaliere del consiglio del Gd- 
novesè: ed in tale carica rese im- 
portanti servigi al suo paese. Porsi 
le truppe spagnuole ad evacuare i 
villaggi di Savoia, di cui ri erano 
impadronite senza dichiarazione di 
guerra ; e ai recò a Dole per nego- 
ziare col parlamento un trattato cho 
potè fine a turbolenze ugualmente 
pregiudiziali ai due stati. Nel i 6 z« 
gli Spagnuoli avendo raccolto dello 
truppe sulla frontiera di Savoia, per 
un'operazione contro la Francia, il 
conte Luigi si chiuse in Anneri, e 
foce riparure a suo «pese le forti!!- 
cazioni di quella piazza, cui gli Spi- 
gnuoli rispettarono. Essa fu assedia- 
ta nel i 63 o da Luigi XIII in per- 
sona; ed il conte, incaricato della sna 
difesa, non acconsentì di arrenderla 
alle armi vittoriose della Franai, 
che dietro un ordine in iscritto dd 
suo sovrano. La pace gli permise al- 
la line di ritornare nella sua solitu- 
dine, donde usciva soltanto atlorcbè 
il bene del paese o i tnoi affari per 
sonali ve lo astringevano imperio» 
mente. I colpi da cui era stato per- 
cosso con la perdita successiva dei 
suoi congiunti e dc'suoi amici pia 
cari, l'avevano staccato dal monda 
Nel 1637, divise i suoi fieni Usi 
suoi figli, per non avere ad occupar- 
si più che della propria salvasse. 
Passò il rimanente dell* sua vita 
nella preghiera e negli eserciti di 
pietà. Assalito dal mal di pietra, oc 
sostenne rassegnato i dolori, ricevi 
gli ultimi Sacramenti dalla mano 
di suo figlio primogenito (Carlo Au- 
tiste di Sales, tmo dei successoti 
el santo vescovo d’Anneci), nelle 
braccia del quale terminò una vita 
piena di buone opere, ai a 4 di 
vembre 1 654 - Severo per sé, ma in- 
dulgente per gli altri, il conte Lui- 
gi fu un perfetto modello di tutte 
le virtù cristiane. La tua Fila forma 
la seconda parto della Casa natura- 
le di san Francesco di Sales, di 
Nicolò di Nautevillc, Parigi, 16691 
ti tion dietro una Raccolta delle* 1 " 
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Memorie. Un’altra Fila del conte 
Luigi è stata publicata dal padre 
Buflier, Parigi, 1718, 1737, in ia; 
tradotta venne in italiano dal mar- 
chese Orsi, Padova, 1730, in 8.vo. 

W— s. 

SALES ( Canio di), figlio del 
precedente, nacque a Thoreus nel 
1 6 a 5 , accoppiava al valore d'un 
guerriero la semplicità di costami 
d'un cristiano. Ammesso nell'ordine 
di Malta nel i 643 , si segnalò in va- 
ri combattimenti contro i Turchi 
ed i pirati barbareschi, cercando le 
occasioni di versare il suo sangue 
per la fede, l' n scelto per andare al 
soccorso di Candia, difesa da Moce- 
nigoj ritolse ai Turchi il baluardo 
Ili Betlemme, di cui si erano impa- 
droniti (t 65 o); e con tale azione 
Contribuì mollo a produrre la loro 
ritirata. Il titolo di commendatore 
ricompensò il coraggio ebeavea mo- 
strato in quella fazione. Impiegato 
a vicenda lungo i lidi di Francia e 
d’Italia, fu, nel iti 53 , inviato nelle 
Antille, per giovare de’suoi consi- 
gli il vecchio governatore dell'isola 
san Cristoforo, dopo la morte del 
quale fu governatore di quella colo- 
nia e delle isole adiacenti, in nome 
dell'ordine di Malta (1). Quelle iso- 
le essendo state in seguito cedute 
alla Francia, Luigi XIV ne conti- 
nuò a lui il comando, col titolo di 
viceré, per lettere del 5 di settem- 
bre i 665 , concepite nei termini più 
onorevoli. Gl'Inglesi avendo assalito 
la colonia l’anno dopo, il commen- 
datore di Sales li respinse in diversi 
combattimenti particolari, e trovò 
una morte gloriosa, dopo d’aver tic- 

(1) « Ad un Imiptì magistrato, generale 
<1 * padre del suo popolo, il commendatore di 
Y Sale» si fece altrettanto amare da’ suoi am- 
n ministrati, quanto il vecchio Poincy »uo pre- 
H decessare se n’rra (atto detestare. Tuli* le co- 
Vi Ionie francesi delle Antille si mentirono dell* 
4 ? influenza del suo governo; il commercio ri 
41 prtase nuovo incremento, e fatto avrebbe gratt- 
Y. di progressi smaa la ferocia dei Bucanieri w . 
Sacy, L’ Onore francese, tomo ut ; G torto, del 
dotti, giugno 1384, p. 
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citi quattro nemici di propria mano 
in una zuffa generalo combattuta 
ai io d’aprile 1666, ed in cui i 
Francesi riportarono una vittoria 
compiuta. 

W — s. 

SALES (Giovanni - Batista I- 
Soardo Dkmsi.f. di). Fedi Lisce. 

SALES (G-B.), deputato. Fedi 
8auesi 

SALGAR ( Modhafsr-Éddtn y , 
figlio di Maudud al-Salgari, fu il 
fondatore della dinastia dei Salga- 
ridi, di cui i principi hanno portato 
anche il titolo d 'alabek, che loro 
era comune con altri principi con- 
temporanei ( F . Ylderwooz e Zeic- 
ghy). Apparteneva alla tribù tnreo’- 
mana dei Salgari, che avevano fer‘ 
maio stanza nel Farsistan, Tannò 
45 o del l'egira (io 58 di Gesù Cristo) 1 ,, 
allorché quella provincia della Per- 
sia fu conquistata dal sultano selgiov 
eida Alp-Àrslan, cni avevano pro- 
babilmente seguito ( Fedi Alp-Ar- 
slan). Vi rimase soggetto, per ot- 
tanta e più anni, alla dominazione 
dei Selgmcidi ; ma nell’epoca della 
decadenza di quella potente dinastia 
sotto il regno del sultano Mas'nd 
Abu’l Fetbah ( Fedi tale nome ), 
Salgar, chiamato altresì Sankar , 
si oppose al principe Mclik Chah 
che si recava a governare il Farsi- 
stan in nome di suo zio, e riuscì a 
cacciamelo, f anno 543 (1148). 
Tutto ciò ebe si sn di Salgar è che 
fu giusto e prode ; che rassodò la sua 
dominazione nel Farsistan ; che ab- 
bellì Sciraz di parecchi monumenti 
utili, e che morì nel 556 (1161), 
dopo un regno di tredici anni. Gli 
successe suo fratello Zenghy il qua- 
le, fermata la pace coi Selgiucidi , 
fu confermato nel possesso de' suoi 
stati dal snltano Mrtik-Arslan ( V. 
tale nome ). Il qninto principe sai- 
garida, Àbù Scboodjah Saad, figlio 
di Zengby, non ebbe pari ìd valore 
ed in generosità. Conquistò il Ker- 
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man, ch'era itati) tolto ad un ramo 
dei Selgiucidi. 6’impadroni pare d' 
Ispakau, di cui trasferì i principali a- 
bitanti a Seiraz, come ostaggi. Con 
una mano di prodi, osò affrontare 1' 
esercito dei Karizniiani, che era en- 
trato nell'lrak, fanno 6 ■ 4 ( 1**7 )> 
ma il tuo cavallo essendo caduto, fu 
fatto prigioniero. Il sultano Mobam- 
med ( V . tale nome ), ammirando la 
lua intrepidezza, lo rimandò libero 
e colmo d'onori, e fece sposare a suo 
figlio Djelal-eddyn Manktierny ( V. 
tal nome ), la figlia di esso principe, 
fi. rad, ritornando nella sua capitale, 
fu assalito da suo figlio Bakla Khan 
u Kotiù Khan Abuhekr,che si era ri- 
bellato. Lo vinse, e lo tenne chiuso 
sette anni in una fortezza. Kcgoò 
ventinove anni, rese la Persia felice 
« fiorente, e mori nel 628 (iz 3 i). — 
fiuo figlio Abubekr, non ostante il 
fallo in cui famhizione l’aveva stra- 
scinato, fu il degno successore di suo 
padre. Soffocò nella Persia meridio- 
nale gli ultimi fermenti delle fazio- 
ni e delle guerre civili, che avevano 
durato duecento anni. Trionfo di 
tutti i suoi nemici, soggiogòBahrain, 
El-Calif e parecchie altre isole e pro- 
s incic del golfo Persico. Le persone 
di merito accorrevano da tutte le 
parti alla sua corte. Assegnava pen- 
sioni non solo ai dotti ed ai letterati 
de'suoi stati, ma altresì a quelli de’ 
paesi stranieri. Perciò il suo nome 
era sparso e rispettato in tutto l'Or 
riente j e si diceva per lui la koth- 
bah, in varie contrade dell'India. A 
lui dedicò il poeta Saadi il suo Guli- 
Stan ( V. Saadi ). Abubekr fondò e 
riparò, tanto a Sciraz quanto in altri 
luoghi, un grande numero di mo- 
schee, di collegi, d'ospitali e di ca- 
ravanserai. Morì dopo un regno glo- 
rioso c fortunato di trentanni nel 
658 (1260). L'undecimo ed ultimo 
sovrano della dinastia dei Salgaridi 
fu la principessa Abesch o Aiscbah 
Katun, nipote d'Abubekr. Fu mes- 
sa sul trono dopo la deposizione e la 
morte di suo cugino Seldjuk Scab, 
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fanno 66 2 (1164), por 1» protezione 
del Khan dei Alogob, Hulagù, di cui 
sposò un figlio, Mangù-Tiraur. Por- 
tò il tadj o corona per vent'anni, col 
titolo d'Atabckg ; ma gli stati dei 
Salgaridi erano gii incorporati all* 
impero dei Mogoli ; e la loro dina- 
stia finì nel 663 ( ia 65 ), dopo di 
aver durato cento vent'anni. Il poco 
che d'Herbelot e Deguignet, dietro 
di lui, hanno detto di tale dinastia, 
è assai inesatto. Si trovano maggiori 
particolarità nel Lub al-Tliawarikli 
e soprattutto in un frammento del 
Nizam al-Thawarikh, tradotto da 
de Sacy, tom. IV delle Notizie e 
Sunti dei Mss. della biblioteca reale 
a Parigi. 

A — T. 

SALIAN ( Giacomo ), gesuita a- 

vignonese (i), nato nel 1 557 , ab- 
bracciò la regola di sant'Ignazio, in 
età di ventisette anni , e professò 
lungo tempo le umane lettere, la 
Scrittura sacra e la teologia morale 
in diversi collegi. Eletto rettore del 
collegio di Besauzone, divise il tem- 
po che gli lasciava tale impiego tra 
il pergamo, la direzione dello anime 
e lo studio della storia sacra. Fu alla 
fise chiamato da'suoi superiori a Pa- 
rigi, dove favera preceduto la sua 
1-ipulaziuue, e spese il restante della 
sua vita nel perfezionare i suoi An- 
nali ecclesiastici, inanimato dalla ro- 
ga cui tale opera otteneva. Morì di 
apoplessia ai 23 di gennaio 1640, in 
un'età avanzata. Il p. Salian era la- 
borioso ed istrutto, pieno di dolcez- 
za, di modestia, ed amato da'suoi 
confratelli cui edificava con le sue 
virtù . Ha publicato alcune opere 
ascetiche, tra le altre, dei Trattali 
del Timore e dell'/fniore di Dio $ 
ma è principalmente conosciuto per 
gli Annales ecclesiastici Tetcris 
'Testamenti ab orbe condito usque 

(l) Sa*, nel mio Onomasticon, chiam.i Sa- 
lian, Hittorieu» vtsttntinus, probabilmente per- 
ché compose a Bcsanzone i suoi Annali ctxfe- 
s tastici. 
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ad Chrisli mortern , di cui l’edizio- 
ne più compiuto c quella di Parigi, 
it>4«, G voi. io fogl. L'autore ne pu- 
blicò egli stesso un Compendio, Co- 
lonia, iG 35 , iu fogl. ; e ne cavò poi 
una ipccie di aommano, in un aolo 
volume in 12, Colonia, i 638 , col ti- 
tolo ; Enchiridion chronologicum 
sacrae et profanile historiae. Gli 
Annali di Salmo, confinati ora nelle 
grandi biblioteche, presuppongono 
multe investigazioni ed erudizione, 
ma v'ha in essi dilètto d'esattezza e 
di critica. 

W — s. 

SALICETI ( Cristoforo ), nac- 
que a Bastia nel 1767, d’un’antica 
famiglia originaria di Piacenza , e 
che aveva spatriato nel tempo in cui 
la fazione dei Guelfi era rimasta su- 
periore a quella dc’Ghibelliui. Sali- 
ceti, poi ch'ebbe terminati gli studi 
nel collegio dei Barnabiti di Bastia, 
fu inviato all'università di Pisa per 
istudiarvi la legge, Ritornò a Bastia, 
e divenne avvocato del consiglio su- 
pcriore di Corsica. Grande partigia- 
no della libertà del suo paese, aveva 
relazioni con Paoli, allora rifuggito 
a Londra. I\cl 1789 il terzo stato 
della Corsica lo elesse deputato agli 
stati generali, dove portò gli atti di 
doglianza di quell'isola, cui aveva 
stesi in parte. Aringaudo per la pri- 
ma volta ai 3 o di novembre, espres- 
se i voti de'suoi compatriotti per 1* 
unione del loro paese alla Erancia, 
e la loro ammissione al titolo di cit- 
tadini francesi ; ne ottenne il decre- 
to, e contribuì verso quell'epoca al 
richiamo del suo amico Paoli, cui fe- 
ce eleggere comandante generate 
della guardia nazionale dell'isola di 
Corsica . Divenuto l’anno appresso 
membro della giunta d’ amministra- 
zione e d'alienazione dei beni nazio- 
nali, indi segretario di giunta, con- 
tribuì a far decretare il sequestro e 
la vendita di tali beni. Propose po- 
scia di fare della Corsica un diparti- 
mento separato, e fece statuire eh* 
essa era parte integrante dell'lmpe- 
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ro francese ; propose altresì d'inviare 
de Birou a comandarvi. Finita che 
fu l'assemblea, divenne procuratore 
sindaco di quel dipartimento, ed in 
sett. 1792, uno de'suoi deputati alla 
Convenzione nazionale, dove opinò 
per la morte di Luigi XVI, senza 
appello e senza sospensione. Avendo 
tessuto una nuova esposizione dello 
stato dell'isola di Corsica, chiese ebo 
Gisse provveduto per la sua difesa. 
Vi fu mandato in missione in mag- 
gio 1793, ed indirizzò il mese se- 
guente alla Convenzione nn rappor- 
to sulle turbolenze di quell’isola, nel 
quale annunciava che Paoli, capo del 
partito inglese, si era fatto acclama- 
re generalissimo. Inimicatosi allora 
col suo vecchio amico ed opponen- 
dosi invano all'esecuzione de'suoi di- 
segni, partir dovette a precipizio di 
Corsica, e fuggire in Provenza, do- 
ve si unì all' armata del generale 
Carteanjc incaricato d* impadronir- 
si di Marsiglia allora in ribellione 
contro la Convenzione. Eletto com- 
missario presso l'armata del mezzo- 
dì, con Barrar, Robespierre il gio- 
vane, Fréron, Gasparin e Ricurd, 
concorse, tanto a Marsiglia quanto a 
Tolone, a tutte le operazioni de'suoi 
colleglli (f. Fnénon). Nella sua lette- 
ra sulla ripresa di Tolone, annunciò 
che al primo dispaccio sottoscritto 
da lui e da'suoi colleghi messa avreb- 
bero la data delle rovine di quella 
piazza, e che celebrata si sarebbe la 
vittoria, inviando duecento tredici 
ribelli sotto la folgore. L'anno ap- 
presso, continuò le sue operazioni 
in qualità di commissario della Con- 
venzione all’esercito d'Italia; annun- 
ciò la conquista d'Oncglia, e comu- 
nicò il manifesto al popolo Genove- 
se, in occasione dell'ingresso delle 
truppe republicane su quel territo- 
rio. Dopo la caduta di Robespierre 
c del partito della Montagna, fu ri- 
chiamato dal mezzodì, come terrori- 
sta, ed in maggio 1795, fu decreta- 
to il suo arresto per aver prolungato 
il suo soggiorno a Tolone, col prete- 
zi 
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sto di salute, ed in oltre come impli- 
cato in una sommossa popolare con- 
tro il potere della Convenzione. Si 
propose di farlo processare ; ma tale 
proposta non ebbe effetto, e fu com- 
preso nella legge d'indulto decreta- 
ta dalla Convenzione prima che si 
separasse. Nel mese di febbraio 1795 
il Direttorio lo creò commissario del 
governo presso l'esercito d'Italia sot- 
to gli ordini del generale Buonapar* 
te. Saliceti diede al Direttorio lo pri- 
me notizie dei combattimenti di 
Monterrotte e di Millesimo. Gli an- 
nunciò pure la battaglia di Mondo- 
vi, dando Iodi a Bnonaparte s^o com- 
patriotta, a Berthier ed a Murat. 
Giunto prima all'armata con V inten- 
zione di vegliare su Buonaparte e di 
contrariarlo, s’accorse in breve che 
tale condotta non gli sarebbe riusci- 
ta di nessun vantaggio, e che pro- 
babilmente sarebbe stato sagrilìcato. 
Perciò divenne compiacente ad esso 
generale, non operò più che ne’suoi 
interessi, ed esaltò tutte le sne ope- 
razioni. Fece, nel suo ingresso a Mi- 
lano, Un invito ai Lombardi per ec- 
citarli alla liberti. Ebbe in seguito 
molta parte nelle negoziazioni cho 
produssero l'armistizio conchiuso col 
papa, e nell’occupazione di diverse 
città dello stato della Chiesa. Verso 
la fine del 1796 fu di nuovo inviato 
in Corsica, in qualità di commissa- 
rio, e vi si fece eleggere deputato al 
consiglio dei Cinquecento, dove an- 
dò a sedere nel mese d’aprile 1797. 
Nella lotta tra il Direttorio ed i Con- 
sigli, si dichiarò pel Hjrettorio, e 
due giorni dopo il 18 /PuCtiMr (6 
settembre 1 797 ), chiese che si auto- 
rizzasse il Direttorio a fare visite di 
domicilio, opponendosi alla cancella- 
zione del nome del deputato Siincon 
dalla lista dei rilegati oltremare , 
perchè aveva migrato. Nel tempo di 
tutte le agitazioni che segnarono 
«{nell'epoca, si mostrò sempre fauto- 
re della rivoluzione e giacobino per 
carattere c per prioeipii. Intervenne 
alla società delia Cavallerizza c della 
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via dn Bnc ; e dopo il giorno in cui 
a Saint-CIoud Buonaparte vinte la 
legislatura, fu scritto in una lista di 
proscrizione, stesa dal partito di Sie- 
yes ; ma Buonaparte cancellò di pro- 
prio pugno il Dome di Saliceti, che 
fu sempre poscia nella sua grszis : 
era anzi opinione quasi comune che 
il deputato avesse reso al generale 
dei servigi segreti, dopo il suo ritor- 
no d'Egitto. Nel 1 800 fa incaricato 
d'una missione per la Corsica ; e co- 
me ne ritornò mandato fn dal primo 
console come ministro straordinario 
a Lucca, per presiedervi all’ istituzio- 
ne d'una nuova costituzione. In un 
discorso cui indirizzò ai 4 di gen- 
naio 1802 al gran consiglio di quel- 
la republica, gl' indicò le basi della 
nuova organizzazione, e delle mire 
con cui doveva dirigersi il governo. 
In marzo successivo fu inviato con 
lo stesso titolo presso la republica di 
Genova: la principale sua incomben- 
za era di crearvi un partito in Cuo- 
re della Francia, per farvi proporre 
e consentire l'aggregazione; ma fa 
odiato e temuto, e non ottenne nes- 
suna influenza. Fatto comandante 
della Legion d'onore, e richiamato 
a Parigi nel 1 8 o 5 , fu assalito nel 
passar la Bocchetta dai famoso capo 
di ladroni Maino, soprannominato 
l’imperatore di Marengo, che gli 
tolae la stella della legion d’onore 
e 3 o mila franchi in oro. Nel gen- 
naio 1806, Giuseppe Bnonaparte es- 
sendo stato collocato 6ni trono di 
Napoli, Saliceti fatto venne mini- 
stro della polizia generale. Lo ac- 
compagnò a Napoli, e quando « 
giunse organizzò una polizia alla 
francese. Principiò con atti arbitra- 
ri, esiliando, facendole condor ol- 
tremare parecchie persone delle 
quali si sapeva ch’erauo ligie alla 
corte di Palermo. Vi furono p" re 
parecchie sentenze di morte che 
vennero a lui imputate, fra le altre 
quella del marchese Palmieri, accu- 
sato di aver eccitata una rivolta per 
tornar a Napoli sotto la podestà del 
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sovrano legittimo. Tali crudeltà non 
produssero sulle prime tutta 1* in- 
dignazione che dovevano ispirare, 
ma un delitto assai più orribile gl’ 
inimicò tutti i partiti. Il generale 
Rodio essendo caduto prigioniero 
con Un drappello di cavalleria a 
tergo dell’armata francese , Saliceti 
volle farlo passare per capo d’insur- 
rezione. Giudicare lo fece da una 
tommistione militare presieduta dal 
colonnèllo Cassau del ventesimo reg- 
gimento, che lo assolse. Spinto dal 
generale Lechi, Saliceti, assente 
Giuseppe ch'era in Calabria, il fe- 
ce contro tutte le leggi processare 
nuovamente da un'altra commissio- 
he, ed il generale Rodio venne giu- 
stiziato. Saliceti affrontò la publica 
opinione ; e durante 1* assedio di 
Gaeta mostrò grande fermezza, op- 
ponendosi a Giuseppe che, spaven- 
tato dall’insurrezione di Calabria, 
voleva partire da Napoli. Unito al 
maresciallo Massena, gli disse che 
quando si si faceva far re , bisogna- 
va saper morire al suo posto. La pre- 
sa di Capri fatta dagl'inglesi, e la 
presenza del principe di CaUosa 
nelle isole di Ponza e Ventotene, 
diedero alla polizia una maggiore at- 
tività. Seguendo le vecchie sue a- 
bitudini rivoluzionarie. Saliceti pra- 
ticò il sistema degli ageoti provoca- 
tori. Si valeva della paura per con- 
servarsi influente nel consiglio di 
stato, e per bilanciare il credito de’ 
suoi rivali che lo superavano in ta- 
lenti. Stancò più d’una volta Giu- 
seppe, etti trattava con superiorità, 
e diceva a tutti come quel fratello 
di Buonaparte stalo era altrevolte 
suo segretario, il che era tero. L’ 
orribile sistema di Saliceti fece na- 
scere de’colpevoli, e riputar fece ta- 
li que’che non lo erano. Gemeva*! 
di veder laute proscrizioni j ma il 
credito del ministro andava Bempre 
crescendo > ottenne il portafoglio 
della guerra; il che aumentandogli 
potere, gli crebbe nemici. Tale se- 
condo ministero, di cui il re già dis- 
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posto avevi pel generale Lamarque* 
fu, per cosi dire, preso d'assalto da Sa- 
liceti, il quale minacciò d’abbando- 
nare il re e di ritirarsi se non gli ve- 
niva accordato. Aveva grandissima 
influenza nel consiglio di stato in 
cui siedevano le primarie persone 
del paese, e de'Francesi distinti per 
cognizioni. Per opporli al ministro 
delle finanze Roedcrer, che gli èra 
avversario, entrar fece nel consiglio 
alcuni nazionali istrutti, per esem- 
pio il vecchio ministro Zurlo ; però 
ebe nelle discussioni di economia 
politica incapace egli era di sostene- 
re nessuna disputa. Verse quell’e- 
poca poco mancò che non rimanes- 
se vittima d' un crudele attentato 
pel quale divisarasi di liberarsi di 
lui, balzando in aria la sua cala me- 
diante un barile di polvere messo iti 
una delle cantioe. Lo Scoppio fa 
terribile ; crollò pressoché la metà 
dei palazzo. Saliceti Uscito era ap- 
pena delle stanze di tta figlia, coi 
maritata aveva « Napoli col princi- 
pe Torcila , e che sepolta fu nella 
rovine; da cni nondimeno fu tratta 
ancor vita. Gli autori dell'attentato 
furono scoperti e póniti, ma l’even- 
to rese ridicola l’ imprevidenza di 
nn ministro di polizia che saputo 
non aveva preservarsene. La pace 
di Tilsitt calmato avendo l’interno 
del regno, le persecuzioni cessarono 
in parte ; la tranquillità si ristabili 
con lentezza, ma visibilmente. L* 
avvenimento di Giuseppe al trono 
dalle Spagne il liberò dal giogo del 
suo ministro di polizia, che non ve- 
dendo molto sicuro l'affare di Spa- 
gna preferi di rimanere a Napoli. 
Giuseppe fu lietissimo di francarse- 
ne Senza schiamazzi. Saliceti ebbe 
in mano tutto il potere durante il 
tempo che trascorse tra la partenza 
di Murat e l'arrivo di Giuseppe, che 
a lui sottentrava itti trono di Napo- 
li. Non ne abusò farsi volendo po- 
polare, ed appoggiarsi della publica 
opinione al giungere del nuovo re, 
che gli lasciò ancora per alcun tem- 
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pu it portafoglio della guerra. La 
spedizione di Capri latta venne sot- 
to il suo ministero, e con fattività 
sua ne' preparò i mezzi ed il buon 
successo. Come giunse la moglie di 
Murat , Saliceti se te mostrò ligio 
onninamente, credendo di riuscire 
per la di lei influenza a governare 
Marat, cui non isperava di poter 
condurre direttamente con la me- 
desima facilità che trovata aveva a 
dominare Giuseppe. II nuovo re 
parvo inquietissimo di tale politica 
colleganza: già neil’imaginazione li- 
ni to vedeva un altro Acton con un' 
altra Carolina . Allora incominciò 
dal contrariare sua moglie; a farsi 
popolare con maniere affabili accor- 
dando un perdono generale, ed o- 
stcntando d’ impiegare le persone 
che avevano nome di essere le più 
avverse alla Francia. Saliceti gli fece 
calde rimostranze sui pericoli di un 
tale sistema, cercando di atterrirlo 
col presentargli lo stato che dava 

J ioca sicurezza delle provincia, fra 
e altre della Basilicata. Murat gli 
rispose con molta durezza: « Non 
« sono mio cognato; io non bo pau- 
si ra ; e quando gl'insorti avranno 3 o 
m mila uomini io marcerò contro di 
» essi. Se vincono, saranno padroni 
« del regno in forza di quel mede- 
vi simo diritto che lo mise in poter 
» mio “. Gli tolse tosto il portafo- 
glio della guerra, e lo diede al ge- 
nerale Reynier, che si era concilia- 
ta la publica stima. Saliceti, scon- 
certato , fece un viaggio a Pari- 
gi, dove Napoleone lo trattò in pri- 
ma piuttosto burberamente : ma e- 
gli aveva per sè la regina Caroli- 
na ; e Napoleone , considerandolo 
come un soprastante necessario, at- 
tesi i disegni di farsi indipenden- 
te cui Murat già lasciava tralucere, 
lo rimandò perchè sostenesse a Na- 
poli il partito francese con sua sorel- 
la. Era l'epoca in cui Murat inclina- 
va visibilmente pel partito naziona- 
le, e già aveva divisato un decreto a 
cui diede esecuzione più tardi, il 
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licenziamento di tutt'i Francesi non 
ascritti alla cittadinanza. Saliceti si 
oppose fortemente nel consiglio all' 
esecuzione di tale sistema, ma non 
potò repgorvisi : allora Napoleone 

10 fece membro della consulta , che 
prender doveva possesso di Roma 
nel 1809, volendo colorir così la dis- 
grazia in cui era caduto presso t 
suo cognato. Saliceti era a Roma 
quando l' armata anglo-siciliana i' 
impadroni delle isole d’ Ischia e di 
Prooida, sbarcò in Calabria e minac- 
ciò Napoli. Murat raccolti aveva la 
mila uomini tulle alture di Napoli i 
pensava di ritirarsi dietro al Voltur- 
no ; regnava nella città molta confu- 
sione ed inquietudine . Saliceti vi 
tornò in fretta, e mostrò un ugual 
carattere di quello con cui erosi go- 
vernato in una simile occasione sot- 
to Giuseppe. Organizzò una guardi» 
nazionale, assicurò la tranquilliti, e 
durò fermo nel suo porto. La batta- 
glia di Wagrara avendo messo fiat 
a quella crisi, Murat, che si creder» 
raffermo, venir fece, o d’accordo eoa 
Saliceti o suo malgrado , un certa 
Maghella, nativo di Genova, che fu 
fatto prefetto di polizia. Nel mese 
di deccmhre dell'anno stesso ( 1809) 
Saliceti mori subitamente, dopo di 
aver pranzato in casa di Magbell», 

11 che fece correr dello voci di arre 
lenamcnto 1 ma l'autopsia del cada- 
vere in presenza delle persone le 
più interessate a crederlo vittima 
dell'odio, fece svanire quel sospetta 
Pare certo che Saliceti morisse d’oa 
accesso di nefritide a cui andava 
soggetto. Saliceti era corrotto senta 
che fosse depravato : nelle relazioni 
sue domestiche era uomo con tutte 
le debolezze e le condiscendenze di 
uomo : nelle determinazioni politi- 
che era un ambizioso, il quale altri 
strumenti non conosceva nè altre 
massime che quelle della trista epo- 
ca in cui ha iigurato. Si è creduto 
lungamente che avesse immense ric- 
chezze, e fu inganno : data egli ave- 
va una dote di 5 oa mila franchi alla 
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stia primogenita, la principessa To- 
rcila ; la secondogenita, che si mari- 
ti a Roma dopo la soa morte, non 
trovò nq’ugual somma nella sua suc- 
cessione. 

B— p. 

SALICETO ( Guglielmo ) , in 
latino de Saliceto o Placentinus , 
celebre medico, nacque a Piacenza 
io principio del secolo decimoterzo. 
La medicina, si lungamente eserci- 
tata dai preti, non era ancora stata 
dichiarata incompatibile col mini- 
stero sacerdotale, e Guglielmo era 
ecclesiastico. Superiore a' suoi con- 
temporanei pel talento dell’ osserva- 
zione, li superava altresì nella prati- 
ca. Impiegò uno dei primi rimedi 
chimici nella cura delle malattie ; 
ma ne abusò forse, del pari che de- 
gli unguenti e degli empiastri. Ri- 
conobbe presto 1* insufficienza dei 
topici, nei casi di chirurgia j e, ad 
esempio dei Greci e degli Arabi, osò 
adoperare il ferro ed il fuoco. In- 
ventò un nuovo metodo per f estra- 
zione della pietra ; e si vede nelle 
sue opere che l’usava con felice riu- 
scita. Nessuno aveva ancora descrit- 
to con pari metodo o chiarezza il 
aarcocelc ed i mezzi di guarirlo. De- 
scrisse il primo la malattia de’ bam- 
bini conosciuta col nome di latte- 
teenza o croste lattee, combattè il 
pregiudizio per cui tale morbo era 
posto nella classe di quelli pericolosi 
da guarire, ed indicò, per la suu cu- 
ra, un metodo non meno facile che 
innocente. I suoi precetti sulle pia- 
ghe in genere , e su quelle degli 
organi, sono ottimi per quel tem- 
po (t). Come notomista, dico Portai, 

(i) Saliceto rsercilh la eh irargla con gran- 
de distinzione, a giudicarne dalle numerose o»« 
seriazioni mijwr Unii che ci ha latriate. Prr e- 
•emj.io, guari vari idrocefali esterni coi frega- 
menti di balsamo solforoso e eoi caustici ; del- 
le scrofole, provocandole alla sopfmrazione con 
topici stimislanti; affezioni calcolo*', col siroppo 
di prezzemolo, di sasvifragia, di cerfoglio, ec. Si 
trova nelle sue opere uo trattala curioso sulle 
ti It eri delle parti della generazione, eh' egli at- 
tribuiva ad una metastasi morbosa degli organi 
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sepfj<t determinare con bastante e- 
sattezsa la posizione del cuore ; ed 
ha uno dei primi affermato che i 
nervi che traggono origine dal cer- 
vello e dalla nuca, sono destinati ai 
moti volontari, e gli altri ai movi- 
menti naturali (PX& Storia deir ana- 
tomia, I, 185-89). Tale idea, come 
si vede, è quella del dottor Willis, 
inventore del sistema nervoso (fedi, 
Freind , Storia della medicina , 
>67 )•. La fama di cui godeva Gu- 
glielmo Saliceto Io fece chiamare 
nelle principali città d’ Italia. Passò 
quattro anni a Bologna, coi afflig- 
geva una malattia contagiosa ; ed è 
noto che professò 1* arte di guarire 
a Verona, dove diede l'ultima mano 
alla sua, Raccolta di chirurgia, nel 
1175. E opinione che vi morisse 
nel 1180! Lanfranco è il più celebro 
dc'suoi discepoli (Pedi Lakfrasco). 
Tra i consigli che dà ai giovani pra- 
tici, bavvene uno che merita d' es- 
sere citato : » Il medico non dee 
entrare in famigliarità coi laici, per- 
chè la famigliarità genera il dis- 
prezzo, cd in oltre egli non ardisce 
più di chiedere con tanta franchez- 
za il prezzo delle sue cure. E però 
importante di farsi ben pagare, poi- 
ché è uno de’ migliori mezzi d f ac- 
quistare celebrità e di cattivarsi la 
fiducia dell'infermo “. Le sue opere 
sono ; Liber in scientia medicinali , 
et specialiter perfectis, qui summa 
conservationis et curationis appel- 
larne , Piacenza, 1 475. — Cj-rurgia, 
ivi, 1^76, in fogl. Prima edizione ra- 
rissima. Le altre edizioni del secolo 

della nutrizione o del fegato, pcrchh, secondo la 
teoria di Platone, che era insegnata in latte h? 
scuole nel treJi'-"»i>no secolo, il fegato Tostila i- 
va la sede dell' appailo e della digestione , 
ed aveva una relazione o simpatia stretta con la 
generazione c le parli che le appartengono. Si 
vede dalle osservazioni di Saliceto su tali m* 
lattie, che la sifilide esisteva già in Italia, quan- 
tunque si pretenda che vi sia stala iulrodotu 
dugent'annl più lardi; e che segnerai* allora 
tuttavia come tali aln-ri provenivano piuttosto 
da un commercio impuro rhc da una rnalaflm 
del fegato. 
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decimoquinto, Venezia, 1490, Lip- 
sia, i 4 o 5 , non hanno quasi nessun 
valore. La Chirurgia di Saliceto, di 
Cui Don si può contrastare la supe- 
riorità sulla sua Somma medica, è 
stata ristampata con altri Trattati 
di chirurgia, Venezia, > 5 ol, ( 546 , 
re. La traduzione italiana era stata 
publicata due anni prima dell’origi- 
nale ( Venezia ) , da Fil. de Piero, 
s4<j4, in foglio, rarissima; n’esiste 
tma ristampa, ivi, i486, in 4-to ( V, 

Dizionario di La Sema Snntan- 
der, II, 3 i 6 ) . È stata tradotta in 
francese da Nicolò Prevot, Lione, 
149 », in 4 .to, Parigi, 1S06 ( 1 ) . 

W — -s. 

SALINAS r CQRDOVA (BoNA- 

YKNTUnA ni), nato a Lima, nel Pe- 
rù verso la fine del secolo XVI, ve- 
stì l'abito de’Francescani, fu vicario 
generale del suo ordine nelle pro- 
vincie della NuovaSpagna, della Flo- 
rida, delle Filippine e del Giappone. 
Si recò a Roma per sollecitarvi in 
qualità di procuratore la canonizza- 
zione di Francesco 6olano, e morì 
il |5 novembre 1 653 , Egli stampar 
fece a Lima un’opera curiosa intitola- 
ta: Memoria l de las H istoriai del 
nuevo mando del Pirli , y memo- 
rias,y excellencias de la ciudad de 
Lima, i 63 o, in 4 -to; seconda edizio- 
ne, Madrid, i 63 g, in 4 -to. Goqzalez 
Parila nel suo 'l'healrum Limcnsis 
JScclesiae, dò grandi lodi a Salinai 
cd al suo Trattato de la gloria pu- 
llica del Pirli, il quale senza dub- 
bio è l'opera stessa che ha il titolo 
di Memorial . Wadding dice che 

(1) Le opere di chinirgia di Salicelo to- 
no non meno olili che curiose da leggere, per 
quanto concerne la sua pratica; e vi si vede so- 
prattutto in quale modo si medicavano le ferite 
Catte dalle frecce, e come si faceva l’estrait one 
di qnellc a lingua di serpente, a ferri dibarba- 
ti, cc. Tale autore pub essere consideralo come 
uno de'primi scrittori sulla chirurgia militare. 
Fu altre»! uno de' primi a curare le piaghe e 
ferite per prima intenzione o unione immedia- 
ta, dopo d averle sbarazzate dai corpi estranei. 
Ama adottalo per massima questo alori»mo: 
Omnium matura opemtrix, medicus autem mi - 
nitur. 
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Cordova apparecchiato aveva pare, 
per istamparlo mentr era a Roma, 
un corso completo di filosofia ; e 
Nicolò Antonio riferisce pi aver 
veduto del medesimo autore una 
Scrittura apologetica indirilta si 
re, e nella quale giustifica la sua coa- 
dotta, difende la causa degli Spi- 
guuoli nati nelle Indie, perora per 
la libertà degl'indiani. Finalmente 
Leon Pinelo (dietro la Biblioteca 
universali s Franciscana del padre 
Giovanni di Sant’Antonio, tomo i, 
foglio i 3 i ) cita una Raccolta ma- 
noscritta di Salinas di relazioni del- 
le sqe missioni nella China , man- 
data alla Propaganda nel 1710. Fon 
se ella è d'un altro missionario fiso, 
ceso del medesimo nome. — Piego 
di Salinas y Cordova, fratello del 
precedente, e francescano com'egli, 
fu istoriografo del suo ordine nell' 
America meridionale. Stampar fece 
a Lima nel i 63 o, la Fila di Fran- 
cesco Solano, iu ispagnuolo. Alfon- 
so Mendicta ne fece uaa seconda 
edizione, Madrid, 1643, in 4 -to-L 0 
stesso Salinas scrisse pure uo Epi- 
tome de la hisloria de la provin- 
cia de los doce Apostoles en la 
provincia del Pirli, Lima, i 65 i, in 
foglio. 

V— ve. 

SALINGLERRA, figlio di To- 
rello , capo del partito Ghibellina 
a Ferrara , incominciò fin dall'in- 
no imo a farsi nome , conquista 0 ' 
do Argenta sul territorio Ravegna- 
no. Rivale d’Arco VI, marchese di 
Hate, e capo dei Guelfi in tetta la 
contrada , le private loro querele, 
secondo i costumi di quel tempo,» 
cangiarono presto in guerra aperta' 
Arco VI preso e rovinò nel u°-> 
il castello di la Frotta. Salingnerra 
domandò, soccorso a Ezzeliuo II d* 
Romano ; e con la di lui assistenza 
scacciò da Ferrara il marchese nel 
1 207 ; no fu discacciato alla sua vol- 
ta nel 1208, e vi rientrò nel uog- 
Approfittando della morte del suo 
avversario, ottenne, nel 12 15 , d> 
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Innocenzo III de'feudi che appar- 
tenuto avevano alla contessa Matil- 
de. Ma Arco VII d'Este, crede dell' 
odio della sua casa contro Salili- 
guerra, cresceva in età, e sopportava 
con impazienza 1' autorità del suo 
rivale nella di lui patria. Nel me- 
se d'agosto i zzi assalì per sorpresa 
il palazzo di Salinguerra che fu in- 
cendiato : questi fu costretto di usci- 
re di Ferrara co’ suoi partigiani ; vi 
rientrò per altro pochi giorni dopo 
promettendo di dimenticar tutto; 
ma reciproci tradimenti assuefatto 
avevano a non rispettar nessun giu- 
ramento ; ciascheduno riconosceva 
nel suo partito solamente i giudici 
della sua gloria, ed il buon successo 
cancellava tutti ì delitti. Due Tolte 
Salinguerra ingannò il marchese 
d’Este con trattati, cui aveva animo 
di non eseguire. Godeva presso al- 
l'imperador Federico II d’un credi- 
to proporzionato alla sua attività ed 
ai suoi talenti; ma fu vittima alla 
sua volta degli artifizi che aveva im- 
piegati sì spesso contro i suoi avver- 
sari. Assediato in Ferrara nel mese 
di febbraio iz 4 o, e tradito da Ugo 
di Ramberti suo luogotenente, ac- 
cettò i patti vantaggiosissimi che 
gli offriva il legato Gregorio di 
Monteloogo, che l'assediava con l'e- 
sercito guelfo; ma non appena si 
recò nel campo per mettere l’ultima 
mano al trattato, che arrestato venne 
malgrado il salvo condotto datogli, 
e tradotto nelle prigioni di Vene- 
ria, dove tini di vivere in età di più 
che 80 anni. 

S.S— i. 

SALINS (Uno ni), dottore aggre- 
gato al collegio de’medici di Gigione, 
e segretario del re nella camera dei 
conti di Gole, nato a Bcauno il 3 
dcccmbre itìol, morto a Meursault 
il z8 settembre 1710, impiegò mol- 
ta parte della sua vita a stabilire 
l’antichità delia sua città nativa. Era 
convinto come non altrove cercar 
si dovevano le tracce della Bibracte 
degli Edui. Le 9uc lunghe ricerche 
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accumulate si erano a tale che U re- 
sultato loro poteva empiere un gros- 
so volume in 4 to: voleva che la cit- 
tà di Beaune, la quale ritrarne do- 
veva il massimo onore, sostenesse la 
spesa della stampa; ma il corpo mu- 
nicipale, più geloso della riputazio- 
ne dei vini del paese, che interessa- 
to a tradizioni per lo meno contra- 
state, ricusò l’offerta, e l'opera non 
comparve. Ugo di Salins pub li rato 
aveva in precedenza più d una dis- 
sertazione polemica, cioè: I. Una 
Lettera in risposta ad (in passo di 
Moreau di Maulour, il quale collo- 
cava Bibracte sull' altura di Beau- 
vray, nel ÌViveroese, Digione, 1718, 
in 8.vo ; II Una Risposta al libro 
sdi de Mandajors, maire d'Alais , 
intitolato; Nuove scoperte sullo Slit- 
to dell' antica Gallia al tempo di 
Cesare; Giornale dei dotti del 1697, 
pag. 555 a 57 z dell’edizione d'Olan- 
da, in 11. (L. de Mandajort poneva 
l'antica Bibracte a Pérac presso a 
Langeac nell’ Alvernia); III Lette- 
ra contenente delle riflessioni so- 
pra una Dissertazione storica in- 
torno aLC antica Bibracte di un a- 
nonimo (il p. Lempereur gesuita), 
Beaune, 1 709, in la (Giornale dei 
dotti del 1709, pag. 5 aa in 4 -to)- 
Ugo di Salins publicò una seconda 
edizione delia Difesa del vino di 
Borgogna contro il vino di Cltam- 
pugne, mediante la confutazione 
d' una tesi sostenuta nella scuola 
di medicina di Reims di G. B. da 
Salina, suo fratello , medico coma 
egli ; Lussemburg (Digione), 1 704, 
in 8.vo. Ugo diede alle stampe ht 
stesso anno a Beaune una traduzio- 
ne in latino di esso libro. Veder 
puossi nel giornale dei dotti del 
1 708, pag. iz 5 e 345 , ì particolari di 
tale controversia. 

F — T. 

SAL 1 S (Unissi, barone Diruti sia- 
le svizzero, cui lialler denomina il 
Polibio dei Grigioni, discendeva da 
un’ antica famiglia che da lungo 
tempo militava agli stipendi delia 
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Francia. Era figlio di Ercole di Sa- 
li*, conosciuto come negoziatore, e 
nacque nel i 5 q. 4 ' Hi a 3 anni si pose 
al soldo de’ Finizioni, e si rese se-' 
gnalato per valore nell' assedio di 
Gradisca. Desideroso d' istruirsi nel- 
l'arte della guerra, «gli accettò l’im- 
piego di maggiore del conte di Man- 
sfield (V. tale nome), e fece sotto di 
esso generale la campagna del 1621. 
Le turbolenze della Valtellina lo ri- 
chiamarono in patria; e distinguere 
si fece talmente nell'alTare di Cam- 
po, che morto essendo suo fratello, 
gli successe nel grado di colonnello. 
Essendo stato riformato il di lui reg- 
gimento, Salis fu incaricato di leva- 
re una compagnia di guardie sviz- 
zere , le quali egli condusse sll’as-- 
sedio della Rocella, dove si acquistò 
molta gloria, del pari che nell'assal- 
to del Passo di Susa nel 1629. Ordi- 
nato gli venne nel i 63 t di formare 
un nuovo reggimento di Grigioni, 
e fu impiegato nella guerra di Val- 
tellina Rohàx). Ricusò le offer- 
te degli Spagnuoli, che attirarlo vo- 
levano al loro soldo, e li battè com- 
piutamente alla Francesca; ma nes- 
suna cosa mostra meglio l'animo suo 
leale e la sua fedeltà del rifiuto tuo 
di consegnare Chiavenna ai Grigio- 
ni, che la domandavano in eonsc- 
nenza delle convenzioni loro col 
uca di Rohan. Dopo il t 638 , Salis 
servì nell'armata de’Paesi Bassi; nel 
1641 ottenne la patente di mare- 
seiallo di campo, e si recò all'armata 
d'Italia. Fatto governatore di Cuneo 
dal conte d’Harcourt, che presa ave- 
va tale fortezza alle truppe del prin- 
cipe Tomaso (E. Camgnah), si assi- 
curò le comunicazioni sottometten- 
do le piazze vicine, sopra tutto De- 
znont, cui prese il 19 d' ottobre del 
medesimo anno; e quantunque am- 
malato servì con grandissimo onore 
negli assedi di Nizza, Tortona, ec. 
Tale campagna, sì gloriosa per Sa- 
lis, fu per lui 1 ’ ultima. Costretto a 
ritirarsi dallo stato suo di salute, 
nel 1643, tornò nel suo paeso a go- 
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dervi il riposo, che acquistato erosi 
con pressoché 4° anni di fatiche, ed 
a lavorare nell» compilazione delle 
sue Memorie. Nel i 65 i eletto fu lau- 
dsmano delle dieci comunità. L'eser- 
cizio di tale tranquilla ed onorevole 
magistratura il tenne occupato il ri- 
manente della sua vita; ed egli morì 
nel suo castello di Marsiglia il 3 i di 
febbraio 1 C-j 4 » > n e *è di 80 anni. Le 
sue Memorie, scritte in italiano, e 
delle quali Haller fa grandissime 
conto, si conservano manoscritte nel- 
la sua famiglia, in 2 volumi, che 
formano 984 pagine in foglio, con 
questo titolo: Memorie del mare- 
sciallo Ulisse di Salis, contenenti 
quanto avvenne di notabile ad es- 
so ed alla sua patria durante il 
corso di sua vita . — La famiglia 
Salis, che ha goduto di alcuni di- 
ritti di sovranità nei Grigioni (Vedi 
Zurlauben, Quadro della Svizie- 
rà), ha prodotto un numero grande 
di personaggi distinti. Publicats ne 
venne la genealogia con questo tito- 
lo: Stemmatographia Rliueticae fa- 
miliae Salieaeorum, vulgo a Sull, 
ex authenticis documenlis dedu- 
età. Coira, 1782, in foglio atlantico: 
tirate ne furono soltanto 3 tì copie. U 
volume è composto di r 5 quadri ge- 
nealogici preceduti da un Raggua- 
glio storico dall'anno r 3 oo in poif 
ma la famiglia è molto più antica, 
ove stinsi ad un diploma dell'anoe 
91 3 , di cui il fac simile incisola 
publicato da Zurlauben nella Rac- 
colta dell'accademia delle iscrizioni, 
tomo xxx vi, Stor. , pagina 166.-“ 
Batista Salis , francescano della 
stretta osservanza della provincia di 
Genova, divenne celebre nel secolo 
decimoquinto per una Somma di 
casi di coscienza, la quale ebbe mol- 
ta voga col titolo di Summa Bapl‘‘ 
stiniana. Soprani ne cita un'edizio- 
ne di Novi, Nicblò Ghirardenge, in 
4-to; la prima con data, è di Ro- 
ma, 1479, in foglio; Norimberga 1 

1489, in foglio ; Parigi, * 499 » 
4 -to, ec. L’autore viveva ancora ad 
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1^9 4 - — Rodolfo Batuta di SlLis, che il paese de'Grigioni )ta prodot- 
pnblicò, nel 1 6 1 -j. De proditione to fina a questi giorni -, — 3 .° fthae- 
Angl. pyrio-pulvurea, Basilea, Ce- lia lilteraria o Catalogo di tutti gli 
nalli, in 4 -to (Dratid, Bib. class. , autori Grigioni, della loro Pila e 
pagina 1014). — Giovanni Andrea delle loro opere. Ne enumera pia 
di Salii, giureconsulto del secolo di mille contandovi gli itranieri che 
desimusettitao, è autore di Discorsi hanno scritto »ui Grigióni. — Ro- 
politici, opera «limata secondo Zor- dolio de Salo, di Soglio, ha publì- 
lanben. — Rodolfo di S*Li3,colonncl- cato in tedesco la Storia della tiri- 


lo agli stipendi della Francia, inter- 
venne, fino dal i 656 , all’assedio di 
Valenza , si fece distinguere, nel 
1674» nella battaglia di Senef, nel 
1677 nelfassedio di Valenciennes; 
fu fatto maresciallo di Campo nel 
1688, e morì il 16 d'ottobre 1690. 

‘ — Pietro 1 , di Salis, nomo di stato, 
pnblicò nel iqi 3 la relazione delle 
sue negoziazioni in Inghilterra ed 
in Olanda, in 4 -to di 3 i pagine, in 
tedesco. Mori nel 1 749, e stampata 
venne la 6 ua Orazione funebre con 
questo titolo : In funere Petri Sali- 
enei, ec. di G. G. de Rota, Lindau, 
1749, in 4 -to. — Pnblicata venne 
pure in tedesco la Vita di Pietro II 
de Salis, Das Leben Peters von 
Salis, Praesidenlen and Obersten 
Zunfimeister, di Paolo Kind, paro- 
co e professore a Coirà, 1780, in 
4-to, stampata poro in lingua roman- 
za, nel medesimo anno. — 'Raoul de 
Salis, barone d’Haldenstein , nato 
nel 1750, morto nel 1781, spese tut- 
ta la sua vita in ricerche sulla storia 
della sua patria. Egli fece Aè Persi 
sulla morte del grande Haller , 
1778, in 8-vo, ec. (in tedesco), Sag- 
gio di cantoni grigie. Coira, 1781, 
in iz di 184 e 78 pagine. I suddetti 
cantici patrii sono istruttivi per la 
storia del paese, ma lontani dal ta- 
lento cui Gellert e Lavater mostra- 
rono nel medesimo genere. Il baro- 
ne di Haldenstein ha lasciato mano- 
scritte delle opere più importanti : 
1° Piaggio (fatto nel 177 3 ), nel- 
r alla e bassa Engadina ( in te- 
desco ) : scritto breve ed importan- 
te. — x° Rhaetia illustrata, conte- 
nente la storia o i principali even- 
ti della vita degli uomini celebri 


gua romanzo ( o grigia ) , Coira, 
1776, in 8.vo di 63 pagine. E una 
traduzione della Memoria che Gius. 
Pianta fatta aveva inserire in ingle- 
se nelle Trans, filos. del 1776, tomo 
66 ; 1 volume, som. 7. Vi sono vari 
suoi articoli nel Sammler, raccolta 
settimanale , pnblicata a Coira nel 
1 779, ed an. scg. in 8.vo. — Rodolfo 
Antonio Uberto, barone di Salis, 
nato nel 1782, fu luogotenente ge- 
nerale agli stipendi della Francia, 
gran croce dell' ondine del merito 
militare, e creato venne maresciallo 
di campo nel 1780. Il ministro Ac- 
ton indotto avendolo a passare al 
servizio di Napoli, egli vi organizzi 
L'armata in un miglior piede, e si 
ritirò nella sua patria nel 1790. 1 
giornali francesi della rivoluzione V 
accusarono (sia lui, sia il parente suo 
Cario Ulisse ) di aver avuta parte 
nell’arresto di Semonville nei Gri- 
gioni, e di essere uno deifdirettori 
«l’un ufizio di spionaggio istituito a 
Costanza ( Monitore del 1791, nnm. 
186). Egli levò per l'Austria nel 
1799 un reggimento al soldo dell’ 
Inghilterra, alla guida del quale fe- 
ce parecchie campagne, e morì nel 
1807. — Rodolfo di Salis, barone 
di Zitzers , aiutante maggiore del 
reggimento delle guardie svizzere 
agli stipendi della Francia, nato nel 
1736, era nelle Tuileries nel fatai 
giorno 10 d’agosto 1792, accompa- 
gnò Luigi XVI all'assemblea legis- 
lativa, fu arrestato, condotto nella 
prigione dell’ abazia, e trucidato il 
2 di settembre 1792. — Giovanni 
Batista de Salis, nato nel 1787 a 
Bondo nella Val di Barguaglia, mo- 
strò per tutta la sua vita un caratte- 


33 o S A L 

re singolare e molto esaltato. Fu po- 
destà di Morhegno, indi commissa- 
rio delle frontiere dcItribunale.Man- 
dato via da Vienuu pel 1772, dopo 
di aver tentato vari sforzi per farvi 
accettare i suoi progetti per l'unione 
delle diverse comunioni cristiane, ot- 
tenne qualche distinzione nelle cor- 
ti di Baviera e di Baden, prese anzi 
a Napoli il titolo di principe, tornò 
ad esercitare inChinvenna,oel 1781, 
l'impiego di commissario della Sec- 
dia ( o Zecca ? ), e continuò ad pc- 
cupare il publico de’suoi progetti. 
Il più notabile de* suoi opuscoli è 
quello cui publicò nel 1 790 a Zuri- 
go in tedesco con questo titolo : Bi- 
bliolhek Jur die Familie von Obe- 
rai! , IT' ahrheits freunde, ec. 

\V— s. 

SALIS ( Carlo Ulisse di) , nato 
a Muvschline, nel cautone dei Gri- 
gioni, nel 1718, era tiglio del presi- 
dente Giprauni Rodolfo Uberto, il 
quale mori nel 1795, in età di 98 
anni. Carlo Ulisse mostrate avendo 
grandi disposizioni, fini di 16 anni 
gli studi a Basilea, c dopo di aver 
viaggiato un anno fu fatto sindaco. 
Publicò nel 175& una Dissertazione 
ni fine di provare i diritti della lega 
della Casa di Dio sul vescovado di 
Coiraj ottenne due anui dopo un 
tilizio di podestà a Tifano , nella 
Valtellina j e nel 1 760 fu membro 
della deputazione incaricata di rin- 
novare la capitolazione col ducato 
di Milano. Ne publicò la relazione 
intedesco (Coira, 1764» in foglio, 
di 17» pagine). Profittato aveva del 
soggiorno che fece nella Valtellina 
per raccogliere molti degli storici 
documenti su tale provincia. Sicco- 
me la sua famiglia era la sola a cui 
una segreta contenzione permettes- 
se la professione della credenza de' 
protestanti nella Valtellina, tale di- 
stinzione, veduta di malissimo oc- 
chio da molta gente, gli attirò dei 
dispiaceri, a tale che con lo scopo 
di preservarsi dalle inimicizie, eleg- 
gere si fece incaricalo degli affari di 
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Francia presso ai Grigiooi, impiego 
cui tenne per 24 anni con grande 
autorità. Sollecito di tutto ciò che 
gli pareva dovesse ridondar io au- 
mento del ben essere de'suoi compa- 
trioti!, favori caldamente il sistema 
d'educazione, cui Basedow introdot- 
to aveva iu Germania j e ad esempio 
di esso determinò di fondare nella 
Svizzera un pliilantropin, istituzio- 
ne normale, in cui si potesse educa- 
re la gioventù conformemente allo 
spirito ed ai costumi del tempo. Es- 
sendosi fatto cedere un collegio cui 
tenevano due profeaaori in Halden- 
stein, lo trasferì nel suo castello di 
Marscblins, e fece in presenza di 
Lavater, Iselin ed altri Svizzeri ce- 
lebri, 1 ' apertura del «uo istituto alla 
cui direzione prepose Babrtd, fa- 
moso >n Germania per le auc av- 
venture e pe'suoi talenti. Tale acelta 
non fn opportuna per dar credito 
alla casa di educazione di Mandi- 
li ns. Perciò in capo ad alcuni acni, 
Salis mise da canto tale assunto che 
gli aveva costato nna parte della tua 
fortuna. Tale tentativo d' innovazio- 
ne e di riforma non fece che se- 
mentare il numero de’ suoi nemici 
La famiglia di Salis aveva in oltre 
contro di aè il partito dei Pianta 
che l'accusava, nou senza ragione, 
di appropriarsi gl’ impieghi più lu- 
crosi e più influenti. Nell' epoca in 
cui la rivoluzione francese mise le 
teste in fermento , l' inasprimento 
contro i Salis crebbe di molto : gli 
amici della republica' le imputarono 
1 ’ arresto di de Semonville e la con- 
segna di tale ambasciatore agli Au- 
striaci . Carlo Ulisse, ch'era il più 
esposto all'odio publico, fuggì. Gli fu 
fatto il processo ; venne condannate 
a morte, e confiscati gli furono i be- 
ni. Il padre suo nonagenario sog- 
giacque aneli’ egli a delle molestie. 
Salis non tenne di pater rientrare 
nella Svizzera in tutto il corso della 
rivoluzione del 1 789, e mori il 6 d 
ottobre 1800 a Vienna, dove si era 
«tirato. Oltre a diversi scrìtti ime* 
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riti Del Sammler, egli è autore di 
parecchie opere di rilievo e conte- 
nenti dotte ricerche . Le principali 
fono le seguenti: I. Memorie per 
servire alla conoscenza della sto- 
ria naturale e deli economia do- 
mestica delle due Sicilie , Zurigo, 
1 790, a voi. in 8,vo ; li Frammen- 
ti dalla storia politica della F ai- 
tellina e del conte di Chiavenna 
e di Bormio, tratti da documenti 
originali, 1791, I, volumi io 8.vo j 
HI Fi aggi in diversa provincie del 
regno di Napoli, 1793. La relazio- 
ne di tale viaggio fatto nel 1789, è 
una continuazione delle Memorie 
sulle due Sicilie. L'autore vi si dif- 
fonde molto sull'agricoltura 0 sulla 
Storia naturale . Vi confronta gli 
scritti degli antichi agricoltori con 
la pratica d’oggigiorno. Nelle tavo- 
le ha figurato, fra altri oggetti , le 
conchiglie del litorale di Napoli ; 
IV Giornale per le leghe dei Gri- 
gioni ( fur Bùndten ) , principal- 
mente sotto l'aspetto delia topogra- 
fìa, della storia naturale e dell'agri- 
coltura, 1799, in 8.vo, tomo I, 6 qua- 
derni in 8.vo ; V strettivi storico- 
statistici pei Grigioni, 1799, 3 voi 
in 8.vo ; VI Opere postume, Win- 
terthur, 18084, a voi. in 8.vo ; VII 
Galleria de' malati di nostalgia 
(Heimweh), seconda edizione, 1 8o4, 
3 volumi. In fronte del terzo, suo fi- 
glio, denominato anch'esso Carlo U- 
lisse, ed uno degli autori dell’^fpt- 
na, ha posto un ragguaglio biogra- 
fico dell'autore. Le sue figlie hanno 
pur esse onorato la memoria del pa- 
dre loro in uno scritto intitolato: 
Monumento di rispetto e d'amore 
eretto al signore di Salis dalle sue 
figlie, Zurigo, 1801, in 8.vo (in te- 
desco). 

Il — G. 

SALIS (Giovakni Gaudenzio, ba- 
rone 01 ), poeta tedesco della fami- 
glia medesima dei precedenti, nao 
que nel 176», a Seewis, nel paese 
dei Grigioni , si dedicò all’aringo 
militare, e giunse al grado di capi- 
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* tano degli Svizzeri pella guardia di 

• Versailles. Nel principio della rivo- 
luzione passò nella truppa da linea, 
e fece sotto il generale Montesquiou 
la campagna che terminò con la 
conquista della Savoia j ma lasciò 
poco dopo la milizia, ed abitò Coir* 
per alcuni anni. Nel 1 798 fa fatto 
ispettore generale delle milizie nel- 
la Svizzera, il che lo costrinse a mu- 
tare spesso soggiorno. Non figurò ne- 
gl’ipfausti eventi che sovvertirono il 
suo paese, ritornò nei Grigioni, vis- 
se a Malons senza impiego, c morì 
pochi anni dopo. Le poesie di Salis 
sono di un genere nel quale la let- 
teratura alemanna possiede un nu- 
mero grande di modelli. Senz'esse- 
re nel primo grado, non è eclissato 
da nessuno di essi. Vero è che in lui 
non trovasi la sublimità di Haller e 
de'fratelli Stolberg, l'estro di Hdlty» 
l'ingenuità e la facile leggiadria di 
Weisse, la copia o la corretta ele- 
ganza dell'amico suo Matthisson , 
Nell'idillio come nell'elegia, la sfera 
della sua imaginazione è limitata, 
ed i godimenti delta campagna , I* 
bellezza della natura, la beneficen- 
za del creatore, la fragilità de'bcni 
terrestri, le attrattive della virtù, la 
rimembranza degli amici perduti, 
la speranza d'una vita migliore, ar- 
gomenti non v'ha dubbio di gran- 
dissima fecondità, non gl’ ispirano 
nondimeno che poca varietà di con- 
cetti, ma però semplici pur sempre 
e puri : sono effusioni pressoché ogni 
volta di un'anima nobile e sensibile. 
Perciò Salis è uno de'poeti coi qua- 
li si si sente più liberi. Alcuni de' 
suoi componimenti non contengono 
che pitture o descrizioni, e non han- 
no per conseguente che un merito 
secondario ; ma in an maggior nu- 
mero occorrono frammiste delle con- 
siderazioni morali o religiose, e vi 
si trovano tratti d’una sensibilità 
squisita. Citeremo la Catisone sul 
mese di marzo ( Màrzlied ), 1 
magine della vita , il Canto del- 
l'agricoltore, la Fiducia c sopranni- 
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to l' Infamia, le Stanze sulla sera 
(Abeudsebnsucht) e In Rimembran- 
za degli assenti. Gli aitimi tre com- 
ponimenti di genere diverto batte- 
rebbero per raccomandare il nome 
del loro autore. Salis si è valso di li- 
na quantità grande di metri diffe- 
renti. Predili gge il verso trocaico , 
di coi l'andamento favorisce la malin- 
conia. Il tuo verseggiare è in gene- 
rale esattissimo, ma talvolta duro ed 
intricato,’ La sua dizione, degna in to- 
tale della bell'epoca della letteratura 
alemanna, non va scevra d'elvetismi, 
e fa meraviglia che non ve ne sia 
un maggior numero. Le tre prime 
edizioni delle poesie di Salis furono 
publicate da Matthisson, un volume 
in 8.vo, Zurigo, t7g3, g 4 e g7, con 
una breve prefazione dell’ editore. 
La quarta fu publicata da Salis me- 
desimo, ivi, col suo ritratto, 1800; 
vi aggiunse una prefazione nella 
quale esprime i più nobili senti- 
menti. Duole di non rinvenirvi rag- 
guagli più positivi sulla vita dell'au- 
tore, principalmente nell'epoca del- 
l’ invasione della Svizzera . Final- 
mente ne venne in luce un'edizio- 
ne a Vienna, i 8 t 5 , un volume in 
8.vo, con la prefazione di Matthia- 
son . Le ultime contengono molti 
nuovi componimenti e numerosi 
miglioramenti. 

D — u. 

8ALIS-SAMADE (Il barone di), 
era primogenito di de Samade, co- 
lonnello del reggimento svizzero di 
tale nome, il quale contava ses- 
santanni di milizia nell'epoca del 
licenziamento della porzione più fe- 
dele e più sventurata della guardia 
di Luigi XVI. Si trovò in qualità 
di maggiore del reggimento di Chà- 
teauvieux all'affare di Nanci (i7go). 
Riuscito gli era di conservar disci- 
plinato quell’ intero corpo fino al 
so d’agosto, giorno in cui de IVIaisci- 
gne parti da Nanci per recarsi pres- 
so ai carabinieri a Lutieville. Gli 
agitatori, furiosi per tale parteuza, 
traviarono i soldati che fino a quel 
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punto rispettato avevano i capi loftq 
e tutti gli ufiziali di Cbàteauvieux 
disarmati vennero dai sediziosi. Con- 
dotti furono sulla piazza reale, e vi 
furono male trattati assai. Uno dei 
più furibondi scagliavasi verso il 
maggiore Salis, ma questi gli disse : 
» Non v'accostate j la mia spada non 
» fu tratta mai ebe per difendervi* 
*> e condurvi per le vie dell'onore i 
n non l'avrete ebe con la mia vita “5 
e così dicendo la sguaina per difen- 
dersi. I soldati rimangono perplessi 
un istante; ma incitati nuovamente 
Stavano per arvcntarglisi addosso , 
quando ode il suo colonnello gridar- 
gli: ,, Che fate, maggiore! siamo 
n tutti prigionieri ; cedete la spada. 
» — Voi siete il mio capo: voi potè* 
r> te comandarmi : ma io non la con- 
« segnerò ebe a voi “. In quel punto 
mille voci gridano: v È troppo brav’ 
« uomo per torglicla: cb'ei la tenga”. 
Di fatto Salis-Samsde fu il solo ufi- 
ziale a cui fu lasciata la spada. Quel 
contegno di tanto coraggio, lo fece 
promovere a tenente colonnello nel 
reggimento di Dicsbach, il quale era 
di presidio a Lilla. Ivi ebbe una 
nnova occasione di mostrar fermez- 
za nell'epoca dell'uccisione del ge- 
neralo Tcobaldo Dillon, nell'aprile 
del I7gz. Il corpo a cui egli appar- 
teneva licenziato venne allora, il dì 
8 di settembre del medesimo anno 
cod tutti i reggimenti svizzeri agli 
stipendi della Francia. La sua fa- 
miglia contava sette ufiziali supe- 
riori di nome Salis sotto i vessilli 
francesi. Il barone di Sabs-Samade 
non avendo più oggetto ninno per 
rimaner loDtaDo dal suo paese, vi si 
ritirò, e la stima generale ve l'ac- 
compagnò. Dopo dieci anni di as- 
senza, tornò a raccogliere gli avanzi 
della sua fortuna nella Francia che 
incominciava a respirare sotto un 
nuovo capo . Le afflizioni alterata 
gli avevano la salute: egli morì nel 
i 8 o 3 , a Montargis, d'una malattia 
epidemica, lasciando due figlie c<I 
una vedova che divisi aveva Sempra 
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con lui i pericoli ed i travagli di o- 
gni specie. 

L — p — E. 

SALISBURY (Giovanni 
/ Petit, più conosciuto col nome di), 
il più dotto uomo del suo seco- 
lo, nacquo nella capitale del Wilt- 
shire (i), nell’ Inghilterra, e, secon- 
do 1’ uao de' letterati di quell’ epo- 
ca , prese il nome dalla sua città 
natia. V’è disparità di pareri sull’uu- 
no della sua nascita, ma si sa ch'e- 
ra giovanissimo allorché si recò in 
Francia al due di perfezionarvi la 
sua educazione . Dopo che passato 
ehhc un anno io Brettagna per u- 
dirvi il celebre Abelardo, frequentò a 
Parigi le lezioni de’più valenti mae- 
stri in ogni genere. La gramatica, 
la filosofia, la letteratura, le mate- 
matiche, occupato il tennero succes- 
sivamente 5 e vi fece rapidi progres- 
si. In un secolo in cui dominava 
il gusto della scolastica, dispensarsi 
non potè di pagar tributo alla mo- 
da : ma riconobbe di corto la vanità 
di quella dottrina , e tornò presto 
agli antichi . Alla cognizione del 
greco (a) e del latino, quella univa 
dell’ebraico, lingua allora poco dif- 
fusa, e fatto arasi abilissimo nell'ar- 
te di modellar in terra. Con talenti 
si variati Giovanni di Salisbury re- 
stava nondimeno sconosciuto. Poco 
provveduto di beni di fortuna, si 
vide obbligato per vivere a dar le- 
zioni. I progressi di alcuni de’suoi 
allievi, tra 1 quali si cita Pietro di 
Blois (Fedi tale nome), attirarono 
l'attenzione publica sul maestro . 
Egli trovò nella generosa amicizia 
di Pietro di Celles, abate di Mou- 

(1) In Ialino Saribcrium o Sevtria, da cui 
fautore di che ai traila fu chiamato JoaiMes 
SariberiensU o Scverianms. 

(2) Il barone di SaintoCroix, che non esi- 
ta a qualificarlo il più dotto uomo del suo »e- 
colo, dubita clic sa|>csse il greco, cd adopera di 
(trovare come non Jigger» gli autori greci che 
In tradufioni latine; pure Gio. di Salisburjr. è 
tenuto |h»t uno dei restauratori della lingua grt- 
ca ndflaghilU.Tra. Vedi il discorso preliminare 
fhdk Storia U tur or io di Francia, tomo IX 
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tier, un temperamento alla sua si- 
tuazione, ed i mezzi di tornare nel- 
l'Inghilterra da cui era assente da 
presso che dodici anni. Ricevuti a-, 
vendo gli ordini sacri, addetto ven- 
ne dall' arcivescovo Teobaldo alla 
chiesa di Cantorberì ; ma non andò 
guari che tornò a Parigi, condotto- 
vi dal desiderio di rivedere gli ami- 
ci che vi aveva lasciati. Approfittò 
di quell'occasione per visitare l'Ita- 
lia; e durante la dimora che fece in 
Roma, ricevè dal papa Eugenio IH, 
con cui aveva dovuto aver fatta co- 
noscenza in Francia, moltiplici pro- 
ve del più tenero affetto . Ritornò 
parecchio volte in Italia sotto A- 
ilriano IV, c fu ammesso ad intime 
relazioni con tale pontefice , che, 
pregatone da lui, spedir fece ai re 
Enrico II la bolla d'investitura dell’ 
Irlanda. Mei particolari colloqui cui 
aveva con Adriano , Giovanni di 
Salisbury gl' indicava gli abusi cui 
scorgeva, e lo sollecitava a rimediar- 
vi (Fedi Adriano); ma la morte 
del papa o le turbolenze che sus- 
seguitarono, impedirono l' esecuzio- 
ne dei disegni che fatti aveva pel 
bene della Chiesa. Giovanni pianse 
sinceramente esse pontefice , del 
quale parlò in modo commovente 
in fine del suo JHetaiogicus (1). 
Lo scopo «he in tale opera si pre- 
fisse, iu di vendicare le lettere dalle 
assurde imputazioni d’uno sprege- 
vole sofista cui non dinota che col 
uomo di Cornijicius , e che fatto 
erasi uu numero grande di-fautori 
eoi promettere ai suoi discepoli di 
renderli più abili in tre mesi di 
quelli che frequentavano da parec- 
chi anni gli studi delle università, 

(1) Il pano di O. di Salisbury b il w-* 
guente: » Quantunque Adriano avente una ma* 
» dre od un fratello, non temo di dire ch’egli 
« ad cui mi preferivi. Dichiarava in publiro 
9 ) ed in privalo che io era di tutti gli uomiui 
99 quello che più amava teneramente^. La sua 
99 dignità di sommo pontefice non toglieva che 
99 che mi ammettesse alla |»na mensa... Volle, 
99 mio malgrado, che avessimo # il medesimo hi©* 
9 ) cùicre od il medesimo putto* 
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Durante i suoi ori , Giovanni ter- 
minata avera un' opera più cono- 
sciuta di quella che citata abbiamo* 
ed è il Policraticus , produzione 
notabilissima per quel tempo dal 
doppio lato deU'eritdizione e dello 
stile. Intitolò tale trattato a Tomaso 
Becket , cancelliere d’ Inghilterra, 
che allora era all'assedio di Tolosa 
con Enrico II. Becket, che gii co- 
nosceva l’autore, fu sollecito a far- 
selo suo conferendogli vari impie- 
ghi; e quando nominato venne ar- 
civescovo di Cantorberì, lo prese per 
segretario. Giovanni riferisce egli 
Stesso ( nella i 5 o. a sua Lettera) co- 
me nbn lasciò nulla d’intentato per 
moderare il zelo ardente cui mostrò 
esso prelato; e che non riuscì, sicco- 
me preveduto aveva, che a fargli per- 
dere l’amicizia del re. Pure non ab- 
bandonò nella disgrazia il suo bene- 
fetore. Divise con esso la proscrizio- 
ne, e si recò a cercare asilo in Fran- 
cia. Vi trovò il papa Alessandro III, 
che lo prese per segretario , e gli 
cOmmiso di rispondere ai manifesti 
dell’antipapaVittore. Dopo sette anni 
di esilio tornò nell'Inghilterra pres- 
so a Tomaso Becket, e poco dopo fu 
testimonio della diplorabil sua mor- 
te ( Pedi Runico lì ) ( 1 ). Giovanni 
contibnò ad essere addetto comesem- 
plice cherico alla chiesa eli Cantor- 
berì, fino al 1176, in cui il popolo 
ed il clero di Cbartres l'elessero loro 
Vescovo. Il re Luigi il Giovane instò 
perche accettasse tale sede, di cui 
prese possesso il i 5 d’agosto del me- 
desimo anno. Nel 1 1-79 si recò al 
concilio Lateranense in cui si oppo- 
se con ogni suo potere' a tutte spe- 
cie d' innovazioni . » Atteniamoci, 
» disse, a ciò che statuito hanno i 
» padri nostri , nò ingombriamo i 
» fedeli di nuove tradizioni “ . De- 
dicò il rimanente della sua vita al 


(1) AIcnni affermano che G. di Saliibury 
folle forilo dagli anaisini di Tomaio Becket; 
ma non ai trova, nruuna traccia di tak circo* 
•tanta nelle tue opere. 
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governo della sua diocesi , e mori 
nell’ episcopale sua città, il i 5 d’ ot- 
tobre 1 1 80. Lasciò in legato al suo 
capitolo la sua libreria, preziosa per 
quel tempo (1): si notano nelle ine 
opere de' passi di otto o nove scrit- 
tori greci o latini, che nessun auto- 
re del medio evo citati aveva prima 
di lui (a). Ad un'erudizione prodi- 
giosa pel suo secolo, Salishury ac- 
coppiava spirito e sagacità, ma latto 
non gli venne di sollevarsi sempre 
al di sopra de' pregiudizi de' suoi 
contemporanei. Egli scrisse : L Poli- 
era tic u> , sire de nugis curialium 
et vesiigiis philosopliorum libri o- 
do. Tate opera fu stampata, la pri- 
ma volta, in foglio, verso il 1^70, * 
Colonia, e secondo altri bibliografi 
a Brussellcs. Delle altre edizioni, io 
numero di sei, non comprese le due 
della BibL Patrutn, non si ricerca- 
no òhe quelle di Leida, iG 3 g, c di 
Amsterdam, 1664, in 8.vo. Tradotto 
Venne più tolte in francese. Le tra- 
duzioni di Dionigi Soulechat, cele- 
bre francescano sotto Carlo V, <8 
Giovanni le Begue e di CollaDget 
(Pedi tale nome), rimasero mano- 
scritte. Quella di Mezerei, publica- 
ta col titolo di Panila della corte, 
Parigi, 1640, iu 4 -to ( 3 ); è si ra- 
ra, che gli autori della Storia Ulte- 
taria di Francia non hanno pota- 
to rinvenirla in nessuna delle gran- 
di librerie francesi. Giusto Lipsie 
disse di tale opera ch'ella è un cento- 
ne, in cui rinvengonsi parecchi bri- 
ni di porpora ed i frammenti di un 
miglior secolo. Il titolo non ne dà 
che un’idea imperfetta; nè hard 
che il primo libro tri cui si tratu 
dei divertimenti dei cortigiani. Nel 
quarto l'autore si sforza di stabilire 

(1) Si leggono i litoli de’libri chela coro* 
ponevano nella Galli* christiana , Tifi. 

(a) Vedi le Ricerche sulle librerie, di 

tit-Radel, p. 95. 

( 3 ) Tale versione è anonima-, ma la dedi- 
ca h sottoscrii la D» Mezeray ; Rarbicr non du- 
bita che attribuir ti debba al celebre storico 
de di Uberai. 
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la supremazìa della «anta Sede mi 
principi, i quali aeeondo l'opinione 
sua non sono che delegati del som- 
mo pontefice. La mancanza di spa- 
zio non ci consente di fare un’espo- 
sizione di tale opera (i), però che 
uopo sarebbe l'indicare tutti i capi- 
toli ne'quali Salishury tratta argo- 
menti di morale, di filosofìa e di po- 
litica sovente in maniera interes- 
sante; li nielalogicus, Parigi, 1610, 
Leida, (63o, ed in seguito al Poli- 
craticus nelle due ultime edizioni 
citate più sopra. Detto già abbiamo 
che tale òpera era scritta in confu- 
tazione de’Cornificii. L’autore, dopo 
di averli disputati, toghe a mostrare 
l'utilità delle lettere e delle arti, ed 
a dare alcune regole sulla maniera 
di studiarle; HI De membris con- 
spirantibus. Tale poemetto; il quale 
altro non è che l’apologo di Mene- 
nio (Fedi tale nome), fu publicato 
da Andrea Rivinus ; Lipsia, i655, 
in 8.vo, in seguito ad un altro poe- 
ma di Fulberto di Chartres, con 1’ 
Eutheticus , scritto che serve per in-' 
trodnzionc e per dedica al Policrati- 
co. Fabricio Y ha inserito nel t. IV 
della Bibl. med. et infim. latinità- 
tisi IV Fila sancii Anselmi, ar- 
chiepiscopi Cantuariensis, inserita 
nell ' Angtia sacra di Enrico War- 
thon. Il, i4; V Fila atque passio 
sancii Thomae Cantuariensis ar- 
chiepiscopi et manyris. Stampata 
non venne intera; ma ve ne ha il 
compendio nel Quadrilogus, opera 
composta d' ordine di Gregorio XI 
di quattro Vite di san Tomaso scrit- 
te da autori direni ( Fedi Bechet); 

VI Commentarli in Epistola D. 
Pauli, Amsterdam, 1646, in 4.to; 

VII Epistolae. Ci restano 33g lette- 
re di Giovanni di Salishury. Giovan- 
ni Masson, arcidiacono di Baicnx, 
nc pnblicò 3oz, dietro un manoscrit- 
to di Papirio Masson, Parigi, 1611, 


S A L 335 

in 4-to. Se ne trovano altre 35 nella 
raccolta che il p. Lupo (Wolf) ha pu- 
blicato delle Lettere di t. Tomaso di 
Cantorberì, Brusselles, 1682 ; o fi- 
nalmente il p. Martènc ne mise in 
luce dite altre nel tomo I, del The- 
saar. anecdolor. Balnzio aveva pre- 
parato un' edizione delle lettere di 
Giovanni di Salishury ; ma non eb- 
be agio di terminarla. Sono curiosi*-' 
sime per la quantità di aneddoti che 
contengono (1). Dnchesne ne ha in- 
serito sette nel t. IV degli Script. 
Francorum , e Brial, nn numero 
grande nel XVI volume della Nuo- 
va Raccolta , degli storici di Francia. 
Fra leopere manoscritte di Giovanni 
di Salishury ci contenteremo di cita- 
re il trattato: Nero, sive de malo ty- 
rannorum ex ita, di cui Gupfcr desi- 
derava molto la publicezione. Il ba- 
rone di Sainte-Croix ha dato iu lo- 
co un Ragguaglio della Vita e degli 
scritti dell' autore di cui si tratta, 
negli Archivi letterari, IV, ig3- 
3l3, inserito nello Spirilo de'gior- 
noli, febbraio i8o5; ma ve ne ha 
uno più curioso, più esatto e più e- 
steso di Pastoret nella Storia lette- 
raria di Francia, XIV, 8q-»6ì. " 
W— s. 

SALISBURY (Gioyamxi ut), ge- 
suita inglese, nacque verso il «5^5, 
nella contea di Cambridge, si fece 
ecclesiastico, e si segnalò per zelo 
della fedo con missioni cui fece net 
paese di Galles. Aveva 3o anni quan- 
do Tu ammesso nell'istituto di sant’ 
Ignazio; ^ fu veduto darti con nuo- 
vo ardore alle apostoliche sue fati- 
che, malgrado i pericoli ai qnali era 
esposto. Fatto provinciale dell’ordi- 
ne nell’Inghilterra, disponevasi a 
recarsi a Roma per dar conto della 
sua amministrazione al superiore ge- 
nerale, quando morì pressoché su- 
bitamente, nel i6z5, in età di 5o 


(f) Si pnb giudicar* quanto d*bh* wwre 
(1) Un'eopositione falla benmimo dei Po- piacevole la lettura di tali lettere dal sunto cho 
(ieratico fu inserita nella Storia Uttiraria di ne hanno data i continuatori della Storia Utttr. 
Traoda) xiv, loo-iaa. ncil'articolo di Giovanili di SalUbury gii citato. 
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anni. Tradusse in lingua gallese dei sa con la cittì di Plithana a venti 
libri ascetici, e parecchie opere di giornate al sud di Barygaza , indi- 
controversia, fra altre il Catechismo cata dall'autore dei Periplo come u- 
del cardinale Bellarmino, Sainl-O- no de'luoghi in cui i Greci ti reca- 
mer, 1618, in 8.vo. Tale versione vano a fare il commercio con gl’Ia* 


non fu conosciuta dal p.. Ricerco 
{Fedi Bellamumo). 

W— s. 

SALIVAI 1 ÌNA, nome d’un re 
celebre nell'India meridionale, è di- 
notato d'ordinario nei libri samscri- 
ti con la qualificazione di re di Pra- 
tisthana . Tale regione situata a 
mezzogiorno della Nerbedda, chia- 
mata in sarmento A ’armada , for- 
mava una considerabile porzione di 
ciò che denominasi attualmente il 
Dekhan,cioi: l'India meridionale. In 
samscrito Dakschina significa mez- 
zogiorno, e da ciò proviene De- 
khan, vbee che ha il medesimo si- 
gnificato negl'idiomi volgari. I Gre- 
ci, che pel golfo Persico e per quello 
dell'Arabia avevano frequenti rela- 
zioni di commercio coi liti del Ma* 
labar e col territorio marittimo cho 
stendasi al sud del Gu;zerate, conob- 
bero e tale nome e tale significanza. 
Jj'nutorc del Periplo del mar Rosso, 
attribuito ad Arriano, fa menzione 
dell'uno e dell’altro. ,, Dopo Bary- 
« gaza (1), egli dice, il paese vicino 
» va dal nord al sud; perciò è detto 
» Dakhinahad. Il mezzogiorno nella 
« lingua loro si chiama Dachan (»)“. 
Il paese su cui regnò Salivahaua è, 
secondo le tradizion'degl’ Indiani , 
in riva al mare a mezzogiorno del- 
la Nerbedda , che lo separava dal 
Guzzerate, detto allora (Jourdjara, 
e vuoisi che la moderna città di Put- 
tana, l'antica Pralisthana, situata 
sul Godavcry, fosse la sua residenza. 
Pare che tale sito sia una cosa stes- 


(1) Tale ciltik > la stessa che Bharolch tal* 
k IferberM-», nHl» pirte on**nt*1<* <M flniierate, 

f») MfTcf cfs' Hafu?a{a tu$i'o( ti vv- 

v&fyfii rfV t/fOf ù TOU $Of{óU iti TÓV VO- 
TO* 'raffxTrjVf * 3iò ax? ùa^/ya/3atfn( 

xaXtìai ti XtSpa. àa^avof ydf xa\ù rat 

à vo TOf t jì auTùiv y\totTrn % Perii*. ilar. £- 
rytb., p. 2y, turno I, cU. liuti». 


diani. Era a dieci giorni di cammi- 
no dalla grande città di Togata ( 1 ), 
capitale del cantone di Ariaca, che 
stendevasi lungi molto nel conti- 
nente dal lato dell’Oriente. Tale ul- 
tima città chiamavasi Deogar-, ella 
c situata ad' una distanza che a quel- 
la corrisponde cui l’untore del Po-, 
riplo mette fra Plithana e Pagata. 
La suddetta città di Plithana , trovasi 
in Tolomeo (2) col nome di Ba- 
ihana o Pailhana, il che altro non 
è che un fallo di copista, DAI6ANA 
per I 1 AI 0 ANA. Secondo il medesi- 
ma geografo tale città era residen- 
za d'un principe senza dubbio ce- 
lcbrissimo al suo tempo, da che giu- 
dicò opportuno di farne speciale 
menzione, e di cui il nome molto 
alterato ha nondimeno una certa so- 
miglianza con quello di Salivabana. 

I manoscritti li denominano Siri- 
polemaeus, Siropoloineus o Siriuz 
Poleinaeus. L' identità delle città 
che vengono additate come residen- 
za dell'uno e dell'altro Plithana e 
Pralisthana, e la combinazione del 
tempo in cui vissero ambedue, sono 
forti presunzioni in favore dell’o- 
piniooc che farebbe dei due persu- 
uaggi un solo e medesimo princi- 
pe ; però che vuoisi sapere come Sa- 
livahana viveva sulla fine del seco- 
lo dell'era nostra, mezzo secolo cir- 
ca prima dell’epoca in cui scriveva 
Tolomeo. Ne siamo certi, da che il 
regno di Salivabana diede nasci- 
mento ad un’era che porta ancora 
il suo nome, e che h in uso in tutta 
l' India meridionale. Ella vi serve 
per data di tutti i monumenti, di 
tutti gli atti e di tutte le transa- 
zioni sociali. Risalì essa all'anno 78 
di Gesù Cristo; e l’anno i 8 z 4 corri- 
ti) Ho'Xk Tayarfa juryiVm, ivi, p. 2$, 
(a) Gi'ugr., lu>. >11, c. i. 


Digitized by Google 



* V 


S A L ' 

tpotidc nU'anno 1747 di tale era. Gli 
«ani suoi cominciano d'ordinario, 
secondo l'uso pressoché generale di 
tutti gl’indiani, «Ha luna nuova più 
vicina all' equinozio di primavera, 
e di tempo in tempo l'intercalazio- 
ne di un decimuterzo mese gli ac- 
corda coi corso delle stagioni. Dan- 
no gl'indiani alla prefata era il no- 
me di saka, Il suo nome e l’uso di 
essa passarono a quanto crederi nel- 
l'Oceano orientale con le colonie in- 
diane che sparsero in quelle acque 
la lingua e la religione dell’Indo- 
stan. Dicesi, che usata sia a Giava 
dove è detta adji-saka. Se ne attri- 
buisce l'origine ad un personaggio 
detto Adji, che alla line del primo 
secolo dell'era nostra tragittò e fer- 
mò stanza a Giava detta allora Au- 
sa ■ Keifdang. Da quell'epoca in poi 
soltanto, secondo i medesimi raccon- 
ti, quella grande isola è conosciuta 
col nome di Giava. Adji vi scopri 
l'orzo (in samscrito cd in lingua di 
Giara djava, e djev in persiano) 1 
egli (iHora la chiamò \' isola dell or- 
lo. È notabilissimo che poco dopo 
tale epoca Tolomeo faccia menzio- 
ne di una dello più grandi isole del- 
l'Oceano Indiano, di Giava, senza 
dubbio ninno, e che la chiama Ja- 
badib , cioè, egli aggiunge, isola 
dell orzo (■). Tale è di fatto il sen- 
so delle prefate voci in samscrito. 
Se l'esistenza storica dell'indiano A- 
dji che fermò stanza in Giava, e 
diede origine all'era che vi è ancora 
in corso, fosse un latto incontrasta- 
bile, vi sarebbe una ragione di-du- 
bitare che tale era fosse quella stessa 
di Sulivahana. Raffles (z) e quelli 
che credono all' identità delle due 
ere, altre prove non hanno in ap- 
poggio dell’opinione loro che il no- 
me di saka, attribuito all' era sud- 
detta dai Giavanesi; ma siccome ta- 
ti) 'I S irn/jmi'ni xfiiUf vii- 
W0U , Tolutn., Geogr., I. Vii, c. 3. 

(a) Nella bella Storia di Giara, coi ha po- 
liticata nel 1817. 

5 o. 
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le parola non ha in som sento altro 
senso che quello di era, scorgesi ebe 
tale ragione è debole non poco. Si 
può obiettar loro ebe il punto da 
cui incominciano le due ere non 
è il medesimo ■ differenziano di po- 
co , è vero , ma pur differenziano 
INell’anno 76 dell’era nostra è il prin- 
cipio dell'epoca Giavanese ; e perciò 
è anteriore di 3 anni a quella di Sa- 
livabana. Così lino a tanto che nuo- 
vi ragguagli rischiarar possano ta- 
le punto sembra ragionevole di con- 
siderarle come due epoche distinte, 
di coi una indica il regno di un re ! 
potente nell' India meridionale e l' 
altra l'arrivo delie colonie indiano 
in Giava. Gli abitanti dell'isola dfr 
Bali, situata ad oriente di Giava, 
computano in maniera diversa la 
medesima era, ove pur sia che quel- 
la di cui si servono sia effettivamen- 
te la stessa : ne segnano il principio 
nell'anno 80 di G. C. Notaosi pure 
sol continente indiano alcune diffe- 
renze nella maniera di calcolare 1* 
era di Salivahana, ma sono leggiere, 
e sembra che provengano semplice- 
mente dalla differenza dei calendari 
impiegati ne'pìccioli stati della peni- 
sola. Tranne poche eccezioni l’uso 
è di contare dall’anno 78 di Gesù 
Cristo. Malgrado la celebrità del re 
Salivabana nell'India, ignota si è af- 
fatto la di lui storia. Gl'Indiani rac- 
contano che vinse od uccise Vikra- 
tnaditya, supremo monarca dcll’In- 
destati, e celebre per un ugual tito- 
lo, quello di aver dato origine ad 
un'era usata ancora in tutta l'India 
settentrionale . I punti di contatto 
che si sappongono fra i due princi- 
pi sono impossibili ; li separò l’un 
dall'altro la durata di più d’un seco- 
lo. L'era di Vikramaditya incomin- 
cia dall'anno ò-j avanti Gesù Cristo. 
Darsi potrebbe per altro che Saliva- 
bona vinto avesse un discendente di 
Vikramaditya, il quale portato aves- 
se il medesimo nome, da cui prove- 
nuta fosse l’erronea opinione che 
prevalse presso agl’indiani. Nel IX 
za 
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volume «Ielle Memorie deH'accade- 
mia «li Calcutta, barri un Saggio 
atti «lue principi de' quali abbiamo 
parlato e eulic ere di ambidue, com- 
posto da Wilford, morto da qualche 
tempo. Non ri ti troverà nulla di 
quanta detto venne nel preaente ar- 
ticolo ; tale saggio non è meno si- 
stematico, congetturale e sprovvedu- 
to di critica di tutte le opere del 
medesimo autore. Noi facciamo pe- 
rò eccezione alla Memoria ch’egli 
ha inserita nel primo volume della 
medesima raccolta, in cui discute 
meglio l’identità della città di Ta- 
gara e del re Siripolemaeus, con la 
città moderna di Deogar o col re' 
Salivahana. 

S. M — w. 

SALIVET (Luici-Giono.io Isac- 
co ), giureconsulto e letterato, nac- 
qno a Parigi il g decembre 1737.- 
Dopo di aver terminato con molta 
lode gli studi, si fece ammettere av- 
vocato del parlamento. Si rese distin- 
to nell’esercizio della' sua professio- 
ne per zelo verso i suoi clienti e pel 
più nobile disinteresse. Negli ozi 
ebe gli lasciava il lavoro d’avvo«»to, 
coltivava le lettere e le arti, c s’i- 
struiva dei nuovi metodi delle scien- 
ze fìsiche. Aveva fin da giovane un 
genio «ieciso pel torno, e faceva per 
divertimento de’ lavori meccanici , 
con la perfezione del più abile arte- 
fice. La sua vita trascorreva oscura, 
ma tranquilla, quando scoppiò la ri- 
voluzione del 1 789 . Salirei fatto 
venhe net 1790 accnsator publico 
presso ad uno de’trihunali criminali 
transitori! del dipartimento di Pari- 
gi ; egli si mostrò nell’esercizio del 
suo impiego magistrato integro ; a 
malgrado ì pericoli della sua situa- 
zione, difese di Montmorin, mini- 
stro del re, cui gli riuscì di satvare 
dal furore del popolo- Allorché sop- 
pressi vennero i prefati tribunali, 
fu eletto giudice di pnee della sezio- 
ne di Beaurepairc, ulìzìo in cui die- 
de novelle prove di retto spirito e 
conciliante, e di rara probità. Poco 
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dopo l’amministrazione generale del- 
le armi portatili, gli affidò la dire- 
zione di uoo de’suoi ulizi, e gli com- 
mise di s«>pravve«lere la fabbricazio- 
ne delle pietre da fucile, materia su 
cui egli ba lasciato delle note impor- 
tantissime. Salivet fu collocato in un 
uflzio del ministero di giustizia ; e, 
quando venne riorganizzata l’istru- 
zione, fu eletto professore dell’acca- 
demia di legislazione. Nel 1802, vi 
espose la storia e le antichità del di- 
ritto romano, e nel i 8 o 3 e 1804 vi 
spiegò le Istituzioni di Giustiniano. 
Aveva intrapreso la traduzione del 
Le ginn delectus di Domai ( P e di 
tale nome } j ma non ebbe tempo di 
compierla : Dna malattia, cagionata 
dalla spossatezza e dalle fatiche, lo 
rapi ai 4 d’aprire i 8 o 5 . Carlo Du- 
mont recitò il suo Elogio nell’ate- 
neo ; è stampato nel magazzino en- 
ciclopedico , anno i 8 o 5 , tomo VI, 
pagine 2gi-3oo. Si devono a Salivet 
delle buone edizioni di vari libri 
classici, tra gli altri delle Pile di 
Plutarco, tradotte da Dacier, 'TJ*v 
tz voi. in 8.vo, con Note; Ha ag- 
giunto delle Note francesi alle Ope- 
re di Virgilio, che fanno parte del 
Corso di studi ad uso della scuola 
militare ( Pedi il Dizionario degli 
anonimi , seconda edizione, numero 
21 38 ). Ha somministrato alcuni ar- 
ticoli sulle arti pel Dizionario enci- 
clopedico ( Pedi DmenoT ) ; ed ha 
avuto parte nella Storia delle inau- 
gurazioni, del p. Bcvy. Finalmente 
Salivet è il vero autore del Manua- 
le del tornitore, conosciuto 1 eotto il 
nome di Bergeron, Parigi, 1 792-96, 
2 volumi in 4 -to, con sctCantuna ta- 
vole, e di cui P. Kamelin Bergere» 
ba publieato una seconda edizione 
rifusa ed aumentata nel 18 16, 3 vo- 
lumi io 4-to. Tale opera, arricchito 
di vari metodi nuovi, è supcriore a 
quelle che il p. Plumier ed Hulot 
avevano publicate sullo stesso argo- 
meuto ( Pedi Plcmier ed Hclot ). 
Nondimeno si può consultare anco- 
ra con frutto quella di Paolino De- 
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tormeanx, i8i4j * votami in 11 ed 
atlante. 

W— s. 

BALLE ( Awt. de tv) . F. Sale. 

SALLE ( Roberto de l* J, viag- 
giatore francese, nativo di Eouén. 
Avendo passati parecchi anni della 
sua gioventù presso i Gesuiti, gl* 
impegni che aveva presi in quelle 
compagnia l’avevano escluso dall'e- 
redità della sua famiglia. Andò dun- 
que al Canada, verso il 1(170, per 
cercar fortuna, o segnalarsi con un' 
onorévole impresa. Il silo primo di- 
visamente era stato di tentare di pe- 
netrar al Giappone o alla China» 
pel nord o per l'ovest del Canadà ; 
e quantunque sprovveduto di quan- 
to era necessario per un sì grande 
disegno, non ravvolgeva in mente 
altro pensiero, allorché Jolyet, che 
àVeta accompagnato il p. Marq nette 
nel tuo viaggio ai Mississipì ( Vedi 
Marmette ), tornò a Montreal ad 
annunciare la scoperta di tale fiu- 
me. La Balle, dopo d’aver udito Jo- 
lyet, non solo non dubitò che il Mis- 
slssipì avesse la sua foce nel golfo 
del Mestico, ma sperò altresì che ri- 
salendo per esso al nord, avrebbe po- 
tuto scoprire il primo oggetto delle 
sue ricerche. II conte di Frorttenac, 
governatore del Canada, gli promi- 
se d'aiutnrlo con ogni suo potere, e 
gli consigliò di ripassare in Francia, 
per comunicare la sua idea al gover- 
no, La Sulle partì sulla prima nave. 
Seignclay che era di fresco successo 
a Colbert, suo padre, nel ministero 
degli affari marittimi, gradi i pro- 
getti di La Selle, e gli fece ottenere 
lettere di nobiltà, la signoria di Ca- 
taracouy, presso il lago Ontario, ed 
il governo del forte, « condizione 
che lo fabbricasse in pietra, final- 
niente un potere assai esteso pei 
commercio e la continuazione delle 
scoperto. Il principe di Conti di- 
venne suo protettore, e non gli chie- 
se altra ricompensa che d'associare 
alla ■un impresa un uomo coi odo- 
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rava della stia protezione, e che era 
il cavaliere de Tonti. S'imbarcarono 
alla Rocelta , ai 14 di taglio 1 6*78, 
con trenta nomini, tra i quali eran* 
vi dei Mori e degli operai. La pri- 
ma dira di La Balle, tosto arrivato, 
fu di riparare Cataracouy: indi si 
atranzò fi ho alla foce del Niagara, 
dove piautò un nuovo forte, di cui 
affidò la custodia a Tonti con tren- 
ta uomini ; lasciò i suoi ordini per 
la costruzione d’un secondo naviglio! 
all'ingresso del lago Erié, superior- 
mente alla caduta del Niagara, ed 
impiegò il restante del verno an- 
dando qua e là io traccia di pellic- 
ce. L'impresa eui meditava esigeva 
capitali considerabili ; pef non es- 
serne obbligato a nessuno, voleva 
aumentare il proprio fondo. La for- 
tuna gli sorrise sulle prime; i viag- 
gi delle sue navi furono felici; andò 
fino a Micbilimakinac, dove 7 ’onli 
Io raggiunse; cercava di Cavare dai 
selvaggi dei lumi per le sue futura 
scoperte. Tonti discese fino agl'lli- 
nesi; La Balle ritornò a Cataracouy; 
e fu allora che ogni sorta di sten- 
ture l'óppressero: già una delle sae 
navi ti era perduta ; un’altra fu tac- 
cheggiata e distrutta dagli Onatote- 
ai. Gt'Ilinési, sul soccorso de'qusli 
calcolava, erano stati sorpresi dagl* 
Irochesi, che ne avevano trucidato 
un numero grande. La Balle, ritor- 
nato in tali circostanze; non durò 
poca fatica a Conciliarti l'anirao de- 
gl’Ilinesi, cui la loro disgrazia ave- 
va raffreddati pei Francesi. I suoi 
affanni crebbero in breve per l'ab- 
bandono d'una parte della tua gen- 
te, e di quegli stessi de’quali facera 
più stato. 1 perfidi avevaoo bramato 
d’ avvelenarlo . Furono scoperti, e 
fuggirono. Il solo suo ripiego fa di 
surrogar loro una truppa dì giovani 
Ilineti; e cominciò, a fronte de’tan- 
ti ostacoli, l'esecaziune del tuo pro- 
getto di scoperte. Commise prima 
al p. Hennepin e ad nn Francese 
chiamato Decan, di risalire il i\lis- 
tissipì superiormente al fiume degli 


V 


\ 


1 


Digitized by Google 



3&o 8 A L 

llinesi, e «'era possibile fino alla sna 
sorgente (Pedi Hewhkpin). Nuoti 
imbarazzi sopraggiunti a La Salta 
dopo la loro partenza, nel 1680, lo 
ritennero nel suo forte di Creve- 
coeur, sulla risiera di Seignelay o 
degl' Ilinesi , e l’obbligarono poi a 
ritornare a Cataracouy. Contrarietà 
ognora rinascenti tardarono l'esecu- 
zione de’suoi disegni^ finalmente, 
in principio del 1682, scese giù per 
la riviera degl'Ilinesi, ed ai idi feb- 
braio navigò sul Mississipì. Ai 4 di 
marzo, prese possesso del paese de- 
gli Akansà , ed ai 9 d’aprile rico- 
nobbe la foce del fiume. Avendo ter- 
minato tale importante scoperta, La 
galle si rimbarcò agli 11, e risalì 
pel fiume sino agl’llinesi, donde es- 
sendo andato a passare il verno a 
Labaie, non potè arrivare a Quebec 
che nella primavera dell’anno ap- 
presso: alcuni mesi dopo lasciò il 
Canada per andare in Francia , a 
render conto della sua spedizione. 
In quel mezzo tempo, a Frontenac 
era succeduto Lelèvre de La Barre, 
che si lasciò preoccupare contro La 
Balle, e scrisse che tale viaggiatore 
era la causa delle ostilità che gl’iro- 
chesi avevano commesse: aggiunse 
che le scoperte annunciate non era- 
no di nessuna importanza. La pre- 
senza di La Salle in Francia can- 
cellò in parte le sinistre impressio- 
ni che si aveva voluto produrre sul 
conto suo; Seignelay approvò il suo 
progetto di riconoscere per mare 
la foce del Mississipì, e di formarvi 
uno stabilimento, e gli commise di 
fare i preparamenti. Era nominato 
comandante della spedizione ; quat- 
tro legni di varie grandezze furono 
armati a Rochefort ; duecento ot- 
tanta persone vi furono imbarcate. 
Tutti gti storici convengono che la 
scelta della maggior parte di quella 
gente non era stata fatta con dili- 
genza. La piccola squadra partì ai 
24 di luglio 1O84. Gelosie d'autorità 
tra il comandante e La Salle fecero 
mal augurare dell'impresa, suprat- 
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tutto quando ebbero cagionato la 
perdita d’un naviglio, carico di vet- 
tovaglie, che fu rapito presso alla co- 
sta di s. Domingo da due piroghe 
spagnuole. Nondimeno, dopo di a- 
ver dato fondo io un porto francese 
di quell’isola, si passò felicemente il 
capo sant’Antonio, punta occidenta- 
le di Cuba, ed ai 28 di decembre si 
scopersero le terre della Florida , 
Era stato detto a La Salle che nel 
golfo del Messico le correnti porta- 
vano all’est j donde inferi che la fa- 
ce del Mississipì dovesse essere an- 
cora assai lontana all'ovest. Tale or- 
rore fu la causa delie sue disgrazie. 
Facendo strada da quella parte, a- 
vanzava poco, perchè di tratto in 
tratto s’avvicinava alla terra, cni era 
obbligato di tener d’occhio per i- 
scorgere il fiume che cercava. Ai io 
di gennaio i685, se ne trovò, come 
si è congetturato dopa, abbastanza 
vicino ; ma persuaso che fosse per 
isghembo degli Apalasci, passò oltre, 
senza nemmeno spedirvi il suo pa- 
lischermo. Alcuni giorni dopo, die- 
tro un avviso che ricevè dai selvag- 
gi, volle ritornare verso lo stesso si- 
to ; il comandante ricusò di confor- 
marsi alle sue intenzioni} la strada 
fu continuata all'ovest, e si approdò 
nella baia san Bernardo cento legho 
distante dalla foce del Mississipì : 
una bella riviera vi terminava il ano 
corto. La Salle, che non ti credeva 
lontano dal Mississipì , risolte di 
sbarcare. Una nave si perdè con una 
parte delle provvigioni} i selvaggi 
ne saccheggiarono un'altra, rapiro- 
no ed uccisero parecchi Francesi . 
Tali sventure tutte disanimarono 
una parte di quelli che ti erano im- 
pegnati nella spedizione, soprattut- 
to allorché i più male intenzionati 
ebbero incominciato a screditare la 
condotta del capo. Anzi che esserne 
abbattuto, non mostrò mai più co- 
raggio e risolutezza: fece costruire 
un magazzino, cui circondò di buo- 
ni trinceramenti. Imaginandosi che 
il fiume dov'era entrato potesse e 4- 
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Jére «no de'bracci del Mississipì, ri- 
tolse di risalirlo: era il Ilio Colora- 
do, che viene da un lato opposto. 
Ai |5 di marzo la principale frega- 
ta si ravviò verso lo Francia. La Sal- 
le, rimasto con duecento venti uo- 
mini, fece porre le fondamenta di 
un forte presso alla foce del fiume; 
incaricò Joutel , suo corapatriolta, 
di terminarlo, c volle risalire il fiu- 
me quanto oltre potesse : scoperse 
un bel paese, e concepì il disegno 
di fabbricarvi un secondo fòrte: 1’ 
inabilitò dc'suoi operai lo forzò di 
far venire tutti quelli che ateva la- 
sciati a Joutel; il primo forte fu ab- 
bandonato. Il nuovo mise almeno 
in salvo dagl'insnlti de’selvaggi, che 
erano ladroni determinati . Finito 
che fu il forte nel mese di ottobre, 
La 6alle volle salire stilla fregata 
che restava , per Ciré un ricono- 
scimento lungo i lidi ; la morte gli 
aveva rapiti parecchi de' suoi. Ta- 
li perdite l'alTIiggevano e gli dava- 
no un'aria cupa che sembrava au- 
mentare la sua alterigia e la sua du- 
rezza naturale. Partì ; non si rivi- 
de che in marzo 1686: aveva visi- 
tato di assai bei paesi , ma senza 
trovare la sua fregata ; finalmente si 
riseppe che si era franta sulla costa : 
Una parte della ciurma si salvò. Nul- 
laincuo La Salle si era assentato di 
nuovo, il che produsse un grande 
scontentamento nella colonia . Ri- 
tornò in agosto, dopo d'aver perduta 
molta gente : parecchi uomini si e- 
rano smarriti. 11 cordoglio gli cagio- 
nò Una malattia che non gli permi- 
se d’ intraprendere un terzo viaggio 
che ai 12 di gennaio 1887, con sedi- 
ci uomini . Camminarono verso 1 * 
est; di tnano in mano che si avanza- 
va, il paese sembrava più popolato. 
La Salle aveva inventato un canol 
che fu utilissimo per vaicare i fiu- 
mi. Ai 17 di maggio, sno nipote, 
che andava innanzi, fu ncciso da tre 
scellerati della sua truppa ; ai 20 , 
gli stessi assassini gli tolsero la vita 
meutre faceva un riconoscimento con 
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un zoccolante ed un cacciatore. « Ta- 
si le fu, dice Charlevoix, la tragici 
« line d' un uomo a Cui la Francia 
« dee la scoperta d' nno de' più bei 
f paesi del Nuoto Mondo, llomo d’ 
» una capacità, d'un'amplitudine di 
» spirito , d' un coraggio e d' ima 
n fermezza d' animo che avrebbero 
ss potuto condurlo a qualche cosa dt 
ss grande , se tante buone qualità 
ss non fossero state oscorate da ec- 
ss cessi d' ostinatezza, di stizza e di 
ss asprezza che gli concitarono molti 
ss nemici u . Si è opinato che I* im- 
presa di La Salle avrèbbe avuto un 
esito migliore, se non avesse avuto 
altre mire che di formare uno stabi- 
limento alla foce del Mississipl: sem- 
bra certo che fin dalla prima gita 
che fece al nord della baia san Bet- 
nardo, avrebbe potuto Ottenere una 
guida dai selvaggi ; ma si è pensato 
che volesse prima avvicinarsi al ter- 
ritorio spagauolo per procacciarsi la 
conoscenza delle miniere di santa 
Barbara. Ateva probabilmente reca- 
ta tale idea di Francia, dote era si 
comune, che l’ostinazione con cui si 
coltivò quella chimera, tardò il frut- 
to che si sarebbe potato trarre dall’ 
infortunio e dai falli di La Salle. 
Parecchie opere contengono delle 

G rticolarità intorno a' suoi viaggi: 
ennepin ne dà di curiosissime nel- 
le tre relazioni che ha publicate, e 
rivendica per sò stesso 1* onore della 
scoperta del Mississipi. Diverse alle- 
gazioni di tale religioso sembrane 
poco esatte. Joutel, a cui La Salle 
aveva lasciato la custodia del suo 
campo, e che riseppe dal zoccolante 
le circostanze della sua morte, tre- 
mando per la propria vita, si mise 
fino dal giorno dopo in cammino 
con tatti i Francesi al fine di recarsi 
presso i Cenisi , dai quali furono 
provveduti di guide per andare agli 
Akansà del Mississipi. Gli omicidi 
si separarono dalla trnppa, e periro- 
no gli nni per la mano degli altri. 
Joutel ed i suoi compagni perven- 
nero, in settembre 1688, alla riviera 
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degl' Iline»i ; io ottobre 1690, «bar- Giacomo. Couviuto della loro utili' 
corono alla Rovella. Joutcl ed un ni- tà, le uni in una ca«a particolare, e 
potè di La Balle tornarono a Rouen, dopo molte brighe e contrarietà 
dove Cbarleroix lo vide, e gli parlò, per parte della >ua famiglia, e d’al- 
nel 1 7x3. Era, egli dice, un assai tre persone che insorgevano contro 
onest’ uomo. È autore del Giornale la novità della sua istituzione, riu- 
storico deir ultimo viaggio che il «ci a farle ricevere a Rcthcl ed a 
fu de La Salle fece nel golfo del Guisa. Giovanni Batista de La Sal- 
M essico, per trovare la foce del le provò molte inquietudini per par» 
fiume del Mississipì, Parigi, rja 3 , tc dei fratelli, ed ostacoli per parte 
in ìs, con una carta. Il libro fu po- dei grandi : egli superò tutto epa la 
ato in ordine da Michel, sulle carte sua pazienza e col suo zelo : ma per 
di JouteL Questi lagnavasi che ritoc- dare a'suoi fratelli nn'idea del suo 
cando la sua opera fosso stata altera- disinteresse, ed avvicinarsi alla loro 
ti j ma Cbarleroix osserva che non povertà, rinunciò il suo canonicato 
vi era [atto nessun cambiamento es- in favore d'un povero ecclesiastico, 
aenziale. Tonti ba publicato anch'es- non ascoltando nè sollecitazioni, nè 
so dello particolarità sul primo visg- il sangue , che doveva fargli preferi- 
gio di La Salle. Quanto alla colonia re suo fratello il quale era prete ; si 
lasciata sulla sponda del Rio Colora- spogliò del su» patrimonio, e si affi- 
do, i selvaggi scannarono tutti quel- dò tutto alla Provvidenza. L’autore 
li che la componevano, tranne se) della sua vita narra i viaggi, le tra- 
persone cui menarono prigioniere, versie e le persecuzioni ch'ebbe a aof- 
e che vendettero poscia agli Spa- f'rirc dai maestri di scuola di Parigi e 
gnuoli : quattro ritornarono in Fran- d'altre città, nonché da parecchi so- 
cia alcuni anni dopo. La Luigiana periori ecclesiastici, di cui si surpren* 
fu dimenticata per vari apni. deva la buoua fede cpn calunnie. Le 

E — s. sue andate in Provenza fecero ri- 

SALLE (Giovsbni Batista de splendere la sua umiltà e la sua ras- 
La), prete, dottore in teologia , e segnazionc. Il virtuoso ecclesiastico 
fondatore delle svuole cristiane, uac- consacrava tutte le sue cure alta con- 
que a Reims nel i6j>l, d’un copsi- versione dei peccatori, ed aveva un 
gtiere del tribunale criipin.de di talento particolare per ismuoverc i 
quella città, fece i primi studi nell' cuori più indurati. Morì a Saint- 
nuiversità, ed andò nel l6”JZ a lì- You (presso Arpajon), casa prolèssa 
pirli nel seminario di san Sulpizio del suo ordine, ui 7 di aprile 1719, 
a Parigi . Era stato fatto caponico io età di sessantasei anni, colmo di 
della chiesa di Reims, ai 9 di lu- benedizioni, e compianto dall'one- 
glio 1666. Avendo perduto i suoi sta gente di tutte le condizioni. Il 
genitori, pel 167 1 e 167?, s'impe- suo istituto fu approvato dal papa 
gnò irrevocabilmente negli ordini Benedetto XIII. La sua vita è stata 
sacri. Prete nel «678, volle render- stampata in 2 voi. in 4.to, a Rouen, 
si utile alla sua patria, e per assicu- nel 1733. Il padre Garreau, gesuita, 
rare l’istituto delle suore del santo pe pnblicò un'altra a Rouen Del 
Bambino Gesù, ch’era stato fondato 1 760 , 1 voi. in 1 2. Il padre Elia 
da Roland, canonico e teologale del- Mailiefer, benedettino, aveva cono- 
la chiesa di Reims, ne ottenne le let- posto la vita di Giovanni Batista de 
tere patemi. Intese poscia a fonda- La Salle, in un grosso voi. in 4 -to; 
re la preziosa istituzione dei Fratei- està è rimasta manoscritta nella bi- 
li delle scuole cristiane, cui provò, blioteca della città di Reims. Gio- 
nel 1679. in due parrocchie della vanni Batista di La Salle compose, 
città di Reims, san Maurizio e eau per l'isUuzioue de fanciulli che ire- 
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quentano le tcuulc cristiane, due li- 
lui i I. I Doveri del Cristiano verso 
Dio, ed intesti di poterli adem- 
piere, l grosso voi. in li ; Il Civil- 
tà cristiana, in 8.vo. Tali due ope- 
re si ristampano continuo, 

Y. 

S ALLE {Filippo de La), dise- 
gnatore je macchinista , nacque a 
Scisse 1 nel 1713. Ricevè da Sarra- 
fcnt, pittore d t storia a Lione, le 
prime lesioni di ditegnb, c fu am- 
messo nella scuola di Fr. Boucher 
( V edi tato nome ) , che ebbe for- 
tunatamente poca influenza sul gu- 
sto del suo allievo. S’appigliò so- 
prattutto alla decorazione , e divi- 
sava di recarsi a Roma al line di 
perfezionarsi ; ma un fabbricatore 
di Lione lo ritenne e fermò in essa 
città, dandogli con la mauo di sua 
figlia nn interesse nel suo cotp'mer- 
ciò. Il talento di La Salle per dipin- 
gere i fiori e tesserli ne’ drappi In 
fece in breve conoscere. Ottenne 
nel 1753 una pensione di 600 lire, 
A lui si dovette l'idea de’drappi di 
seta per arredi ; e recò un vantag- 
gio importante alle manifatture di 
Lione, imaginando il mezzo di con- 
servare le forme d'ogui disegno, di 
modo che un lavoro che costava all’ 
operaio circa due mesi di fatica, 
non richiese più che alcuni minuti. 
Eseguiva a spuola quadri d’animali 
ammirabili ; e riusciva anche a fare 
il ritratto a tessuto con grande ras- 
somiglianza. Si citano soprattutto 
quelli di Luigi XV e deli* impera- 
trice di Russia. Tutti gli arredi in 
seta degli appartamenti di quella 
principessa furono fatti da La Salle 
e sopra i suoi disegni. Nel >775, 
Turgot gli fece accordare il cordone 
di s. Michele, con una pensione di 
sei mila lire. Luigi XVI gli permi- 
se di fare, nel palazzo delle Tuile- 
ries, l'esperimento della spuola vo- 
lante per la fabbrica dei veli ed al- 
tri tessuti d’ogni grandezza. Tale in- 
venzione, nuovamente prodotta dap- 
poi come inglese, appai tiene incou- 
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trattabilmente p La Salle. I diversi 
perfezionamenti cui non cessò d'in- 
trodurre nella costruzione de' telai 
da seta, gli meritarono ori 1 783 la 
grande medaglia d’oro destinata a 
ricompensare le scoperte piu utili 
al commercio. Uopo l’assedio di Lio- 
ne, nel 1793, le sue officine furono 
saccheggiate e le sue macchine di- 
strutte } veDdè i suoi arredi e le suo 
robe preziose per ricostruire le tnac- 
chine,cui divisava di lasciare alla sua 
patria adottiva. La città gli accordò 
un alloggio nelle fabbriche deU'an.tì- 
ca abazia di san Pietro, c vi fece tras- 
portare il sno gabinetto. Negli ul- 
timi anni della sua vita perfezionò 
la ruota ed il molinello da seta* Mo- 
rì a Lione, ai 27 di febbraio 1804, 
in età di ottantanni. Il Monitore 
dei 2 d’aprile seguente contiene nna 
Notizia sopra La Salle. 

W— *. 

SALLE DE LETANG ( Simoke 
Filiberto de la ), conigliere del 
tribunale criminale di Reims, dove 
nacque, verso il 1700, fu deputato a 
Parigi, dal consiglio di città, e mori 
in quella capitale ai 20 di marzo 
1 760. Le sue opere sono ; I. Delle 
praterie artificiali, Parigi, 1756, 
in 8 vo, libro che fu ristampato nel 
1738 0 1762; II Manuale d’agri- 
coltura pel coltivatore, il proprie- 
tario ed il governo, Parigi, Lottin, 
17G4, in 8. vo grosso, bella edizione, 
con intagli. Tate opera non fu com- 
posta che dietro un’esperienza di 3 o 
anni. L’ autore, il quale combatte 
con forza contro le pratiche locali, 
è stato uno de’primi in Francia a 
dimostrare 1’ utilità delle praterie 
artificiali, singolarmente vantaggio- 
so nella Champagne. Critica, forse 
troppo vivamente, i sistemi di Tuli, 
di Dubamel e di Patulo. Fu confu- 
tato in tale proposito da Dclatna- 
re, il quale palificò la Difesa di va- 
rie opere suir agricoltura, Rispo- 
sta al libro intitolalo: Manuale d’ 
agricoltura. • 


* 
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S A L L E ( Jacopo Aktowjo ), 
nato a Parigi di 4 di giugno 1712, 
di genitori commercianti, ti appa- 
recchiò, con istudi non meno solidi 
che profondi, all'aringo del foro, e 
fu ammesso avvocato ncllanno 1736. 
Una soverchia timidezza, coi non 
potè superare , lo costrinse a desi- 
stere dal trattar cause. Nel silenzio 
del gabinetto i primi suoi lavori fu- 
rono di quelli che coronano l'aringo 
di vecchi giureconsulti. In età appe- 
na di ventisci anni, aveva già ter- 
minato i suoi Conienti sulle ordi- 
nanze del 1731 e 1735, riguardanti 
lo donazioni ed i testamenti: co- 
mentò poscia le ordinanze che com- 
parvero successivamente. Sallé pre- 
sentò il suo lavoro alfillustre d'A- 
guesseau che l’accolse, le lodò, ma 
desiderò che la publicazionc ne fos- 
se ritardata. Dopo la morte di quel 
grand uomo, ì comcnti comparvero 
col titolo dello Spirito delle ordi- 
nanze di Luigi \y. Vi si riconob- 
be una scienza profonda delle leggi 
romane e dell’antica giurisprudenza 
francese : il metodo, non meno chia- 
ro che dotto, impiegato dall'autore, 
portò la luce nella profondità di 
quelle nuove leggi, c tale prima o- 
pera di Sallé fu tosto collocata nel 
numero dei libri classici del diritto 
francese. Quel felice saggio indusse 
l’autore ad intraprendere lo stesso 
lavoro sulle principali ordinanze del 
regno precedente, e lo publicò col 
titolo dello Spirito delle ordinanze 
di Luigi Xiy . Vi seppe unire la 
teoria alla pratica. Sallé fece poscia 
comparire il Trattalo delle funzio- 
ni, dei diritti e privilegi dei com- 
missari dello Chdlelel di Parigi, in 
cui regna sempre l’ordine metodico 
c luminoso ch'era proprio dell'auto- 
re. Sallé aveva publicato sotto il suo 
nome tali diverse opere. Ha fatto, 
rimanendo incognito, delle edizioni 
nuove di parecchie altre, cui ha ar- 
ricchito delle suo osservazioni. Cite- 
remo, tpa Io altre, le Raccolte di giti* 
risprhdcOza, lauto civile quanto ca- 
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nonica di Guido Du RoussCaud d<? 
La Combe. Finalmente intraprese di 
rifondere interamente l’antico Codi- 
ce dei parochi ; ma, nel momento 
in cui si accingeva a far uscire tale 
nuova edizione, fu assalito da un'i- 
dropisia a cui soggiacque ai 14 d'ot- 
tobre 1 778, il che ritardar fece al- 
cun tempo di porre in vendita tale 
opera. Si fatti lavori Don impediva- 
no Sallé di attendere alle faccende 
della professione d'avvocato : un tat- 
to sicuro, un metodo ed una fecon- 
dità di principii giudiziosamente ap- 
plicati, l'hanno posto nel novero dei 
primi avvocati del suo tempo, e gli 
hanno meritato la fiducia della cele- 
bre congregazione di san Mauro. Era 
amico dei letterati e degli artisti più 
celebri. Ebbe parte, sotto l'aspetto 
letterario, io alcuno opere critiche 
sella pittura e la scollura, che com- 
parvero nell’anno 1749; e finalmen- 
te rimane altresì in manoscritto un 
suo compendio cronologico della Sto- 
ria di Malta , composto snlla forma 
di qncllo della Storia di Francia del 
presidente Hénault (1). I suoi talen- 
ti non giacquero senza ricompense 
onorevoli, e io straniero stesso glio- 
ue decretò una molto lusinghiera. 
Allorché il Codice Federico compar- 
ve, Sallé fece delle osservazioni su 
quel nuovo corpo di leggi, e con- 
frontandolo con hi legislazione fran- 
cese, vendicò questa della preferen- 
za che i novatori sembravano dare 
agli stranieri, e dimostrò la snperio- 
rità dell'amministrazione della giu- 
stizia in Francia. Tale opera per- 
venne lino al grande Federico, il 
quale ricompensò la lealtà ed i ta- 
lenti dell'autore associandolo all’Ac- 
cademia di Berlino. Il suo merito fa 
parimente apprezzato da'suoi con- 
cittadini. Attorniato dalla publica 
considerazione, fu crealo bailo della 


(f ) Il figlio di Sali; li fra preposto di eoa- 
tinoere tale opera; ma non svendo potuto pro- 
curarvi 1 nutrì iati necessari, fu costretto a di» 
porne il pensiero. 
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commenda di san Giovanni di Lute- 
rano, e si mostrò, in tale nuovo ufi- 
cio, giudice illuminato come era sta- 
to riconosciuto nel foro eccellente 
| giureconsulto. Satlé presiedette al 

baliaggio di s. Giovanni di Latcra- 
n 9 , fino alla rivoluzione della magi- 
stratura, nel 1771. Fu il primo dei 
giudici delle ginstizie particolari al 
quale ti ricorse per la registrazione 
dell'editto. Inviolabilmente ligio ai 
veri magistrati della nazione, dove- 
va aver comune coi medesimi la sor- 
te ; laonde non esitò a rinunciare 
incontanente. Chiuse il suo studio, 
e si dimise dal suo ufizio ; sagrificio 
tanto più generoso, quanto ebe ne 
ritentiva anche la sua famiglia, la 
quale viveva delle fatiche di Ini. E- 
gli ne ricevette il guiderdone quan- 
do i parlamenti furono richiamati ; 
fu fatto bailo del priorato di Saint- 
Marlin des-Champs, c fungeva ta- 
le ulìzio in ottobre 1778, epoca del- 
la sua morte. Nella tornata del par- 
lamento, lo stesso anno, l'avvocato ge- 
nerale, d'Aguesseau di Fresnc, tri- 
butò un pubiico omaggio alla memo- 
ria del virtuoso e dotto comcntatore 
delle ordinanze composte dal suo il- 
lustre avo. Le opere di Salle tono : 
I. Lo Spìrito delle ordinanze di Lui- 
gi -VA', Parigi, 3 volumi in 1 1, o un 
volume in 4 -to, 1 769 ; li Lo Spirilo 
delle ordinanze di Luigi X//', Pa- 
rigi, 1758, a voi. in 4 .toj IH Tratta- 
to deir ufizio dei commissari dello 
Chdtelet, Parigi, 1760, 2 volumi in 
4-to; IV Nuovo Codice dei parochi, 
Parigi, 1780, 4 volumi in 12 (1). 

B-q. 

SALLENGRE ( Albkrto-Emu- 
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Co ), d’nna famiglia originaria dell’ 
Hainaut, e ritirata in Olanda per 
motivo di religione, nacqne all'Aia 
nel i 6 g 4 - Studiò a Leida, ed ebbe 
maestri Perizonio e Bernard. Am- 
messo di buon'ora, avvocato della cor- 
to d'Olanda, passò in Francia dopo 
la pace d’L’trccht, c dimorò a Pari- 
gi alcun tempo, cui impiegò tutto a 
visitare le biblioteche ed i dotti. Sì 
recò nel 1717 una seconda volta in 
Francia, e andò nel 1719 in Inghil- 
terra, dove fu ascritto membro della 
società reale di Londra. Nel 1723 
venne a Cambra! a vedere suo co- 
gnato, lord Whilwortb, plenipoten- 
ziario del re d'Inghilterra al con- 
gresso che si teneva allora in quella 
città. Reduce all'Aia, fn assalito dal 
vaiuolo, e ne morì ai 27 di luglio 
1723, nel suo trentesimo anno: nel 
1716, era stato fatto consigliere della 
principessa di Nassau ; e, nel 1717, 
commissario delle finanze degli stati 
generali. Le sue opere sono: I. Elo- 
gio de IP ubriachezza, 1714, in 1 a, 
ristampato più volte. L'ultima edi- 1 
zionc, considerabilmente accresciu- 
ta, è stata publicata da Miger, Pa- 
rigi, anno VI (1798), in 12. Le ag- 
giunte ed i cambiamenti di Miger 
sono in sì gran numero, che la nuo- 
va edizione può essere considerata 
come un nuovo libro, di cui l'idea e 
In base sola appartiene a Satlengre. 

E una Raccolta piacevole e cariosa 
per le sue numerose citazioni. Dal 
1798 in'poi si avrebbe da aumenta- 
re molto i capitoli dei poeti e dei 
dotti che si sono ubriacati j II Sto- 
ria di Pietro di Monlmaur , 1715, 
a voi. in 8.vo ( E. Montmaub ) (1)4 


V 


(t) Si trova un Elogio il Salii, nel lo- 
Ino XV del Necrologio ( opera per cui Salié 
aveva somministrato l’articolo Gougenot, anno 
1768 ). E* lo stesso elogio premetto al 4.I0 voi. 
del Codice dei parochi , e di coi è autore Fo- 
retlirr, genero di Sallé. Formey, ne’ tool Ricor- 
di, II, i 5 s-i 6 x, vi ha compreso Sallé, c Ira* 
•eróse una ma lettera contenente il racconto del 
•upplifio di Damieni* 


(l) In tale raccolta di componimenti con» 
tro quel famoso ghiottone, Sallengre Ita oro est* 
il seguente epigramma di Far eli ère, cui ceri»* 
mente non conosceva : 

On disputai t aree chalenr 

Quel mal (aitali plus de donleur, " J 

Tel disait ; c’est la sciatique; 

Tel la pierre, tei la coliqne, 

Quand Montmanr, l’un de* contendanU» 

Dii que c'claU le mal de denti. 
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IH Memorie di letteratura , 17 15- 
1717, 4 parti in 3 voi. Tale opera 
tratta dei libri stampati da luogo 
tempo, e che sono comuiendevoli, o 
pel loro merito o per la loro rarità 
o pel rumore che hanno fatto (1 J. Vi 
ai aggiunge la Continuazione delle 
Memorie di letteratura e di Storia , 
per Dcsmolets, che sono una raccol- 
ta d'altro genere ( V. Dssmolets ) ; 
IV Poesie di Lamonnty e, Aia, 1716, 
In 8.vo. Lamonnoye riprovò tale edi- 
zione fatta senza sua capota ed ira- 
perfeltiMÌina. L'autore e l’editore si 
disgustarono iu quell'occasione ; ma 
si riconciliarono in breve mediante 
alcuni libri di cui Sallengre gli lece 
dono ; V Stato presente della chie- 
sa romana , in tutte le parti del 
mondo, trad. dall'inglese di Riccar- 
do Steel, ebe l'aveva tradotto anch' 
egli dall'italiano di Urbano Cerri, 
1716, in 8.vo; VI Discorso sopra 
la vita e le opere di Meziriac, pre- 
messo all' edizione dei Comentari 
tulle epistole <£ Ovidio, 1716, 1 voi. 
in 8.vo ; VII fi’ovus thesaurus ami- 
t/uilatu/n romanarum , 1716-19, 3 
voi. in fogl. E una raccolta di scritti 
fuggiti d occhio a Grcvio : non sono 
tutti eccellenti ; ma parecchi erano 
rari, ed è molto comodo il trovarli 
uniti; Vili Saggio tf una storia 
delle Provincie unite, per L'anno 
1611, in cui la tregua fini e la guer- 
ra ricominciò con la Spagna, ope- 
ra postuma, 1718, in 4-to. L'autore 
ci proponeva di riempiere il vuoto 
che havvi nella storia della sua pa- 
tria, dalla tregua del 1609 con la 
Spagna in cui termina la storia di 
Grazio fino alla pace di Munster nal 
1648, da cui incominciano Wìcquo- 
fort e Basnage. Per provare le sue 
forze e scandagliare il gusto del pu- 
blico si era esercitato sull'anno iGzij 

( 1 ) L’autore ?i dà, tomo 11, seconda par- 
ie, il Cataloga di tutu le RepubUche , stampa- 
to in Olanda, in »4s cnn osservasioml sulle di- 
verse e dì no ni eh* se ne sen m fatte. 
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e tale lavoro, quantunque imperfetto, 
contiene di assai buone cose. Salleu- 
gre ha avuto parte nel Giornale let- 
terario delC Àia, 1 7 1 3-23, che è sta- 
to continuato da diversi autori fino 
al 1 737, e nel Capolavoro if un in- 
cognito. E stato editore dei Compo- 
nimenti fuggiti al fuoco, o Raccol- 
ta di diversi scritti in prosa ed in 
versi, 1 7 1 7, in 8.vo, ed anche dell’ 
opera di Uezio, intitolata : Petri Da- 
nielis Huetii commentarius de re- 
bus ad eum perlinentibus , 1718, 
in 13 (1). 

A. B— t. 

SALLES ( Giovanni- Batista ), 
deputato agli stati generali nel 1789 
e nel >793, alla Convenzione, fu io 
tempo delle turbolenze in cui visse, 
uno di que’personaggi misti cui la 
storia non può compiutamente assol- 
vere, ma chooon dee tampoco trop- 
po severamente condannare. Era me- 
dico a Vézelize, nell'antica provin- 
cia di Lorena prima della rivoluzio- 
nò, e non aveva che ventott’anni cir- 
ca, quando avvenne la convocazione 
degli stati generali a cui fu deputa- 
to dal terzo stato di INanci. Alcune 
Notizie biografiche sopra di lui lo 
rapprescntauo come un personaggio 
fino e sottile, che mascherava scal- 
tramente, con una condotta equivo- 
ca, i più deplorabili raggiri. E stato 
accusato, per esempio, d'avere d'ac- 
cordo con alcuni altri personaggi 
preparato la sanguinosa catastrofe di 
Ranci nel 1 790 ; ma tale incolpazio- 
ne non dev'essere leggermente am- 
messa. Noi abbiamo teouto dietro a 
tatto le discussioni alle quali quella 
rivolta diede luogo, e soprattutto os- 
servato gli uomini meritevoli d’al- 
cuna attenzione che presero le parti 


( 1 ) D Giornale letterario, tomo XII, pa- 
gine 230-232, contiene una memoria di Cartier 
di Saint-Philippe, sopra Sallengre. Niceron par- 
la di tale autore nei tomi I e X delle sue Me- 
morie. 
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idei sollevati, e dobbiamo dichiarare 
che le poche parole cui Salles disse 
jieU'asscrablea in quella circostanza 
non furono ad essi favorevoli. Una 
deputazione della guardia nazionale 
di Nauci orasi presentata per que- 
relarsi della municipalità di quella 
città, la quale, diceva, fatti non aven- 
do, presi i provvedimenti necessari 
per impedire o fermare il disordi- 
ne, cercava di far ricadere su altrui 
■una malleveria che pesava particolar- 
mente su di essa. Salles parlò in fa- 
vore della guardia nazionale, che era 
composta di persone note e stimate. ' 
Jj assemblea le ammise agli onori 
della sessione : e non fu deliberato 
nulla contro di esse. Vero è che nel- 
la maggior parte del tempo che du- 
rò l'assemblea costituente tale depu- 
tato diede il suo voto coi più violen- 
ti funtori della rivoluzione. Nel 178^ 
parlò contro il velo assoluto, e fu dì 
parere che le assemblee legislative 
non fossero composte che duna ca- 
merasola ( y. Rabaut Saint- Etien- 
ne ). E bene di osservare che in tale 
questione, l'estrema dritta si trovò 
d'accordo con l’estrema sinistra. Il 
mese susseguente, Salles propose di 
determinare in quale caso cd in qua- 
le modo le assemblee nazionali po- 
tessero essere disciolte ; non si diede 
effetto a tale proposizione, cni Mira- 
lscau stesso aveva decisa ne'suoi scrit- 
ti fh favore della prerogativa reale. 
E poto che l'autorità ecclesiastica fu 
il principale punto di mira delle op- 
pugnazioni de' partigiani delia rivo- 
luzione. Salles seguì tale funesto si- 
stema .- alcune turbolenze religiose 
si erano manifestate in Alsazia, e si 
accusavano gli ecclesiastici, tra gli al- 
tri l'abate d'Kymar, membro dell’ 
assemblea, ed il barone di Dietrich, 
podestà di Strasburgo, d'esse r ne gl’ 
istigatori. Salles fu incaricato di fa- 
re, in tale proposito, un rapporto 
che non ebbe allora ninna conse- 
guenza, cria che fu contrarissimo a’ 
personaggi denunziati. Zelante par- 
tigiano delie società di giacobini, 
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fece prevalere la causa di quella 4’ 
Aqs contro la municipalità di essa 
città, la quale per decreto fu astretta 
di rimettere in attività quella unio- 
ne sediziosa, di cui aveva fatto so- 
spendere le sessioni. Nel 1 789, l’as- 
semblea aveva rigettato due volte il 
sistema di due camere ; nondimeno 
quegli stessi che le avevano riprova- 
te ne comprendevano benissimo i 
vantaggi j il vero motivo degli oppo- 
nenti proveniva dal timore di ve- 
dervisi rifuggire le distinzioni poli- 
tiche che si volevano distruggere, 
Buzot tenne che si potesse stabilire 
t vantaggi d’una discussione separa- 
ta senz’aver da tqmere gl’inconve- 
nienti ebe si volevano vedere nel si- 
stema delle due camera , e propo- 
se di lasciare all'assemblea, sempre 
lina qc’suoi elementi, la facoltà di 
dividersi in due sezioni per la 
discussione delle leggi, allorché lo 
giudicasse opportuno . Salles com- 
battè tale progetto, ebe fu scarta- 
to con pluralità grande ; le prefa- 
te discussioni avvennero nel me- 
se di maggio 1791. Nel successivo 
giugno, il suo rapporto sulle tur- 
bolenze religiose che erano accadu- 
te in Alsazia fu ripreso : fece sos- 
pendere dai loro uflìci i direttorii 
dell'Alto e del Basso Reno, e biasi- 
mare la condotta del tribunale, che 
era intervenuto in queil'alfare. Non- 
dimeno Salles, uomo che sembrava 
sì favorevole allà democrazia, fu u- 
no di quelli che difesero l’inviolabi- 
lità reale con più coraggio cd ener- 
gia. E noto che tale questione fn 
discussa con un'audacia inaudita, in 
occasione della sfortunata gita a V«- 
reunes; cebo anzi fin d'allora fn 

S sta apertamente la republica. 

si dichiarò contro, e fece, in 
proposito, un lungo discorso, in cui 
Si notavano queste parole: n Mi si 
n truciderebbe piuttosto che farmi 
» soffrire che il governo passasse 
« nelle mani di motti Parlando 
per l'inviolabilità del re, entrò in 
una discussione assai pericolósa, scu- 
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za dubbio, sulla rinuncia reale e 
supposta del monarca, ma che non 
provò meno le buone intenzioni 
dell’oratore : il progetto di decreto 
che terminò il suo discorso fa parte 
della costituzione del ligi. Propose 
pure e l'assemblea decretò che un 
tribunale fosse incaricato di proces- 
sare gli autori della petizione del 
Campo di Marte j ma si fatto tribu- 
nale non fu posto ià attività. Si par- 
lava già dell'ipotesi in cui una Con- 
venzione dovesse essere convocata: 
Salles voleva che una si fatta convo- 
cazione non potesse aver luogo che 
dopo nn corso di vent’anni ; e fece 
parte della Convenzione che forma- 
ta fu un anno dopo. In essa assem- 
blea, di funesta memoria, fu del par- 
tito della Gironda; ma non assalì 
la persona del re, come i capi di 
quella fazione. Fu desso che suggerì 
l’idea d’appellare al popolo del giu- 
dizio da farsi j propose ciò primo, 
e non si può dubitare che non aves- 
se l’intenzione di salvare lo sventu- 
rato principe : nondimeno ebbe la 
debolezza di dichiararlo colpevole. 
Al suo voto per l’appello al popolo, 
aggiunse quello della prigionia fino 
alla pace, poi la sospensione all’ese- 
cuzione. Si deve dire altresi che pri- 
ma della decisione fatale fatto ave- 
va i più grandi sforzi per indurre 1* 
assemblea ad annullare il decreto 
col quale si era costituita giudice 
del re. Negli otto mesi che fu mem- 
bro della Convenzione, Salles com- 
battè mai sempre i faziosi, denun- 
ciò Marat ed i suoi, perseguitò gli 
assassini di settembre. Fu proscritto 
ai 3 i di maggio I7g3: ed escluso 
dal benefizio della legge ai 38 di 
luglio, riparò prima nei dipartimen- 
ti delI’Eure e del Calvados con gli 
altri capi del suo partito, errò po- 
scia alcuni giorni in Brettagna, e 
fuggi per mare a Bordeaux. Si ten- 
ne nascosto lungo tempo nel dipar- 
timento, fuggendo d’asilo in asilo, 
fu alla fine arrestato ai 19 di giu- 
gno 1 794, in casa del padre del suo 


S A t 

collega Guadet (Fedi tale nome)# 
e messo a morte il dì appresso a 
Bordeaux: era in età di trentaquab- 
tro anni. 

B— v. 

SALLIER ( Claudio ),• filosofo, 
nato nel i 685 a Saulicu, fece i pri- 
mi studi in quella piccola città.- La 
rimembranza degl'imbarazzi che gli 
aveva cagionati la mancanza di li- 
bri in quell'epoca, e la riconoscenza 
che serbò tutta la vita pe’snoi mae- 
stri, lo indussero a fondare più tar- 
di una biblioteca publica nella sua 
citta natia. Poi ch’ebbe terminato 
le scuole di filosofia e di teologia, 
a Gigione, si fece prete, e Si recò 
a Parigi, dove trovar doveva fonti 
più copiose d’istruzione. Essendosi 
assunta l’educazione del figlio della 
contessa di Rupelmonde, tale dama 
gli facilitò i mezzi dì appagare H 
suo genio per lo Stadio. Appassio- 
nato per gli antichi, impiegò i suoi 
ozi a perfezionarsi nella cognizione 
del greco e del latino ; imparò in 
pari tempo il siriaco e l’ebraico, e 
si rese famigliar! i migliori autori 
italiani , spagnuoli cd inglesi. Fa 
ammesso l’anno 171S nell’accademia 
delle iscrizioni, e vi lesse una quan- 
tità di Memorie, le quali non sono 
meno commendevoli per l’estensio- 
\ie delle ricerche, la profondità deh 
l’erudizione, che pei merito dello 
stile e d’ima saDa critica. La mtrte 
di Sarrazin lasciò vacante, nel 1719, 
la cattedra d'ebraico nel collegio rea- 
le : essa fu conferita all’abate Sala 
lier j ed il duca d’Orléans, a cui da- 
va lezioni di airiaco. Io elesse segre- 
tario interprete , con uno stipendio 
onorevole (Fedi d’O bliIaivs). Nel 
1711 successe a Boiviu nella Carica 
di custode dei manoscritti della bi- 
blioteca reale a Parigi ; finalmente 
fn fatto membro dell’accademia fran- 
cese nel 1739, dopo la motte di La 
Loubère (Fedi tale nome). A fron- 
te delle numerose sue occupazioni, 
adempieva i suoi doveri di biblio- 
tecario con zelo ed esattezza ad- 
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rnbili . Tale impiego 1 ’ areva pa- 
tto in relazione coi più dei dot- 
ti dell'Europa ; ed era sollecito di 
somministrar loro tutte le indica- 
zioni che dipendevano da lui . Il 
deposito dei manoscritti fu per sua 
cura d'importanti codici aumenta- 
to; ed ebbe parte nella compilazio- 
ne del Catalogo dei libri stampati, 
di cui non sono per mala sorte 
comparsi che sci volumi (i). Dotato 
d’un temperamento robusto, l'abate 
Sallier intendeva a’ suoi lavori con 
un ardore infaticabile. Preparava 
l'edizione delle Memorie di Joinvil- 
Jc (Pedi tale nome), quando le sue 
forze si prostrarono ad un tratto. 
Chiese i soccorsi della religione, e 
mori ai g di gennaio 1761. La sua 
nobile condotta riguardo all* abate 
Sévin, suo amico, di cui era legata- 
rio universale, aveva potuto dare 
un’ idea del suo disinteresse; ma la 
6ua morte rivelò il segreto de' suoi 
benefizi, che non si erano sospettati, 
tanta cura poneva in occultarli. Sal- 
lier era membro delle società reali 
di Londra e di Berlino. Mons. de 
Coetlosquet , vescovo di Liraoges , 
fu suo successore nell' accademia 
francese. Non rimane di Sallier nes- 
suna opera importante; ma si trova, 
nella Aaccolla dell’accademia delle 
iscrizioni tomi 3 a z 5 , una quantità 
d’articoli del più alto rilievo, scritti 
da lui: delle Dissertazioni sulla fe- 
sta del settimo giorno, sugli orologi 
degli antichi, sull' oracolo di Dodo- 
jja, sui primi mouumenti storici dei 
Romani, sull' origine della parodia, 
sulla prospettiva nei quadri degli 
antichi, sui segnali per mezzo del 
fuoco, ec., — Osservazioni, o Cor- 
rezioni sull 'Edipo di Sofocle, V riga- 

(l) I tre primi contengono la Teologia ; 
gli altri due le Beile Lettere. Tali cinque >o- 
lumi fono Mali compilati dagli abati Sallier e 
Jloudot. 11 decorso preliminare è di Jonrdan. 
Il solo volarne è il primo della cb**e di giu - 
risprudtma ; fr stato compilato da Uéiot, a coi 
ai devono i quattro volumi contenenti ì mano* 
scritti M4U»X). 
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mennone d'Eschilo: sopra diversi 
Opuscoli di Plutarco; e Passi di 
Platone, di Suida, d’ Euripide, di 
Longino, di Cicerone e di molti al- 
tri autori greci e latini; — Tradu- 
zioni di alcune Odi di Pindaro, del 
Critone, del Teolete e d’ una parto 
del decimo libro delle Leggi, di Pla- 
tone ; — Ricerche sull’ oratore Or- 
tensio, sopra Carlo duca d’ Orléans, 
sopra Giovanni Lemaire di Belgcs, 
Gugl.Postel,ec. Si possono consultare 
le Tavole della Kaccolta dcll’nccade- 
mia. 11 tomo XXXI contiene l'Elo- 
gio di Sallier, per Lebeau. 

W— S. 

SALLO (Dionigi di), signore di 
La Coudraye, inventore dei giorna- 
li letterari , nacque a Parigi nel 
1626, d’ un'antica famiglia origina- 
ria del Poitou. Mostrò nulla "pueri- 
zia poche disposizioni per Io studio; 
ma si svilupparono per un’ applica- 
zione indefessa, e lasciò presto die-* 
tro di eò tutti i suoi condiscepoli. 
Riportò quasi tutti i premi in rctto- 
rica; e terminando il corso di filoso- 
fìa, sostenne tesi in greco ed in lati- 
no con applauso universale. I snoi 
progressi nello studio del diritto non 
furono meno brillanti ; e suo padre 
avendogli rassegnato, nel 1602, la 
sua carica di consigliere nel parla- 
mento, ballo non tardò a godere del 
concetto dì magistrato non meno rag- 
guardevole pc'suoi lumi che per la 
sua integrità. La bontà del suo cuo- 
re uguagliava i suoi talenti. Durante 
la fame che desolò Parigi nel 1662, 
ballo Ai aggredito in una strada re- 
mota da un infelice che gli chiese 
la borsa: » Non vi farò ricco, gli dis- 
se, però che ho soltanto tre pistole; 
ma ve le do volentieri Fece tener 
dietro all’aggressore dal suo servito- 
re, cho lo vide comperare un paDe 
da un fornaio, o portarlo poscia ai 
suoi figli affamati. La domane, ballo 
si fece condurre presso al ladro, che 
era un povero calzolaio, carico di 
numerosa famiglia, e che mancava 
di lavoro; riconoscendolo, il poveru 
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♦ionio si bulli «'suoi piedi pregan- 
dolo di non fargli male, 11 Non ven- 
« go qui con tale disegno, gli disse : 
» ecco trenta pistole ebe vi dono, 
si comperate del cuoio e lavorate per 
ii guadagnare il ritto a'vostri figliuo- 
li li “ (Vedi le Lettere di Bobrsault, 
I, 349 ). I doveri della sua carica, 
non impedivano a Salici di coltivare 
la letteratura e la storia con molto 
ardore; aveva due segretari intesi 
sempre a trascrivere i sunti delle 
sue lettore, e formò, in tale guisa, 
delle Raccolte considerabili che gli 
furono utilissime in progresso. Con- 
cepita avendo l'idèa il un giornale 
che presentasse, con l'esame delle 
opere nuove, l'indicazione delle sco- 
perte pii) importanti nelle scienze; 
ne ottenne il privilegio col nome di 
signore di Hédouville ( 1 ). Il primo 
numero di tale diario comparve il 
lunedi 5 di gennaio i665; c conti- 
'nuò ad uscire ogni settimana. Il ti- 
tolo di Giornale de'dottij shigotli 
molto alcuni che si persuasero di 
non avere l' erudizione necessaria 
per lo materie che vi sarebbero trat- 
tate; ma l'impresa ebbe ciò non o- 
stante molta voga. Salto si associò, 
per la compilazione , alcuni suoi 
amici, tra i quali Guido Patio cita 
Bourzèis, Goniberville e Cbapelain. 
Secondo Fontenelle l'abate Gallois, 
che successe a Salto nella* direzione 
del giornale, fu uno dc'snoi primi 
cooperatori (Fedi GXLbois). Quan- 
to più voga otteneva il nuovo foglio 
tanto più gli autori erano mortifica- 
ti di vedervi le loro opere censurate 
senza riguardo. La libertà cui Salto 
prendeva in tale proposito non può 
paragonarsi a quella di cui hanno 

(1) Era ascondo alcuni autori il nome d* 
un pkrolo fendo, coi Salio potsedrva in Nor- 
mandia ; o secondo altri, quello d'uno de* suoi 
aervi che si chiamava anche Germain. Vaio» 
loda assai il genio di tale servitore per lo stu- 
dio, nella sua D-dica a Sa Ilo, del *uo trattalo 
De Basilici t : Vidimus inter famulo! tuoi Ger* 
manina rjuemdam non latini solum sermoni/, 
sed edam jurls civili s peritum , semper , si quo 
in loco consistot, Ugniti» aui m t di t antem. 
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usato alcuni dc'snoi successori; ma 
la specie di supremazia che si arro- 
gava sui membri della republica let- 
teraria era fino allora senza esempio, 
e non poteva mancare di suscitargli 
molti nemici. Appena comparve il 
suo sesto numero nel quale criticava 
le Amaenitates Juris di Iflenagio, 
questi gli replicò caldamente nella 
prelazione delle sue Ottervazioni 
■opra iMatherbe; e nel periodo di 
alcuni mesi, Salto si vide costretto 
di difendersi a vicenda contro Pa- 
tin ( Fedi C. P*Ti»e6A"V0T),Taiiuc- 
gui Le Fèvre e Gregorio lliiret, di 
cui le querele riuscirono, dicesi, a 
far sopprimere il giornale nascente. 
Ma a crederne a Camusat, fu il nun- 
zio che fece torre il privilegio a 
ballo, perchè ovovn parlato poco ri- 
spettosamente d'nn decreto dell'in- 
quisizione contro Baluzio c Lautrojr. 
Gli fu proferto di ripigliare il suo 
giornale, con un censore; ina egli 
rifiutò tale condizione, ed il privile- 
gio fu dato all' abate Gallois ( Fedi 
più sotto). La generosità di Sallo, la 
sna premura iu rendere servigi; e 
probabilmente pure il suo difetto 
d'ordine, sconcertarono il suo stato. 
Assumendosi, con mire d'utilità pn- 
blica, di asciugare le paludi del Poi- 
tou, lini di rovinarsi; ma Colbert, 
che conosceva il suo merito ( 1 ), gli 
aveva già procurato uu impiego nel- 
le finanze, che doveva riparare pron- 
tamente tutte le perdite che aveva 
fatte, quando mori (Tnn'apoplcssia 
fulminante, ai i5 di maggio itifigr 
io età di 43 anni. Il supposto Vi- 
gueul Marville (D. Bonavent. d'Ar- 
gonne) attribuisce la morte improv-> 
visa di Sallo al cordoglio d'aver per- 


ii) Carlo Penatili parla, nette sne Memo- 
rie. lìana piccola giunta di doaii che il mini- 
atro Colbert arda tempre presso di sb, per eon- 
snitarli nelle cose attinenti alle lettere. Permuti, 
Cbapelain, Bstirréis, Castagne e Ballo ri erano 
ammessi; e quell'ultimo non ri era soltanto con- 
sultalo sugli oggetti di leltsrauira, ma altresì 
sulla marineria, sui diritti della Corona, sulle 
«• 
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doto centomila scudi ni giuoco. Ve- 
ro è cLc, poco tempo prima della 
tua morte, essendosi trovato astret- 
to a giocare, aveva perduto ottomi- 
la franchi ; ma fatte aveva perdite 
più considerabili senza esserne af- 
flitto ; e questa dovette attristarlo 
tanto meno quanto che afeva In pro- 
spettiva d'un beU'nvvcnire. Salto è 
autore di alcuni opuscoli storici cui 
aveva scritti ad istanza di Colbcrt. 
Il suo Trattalo dei legati a luterei 
si trova in seguito all'Origine dei 
cardinali della santa Sede, e par- 
ticolarmente dei francesi ( per du 
Peyrat ), Colonia ( Parigi ) , l 6 G 5 , 
lOGy, in 12. Il suo opuscolo Dei no- 
mi e soprannomi : Memoria sul 
quesito proposto se si dee chiama- 
re la Regina , Maria Teresa di 
Spagna , ovvero Maria-Teresa di 
Austria, è stato inserito nel tomo III 
della Raccolta di scritti di storia e 
di letteratura, per Grauet, e ristam- 
pato nella Raccolta di memorie e 
dissertazioni, ec., puhlicata da Soz- 
zi, 1 769, in 12 ) la Biblioteca stori- 
ca della Francia dice che tale scrit- 
to fa pure seguito al Trattato dei 
Legati. Il suo trattato del Sigilli è 
conservato tra i manoscritti di Col- 
bert nella biblioteca reale a Parigi. 
Camusat riferisce d'aver Seduto nel- 
la biblioteca dell'abate Uachelicr, le 
Raccolte di Sallo formanti 9 volumi 
in foglio, assai grossi, di cui 7 sulla 
storia,, e 2 di miscellanee. „ Le ma- 
ss terie, egli dice, vi sono disposte 
ss secondo ie lettere dell'alfabeto. 0- 
ss gni volume contiene almeno 2000 
ss pagine di carta grande; o vi si 
ss veggono cod istnporc sunti di o- 
ss gni maniera di libri greci (i), la- 
ss tini, italiani, francesi, spagnuoli 

(s) Da una noia che precede l’alriina sdì- 
«ione della Storia critica dei giomaU % ti rile- 
va che le raccolte di Sallo ti trovavano allor 
(1734) orili; mani d'ttn referendario; che con- 
Icngotjo propriamente delle Miscellanee «loriche, 
politiche, v talvolta «auriche ; e che vi «ono po- 
chi patri greci, allevo che Sallo sapeva poco ta- 
le lingua. 
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ss c tedeschi . Non affermo nulla di 
n soverchio dicendo che bavvi pa- 
ss reerbi soggetti importanti ebe si 
ss potrebbero trattare a fondo col so- 
li io sussidio delle Raccolte di Sallo ; 
ss soprattutto i punti di disciplina 
ss ecclesiastica che hanno relazione 
ss con le liberili della chiesa galli- 
si cana, le quali quest’ illustre ma- 
ss gistrato ha sempre amate , 6 di 
ss cui era in ogni occasione l’intre- 
ss pido difensore “ (Vedi la Storia 
critica dei Giornali, I, pagina i 3 ). 
Il Giornale dei Dotti incominciò, 
come si è detto, ai 5 dì genn. i 665 . 
Sallo uc pnhlicò soltanto i tredici 
primi nùmeri. L'abate Gallois, che 
gli successe , non adoperò con la 
stessa diligenza nella scelta, nò nel- 
lo stendere gli articoli, e curò poco 
di politicare r numeri con la mede- 
sima regolarità. Nell'anno 1G66, 
non ne diede in luce che quaranta- 
due, avendo preso due mesi di va- 
canze. Ne stumpò soltanto sedici 
nel 1G67 ; ventitré nel 1GG8, e di- 
ciassette negli altri sci anni in cui 
durò il privilegio' (1). Nel i 6 g 5 , I* 
aliato de La Roque assunse lu com- 
pilazione del giornale ( Fedi La llo- 
yun); ed il presidente Cunsin gli 
successe ai ig di novembre 1G87, 
lo continuò solo sino alla line dell’ 
anno 1701. Allora la compilazione 
fu affidata ad otto letterati, approva- 
ti dal re e che si raccoglievano ogni 
settimana presso all’ abate Bignon. 
Dal 1715 in poi le conferenze degli 
autori si tennero nel palazzo del 
cancelliere ; ed il Giornale dei Dot- 
ti, di cui compariva un ninnerò al 
mese, si sostenne senza interruzio- 
ne fino al terminare di luglio 179*. 
Le circostanze avendone fatto so- 
spendere la publicazione, parecchi 
letterali tentarono net 1797 (1) di 

% (l) L* abate Gal lori non ne publirò che 
quattro numeri nel 1669; nn «olo nel 1670; tre 
nel 1671; olio nel 1672, ed ano nel 1674 ; non 
ne itampb nel 1673. 

(2) 1 compilatori del nuovo Giornale del 
Dotti « rà»uo Catnu*, Baudin, Dauuou, Silvestre 
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rimetterlo ia piedi ; ma , tlnpo d* 
averne pu Liticato dodici numeri, do* 
Tetterò dimetterne il progetto, per 
mancanza di associati. Finalmente 
tale giornale è stato ristabilito per 
ordinanza del re, e rimesso sotto la 
direzione del cancelliere di Fran- 
cia j e dal primo di settembre 1816 
ne comparisce un fascicolo ogni me- 
se (1). La raccolta del Giornale dei 
Dotti dal i 6 C 5 al 179Z forma d'or- 
dinario CXI voi. in 4 -t°- I primi 
vent’auni si legano in 8 volumi ; 
ma dal iG 85 in poi n’è comparso 
ogni anno uo volume più o meno 
grosso ; gli anni 1707, 8 e 9, hanno 
ciascuno un supplemento. Convie- 
ne aggiungere a tale Raccolta le 
Tavole fino al 1750 dell'abate De- 
claustre, 10 voL in ^Xo. V’ha una 
ristampa, in 1 2, del Giornale dei 
Dotti, Amsterdam, 1684, ed anni 
seguenti, 38 1 volumi, di cui 3 di 
Tavole , con aggiunte tratte dalle 
Memorie di Trévaux e da altri 
giornali letterari. Si può consultare 
per più particolarità il Manuale 
del Libraio di Brunet, terza edi- 
zione, tomo III, pag. 624. La Sto- 
ria critica dei Giornali, per Ca- 
musat, contiene particolarità curio- 
se sul Ciornale dei Dotti, dalla sua 
origine fino al ritiro del presidente 
Cousin ; ma sono frammischiate di 
digressioni che rendono |la lettura 
di tale opera noiosa. Si trova una 
Notizia sopra Salto nelle Memorie 
di Niceron, tomo I e tomo X, se- 
conda parte, pagina 282. 

o 1 W— s. 

SALLUSTIO (Caio-Sallustio- 
•Crispo), storico latino, nacque in 
Amitcrno ( città considerabile del 

de Secy, Laoglts, Lalande, Kongev, cc. Se li- 
sciva un numero ogni quindici giorni: i dodi- 
ci numeri formano 3t)4 pag. in 4 .'“- 

(1) I compilatori del Giornale dei Dotti, 
nei 1824, sono Dacier, Silvestro de Sacy, Gos- 
sellin e tjmrier, col titolo d’attUtepll ; e Dati- 
noli, Teuicr, Qualrrtntre, de Quincy, Bini, A- 
ltel-Bemuiat, Vandefbonrg, Itaynouard, Itaoul- 
Rochetle, Letrotme, Conviti, Ch 4 xy, Cherrcul e 
liuiong, coi titolo d' umori. 
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paese dei Sabini, dì cui si veggono 
oggidì alcuni avanzi presso san Vit- 
torino, nell’Abruzzo), fanno di Ro- 
ma 6G8 , sotto il settimo consolato 
di* Marco ed il secondo di Corn. 
Cinna. La sua famiglia era plebea e 
senza illustrazioue. Lducato a Ru- 
ma , frequentò le lezioni d’ Aleio 
Pretestato , soprannominato il Fi- 
lologo, celebre gramatico nativo d* 
Atene, col quale fu tutta la. vita 
stretto in intimo legame. La cor- 
ruttela della metropoli, cui dipinse 
poscia con colori sì vivi, sedusse la 
stia gioventù 4 ed i tuoi costumi fu- 
rono tanto licenziosi quanto le sue 
profusioni furono insensate . Non 
bisogna però onninamente giudi- 
carlo sulle invettive del declamatore 
ebe ha preso il nome di Cicerone, 
e sugli scritti dettati dallo spirito 
di parte, che nelle turbolenze po- 
litiche non permette che v’ abbia 
oneste persone nel partito contra- 
rio. Devesi anzi aggiungere che iti 
età di venti o ventidue anni, nell* 
epoca dalla congiura di Catiliua, a 
non ostante le tue sregolatezze, nota 
è stato sospettato complice di quel- 
la . Ma un fatto cho non sembra 
dubbio, è la aua avventura con Fau- 
sta figlia del dittatore Siila e mo- 
glie di Milone. Sorpreso da un ma- 
rito irritato, fu frustato e condan- 
nato ad un’ ammenda , umiliazio- 
ne di che serbò no vivo risentimen- 
to, cui trovò poi modo d’appagare. 
Giunto all'età delle cariche, ottenne 
quella di questore, che dava accesso 
al senato, c alcun tempo dopo bro- 
gliò quella di tribuno del popolo, 
col disegno di vendicarsi di Milo- 
ne. Insignito di tale impiego, prese 
una parte attiva nelle turbolenze 
di quell’epoca e nei raggiri di Go- 
dio, che produssero l'esilio di Mi- 
loue. INullameno l’ardore con cui si 
era dato alle agitazioni politiche 
non aveva scemato nulla della licen- 
za de’suoi costumi: i censori, Appio 
Fulcro e Pisane lo notarono d’ infa- 
mia, c lo degradarono dalla dignità 
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Ài senatore. Allora fu, a guanto si 
crede, che scrisse la Congiura di Ca- 
tilina, di cui era stato testimonio o- 
cu lare. !Non erano per anche trascurai 
due anni dacché era ritirato, quan- 
do una nuova rivoluzione fece rina- 
scere le sue mire ambiziose. Allor- 
ché le passioni sono ancora nel bollo- 
re si sceglie il ritirato vivere per di- 
spetto, e presto si lascia per noia. 
Sallustio si era di buoq'ora messo nel 
partito popolare, ed aveva servito al- 
l'ambizione di Cesare: andò al suo 
campo; fu, pel suo credito, rieletto 
questore ; rientrò, per effetto di ta- 
le carica, nel senato due anni dopo 
d' esserne stato escluso, e fu poscia 
inalzato alla pretura. In tale qualità 
condusse in Africa una parte delle 
legioni di Cesare. Dopo la battaglia 
di Tapsa, il vincitore gli conferì col 
titolo di proconsole il governo del- 
la Numidia, dove g’ arricchì con lo 
più enormi concussioni. » Cesare , 
ss dice Dione Cassio, avendo conqui- 
si stata la Numidia, prepose Saliti- 
si stio di no me al governo , ma di 
ss fatto alla rovina del paese. Accusa- 
si to di aver rubate somme conside- 
ss labili c saccheggiata la provincia, 
ss restò disonorato dai libri stessi clic 
ss aveva composti , per aver tenuto 
ss una condotta si opposta alle lezio- 
si ni cui dà ne’suoi scritti, oc' quali 
ss inveisce con tanta amarezza ad 
ss ogni pagiua contro le concussioni 
ss dei governatori delle proriuciu. 
ss Quantunque assolto da Cesare, le 
ss sue opere sono nel publico la ta- 
si bella d’ affissi, in cui é scritta la 
ss propria sua coodanna “. Sallustio 
era partito in rovina; tornò a Roma 
con immense ricchezze. Dopo la 
rnorle di Cesare, che tenne dietro da 
viciuo alla sua assoluzione, compera- 
ta, dicesi, a prezzo d* oro la perdita 
del suo protettore, determinare gli 
fece di non immischiarsi più in pu- 
blici affari. Possessore di facoltà tali 
da poter condurre una vita voluttuo- 
sa e tranquilla , non risparmiò le 
•pese che procurargli potevano dei 
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godimenti. Col frutto delle sue de* 
predazioni, costruir fece sul monto 
Quirinale una casa magnifica e dei 
vusti giardini, in cui raccolto venne 
con grandi spese, ciò che Tarte aveva 
potuto produrre di più perfetto in 
pitture, statue, vasi ed arredi. Da 
quegli orti, che detti vengono tutta- 
via gli orti di Sallustio, disotterrata 
venne una quantità grande delle più 
belle statue che ci rimangono. Quei 
sontuosi edifizi abitati furono poi 
da Vespasiano, Ncrva, Aureliano e 
da parecchi altri imperatori che si 
piacquero d'abbellirli. Sallustio non 
si fece meno magnifiche le case vil- 
lerecce che quelle di città. Comperò, 
fra altri poderi, la bella villa che Ce- 
sare aveva fatta fabbricare a Tibtir 
(Tivoli), nè certo adoperò con mi- 
nor diligenza nell' abbellirla. Tante 
spese enormi proprie non erano a 
sopire i clamori. Ma ciò non tolse 
che Sallustio continuasse a sfoggiare 
il medesimo lusso, cd a prorompere 
in invettive no' suoi scritti contro 
que* che arricchivano per vie colpe- 
voli. Nove anni della sua vitalbe gli 
trascorsero riposati e tranquilli, fu- 
rono da lui spesi nel dar l’ultima 
mano alle sue opere. Morì nel 718 
(35 avanti Gesù Cristo) sotto il con- 
solato di Cornifìcio e del giovane 
Pompeo, nell’ anno 5i.° dell’età sua 
lasciando di sé riputazione tanto lu- 
minosa dal lato-delia capacità, quan- 
to falsa da quello dei costumi e del- 
la condotta. Secondo Eusebio sposa- 
ta avcvaTcrcnzia, cui Cicerone ave- 
va ripudiata come tornò dal campo 
di Pompeo. Un figlio adottivo, ni - a 
potè di sua sorella, redò il suo nos^ 
me, i suoi beni cd il suo genio pei 
piaceri e pel vivere splendido e fasto- 
so. Ove se ne giudichi dal busto che 
v’era nel palazzo Farnese, opera del 
buon tempo della scoltura c che 
una costante tradizione gli attribui- 
sce, Sallustio aveva una fisenomia 
nobile e tratti risentiti che erano 
più consoni ai suoi discorsi che ai 
suoi costumi. Lo medaglie che por- 
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tano il suo nome, gli danno un tut- 
t’ altro aspetto; ma 1’ autenticità di 
esse è più che dubbia. Ci rimango- 
no due opere intere di Sallustio, 
cioè Càtilina, cui scrisse dopo 1 ’ e- 
sclusione eh’ ebbe dal senato, e la 
Guerra di Giugurta, la quale egli 
compose nel 709, dopo il suo ritor- 
no dall’Africa. Scritta arerà una Sto- 
ria Romana, la quale contenera gli 
eventi intermedi tra il Giugurta ed 
il Catilina ; e l’amico ano Protesta- 
to (atto aveva per sò un compendio 
di quella storia, al (ine di presentare 
soltanto i punti di essa più rilevan- 
ti. Non ne giunsero fino a noi che 
de’ frammenti (P. Brosses), c fra 
altri la lettera in cui Mitridate dis- 
viluppa sì bene gli ambiziosi dise- 
gni dei Romani. Petrarca ne deplo- 
ra amaramente la perdita, e pare dal 
modo coir cui si esprime che accadu- 
ta non fosse in epoca molto anterio- 
re al suo secolo ; per ventura i due 
scritti che ci restano sono due capo- 
lavori che ce no possono compensare. 
Marziale il qualifica primo fra gli 
storici romani. Seneca lo fa superio- 
re a Tucidide, ed anche Tacito quel 
grado gli consente che il secolo no- 
stro conferisce al grande pittore di 
Tiberio e di Nerone, « La qualità 
w dominante e caratteristica de’ suoi 
n scritti, dice Rollin, è la brevità 
» dello stilo. Pensa fortemente e no- 
« bilmentc, e scrivo siccome pensa. 
n Paragonar puossi il suo stile a que’ 
si fiumi, che avendo il letto più an- 
» gusto di altri, hanno pure acque 
» più profonde e sostengono carichi 
ir più pesanti. Non si sa che cosa 
«js ammirar più debbasi in tato sent- 
ii tore, so lo descrizioni, i ritratti o 
» le concioni ; perù eh* egli in tutte 
ss le suddette coso riesce eccellente**. 
Applaudir decsi del pari al criterio 
che fu guida nel comporre i profili 
due scritti storici. Il primo che dis- 
corre, diciam così, soltanto un fat- 
to unico, ha una rapidità travolgi- 
tricc. Sallustio non bada che alla so- 
stanza dei fatti, tramanda i particola- 
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ri, ed incammina 1’ azione verso là 
sua fine io una maniera onninamen- 
te drammatica. Senza dubbio il sog- 
giorno cui fece in Numidia nascere 
gli fece l’ idea di scrivere la Guerra 
di Giugurta. Non esegui tale dise- 
gno, o non pnblicò l’opera che quan- 
do tornato a Roma si ritrasse dai 
publici affari. Tale soggetto commi- 
sto di estranie guerre e di civili per- 
turbamenti, di azioni e di discorsi, 
comportava di essere trattato più 
largamente e di essere più sviluppa- 
to. Perciò conviensi, nel considerare 
(ale scritto dettato nella maturità del- 
l’iogegno e degli anni, pel capolavo- 
ro del genere storico. L’ autore il 
lavorò con particolare diligenza. Vi- 
sitò in persona tutti i siti del gover- 
no suo in cui accaddero i principati 
eventi, conobbe i siti coi propri oc- 
chi, raccolse memorie, ed indagò 
della nazione le origini e le antichi- 
tà ne’ libri scritti dai nazionali, di 
cui il re Jempsalc aveva fatto una 
raccolta . In tale storia soprattutto 
egli tolse a far risaltare il vero carat- 
tere dei Romani, a mostrare il prin- 
cipio che animava ogni fazione, ad 
esaltare i grandi esempli delle virtù 
antiche, a dipingere coi più forti co- 
lori la corruzione del suo secolo, e 
quella principalmente dei capi dello 
stato , l’ insaziabil loro avidità e le 
concussioni loro : avventuroso Se fat- 
to non si fosse nella sua condotta 
imitator degli esempi cui vitupera- 
va ne’ suoi scritti! Crediamo inutile 
di paragonar Sallustio a Tacito. Essi 
due autori, piuttosto uguali che si- 
mili, giunti sono ambedue alla per- 
fezione per vie diverse assai . Ne 
sembra che una sola parola di Saint- 
Evremont li caratterizzi assai bene, 
n Sallustio , egli dice , dà tanto al 
ss naturale, quanto Tacito alla poli- 
si tica “ . Sallustio fu soggetto a due 
maniere di censure, una riguarda la 
sua vita, e 1 ’ altra i suoi scritti. Le 
prime sono satire appassionate, del- 
le quali 1’ animosità distrugge pres- 
soché tutto l’ effetto. Sono di tale 
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numero : V invettiva del falso Cice- 
rone, opera di qualche ozioso gra- 
matico, ed il frammento di Lenco 
liberto di Pompeo, il quale tenne 
di vendicare il padrone suo con una 
satira nella quale vomitò contro lo 
stòrico le più ributtanti ingiurie ( i ). 
Avremmo intorno a ciò notizie più 
sicure, se possedessimo la storia del- 
la sua vita scritta da Asconio Pedia- 
no, e l’opera di un anonimo sili me- 
desimo soggetto'. Quanto agli scritti, 
Pollione, Trogo Pompeo e Seneca 
presso agli antichi, Grutero, Giulio 
Scaligero fra i moderni, apposto’ gli 
hanno : 1° di sopraccaricare le tue 
storie d’ introduzioni che non paio- 
no aver con esse niuna relazione } 
a.° di permettersi digressioni che 
fanno perdere di vista l’oggetto prin- 
cipale ; 3 ° dì aver fatto delle arin- 
ghe troppo lunghe ; 4 “ di a Ver det- 
tato con parzialità il racconta di pa- 
recchi fatti, sia omettendo ciò che 
riuscir poteva favorevole a que' eh' 
egli non amava (z), sia uscendo in 
giudizii che dinotano preoccupazio- 
ne ; 5 .” di aver impiegato troppo so- 
vente, c contro il parere del mae- 
stro suo Protestato, espressioni troppo 
viete ( 3 ) , parole nuove, metafore 
ardite e locuzioni puramente gre- 
che. Risposto venne in modo sod- 
disfacente a tutte le suesposte cri- 
tiche, delle quali pare che la pri- 
ma sola abbia fondamento . Esse 
non nocquero alla fama dell’ auto- 
re nò presso gli antichi nè appo i 
moderni. Le sue storie tradotte ven- 
nero in greco dal sofista Zenobiano 
sotto il regno di Adriano ; c Setti- 
mio Severo prima di morire, afflitto 

(t) Sallustio detto aveva di Pompeo nella 
grande sua storia, n che in lui la più onesta 
51 fitonomia copriva l’anima che l’era il meno 
51 possibile. M 

(a) Tale rimprovero cade particolarmente 
sulla maniera succinta con cui parla dì Cice- 
rone. Ella si limila pressoché all ’Optimo con- 
figli, di che la vanità del consolo risenti tanta 
offesa. 

(3)ft< verbo antiqui muitum furate Catanie , 
Crixp* Jugurthinae conditor futi orice. 
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delle discordie dc'suoi figli, mandò 
ni primogenito il bel discorso che 
Micipsa fa ni suoi figli per esortar- 
li alla concordia. Ci rimane da par- 
lar delle Lettere a Cesare siti gover- 
no dello slato. Non vi sì rinviene 
più l'uomo sì disdegnoso della po- 
destà arbitraria. Tutto in esse spira 
adulazione, spirito di parte e passio- 
ne. Per altVo vi occorrono di belle 
idee, e v’ha grande senno, molto 
nerbo ed un giusto discernere le 
cagioni della corruzione nazionale. 
Eusebio Salverte le hà publicate a 
parte con una versione stimata, t 
volume in 18. Quanto alla diceria 
supposta contro Cicerone, è parere 
generale che, quantunque ella sia 
antica e quantunque sia stata citata 
da Quintiliano, Sallustio non ne fu 
autore. L'oratore romano vi è' assa- 
lito con pari acerbità ed ingiustìzia. 
Le edizioni dello storico Sallustio 
sono in grandissimo numerò . Le 
più antiche sono quella di Firenze, 
1 4^0, in foglia, ed un’altra in 4-t«, 
nella medesima città. Si citano Co- 
me migliori le seguenti : Elzcvir, 
i 634 , in il} Cam uotìs variòrum, 
Amsterdam, 1674 o 1690 in 8.V0 ; 
Ad usuai Delphini, 1679, in t/.lo j 
Cambridge, 1710, in 4-to , Amster- 
dam, 1742, 2 volumi in 4 -to. L’e- 
dizione publicata da Philippe, 1 744 - 
e 1761, a Parigi, in il, presso a 
Barhou, è stimata. Indichiamo eoa 
fiducia quella che fa parte della rac- 
colta di Le Maire, e di cui è edito- 
re Buruouf (1). Il numero de’ tra- 
duttori non è meno considerabile. 
Citatisi tra’Francesi il p. Dytteville 
dell’Oratorio, Beauzèc, Mollqvanlt ; 
Billccoq, che tradusse la sola Catili- 
naria, e soprattutto Durean de la 
Malte, di cui la traduzione compiuta 
ublicata fu nel 1808, 1 volume in 
,vo, col testo a fronte dell’edizione 
d'Avercampio, publicata ‘nel 1 742, 

( 1 ) Il presidente de Brosce* prometei ave- 
va un'edikione latina cui proponeva di publica- 
rc, ma che non venne in Ine*. 
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e che tcnevasi per la più corretta. 
Non ricorderemo una traduzione 
dell’abate le Musson, Parigi, 1717, 
in la, che a cagione del Discorso 
preliminare, in cui il traduttore si 
accinse a giustificare Sallustio dal la- 
to della morale, il che sembra al- 
quanto difficile. Fra gli stranieri, la 
regina Elisabetta tradusse Sallustio 
in inglese ( i ); l'infante don Gabrie- 
le ne ba fatta in ispagnuolo un'ec- 
cellente traduzione, stampata a Ma- 
drid da Iharra, 1772, in foglio, e- 
dizione cui riguardasi siccome un 
capolavoro di tipografia . Consultar 
puossi si) tale storico il suo articolo 
in la Mothe le Vayer, Giudizi su- 
gli storici greci e latini, tomo III, 
Parigi, 1669) in Rollin, Star. Amie., 
tomi) XII, p. 277-284 ; nei discorsi 
di Mureto, ec., e soprattutto nella 
fila di Sallustio del presidente do 
Brosses, opera piena di ricerche e 
di erudizione. 

N— L. 

* Non piacque al compilatore di 
quest'articolo d’essere cortese d’un 
cennosolo intorno a’ volgarizzamenti 
di Sallustio che onorano l'italiana let- 
teratura, e siccome nc sono di picciol 
merito nè in picciol numero, così ci 
facciamo coscienza di supplir noi al- 
l'altrui noncuranza. E già rimontan- 
do al buon secolo di nostra lingua 
scorgiamo che gli antichi nostri pa- 
dri pensarono assai di buon* ora a 
darci un Sallustio italiano, publica- 
ti avendo il chiarissimo Sebastiano 
Ciampi in Pisa l'anno 1816 alcuni 
squarci che si giudicauo volgarizza- 
mento di Zanobi da Sfrata. Stima- 
tissima è poi la versione sì della Con- 
giura Catilinaria che della Guerra 
Giugurtina fatta nel XIV secolo da 
fra Bartolomeo da s. Concordio, e 
per la prima volta data in luce dal 
dottore Giovanni Cioni in Firenze, 
1790, in 8.vo, materialmente poi ri- 

(1) Cambdtn dice ch’ella tradirne il libio 
D/ belio jvgurthiHo £ V, W-iljstik, Royal qw 
thort , I, 37, cUiz. del 
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stampata in Milano, Silvestri, 1828 
in 8.vo, ma che vuoisi leggere me- 
glio conferita col testo latino e cou 
antichi codici nell’edizione di Napo- 
li, stamperia francese, 1827, ìd 8.vo, 
delia qual edizione andiam debitori 
alle diligenti cure del marchese Ba- 
silio Puoti. Può soltanto accennarsi 
pel favore che ha un tempo goduto 
la versione di Sallnstio fatta da Ago- 
stino Ortica, impressa la prima vol- 
ta in Venezia, deVit*li,i 5 i 8 ,in 4 -to; 
ivi, nello stesso anno, Rusconi, i5i8, 
in 8.vo, e poi molte altre volte, non 
senza osservare però che v'ha in 
questo lavoro locuzione barbara, in- 
trigata ed oscura. Dopo l’Ortica ven- 
ne alle prove Lelio Corani, scrittore 
accurato, e publicò la sua nuova veri 
sione con le belle stampe del Tor- 
rentino in Firenze, i 55 o, in 8.vo, o 
si ristampò inVenezia, Griflio, i 556 , 
in 8.vo.' Troppo carica di circonscri- 
zioni, snervata e poco sicura nella fe- 
dele interpretazione del testo, non 
resta a questa versione che il merito 
della purità della lingua. Il marche- 
se Francesco Eugenio Guasco ha prò? 
cacciato lode di molto bella alla ver- 
sione di Paolo Spinola, che con po- 
stille di ClementeValvassori vinizia- 
no, e con dedicazione al Gran Capi- 
tano Consalvo di Cordova si publicò 
inVenezia, Valvassori, t 564 (ha al fi- 
ne l'anno i563), in elegante e rara e- 
dizione in 8.vo. La sola Congiura Ca- 
tilinaria ebbe a traduttori nel XVII 
secolo Carlo Corsini, Firenze, 1644» 
in 4 -to, e Diego Zunica , Bologna, 
1681, in 12, ma sono lavori che non 
si mantennero ip fama, e furono di 
gran luuga superati dalla pulita ver- 
sione di essa Congiura fatta dal Gua- 
sco snllodato, cd impressa in Napoli, 
1760, in 4-to con illustrazioni ) c da 
quella ancora più fedele e armonio- 
sa di Lod. Ant. Vincenzi, che con 
altre di lui traduzioni si publicò in 
Modena, i 8 o 5 , voi. 2, in 8.vo. Il p, 
Pietro Savj gesuita, sott’il nome dcj- 
l’AccademicoTrasformato, tradusse o 

la Catilinaria e la Giugurtina, im- 
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premia Torino, i ^61, in 12 ado- 
prando una dicitura anche soverchia* 
mente fiorita; e contemporaneamen- 
te ad esso Giambatista Bianchi da 
Siena publicò in Venezia, Bettinelli, 
1761, in 8.vo, altra versione special- 
mente fatta per utilità della gioventù 
studiosa; e per tale dev’essersi uni- 
versalmente considerata, essendose- 
ne poi fatte parecchie ristampe. Con 
bel corredo di dissertazioni e d’ illu- 
strazioni venne più modernamente 
in campo Matteo Dandolo viniziano 
dandoci la sua versione impressa in 
Venezia, 1802, voi. 3 , in 16; ma in- 
tanto stavano perpublicarsi altri due 
nuovi volgarizzamenti che ogni altro 
anteriore dovevano quasi osenrare. 
Di uno di questi andiamo debitori 
al nostro grande Vittorio Altieri; o 
ài publicò la prima volta in Pisa, 

1804 in 8.vo, indi molte altre volte; 
e dell’altro fu autore Giulio Trento 
trivigiano, e si publicò in Trcvigi, 

1 8 0 5 e seg., voi. 2 in 8.vo. lina nar- 
razione brusca e concisa piace nella 
versione dcll’Alfieri, ed una narra- 
zione più idonea al testo, c piti net- 
ta nella favella si ammira in quella 
di Giulio Trento. Al eb. prof. Lui- 
gi Mabil siamo debitori d’ una fe- 
dele traduzione delle Lettere di Sal- 
lustio a Cajo Cesare sul modo di 
Ordinar la lìepublica, impresse coi 
testo a fronte in Brescia, Bottoni, 
l 8 o 5 , in 8.vo grande. Finalmente 
tutte le opere rimasteci di Sallustio 
furono recate in italiano dall'abate 
Bartolomeo Nardini, e illustrate con 
note, Brescia; Bettoni, 1806, voi. 3 
in 8.vo. Quando il Nardini publicò 
l’opera sua, in fronte a cui ha messo 
il testo latino diligentemente emen- 
dato, non conobbe i volgarizzamenti 
del Guasco, del Sav), dell' Alfieri, del 
Vincenzi e di Giulio Trento , piun 
cenno fatto avendone uel suo Proe- 
mio a’iettori in cui delle italiane tra- 
duzioni volle tenere discorso. 

G— A. 

SALLUSTIO ( Secondo Pbomo- 
zio), soprannominato il filosofo, nac- 
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qrte verso il principio del IV seco- 
lo, nelle Gallio, d una famiglia pai 
trizia ; corse con onore l'aringo de* 
publìci impieghi, c fatto veùne pre- 
fetto delle Gsllie dall’iroperator Co- 
stanzo, che gli commise di tener d* 
occhio la condotta di Giuliano. Lai 
capacità sua per gli affari ed il suo 
genio per gli stadi filosofici gli frut- 
tarono in breve l’amicizia del gio- 
vane Cesare. Esso principe intitolò 
due opuscoli a Sallustio; tino elio 
più non abbiamo sull'origine dei 
Saturnali, c l'altro sul sole : quest* 
ultimo si è conservato. Il favore di 
che godeva Sallustio mancar non 
poteva di destare invidia: l'intimità 
in cui viveva con l'erede dell’impe- 
ro divenne sospetta à Costanzo, il 
quale lo chiamò noU'Illiria. Giulia- 
no senti grande rammarico del di- 
stacco dell’amico, e l’espresse io ua 
discorso cui il dolore rende eloquen- 
te.' I più degli storici, ed anche il 
giudiziosoTillemont, affermano cho 
dopo la morte di Costanzo ( 36 1); 
Sallustio tornò nelle Gallie, c che 
Giuliano il ristabilì nella dìgaità 
di prefètto del pretorio ; ma Comò 
mai supporre che tale principe se- 
parato sìhsì da Un amico, di cui tan- 
to l’avcva afflitto l’asseaàa ? E più 
verisimilc che seco il conducesse nel- 
l’Oriente,' in cui havvi a quell’epoca 
un Sallustio clic funge la prefetture 
del pretorio, al qnalc Giuliano com- 
mise di esaminare la condotta dello 
persone che sotto l'ultimo regno a- 
busato avevano del loro credito. II 
giovane imperadore dar non potò 
tale commissione importante che al- 
l'amico di etri conosceva i talenti o 
la fedeltà. A tòrto dunque distinti 
si sarebbero dee Sallusti, uno pre- 
fetto delle Gallie , nel medesimo 
tempo che l’altro era prefetto dell’ 
Oriente, ed ambedue possessori ad 
Uu medesimo grado della confidca* 
za di Giuliano. Sallustio, quantun- 
que pagano, attinto aveva nella fi- 
losofìa uno spirito di moderazione e 
di tolleranza che gli fa onore. Dite- 
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se Marco, vescovo di Aretasa, cui 
gli abitaati di tale città costringer 
volevano a ristabilire un tempio ce- 
lebre, e fece quanto potè per rispar- 
miare al pio vescovo un trattamen- 
to tanto ingiusto quanto rigoroso 
(Vedi Giuliano). 11 tempio di Daf- 
ne , nel sobborgo di Antiochia, fu 
ridotto in cenere, e Giuliano ordinò 
che si cercassero e punissero gli au- 
tori di quell’attentato. Sallustio fu 
dunque costretto di far mettere alla 
tortura il giovane Teodoro; ma com- 
mosso vivamente dalla fermezza del 
giovane martire in mezzo ai suppli- 
zi, lo rimandò assolto e con esso tut- 
ti gli accusati. Giuliano gli tolse gli 
affari de'cristiani, ma lo scelse per 
auo collega, nel 363 , nel consolato. 
Sallustio accompagnò l’ imperatore 
nella spedizione contro i l’ersìani 
da cui adoperò nanamente di dissua- 
derlo . Dopo la morte di Giuliano 
ricusò la porpora che i soldati gli 
volevano conferire, dicendo che 1 e- 
tù e le infermità permesso non gli 
avrebbero di difenderla. Favori l'e- 
lezione di Gioviano e dimise nel 
36 7 la dignità di prefetto. La Cro- 
naca d’Alessandria fa menzione di 
Sallustio nell’anno 3 Gg, ma s’ignora 
l'epoca della sua morte. Gli si attri- 
buisce pressoché generalmente l’o- 
puscolo greco intitolato: jf 'raclalut 
de Oiis et mando-, tale opuscolo, che 
il padre Kircher denomina un libro 
d'oro (Ubellus aureus), e di cui i 
critici si accordano nel lodare lo sti- 
le cd i pensieri, fu publicato la pri- 
ma volta con la versioue latina d Al- 
lazio, c cou le note di Olstenio, da 
Gabriele Naudd, Roma, i 638 , in ìa. 
Fu ristampato, Leida, |G 3 g, nella 
medesima forma, e Tomaso Gaio 1 ’ 
ha compreso negli Opuscula my lito- 
logica, Cambridge, 1671 ed Am- 
sterdam, 1688, in 8.vo. Formey l'ha 
tradotto in francese, Berlino, 1 74®» 
in 8.vo, e nel Filosofo pagano , 
1709, i volumi in 12. 

W-s. 
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SALLUSTIO, l’nltimo dc’filosofj 
pipici, nacque nel sesto secolo, pel- 
la città d’Finessa in Siria. Il padre 
suo aveva nome Basilio e sua madre 
Teocla. In gioventù frequentò le le- 
zioni del solista Eunoio, e studiò a 
vicenda e con frutto la legge e l’e- 
loquenza ; ma dotato di criterio giu- 
sto e di gusto dilicato, sentì i difetti 
della maniera del suo maestro, e cer- 
cò modelli nelle opere degli antichi. 
Si compenctrò sì bene delle bellez- 
ze loro, che de’suoi discorsi tenevasi 
che a quelli si accostassero de’mi- 
gliori oratori. Il desiderio di perfe- 
zionare i suoi studi lo condusse in 
Alessandria; ma siccome appagato 
non rimase dai solisti che a quell’e- 
poca erano in fulgore nella suddetta 
città, andò in Atene a mettersi sot- 
to la disciplina di Proclo, uno dei 
più eloquenti interpreti di Platone. 
Atenodoro di Solca, suo amico, gli 
fece scorgere le contraddizioni cd il 
vuoto di tutti i sistemi de’filosofì. 
Disingannato delle idee che sedotto 
l'avevano lino allora, Sallustio ne di- 
venne dichiarato avversario. I mot- 
teggi cui permettevasi sui suoi mae- 
stri gli suscitarono numerosi nemi- 
ci. Usci d’Atcne con Isidoro, diser- 
tore com’egli della scuola platonica, 
e tornò in Alessandria col disegno 
di combattere a più potere i vizi dei 
so fisti e la loro dottrina. Rinunzian- 
do ai piaceri ed anche ai semplici 
comodi della vita, abbandonò tutto 
ciò che possedeva; e vestito del man- 
tello di Diogene corse le vie e le 
piazze pubhcbe insegnando a supe- 
rare il dolore ed a sprezzar le ric- 
chezze, e tutte cogliendo le occasio- 
ni di combattere i principii dei so- 
fisti. L’eloquenza sua attirava alle 
sue lezioni una moltitudine di udi- 
tori ; ma ella non gli faceva minori 
nemici. I Platonici insegnavano che 
la cognizione degli Dei è una quin- 
ta virtù. Sallustio osò dire che tale 
virtù non mancava agli uomini più 
malvagi. Si scelse tale pretesto per 
trarlo dinanzi ai tribunali siccome 
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tempio ; ma pare che Taccata non a- 
vease per lui conseguenze funeste. 
Degli stranieri gli si mostravano un 
giorno dolenti di non vederlo parte- 
cipe della credenza comune negli 
Dei : » Ma noti temete voi Nemesi, 
« disse loro, nel parlarmi f “ Pam- 
prepio,personaggio eminente, ma di 
cui le vita era lungo dalTcssere irre- 
prensibile, gli chiedeva la differen- 
za dagli Pei agli nomini; w Tu non 
n ignori, gli rispose Sallnstio, che io 
si non sono più dio che tu non sei 
n uomo Alcuni critici gli attri- 
buiscono il trattato DeDiis et mun- 
do ; ma tale opuscolo, metcuglio del- 
le dottrine dcTlatonici e degli Stoi- 
ci, è piuttosto, secondo Brucherò, del 
filosofo delle Gallie ( V ed! Bruckero, 
ftisU crii, philos., II, 53 o ). — La 
storia ci ha trasmesso i nomi di al- 
tri scrittori detti Sallustio, intor- 
no ai quali si può consultare fabri- 
cio, DAL. gr., XIII, 644. 

W— a. 

SALM-KIRBURG (Flammeo 
III, Vildgravio e Ringravio di), 
Dato a Limburg verso 11 1 746» di- 
scendeva da qucll'antica casa dei con- 
ti del Reno, che risalir fa la sua ori- 
gine fin oltre l'ottavo secolo. Tale 
principe destinato era a far poco o- 
nore ad un uomo si commendevole ; 
dedito a tutt'i generi di piaceri, po- 
co delicato sulla scelta delle suo so- 
cietà, non godeva niuna considera- 
zione a Parigi cui abitava pressoché 
sempre, li suo coraggio era cosa 
molto equivoca, ove si creda alle 
Memorie di quel tempo, e partico- 
larmente al carteggio della JJu Def- 
fand. Vi si legge che offeso egli a- 
vendo co’suoi discorsi un ufìziale del 
reggimento de} re, detto Lanjamet, 
che gliene domandò ragione, il prìn- 
cipe di Salm si recò al luogo del 
duello vestito sotto d’una specie di 
corazza, e seguito da due spadaccini 
di professione. Ricusò di spogliarsi, 
e si avventò subitamente su Lanja- 
inct, che difendendosi vibrò un col- 
po al principe che passato J’avrebbc- 
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da parte a parte, se il giaco fermata 
non avesse la punta della sua spada. 
Laujamct cadde : Salm stava per uc- 
ciderlo a terra dietro al consiglio de' 
suoi campioni che gli gridavano: 
Cacciategli nel corpo la spada j 
ma Lanjamet afferrò la lama e la 
ruppe, e balzando io piedi incalzò il 
principe che volse il tergo, c rilevò 
parecchie ferite piuttosto leggiere. 
A tali particolari sut duello la Du 
Deffand aggi unge l’aneddoto seguen- 
te:’: lina dama di Crequi, amica 
n della principessa vedova di Salm, 
s» si recò a visitarla, ignara dell’ay- 
» ventura del di lei figlio; la ma- 
li dre le disse eh* era incomodato ; 
» ella chiese di vederlo ; fatta le ven- 
n ne alcuna difficoltà : ella insistè ; 
» il principe era a letto, ed ella gli 
» chiese perchè non si avesse voluto 
n lasciarla entrare : Perchè, le ri- 
sa spose egli, vi , sono delle pitture 
n molto oscene nella mia camera. 
« — Oh! bella, disto la dama, eòe me 
n ne importa ? sono tanto vecchia, 
ss so che gC impotenti sono quel- 
n li a cu 
n onesti, 
n li clic 1 
II frizzo era tanto più piccante che 
la dama ignorava totalmente l’avve- 
nuto. Quando avvenne la rivoluzio- 
ne dell’Olanda, nel 1787, Salm ten- 
ne le parti de’rcpublicani, sperando 
di scacciare il principe d’Orange, e 
di mettersi in sua vece. Persuase all* 
Aia di essere in molto credito a Ver- 
sailles, ed a Versailles che aveva un 
partito iu Olanda. Per la pieghevo- 
lezza del suo spirito e per le manie- 
re sue disinvolte piacque a Calonne, 
che dare gli fece un brevetto di ma- 
resciallo di campo e 40 mila lire di 
stipendio. Ma Salm conosceva in qua- 
le esaurimento erano le finanze deh 
la Francia ; temendo che tale som- 
ina pagata non gli venisse a lungo, 
approfittò della facilità del ministro 
per chiederne il capitale, e contata 
gli venne subito una somma di 4°° 
mila franchi. Tornato in Olanda al- 


< piacciono i quadri dis- 
come i poltroni sono quel- 
’oclìono sempre battersi “. 



36 o g A li 

lorchè il partito dc’repuhlicnni chie- 
de rx la • mediazione della Francia, 
Salra mandò emissari in Amsterdam 
e nelle altre città al 6do di opporsi 
a qualunque disegno di pacihcazio- 
ne. Arerà speranza di essere eletto 
generalissimo, e che gli fosse confe- 
rita una specie di dittatura. Da un 
altro canto, manteneva pratiche col 
partito dello statolder, per poter a- 
derire ad esso nel caso che il princi- 
pe d’Orango riuscisse rincitore. In 
tale occasione disse egli un giorno 
al conte di Calenberg , generale 
sassone, molto influente nel parti- 
to suddetto: » Crediate nondimeno 
» che non ho tanto genio pel Umo- 
ri ne che non mi accontenti altrcsi 
« moltissimo dell’xraneio( orange )“. 
1 / inrasione dell' Olanda fatta dai 
Prussiani terminò di smascherarlo. 
Incaricato di difendere Utrecht con 
otto mila uomini, commise la viltà 
di arrendere, senza sparare mi sol 
colpo, quella piazza importante, ab- 
bandonò il partito a cui giurato ave- 
va di star ligio, e tornò a Parigi ad 
abitare il palazzo che vi aveva fatto 
fabbricar di recente, e che portò 
lungamente il suo nome. Si mostrò 
partigiano grande della rivoluzione 
del 1789. Ècco il modo con cui il 
Picciolo Dizionario de grandi uo- 
mini della rivoluzione qualifica le 
geste rivoluzionarie di esso principe 
demagogo. « Tale abile sovrano, vi 
ss ò detto, accorgendosi come vi e- 
ss rano più re in Fraucia che suddi- 
ss ti nc'suoi stati, fermò stanza a Pa- 
ss rigi, e chiese impirgo a Lafayet- 
ss te. Questi l'itnpicgò lungamente 
ss in via s. Domenico, ed alla fine gli 
ss diede il grado di comandante di 
ss battaglione. Come tale il prode 
ss principe di Salm, alla guida di 3 
ss mila uomiui, scese nel cimiterio 
ss degl’ Invalidi. Persuaso che vi si 
ss ordisse qualche nuova trama,eche 
ss sepolti vi fossero tutto il denaro e 
ss tutti i cannoni della Francia, vi 
ss penetrò armato da capo a piedi, vi 
ss combattè per cinque intere ore 
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ss senza trovar nulla contro grinto- 
si ressi della sua nazione, e tale va- 
ss lore contro i morti giudicar fòco 
ss della moderazione sua coi vivi 
Tale contegno, sì poco conforme al- 
la sua nascita, non salvò il principe 
di Salm : arrestato nel 1 794, fu con- 
dotto ai Carmelitani, e venne con- 
dannato a morte, il 23 di luglio, sic- 
come complice di una pretesa cospi- 
razione in quella prigione. Giusti- 
ziato fu io quel medesimo giorno in 
età di 48 anni. Dopo il giorno 9 di 
thermidor la principessa Amalia dì 
di Hohenzollern, sua sorella, com- 
però e ricinger fece d’un muro un 
campo in cui riposavano, in mezza 
a 1 3 ■ 4- vittime immolate in sei set- 
timane, gli avanzi di tale diletto suo 
fratello, sperando di scoprirli e rico- 
noscerli, per farli indi trasportare 
in Germania neHa tomba de’ suoi 
maggiori. Tale azione toccante, di 
cui fu risultato un’infruttuosa ricer- 
ca, somministrò a Trencnìl il sog- 
gettò d'un poema elegiaco, intitola- 
to : Amalia o C eroismo della pietà 
fraterna, Parigi, 180701808 (1). 
Un decreto del 17 di novembre 
I7g5, ordinò la restituzione dei be- 
ni del principe di Salm alla sua fa- 
miglia. Il magnifico suo palazzo è 
divenuto ora quello della Legion <!’ 
onore. Tale principe lasciò un figlio 
legittimo, Federico IV, principe re- 
gnante di Snlm-KArburg, ed un fi- 
glio naturale legittimato, conosciuto 
col nome di conte di Renneberff. 

D — a — n. 

SALMANASAR, re d’Assiria, è 
celebre nella storia sacra per aver 
distrutto il regno d’Israele c condot- 
ta in cattività oltre l’Eufrate la mag- 
gior parte della nazione ebrea. Era, 
a quanto pare , figlio di Theglath- 

( i ) Su qtiel terreno , compero mediante 
nn'assot Licione, fu eretta una piramide funebre , 
e fondato renne un oratorio, in cni nn eccle- 
sin Atiro, addetto alla cappella dei Picpos, offre 
ciascnn giorno H santo sacrificio per tulle le vit- 
time delia rivolnzionr, e tutti gli anni si cele- 
bra un nfixio dopo la quindicina di Pasqua. 
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plialasar, conosciuto anch'csso per io 
guerre cui fece nella Siria e pei 
mali ebo ha cagionati ai figli (l’Israe- 
le. Ignorasi a quale epoca ascendesse 
al trono ; ma ciò dovette avvenire 
▼orso l'anno 73o avanti Gesù Cristo. 
Desioso d'adeguare o anche di supe- 
rare le geste del suo antecessore, in- 
traprese ad esempio suo una spedi- 
zione per ricondurre all'obbedienza 
dall'impero di Nimve il regno d'I- 
sraele che allora n'era feudatario. O- 
sea, che alcuni anni prima ucciso a- 
veva il sovrano suo Facea, se n'era 
fatto dichiarar re nel 727, e sperava 
di mantenersi indipendente dal mo- 
narca assiro. Questi fu dunque co- 
stretto a tragittar l’Eufratc. Non era- 
no uguali le forze dei due avversari: 
dunque il principe' ebreo fu costret- 
to di cedere alla procella, ed egli ac- 
consenti a pagare un tributo da cui 
sperava di francarsi più tardi. Pare 
che nella medesima epoca Salmana- 
sar mirasse ad ingrandire i posses- 
si che Thcglathpbalasar acquistati 
aveva nella Siria , dopo la distruzio- 
ne del regno di Damasco. Avremo 
presto occasione di notare che Sal- 
rnunasar era padrone della città di 
Ilamuth, situata più ni nord sull'O- 
rante. Un passo dello storico lYIenan- 
dro di Efeso, conservato da Gioselfo, 
ci ha trasmesso la notizia di una 
spedizione di Salmanasar, di cui (u 
risultato la sommessionc della Feni- 
cia al suo impero ; il che significa, 
senza dubbio , che tutti i piccioli 
sovrani di quella regione si rico- 
nobbero tributari delfini pero assiro, 
perù che a questo si limitavano allo- 
ra le conquiste. La città di Tiro, che 
era governata da un certo Eluleo, 
imitò il resto della Fenicia, e fece 
pace con Salmanasar il quale tornò 
vittorioso uc’suoi stati. Ma il re d'I- 
sraele perduta non aveva la speran- 
za di scuotere il giogo assiro: egli si 
volse verso l’Egitto per rinvenirvi le 
forze che gli mancavano. Era allora 
quel paese soggetto agli Etiopi, che 
lo possedevano da poco tempo ed il 
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governava Sevccoii, che la Scrittura 
nomina Sua. Da tale monarca il re 
d'Israele divisava di trarre i soccorsi 
che gli erano necessari per resistere 
al re degli Assiri. Tale alleanza non 
valse a preservarlo dall'infortunio 
che Io minacciava. Appena Salmana- 
sar fu informato delle negoziazioni 
d Osea, ne previde tutto le conse- 
guenze. Egli rivalicò l'Eufratc -, e,' 
nel 721, dopo di avere occupate e 
devastato tutte le terre d’Israele, as- 
sediò Samaria, la capitale. Essa fece 
una lungu resistenza: Salmanasar 
non venne a capo di sottometterla 
che dopo tre anni -, ina presala final- 
mente nel 719 avanti Gesù Cristo, 
annichilò il regno d'Israele. Ne me- 
nò captivo Osea, ed il vincitore, per 
mettere un termine alle ribellioni 
degli Ebrei, trasportò oltre l'Eufra- 
te la maggior parte della popolazio- 
ne di quello stato. Fatta aveva la cosa 
stessa Theglathphalasar, e già parec- 
chie delle tribù erano disperse nella 
Mesnpotamia c sulle frontiere della 
Media. Salmanasar mise gl’israeliti 
nel pacso di Gozan, il quale è quel- 
la regione di Mcsopotamia che To- 
lomeo denomina Gauzanilide, ed ò 
situata sullo sponde del Cabur, fiu- 
me che bagna quella contrada ed ha 
il suo confluente nell'Eufratc a ICar- 
kisiah, l'antica Circesio. Altri man- 
dati vennero nella Media. Per as- 
sicurarsi il possedimento del paese 
conquistato, Salmanasar vi mandò 
delle colonie tratte dalle provincia 
che formavano il suo impero. Prove- 
nivano esse da Babilonia, da Cuto, 
da Avab, da Ilamath c da Sefar- 
vaim. Indicando i luoghi dai quali 
provennero i nuovi abitatori d’I- 
sraele , la Scrittura ci £1 conoscere 
quale fosso allora l'estensione dell’ 
impero di ihnire. Aveva esso ripa- 
rate le sue iatture, e tendeva a ri- 
mettersi in quel grado che perduto 
aveva alla morte di Sardanapalo. 
Babilonia , quantunque governata 
da principi particolari, cui ci fa co- 
noscere il Canone cronologico con- 
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servatoci dall' astronomo Tolomeo 

S l-'cdi tal» nome), riconosceva uon- 
iracno l'autorità del sovrano di Ni- 
nive. Tale fatto importante, indica- 
to semplicemente dalla spedizione 
delle colonie babilonesi in Israele, 
è formalmente espresso in un fram- 
mento nuovo di Polistore (i), che 
ci è stato conservato da Eusebio nel- 
la sua Cronaca, e di cui dobbiamo 
la cognizione alla versione armena 
del prefato autore scoprta di recen- 
te. Cuta era pur essa in vicinanza 
di Babilonia . È probabile ebe la 
maggior parte dc’coloni provenisse 
da essa, avvegnaché il nome di Cu- 
teni dato venne al complesso della 
nuova popolazione. Avau ci è sco- 
nosciuta ; (pianto ad Hamatb , essa 
era, come abbiamo già detto, in Si- 
ria, ed ella tuttavia vi sussiste col 
medesimo nome. Sefarvaim era al- 
tresì nella Caldea, ed è la città che 
gli autori greci hanno denominata 
Sippara od anche Hippara. Que' 
popoli univano 1'adorazionc del Dio 
d’Israele al culto delle divinità cui 
riverite avevano nella prima loro 
patria. Samaria fu la principale cit- 
tà loro, e Samaritani detti vennero 
i discendenti da essi commisti con 
gli Ebrei rimasti nel paese. Nè tale 
nome proviene , come di leggeri 
Credere si potrebbe, dalla città di 
Samaria, ma deriva' da un vocabolo 
siriaco ed ebraico che significa i cu- 
stodi. K secondo que’settari venne 
loro dall’aver essi conservata la leg- 
ge di Mosè con più diligenza che 
gli Ebrei. I Samaritani avevano una 
lingua particolare che tuttavia esi- 
ste nella versione del Pentateuco 
latta per uso loro. Tale lingua esser 
doveva con poco divario quella stessa 
che parlavano nel paese da cui trae- 
vano origine. Essa diflA’iva dall’e- 
liraico , ma aveva una somiglianza 
grande col siriaco o col caldeo ; la 
qual cosa non sorprende, da che i 

(i) Tale frammento non i’c fra quelli gre- 
ci il fiuK-bio cui iKumliaitio, 
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Cutcni venuti erano qoasi tutti dal- 
la Caldea. Nondimeno ella differen- 
zia in alcuni punti dalla lingua si- 
riaca quale noi la conosciamo. Oltre 
alla lingua loro particolare i Sama- 
ritani usavano pure nn alfabeto lo- 
ro proprio. Tale carattere, usitato 
tuttora fra essi, serve per iscrivere 
tutti i libri loro ed il testo dei cin- 
que libri di Mosè in lingua ebraica. 
11 testo che ci è stato conservato dai 
Samaritani non è quale noi lo co- 
nosciamo mediante i manoscritti e- 
braìci ; in generale differisce poco 
da quello che ne presenta la versio- 
ne dei settanta. L'alfabeto di que* 
settari è probabilmente lo stesso eh’ 
era usato nel regno d'Israele ed in 
tutta la Bassa Siria nell'epoca in cui 
vi si recarono a fermarvi stanza. Le 
lettere ebe si veggono sulle monete 
de'principi Asmouei se ne accosta- 
no sensibilmente per la forma. Men- 
tre Salmanasnr compieva la rovina 
del regni» d'Israele, era intento a 
raffermar la sua potenza nella Feni- 
cia. La città d’Arcc, situata nelle 
montagne del Libano, Sidone, l'an- 
tica Tiro e parecchie altre città si 
francarono dal giogo dei Tiri, che 
allora stavano sul continente, e si 
sottomisero al re Assiro. I Tiri, mal- 
grado la defezione de* sudditi loro, 
non vollero riconoscere la podestà 
di Salmanasar. Regnava in Tiro tut- 
tavia Eluleo. Salmanasar mise in 
punto una flotta di sessanta vele , 
che somministrata gli fu dai Fenici. 
Era essa provveduta di 8oo remi- 
ganti. I Tiri le mossero contro con 
soli il navigli, sconfissero c disper- 
sero la sua armata , e tornarono in 
Tiro fulgidi di gloria con cinque- 
cento prigioni. Tale sinistro disgu- 
stò il re d’ Assiria da quelfimpresa. 
Egli tornò ne’snoi stati , ma lasciò 
nel partire dinanzi a Tiro un gros- 
so eli soldatesche , dalle quali inco- 
modata fu molto per 5 anni, perchè 
le impedirono di valersi del fiume 
e degli acquidocci che v’erauo no’ 
suoi dintorni. Malgrado tale blocco 
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(rigoroso , Tiro non si sottomise al 
monarca Assiro, e durò independen- 
te lino all'epoca in cui fu presa da 
Natiucodonosor. Non si sa più nulla 
di Salmanasar. S’ignora quanta fosse 
la durata del suo regno ( i ) ; ma non 
dee aver prolungata la sua esistenza 
luogo tempo dopo gli eventi doppia- 
li abbiamo parlato, da che il Aglio 
suo Scnnacberibbo fece nell' anno 
710 la spedizione sua contro Eze- 
chia, re di Giuda, ncll'avviarsi con- 
tro il re di Etiopia ch'era padrone 
dell’Egitto. 

S. M— w. 

SALMASIO. Fedi Saum.use. 

SALMERON (Alfonso), uno dei 
sei primi discepoli di sant* Ignazio, 
nacque a Toledo nel mese di otto- 
bre i5i5. Dopo che frequentata eb- 
be l’università di Alcalà, ed abilissi- 
mo si rese nella cognizione delle lin- 
gue antiche, si recò a Parigi a com- 
piervi egli studi di filosofìa c di teo- 
logia. Sant' Ignazio concepì presto 
stima di esso, e malgrado l'estrema 
sua giovanezza, Io scelse uno de’suoi 
cooperatori nell'istituzione della Sua 
società ( Vedi Ignazio). Salmeron, 
condotto in Italia, vi si segnalò per 
talento nella controversia ; visitò in 
seguito l' Alemagna, la Polonia, i 
Paesi Bassi e la Francia, cercando 
occasioni di lottare contro i novatori 
e di combattere le loro dottrine. Il 
zelo suo fu ricompensato col titolo 
di nunzio apostolico in Irlanda; ed 
il papa Paolo III l'elessp uno degli 
oratori della santa Sede al concilio 
di Trento. Allorché l'indebolimen- 
to delle sue forze non gli permise 
più di servire la religione Dell’ arin- 
go evangelico, dedicò la sua penna a 
difenderla; e ritirato nel collegio di 
Napoli di cui aveva contribuito al- 
l'istituzione, mise l’ultima mano al 
suo Coniente sulle sacre Scrittu- 
re. Preservò dall'eresia quel regno, 

(l) Syncelle pii asiana 25 anni, nu «cura 
a litofita Tale dufjU in plu« è i»n[»i»sjibU r, « 
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in cui fu il primo superiore del juq 
ordine; finalmente, carico d'aunì o 
d’infermità, egli morì a Napoli il 
>3 di febbraio i 585 . Oltre a dei 
Sermoni (in latina) sugli Evangeli 
dell'anno, ed al Discorso cui recitò 
nel 1 5^5 nel concilio di Trento, 
egli scrisse de’ Contenti, de'Discor- 
si e delle Dissertazioni sui Vangeli, 
sugli Atti degli apostoli e sulle Epi- 
stole canoniche, Madrid, 1547-1602, 
1G tomi in 8 volumi in foglio. Di 
tale opera, che ornai non si consulta 
più, fatte vennero parecchie edizio- 
ni a Brescia, Colonia, ec. Lo stile 
del p. Salmeron è facile, ma diffuso. 
Lo sue opere manoscritte erano con- 
servate nelle librerie della Società. 
Il p. Rihadeneira ba publicato la 
Fila del p. alfonso Salmeron ( Fe- 
di Riiudf.neiba). \Y Si 

SALMON (Giovanni), sopranno- 
minato Maigrel, in latino Macri- 
nus, a cagione della sua macrczza, 
nacque nel l 4 go a Loudun d'ima 
famiglia povera. ] suoi talenti l' in- 
trodussero presso al cardinale Bou- 
hier arcive*:ovo di Bourges, in qua- 
lità di letterato. Dopo la morte di 
tale protettore , Renato di Savoia 
il prese per maestro de' suoi figli, e 
lo produsse alla corte di Francesco I, 
che gli diede alcuna volta da voltare 
i suoi versi francesi in latino, lo fe- 
pe suo cameriere e gli assegnò una 
pensione. Salmon, noiato del perso- 
naggio cui faceva in corto di hello 
Spirito, volle accasarsi ammogliando- 
si. Sposò una sua concittadina, in 
età di soli 18 anni, quantunque egli 
ne avesse trentotto . Ella aveva no- 
me Gittone; ma siccome era nome 
che non prestavasi alta poesia, egli 
lo rimutò in quello di Gelonis; e sot- 
to tale nuova denominazione egli 
cantò le dolcezze della loro unione, 
celebrò lo bellezze della cara sua 
Gelonide finch'ella visse, e le dedicò 
dc’canti lugubri in morte; ma risul- 
ta che la sua lira riusciva meglio ucl- 
l'csprimcre i suoi piaceri che i suoi 
rammarichi. Salmon lasciò la corte 
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negli ultimi anni della sua vita, e si 
ritirò in patria. Le afflizioni che 
protrò nella sua vedovanza , la ri- 
strettezza a cui fu ridotto con una 
famiglia numerosa sulle braccia, Io 
ttudio, i lavori, le liti, i viaggi lo 
condussero nel sepolcro nel j 5Ó7. 
Ebbe a’anoi giorni il soprannome 
A'Orazio francese, e lo meritò fino 
ad un certo puDto per un numero 
grande di componimenti in versi 
che uniscono il pregio dell' espres- 
sione c de’ modi poetici alla scelta 
degli argomenti sempre onesti. Egli 
i il primo poeta latino in Francia 
che sia riuscito nell'ode latina; di 
tutte le sue poesie quelle inspirate- 
gli dalla sua Gelonido sono le mi- 
gliori: hanno desse un carattere sì 
tenero e sì dilicate grazie, che leg- 
gendole si si sente gradevolmente 
commossi dai sentimenti che anima- 
vano il poeta. Le opere della sna 
vecchiezza non hanno un ugual me- 
rito, anzi il divario è grande : in un 
tempo in cni latto avrebbe meglio 
di ritrarsi dal Parnaso, egli inondò 
il publico di componimenti freddi, 
duri e trascurati. Pressoché tutto ciò 
Che ha fatto di buono si trova unito 
nella Raccolta in quattro libri stam- 
pata presso Simone di Colines, nel 
i 53 o, in 8.vo. V'ha pure una bella 
edizione delle sue Odi nel 1037 , in 
8.vo. Vcdesi, nella biblioteca di Du- 
verdier, che Salmon si era pure eser- 
citato nel far versi francesi. — 11 fi- 
glio suo primogenito, Carlo, allievo 
di Ramus, fu precettore di Caterina 
di Borbone, sorella di Enrico IV, 
imitò il talento di suo padre per 
la poesia latina, ed acquistò grande 
cognizione della lingua greca; ma 
fatto essendosi calvinista, peri nel dì 
di san Bartolamco ( Vedi la Dibl. 
storie, del Poitou, di Drcux du Ra- 
dier, 11, 148). 

T— n. 

SALMON (Natamzi.f.), dotto an- 
tiquario, era figlio del rev. Tomaso 
Salmon, rettore di Mepsall nel Bcd- 
fordshirc. Ammesso, nel t6go, nel 
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collegio di Bcnet, a Cambridge, vi 
terminò gli studi con distinzione, 
ricevè gli ordini sacri, e fu provve- 
duto della parrocchia di Westmill, 
nella contea di Hertford- Quantun- 
que fatto avesse il giuramento vola- 
to dai re Guglielmo, gli venne scru- 
polo di farlo alla regina Anna qnan- 
d ella gli successe, e cessò lo stato ec- 
clesiastico per dedicarsi all'esercizio 
della medicina. Nella pratica di tale 
arte e nello studio delle antichità 
egli spese il rimanente della sua vi- 
ta. Morì a’ 2 d’aprile 174», lascian- 
do di sé riputazione d’uomo istrutto 
quanto laborioso. I principali suol 
scritti, tutti in inglese, sono: I. De- 
scrizione delle stazioni dei Roma- 
ni nella Gran-Brettagna , confor- 
memente al loro itinerario, Londra, 
1721, in 8,vo; II Descrizione delle 
antichità romane nelle contee del- 
l'interno deir Inghilterra, ivi, 1726, 
in 8.vo. I due volumi suddetti ri- 
stampati vennero nel 1736; III Sto- 
ria della contea di Herlfort,- con 
la descrizione dc'suoi antichi monu- 
menti, particolarmente di quelli che 
si attribuiscono ai Romani, 1728, in 
foglio, con figure. Tale opera, ricer- 
cata dai curiosi, è la continuazione 
della Storia di sir Enrico Cbanncyv 
IV Le Vite dei vescovi inglesi, dal- 
la ristaurazione in poi fino alla ri- 
voluziono (dal 1660 al 1688), ivi, 
1733, in 8.vo; V Le Antichità del- 
la contea di Essex, ivi, 174°, in fo- 
glio con figure; libro stimato, che ri- 
mase imperfetto di quattro distretti 
(Hundreds), avendo la morte sorpre- 
so l’autore quando terminati non a- 
veva che i due terzi dell'opera. — 
Tomaso Salmon, suo fratello mag- 
giore, morto, dicesi, nel 1 743, aveva 
fatto una lunga dimora nell' India, 
il cho gli suggerì l'idea di raccoglie- 
re le diverse relazioni sui popoli del- 
1 ’ Asia ; ed alla fine steso avendo il 
suo lavoro a tutte le nazioni stranie- 
re, lo publicò col titolo di Storia 
moderna o Stato presente di tutta 
te Nazioni, in parecchi volumi ia 
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8.vo, Del 1 g 3 1 ed anni seguenti; 
▼e n’ ha pure un’ edizione in 3 toL 
in foglio, e fatti ne vennero diversi 
compendi e parecchie continuazio- 
ni. La traduzione in tedesco, Alto- 
na , 1933 - 39 , forma 7 voi in 
c non comprende neppure la totali- 
tà deli' Asia. Tale raccolta, adorna di 
un numero grande di figure, ebbe 
molta voga, ma è quasi dimenticata 
oggigiorno. Abbiamo pure del me- 
desimo autore: I. La Guida del Fo - 
Tastiere nelle università di Oxford' 
e di Cambridge, con la descrizione 
delle contee adiacenti, 1 748, in 8.vo. 
Talo titolo è citato da Cole; ma pa- 
re che della suddetta opera non vi 
abbia che il primo volume, publica- 
to nel 1744. c che contiene la storia 
della contea d’ Oxford ;II Una Cri- 
tica della Storia della Rivoluziono 
d' Inghilterra di Gilberto Burnet 
(Fedi tale nome); III alcuni altri 
scritti storici. — Tomaso Salmon , 
padre dei due precedenti, è secondo 
Gougb l'autore del Nuovo Raggua- 
glio storico sult ordine di s. Gior- 
gio, Londra, 1 704, e dev'essere distin- 
to da un altroTomaso Salmon, mae- 
stro in arti nel collegio della Trini- 
tà d'Oxford, ed autore d'un Saggio 
sull' avanzamento della musica , 
Londra, 1871. Tale libro, troppo 
screditato da Lock o Playford, è be- 
ne scritto, nè contiene che cose ra- 
gionevoli , ove si creda al dottore 
Burney. Il sistema dell'autore per 
semplificare la musica , mediante 
l'adozione d' un carattere universale 
e per la soppressione della diversità 
delle chiavi, non ha, continua Bur- 
ney, che l’ inconveniente derivante 
da qualunque innovazione : quello 
di esigere un nuovo studio dalla 

g ente istrutta, e di rendere inutile 
: musica scritta secondo i sistemi 
vulgari. — Guglielmo Salmon, famo- 
so empirico, d’un’altra famiglia, è au- 
tore degli scritti seguenti:!. Il per- 
fetto Medico, o la Bottega del dro- 
ghiere aperta a tutti , in 8.vo di 
1207 pagine; II II grande Erbolato 
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inglese, Londra, 1711, 2 voi. in fo* 
gho, di u 36 pagine. Le piante vi 
sono disposte per ordine d' alfabeto, 
e corredata è l'opera d' intagli in le- 
gno; III Polr graphics ; tale libro, 
oggigiorno scordato, ebbe tanta vo- 
ga, che l'edizione di Londra, 1701, 
era già la decima. 

W— s. 

SALMON (FnANCESco),dottore di 
Sorbona, nacque a Parigi nel 1677, 
di parenti ricchi, e che nulla tras- 
curarono per la sua educazione. Do- 
tato di spiriti vivaci e penetranti, 
fece grandi progressi nella storia, 
nella teologia e nelle lingue orien- 
tali. Fatto essendosi ecclesiastico, fu 
associato alla casa di Sorbona, di cui 
divenne in seguito bibliotecario , 
Fatta aveva per suo uso una raccol- 
ta delle migliori opere di teologia, 
e manteneva un carteggio attivissi- 
mo coi dotti francesi e stranieri so- 
pra materie di erudizione. Il Trat- 
tato cui publicò sullo studio de* 
Concili, |o fece conoscere cod van- 
taggio ; e si aspettavano da lui altre 
opere d’importanza, alle quali lavo- 
rava da più anni, quando morì d'a- 
poplessia a Chaillot, il 9 di settem- 
bre 1736. Aveva sotto il torchio u- 
na dissertazione sull* Amphilochia 
di Fozio ( Fedi tale nome), ma non 
ne venne terminata la stampa. La 
sola opera che abbiati di Salmon, 
è il Trattalo dello Studio de' Conci- 
li, Parigi, 1724. in 4 - to j ristampa- 
to a Lipsia, in 8.vo(i); esso è di- 
viso in tre parti : nella prima l’au- 
tore parla dell' utilità de 'Concili ; 
nella seconda fa conoscere tutte lo 
edizioni dei Concili , prezzando i 
vantaggi ed i difetti di esse con pa- 
ri esattezza ed imparzialità. Le sue 
osservazioni critiche sull' edizione 

( i ) Alcuni Visionari parlano d' una tra* 
dazione latina dell’ opera di Salmon folta in 
Germania; ma fa vanamente ricercata nella bi- 
blioteca del re, e (alta non n’ fc menzione nini 
na nei dizionari di Joccher a di Georgi, nè ne- 
gli siete lipsientka , die citano la risiami* 
8.vo di tale opera. 
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del p. Ttnrdouin ( Pedi tale nome) 
sono soprattutto curiosissime . La 
terza parte è un’ introduzione alla 
lettura dei Concili. Tale libro pie- 
no di dotte ricerche è stimatissimo. 
Salmon si proponeva di publicare 
un Supplemento in parecchi volu- 
mi alla Raccolta dei Concili del 
p. Labbe (Pedi tale nome), e si 
può vedere nel Manifesto cui diede 
in luce in 4 -to, come tale lavoro e- 
ra avanzatissimo. Disegnava altresì 
di publicare Vindice o Tavola per 
alfabeto de’ nomi degli autori di 
tutti gli scritti relativi alla storia 
ecclesiastica, disseminati in Raccol- 
te in cui sono come perduti per la 
più dei lettori (i). Tale divisamen- 
te, di cui l’utilità sembra incontra- 
stabile, e per l’esecuzione del quale 
Salmon associato crasi quattro de' 
Suoi confratelli, trovò nondimeno 
ùn avversario nel p. Jacopo Martin 
(Fedi tale nome) ; o tale contesa^ 
che nulla rileva oggigiorno, pro- 
dusse dall'una e dall'altra parte di- 
versi scritti dc'quali havvi la lista 
particolarizzata nell’articolo Salmon 
del Dizionario di Moreri, edizione 
del >759, Il Catalogo della libreria 
di Salmon ( BibliothecaSalmonianal 
fu stampato, Parigi, 1787, in 12, di 
689 pagine, preceduto da un avver- 
timento che l’ Elogio contiene di 
tale dotto. Ella conteneva più di 8 
mila volumi, fra i quali dislinguc- 
vasi una serie preziosa di Concili c 
di scritti relativi a tale parte della 
Storia ecclesiastica. 

W— s. 

SALMON (Urbano Pietro), me- 
dico , nato verso il 1 767 a Beau- 
fort nel Maine, ricevè il dottorato 
nel 1790 nell'università di Anger*. 
Entrato come granatiere nel primo 
battaglione di volontari del suo di- 

(?) Tale opera, citata col nome d 'Index 
sorbonicus, forma 2 voi. in foglio grande. Ma- 
gno Crusio nc descrisse l'orditura nella sua Dì»* 
«cr fazione: De scripti s quibwx-ìam integri s, frog - 
mentisi] ut hacttnus inediti s, Lipsia, 1728, in 
4.to. 
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partimento (Maine c Coirà), fatto 
ne venne chirurgo maggiore il 17 
di novembre 1791. Era l’anno ap- 
presso in Verdun, quando tale piaz- 
za fu resa ai Prussiani; e dappoi 
impiegato venne nell’esercito delle 
Alpi e nell'assedio di Lione. Pro- 
mosso a medico dell'esercito d’Italia 
fu addetto successivamente agli o- 
spitali militari di Pavia, Piacenza, 
Verona, Padova, e perfezionò le Sue 
cognizioni con.lo studio e la società 
dei dotti, fra altri del celebre Toal- 
do, professore d'astronomia, a cui e- 
gli offri nel 1797 un tribnto di ri- 
conoscenza, dedicandogli la Topo- 
grafia medica di Padova. Saimori 
visitò Roma, la Campania ed il re- 
gno di Napoli, al seguito delle ap»: 
mate, raccogliendo dappertutto os- 
servazioni sull’arte di guarire e rul- 
la mineralogia. Nel 1801 data gli 
veune la direzione del grande ospfe 
tale di Alessaudria; e nel 1804 pas- 
sò come medico principale al campo 
di Utrecht : ma era già invaso da 
una nera malinconia, che logorava 
lentamente le sue forze. Invano gli 
amici suoi cercarono di distrarlo 
dalle idee sinistre che turbavano la 
suo ragione : egli non credeva pii* 
nell’amicizia. Dopo di aver fatto un 
testamento, in cui incaricava Des- 
gencttes suo amico di vendicare il 
suo Onore oltraggiato, 1 'infelicc Sal- 
mon si privò di vita, in un eccesso 
di disperazione , il 3 di gennaio 
i 8 o 5 . Oltre alla Topografia medica 
di Padova, in 8.vo di 68 pagine, 
con una pianta di essa città, egli 
scrisse.- I. Memoria sopra un fram- 
mento di basalto vulcanico, tratto 
da Eorglielto, Roma, 1800, in 8.vo. 
In talo opuscolo, cui lesse in un'ac- 
cademia romana , egli attribuisce 
la formazione del basalto all'azione 
combinata dell’ acqua e del fuoco ; 
II Lettera sulla natura dei monti 
Euganei e sulla teoria delle lave 
compatte, Verona, 1801, in 8,vo. 
Vi sviluppa le sue idee suU’origine 
dei Vulcani. Salmon ha lasciato del- 
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le Osservazioni cliniche, compilata 
eoa troppa aridità, perchè possano 
esser utili ; dei Sunti delle sue lettu- 
re, io cui fassi notabile un grande 
talento di analisi, e degli Aneddoti 
sul carattere dei medici e dei dotti 
che aveva conosciuti in Italia. Dcs- 
genettes ba publicato una Notizia 
aopra Salmon, nella Rivista filosofi- 
ca, gennaio 1807. 


SALNOVE (Robebto di), luogo- 
tenente della caccia grande del lupo 
in Francia, nacque verso la fine del 
secolo XVI, probabilmente nel Poi- 
tou (1), d’una famiglia nobile. Am- 
messo nei paggi di Enrico IV, diven- 
ne poscia famigliare di Luigi XIII, 
di cui meritò la benevolenza. Nel 
161 g fu scudiero di Cristina di Fran- 
cia, duchessa di Savoia, ed accompa- 
gnò la suddetta principessa alla corte 
di Torino. Vittorio Amadeo 1 , fatto 
avendolo gentiluomo di camera, egli 
dimorò 18 anni nel Piemonte, ricol- 
mo dei favori dei due augusti sposi. 
Sainove, appassionato per la caccia, 
approfitto de' suoi ozi per darsi a 
tale esercizio, nel quale divenne abi- 
lissimo. Dopo la morte di Vittorio 
Amadeo, tornò in Francia , e fatto 
Venne consigliere del re e luogote- 
nente della caccia grande del lupo. 
Tt esperienza che acquistata aveva 
iti 35 anni passati nel cacciare ed 
in guerra, non doveva andar perdu- 
ta. Egli publicò la Caccia reale, la 
quale contiene Io cacce del cervo, 
del capriuoto, del cinghiale, del lu- 
po c della volpe; con remunerazio- 
ne delle foreste e grandi boscaglie 
di Francia, in cui porsi debbono le 
stanze, le cerche, i ricambi, Parigi, 
iC 55 , in 4 -(°> l'opera fu ristampata 
con la medesima forma nel i 665 , e 
se ne cita un'edizione in 12. E di- 


fi)’ I ficchi bibliotecari francesi, Lacroix 
da Ubi oc e Dutrmlirr , citano nn Enrico di 
Sa /nove, nato a Fontenai-le-Conitc, che stampar 
fero nel l55tj a Poiliers la Traduzione del pri- 
mo e dd secondo libro della qaarta deca di 
Tito Livio. 
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visa in 4 parti : lo tre prime com- 
prendono la descrizione delle diffe- 
renti cacce, con osservazioni fram- 
miste sulla scelta e sull’educazioue 
dei cani, sulle loro malattie c sui ri- 
medi; la quarta parte contiene l'o- 
numerazione delle selve e foreste lo 
più frequenti di sclvaggiumc; final- 
mente l’opera termina col Diziona- 
rio dc'tcrmini tecnici dei cacciatori. 
Sainove narra che Luigi XIII si di- 
lettava molto di cacciare la volpe, e 
che tale principe fu il primo, in 
Francia, a servirsi di cani da córsa 
per inseguire il detto animale. Vf 
ha nell’ opera una moltitudine di 
particolari curiosi e di utili osserva- 
zioni. Sainove indica pnre gli errori 
di Du Fonilloux (F. tale nome); ma 
ne commise egli pure c parecchi, c 4 
ammise dei fatti evidentemente i- 
maginari (Vedi la Bibliot. tereutìco- 
graj. di llic. Lallemant, i 35 -if f o). 
Si colloca la morte di Salnovc versa 
il 1670. 

W— s. 

SALOME, principessa della stir- 
pe di Erode, e celebro nel Nuovo 
Testamento per la morte di s. Gio- 
vanni Batista, di cui ella ottenne 
la testa dal re Erode Antipa, suo 
zio. Cedeva ella in richiederla allo 
istigazioni della madre sua Erodia- 
de , irritata che il precursore del 
Messia biasimato avesse il commer- 
cio suo incestuoso col fratello di suo 
marito, Salomc era figlia di Eroda 
Filippo, figlio di Erode il Grande o 
di Mariamna, figlia di Simoue. La 
di lei madre Erodiade era figlia di 
Aristobulo, figlio d’ Erode o di Ma- 
riamna , figlia d' Ircauo, della raz- 
za degli Asmouci. Sposò ella in pri- 
me nozze il suo prò zio, il tetrar- 
ca Filippo, figlio di Erode o di u- 
na femiua di Gerusalemme di no- 
me Cleopatra ( Fedi EnoDE ) . Pa- 
re che Salomc non vivesse lunga- 
mente con lui, però ch'egli mori 
verso l'anno 33 dell'era nostra. Do- 
veva esser giovanissima a quell'epo- 
ca. Ella sposò in seguito Aristobulo, 
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tiglio d’Erude, re di Calcide, nato 
d'Àristobulo, figlio d’Erodo il Gran- 
de. Il marito di Salome fu fatto re 
della piccola Armenia da Nerone 
nell’anno 54 : egli ti mostrò tanto 
devoto ai Romani, che ottenne in 
guiderdone de'suoi meriti verso di 
essi alcune porzioni della grande 
Armenia nell’anno 60. Finalmente, 
regnando Vespasiano, dato gli fu 
il trono di Calcide, cui tenuto ave- 
va il padre suo, ed egli n’era anco- 
ra padrone nell'anno 70. Salome gli 
partorì tre figli. Secondo Niceforo 
Callisto, storico greco modernissimo, 
*ssa regina viaggiando cadde in un 
fiume di cui la superficie era gelata. 
I,a testa le rimase stretta nel ghiac- 
cio, mentre il resto del suo corpo 
era nell’acqua. Gli sforzi ch’ella fece 
per isprigionarsi produssero alla fi- 
ne la separazione della testa dal bu- 
sto. Tale racconto ha veramente 
Sembianza di favola. Una medaglia 
unica, scoperta da Cousiucrv, ci lia 
fatto scoprire i lineamenti di tale 
regina. Havvi in tale monumento 
da un lato la testa del re AristoLulo 
Con la leggenda quasi cancellata, eh' 
esprimeva il suo nome ; sul rovescio 
l'efTìgic di Salome con l'iscrizione, 
B anXifcKf della regina Sa- 

lome . V t'di Visconti, Iconografia 
greca, t. IIT, p. 3 n- 3 i 3 . 

S. M— n. 

SALOMONE, re de’ Giudei, fi- 
glio di David e di Bcrsabea, nacque 
l'anno io 33 avanti Gesù Cristo. Il 
nome di Salomone o Pacifico gli fu 
dato da suo padre ; ma l’Eterno dare 
gli fece dal profeta Natannu quello 
di Jedidiah, che significa grato al 
Signore. Quel giorno appunto in 
cui Adonia fu chiamato al trono da 
un numeroso partito ( Vedi Ado- 
nia), B-rsabea ricordò al re David 
il giuramento cui fetto aveva che 
Salomone suo figlio regnato avreb- 
be dopo di lui, e si sarebbe seduto 
sul suo trono. 11 profeta Natanno si 
fece mallevadore delle promesse del 
re, e David ordinò al gran sacerdote 
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Sadoc, a Natanno, a Banaia figlio 
di Joiada, ai Cereti ed ai Feleti, di 
prendere Salomone, di farlo salire 
sulla mula reale, e di consccrarlo 
secondo l'uso presso alta fonte di 
GihoD. Tutto fu eseguito come ave- 
va ordinato, ed il popolo presente 
alla cerimonia mandò grida di al- 
legrezza, ed acclamazioni in onore 
del nuovo monarca. Adonia avverti- 
to di ciò che accadeva, rifuggì nel 
santuario, abbracciò l'angolo dell’al- 
tare degli olocausti, e fece domandar 
grazia . Salomone gli promise che 
ove si fosse condotto da uomo da be- 
ne, non gli sarebbe caduto un ca- 
pello dalla tcstaj ma il minacciò del 
più terribile gastigo nel caso che si 
fosse condotto male. David dal lotto 
di morte chiamar fe’ Salomone , e 
gli diede de' consigli cui de’critici 
hanno censurato amaramente, ma 
che lo Spirito Santo riferisce senza 
biasimarli. » Eccomi presso al tcr- 
» mine a cui giunger debbono gli 
n uomini tutti: armati di fermezza, 
v* gli disse, e governati da uomo di 
« cuore. Osserva i precetti del Bi- 
vi gnorej cammina nelle sue vie, ob- 
li bedisci ciò che prescrive la sna 
n legge, perché le tue imprese sieno 
» marchiate col suggello della sag- 
ri gezza. Cosi compicrnssi la parola 
11 che mi ha data il Signore dicen- 
» do: Se i figli tuoi cammineranno 
;i dinanzi a me nella verità con tut- 
n to il loro cuore e con tutta l’ani- 
» ma loro , vi sarà sempre alcuno 
n de’tnoi discendenti assiso sul tro- 
vi no d’Israele. Non permetterai che 
n Joab, figlio di Sarvia, il quale ha 
11 sparso il sangue di Abncr e di 
11 Amata, scenda in pace nel sepol- 
ti ero. Non lascerai impunito il de- 
li litto di Semei, figlio di Cera, il 
11 quale mi scagliò dietro maledizio- 
» ni quando io fuggiva dal ribelle 
11 Assalonne i c varo che io gli ho 
11 giurato di non furio morire di spa- 
li da ; ma tu ee'savio, c sai in quale 
» modo trattare tu il debba a mio 
» riguardo. Ti mostrerai riconosceni 
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« te ver»o i figli di Berzel.ii di Ga- 
« laad, cd essi mangcranno alla tua 
» mensa, però che mi vennero in : 
ss contro quando io era inseguito da 
ss Assalonuc Abbiamo creduto di 
dover trascrivere tali consigli di Da- 
vid a Salomone, però che gli serviro- 
no per regola di condotta nel prin- 
cipio del suo regno. Incominciò fa- 
cendo mettere a morte Adonia, che 
fu sì inavveduto da fargli chiedere 
da Bersabea Abisag la Sunamitidc , 
concubina di David; indi Joab, cui 
fece trucidare appiè degli altari a 
malgrado delle calde sue preghiere, 
ed in seguito Semei, a cui aveva 
proibito di uscire di Gerusalemme, 
ed il quale non violò il divieto che 
in capo a tre anni, per recarsi dal 
re di Geth a ridomandare degli 
schiavi eh' erano fuggiti . Diede a 
Bauaia, figlio di Joiada, la enrira di 
generale degli 'eserciti cui posse- 
deva Joab. Conferì a Sador. la digni- 
tà di sommo pontefice della quale 
spogliò Abiatbar, partigiano d’Àssa- 
lonne e d'Adonia. Sadoc in vece te- 
nute aveva sempre le parti di Davi- 
de e di Salomone. Dopo tali sentenze 
il regno di esso principe si raffermò, 
dice la Scrittura, cd il monarca ebreo 
in età di zo anni, secondo Usserio, 
•posò la figlia di un re di Egitto, no- 
minato y afre da Eupolenio. I ralli- 
ni non dubitano che In principessa 
egizia non desistesse dal culto degl* 
idoli sposando il re degli Ebrei, e si 
appoggiano alle seguenti parole del 
libro dei re, le quali sembra che fac- 
ciano intendere come Salomone ac- 
consentito non avrebbe ad isposare 
un' idolatra : ,, Salomone pertanto 
n amò il Signore, e si governò con- 
» forinemente ai precetti di David 
« suo padre, tranne che sagrificava 
» cd abbruciava incenso negli alti 
» luoghi; ma non era stato fabbricato 
« per anche il tempio al nome del 
» Signore Alcuni Cristiani a ciò 
rispondono con un passo de'Pnralipo- 
meni, in cui è detto che „ Salomone 
» ascender fece la figlia di Faraone 
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v dalla città di David nella casa che 
» le aveva fabbricata ; però che, rgli 
» dice, la sposa mia non abiterà la 
» casa di David, re d’Israele, essen- 
« do santi i luoghi in cui è entrata 
» 1’ arca del Signore “. INon havvi 
nulla di concludente in tutto ciò. Po- 
co tempo dopo il suo matrimonio 
Salomone andò a sagrificare in Ga- 
baon ch’era il più considerabile di 
tutti gli alti luoghi .- egli v'immotò 
mille vittime in olocausto. Il Signo- 
re gli apparve in sogno nella notto 
seguente, e gli disse : » Domandami 
ciò che vuoi che io ti dia “. Salomo- 
ne rispose : « Voi usata avete una 
grande misericordia verso David , 
mio padre, vostro servidore, secondo 
ch'egli ha proceduto dinanzi a voi 
nella verità e nella giustizia, e che il 
suo cuore fu retto agli occhi vostri. 
Voi dato gli avete un figlio il qualo 
è seduto sul suo trono. Ora, o mio Dio 
e mio Signore, voi mi avete latto re- 
gnare, ma io non sono ancora che 
un fanciullo, il quale non sa in qua- 
le guisa governarsi in mezzo ad un 
popolo innumerevole che voi avete 
scelto. Dunque vi supplico di dare al 
servidor vostro un cuor docile al fine 
ch’egli possa giudicare il vostro po- 
polo, e discernere il bene dal male“. 
Il Signore gradì la preghiera di Sa- 
lomone, e gli disse : «Poiché non 
hai desiderato che io ti dessi un nu- 
mero grande di anni o grandi ric- 
chezze o la vita de’ tuoi nemici, e 
m’hai domandato la sapienza per di- 
scernere ciò ch’è giusto, io ho già 
fatto ciò che ricercasti, e ti ho dato 
un cuore tanto pieno di sapienza o 
d'intelligenza, che non fuvvi mai 
uomo prima di te che ti abbia egua- 
gliato, nè ve ne sarà dopo di te che 
ti agguagli. Dato anzi ti bo più che 
non hai domandato, cioè le ricchez- 
ze c la gloria, in guisa che ucssun re 
possa essersi paragonato. Se tu cam- 
minerai nelle mie vie come i padri 
tuoi vi hanno camminato, io ti darò 
altresì una lunga vita. „ Salomone 
svegliandosi riileltè sul seguo che 
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aveva avuto, e rinnovi') la risoluzione 
sua di obbedire ai precetti e agli or- 
dini del Signore. Tornò a Gerusa- 
lemme, si presentò dinanzi all’arca 
deH'alleaoea, offrì. degli olocausti e 
delie ostie pacifiche, c diede un son- 
tuoso banchetto a tutti i suoi corti- 
giani. Secondo alcuni interpreti, Sa- 
lomone non aveva per anche se non 
se dicci in dodici anni ; ma secondo 
l'opinione più probabile ne aveva 
assai di più. Vi sono anzi dc’comen- 
tatori che gli danno ventisei anni. 
L'occasione di manifestare la sua sa- 
pienza non tardò a presentarsi. Due 
donne di mal affare comparvero di- 
nanzi al suo trono. Una di esse due 
disse al. re: « Signore, fatemi giusti- 
zia. Noi abitavamo, questa donna cd 
io, nella medesima stanza: v’eravamo 
sole ; io partorii : tre giorni dopo par- 
torì l’altra pure. Il figlio suo è morto 
durante la notte perchè ella il soffo- 
cò dormendo. Ella si alzò pian pia- 
no, levò dal mio fianco il mio figlio 
vivo, e mise il suo in vece. Quando 
mi svegliai la mattina, volli dar lat- 
te al mio bambino, ed il trovai mor- 
to; ma sguardandovi meglio in piena 
luce, riconobbi che non era il figlio 
che io aveva procreato “. L’ altra 
donna rispose : » Tu non dici il ve- 
ro ; il figlio tuo è quello ch’è morto, 
ed il mio è vivo “. Disputavano esse 
dinanzi al re senza potersi accorda- 
re. » Essendo la cosa cosi, disse Saio- 
mone, che ai porti una spada. » Re- 
cata ch'ella fa, il re disse alte sue 
guardie : «Tagliate in due quel bam- 
bino ch’è vivo, e datene mezzo all’u- 
ria e mezzo all'altra. » Altora la don- 
na di cui il figlio era vivo, sentì com- 
moversi le viscere di tenerezza, e 
supplicò al re dicendo : » Signore, 
date a colei , ve ne scongiuro , il 
fanciullo vivo: deh! non l’uccide- 
te L'altra per lo contrario diceva : 
» Non sia nè mio nè tuo, ma venga 
spartito “. Udendo ciò fl monarca fu 
chiarito del vero, e pronunziò que- 
sta sentenza: Date a questa il bam- 
bino vivo, però eli ella è la madre 
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sua vera. Il popolo udito avendo iri 
quale maniera il re aveva giudicato, 
fu intimamente convinto della pro- 
fonda sua sapienza, [ed ebbe ancora 
maggior rispetto per lui. Egli effet- 
tuò cosi con la propria spericuza l’i- 
dea cui dò nel libro dei Proverbi 
della penetrazione d’un savio mo- 
narca : Le labra del re sono come 
un oracolo ; la sua bocca non s'in- 
gannerà ne' giudizi. Ma Salomone 
godendo di profonda pace, determi- 
nò di fabbricare un tempio al Signo- 
re e dc’palagi per sè. Con tale scopo 
rinnovò l'alleanza di David suo pa- 
dre con Iram re di Tiro da cui ot- 
tenne de’cedri e degli abeti per le 
costruzioni cui meditava. Impiegò 

f >iù di i5o mila uomini ne’ diversi 
avori necessari per erigere il tem- 
pio, il quale superava in magnificen- 
za cd in bellezza tutti quelli ch'era- 
no stati inalzati fino allora all’Esse- 
re supremo. Tale edifizio, costruito 
sul modello del tabernacolo, o tem- 
pio portatile di Mosè, ma più gran- 
de e più ricco, era tutto fulgido d’oc 
ro e delle materie più preziose. Ave-- 
va tre ricinti de’quali il primo era 
chiamato il vestibolo de’Gentili ; il 
secondo il vestibolo degl’israeliti, ed 
il terzo quadrato perfetto, il vestibo- 
lo dei Sacerdoti. In tale terzo ricinto 
v’erano il Santo ed il Santo dei San- 
ti. Il Santo conteneva il candelabro 
da sette lumi, la tavola dei pani di 
proposizione c l'altare dei profumi. 
Non eravi nel Santo dei Santi o San- 
tuario che l’arca dell’alleanza, e per- 
messo non era d’eotrarvi che al som- 
mo sacerdote una sola volta all'anno, 
dopo numerose cerimonie e purifi- 
cazioni. Noi non ci fermeremo a de- 
scrivere in tutte le sue parti tale 
magnifico edifizio . Rimandiamo il 
lettore al cap. VI del terzo libro dei 
Re, al Codex Uliddoth , alla Storia 
di Gioseffo, alle opere di Ribera, di 
Villalpand, del p. Lami e di Ligbt- 
foot, dove troverò, se non di che ap- 
pagare tutt’i suoi desideri!, almeno- 
molta erudizione, e ricerche e con- 
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gettare più o meno ingegnose. La 
Costruzione del prefato tempio costò 
«orarne immense. Curaberland le va- 
iata a otto cento sessantun milio- 
ni duccnto dodici mila novecento 
quindici lire di steriini c due terzi j 
Bernardo Lami dell'Oratorio le fa 
ascendere a 4 miliardi dncento ot- 
tanta qunttro mille trecento scttan- 
taduc scudi delln valuta del sno tem- 

E o in Francia ; il che sopra passereb- 
e tutto il denaro che posseder pote- 
vano tutti i re dell'Oriente uniti. 
Certo c che David lasciati aveva per 
la casa dell'Eterno cento mila talen- 
ti d’oro, e cento milioni di talenti 
d'argento j ma oltre che è impossi- 
bile di saper il valore delle prefitte 
due unità, è da presumere, secondo 
l’opinione di Raschi, che Salomone 
impiegasse soltanto una parte di quel 
tesoro nelle spese del tempio, e che 
consacrasse il rimanente al Signo- 
re. L'esageratore Giosefl’o narra che 
per impiegare tale somma esorbitan- 
te Salomone fece fabbricare venti 
rtfille vasi d'oro e quarantnmille d’ 
argento j ottanta mille coppe d’oro 
per bere ; ottanta mille piatti d’ 
oro per mettervi il fior dii.fimiq^ 
che stempcravasi sull’altare, e cfcn- 
to sessantamila piatti d’ argento ; 
sessanta mila tazze d’ oro nelle 
quali stemperavasi la farina con 1’ 
olio, c cento ventimila tazze d' ar- 
gento j venti mila assaron o pin d' 
oro, e 4o mila d’argento j venti mila 
incensieri d'oro per offrire ed arde- 
re i profumi, e cinquanta mila per 
recare il fuoco dall'ultar grande lino 
al picciolo, il quale era nel tempio. 
Storia degli Ebrei, 1. Vili, c. a. Il 
tempio fu incominciato l'anno 480 
dopo 1’ uscita dei figli d’Israele dall* 
Egitto, il quarto anno del regno di 
Salomone, nel mese di zio, eh’ era 
allora il secondo dell’ anno sacro, c 
fu terminato sette anni c mezzo 
dopo, einò 1' undccimo anno del re- 
gno di Snlotnone, nel mese di bui, 
eh’ era 1’ ottavo dell’ anno sacro. La 
dedicazione di quel superbo cdifizio 
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fu fatta con la maggior solennità t 
tutto il popolo d’ Israele v’ interven- 
ne. I sacerdoti portarono 1’ arca nel 
luogo che le era destinato, e la col- 
locarono sotto le ale de' cherubini. 
S’ immolarono delle vittime a mi- 
gliaia, ed il fumo dell'incenso tutto 
copriva il monte di Sionne. In mez- 
zo a tante cerimonie ed a tante pom- 
pe, Salomone, al cospetto di quella 
turbe numerose, e tenente le mani 
alzate verso il cielo, indirizzò al Dia 
de’ sUoi padri la bella c toccante 
preghiera eh’ è inserita nel terzo li- 
bro dei Re, C.VIII. Il Signore si de- 
gnò di dichiarargli in una visione, 
eh’ esaudite aveva le sue suppliche o 
ratificato il patto cui aveva testò rin- 
novato. Il re fabbricar fece per sò 
un palazzo nella sua capitale, ed un 
altro cui denominò il Boschetto del 
Libano, nel quale pose la figlia di 
Faraone, sua moglie. Vi diffuse una 
magnificenza ed una sontuosità che 
vanamente si cercberebbono altrove 
che ne'palazzi de' monarchi orienta- 
li, tanto celebri per lusso e per mol- 
lezza .- a' impiegarono i3 anni nel 
-Wall lirica r que' palagi. Salomone co- 
struir fece altresì le mura di Geru- 
salemme ; la piazza Mcllo che inter- 
posta era tra il tempio c la reggia: 
egli fondò 0 abbellì Heser, Magcd- 
do, Gazer, la Bassa Betboron, Baa- 
latti e 1’. rimira nel deserto. Figli for- 
tificò pure i borghi eh' erano suoi e 
non avevano mura, le città da carri 
di guerra c quelle da cavallerie, o 
tutto ciò che si piacque di costruire 
in Gerusalemme, Sul Libano ed in 
tutta f estensione del suo regno : 
sottomise a tributo i figli degli A- 
morrei, degli Elei, dei Feresei, de- 
gli Evei e degl’ Icbusci, che rimasti 
erano nel paese, e che i figli d'Israe- 
le non avevano potuto sterminare. 
Cosi il regno di Giuda fioriva nell’ 
interno ed era rispettato fuori . Sa- 
lomone dominava su tutte lo pro- 
vicele situate di qua dall' Eufrate, 
da Tafsacu sino a Gaza : tutti i re 
di quelle contrade gli erano sogget- 


3^l SAI 

ti, ed era in paee con quo' che stava- 
no a lui d'intorno. Nell' interno tut- 
ti vivevano senza timore sotto la 

E ropria vigna cd il proprio fico da 
)an fino a Bcrsabea. Nell'apice del 
suo splendore, egli ebbe nelle sue 
stalle fino quaranta mila cavalli pei 
carri a dodici mila da iella. Il nu- 
mero de' suoi ufìziali era proporzio- 
nato a tanta magnificenza. Le sue 
mense imbandite erano con molta 
squisitezza e profusione ; nè cosa v' 
era intorno a lui che non ispirasse 
maestà reale. Per quanto ricco fosse 
il tesoro che redato aveva da David, 
esigeva cdnsiderabili imposte dal suo 
popolo, e tributi ancora più consi- 
derabili sulle provincie e sui Te che 
aveva soggetti. Iram, re di Tiro, suo 
alleato , gli somministrò gratuita- 
mente tutti i materiali necessari pe’ 
suoi edilìzi; il provvide pure di la- 
vori d'oro e d' argento, di abilissimi 
artefici, ed anche di denaro molti- 
plicato. Vero è che alla fine Salomo- 
ne gli offrì venti città nella Bassa 
Galilea, ma siccome non erano di 
niuna importanza, Iram le ricusò, e 
Salomone non gli diede nulla ia 
cambio. Un altro espediente di Sa- 
lomone, e forse il più sicuro per au- 
mentare le sue ricchezze, consisteva 
nel commercio marittimo cui faceva 
con tanto vantaggio. Egli allestiva 
una flotta in Asiongaber, presso ad 
Elatb, in riva al mar Rosso, uellTdu- 
mea ; Iram vi mandava delle genti 
perite nelle cose del mare ed esper- 
te nella navigazione, ad unirsi con 
quelle di Salomone ; scioglievano in- 
sieme per Ofir e Tarsis, d’ onde re- 
cavano 410 talenti d' oro, argento, 
avorio, legno preziosissimo, scimie, 
pavoni o pappagalli. Tale viaggio si 
faceva ogni tre anni. I dotti non si 
accordano sulla situazione di Ofir 
cb’ esser sembra la cosa stessa che 
Tarsis in ud altro versetto del libro 
dei Re (i). Ma se Salomone supera- 

(i) Veder pnossi in Calmet o nella Bib- 
bia di Vence, la descriaione di an numero gran- 
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va tutti i re della terra in ricchezze, 
li superava altresì in sapienza ; tutti 
ambivano di vederlo per udire la 
prudenza che Dio gli aveva infusa 
nel cuore, l'ra le teste coronate che 
si recarono in alcuna guisa alla sua 
scuola, la sacra Scrittura distinguo 
la regina Saba o del Mezzogiorno, 
sia a cagione della distanza dei luo- 
ghi da cui ella parti, sia in ragione 
del suo sesso o sia per la magnifi- 
cenza con cui ella comparve in Ge- 
rusalemme. Ma in quale epoca ac- 
cadde tale evento singolare, e dove 
erano situati gli stati di tale princi- 
pessa ? È verisimile che la regina di 
Saba visitasse Salomone verso l'epo- 
ca in cui il tempio fu fluito ; ma 
non è sì facile l’indicare il regno che 
obbediva alle sue leggi : desso è 1* 
Egitto, 1’ Arabia, 1’ Etiopia, o qua- 
lunque altro paese dell’Africa o dell* 
Asia, a beneplacito dei fabbricatori 
di sistemi. E chiamata Nicauli, (-au- 
dace , Maqueda, BelUiss , [Vi toc ri ■ 
iungesi fino a dire eh' elf ebbe uà 
glio da Salomone, e che tale figlio 
regnò nell'Ahissinia del pari che la 
sua posterità. Gli scrittori portoghe- 
si fioriscano molto quest’ ultima o- 
piuione. Comunque sia delle prefa- 
te congetture, le quali spinte ven- 
nero assai lunge, la regina del Mez- 
zogiorno fece il suo ingresso solenne 
nella capitale di Giuda, e vi sfoggiò 
una pompa non irnaginabiie. Reca- 
ta ella vi si era col disegno di offu- 
scare la magnificenza di Salomone, 
e di sperimentare la sua sapienza 
con oscuri quesiti. Ella s'accorse in 
breve che la fama ingannata non 1’ 
aveva in proposito di esso principe, 
e che la realtà superava di molto ciò 
che di lui publicavasi nell' Oriente. 

de di siatemi proposti intorno a db. Vedi pu- 
re le Disseti. di d’ Ansili* sul paese <f Ofir 
(Accad. delle i*cr., t. XXX, Meni. 83). L'opinio- 
ne di Gossellin, il quale colloca Ofir nell* Ara- 
bia, sembra quella di pili solido fu mia me ufo. 
Vedi le sue Ricerche sulla Geografia sistema * 
tica degli antichi, 11, 91. 

C. M. P. 
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Vi Gl' interpreti riferiscono, dice I’ 
il abate di Choisy , elle parecchie 
5' volte ella tentò di sorprenderlo, e 
*i di nascondergli il vero, ma egli lo 
«scopriva sempre. Un giorno ella 
ii mostrare gli faceva alquanto di lou- 
» tano due rose, delle quali una era 
« vera e 1’ altra artifizialc, ma fatta 
« tanto bene , che impossibile era 
« all'occhio di discernerla. Il re fece 
« portar un'ape la quale andò a por- 
« si sulla rosa naturale per sugger- 
« ne il succo. Un altra volta ella a- 
« veva fatto vestire de’giovani e del- 
si le giovanette nel medesimo modo, 
« c coi medesimi ornamenti, e con- 
« dottili dinanzi al re , gli disse i 
« Scorgendo la medesima bellezza 
« cd una stessa dilicatezza nelle 
si fattezze, potreste voi scoprire la 
s- diversità dei sessi ? Che si rechi- 
li no, disse il re, de'bacini pieni <t 
li acqua, e che tutti i fanciulli si 
« lavino il viso. L’ ordine suo fu 
« tosto eseguito, ed egli conobbe i 
.« giovani dalla maniera ardita e di- 
« liberata con cui si strofinavano il 
« viso, mentre le fanciulle non mct- 
« tevano che a stento le mani nell’ 
« acqua , e quasi non osavano ba- 
« gnarsi. Tutto ciò che mi fu detto, 
« esclamò la regina, è vero, ed io 
« noi credeva ; veder volli con gli 
« occhi miei, e vidi ancora più di 
si ciò che to’ era stato detto. Avven- 
« turati i servidori tC un monarca 
li sì grande! La sapienza vostra è 
n più grande, e le opere vostre più 
» mirabili di quanto la fama ne 
n publica “ ( V ita di Salomone, p. 
l6l-i ). I surriferiti aneddoti posso- 
no esser veri, ma la Scrittura non ne 
parla : ella narra soltanto che il re 
degli Ebrei e la regina del Mezzo- 
giorno furono contenti 1’ uno dell’ 
altro ; che reciprocamente si fecero 
ricchi presenti, e ch'ella partì ebra 
d* ammirazione e di gioia. Era uso 
pressoché comune in que' tempi ri- 
moti di proporre enigmi c di spie- 
gare quelli eh' erano stati proposti, 
Salomone riusciva a iheraviglia in 
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tali giuochi di spirito. Giosefib rife- 
risce che Iran, pregato avendo Salo- 
mone di spiegargliene alcuni, il fe- 
ce con rara penetrazione di spirito 
e con mirabile intelligenza. Il pre- 
fato storico dice di aver letto in 
Menandro, che Iram aveva seco un 
giovane detto Abdemone , il qua- 
le scopriva il senso degli enigmi 
che Salomone gli proponeva. Di- 
ce pure di aver letto nella Storia 
di Dione, che il re dì Tiro non a- 
vendo potuto indovinare gli enigmi 
che gli erano stati proposti dal re 
degli Ebrei, gli pagò una somma 
considerabile ; ma che avendo poi 
mandato a Solomone un nomo di 
Tiro di nome Abdemone , questi 
sciolse tutti gli enigmi suddetti , 
ed altri no propose al re degti E- 
brei, che non potò spiegarli, e che 
egli rimandò il denaro avuto ( Sto- 
ria degli Ebrei, 1. Vili, c. z). Tale 
principe godeva adunque la fama di 
essere il più bello, il più ricco cd 
il più savio dei re. Egli era nel col- 
mo della felicitò. Racconta egli stes- 
so come niuno gli mancava di qne* 
mezzi che alla prosperità contribui- 
scono cd alla gloria dei grandi della 
terra. « Ho cercato, egli disse nell* 
» Ecclesiaste , tutto ciò che i figli 
« degli uomini far possono sotto il 
« sole durante i giorni della vita 
» loro. Alzai magnifiche costruzio- 
« ni; fabbricato ho case, piantato 
» vigneti, e fatto orti e chiusi, ne* 
n quali misi ogni maniera di alberi. 
« Ebbi servi e fantesche, e di schia- 
» vi nati nelle mie case un numero 
« grande, e grande copia di buoi e 
» e pecore , quanta non n 'oblierò 
» mai tutti quelli che furono prima 
«di me in Gerusalemme. Adunai 
» una quantità grande d’oro c d’ar- 
« gente, e le ricchezze dei re e del- 
» le provincic ; ho avuto musici e 
« cantatrici, e tutto ciò che fa le 
« delizie dei figli degli uomini. No* 
n ho ricusato nulla agli occhi miei 
«di tutto ciò che hanno desiderato, 
» e permisi al mio cuore di godere 
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51 ogni specie di piaceri, e di attiri- 
« ger delizie io tutto ciò che io a- 
»i reva preparato Quante cose non 
avrebbe egli potuto aggiungere a 
tale enumerazione de’suoi immensi 
possessi ore se ne creda GiosefTo, 
si I*a riputazione della virtù e della 
« sapienza di esso principe potente, 
5, dice lo storico ebreo, era sparsa 
si talmeute su tutta la terra, che ra- 
si ri re, non potendo prestai! fede a 
ai ciò che se ne diceva, desideravano 
si di vederlo per venir in chiaro del 
si vero, e gli mostravano mediante 
5i i grandi don» che gli facevano la 
5i stima straordinarissima che ave- 
5i vano di lui. Gli mandavano rasi 
si d'oro e d'argento, e vesti di por- 
si pora, qualunque maniera di dro- 
5i ghe, cavalli, carri o muli di tale 
5» bellezza e fortezza, che dubitar 
si non potevano gli riuscissero gra- 
ti diti. Perciò ebbe egli modo d’ag- 
ri giungere 4oo carri ai 1000 carri 
ti ed ai zo mila cavalli cui d’ordina- 
« rio aveva ; ed i cavalli che manda- 
ti ti gli venivano non solo erano i 
ti più belli, ma superavano tntti gli 
li altri io celerità. Que’che li caval- 
li cavano ne facevano ancor meglio 
ti spiccar la bellezza ; però che era- 
ri no giovani di bellissima statura, 
ti restiti di porpora di Tiro, armati 
« di turcassi e con lunghe capiglia. 
« turo coperte di fogliuzze d oro, 
ti le quali parer facevano le teste 
ti loro tutte in fulgore quando il so- 
li le ri dava sopra co’auoi raggi. Ta- 
ti le comitiva si pomposa accompa- 
« gnava il re tutte le mattine, quan- 
ti do secondo l’oso suo usciva della 
ti città vestito di bianco ed in un 
ti carro superbo, per recarsi ad una 
« sua villa presso a Gerusalemme, 
» detta Etilati, dove si deliziava nei 
ti be' giardini che vi aveva, irrigui 
ti di vaghe fontane e di fertilissima 
li terra Avventuroso principe, se 
proceduto avesse sempre nelle vie 
di David suo padre ! Ma le ricchez- 
ze ed il potere che frutto erano del- 
ia virtù, l'accecarono alla fine, e lo 
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immersero negli abissi del vizio. Si 
persuase ebe l’intera natura fosse 
stata per lui, e che ne potesse gode- 
re a grado delle sue passioni. L'a- 
mor delle donne il trasse assai (un- 
ge da ciò ebe gli permetteva la leg- 
ge del Signore : ne sposò settecento, 
e prese trecento concubine, fra le 
nazioni colpite d'anatema, e con 
cui v’era severo divieto di mischiar- 
si. Le prefate donne gl'ispirarona 
gusto per l'idolatria , ed il trasse- 
ro in tutti i vituperi» che nell'O- 
riente erano concomitanti del cul- 
to di falsi iddi». Egli adorò Asta- 
roth o Astarte, dea dei Sidonii , e 
Motori), divinità ammonita -, Cha- 
mos , nume dei Moabiti ; e con- 
sacrò loro selvette e monti Gli si 
oscurò la mente , gli s’ intristì il 
cuore, e divenne incapace di far fe- 
lici i popoli suoi. Tutto il bene che 
operato aveva ne’primordi del tuo 
regno, fu cancellato da lunghe tur- 
pitudini, nè si ricordava il fulgo- 
re di che raggiato aveva una parte 
grande della sua vita, che per de- 
plorare di vederlo si vergognosa- 
mente invilito, e gemere sulla di 
lui caduta. Degli ambiziosi, eccitati 
dalle doglienze de' malcontenti , e 
primi Adad, Hazon c Geroboamo 
perturbato avrebbero il regno di 
Giuda, se la memoria del potere di 
Salomone ed i provvedimenti che 
fatti aveva soffocate non avessero le 
turbolenze. Il Signore gli apparve 
in sogno per rimproverargli i suoi 
trapassi. Era la terza volta che nel 
corso della sua vita onorato l’aveva 
di tale favore: ma quanto diversa 
era l'ultima dalle duo prime appa- 
rizioni! Allora il Signore non mo- 
stravasi che per dare al servo suo 
contrassegni di benevolenza, e la 
terza volta non gli appare che per 
avvertirlo de' rigori della sentenza 
fermata contro di lui. Inclinano al- 
cuni interpreti a credere che il pro- 
feta Abia, Silonite, a cui fu commes- 
so d'istruire Geroboamo dei disegni 
di Dio su In», fu del pari incaricato 
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di notificare a Salomone, che dopo 
la sua morte il suo regno sarebbe 
stato diviso, e che dicci tribù toc- 
cate sarebbero ad uno de'suoi suddi- 
ti, mentre suo figlio rodato non a- 
vrcbhe che le tribù di Giuda e di 
Beniamino. In mezzo a tali perples- 
sità), e nel terrore dì un si pauroso 
avvenire, Salomone si addormontò 
co’suoì padri, e fu sepolto nella città 
di David, in età di cinquantott'anni, 
regnati avendone quaranta. „ Tut- 
v to il rimanente delle azioni di ta- 
» le principe, dice la Scrittura, tutto 
» ciò che ba fatto, e tutto ciò che 
» pertiene alla sua sapienza, è scrit- 
» to nel libro del suo regno “. Tale 
principe, sotto il nome di Soleiman 
o Soliman ben Daoud, è riguardato 
dagli Orientali come il più grande, 
il più magnifico ed il più glorioso 
d i tutti i monarchi della terra. Dio 
sottomise alla sua potenza l'Oriente 
e l’Occidente. Pressoché tutti i re 
del mondo tributarono omaggi alla 
sua grandezza, mediante i più ric- 
chi e più splendidi doni. Cosi di 
Obsson parla di Salomone nel suo 
Quadro generale dell' impero otto- 
mano, tomo I, pagina 184, in 8 .vo, 
ed è ragionevolissimo in ciò che ne 
dice. Ma noi sono minimamente gli 
scrittori arabi e persiani in ciò che 
raccontano di tale grande uomo . 
Que'chc sono vaghi di favole con- 
sultar possono la Biblioteca orien- 
tale di d'Herbelot, in cui troveran- 
no alcuni sunti de'sogni cui spac- 
ciano con baldanza i più gravi sto- 
rici. Dicono essi che Iddio sottomi- 
se all'impero di Solimano, non colo 
gli uomini, ma gli spiriti buoni e 
malvagi, gli uccelli ed i venti ; che 
gli uccelli aleggiavano senza posa di 
intorno al suo trono, quando vi si 
sedeva, per fargli ombra e servirgli 
per baldacchino; che alla sua destra 
v 'erano dodicimila sedili d'oro pei 
patriarchi e pei profeti, ed alla man- 
ca dodicimila d'argento pei sapienti 
c pei dultori che assistevano a’suoi 
giudizii; ch’esercitando un giorno i 
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suoi candii in campagna ed essendo 
sopravvenuta l'ora della preghiera, 
egli scese subito 'dal suo cavallo, nè 
permetter volle che condotto fosse 
in quel momento alle stalle, non 
più che gli altri, in guisa che gli 
abbandonò come destinati al servi- 
gio di Dio. Aggiungono che allora 
Iddio per rimeritare esso principe 
della sua fedeltà ed obbedienza, gli 
mandò un vento soave e gradevole, 
ma forte, che da quel giorno il por- 
tava dovunque andar volesse, senza 
che uopo avesse più di cavalli. Ab- 
biamo ili Salomone: I. Sir Hasirim 
( Cantico dei caotici), io otto capi- 
toli. Affermasi che fosse composto 
in occasione del maritaggio di Saio- 
mone con la figlia del re d’Egitto. 
E ben vero che il libro è un perfet- 
to epitalamio, ma certo non è bene 
che /base composto a quell’ epoca. 
Del rimanente, diremo con Baci, 
che puossi riguardare tale libro co- 
me quello di tntta la sacra Scrittu- 
ra che più esercitò tutti gl'ingegni, 
e più tenne divisi di pareri i critici, 
e che sorprendente quindi non è 
che impossibile sia ad un uomo sa- 
vio di dar giudizio sull'oggetto di 
tale composizione e sul tempo in 
cui ella comparve. Nel numero qua- 
si infinito de'suoi cementatori, Bos- 
•uet è il più osservabile. Era i catti- 
vi, ne additeremo due, i quali non 
hanno poco contribuito con l'inde- 
cenza della versione loro, a far ri- 
guardare lo scritto suddetto come 
erotico puramente, ed a renderlo 
pericoloso per la gioventù ; sono essi 
Beza c Castalion. I Protestanti an- 
ch'esci ne parlano come noi. Tutta- 
volta gli Ebrei nou permettevano 
che si leggesse prima di trent'anni. 
Origene e san Girolamo approvano 
tale cavia riserva; II Misle (Prover- 
bi), in 3 i capitoli. La Scrittura c’i- 
struisce che Salomone pronunciò 
tremila sentenze notabili. Gli Ebrei 
al loro solito esagerarono somma- 
mente. Giuseppe attribuisce a Salo- 
mone tremila volumi di parabole; i 
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rallini lo fanno autore di tremila 
parabole sopra ogni parola della leg- 
ge, e di cinquemila sopra ogni pa- 
rola degli scribi. „ Se il libro dei 
si Proverbi, dice un dotto comenta- 
51 tore, quale noi l'abbiamo oggi- 
si giorno, non contiene tutte le sen- 
si lenze di tale genere ebe Saloni ti- 
si ne aveva composte, ciò non toglie 
si che sia inspirato. Se alcuni santi 
ss uomini del tempo di Ezechia oc- 
si crebbero tale preziosa raccolta, ag- 
si giugendovi le sentenze del mede- 
si simo autore sparse negb altri suoi 
si scritti; se fecero un corpo di tali 
si membra tutte disperse, ciò non 
si toglie che dettato fosse dallo Spi- 
si rito Santo. In Gne se massime vi 
si si rinvengono di prudenza umana 
si di cui sembra ebe non rilevino 
si per la religione, e ebe per ciò ap- 
si punto esser non debbano astri- 
si buite allo Spirito di Dio, non per 
si questo tale opera non è divina, 
si Una delle mire della religione è di 
si farsi felici Gno da qua giù. Elia far- 
si ci vuole uno spirito retto relativa- 
ss mente alle circostanze lemenocon- 
si siderabili in cui ci troviamo, affine 
si ebe tale rettitudine inGuisca sopra 
ss cose di più importanza “. Jahn 
ragiona pressoché nel medesimo mo- 
do nella sna Introduzione ai libri 
dell' Antico Testamento, pag. 897 . 
Fra i comentatori dei Proverbi di 
Salomone si fanno distinguere pa- 
recchi Padri della Chiesa : Bossuet 
cd altri ; ma sotto l’aspetto biologico 
Schultens è forse il più notabile. 
Paragonate vennero le sentenze di 
Salomone alle Massime di Pittagora, 
di Loliman e di alcuni altri GlosoA 
dell'antichità ; ma le superano sen- 
za contraddizione; III Coheleth (Ec- 
clesiaste), in dodici capitoli. Si volle 
che Salomone, ravvedutosi dai suoi 
traviamenti, composto avesse l'Ec- 
clesiaste, siccome espressione del suo 
pentimento, ed in emenda dell'ido- 
latria in cui era caduto ; ma non 
havvi cosa che sia meno certa. Per 
lo contrario furoavi interpreti che 
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nell’Ecclesiaste altro non tròvarond 
che i sentimenti di un epicureo, il 
quale consiglia di mangiare, di bere 
e di vivere nella mollezza aspettan- 
do la morte ( 1 ) ; il Talmud c' infor- 
ma come vi avevano rabici che fa- 
cevano difGcoltà di ammettere esso 
libro nel canone, attese le contraddi- 
zioni cui credevano di scorgervi. Il 
dotto Jahn, colpito dalle espressio- 
ni aramee di cui lo stile deli' Eccle- 
siaste ridonda, e di aicnni altri se- 
gni di neologismo, tirile ebe non 
sia di Salomone, ma d uo autore che 
Gorì dopo il regno di Manasse, o d' 
uno scrittore che viveva nel regno 
d'Israele, turbato sì spesso da inumi- 
ti c sedizioni, in cui la lingua ebrai- 
ca era corrotta per la commistione 
con diversi popoli, e soprattutto pel 
commercio coi Siri. Inlrod. ad libr; 
vet.foed., pagina 43o. Tutte le opi- 
nioni in cui si è potuto uscire sull’ 
autore dell' Ecclesiaste e sull’ epoca 
in cui fu composto, non impedirono 
la Chiesa di riguardarlo come divi- 
no e d'inserirlo nel suo canone ; IV 
Preghiera nel terzo libro dei Ile, 
capitolo Vili, vera. z3-53 ; è mirabi- 
le ; V Salmi LXXII c CXXVII, 
essi portano il nome di Salomone ; 
ma non v' Ira certezza che sieno 
suoi. Attribuiti gli vennero alcuna 
volta i libri della Sapienza e dell’ 
Ecclesiastico ; ora sarebbe alquan- 
to ridicolo di tener tale opinione. 
Ea Scrittura dice che tale principe 
trattò di tutti gli alberi, dal cedro 
che verdeggia sul Libano Gno all’ 
isopo che alligna presso ai muri, e 
che trattò pure degli animali della 
terra, degli uccelli, dei rettili e dei 
pesci. Non giunsero Gno a noi i sud- 

(1) Non $0, dice d'Herbelot, con quale fon- 
damelo Abulfaragio, autore cristiano, dica che 
Salomone era della itila di Empedocle, la qua» 
le b quella che gli Arabi denominano Dekerit , 
ed alleghi il «no Ecclesiali*, in prova di cib 
che asserisce; però che un accusarlo in a la- 
cuna guisa d’empi- là e d’ateìsmo: cib provie- 
ne dal non avere il prelato autore compmo il 
sento delle parole di Salomone, che i nostri in» 
terprcù hanno meglio sviluppate. 
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delti trattati. » È probabilissimo, di- 
n ce un dotto interprete, che ne 
« compensino ampiamente di tale 
s» perdita i progressi cui fecero la ti- 
ri sica, l'astronomia, le matematiche 
n e le altre parti della filosofìa colti- 
si vate da Salomone. Allorché è det- 
n to che nessuno l'aveva superato in 
ài tale genero di cognizioni, e che 
n nessuno il sorpasserà mai, ciò non 
ti significa ch’esaurite le avesse, nè 
ti che non vi si dovesse scoprir nul- 
77 la di nuovo dopo di lui ; l'espe- 
7 i rienza smentirebbe visibilmente 
77 tale contentano : ciò vuoi dire , 
ti che avvertendo alle circostanze in 
77 cui era, e fatti tutti i compensi, 
77 era più illuminato che qualunque 
77 di quelli che l’avevano preceduto 
ti e di quelli che dovevano sussegui- 
si largii “. Passar non possiamo sot- 
to silenzio che i rallini ed i Munsul- 
niani hanno conchiuso dal versetto 
à'S del cap. IV del III libro dei Re, 
che. Salomone si facesse intendere 
dagli animali, e che intendesse il lin- 
guaggio loro, ec. ; obbligati pur sia- 
mo a dire che accusato veDnc di ma- 
gia. 77 Impiegava, dice lo storico 
77 Gioseffo, la cognizione che Dio 
77 gli aveva data della natura nei 
77 comporrò per utile dell’uomo di- 
77 versi rimedi, fra’quali ve ne aveva 
77 dotati fino della forza di scacciare 
77 i demoni , senza che osassero di 
77 tornar più. Tale modo di scacciar- 
77 li usasi tuttora nel popol nostro : 
77 ed io ho veduto un ebreo detto 
77 Eleazar, che alla presenza deil'ìm- 
7i perator Vespasiano, de'suui figli e 
ti di parecchi de'suoi capitani e sol- 
7i dati, liberò diverti ossessi. Attacca- 
vi va al naso della persona indozzata 
si un anello nel cui castone eravi 
77 una radice della quale Salomone 
77 valevasi a tale fine ; e non appena 
77 il demonio la fiutava, gittava in 
?7 terra il malato, e ['abbandonava. 
7i Eleazar recitava indi le parole me- 
li detiene che Salomone aveva lascia- 
si te scritte, e facendo menzione di 
77 esso principe, proibiva al demo- 
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7s nio di più tornare. Ma per far ve- 
ri dere ancor meglio l’effetto de* 
77 suoi scongiuri, empi Un orcio d’ 
77 acqua; e comandò al demonio di 
77 gettarlo in terra perchè apparisse 
« da tale Segno come lasciato aveva 
« l'iovaso, ed il demonio obbedì. He 
77 creduto, aggiunge, di dover rifo- 
77 rire la presente storia, perchè nes- 
si sono dubitar possa della scienza 
» straordinarissieeia che Dio aveva 
ss data a Salomone per grazia specia- 
li le Storia degli Ebrei, 1. Vili; 
cap. a. Di fatto l'anello di Salomone 
ed i suoi libri ottennero grandissi- 
ma celebrità in tutto l’Oriente. Gli 
storici Munsulmaui affermano eh’ 
egli vedeva nella pietra del suo a- 
ncllo tutto ciò che desiderava di sai 
pere, come il sommo pontefice ve- 
deva la volontà di Dio nell' {/rim e 
Thummim del pettorale. Racconta- 
no che una volta, prima di mettersi 
nel bagno, depose il suo anello , e 
che un genio avendolo involato la 
gittò nel mare ; che Salomone pri- 
vo di tale anelici, si astenne per 40 
giorni dal satire snl suo trono, ma 
che al fine il ricuperò tracndolo dal 
gozzo d’ un pesco che fagli imban- 
dito a mensa. Quanto ai libri, gli 
Ebrei ed i Munsulmaui non si accor- 
dano , sostenendo i primi che sona 
suoi, negandolo i secondi „ I demo- 
,, ni, dice un cementatore del Cor*- 
,, no, nemici di Salomone, publicfc- 
„ rono de'lihri piani di superstizioni 
„ miste con le cerimonie sacre della 
„ religione e del sacerdozio degli 
,, Ebrei, e diedero ad intendere a- 
» gl'ignoranti che Salomone si va- 
„ leva di que'libri per attingervi, le 
,, cognizioni che aveva e per gover- 
,, nare i suoi popoli. Salomone et- 
„ sendosi fatti recare tutti i prefati 
,, libri, de'quali aveva fatto fare un’ 
„ esatta ricerca, li chiuse a chiave 
„ entro un forziere cui sotterrar fece 
77 precisamente sotto il tuo trono per- 
ii che ninno se ne potesse servire. A» 
» cadde però dopo la morte di esso 
77 principe che i demoni o i negio- 
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« manti tratterò i medesimi libri dal 
« luogo in cui erano e gli sparsero 
« fra gli Ebrei , siccome i reri libri 
n che Salomone arca composti, il che 
» fece credere a molti che quel re sa- 
« piente ne fosse autore, e che stato 
« fosse un mago insigne “ . Di fatto 
gli Ebrei non ne dubitano; ed alcu- 
ni spiriti deboli fra noi non manca- 
rono d'impadronirsi di tale ideò con 
l'intenzione di legar commercio con 
le potenze infernali.Chi non ha udito 
parlare della Clavicola di Salomone 
tanto stimata da Agrippa e da alcuni 
partigiani delle scienze occulte e di 
cui i secchi manoscritti erano tanto 
ricercati ? del libro intitolato: De 
lapide philosopliorum, inserito nel- 
la Raccolta di Renano, Francfort, 
> 6 i 5 , in 8.vo? Oltre ai suddetti si ci- 
tano : 1.* Liber Almadal: 2° Liher 
novem annulorum-, 3 .° Liber de no- 
vem candelariis ; 4 -° De tribus fi- 
guri! spirituurn ; 5 .° De sigilli s ad 
daemoniacosi 6.° Liber Lamene ; 
7. 0 Liber pentaculorum ; 8.° De of- 
jiciis spiriluum ; 9.° Ha zi e l ; io." De 
umbri s idearum-, II.” Teslamen- 
lum Salomonis ; 1 1.’ De Necro- 
mantia ad filium Roboam. Il padre 
Grctsero dice di over veduto que- 
st’ ultimo scritto in greco nella li- 
breria del duca di Baviera. Il fatto è 
che tutti i prefati libri sono suppo- 
sti, e quelli ebe ne parlano non gli 
hanno veduti, V. Naudé, Apologia 
de' grandi uomini accusati di ma- 
gia, e Teofilo Raynaud, Lib. de ca- 
lumala. Vi è un'altra classe di libri 
attribuiti a Salomone, e di cui indi- 
cheremo i principali: I. Psalterium 
Salomonis, graec. (18 Salmi), tra- 
dotto in latino da Giovanni Luigi 
di La Cerda ; II Epistola Salomo- 
nis ad Vaphrem AEgypli regem, in 
Eusebio, Prep. evang., 1 . IX, c. 3 l ; 
III Epistola ad Hiramum regem 
Tjrri, ec. Gioseffo afferma che al 
tempo suo veder si potevano tutta- 
via gli originali di tale Lettera e del- 
la risposta d'Iramo, negli archivi de- 
gli Ebrei cd in quelli de'Tiri. Ve- 
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db Fabricio , Codio, pseudep. Vet. 
Test., tomo I. Munter, vescovo di 
Selanda, ha publicato, nel 1812, la 
versione (in dialetto egìzio tehaico) 
di cinque Odi gnostiche, attribuite 
a Salomone con la traduzione latina 
di Woide. puossi consultare su tale 
opuscolo la Lettera di Cbampollion 
giovane, inserita nel Magazzino en- 
ciclopedico di aprile 18 1 5 . n Fra i 
,, Dialoghi favolosi di Salomone, di- 
„ ce Chardin, ve ne ha uno col re 
„ delle formiche, in cui leggesi che 
„ Salomone essendo un giorno in 
„ campagna riconobbe tale re delle 
n formiche, il prese e se lo mise sul- 
„ la mano; c che, mentre il prende- 
„ va, quell' insettuccio gridò a tutta 
,, la sua comitiva: Formiche, rilira- 
,, levi per timore che il trono del re 
„ profeta non vi schiacci tutte ; che 
„ Salomone domandato avendo a ta- 
„ le formica re, dopo molte interro- 
,, gazioni, se lo riconosceva per più 
„ grande di lei : No, rispose ; 17 so- 
,, no un re più grande di le, perchè 
„ tu non hai che un trono materia- 
,, le, ed a me serve la tua matto 
,, per trono L'abate di Choisy fe- 
ce una Vita di Salomone, bene scrit- 
ta, ma un poco romanzesca, Pari- 
gi, 1687, in 8.vo, Gli Orientali han- 
no un libro famoso, il quale contie- 
ne la storia di Salomone in versi, 
composta da' F'erducy, intitolata So- 
limeli Nameli. I Turchi hanno pu- 
re delle Storio di tale principe in 
prosa ed in versi: una in turco di 
lshah ben Ibrahim al-Uscubi ; una 
di Saad-eddin ben Hassan : amilo- 
due in prosa; una di Ahmed al Ker- 
moal-, una di Schamseddin Ahmed 
al-Sivassi, e parecchie altre pure 
in versi. Vedi d’Herbclot, Bibl. or. 
Le suddette storie non sono che ro- 
manzi imitati da scritti de* rabini 
abbelliti. 

I, — n — a. 

SALOMONE, re d’Ungheria, era 
figlio di Andrea I, che per assicurar- 
gli la successione al trono lo fece in- 
coronare fino dall'età di 5 anni (ver- 
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go l'anno io5o). Bela, fratello d'Àn- 
drea, e che doveva succedergli in 
virtù d’un trattato anteriore, aveva 
un considerabile partito nel regno. 
Levò questi un' armata, e costrin- 
se il suo rivale di uscire del paese, 
balomone rifuggito alla corte del- 
l' imperato! Enrico III, che gli fece 
sposare la figlia sua Sofia, nel lo63, 
vi rimase flou alla morte di Bela 
( 1064 ). Allora il cognato suo Enri- 
co IV, ricandolto avendolo con un’ 
armata, il fecv incoronar nuovamen- 
te in Alba Reale; ma come ritorna- 
to fu Enrico io AUmagoa , Geysa e 
Ladislao alla guida del partito del 
padre loro ricominciarono la guerra. 
Per ventura non fu lunga, l'inter- 
vento dei rcscovi mise line aUe osti- 
lità: mediante l'accomodatnente cui 
procurarono , Salomone fu ricono- 
sciuto re, e Geysa si contentò di ave- 
re col titolo di duca il secondo posto 
nello stato, e mise egli stesso la co- 
rona sul capo del suo rivale nella cit- 
tà di Pecz (o Cinque-Chiese) in oc- 
casione delle solennità della Pasqua. 
La riconciliazione fu sincera, ed i 
due fratelli assisterono validamente 
Salomono per rispingere i Boemi 
ed i Vaiachi , che fatta avevano 
un'invasione nell' Ungheria, e più 
tardi contro i Bulgari, i quali, gui- 
dati da ufiziali greci, assalita aveva- 
no la flotta pngarese sulla Sava, e 
tentato d'incendiaria col fuoco gre- 
co. Dopo di averli rispinti Salomo- 
ne si recò ad assalirli in Belgrado 
(io 7 3); e tale ossidione che fu luoga 
e sanguinosa è notabile soprattutto 
perchè è quella la prima volta che la 
storia faccia menzione di cannoni(i), 


( i ) Dello fa sovente che gl’ Inglesi tisatq 
avevano il cannone nella battaglia diCreci (i346); 
nondimeno Froissart non ne parla in quell'oc- 
casione, ed i primi coi cita furono quelli im- 
piegati dagli abitanti di firetcuil nel 1 3 56 (V. 
Il tìlomals dei dotti, di settembre 1824 , jvagi- 
na 548). Ma Dncange prosa che » cannoni era- 
no conosciuti in Francia fino dal i338 nell’ as- 
sedio di Puy-Guilhem, e dal i34o in quello di 
Quesnoi. Pare clic gli Alemanni ne usassero 
molto prima, poiché si mostra, dicesi, neU’ar* 
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Gli assediami se ne valsero (i), e 
pure non doverono a tale arme ter- 
ribile la presa della città, ma ad un 
incendio acceso in essa per tradi- 
mento e forse per imprudenza da 
una giovane Ungaresc prigioniera. 
I Bulgari fuggiaschi furono insegui- 
ti e spogliati delle ricchezze che 
saccheggiate avevano nelle loro cor- 
rerie ; ma la divisione del bottino 
fu un soggetto di discordia pei vin- 
citori: Geysa, accusato di averne sot- 
tratto una parte a suo profitto, prese 
le armi, fu in prima battuto , poi 
sconfisse alla sua volta Salomone, il 
quale fuggì a Presburgo abbando- 
nandogli il resto del regno. Geysa 
essendo morto il »5 di aprile lo 77 , 
Ladislao, eletto per succedergli, ri- 
chiamò il re fuggitivo per ottener- 
ne una rinuncia formale, e lo colmò 
di onori e di benefìzi. Salomone 
trovato avendo alcuni partigiani , 
tentar volle di risalire sul trono, si 
col legò eoi Greci e coi Yalachi , 
perde una prima battaglia, e tenta- 
ta avendo vjn’ invasione nella Bnl- 

f aria, vi perinei io8 7 , in un cora- 
attimento iu cui, secondo Bertol- 
do di Costanza, ucciso aveva una 
quantità incredibile di nemici . I 
cronachisti ungheresi dicono per lo 
contrario eh* essendo stato disfatto 


unte d* Alberga un cannone che ha la, data 
del i3o3 ( V. P. de Sletten, Erlaaterung i*r 
in Kapfer gtstochenen Vorstellungen der Stadi 
Augsburg, 176 S, in 8 .?o, p. 65). Ma Voltaire 
ha rum battuta tale traditone fino dal 1763 (F. 
le tue Osttr visioni per supplemento al Saggio 
sulla storia generala, paga 24 ). Del rimanente, 
que’ primi cannoni non {«cagliavano palle di 
ferro, irta pietre (da 5o fino a iao libre), del- 
le grosse frecce e delle composizioni incendia- 
rie: è possibile che gli Ungheresi imparato ne 
avessero Taso dai Tartari. Quanto al preteso fra- 
le Bertoldo Schivarla, che citato fa lungamen- 
te come inventore della polvere a Colonia 0 a 
Gosiar ; che «upponesi nativo di Friburgo ia 
Jlrisgovia, di Magonta o di Norimberga; che 8 « 
uni pongono ser*o la 6 ne del secolo XIII, od 
altri verso la fine del secolo XIV, i Tedeschi 
il riguardano oggigiorno come un personaggio 
Imiginario. 

(i) Poppe, Storia itila Ttcnclogia , Got- 
tinga, i 8 fo, 3 voi. in 8 .vo in tedesco, tomo u 
p. $4©. 
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nuovamente si ritirò in una solitu- 
dine, nella quale fini i suoi giorni 
verso l'anno 1100 nelle più austere 
pratiche della penitenza, e che fu 
sepolto a Pula in Istria. 

C. M. P. 

SALOMONE I, duca o re della 
Brettagna armorica , fu nipote di 
Conan , che possedè primo in so- 
vranità tale provincia (Vedi Co- 
***). Il nome suo era Ouithol o 
ÌVilhol, voce teutonica che signi- 
fica pi ni lente, ma lo cambiò dappoi 
in quello di Salomone. Successe ver- 
so l’anno 4 >> a suo avo. S’ignorano 
gli eventi del suo regno, che do- 
vè essere agitatissimo. Egli tentò di 
riformare i costumi de'suoi suddi- 
ti ; ma ribellarono da lui, e l'uccise- 
ro in una sommossa, verso l'anno 
434 - Il luogo in cui peri tale prin- 
cipe , a Ploudivi, nella diocesi di 
Leon, è dinominato tuttavia I\ler- 
ter Salatiti , il martirio di Salomo- 
ne. Gli autori dell'^frie di verifica- 
re le date no concludono che Saio- 
mone I. è quello che onorato fu di 
puhlico culto in Brettagna, e non 
Salomone Iti, come pretendono i 
più degli storici di tale provincia. 
Sposata aveva la figlia di Flavio, 
patrizio romano, da cui ebbe tre 
figli, Grallon, Audren e Kebius. I 
due* primi gli successero uno dopo 
l'altro ; ma la sorte del terzo è igno- 
ta. *— Salomone II, duca di Bretta- 
gna, era il 4 -to figlio di Huel III, e 
gli successe, l’anno 611, in pregiu- 
dizio di Giudicaele, suo figlio mag- 
giore, che si ritirò nel monastero di 
Gael o san Mcen. Esso principe mo- 
ri senza prole verso l'anno G 3 z, e fu 
sepolto nell'abazia di san Melanio di 
Rcnnes, cui fatta aveva rifabbricare. 
Giudicaele nscì allora del chiostro, e 
prese le redini del governo col titolo 
di re ( V . Giudicaele). — Salomone 
III, duca di Brettagna, era figlio di 
Riyallonc, principe del sangue rea- 
le, cui Nomenoe, suo fratello cadet- 
to, aveva spogliato de’ suoi doniinii. 
Nomenoe mori nell' 85 1 ( V. il suo 
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articolo), e Salomone, che fino allora 
aveva nascosta la sua ambizione ed 
il suo risentimento, rivendicò i suoi 
diritti alla corona di Brettagna. Car- 
lo il Calvo, a cui non incresceva di 
vedere i pripeipi bretoni divisi, ap- 
poggiò lo pretensioni di Salomone, 
ed aggiudicare gli fece il terzo delia 
provincia. Scontento di tale sparti- 
zione, ed istrutto in oltre che Car- 
lo divisava di ammogliare il figlio 
suo Luigi con la figlia di Erispoe; 
Salomone riprese le armi, ed assi- 
stito da alcuni signori, perscguitòi 
Erispoc fino in una chiesa, dove il 
trucidò suir.iltarc (807). Nel primo 
momento, Carlo vcudicar volle la 
morte del suo alleato; ma soddisfatto 
delle sommissioni di Salomone gli 
confermò la sovranità di Brettagna. 
Il novello duca dimentico divenne 
in breve delle sue promesse .- entrò 
in una lega suscitata da Luigi, per 
detrudere dal trono il padre suo, ed 
aiutò tale principe a devastare il 
Marne. Favori tutte le turbolenze, 
tutte le congiure che 1' una all' altra 
succedevano in que' tempi calamito- 
si ; ma finalmente intimorito dalla 
scomuniche de’ vescovi contro i per- 
turbatori della pace publica, fece, 
nell' 864, un trattato d’alleanza con 
Carlo il Calvo, che gli diede la con- 
tea di Coutances. Dilaniato da ri- 
morsi, determinò di approfittare di 
quell' istante di quiete per recarsi 
a Roma ad impetrare il perdona 
dell'assassinio d’Erispoe ; ma i suoi 
sudditi si opposero alla sita partenza 
per timore che i Normanni non 
tentassero un' invasione durante la 
sua assenza ; ed egli si contentò di 
mandar a Roma la sua statua in 
oro, con una lettera al papa, pnbli- 
rata dal p. Morice, nella Storia di 
Brettagna, I, z 5 s. D’ accordo col re 
Carlo, Salomone assediò, n e 1 1 ' 87 1 , la 
città d’Angers, di cui i Normanni si 
erano impadroniti, e si coperse di 
gloria in quella spedizione, che gli 
ottenne, col titolo di re, la facoltà di 
portare le insegne della dignità rea r 
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le. Salomone nuli’ «vera pili da desi- 
derare^ ma la rosei cura stia non lo 
lasciava tranquillo. Aduni i vescovi 
ed i signori per comunicare loro il 
disegno siio di cedere il trono al di 
lui figlio Wigon, e ritirarsi in un 
monastero al line di passarvi il resto 
de' suoi giorni nella penitenza. A 
tale novella, Pasquitene, suo gene- 
ro, corre allearmi, uccide Wigon, 
sno cognato, e move contro Salomo- 
ne, ebe ripara in una chiesa. I ribel- 
li gl' intimano di uscire di quell’ 
asilo per evitare una profanazione. 
Salomone comparve loro dinanzi con 
un contegno di tanta fermezza e 
tranquillità che i più arditi non o- 
sarono di por la mano sul loro prìn- 
cipe ; ma de’ soldati stranieri gli 
svelsero gli occhi, ed egli ne morì, 
due giorni dopo, neU'834. Salomone, 
asceso sul trono per un delitto, ave- 
va parecchie delle qualità d’un gran 
re : alcuni storici credono che tale 
principe sia quello di cui onorasi la 
memoria nella Brettagna di puhlico 
culto ; ma è probabile che sia un 
errore in coi pur caddero gli autori 
degli Acla Sanctorum, che unirono 
tutte le particolarità concernenti Sa- 
lomone III, nel tomo VI del mese 
di giugno, p. * 58 . 

W— s. 

SALOMONE, vescovo di Bosso- 
ra nel secolo tredicesimo , è uno 
scrittore distinto fra i Siri. Nacque 
in Armenia nella città di Klielath, 
situata a nord ovest del lago di Van; 
nell’ anno i zza, egli assistè all’ ordi- 
nazione del patriarca caldeo Sabar- 
gesù VI. Egli compose un Trattato 
della figura del cielqc della terra e 
diverse orazioni. Tali opere non so- 
no giunte fino a noi. Ma non avven- 
ne la medesima cosa di quella che 
gli ottenne riputazione fra i Siri. 
Ve no ha due esemplari nella bi- 
blioteca Vaticana a Roma. Tale li- 
bro, intitolato V Ape , in siriaco De- 
bouiilo, è una Raccolta di miscella- 
nee, cui Salomone fece ad istanza 
del suo amico Narsctc, vescovo di 
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Djondischupour o Kqnischabour nel 
cantoue di Vazikh. E diviso iu duo 
parti : la prima contiene trentadue 
capitoli, e la seconda ventotto. Ve- 
desi dalla prefazione che l’ autore 
era verohio allorché intraprese tnlo 
opera. Nella prima parte tratta della 
natura di Dio, della creazione del 
mondo, degli elementi, del ciclo, de- 
gli angeli, della luce, delle tenebre, 
degli animali , dell’ uomo a della 
maggior parte degli oggetti de'quali 
si discorre nel Vecchio Testamento. 
La seconda parte è relativa al Nuo- 
vo Testamento : egli vi parla della 
genealogia di Gesù Cristo, del suo 
nascimento, d’ una profezia di Zo- 
roastro relativa a Gesù Cristo. Egli 
chiama tale legislatore persiano Z.a- 
radousclit, e gli dà tre discepoli, il 
re Gousnasaf ( senza dubbioGusch- 
tasp), Sasan e Mabaimad. Fa pure 
un capitolo in proposito della stella 
che apparve nell’epoca della natività 
di Cristo, ed ùn altro sulla presen- 
tazione de’ Magi, de’quali fa ascen- 
dere il nomerò a 12, indicando i 
nomi loro, senza dubbio apocrifi. 
Parla in seguito degli apostoli e dei 
discepoli di Gesù Cristo, della fine 
del biondo, dei popoli di Gog e di 
Magog, dei patriarchi d'Orien te, de’ 
quali presenta la lista. Il libro è pie- 
no di aneddoti e di particolari che 
gli danno una certa importanza, in 
quanto che può contribuire a far 
conoscere quali erano,sopra una mol- 
titudine di oggetti, le opinioni spar- 
se al suo tempo fra i Siri. 

9 . M — w. • 

SALOMONE IARKHI. Vedi 

Raschi. 

S ALONIN A (Pii bci a Licinia Giu- 
lia Cornelia), imperadrice romana, 
era, secondo alcuni autori, d'origine 
greca j ma non si ha nessuna notizia 
sulla di lei famiglia : ella congiun- 
geva con regolari fattezze In grazio 
c le virtù del suo sesso. Gallieno la 
sposi, verso 1' anno *4 3 , dieci anui 
almeno prima del suo avvenimento 
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all’ impero. Ella gli partorì 4 figli, * 
maschi e 2 Temine. Esso principe 
invaghito, dicesi, delle attrattive di 
Pipa o Pipara , figlia del re dei 
Marcomani, l’ottenne dal di lui pa- 
dre, verso il 257, cedendogli la Pan- 
nonia superiore ; ma ove si creda a 
Brequigny, la sola politica produsse 
tale matrimonio, e Gallieno non i- 
sposò Pipa che per assicurarsi l’ap- 
poggio de' Marcomani contro i Bar- 
bari che minacciavano l’impero. Co- 
munque sia, tale secondo matrimo- 
nio non fu riguardato mai come le- 
gittimo dai Romani, e lo stesso Gal- 
lieno non trattò Pipa che come una 
moglie di secondo ordine. Dei dotti, 
quali sono Salmasio e Casaubono, 
confusero nondimeno tali due prin- 
cipesse, fondandosi sopra un passo 
di Trebellio Pollione, il quale è evi- 
dentemente difettoso ( V. le Ricer- 
che di Brcquigny nella famiglia di 
Gallieno, Mem. dell’accademia del- 
le iscrizioni, XXXII, 262). Salonina, 
malgrado la bellezza della sua riva- 
le, conservò sempre un grande a- 
scendente sopra Gallieno, e se ne 
valse pel publico bene . Generosa 
quanto tenera di cuore, eli’ accoglie- 
va tutti gl'infelici ed era sollecita di 
sollevarli. Roma lo fu debitrice dell* 
abbondanza e di un tempio a Sege- 
zia , dea delle messi. Ella coltivò le 
lettere e la filosofia ; ed è noto che 
onorava Plotino di particolar prote- 
zione (Fedi Plotibo). Ricordando 
a Gallieno i suoi doveri, ella più d’ 
una volta l’impulse a fare utili prov- 
vedimenti per rintuzzare le aggres- 
sioni dei Barbari -, l' accompagno all' 
esercito, e vegliava ai bisogni de’ 
soldati, de’ quali la sua presenza ga- 
rantiva la fedeltà. In 4 una spedizione 
in Illiria contro i Goti o gli Eruli, 
Gallieno lasciato avendo il suo cam- 
po quasi senza custodia, i Barbari 
tentarono di rapire Salonina ; ma 
impediti ne furono dal coraggio di 
un semplice legionario, che dato di 
piglio al suo pugnale ed al suo scu- 
do, uccise i primi, e diede tempo 
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ai suoi camerati di unirsi. Saloni- 
na, cui le virtù rendevano degna 
di miglior sorte, trucidata fu eoa 
Gallieno dinanzi a Milano nel mese 
di marzo 268 ( Fedi Gallismo). 
Con lei perì pure Sal6wimo( Quin- 
to Giulio Salonino Gallieno ), il 
più giovane de'suoi figli, dichiarato 
augusto da poco. Il primogenito, 
che nome aveva anch’egli Salonino 
( Publio Licinio Cornelio Saloni- 
no Valeriana Augusto ), creato ce- 
sare da Valeriano suo avo, fu man- 
dato nelle Gallìe per istruirsi nell’ 
arte della guerra j ma fu ucciso per 
ordine di Postumo ( Vedi tale no- 
me ) nel l 5 ^ o z 5 g, in età di i 5 an- 
ni, secondo Bréquigny, il quale sup- 
pone che la città di Colonia resi- 
steste due anni alle forze dì Postu- 
mo. Vi sono delle medaglie di Salo- 
nina c del maggiore de'suoi figli, 
in tutti i metalli ; quelle d'oro sono 
le più rare, hanno de'rovescì curiosi 
e ricercati dai dilettanti. Mìonnet 
gli ha descritti nella sua opera del 
Grado di rarità delle medaglie 
romane. 

W— s. 

SALTZMANN. Vedi Salzmamk. 

SALUTATO ( Limo-ColIiccio- 
Piamo), che ha comune con Boc- 
caccio, Petrarca e Dante la gloria 
della restaurazione delle lettere nel 
secolo decimoquarto, nacque in To- 
scana nel borgo di Vaìdinievote , 
nel castello d’Itignano, l’anno i 33 o. 
Pietro Salutato suo padre, chiaro 
pe'tuoi natali, pel suo credito e va- 
lor militare, essendo stato esiliato 
dalla Toscana, dalle fazióni che deso- 
lavano allora quel paese, si ricoverò, 
con suo figlio, presso Taddeo Popo- 
li, signore di Bologna, di cui si mi- 
se a’servigi, e vi rimase (ino alla sua 
morte. Frattanto suo figlio si diede 
in quella dotta città allo studio del- 
le lettere, e, contro il proprio genio, 
ma per obbedire a’ paterni voleri, 
alla giurisprudenza , cui in breve 
abbandonò, dopo la morte di Pietro 
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Salutato, por dedicarti onninamen- 
te alla investigazione ed alla lettura 
degli antichi autori. La tua applica- 
zione ed il tuo discernimento lo fe- 
cero presto accorto che le loro ope- 
re, le quali non ti avevano ancora 
che manoscritte, erano state corrotte 
dagli amanuensi : ed impiegò ogni 
tua cura ucl correggere i loro erro- 
ri e nel rinvenire quel ch'era per- 
duto in si fatto genere. Compose 
anzi in tale proposito un libro nel 
quale proponeva di affidare l’emen- 
da delle antiche opere a veri dotti, 
di formare una società d'uomini in- 
telligenti e fedeli per copiarle, e d’i- 
stituire politiche librerie ed accade- 
mie incaricate di confrontare i ma- 
noscritti, e di scegliere quello che 
fosse piu conforme in tutto allo sti- 
le ed all'indole degli autori. Tale 
buon libro, che allora corse tutta 1* 
Kuropa, non è mai stato stampato ; 
ina si conserva in varie biblioteche. 
Allorché nel secolo susseguente la 
stampa fu inventata , ella profittò 
de'raanoscritti corretti da Coluccio 
e da altri begl'ingegni, cui egli ec- 
citati aveva al medesimo lavoro. Al- 
tronde s'aveva acquistato già quel 
Concetto d’elegante latinista^ di cui 
gode ancora in presente. Vari prin- 
cipi e republiche cercarono di aver- 
lo, offrendogli impieghi non meno 
lucrosi che onorifici. Accettò quello 
di cancelliere della città di Perugia. 
11 papa Urbano V, che era venuto 
d'Avignone a Roma, bramò d'aver- 

10 per uno de' segretari apostolici ; 

11 che gli fece vestir l'abito ecclesia- 
stico. Era già vedovo della prima 
moglie. Quando esso pontefice t ras- 
lato nuovamente la santa Sede in 
Avignone , Salutato non volle se- 
guirlo, e ai ammogliò di nuovo. I 
più potenti sovrani lo sollecitarono 
di nuovo a prender servigio. Egli 
volle piuttosto tornare nella sua pa- 
tria. La republica di Firenze lo creò 
tuo cancelliere nel i3^5 ; e tale ca- 
rica era difficile da sostenere, a mo- 
tivo delle fazioni che laceravano la 
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Toscana. A quello dei Bnondelmon- 
ti, degli Albizzi , dei Ricci , degli 
Alberti, dei Medici si aggiungeva- 
no le altre dei Guelfi e dei Ghibel- 
lini. Salutato si mantenne con ono- 
re nel suo impiego per trenta e più 
anni, cioè lino alla sua morte , ve- 
gliando, da una parte, ad impedire 
che nessuna di tali fazioni desse un 
padrone alla sua patria non solo, ma 
che la republica di Firenze non o- 
sasse attentare alla libertà delle città 
vicine j e dall'altra parte, brillando, 
per la sua saviazza e dottrina, nel 
carteggio che teneva, a nome dello 
stato, coi diversi sovrani dell'Euro- 
pa. Il vigore con cui scrisse il mani- 
festo dei Fiorentini contro il duca 
di Milano, GianGaleazzo Visconti, 
il quale verso il ■ 3go ebbe a sostenere 
una guerra con essi, faceva dire ad 
esso principe, che ri temeva più la 
» penna di Salutato, che ima truppa 
» di diecimila cavalieri fiorentini “. 
Era eccellente nel genere epistolare, 
sia in latino, sia in italiano. Lo sue 
Lettere io quest'attinia lingua sono ' 
citata come autorità nel Vocabola- 
rio della Crusca. Ne scrisse io sno 
nome particolare al papa Innocenzo 
VII ed al marchese di Brandebur- 
go, per esortarli a porre fine allo 
scisma degli antipapi che tènera di- 
visa la Chiesa. A fronte di tante oc- 
cupazioni che gli davano lo pubii- 
che faccende, aveva altresì tempo di 
coltivare la letteratura. Dopo la mor- 
te di Petrarca e di Boccaccio, ri- 
guardato come il primo tra i detti 
del suo tempo, era consultato da o- 
gni parte sopra oggetti d'erudizio- 
nc. Eranvi allora uomini che, pre- 
ludio de’paradossi di G. - G. Rous- 
seau contro le lettere, inveì vano- 
contro di esse, accusandole, non tan- 
to di corrompere i costumi, quanto 
di nuocere alla purità della religio- 
ne. Di tale numero era principal- 
mente Giuliano Zannerino, profes- 
sore delle OecreUtliy nciruniversità 
di Bologna, di cni era in pari tem- 
po cancelliere, ed il monaco camal- 
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dolerne Giovanni di snn Miniato, 
ch^ vietava ai Cristiani la lettura 
degli antichi poeti, e che aveva già 
anche troppi partigiani . Salutato 
scrisse contro il Irate ed il professo- 
re dimostrando che i ss. Padri ave- 
vano profittato degli autori profani 
nei loro Trattati in favore della re- 
ligione. Egli stesso si mise a com- 
porre versi latini con tale felicità , 
che i Fiorentini, nel loro entusia- 
smo pel suo nuovo talento, divisa- 
rono di coronarlo noeta, coll'assenso 
dell’ imperatore . La morte di Sa- 
lutato avvenuta in tale frattempo , 
ai 4 di maggio 1406, loro non per- 
mise di coronarlo vivo; ma se ne 
risarcirono rendendo tale omaggio 
al suo cadavere. Un pomposo cata- 
falco fu eretto sulla grande piazza 
dei Signori a Firenze. Vi fu inal- 
bato il feretro di Salutato, in cui e- 
ra visibile; ed al cospetto, nonché 
in mezzo alle acclamazioni dei ma- 
gistrati, del clero e del popolo, il 
gonfaloniere della republiea cinse 
il capo del dotto d’una corona d'al- 
loro. Gli fu poscia elevato, a spese 
dello stato, un superbo mausoleo, 
nella chiesa di Santa Maria No- 
velia, dov’cra stato sepolto. Le sue 
opere sono molte , ma pochissime 
furono stampate ; quelle cui scrisse 
io latino sono ancora più stimate 
che le italiane. Le più celebri sono 
le sue Lettere, di cui il dotto abate 
Mehus incominciò nel 17.4* a publi- 
care una parte a Firenze, col titolo : 
Lini Coluccii Salutati epiflolae , 

f ars pfima: ma l'abate, vedendo che 
erudito Lami ne preparava un'edi- 
eiooe, non continuò la sua; e quella 
di Lami più considerabile, compar- 
ve nel 174* co n un titolo pressoché 
simile; Lini Coluccii Salutati epi- 
stole, pars prima et secunda. Tut- 
tavia tale raccolta è lontaua dall'es- 
sere compiuta. L'editore non ebbe 
il tempo di continuare il lavoro , o 
le più delle Lettere latiue di Goluc- 
cio sono rimaste inedite. Si conser- 
vano iu diversi manoscritti della bi- 


blioteca di Firenze. Esistono pure 
di tale autore parecchi opuscoli la- 
tini, che dod sono indegni della 
stampa, siccóme ; ‘De fato et fortu- 
na ; — De saeculo et religione ; — 
De tiranno ; — De regno elcctìvo 
et successivo ; ■— De coronatione 
regia ; — Fi la e Dunlis Alighieri, 
Francisci Peirarcltae et Johannis 
Boccacii, — Orai io ad card ina- 
lo m Sabionensem ; — Declamatio- 
nes , ec., ec. Il solo che si» stato da- 
to in luce è un Trattato De nobili- 
tate legum et medie inae , Vene- 
zia, 1542. Si trovano alcune delle 
sue Poesie latine nel terzo volume 
della Raccolta degl'tlbisti'i Poeti i- 
taliani , e negli Excursus litlerarii 
per Italiam , del padre Zaccaria. 

G — N. 

SALUZZO ( Tomaso II, setti- 
mo marchese di ), aveva presa parte 
nel governo ancor vivente suo pa- 
dre, il marchese Federico I. Il mar- 
chesato di Saluzzo, di cui l'origine 
fu posteriore a quella delle tre gran- 
di marche del Piemonte, cioè di 
Susa, (f Ivrea e di Monferrato, com- 
prendeva le valli delle Alpi situato 
tra la Pelice ed il Pesio. 1 marchesi 
di Saluzzo, principi vassalli deU’im- 
pero, il furono pure dei conti di Sa- 
voia. La residenza loro ordinaria e- 
ra ne'castelli di Saluzzo e di Reve!. 
Tranne le contese eh’ ebbero eoa 
altri principi d'Italia, si mostrarono, 
dice il marchese Costa di Beaure- 
gard (Metri. star, della casa reale 
di Savoia ), abitualmente savi, mo- 
derati cd attivi ; e la memoria loro 
fu lungamente cara ai popoli che a- 
vevano governati. L* ambizione di 
Manfredo di Saluzzo , zio di To- 
maso II, sparso aveva i germi di‘u- 
na guerra civile, che produsse qua- 
si la rovina dei marchesi di Saluzzo 
e dell'iiidependcnza del loro paese. 
In onta ad un trattato di pace fer- 
mato nel 1 334 , Manfredo si era col- 
legato col conte di Savoia, col prin- 
cipe d'Acaiu e col re di Napoli, che 
tutti uniti saccheggiarono le toc- 
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T« del marchesato. Tondiso fu sor- 
preso nella sua residenza il 1 3 d'a- 
prile > 34 1 . La città di Saluzzo In 
taccheggiata ed arsa. Il vecchio ca- 
stello fu spianato ; e ducento e pili 
abitanti furono trucidati senza ri- 
guardo nè all'età nè al sesso, ed an- 
che senza rispetto pe' luoghi sacri. 
Tomaso, fatto prigione dal principe 
d' Arala, fu condotto a Pinerolo co’ 
•noi due figli, e non ottenne la li- 
bertà che dopo tredici mesi di cat- 
tività, mediante un riscatto di ses- 
santa mila fiorini d’oro e la cessione 
del castello di Dronero alla città di 
Cuneo. Manfredo pres? possesso del- 
ia città di Saluzzo e d’ima grande 
parte del marchesato, di cui l’im- 
peratore Carlo IV gli diede rinve- 
stitura. Dopo la morte del re di Na- 
poli, Tomaso rivendicò i suoi dirit- 
ti ; e nel i355 fu rimesso in posses- 
sione del marchesato dallo stesso im- 
peratore Carlo IV , che ne avera 
investito Manfredo alcuni anni pri- 
ma. Tomaso aveva sposato Riccar- 
da, figlia di Galeazzo Visconti, si- 
gnore di Milano. Morì nel 1 307, 
lasciando del suo matrimonio, Fe- 
derico, suo successore , Azzone ed 
Eustachio , che hanno avuto una 
numerosa discendenza, da cui sono 
usciti i diversi rami della casa di 
Saluzzo che esistono in Piemonte. 

R— si — D. 

SALUZZO (Tomaso III, nono 
marchese di ) , nato verso I’ anno 
i35o, fu assunto, come il preceden- 
te, mentre viveva il padre, alle cu- 
re del governo. Le sue contese col 
duca di Savoia avendolo obbligato a 
recarsi in Francia, ed a passarvi pa- 
recchi anni, vi compose il romanzo 
intitolato! il Piaggio del cavaliere 
errante, che ebbe grande celebrità. 
Stampate in Anversa nel lò5^, col 
nome di Giovanni Carthemi, tale 
opera è divenuta ratissima. La bi- 
blioteca di Torino ne possiede una 
copia manoscritta. È una composi- 
zione bizzarra, metà in verso, metà 
io prosa , valutabile soltanto sotto 
5o. 
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l’aspetto della storia di (pici tempo, 
che vi è trattata con una franchez- 
za ed una libertà che s'approssima 
talvolta al tenore della satira ( 1 ). 
Rientrato nc'suoi stati, Tomaso eb- 
be a sostenere ima forte -lotta con- 
tro Amadeo, principe d'Acaia. Bat- 
tuto e fatto prigioniero, sotto Mo- 
nasterolo, non ricuperò la libertà 
cho in capo a due anni, mediante 
un riscatto di ventimila fiorini d'o- 
ro. Poco tempo dopo fece alleanza 
con Teodoro marchese di Monfer- 
rato. Assediavano insieme il castello 
di Scarnafis , tra Saluzzo e Mnna- 
sterolo, allorché il principe Luigi 
d'Acaia, fratello e Successore d'A- 
madeo, collegato dal canto suo col 
duca Amadeo di Savoia , ruppe 
guerra at marchese Tornnso, l'asse- 
diò in Saluzzo nel i4i 3, e l'astrin- 
se a sottoscrivere a tutte le doman- 
de cui non mancò di fargli il duca 
di Savoia, segnatamente di rinun- 
ciare all'alleanza che suo padre ave- 
va sottoscritto col re di Francia . 
Tomaso III ebbe vari figli dal suo 
matrimonio con Margherita figlia del 
conte di Luxembourg e di Brienna. 
Mori oppresso da affanni nel 1416. 

R — m — D. 

SALUZZO (Luigi I, decimo 
marchese di), figlio c successore del 
precedente, rimase da prima sotto 
la tutela di sua madre Margherita 
di Luxembourg, la quale non potè 
conservare la pace se non che’ facen- 
do omaggio del marchesato di Saluz- 
zo, nel 1419, al duca Amadeo di Sa* 
voia. Luigi, divenuto maggiore, si 
diede a conoscere per una saviezza 
primaticcia cd ima grande abilità 
negli affari, che indussero il duca 
Amadeo a crearlo silo luogotenente 
generalo in Savoia. Scelto per arbi- 
tro tra i Viniziani ed i Fiorentini 
dall’ima parte, e Filippo Maria Vi- 
sconti, signore di Milano, dall'altra, 

( 1 ) D' IgHano In dato sa lale romanzo a- 
na Notizia curiosa, inserita nel 1873 nel tomo 
x*Vtl delle JUtmorit deir accademia di Torino. 

2Ò 
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venne a capo d'appianare le difficol- 
tà, con grande soddisfazione dello 
parti ; il che gli valse l’ onorevole 
soprannome di paciere. 11 duca di 
Savoia, Amadeo Vili, eletto papa, 
avendo rinunziato in favore di suo 
figlio Luigi, il marchese di Saluzzo 
rimase fedele a quest'ultimo, che Io 
creò governatore generale della Sa- 
voia e del Piemonte. Verso tal epo- 
ca, il marchese Luigi rifiutò il go- 
verno della republica di Genova , 
cui gli proferse il re di Francia Car- 
lo VII. Luigi di Saluzzo intraprese 
un'opera degna dei Boraani: aperse 
una strada scavata inferiormente al 
Monte Viso, a breve distanza dalle 
sorgenti del Po, che stabiliva in 
ogni stagione una libera comunica- 
zione tra il Piemonte e la Francia, 
evitando i lunghi giri cui richiedo- 
no le vie fatte nelle altre valli del 
marchesato. Il conte Giuseppe An- 
gelo Saluzzo ( f'edi il suo articolo) 
ha descritto tale strada, in una Me- 
moria statistica sulla provincia di 
Saluzzo. Luigi I, mori settuagena- 
rio, nel 1475 , lasciando vari figli 
del suo matrimonio con Isabella fi- 
glia di Gian-Giacomo marchese dì 
Monferrato. 

R — M — D. 

SALUZZO ( Luigi II, undeci- 
no marchese ni), figlio del prece- 
dente, nato nel 1 438, rinnovò l’o- 
maggio’ del marchesato di Saluzzo 
al duca di Savoia, e sposò Giovanna, 
figlia di Guglielmo di Monferrato, 
di cui la minor sorella, chiamata 
Bianca, era stata maritata al duca 
Carlo di Savoia. Tale parentado di 
cui sembrava che dovesse garantire 
la conservazione della pace tra le 
due case, produsse l'effetto contra- 
rio. Non riuscì che a ridestare gli 
antichi rancori. La marchesa di Sa- 
lazzo non poteva sostenere l’idea 
della dipendenza in cui era da sua 
sorella. Non ostante il fatto omaggio 
pose tutto in opera per sottrarvisi. 
S’indirizzò nel 1^85 al re di Fran- 
cia Carlo Vili, e ricercò il suo ap- 
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poggio. Il duca di Savoia, avente 
avuto conoscenza di tali pratiche, 
strinse alleanza, dal canto suo, col 
duca di Milano; e, d’accordo eoa 
Luigi , principe d’ Acaia, suo zio, 
mise in piedi un esercito di trenta- 
mila uomini, di cui affidò il coman- 
do ad Anseimo di Miolans, mare- 
sciallo di Savoia. Carmagnola fu as- 
sediata. Il maresciallo si era procu- 
rato delle intelligenze nel presidio: 
Gian-Jacopo, fratello del marchese 
Luigi, che comandava la piazza, fa 
obbligato di arrendersi. Nel princi- 
piare del i 486, il marchese di Sa- 
liizzo andò in persona a chiedere 
soccorsi al re di Francia, lasciando 
il governo de’suoi stati a suo fratello 
Carlo-Domcnico ed a sua sorella, la 
contessa di Commiuges. Mille se- 
co oto soldati stranieri , comandati 
dal marchese di Sassenage , erano 
incaricati di difendere la capitale. 
In febbraio i 486, Miolans investì 
Saluzzo. Il presidio fece prodigi di 
valore; ma meno fortunato che pro- 
de, dovette soccombere agli sforzi 
reiterati d'uo nemico molto piu nu- 
meroso, il quale, in seguito ad un 
assalto generale, si rese padrone del- 
la città. Parecchi tratti di patrio a- 
raore e d'un nobile coraggio hanno 
reso segnalato quel memorabile as- 
sedio. I sobborghi della città erano 
incendiati; i viveri mancavano : gli 
abitanti avevano sacrificato tutto 
per la loro difesa. Le dame si priva- 
rono de'loro gioielli per soccorrere 
al popolo e prolungare la resistenza. 
Nè a ciò si limitarono: dimentican- 
do la dilicatezza del loro sesso, vol- 
lero dividere le fatiche del soldato, 
lavorando giorno e notte a riparare 
le brecce, c vegliando alla custodia 
sulle mura. Si bella difesa procurò 
alla città un'onorevole capitolazione, 
e la preservò dal sacco. Ne furono 
resi al cielo solenni ringraziamenti, 
di cui la memoria si è perpetuata 
per un voto annuale degli abitanti, 
che è stato osservato fino a questi 
ultimi tempi. Uopo la dedizione di 
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Salnzzo, il maresciallo ili Miolans 
prese possesso di tutto il marchesato; 
non restavano a Luigi che le castel- 
la di Verzol, di Venasco o di Re- 
vcl. La marchesa Giovanna si recò 
nell'ultimo, e vi si difese con rara 
intrepidezza. Il duca Carlo di Sa- 
voia tenne il marchesato per tre an- 
ni. Come questi fu morto, Luigi si 
indirizzi al duca di Milano, e ne 
ottenne alquante truppe, col mezzo 
delle quali fu rimesso in possessio- 
ne del marchesato, nel 1490, coll' 
assenso del re di Francia; e breve 
tempo dopo; conchiusc nn accomo- 
damento col duca di Savoia. Sposò 
in seconde nozze Margherita sorel- 
la di Gastone di Foix; che ebbe una 
grande influenza sui destini della 
casa sovrana di Saluzzo, ed è accusa- 
ta di averne accelerata la caduta. 
Luigi XII, successore di Carlo Vili, 
calato in Italia, nel i 5 o 3 , per con- 
quistare il Milanese ed il regno di 
Napoli, fu magnificamente ricevuto 
dal marchese di Saluzzo, il quale 
fu decorato dell'ordine di san Mi- 
chele, creato generale degli eserciti 
francesi in Italia, e poscia inviato 
come ♦icere a Napoli; L’arrivo di 
Luigi di Saluzzo in quel paese, fu 
contrassegnato dalla liberazione di 
Gaeta , assediata dagli Spagntioli , 
dalla ripresa del ducato di Traietto, 
di Fondi e di varie piazze da guer- 
ra. La sua abilitò destò gelosia tra i 
capi dell'esercito, ed una discordia 
che cagionò la perdita della batta- 
glia del Garigliano. Luigi, costretto 
ad abbandonare il carapo,fcce imbar- 
care il restante dell'armatR, la quale 
nel tragitto perì in grande parte, 
per la mortalità che vi produsse un' 
epidemia. Il marchese di Saluzzo, 
ritirato a Genova, vi mori ai 37 di 
gennaio i 5 o 4 . Il suo corpo, traspor- 
tato a Saluzzo, fu sepolto nella chie- 
sa di san Giovanni, dove si vede il 
suo mausoleo. Luigi fu in concetto 
d'accorto politico, di grande capita- 
no e di principe piissimo . Fu non 
solo il protettore dei letterati, ma 
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loro amico e loro emulo. Aveva fon- 
dato un'accademia che si raccoglie- 
va uel suo palazzo, ed alla qUale co- 
municava sovente prose e versi da 
lui composti. Tra le altre opere di 
cui fu autore (le più essendo perdu- 
te), citeremo l 'Arte della Cavalle - 
ria secondo Degezio, stampata sen- 
za nome d'autore, Parigi, 1488 ( 1 ); 
che termina con un componimento 
in versi assai curioso, intitolato: La 
Dichiarazione delle dódici vinài 
che un nobile c coraggióso uomo 
deve avere in cuore ed in inentei 
nonché usarne. L'originale mano- 
scritto di tale poesia si conservata a 
Saluzzo , nella biblioteca del con- 
vento di san Domenico. 

R — m — D. 

SALUZZO (Michele Antonio, 
dodicesimo marchese ni), Aglio del 
precedente é di Margherita di Foix, 
fu educato sotto In tutela di sna ma- 
dre. Si trovava in tale guisa natural- 
mente ligio agl'interessi, e collocate! 
in alcun modo sotto la protezione 
della Francia; la quale serbava me- 
moria de'servigi di Luigi suo padre. 
Luigi XII, che molto l'amava, lo 
creò governatore d’ Asti bel 1 S07. 
Michel Antonie, avendo seguita 1 ’ 
esercito francese in Italia, combat- 
ti) nella battaglia d'Àgnadcl, inter- 
venne alla presa di Bergamo , di 
Brescia e di Cremona all'assedio di 
Peschiera, e Analmente si trovò alla 
battaglia di Notata, dove, minacciato 
d'essere spogliato del suo marchesato 
dal duca di Milano, si riscattò me- 
diante una somma di sedici mila dura- 
ti d'oro. Popo la morte di Luigi XII, 
Michele Antonio seguì ancora la for- 
tuna di Francesco I,stio successore, e 
fu il primo ad entrare in Milano con 
l’esercito francese. Si segnalò, in va- 
ri scontri rischiosissimi, alla guida 
d'un corpo considerabile di truppe. 
Si trovò pure nella famosa battaglia 
di Pavia. Incaricato, per la seconda 

(1) Venne talvolta attribuito tale libro a 
Giovanni di Meunc ( tal* nome). 


368 SAI 

volta, di comandare un corpo di sol- 
dateiche francesi nella riviera di 
Genova, se ne disimpegnò si glorio- 
samente , che il re in guiderdone 

10 creò ammiraglio di Guienna, e 
suo luogotenente generale in Italia. 
Ricominciata in essa la guerra, do- 
po la liberazione di Francesco I, il 
marchese di Saluzzo fu messo al go- 
verno delle truppe francesi contro 
gl'imperiali capitanati dal contesta- 
bile di Borbone. Michele Antonio si 
rese padrone di Firenze, e sconfisse 

11 nemico in due scontri. Aveva co- 
mandato l'avangnardo francese nella 
battaglia di Marignano. Accompa- 
gnò il re in occasione del suo abboc- 
camento col papa Leone X a Bolo- 
gna, o fu trattato dal sommo ponte- 
fice con contrassegni di bontà affat- 
to particolari. Allorché Francesco I. 
ritornò nel suo regno, Michel- Anto- 
nio ve lo seguì, riconducendo gli a- 
vanii del suo esercito. Gl'imperiali 
profittarono della sua assenza per 
occupare il marchesato di Saluzzo, 
dopo d’avere saccheggiata la città. 
Intanto la guerra aveodo continua- 
to in Italia, il marchese di Saluzzo, 
dopo la morte di Lautrec, nel i5z8, 
ottenne il comando dell'esercito fran- 
cese nel regno di Napoli. Non so- 
pravvisse lunga pezza a tale brillan- 
te destinazione : mori d’una ferita 
ricevuta in un ginocchio nel i5zg, 
sotto lo mura d’A versa, in età di soli 
quarantaquattro anni. Il suo corpo 
fu trasierito a Roma, dove fu sepol- 
to nella chiesa d 'Ara Coeli. — > Sa» 
bvzzo ( Giovanni-Luigi, dccimoter- 
zo marchese di ), fratello primoge- 
nito del precedente, doveva succe- 
dergli nel governo del marchesato ; 
ma fu rapito per un ordine del re 
di Francia ( ordine del quale vuoisi 
che sua madre fosse consapevole ), 
rinchiuso venne in un castello e gli 
fa surrogato suo fratello Francesco. 
Questi rimase ucciso sotto le mura 
di Carmagnola, cui assediava per ri- 
cuperare la pleuitudine de’ diritti 
sovrani, di cui si lagnava d’essero 
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spogliato. Gabriele, l’ultimo dei tre 
fratelli di Michele- Antonio, fu di- 
chiarato successore di Francesco, ma 
fu rapito come Giovanni Luigi, e 
chiuso nel castello di Pinerolo. In 
tale guisa l’illustre casato di Saluzzo 
perciò l'esercizio della sovranità, di 
cui aveva goduto per quattro secoli. 
Il re di Francia, Enrico II, prese 
possesso del marchesato, il quale a- 
vendo cessato d'essere feudo dell’im- 
pero, era devoluto al duca di Savoia, 
nel caso che la casa di Saluzzo non 
avesse lasciato nessun legittimo ero- 
de. Laonde Carlo Emanuele I. indi- 
rizzò più volte le sue domande ad 
Enrico III, re di Francia, per essere 
posto in possesso di quella provincia. 
Se ne impadroni di viva forza nel 
■ 588 ; ed il marchesato dopo di esse- 
re stato un lungo argomento di con- 
tosa tra i due sovrani, fu definitiva- 
mente ceduto, com’ò noto, col trat- 
tato di Lione, al duca di Savoia, da 
Enrico IV, nel 1601 , in cambio del- 
la Bresse, del Bugei, del Val- Romei, 
c del paese di Gex. 

SALUZZO DI MENUSIGLÌO 
( Giuseppe-Anoelo, conte di), d'una 
famiglia uscita dell'antico casato so- 
vrano di Saluzzo, generale d’ arti- 
glieria negli eserciti del re di Sarde- 
gna, e principale fondatore dell’ ac- 
cademia delle scienze di Torino, 
nacque a Saluzzo nel 1 784 . I lavori 
del conte di Saluzzo essendo essen- 
zialmente connessi con la storia del- 
la rinnovazione della chimica, alla 
naie cooperarono grandemente, ci 
anno facoltà d' entrare in alcuni 
particolari sulla vita di esso dotto. 
Terminato avendo, nell'età di tredi- 
ci anni, il corso di filosofìa, fu invia- 
to a Torino, ed ammesso tra i paggi 
del re. Imparò allora i primi ele- 
menti delle matematiche. Indotto 
dal suo genio per tale studio, entrò 
nell’artiglieria, in cui fu ricevuto 
col grado di tenente. Tale arma era 
allora diretta in Piemonte dal cele- 
bre Papacino d’Antoni ( Fedi tale 
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fcDtne ). Apprezzato da un tale giu- 
dice, il giovane Saluzzo fu considc- 
rato come capace, uon solo di eserci- 
tare degnamente il suo impiego nel 
suo corpo, ina altresì di secondare i 
professori delie scuole di esso, nel 
numero deVjuali ai trovava ('immor- 
tale Lagrange, il quale in breve, e 
non senza il concorso del suo giova- 
ne emulo, s'inalzò al primo grado 
della scienza, e fermò sopra i suoi 
primi lavori 1'attenzionc de'più illu- 
stri dotti dell’Europa. Il loro legame 
e quello cui studi comuni produsse- 
ro tra essi e Cigna, di Mondovi, sta- 
bilirono fra i tre dotti una unione 
che, nel 1776, fu l'origine dell'acca- 
demia delle scienze di Torino, la 
quale, co'suoi primi saggi e con le 
Memorie notabili cui diede iu luce, 
non tardò ad essere annoverata tra i 
primi istituti letterari di tale gene- 
re ( Vedi LaoiUnge ). A quel tem- 
po, la cattedra di fìsica di Torino 
era tenuta dal dotto p. Beccaria, sì 
noto pc'suoi lavori sull' elettricità 
/( Vedi lìnee a RIA ). Sotto un tale 
maestro il giovane Saluzzo studiò i 
primi elementi della fìsica, ed il suo 
intelletto ricevette per lo studio dei 
fenomeni quella salutare direzione, 
alla quale era per natura disposto, o 
che doveva guidarlo ^cl vero cam- 
mino delle scoperte. E noto in qua- 
le stato si trovasse allora la chimica j 
era soprattutto assai indietro nel Pie- 
monte. Ma già i lavori di alcuni 
scienziati preparatane quella gran- 
de mutazione che doveva farne una 
scienza tutta nuova. L'Inghilterra, 
la Germania e l'Olanda publicarano 
a gara i risultati delle ricerche dei 
loro chimici sull'aria fìssa e sullo 
sprigiouamento dei fluidi elastici. L’ 
Italia dovette al conte di Saluzzo di 
non restnre al di sotto delle altre 
nazioni. Non aveva allora più di 
ventiquattro anni. La teoria nascen- 
te dei gaz era generalmente subor- 
dinata, nelle scuole, alla dottrina di 
Hales, dottrina insufficiente per la 
spiegazione d un grande numero di 
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fenomeni. Il conte di Saluzzo, gui- 
dato dalfotsers azione e facendo spe- 
ranze giudiziose, pervenne ad im- 
portantiscoperte sui gaz. Si era pura 
ticolarmcnte applicato a studiare la 
natura intima e le proprietà specifi- 
che del fluido che si sviluppa neU’in- 
fiammazione della polvere da schiop- 
po. Andò più oltre in tale ricerca 
del suo enntemporarmo l'inglese Be- 
niamino Ilobins, il quale studiava i 
medesimi fenomeni. Binscì in tale 
guisa, mercè i propri tentativi, ad 
iniziarsi nelle ndove dottrine pneu- 
matiche le quali nascevano dai lavo- 
ri di Black, di Priestley, di Caveii- 
dish, c poco dopo in Francia da quel- 
li dcU'illuitre Lavoisier ; e si deve 
assegnargli da questo Iato un grado 
distinto tra i dotti ora nominati. Il 
primo frutto delle sue ricerche assi- 
due fu una Memoria inserita nei 
due primi volumi delle Miscella- 
nea faurinensia, nella quale spie- 
ga quel che succede nell'accensione 
della polvere da schioppo, secondo 
le condizioni, sia della sua propria 
composizione, sia della qualità dei 
corpi solidi contigui e dei fluidi am- 
bienti. Il passo che aveva fatto età 
della più alta importanza, avuto ri- 
guardo alle false nozioni che regna- 
vano allora sulla natura di quel fe- 
nomeno j però che i fìsici dubitava- 
no ancora dell'esistenza d'un fluido 
clastico nella polvere. A tale primo 
lavoro tennero dietro alcune Os- 
servazioni, dedotte da numerose spe- 
ranze sulla causa della morte degli 
animali e dell'estinzione della fiam- 
ma in ogni spazio chiuso ; od una 
seconda Memoria sut gaz che si spri- 
giona dalla calce viva, paragonato 
coll’aria vitale, che li dinotava allora 
con la denominazione d'aria de/lo- 
gisticala. Il conte di Saluzzo, av- 
vezzo a riflettere, accoppiava sem- 
pre la meditazione all* osscrvazion 
dei fenomeni ; la sna sagacità na- 
turale gliene faceva scorgere le con- 
seguenze, sovente anche le più remo- 
te , e l' influenza che dovevano a- 
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▼ere posteriormente «ni progress» riservali, osservando che non aver* 
della scienza. Laonde tin d’ allora pensato che i suoi apparecchi fosse- 
no,, esitò a predire come incvitabi- ro degni di far epoca nella storia de» 
le e prossima nna grande rivoluzio- progressi della scienza, e che gli pa- 
ne in chimica, la quale avvenne cf- reva che qualunque fisico sperimen- 
fettivamente in breve. Publicò alcu- tato potesse di leggeri imaginarun 
ni scritti che contribuirono ad ac- di simili (i). Ma fatta gli venne pie- 
cclerarla ; però che le sue sperienze pa giustizia mediante un suffragio 
cd i suoi ragionamenti avevano ac- che solo vale per tutti gli elogi, cioè 
quistata un’autorità grande tra i chi- quello del celebre Lavoisier, il quale 
mici. Siccome era uno di quelli che ba messo le sperienze del conte di 
avevano penetrato più oltre nelle Saluzzo nel primo ordine, ed ha col- 
dottrine nuove, comprendeva tanto locato lui stesso nel novero dei tre 
più rimportanza d’arricchire de’ lo- primi fondatori della nuora chimica 
ro risultati i metodi giornalieri de)- nella Storia dei fluidi aeriformi, e 
le arti. Con tale mira, intese a «ora- particolarmente della teoria della 
ministrare, col mezzo d’ esempi, }e combustione { z ). Il conte di Saluzzo 
prove manifeste della fausta applica- era riuscito co’ suoi sforzi e con la 
zione che fare ti poteva delle teorie sua perseveranza a consolidare l ac 
chimiche al perfezionamento di cer- cademia unsceutc di Torino, super 
te arti , e segnatamente di quella rando gli ostacoli che non mancava- 
della tintura (i); e propose nuovi po mai d’insorgere contro ogni no- 
mezzi atti a rendere e più pronte c velia istituzione, Tale compagnia, 
più sicure la preparazione e la ma- ancora sul nascere, aveva già ferma- 
nipolazione di certe sostanze, coro e di to gli sguardi del mondo erudito; e 
alcuni sali adoperati cotidianamcn- lo strepito della sua rinomanza ave- 
te negli usi famigliati tanto publici va indotto il re Carlo-Emanuele IH 
quanto officinali. Le sue ricerche ed i n conferirle il titolo di Società rea - 
suoi saggi reiterati gli suggerirono le. Il conte di Salnzzo ne fu eletto 
l'invenzione di parecchi stromenti presidente ad unanimi voti. Non 
d’un’utilità grande: tal è, tra gli al- andò guari che i dotti più preclari 
tri, la macchina da filare la seta col d’altri paesi ambirono l’onore d’e*- 
rnezzo del vapore dell’acqua bollen- servi aggregati; ed ai nomi de’ suoi 
te. In tale proposito l’ amore della primi membri i Saluzzo, i Lagran- 
verità ci obbliga a dichiarare che la gc, i Cigna, i Bertrand», i Gerdil, i 
giustizia chiede in sno favore la Michelotti, gli Altioni, i Caluso, fu- 
priorità d’ invenzione dell' apparec- rono in breve uniti quelli dei Ber- 
chio pucumato-chimico a cni fu da- noulti, degli Mailer, dei Condorcet, 
to più tardi il nome di YVoulff, che dei Lavoisier, dei La Place, dei d’A- 
nycva fatto conoscere postcriormen- lembert, dei Franklin, éc. Il re Vit- 
te un metodo analogo. Il conte di torio Amadeo III eresse tale società 
Saluzzo ha sdegnato di rivendicare in Accademia reale, con patenti 
puhlicamente i suoi diritti in tale del i 5 di luglio 1 783. È noto quale 
proposito: si è limitato a farlo una grado abbia mai sempre tenuto, fin 

dalla tua origino, tra le dotte socie- 
tà dell'Europa. Il conte di Saluzzo 


(1) Memorie della Società Italiana per 
l'anno 1783, tomo I, |»ag. 5 a 8 . 

(2) Vedi gli Opuscoli fisici e chimici di 
Lavoisier^ cap. 8, tal. I, pag. 44 , «di** di Pa- 
rigi, 1801. 


sola volta, in termini sommamente 


(1) L'autore d'un Elogio storico tl vi conte 
di Suluzto, che indichiamo jiiù sulto, riporla il 
testo d'un a lettera delle più onorevoli, indiritta 
n quest'ultimo da Macqucr, autore dell’arte dtl 
Tintore in stia, in proposito d’ una mostra di 
Mita tinta in nno, clic il conte di Saluxio gli 
aveva mandata. 
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era alato creato, nel 1763, scudiero 
del principe ereditario Carlo-Kma- 
nuelc, ed aveva preso j>arte nell'edu.* 
razione del giovane principe, essen- 
do incaricato d’ insegnargli le scien- 
te fisiche e la loro affinità con l'arte 
militare. Dopo il matrimonio di 
Carlo-Emanuele con madama Ciò-* 
tilde Saveria di Francia, che avven- 
ne nel 1775, fu fatto primo scudiero 
di quella principessa. In principio 
delle guerre della rivoluzione, fu in- 
caricato del comando dell’artiglieria. 
Tale impiego, di cui la difficoltà ac- 
crescevasi ,i iu ragione della gravità 
delle circostanze, non era supcriore 
«Ile sue forze. Non solo in que' mo- 
menti di crisi seppe mantenere ed 
accrescere F onorevole riputazione 
dell'arma di cui la direzione gli era 
affidata, ma la perfezionò con saggi 
regolamenti. Parecchio altre parti 
del militare servigio furono assog- 
gettate alle regole cui aveva propo- 
ste ; e 1' onore dei suffragi accordati 
dagli stranieri alle armi piemontesi) 
fcrn specialmente frutto de’suoi avve- 
dimenti. La pace del <796 gli permi- 
se di ripigliare i suoi primi lavori, 
cui diresse principalmente per allo- 
ra verso oggetti d’amministrazione 
publica. A quell’epoca fu eletto ispet- 
tore-generale dei confini del regno. 
Poco dopo ebbe il dolore di perde- 
re uno de’suoi figli morto sul campo 
di battaglia, nella cavalleria piemon- 
tese, la quale, alleata coi Francesi, 
per effetto del trattato di Cberasco, 
combatteva sotto Je mura di Vero- 
na. Durante gli avvenimenti succes- 
sivi, il conte di Saluzzo fu restituito 
agli ozi domestici. Sotto il governo 
imperiale, degli onori cui non ave- 
va ricercati, conferiti gli furono nel 
suo ritiro. Fu prima richiamato alla 
presidenza dell’ accademia di Tori- 
no, indi creato cavaliere, comandan- 
te e cancelliere della decimasettima 
coerte della Jegion d'onore. Da lun- 
go tempo sospirava un riposo assolu- 
to ; ma tale giusto desiderio non lo 
dominava tanto che si credesse iute* 
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ramente sciolto dall’obbligo di esser 
utile a' suoi concittadini. In quegli 
anni disgraziati, in cui un governo 
rigoroso vulnerava tutti gl’ interes- 
si, egli moderava l'impazienza degli 
animi ardenti ed inquieti con la sa- 
viezza de suoi consigli, e più ancora 
con la generosità del suo esempio. 
Preposto alla publica istruzione, si 
vedevano prosperare ed avvalorarsi 
gli studi della gioventù sotto l’ in- 
fluenza delle sue cure e per leffetto 
dell’ infaticabile zelo con cui aveva 
sempre investigato i mezzi più ac- 
conci a far fiorire nella sua patria la 
coltura delle lettere e delle scienze. 
Il conte di Saluzzo godeva alla fino 
del frutto delle sue lunghe lòtiche 
e d’un bello ed onorevole aringo, al- 
lorché no’ primi mesi del 1809 fu 
assalito da un male prima poco vio- 
lento, ma che, aumentando grave- 
mente, fu seguito da una febbre c6e 
gli tolse affatto lo forze dello spiri- 
to, e lo condusse nel sepolcro. Mori 
da filosofo cristiano ai 16 di giugno 
1810. La sua perdita fu vivamente 
Sentita da’ suoi amici. Il commercio 
scientifico, cui aveva mantenuto con 
un grande numero degli uomini 
più addottrinati del suo tempo, si 
estendeva in Francia, in Jnghiiter- 
ra, in Oermanis, ed il suo merito 
attirate gli aveva lusinghiere pro- 
ferte per parte del re di Prussia, 
Federico M Grande. {1 conto di 
Saluzzo esponeva con chiarezza 0 
piuttosto con eloquenza i suoi pen- 
sieri e le sqf ^iste ; in ebo era 
ammirabilmente secondato dall'ec- 
cellenza della sua voce , dalla vi- 
vacità ed aggiustatezza del suo ge- 
sto, e da tutto il contegno nobile, 
grave e maestoso della sua persona. 
Era dotato d’un’egregia memoria fe- 
licemente combinata con una fecon- 
da imaginazione, donde proveniva 
quel critcrfo retto e fermo con cui 
procedeva in tutte |e cose. Sotto l’a- 
spetto dello studio, era penetrante 
cd attivo nelle sue ricerche, solerte 
e prudente nelle sue osservazioni) 
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diligente nelle sue sperienze, e, sic- 
come osservammo, tanto pronto ■ co- 
gliere le particolarità dei fenomeni 
naturali , quanto u prevederne le 
conseguenze. I più de’suoi scritti so- 
no stati publicati in lingua francese. 
Negli o Ilari politici era più propen- 
so per quel cb'è antico. In tutte le 
cose non cercava che il vero. Profes- 
sava con rispetto e semplicità la re- 
ligione de’suoi padri : l'amava come 
fonte di consolazioni nell'infortunio, 
e come il fondamento d'ogni verità 
e della libertà vera. L'accademia del- 
le scienze di Torino aveva fatto col- 
locare il suo busto tino dal 1809 bel- 
la grande sala delle sue publiebe a- 
dunanze. Nel 1 8 1 3 ò stato publicato 
un Elogio storico del conte di Saluz- 
zo, uno dc'buoui scrittori del suo 
paese (1). Ecco le diverse opere di 
cui tale laborioso dotto è auture : I. 
Memorie ( inserite nei cinque volu- 
mi delle Miscellanea 'raurinensia : 

I. ° Sulla natura del fluido elastico 
che si sviluppa dulia polvere da 
schioppo ; 2°, 3 .° e 4 -° Continuazio- 
ne ed aggiunte allo medesime ricer- 
che i 5 ." Dell'azione della calce vi- 
va sopra diverse sostanze ; 6.° Spe- 
rienze per rintracciare le cause de' 
cambiamenti che fa il stroppo vio- 
lato, pel miscuglio di altre sostanze ; 
■j." Osservazioni chimiche ; 8.“ lli- 
Jlessioni sopra un Saggio ili chimi- 
ca comparata-, — II Aleatorie inse- 
rite nei cinque volumi seguenti del- 
l'accademia delle scienze di Tori- 
no ; 9.° DelCazionfidggli acidi so- 
ra diverse sostanze metalliche è sa- 
no-terree di natura vitriolica; 10.% 

II. * c 11.* Sperienze ed Osserva- 
zioni sul gaz deflogisticato ; i3.° 
Esame dei fenomeni cui presenta 
la riduzione di alcuno calci metalli- 
che ; 1 4.° Esame del preteso assor- 

(1) Elogio storico del conte Giuseppe A n~ 
gelo Sulusso di MentuigUo, scritto da Giusep- 
pe Grassi, Torino, Pane, Si pub vedere 

altre»! il »uo elogio per Parolciti, col tuo ritrat- 
to, nelle Vite « Ritratti de Piemontesi illustri. 
%psiuo t tbaa, io foglio» 
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bimcnto del carbone nc'vasi chiusi t 
i 5 .° Sunto delle Memorie di Mo" 
net, stilla natura della terra dello 
spalo fusile-. 16. 0 Osservazioni pre- 
liminari sulle imperfezioni dei, 
mezzi coercitivi, e degli stromenti 
di cui si fa uso nelle sperienze pneu- 
malo-chimichc ; 17. 0 Sperienze so- 
pra liquori gazosi artificiali ; — * 
III Lettera a Macqncr e Cigna, sul- 
la conversione deir acido vitriolica 
in acido nitroso, Torino, lìriolo, in 
4 .toj IV Lettera al sig. barone Ver- 
nazza di Erenejr, sopra la trasfor- 
mazione dell'acido vitriolico in a- 
fido nitroso, publicata con una ver- 
sione spagnuola, Madrid, Iharra, in 
4-to; V Alemoria sulla discomposi- 
zione del sale ammoniaco ( nel to- 
mo I. della raccolta della Società /• 
laliana, Verona, 1782); — VI Sul- 
l'estrazione e la purificazione del 
nitro per mezzo della filtrazione a 
traverso i pori degli utensili d'argil- 
la ordinari ( inserita nel quarto vo- 
lume dell'accademia detta imperiale 
delle scienze di Torino ) ; — VII 
Opere inedite, di cui alcune sono ri- 
maste imperfette: ».* Elogio del 
marchese di Fleurj ■; i.° Elogio del 
medico Oaber; 3 ." Elogio del pro- 
fessore Iter traudì; 4.° Elogio ih Ca- 
rena j 5 * Discorso detto dinanzi a 
8. M. il re di Svezia nella prima ses- 
sione dell'accademia reale di Torino; 
G.° Sperienze sopra diverse specie 
d'aria ; 7® Sperienze sopra un (lin- 
cio aeriforme sui generis, chu s"ii>- 
alza nell'estinzione della calce ; 8 * 
Analisi degli scorpioni e risultati 
concernenti la medicina ; 9.° Spe- 
rienze sulla fermentazione e sulla 
putrefazione ; io.” Ai uova compo- 
sizione deli inchiostro ; 1 1.° Osser- 
vazioni e sperienze sopra diversi 
colori; 12° Osservazioni sui mi- 
gliori melodi per istampare le tele 
indiane e per tingere i drappi di 
seta, di lana, di filo e di cotone ; 
i 3 .° Occhiata statistica sulla valle 
del Po ; 14.° Rapporto sulla deter- 
minazione dei confini della Eran- 
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Cin e del Piemonte, dopo la pne* 
del ‘ Ulti ; io.” Compendio di varie 
opere di chimica,, per servire «Ila 
storia generale della chimica ; |6.* 
Spcrienie sulC estrazione del zuc- 
chero dall' uva e da alcune altre 
piante nazionali } ■ j,' Progetto (pre- 
suntati! a S. M. ) per introdurre nel- 
le truppb del re di Sardegna Car- 
tiglie-ria leggera , con osservazioni 
aul servigio di tale arma pelle mon- 
tagne ; 18.° Riflessioni politiche sul- 
,!o stato del Piemonte dopo la pace 
.del 1796. 

_ ■ . . Rt-u — D. 

S A L V A ( Fiiskcesco ), medico 
£pagnu»lo, innestature di vainolo, 
nato a Tortosa nel 1 747, frequentò 
le scuole dell'università di Cenerà, 
b, giovane ancora, si trapiantò a Bar- 
cellona, dove non tardò ad acquistar- 
si un concento meritato. Fu il primo 
bhe introdusse in Catalogna l'uso 
dulL'innestare il vaiuolo. Èra tanto 
piii urgente di rendere popolare tn- 
;ic pratica, che il vaiuolo vi faceva 
orribili stragi, e che, oltre i segni 
ordinari della sua terribile ioflnen- 
. za, vi lascia frequentemente malat- 
. tie incurabili, negli bcebi soprattut- 
to e nella regione del capu. Salva, 
introducendo l'innesto in Catalo- 
gna, ebbe a lottare con l'invidia, i 
pregiudizi, c fino con la superstizio- 
ne. Cercò di vincere tali poderosi 
nemici, e con esempi e . con dotti 
scritti, di cui ecco i titoli : I. Il Me- 
todo dell' innesto del vaiuolo, pre- 
sentato alle persone illuminate, 
Barcellona, 1777, in 4.to. Si mostra 
in tale opera dotato di cognizioni 
profonde} Il Risposta alC opera 
scritta contro l'innesto del vaiuolo, 
da sintonia de Ilaen, medico di S. 
JM. V imperatore di Germania, ivi, 
1777, in 4-to ( Pedi Hakn ). Si tro- 
vano in tale libro delle idee non 
meno nuove che luminose ; III Con- 
futa itone de IC opera pulii cala con- 
tro C innesto del vaiuolo, da Gio- 
vanni Menos, medico degli eserciti 
di Sua Maestà Cesarea, iti, 1 786, 
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in 8.to. Con tale confutazione, il 
dottor Salva battè compiutamente il 
suo avversario ; IV Lettera Jndtriz- 
zata a don Vincenzo Ferree ( me- 
dico) sull innesto del vaiuolo, Bar- 
cellona, 1785, in 8. ve. Tali opere 
ebbero tutta la vogo cui meritava- 
no ; nelle provincia di Valenza e d’ 
Aragona, ed anche in Cartiglia e 
ncll'Andalusia, i medici saggi secon- 
darono gli sforzi di Salva, cercando 
di propagarvi l'innesto} ma al me- 
dico catalano, dopo d'aver, imposto 
silenzio ad alcuni de'suoi confratel- 
li, rimaneva ancora da combattere 
l' ignoranza, la caparbietà del popq- 
lo, e ..1 ( convien dirlo )-. l’ influen- 
za dei frati : essi sbigottivano la co- 
scienza e la .tenerezza delle madri 
che avessero acconsentito a far in- 
nestare. i loro figliuoli. Salva compe- 
rò sovente a peso d'oro dai popola- 
ni il permesso d'io Destarli. Alla line 
vide le sue fatiche ed il suo instan- 
cabile zelo coronati da alcun felice 
successo } ed ,1 più dei nobili c dello 
persone agiate, indotte dai suoi scrit- 
ti e dalle sue istanze reiterate, am- 
misero T innesto pei 1 loro figli } V 
Dissertazione sulC influenza del 
clima , nella guarigione delle ma- 
lattie, Barcellona, 1777, in 8,v0} VI 
Dissertazione sulla salubrità dei 
frullìi ivi, >777 j VII Descrizione 
d'una nuova macchina per filare 
la canapa ed il lino ( in società cel 
dottor Santpons ). Tale opera, pri- 
ma stampata a Barcellona, lo fu a 
Madrid, nel 1784, per ordine del re 
Carlo III. La scuola di Medicina di 
Parigi posto avendo al concovso un 
metodo di macerazione ed imbian- 
camento della, canapa senza peri- 
colo per la salute, Salva concorse-e 
riportò il premio. E altresì autore 
di varie dotte Memorie sulla fisica, 
la chimica, la botanica, scienze nel- 
le quali era versatissimo. Essendo 
andato una volta a Madrid, gli fu 
pruferto l'impiego importante e lu- 
croso di medico del re } egli lo rifia- 
tò per amore della sua città natta. 
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Negli ozi che gli lasciarono i studi 
medici, il dottore Salva inventò un 
mezzo curioso e nuovo di viaggiare 
senza cavalli e senza cocchiere, c 
semplicemente col soccorso di parec- 
chi piàni inclinati. Ne lece l’esperi- 
meuto in maggio f8oi , bel giardi- 
no del collegio di Cordella#, un tem- 
po appartenente ai Gesuiti: l'autore 
del presente articolo fu uno degli 
spettatori-, come amico del dottor 
Salva. Parecchi pinoli d'altezza ine- 
guale, fortemente infissi pel snolo, 
in due lince parallele, in una pro- 
lungazione di cinquecento passi cir- 
ca, sostenevano altri pinoli, ora a- 
sccndeuti ora discendenti, ed ugual- 
mente posti in linea parallela. La 
cassa d’un piccolo biroccio, conte- 
nente due persone, era sospésa sul 
primo di tali piani inclinati , me- 
diante una stanga di ferro fatta a ci- 
lindro, attaccata al ciclo dol carroz- 
zino, ed avente in ogni estremità 
ima piccola ruota appoggiata sullo 
stesso piano inclinato. Dato il primo 
impulso, il biroccio corse, in pochi 
secondi senza fermarsi, Io spazio de- 
terminato. Tale nnovo mezzo di 
viaggiare fu esaminato nell'accade- 
mia delle arti di Barcellona, iu cui fu 
couchiuso che |H>tcva essere utile in 
paesi di pianura. Salva era piembro 
uell'accadcmia di Berlino c di quasi 
tutte le dotte società di Spagna. È 
morto verso l'anno 1808. 

B— s. 

SALVAING. Fedi Boissieu. 
SALVATOR ROSA. Vedi Rosa. 

SALVEMINI. V . Castiglione. 

SALVI ( Giambatista ) , pit- 
tore italiano, è soprannominato il 
Sassoferrato dal luogo ove nacque 
nell'anno i6o5. Fu prima istruito 
nella sua arte dui padre, chiamato 
Tarquinio Salvi , pittore che non 
era privo di talcuto, e di cui esiste 
a Roma nella chiesa delle Fremita- 
ne un quadro del Rosario, col suo 
nome e la data del iò}3, il quale è 
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ricco di molte ligure. Il Sassoferrato 
si recò poi a Roma ed a Napoli; ma 
senza seguire specialmente nessun 
maestro. Nondimeno l’ epoca nella 
quale visitò Napoli, e la sua manie- 
ra di dipingerò l'anno presumere che 
abbia studiate le opero del Domeui- 
cbino, se pure non ne fu scolare. Al- 
tronde non si è limitato all'imitazio- 
ne di tal artista. Esistono molte sue 
copie di quadri dc'più famosi pittori, 
fatte per proprio studio. Ve nc ha 
dcll'Albani, di Guido, del Barroccio 
e di Baffaello, di proporzioni assai 
minori degli originali , e dipinte, 
diciam così, d' un soffio. Dipingeva 
con un talento notabile de’ piccioli 
pacsctti ; ma ò divenuto celebre so- 
prattutto por la bellezza c la perfe- 
zione delle sue Madonne. Senza pos- 
sedere l'ideale dei Greci, nò la no- 
bilissima semplicità di Raffaello, ha 
saputo imprimere nelle teste delle 
sue Madonne un carattere suo parti- 
colare : esprimo principalmente per 
eccellenza la modestia ; se manca di 
dignità , non ò privo d' una certa 
nobiltà che s’accorda assai bene con 
la semplicità ; e la postura delle sue 
figure, il modo d' abbigliarle sono 
in una perfetta armonia con f es- 
pressióne delle teste. La pittura è 
condotta con pennello fermo ; il co- 
lorito n' è leggiadro , e sa valersi 
del chiaroscuro per accrescerne il 
rilievo ; ma è talvolta un po' duro 
nelle tinte locali. Non soleva dipin- 
gere volentieri che teste con nua 
porzione di busto; se ne trovano un 
numero grande iu molte gallerie. 
Ha di rado fatto quadri che abbiano 
le vere misure d’ un ritratto. Non si 
conosce di tale grandezza che la 
Madonna col Bambino Gesù , che 
v' è a Roma, nel palazzo Cosali. Il 
quadro del Rosario, cui dipiuse per 
la chiesa di santa Sabina, è una del- 
le migliori sue opere. La più gran- 
de delle sue composizioni conosciu- 
te è L' aitar maggiore della cattedra- 
le di Muuletiasoone . 11 Museo de] 
Louvre possiedo due opere di talo 
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artista;!’ una rappresenta il Sonno 
del Bambino Gesù sulle ginocchia 
della madre -, dei cherubini empio- 
no i canti superiori del quadro ; 1' 
altra, la Madonna in /siedi, con le 
mani giunte c con gli occhi alzali, 
è trasportata al cielo dai cherubi- 
ni. Sassoferrato morì a Roma agli 8 
d’ agosto 1 685. — Nicolò Salvi, ar- 
chitetto, nato a Roma nel »6gg , ri- 
cevè un' educazione brillante, o iu 
ammesso in tutte lo accademie poe- 
tiche di Roma ; s’applicò altresì allo 
filosofia, conobbe alcuno parti delle 
matematiche, ed ebbe una tintura 
della medicina e dell’ anatomia ; ma 
la sua inclinazione lo traeva all’ ar- 
chitettura : frequentò le lezioni d’ 
Antonio Cannevari , che gli fece 
studiare Vitruvio, c disegnare i più 
begli edifizi antichi o moderni. Il 
Canuevari essendo stato chiamato 
in Portogallo, dal re Giovanni V, 
Salvi restò incaricato di tutte le im- 
prese affidate in Roma ul suo mae- 
stro. Ristaurò il Battistero di san 
Paolo extra muros, lece fallar mag- 
giore di sant’ Eustachio, cc. Ma I' 
opera che ha fondata la sua riputa- 
zione, è la Fontana di Trevi, cui 
fabbricò per ordine del papa Cle- 
mente XII. Salvi volle rappresenta- 
re in quel monumento l'Oceano iq 
piedi sopra una conca tirata da due 
cavalli marini guidati da due trito- 
ni. Tali figure gigantesche sembra- 
no uscire di un ammasso di rocco a 
traverso le quali f acqua scaturisce 
da tolte parti. La fontana ò d’ un 
aspetto grandioso, che sorprende per 
la sua ricchezza e la sua bellezza. È 
il monumento più magnifico che 
sia stato eretto a Roma nel secolo 
scorso ; ma si può riprendervi un 
buon numero di difetti , come la 
maniera troppo meschina con cui 
zampillano le acque, l’inconvcoien- 
za di vedere l'Oceano uscire di una 
nicchia ornata di colonne ioniche, c 
quel miscuglio di rocce e d’ orna- 
menti corinti, ec. Salvi aveva fatto 
altri quattro disegni diversi di tale 
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fontana ; ma lutti e quattro con la 
stessa idea. Quello eh’ ò stato eseguir 
to è il migliore. La suddetta impre- 
sa gli cagionò una tribolazione di 
tredici anni : la folla degli artisti 
mediocri si scatenò contro di lui j 
di modo che ora a' interrompevano, 
ora si ripigliavano i lavori. Per con- 
durre il monumento a termiuc, ri- 
cusò gl' inviti della corte di Turino, 
che dopo la morte di Juvara deside- 
rava d’ averlo b 1 suo servigio : rifiutò 
parimente le proferte dei Milanesi 
per ls restaurazione della facciata 
del Duomo, nonché «piede del re di 
Napoli per la costruzione del castel- 
lo reale di Caserta. In vece di tali 
vantaggi non ritrasse dalla sua im- 
presa che pene c disgrazie. Le visi- 
te che gli convenne fare negli ec- 
q indotti gli cagionarono gli accessi 
di paralisia che per più anni gl’im- 
pcdirono di lavorare c lo fecero lan- 
guire fino al momento della sua mor- 
te avvenuta nel yj&ì. 11 carattere 
della sua architettura è leggiadro c 
dilicato : una delle principali sue 
qualità è la semplicità ; ma non è 
esente da scorrezione. 

P— s. 

'SALVI (Giuseppe Maria), nac- 
que il di terzo di luglio del ■■JZ7 in 
Novi uol Gcnovcsato . Tranquillo 
di caruttcro c umico dello studio, ol- 
tracciò fornito di candore d'animo, 
pigliò affetto a’Somaschi, che nella 
patria di Ini aveatto un collegio as- 
sai fiorente , c giovanissimo no ab- 
bracciò il religioso istituto. E quel 
collegio può dirsi che sia stato il 
cam(>o delle letterarie glorie del Sal- 
vi ; giacché ivi e insegnò per molti 
anni la retturica, e ne fu dappoi il 
rettore per lo spazio di due lustri o 
circa. La soppressione della congre- 
gazione vivamente lo commosse: la 
quale accaduta, un mese appresso, egli 
si morì il di primo di deccmbre del- 
l’anno 1810 in vecchia età. La morto 
ne fu lagrimata assaissimo da'suoi 
concittadini e da tutti coloro che il 
conobbero j giacché il p. Salvi era 
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stimabilissimo, oltre che per lo stiò 
merito in letteratura, eziandio per 
la pietà, la dolcezza e morigeratez- 
za. Religioso, c maestro in letteratu- 
ra ne adempì il doppio obbligo Ter- 
so a'suoi discepoli, de'quali alcuno si 
fe’grau nome. Tra gli altri ricorde- 
remo il suo confratello il p. Bernar- 
do Laviosa, i cui Canti Melanconi- 
ci furono onorati di si bella edizio- 
ne per opera do'suoi amici, e di tan- 
ti applausi per conto de’lettcrati. Gli 
argomenti, intorno a'quaK si aggira- 
no gli scritti del Salsi’, e la manie- 
ra ondo sono trattati, vengono pruo- 
va che quegli mirasse sempre ad 
adempiere il doppio suo obbligo. Per 
l’uso dc'suoi discepoli che ne le do- 
veano recitare, compose c puhlicò 
Varie tragedie, tra le quali ricorde- 
remo Callo, Svarano , Unicolore, 
I ir hi a le o s . Cf regorio in Armenia. 
Teneri sono i suoi Sonetti intitolati 
¥ Anima clic sospira a Dio : opera 
che veniva rileggendo negli aitimi 
anni della vita siccome esercizio di 
pia meditazione. J\el 1981 publicò 
in Genova, in 8.vo ,Poemelti e Mari- 
naresche Sacre e i primi sopra alcu- 
ni principali falli della sacra Scrit- 
tura, ne'quali, unita ad un estro mo- 
iderato, hanno i giovani chiarezza di 
termini, eleganza di tropi, nettezza 
di stile, senza intreccio di troppo lun- 
' ,ghi periodi, senza difficili trasposizio- 
ni o ricercati contorni, o troppo ar- 
dito espressioni ; potendo cosi appli- 
carsi al facile e su questo per qualche 
tempo esercitarsi, per passar quindi 
al più difficile gradatamente. Ce Ma- 
rinaresche versano sopra i princi- 
pali misteri della vita di Gesù Cri- 
sto, e dimostrano siccomo l'autore 
sapesse eccitare varietà di alletti 6Ì 
lieti e giocondi, sì tetri e melanconi- 
ci. E poiché il Salvi die' bando da' 
tuoi versi alla Mitologia, cosi avreb- 
be amato che eziandio gli altri poeti 
ne la cacciassero da' loro scritti. A 
tanto scopo mirauo la sua Disserta- 
zione : La Fantasia del poeta risor- 
to dal suo avnlimtnto ( Genova , 
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1 786 ) e la sua Lettera Ragionatd 
{Massa, 1787). La Dissertazione 
ebbe un gagliardo oppositore nel du- 
ca Gasparo Mollo, che gli fe'contro 
con sua Lettera stampata a Genova 
nel 1787. Finalmente il p. Salvi pu- 
blicò un piccolo Dizionario degli 
uomini piu illustri, del quale furo- 
no ripetute le edizioni. 

‘SALVI ( Lodoyico ), nacque in 
Verona nelfanno 1716 di Antonio 
e di Cbiavastclla Sercri, una delle 
sorelle di quel Sereri medico c ma- 
tematico, si riconosciuto dal Wolfit» 
per le cure che no pigliò della splen- 
dida edizione veronese delle opere 
di lui. Mandato per tempo alle scuo- 
le dc’Gesniti, che sempre l’amor del- 
le lettere con quel della religione 
sepper ne'giovanetti instillare, s'ap- 
plicò alla rettorica e alla filosofia. In- 
di, entrar Volendo nel sacerdozio, 
attese alla teologia presso i padri di 
san Domenico, ove concepì per l'in- 
gegno e la dottrina di san Tomaso 
una smisurata venerazione. Tra lo 
qualità letterarie più caratteristiche^ 
le quali il Salvi distinsero, spiccò 
senza dubbio il caldo amore dello 
Alighieri. Tutto il costui poema no 
scolpì in mente, e potuto avrebbe 
recitarlo tutto cosi su due piedi a 
memoria dal primo sino all ultimo 
verso. Altrettanto poteva in Verona 
Gaetano Morando de'Rizzoni, tolto' 
giovanissimo dalla morte, or volgo 
l'anno secondo, alle ben fondate spe- 
ranze dell’onore che avrebbe fatto 
all’italiano parnaso. Non essendone 
in luce per anco gli argomenti in 
versi di Gasparo Gozzi, e poco il 
Salvi di quelli, ebe in prosa correl- 
ilo, soddisfacendosi ; ac compose di 
nuovi, eh’ ei publicò l'anno 1744» 
e che da indi a non molto in una 
nuova edizione della Dieina Com- 
media ristampò il Bcrno. Frattanto 
divulgò una Dissertazione Su Fuso 
dell' antica mitologia nelle poesie 
moderne ; ed è bizzarra circostanza, 
ohe nel tempo stesso il proto Salvi 
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in Verona tentasse ciò che il soma- 
«co baivi procurava in Genova. Lo 
scritto del veronese Salvi dichiara, 
ch'egli era dimestico delta filosofia 
razionale, come lo fu ancora di tutte 
le tìsiche discipline. Scrisse con mol- 
ta chiarezza ed eleganza un Discor- 
to intorno le locuste, che indirizzò 
al rinomatissimo Pontedcra. Coltivò 
con molto onore l’una e l'altra poe- 
sia. Aveva scritto più cose, che bru- 
ciò poco innanzi la morte, che il 
colse nell'anno 83 di età. Fa tanto 
letterato, che il cavaliere Pindetnon- 
tc l'onorù di un Elogio, che ne ab- 
biamo palificato. 

A. 

SALVIANI ( Ippomto ) , medico 
ed uno dei tre celebri ittiologi del 
secolo decimoscsto, nacque nel 1 5 ■ 4 
a Città di Castello, nell' Umbria, di 
una famiglia patrizia. Dopo d'avere 
compiuto gli studi e visitato le prin- 
cipali città d’ Italia, fermò stanza a 
Roma, dove praticò ed anche inso- 
gnò la medicina. I suoi talenti ed il 
suo genio per la storia naturale gli 
meritarono 1' amistà del cardinale 
Cervini, il quale gli procurò l’ im- 
piego di medico del papa Giulio III. 
Scelse la classe dei pesci per oggetto 
principale delle suo ricerche. Col 
soccorso del suo protettore, fece ve- 
nire di Francia , di Germania, d’ 
Inghilterra e di Grecia, le figure e- 
satte dei pesci più comuni di (pielle 
contrade ; e fece fare sotto la sua di- 
rezione quelle dei pesci d' Italia. I- 
stituì in casa sua un’officina tipogra- 
fica perla stampa della sua opera, di 
cui fu egli stesso il correttore. Essa è 
intitolata: Aqualilium anìmalium 
I Ustoria , in foglio grande. II lavoro 
tipografico n’ ò venusto ; e le figure, 
intagliate in rame, che lo fregiano, 
sono condotte con molta maestria. 
La data di Roma lóóf, si legge nel 
frontispizio, quantunque la stampa 
non ne fosse terminata che nel <558. 
L' autore 1' aveva prima dedicata al 
cardinale Cervini, suo benefattore ; 
tua esso prelato divenuto papa sotto 
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il nome di Marcello li (E. Mìrckl- 
vo ), essendo morto in capo a ven- 
tun giorni di regno, Salviani sosti- 
tuì all'Epistola con cui gliel' intitola- 
va un’ altra al papa Paolo IV. Dopo 
gli scritti proemiali, si trova una Ta- 
vola dei nomi greci, latini ed italia- 
ni dei pesci, e l’indicazione dei pas- 
si in cui l' autore crede che ne sia 
parlato negli antichi naturalisti, A- 
ristotele, Oppiano, Plinio, Ateneo', 
Eliano, ec..- manca però assai perchè 
Salviani abbia sempre colto nel se- 
gno; e sovente cita i loro passi dietro 
congetture arrischiate. L' opera non 
contiene che novantadue specie di 
pesci, di cui il primo è il serpente 
marino o l'ultimo il saurus. Non vi 
sono disposti con metodo, ma avvi- 
cinati piuttosto arbitrariamente, se- 
condo i loro caratteri esteriori. Cia- 
scun articolo è diviso in varie sezio- 
ni, che comprendono la sinonimia 
e la descrizione del pesce, l’indica- 
zione dei luoghi dov'è più copiosa, 
la sua natura e le sue abitudini 
particolari, il modo di pescarlo o 
di acconciarlo, e finalmente le suo 
proprietà mediche o igieniche. Ma 
siccome prende dagli antichi la mag- 
gior parto delle notizie, ed i pas- 
si degli antichi non si riferiscono 
sempre alle medesime specie, così 
sarebbe d'uopo di molta cautela vo- 
lendo far uso in oggi di tale opera. 
Se non che tale difetto gli è comu- 
ne co’suoi contemporanei. Beton o 
Rondclet. La sua opera, come le lo- 
ro, non presenta più nulla d’utile 
che le figure le quali sono altrettan- 
to fedeli e più grandi e più belle 
che quelle di Rondelct, ma sfortu- 
natamente in assai minor numero. 
Sono state copiate in legno in Ge- 
sner ed in Aidrovandi, che hanno 
pure inserito gli articoli di Salviani 
quasi por intero nelle loro Raccol- 
te (l). L'opera è stata ristampata a 
Venezia nel 1600 e i6oz ; ma tali 

(l) Si trova ima deterisionr. esatta di tale 
t'jKra urlla Bibliografia di De Bure, n. 17 iti. 
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edizioni, sebben rare, tono poco ri- 
«reato dai curiosi. A Salviani dove- 
si pure De crisibus ad Calerti ceri - 
Suram liber, Roma, (558, in 8.vo. 
Sallustio, uno de'ftgli dell'autore, ne 
ba publicato una seconda edizione 
annientata; ivi, i58g, in 4-to. Tali 
lavori scientifici non furono i soli 
che tennero occupato Salviani. A* 
tnava altresì e coltivava le lettere. 
Tentò d’aprire una nuovn strada ti- 
gli autori drammatici, che si limi- 
tavano a ringiovanire i soggetti trat- 
tati dagli antichi, e dipinse i vizi 
del suo tempo in una commedia in- 
titolatala Ruffiana, Roma, 1 554 ( ■ ), 
di cui le moltiplici edizioni prova- 
no la voga. Apostolo Zeno dà un 
giudizio favorevole di tale dramma 
nelle sue Note sitila Biblioteca di 
Fontanini (I, 423). 11 papa Paolo 
IV, successore di Marcello II, con- 
fermò Salviani ne'sùoi diversi im- 
pieghi; cui seguitò ad esercitare coti 
molta riputazione. Morì a Roma nel 
lóqa, e fu sepolto nella chiesa della 
Minerva. Lasciava due figli, Gaspa- 
re e Sallustio. Il primo si è fatto un 
nome come letterato, e fu uno de* 
membri ragguardevoli dell’accade- 
mia degli IJmoristi (fedi Mànci- 
rvi). Il minore camminò sulle orme 
di suo padre, e professò la medicina 
a Roma con grande concetto. Vedi 
Marini, Degli archiatri poiuificii. 

C— v — n. 

SALVIANO, prete di Marsiglia; 
nacque, secondo Tillemont, verso il 
3go, a Colonia o a Treviri, di ge- 
nitori che avevano on grado consi- 
derabile nelle Gallie. Si congettura 
con molta verosimiglianza che stu- 
diasse nell’ultima di quelle città ; 
dì cui le scuole erano ancora celebri 
sulla fine del secolo quarto. Salvia- 
no fece grandi .progressi nelle let- 
tere c nelle scicnzo coltivate in quel 

(l) Tale edizione della Ruffiana è proba* 
bilmente incita dal tipi di Salviani, i quali ban> 
»*>, dice*i, riprodotto pure diverve opere a*cc- 
tichr. 
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tempo . Era giovanissimo quando' 
sposò Palladia, figlia d'Ipazio, cui 
suo padre aveva] educata nelle cre- 
denze del paganesimo. Di tale ma- 
trimonio nacque una figlia chiama- 
ta Auspichila. Non durò fatica a 
convertire sua moglie alla religione 
cristiana ; ma avendola persuasa di 
vivere nella continenza, Ipazio dis- 
approvò tale eccesso di celo. 1 due 
sposi fuggirono per sottrarsi al suo 
risentimento, e non riuscirono che 
à stento a calmarlo. La storia ima 
fa più menzione di Palladia nè di 
sna figlia, le quali si ritirarono ve- 
rosimilmente in alcun immuterò 
della Gallia Viennese . Quanto a 
Salviano, vendè i suoi beni, dì cui 
distribuì il ricavato ai poveri, ed 
abbracciò In vita religiosa. E opi- 
nione che abbia cercato un asilo 
nell’abazia di Lerius, verso il 420. 
Nel tempo che vi dimorava, diede 
lezioni di letteratura ni due figli di 
sant’Encbero, vescovo di Lione, col 
quale si era legato in istretta ami- 
cizia. Lasciò la solitudine di Lerins, 
Verso il 4a6, e si trapiantò a Marsi- 
glia, dove fu ordinato prete. I suoi 
talenti e la sua pietà l'avevano già 
reso celebre, nel 4 3o, come si vede 
da un passo dell'Orazione funebre 
dì sant'Onorato. Consultato dai pre- 
lati più illustri delle Gallie ed ono- 
rato della loro confidenza, Salvia nu 
compose ad inchiesta loro una quan- 
tità d’Omelie e d’istruzioni, che gli 
ottennero il glorioso soprannome di 
maestro dei vescovi-, ma errano quo’ 
che hanno creduto essere stato ve- 
scovo egli stesso. La modestia , la 
dolcezza; la pazienza e l' inesausta 
carità di Salviano gli hanno meri- 
tato le lodi de'suoi contemporanei. 
Mori, sempre secondo Tillemont, 
verso il 484; >0 «fé assai inoltrata. 
Delle numerose opere cui avevo 
composte, non ce ne rimangono che 
due: L Adversus avaritiam libri 
quatuor. Salviano vi descrive con 
tanta vivacità i disordini di cui era 
testimonio , che venne riguardato 
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corne il Geremia del tuo secolo. 
Tale Trattato fu publicato , per 
la prima volta , da Giovanni Si- 
cbard , nell' Ahtidotum , Basilea , 
l5z8. N'esiste una seconda edizio- 
ne, Treviri, i fìog, in 4-to, con noto 
di Giovanni Macbereotini ; II De 
gubernatione Dei et de j usto Dei 
praesentique judicio libri oclo (F. 
Sander) è un Trattato della Prov- 
videnza che tradotto venne in fran- 
cese da Nicolò di Beaufremont , 
grande prevosto di Francia, Lione, 
in 8.vo; da Pietro Doryer, Pa- 
rigi, ttì34, in 8.vo ; da Dronet di 
Maupertny, ivi, 1701, io 12. Non si 
Conservano che nove Lettere di Sai- 
viano, indirizzate a diverse persone. 
La più importante è quella cui scris- 
se ad Ipazio, tanto in suo nome 
quanto a noma di sua moglie e di 
sua figlia, per giustificare la loro ri- 
soluzione di vivere in continenza. 
Aveva composto un Trattalo del 
Vantaggio della verginità ; un Poe- 
ma ( Hexameron) sulla creazione } 
un Comcntario sul libro dell’ Ec- 
clesiastico o su quello deU’Ecclesia- 
ste; c finalmente delle Omelie, di 
cui Gennadio dichiara che non sa- 
peva il numero (De sctipt. eccle- 
siasi., eap. 67). Lo stile di Salviano 
è elegante ed ornato, ma diffuso e 
talvolta affettato. La Raccolta delle 
sue Opere li stata politicata per la 
prima volta da G. Alesa. Btassica- 
no, Basilea, Frohen, i53o, in foglio. 
L'edizione di Roma, Paolo Ulano- 
zio, i564, in foglio, è rara e ricer- 
cata (Pedi Massimo). Si fa ancora 
aleno conto delle edizioni politicate 
da Pithou, Parigi, 1680, in 8.vo, e 
da Corrado Ritterhns, A Itdorf, 1611, 
nella medesima forma} ma la più 
bella e la migliore di tutte è quella 
di Baluzio, e nella quale ha unito 
gli Opuscoli di san Vincenzo di Le- 
rins, Parigi, 1684, iu 8.vo (1). Ab- 
biamo due Traduzioni francesi sti- 

(1) le dar «vlirioni publlcate da Baluzio, 
nel 1669 e 1669 sono meno stimate. 
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mate delle Opere di Salviano, del 
p. Amabile Bonnet, dell'Oratorio, 
Parigi, 1700, a volumi in 12 j e del 
p. Mareuil, gesuita, ivi, 1734, in 
12. Oltre i Prolegomeni dello edir 
zioni di llittcrhus e di Baluzio, sì 
possono consultare lo Mem. di 'Pit- 
ie moni, XV I, i8< ; c la Stor. lelter. 
di Francia, II, zi 7-35. 

W— s. . 

SALVIATl (Giovanni), cardi- 
nale, nacque a Firenze nel 1 4s<>> 
Per parte di sua madre Lugrezia 
de Medici, figlia di Lorenzo il Mar 
guifico, era nipote di Lione X, il 
quale, avendolo preso in affetto. Io 
lece cardinale e vescovo di Ferrara. Il 
suo favore non diminuì dopo la mor- 
te di tuo zio ; e sotto Clemente VII, 
anch'etso suo congiunto, fu inviato 
a Parma ed a Piacenza, per frenare 
i disordini che vi erano patì. Inca- 
ricato d'una duplice missione presto 
Carlo Quinto, si recò a Madrid, peg 
chiedere il richiamo delle troppo 
spaglinole dagli stati della Chiesa, 
ed adoperarsi alla liberazione di 
Francesco I. II cardinale Salviati eb- 
be in seguito la soddisfazione di ri- 
vedere il re di Francia nella stta ca- 
pitalo, e di trovarlo pieno di zelo e 
ili riconoscenza pel capo della Chie- 
sa , cui il furore delle soldatesche 
aveva costretto a chiudersi nel ca- 
stello Sant'Angelo (Fedi Clemente 
VII). Quest' ultima negoziaziooe 
condotta a traverso d’una quantità 
d'ostacoli, e di cui il risultato fu di 
procurare un abboccamento tra Car- 
io Quinto cd il papa a Bologna, fe- 
ce molto onore al cardinale, e fer- 
mò su lui gli sguardi de'suoi colle- 
ghi . Disegnato per successore di 
Paolo III, sarebbe salito sulla sede 
pontifìcia, senza l' opposizione cho 
lece l'imperatore il quale temerà i 
vincoli di famiglia di tale candidato 
con la casa di Francia. Il cardinale 
Salviati aveva attinto nella corte di 
Leone X l'amore della magnificen- 
za e delle arti. Dopo il suo ritor- 
no a Roma, non contento del pala*- 
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n> coi aveva ereditalo, pensò n rom- 
jii-rarne un altro, appiè del Giani- 
colo (alla I.ongara), cui l'eco rifab- 
bricare sui disegni del famoso Bra- 
mante, e che aperse ai dotti ed agli 
artisti. Alla di lui protezione gene- 
rosa Francesco de‘ Rossi dovette i 
rimordi di quella fama die s’accreh- 
e poscia con le sue opere. Scopren- 
do in esso giovane pittore le più fe- 
lici disposizioni , il cardinale lo al- 
bergò in casa sua, e gli porse tutti i 
mezzi di coltivare i talenti di cui 
la natura gli era stata prodiga . In 
memoria de'quali benefizi Rossi ri- 
cevette il nome di Cecco Salviati (V. 
il suo articolo qui appresso). Il car- 
dinale Salviati si era ritirato nel fa- 
moso convento di Porto, a Raven- 
na, allorché colpito d'apoplessia vi 
mori ai 28 d'ottobre io5o. La sua 
spoglia, trasferita a Ferrara, venne 
deposta nella medesima tomba che 
rinchiudo quella del cardinale Ip- 
polito d’ Estc , nella cattedrale di 
tale città ( Vedi il tomo IV degli 
Elogi degl'illustri Toscani). 

A—g—s. 

SALVIATI ( Bernardo ), cardi- 
nale, fratello del precedente, nato a 
Firenze verso gli ultimi anni del 
. secolo XV, entrò giovane nell’ ordi- 
ne di Malta , ed essendosi segnalato 
er diverse spedizioni Contro i Bar- 
arcschi , divenne successivamente 
priore di Capua, gran priore di Ro- 
ma, e finalmente generale delle ga- 
lere della religione. Il tuo nome fu 
il terrore degli Ottomani. Rovinò 
Tripoli, distrusse i forti che fian- 
cheggiavano il canale di Fagiera , 
sorpreso Corone c Modone , nella 
Morea, o devastò l'isola di Scio, don- 
de condusse un numero grande di 
schiavi . Avendo lasciato 1' ordine , 
per farsi ecclesiastico, segui in Fran- 
cia la regina Caterina de Medici , 
sua parente, che lo creò suo primo 
elemosiniere ; e dietro la rinunzia 
di Giovanni Salviati , suo fratello, 
gli fece ottenere, nel i 547, il vesco- 
vado di Saint-Papoul. Fu nel 1 55*j 
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uno dei deputati del clero agli stati 
generali del regno. Eletto cardinale 
dal papa Pio IV, nel l56l, passò lo 
stesso anno sulla sedia episcopale di 
Clermont, e morì a Roma ai 6 di 
maggio 1 568. 

W— s. 

SALVIATI ( Francesco o Cec- 
co Rossi de’ ), pittore, nacque a Fi- 
renze nel i5io, fu allievo d'Andrca 
del Sarto e di Baccio Mandine!!), e 
condiscepolo di Vasari: si legò in 
amicizia con quest'ultimo, cui tene- 
va in conto di fratello. Lo seguì a 
Roma, ti applicò ai medesimi studi 
e professò gli stessi priocipii. Tutta- 
via si mostrò pittore più corretto, 
più grandioso, più animato del tuo 
amico, che lo ha celebrato come il 
più valente professore ebe Roma a- 
vesse al suo tempo. Condusse una 
quantità di grandi composizioni nei 
palazzi Farnese , di Riccio , alla 
Cancelleria, a s. Giovanni decollato 
ed altrove. Amava di decorare le 
muraglie di vasti soggetti di storia 
a fresco. Spiegava, in tali diverse 
opere, una fecondità rara, una ric- 
chezza ed una magnificenza d' ar- 
chitettura non comuni, accoppiando 
alla rapidità del lavoro la profonda 
cognizione del disegno, quantunque 
le suo figure sieno talvolta alquanto 
troppo grandi. Le Battaglie ed il 
Trionfo di Camillo, che ha dipinti 
nel salone del Palazzo Vecchio in 
Firenze, sono una composizione in 
cui spicca il più grande ingegno, o 
della quale sembra cho un dotto 
antiquario abbia diretto tutto ciò 
che è attinente alle armi, ai vestisi^ 
ed alle usanze dell'antica Roma. È 
la migliore di quante ne possiede 
oggidì la sua patria. Nullameno vi 
si cita pure con lode la Deposizione 
di croce che si vede nella chiesa di 
santa Croce. Trattava volentieri tale 
soggetto, o lo ha ripetuto nel palazzo 
Panfili a Roma, nella chiesa del Cor- 
pus Domini a Venezia, ed in alcuno 
gallerie private , in cui occorrono 
pur di frequente delle sue Sacre 
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Famiglie e de’suoi Ritratti. Li» sof- 
fitta ottagono del palazzo Griraani 
in cui ba rappresentato la Storia di 
Psiche , è soprattutto celebre; e Va- 
sari non ha avuto riguardo d'afier- 
mare che era la più bella opera che 
vi fosse in Venezia. Si ravvisa l'ami- 
co a tale elogio; e benché quelle 
pitture abbiano grandi bellezse, la 
composinone ne sia sagace ed ador- 
ne di bei paesi, la bellezza di Psiche 
non ha nulla che possa metterla a 
paraggio coi capolavori di Tiziano 
e di Paolo Veronese . Recatosi in 
Francia, Salviati non piacque gran 
fatto, a motivo della mordacità del 
suo spirito e della singolarità del 
suo carattere ; e non ostante il suo 
sapere, le sue opere sono meno ri- 
cercate che quelle de’ prefati duo 
pittori, meno dotti di lui nel dise- 
gno, ma coloristi assai più valenti. 
Aveva dipinto, per la chiesa dc'Ce- 
leslini di Parigi, una Deposizione 
di Croce, e per la cappella dei Fio- 
rentini a Lione , l'Incredulità di 
san Totnaso. Il Museo del Louvre 
possiede due quadri di tale maestro, 
di cui uno rappresenta Adamo ed 
Uva cacciali dal Paradiso terre- 
stre-, c l’altro 1‘ Incredulità di san 
l'omaso . Salviati morì a Firenze 
nel sàtld. 

P— s. 

SALVIATI (Lionardo), filologo 
italiano della stessa famiglia che i 
cardinali precedenti, nacque a Fi- 
renze nel »54o. Affidato alle cure 
di Benedetto Varchi, fece tali pro- 
gressi, che di ventisei anni fu cre- 
duto degno di presiedere all’accade- 
mia fiorentina, di cui divenne uno 
dc’più fermi appoggi. I suoi confra- 
telli lo scelsero sovente come inter- 
prete dpi loro sentimenti in solenni 
occasioni. Fu la voce di Salviati ebe 
ai udì ne'funerali di Varchi, nell’ 
incoronazione c nella morte di Co- 
simo I, granduca di Toscana. Crea- 
to cavaliere dell’ordine militare di 
santo Stefano, ne recitò l’elogio iu 
un capitolo generale, tenuto a Pisa, 
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nel 1571 , e presieduto dallo stesso 
granduca. Tali diversi, lavori acqui- 
starono a Salviati concetto di orato- 
re; non meritava che quello di cian- 
ciatore. Aveva trovato mezzo di com- 
porre cinque Discorsi o Lezioni , 
sopra un sonetto di Petrarca, che 
non si leggono più ora, c di parlare 
tre giorni successivi sulle virtù di 
don Garzia de Medici, che era mor- 
to di quattordici anni. Lo prime 
correzioni fatte al Dccamerooe di 
Boccaccio non avendo soddisfatto 
nè i casisti nè i filologi, una seconda 
correzione fu deliberata, e dal gran- 
duca Francesco I. affidata venne »( 
cavaliere Salviati. La sua edizione 
publicata nel i58z a Venezia, ri- 
comparve a Firenze lo stesso anno. 
Tre altre edizioni furono fatte die- 
tro la scorta della sua, a breve in- 
tervallo le une dalle altre. Si ri- 
guarderebbe tale premura come ef- 
fetto dell'approvazione del publico; 
e pura quel lavoro è una macchia 
al nomo di Salviati; le licenze cbn 
si permise, senza necessità, in tale 
emenda; i mutamenti, le soppressio- 
ni, le agghiai# che arbitrò di fare, 
i nomi di paese, di città o di perso- 
ne cambiati a capriccio, le frasi al- 
terate, tronche ed interpolate, sen- 
za che il rispetto per la costumatez- 
za eaigcsae nessuna di tali violazio- 
ni: ecco i difetti di cui gravi auto- 
ri rampognano l’audace riveditore. 
La secondo lavoro, fatto in occasio- 
ne del primo, fu più utile per la 
lingua e più glorioso per Salviati ; 
cioè i suoi Avvertimenti della lin- 
gua, no'quali trae dal Decamcrono 
tutte lo principali regole dell’arte 
di scrivere. Nessuno aveva osato di 
criticare la sua edizione di Boccaccio, 
unicamente , dice Apostolo Zeno, 
perchè ne aveva avuto commssione 
dal granduca : si ebbe meno riguar- 
do per gli Avvertimenti, che vale- 
vano di più. Essi furono vivamente 
impugnati da un Bolognese, chia- 
mato Vitale Papazzoni, di cui non 
li conosco altronde clic alcune poe- 
26 
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«ir, e da un certo Antonio Corinto, 
del quale.' i| nome, la patria ed il 
merito letterario aono ugualmente 
ignoti. Il maggior torto di Salviati 
presso la posterità è In passione e 
i'acerbiui con cui si condusse nella 
sua contesa col Tasso (fedi llossi 
Bastiauo), contro il quale fece che 
sentenziasse l'accademia della Cru- 
sca, allora nascente. L'accademia ri- 
parò poscia la sua ingiustizia: Sal- 
viati non visse abbastanza per rico- 
noscere la propria. Ebbe la disgra- 
zia di persistervi in due nuovi scrit- 
ti, politicati l'uno col falso nome di 
.Carlo Fioretti da Vernio, e l'altro 
col suo nome accademico à,' Infari- 
nalo. Quest'ultimo scritto, dedicato 
ul duca Alfonso, fu composto a Fer- 
rara, dove Salviati, sempre tapino, 
crasi recato con la speranza d'un 
vantaggioso collocamento . Le vie 
gli erano preparate da lunga pezza 
dal segretario del duca e dal poeta 
Guariui, l'autore del Paslor fido. 
L’ Orazione funebre del cardinale 
Luigi d'Estc, cui Salviati diede in 
luce a Firenze, fece che avessero 
un esito felice i loro buoni ufìzi. 
Alfonso lo chiamò presso di sé con 
uno stipendio onorevole. L’ elogio 
funebre d'uu altro principe della ca- 
•a.d'Este, cui disse nell'accademia 
di F'errara, dovette aumentare il suo 
riedito, e doveva assicurare la sua 
lòrtuna. Coglieva tutto le occasioni 
per acquistarsi la grazia del duca ed 
I favore dei nobili ferraresi: forse 
'•n tale mira si pose a difendere e 
- i esaltare l'Ariosto, loro concittadi- 
i, ed a censurare e deprimere il 
•is»o, prigione, infermo, e che ben 
urva avera de’ nemici in quella 
ssa corte cui rendeva immortale 
.< suoi versi. Salviati non ottenne 
•rò tutti i vantaggi che aveva spe- 
i : dopo ch'ebbe soggiornato alcu- 
i. eil a Ferrara, ritornò n Fireu- 
• vi fu colto da una malattia cui 
, .loglio rese mortale. Languì un 
•uuu, di cui passò gli ultimi mesi in 
un contento di Camaldolesi, dorè 
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un religioso, suo iutuno amico, 1’ a- 
veva fatto trasportare. Vi morì in 
settembre 1689, prima d'aver vedu- 
to terminare la compilazione del 
Vocabolario, di cui era stato uno 
dc'primi c de'più zelanti cooperato- 
ri.. Le sue opere sono: I. Orazio- 
ne nella morie di don Garzia de 
medici, Firenze, .i56a, in 4-to; Il 
Orazione nella quale si ditnosira 
la fiorentina favella ed i fiorentini 
autori essere a tutte le altre lingue 
ed a tulli gli altri scrittori di gran 
lunga superiori, ec. , ivi, 1 564-, in 
4-to. Basta leggere tale titolo, cui 
abbiamo auebe abbreviato, per giu- 
dicare della stravaganza d'un simile 
tema; III De dialoghi d'amicizia 
libro primo, ivi, |564, in 8.vo. A 
tale pruno libro dovevano tener die- 
tro de' nuovi dialoghi cui l'autore 
non ebbe il tempo di comporre ; IV 
Orazione nella morte di Michela- 
gnolo /luonarroli, ivi, 1 504, > n 4 t0 » 
rara; V Orazione funerale delle 
lodi di Benedetto l'archi, ni, 1 565, 
in 4-to; VI II Granchio con gl in- 
lerrnedii di Bernardo dc'Nerli, ivi, 
|5G6, in 8.vo. E una commedia in 
versi, chiamata così dal nome d‘ un 
servo imbroglione. Fu rappresenta- 
ta a Firenze dinanzi agli accademi- 
ci della Crusca, l'anno stesso del con- 
solato di Lionardo Salviati j VII 
Orazione intorno alla coronazione 
di Cosimo Medici, granduca ili 
Toscana, ivi, 1070, loft*; Vili 
Orazione funerale recitata nell’ c- 
sequie di Cosimo Medici granduca 
di Toscana, ivi, ió , ;4, ' n 4 t0 ; I -V 
Cinque lezioni sopra il sonetto del 
Petrarca : Poi che voi et io più vol- 
te abbiam provato, ivi, 1576, in 
4-to; X Degli avvertimenti della 
lingua sopra il Decamerone, pri- 
mo voi., Venezia, i584, in \ lo (1), 
c secondo voi., Firenze, i586, in 

(l) Si trovano alla fior dì tale volume do- 
dici \cr»ioMÌ divcrv- della nona Novelb^d'l Boc- 
caccio, in differenti vernacoli • dialetti ditali* 
«lire l’ originale lottano. 


Digitized 


by Google 


S A t 

4 *o. Furono 'ristampati » Napoli 
nel i ■} 1 2 per cura di Lorenzo Ciò- 
carelli; XI II Lasca , dialogo, ec., 
Firenze, |584, in 8.»o, rara. Tale 
scritto non porta il nome dell’auto- 
re; ma è generalmente attribuito a 
bah iati; Xll Dell Infarinalo acca- 
demico della Crusca • risposta al- 
l'apologia di T. Tasso, ivi, i£85, 
in 8.ro; XIII Orazione funerale 
delle lodi di Pier Vettori, ivi, |585, 
in 4-to ; XIV' Considerazioni di 
Carlo Fioretti, sopra ad alcune di- 
spute dietro alla Gerusalemme, ec., 
ivi, i588, in 8.vo. È opinione abba- 
stop za comune che (otto il nome di 
Fioretti si fosse occultato baivisti, 
vero autore di esse; XV Orazione 
delle lodi di donno Alfonso d'Este, 
Ferrarli, 1687, in 4-to. Fu recitata 
dinanzi all’ accademia ferrarese ; 

XVI Lo Infarinato secondo, ri- 
sposta al libro di Camillo Pelle- 
grini, ec. , Firenze, 1 5 8 8 , in 8.vo; 

XVII La Spina, Ferrara, i5g2, in 
8.vo. Tale Commedia in prosa, di 
cui una fanciulla cosi chiamata è 
l'eroina, fu puhiicata dopo la morte 
dell'autore, per cura di Giovanni 
Batista Olgiati. 11 Granchio , la 
Spina cd il dialogo dell' Amicizia 
furono ristampati insieme a Firen- 
ze nel 1G06, in 8vo. Le quattordici 
prime Orazioni di Salviati tra le 
(piali si trova quella che l' autore 
compose per l'ordine di santo Ste- 
fano , furono nnite da Razzi in 
un solo volume, e ristampate a Fi- 
renze nel 1075, in 4-to. In un av- 
vertimento aggiunto a tale edizio- 
ne, lo stampatore Giunti promette- 
va al puhlico di fare in breve una 
edizione accurata della Traduzione 
italiana della l'oetica d'Aristotele, 
nella quale Salviati aveva impiegato 
quattro anni di lavoro. K ri n cresce- 
va ! c che non abbia liberata tale pro- 
messa; perù che una parte di quel 
manoscritto , dietro le indicazioni 
date dall'abate F'ollini, primo biblio- 
tecario della Magliabecchiana, sem- 
bra esserci smarrita. Vedi la sea 


* 8 A t 4 o3 

Memoria inserita negli Alti dell ac- 
cademia italiana, tomo I, pari. 2. 

In fina alla traduzione degli Annali 
di Tacito, per Giorgio Dati ( Firen- 
ze, 1 58z, in 4.to), si legge un Di- 
scorso di Salviati sul problema stori- 
co: Perchè fu facile a "Roma di 
diventar libera, è le fu impossibile 
di ricuperare- la libertà poicjtè l'eb- 
be perduta ? Poggiali aveva raccolto 
un volume delle poesie inedite dello 
(tesso autore, che divisava di puhlt<- 
care, o di cui ha inserito alcuni sag- 
gi nel tomo I, pag. 849 della Serie 
de'testi di lingua stampati, ec. Si 
troveranno delle notizie sopra la vi- 
ta e le opere di Salviati, nell’ Ora- 
zione recitata in occasione della sua 
morte, da Pier- Francesco Carabi, 
Firenze, • i5go, in 4-to; nelle Noti- 
zie dell' accademia fiorentina ; ira 
Salvini, Fasti Consolari-, in Negri,' 
Storia degli Scrittori Fiorentini ; 
negli Elogi degli uomini illustri 
Toscani-, in Serassi, Vita di Tor- 
quato l'asso, ec. 

A * r. — - s . 

SALVIATI il Giovane, piltore- 

V. Giuseppe PdnT*. 

SALVINI (L'abate Antoi» - Mà- 
dia ), letterato italiano, nacque a Fi- 
renze nel 1 G53. Destinato di buon’ 
ora alla professione d'avvocato, si re- 
cò all' università di Pisa per isti!- 
diarvi la legge, e dottorarsi. Ma co- 
me fu tornato a Firenze, manifestò 
tanta ripugnanza pel foro che i suoi 
genitori gli permisero di dedicarsi 
agli studi litologici di cui fece l’occu- 
pazione della sua vita. Eletto profes- 
sore di greco, in età di ventitré an- 
ni, intraprese un grande numero di 
traduzioni nelle quali volendo mo- 
strarsi interprete fedele non fu che • 
un barbaro traduttore. Calcolando 
parimente sulla famigliarità che ave- 
va acquistata con gli antichi autori, 
e sulla perfetta cognizione della sua 
propria lingua, confidò di poter tras- 
portare in versi italiani le bellezze 
sublimi dc'più grandi modelli del- 
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l'antichità. >la essendo privo d'estro 
e d’ imaginazione, produsse versioni 
che hanno di poetico soltanto il no- 
me, e di cui i versi sono affatto lon- 
tani dalla dolcezza e dall’ armonia 
della lingua italiana. Una taccia an- 
cora più grave che si ha il diritto d’ 
opporgli, è d’avere impiegato il suo 
tempo ed il suo talenta a sfigurare le 
poesie di Catullo, nonché una parte 
delle favole di Fedro, per darne del- 
le Traduzioni greche, cui nessuno 
sarà vago di leggere, invece di com- 
porre opere originali, che sarebbero 
riuscito di maggiore utilità. Eccet- 
tuando le sue numerose versioni dal 
greco, dal latino ed anche dal france- 
se c dall’inglese, alcuni pochi elogi, 
c le note di cui ha arricchito gli 
scritti di vari autori italiani, non ci 
rimangono deU’infaticata penna di 
Salvici, che alcuni cattivi sonetti, i 
Discorsi e le Prose recitate pelle ac- 
cademie degli Apatisti e della Cru- 
sca, delle quali era socio, e di cui 
era* divenuto l’oracolo. Incaricato da’ 
suoi confratelli di lavorare nella 
continuazione del Vocabolario della 
lingua italiana, ebbe altresì il per- 
messo di rapportarvi esempi cavati 
dalle sue proprie opere : distinzione 
Don meno rara che onorifica per un 
autore vivente. Stimato e lodato ge- 
neralmente per le sue qualità e la 
sua dottrina , non potè causare le 
critiche di Magliabecchi, di Fontani- 
ni e soprattutto di Sergardi il qualo 
Delle sue Satire puhlicate col nome 
di Scttano lo trattò d'ambizioso e d* 
adulatore. Dopo una lunga vita, in- 
teramente dedita al ritiro ed allo 
studio. Salvini morì a Firenze ai 17 
di maggio 17*9. Le sue opere sono: 
I. Discorsi accademici , Firenze , 
• ìtìgà, in 4 -to. Per errore gli accade- 
mici della Crusca hanno citato tale 
edizione con la data del 1696. Non 
è dessa che una prima parte, la qua- 
le conticuc cento Discorsi sopra que- 
siti proposti dall'accademia degli A - 
patisti. La seconda parte, stampata 
nel 17 12, ue contiene Unti quanti la 
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prima, e la terza, che* comparve solo 
nel 1733, si compone di quarantatre 
Discorsi, a cui tengono dietro delle 
Versioni del Manuale di Epitteto 
del sesto libro delle Vite dei tilosod 
di Diogene Laerzio, e di due Discor- 
si di Plotino ; II Delle lodi di Be- 
nedetto Averani, ivi, 1709, in 4 -to. 
Tale elogio là altresì parte delle Pile 
degli Arcadi illustri, seconda par- 
te ; III Delle lodi di Antonio Ala- 
gliabecchi, ivi, 1715, in fogl., inse- 
rite nel tomo 1 dell'opera sopraccita- 
ta j IV Prose toscane recitate nel- . 
[accademia della Crusca, ivi, 1715, 
in 4-to. Tale prima parte contiene 
10 Orazioni, 50 Lezioni e 3 Cica- 
late. La seconda parte, stampata nel 
1735, contiene 4 > Lezioni, oltre un 
Discorso di Bianchini, sopra un so- 
netto di Salvini -, V Prose sacre, ivi, 
1716, in 4 -to. Si potrebbe considera- 
re tale volume come il terzo delle 
Prose toscane, e meriterebbe di es- 
sere citato come i precedenti. Con- 
tiene 20 Orazioni ed altrettanti Ser- 
moni. Le Prose toscane sono di sti- 
le più corretto che i Discorsi ; VI 
Delle lodi di Pietro Andrea Forzoni 
Accolti, ivi, 1 720, in 4 -to ; VII So- 
netti, ivi, 1728, in 4-to, col ritratto 
dell'autore. 11 canonico Moreni ha 
publicato un'altra Raccolta di sonet- 
ti inediti di Salvini, nel 1823, in 
4-to ; Vili Teocrito, tradotto in ver- 
si, Venezia, 1717, in 12, con alcuni 
frammenti di Bione e di Mosco ; IX 
Senofonte Efesio, gli amori di A- 
brocome e tfAnsia, Londra, 1723, 
in 12 , edizione sopravveduta da 
Paolo Rolli. Nello stesso volume : Ci- 
calata sopra una curiosa statuetta 
di bronzo ; X Omero, [Iliade, [O- 
dissea, la Batracomiomachia e gC 
Inni, Firenze, l^^S, 2 voi. in 8.vo ; 
XI Addisson, il Catone, tragedia, 
col testo, ivi, 1 725, in 4 -to ; Xll Per- 
sio, le Satire, tradotte in verso To- 
scano, ivi, 1726, in 4 -to. Nella Pre- 
fazione di tale Volgarizzameato, l* 
autore dice d’ averne preparato un 
altro delle Opere di Virgilio ; ella 
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non fu tnai publicata. N’esistono a 
Firenze due copie, che non van- 
no oltre 1 ’ ottavo libro dell’ Eneide. 
Esse contengono pure la versione 
delle Buccoliche e delle Georgiche ; 
XIII G. Casaubono , della satirica 
poesia de'Greci , e della satira de' 
Romani, trad. dal latino, e il Ci- 
clope <C Euripide , trad. dal greco, 
ivi, 1718, in 4-to ; XIV Oppiano 
della pesca e della caccia, trad., 
ivi, 1718, in 8.vo. In tale edizione, 
dedicata al principe Eugenio di Sa- 
voia, Salvini usa, per la prima volta, 
aulì' O e sull' E l'accento circonfles- 
so , che avrebbe voluto introdurre 
nella lingua italiana, per indi farne 
l’esatta pronuncia agli stranieri. Il 
f rissino aveva avuto la stessa idea. 
E la sola traduzione italiana dei poe- 
mi d’Oppiano ; XV Lamentazioni 
di Geremia, trad. da Menzini, e ri- 
formale dall'ebraico, ivi, 1728, in 
4-to. Mcnzini non aveva tradotto 
ebe una parte delle Lamentazioni 
di quel profeta ; Salvini ha fatto il 
restante ; XVI Anacreonte, trad. in 
verso italiano, Venezia, 1786, in 
4.to. Sono state unite io tale volume 
le versioni di Corsini, di Rcgnier- 
Desmarets, di Marchetti e di ìilcuni 
ononimi oltre le due di Salvini j 
XV II Esiodo, Orfeo e Proclo, poe- 
sie ed inni, trad., Padova, 1747, in 
8.vo , pubi, da Zanolini ; XVIII 
Callimaco , inni , trad. , Firenze, 
s 768 , in ottavo , col poema della 
Chioma di Berenice , tradotto in 
nn numero eguale di versi greci ; 
XIX IVicandro, le triache, ovvero 
degli animali velenosi, e gli alcs- 
si farmachi , ovvero contravveleni , 
trad. , ivi, 1 764» in 8.vo ; XX Co- 
luto, il Rapimento d' E lena, trad., 
ivi, 1765, in 8.vo ; XXI Arato, i 
Fenomeni ovvero le apparenze, ivi, 
1768, in 8.vo; XXII Musco gra- 
matico, le cose di Ero e di Lean- 
dro, trad., ivi, 1760, in 8.vo; XXIII 
Triftodoro Egizio , la presa di 
Troia, trad., ivi, 1788, in 8.vo ; 
XXIV Teognide Megere se Siti- 
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Unno, Sentenze elegiache ; — Fa- 
ci lide , Poema ammonitorio ; — • 
Pittagora, i F ersi tC oro, trad., ivi, 

1 766, in 8.vo. Tale volume ed i sei 
precedenti sono stati publicati da 
Bandini ; XXV Luciano, il poda- 
groso, trad., nel primo volume do- 
gli Opuscoli inediti de' celebri au- 
tori toscani , publicati dall’ abate 
Fiacchi, ivi, >807, in 8.vo. Riman- 
gono altresi varie traduzioni inedi- 
te di tale infaticabile autore, nella 
biblioteca Marucclliana, a Firenze. 
Si può vederne il Catalogo nell’ope- 
ra di Poggiali, intitolato : Serie dei 
lesti di lingua, tomo li, pag. C 5 . 
Salvini ha pure publicato le Tradu- 
zioni dell'Arte poetica di Boilcau, 
e della vita di san Francesco di Sa- 
les, di Marsollier ; nonché un gran- 
de numero di Note e di Cementar» 
sopra autori italiani, siccome Bcrni, 
Buonarolti il giovane , Ciov. Fio- 
rentino, Grazzini (1), ec. Si trove- 
ranno altre particolarità intorno al- 
la sua vita ed allo suo opere in La- 
mi 1 Memorabilia hai. , tomo pri- 
mo; — in Grannacci ; — nelle File 
degli Arcadi illustri, parte V ; -* 
in Fabroni, F ime hai., tomo XV ; 
— e negli Elogi degl illustri To- 
scani, tomo IV. I due fratelli, Gio- 
vanni Filippo e Simone Peruzzi- 
Bindo, hanno scritto ognuno l'elo- 
gio di Salvini 1 il primo per l’accn- 
demia di Firenze, c l’altro per quel- 
la degli Apatisti. 

SALVINI (Salvino), fratello del * 
precedente, nacque a Firenze nel 
1667; terminati ch’ebbe gli studi 
nell’università di Pisa, si dedicò per 
enio a tutto ciò che poteva contri- 
uirc ad illustrare la storia lettera- 
ria del suo paese. Ammesso mem- 
bro dell’ accademia della Crusca ; 
giustificò tale scelta cui ninna pn- 
blicazione per parte sua aveva pro- 
ti ) Ite lascili altresì per le Salir* di Sai- 
valor fìrtwi; ma uon comparvero che dopo U 
morte di Saiviui (F, Rosa). 
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dotta, dando in luce i Fatti consola- 
ri, opera piena d’erudizione e di 
notizie inedite sui primi lavori del- 
l'acca d ernia fiorentina. Salvini era 
juteso a mettere in ordine i mate- 
riali raccolti per una nuora Scoria 
letteraria della sua città natia, al- 
lorché, eletto canonico della catte- 
drale di Firenze , ti fece un debi- 
to di lavorare prima intorno all’il- 
lustraziouc della congregazione che 
l’avtva onorato de’suoi suffragi. Ri- 
stando per allora da ogni altra oc- 
cupazione, investigò negli archivi, 
e no diseppélli un grande nume- 
ro di titoli preziosi cui destinava al- 
la publicazione d’ un’ opera in glo- 
ria di parecchi personaggi d» me- 
rito che in diverse epoche aveva- 
no appartenuto a quell'antico e fa- 
moso capitolo. Sorpreso dalla mor- 
te, Salvini non potè dare 1’ ultima 
mano a tale lavoro, di cui il capito- 
lo fiorentino è rimasto depositario.: 
è una guida sicura di cronologi», di 
biografia e di storia : e Lami, Mari- 
ni, Mehtis ne hanno, molto profitta- 
to. Salvini scriveva la sua lingua 
con pari purezza che suo fratello.: 
si dice anzi elle questi gli sottomet- 
tesse i sudi scritti prima di darli al- 
le stampe, riferendosi onninamente 
alla sua autorità ed al suo gusto. A 
tale merito dovette l’onore di essere 
più volte eletto censore, console ed 
anche arcieonsole dcU’accadcnna del- 
la Crusca, di cui età tino de’inem- 
bri più importanti. Il suo nome a- 
* veva risonate altresì nei boschi 
àc\V -Arcadia, per la quale compose 
Elogi e versi. 'Non rimane di que- 
sti ultimi che una Raccolta di sonet- 
ti, cui Gerì palificò poco prima del- 
la morte dell’autore, avvenuta ai a 9 
novembre 1 701. L'accademia della 
Crusca si radunò io sessione, stra- 
ordinaria per udite il suo elogio re- 
citato da Biodo Peruzzi. Una testi- 
monianza assai più luminosa della 
etima di cui Salviui godeva presso i 
auoi confratelli, fu la distribuzione 
che ti fece d’una medaglia coniata 
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con la sua effigie, lo stesso giorno 
che gli furono resi gli ultimi onori 
accademici. Le sue opere sono il. 
Fasti consolari dell' accademia 
Fiorentina, Firenze, 1717, in 4 - to J 
opera sommamente stimata, e che 
meriterebbe d’avere un continuato- 
re ; il Componimenti’ poetici tosca- 
ni, ivi, I75 o, in 8 .yo. Tale Raccolta 
è formata metà di Sonetti di Salvi- 
ni, e metà delle poesie di Casaregi, 
altro accademico della Crusca. Co- 
ri , che n’ è stato l’ editóre , vi ag- 
gio rise una dotta prefazione; HI 
Delle lodi di Giovati- ti a stane /, 
granduca di To.rcaha , . orazione 
funerale, ivi, 1788, detta nell'acca- 
demia delia Crusca; IV Vita del 
Redi, nel primo volume delle ope- 
re di esso scrittore, stampate a V» 
nezia, 17 1 2, in 4.I0 ; V Prefazione 
e note alla cronica di Buon accor- 
so Pitti, nell’ edizione di Firenze, 
1710 : nel Discorso preliminare. Sal- 
vini rapporta i titoli di varie anti- 
che Storie e Cronache di Firenze, 
inèdite e poco note ; VI Pile di 
tLorenzo Magalotti e di Benedetto 
■Migliorucci, nel Giornale dei let- 
terali <f Italia. Tali biografie sono 
i soli frammenti stampati che ci re- 
stano della granfde Opera che Salvini 
divisava di scrivere' sulla Storia let- 
teraria di Firenze; e si debbono ad 
Apostolo Zeno, che le inserì iu quel 
giornale. Si troveranno altre noti- 
zie sopra-Selvini nel quarto volume 
degli Elogi degli uomini illustri 
Toscani , e nell'Elogio di Peruzzi, 
inserito nel tomo II delle Memorie 
di varia erudizione della società 
Colombaria, di cui Salvini fu uno 
dei foudatori. 1 . 

SALVINO Degli Armati, cho 
per opinione pressoché comune ò 
riguardato corno l’inventore degli 
occhiali, nacque a Firenze verso la 
metà del secolo decimoterzo. La tua 
famiglia, che aveva più volte godu- 
to degli onori del priorato, abitava 
la parrocchia di santa Maria Maggio- 
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re, in coi ti leggera l’epitafio se- 
guente : Qui giace Salvino d' Ar- 
malo degli Armici di Fir. inventar 
degli occhiali. Dio gli perdoni le 
peccata. Anno DH1CCCXF li. Tn- 
le monumento è scomparso ; ma del 
Migliore, che ne ha rapportata l'i- 
scrizione nella tua opera intitolata , 
Firenze illustrala, atTerma dover- 
lo tratto da un untico Sepoltuario 
mss. di cui era possessore. Questi to- 
no tutti i ricordi che la tua patria 
ba conservati d'un ti utile cittadino : 
etti possono bastare per la tua perso- 
na ; ma non per la sua scoperta. Gli 
antichi non hanno conosciuto l'nso 
degli occhiali : la lingua latina non 
ba ima sola parola che possa farne 
•espettoro l'esistenza. Ocular, ocu- 
lare, oculàrium, di cui gl'italiani 
hanno formulo occhiali, esprimono 
quello che nella bassa latinità rice- 
vè il nome di risorium, cioè, i lori 
praticati negli elmi per dar luogo 
alla visto. Fober ociilarius ed or.tila- 
tiarius, che si legge in alcuni vec- 
ébi marmi, si riferisce all'arte di pre- 
parare occhi per le statue. Rispon- 
diamo a que’che trovano in un ver- 
te di Pianto un argomento inviaci- 
■ bile in favore degli antichi, che la 
scoperta loro apparterrebbe tutta in- 
tera se quell'autore avesse detto co- 
me si è pretese i 

gUro cedo, a ecestc et! completilo oli. 

Ma i più dotti contestatori di Plau- 
to, tra gli altri Pareo, tono concor- 
di nel tenere tale verso per un’ in- 
terpolazione dei copisti. Non esisto 
negli antichi manoscritti, e per so- 
prappiii è imperfetto ; però ci vor- 
rebbe un'altra sillaba per formare 
un verso giambico trimetro, o un 
tenario ipercatalettico. La scoperta 
degli occhiali può essere collocata 
verso l'anno 1 181 , giusta la testimo- 
nianza del p. Giordano de Rivallo, 
il quale, in un sermone recitato ai 
a3 di febbraio i3o5 dinanzi alla 
ciucia di tanta Maria Novella , a 
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Firenze, dice che non ermo ancora 
veut'anni dacché era inventata l'ar- 
te di fabbricare [occhiali. Pressoché 
nella stessa guisa si esprime fra Bar- 
tolomeo da san Concordto, autore 
degli Ammaestramenti degli anti- 
chi, in una cronaca del convento di 
tanta Caterina di Pisa, scritta circa 
lo stesso anno i3o5. L'iscrizione fu- 
nebre di Salvino degli Armati, sta- 
bilisce positivamente in suo favore 
una presunzione che non si può di- 
struggere, ma che si è però tentato 
d'allievoliro, opponendogli uu riva- 
le nella persona di Alessandro Spi- 
na, appartenente allo stesso conven- 
to di santa Caterina in cui mori nel 
l3i3. Si può vedere, nell'articolo 
del prefato religioso, la debolezza 
degli argomenti addotti da'suoi par- 
tigiani per rapire a Salvino degli 
Armati il solo titolo che lo racco- 
manda alla posterità. Si può consul- 
tare sulla stessa questione: 1 ." Man- 
ni. Franalo degli occhiali da na- 
so, Firenze, r;38, in 4 -to; z.° Redi, 
Lettere intorno all invenzione de- 
gli occhiali, nel tomo II delle sue 
upcre, Venezia, i?4»> in 4-t°j 3.“ 
Dati (Carlo), Feglia in cui ragio- 
nasi sopra C invenzione degli oc- 
chiali da naso, nel tomo 1 dello 
A inizio degli aggrandiiaenli delle 
scienze fisiche, cc., publicata da 
Targioni-Tozzetti ( Fedi Bacone). 

A — o — s. 

SALZMANN ( Fkdeiuco-Zacca- 
ni* ) , giardiniere nato nel I 73 o, 
praticò in gioventù la sua arte in 
Germania, in Ungheria, in Francia 
e nell'Inghilterra, in Olanda ed in 
Italia. Durante la guerra dei Sette 
Anni, fu commissario dell’esercito 
prussiano, ed aperse un' osteria a 
Pyrinont. Quand'ebbe fine l.< guer- 
ra, (passò in qualità di giar ere 
della corte al servigio di Federi- 
co II, c morì a Potsdam nel rUoi. 
Era abilissimo giardiniere, il che at- 
testano le sue opere, di cui ecco i 
titoli : I. Pomologia o scienza dei 

/ru(t/,PoUdaiu,i7']4> 17'jó, ia8.vo; 
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II istruzione sul modo di trattare, 
per lutto l'anno i vegetabili da cu- 
cina e le erbe da spezie, Berlino, 
1181, 1786, io 8 .toj III Arte degli 
Olandesi d'ottenere vegetabili pri- 
maticci, ivi, 1783, 1706, in 8.to. 
Ha inierito altresì delle Memorie 
istruttive sulla coltivazione de’giar- 
dini, negli Annali della società del- 
la Marca di Brandeburgo, di cni era 
membro. Aveva publicato, nel 1771, 
una pianta del castello e dei giardi- 
ni di Sans-Souci ; ne corredò l' inta- 
glio d'una spiegazione in tedesco ed 
in francese. Tale pianta è stata co- 
piata a Parigi da Saint-Jnlien, che 
non ne ha nominato l'autore. 

D — &. 

SALZMANN ( Cmstuno-Ama- 
deo), educatore, nato nel 1744 , era 
figlio del pastore del villaggio di 
Seoramcrda nel paese d'Erfurt. De- 
stinato alla stessa professione, otten- 
ne, nel 1 768, nn impiego di pastore 
d’ assai tenue provento a Rohrborn 
nello stesso paese. Sposò la figlia gio- 
vanissima d'uno de’suoi confratelli, 
ed ottenne nel 177* di essere pasto- 
re d’una delle chiese della città d' 
Erfurt. Le ideo di Rousseau e quel- 
le di Bascdow, che metteva l' Ami- 
fio in pratica, colpirono Salzmanns 
seguì i loro principii per l’educa- 
zione dei loro propri figli, e si ri- 
putò anch’esso chiamato a riforma- 
re l’educazione. Rinunziò anzi nel 
1781 al suo ministero, per insegna- 
re la religione e presiedere al culto 
nel famoso philanlhropinum , di 
Dessau (Fedi Basedow). Si era già 
latto conoscere co’suoi Dialoghi pei 
fanciulli e per gli amici de'fan- 
ciulli, e con la tua opera sui miglio- 
ri metodi <f insegnare la religione 
all' infanzia . Aveva lanciato una 
specie di satira contro gli abasi del- 
la cieca pratica, ed aveva chiamato 
tale scritto ironico il Libercolo dei 
gamberi, 1780. Non restò lungo 
tempo d’accordo co’suoi confratelli 
nel philanlhropinum, e se ne ritirò 
nel 1784, al fine di fondare, per 
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proprio conto, una casa d’educazio- 
ne secondo il suo metodo particola- 
re. A tal effetto comperò la terra 
di Scbuepfenthal, nel paese di Go- 
tha: il sovrano di quel ducato gli 
concesse quattromila scudi, non che 
diversi vantaggi per fondare la sua 
istituzione $ fu secondato da alcuni 
amici, e riuscì a formare uu collegio 
in cui nel .corso di pochi anni si 
videro uniti dei giovanetti di vari 
paesi dell’Europa, e che sussiste an- 
cora. Lo coadiuvarono abili coope- 
ratori, siccome André, il naturalista 
Bechslein , il filologo Lene, Già*, 
noto per le sue opere d'educazione, 
e Gutsmuths che mise in Germania 
la ginnastica in voga. Gli scritti di 
Salamann contribuirono molto a dac 
credito al suo istituto, nel quale con- 
tò sessanta e più alunni, tra i quali 
vari principi tedeschi. Aveva publi- 
cato, in quattro volumi, i suoi Di- 
scorsi religiosi recitati nel philan- 
lhropinum di Dcssan. Un libro eh’ 
ebbe più voga, fn il suo romanzo 
sentimentale intitolato : CarL de 
Carlsberg, che comparve in sol vo- 
lumi, dal 1781 al 1780. Essendo a 
Schnepfenthal, dove aveva piantato 
una stamperia, fece comparire suc- 
cessivamente parecchie opere di e- 
ducacione, come il suo Libro ele- 
mentare di morale, raccolta di no- 
velle piuttosto piacevoli. Ogn’ anno 
faceva co' suoi allievi delle piccole 
gito nelle provincie di Germania, e 
ne publicava poscia relazioni, desti- 
nate alla gioventù. Tali gite non 
erano il solo divertimento cni pro- 
cacciasse a’suoi allievi: aveva istitui- 
to per essi degli ordini nonché del- 
le feste, in cui si celebravano i pro- 
dotti della natura ; oravi la lesta del- 
le ciliegie, quella de’pomi da ter- 
ra, ec. La ginnastica aveva molta 
parte nel suo sistema d’educazione; 
c quando viaggiava con la stia picco- 
la truppa, tutti que’che la compone- 
vano erano vestiti di rosso, il che 
dava nell'occhio agli abitanti dello 
provincia cui visitava. Tale specie 
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tH ciarlataneria gli attirò de'gi ova- 
ri etti da vari paesi d'Europa. Da un 
altro canto , gli uomini assennati 
trovavano che v’era troppa arte nel 
suo metodo di educare cosi sempli- 
ce in apparenza, che la ginnastica 
. non meritava l’ importanza che gli 
dava, e che la paternità dell’educa- 
tore era più d'apparenza che di so- 
stanza. Avendo sei figl’e, le maritò 
tutte a suoi cooperatori; due de'suoi 
Agli furono ugualmente suoi coadiu- 
vatori, di modo che tale numerosa 
famiglia ti dedicò tutta all' istruzio- 
ne. Scbncpienthal prosperò fino al- 
le guerre di Buonaparte in Germa- 
nia: a qoell'epoca il fascino era pas- 
sato ; le disgrazie della Germania 
influirono pure stili' istituto ; nel 
1809 non aveva più di trentasci a- 
lunni. L' anno appresso Salzmann 
perde sua moglie, non fece più che 
languire , e morì ai 3 1 d' ottobre 
l8i 1, in età di sessantotto Boni. Da 
Schncpfenthal sono usciti molti uo- 
mini ragguardevoli; gli studi classi- 
ci però non vi sono inai stati solidi. 
I discendenti di Salzmann dirigono 
ancora il collegio. Oltre le opere ci- 
tate più sopra publicò nel 1772 il 
Messaggero di Turingia, foglio po- 
polare, che ebbe molta voga; un’o- 
pera sentimentale , intitolata il Cie- 
lo sulla Terra , e molti scritti sull’ 
educazione. Il suo amore pel gene- 
re sentimentale gli attirava frequen- 
ti sarcasmi; tuttavia era una senti- 
mentalità assai innocente. Vedi la 
Notizia sopra Salzmann publicata 
da Aasfcld, suo genero, e di cui c 
stato inserito un sunto nel Mercu- 
rio del dipartimento della Roer, 
dei 3 i di decembrc i 8 i 3 , IV, 776. 

D— c. 

SAMA II ( Al ) Il i > Mei.ik Al- 
KHALnANY, sesto emir o governatore 
arabo della Spagna pei califfi d'O- 
riente, vi comandava già una parte 
dell'esercito, allorché fu scelto dal 
esililo Yezid II, l’anno 100 dell'e-' 
gira (718 di Gesù Cristo), per suc- 
■* cessare ad Al-Ilaur, di cui le cstor- 
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sioni c la tirannia avevano concitato 
tutti i Munsulmani della Penisola . 
A talenti sommi per la guerra, Al- 
Samah accoppiava grandi cognizio- 
ni in amministrazione. Abbellì Cor- 
dova e vi attirò i dotti. Disciplinò 
la Spagna, regolò le imposte fin al- 
lora arbitrarie, e contenne i soldati, 
assegnando loro una paga regolare. 
Visitò le diverse provincie affidato 
alla sua autorità, e con le notizia 
che vi raccolse, compose pel califfo 
una descrizione compiuta della Spa- 
gna, sotto gli aspetti della topogra- 
fia, della popolazione, dell'agricoltu- 
ra, delle imposte , della mineralo- 
gia, cc. Dopo ch'ebbe co’suoi bene- 
fizi assicurata la tranquillità nella 
Penisola, sdegnò di disputare a’eri- 
stiani le fortezze cui occupavano nel- 
le montagne delle Asturie, e si la- 
sciò abbagliare dalla speranza di con- 
quistare le belle pianure della Fran- 
cia. Valicò i Pirenei , fortificò lo 
piazze che i Munsulmani possede- 
vano nella Gallia Marbonese, sog- 
giogò tutto il paese da Carcassona 
lino a Tolosa, c cinse d'assedio qucl- 
l'antica capitale dei Visigoti. Era 
prossimo a prenderla d'assalto, al- 
lorché Eude, principe Merovìngio, 
duca sovrano d'Aquitania , accorse 
in aiuto della piazza, con un eser- 
cito molto superiore a quello dei 
Mori ( Vedi Enne). La battaglia fu 
terribile ; Al-Samah vi fece prodigi 
di valore ; ma una lanciata avendolo 
rovesciato da cavallo, la sua morte 
seco trasse la sconfitta delle sue trup- 
pe, di cui un numero grande era 
perito disputando la vittoria. L'au- 
tore del presente articolo ba dimo- 
strato, nella Continuazione delC ar- 
to di verificare le date, tomo II, 
che la battaglia di Tolosa fu com- 
battuta ai 9 dzulkadah 102 (11 di 
maggio 721 ); che la perdita dei 
Munsulmani uon potè esservi di 
trecento scttantacinquc mila uomi- 
ni, siccome hanno detto Paolo Dia- 
cono cd Anastasio il bibliotecario. 
Al-Samah aveva governata la Spa; 
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gua circa due anni e mezzo. Abd-el- 
Kahmau,che azera ricondotto a Mar-, 
bona gli avanzi dell'otto munsul- 
mana, e che non era meno caro ai 
toldati pel tuo valore ebe per la tua 
liberalità, fu eletto da essi per suc- 
cedere ad Ai-Samab ; ma alcuni 
mesi dopo gli fu surrogato Anbiza, 
che ebbe altri tei successori. ABd-el- 
Bàbman fu allora investito, per la 
seconda volta, del governo della Spa- 
gna. Fu desso che penetrò nell’in- 
terno della Francia, o che fu vinto 
da Carlo Martello, ai 7 d* ottobre 
782 sulle sponde della Coirà, presto 
Totirs, cui aveva preso di fresco, e 
non Ticino a Poitiers ( V edi Ahdl- 
iumo). 

A— t. - 

SAMANI ( Asu Ibbaim Ismaele 
Al - ), fondatore della celebre dina- 
stia dèi Samanidi in Persia, era se- 
condo l'opinione comune il proni- 
pote d’un certo Saman, guidatore 
di cammelli , poi capo di banditi. 
Come suo padre , quantunque in 
progresso alcnni genealogisti per 
adulare i Samanidi abbiano fatto 
discendere il capo della loro stirpe 
da Bnhram-Tchubyn , uno dei re 
della efinastia Sassanida (Vedi Beh- 
bam-Tchubyn ). Assad, tiglio di So- 
mari, lasciò tale genere di vita, si 
recò a Meri, e fu ammesso alla cor- 
te del califfo Al Mamun, che allora 
risiedeva in quella capitale del Co- 
rassan ( Vedi Mamun). Uopo la par- 
tenza di esso principe per Bagdad, 
i quattro figli d’Assad, da lui racco- 
mandati al luogotenente cui lasciò 
nel Corassan, ottennero da quest’ul- 
timo l'anno 20^ detl’eg. (819), i go- 
verni di Samarcanda, di Fcrganah 
ed altre principali città del Mawar 
el Nahr o Transossiana, e quello di 
Ilcrat, nel Corassan. Essi li conser- 
varono sotto la dinastia dei Thaheri- 
di, la quale prima fu investita dai 
califfi del governo ereditario della 
parte orientale dell'impero musul- 
mano ( Vedi Tiiahbb). Ahmed, u- 
no dei quattro (catelli, sopravvisse 
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agli altri, e ne fu probabilmente e- 
rede ; però ebe la storia non parla 
che della sua prole, la quale fu nu- 
merosa. Muscr, suo figlio primoge- 
nito, governò Samarcanda vivando 
suo padre. Dopo la distruzione dei 
Tbaheridi ( Vedi Moiiammed ben 
Tiiaiike), si rese padrone di UukUa- 
ra, c lo divenne allora della Tran- 
sossiana inteM, l'anno 261 (876) Il 
califfo Motarocd ( Vedi tale nome) 
gli conferì il governo quasi assoluto 
di quella vasta provincia, per far- 
sene un appoggio contro i Sudari- 
di ( Vedi Cacci ben Leits). Perciò 
parecchi autori mettono a quell'e- 
poca i primordi della dinastia dei 
Samanidi, e ne riguardano Naaer 
come il fondatore. Ismaele, uno de* 
più giovani fratelli di Maser, co- 
mandava in suo nome a Bokbara. 
1 suoi legami con lìnfvah, luogo- 
tenente d' Ararli il suilàrida, nel Co- 
rnss.in, o la cessione del governo del 
Karismo fatta da Bafyah ad Ismae- 
le, ispiravano a Maser dei sospetti 
sulla fedeltà di suo fratello. Gli mos- 
so guerra l'anno z -]5 (888), fu vin- 
to c fatto prigioniere ; ma Ismaele 
mostrò fin d’allora che l'ambizione 
non soffocata in lui la voce della 
natura e dell'umanità. Si prosternò 
dinanzi a suo fratello, lo consolò, 
lo rassicurò, lo ricondusse con ono- 
re a Samarcanda, e volle essere eoa- 
fermatoda lui nelgovernodi Bukha- 
ra . Maser essendo morto nel 279 
(892), Ismaele ereditò tutta là Tran* 
sostiene, cui governò piuttosto da 
sovrano che come luogotenente del 
califfo. Assalito l'anno seguente dai 
Turchi Hoeki, tagliò a pezzi que* 
barbari : gl’inseguì oltre il Sibun 
(il Jassarte), s’impadronì della loro 
capitale, portò via il padre e la mo- 
glie del loro khan, e menò seco un 
numero di captivi eccedente di mot- 
to quello della sua armata. Il califfo 
Motadbcd avendo chiesto il suo soc- 
corso contro Amrù il soffarida, I- 
smaclc, con forze di gran lunga in- 
feriori, trionfò col suo valore o per 
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un effetto del caia, di qiieU’usurpa- 
tore (fedi Amrc-uen-Lkits), fan- 
no 287 ( 900 ), e riunì il Curassan 
ai suoi itati. Lo stesso anno, uno de' 
•uoi generali conquistò il Tbabari* 
stan, dopo la sconfitta c In morte 
del principe alido, Mohammcd itm 
Zaid, che areva’ fallo una correria 
nel Corassau. Ismaele ricevè dal ca- 
litfo il titolo di padisciiah (impera- 
tore), con l'investitura solenne di 
tutti i pacai che areva conquistati 
e di quelli che i soffnridi' as ciano 
posm luti. Questi conservarono pe- 
rò il Scistaii, n diversc : «pdch«, co- 
me vassalli: dell' impero samauida 
(E. Khalae) Ismaele, ricevendo lo 
magnifiche vesti d'onore, i presenti 
cd il diploma del califfo, fece due 
genuflessioni ad ogni oggetto ■, li 
baciò rispettosamente, e donò al cor- 
riere che glieli areva recati, aettan- 
ta mila dramme (circa bi,òoo frani 
chi) (1). Un suo parente, cni ave- 
va spedito 0 governare il Djordjan 
ed il Tbabaristan, avendo invaio gli 
stati del califfo e fatto perire, a Ilei, 
il luogotenente di esso principe j 
quest'ultiino di nuovo ricórse ad Is- 
maele, che domò il rilielle, ed ot- 
tenne la sovranità d'ima porte dell' 
Irak. Mosse una seconda vblta con- 
tro il Turkestan, ne sottomise una 
porzione, c ritornò nc'suoi stati con 
un immenso bottino. Morì, alla me- 
tà di salar 2g5 (novembre 907), in 
età di sassant aoni, avendone regna- 
ti sedici nella Transossiana , dopo 
la morte di suo fratello, ed otto nel- 
le proviorie orientali della Persia. 
Fu si compianto da'suòi sudditi, che 
gli diedero il soprannome di Emir 
al rnadhi ( il principe la cut per- 
dita è irreparabile). Tutti gli auto- 
ri orientali sono diffàtto d'accordo 
nel rappresentare Ismaele come un 
monarca prode, generoso, pio, giu- 

(f) Per errore la detto nella Storia di Per - 
eia, di tir John Uaicolm, tellecenlomila dinari, 
o tene milioni tellecenlomila fjraochi, il chq è 
Inori d’ogni ver olila iglò) a aa. 
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sto cd umano. Sembra anzi che .ab-' 
biano mescolato di favole le circo- 
stanze più importanti della sua via 
ta, al fine di trarne utili lezioni per 
gli altri principi, imitando ip tale 
proposito que’che hanno scritto la 
storia del grande Cosroe Nusobir- 
vnn (/'. tale noine) e l'autore dalla 
Ciropedia ( l’edi Senofonte ). Is- 
maele avendo saputo che i pesi coi 
quali gli appaltatori della città di 
Herat esigevano i tributi della pro- 
vincia, erano di rmggiqr fiondo del 
peso legale, li verilii-ò egli stesso, or- , 
dinò che tbiaèrii ridotti e contras- 
segnati di nuovo, e che si Llimi n un- 
se ia avvenire, sul tributo ordina») 
rio della provincia , quanto aveva 
pagato di soverchia per- io passato. 
Dopo d'aver rifiutati i tesori offer- 
ti da Arnrù , tesori oui riguarda- 
va come il fratto delle iniquità 
dei Seffaridi , e di cui non volo-, 
va gravare la ana coscienza, si tro- 
vava imbarazzato per pagare la tua '• 
armata , la quale, co suoi clamo- 
ri , voleva astringerlo ad imporro 
una contribuzione agli abitanti di 
Herat, a fronte delta capitolazione 
che loro areva accordata. Lungi dal 
l isciarsi intimidire, diede il segnale 
della partenza ) .per allontanare le 
sue truppe da quclth opulenta città, 
di cui la vista tentava la loro cupidi- 
gia, e si trovò presto in i stato di sod- 
disfarli, col mezzo dei tesori d'Am- 
rù, cui un caso singolare fece cade- 
re nelle sue mani. Un’altra volta, 
passando presso Rei, a' accorse cho 
un albero sopraccarico di frutti sten- 
deva i tuoi rami sulla strada mae- 
stra; vi collocò tosto una salvaguar- 
dia : e nessuno de' suoi soldati ardì 
violare il divieto di toccarvi. Simili 
tratti, quand'anche supposti, reche- 
rebbero sempre onore alla memoria 
d' Ismaele. I più de’suoi successori ti 
fecero gloria di prenderlo a modello 
(/'.Manscr I. e II, Naser, Nuh I. o 
II). Si può noudinieno sorprendersi 
come Abmed, tiglio c successore d’I- 
smade, abbia solo negletto di seguito 
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le tracce d’nn tal padre. Non ottante 
i dne (ioni ebe lo guardavano notte 
e giorno fu assassinato nella stia ten- 
da, ai. ai djntnadi secondo (a4 gen- 
naio 914), dopo un regno di sei an- 
ni. La dinastia dei Samanidi durò 
un secolo intero dopo Ismaele, e non 
finì ebe con Montbusser (/'editale 
nome). Ella protesse le lettere, le 
scienze, le arti ed il commercio; ed 
il suo nome si sparse lontano, a giu- 
dicarne da parecchie medaglie tro- 
vate sulle sponde del Baltico, de- 
scritte dagli orientalisti tedeschi A- 
dler e Fraehn, nel Museum cufi- 
cum del primo, seconda parte, Co- 
penaghen, 1 795, ed io una Memo - 
ria araba del secondo, sopra alcu- 
ne monete dei Samanidi e dei Bo- 
■waidi, Kasan, 1808, in (,to. La 
spiegazione che Silvestro de Seca- 
ne ha data nel Magazzino enciclo- 
pedico, anno 1810, prova che 4 prìn- 
cipi Samanidi non mettevano il loro 
nome sulle monete che preceduto 
da quello del califfo nbbassida re- 
gnante, di cui riconobbero sempre 
la supremazia, fino all'epoca in cui i 
Bowaidi usurparono i diritti del ca- 
htTato (V. Moszz-Eddaulah). 

, . . 1 A«— t. ■ 

SAMANIEGO (Fzlice Maria), 
poeta, nato a Bilbao nel 1 7(2, d’un 
illustre casato della Biscaglia, era an- 
ch'egli signore di villaggi (e non cit- 
tà, come dice ilDizion. stor. per una 
società di letterati), della valle d'Ar- 
rnya. Versatissimo nelle lingue anti- 
che e moderne, e di vasta erudizio- 
ne, si era già fatto conoscere per al- 
cune poesie leggiere, allorché publi- 
cò le sue Favole in versi ad uso del 
reale seminario Bascongado (i); 
prima stampate a Bilbao, poi a Ma- 
drid, 1787, 2 voi. in 8.vo. Samanic- 
go è quegli che tra i favoleggiatori 
delle altre nazioni si accosta più a 
La Fontainc: perciò gli fu dato il 

(1) Bascongado, vatro, riofc che non vi si 
ricevevano che aiuuni nali nella Vascogna pro- 
priamente della, di cui la Kasarra fa jorte. 
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soprannome di La Fontaine tpa- 
enuolo. Ha imitato alcune favole 
d’Esopo, di Fedro, dal favoleggiato- 
re francese, di Gay e di Moore. Le 
più sono di sua invenzione; e queste 
hanno un merito reale: tutte si fan- 
no distinguere per la semplicità, la 
correzione dello stile, la bellezza dei 
versi e la grazia della narrazione. 
Samaniego era membro delle acca- 
demie della sua provincia e dell'ac- 
cademia reale di Madrid. Mori in 
quella città nel 1806. 

B — s. 

SAMBIASI (Francesco), missio- 
nario, nato nel i 58 z a Cosenza Del 
regno di Napoli, d’un'a famiglia che 
ha prodotto vari uomini di merito, 
abbracciò la regola di sant'Ignezio 
in età di vent'nnni; e sollecitò dai 
suoi superiori il permesso di dedi- 
carsi alle missioni straniere. S'im- 
barcò per le Indie, nel 1609, e quat- 
tro anni dopo fu inviato alla Chi- 
na, dove si rese distinto per un zelo 
che trionfava di tutti gli ostacoli. 
Nella persecuzione mossa contro i 
Cristiani l'anno i6jo, fu condotto 
coi più de' suoi confratelli a Macao ; 
ma dopo un anno rientrò nella Chi- 
na, e ripigliò con nuovo ardore il 
corso delle sue fatiehe apostoliche. 
Aveva acquistato una conoscenza 
perfetta della lingua chinese , cui 
scriveva e parlava con la stessa facili- 
tà che la sua lingua materna. Cono- 
scendo altronde le matematiche o 
l’astronomia, seppe cattivarsi la con- 
fidenza de’prìncipali mandarini, ed 
ottenne verso il 1637 la facoltà di 
ricostruire a Nankin la chiesa catto- 
lica, che poco tempo prima era sta- 
ta distrutta da una mano di furiosi. 
I Tartari avendo fatto una nuova ir- 
ruzione nella China, e l' imperatore 
essendosi ucciso per non cadere nel- 
le loro mani, i mandarini elessero 
in sua vece nel r 644 Huog-Kuang, 
principe della famiglia imperiale. Il 
nuovo imperatore conferì al p. Som- 
bissi la dignità di mandarino, c lo 
inviò come ambasciatore a Macao 
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per sollecitare soccorsi dai Portoghe- 
si. Disimpegnò tale commissione in 
snodo da giustificare la fiducia di 
JlungKuang ; ed il favore di cui 
esso principe l'onorava, sarebbe tor- 
nato iu vantaggio del cristianesimo, 
se fosse vissuto più a lungo i ma i 
Tartari gli tolsero in breve il trono 
con la vita ; ed il p. Sambiasi morì 
anch'egli nel 1649 in età di sessan- 
tasette anni: già da sedici anni era 
supcriore generale dello missioni 
nella China . Ha publicato in lin- 
gua chinese: De anima triplice, ve- 
getativa, sensitiva et spirituali, 2 
volumi in foglio, di cui si conservava 
un esemplare nella biblioteca della 
società a Roma. E pure autore di al- 
tri due Trattati : De sommo-, de Pi- 
dura. Vedi Southvell, Bibl. Seri- 
ptor. soc. Jesu, pag. a5s. 

W—s. 

SA òli! IN (Uco), architetto, allie- 
vo di Michelangelo, nacque a Di- 
gione, secondo 1’ abate de Marolles, 
e non a Vienna, come pretende Al- 
lard, nella sua Biblioteca, poco esat- 
ta, del Deljinalo. La prima di quel- 
le due città conserva ancora un buon 
numero delle suo opere, di cui lo 
stilo non ha invecchiato, e le quali 
ha condotte pressoché tutte con 
Gaudrillet, suo genero, uomo di con- 
sumata abilità nei lavori in legno. 
La bella porta maggiore della chie- 
sa di san Michele, e lo tre cupolette 
che sormontano le sue tre volte eret- 
te furono sui disegni di Ugo Sam- 
bi n, il basso-rilievo del giudisio fina- 
le che ammirasi nel medesimo edi- 
lìzio, è pur desso di sua mano, e Di- 
giune gli deve in oltre il soilitto della 
camera dei conti, le forme dell'aba- 
zia di san Benigno, ed una parte di 
quelle della chiesa di s. Stufano. 
Egli dedicò al conte di Chabot, go- 
vernatore della Borgogna, la sua 
Opera della diversità dei termini 
che si usano in architettura, Lio- 
ne, ih 1 ]], in foglio. Esso libro con- 
tiene 36 tavole in legno, bene incise 
c disegnate con diligenza, Sambin, 
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nell' Epistola dedicatoria del suo li- 
bro, lo dà come un saggio, e promet- 
te una produzione molto più impor- 1 
tante per 1' arte cui coltivava. Non 
sembra che abbia tenuto parola . 
Dratid gli attribuisce col titolo di 
Termini d' uomini e di donne, a- 
domi delle loro basi, cornici, fre- 
gi, ec., un libro ch’csscr ben potreb- 
be la cosa medesima del precedente. 

F — T. 

SAMBLANCAI ( Jacopo or 
Bkaume, barone ni), era figlio di 
Giovanni di Beaune , borghigiano 
di Tours, il quale dopo di aver ac- 
quistato grandi ricchezze nel com- 
mercio, esercitò la carica d’argentie- 
re dei re Luigi XI e Carlo VIIL II 
figlio suo primogenito eh’ è il sog- 
getto del presente articolo , s'inal- 
zò, per merito, alla carica di sopran- 
tendente delle finanze sotto Car- 
lo Vili e Luigi XII, e l’esercitò 
con soddisfazione dei prefati duo 
principi. Francesco I. pose in lui la 
medesima fiducia de’ suoi due pre- 
decessori. Samblancai si era fatto 
distinguere fra i ministri incaricati 
della pericolosa amministrazione del- 
le finanze per uno spirito d' ordino 
e di esattezza che induceva ad ua 
pregiudizio per lui vantaggioso di 
probità. Limitandosi agli affari del 
suo ministero, viveva fra gl' intrighi 
e le passioni senza prendervi parto. 
Il re aveva por lui un'amicizia con- 
finante col rispetto, e lo chiamava 
suo padre. Ma il favore e la conside- 
razione di cui godeva gli aveva fatto 
molti nemici -, la sua economia, la 
sua integrità ne accrescevano il nu- 
mero, perchè egli difendeva l’ inte- 
resse dei popoli contro 1' avidità dei 
grandi . L' indole altiera della du- 
chessa d’ Angoulcmc non potò mai 
farlo piegare : nondimeno di' aveva 
mostrato, per tale ministro, una sti- 
ma singolare fondata sulla sua pro- 
bità e sul suo zelo generoso e disin- 
teressato fino che sopravvenne l'in- 
fausto caso che irritò quell' implaca- 
bile principessa contro il deguo am- 
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ministratoro. La duchessa per l'odio 
che portava alla casa di Foix, ideato 
aveva di far che Lautrcc non riti* 
scisse nel Milanese, al line di rovi- 
narlo nell' animo. del re. Fila chiesa 
al soprantendente una somma di 
4oo mila scudi, messa da parte per 
gli stipendi dell'esercito d' Italia, al- 
legando che le ero dovuta per pen- 
•ioni, gratificazioni ed altri suoi di- 
ritti. Tutte le rimostranze del mi- 
nistro furono inutili: se rifiutava ca- 
der doveva in disgrazia. Laulrec re- 
duce dal Milanese perduto per es* 
(ersi ritirati gli Svizzeri, si giustifi- 
cò affermando che non gli erano stq- 
te mandate le somme promesse. Sam- 
blancai interpellato dal re, gli disse 
con I' ordinaria sua ingenuità, che il 
giorno in cui gli assegni per tali 
somme erano stati preparati, la re- 
gina madre 1' aveva costretto di ri- 
mettergliele . I.n principessa negò 
Sulle prime il fatto; ma dopo di ave- 
re fatto un grande schiamazzo ne- 
gando, fu costretta di confessare eh' 
era vero , ma sostenne che quella 
somma era il frutto de'suoi risparmi 
cui ella dati aveva in depusito al so- 
prantendente, come se intervenen- 
do ogni giorno ai consigli, avesse 
potuto ignorare a che uso destinati 
fossero i 4oo mila scudi. Samhlancai 
persistè dal suo canto a protestare 
che la regina affidato non gli aveva 
titilla; ch'egli nulla le doveva, e che 
rappresentato avevaio, come la som- 
ma eh' ella esigeva era stata destina- 
ta dal re per l'armata d’Italia. In ta- 
le alterco Francesco I. seppe distin- 
guere il vero colpevole, f'uolsi, egli 
disse, non pensarvi più ; non era- 
vamo degni di vincere : la fortuna 
voleva invano dichiararsi per noi-, 
nói opponiamo a’ suoi favori osta- 
coli troppo forti. Cessiamo , s'è pos- 
sibile, di tradirci noi medesimi, e 
precediamo d’ ora innanzi verso il 
bene con più armonia ed intelli- 
genza. bamhlancni restò nel suo im- 
piego; ma la duchessa giurò la sua 
nonna . Allorché, nel 1 5 i 5 , il re 
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volle andar in persona a riconqui- 
star il Milanese , s’ instò presso a 
Samhlancai perche anticipasse il do- 
nato necessario; egli osò ricusare, 
adduccndo ch'era già creditore di 
3 oo mila lire. Egli presentò- i suoi 
conti, giustificò il suo credito, perdò 
la carica ed il favore, ed andò a vi- 
vere io pace nella tua terra di Balan 
sul Cber. L’ imprudente insistenza 
con cui richiese di esser pagato in 
un tempo in cui lo stato rifinito e 
privo del suo re, sembrava assoluta- 
mente privo di mezzi per risorgere, 
diede adito alia duchessa, divenuta 
reggente, d’invelenire per quelle 
sollecitazioni fuor di tempo. S' mda- 
ò segretamente tutta la condotta 
et soprantendente per vie tortuo- 
se. Minacciato, intimorito venne un 
certo Giovanni PrevAt, de Tours, 
scrivano di Samhlancai. Gli si per- 
suase che non avrchlic potuto evita- 
re il supplizio pc'suoi delitti di pe- 
culato, che divenendo accusatore del 
suo padrone. Sia che Prcvól svelasse 
occulte frodi note a lui solo, sia che 
tale servo infedele soppresse avesse 
delle carte necessarie per la giusti- 
ficazione del soprimteudeiile, que- 
sti fu condotto nella Bastiglia verso 
la fine del lózG. Una giunta di giu- 
dici ligi al cancelliere Duprat, crea- 
tura della regina madre, il condan- 
nò, il 9 d'agosto 1Ó27, dietro ad un’ 
accusa non concreta di peculato, ad 
essere impiccato, il che fu eseguito 
sul patibolo di Montfaucon . Aveva 
allora 62 anui. 11 popolo, persuaso 
della sua innocenza, non diede in 
nell' occasione che segni di dolore c 
i costernazione. Samhlancai morì 
con molto coraggio, e Marot ha ce- 
lebrato in aironi versi il suo conte- 
gno in quell'occasione. La corte con- 
servò lungamente la rimembranza 
di quella violenza, da cui la memo- 
ria della duchessa d" Angnnlème re- 
stò macchiata . Samblancai si era 
molto arricchito ; ma ella è cosa in- 
utile dopo un si lungo miuistero 
dì mover dubbi sulla di lui probità 
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per impiegare la sua ricchezza (i). 
Le grandezze 1' abbagliarono, ma 
non parve che 1' avessero corrotto. 
11 grande suo delitto fu di avere 
offesa per troppa franchezza una 
principessa altera e vendicativa, del- 
ia quale i raggiri furono una delle 
principali cagioni dei disastri del 
regno di suo figlio. Tatto il proces- 
so di quell' illustre sventurato è hen 
discusso nella storia di Francesco I, 
di Gaillard. E opinione comune che 
la memoria di Samblancai fosse ri- 
abilitata in seguito; ma non esiste 
di ciò niuna traccia. Pare soltanto 
che Guglielmo di Beaune suo figlio, 
il quale era generale delle Gnanze, 
fu, nel i5zq, ristabilito ne'suoi boni 
e dignità, dopo di essere stato in 
prima bandito. — Rinaldo di Beau- 
ne, tiglio di quest’ ultimo, fu arcive- 
scovo di Sens (V. Beaune). 

T— H. 

SAMBUCO (Giovanni), uno de* 
dotti più laboriosi del secolo XVI, 
nacque nel l53i, a T7rn.u1, nell’ 
Ungheria, d‘ una famiglia patrizia. 
Dotato di molto spirito e di rara at- 
tività, egli visitò le università prin- 
cipali di Germania, di Francia e d’ 
Italia, al fine di perfezionarsi negli 

(x) Leggendo con attenuane la storia zcor- 
gp'i che la carica di zoprantendente delle fi- 
nanze era intorniata di pericoli, dai quali ti sal- 
varono assai pochi di quache 1* esercitarono, 
fino al celebre Fouquet, al quale Luigi XIV non 
fece grazia della vita che privandolo per sem- 
pre della libertà. La cosa provenne da ciò din 
per lungo tempo i re di Francia non avevano 
il diritto non contraddetto di creare imposte, e 
che per procurarsi denaro usavano mezzi di.«a- 
atrosi, che eccitavano l'olio dei popoli sempre 
disposti ad esecrar quelli ai quali era affidala 
ramininistrazionc delle finanze, nella quale, sot- 
toposta non essendo ella a leggi fisve e cono- 
sciute, %' introducevano degli abusi de’ quali i 
soprantendenti profittavano in vantaggio loro; e 
siccome avevano molli nemici, erano costretti 
per conservarsi di tarsi delle creature a prez- 
zo d'oro, il che aumentava ancora più i disor- 
dini degli affari da essi diretti. Altri costumi 
ed altri usi permisero a Colbcrt d’introdurre la 
chiarezza nei ronfi delle publiche spese; ed il 
ministero delle finanze divenne tanto sicuro, 
quanto era stata pericolosa fino allora la soprau- 
Icndcnta delle finanze. 

I— U 
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«tildi, ed acquietò cognizioni estese, 
nella medicina, nelle lettere, nella 
storia e nelle antichità. Viaggiava 
sempre solo a cavallo o in battello, 
seguitato da due cani. Così almeno si 
è rappresentato in un emblema (i), 
in cui parlando della fedeltà del ca- 
ne, cita in esempio i suoi due mai 
stiui Mattel e bombo. li tuo merito 
gli fece presto degl - illustri amici ; 
i Fugger e Gir. Wulf in Germania; 
L’b. Goltzio a Gand. ; a Parigi G, 
Dorat, Laro hi n e Torneino ; in Itai 
lia Fulvio Orsini, Paolo Manugio 
ed Achilie B occhio cui riguardava 
come no secondo padre, prodighi 
gli furono di contrassegni di stima, 
ed agevolarono i suoi lavori. Ne'suoi 
viaggi, ne'quali spese 22 anni. Sam- 
buco intese specialmente a raccoglie- 
re le opere degli antichi autori pei; 
fame parte al publico, o con averi li- 
mitati, non fece meno per le lettere, 
secondo de Tbou, che i principi de' 
quali più si vanta la generosità (E. 
gli Elogi dei dotti, di Teissier, 111). 
Egli prese il grado accademico di 
licenziato nell'università di Padova, 
ma non appare che ricevuto vi ab- 
bia il grado di dottore ( V. Papado- 
poli, Hist. gymn. Patavini ). Tornò 
in seguito nei Paesi Bassi ed in A- 
lcmagna, dove preceduto l'aveva la 
sua fama . Accolto dall' imperador 
Massimiliano II che lo insigni del 
titolo di consigliere e lo creò suo sto- 
riografo, non fu meno stimato da 
Rodolfo, ma non godè a lungo degli 
onori e delle ricompense che meri- 
tati gli avevano i suoi talenti. Sam- 
buco morì d'apoplessìa a Vienna, il 
|3 di giugno 1Ó84, in età di 53 an- 
ni. I suoi manoscritti e la sua raccol- 
ta di medaglie passarono nella bi- 
blioteca imperiale. Oltre a più di 
800 lettere inedite di s. Q legorio 
Nazianzeno , di s. Gio. Crisostomo, 
di 8. Basilio, di s. Cirillo, di Teofi- 
latto e Bessariono, devesi a Sambu- 

( 1 ) Tale emblema à il renvente*im<yjuaf 
lo, p. i63 ncll’ctlizioue del in t(i. 
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co la scoperta d’un Frammento di 
Petronio (1), delle Lettere d' Aris te- 
nete, dei Dionisiaci di Nonno, dell’ 
opuscolo biografico di Esichio di 
Mileto, delle File dei Sofisti d’Eu- 
napio , e<v Egli ha publicato del- 
le Traduzioni Ialine del Cemento 
di Teofilatto negli Atti degli Apo- 
stoli, dei Poemi di Esiodo e della 
Batracomiomachia ; di diversi bra- 
ni scelti di Platone, di Senofonte e 
di Tucidide. L'edizione che ha fatta 
di Plauto, Anversa, Cr. Plantin, 
i 566 , in 16, è ricercata dai curiosi ; 
e le sue Note su Luciano e sui Co- 
nsentaci di Cesare sono state ristam- 
pate più volte. Oltre ad aringhe, 
ad orazioni funebri e ad alcuni altri 
opuscoli di poco rilievo oggigiorno, 
Sambuco scrisse : 1 . Incerti auctoris 
epistolarurn conscribendarum me- 
tliodus, una cum exemplis gr. et 
lai., Basilea, i 55 z, in 8.vo; II Va' Ap- 
pendi! al Compendio della Storia d’ 
Ungheria di Pietro Ranzau, Vien- 
na, i 558 , in foglio. Sim. Schard ne 
ha tratto la descrizione degli assedi 
d’ Agria , di Tcmesvar , Szigeth , 
Toemni, inserita negli Script, rerum 
germ., t. 11 e iv; III De imitatone a 
Cicerone petenda Dialogi tres r Pa- 
rigi, i 5 t>i, in 8.vo, seconda edizione, 
riveduta ed aumentata , Anversa , 

1 563 , in 8.vo; IV Ars poetica Ho- 
ratii et in eam paraphrasis et corri- 
mentariolus, Anversa , Cr. Plantin, 

1 564 , in 8.VO ; V Emblernata, ivi, 
i 5 (> 4 > i 566 , in 8.vo; >569, 1576, 
1084, in 16. In seguito Sambuco ha 
publicato le medaglie più preziose 
del suo gabinetto (a), ma senza mu- 
sa spiegazione : vi si distingue un 
Ottoue ed un Pescennio Nigro, di 
bronzo grandi cui riguardava pres- 
soché come uniche. Termina Ù vo- 


(1) Alt verta» i565, in 8.to. Bnrmann ne ba 
tratto In vita di Prlruitio fatta da Sambuco, che 
«gli interi nella tua rdixione dei satirico rv- 
auauv, Utrecht, 1709, in 

(2) Le medaglie coi Sambuco fece iota* 
giure sono in numero di 46 e tutte di bronzo 
grandi* 
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lume nna raccolta di epigrammi la- 
tini. Gli emblemi di Sambuco tra- 
dotti vennero in versi francesi, An- 
versa, 15C7, in 16, con figure, raro o 
ricercato ; VI Petcrum alitjuot ac 
recentiorum philosophorum medi- 
corutn icones, Anversa, 1674, Lei- 
da, iGo 3 , in foglio, raro. E una rac- 
colta di G7 ritratti, fra i quali vi so- 
no quelli di Apollo e di Esculapio» 
di Chircne, d’Omero o di Pittagora, 
ec. : susseguitane i ritratti dei me- 
dici i più celebri del secolo decimo- 
sesto; quello di Sambuco è l’ultimo j 
VII De Historia. Tale opuscolo n 
trova nel Penus arlis historicae t 
1 679 ; Vili Delle edizioni della Sto- 
ria (C Ungheria, di Btmfioi) ( V. tal* 
nome), Francfort, 1081, in foglio; 
aumentata di >5 libri, continuata ed 
arricchita di vari scritti, e della Sto- 
ria del cardinale Ximenes, di Go- 
mez de Castro, ivi, nel med. anno 
in foglio. V’ba la Pila di Sambuco 
col suo ritratto nella Biblioteca dì 
Boissard, e ae\V Accademia di Bnl- 
lard. V. per più particolari la Sto- 
ria letteraria d' Ungheria , del ps 
Aless. Iloranyi, Vienna, 1770-77, 3 
voi. in 8.vo. 

W— s. 

SAMMARTINO (Msttko), con- 
te di Visché, nacque nel 1 4 y 4 , in 
tale antico feudo della casa Sammar- 
tiuo, sulle sponde della Dora Bai- 
tea, iu Piemonte. Egli contribui con 
lo sue Osservazioni gramoliceli e 
poetiche a dare stabilità nel secolo 
dccimoscsto ai principii della gra- 
nitica e della poesia italiana. In ta- 
le opera dichiarato si era contro gli 
esametri ed i pentametri introdotti 
da Tolomei, e contro i versi sciolti 
già molto in voga al sno tempo. Pre- 
feriva loro le terzine cui riguardava 
come le più acconce all'epopea; ed 
in tale metro si accinse a comporro 
un poema intitolato la Ciuliade sul- 
le guerre c sugli amori di Giulio 
Cesare. Siccome non fu mai publica- 
to, non nc resta che la memoria ; tna 
le suo Egloghe , venule in luce ver- 
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•o 1 anno i54o, painr il fecero per 
inventore deliri poesia piscatoria 
itnlinna e per rivale formidabile di 
Ruta ( y . tale nome ). Apostolo Xe- 
no Ita creduto di provare ciò crono- 
logicamente ravvicinando le datedel- 
le prime edizioni delle poesie mari- 
naresche j c dietro a tale calcolo, Ro- 
ta dovrebbe non solo cedere il passo 
a Sani martino, ma pur anche a Ber- 
nardo Tasso (i ), a Franco (a) ed a 
Calmo (3), de rpinli le raccolte com- 
parvero prima del i56o, anno della 
publicazionc delle Egloghe di Rota. 
Ala Scipione Ammirato che ne fu 
editore, ci ha informati che fautore 
le aveva comunicate a Vittoria Co- 
lonna che le aveva imparata a men- 
te, e si piaceva a recitarle ai suoi a- 
mici j il che non puA essere accaduto 
che prima del i533, epoca in cui 
essa dama data essendosi onninamen- 
te agli esercizi di pietà, non avrebbe 
creduto che le fosse permesso di re- 
citare gli amori dei pescatori. 1 titoli 
della opere di Sammarlino sono i 
seguenti ; I. Pescatorie ed egloghe, 
\ rnezi.'i, in 8.vo, senza data, ma ver- 
so l'anno i54o; miscellanea di prosa 
c di versi ad imitazione lìull'Amcto 
di Boccaccio, de\\' Arcadia di San- 
nattaro, e degli Asolimi di Bembo , 
li Osservazioni grama tirali e poe- 
t lette della lingua italiana, Roma, 
l555, in 8.vo. 

SAMMONKJO. Pedi Santonico. 

SAMONE, mercatante, nativo di 
Sens, secondo gli uni, o di Soignies 
nell' Mainatili secondo altri, viveva 
sulla line del secolo XVI. Gli affari 
del suo commercio condotto avendo- 
lo fra gli Scliiavoni, cui gli Unni al- 


(l) Una Piscatoria di B<*m. Ta»*o, fa Mam- 
j*la nel » «Tornio libro dc\uoi Amori , Venezia 
j53iJ, in 8.vo. 

(*) Rim* marittime di Nicolò Franco, % Lun- 
in arguito ai Dialoghi marittimi di Boi* 
(aito, Manioca, l54/v ' ( > S.»n. 

(3) Calmo, Rim* piscatorie, io dialetto ai- 
liisiario, Venezia, »553, in b.?o. 
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Iiira opprimevano, persuase ad essi 
di francarsi da quel giogo, ed adope- 
ro con lauto talento, valore e pru- 
denza nell'esecuzione di tale prVet- 
to, che la publica gratitudine io ibal- 
r.o al trono. La sua forttfna attirò 
nella Schiavunia muftì altri merca- 
tanti francesi. Alcuni d’fn Ba essi 
furono derubati. Il re Dngoberto I 
mandò a fargliene doglianze ; ma il 
di lui ambnsciadarc trattò gli Scbia- 
voni da cani, nè fu più moderato 
verso il novello re loro. Samone gli 
rispose : Questi cani mordono gl ia- 
solenti che mancano di rispetto ad 
un popolo libero ed al re che tale 
papato si elesse liberamente. l)ugo- 
bertn occasione non ebbe di gloriarsi 
della guerra che susseguili. Samone 
governò gU Scbiavoni per 36 anni 
con molta saviezza ; rese tale popolo 
felice nell interno, temuto fuori e 
ricco pel commercio; ebbe ad un 
tempo o successivamente la mogli 
delle quali lasciò za figli e i5 figlie! 

SAMONICO ( Quinto Sentivo ). 
Gli scrittori antichi fanno indizio- 
ne di due Samonici, padre e figlio 
uno ucciso in un convito d'ordiaó 
di Caracalla, l'altro conosciuto da 
Alessandro Severo, che gli mostrò 
molto affetto. Ma nou ci dicono qua- 
le dei due fosse autore del poema 
De Medicina. Fra i moderni Euri- 
co Stefano, Tomaso Cartolino, Rob. 
Ivcuchen c parecchi altri, attribui- 
scono tale opera al padre ; G. B. 
Morgagni per lo contrario, vuoto 
l.irne onore al figlio, ed appoggia la 
sua opinione in prima ad un passo 
di Lqmpridio, che dà a Samonico fi- 
glio il titolo di poeta, cd in secondo 
luogo perché gli antichi mentre ac- 
cordano al padre grandi cognizioni 
in istoria naturale, uon ne parlano 
minimamente come poeta. Ma se- 
condo Ackermann, pubiicatore del- 
la più recente c miglior edizione di 
v-anjonico, può darsi che il padre 
fosse ad un tempo naturalista, stori- 
co c poeta. JNoi nou riferiremo i di- 
2 1 
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versi argomenti sui quali il critico 
nielli. mm> i'uudn la sua opinione. Ci 
basterà sapere che Samonico padre 
viveva alla fine del secondo secolo e 
nel principio del Uno, e che esser 
doveva un nomo molto istrutto in 
diversi rami delle cognizioni uma- 
ne, da che adunata aveva, secondo 
che narra Giulio Capitolino, una li- 
breria di 61 mila volumi, e Macrobio, 
nel trasmetterci due frammenti di 
Samonico, il nomina Vir saeculo suo 
doctus. Samonico figlio, che erediti 
tale immensa libreria, la diede mo- 
rendo a Gordiano III o il Giovane 
ch’era stato suo discepolo. Il poema 
De Medicina è composto di 65 ca- 
pitoli e di 1 a 1 5 versi esametri. Le 
malattie vi sono trattate senza nes- 
sun ordine sistematico, e passando 
sotto silenzio tutti gli oggetti perti- 
nenti alla diagnosi, alla prognosi, al- 
fe igiene. Tale metodo, opposto to- 
talmente a quello d’Ippocrato e del- 
la vera medicina greca, è conforme 
a quello degli empirici, che non ba- 
davano minimamente ai segni delle 
malattie nè ricercavano di esse le 
canse. I precetti curativi di Sarooni- 
co- consistono aeU'ind icore per com- 
battere ogni male dei medicamenti 
di facile preparazione, di medio 
prezzo, e per conseguente suscettivi 
di essere usati dal maggior numero s 
il che fa di tale produzione una spe- 
cie di medicina dei poveri, siccome 
H provano chiarameulc parecchi pas- 
si, fra altri il verso seguente i 

Al noi paupiribai principi* / trama amica 

11 libro è zeppo di favole e d'idee 
superstiziose : Samonico aveva fede 
negli amuleti, poiché a guarire la 
febbre seroiterzana suggerisce ani se- 
rio il seguente rimedio : scrivere su 
di una carta la parola abracadabra, 
ripeterla diminuendo ad ogni linea 
l'nltima lettera , finché la prima A, 
restando sola appiè della scrittura, 
formi la punta il un triangolo ; por- 
tare tale carta al collo appesa ad un 
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filo di refe. Propooe pure contro la 
malattia medesima l’ uso del grasso 
di bone e degli amuleti composti di 
corallo e di smeraldo. Vuoisi saper® 
in quale maniera combatte le osti- 
nate veglie? Si prende un pezzo di 
carta, vi ti scrivono sopra varie paro- 
le, si abbrucia, e ae ne fa inghiottir® 
la cenere in acqua calda. Per ventu- 
ra tutto non v’è di tale indole : quin- 
di, per esempio, parla deH'applicazio- 
ne delle sanguisughe per guarire la 
gotta, e dell uso dell'aglio per ucci- 
dere i vermi. Vuoisi notare in oltre 
che nel capitolo in cui tratta della 
febbre quotidiana, condanna il ser- 
virsi di parole magiche, e Uccia di 
superstizione e credulità que che 
pensano di poter liberarsi da Ulc 
malattia pel loro mezzo ; e nel capi- 
tolo seguente raccomanda il suo a - 
bracadabra. Sembrerebbe quindi o 
che Samonico abbia voluto gabbarsi 
de’snoi lettori, o che tutte le parti 
dell’opera non sieno del medesimo 
autore. Comunque sia, dir puossi in 
generale, che in tale poema v ha pii* 
da profittare per la curiosità o l’ern- 
dizionc che per l’arte di guarire. So 
si esamina con attenzione la sostan- 
za dell’opera, si scorge che fautore 
vi ha messo poco del suo e che lar- 
gamente attinse nella Materia me- 
dica di Dioscoride, e soprattutto De- 
gli scritti di Plinio ; del pari che 
per la forma vestì sovente il suo poe- 
ma d’oruamenti tolti da Lucrezio 
ed Orazio; vi sono fino degl’interi 
versi tratti dall’autore dell’arte poe- 
tica. Quanto alla versificazione, ov® si 
consideri la difficoltà cui presentava 
sotto l'aspetto d'una moltitudine di 
vocaboli di medicinali, sprovveduti 
d'armunia, ell’apparirà piuttosto di- 
ligente ; ma non si fa distinguere 
per quella pura latinità e castigata 
di cui brillano i libri anteriori al 
tempo in cui Samonico scriveva'; el- 
la contiene parecchie voci barbare 
o inusitate, e talvolta epiteti male 
collocati che oscurano il senso , o 
non servono evidentemente che per 
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la misurn del reno: nè guest'ultima 
tampoco pare tempre diligentemen- 
te osservata; io guisa che tale poe- 
ma si risente molto della decadenza 
delle belle lettere e della medicar- 
le. Aggiungasi, che la fine ne partì 
tronca, secondo l'opiniono di Kob. 
Conatantin,seguita da Fahricio(iiAi, 
lai .): paro anzi ai «lue filologi mol- 
to verisimile che i 78 versi co'quali 
termina il libro Eie medicamenti s 
di Marcello empirico aieno la pero- 
razione del poema di Santonico. Pii- 
blicato venne un numero sì grande 
d'edizioni di tale opera che noi sta- 
remo contenti ad indicarne le prin- 
cipali. Esse hanno il titolo: De me- 
dicina praecepta saluberrima . La 
prima fu stampata eoa Avieoo, Ger- 
manico ed Arato, Venezia, 1488, 
in 4-to;ie seguenti, Hnguenau, 1 5a8, 
in 8.vo, per cura di Cesario, che vi 
aggiunse in prima il poema De pon- 
deribus et mensuris di Q. Rcmnio 
Fannie Palomonc, in seguito di no- 
te corte, ma utili, Venezia, i5i8, 
in 8.vo, con Celso, di Asolano; Zu- 
rigo, 1Ó40, in 4-to; Lione, t54a, 
per Antonio Dumouliu , edizione 
lodatissima da Burmanno e Pitboti; 
ivi, lòGC, in 8.vo, di Roberto Con- 
stando; Lipsia, 1090, in 8.vo, di 
Ranzovio ; Amsterdam, 1661, in ti, 
con Palenione: qncst'ultima edizio- 
ne fatta dal plagiario Keochen è be- 
nissimo stampata ; ma si si accorge 
che l'autore non ha collazionato il 
testo, nè coi manoscritti, nè con le 
buone edizioni; però che tutte quel- 
le di cui parla sono delle più cattive: 
nondimeno i prolegomeni e gli erti* 
diti comenti de'quali ella è arricchi- 
ta le danno del rilievo, e la rendo- 
no buona da essere consultata, però 
che gli uni e gli altri Keucben li 
tolse o dall'avo suo, ch’era primo me- 
dico dell'elettore di Brandeburgo, 
o da altri dotti, come Salmasio,Tur- 
nebio, Cornario, ec. ( y. Kil'chf.h ). 
Burmanno nella suo Raccolta dei 
Paetae latini minares, ha ripurgato 
il testo di bamoBico dell'edizione 
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di Kcuchcn, e tmne che fosse op- 
portuno di ristampare nella totalità 
loro i cometitari di quest'ultimo; 
ma la tua edizione allargò con una 
moltitudine di note filologiche e cri- 
tiche, di cui parecchie sembrano su- 
perflue, ed alcune anche contengo- 
no degli errori che uno poco versa- 
to nelle scienze medicho poteva dif- 
fìcilmente evitare. Morgagni ha pu- 
blicato Intorno a 9amonico due let- 
tere dottissime: udì (Padova, fili) 
ristampata all'Aia rtcì 17x4, in 4-to, 
accompagna l'edizione di Celso e di 
Samonico uniti, e rettifica qua e là 
il testo di quest'ultimo ; l'altra cho 
è unita all'edizione degli stessi fatta 
in Padova nel 17 5o , s volumi id 
8.vo, serve per risposta a Burmanno 
che censurato aveva alcune parti 
della prima lettera. Finalmente il 
dottore O. C. 'P. Ackermnnn, dopo 
di aver pnhlicato nel Magatziiló 
ad uso dei medici di Baldinger un* 
epistola intorno a Samonico, ed il 
manifesto d'una nuova edizione di 
tale autore, diede in luco il suo la- 
voro a Lipsia, 1788, in 8.vo, pet 1 
cui raccolti aveva parecchi mano- 
scritti, collazionate le migliori edi- 
zioni, e consultati gli uomini più 
eruditi, corno Hejrne, Oruner, Blu- 
mcnhach, Kcizio, Frangio. Lo stu- 
dio profondo del poema il condusse 
a riconoscere quanto considerabili n 
numerose fossero le cn6e che Samo- 
nico aveva prrse in Dioscoride cd in 
Plinio. Egli adoperò con ogni cura 
di ristabilire il testo nella prima sua 
integrità: le note che vi aggiunto 
sono tratte dagli scoliasti i piu di- 
stinti, ed alcune sono affatto sua ; 
sebbene in buon numero, sono uti- 
lissime a cagione della scelta severa 
che far seppe, e perchè rischiarano 
i punti uscuri del soggetto: final- 
mente Una Prefazione di 48 pagine 
prova la vasta erudizione e la buona 
fede dell'editore, in guisa che tale 
edizione può essere riguardata co- 
me superiore a tutte quelle che 1' 
hanno preceduta. Dispiace soltanto 
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di non trovarvi lina tavola decapi- 
teli che pareva indispensabile (l). 

R — D— .JI. 

SAMPIETRO, celebre capitano 

corni, comandante delle truppe ita- 
liane agli stipendi della Francia, 
sotto i regni di Francesco L e di En- 
rico II, nacque verso l'anno 1 Ó 01 , 
d’oscuri parenti, a Bastelica, borgo 
del distretto d’ Ajaccio. Fu alleva- 
to per carità nella casa dTppolito 
de Medici, nipote del papa Clemen- 
te VII; militò la prima volta sotto 
Giovanni de Medici , famoso capo 
delle bande nere, e si pose di buoa’ 
ora al soldo della Francia. Si oro già 
fatto distinguere in pareccbi incon- 
tri, allorché luminosa divenne la sua 
fama por la difesa di Fossan, piazza 
che, avendo per fortificazione un 
semplice muro soltanto, fa investita 
(i53i>) da io mila Tedeschi coman- 
dati da Antonio di Leve, uno de’ 
migliori generali di Carlo V. Il go- 
vernatore (Montpezat) rispose all’ 
Intimazione con una vigorosa sor- 
tita. Sampietro alla guida di tro- 
pea to Italiani prese in prima le ope- 
re degli assedinoti, e si avviò poi di- 
filato agli alloggiamenti di Antonio 
di Leve, il quale, sorpreso, fu ob- 
bligato di fuggire facendosi portar 
via sopra una sedia , nè potendo 
montar a cavallo a cagione della 
gotta. Inseguiti caldamente da Sam- 
pietro i portatori gittarono il gene- 
rale iu un campo di frumento, in 
cui noi videro i Francesi. Sampie- 
tro fu ferito in quella sortita. Il va- 
lore e rintelligenia con cui la con- 
dusse gli ottennero un comando più 
importante . Sulla fine dell’ anno 
i5o6 Carla V penetrò in Proven- 
za ; Sampietro formar volle la sua 
vanguardia presso Brignoles ; ma 
sopraffatto da numerosa cavalleria fu 

Bo«?hmrr ha impiegato 4 di*MTta*ion» 
puWicatp a Wiitemherg dal 1798 al 1800 per 
din*t»*lrar* «he Santonico è autore altresì d’ «n 
a sut tingere ì capelli ( De tiagcniis co* 
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preso con Monteresti e Boissi. Re- 
sagli la libertà 1’ anno dopo, si se- 
gnalò io seguito all’assedio di Cu- 
neo nel i5ti, in quello di Landra- 
cies nel k> 43, e nella battaglia di 
Cerisole nel 1 544- Fatto venne sul 
finire di quella guerra colonnello 
generale della fanteria corsa io ser- 
vizio della Francia. Nell'anno che 
susseguitò alla morte di Francesco I. 
egli partì dal regno , e tornò in 
patria dove fu ricevuto in trionfo . 
Vi sposò Vania» Ornano, erede 
dello più illustre o delta più ricca 
famiglia dell’isola. La riputazione 
che acquistata gli aveva il suo valo- 
re fece si che badato non venne all* 
oscurità della sua nascita. Pici 1 547 
chiese di essere sostituito a Luigi 
Farnese nel comando delle truppe 
papali, ma non l’ottenoe. Inquieto, 
troppo attivo per gustare il riposo. 
Sampietro formò una lega segreta 
con le principali famiglie dell’ìsola 
di Corsicn, per liberare il paese dalla 
dominazione de’ Genovesi. Questi, 
informati del disegno, risolverono 
la sua perdita . Sotto un pretesto 
specioso. Spinola governatore dell' 
isola l’attirò con suo suocero nella 
cittadella di Bastia e lo ritenne pri- 
gioniero. Il senato mandò ordine di 
metterlo a morte. Era già latto l’ap- 
parecebio del supplizio , allorché 
giunse un contrordine. Il re di 
Francia Enrico II minacciata aveva 
dell'ira sua la republica di Genova 
se ella faceva morire Sampietro, o 
detto aveva di togliere la vita a due 
illustri Genovesi in rappresaglia . 
Sampietro mediante tale valida me- 
diazione ottenne la libertà. Farti 
dalla Corsica, giurando ai Genovesi 
un odio implacabile. La guerra es- 
sendo ricominciata in Italia , nel 
i55« , Sampietro secondò meravi- 
gliosamente Orazio Farnese, duca 
di Parma, allora alleato delia Fran- 
cia. Egli batté nel Piacentino due 
divisioni di Gonzaga . Persisteva 
sempre ne'stioi disegni di vendetta 
contro Genova, ottenne nel ià5^ 
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rhe la Francia dichiaraste la guerra 
■ ila repellile.' ed aiutar» i G"tsi a 
scuòterò il giogo. li maresciallo di 
Tenne» tu incaricato di tale spedi- 
zione. Sampietro s’imbarcò con es- 
so generale ed il principe di Saler- 
no. La Motta francese si uni a quel- 
la di Dragut, famoso ammiraglio 
turco. Ell'approdò all'isola di Corsi- 
ca nel mese di agosto. Sampietro 
chiamò alle armi gli abitanti che 
accorsero ad unirglisi in grande nu- 
mero. Bastia, Calvi, Bonifazio cad- 
dero in suo potere , ma non gli 
venno fatto di mantenere in con- 
cordia gli alleati. Dragut parti dal- 
l'isola ; Doria, ammiraglio genove- 
se, s' imbarcò in Corsica con forze 
superiori. Il maresciallo di Termos 
fu richiamato: Sampietro restò solo 
per proteggere le suo conquiste. Si 
mantenne durante un anno intero; 
ma essendo stata fatta la pace in tut- 
ta 1 ’ Europa ( | 555 ), fu obbligato a 
sgombrar l'isola. Il senato messa a- 
vuva In taglia sulla sua testa. Recan- 
do doronqtie l'odio suo contro Ge- 
nova, andò lino in Turchia a cercar 
nemici alla republiea. Allora insorse 
una contesa tra lui ed il nipote suo 
Telone Bastelica che Tarerà accom- 
pagnato. Egli si hattò con lui a duel- 
lo sulla piazza grande di Costanti- 
nopoli. Più abile nel maneggiar la 
spada. Sampietro uccise il nipote. 
Tale azione poco generosa non fu 
che il preludio di un'altra ben più 
Crudele. Riseppe che sua moglie ri- 
tirata a Marsiglia avuta aveva inten- 
zione di andar a Genova ad implo- 
rar la grazia del suo sposo: un pa- 
rente di quest'ultimo la sorprese per 
tia e la condusse indietro; ma l'idea 
sola di iiu tal passo presso ai suoi 
più crudeli nemici, mette in dispe- 
razione il capitano corso, e lo conci- 
ta una grand'ira. Parte da Costanti- 
nopoli, ed arriva frettoloso in Pro- 
venza. Trova Vaniua in Aix, e le 
intima freddamente clic avendo ella 
avuto li pensiero di disonorarlo an- 
dando a chieder grazia al scuoto di 
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Genova, si era resa indegna di vive' 
re, e doveva apparecchiarsi n mori- 
re. Vaniua s'accorse che la sentenza 
era irrevocabile. Preparandosi alla 
morte con coraggio, ella domandò 
quest’ unica grazia che, non essendo 
stata tocca mal du olir’ uomo che da 
suo marito, ella morisse di sua ma- 
no. Sampietro si arrese al suo desi- 
derio. Defosque, lo storico di tale 
uomo singolare, dice che mise un 
ginocchio a terra dinanzi a Vani- 
na, siccome omaggio alla sua virtù, 
che la baciò dandole i nomi più te- 
neri e chiedendole perdono della 
morte ch'era per darle; lilialmente 
che le ricinse il collo con la sua 
ciarpa e la strangolò. Per tale atto di 
barbarie il nome di Sampietro di- 
venne odioso a tutta I’ Europa. La 
Francia gli tolse il titolo di coman- 
dante delle truppe italiane. Ciò non 
gl'impoili di continuare i suoi pro- 
getti contro Geuora, e nel 1574 egli 
sbarcò nell’isola con soli i 5 soldati. 
JXel periodo di otto giorni tutti gli 
uomini in grado di portar Tarmi ac- 
corsero sotto ai suoi ordini. Facendo 
più progressi solo che il maresciallo 
di Termos e Dragut uniti, s’ impos- 
sessò delle piazze principali. .Mante- 
nuto si era tre anni nella Corsica o 
vi regnava da sovrano, allorché la 
republiea di Genova non trovando 
altro spcdientc che il tradimento 
per liberarsi da un nemico si formi- 
dabile, guadagnò Vitelli, luogote- 
nente ed amico di Sampietro. Que- 
sti ferì da tergo il suo generale con 
quattro colpi di stilo il primo geo? 
naio 1967. In tale guisa morì Sam- 
pietro, iu età di Co anni, lasciando 
un figlio; il maresciallo d'Ornano; 
che fu educato in corte e con li tigli 
di Enrico IL 

M— 7.— s. 

SAMPSICERAMO, è il uome di 

due principi arabi che regnarono iu 
Emessa, città della Siria centrale, sul- 
le rive dell’Uronte. Viveva il primo 
più di un mezzo secolo avanti l’era 
nostra. Era senza dubbio del nume- 
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io ili quegli usurpi tori clic approfil- 
taruno della decadenza, c poi della 
caduta della dinastia dei Selcucidi, 
per fondare degli stati nella Siria. 
Ignoriamo la tua origine ed il nomo 
di tuo padre, nè sappiamo tampoco 
se fu il primo della .sua famiglia che 
regnò in Emessa. E probabile che 
fossero capi delle tribù arabe stan- 
ziate ne 'dintorni di tale città di cui 
ai resero padroni, allorché ne trova- 
rono l’occasione. Strillone gli dà il ti- 
tolo di filarco (i),cioè capo di tribù , 
cui gli autori greci dar sogliono ai 
priucipi degli Arabi. Oltre la città di 
Emessa Sampsiccramo possedeva pur 
quella d'Aretuta, distante t 6 miglia 
b 1 nord, sul medesimo fiume. Allor- 
ché Pompeo ti recò in Siria l’an- 
no 63 avanti Gesù Cristo dopo di 
aver vinti Mitridate e Tigrane , 
sottomise Sampsiceramo (a) che per 
altro conservò i suoi stati. Bisogna 
che i vantaggi ottenuti da Pompeo 
contro tale principe non fossero 
considerabili, poi che Cicerone ti 
serve spessonelle sue lettere ad At- 
tico (3) del nome di Sampticeramo 
per dinotare Pompeo in maniera i- 
ronica. Il suddetto filarco, protetto 
dalla forte situazione de’suoi stati, 
ottenuti aveva forte alcuni vantaggi 
sul generale romano. Forse a tale 
vigorosa resistenza egli andò debi- 
tore della conservazione della sua 
corona. Non si sa nulla di più intor- 
no a Sampsiceramo l. Era morto 1' 
anno 5i avanti Gesù Cristo attor- 
cili: Cicerone governava la Cecilia. 
Il figlio suo Giamblico I. era allora 
re di Emessa, e gli successe Ales- 
sandro, altro figlio di quel principe. 
— Samì'Sickhamo li, successore e 
forse figlio di Giamblicu II, figlio 
di Alessandro, regnava sopra Emes- 
sa, nell’anno 43, sotto il regno di 
Claudio. La figlia ina Jotapc sposò 
Aristobulo, uipote d’Erode il Gran- 

(i) Grogr., 1. xvi, p. ;53. 

( 3 ) A l 'pian., brìi. *yr. ( p. ia5. 

(3) A4 Aitic n, (4, i6, ij e ai. 
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de, e fratello di Erode Agrippa, re 
della Tracollile . Gli successe un 
certo Aziz, il quale occupò il trono 
nell’anno 53. 8 ’ ignora s'era figlio o 
parente di Sampsiceramo IL — La 
storia là menzione di un altro Samp- 
sickramo, che viveva nella medesi- 
ma città lungo tempo dopo di que- 
sti, e ebe forse era della medesima 
famiglia. Tale personaggio fu nel- 
l’anuo j58 grande sacerdote di Ve- 
nere in Emessa (i). Sembra che 
tale alta dignità indichi come ap- 
parteneva ad una famiglia distin- 
tissima che discendere poteva dall’ 
antica dinastia. Pare anche ch'eser- 
citasse una specie di sovranità sullo 
tribù arabe (lei vicinato. Egli mar- 
ciò alla guida di esse contro il re di 
Persia, Sapore I, il quale, dopo di 
aver preso Antiochia, devastava la 
Siria, lasciata senza difesa dopo la 
morte di Valcriano. Sampsiceramo, 
secondato dagli Arabi circonvicini, 
rispinse Sapore, che fu ferito in 
quegli scontri, e costretto a sgom- 
brare la Siria. 

8 . M— ». 

SAMSAM - ED - DAULAH ( A- 
bv-Kalikdjar au-marzaban), prin- 
cipe Buvaida , fu il secondo figlio 
del celebre Adhad ed-daulah ; fu ri- 
conosciuto a Bagdad dopo di lui 
nella carica di emir al-omrab, l'an- 
no dell'egira 3}* ( di Gesù Cristo 
981 ). L’anno dopo vinse un curdo 
che si era impadronito di Mnssui, 
riprese tale città, ed obbligò il ri- 
belle a ritirarsi nellt montagne del 
Diarbekr, dove pose i fondamenti 
dalla dinastia de’Merwanidi. 11 fra- 
tello suo maggiore Abu’l Fawares 
Chyrzik, il quale governava il Kar- 
man, accorse a Cbyraz, «'assise sul 
trono de'Bovaiili, prese il tjtolo di 
Cherif ed-daulah, e sostituì tale no- 
me nella khothbah a quello di suo 
fratello Samsatn ed-daulah. Dopo di 
essersi messo iu possesso dell Ah- 

( 1 ) Oiov. Pillala, CJiron., yarte I, p. 3$!. 
« 3ga, culi*, ili C lui multi. 
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waz, di Waseth e di Bassor», egli 
•criaee al califfo, l’anno 3 }S (987), 
per domandargli la carica di emir 
al-omrah e la deposizione di suo 
fratello. Il debole Taie-Lillah obbe- 
dì ; ma Cberif ed-daialah chiesto a- 
■vendo che Samsam ed-daulah gli 
fosse dato nelle mani, questi sprezzò 
il consiglio che gli si dava di riti- 
rarsi a Mussai, e fidando nella cle- 
menza di suo fratello, si recò da lui. 
Il visscitore l'accolse sulle prime fa- 
vorevolmente ; ma poco dopo il fe- 
ce arrestare, e lo mandò in una for- 
tezza del Farsistan . Il regno di 
Samsam ed-daulah durato non ave- 
va 4 anni a Bagdad. Quello di Che- 
rif ed-daulah fu ancora più corto, • 
non è notabile che per l'erezione 
d'una specola a Bagdad, in cui de- 
gli astronomi sotto gli auspici di 
tale principe osservarono il solstizio 
d’estate il J7 safàr 378 (16 giugno 
988), e l’equinozio d’autunno, il 4 
djotimady secondo ( 19 settembre 
del medesimo anno ). Presso a mo- 
rire un anno dopo, mandò ordine 
di cavare gli occhi a Samsam ed- 
daulah , il che fu eseguito. Quest’ 
ultimo nondimeno ricuperò la liber- 
tà allorché morì suo fratello, e di- 
sputò la dignità di emir al-omrah al 
giovane suo fratello Boha ed-dau- 
lah ( Vedi tale nome ). Dopo vari 
combattimenti, i due principi fece- 
ro la pace, e convennero che Sam- 
sam ed-daulah avrebbe le proviacie 
d’Ardjan, di Farsistan e di Kerraao, 
e che Boba ed-daulah si terrebbe 1 ' 
Irak e i’Ahwaz con la qualità d'emir 
al-omrah. Samsam ed-daulah regnò 
dunque, quantunque cieco, sul mez- 
zogiorno della Persia. Gli convenne 
sostenere due guerre contro Khalaf, 
principe del beistan, il quale più 
r tradimento che per la forza dei- 
armi gli tolse il Karman ( Vedi 
Khalaf): ma Samsam ed-daulah 
rscovrò in breve quella provincia. 
Doveva trovar sempre nella sua fa- 
miglia i più crudeli nemici. I sei 
figli di suo zio Aaz ed-daulah Bokh- 
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tyar ( Vedi tale nome ), erano fug- 
giti dalla prigione in cui stavano 
chiusi dopo la morte del padre loro, 
e presero le armi contro il figlio del 
loro persecutore, l'anno 383 (993). 
Furono vinti dal generale Àhou- 
Aly ibn Oustad-Hormo»z,che li fece 
prigionieri, e li mandò al principe 
suo padrone. Samsam ed daulah or- 
dinò che i due maggiori fossero mes- 
si a morte, e che i quattro altri fos- 
sero imprigionati più strettamente. 
Ma tale sentenza l'inimicò di bel 
nuovo col fratello suo Boba ed-dau- 
lah, La guerra fu per lui vantaggio- 
sa. Caddero in patere del suo gene- 
rale Oustad-Hormonz e i’Abwaz e 
l’Irak-araby, ed egli si disponeva e 
recarsi in persona a Bagdad allor- 
ché la fortuna mntò d'un solo colpo 
il destino dei due principi. Samsam 
ed-daulab vótati aveva i suoi scri- 
gni per sostenere le spese della guer- 
ra. Le truppe che tenute aveva pres- 
so di sé, essendosi ammutinate per 
mancanza di paghe, ruppero i ferri 
dei figli di Azz ed-daulab, e riconob- 
bero per capo Abou-Naser uno di 
essi, il quale assalito avendo Samsam 
ed-daulah, l’occise di sua mano, (un- 
ge una lega da Cbiraz, l'anno 388 
(998), dicendogli che vendicava su 
lui la morte di suo padre. Samsam 
ed-danlah regnò nove anni ed otte 
mesi sulla Persia meridionale. Egli 
fatto aveva circondare Cbiraz ì'-m 
baluardo di due mila passi di circon- 
ferenza. I tuoi stati passarono a Boba 
ed-daulab, che fece perire i figli di 
Azs-ed-daulab Bakbtyar. 

A— -l\ 

SAMUELE ( Che è stabilito da 
Dio), giudice e profeta d'Israele^ 
nacque nella piccioia città di Rama- 
ta ( o Ramathaim Sophim ) , sulla 
montagna d'Efraira , verso 1 ' anno 
11 55 avanti Gesù Cristo. Il padre 
suo aveva nome Elcana, e sua madre 
Anna. Erano l’uno e l’altro della tri- 
bù di Levi. Anna era stata lunga- 
mente sterile ; ma per la purità del 
suo cuore e per le sue preghiere ella 



44 é A M 

ottenne dol Signore la cessazione del 
ano obbrobrio cd il titolo di madre. 
(Quando ella cessò di allattare il suo 
primogenito lo presentò al sommo 
sacerdote Eli , perchè servisse din- 
anzi al Signore, c manifestò la sua 
riconoscenza con quel sublime can- 
tico ch’è riferito nel secondo capito- 
lo del primo libro dei Re, e che es- 
ser può riguardato come il tipo di 
quello che l’augusta madre del no- 
stro divin Salvatore cantò presso la 
cugina sua Elisabetta . Dopo il sa- 
gnlizio d'uso, i parenti di Samuele 
tornarono a Ramata , lasciando il 
fanciullo a Silo, dove vestito di un 
efod di lino, dice la Scrittura, fun- 
geva que' levitici ufizi che la sua gio- 
vanezza gli permetteva. Ma la paro- 
la del Signore rara e preziosa era a 
quel tempo, nè si conoscevano visio- 
ni e profezie : oscurati si erano gli 
occhi di Eli, nè i suoi figli ristavano 
per la turpezza loro dal disgustare 
gli Ebrei dall'offcrir sngrifizi . Una 
notte, allorché la lampada spenta per 
aDche non era, e Samuele addor- 
mentato si era nella solita soa came- 
ra, il Signore lo chiamò. 11 giovane 
levita s'imaginò che fosse la voce 
di Eli, e corse per ricevere i di lui 
ordini. 11 sommo sacerdote gli disse 
che non l’aveva chiamato, e che po- 
teva raddormentarsi. Il Signore u- 
dir si fece una seconda volta. Samue- 
le fece la cosa di pria, ed Eli gli die- 
de la medesima risposta. Ma la terza 
volta parve al sommo sacerdote di 
scoprirvi una rivelazione divina, e 
disse a Samuele : Va e dormi, se ti 
si chiama ancora, rispondi: Parlate, 
o Signore, però che il serro vostro 
ri ascolta. Samuele tornò nella sua 
camera, e si addormentò. Il Signore 
Io chiamò come fatto aveva le altre 
volte, Samuele, Samuele ! 11 fan- 
ciullo rispose : Parlale, o Signore, 
però che il rostro servo vi ascolta. 
Allora il Signore gli disse : » Sono 
» per fare una cosa iu Israele, che 
n nessuno potrà udire senz’ essere 
» colpito da profondo stupore. Ese- 
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» gnirò qnanto ho annunziato con' 
» tro di Eli e della sua casa : inco- 
» mincerò e fornirò . Io gli aveva 
n predetto ch'esercitato avrei il mio 
n giudizio contro la sua famiglia, 
n perchè sapendo che i suoi figli si 
n conducerano in modo indegno , 
n non gli ha puniti. Perciò ho giu- 
ri rato che questa iniquità non sarà 
» mai espiata, nè con vittime, nè 
n con doni “. Samuele raccontò la 
mattina susseguente ad Eli 1* avve- 
nuto, e gli ripetè le parole del Si- 
gnore. Da quell’epocu in poi si scor- 
se che il Signore era con lui, c nes- 
suna delle sue parole mancò d’ avve- 
rarsi. Dopo te disgrazie della casa d’ 
Eli (V. tale nome), Samuele, in età 
di quarant'anni, fu istituito giudica 
d’ Israele. Intanto gli Ebrei, volen- 
do far ritorno al Dio de’ loro |iadri, 
consultarono Samuele, il quale con- 
sigliò loro di rinunciare agl’ idoli, e 
di ricorrere ai digiuni ed ai sacrifici, 
per purificarsi delle impurità cui a- 
vevauo contratte. Il popolo obbedì ) 
Samuele prese un agnello ancora da 
latte, e che non aveva macchia, e 
l’olTerse in olocausto. Tale sagrificio,' 
offerto a Masfa, dove si trovava al- 
lora Samuele, placò la collera del Si- 
gnore, il quale umiliò i Filistei, e 
diede vittoria agli Ebrei. Samuele 
risiedeva ordinariamente a Ramata 
sua patria ; ma andava ogn’ anno a 
Betel, a Gaigaia, a Mastà, e vi am- 
ministrava la giustizia ad Israele ; 
Giunto ad un' età provetta, si scari- 
cò della giudicatura conferendola ai 
suoi due figli, Gioele ed Abia, cui 
inalzò a Bersabea. Questi non cam- 
minarono sulle suo orme ; si lascia- 
rono corrompere dall' avarizia, rice- 
verono donativi, e giudicarono in- 
giustamente . Tutti gli anziani d’ 
Israele, afflitti da tanta nequizia, si 
congregarono, c recatisi presso a Sa- 
muele a Ramata, gli dissero: Ecco 
che voi siete divenuto vecchio, ed 
i vostri figli non camminano sulle 
vostre pedate : dateci un re come 
ne hanno tutte le nazioni, aftinchi.- 
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ci giudichi o ci comandi. Tale prò* 
posta spiacque a Samuele ; s' indi- 
rizzò al Signore, che gii rispose : 
» Ascoltate la loro voce in tutto ciò 
elio vi dicono : me, non voi, riget- 
tano : dopo la liberazione d’ Egitto 
non hanno cessato d'operaro a que- 
sto modo. M'hanno abbandonato per 
servire degli stranieri, ed ora trat- 
tano voi del pan. Fate quanto vi 
chieggono; ma prima dichiarate lo- 
ro ((nulo sarà il diritto del re che 
regnerà su loro “. Samuele riferì al 
popolo tutte le parole del Signore, 
ed aggiunse : « Ecco quali saranno 
si i diritti del re che vi governerà: 
li prenderà i vostri ligli per condur- 
si re i suoi curri. Ne tara genti a ca- 
si vallo, e li farà correre dinanzi al 
r suo carro . Ne farà suoi officiali 
si per comandare gli uni mille coni- 
si battenti, gli altri cinquanta. Pren- 
n derà gli uni per lavorare i suoi 
n campi c per raccogliere i suoi 
si grani, e gli altri per fabbricargli 
n armi e carra. Dello vostre figlie si 
» farà profnmatrici , cuoche e fer- 
ii naie. Prenderà altresì il meglio de’ 
n vostri campi, delle vostre vigne e 
n de' vostri oliveti, e lo darà u’ suoi 
u servi. Vi farà pagar la decima de’ 
» vostri grani e del prodotto delle 
« vostro vigne , per avere di che 
li nutrire i suoi eunuchi ed i suoi 
si ufficiali ; prenderà i vostri servi, 
si le vostre ancelle e la gioventh 
Si più robusta co’ vostri giumenti , 
n e li farà lavorare per lui. Prende- 
si rà pure la decima delle vostre greg- 
ei gi, e sarete i suoi servitori. Grida- 
si rete allora contro il vostro re da 
si voi elette, ed il Signore non vi 
n esaudirà perchè voi stessi chiede- 
vi sto un re Il popolo non volle 
ascoltare il discorso di Samuele ; e 
si ostinò sempre più a domandare 
un re che lo giudicasse e che com- 
battesse con lui. Verso quel tempo 
appunto il Signore condusse Saule a 
Kainata : Samuele 1’ albergò iu casa 
sua ; ed il giorno appresso , prese 
nna piccola Itala d’olio, cui versò sul 
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capo di Saule, e lo consacrò re d' 
Israele. Dopo ciò, fece adunare tutto 
il popolo dinauzi al Signore, a Mas- 
fa, per procedere all' elezione d' no 
re, per mezzo delle aorti. Salile fu 
scelto in sì fatta guisa, c tutto il po- 
polo gridò: Piva il re ! Samuele c- 
apuse poscia la legge del regno, la 
scrissi» in un rotolo, e la deposc din- 
anzi al Signore . Tale tratto della 
vita di Samuele ha dato occasiono a 
vivissime deputazioni . Il ministro 
Jurieu lo spiegava in un senso fa- 
vorevole alle sue opinioni. Il grando 
liossuet gli rispose ne’suoi Avveni- 
menti ni Protestanti , in cui non 
fece che'svolgerc i principi! cui arca 
già stabiliti nella sua Politica trat- 
ta dalla sacra Scrittura. Non ha 
guari Volncy ha publicato una Sto- 
ria di Samuele , inventore della 
consacrazione dei re, Parigi, 1 8 
in 8.vo. E’ autore non vede nella 
condotta del Peggente Samuelo, che 
un tratto di maccltiavellismo sa- 
cerdotale. Dopo che Saul ebbe ri- 
portata una vittoria luminosa sugli 
Ammolliti, Samuele disse al popo- 
lo : n Vcoite ; andiamo a Gaigaia, e 
n rinoviamuvi l'elezione del re “ . 
Tutto il popolo andò pertanto a 
Gaigaia ; e vi acclamò di nuovo 
Saul per re, al cospetto del Signoro. 
Allora Samuele disse al popolo d'I- 
sraele : » Voi vedete che ini sono 
arreso a tutto ciò che mi avete 
domandato, e che vi lui dato ira re. 
Quanto a me, sono Vecchio e già al 
tutto canuto, ed i miei ligli sono 
con voi. Dichiarate dinanzi al Si- 
gnore e dinanzi ai suo Cristo, se 
ho preso il bue o il giumente di 
nessuno, se ho usato violenza o con- 
cussione, se ho ricevuto presenti da 
chi che sia, e vi soddisferò inconta- 
nente ; si tutti risposero r “ Voi non 
ci avete oppressi, nè con frode nò 
con violenza ; e non avete preso 
nulla da nessuno. » Samuele ram- 
mentò poscia agli Ebrei i beoelizi 
del Signore, ed il patto che fatto a- 
vevanu con lui, esortandoli a riuno- 
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vario al no cospetto ; il che fu ese- 
guite ia messo ai lampi ed ai tuoni, 
come sul monte Sinai. Saul noa tar- 
dò a rendersi colpevole di ditobbe- 
diensa alla legge del Signore, of- 
frendo egli stesso l’olocausto a Gai- 
gala . Samuele arrivò nello stesso 
tempo, ed annunciò ad esso prìnci- 
pe che il suo regno non sussistereb- 
be, e che il Signore sceglierebbe un 
altro re secondo il suo cuore ; e si 
recò a Gabaa. Nondimeno allocchi 
Saule ebbe disfatto gli Amaleciti , 
Samuele andò da lui per riconoscer- 
lo di nuovo , e per ordinargli, da 
parte del Signore, di marciare con- 
tro gli avanci degli Amaleciti, di ta- 
gliarli a peaci, c di distruggere sen- 
za pietà quanto apparteneva a quel 
popolo maledetto. Saul non rispar- 
miò nè donne nè fanciulli ; soltanto 
prese il re Agag, e lo condusse nella 
sua tenda. Subitamente Samuele, 
seguendo gli ordini del Signore, si 
recò a Gaigaia, dove Saule offeriva 
un sagrifizio in rendimento di gra- 
zie, gli rinfacciò la aua infedeltà, e 
gli dichiarò che era irrevocabilmen- 
te riprovato. Comandò altresì che 
gli fosse presentato il re d'Amalcc. 
Quando esso principe fu al suo co- 
spetto, Samuele gli disse : Come la 
tua spada ha rapito i figli a Unte 
madri, così tua madre tra le donne 
sarà seuca figli $ e lo tagliò a pesci 
dinanzi al Signore. » La sacerdote, 
» un ministro di pace, esclama Vol- 
si taire, un u- no che sarebbe con- 
ti laminato per aver toccato un ca- 
si davere, tagliare un re a pesci, co- 
si me si Uglia un pollo a mensa ! fa- 
si re con la sua mino quello che un 
si carnefice tremato avrebbe di fare ; 
si non bevvi nessuno cui la lettura 
si di tale passo non penetri d’orrore, 
si Finalmente poiché il ribresso pro- 
si dotto in noi da tale asione cessa, si 
si prora la tentazione di credere che 
si un sì latto abbomioio sia impossibi- 
li le: un vecchio come Samuele avrà 
>1 avuto dirticilmcute la farsa di ta- 
» gbare a pesci un uomo L'aba- 
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te Guéotfe risponde a Voltaire, si A- 
n gag, soggetto all'auatema, come a- 
si m siccità, è posto a morte per un* 
» altra ragione ancora,per le sue cra- 
si deità personali. Come la tua spar 
si da, gù disse Samuele immolando- 
li lo, ha rapilo alle madri i loro fo- 
ri gli, così tua madre sarà senza 
n figli. 11 tratUmento cui prova è 
» dunque in parte la pena della sua 
m inumanità. Era non solo il capo d* 
si nn popolo proscritto , ma un ti- 
si ranno sanguinario : quale co in pas- 
si Mone credete voi di dover sentire 
si per la sorte di quel barbaro ? Sa- 
ri macie tagliò a pezzi Agag. Cosi 
si suolsi tradurre tale passo, e ciò for- 
ti te vi ba dato motivo di trattare 
« Samuele da sacerdote carnefice j 
ss ma, i.” la parola ebraica, tagliare 
si a pezzi, significa pare semplice- 
si mente porre a morte con la spa- 
si da } i." l’età di Samuele, le espres- 
si sioni del testo, l’indole della Un- 
si gua ebraica, tutto induce a erede- 
si re che il profeta non abbia met- 
» so di propria mano a morte Agag, 
» ma soltanto dato ordine di farlo 
» morire j e così GiosefTo ba inteso. 
» Nulla è più comune, non solo ne- 
ll gli autori ebrei e greci, ma altresì 
si nei latini, che il dire che alcuno 
si ba fatto una cosa, per dire che 1* 
» ha fatta fare . Perchè assicurate 
n dunque sì agevolmente ciò che 
si forte non ha nessun fondamento 
» ragionevole ? “ ( Lettere di alcu- 
ni Ebrei, terza parte. Vedi altresì 
le Risposte critiche di Bullet, to- 
mo III, pagina i5g ) Samuele, con- 
tinua la Scrittura, se ne tornò po- 
scia a Ramata ; e, dopo d’allora, non 
vide più Saule ; ma lo compiange- 
va continuo , perchè il Signore si 
pentiva d’averlo eletto re sopra I- 
sraele. Un giorno il Signore gli dis- 
se : Fino a quando piangerà Saul, 
dappoiché io l'ho rigettato, e che 
non voglio più che regni ? Empi 
d'olio il corno che bai, c vieni, affin- 
chè ti mandi ad Issi di Betlemnij: j 
però che mi sono scelto un re tra’suoi 
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figli. Samuele resistette alcun tempo; 
ou alla fine obbedì alla votanti del 
Signore, e ti recò a Betlemme, dove 
consacrò David accanto a'suoi fratelli, 
c poi riparti per Ramata. Sembra che 
Davide andasse sovente a consultare 
Samuele, e che ne ricevesse savissi- 
mi consigli. Tale grand’uomo mori 
a Ramata, dove fu sotterrato dal po- 
polo d' Israele che lo pianse molto, 
l’anno loó} innanzi G. C. Era io 
età di novantotto e più anni. Samue- 
le era morto da poco tempo allorché 
Saul andò dalla pitonessa d' Endor, 
per evocare l'ombra di esso profeta, 
e ne ricevette questa desolante ri- 
sposta: » Il Signore vi tratterà come 
v* io v' ho detto per parte sua. Lace- 
» rerà il vostro regno, e lo strappa- 
vi rà dalle vostre mani per darlo a 
r> David, vostro genero. Domane voi 
y> sarete meco insieme co’ vostri fi- 
si gii ; ed il Signore abbandonerà 
m ai Filistei il campo d' Israele “ . 
Tale passo è irto di difficoltà. Gra- 
zio, Cairn et e gli altri comentato- 
ri hanno tolto a risolverle; ma nes- 
suno 1 ' ha fatto più felicemente del- 
r abate Guénée (Lettere di alcuni 
Giudei, quarta parte). Il corpo di 
Samuele fu trasferito a Costantino- 
poli, sotto l'imperatore Arcadio con 
onori infiniti. La festa di esso profeta 
ai celebra ai 20 d’agosto nella Chie- 
sa latina (V. Baillet, t'ite dei santi 
del Secchio Testamento). Leggevi 
nell’ Ecclesiastico, capitolo XLVI, 
un elogio di tale grande profeta, 
che è come il sommario della sua vi- 
ta: h Samuele è stato amato dal Si- 
91 gnorc suo Dio: ho istituito un go- 
vi verno nuovo; ed ha salvato i prin- 
sv cipi del suo popolo. Ila giudicato 
n 1 ‘ assemblea d' Israele secondo la 
vi legge i è paruto un vero profeta 
vi nella sua fede; cd è stuto ricono- 
VI sciuto fedele nelle suo parata. Ha 
91 invocato ('Onnipotente, offrendo- 
vi gli un agnello senza macchia, al- 
vi lorcbè i suoi nemici 1 ’ assalivano 
si da ogui lato. Allora l’Ounipotente 
» tonò dall' allo dei cieli c fece udì- 
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» re la sua voce con grande fragore. 
» Samuele tagliò a pezzi i principi 
n di Tiro e tutti i capi de Filistei, 
n Innanzi la fine di sua vita, chia- 
vi mò altresi in testimonio il Signo- 
» re cd il suo Cristo, protestando 
» che non aveva mai preso nulla di 
» chi che sia; e non si trovò ncssnno 
n che potesse accusarlo. Ha profetato 
» anche dopo la sua morte: parlò al 
» re, e gli predisse la fine della sua 
n vita; ed uscendo della terra, alzò la 
» voce per predire la rovina del po- 
li pota e la pena dovuta alla sua eo- 
li pietà “ . Si attribuisce a Samuele; 
I. Soplietim (il libro dei Giudici), 
in ventuno capitoli. Tal è l'opinio- 
ne di molti critici e cementatori; 
Jahn non n' è lontano ( Introduci, 
in lib. rei. foed . , pagina 220); II 
Rulli, in quattro capitoli. Vedi ii 
suo articolo; III Samuele o il Pri- 
mo Libro dei Re, fino al capito- 
lo XXIV. È l'opinione più genera- 
le e più invalsa. Newton e molti al- 
tri la credono fondata sul versetto 
29 del capitolo XXIX del primo li- 
bro dei Paralipomeni. Gli si è al- 
tresi attribuito un Libro del diritto 
di regno, ed alcuni altri scritti apo- 
crifi, sui quali si può consultare Fa- 
bricio, Cod.pseudcpigr. Pel. Testa- 
menti, tomo I. 

SAMUELE ABEN TIBON.Ve- 
di T tao». 

SAMUELE d'ANI, storico arme- 
no, viveva nel 12.° secolo dell'era no- 
stra. Non si sa altro di lui che era 
prete in Ani, capitata della Grande 
Armenia, e discepolo d' un famoso 
dottore chiamato Giorgio Mclrig, 
che fioriva nel principio delta stesso 
secolo. Ad istanza di Gregorio IV, 
triarca d' Armenia, residente a 
rhonigla o ltum-Kalnab, intrapre- 
se una cronaca 0 storia universale, 
compilata ad imitazione della Cro- 
naca d'Eusebio, di cui profittò mul- 
to. Tata storia si divide in due par- 
ti. La prima, divisa in sette capito- 
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li, tratta successiva menti* dei Pa- 
triarchi fino a Noè -, delta cronolo- 
gia dei Settanta fino ad Àbramo-, 
degli altri patriarchi ; delta divi- 
sione dei popoli ; della posterità di 
Sem ; tale parte contiene tutta la 
storia sacra ; della posterità di Carni 
ivi si trova quanto concerne 1 ' Assi- 
ria, la Babilonia, la Lidia, la Persia, 
la Siria, la Macedonia, 1 ’ Egitto, là 
Grecia c finalmente i Romani. L’ul- 
timo capitolo concerne la storia del- 
la posterità di Jafet, in cui si trat- 
ta dell'Armenia e dei Parti. Il tut- 
to non è quasi che un compendio 
della Cronaca d' Eusebio, aumen- 
tato di tutte le notizie attinte nel- 
la storia d’Armenia di Mosè di Co- 
rena . Tale parte è preceduta da 
una introduzione, nella quale 1' au- 
tore fu conoscere lo scopo cui si 
prefigge, o le sorgenti dove ha at- 
tinto. Nomina il vescovo di Cesarea 
Eusebio, lo storico ecclesiastico So- 
crate ; e tra gli Armeni, Agatange- 
lo, Mosè di Corena, Eliseo, La/aro 
Pbarbctsi, Fausto di Bizanzio, un 
certo vescovo Eraclio, che ci è igno- 
to; il prete Leonzio c Sapore il Pa- 
gratida, di cui gli scritti sono per- 
duti ; il patriarca Giovanni VI e Ste- 
fano Asoloig. Ilavvenc ancora vari 
altri mentovati nel corso della sua 
opera. Nella seconda parte, i fatti 
sono disposti per anni e pei regni 
degl' imperatori romani, dei re di 
Persia, d’Armenia, quelli dei califfi, 
e la successione dei patriarchi arme- 
ni, lo sono in modo da formare delle 
tavole sinottiche le quali si riferi- 
scono alle olimpiadi ed agli anni 
dell’era cristiana e dell' era armena. 
È osservabile che Samuele d’ Ani 
differisce di due anni con noi nel 
modo di contare l’era cristiana. La 
sua cronologia termina nell'anno 6z6 
dell’era armena, 1177 di Gesù Cri- 
sto (e non 1779, com e nel testo ar- 
meno), il quarto anno del patriarca- 
to di Gregorio V in Armenia, il 
quarantesimo settimo del regno di 
Emanuele Comneao. ilavvi una Ira- 
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dnzione latina di tale opera, fatti! 
dal dottore Zobrab , armeno, che 
1’ ha publicata congiuntamente eoa 
Mai, in seguito all'edizione latina 
della versione armena .d' Eusebio. 
Eccone il titolo : Samuclis presbi- 
teri Aniensis Temporum u srjuc 
ad suam aelatem ratio e libris hi- 
storicorum summatim collecta. Or. 
pus ex baicanis r/uinijue codicibus 
ab J. Zohrabo, U. A. diligcnler 
exscriplum et emendatum, J . '/.o- 
hrabus et Ang. Afaius, nunc pri- 
mum conjunctis curis latinilale do- 
natimi notisi/ue illustratimi edide- 
runt, Milano, 1818, un voi. in 4 -to. 
La biblioteca reale di Parigi possie- 
de, sotto il num. 96, un manoscritto 
di tale cronaca, in cui si trovano al- 
cuni passi che mancavano nei ma- 
noscritti consultati dal dottore Zo- 
hrab. 

S. IVI — n. 

SAMO o piuttosto SAMETE, ù 
un re di cui I’ esistenza non ci è co- 
gnita che per lo medaglie. S’ ignora 
ugualmente e l'epoca in cui visse ctl 
il paese in cui regnò. Congetture, 
suggerite dai monumenti numisma- 
tici, sono tutto ciò che si può oiVrire 
a suo riguardo. Tale genere di pro- 
ve, quantunque assai dilicato, non è 
meno sicuro che qualunque altro al- 
lorché proviene da buona sorgente^ 
ma non è tale da somministrare 
randi notizie. Una delle medaglie 
i Pellerin , provenuta da Aleppo 
nel I75 i, ci rivelò l'esistenza di tale 
personaggio. Essa presenta la testa 
raggiante del sole, e nel rovescio, 
nna vittoria con la palma in mano, 
e con la leggenda : BAEIAEOE £A- 
MOr QEOtEBOTE KAI AIKAIOT , 
del re Sameete, religioso e giusto ; 
e sotto TA, cioè 33 , certamente Tan- 
no del suo regno. La prefata meda- 
glia diede luogo ad una Memo- 
ria dell’abate Belle/ , intitolata 5 
Ossevazioni sopra una medaglia 
del re Santo, principe fino ad ora 
sconosciuto. Tale Memoria, letta 
nell’ accademia delle iscrizioni , ai 
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21 Hi marzo rj 5 >, fu inserita nel 
XXV ( volume della Raccolta di 
quella compagnia. L'abate Belley vi 
stabilisce , mercè paragoni di lavo- 
ro e di fabbrica con le monete dei 
re di Siria, che la medaglia dove- 
va appartenere ad nn principe i- 
gnolo , vissuto nel secondo secolo 
avanti l’era nostra. Guidato poscia 
dall'analogia dei nomi, giudicò ebe 
fosse stata coniata a Samosata, in Si- 
rio, capitale della Commagena, dal 
fondatore di quella città ; del pari 
ebe il principe, chiamato Arsame, 
di cui esistono medaglie, lo era stato 
d'Arsamosata, città situata non lun- 
gi di là in Armenia. Altri nomi di 
città altronde sono derivati del pari 
da quello del loro fondatore . La 
menzione dell'anno del regno di 
Sametc confermò il dotto accade- 
mico nell'idea che il monumento 
doveva appartenere ad una regione 
vicina alla Cappadocia ed alla Citi* 
eia, in cui tale uso ti osservava. Fi- 
nalmente il soprannome di Giusto , 
che si vede pure nelle medaglie dei 
re Parti, gli fece pensare che Same- 
te l’avesse preso a loro imitazione. 
K facile di vedere quanto tali con- 
getture tutte sicno semplici e vero- 
simili. Furono però combattute il 
primo d’agosto i -] 5 i dall'accademi- 
co de Boze. Secondo lui tale monu- 
mento doveva appartenere alla città 
d’Emcsi in Siria, e ad un re Socmo, 
che vi aveva regnato nel primo se- 
colo dell'era nostra. L'abate Bclley 
non durò fatica a confutare le debo- 
li obiezioni del suo avversario ; ma 
nelle sue Nuove osservazioni sulle 
medaglie del re Samo, lette ai 19 
di gennaio ■ 753, non aggiunse nes- 
sun' altra prova in appoggio della 
sua opinione Si contentò di ripro- 
durre in un modo più vantaggioso 
le ragioni che aveva già addotte . 
Verso la stessa epoca, il p. Froelich 
puhlicò un’altra medaglia dello stes- 
so principe, rapprcscutantc la sua 
testa coperta da una tiara, alla fog- 
gia degli Armeni , c nel rovescio 
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due cornucopie con un tirso in mez- 
zo,- c la leggenda già nota , senza 
data. Essa comparve nell’ opera pu- 
blicata a Vienna nel 1 752, col tito- 
lo di Regum velerum numismata 
anecdota vel pcrràra. Tale meda- 
glia, prima mal letta ed ancora più 
male spiegata, fu pu liticata di nuovo, 
dallo stesso dotto, nel ■ 705 , nella sua 
opera Numismata cimelii Auslr, 
f'iVirfoòonae. Froelich non conosceva 
la Osservazioni dell'abate Bclley j 
ancora inedite allora . Egli tenne 
clic la medaglia fosso Stnta coniata 
per nn poeta gteco fletto Sa mio o 
non Samo, figlilo d'tuncerto Criso- 
gono, amico di '.Filippo di Macedo- 
nia; padre dì Peì-sca, c divenuto, 
non si sa come, Ve 1 d'una.'parte della 
Commagena, regione >1 lontana dal- 
la Macedonia. Si vede che Froelicli 
riferiva anch'egli tale monumento 
alla città di Samosata. Certo è dio 
il poeta Sanalo non fu mai re, e elio 
Filippo, per lo contrario, lo fece mo* 
rire. L’inverosimiglianza della, sup- 
posizione di Froelich era troppo e- 
vidente: prevalse quindi l'opinione 
dell'abate Belley, la quale fu ammes- 
sa da Visconti nella sua Iconogra- 
fia greca, tomo H, pagina 247» sen- 
za aggiungervi nulla. Noi non avre- 
mo la stessa riserva; aggiungeremo 
alle osservazioni dell' abate Belley 
alcune considerazioni che le modi- 
ficano. Gli epiteti che accompagna- 
no il nome di Sanicte fanno vedere 
clic non è d'un'epoca sommamente 
remota. L’uso di scrivere tali so- 
prannomi nelle medaglie non rìsa- 
le molto al di là del secondo secolo 
innanzi la nostra era. Essi possono 
servire per istabihr la cronologia 
dei monumenti, quando non si ha 
altro mezzo per riuscirvi. la tale 
guisa, per esempio, siccome le me- 
daglie dei re parti ci offrono tutte 
le variazioni dei titoli selrucidi, ab- 
biamo un mezzo sicuro e semplice 
di ordinarle. Fra tali soprannomi, 
havvone alcuni che sono più parti- 
colari a certi paesi. Quello di Suain 
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o Giusto, era il solo che fosse pro- 
prio dei re srsacidi ; si trova "pia- 
si iu tutti i loro monumenti. Sicco- 
me si vede pure nella moneta di 
Samete , ciò basta per riferirla al 
tempo in cui i Parti erano il poten- 
tato dominante in Asin, e perchè 
sia attribuita ad un principe loro 
vicino e loro alleato. Il soprannome 
di iteet/ìnf o religioso, non appari- 
sce in altri monumenti; ma se ne 
trova uno qiiasi simile e sinonimo 
nelle regioni vicine all'Fiufrate. Del 
pnri che il titolo di giusto era pro- 
prio dei ro parti, è facile di ricono- 
scere dai monumenti, che quello di 
Eutebes o pio era particolare ai re 
di Cappadoria. Lo si legge nelle 
monete d'Ariarato V, che regnò dal 
aia lino al 166 avanti Gesti Cristo. 
È unito al nome di Filopolore, in 
quelle d'Ariarato VI, rodai s 66 fi- 
no al i3x; Si trova in seguito su 
quelle d’Ariobarnane III, d’Ariara- 
tc X e di Polentone, re di Ponto. 
Sembra che tale doppia indicazione 
porti al secondo secolo innanzi l’era 
nostra il regno di Samete, siccome 
aveva pensato l'abate Belley, e col- 
lochi i suoi stati tra i Parti ed i 
Cappadoci, ugualmente in relazio- 
ne con li dne popoli. Tal era di fatto 
la posizione della Commagens, li- 
mitrofa alla Cappadocia, eebe l' Eu- 
frate separava daU'impcro dei Par- 
ti; il quale, alla fine del secondo se- 
colo anteriore all'era Doslra, si sten- 
deva fino alla sponda di qnd fiume. 
La tiara armena che copre la testa 
di Samete, nella medaglia di Vien- 
na, è una prova in favure di sì latta 
opinione , avvalorata altresì dalla 
menzione degli anni del regno, uso 
praticato pure in Cappadocia. Tut- 
to combini dunque per far vedere 
che Samete ha regnato in una re- 
gione vicina all'Eufrate, alla Siria, 
all' Armenia ed alla Cappadocia, du- 
rante il secondo secolo innanzi l'era 
nostra. Ciò altronde è confermato 
dal bel lavoro di tali medaglie e dal- 
la forma angolosa dei sigma e degli 
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cpsilon, i quali non possono rife- 
rirsi che a quell’epoca. La Comma- 
gena è il solo paese che corrisponde 
a tali condizioni tutte. La sua ca- 
pitale, conosciuta sotto il nome di 
Samosata , è indicata da tutti gli 
autori come una città reale . Non è 
difficile di riconoscere tra il nome 
di quella città ed il nomedi Samete 
un' analogia della stessa natura di 
quella che esiste tra la città d'Arsa- 
mosata ed il nome d'Arsame, suo 
fondatore. Di fatto la fine del nome 
dulie dne città & formata dalla paro- 
la armena schad, che significa una 
città o una costruzione. Samosata 
è dunque la città di Samete-, è pro- 
babile che la medaglia di cni si Irata 
ta rappresenti il fondatore di essa 
città. Le cornucopie che sono nel 
rovescio delle loro medaglie, occor- 
rono in altre monete dei re di Com- 
magcna, ed intrecciate nella stessa 
foggia. Non havvi dunque nessun 
dubbio che la medaglia appartenga 
a Samosata. Sembrerebbe che si a- 
veste dovuto inferirne che essa do- 
vesse appartenere ad un principe 
della stirpe dei re di Cummagena 
che indicati ci vengono dalla storio. 
Tale idea, molto naturale, non veri- 
no in mente a nessuno. Bolle)’, Vi- 
sconti, e, dopo lui, Mioncct, hanno 
tutti riguardato Samete come un re 
armeno, cui pongono in una catego- 
ria particolare. Avrebbero mai cre- 
duto che i re di Commagena fosso- 
re d'origine greca, perché i più di 
loro portavano il nome di Antioco? 
ma ve ne furono altresì parecchi i 
quali si chiamarono Mitridate. Tale 
nome e la tiara armenica cni porte 
uno d'essi, bastano per indicare la 
loro origine , e parificarli a tutti 
que'sovranetti armeni o siri, che oc- 
cupavano l’Osroena, la Solena e 1’ 
Armenia minore. Tutti i re della 
Commagena ci sono noti, da Antio- 
co I, che strinse alleanza con Lucul- 
lo, nell'anno 70 avanti Gesù Cristo, 
fino alla distruzione del regno, sot- 
to Vespasiano. Ignoriamo se Antio- 
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cò I. fbase il fondatore di cjnello sta- 
to, o se non {oste piuttosto il succes- 
sore d'uu principe del paese : tal è 
la nostra opinione. Sarebbe dunque 
possibile che fosse stato il successo- 
re di Samete, il quale Pavera certa- 
mente preceduto nello stesso regno. 
Una medaglia di recente scoperta 
ei presenta pure i lineamenti di es- 
so principe coi titoli che in Ini co- 
nosciamo; ma inoltre v'ba nel ro- 
vescio Tefligie della regina sua mo- 
glie, accompagnata dalla leggendo, 
mal conservata:!} AEIAIEXHE nTÓO- 
nflPIAOt, della regina Pitodori. Se 
tale nome è ben letto, del che ab- 
biamo qualche ragione di dubitare, 
è una nuova prova ebe riconduce 
verao la Cappadocia la medaglia di 
Samete; però che vi si conoscono 
altre regine dello stesso nome. Tale 
monumento si trova nella raccolta 
di de Chaudoir. 

S. M— u. 

SANADON (Natale-Sthfano), 

nato a Rouen ai 16 di febbraio 
1 676, entrò di buon’ora nell'ordine 
de'Gcsniti, di cui direnne uno dei 
membri più distinti. In gioventù 
professò la rettorica a Caen, dorè ss 
legò in particolare amicizia col dot- 
to Uesio, al quale dedicò in pro- 

f resso un volume di versi latini. 

asaò da Caen a Parigi, e vi tenne 
la stessa cattedra ; e quando fu mor- 
to il padre Ducerceau, gli venne af- 
fidata l'edncazione del principe di 
Conti. ÌVlercè la protezione del suo 
allievo, fu eletto nel 1728 bibliote- 
cario del collegio di Luigi il Gran- 
ile. Fungeva ancora tale impiego 
allorché mori ai 22 d'ottobre 1733. 
Il padre Sanadon non era solamen- 
te considerato nel suo ordine, era 
altresì ricercato nel mondo per l'a- 
menili del suo carattere e pel suo 
sapere esente da pedanteria. Amico 
di Jouvanci,di L'ezio,deU'ab. di Ne- 
smond e di tutti i dotti più chiari, 
ebbe aneh'cgli uu’ erudizione non 
comune. Traduttore d’Orazio, fece 
dimenticare Oacier e tutti que'cbe 
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Parevano proceduto nella versione 
(in prosa) di quel poeta si difficile 
da ben tradurre; e quantunque gli 
si apponga giustamente 'a scarsezza 
di vigore e di colorito del suo stile, 
cui on'elegaDza sostenuta non sem- 
pre compensa, non si può negare 
che non abbia appianata la strada 
ai traduttori ebe sono venuti dopo 
di lui. Nella sua versione dedicata 
al principe di Conti, suo allievo, e 
preceduta da una vita d'Orazio, il 
padre Sanadon si è fatto lecito un 
numero grande di cambiamenti che 
non sono stati generalmente appro- 
vati. Confessa egli stesso, nella pre- 
fazione, ebe ha lasciato tre soli com- 
ponimenti intatti. Dorunque motte 
nuovi titoli c nuovi argomenti. Tal- 
volta divide una composizione in 
due; altre vohe, di parecchie ne fa 
nna sola. È stato soprattutto taccia- 
to il ano sistema d'ortografia, il qua- 
le consiste nel sopprimere quasi 
dappertutto le lettere che non si 
pronunciano, a meno che non ser- 
vano per distinguere il genere, il 
numero o il tempo, ed a scrivere i 
deriviti dal greco, senza accenti, • 
con gli stessi caratteri che il latine 
ed il francese. Se gli etimologisti 
hanno combattuto tale sistema eoa 
vantaggio, altri dotti hanno appro- 
vato il padre Sanadon, senza peri 
osare di seguire in tutto il suo esem- 
pio. Di tutti i poeti latini moderni 
nessun forse ba scritto i suoi versi 
con più facilità e grazia, con più ar- 
monia e dilicatezza : peccato che il 
difetto d'irnaginazione vi si lasci tal- 
volta vedere! La composizione latino 
iù importante del padre Sanadon 
un poema eroico intitolato 1 Aicu- 
nor moriens. Si distinguono altresì 
delle traduzioni, o piuttosto imita- 
zioni graziose d’Auacreonte, di B io- 
ne, di Mosco, di Teocrito di Marot 
e di Dnbellay. I suoi Epitafi latini 
di Fénélon e di Catinat saranno 
sempre modelli, fino a che la lingua 
francese aggiunga lo stile lapidario. 
11 padre Sanadon ba lasciato» I. La 
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Poesie if Orm io, disposte secondo 
r ordine cronologico, e tradotte ili 
francese, con Osservazioni e Disser- 
tazioni critiche, Parigi ed Amster- 
dam, 1728, I volumi in 4-toj esiste 
un'edizione posteriore, in 8 volumi 
in li; Il Una traduzione del Per- 
vigilili m Peneri s, Parigi, 1718, in 
la ; 111 Cnrminum libri quatuor, 
Parigi, 1715, in ta. Parecchi dei 
suoi componimenti poetici e diversi 
Discorsi latini sono stati politicati 
separatamente; n'esistevano Compiu- 
te Raccolte in alcune biblioteche 
dei Gesuiti, e se ne trova il raggua- 
glio neb More ri del ■ 7Òr> (Vedi il 
suo Elogio nel Mercurio di decem- 
hre 1733, pagine 2C14-28). Si cono- 
sce la supplica in versi : 

a , Mon pravre nevm Sanadon, 

cui Voltaire indirizzò al principe 
di Conti, per un nipote del suo vec- 
chio precettore. — Non bisogna con- 
fondere Natale Stefano Sanadon con 
feuo zio Nicolò Sanadon, gesuita au- 
ch'esso, c nato pure a Ronco, che 
mori nel 1 720, autore di alcune o- 
bere inedite. 

z. 

SANADON (David Dcval), del- 
la famiglia del precedente, era, pri- 
ma della rivoluzione, uno de’ più 
ticchi coloni di san DotniDgo. Nac- 
que alla Cuadnliipa nel 1748,. e 
fu educato in Francia. Militò a san 
Domingo nei dragoni, e si trovò 
iicli'arraata navale del conte di Gras- 
se, nel combattimento dei 19 d’a- 
prile 1718, contro la squadra in- 
glese. Dal 1784 al 1789 difese in 
Francia gl' interassi delle colonie. 
Reduce in esse, fu testimonio dell' 
assassinio di Duplcssis-Mauduit, suo 
compagno di viaggio , c tornò in 
Francia sei settimane dopo Tarm- 
ato di Luigi XVI a Varcnnes. Non 
tardò a recarsi all'esercito dei prin- 
cipi, in cui fece la campagna del 
1 792. Creato cavaliere di san Luigi 
nella rislauraziouo , mori ai 6 di 
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marzo 1816, in età di sessanldlto 
anni, in Ainfreville - la - (^anipague 
(Bure). Diiv.d Sanadon ha scritto as- 
sai ; ma poche delle sue opere sono 
state stampate, e parecchie non si 
sono rinvenute. Quelle che abbin- 
ino sono: 1 . Discorso sulla schiavi- 
tù dei Aegri , e sull'idea dello loro 
Invocazione nello colonie, 1 78IÌ, a- 
nonirno; Il Ai Coloni di s. Domin- 
go , 1781), anonimo; HI Hinmstran- 
ze ed ■ osici vii zi uni dei Coloni sull" 
idea dell' abolizione della tratta e 
della francazione dei Negri, 1789, 
anonime; IV Quadro dello stalo 
attuale delle colonie, presentato al- 
l'Assemblea nazionale, 1 789 ; terza 
edizione, 1814 ; V Simbolo di Jede 
d'un partigiano del re, alquanto 
diverso da quello del sig. de Lal- 
Ij, Francfort, 1 7 q 3, anonimo ; VI 
Epistola a Corneille, in proposito 
della sua statua, che dev'essere collo- 
cata nel nuovo teatro di Rouen , 
1776, anonima ; VII Omaggio del- 
la Aeustria al grande Corneille, 
poema eroi-lirico, 181 1. Tra le ope- 
ro inedite di Duval-Snnadon, si ci- 
ta uu poemetto sull' origine del 
priorato dei due amanti in Norman- 
dia, ed un altro intitolato : il Pa- 
triotisme, composto durante la guer- 
ra d'America. 

:. Z. " 

SANATROCETE, ò un nome 
comune a parecchi re parti ed ar- 
meni. Quatti erano chiamati nel loro 
idioma nazionale, Sunatruk o Sana- 
drug . Tali principi tutti apparte- 
nevano ugualmente al sangue degli 
Arsacidi. — Sauatrocrte, uudeci- 
mo re dei Parti, è del piccolo nu- 
mero dei monarchi di quella nazio- 
ne elio ci hanno lasciato delle me- 
daglie nelle quali si trova il loro no- 
me particolare distinto da quello d' 
Arsacc, comune a tutti ire di talo 
famiglia i quali furono padroni del- 
la Persia. Esiste nel gabinetto del 
re di Francia un monumento pre- 
zioso cd ancora unico, che rappre- 
senta Tcfligic di esso principe « nel 


8 k N 

rovescio !» leggenti»; BAEIAEflE ME- 
TA AOT EANATPOIKOT AFEAKOT 
OEOnATOPOE ETEPrETOT ; del 
grande re Sanairocéle Anace Teo- 
patore (figlio d'un Padre-Dio) E- 
vergete. Tale re è chiamato Sina- 
trucete da Flegone di Traile» (i), 
Siluricele da Appiano (a), e Sinar- 
loclete da Luciano ( 3 ) ; ma da quel- 
la medaglia si desume quale fosse 
Vi vera ortografia del, nome. Flcgo- 
ne di Trailo narra che esso re dei 
Parti mori uel terzo anno della 
• 11 '* olimpiade (70 e tìg avanti Ge- 
sti Cristo). Un passo di Cuciano ci 
la conoscere che aveva regnato set- 
te anni, e che ascendendo al trono 
era in età di ottantanni. Tali indi- 
cazioni collocano la sua esaltazione 
all anno 77 c la sua nascita netfan- 
no 1 5 7 avanti Gesti Cristo. II gran- 
de re dei Parti Mitridate I, sesto 
della dinastia, sedeva allora sul tro- 
no.- è molto probabile che quel 
grande re fosse padre di Sanatrocc- 
tc. Il titolo di Tcopalore o Jif.lio d' 
un Padre Dio ne sarebbe un’altra 
prova ; però ebe si sa che Mitrida- 
te I. si era distinto dagli altri re par- 
ti col soprannome di »i$ ( o Dio * 
perciò suo figlio Fraate II aveva 
portato, come Sanatroccte , il so- 
prannome di Teopalorc. Qnestiilli- 
rao principe era dunque fratello di 
l'ruate II c d’Artabano II, settimo 
ed ottavo re dei Parti. Le turbolen- 
ze sopravvenute dopo la morte di 
Mitridate II, figlio d’Arlabauo II, 
accaduta nell'anno 88, avevauo la- 
sciato l’impero dell'Asia nelle mani 
del re d’Armenia Tigranc ( E . l’art. 
di MlTmusTb II ), c la monarchia 
partica priva del primo grado in cui 
era stata dopo Mitridate I. era. la- 
cerata dalle sanguinoso discordia de- 
gli aspiranti al trono. Il titolo di 
tie dei /le, apparteneva allora con 
esclusiva al sovrano d’Armenia; 

(l) A pud Phot BibL cod. un. 

(a) Mltkrid. $ 104. 

(3) De M-icrob., I. ju, p. 2 nj. 

5 o. 
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quegli che regnava sui Parti era ol.- 
bligato di contentarsi della scolpii- 
ce qualità di re. E opinione che il 
sovrano che si era sottomesso a ss 
fatta umiliante condizione, e ebe fu 
il predecessore di Sanatroccte, si 
chiamasse Muaskyrete : secondo Lu- 
ciano, cessò di vivere e di regnare 
nell età di novantasei anni, nell'an- * 
no 77 aranti Gesù Cristo, il che 
porterebbe la sua nascita all’anno 
17.1 avanti Gesù Cristo. Era senza 
dubbio anch'esso un figlio di Mi- 
tridate I. Si vede che gli esempi di 
longevità erano abbastanza comuni 
nella famiglia di quel principe, il 
quale anch’ egli era morto di no-- 
vuntatre anni. Sembra che Sana- 
trocete fosso esule quando il trono 
dei Parti rimase vacante ; fu senza 
dubbio uno dei competitori che se 
ne disputarono il possesso. Egli di- 
venne re col soccorso degli Sciti! 
Sucaranciani o Sacarancae, padro- 
ni dei paesi all'Oriente della Per- 
sia. Que’ popoli erano stati c furo- 
no spesso utili ausiliari ai Parti, ed 
il loro paese fu sempre il rifugio 
degli Arsacidi perseguitati dalla sor- 
te. Sanatroccte, posto sul trono da 
forze straniere, non aveva probabil- 
mente voluto riconoscere le preten- 
sioni di Tigraoo ; la medaglia da 
noi citata ne la prova. JX011 è prò. 
babile che un principe cosi attem- 
pato come era Sanntrocete quando 
divenne re, abbia tenuto di per sé 
le redini del governo; ò più vero- 
simile ohe, secondo l’uso invalso dei 
principi Arsacidi , avesse associato 
suo figlio primogenito alla corona. 
Sembra di fatto che Fraate III por- 
tasse già il titolo di re, e che aves- 
se la direzione delle cose, allorché 
suo padre gli lasciò, per la sua mor- 
te, la pienezza del potere* nell’an- 
nu 70 avanti^Gcsù Cristo. Non si sa 
nulla d* piu intorno a Sanatroce- 
te I. Si conoscono alcune medaglie 
che si attribuiscono allo stesso prin- 
cipe, perchè presentano il sopran- 
nome di Teopalorc, come la meda- 
28 
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. ^1111 uni™ in mi ai legge il (no no- 
me proprio. Talo attribuzione pare 
ablwstanza fondata,' sembrando che 
il nome di Teopatore non conven- 
ga che a Frante II ed a Sanatrocete. 
Frante III fu il successore di quest’ 
ultimo. — La 6 toria fa. menzione, 
nel principio del secondo secolo del- 
l’era nostra, d’ira altro personaggio 
chiamato Sanatrocete, che portò il 
titolo di re dei Parti. La cronaca di 
Maiala è la sola opera che abbia 
conservato il nome di tale sovrano j 
e la sua aioria, come tutta la parte 
degli -annali partici, ch’è riferibile 
a quell'epoca, non è scevra di dif- 
ficoltò . Comunque sia , il prefeto 
Sanatrocete era figlio d’ nn certo 
Meerdole o Mitridate, qualificato 
altresì re dei Parti. Questi era, di- 
cesi, fratello d'un re d* Armenia , 
chiamato Osdroele. Questo perso- 
naggio affatto sconosciuto altronde, 
non può estere che Assidarete o 
Esse darete , contemporaneo di Tra- 
iano, chiamato dagli autori armeni 
Ardascliete, denominazione che in- 
dica piuttosto il suo titolo, che un’ 
appellazione personale. Sanatrocete 
e suo padre erano senza dubbio nel 
novero di que'principi che ti dispu- 
tavano o si dividevano ('impero dei 
Parti nel tempo in cui Traiano fe- 
ce loro la guerra ; però che la storia 
presenta altri capi decorati del tito- 
lo di re, « fra i quali è difficile d’ 
indicare il legittimo sovrano. Intan- 
to i Parti e gli Armeni, profittando 
delle guerre che avevano lungamen- 
te tenuto oecupato Traiano sul Da- 
nubio, erano entrati sul territorio 
romano, e devastavano le provincia 
limitrofe dell’Eufrate . Meerdote , 
che ti era impadronito -di varie cit- 
tà e di diversi cantoni, era morto 
d'ttna caduta da cavallo nella Com- 
magena, netl'anno 1 1 4 : suo figlio 
Sanatrocete aveva assunto tosto il 
nome d'Arsace e la qualità di re (1). 

(lì EirarVcri tir u'idv eiurotS, ré* 
SavaTfo'vitiov, '.Afràxnr } iati, fiati- 
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Seguitò In guerra contro i Romani, 
e ricevette per tale oggetto un soc- 
corso che gli fa condotto da suo cu- 
gino Partamaspate figlio del re d’ 
Armenia. Si era reso padrone dello 
città d’Antiochia, la quale, destitu- 
ta d’ogni soccorso, aveva acconsenti- 
to a fare un convegno Col principo 
arsacida. Due uffiziali , Fiutone a 
Gargari, entrambi fregiati del titolo 
di marzban , vi furono inviati con 
un presidio di tremila uomini. Tra- 
iano si metteva allora in grado di 
fermare i progressi dei Parti, e di 
trarre vendetta dei guasti che ave- 
vano commessi ; sulla fine di de- 
ccmbre 1 14 era sbarcato in Siria nel 
porto di Sclcucia, alla foce dell’O- 
ronjc. Tosto che i magistrati d’An- 
tiochia furono informati del suo ar- 
rivo, gl’inviarono un messaggio se- 
greto, per fargli conoscere i loro 
sentimenti, e poco dopo si solleva- 
rono ed uccisero il presidio parto 
che occupava la loro città. Traiano 
rientrò io Antiochia ai 7 di genna- 
io dell’anno 1 16. Le turbolenze che 
agitavano l’impero dei Parti favo- 
reggiarono le sue imprese successi- 
ve j Partamaspate, che aveva secon- 
dato gli sforzi di Sanatrocete coutro 
i Romani, divenne in breve suo ne- 
mico. Traiano lo tirò nel suo par- 
tito, e gli promise di dargli la co- 
rona degli Arsacidi. Partamaspate 
venne dunque ad unirsi coll’irape- 
r.itore; le loro forzo congiunte scon- 
fìssero più volte Sanatrocete, che 
fu preso c messo a morte. Partamas- 
pate venne allora collocato sul tro- 
no dei Parti (l’anno 1 16). Esistono 
varie medaglie destinato a perpe- 
tuare la memoria di tale rivoluzio- 
ne con le leggende: PARTHIA 
CAPTA cREX PARTHIS DA- 
TUS. 

6. M— w. 

SANATROCETE, è un re d’Ar- 
menia, che viveva nel primo secolo 

\(a . Joan. Maiala, Chron, part. I, pag. 3Si, 
udii, di Ctùimcad. 
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dell’era nostra, e di cni la storia piè- 
na di difficoltà, ditenta assai ihipor- 
tante pel silo intimo legame con le 
origini del cristianesimo e con la 
storia medesima del Salvator del 
mondo (■). Le particolarità della 
Sua vita e della sua genealogia fanno 
vedere che è lo stesso che un re del- 
l'Adiabena sovente mentovato negli 
autori greci e latini i quali lo chia- 
mano Izale. Viveva questi in pari 
tempo che il re chiamato Sanatro- 
cete o piuttosto Sanadrug , dagli 
Armeni. Tale, differenza nei nomi 
non dee molto sorprendere : era uso 
quasi comune, a quel tempo, che i 
re dell'Orieote e gli stessi semplici 
privati assumessero più nomi. I mo- 
numenti potrebbero somministrar- 
ne nn numero grande di esempi 
quanto ai privati ; la cosa è meno 
straordinaria ancora riguardo ai so- 
vrani. Siccome pressoché tutti porta- 
vano i nomi propri della loro stirpe, 
era d'uopo che ve ne aggiungessero 
un secondo, il quale servisse per di- 
stinguerli. In tale modo, per esem- 
pio, tutti i re Parti ti chiamavano 
Anace , quantunque avessero ognu- 
no un nome speciele, cni aggiunge- 
vano a quello di famiglia. Vedemmo 
già che il re dei Parti Sanatrocete 
si chiamava Anace Sanatrocete. I 
{noBumenti ci fanno' conoscere Ar- 
ance Pacoro ed Anace Vologeso o 
Bolagase. Del pari il nome d'Krode 
fu comune a tutti i discendenti del 
re de'Giudei, distinti con qna secon- 
da appellazione, siccome quelle d’ 
Aotipa , Filippo ed Agrippa. Del 
pari altresì i re di Edessa furono 
tutti nominati Abgaro o Manno ; 
mentre dai monumenti rileviamo 
che vari di essi si chiamavano Seve- 
ro, Antonino o Fraate. È dunque 

(x) Tale epoca storici è stata per l’autore 
del pretorile articolo 1'oggetio d’ un lavoro par- 
ticolare, cui spera di publicar quanto prima. 
Vi traila deli’epoca della pulitili e della morte 
di G.-C., nonché dell* iotroduxiurtc del cristia- 
nesimo negli stali del re Abgcro e nell’ Armo 
nia, ai tempo «tesso del Saltatore. 
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vero che tutti i principi detl’Onrn- 
te a quell’epoca avevano d’ordinario 
due nomi. Dovcvàbo I’ uno alta loro 
origine o alla lUro dignità, mentre 
l'altro era un thezzo di distinguerli 
in una maniera più speciale. Nulla 
si oppone così all’identità del ré 
Izale col re Sanadrug degli Armeni» 
Ciò è tanto più probabile che, se- 
condo gli Armeni stessi, quello non 
era il suo vero nome; e l’origina 
che danno a si fatta denominazione 
n’ è una prova a bastanza buona, A 
detta loro, gli derivava dalla stia nu- 
dricc.Tale donna, chiamata SoUoda, 
sorpresa dalle nevi col suo allievo in 
una gita fatta nelle montagne dei 
Curdi, in un verno rigoroso, aveva 
mercé le sue assidue cure salvata la 
vita del giovane, principe, La sua 
Conservazione miracolosa gli aveva 
fatto dare il nome di Sanadrug, cha 
in armeno suona Sanodradug ( il 
dopo di Sanoda ) ( i ). L’articolo che 
abbiamo scritto per Sanatrocete pri- 
mo re dei Parti, basta per far vede- 
re che l’uso di tale nome è anterio- 
re al Ve d’Armenia che lo portò pri- 
mo ; siccome la stessa spiegazione 
non può convenire al re dei Parti, 
convien credere che la circostanza 
particolare al prìncipe armeno abbia 
contribuito a confondere il sopran- 
nome cb’essa gli aveva fatto dare, 
con una denominazione già spana 
presso i Parti e gli Armeni. Se Sa- 
nadrug ed izate sono un solo ed 
identico personaggio, bisogna infe- 
rirne che esso principe non era re 
di tutta l’Armenia, come il racconto 
di Mosè di Corena farebbe credere, 
ma che possedeva uua parte soltanto 
di quel paese. L'Adiahcua ed alcune 
contrade limitrofe nella Mesopota- 
raia e nell'Armenia doverano forma- 
re il suo regno, siccome Gioseffo di- 
ce del re Izate. È certo di fatto, se- 
condo gli Armeni stessi , che Sa- 
nadrug non abitava nella grande 
Armenia, ma a Nisibi, città della 

(ì) Mo». Chcr,, IH», a, c. 33. 
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Miopotami*, il che è conforme al 
racconto di Gioiello, il quale pone 
quella città negli stati d'Izate. Esso 
principe 1’ aveva ricevuta, secondo 
lui, dal re dei Parti (l). In tale gui- 
sa Sanadrug oleate non era re dell’ 
Armenia, ma re in Armeoia. Le ri- 
voluzioni sopravvenute in quel pae- 
se rendono pienamente ragione di 
tutto ciè. La monarchia armene era 
stata smembrata dopo che Marc’An- 
tonio il triumviro aveva cacciato dal 
trono Artavasde, figlio di Tigrane, 
e l’aveva condotto captivo in Egitto, 
dove lo fece in seguito dicapitare. 
Tutti i signori e dinasti della Meso- 
polamia, dell’Adiabena c delle pro- 
vince armene, tutti i membri della 
famiglia reale si erano resi indipen- 
denti ognuno nel suo dominio par- 
ticolare, e vi avevano assunto il tito- 
lo di re, riconoscendo assai imper- 
fettamente la supremazia dei pre- 
tendenti, i quali, sostenuti dai Parti 
o dai Romani, si disputavano il pos- 
sesso dello scettro supremo della 
grande Armenia. Gli autori nazio- 
nali hanno tolto solamente a tesserci 
la storia dei principi discendenti da 
un fratello di Tigrane, stabiliti nella 
Mesopotamia, perchè la loro posteri- 
tà sola sopravvisse a tutte le altre, e 
finì col dare nfonarchi a tutto il pae- 
se. Secondo Gioselìo , Izate era fi- 
glio di Monobazo, re dell'Adiabena, 
e d'Elena, che era in pari tempo sua 
sorella e sua moglie (a). Secondo gli 
Armeni, era figlio d'una principessa 
Ogea, sorella del re Abgaro ; ma fu 
adottato in seguito da esso principe 
e da sna' moglie Elena (3). 11 con-' 
fronto di tali due indicazioni fa ve- 
dere che l’Ahgaro degli Armeni è lo 
stesso personaggio ebe il Monobazo 
di Gioselfo, poiché ebbero entram- 
bi Elena per moglie. Abbiamo già 
osservata che i re di Edcssa portava- 
no tutti il nome di Abgaro e di Man- 

(l) GìotdTo, Anti if. Jitd 1. 20, C. 3. 

(a) Ivi, lib. 20, c. 3 . 

( 3 ) Mos. L'her. , 1. a, c. 33. 
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no. Monobazo è la torma persiana 
di quest'ulthno che era pronuncialo 
Muanu nella lingua nazionale degli 
Edessi, ch'era il siriaco ( 1 ). Secondo 
Gioselfo, Izate era l'oggetto parti- 
colare della predilezione di Monoba- 
zo e dèlia regina Elena, il che avreb- 
be cagionato contro di lui una vio- 
lenta gelosia de'suoi fratelli : la cir- 
costanza riferita da Mosù di Corena, 
sulla nascita di Sanadrug, rende più 
verisimile la gelosia dei figli di Mo- 
nobazo o Abgaro. Se, come narra, 
era nato dall'amore che la sorella del 
re aveva sentito per un incognito, 
estraneo alla stirpe reale, e che abbia 
in seguito ottenuto tutto l'aflbttQ dei 
re e della regina, si comprende che 
i loro figli abbiano potuto essere ir- 
ritati della preferenza accordata ad 
un engino al quale ancora si poteva 
rimproverare i suoi natali. GiosefTu 
che era contemporaneo d’Izate, ha 
ben potuto erodere che Izate alleva- 
to in corte di Monobazo, co'sooi fi- 
gli, trattato come uno d'essi e prefe- 
rito a tutti, fosse effettivamente figlio' 
di esso principe. L’amistà particola- 
rissima della regina Elena, mentova- 
ta pure dall’autore armeno, n'era 
un’ ultima prova. Comunque sia , 
sembra risultare dal confronto di ta- 
li diverse sorgenti, ekc Sanadrug o 
Izate era figlio della principessa *ar; 
aacida Ogea, sorella del re Abgaro o 
Monobazo re dell'Adiabena, che ri- 
siedeva in Edessa. Subito nato se- 
condo l'usanza degli Armeni fu com- 
messo alle cure d'una nutrice uscita 
d’un sangue illustre e la quale, chia- 
mata Sanoda, era sorella di Pirad, 
principe dei Pagratidi e moglie di 
Khorèn dinasta degli Ardzrunj, di- 
sceso dalla posterità di Scnnachcrib, 
re d'Assiria. Tale principe che le fa 
debitore della vita, vènne educato ia 

i 

(i) Gioicffo narra in oltre che il re di 
Adiabena, padre d'Izate, era cognominato Ba- 
tto. Tale soprannome, di cui il senso ci è igno- 
to, fu senza dubbio aggiunto al nome Marmo 
p Maanu, e diede in tal guisa origine alla lur« 
ma Minutato. 
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Corte del r« Alitarci o Monobazo, 
presso la regina Elena. Essa concepì 
per lui una riva amicizia, a cui pre- 
se parte suo marito ; il che eccitò la 
gelosia di Monobazo, figlio del re 
Abgaro, nonché de'suoi (rateili, nati 
di varie altre donne. Per impedire 
le conseguenze funeste d’una inimi- 
cizia nascente, Monobazo risolse d’ 
allontanare tale nipote, cui amava 
rjual tìglio, e di mandarlo alla corte 
d’un re suo aApto, che era Abenne- 
rigo, il quale regnava a Spasini-Chn- 
rax, e possedeva tutto il paese situa- 
to alla foce dell’ Eufrate, sulle spon- 
de del golfo Persico. Izate passò In 
sua gioventù presso tale re arabo, il 
quale gli diede in matrimonio sua’fì- 
glia Samacbo, c gli assegnò per suo 
mantenimento un cantone partico- 
lare (i). Durante il suo soggiorno 
nella Cbaracena , Izate fece cono- 
scenza con un mercatante giudeo, 
chiamato Anania , che Io convertì 
alla sua religione. Certo è che i Giu- 
dei erano in quel tempo in grandis- 
simo numero in quel paese e nelle 
regioni vicino , dove possedevano 
scuole fioritissime, come quella di 
Baarda e di Pombeditba (i) Tale 
ebreo seguì il suo proselito nell’Adia- 
bena, allorché vi fu richiamato dal 
re Monobazo, il quale divenuto assai 
vecchio desiderava di rivedere Izate 
prima di morire. -Quando Izate vi 
arrivò , trovò cho la regina Blena 
-professava la stessa religione, o «he 
durante la sua assenza, era stata con- 
vertita da un altro giudeo. Tate con- 
versione notabile concorda appieno 
con quanto sappiamo del re Abgaro, 
suo marito, e delle relazioni che U 
storia ecclesiastica gli attribuisce col 
Salvatore del mondo. Comunque sia 
di si fatto punto, il ro Monobazo fu 
si contento di aver riveduto Izate, 
che lo colmò di doni; e per metterlo 
ìd salvo dalla gelosia de'suoi fratelli, 
gli diede uu appannaggio; il quale 

(f) Gioiello, AnUy. JiuL, I. so, cap. a. 

(a) Ili, I. i8, c. 3. 


SA Ji 4 3 j 

fu, secondo Ginseffo, un paese chia- 
mato Cerone, nel quale si vedevano 
ancora, soggiunge, gli avanti dell'ar- 
ea. Quest'ultima circostanza «là moti- 
vo di credere cho si tratti delle mon- 
tagne dei Curdi, dove effettivamen- 
te si pretendeva iu quell'epoca ( 1 ) 
che si trovassero ancora degli avanzi 
della nave di Noe, e quindi d'ttn 
paese situato in Armenia. Forse Mo- 
no bazo o Abgaro cesse allora ad I- 
zatc i suoi possedimenti armeni, rt- 
scrb.mdosi soltanto il paese di Falesia 
e 1 Adiaheua. Allorché ceso re inori, la 
regina Klcna raccolse i magistrati, i 
satrapi ed i comandanti delle truppe, 
e fece loro conoscere l’intenzione di 
suo marito, che era di lasciare i suoi 
stati ad Izate. Essi v'acconscntironos 
subito furono imprigionati tutti i 
tìgli dell'ultimo re , tranne 11 pri- 
mogenito Munobazo, che era nato 
d’Elqna, e gli fu affidato il potere li- 
no all’arrivo d’Izate : il quale non 
si fece lungo tempo aspettare. La 
sua esaltazione dev’ essere collocata 
nell anno 3 i di Gesù Cristo, però 
che è l'anno della morte d’ Abgaro. 
Conviene qui ritornare agli anturi 
armeni. Secondo essi, dopo la morta 
d'Abgaro, i suoi stati furono divisi 
in due: Edessa appartenne a’suoi fi- 
gli Ananun o piuttosto Maanu, a 
l’Armenia torci') a Sanadrug (2). Ciò 
sembra indicare che Sanadrug o Iza- 
tc aggiunse l’Adiabena ai possessi - 
che già aveva ìd Armenia, mentre 
il figlio d'Abgaro regnò in Edessa, 
senza dubbio come principe subor- 
dinato. Gii stessi autori aggiungo- 
no che Sanadrug aveva, ad imita- 
zione d' Abgaro, abbracciata la feda 
di Gesù Cristo, ma che vi rinunciò 
poscia a motivo dei principi armeni. 
Comunque sia di tale punto, i fatti 
che vi si riferiscono sembrano indi- 
care che il priacipe di cui si tratta 
regnava particolarmente sulla por- 
zione dell'Armenia vicina alle mon- 
ti) Ili, 1. I, rap. 3. 

(2) don Ch or., 1. 2 , c. 3v. 
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taglie dei durili, per conseguente li- 
mitrofa delfAdiabena , in qne'canlu- 
in gli autori armeni pongono i luo- 
ghi dove furono martirizzati i pri- 
mi apostoli inviati in Armenia ; etti 
morirono nel paese d'Ardaz o Scha- 
Tnrschan, e nella città d‘ Arevpani, 
vicina all’Assiria, la quale città i leg- 
gendari hanno chiamata per errore 
Urhanopoli « Corbanopoli. Poco do- 
po Sanadrug intraprese una spedi- 
zione contro la città d'Edessa, e con- 
tro il figlio d'Ahgaro, il quale aveva 
rinunciato alla fede cristiana, e rbo 
era senza dubbio indipendente. Ta- 
le nimistà non ebbe conseguenze ; 
e nel momento stesso in cui Sana- 
drug, sostenuto nelle forse sommi- 
nistrategli dai principi Pagratidi cd 
Ardzrunj, si preparava ad entrare in 
Edessa,Maanu morì nell'anno 3)(i), 
Gli abitanti d'Edessa deputarono al- 
lora presso Sanadrug, per sottomet- 
tersi al suo impero, non chiedendo 
che la facoltà di professare libera- 
mente la religione di Cristo. Per 
impedire le turbolenze, Sanadrug 
fece perire tutta la posterità d'Abga- 
ro , salvo le femine , cui fece con- 
durre in Armenia, nel cantone d’A- 
stianene o llaschdian, riserbato al 
soggiorno degli Arsacidi. Ricordan- 
dosi quanto gli fosse stata utile un 
tempo la regina Elena, e la viva a- 
micizia che aveva avuta per lui, le 
cesse la città di Carrhes e la sovrani- 
tà di tutta la Mesopotamia. E pro- 
babile altresì ebe mettesse sul trono 
d'Edessa un principe feudatario, il 
Maanu o Manno V, il quale, secon- 
do la cronaca di Edcssa ( 2 ), tenne il 
trono dall'anno 3? fino all'anno 5o 
di Gesù Cristo: falere è chiamato 
Abgaro da Tacito. Guerre civili agi- 
tavano allora l'impero dei Parti ; e 
li stati d’Izate divennero il rifugio 
'Artabano 1(1, cacciato da'suoi sud- 
diti, che avevauo inalzato al trono 
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un certo Cinnamo ( 1 ). Artabano 
possedeva la corona degli Arsacidi, 
in pregiudizio dei discendenti di 
Fraate IV, allora ritirati presso i 
Romani, e che di tratto in tratto fa- 
cevano alcuni tentativi per vedere 
di ricuperare il loro retaggio. Arta- 
bano uscito d* un ramo della fami- 
glia reale stabilita da lungo tempo 
nell'estremità orientale della Persia, 
era riguardato come un usurpatore ; 
ed il suo governo (Uro e tirannico 
sollevò più volte contro di lui i gran- 
di della nazione. Izate, intenerito 
dall' aver veduto il re dei re recarsi 
da lui in atto di supplichevole, ab- 
bracciò altamente la sua difesa, e 
giurò di ristabilirlo ne' suoi stali o 
di cedergli i suoi. Izate non ebbe 
d'uopo di grandi sforzi per riuscire. 
Si contentò di scrivere ai satrapi 
dell’Oriente; e la stima che essi ave- 
vano per lui bastò perchè acconsen- 
tissero ad accettare la pace Con la 
sua mediazione, e perchè lasciassero 
risalire Artabano sul trono. Cinna- 
mo stesso cesse volontariamente la 
corona che gli era stata data. Arta- 
bano, tocco dal aervigio eminente 
ricevuto da Izate, gliene attestò no- 
bilmente la sua riconoscenza. Gli 
accordò il diritto di portare una tia- 
ra diritta, come quella dei monar- 
chi Arsacidi, nonché la prerogativa 
di sedere, com'cssi, sopra un tro- 
no d' oro. Vi aggiunse la cessione 
della città di Nisibi col suo ter- 
ritorio. Gli Armeni dicono che Sa- 
nadrng fece ristaurare quella città, 
stata rovesciata ila un terremoto . 
La decorò d'edifizi magnifici, e ne 
fece la sua residenza ( 2 ) . La de- 
scrizione della Mesopotamia di Pli- 
nio (3), cade in appoggio de'prefàti 
particolari, però che mette Nisibi 
nell' Adiabena, regione all’oriente del 
Tigri, quantunque tale città fosse 
all'occidente del suddetto fiume. Ar- 


ti) Ivi, 1. a, c. 3 3 . 

(a) A pud Amcouuiì, Bibliothtca orientali 
tono i, )k 4at. 


(t) Gioì., Antitf. Jud., 1. ao, r. 3. 
( 2 ) Mu>. Chor., L it, c. 33. 

(3) L. v, c. zi,. 
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tabano II morì poco tempo dopo ver- 
so l'anno 44-Suo tìglio Vartan o Var- 
danc volle indurre Izate ad intra- 
prendere con lui la guerra contro i 
Romani. 11 principe adiaheuo tentò 
vanamente di dissuadt-rnelo, c fu co- 
stretto di resistere egli pure ad un’ 
aggresione di Persiani contro il suo 
regno : ma gli aggressori rispinti 
vennero con perdita. Le guerre civi- 
li che insorsero nell'Oriente impedi- 
rono Vardane di continuare le osti- 
lità : gli era competitore il fratello 
suo Gotarze , che restò possessore 
della corona. Mentre il re dcll’Adia- 
ficna rispettar si faceva dai principi 
dell'Oriente, la regiua Glena uon vo- 
lendo più dimoiare fra gl'infedeli, 
deliberato aveva di partire dalla Me- 
sopotamia, e di ritirarsi a Gerusa- 
lemme, al fine di professarvi con più 
libertà la religione a cui crasi con- 
vertita. Ve l'accompagnarono cinque 
figli e parecchi fratelli d'izate, cui 
esso principe far voleva istruire nel- 
le scienze e nella lingua dc'ltomani. 
J*a suddetta principessa era a Geru- 
salemme nell’anno 44» allorché la 
suddetta città fu desolata da una fa- 
ine crudele mentovata da Gioscflo c 
dagli autori ecclesiastici ( i ). Gli e- 
missari suoi vi condussero d'Alessan- 
dria e dall’isola di Cipro una quan- 
tità grande di grani, ed Izate anch' 
egli, informato di quel flagello, assi- 
stè gli Ebrei co'suoi tesori. Le guer- 
re che agitavano ancora l'Oriente si 
estesero per altro fino agli stati d' 
Izate. Gotarze non era pacifico pos- 
sessore del trono dei Parti ; gli stes- 
si suoi sudditi, stanchi del tirannico 
suo dominio, s'erano indirizzati all’ 
imperatore Claudio perchè desse lo- 
ro un re che fosse discendente da 
Eraatc IV. L’ambasceria loro arrivò a 
ltoma nell’anno 4g. Meerdatc, figlio 

• 

(l) Gius., Antiq. JuL, 1. XX, C. 3, e dt 
itilo Jud., I. 3, c. >3; Aet. Apoti .. XII, ao; 
Eliseli., Ci 'os., e S. Gir. Kp. t ay, 3Ius. Clior., 
I* a, c. 3a. 
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di Vononc e nipote di Fraate IV 
fu scelto dall’ imperatore. A C. Cas- 
sio governatore della Siria ordina- 
to venne drcondurlo a Zeugma sull’ 
Eufrate, dove A figuro, re di Edessa 
ed una deputazione di signori Par- 
ti l’aspettavano (j). Izate anch’caso 
dichiarato si era per lui. Tale prin- 
cipe, in vece di approfittare del sug- 
gerimento di Cassio che insinuato 
avevagli di spingersi rapidamente 
fino al centro dell’ impero, per va- 
lersi delle buone disposizioni de* 
Parti, perde il tempo in Ed essa. Le 
sue leutezze, l’incapacità sua e la 
maucauza di soccorsi, staccarono in 
breve da lui i principi dell'Oriente, 
cd indussero Izate a negoziare segre- 
tamente con Gotaree. Meerdate entrò 
per tanto ncll’Adiabena ; s'impadro- 
ni di Ninive ; osa nel momento in 
cui si apparecchiar» per vanire a 
giornata con Gotarze, Izate ed Ab. 
garo l'abbandonarono ; vinto e pre- 
so da Gotarze,. questi gli perdonò la 
vita. Sprezzavalo troppo per farlo 
morire : si contentò di fargli tagliar 
le orecchie, il che Io rese un oggetto 
di scherno pei Parli. Nuovi rivolgi, 
menti tolsero in breve e scettro e 
vita a Gotarze, e la corona de’Parti 
cadde alla fine nelle mani di Vologc- 
so I. di stati d'izate erano essi pu- 
re agitati da turbolenze (j). I gran- 
di dello stato ( rnegistani ), irritati 
che il sovrano loro ed i suoi con- 
giunti professassero una religione 
straniera, meditarono il disegno del- 
la spa rovina ; gli suscitarono contro 
un re degli Arabi di nome Abia, che 
gli ruppe guerra. Derelitto dai più 
dei suoi nel bollore della mischia 
Izate non fu però vinto; sconfisse il 
suo nemico, e lo ridusse a chiudersi 
nella fortezza d’Arsame, dove il co- 
strinse a darsi la morte. I grandi, 
delusi nella speranza loro, si rivolse- 
ro allora al re <’ Parti Vologeso, 

(i) Tacilo, AnnuL, I. ia, c. 13 e «3 

(a) Gio»., Amtuj. Jud., J. ao, c. 4. 
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chiedendogli un capo disceso dal 
sangue dei Parti. Questi, aderendo 
ai desideri! loro, marciò contro il re 
dell'Adiabena, il quale non s'inquie- 
tò per tale guerra novella. Seguita- 
to da 6 mila uomini soltanto si mise 

10 grado di resistere a V ologeso, e si 
recò ad aspettarlo tulle sponde di un 
fìumoche separava i suoi stati dalla 
Media. Nel momento iu cui meno 
sperarlo poteva, fu liberato da quel 
nemico pericoloso. Giunse nuova a 
Vologeso, che i Dai ed i Saci invasi 
avevano i suoi stati ; si vide dunque 
obbligato di marciare verso la fron- 
tiera orientale del suo impero, e di 
lasciare Izate in pace. Il re dell'Adia- 
bena non visse lungamente dopo ta- 
le lieto successo. Egli morì secondo 
GiosetTo (i)dopo un regno di >4 
anni, in età di soli, 55. Le prefate 
due indicazioni collocherebbero la 
sua morte nell'anno 55 dell’era no- 
stra, poiché la fine del regno di Ali- 
gero o Monobazo è dell'anno 3i e la 
sua nascita dell'anno 1° Gli Arme- 
ni (a) danno alla dominazione di 
Eanadrug una durata di 3o nnni, 

11 che metterebbe il principio del 
tuo regno nell' anno a5. Tale data 
sarebbe in quel caso l'epoca in cui 
ricevuto avrebbe dal re Abgaro il 
governo della parte dell' Armenia 
possedata dai principi adiabeni. [ 
•noi figli, ch'erano in numero di 48 , 
fecondo Gioseffo, tanto maschi quan- 
to temine, ma nati di parecchie mo- 

E li, non gli successero (3). Il fratel- 
i suo Monobazo, secondo il medesi- 
mo autore, fu dopo di lui re dell’ 
Adiabena. La regina Eletta ritornò 
nel paese dopo la morte d'Izate, a 
cni non sopravvisse lunga pezza . 
Monobazo trasportar fece le ossa lo- 
ro a Gerusalemme, e deposte vi fu- 
rono in un magnifico mausoleo in 
distanza di tre stadi da tale cittì. Di 

(.) hi. 

(?) Kos. Ch«., lib. a, c. 33. 

(3) Gioì., Ai U itj. JuL, L 30, e. 4. 
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tale bel monumento fanno menzioni 
altri autori oltre che Gioseffo. Euse- 
bio ( i ) e s. Girolamo ( 2 ) ne parlano: 
ambedue • l'avevano visitato. La pili 
notabile testimonianza su tale sog- 
getto è quella di Pausania (3), il 
naie ne parla lungamente, c come 
'una meraviglia. 1 figli d'Izate, eh’ 
erano stati da lui mandati a Geru- 
salemme con parecchi de'suoi fratel- 
li, vi erano ancora, quando Tito so 
ne impadroni (4). Due di essi, Mo^ 
nobazoe Cenedeo, perirono in quel- 
la guerra valorosamente combatten- 
do in favore degli Ebrei (5); gli al- 
tri si recarono a mettersi da loro 
medesimi nello mani di Tito poi 
che disperarono della salvezza della 
città. Dopo la conquista, 'l'ito li con- 
dusse come ostaggi a Homa. Se a- 
vcr si potesse tuttavia qnalcbe dub- 
bio sulla conversione del re Izate O 
de' parenti suoi al cristianesimo , 
questi ultimi fatti basterebbero per 
toglierli ; però che quale altro moti- 
vo mai che quello della religione 
avrebbe potuto indurre i principi 
adiabeni a far dimora in Gerusalem- 
me ? Gioseffo parla spesso de’monu- 
menti c de’ palagi che vi avevané 
fatti costruire ( 6 ). Secondo gli auto- 
ri armeni, Sanadrng perito era cac- 
ciando d* una frecciata, e tosto sorte 
erano turbolenze nel suo regno (q) - . 
Un certo Erovante , disceso dagli 
Arsacidi, ne aveva approfittato per 
impadronirsi della corona in pre- 
giudizio de'figli di Sanadrug. L'ustir- 
patore aveva fatto perire tutti quo’ 
eh’erano caduti nelle sue mani. Uno 
di essi, ancora in bassa età, fu sal- 
vato da quello che ne aveva cura, 
Sempad, principe de’Pagratidi, che 
lo condusse in Persia alla corte del 

i) sui. min., 1. a. c. ir. 
a) Epist. ad Bustom, t. i, p. 691. 

(3) L. vili, f. 16. 

(4) Gi©*., De Bell. Jmd ., 1. VT, c. <k 

(5) Ivi, I. il, c. 19. 

(6) F?i, 1. iv, c. 9 e passim. 

( 7 ) Mo*. Choc., 1. a, oa 33. 
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te dei Parti. Tale fanciullo, di no- 
me Ardasche , divenne m seguito 
re d'Armenia , mediante i soccorsi 
che dati gli vennero dal suo protet- 
tore Arsacida. Tale principe arme- 
no dev’ esser quello che i Romani 
denominarono Exedare o Axidare, 
e di cui, ci è ignota l’origine. La sud- 
detta rivoluzione spiegava come i 
figli di Sanadrtig o Izate fossero pri- 
vati della corona in Armenia e nell' 
Adiabena. Tale principe, secondo 
il costume de’toonarCbi dclt*Orieii- 
te, che mandavano i loro figli a Ro- 
ma o alla corte dei re loro allenti, 
non aveva presso di si che i suoi figli 
in tenera età : gli altri erano a Ge- 
rusalemme. Erovante fece perire gli 
uni impossessandosi dell' Armenia, 
e Monohazo si fece dichiarar re del- 
]’ Adiabena , in pregiudizio dei fi- 
gli d’Izatc, ch'crano lontani, o piut- 
tosto, come sembra che indichi il 
racconto di Gioseflo , iti virtù dei 
diritti suoi di nascita , siccome 
figlio del predecessore d' Izate . I 
figli di quest’ultimo vissero a Ro- 
ma per quanto pare j la cronaca di 
Dionigi di Telraahar (t), scritta in 
siriaco, nell'ottavo sècolo, fa menzio- 
ne di due di essi, che in seguito di- 
vennero re di Edessa. Il primo, di 
nome Abgaro, fu re nell'anno Cg, 
ed il secondo, detto Maanu o Man- 
no, il divenne nell'anno 81. Tali 
indicazioni fanno vedere che venne- 
ro collocati su quel trono nno da 
Vespasiano e l'altro da Domiziano. 
Tali ravvicinamenti storici, si accor- 
dano affatto con ciò che Gioiello 
narra dei re dell'Adiahena, — Sa*a- 
trocete, è un altro re d'Armenia, 
contemporaneo di Comodo, c che 
viveva nel secondo secolo dell’era 
nostra. Non è conosciuto che per un 
frammento assai corto di Dione (2) 

(1) A pud Assentarli, Bibl. orini temo r, 
'431 e 422. 

(a) L. 75, $ 9, t, a, pag. 1264, "li** & 
Scialar. 
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Cassio, e per un articolo di Snida, 
che sembra aver attinto anch'esso 
nello stesso scrittore. Vi si rileva eh* 
esso principe non era meno illustro 
per nascita che per talenti militari, 
e che era degno di essere paragona- 
to ai più illustri de'Greci e de’Ro- 
raani. Il figlio suo Vglogeso, ottenu- 
ta aveva da Settimio Severo una por- 
zione dell’Armenia. — Sànatroce- 
•Te o Sanadrug, altro principe Ar- 
aacida, volle nel principio del quar- 
to secolo profittare della morte del 
re Tiridate, per impadronirsi della 
corona d’Armenia. Nell’anno 3 1 4 s * 
dichiarò re nella provincia di Pai- 
dngaran, di cui era governatore; ta- 
le provincia, la più orientale di tut- 
ta l'Armenia, era vicina all'Albania. 
Egli si rivolse ai barbari che abita- 
vano quella regione, e col soccorso 
loro fece delle correrie nel regno, 
cercando di tórre il trono a Cosroe, 
figlio di Tiridate. Questi ricevute 
aveva dall’ imperator Licinio dello 
truppe ausiliaric, comandate da un 
generale detto Antioco. Tale arma- 
ta si unì alle forze somministrate da 
Mihran re d'Iberia, e da Pagarad, 
principe dei Pagratidi, e mossero di 
conserto contro Sanadrng ebe rice- 
vuto avea dei soccorsi dalla Persia. 
Fu vinto e costretto di chiudersi 
nella città di Paidagaran ; ma poco 
dopo ne uscì, e rieovrò nella Persia 
coi satrapi albanesi che l’avevano se- 
condato (1). Ignorasi ebe di lui av- 
venisse in progresso. 

S. M— N. 

SANCERRE (Luigi de), conte- 
stabile di Francia, disceso da una fa- 
miglia ngualc in isplendore a quel- 
le di Conci, di Cbatillon di Mont- 
morenci, fu il secondogenito di Lui- 
gi n, signore di Sancerre e di Bea- 
trice de Rotici. Suo padre essendo 
stato ucciso nella battaglia di Creci, 
nel i 346 , restò orfano in età di 4 


(1) Me*. Chor., 1. T, c. 1,3 - fi. 
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armi. Filippo tir Vaici* Tulle che ve- 
nisse educato coi faocitrlli di suo fi- 
glio il dm» di Normandia. S, incorre 
militò la prima volta in età di 17 
anni, nella guerra che Carlo V, si- 
lura delfino, sosteneva contro gl'in- 
glesi dorante la cattività del re Gio- 
vanni. La risolutezza con cui si con- 
dusse all’assedio di Melilo il fece di- 
stinguere da tutta Tarmata. Iti talo 
circostanza egli conobbe U prima 
volta Duguesclin che lasciata aveva 
la Brettagna, per mettersi agli sti- 
pendi della Francia ; e quantunque 
si guerriero bretone avesse il «lop- 
pio d'età, si legarono d’un’aniicizia 
che la sola morte potè distruggere. 
Carlo V ascendendo al trono aveva 
dato un impulso all’intera napionc: 
alta sua voce sorsero eroi da tutte le 
parli. Dogucsclin, Clisson, Sancer- 
re, Couci, Blinvillc, la Tremolile si 
disputavano a gara Tenore d’illustra- 
re il suo regno. Sanccrre uno fu di 
quelli di cui i talenti ed il valore 
contribuirono maggiormente a ri- 
condurre la vittoria sotto lo bandie- 
re delia Francia . Carlo V lo fece 
maresciallo nel l 3 tìg. Come tale fe- 
ce le gloriose campagne del « 37 *, 
ì 3 i 3 e l375, delle quali furono ri- 
sultato il riconquistare il Poitou, la 
Santongia ed una parte della G men- 
ila. Sanccrre divenuto era fratello 
d’armi di Duguesclin, del pari che 
Clisson , ma egli questo aveva di 
più d’ Oliviero , eh’ era T amico 
di cuore di Bertrando. Nel princi- 
pio dell’anno i 38 o, i tre eroi desi- 
derarono per voto di sgombrar d’in- 
glesi, che da fio anni l’occupavano, 
tutta la Guienna. Carlo V applaudì 
a tale nobile disegno, e mise sotto 
gli ordini. loro tutte le truppe disse- 
minile nelle provincic meridionali. 
Due principi del sangue, una mol- 
titudine di giovani baroni , andar 
vollero a prendere dai tre generali 
le prime lezioni della guerra. La 
spillinone incominciò dall’assedio 
di Chàtcauneuf-Raudou. È noto che 
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Bertrando trovò dinanzi a tale piaz- 
za il termine delia gloriosa sua vita. 
Nel momento di morire tale gran- 
d’ uomo rimise la spada di contesta- 
bile nelle mani di Sancerre, e spirò ' 
fra le sue braccia. Dopo la morte del 
contestabile, T ambizioso Clisson fu 
sollecito a lasciare T armata per re- 
carsi a Parigi a raccorvi il retaggio 
di Bertrando. Sancerre, animato dal- 
lo spirito cavalleresco, non si teouo 
sciolto del suo voto: egli continuò 
l’impresa, ed in tre mesi a’ impadro- 
ni di tutte le piazze forti del Péri- 
gord. la uno scontro essendosi avve- 
liuto in Pembroe, allievo del Prin- 
cipe Nero, lo battè, e nella mischia 
ruppe con nn colpo d' azza le acrili 
del generale, nemico cui fece pri- 
gioniero di sua mano. L* avvenimen- 
to di Carlo VI al trono richiamò 
Sanccrre a Parigi. Intervenne alla 
consacrazione del nuovo monarca; e 
nel giorno del banchetto reale, si vi- 
dero Sancerre, Clisson, la Tremoli- 
le, Conci, ministrare al re a mensa, 
tutti quattro armati da capo a piedi 
c montati sopra cavalli coperti di 
drappo d’ oro. Dicciotto mesi dopo 
egli comandò Tala sinistra nella bat- 
taglia di Rosbec, e contribuì valida- 
mente alla vittoria di quel giorno, 
eseguendo una mossa precipitata sui 
sinistro fianco del nemico. Ripassò 
in seguito nella Guienna, e con 8 
mila upmini soltanto contenne gli 
Inglesi, che facevano grandi sforzi 
per ricuperare le vecchie loro con- 
quiste. Il conte d’ Eu mori, e San- 
cerre gli successe nella dignità di 
intestabile il a6 di luglio 1397. In- 
signito della novella sua carica, egli 
si recò a prendere nuovamente il co- 
mando delle truppe nelle provincie 
meridionali, battè il captai de Bucb, 
al passaggio della Dordogna, e scac- 
ciò gl’ Inglesi dalla contea di Foix. 
Egli mori 4 anni dopo, ricolmo di 

S toria, il 6 di febbraio 1403, in età 
i sessantanni. Sancerre era guercio 
come Clisson. Fu sepolto a un Dio- 
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Bigi nel Iato sinistro della cappella 
di Carlo V. I duchi d'Orléans e di 
Borgogna, i principati signori della 
corte, e tutti i grandi dignitari in- 
tervennero alle sue esequie. 


SANCHEZ (Antonio Nunes Ri- 
veieo), medico, nacque nel 1699 a 
Pegnamecor, nel Portogallo. Un aio 
dargli volle con 1' onorifico suo im- 
piego la mano di sua figlia se accon- 
sentiva ad istmliar la giurispruden- 
za ; ma preferì di ritirarsi presso ad 
un altro zio, medico celebre a Li- 
sbona, sotto agli occhi del quale se- 
guì senza ritegno il suo genio. Si 
recò a Genova, indi a Londra, e vi 
passò due anni^ndiaParig^a Mont- 
pellier, cc. In tale viaggio P. Ber- 
trand conoscere gli fece gli Aforismi 
di Boerhaavc. Leggendoli tenne che 
l'autore fosse uno de'grandi uomi- 
ni dell'antichità : Che ! disse quando 
venne disingannato, Boerhaave è vi- 
vo ed io non sono uno de' suoi disce- 
polii Tosto si trasferì a Leida, dove 
Boerhaave circondato da malati e 
da allievi da tutte le parti del mon- 
do, gli presentò uno spettacolo tan- 
to commovente quanto ora sublimo. 
L’ imperatrice di Russia ricercato 
avendolo nel rj 3 i di scegliere tre 
dc'snoi alberi ai quali ella riservava 
onorifici impieghi, Sanchez fu scel- 
to il primo medico a Mosca, indi 
medilo dell’ esercito imperiale, del 
nobile corpo dei cadetti, finalmen- 
te dell' imperatrice, e consigliere di 
stato. Egli si tenne in attivo car- 
teggio eoi missionari francesi della 
China, che gli mandarono diverti 
oggetti di storia naturale. Da lui 
Collinson ricevè le prime radici del 
vero rabarbaro. San icz essendo al? 
l’assedio di Asof, osservato aveva 
la febbre carcerale e degli spedali 
prima che Huxara o Pringle ne a- 
vesscro parlato : per isventura gli 
fu rubata una valigia la quale con- 
teneva le numerose tue osservazio- 
ni. Uttenuto aveudo di ritirarsi con 
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pensione, fermò stanza a Parigi nel 
17(7, e vi morì gli 11 di settembre 
.>783. I numerosi suoi manoscritti 
passarono nelle mani del dottore 
Andry, suo amico. Formavano 17 
volumi in foglio sopra ogni spe- 
cie di materie : religione, politica, 
morale, fisica, di nulla era ignaro, e 
tutte le liogue d’Europa gli erano 
tanto faroigliari quanto la lingua sua 
materna. In uno de’prefàti mano? 
scritti racconta l’origiuc della per- 
secuzione contro gli Ebrei e la ma- 
niera di farla cessare. Era stato più 
volte acculato egli pure di essere e? 
lireo. Aveva un risentimento pro- 
fondo contro l’ inquisizione di cni 
alcuni de’snoi parenti ed amici era- 
no stati vittime. Uno de’suoi mas. è 
intitolato: Pensieri sull' inquisizio- 
ne per mio uso. Senza tale motivo 
sarebbe tornato a Lisbona anzi ché 
fermarsi a Parigi. Le sue Osserva- 
zioni sulle malauie veneree, sono 
state publicate a Parigi nel 1785, 
in 1 a da Andry : sono il frutto di 
più di (o anni di osservazioni fatte 
da un uomo pieno di sagacità e con- 
aumato nella sua arte. Sanchez non 
giurava che per Boerhaave: gai pia- , 
ceva di far uso di rimedi nuovi al- 
lorché si era bene convinto della lo- 
ro utilità ; rimoveva quanto più so- 
vente il poteva dai suoi malati il 
ferro chirurgico. Gli dispiaceva là 
disputa, ma si prestava con piacere 
alta discussione. Il suo carattere lo 
rendeva più inclinato alfindulgeo- 
za che alla severità. Era prevendi- 
te, affabile, dolce, uguale, benefico, 
La Russia gli diede per istemma un 
sole raggiante con questo motto : 

Non sibi t ttd ioti genitum et crederi mando. 

Le opere che Sanchez ha fatte stam- 
pare in vita sono : I. Dissertazione 
sull’origine della maialila venerea, 
nella quale prova che recata non fu 
dall'America, ma incominciò in Eu- 
ropa da un'epidemia, Parigi, 1 750, 
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in 8 .vo; 1753 in 12 ; II Esame sto- 
rico sulC apparizione della malat- 
tia venerea in Europa e sulla na- 
tura di tale malattia, Lisbona (Pa- 
rigi), 1774, in 8.vo, ristampata col 
m. 1, a Leida, 1777, in 8.vo, per 
cura di Ganhio, che vi aggiunse li- 
na Prefazione nella finale sembra 
che inclini per l’opinione dell'auto- 
re ; III Trattalo della conserva- 
zione della salute dei popoli, in 
Portogallo, 1 756 ; IV Metodo per 
imparar a studiare la medicina coi 
mezzi propri all’istituzione di un’ 
università , per insegnare tutte le 
scienze necessarie allo stato civile e 
litico in Portogallo, in 8.vo, 1773; 
Memoria sui bagni di vapore 
russi, stampata nelle memorie della 
società reale di medicina, di cui era 
socio straniero; VI Egli è autore 
^dell'articolo Malattia venerea cro- 
nica nell'Enciclopedia. Vedi il Ri- 
stretto storico sulla sua vita (per 
Andry), messo in fronte al catalogo 
de’suoi libri, dc’qnali la vendita fu 
fatta da Debnre, in dccembre 1783. 

T— D. 

SANCHEZ de AREVALO. E. 

. RodUIGUEZ. 

SANCHEZ (Fbaucfsco), celebre 
gramatico, ed uno dei restauratori 
delle lettere nella Spagna, nacque 
nel i 5 a 3 a las Brozas (1), nell’E- 
ttermadura, d'una famiglia antica, 
ma poco favorita de’beni della for- 
tuna. Le felici sue disposizioni pre- 
valsero sull'ignoranza de’suoi primi 
maestri, ed egli fece rapidi progres- 
si nelle lingue greca e latina. Dovi 
in seguito applicarsi nllo studio del- 
la filosofìa c della teologia ; ma non 
tardò a riconoscere come ciò che al- 
lora del -nome onoratasi di quelle 

( 1 ) In Ialino Sane ti us Brnrensis. Sanches 
c* informa che aggiunse al suo nome quello 
della «ua patria per distinguerai da uu altro 
Francesco Sanchez che profetata le umane let- 
tere ad un tempo con lui ucJk'univcrsità di Sa- 
latane*. 
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due scienze,non era che un ammasso 
di vane sottigliezze, e fu sollecito di 
riedere al coltivamento delle lettere. 
Fatto baccelliere, nel i55i, aVaglia- 
dolid, aggregar si fece all’università 
di Salamiinca, dove ottenne nel ) 554 t 
la cattedra di lingua greca alla quale 
aggiunse quella di reltorica per ac- 
comodamento col titolare di essa. Pa- 
re che Sanchez avesse intenzione di 
farsi ecclesiastico ; ma poiché inco- 
minciato ebbe a professare sentì la 
necessità di avere una compagna la 
quale si assumesse quelle cure dome- 
stiche clic lui sviato avrebbero dallo 
sue occupazioni. La tenuità de’suoi 
emolumenti l’obbligò presto a crear- 
si nuovi spedienti coi quali provve- 
dere ai bisogni della sua famiglia. 
Ottenuta avendo la facoltà di dar le- 
zioni di lingua latina, compose pei 
suoi allievi dagli clementi di gra- 
nitica cui sbarazzò di tutte le su- 
perfluità dalle quali altro non prove- 
niva che imbarazzo pei principianti. 
La voga in cui venne tale saggio, 
non mancò di eccitare la gelosia de* 
suoi confratelli che l’accusarono d’ 
innovare: Sanchez dimostrò loro che 
per lo contrario tolto aveva a segui- 
re scrupolosamente gli antichi , o 
perfezionò la sua grnmalica, cui eb- 
be il piacere di veder sostituita, in 
parecchi collegi, a quella di Loren- 
zo Valla ( V. tale nome ). Egli si fe- 
ce dottorare nel 1674.: l’anno prece- 
dente divenuto era titolare della cat- 
tedra di rcttorica. In tutte le disci- 
pline procedeva cou lo stesso spirito 
d’ordine e di analisi ; e semplici ave- 
va reso i metodi a tale, che propone- 
va d'insegoore il latino in otto mesi, 
il greco in venti giorni, la sfera in 
otto 0 dicci gibrni, la dialettica e la 
rettorica in due mesi, la filosofia e la 
musica in ancor meno tempo (E. 1 ’ 
Epistola dedicatoria del suo trattato 
della sfera ). Quantunque facesse o- 
gni anno due corsi di rettorica, e 
che in oltre desse lezioni di greco o 
di latino, trovava ancora tempo di 
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pnblicarc, quasi ogni anno, alenili 
scritti pieni di nuovi ed utili avve- 
dimenti. 1! più celebre di tutti è la 
Minerva (i), opera in cui appoggian- 
dosi ad esempi tratti dagli antichi, 
spiega con una chiarezza fino allora 
ignota le regole della sintassi latina, 
parte ch’era stata negletta nel suo li- 
bro De Causis linguae latinae. Gli 
avversari di Sauchez riuscirono a 
tardare la voga di tale opera si nota- 
bile ; ma fu compensato dell'indifle- 
renza de'suoi compatriotti dalla sti- 
ma dei dotti stranieri, fra gli altri di 
Giusto Lipsio, il quale in una lette- 
ra ad Emanuele Sarmiento lo nomi- 
na l ’ Ermete o V Apollo della Spa- 
gna (i). Cesse nel i{jg3 la cattedra 
di rettorica a Bartolomeo de Ce- 
spedes, suo genero, e si limitò da quel 
momento ad insegnare la gramatica. 
I suoi lavori erano stati malissimo ri- 
compensati , dacché narra che non 
avrebbe potuto senza il soccorso di 
Alvarcs di Carvajal, uno de’suoi prm 
teltori , mettere sotto il torchio W 
sua traduzione in ispagnuolo del 
Manuale d’ Epitetto (3). Sanchcz 
mori il 17 o il 18 gennaio 1601 (4), 
e fu sepolto, come domandato l’ave- 
va in testamento, nel chiostro di san 
Francesco. Ammogliato due volte, a- 
veva avuto parecchi figli , ai quali 
non lasciò altro retaggio che la glo- 
ria del padre loro. Sono dovute a 
Sauchez delle edizioni con Aote sti- 

( 1 ) Sanohct Intitoli» il suo libro Minerva, 
io opposisioue al Mercuriut bilingui*, ^Ago- 
stino Saturnio granulici» dcllVpora medesima. 

( 3 ) Il pasio della lettera di Giusto Li può 
il seguente : lllt Mercurio*, Hit apollo est 
Hitpaniae ve* trae, Atque ut inani multo* exci- 
iet l rafia tq ut ad splendida* vera* qua arte s; 
ncque armi* tantum, ut sen-0 r % sei ingenti* 
etiam , ut ollm, fiorent >lh ttactus. Nella nc— 
colta delle lettere Ad Italo* et Hispanot ,■ pa- 
gip. 89. 

(3) Septem soni anni ex quo Epìctetus e x- 
cudì coepit, et ob defeetum vel nummo rum, vtl 
papyri, vel operarmi sepultus est, còiti. dedie. 
della tra i. d’EpiMttb 

(4) Il 1 # di granaio l'uriiversitll fu infor- 
mata della vacanza della cattedra di lingua gre- 
ca per la morte di Sauchez. 
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mate delle Selve di Poliziano, degli 
Emblemi d’Alciato, dello Opere 
di Garcilaso de La Vega e* di Juan 
de Mena, delle Buccoliche di Virgi- 
lio, di Pomponio Mela, dell’/òir d’ 
Ovidio e del Grpphus d’ Ausonio, 
delle Satire di Persio 0 dell'Arte 
poetica d’Orazio. In oltre abbiamo 
di lui : I. De arte dicendi liber unus. 
Salamanca, i556, i5pg, i5q3 j An- 
versa, i5ga, in 8.ro. E un trattato di 
rettorica composto di precetti tratti 
da Cicerone, Quintiliano ed Erroo- 
gcne ; le ultime edizioni sono au- 
mentate di uua Parafrasi dell ar- 
te poetica d’Orazio (i), c di tre Ele- 
gie in morte di Giovanna d’Arago- 
na, dell’infante don Carlo c della re- 
gina Isabella ; li V erae brevesque 
Grammaticae latinae institutiones , 
Lione, i56a ; quarta edizione. Sa- 
lamanca, ! 566 ; ivi, i5g5, in 8.vo. 
E una Gramatica eccellente ; le re- 
gole vi sono esposte con precisio- 
ne c chiarezza; ma Gregorio Ma- 
yans osserva con ragione che sono 
insufficienti per principianti ; III 
Arte para en breve suber latin., in 
seguito all’ opera precedente. Tale 
Compendio di gramatica è scritto 
io versi rimati. Nell’ introduzione 
Sanchez prende Dio a testimonio, 
che in più di cento gramatici da 
lui letti non ne ha trovato un solo 
che sapesse la gramatica ; n e, ag- 
ii giunge, vi comprendo Quintilia- 
» no “. Dimentico era certo corno 
dagli scritti de’ vecchi gramatici e- 
gh tratto aveva la sostanza ed il fon- 
do delle sue opere; IV Organum 
dialeclicum et rhetoricum , cunctis 
discipulis utilissimum et necessa- 
rium , Lione, i57g, Salamanca,i588, 
in 8.vo; V Spltera mundi ex va - 
riis auctoribus concinnata , Sala- 

( 1 ) ì librai di Valenza ristampar doveva- 
no X Arte poetica d Oraxio , con la traduzione 
in fopagnuulo di Vincenzo £*-pn>ol, la parafra- 
si e le note di Sanchez. Gregorio Djayaus falla 
ne aveva la prefazione. Vedi le Curia s morale t 
di Uayans, iv, 5o5. # 
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manca, 1079, i 588 , io 8.vo;Vl Gram- 
matica gracca, Anversa, t 58 i,‘in 
8.voj nuova edizione corretta, Sala- 
manca, tSgz. Il solo difetto della 
prefata gramatica è la soverchia sua 
brevità; VII De auctoribus inter- 
pretandis, live de exercitalione , 
Anversa, i 58 l; in 8.vo. Sancbez, 
dopo di aver esposto i suoi principi! 
di traduzione, li giustifica con la 
versióne di alcuoe Odi di Orazio,; 
Vili Paradoxa , ivi,ió8a, in 8.vo. E 
lina raccolta di cinque Dissertazioni 
sopra questioni g ramaticeli. Nella 
seconda sostiene che l’obbligo impo- 
sto agli allievi di parlar latino nelle 
scuole è una delle cause della corru- 
zione di tale lingua. Trovasi nel 
medesimo volume un trattatello del- 
la Memoria arti/iziale, il quale con- 
tiene alcuni utili precetti; un Som- 
mario dei Topici di Cicerone, e le 
Risposte di Sanchez alle obiezioni 
de'suoi detrattori ; IX Minerva sea 
de causis linguae latinae, Salaman- 
ca, 1&87, in o.ro. Tale opera, neglet- 
ta dagli Spagnuoli, fu accolta favore- 
volmente in Francia ed in Italia, 
dove Seioppio la mise in voga (f'e- 
di Scioprio). Fra le numerose edizio- 
ni che ne vennero fatte, ci conten- 
teremo di citare le pili stimate : con 
le osservazioni di Seioppio e le note 
di Jacopo Perizonio , Amsterdam , 
1764, 1761, in 8.vo; con aggiunte 
di Everardo Scheid, Utrecht, 1796, 
o Amsterdam, 1800, in 8.vo; final- 
mente con le note di Perizonio e 
con quelle di Carlo Luigi Bauer, 
Lipsia, I7g3, 1801 o 1804, a volumi 
in 8 .vo. L' opera è divisa in 4 libri: 
il primo tratta delle parti del discor- 
so; il secondo della costruzione dei 
nomi ; il terzo dei verbi , ed il quar- 
to dei tropi o figuro delle parole. E 
una copiosa miniera di note ed os- 
servazioni, di cui hanno approfitta- 
to i migliori gramatici, come Sdop- 
pio, Vossio e l’autore del Metodo 
detto di Porto Reale (Laucclut). 
Non si può rimproverare a Sanchez 
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che il disprezzo con cui parla dei 
suoi predecessori cui denomina, Sen- 
z’eccezione, i carnefici della lingua 
latina ; X De nonnullis Porplij rii 
aliorumque in dialectica erroribus 
scholae dialectica. Salamanca, 1 588 , 
1597, in 8.vo. Le differenti Opere 
di Sanchez, tranne la Minerva , so- 
no state raccolte, Ginevra, de Tour* 
nes, 1 766, 4 volumi in 8 .vo. Il pri- 
mo Volume c preceduto da una Vita 
particolarizzata dell’autore di Grog: 
Mayant. 

W— s. 

SANCHEZ (Tomaso), gesuita, 
nato a Cordova nel i 55 o, di nobili 
genitori, affidato venne dall’infàn- 
zia ad abili maestri, i quali coltiva- 
rono le sue disposizioni per le lette- 
re. Di sedici anni egli abbracciò la 
regola di sant’ Ignazio , compì con 
lode gli studi di filosofia, di legge e 
di teologia, e fu presto incaricato 
della direzione del noviziato a Gra- 

« ata. I doveri di tale impiego, lo 
odio e le pratiche di devozione il 
tenevano occupato a vicenda. Com- 
binava estese cognizioni con ano 
spirito vivo e penetrante, e dava, 
scherzando, soluzioni di difficoltà le 
più inestricabili. La sua riputazione 
si estese rapidamente in lspagna e 
nell'Italia; ed appena bastava a ri- 
spondere ai qUesiti che gli veniva- 
no fatti da tutte le parti. Tale moti- 
vo indusse il p. Sanchez a palificare 
il suo trattato De matrimonio, ope- 
ra specialmente destinata ai confes- 
sori, alle persone incaricate della di- 
rezione delle anime, ma nella quale 
le più scabrose particolarità tono e- 
sposte con una specie di licenza nel- 
la dizione di cui non si ha altro e- 
jempio. Profittarono gli avversari 
suoi dello scandalo prodotto da tale 
libro per accusarlo ai tribunali ec- 
clesiastici ; ma non nc poterono ot- 
tener la condanna. Lo scopo del pa- 
dre Sanchez evidentemente quello 
non era che gli supponevano i suoi 
nemici; e l’ innocenza della tua vi- 
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In, l’austerità de’sùoi costumi rispon- 
devano a delle incolpazioni che rin- 
novate furono dappoi più volte, sen- 
za che ledere il potessero. Le cure 
coi mise nella publicaziooe degli al- 
tri suoi scritti temperarono le mole- 
stie che attirate gli aveva la prima 
sna opera, ed egli morì a Granata 
il 19 di maggio 1610. Fatte gli ven- 
nero magnifiche esequie, alle quali 
assisterono l’arcivescovo, il consiglio 
reale ed i principali abitanti di Gra- 
nata. Il p. Sanchez deve oggigiorno 
l'intera sua riputazione al famoso 
trattato di cui si è detto. È intitola- 
to: Disputationes de sanclo malri- 
inanii sacramento. La prima edi- 
zione è quella di Genova* iGoa, in 
foglio. Fatte dopo ne vennero 1 2 o 
■ 5 . Quella d' Anversa, Martino Nu- 
tius, 1607, 3 parti in foglio, è la più 
ricercata. Si rinverranno ampi par- 
ticolari sull'opera e sulle ragioni al- 
legate contro l'antore o in sua già- 
stifìcazione, nel Diz. di Bayle, art. 
Sanchex , e nelle Osservazioni di 
Zoly (Vedi Dinouart). In oltre ab- 
biamo del suddetto gesuita: Opus 
morale in praecepta decalagi , Ma- 
drid, l 6 l 3 ; pione, 1621, in foglio, 
3 volumi. Il secondo volume contie- 
ne un trattato compiuto dei voti e 
dei doveri monastici. — Consilia 
seu opuscula moralia, Lione, 1 634 - 
35 , 2 volumi in foglio. È una raccol- 
ta di giurisprudenza. Le opere tuta 
te del p. Sanchez stampate vennero 
a Venezia, 1740, 7 voi. in foglio. 

W— s. 

SANCHEZ (Francesco), medi- 
co, nacque a Tny, sulle frontiere del 
Portogallo, di genitori ebrei, ove ai 
creda -Mx Putiniana. Fu condotto fi- 
no dall' in fan aia a Bordeaux, da suo 
padre, indotto da motivi di pruden- 
za a lasciare il Portogallo. Fatti che 
ebbe i primi studi, visitò l' Italia, si 
fermò qualche tempo a Roma, e de- 
terminato avendo di esercitare la 
medicinali recò a studiarla in Mont- 
pellier. Astruc narra che Sanchez 
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vi si fece matricolare nel 1 573 , e vi 
prese i gradi accademici alcuni an- 
ni dopo sotto la presidenza di Fera 
nel ( Storia della facoltà di Mont- 
pellier). Non volendo • immischiar- 
si nelle religiose dissensioni da cui 
era turbata la predetta città, fermò 
stanza a Tolosa, dove professò la fi- 
losofia per z 5 anni. Provveduto ven- 
ne in seguito d’una cattedra di me- 
dicina, da cui lesse con molta lode 
gu- 1 1 anni, e mori nel i 63 a (1). La 
raccolta delle sue Opere comparve 
con questo titolo : Opera medica ; 
his juncli sunt tractatus quidam 
pliitosopllici non insubtiles, Tolosa, 

■ 636 , io 4 to. Tale edizione ch'è do- 
vuta a Raimondo Delassus, auo di- 
scepolo, è preceduta dalla vita del- 
l'autore. I trattati di Sanchez sulla 
medicina nulla hanno di notabile -, 
ma gli opuscoli suoi filosofici hanno 
fatto strepito al suo tempo . Sono 
essi intitolati) Quod nihil scitur j 
De divinatone per somnuin ad tri- 
sto te lem (2); In librum Aristotelis 
physiognomicum commentariusi o 
De longitudine et brevitate vita e. 
Il primo dei prelati opuscoli è quel- 
lo che citasi più sovente. Stampato 
in prima da Ant. Grifio, Lione, 

1 58 1 , in 4-to, impresso fu dappoi a 
Francfort, 1628, in 8.voj e con gli 
altri, Rotterdam, 1649, in 12. San- 
chez crasi proposto neu'opera surri- 
ferita di mostrare la vanità c l’in- 
certezza delle nostre cognizioni, e 
consigliava il dubbio nelle materie 
che non sono di pertinenza della fe- 
de. Ma la singolarità del titolo e la 
• . « 

(l) Netta Patiniamo , copiata da tatti i bio- 
grafi, è detto che Sanches mort foci t 63 a di 
70 anni; ma esser doveva in et* pii* avanzala; 
però che dietro a tale calcolo avuti non avreb- 
be che i 3 anni, quando matricolar sì fece a 
Montpellier, e 19 quando fece stampai rr, nel 
1581, il auo trattato, Qu od nihil scitur , opera 
che aveva composta «ette anni prima, come il 
narra nella tua prefazione in data del 1576. 

(a) Si & dire a Patio che tale libro va- 
leva tanto oro quanto pesava, e che Sanchez a* 
veva molto spirito c filosofia. 
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forzala interpretazione data ai prin- 
cipii dell'autore l'hanno latLo riguar- 
dar lungamente come uno scettico 
determinato. L’ abate Joiy tolse a 
giustificarlo di tale imputazion c(Os- 
serv.salDiz. di Bayle). Ulrico Wild 
fca confutato alla lunga Sanchez cui 
non intendeva, io alcune tesi intito- 
late: Qu'od aliquid scilur, Lipsia, 
1GO4, in 4-1,0. Dan. Hartnack ha ri* 
Stampato con questo titolo, Sanchez 
aliquid sciens. Stettino, t 665 , m 
12, 1 ’ opuscolo ditale medico, cwi 
note, nelle quali prora con facilità 
come un ■ uomo che affermava di 
non saper niente aveva per altro 
molta dottrina. Nella Putiniana , 
p. 98, gli si attribuisce un libro spa- 
guuolo: Del metodo universale del- 
le scienze, molto vantato ; tua è sen- 
za dubbio un errore j e l'opera è di 
un medico spagnuolo del nome me- 
desimo. 

W— s. 

SANCHEZ (Tomaso Ahtohio), 

dotto biografo spagnuolo, bibliote- 
cario del re Carlo ili e Carlo IV, 
nacque a Ifurgos nel 1782; posse- 
deva lo lingue antiche , parecchie 
delle moderne, cd era dotato di va- 
sta erudiziono. Devesi al suo zelo 
la ristampa di vari classici spagnuo- 
li, flosce a, per esempio, Garcilaso, 
Quevcdo, Cervantes, dc'quali le vec- 
chie edizioni erano esauste già da 
lungo tempo. Ma il più bello de'suoi 
titoli di gloria è la sua Raccolta di 
poesie castigliane anteriori al se- 
colo XV , precedute da Meritorie 
relative alla vita del primo marche- 
se di Santillane, Madrid, 1775 ed 
anni seguenti, 5 voi. in 8.vo. Tale 
Raccolta , preziosa per sà stessa e 
nella quale 1' editore risale fino al 
decimo secolo, lo è ancor più per le 
sue Note d'erudizione poco comu- 
ne, e che districano il caos de'secoli 
oscuri, ne'quali presero nascimento 
la lingua c la poesia castigliane. Nel- 
le prefate Note, Sanchez si proposo 
per modello e per guida la Disser- 
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lozione o Lettera (iuserita nell’ope- 
ra medesima) che il marchese di 
Santillane morto nel 1408 ( Vedi 
Mkrdoza) scrisse al principe don 
Pcdro di Portogallo nel mandargli 
la Raccolta do’ suoi pensieri e de’ 
tuoi versi. Le altre opere di San* 
chez sono : I. Apologià di Cervan- 
tes in risposta alla lettera publicata 
nel giornale intitolato : Corriere di 
Madrid, Madrid, 1788, in 8.vo, 
Nella suddetta apologia egli prezza 
i talenti dell'autore di Don Chi- 
sciotte, non come un ammirator en- 
tusiasta, ma come un critico impar- 
ziale ; II Lettera indiritta a D. 
Gioseffo Berni sulla sua Disserta- 
zione in favore del re D. Pietro 
il Crudele, *i vi, 1788, in 8.vo. Berni, 
seguendo il sistema di Voltaire e 
d' altri scrittori, dipinge il prelato 
re con tinte meno nere di quelle 
che date gli hanno altri autori di- 
versi, e s’ ingegna di provare come 
ciò che in lui denominato veniva 
crudeltà non era che una severa 
giustizia, necessaria nei tempi ca- 
lamitosi ne'quali regnava. Sanchez 
dal suo canto s'argomenta di com- 
battere l'opinione del suo avversa- 
rio, citando, è vero, meno fatti sto- 
rici che tradizioni, ammesse dai se- 
coli come avvenimenti di fatto. San- 
chez mori a Madrid in giugno 1 798. 

B— s. 

* SANCHEZ ( Il dottar Pit/rno- 
As torio), predicatore, nato nel 1740 
a Vigo, in Galizia, fu eletto canoni- 
co della chiesa metropolitana di san 
Jacopo di Composteli dopo di es- 
sere stato parecchi anni professore 
di teologia nell'università della cit- 
tà suddetta. Quantunque fosse i- 
struttissimo nelle scienzo sacro e 
profane , si dedicò più particolar- 
mente allo studio della storia eccle- 
ciastica del suo paese. Fra le nume- 
rose sue opere le più commcndevoli 
sono: I. dmui Ics Sacri, Madrid, 
1784, 3 volumi in 4-to ; II Storia 
della chiesa d' Africa, ivi, 1784, 
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in 8 .vo. 't'alc libro, pietfo di «lotte 
ricerche, ebbe una roga meritata ; 
III ^Vratthto della tolleranza in 
muteria di religione , ivi, 1 785, 3 
volumi iti 4 -to ; IV Discorso sull'e- 
loquenza sacra nella Spagna, ivi, 
1768, in 8.vo. Vi si trova una storia 
succinta, ma chiafà, dell'eloquenza 
sacra Deità Spagna dai secoli pili re- 
mòti coi nomi dei predicatori che 
servir possono per modello. Parlando 
del secolo' XVII l’autore attribuisco 
il fausto cangiamento avvenuto nel- 
l’eloquenza del pergamo In Ispagna 
a quell'epoca, alle opero di Botirda- 
lolie, llossuet, ec. ; V Summd leolo- 
giae sacrae , ivi, 1789, 4 volumi 
in 4 -to; VI Raccolta di Sermoni, 

Madrid, 3 volumi in 8.vo, i qg j 

nello stesso anno furono tradotti e 
puhlicati a Venezia. I suoi studi ed 
i doveri del suo ufizio non gl’impe- 
dirano di rendersi utile all'iimanità, 
soprattutto atla'sua provincia. Si re- 
cò a Madrid per impetrare alcun sol- 
lievo alla miseria che opprimeva i 
poveri abitatori della Galizia, e che 
li costringeva, alla guisa di que'dcl- 
l’Alvcrnia e de’Savoiardi, di abban- 
donare il paese loro. Con tale scopo 
lesse alla società patria di Madrid 
un’eccellente Scrittura sui mezzi 
(V incoraggiare 1 ' industria nella 
Galizia, stampata nel 1782, in 8.vo. 
1 suoi voli furono esauditi in parte, 
e fatto gli venne di far sopprimere 
i lavori d’obbligo ed altre usanze 
nbusivc, che erano un ostacolo ai 
progressi deU’indiistria nella Gali- 
zia, in cui l'agricoltura incomincia- 
va a prosperare. Il suo canonicato 
gli produceva una rendita di 80 mi- 
la franchi, cui distribuiva ullc più 
indigenti famiglie ; perciò in tutta 
la Galizia conosciuto con altro nome 
non era che di Padre de^C infelici. 
Non si trovò quando mori nel 180G, 
di che fare le spese del suo funean- 
le i l'arcivescovo ed il capitolo vi 
provvidero eoa magnificenza. 

B — s. 
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SANCHO (Topazio), autore ne- ^ 
grò, nacque nel 1719 in un basti- 
mento di quelli impiegati nel com- 
mercio degli schiavi, e fu battezza- 
to a Cariogena. La madre sua morì 
poco tempo dopo in conseguenza 
del cambiamento di clima. Il padre 
suo si diede da si la morte, prefu- 
reudula alla servitù . Il fanciullo, 
condotto nell'Ingbiltcrra, fu lascia- 
to a Green wicb, in casa di donne 
nubili, attempate, che attribuendo 
gli una chimerica somiglianza con- 
io scudiero di dorf Chisciotte, gli 
diedero il soprannome di Sancito. 

Il duca di Montagli parendogli che 
avesse felici disposizioni, si accinse a 
svilupparle, e gli prestò dei libri. 
L’intenzione sua non àndò delusa. 
La mente del giovane negro si dila- 
tò; ma in pari tempo Sopravvenne- 
ro le passioni a turbare la tranquil- 
lità di dui godeva. Poco sentendo il 
ritegno delle sociali distinzioni, non 
seppe nascondere l’amore inspirato- 
gli da una persona cui avrebbe do- 
vuto rispettare ; e tale scoperta gli 
attirò di sì cattivi trattamenti che 
egli deliberò di abbandonare l’asilo 
della sua infanzia. Per culmo d'in- 
fortunio, la morte gli aveva rapito 
il «no protettore. Languì alcun tem- 
po nella miseria, ed era in procinto 
di darsi alla disperazione, quando 
la contessa di Moutàgu acconsentì 
di prenderlo fra i suoi famigli in 
qualità di canovaio . Gli lasciò in 
morte una picciola somma, la quale, 
unita a'suoi risparmi, potuto avreb- 
be fin d'allora metterlo in grado di 
stabilirsi ; ma l'ora della previdenza 
suonato per anche non aveva per 
lui. La sua borsa si esaurì a poco a 
poco: aveva la funesta passione del 
giuoco, tanto generale presso agli 
Africani, e non ne guarì interamen- 
te che quando un ebreo guadagnato 
gli ebbe alle carte fino le vesti. L’ul- 
timo scellino che aveva gli servì per 
andar a vedere Gurriik che faceva 
la parte df Riccardo III nel teatro 
•9 
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di Drurylanej ed ivi, n infrangenti 
in cui era, scoprendo di subito in 
si un'irresistibile inclinazione scal- 
zare il coturno, offrì di fare i perso- 
naggi d’OtelIo e di Oronoko. Un 
difetto nell'articolare impedì che si 
accettasse la sua proferta ; e costretto 
si ride di tornar a servire nella casa 
dei Montagli che rifugio gli era 
sempre nelle avversità. Verso il 1773 
egli sposò una giovnne cd onesta 
americana, e d'allora in poi inco- 
minciò a condursi con molta regola. 
Presto de' ripetuti assalti di gotta 
cd un'eccessiva pinguedine reso a- 
vcndogli troppo faticosa la condi- 
zione di servo, apri co’suoi risparmi 
c mediante la generosità di persone 
che aveva saputo rendersi benevole, 
una drogheria, che gli prosperò ra- 
pidamente. In mezzo alle interru- 
zioni inevitabili in tale genere di 
traffico, egli trovò mezzo di coltiva- 
re con buon successo le lettere, e di 
comporre le opere clic hanno salva- 
to il suo nome dall'oblio. Mori ai i 5 
dccembrc 1780, padre di un nume- 
ro grande di fanciulli. Incomincia- 
to aveva a farsi conoscere dal publi- 
co scrivendo all'autore di Tristram 
Shandjr , un'epistola in cui v’ha il 
conio d’un cuor tenero e dolce. Ster- 
ne gli mandò in risposti una lette- 
ra che fu publicata, e divenne suo 
amico. Le altre produzioni di San- 
cho sono poesie, due componimenti 
teatrali, una teoria della musica, 
delle lettere scritte a differenti per- 
sone, e nelle quali havvi ad un tem- 
po molto spirito, naturalezza, sensi- 
bilità, una morale eccellente, ed un 
carattere di filantropia notabile. Lo 
lettere di Sancho, nelle quali gl'Iu- 
glesi riconoscono i modi e le quali- 
tà dello stile che debbono, secondo 
essi, caratterizzare il genere episto- 
lare, non erano dapprima destinate 
alla stampa: publicatc vennero da- 
gli originali posseduti dalle diverse 
persone alle quali sono indirizzate. 
Le prefate lettere vennero in luce 
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noi 2782, in 2 volumi in 8.vo, pre- 
cedute dalla sua vita ; e la puhlica- 
zione di esse fu incoraggiata da una 
moltitudine di associati senza esem- 
pio, diccsi, dalla publicazionc dello 
Spalatore in poi. Ne fu fatta una 
seconda edizione, fanno susseguen- 
te, adorna d'un ritratto dipinto da 
Gainsbornugb, ed inciso da Barto- 
lozzi. Grégoire, che di lui ha parlato 
nel suo libro sulla letteratura dei 
Negri, cita, in giustificazione dello 
Iodi che gli dà, parecchi passi delle 
lettere summentovate. Noi ne tor- 
remo soltanto alcune linee: ,, Ab- 
biamo la ragione per timone, la re- 
ligione per àncora, la speranza co- 
me stella polare, la coscienza qua- 
le ammonitore fedele...: c la prospet- 
tiva della felicità per guiderdone — 
Credimi, amico , una vittoria che 
sulle passioni si ottenga, sull'immo- 
ralità, sull'orgoglio, merita dei Te 
Deum assai più che quelle che nei 
campi si conseguono dell'ambizione 
e delle stragi Sancho accoppiava 
alle cognizioni un gusto esercitato 
in fatto di pitture, e Mortimer il 
consultava sui suoi quadri. Tale uo- 
mo stimabile non istava contento a 
tornire con eleganza delle frasi sulla 
virtù: più d’una volta egli divise 
con l'indigente il prodotto delle suo 
fatiche cd i doni de' suoi amici, t 
suoi consigli radd ussero sul retto 
sentiero degli uomini che ne aveva- 
no deviato. Kgfimpedi, per esem- 
pio, ad un giovane suo conoscente^, 
di contrarre un legame disonorante, 
soltanto minacciandolo che perduta 
avrebbe la sua amicizia ; e volendo 
agevolargli i mezzi di allontanarsi 
da colei che il teneva captivo, fece 
fra i suoi protettori una colletta di 
cui andò a recargli il prodotto. Fui- 
ler disse di Sancho eli’ era la imagi - 
ne di Dio scolpita in ebano. 

L. 

SAN CIO I, re di Navarra, so- 
prannominato Gamia, successe nell’ 
anno 885 al fratello suo Fortunio, c<i 
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^Hnstrò di buon' ora il «no regno, al- 
largandone i confini. Troppo am- 
bizioso per istare contento ad alcu- 
ni lievi vantaggi ottenuti sui Mori 
di Spagna, egli valicò i Pirenei, pal- 
tò in ^rancia, sotto colore di condor 
soccorsi ai Vasconi dell’Aquitania, e 
si rese padrone di quella parte della 
Navarra che si nomina la Bassa Na- 
varra, e che dappoi sottomessa fu 
quasi sempre ai suoi successori. In- 
formato che i Mori approfittavano 
della stia lontananza per assediar* 
Pampelona, fece rivalicar i monti al 
suo esercito, durante un rigoroso in- 
verno, sorprese i nemici nel loro 
campo, li costrinse a levar l’assedio, 
e rientrò trionfante nella capitale 
nel 907. Risoluto avcodo l'anno ap- 
presso di gastigare i Mori, invase le 
provincie limitrofe ch’crano in poter 
loro, tolse ad essi parecchie piazze, 
e spinse le sue conquiste fino all'E- 
tiro. Nel 909 tragittò tale fiume alla 
guida di una potente armata, assediò 
e prese Najera, scacciò i Mori dalla 
provincia di Itioja, e la popolò di 
Cristiani. Li battè ancora in diversi 
incontri, e circondandosi di piazze 
forti, mise i suoi stati a coperto dagl’ 
insulti del nemico. Rifinito dalle 
gloriose sue fatiche, si ritirò, nel 919, 
nel monastero di Leira, lasciando il 
comando delle truppe a don Garzia 
suo figlio, ma senza però cedergli la 
corona. I Mori, approfittato avendo' 
della ritirata di Sancio per riprende- 
re tutte le città ch'egli aveva loro 
tolte, esso principe, malgrado gli an- 
ni e le infermità, ripreso lo aVuii,' 
irei 92 1 , tagliò a pezzi l'armata di 
Abdcramo nella vaile di Roncai, men- 
tre tornava dalla spedizione che fat- 
ta aveva al di là deiPireìiei,ricuperò 
tuttociò che i Munsulmani conqui- 
stato su lui avevano prima d'entrare 
in Francia, e si arricchì delle loro 
spoglie. Parecchi storici affermano 
che, vittima del suo ardore per le 
conquiste, Sancio fu ucciso ncll’an- 
tiu in una battaglia combattuta- 
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si fra lui e don Fernando Gonzalo, 
conte di Gastiglia ; ma i pp. Moret 
ed Aharca, versatissimi nella storia 
di Navarra, trattano tale fatto da fa- 
vola. Sancio mori nel 916, dopo 
un regn» di 23 anni. Recò seco nel- 
la tomba il rispetto e la stima dc’suol 
sudditi, che gli diedero il glorioso 
nome di liistauraloré. 

B— r. 

SANCIO III, ro di Navarra, suc- 
cesse l'anno 1000 al padre suo Gar- 
zia II, detto il Tremante , ed ot- 
tenne per giusto titolo il sopranno- 
me di Grande , perchè nessun rCj 
non solo della Navarra, ma di tutta 
la Spagna pur anche , non dilatò 
qtiaol’egii la gloria del trono. Noli 
era di que'principi focosi cd impru- 
denti che ascoltano soltanto gl' im- 
peti delle loro passioni. Quantunque 
valorosissimo , il suo coraggio erti 
temperato dalla prndcnea, nè tentò 
mai la sorte delle armi senza una 
morale probabilità di buon successo. 
Aspettò a lungo l'occasione di repri- 
mere i furori e l'audacia dei Mori, i 
«juali avevano invasa molta parte del- 
1 Aragona e della Navarra ; ed abil* 
mente approfittando delle dissensio- 
ni loro, gii scacciò dalle contrade di 
Sohrarha c di Hibagorce, tolse loro 
tutte le castella dei dintorni, cd estese 
i confini de' suoi stati fino alle fron- 
tiere della Catalogna. Ma il regno di 
tale monarca celebre è soprattutto 
per la rivoluzione che il rese padro- 
ne della Castiglia e del regno di Leo- 
ne. Ecco in quale guisa egli fece tale 
doppia conqnista. Don Garzia, con- 
te di Castiglia, era prossimo a cele- 
brare il suo matrimonio con la figlia 
di Bermude III re di Leone, allor- 
ché fu assassinato dai suoi vassalli. 
Sancio ereditò la Castiglia per con- 
to di sua moglie, sorella di Garzia, e 
per tale successione divenne il più 
potente re della Spagna. Portava in 
Castiglia il nome di Sancio I. LI re 
di Leone vedendo con rammarico 1 ' 
accrescimento dell» Navarra, si oppo- 
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io apertamente ai progressi (li San- ciascheduno un regno; e la posterità 
cio.Quasti, più attivo del suo nemico, loro sedè a lungo su tutt'i troni del- 
entra nel regno di Leone, si rende le Spagne. Ma tale spartizione ver- 
padrone di tutto il paese che si sten- sar lece torrenti di sangue, ed inde- 
de dal fiume di Pisucrgu fino alla boli i Cristiani, che divenuti a quel- 
Cea, costringe Bermude a darti alla l'epoca più potenti dei Mori,- gli a- 
fuga, assedia c prende Astorga nel vrebbero fin d" allora espulsi dalla 
iodi. Spogliato d'una parte de’suoi provincia, se fossero stati uniti, 
stati, Bermude raduna finalmente B — p. 

un’armata, e move incontro a San- SANCIO li, detto il Farle , re di 
ciò. I due re erano presso a venire Castiglia, figlio primogenito di Fer- 
allo mani allorché i vescovi che se- dinando I, concepì di buon'ora il 
guitati gli avevano, proposero un ac- disegno di spogliare i re di Leone e 
comodamente che fu accettato. Ber- di Galizia suoi fratelli , però che 
mudo non avendo figli, i due re fe- veduto aveva con dispetto il padre 
cero un trattato pel quale Sancio ino spartire i suoi stati nel io65. 
conservò le conquiste finte a condì- Nondimeno dissimulò per qualcho 
aione che il figlio suo Ferdinando tempo ; ma nessun freno più ritc- 
sposasse la sorella del re di Leone, nendolo poi che fu morta la regi- 
I.a Castiglia eretta fu in r tigno in na tua madre, stava per armarsi al 
favore di tale matrimonio. E chiaro fine d‘ invadere i dominii che a sé 
che tale trattato e tale parentado fu- credeva usurpati quando fu impedi- 
rono vantaggiosi al re di Navarra ; tu nuovamente d’eseguire i suoi di- 
divennero retaggio della sua casa i segni da una lega che fiatta avevano 
tre regni di Spagna, e Sancio si vi- contro di lui i re d’Aragona e di 
de nel più alto punto di gloria a cui Navarra ; Sancio oppose loro una re- 
un monarca possa aspirare. Si occu- «Utenza sì vigorosa, che l’ultimo si 
pò da quel punto cpn diligenza an- vide costretto di ritirarsi, essendo 
cora maggiore dell'amministrazione stato ucciso in un combattimento 1* 
interna de’suoi stati, e fece costrui- alleato suo Ramiro. Liberato da tale 
re una strada ne’Pirenei pei peregri- guerra, Sancio piombò subito sulla 
ni che provenienti dalla Francia e Galizia, detruso dal trono il fratello 
dalla Germania vi passavano nume- tuo Garzia nel io6g, indi marciò con- 
rosi per visitare il sepolcro di san tro Alfonso l’ altro suo fratello, lo 
Jacopo di Compostella. Esso prìnci- spogliò del regno di Leone, e lo coa- 
pe morì nel mese di febbraio io35, finò in un monastero. Per regoare 
siccome appare da un’iscrizione la su tutto ciò che appartenuto aveva 
quale leggevi sulla sua tomba nella al padre suo, non mancavano più a 
chiesa di Leone. Egli assunse il tito- Sancio che le città di Toro e di Za- 
lo d’imperatore, e meritò il sopran- Inora date in appannaggio alle sue 
nome di grande meuo ancora per le sorelle . Divisò d’ impadronirsene , 
sue conquiste che per l'illuminata di far guerra nei paesi dei Mori, di 
sua pietà, per gli utili stabilìmeuti conquistare tutti i loro possessi, di 
cui fece oe’suoi stati, e pei regola- sottomettere in seguito tutti i Te- 
menti che diede ai suoi sudditi, dai gni cristiani della Spagna e di re- 
quali fu giustamente amato e pian- star solo padrone della penisola. Ta- 
to. Nulla mancherebbe alla gloria le grande disegno non era supcriore 
del suo regno, se commesso non a- nè alla sua fortuna uè ni suo potere, 
vesse il fallo allora troppo comune. Giovane, prode, attiro, esso principe 
d'indebolire i suoi stati dividendoli era seguitato dal fiore de’ cavalieri 
fra i suoi quattro figli. Ebbero essi spagnuoli e dall'illustre Cid, il più 
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grande capitano del suo secolo. Già 
tolta aveva Toro ad Elvira, la secon- 
da delle sue sorelle, ed assediava Za- 
mora appartenente alla prima. La 
piazza stava per cadere in sua pode- 
stà, quando un nfiziale che si era 
c Illuso lo uccise a tradimento, e ro- 
vesciò cosi tutti gli ambiziosi suoi 
disegni. Tale evento accadde nel 
1072, ed uni le corone di Leone e 
di Castigiia sulla testa di Alfonso VI 
cui Sancio aveva spogliato ( Vedi 
Alfomso VI ). 

B-r. 

SANCIO IV , re di Leone e di 
Gattiglia, figlio di Alfonso X, s’ac- 
quistò fino da giovane il sopranno- 
me di Bruito, diveune l'idolo dell* 
armata, si ribellò contro suo padre 
nel 1282, e regnò in stia vece. Al- 
fonso X essendo morto di cordoglio 
nel 1284, Sancio si fece incoronare 
nella cattedrale di Toledo, e riuscì a 
forza d'attività e di energia, a repri- 
mere le rivolte de’suoi fratelli e de’ 
più potenti signori del regno. Du- 
rante undici anni che regnò, gli 
con ven ne sostener sempre delle guer- 
re esterne, o combattere i faziosi del- 
l’interno. Dopo di aver castigato du- 
ramente i sudditi suoi ribelli , egli 
volse le sue armi contro i Mori, e 
conquistò su di essi, nel IZ73, l'Im- 
portante piazza di Tarifa. Meditava 
più vasti disegni, allorché in età di 
36 anni il peso delle inquietudini e 
delle fatiche il fece soccombere , il 
20 d’aprile 1796, dopo un reguo a- 
gitato, e con la riputazione di prin- 
cipe attivo, nato per la guerra, ma 
ingrato, implacabile ed ambizioso. 

, B — p. 

SANCIO VII, re di Navarra, dal 
I194 al 1234, fu nominato il Forte 
pel vigore con cui ruppe a colpi d’ 
azza le catene (1) che circordavano 

t (») Di lì, srromlo aironi autori, traggono 
Origine gli stemmi del regno di Navarra, ì qua- 
li hanno, secondo essi, otto raggi uniti da ca- 
tene a 
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il quartiere di Mehetnód el-Naser 
nella battaglia di Tolosa nel iziz 
( Vedi Mekemkd ). Altri il sopran- 
nominano il Rinchiuso, perchè non 
uscì durante parecchi anni dall suo 
palazzo di Tudcla, a cagione di un 
canchero che preso aveva in Africa, 
dove andato era nel 1 199 con la spe- 
ranza di sposare la figlia del re di 
Marocco, che gli prometteva per do- 
te tutto ciò che i Mori possedevano 
nella Spagna ( Vedi Mansur ). Egli 
sposò Costanza figlia di Raimondo 
VI, conte di Tolosa ; la ripudiò in 
.seguito, e vedendosi senza figli la- 
sciò i suoi stati al nipote suo Tibat- 
do, conte di Champagne. Egli mori 
ottuagenario ai iz d’aprile 1234 - 

Z. 

SAN CONCORDICI (Bartolo- 
meo da), nacque nel castello di san 
Concordie, presso Pisa, l'anno 1262. 
La famiglia de'Granchi alla quale 
apparteneva, si vantava d'una nobi- 
le origine. Egli abbracciò l'istituto 
di san Domenico, e fece i voti nel 
convento di santa Caterina di Pisa, 
Trascinato dal gusto del suo tempo, 
che volger faceva tutti i talenti ver- 
so lo studio gramaticale delle lin- 
gue, compose diversi trattati sulla 
lingna latina, c fece delle note so- 
pra Seneca e Cicerone. Intraprese 
pure di compilare una cronaca del 
suo convento e la condusse fino all’ 
anno 1 3 1 4 - Le maggiori sue opere 
sono una Summa de casibus con- 
scientiae, stampata parecchie volte, 
e di cui Giovanni dalle Celle fece 
una traduzione in italiano, e quella 
a cui mise il titolo De documenlis 
antitjuorum, che l'autore si assunse 
di volgarizzare egli stesso. Tale ul- 
tima versione intitolata , Ammae- 
stramenti degli antichi, è posta da- 
gli accademici della Crusca nel nu- 
mero dei Testi di lìngua, ed è ri- 
uardata dagl’italiani come Un uni- 
elio di purità c d’eleganza. Con- 
vengono in tale giudizio Salviati, 
Menagio, Salvini e Mandi, Un au- 



45 V SAN 

ture moderno ( Paridi ), parlando 
della prefata opera, dice ch'ella è li- 
na «celta delle massime più profon- 
de e più ùtili degli antichi filosofi 
trasportate nella lingua italiana con 
ugual purezza c precisione. Gli Am- 
maestramenti degli antichi stampa- 
ti vennero la prima volta a Firenze 
nel 1 585 , in 12. Ridotti col nome 
di Rifiorito ne fece una seconda e- 
dizione, nel 1661, in ti. Ma la più 
stimata ò quella del 1734 in 4 -to, 
puhlicata da Mauni, che vi aggiun- 
se il testo latino, e dei ragguagli e- 
stesissimi sull’autore . Poggiali pos- 
sedeva il solo esemplare d’11 n’opera 
inedita di Fra Hartolomeo , intito- 
lata, Degli ammestramenti o isti- 
tuti de’santi Padri , citata anch’es- 
sa dalla ('rosea. Ora fa parte della 
ducal biblioteca di Firenze. 

A — g — s. 

SANCONIATONE, autore feni- 
cio, è senza contraddizione , dopo 
Mosi, lo scrittore più antico di cui 
la ricordanza siasi perpetuata nella 
memoria degli nomini, e di cui si 
sieno conservati de’framracnti giun- 
ti fino a noi (t). Il padre suo aveva 
SomeTbabion : quanto a lui, egli era 
primo jerofante dei Fenicii. Dicesi 
che tosse di Berito, ma Ateneo (III, 
37 ) e fluida lo fanno di Tiro . 
Quanto all'epoca in cui visse, è un 
punto questo irto di difficoltà. Gli 
autori che hanno preteso di dircela 
il fanno in una maniera si confusa 
clic lasciano un’incertezza di 8 se- 
coli circa. Eusebio dice che vissuto 
era poco tempo dopo Mosè, siccome 
ognuno convincersene poteva al suo 
tempo dalla lista dei re di Fenicia, 
e subito dopo sull’autorità di Porfi- 
rio afferma che Sancouiatone vive- 
va sotto il regno di Semiramide nel 
tempo della guerra di Troia o poco 
prima . Tutte le prefitte nozioni 
contradittorie , ed anche contrarie 

(1) Eusebio, Prep. *pang. % I. I, ». 9 c io 
e tib. io. 
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alla cronologia cui segue Eusebio 
nella sua Cronaca, non possono con- 
durre ad altro che ad inferirne l’al- 
ta antichità attribuita a Sanconiato- 
ne. Semiramide regnò dall’ anno 
1 097 all’anno 1967 avanti Gesù Cri- 
sto .- Mosè governò gl’israeliti , se- 
condo l’esodo, dall’anno 1667 fino 
all’anno 1627: quanto alla presa di 
Troia ella è dell’anno 1199 avanti 
Gesù Cristo. In oltre si sa che San- 
coniatone era contemporaneo d’uo 
re delia Fenicia di nome Abibal, a 
cui egli dedicò l'opera sua princi- 
pale. Siccome il tempo non ci ha 
conservato la serie dei re Fenici, ò 
impossibile d’indicare l'epoca di A- 
bibal. La sola identità dei nomi ha 
potuto far credere che fosse il me- 
desimo d’un re di Tiro, padre d'I- 
ramo, detto altresi Abiha). Il regno 
d iramo cade nell’anno 10*3 avanti 
Gesù Cristo. Sanconiatone sareb- 
be quindi , secondo tale sistema, 
del secolo XI avanti l’era nostra. 
Ma le espressioni di Eusebio, che ci 
rimanda al tempo di Mosè, e le stes- 
se indicazioni evidentemente fallaci 
di Porfirio, presuppongono un’epoca 
più antica. Del rimanente, fosse an- 
che vero che non vi fosse stato mai 
altro re di Tiro di nome Abibal, ciò 
non riuscirebbe a nulla, perchè gli 
antichi ci dicono che il principe a 
cui Sanconiatone dedicò la sua opera 
era re di Berito. Perciò tutte le pre- 
fate opinioni non posano sopra soli- 
do fondamento ; ma per ventura il 
poco che ci venne conservato dell’ 
autore di cui si tratta, somministra 
un* indicazione preziosa e propria 
secondo ogni apparenza, a far cono- 
scere la vera epoca di tale storico. 
Secondo Porfirio, Sanconiatone rife- 
rite aveva in proposito degli Ebrei 
molte cosa verissime, le quali risa- 
pute aveva da un personaggio di no- 
me Jerombal, sacerdote del dio Je- 
uo (1). Tale indicazione di altissima 

( O | td u -zru,» urna 

UfOfÀ^àXlU Tilt /’lflVs ffioo tso Iloti- 
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importanti), anche per la Storni sa- 
cra, ci mostra chiaramente che San- 
coniatone è posteriore a Mose, e di 
un'epoca in cui gli lìbrci erano da 
lungo tempo costituiti in corso di 
Bacione. 11 dio Jeuo non pnò essere 
che Jehovab. Non si tratta più per 
aver la soluzione del prefato enigma 
che di trovare fra i personaggi illu- 
stri della nazione ebraica un ponte- 
fice di tale nome. Il libro do’ Giudi- 
ci ( VI, 3i ) ce lo fa conoscere, e ta- 
le pontefice è Gedeone, giudice d’ 
Israele. Allorché il duce suddetto 
apparecchiavasi a liberar la sua na- 
zione dal giogo dei Madianiti, rove- 
sciato aveva un altare di Baal, ed of- 
ferto sui rottami di esso uu sagrilìzio 
al vero Dio disfidando l'idolo che a- 
veva oltraggiato. Da tale azione, sic- 
come racconta la Scrittura, gli pro- 
venne il nome di Jerobaal cui por- 
tò sempre dappoi. Di fatto, tranne 
poche eccezioni, il libro de’Giudici 
non gliene dà altro. Fu quello dun- 
que il nume che s’ebbe durante la 
sua giudicatura. È difficile che il Je- 
rombal sacerdote di Jeuo o Jchovah, 
consultato da Sauconiatooc, sia altri 
che egli. Ne risulta che lo storico 
fenicio viveva nel secolo decimoqtiar- 
to prima dell’era nostra ; perché il 
governo di Gedeone durò, secondo 
la nostra cronologia, dall’anno 1 364 
fino all’anno i3zi av. G. C. Non ne 
rimane più che da far conoscere le 
opere diSanconiatone, e ciò che fino 
a noi ne pervenne. Se ne indicano 
tre priucipali non contando alcune 
altre delle quali i titoli non ci furo- 
no conservati. Sono desse un tratta- 
to della fisica d'Ermcte Ufi rii ’Ef 
it-yù e</r(cXs}iaj ; una teologia egizia 
AiyuTrtiaxxi btoXi >><«; finalmente u- 
ua storia di Tiro, dinotata negli au- 
tori coi nomi Vcirixet, qyoipixixà y Qo ivi- 
xtxx trofia o foivixv ir 3le\oy in, cioè 
Storia o Teologia fenicia. Tale li- 
bro scritto in lingua fenicia era sta- 
to tradotto in greco da un certo E- 
rennio Filone, nativo di Bjrblos nei- 
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la Fenicia, che viveva noi secondo 
secolo dell’ era nostra . Provengono 
dalla suddetta traduzione tut£i fram- 
menti di Sanconistonc che ancora 
ci restano. Noi convinti non siamo 
che i diversi scritti cui mentovati 
abbiamo non facessero una sola ope- 
ra. Secondo Porfirio, la storia fenicia 
di Sanconiatone era divisa in otto 
libri, mentre sappiamo da Eusebio 
che la traduzione di Filone ne con- 
teneva nove. Non sarebbe possibile 
che il traduttore greco avesse imito 
le due opere, e che il trattato di teo- 
logia egizia o di fisica ermetica fos- 
se divenuto l’introduzione della sto- 
ria fenicia, ed avesse così aumentato 
d'un libro le divisioni di tale opera. 
Noi su questo punto siamo dell’opi- 
nione di Bochart ( Chanaan, 2 , 1 7 ). 
Dubitar non puossi che i frammenti 
che ce nc rimangono non apparte- 
nessero ad un’opera di fisica e di teo- 
logia : questa ragione ci farebbe pur 
credere che i due titoli di fisica d’ 
Ermete e di teologia egizia , si ap- 
plichino ad una medesima operai 
vediamo di fatto ch’era stata tratta 
dagli scritti di Taaul, il quale non 
è altri che Ermete, e da Memorio 
scritte in caratteri misteriosi e depo- 
sitate ne’santuari amouei, to' ùtò t ir 
«V»tms oWsfl/ea A/xolmiux 5 fàu/jara. 
Vi si discorre in oltre parecchie vol- 
te di Taaul inventore dei primi e- 
lcmenti delle lettere, Tàatrrm ò< lift 
T»V T«ù» trfHTwr ercipfu'tn yfafx'y, di 
Tifone e d’Osiridc. A tali nomi dis- 
conoscere non si può l’origine egi- 
zia d una parte degli clementi che 
compongono la mitologia fenicia. 
Pare che 1’ autore in discorso nul- 
la avesse trascurato per la com- 
posizione del suo libro. Assicurasi 
che le cose tutte cui riferiva e- 
rano attinte negli atti particolari 
delie città e negli archivi che 
cr«inu custoditi cou diligenza nei 
templi: finalmente si racconta che 
le persone le quali al suo tempo e- 
rauo state incaricate d’uliziu di osa- 
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min, ire i libri, ne avevano ricono- 
sciuto l'esattezza, e che ella era stata 
articolarmente attestata dal re A- 
Ibal, a cui era stata dedicata l’ope- 
ra. Tali lodi c tali assicurazioni ne 
fanno tanto più rammaricare che il 
tempo risparmiata non abbia la par- 
te ch’era relativa alla storia della 
Fenicia, in vece dei frammenti mi- 
tologici che ci rimangono. Eusebio 
ci ha conservato nella sua Prepara- 
zione evangelica ( Lib. i, c. 9 e 10) 
un lungo frammento dell'opera di 
Santroniatone, tradotto da Filone di 
Byblos; se ne trovano alcune altre 
citazioni in TeodoretO c Porfirio. 
Tale passo di Sanconiatone non pro- 
duce nella loro purità originale le 
opinioni dell’autore fenicio : le os- 
servazioni di Filone di Byblos, il 
quale premessa aveva alla sua ver- 
sione una prefazione, si trovano so- 
vente intercalate nel testo che vi è 
rimasto. Nè sicuro 6 tampoco che 
Eusebio ci abbia conservato sempre 
le proprie espressioni di Filone . 
Durerebbesi fatica ad imaginare le 
opinioni assurde prodotte in occa- 
sione di tale prezioso avanzo d’an- 
tichità (1). Tutti gl’intelletti falsi 
e sistematici che nocquero tanto al 
progresso degli studi storici se ne 
sono impadroniti. Non si è temuto 
di uscire nelle più bizzarre spiega- 
zioni, le più sprovvedute di critica 
e di verisimiglianza. Non sarebbero 
caduti in tali viluppi, se non avesse- 
ro voluto vedere nel suddetto fram- 
mento che ciò che v'è di fatto, cioè 
delle idee teologiche e filosofiche, 
destinate a far conoscere in maniera 
allegorica l’origine e la natura delle 
cose del pari che lo svilupparsi del- 
la civiltà fra gli uomini. Tale fram- 
mento contiene cose affatto simili 
a quelle che si trovano nelle cosmo- 
gonie che le nazioni antiche si pia- 
li). Per conoscere ,jnr' clip occupati si so- 
00 bene o male degli *criMi di Sanconiatone. 
T, l'articdlo flLQNfc di fijblos. 
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cevano di premettere ai loro annali. 
Bisogna aver una dose forte di cre- 
dulità per iscorgere de' personaggi 
reali in generazioni composte d'in- 
dividui chiamati yivos e ytnà, raz- 
za e generazione , <ti<, vif, e*.'? 
luce, fuoco e fiamma, Oofavi, e ym 
il cielo e la terra, e per invagi- 
narsi che O’vfavo'c sia / il a re o Sem, 
che KftW, ii tempo, sia Àbramo, 
«c. Tutt'i prefati moderni interpre- 
ti non hanno fatto del rimanente 
che imitare il traduttor greco dell* 
autore fenicio. Era scopo di Filone, . 
per quanto sembra, il dimostrare 
che tutti gli Dei de'Greci non erano 
che uomini divinizzati, e che tutte 
le spiegazioni cui davano della loro 
mitologia non avevano niun fonda- 
mento. Uopo è convenire che il li- 
bro di Sanconiatone non era il più 
acconcio per dimostrare una tesi di 
tal fatta, anche nello stato in cui ci 
venne trasmesso, malgrado l'inllucn- 
za che le opinioni dell'interprete 
debbono aver avuto sulla fedeltà 
della sua versione. Eusebio, che non 
era guidato nel comporre la sua 
Preparazione evangelica da una cri- 
tica più giudiziosa, non mancò di 
ammettere tutte le opinioni di Fi- 
lone, le quali altro non sono che il 
più grossolano evemerismo. Non vo- 
lendo perdere più tempo nel confu- 
tare tali chimere, ci basterà il dire 
che soltanto tenendo una via in tut- 
to diversa, si potrà giungere, non 
ad ispiegare interamente il suddet- 
te frammento, ma bensì a darne 
un’interpretazione tanto ragionevo- 
le quanto il permettono le poche 
nozioni che l'antichità ci ha tras- 
messe sulle opinioni religiose dei 
Fenici. 

S. M — ». 

SANCTES- PAGNINUS. Vedi 
Pagkimo. 

SANCT 1 US (Francesco). Vedi 
Sanchez. 
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SANCY (Nicolò IIìrlay D*)j 
nato nel 1 546, era del secondo ra- 
mo della casa de Ilarlay. Fu consi- 
gliere nel parlamento, indi .referen- 
dario, ambasciatore neUInghiltcrra- 
ed in Germania, capitano dei Cen- 
to Svizzeri , primo maggiordomo 
del re c so prun tendente delle fi- 
nanze. Non essendo che referenda- 
rio per anche intervenne ai consi- 
gli di Enrico 111, quando vi si de- 
liberò sui mezzi di sostenere la 
guerra contro la Lega, e propose 
di levare un esercito di Svizzeri. 
11 consiglio, siccome conoscitore del 
cattivo stato delle finanze , derise 
tale proposizione. * Signori, disse 
» allora Sane/, poiché fra tatti quel- 
li li che ricevuto hanno dal re tanti 
js benefizi, non ve ne ha neppnr nno 
ss che voglia soccorrerlo, vi dichiaro 
« ebe tale esercito il leverò io Da- 
ta gliene fu subito la commissione, 
ma non denaro ; ed celi ti avviò alla 
volta della Svizzera. La maniera con 
cui vi negoziò fu delle più singola- 
ri. Persuase in prima ai Ginevrini 
cd agli Svizzeri di far la guerra al 
duca di Savoia congiuntamente con 
la Francia; promise loro della caval- 
leria cui loro non diede. Fece che 
levassero diecimila nomini di caval- 
leria, e li persuase a dare in oltre 
centomila scndi . Allorché fu alla 
guida di tale picciola armata, tolse 
alcune piazze al duca di Savoia. In 
seguito acquistò un sì grande ascen- 
dente sullo spirito degli Svizzeri 
che trovò mezzo d’indnrli a soccor- 
rere il re. In tale guisa si videro gli 
Svizzeri per la prima volta sommi- 
nistrar uomini e denaro. Dopo l'as- 
sassinio di Enrico III, Sancy mostrò 
per la causa di Enrico IV il mede- 
simo zelo che mostrato avea per 
quella del suo predecessore. Il nuo^ 
vo re, quantunque già riconosciuto 
dalla maggior parte della nobiltà 
francese, aveva le sue fioaoze in ta- 
le stato di penuria, che non gli per- 
metteva di assoldare truppe stranie- 
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re. FuSancy che indune nuovamen- 
te gli Svizzeri a rimanere al servi- 
gio, di tale principe, mediante som- 
me prese in prestito sopra un bellis- 
simo brillante cui mise in pegno 
presso agli Ebrei di Metz (i). Usuo 
zelo pel servigio di Enrico IV non 
lo preservò per altro dal cadere in 
disgrazia presso al monarca . Ga- 
briella d’Estrées, che non gli era fa- 
vorevole, gli fece togliere Fa sopran- 
tcndenza delle finanze, che fu data 
a Sully. Secondo alcuni la sua -ten- 
denza alla prodigalità non fu unt 
delle cause che meno contribuirono 
a fargli -perdere tale alto impiego. 
Le rare qualità di quello che dato 
gli venne per successore inducono a 
credere di fatto che in tale circo- 
stanza Enrico IV non operasse prin- 
cipalmente per la sola mira di far 
cosa grata alla sua amante. San cy, 
abbracciando per la seconda volta il 
partito delle armi, si recò presso al- 
le truppe del re occupate nell'asse- 
dio di Amiens. Gli scrittori prote- 
stanti sono lungi dall'essere favore- 
voli a Sancy, principalmente in ciò 
che concerne i suoi principii reli- 
giosi. Ecco in quale maniera ne par- 
la Le Duchat sotto tale aspetto ; » Do- 
si po di aver mutato e rimutato re- 
si ligione parecchie volte, dappoi che 
ss fatto si fu cattolico ad Orléans, in 
ss occasione delle stragi del lò'ja, 
ss professava la religione riformata 
ss quando fatta venne la tregua tra 
ss Enrico IH ed il re di Navarra in 
ss aprile i58r); e dappoi non cessò 
ss di fare dei tradimenti al suo par- 
ss tito, fino a che Enrico IV abbrae- 
ss cista avendo la religione cattolica 
ss romana, in luglio iót)3, Sancy, che 
ss proposto crasi d’imi tarlo tosto che 
ss ciò potuto avesse contribuire alla 
ss sua fortuna, aspettò per questo il 

(l) E* lo stl-sso brillante eh- dopo di e-- 
»er pastaio per diverse mani , fa competo fi- 
nalmente dal dura d' Orfane, reggente, ed ag- 
giunto alle gioie della corona col nome di Sancy. 
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n tempo e l'occasione espedienti pei 
r> suoi disegni Sancy di fatto si 
fece nuovamente cattolico qualche 
tempo dopo Enrico IV, dicendo che 
bisognava estere della religione me- 
desima del suo principe. Tale con- 
dotta di tanta leggerezza io fatto di 
religione diede occasione a d’Aubi- 
gné di comporre l’ingegnosa o san- 
guinosa satira intitolata: la Confes- 
sione cattolica di Sancj-, che tro- 
vati nei tomi III e IV del Giornale 
di Enrico III con conienti di Le 
Duchat. Sancy mori il i 3 di otto- 
bre 1619, in età di 83 anni. Malgra- 
do il suo carattere naturalmente in- 
costante, fu sempre ledete alla causa 
reale: egli diede in più circostanze 
prove di un vero disinteresse, di cui 
c prova fra altre la somma di venti- 
mila scudi de'quali fece presente al- 
lo sfortunato re di Portogallo, don 
Antonio, ed il sagrifizio del super- 
bo brillante che aveva comperato da 
caso principe fuggitivo. Abbiamo di 
Sancy un Discorso sull' occorrenza 
degli affari, in 4 - 1 °. Tale discorso 
racchiude un numero grande di 
particolari sui regni di Borico III 
c di Enrico IV. Vi sono pure nelle 
Memorie di Villeroi parecchie dello 
sue Rimostranze alla regina Maria 
de Medici. 

V-a. 

SANO (Cristoforo), in latino 
Smbivs , celebre sociniano , nac- 
que nel 1644 a Koenigsberg, nella 
Prussia ducale. 11 padre suo era con- 
sigliere dell'elettore di Brandeburgo 
e segretario del consiglio supremo. 
Allevato nei principii del sociniani- 
smo, commise la colpevole indiscre- 
zione di ostentare i sentimenti che 
aveva adottati. Tale imprudenza pro- 
dusse la rovina di suo padre, che 
spogliato venne di tutti i suoi im- 
pieghi nel 1668; e Sand, temendo 
egli pure per la sua libertà, fuggì 
in Olanda. 6i mise in qualità di cor- 
rettore in una stamperia d' Amster- 
dam, e tale circostanza favori la pu- 
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blicazionc delle sue opere. Credesi 
generalmente che persistesse net so- 
cininnismo; nondimeno alcuni scrit- 
tori affermano che abbracciati aves- 
se gli errori degli Arminiani, allor- 
ché morì in Amsterdam, il 3 o di 
novembre 1680, dell’età di 36 anni. 
6and aveva spirito, erudizione e fa- 
cilità ; ma la sua ostinazione rese 
tali qualità inutili. Fra le sue opere 
citeremo : I. A ’ucleus hlsloriae ec- 
clesiasticae, cui pracfxus est tra - 
ctalus de veleribus scriptoribus eo 
clcsiasticis , Cosmopoli ( Amster- 
dam ), 1668, in 12, È un compen- 
dio della storia ecclesiastica in ciò 
che concerne gli Ariani. Lo scopo 
di Sand è di provare che i Padri dei 
tre primi secoli , ammettendo che 
l’ esistenza del verbo ha preceduto 
quella delle creature, non hanno ri- 
conosciuto la consustanzialità. Tato 
opera ristampata venne in 4-to nel 
1696, con aggiunte ed una prefazio- 
ne del padre dell’autore. Aggiun- 
ger deesi a tale edizione un’ Ap- 
pendice , Colonia ( Amsterdam ) , 
1678, in 4.to, la quale contiene oltre 
a correzioni ed aggiunte due lettere 
di Samuele Gardiner , cappellano 
del re Carlo II, contro il sistema di 
Sand con le sue risposte. L’opera di 
Sand confutata venne da Giovanni 
Adamo Scherzer nella prefazione 
del Collegium anlisociniannm, Li- 
psia, 1684, in 4 -to, e da Stefano Le 
Moyne, professore a Leida, nei Va, 
ria sacra ; II Centuria epigram- 
matum, Amsterdam, 1669, in 8.vo; 
III Inlerprelationes paradoxae qua- 
tuor evangeliorum, quibus affixa 
est dissertatio de verbo divino, ivi, 
1670, in 8.vo; IV' Tractatus de o- 
rigine animae, ivi, 1671, in8.ro; 
V Notae et anirnadversiones in G. 
I- V OS. ài libros de historicis lati- 
na, ivi, 1677, in 12 ( Vedi Vossio). 
Le osservazioni di Sand, presentate 
con modestia, sono concise c non 
mancano d’erudizione ; VI Script ti- 
ra Sanclae l’rinitatis 1 evelatrix , 
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Gouda ( Amsterdam ) , 1678, in ix. 
Egli publicò col nome di Ermanno 
Cingullug tale opera nella quale si 
propone il medesimo scopo che nel 
Nucleus, e del pari con altrettanto 
poco buon successo ; V 1 1 Problema 
paradoxum da Spirita Sancto: an 
non per illuni S. S Angelorum ge- 
nus intelligi possit? Colonia (Rot- 
terdam), 1678, in 8.vo ; Vili Biblio- 
tlieca Anli-Trinilariorum sive Ca - 
talogus scriptorum, ec. , Freistadl 
(Senti.), 1684 , in 8.vo di a<j6 pagine. 
La prefazione è sottoscritta con le 
iniziali B. W. (1) È un Catalogo 
cronologico degli scrittori sociniani, 
con la lista abbastanza esatta delle 
loro opere. Vi si trovano dei parti- 
colari curiosi sulla storia del socinia- 
nismo in Polonia , e sugli stabili- 
ìncuti tipografici , ebe gli unitari 
Latino posseduto in tale regno del 
pari ebe nella Lituania. Pietro Adol- 
fo Boyseu prometteva un’edizione 
nuova di tale opera, la sola di Sand 
che aia ricercata ( P. il Catalogo di 
"Vogt, p. 6oa). Struvio (z) attribui- 
sce a Sand la traduzione latina del- 
le Transazioni filosofiche, di Ol- 
«lenburg (P. tale nome); ma non n'ò 
fatta menzione nella lista de’ suoi 
scritti che il suo editore ha publica- 
ta nella liibl. anti-lrinitar. , pagina 
170 e seg. Sand ha lasciate mano- 
scritte vent' un’ opera di cui si tro- 
veranno i titoli nelle Memorie di 
Paquot, per servire alla storia let- 
ter. dc'Paesi Bassi, io ix, tomo III. 

W— s. 

SANDE (Giovanni Vàn ben), 
storico del secolo 1 7.% nativo d’Arn- 
heim, nel ducato di Gheldria, dopo 
che finito ebbe le umane lettere, 
studiò la legge ad esempio del pa- 


( 1 ) B.irbicr allribuUcr tal*-' edizione ad An* 
drea WistoWalii ( V. Dii. degli anonimi, (tri- 
ina rdiz., nurn. 11319); Ina °^ re c * ,e * e ***** 
siali non combinano, Andrea era morto fino dal 
1678, per rerurgiurute duo anni prima di Sand. 
(a) Vedi Slruv., Bibl. Imi. lutar., p. 997. 
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drc suo , e continuò a dedicarvìsi 
nell'università di Wittemberg, nel- 
la (piale prese i gradi accademici. 
Eletto professore a Pranelter , nel 
■ 598, riuunziò in breve all'aringo 
della publica istruzione per accetta- 
re nel consiglio superiore della Fri- 
sia una sede cui tenne per più di 
trent'anni. Divenne presidente di 
tale consiglio , c morì nel 1 638 a 
Leeuwardc, con la riputazione di 
grande giureconsulto. Enrico Neu- 
hus gli fece un epitafio in versi lati- 
ni ; è riferito da Foppens, Bill. Bel-, 
gica, 7 x 3 . Bande scrisse : I. Decisio- 
nes FWWcuOjLoeuwarde, itii 5 ; ivi, 
iG3g e iG 47, in 4 -to; Il De odio- 
num cessione, Franeker, iGx3, in 
4 -to; III De probibita rerum aliena- 
tione, ivi, iG33, nella medesima for- 
ma. Le prefate tre opere stampate 
vennero uuite con uu Contento col 
titolo De regulis juris, Groninga, 
i683, in 4-to. E la raccolta delle o- 
pere di Sande relative alla giurispru- 
denza. Federico , suo fratello mag- 
giore, morto coasolo della città d' 
Arnbcim, aveva lasciato dei Conien- 
ti sugli statuti feudali della Ghel- 
dria e di Ztitphen ; publicati ven- 
nero separamente ed in seguito uni- 
ti alle opere di Giovanni, Anversa, 
1 G 74 , in foglio; Brussclles, 1711 
nella medesima forma. Qucst'ultima 
edizione, che devesi alle cure del li- 
braio Francesco Chrystin, è la più 
stimata. Abbiamo di Giovanni da 
Sande siccome storico la continua- 
zione in olandese della storia belgi- 
ca di Ever. Kcidam, i 65 i, in foglio 
ed un Compendio della storia delle 
turbolenze dei Paesi Bassi dal i 566 
in poi ; Leeuward’e, l 65 o, in ix ; il 
prelato compendio tradotto venne 
in latino con questo titolo ; Leo Bel- 
gicus seu Belgicarum hisloriaruin 
epitome, Utrecht, i 65 x, in ix, con 
Jig. Tale volumetto è raro c curioso. 
Ilavvi il ritratto di Sande nell 'Index 
Batavicus, pagina x8o. 


W— s. 
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SANDEB ( Aston io ) , storico , 
nacque nel i 58 G in Anversa, ma 
era originario di Gand, in cui i suoi 
genitori dimoravano abitualmente' 
Fece i primi studi al ginnasio d’Au- 
denarde, e li continuò sotto la dire- 
zione dei Gesuiti , a Gand , poi a 
Donai, dove terminò il corso di fi- 
losofìa con lode, ed ottenne il grado 
di maestro in arti. Si recò in segui- 
to a Lovanio, di cui la facoltà di teo- 
logia era allora famosa , e dopo di 
avervi udite le lesioni de’più celebri 
professori tornò a Douai a prender- 
vi il dottorato. Fatto che si fu eccle- 
siastico si fece conoscere mediante 
il talento della predicazione , e fu 
impiegato nella diocesi di Gand a 
combattere i progressi dell'eresia. Il 
cardinale di là Cueva, governatore 
de'Paesi Bassi, lo fece suo cappella- 
no, e pel credito di tale protettore, 
Sander fu provveduto d’ un cano- 
nicato del capitolo d'Ipri, del quale 
divenne in seguito teologale e peni- 
tenziere. Dimise gl'impiegbi tutti 
nel 1657, per applicarsi interamen- 
te allo studio. Spese avendo consi- 
derabili somme per l’ impressione 
delle sue opere, si trovò in gravi 
strettezze. 1 religiosi dell'abazia di 
Afllighem, presso ad Alost, infor- 
mati della sua situazione , furono 
Solleciti di offrirgli un asilo. Vi mo- 
rì il 16 di gennaio 1664, in età di 
77 anni, e fu sepolto nella cappella 
di san Marco in una tomba su coi 
fu scolpito l'cpitafio che si era com- 
posto (1). Fu uomo laborioso ed i- 
strutto, ed ha molto contribuito a 
dilucidare la storia dei Paesi- Bas- 
si. Abbiamo quarantadue sue opere 
stampate e quaranta manoscritte, 
delle quali Paquot ba messo i titoli 
nelle sue Memorie, tomo XVI, edi- 
zione in ta. Senza far menzione di 
un numero grande di panegirici, 
di componimenti in versi, di libri 

(1) E' riferito da Foppcm, MbL belgica, 
p. 90, c da P;«|U0|, Memor. Utttr avi, 367. 
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ascetici (■), ebe non bsnno più nes- 
sun rilievo, ci contenteremo di ci- 
tare-: I. De Gandavensibus et Bru- 
gensibus eruditionis fama ciarle , 
Anversa, 1614, 2 pari, in /,.to ; II 
De scriptoribus Ftandriae libri 
tra, ivi, 1624, in 4-to. De prefate 
tre opere, ebe d'ordinario si trovano 
unite, quantunque inesatte e super- 
ficiali, non tralasciarono di essere u- 
tili agli scrittori che occupati si so- 
no pia tardi della storia dei Paesi 
Bassi ; III Hagiologium Flandriae : 
de sanctis ejus provinciae , ivi , 
i6i5, in 4 to ; nuova edizione au- 
mentata, Dilla, 1639, in 8.vo; IV 
Elogia cardinalium saltelliate , 
doctrina et armis illuslrium , Lo- 
vanio, 1616, in 4 -t° ì V Guada - 
vum sire rerum Gandavensium li- 
bri sex, Brusselles, 1627, in 4 tn, 
ristampati nel tomo primo della 
Flandria illustrata ; VI De Cla- 
ris Antoniis sanclilate et erudi- 
tione, Lovanio, 1627, in 4 -to. L'ope- 
ra è divisa in tre libri; il primo com- 
prende i santi ed i frati; il secondo i 
grandi; il terzo gli scrittori ed i dot- 
ti. Sovente non è che una semplice 
nomenclatura; VII Disserlalio pa- 
raenetica prò instilutione Ubliothe- 
eoe pubi iene G andavensis, Brus- 
selles, 1 633 , in 4 - l °» Vili Flandria 
illustrala cum labulis geograpbi- 
cis et iconibus urbium , ecclesia- 
rum, coenobiorum, arcium, ec., Co- 
lonia, Corn. ab Egmond (Amsterd., 
Blaen), 1641-44, 2 voi. in foglio. Ta- 
le edizione è rarissima, però ebe 
tutte le copie ebe rimaste erano iu 
magazzino furono arse in un incen- 
dio ( Fedi Blaeu). La ristampa del- 
l’Aia, 1730 o 1735, 3 tomi in fogl., 
non ha quasi valore in commercio; 
IX Bibliotlwca belgica manuscri- 
pta. Lilla, 1 64 1-43, 1 part. in 4 to , 
rara. Ella ha potuto suggerire al pa* 

(1) Sander ha publicato il trillato di Sai» 
limo : Dt gubtmatione Dei , Bru**<*lle*, 1G4G, 
in 4 .to f col nome in anagramma di Otiander 4 


Digitized by Google 



SAN 

(Ire Montfaucou l'idea della ma Bi- 
bliotheca manuscriptorum (Pedi 
MontvalcOr), e contiene l’indica- 
zione de'principali manoscritti con- 
servati allora nelle abazie, ne’con- 
venti e ne’gabi netti particolari del- 
la Fiandra, del Brahante, dell' Hai- 
nault e del paese di Liegi; X Choro- 
g rapii ia sacra Brabanliae sive ce- 
lebrium aliquol in ea provincia ec- 
clesiarum el coenobiorum descri- 
plio, Bruxelles, i 65 o, z voi. in fogl. 
con fig-. L'edizione essendo stata tras- 
portata a Tournai, vi fu sequestra- 
ta per ordibe del consiglio munici- 
pale di quella città. Lo stampatore 
rrieU di Brussclles, la ricomperò in 
seguito con grande spesa ; ma tutti 
gli'esemplari che gliene rimaneva- 
no perirono nel bombardamento di 
essa città, ucl i 6 g 5 . Così per una 
singolare fatalità, gl'incendi distrus- 
sero le due principali opere di San- 
dcr. La Corografia fu ristampata al- 
l’Aia, 1726, tre voi. in foglio. Ma 
quantunque quest' ultima edizione 
sia aumentata, i curiosi danno la 
preferenza alla prima a cagione del- 
la bellezza delle stampe, 

W— s. * 

SANDERS o SAUNDERS ( Ni- 
colò), in latino Sanderus , nato 
verso l'auno 1627 a Charlcwood, 
nella contea di Surre} 1 , era professo- 
re reale di diritto canonico nelfuni- 
versità d'Oxford quando la regina 
Maria ascese al trono. Chiamato all’ 
ufizio di suo segretario pel carteggio 
latino, egli preferì la vita tranquil- 
la e studiosa del gabinetto a late iiù- 
piego lucroso ed onorifico. Ritirato- 
si a Roma fi fu dottorato in teologia 
ed ordiuato prete. 11 cardinale Ilo* 
sius lo condusse seco al concilio di 
Trento come suo segretario , indi 
nelle diverse sue legazioni in Polo- 
nia, in Prussia ed in Lituania, nelle 
quali trasse da lui grande assistenza 
pel ristabilimento della disciplina 
ecclesiastica. Sanders fermò poi di- 
piora a Lovauio, c vi lavorò per tj 
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anni, con parecchi dc’snoi compa- 
triota nel comporre diverse opere 
di controversia. Fatto venne nel 
1579 nunzio in Irlanda.- Camdea 
asserisce che fosse oggetto di tale 
nunziatura, concertata con la Spa- 
gna , il mantenere 1 insurrezione 
del conte Desraond, e che dopo la 
sconfitta dell’esercito cattolico, San- 
ders fuggì nei boschi e vi perì di 
fame. Wood per lo contrario assicu- 
ra che, alcuni giorni prima della 
battaglia , egli mori di dissenteria 
nelle braccia del vescovo di Kjllaloe, 
versola fine del i 58 o. I protestanti 
risparmiata non hanno la sua me- 
moria. I cattolici, mentre tributano 
alle sue virtù ed ai suoi talenti le 
dovute lodi , confessano che aveva 
un zelo troppo esaltato, c gli oppon- 
gono di aver insegnato che la chiesa 
ed il popolo hanao il potere di de- 
porre un sovrano apostata, quando 
la religione vi ha interesse. Le sne 
opere confermano tale idea : le prin- 
cipali di esse sono: I. Trattato delt 
ultima cena contro Jewcl e Nowel, 
Lovauio, i 566 e 67 in 4-to ; II Trat- 
tato delle imagini, ivi, l5tì7, in 8.vo; 
III De ecclesia Chrisli, ivi, 1 566 ; 
Saint-Omer, 1624, in 8.vo;IV Trat- 
talo delC Usura, Lovanio, 1 568 , in 
8.vo ; V De tjrpica et honoraria 
imaginum adoratione, ivi, l 56 g, in 
8.vo ; VI Sacrificii missae ac ejus 
partiurri explicatio, ivi , Anversa, 
i 5}3 ; VII Ouad dominus in sexto 
cap. Joan. de sacramento euchari- 
stiae proprie sit locutus, Anversa, 
1570, in 12 ; Vili Dg visibili mo- 
narchia ecclesiae, Lovanio, i 5 qi, in 
fogl., Anversa, 1 58 1 ; Wurtzburgo, 
i 5 gz, compilata secondo i principii 
della chiesa romana; Vili De origi- 
ne et progressi! schisma lisa agli cani 
libri tres, Colonia, , 1585 ; Roma, i 58 tìj 
Ingolstacft, 1 588 . E la più conosciu- 
ta delle suo opere c quella ia cui 
havvi più passione. I soli due primi 
libri sono suoi ; il terzo è di Odoar- 
do Khistou : fu tradutta in francese 
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da Mnncroin, Parigi, 1678, 2 voi. .in 
1 2. Sanders è autore di parecchi al- 
tri Scritti di controversia. 

T— D. 

SANDERS ( Robeiito ), scrittore 
inglese, nacque nel 1727, a Brea- 
dalhanc nella Scozia, c messo venne 
dai suoi genitori come garzone da 
un fabbricatore di pettini ; ma do- 
minato dal desiderio d' imparare, si 
procurii dei libri, c, senza il soccor- 
so di nessun maestro, acquistò alcu- 
na cognizione di greco, di latino, d" 
ebraico, di matematiche e di storia 
soprattutto, tanto antica, quanto mo- 
derna. Lasciato avendo una profes- 
sione sì contraria al suo genio, si 
gittò nell' aringo letterario, recando- 
vi qualche talento, molto ardore, e 
non raccogliendovi che dispiaceri 
con poco profitto. Visitato aveva il 
nord della Gran Brettagna : del ri- 
sultato delle sue osservazioni unito 
ai sunti delle sue lettere, compose 
un’ opera che venne in luce per dis- 
tribuzioni sotto il nome supposto 
di Spencer, e con questo titolo : II 
per fello Piaggiatore inglese, in fogl. 
Tale libro, che de’ragguagli biogra- 
fici contiene sugli uomini i più di- 
stinti di ogni provincia, ebbe voga, 
e se ne moltiplicarono le edizioni 
nell’Inghilterra, nella Scozia ed an- 
che nel paese di Galles, ora col no- 
me di Burlington, ora con quelli di 
Murray c di Llewellyn, con pre- 
giudizio del vero autore . Questi , 
ammogliato allora, e già padre di 
cinque tìgli, era a disposizione de* 
librai, ed ammucchiava volume so- 
pra volume al fine di ottenere il 
pane quotidiano. Impiegato dal pri- 
mo lord Lyttelton per disporre i 
materiali della sua Storia di Enrico 
li, fu altresì incaricato per Sventu- 
ra di sopravvederne la terza edizio- 
ne. Di rado uno scrittorc*dotnto di 
alcuna imaginazione è un perito 
correttore di prove di stampa : la 
capacità di Sanders da questo lato si 
può dcssumcre da nn Errala corri- 
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ge di 19 pagine stampato in fine all* 

ultimo volume. Destinato a fare la 
fortuna degli speculatori letterari 
senza uscire dell’ oscurità c senza 
mai accrescere il suo ben essere, cor- 
redò di note un’ edizione della Bib- 
bia pnblicata per distribuzioni , e 
non ritrasse da sì fatto lavoro che i 
più modici proventi, mentre il dot- 
tore Enrico Southwell, di cui non 
si conosce nessuno scritto, fu am- 
piamente pagato per aver messo sol- 
tanto il sno nome sul frontespizio. 
Roberto Sanders messi aveva sotto i 
torchi i primi fogli di una Crono- 
logia generale, allorché morì di a- 
sma nel marzo 1 783. Si citano'fra le 
sue opere due Storie d' Inghilterra , 
una in foglio, 1’ altra in 4-to stampa- 
ta con diversi nomi; una Storia ro- 
mana, in una serie di Lettere di 
un signore a suo figlio, 2 voi. iu 12 
(stimata); \'/ 4 lmanacco di Acciuga- 
te ( "The Newgate calendar ), o Me- 
morie di quegli sventurati malfattori 
che terminarono la vita a Tyburn, 
1 764, 5 volumi in 8.vo, con ligure; 
Gaffer Grey Bear, 4 volumi in 1 », 
specie di romanzo satirico, in cui f 
autore tratta senz'indulgenza parec- 
chi teologhi non conformisti che 
gli parevano invasi da un zelo esa- 
gerato. 

SANDERSON. P'. SsuanEasow. 

SANDlNI ( A a tomo ) , storico, 
nato nel Vicentino nel 1692, si fe- 
ce ecclesiastico, compiuti ch'ebbe 
gli studi, e fu addetto dal vescovo 
di Padova al suo seminario. Impie- 
gò tutta la sua vita ad insegnare la 
geografia e la storia, ed esercitò dall’ 
anno 1732 in poi la carica di biblio- 
tecario . Un assalto d* apoplessia il 
rapì quasi subitamente il a 3 di feb- 
braio 1750, in età di 59 anni. Egli 
scrisse: I. Hisloria apostolica ex 
anliquis monumenlis collecta , Pa- 
dova, 1731 ; nuova edizione aumen- 
tata e corretta, ivi, > 7^4, * n 8.vo; If 
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Historia familiae sacrae ex an- 
tiq. monumenti s colicela, Padova, 
1784, in 8. vo ; a.da edizione, 1765, 
nella medesima forma. Tale opera 
del pari che' la precedente destinate 
dall’autore ai suoi allievi, sono scrìtte 
per domande o risposte. Gli esten- 
sori degli A eia erudii. Lipsiens. 
( nov. SuppL, tomo II ), dicono che 
Sandini non prova sempre i fatti 
che afferma, e che avrebbe potuto 
far a meno di sottometterne molti 
alla prova della discussione. Il padre 
Giacinto Serry, dotto domenicano 
( Fedi G. Sana» ), ch’egli aveva ag- 
gredito, gli rispose in un opuscolo 
intitolato: Animadversiones autieri- 
tiene in Histnriam sacrae familiae, 
Parigi, 17.35, in 8 .vo; III Vitae 
ponti ficum llomanorum ex antiquis 
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monumenl. collectae, Padova, 1789, 
in 8 vo ; Ferrara, 1748; ivi, 1784, 
1 volumi in 8.vo. L'opera è piena di 
dotte ricerche: il vescovo d’Augusta 
ne ha publicato un'edizione in Ger- 
mania conquesto titolo : Basis hisio- 
riae ecclesiaslicae, e c.j I \ Dispu- 
tationes historicae ad vilas ponti- 
Jicum Romanorum, Ani. Sandini 
posthumis curis retractae et auctae, 
Ferrara,! 755 , io 8 .vo. Tale volume, 
che fa continuazione aU’opera prece- 
dente , contiene venti Dissertazio- 
nijintorno a punti importanti della 
Storia ecclesiastica durante i primi 
secoli. 

w— ». 

SANDIUS. Redi Sano. 

SANDIVOGT. Vedi Sindivog. 


Citte OZI, VOLUME CINQUANTESIMO. 
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